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1.  Scribam  ad  tc,  amicc  carissime,  ut 
de  his  capitibiis,  quae  mihi  proposuisti, 
te  instruam,  videlicet  dc  benedictione 
in  botro  abscondita;  quoniam  propter 
granum  benedictum,  racemus  destruc- 
tioni  non  datus  est.  In  diebus  enim 
Isaiae,  dominus  botri  voluit  eum  per- 
dere;  at  prophetae  dictum  est  in  ser- 
mone  botrum  non  corruptum  iri,  quo- 
niam  benedictio  in  ipso  c.s7'.  Quia  etiam 
a  me  quaesiisti  num  iusti  et  recti  semper 
futuri  sint  super  torram,  de  benedic- 
tione  illa,  quae  in  omnos  generationes 
usque  ad  condictum  tempus  manavit, 
te  edocebo,  et  insuper  demonstratio- 
nem  tibi  instituam  de  sermone  quo  me 
percontatus  es,  cur  aliquando  iusti 
exauditi  fuerint  cum  orarent,  cur  vero 
quandoque  Deus  eos  non  exaudiverit. 
Tandem  priscarum  generationum  annos 
tibi   describam,  de   singulis   computa- 


\BC]  —  Iii  Ululo  A  add.  et  de  benedirtione  qnae  (luxit  in  iustos  priscaruni  generationum  fjfiuLo^f 
.|2m*o  \j^^    Iomp  IfM  I&99A390    —    10- V  iiiripit  :   Auxilio  Dei  scribimus  Demonstrationem  de  Acino, 

•  •  •  •  •      •  • 

Sapientis  Aphraatis,  qui  est  lacobus,  episcopus  sancti  Matthaei.  Oratio  eius  nobiscum.  Christus   rohoret 
atque  adiuvet  ad  perficiendam  v.6oo  v*;.»©^  V^^flu»   ooo.^  m  '^oi^Sl  |j>a*a*#»  j&*^a^f  |6uo^l  ^^&9  |o9k  ««a 
t>^^^  Ti^n"^—  i^aAM  ^  oit.o^«    —     1  A  ^cu*{.    —    2  C  <^  ^AsLf.    —    6  AC  add.  ooi  [looi-    —    7  AC 
[o^.    —    1u  AC  ^««{  Pbpo-    —     16  C  om.  3{.     ^    n  B  o»Jaacu.o- 


>  I*.  LXV,  8.  Cf.  IV  Esdr.  IX,  21,  22. 

PATR.  8TB.  —  P.  L  T.  If. 


APHRAATIS 


oiLi^  j^^f  |I:»p^  P^f;^  voou:^ 


9     fi 


fl  Ji^!  U*oJ^  i^P^  1^*^^ 


^'         -^ 


^  jl^  .,  -iZ-ii;  j   I  i(^;of,i^ 


tionem  instituens,  usque  ad  tempus  quo 

lerusalcm  eversa  est  et  gratiam  amisit; 

[ostendens]  qua  diligentia  iusti  bene- 

dictionem  ex  eis  defluentem  servave- 

rint,  donec  in  gentes  per  lesum  trans- 

lata  fuit.  Sane  verborum  perscrutatio 

ad  discendum  et  intelligendum  multum 

iuvat;   sed   praestantius   nobis   est   in 

puritate  cordis  timere  Deum,  verborum 

datorem,  qui  nobis  scripsit  et  proposuit 

per  ingentem  laborem  et  timorem  ma- 

gnum ,  per  angustam  portam  et  per  arc- 

tam  viam  timentes  Deum  ingredi  debere. 

2.    In    primis    nos    oportet,    caris- 

sime,  timere   Dei   iudicium,  et  verba 

praeceptaque  Vivificatoris,   qui  dicit  : 

Omne  verbum   otiosum    quod  locuti  fu- 

erint  homines,  reddent  rationem  de  eo  in 

die  iudicii*.  Iterum  scriptum  est  :  Ex 

verbis    tuis    iustificaberis ,    et    ex    verbis 

tuis   condemnaberis'^ ,   Scriptum    quoque 

est  :  Os  hominum  deiicit  eos^.  Et  in  alio 

loco   scriptum   est  :   Os  stulti  parat  ei 

laqueum*.   Recordare   etiam   verborum 

Doctoris  gentium  dicentis  :  Omnes  nos 

stare   oportet    ante   tribunal    Christi,   ut 

iinicuiquc    rependatur    in    corpore    suo 

quidquid  ab  ipso  prius  gestum  est,  sive 

honum,    sice    malum'\    Dicit    adliuc    : 

Cum  metu  et  tremore  vitam  vestram  ser- 
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mte  * .  Et  rursus  nos  erudit  his  verbis  : 
Horrendum  est  vakle  incidere  in  manus Dei 
viventis^.  Beati  apostoli  etiam  praedica- 
verunt  :  Per  magnam  tribulationem  opor- 
tet  intrare  in  regnum  Dei^.  Iterumque 
ait  :  Terribilis  est  dies  Dojnini,  et  quis 
eum  poterit  sustinere*?  Pervicax  et  fer- 
vens  ira  eius,  et  ponet  terram  in  solitudi- 
nem,  et  peccatores  eius  disperdet  ex  ea^. 
3.  Quia  enim  primus  homo  serpenti 
auditum  praebuit,  maledictionis  senten- 
tiam  suscepit,  qua  serpenti  in  praedam 
cederet;  et  maledictio  in  omnes  eius 
posteros  descendit.  Quod  de  arbore 
scientiae  comedit,  a  fructibus  arboris 
vitae  prohihitus  est,  ne  ex  eo  comedens, 
in  aeternum  viveret.  Ex  his  ergo  novi- 
mus,  cummaligni  circumventione  trans- 
gressus  esset  homo  praeceptum,  et 
Creatori  suo  aequalis  fieri  superbe  prae- 
sumpsisset,  scientiae  discrimen  eum 
obtinuisse,  et  saepem  inter  eum  et  ar- 
borem  vitae  constitutam  esse,  €uius 
fructibus  ipse  per  dolum  maligni  do- 
fraudatus  est;  et  arbor,  iussu  Altissimi, 
horrenda  rhomphaea  et  flamma  per  gy- 
rum  sese  volventi  protecta  est.  Et  licet 
homo,  expertus  olim  et  edoctus,  iter  ad 
arborem  illam  nosset,  ad  saeptum  ta- 
men   transgrediendum   infirmitate  sua 
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impotens  cxsistebat.  Non  autem  ideo 
indigentes  proliibiti  sunt  quominus  ar- 
boris  illius  comederent  suavitatem  et 
viverent;  nam  rainos  extendit  arbor, 
termitesque  sparsit,  et  trans  saeptum 
virgas  diffudit,  fructusquc  ultra  termi- 
num  quo  ad  custodiam  muniebatur  be- 
nigne  dciecit.  Tunc  ab  hominibus,  qui 
prius,  ob  conlusam  et  funestam  scien- 
tiam,  multas  paenas  obtinuerant,  huius 
ope  remedii  maledictio  promissa  aversa 
est.  Quod  ut  animadvertit  inimicus, 
mentem  eius  pudor  subiit,  artes  eius  ir- 
ritae  factae  sunt,  fructuique  et  come- 
dentibus  ipsum  iratus  est.  Hi  autem  iu 
corporibus  suis  maledictionis  abroga- 
tionem  acceperunt,  et  veritatis  scientia 
fallaciam  maligni  superavit.  Qui  fruc- 
tum  comederunt,  tanquam  granum  in 
botro  servati  sunt,  et  propter  benedic- 
tionem  botrus  servatus  est  totus,  donec 
tempus  ab  Altissimo  praefinitum  com- 
pleretur.  Sed,  licet  tempus  statutum 
reliquo  botro  produceretur,  noluerunt 
tamen  per  virtutem  benedictionis  con- 
verti,  ut  maturescerent,  et,  quam  olim 
susceperant,  amaritudinem  mitigarent, 
et  participarent  dulcedinem  fructus, 
cuius  planta  a  sapiente  agricola  exculta, 
longo  iam  tempore  destituta  erat  auxi- 
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lio  et  cognitione  dati  remedii.  Sed  ad 
rogandam  pacem  reclusa  est  porta,  et  ca- 
ligo  de  mente  multorum  aufugit;  illuxit 
lumen  intellectus,  et  fructus  germina- 
runt  olivae  splendidae,  in  qua  signum 
est  sacramenti  vitae,  quo  perficiuntur 
christiani  et  sacerdotes  et  reges  et  pro- 
phetae;  tenebras  illuminat,  ungit  in- 
firmos,  et  per  arcanum  suum  sacramen- 
tum  paenitentes  reducit.  Eis  qui  ad  se 
festinant  accedere ,  sensum  suum  in  in- 
ternas  aures  instillat ;  oculis  suis  vident, 
et  auribus  audiunt;  figuras  eius  in  me- 
ditationis  suae  sonsibus  contemplantur, 
et  sine  requie  prorsum  incedere  con- 
tendunt,  gressum  promoventes,  et  quae 
retro  sunt  obliviscentes*;  ac  tandem  per- 
veniunt  ad  visionem  absconditam,  quam 
perceperunt  cum  gustaverunt  illum  qui 
melodias  eis  fingit,  quibus  a  maligno 
declinent^.  Tunc  efficiuntur  fermentum 
iustorum  huius  mundi,  per  quos  locus 
datur  paenitentiae ,  propter  quos  etiam 
peccatores  in  terra  relinquuntur,  ut 
promissiones  accipiant,  et  sole  gratiae 
illuminentur.  Nam  [Dei]  optimi  lon- 
ganimitate,  zizania  cum  tritico  reser- 
vantur,   ne   forte,  si   dominus    messis 
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zizania  antequam  percreverint  iuberet 
eradicari,  triticum  etiam  pateretur  dam- 
num  dum  zizaniis  expurgaretur.  Imo 
pluvia,  quae  bono  semini  affert  incre- 
mentum,  zizania  pariter,  semen  ma- 
ligni,  germinare  facit.  Idque  bonus 
[Deus]  in  sapientia  sua  instituit,  ut  in 
nihilum  recideret  artificium  filiorum  ma- 
ligni,  duas  radices*  ponentium,  alte- 
ram  bonam,  alteram  malam.  Si  enim 
pluvia  quae  triticum  alit,  zizania,  semen 
maligni,  extenuaret,  haud  dubium  csset 
duas  naturas  creationi  operam  dedisse. 
Sed  utrumque  [semen]  pluvia,  vento  et 
sole  adipiscitur  incrementum,  et  creatu- 
rae  de  uno  testificantur  Creatore,  cuius 
imperio  creata  gubernantur.  Plures  enim 
sunt  in  mundo  boni  quam  mali,  et  prop- 
ter  illos  effusio  irae  ab  istis  continetur ; 
sed  quando  saepes  adversus  malos  per- 
rumpitur,  neque  inter  iustos  ullus  in- 
venitur  qui  stet  in  ipsa,  supereffluens 
peccatorum  mensura  furorem  excitat 
Altissimi ,  et  propter  iram  adversus  im- 
pios  [commotam],  electi  etiam  zelo  im- 
plicantur ;  et  quando  gladius  mandatum 
accipit  caedendi,  peccatores.  et  iustos 
simul  disperdit,  quia  iusti  in  ruina  saep- 
ti   non  cito   steterunt,  quemadmodum 
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prophela  pronuntiat  dicens  :  Quaesivi  tn 
populo  7)160  virum  qui  saepem  obduceret, 
et  staret  in  ruina  a  facie  terrae,  ut  non 
perderem  eam,  et  non  inveni*. 

4.  Et  sicuti  prius  ostendit,  istud  in 
iustis  priscarum  gcnerationum  advenit. 
Decem  enim  generationes  domus  Adam 
servatae  sunt  usque  in  dies  Mathusa- 
lem;  et  tempore  quo  mortuus  est,  eve- 
nit  diluvium,  mundusque  periit  et  ira 
consumptus  est.  Noe  autem  ab  aquis 
diluvii  ereptus  est,  ut  mundus  secundus 
ab  eo  renovaretur*.  Et  in  diebus  Noe, 
viri  quieti,  generationes  decem  custo- 
ditae  sunt,  inde  a  diluvio  et  deinceps. 
Cumque  expleto  tempore  mortuus  esset, 
migravit  Abraham  de  Ur  Chaldaeorum; 
et  Altissimus  patientem  se  praebens, 
Chananaeis  miser^cordiam  suam  os- 
tendit;  cum  enim  peccatorum  eorum 
mensura  nondum  esset  completa,  eos 
perdere  noluit;  semen  Abrahae  in  Ae- 
gyptum  introduxit,  et  filio  suo  dilecto 
servitutem  indixit,  ut  complerentur  ini- 
quitates  Amorrhaeorum ,  utquc  oppres- 
soribus  illius  mirabilia  sua  patefaceret. 
Et  quando  magna  sua  virtute  eos  eduxit, 
prodigia  sua  eis  manifestavit.  Aluit  eos 
in  deserto  cibo  sanctorum  suorum,  et 
pane  angelorum  saturavit  eos;  in  loco 
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inaquoso  foiilem  eis  manare  fecit,  et 
cum  spiritum  eius  exacerbarent  eumque 
irritarent,  Moyses  in  confractione  po- 
puli  sui  stetit.  Similiter  in  diebus  Aaron, 
sacerdotis  magni,  propitialionem  exer- 
centis  et  incensum  apponenlis  in  tem- 
pore  iracundiae,  inimici  eorum  non  do- 
minati  sunt  eis;  cum  autcm  in  monte 
Hor  obiisset,  contendit  adversus  eos 
Chananaeus  rex  Gadar,  qui  habitabat  ad 
meridiem.  Et  in  diebus  Moysi  nunquam 
eis  victus  defuit.  Ut  vero  in  monte  Xe- 
bo  mortuus  est,  manna  prohibiti  sunt. 
Populum  ex  Aegjpto  egressum  per 
horrendum  mare  traduxit  Deus,  et 
Pharaone  persecutore  undis  immerso, 
sumpsit  Maria  tympanum  in  manu  sua, 
et  Gloriosum,  qui  submersit  eos,  lauda- 
vit  * .  Maria  autem  mortua,  populus  aquas 
bibendas  amplius  non  habuit.  Et  in  die- 
bus  Ezechiae  regis,  a  duobus  regibus 
Assur  liberati  sunt ;  post  mortem  autem 
viri  iusti ,  filii  eius  ad  regem  Babylonis 
obsides  abducti  sunt.  losias,  rex  iustus, 
terram  Israel  ab  immunditie  purgavit, 
ct  priusquam  malum  advenirct  obiit; 
eo  autem  mortuo,  oppressores  Israelis 
multiplicati  sunt,  et  ipsi  a  regibus  ini- 
micis  de  terra  sua  exstirpati. 
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5.  Kt  quando  impioriim  mcnsiira  su- 
pcrabundavit ,  iustorum  oratio  non  am- 
plius  exaudita  cst.  Ait  cnim  Icremiae 
Sanctissinms  :  Tempore  istOy  si  steierit 
Moyses  et  Samuel  coram  me,  non  delecta- 
hitur  anima  mea  ad  populam  istu7n;  sed 
eiice  illos  a  facie  mea,  et  egrediantur,  Quod 
si  dixerint  ad  te  :  Quo  egrediemur?  dic 
ad  eos  :  Ad  gladium,  ad  captivitatem ,  ad 
famem ,  et  ad  mortem.  Quatuor  flagella  eis 
immittam  * .  Ad  Ezechielem  etiam  Domi- 
nus  dixit  :  Si  gladium  misero  super  ter" 
ram  istam,  et  dixero  :  Transeat  per  ter- 
ram  gladius,  aut  hestia  pessima;  licet 
fuerint  in  terra  ista  Noe,  Daniel  et  lob, 
vivo  ego,  dicit  Dominus  dominorum,  non 
liherahunt  filios  neque  filias,  sed  ipsi  ius- 
titia  Uberahunt  animas  suas;  terra  autem 
erit  in  desolationem^ .  Facilc  autem  est 
intclligcrc  prophetam  vakle  doluisse 
quod  orarct  ncquc  exaudirctur,  ct  ideo 
Domiimm  ei  responsum  dcdisse  illorum 
trium  iustorum  cxcmplo.  Nam  talis  su- 
bicrat  mcntcm  cius  cogitatio  :  Quare 
Noe,  lob  et  Danicl,  singuli  in  sua  gene- 
rationc  fucrunt  cxauditi ,  et  oratio  mea 
non  cxauditur?  Noc  quippc  exauditus 
fuit,  ct  filii  domus  cius  cum  co  de  ira 
diluvii  crcpti  sunt.  lob  pro  amicis  suis 


kBC]  —   4  A  add.  \>vi  Uaja  [usoyo.    —    8  A  U.a    [V»Aa.     _    0  AC  adil.  xjii  [^q.    —    1  B  l^^^v 

lilon^o  U^ai^o   la;^-     —     0  AC   y^U^     —     11  A    ^qI^  l;axL.     _     14  A  1l;a.     —     IS  C  ^*^  .oomAi. 

—    IG  C  tbfi^MLMo-    —  "//;.  AC  om.  looi-    —    17  H  om.  o*^  [Cs-p.    _    Ih.  AC  atld.  looi  |1Ijm-    —    18  AC 

|»ei  ^Vgoo.    —    19  A  V**o;3.    —    Ih.  C  om.  V**oi.    —    20  A(>  oin.  Looi-    —    22  C  add.  >Mofi^{  lot^fS-    — 

23  AC  add.  xaIIo  [^fi^{. 


i  ler.  XV,  1-3.    —    3  Ezech.  xiv,  14,  10. 


19 


APHRAATIS 


20 


oravit,  et  Domiiius  morem  ei  gessit,  et 
in  opprobrium  noii  devenerunt.  Danieli 
oranti  sacramentum  manifestatum  est; 
socii  eius  a  furore  regis  erepti  sunt; 
etiam  sapientes  Babylonis,  viri  pessimi, 
per  Danielis  orationem  liberati  et  ser- 
vati  sunt.  Haec  igitur  prophetae  consi- 
deranti  [Deus]  optimus  cum  solita  be- 
nignitate  respondit  :  Tres  viri  illi  iusti, 
quos  in  generatione  sua  singulos  exau- 
divi,  si  steterint  coram  me  in  tempore  illo, 
non  tantummodo  pro  impiis  eos  non 
exaudiam,  sed  nec  filios  nec  filias  lihera- 
bunt;  et  ipsi  in  iustitia  sua  liberabunt 
animas  suas;  terra  autem  erit  in  desola- 
tionem\  Propheta  igitur  responsioni 
Domini  assensus  est. 

6.  Similem  autem  cogitationem  lere- 
mias  propheta  volvens  pariter  inquisie- 
rat  :  Quare  Moyses  et  Samuel  unus- 
quisque  in  sua  generatione  exauditi 
sunt,  meam  autem  orationem  Dominus 
operuit,  ne  eam  audiret?  Moyses  enim 
in  populi  sui  confractione  saepius  cons- 
titit,  ipsique  quamvis  peccassent  non 
fuerunt  deleti;  et  Samuel  universo 
Israeli  veniam  impetravit,  postquam 
imperium  [Dei]  respuentes,  regem  pe- 
tierant.  Deus  autem  optimus  et  clemen- 
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tissimus  leremiae  prophctac  fidem  feeit 
dicens  :  Si  steterit  Samxicl  et  Moyses  coram 
me  in  tempore  illo,  non  exaudiam  illos*. 

7.  Sed  etiam  iusti  illi  in  generationi- 
bus  suis,  et  viri  fortissimi,  unusquisque 
in  tempore  suo,  modo  auditi  sunt  dum 
orabant,  modo  non  sunt  exauditi.  Moy- 
ses,  totius  Israelis  propheta  magnus, 
cuius  acceptissima  oratione  populus  ab 
ira  saepenumero  liberatus  est,  cum  satis 
esset  universo  Israeli  unius  viri  depre- 
catio,  alio  tempore  oravit,  sua  autem 
oratio  sibimetipsi  non  suffecit.  Nam  ge- 
mebundus  supplicavit  atque  obtestatus 
est,  ut  transiens  videret  terram  promis- 
sionis;  respondit  autem  ei  Dominus  : 
Satis  est;  noli  amplius  sermonem  hunc 
coram  me  ingeminare ;  te  enim  non  au- 
diam,  quia  exaccrbastis  verbum  oris  mei, 
nec  sanctificastis  me  in  aquis  contentio^ 
nis^.  0  mira  mysteria,  quod  non  au- 
diantur  iusti!  Quando  enim  non  exau- 
diuntur,  ante  iudicium  castigantur,  ut 
in  die  vindictae  non  corripiantur.  Ita 
Moyses  ob  murmurationem  castigatus 
est;  oratio  eius  non  est  exaudita,  et  ter- 
ram  promissionis  non  ingressus  est. 

8.  Cum  vera  fiducia,  fratres,  assero 
iustos  et  rectos  viros  iugiter,  ab  initio 
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et  in  perpetuum  usque,  super  terram 
reperiri, 'sicut  scriptum  est  :  Non  de- 
ficiet  iustus  ante  oculos  Domini,  nec 
mundus  rectis  destituetur^  Idque  Sal- 
vator  ipse  testatur  :  Non  veni  vocare 
iustoSy  sed  peccatores  ad  paenitentiam^ . 
Christus  enim  venit,  cupiens  peccato- 
res  iustificari;  quia  non  egebant  sani 
medico^,  cum  nulla  aegritudine  labora- 
rent;  nequc  hi  qui  saturati  erant  Illum 
esuriebant,  aut  desiderabant  bibere  et 
recreari;  ipse  enim  clamavit  :  Omnis 
qui  sitit  veniat  ad  me  et  bibat*.  Et  pro- 
pheta  clamavit  :  0  sitientes!  venite  ad 
aquaSy  et  sumite  vobis  absque  argento  et 
absque  pretio  lac  et  vinum^^  vinum  lae- 
tificans  et  lac  nutribile,  de  quo  Apos- 
tolus  ait  :  Tanquam  parvulis  in  Christo 
lac  vobis  potum  dedi^. 

9.  Magnum  autem  hoc  sacramentum 
prophetapraenuntiavit.  Dixitcnim :  Om- 
nis  qui  sitit  veniat  ad  aquas.  Et  ille  qui 
prophetas  adimplevit  ait  :  Omnis  qui  si- 
tit  veniat  et  bibat.  Propheta  ad  fontem 
dimittebat;  ille  vero  qui  potum  praebet, 
ad  bibendum  convocavit.  Propheta  cla- 
mat  :  Accedite,  et  bibite  absque  pretio  vi~ 
num  et  lac,  ab  illo  cuius  oculi  rutilantes 
sunt  prae  vino,  et  dentes  prae  lacte  ca?i- 
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f//V/i ' ;  noii  autem  sicut  prophetae  mcn- 
daccs,  qui  mordent  dentibus  suis,  etprae- 
dicant  pacem ;  et  ei  qui  non  dederit  in  ore 
eorum  quidpiam,  praedicant  super  eum 
praelium^.  Nolite  etiam  similcs  fieri  sa- 
cerdotibus  iniquis,  aut  prophetis  men- 
dacii,  qui  in  mercede  docebant  et  in  mercede 
divinabant^.  Peccatum  populi  comederunt, 
et  seipsos  in  iniquitate  sua  deiecerunt.  Et 
fuit  sacerdos  sicut  populus  \  quia  populum 
in  peccato  suo  non  redarguit,  et  pecca- 
tum  populi  sacerdos  imitatus  est.  Quan- 
do  autem  advenit  verbum  ad  Eum  qui 
illud  erat  impleturus,  apostolis  suis  prae- 
dicavit  :  Gratis  acccpistis,  gratis  datc^. 
Et  Doctor  gentium  super  illud  aedificans 
ait :  Gratis  Evangelium  Christi praedicavi 
vobis^.  Et  rursus  dixit  :  Volo  sine  sumptu 
dare  Evangclium  \ 

10.  Quod  autem  scripsi  iustos  et 
rectos  homines  super  terram  perpetuo 
inventum  iri ,  indubitatum  profecto  est. 
Propter  iustos  enim  [Deus]  optimus  so- 
lem  suum  super  malos  et  super  bonos 
oriri  facit.  Imbrem  tuum  demittis  ut 
impii  victum  obtineant.  lusti  et  reeti 
sunt  sal  terrae,  quemadmodum  bealis 
discipulis  suis  Salvator  noster  dixit  : 
Vos  estis  sal  terrae^,  Ouod  si  sal  infatua- 
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retur,  mundus  cito  contabcsceret  ac  cor- 
rumperetur.  Sicut  anima  corpus,  ita 
iusti  terram  gerunt;  discedente  anima, 
concidit  corpus  et  a  statu  suo  dissolvi- 
tur.  Sicut  oculi  corpori,  ita  iusti  in  ter- 
ra ;  si  oculus  obcaecatur,  corpus  speciem 
amittit  et  vitiatur,  incipit  in  meridie 
quasi  in  nocte  offendere,  gressusque 
recta  via  non  dirigit.  lusti  sunt  in  hoc 
mundo  medicamentum  vitae;  si  autem 
in  ipso  non  exsisterent,  mundus  dissol- 
veretur,  et  ab  ira  pessumdaretur.  Mun- 
dus  iustos  continens  velut  paradisus 
fontibus  irriguus  exsultat*.  Si  fons 
arescit,  fructus  horti  desiccabuntur, 
nilque  amplius  ad  usum  et  ad  refrige- 
rium  animae  proderunt;  palmites  quo- 
que  eius  eradicabuntur  et  igni  com- 
burentur;  si  autem  vites  reperiantur 
quae  agricolam  laetificent,  ampliori  cul- 
tura  exercentur,  et  fructum  praebent^. 
Mundus  oratione  iustorum  tanquam 
massa  virtute  fermenti  continuo  ser- 
vatur.  Ilic  vcro  mundus  a  iustis  regitur 
sicut  navis  nautarum  suorum  pcritia 
gubernatur;  navis  concitis  fluctibus 
iactata  vehementi  commotione  huc  at- 
que  illuc  circumfertur;  cauti  autem  rec- 
tores  stando  invigilant,  ut  navim  ad 
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locum  quietis  coiiducant.  Si  pruden- 
tibus  rectoribus  navis  careat,  ad  por- 
tum  nequit  pervenire,  sed  undis  obrui- 
tur,  mercesque  pereunt.  Si  deficerent 
iusti,  pcccatores  tollerentur;  ct  si  boni 
non  invenirentur,  impii  non  susten- 
tarentur  amplius. 

H.  Si  autem  a  me  auditor  inquisive- 

rit  :  Cum  exstent  super  terram  iusti  et 

boni ,  cur  in  tempore  misero  et  infesto 

evenit  ut  aliquando  oratio  non  exaudia- 

tur?  ea   quae  ipsi  supra  significabam 

auditor  sine  iurgio  intelligat,  Moysem 

scilicet ,  virum  prophetam  et  ducem  ma- 

gnum  totius  Israelis,  universo  populo 

aliquando  propitiationem  oratione  sua 

impetrasse ;  interdum  vero  ne  pro  se  qui- 

dem  ipso  exauditum  esse.  Audi  autem  ali- 

quid  magis  de  lesu,  Salvatore  summo,  et 

Filio  Dei,  cuius  cum  orationem  accep- 

tissimam  exaudivisset  Deus,  creaturae 

suae   se   reconciliavit,   quemadmodum 

Apostolus  ait :  Ipse  reconciliavit  nos  Patri 

suo\  Quando  autem  advenit  hora  eius, 

exoravit,  deprecatus  est,  obsecravitque, 

licet  absque  ulla  necessitate,  et  dixit  : 

Pater  miy  si  possibile  est,  transeat  a  me 

calix  iste^;  atque  haec  oratio  qua  pro  se 

ipso  supplicabat  non  est  exaudita.  Sed  ad 
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auxilium  nostrum  Salvator  non  cxaudi- 
tus  cst;  ipsum  cnim  mori  oportebat,  ut 
arrhaboncm  nobls  tradcrct  illc  qui  mor- 
tuus  cst  qucmadmodum  ct  nos ;  mortcm 
intcrfccit,  surrcxit,  ct  nos  suscitavit, 
vitamquc  iiobis  pollicitus  cst.  Si  cnim 
cxauditus  fuissct  quando  corporc  indii- 
tus  contra  mortcin  doprccabatur,  quis 
nobis  ccrtam  rcsurrcctioncm  confirmas- 
set?  Nos  mortc  sua  roboravit,  et  rcsur- 
rcctionc  sua  laetificavit.  Quod  autcm  a 
mortc  trcpidavit,  id  in  sua  sapicntia  pro 
nobis  fccit,  ut  adiuvarcmur,  utquc  cor- 
poris,  nostri  similis,  quod  indiiit,  omni- 
bus  hominibus  apcrtc  ostcndcrct  infir- 
mitatcm.  Nisi  cnim  pari  modo  ac  nos 
natus  fuissct,  viam  ad  mortcm  non  ha- 
buissct;  ct  si  nihil  in  nobis  fuissct  dc 
spiritu  eius  vitac,  ncc  dcdisset  nobis  pi- 
gnus  vitac ,  ut  sicut  ct  ipsc  rcsurganms 
et  nos.  Prius  igitur  mortc  nostra  mor- 
tuus  cst,  ut  cius  mortc  confortarcmur; 
dcindc  virtuttj  magna,  expcrs  infirmi- 
tatis,  surrcxit,  quando  mortcm  supcra- 
vit,  et  de  istius  scdibus  asccndit.  Et 
gaudcmus  quia  mors  nostra  illius  vita 
absorpta  fuit,  ac  mortc  cius  arrhaboncm 
vitac  acccpimus.  Si  Christus  in  corporc 
de  nobis  adsumpto  mortuus  nou  cssct, 
arrhaboncm  nobis  tradcndum  non  ha- 
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^   ^  A^K-vX      jv  (j   •^Cj''      vero  arrhabones  in  seipso  perfecit,  et 

pignus  ab  eo  confidenter  accepimus ,  ut 
ex  eius  morte  vivamus.  Nec  nos  generatio  contristet ,  quia  ipse  sicut  nos  natus 
est;  neque  in  morbis  taedio  capiamur,  quia  ipse  sicut  nos  morbo,  et  lassitudine, 
et  fame  est  affectus,  ut  nos  ieiunium  doceret;  somno  superatus  est,  passus  et 
tentaius  est  in  corpore  debili ,  et  illos  adiuvare  potest  qui  tentantur  * . 

12.  Disce  ergo,  intellige,  et  in  mente 
tua  persuasum  habe  convenientissimum 
fuisse  ut  tres  illi  prophetae  praestantis- 
simi,  egregiique  pastores,  dum  orabant 
non  exaudirentur,  cum  pro  seipsis  de- 
precarentur.  Non  enim  firmum  erit  tes- 
tamentum  nisi  mortuus  fuerit  qui  scrip- 
sit  illud*.  Testamentum  per  Moysem 
populo  Israel  promissum  est,  eum  nempe 
daturum  terram  Chanaan  illis  in  here- 
ditatem.  Testamentum  aliud  per  lesum 
promissum  est,  eum  gentibus  traditu- 
rum  terram  vitae.  Moyses  citra  lorda- 
nem  mortuus  est,  et  confirmatum  est 
testamentum  quod  ipse  populo  suo  spo- 
ponderat.  Obiit  deinde  lesus  in  terra 
mortalitatis  nostrae,  et  confirmatum  est 
testamentum  gentibus  constitutum  ab 
ipso,  promittente  se  eis  daturum  terram 
vitae.  Moysi  ostendit  Dominus  terram 
promissionis ,  antequam  Israel  eam  ob- 
tineret  hereditate;  lesus  autem  Salvator 
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noster  a  mortuis  surrexit  et  abiit,  ut 
terram  nobis  pararet  ab  ipso  promis- 
sam,  sicut  dixit  apostolis  suis  :  Vadopa- 
rare  vobis  locum,  et  tunc  veniam,  et  ad- 
ducam  vos,  ut  ubi  sum  ego  et  vos  sitis\ 
Et  nobis  confirmavit  promissum  illud 
nos  cum  ipso  futuros  esse,  [idque]  dis- 
cipulis  suis  signum  adventus  eius  in- 
quirentibus,  ante  tempus  manifestavit, 
cum  scilicet  tres  discipulos  suos  Simo- 
nem,  et  lacobum  et  lohannem  abduxit, 
Simonem  Petrum ,  fundamentum  Eccle- 
siae,  et  lacobum  et  lohannem,  columnas 
Ecclesiae  firmissimas.  His  ergo  tribus 
testibus  veris  signum  ostendit  adventus 
sui,  quando  aspectu  immutatus  est,ut  in 
adventu  ipsius  [fiet],Moyse  et  Elia  apud 
ipsum  consistentibus.  Mortuos  confor- 
tavit,  quibus  futurum  est  ut  reviviscant, 
ad  exemplum  Moysi  qui  apparuit ;  con- 
fidunt  autem  vivi  qui  in  adventum  eius 
relinquuntur,  se  obviam  ei  sursum  evo- 
laturos^^  sicut  Elias,  qui  mortem  non 
gustavit,  et  cum  eo  apparuit.  Nobis  au- 
tem  [id]  ostendit  Moysem,  prophetam 
magnimi,  et  lesum,  filium  primogeni- 
tum  carissimum ,  quando  oportuit ,  exau- 
ditos  esse ,  et  populo  multo  per  oratio- 
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nem  suam  propitiationcm  meruisse; 
alias  vero  a  petitione  sua  fuisse  exclu- 
sos,  ut  ea  significatione  multi  excita- 
rentur,  hi  videlicet  qui  orant  neque 
exaudiuntur,  attendentes  ad  virorum  il- 
lorum  fortissimorum  exemplum,  qui  cum 
in  orando  non  exauditi  fuissent,  id  mo- 
leste  non  tulerunt ;  ut  mente  percipiant, 
atque  ad  credendum  adducantur,  Moysi, 
antiquorum  iustorum  exemplo. 

13.  Tu  ergo  persuasum  habe  et  in- 
tellige  iustos  in  terra  exsistere,  et  mun- 
dum  iustorum  causa  permanere.  Mundus 
enim  bonitate  subsistit ,  quemadmodum 
propheta  dicit :  Mundus  bonitate  aedifica- 
ftt^urMIIa  autem  praecipua  bonitas  est, 
quod  usque  in  aeternum  iusti  e  mundo 
non  decedant  nec  deficiant.  Nam  si  iusti 
in  mundo  deficerent,  superfundente  se 
mensura  iniquitatis  impiorum,  mundus 
in  ira  consumeretur,  et  bonitatem  ius- 
titia  superaret,  iudicium  requirens.  Ideo 
autem  in  terra,  in  sacculo  mendacii, 
iusti  relinquuntur,  ut  propter  eos  iusti- 
tia  non  praevaleat  nec  mundum  introeat, 
qui  bonitate  consistit,  ad  repetendum 
iudicium  ubi  iudicium  non  adest.  lusti 
in  mundo  hoc  sunt  absconditi ,  ut ,  ip- 
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sorum  gratia,  furore  non  subvertatur, 
similes  acini  in  botro  reconditi.  Etenim 
propter  granum  diu  servatus  est  botrus. 
Ita  quippe  sermonem  audivimus  quem 
proclamavit  propheta,  dicens  populo  : 
Quemadmodum  si  inveniatur  granum  in 
botro,  et  dicat  homoad  proximum  suum : 
Ne  dissipes  racemum,  quia  benedictio  in 
ipso  est;  dicit :  Sic  faciam  propter  electos 
meos,  et  non  disperdam  universos,  et  edu- 
cam  semen  de  lacob,  et  de  luda  heredem 
montis  sancti  mei*.  Racemus  populus  Is- 
rael  est;  benedictio  autem  in  ipso  ser- 
vata  Rex  Christus  est. 

14.  A  principio,  granum  in  Adam, 
ante  omnes  primogenito,  custoditum 
est;  atque  etiam  postquam  peccavit, 
iustorum  semen  ex  ipso  est  servatum,  et 
benedictio  illain  Seth  et  in  omnibus  ge- 
nerationibus  eius  retenta  fuit.  Postquam 
autem  omnis  caro  viam  suam  corrupit 
super  terram,  benedictio  servata  est  in 
viro  quietis,  Noe,  qui  inventus  est  ius- 
tus  et  integer  in  generatione  perversa. 
Benedictio  igitur  in  arca  lignea  conser- 
vata  est ;  omnes  vero  impii  irae  effusio- 
ne  perierunt ,  a  quibus  granum  evulsum 
ablatumque  fuerat.  Quando  autem  Noe 
et  filii  eius  de  arca  egressi  sunt,  bene- 
dictio  apud  Sem,  patrem  iustorum,  est 
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relicta.  Id  enim  Spiritus  declaravit  per 
os  viri  quietis ,  dum  filiis  suis  post  di- 
luvium  benedixit,  dicens  :  Dilatet  Deus 
laphet,  et  habitet  in  tabernaculo  Sem*; 
Chanaan  autem ,  filio  Cham ,  qui  patri 
suo  illuserat,  maledixit;  hic  autem  frau- 
datus  est  benedictione ,  quae  in  viginti 
generationibus  a  Noe  ad  Abraham  us- 
que  descendit.  Vixit  enim  [Noe]  post  di- 
luvium  trecentos  quinquaginta  annos; 
et  genuerunt  et  multiplicati  sunt  filii  et 
•  filiae  eius  in  diebus  eius.  Qui  cum  Ba- 
bylonem,  in  terram  Chaldaeorum,  perve- 
nissent,  ibi  confusae  sunt  aDeo  linguae 
universae  terrae.  Noe  autem  in  Ur  Chal- 
daeorum  mansit  et  habitavit,  benedic- 
tionem  iustorum  annos  ducentos  nona- 
ginta  et  duo  post  diluvium  custodiens. 
15.  Et  natus  est  Abraham  in  Ur  Chal- 
daeorum,  anno  octingentesimo  nonage- 
simo  secundo  vitae  Noe,  multo  tempore 
post  linguarum  confusionem.  Cumque 
esset  Noe  filius  nongentorum  quinqua- 
ginta  annorum ,  tempus  suum  implevit , 
et  mortuus  est  in  senectute  bona ,  anno 
quinquagesimo  octavo  vitae  Abraham. 
Mortuus  est  autem  Noe  in  Ur  Chaldaeo- 
rum.  Tum  egressus  Abraham  de  Ur  Chal- 
daeorum ,  et  in  Harran  perrexit ,  et  mo- 
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dicum  tempus  ibi  habitavit.  Transtulit- 
que  eum  Deus  de  Harran  in  terram  Cha- 
naan,  filii  Cham,  generis  maledicti,  cui 
servitus  promissa.  Cumque  esset  Abra- 
ham  filius  centum  annorum,  anno  qua- 
dringentesimo  nonagesimo  secundo  vi- 
tae  Sem,  patris  iustorum,  Isaac  natus 
est.  Et  vixit  Sem  postquam  natus  est 
Isaac  centum  duodecim  annos.  Et  Isaac, 
filius  scxaginta  annorum ,  genuit  lacob 
et  Esau;  vixitque  Sem  postquam  nati 
sunt  lacob  et  Esau  annos  sexaginta  et- 
duo.  Et  mortuus  est  Abraham  cum  es- 
set  filius  centum  septuaginta  quioque 
annorum,  et  vixit  Sem  post  mortem 
Abrahae  triginta  et  septem  annos.  Erat- 
que  Isaac  filius  centum  triginta  et  sep- 
tem  annorum  quando  filio  suo  lacob  bene- 
dixit,  in  quo  erat  iustorum  benedictio 
recondita.  Eratque  lacob  filius  septua- 
ginta  et  septem  annorum  quando  fugit 
in  Harran,  octoginta  autem  et  quatuor 
annorum  quando  Liam  et  Rachel  uxores 
sumpsit.  Et  post  annos  centum  et  duo- 
decim  vitae  Isaac,  mortuus  est  Sem, 
anno  quinquagesimo  secundo  vitae  la- 
cob.  Cumque  esset  lacob  natus  annos 
nonaginta  scptem ,  ait  illi  Deus  :  Berer- 
tere  in  terram  patrum  tuorum ,  et  bene  fa- 
ciam  tibi,  eroque  tecum  *  .Erat  igitur,  quan- 
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do  de  Harran  reversus  est,  nonaginta 
septem  annos  natus;  Isaac  autem,  pater 
eius,  filius  annorum  centum  quinqua- 
ginta  septem.  Et  vixit  Isaac,  postquam 
reversus  est  lacob  de  Harran,  viginti 
tres  annos;  et  anno  quadragesimo  tertio 
postquam  ei  benedixit,  vigesimo  tertio 
autem  postquam  ille  de  Harran  est  re- 
versus,  mortuus  est,  natus  annos  cen- 
tum  et  octoginta.  Descendit  lacob  in 
Aegyptum  viginti  annis  post  mortem 
Isaac  patris  sui,  viginti  et  duobus  annis 
postquam  in  Aegyptum  venditus  est  lo- 
seph  filius  eius ,  sexaginta  et  octo  annis 
postquam  mortuus  est  Sem.  Et  mansit 
lacob  in  Aegypto  annos  decem  et  sep- 
tem ,  et  mortuus  est  natus  centum  qua- 
draginta  septem  annos,  postquam  ex 
Harran  redierat  annis  quinquaginta,  et 
post  mortem  Isaac  patris  sui  annis  viginti 
septem.  Quando  mortuus  est  lacob,  erat 
loseph  filius  quinquaginta  et  sex  anno- 
rum.  Benedictio  autem  in  luda,  filio  la- 
cob,  servabatur  priusquam  in  Aegyptum 
intraret.  ludas  vero  genuit  Phares;  et 
benedictio  haec ,  quando  lacob  et  ludas 
in  Aegyptum  descenderunt ,  in  lumbis 
Phares  custodiebatur.  Phares  genuit 
Hesron,  Hesron  genuit  Aram,  Aram  ge- 
nuit  Aminadab,  Aminadab  genuit  Naas- 
son,  patrem  filiorum  luda. 
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i6.  Et  post  Aminadab,  resedit  [bene- 
dictio]  in  Eleazarum ,  filium  Aaron ,  sa- 
cerdotem,  de  quo  natus  est  Phinees.  Ex 
Aminadab  processit  benedictio  regni  et 
sacerdotii,  videlicet  imperium  et  regnum 
ex  Naasson ,  sacerdotium  vero  de  prole 
sororis  Naasson,  quae  genuit  Phinees, 
illum  qui  iram  Dei  zelo  suo  compescuit. 
De  Naasson  vero  natus  est  Sela ,  et  Sela 
genuit  Booz.  Dc  Booz  autem  egressa  est 
dominatio  regum ,  per  Booz  nempe  et 
Ruth  Moabitidem.  Ideo  enim  sumpsit 
Booz  Ruth  Moabitidem  in  uxorem,  ut 
fieret  Lot  particeps  benedictionis  iusto- 
rum.  Et  de  progenie  Ruth  exorta  est  fa- 
milia  domus  David,  et  ex  eorum  semine 
natus  est  Rex  Christus.  Non  igitur  ut 
peregrinum  sprevit  Deus  Lot,  filium  fra- 
tris  Abrahae,  qui  cum  isto  egressus  erat 
de  Harran;  et  quoniam  Abrahae  patrui 
sui  exemplo  peregrinos  susceperat,  ac- 
cepit  a  Deo  per  Ruth  Moabitidcm,  quam 
Booz  in  uxorem  sumpserat,  partem  in 
benedictione  iustorum.  Iterum  etiam  re- 
cordatus  est  Dominus  Lot  per  Naama, 
Ammonitidem,  quam  Salomon  duxerat, 
et  quae  genuit  Roboam  regem.  Uxores 
quidem  multas  duxit  Salomon,  septin- 
gentas  ingenuas,  et  concubinas  tre- 
centas.  Non  autem  scriptum  est  ei  ex 
mille  uxoribus  semen  exstitisse,  prae- 
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terquam  Roboam  de  Naama  Ammoni- 
tide ,  quam  adhuc  vivente  David ,  patre 
suo,  adsumpserat;  nam  quando  adeptus 
est  Salomon  regnum,  erat  Roboam  filius 
unius  anni.  Regnavit  Salomon  annos 
quadraginta,  eoque  mortuo  regnavit 
Roboam,  vir  quadraginta  et  unius  anni. 
17.  Igitur  Lot  per  Ruth  Moabitidem 
et  Naama  Ammonitidem,  de  duobus  tri- 
bubus  ex  eo  oriundis,  benedictionem 
iustorum  participavit.  Booz  vero  genuit 
Obed,  Obed  genuit  Isai ,  Isai  gcnuit  Da- 
vid ,  atque  haec  benedictio  in  omnibus 
regibus  domus  luda  conservata  est,  a 
Davide  ad  lechoniam  usque,  regibus 
undeviginti.  David  quidem  peccavit,  sed 
propter  benedictionem  in  ipso  recondi- 
tam  a  peccato  mundatus  est.  Salomon 
legem  violavit ,  et  Deum  suum  dereliquit ; 
propter  benedictionem  autem  in  ipso  et 
in  eius  semine  servandam,  dixit  Deus  : 
Ducem  ponam  eum  cunctis  diebus  suis*. 
Auxit  etiam  Roboam  peccatum,  sed 
propter  benedictionem  quae  in  ipso  erat, 
dixit  Deus  :  Non  abscindam  ab  eo  regnum 
universumy  sed  dabo  ei  lucernam  in  /e- 
rusalem,  propter  David  servum  meum^. 
Peccavit  etiam  Abias  filius  Roboam ,  sed 
propter  benedictionem  quae  in  ipso  erat, 
in  eius  manus  traditus  est  leroboam 
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cum  exercitu.  Fervebat  in  Asa  bene-      jK^io-d  K,  mSJA 

dictio  iustorum;  iustitiam  egit,  Deus- 

que  orationem  eius  audivit,  et  in  eius 

manus  hostes  eius  traditi  sunt.  Bene- 

dictio  in  losaphat  servata  est,  qui  fecit 

rectum  coram  Domino.  Sed  multiplica- 

vit  loram  peccata;  propter  benedictio- 

nem  autem  conservatus  est,  licetque 

peccaverit ,  non  deletus  est  sicut  domus 

Achab,  cui  ipse  erat  affinis;  et  seduxit 

eum  Athalia,  filia  Amri,  regis  Israel. 

Granum  autem  in  loas,  filio  Ochoziae 

servabatur,  qui  non  interfectus  est  cum 

fratribus     suis,    quando    pessumdedit 

Athalia  semen  regium,  videns  proprium 

filium  Ochoziam  a  lehu  filio  Namsi  occi- 

sum.  loas  autem  sanguinem  innocentem 

efFudit ,  et  erga  loiadam  sacerdotem  in- 

grate  se  gessit,  progeniem  eius  post 

eum  exstinguens;  at  propter  benedic- 

tionem,  semen  ipsius  servatum  est.  Sur- 

rexitque  Amasias,  et  regnum  guberna- 

vit;  peccavit  autem  in  idolis,  aliosque 

deos  exteros   coluit,  sed  semen   eius 

servatum  est  propter  benedictionem;  et 

surrexit  post  eum  Ozias ,  qui  contra  sa- 

cerdotium  rebellans  non  obtemperavit ; 

percussit  igitur  eum  Sanctissimus  plaga 

leprae  cunctis  diebus  suis.  Regnum  au- 

tem  obtinuit  loatham ,  qui  multum  pec- 
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cavit ,  sed  propter  benedictioncm  sobo- 
les  eius  conservata  est.  Successit  autem 
Achaz  in  regnum,  qui  multum  etiam 
peccavit,  deosque  mortuos  adoravit  et 
dixit  :  Vos  dii  mei  et  domini  mei  estis, 
et  vos  adoro.  Propter  benedictionem 
autem  scrvatum  est  semen  eius,  et  Eze- 
chias,  rex  iustus,  super  omnem  ludam 
regnavit  in  lerusalem ;  qui  precatus  est 
et  supplicavit  coram  Deo  suo ,  et  oratio 
eius  exaudita,  hostes  eius  ipsa  profliga- 
vit.  Benedictione  autem  iustorum  quam 
in  seipso  habebat  inclite  usus  est ;  aegro- 
tavit  enim,  oravit,  et  amorbo  levatus  est. 
18.  Homines  autem  inveniuntur,  caris- 
sime,  qui  Ezechiam  reprehendunt  et  cul- 
pant,  aientes  :  Cur  tam  acerbe  se  morbo 
dolebat  succumbere,  qui  iustitiam  exi- 
miam  coram  Deo  suo  egerat?  Et  qualem 
fructum  ex  illo  augmento  percepit,  ex 
quo  magis  labem  incurrit ,  dum  in  suis 
divitiis  coram  legatis  regis  Babylonis 
gloriatus  est ,  nomen  autem  Dei  sui  non 
glorificavit ,  qui  eum  de  infirmitate  cu- 
raverat?  Id  autem  profecto  Ezechias, 
rex  iustus,  aegre  patiebatur  se  hucusque 
filium  non  habere ,  et  in  seipso  iustorum 
benedictionem  occultari ;  atque  haec  ideo 

ingemiscens  aiebat  :  Benedictio  in  om- 
nibus  priscis  aetatibus ,  ab  Adam  usque 
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ad  me ,  per  quadraginta  sex  generatio- 
nes  defluxit;  quare  autem  a  me  egre- 
dietur  ?  quare  ex  me  deinceps  granum 
extenuabitur  ?  En  ergo  racemus  destruc- 
tioni  traditur  ?  Porro  ei  talia  cogitanti  et 
flebiliter  deprecanti  advenit  Isaias  pro- 
pheta ,  qui  dixit  ei  :  Haec  dicit  Dominus  : 
Ecce  addam  annis  tuis  :  quindecim  annos 
vives*,  Igitur  annos  quindecim  addidit 
ei,  et  anno  duodevigesimo  regni  sui, 
tertio  nempe  prorogatae  aetatis ,  genuit 
Manasse.  Etenim  regnavit  annos  unde- 
triginta  :  primum  quidem  annos  qua- 
tuordecim,  et  postremum  quindecim,  et 
completus  est  sermo  qui  scriptus  est : 
lusti  prolongabuni  dies  suos,  et  anni  pec- 
catorum  breviabuntur^ .  Siquidem  gene- 
rationis  perversae  in  diebus  Noe,  sicut 
regni  peccatoris  domus  Ephraim  bre- 
viati  sunt  anni';  Ezechiae  vero  et  lob 
prorogati  sunt :  Ezechiae  quindecim  an- 
nos  addidit,  lob  autem  in  annis  suis, 
possessionibus  filiisque  duplum  obti- 
nuit.  Si  qui  autem  de  eo  quod  lob  du- 
plum  in  omnibus  non  receperit  contro- 
versiam  moveat,  sine  contentione  se 
sinat  edoceri.  Ita  namque  est  scriptum  : 
Dominus  multiplicavit  novissima  lob  ma' 
gis  quam  principia  eius,  et  nati  sunt  ei 
septem  filii  et  tres  filiae*.  Et  septem  filios 
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ac  tres  filias  priores  cum  novissimis, 
tempore  resurrectionis  in  mundo  iusto- 
rum  duplici  numero  recipiet;  posses- 
siones  suasuniversas,  cum  in  hoc  mundo 
esset,  duplices  obtinuit;  ac  tandem  an- 
nos  vitae  eius  perspectum  nobis  est 
duplo  ei  a  Deo  fuisse  ampliatas;  ita  enim 
est  scriptum  :  Seniiit  lob,  et  saturatus  est 
diebus  suis,  et  mortuus  est.  Vixit  autem 
post  tentationem  suam  centum  quadragin- 
ta  annos\  ante  tentationem  vero  sep- 
tuaginta.  Et  completus  est  super  eum 
sermoqui  scriptus  est  :  Suscepit  lob  in 
omnibus  duplicia^;  in  annis  et  posses- 
sionibus  suis  in  hoc  quidem  mundo,  in 
filiis  vero  et  filiabus  in  mundo  iustorum. 
Facultas  est  siquidem  artifici  figmentum 
suum  augendi  et  contrahendi. 

19.  Natus  est  autem  Manasses,  ini- 
quus  iusti  patris  filius;  et  omnes  ante- 
cessores  suos  peccatorum  numero  exsu- 
peravit.  Duodecim  annos  natus  obtinuit 

regnum,  et  quinquaginta  quinque  annos 
regnavit.  Sed  licet  iniquitates  multipli- 
casset,  idolaque  adorasset,  semen  eius 
propter  benedictionem  servatum  est. 
Genuit  autem  Amon,  qui,  cum  regnasset, 
in  viis  Manasse  ambulavit;  sed  propter 
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benedictionem  quae  in  ipso  erat,  regnum 
tamen  gubernavit.  Et  ex  eo  natus  est 
losias ,  cuim  memoria  in  benedictionem  * , 
qui  de  terra  Israel  abstulit  immunditiam 
in  diebus  regni  sui.  Cum  vero  populi  pec- 
cata  urgerent,  collectus  est  priusquam 
eveniret  malum,  quod  super  populum  in 
diebus  eius  non  est  inductum;  id  enim 
vaticinata  erat  Holda  prophetissa,  quan- 
do  ad  ipsam  ille  misit  interrogandam, 
quae  mandavit  ad  eum  :  Haec  dicit  Do- 
minus  Deus  Israel  :  Pro  eo  quod  confrac- 
tum  est  cor  tuum,  et  populi  peccatis  tn- 
doluisti,  quando  verba  legis  audisti;  ecce 
colligam  te  cum  patribus  tuis,  et  non  vt- 
debis  malum  quod  adt)eniet  super  populum 
istum^.  Et  sublatus  est  a  facie  mali, 
quando  nempe  Pharao  Claudus',  rex 
Aegypti,  occidit  eum.  loachaz  autem, 
filius  eius,  adeptus  est  regnum;  quo- 
niam  vero  benedictio  in  ipso  non  erat, 
in  regno  domus  David  non  prospere 
cessit.  Tres  menses  regnavit ;  post  quos 
abduxit  eum  Pharao  Claudus  rex  Ae- 
gypti ,  mortuusque  est  in  Aegypto ,  et 
memoria  eius  deleta  est.  Regnum  autem 
obtinuit  loacim,  in  quo  iustorum  erat 
benedictio  recondita;  et  anno  tertio  re- 
gni  eius ,  subegit  eum  Nabuchodonosor 
tributo,  qui  et  Daniel  ac  fratres  eius 
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duxit  obsides ;  servivit  autem  Nabucho- 
donosori  annos  octo,  eumque  peccata 
multiplicantem   et   rebellantem   Nabu- 
chodonosor  interfecit;  trahentes  proiece- 
runt  eum  extra  portas  lerusalem,  et  sepuU 
tura  asini  sepultus  est\  Regnavit  autem 
loachin  filius  eius  post  eum;  et  quo- 
niam  iustorum  in  eo   erat  benedictio 
recondita ,  regnavit  menses  tres ;  cum- 
que  adversus  regem  Babylonis  rebel- 
lasset,  processerunt  contra  eum  exer- 
citus  Chaldaeorum,  a  quibus  abducti, 
Babylonem  ierunt,   ibique   triginta   et 
septem  annos  vinctus  remansit  ille  in  quo 
benedictio    iustorum   erat  abscondita; 
populus  autem  propter  immunditiam  in 
lerusalem  relictus  est ,  et  super  reliquum 
populum  Sedecias  constitutus  est  in  re- 
gnum.   loachin   vero  genuit  Salathiel 
Babylone.  Et  quamdiu  benedictio  Baby- 
lone  morata  est,  regnum  Babylonii  in 
tranquillitate  et  pace  administraverunt. 
Nato  autem  Salathiel  in  terra  Babylo- 
nis,  benedictio  iustorum  in  eo  recondita 
fuit.  Salathiel  genuit  Zorobabel.  Porro 
in  diebus  Zorobabel  transmigratio  Baby- 
lone  per  Esdram  scribam  conversa  est, 
regnante  Cyro  Persa,  et  Zorobabel  cum 
transmigratione  [reversus  est],  factus- 
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que  est  dux  eorum,  sicut  propheta  dixit : 
Zorobabel  filius  Salathiel,  princeps  luda, 
et  lesus  filius  losedec,  sacerdos  magnus\ 
Isti  sunt  duo  filii  olei,  qui  adsistebant  do- 
minatori  universae  terrae^. 

20.  Quando  vero  Babylone  lerosoly- 
mam  benedictio  reversa  est,  regnum 
Babyloniorum  cessavit ,  et  regnavit  Cy- 
rus  Persa.  Et  reversa  est  benedictio  Ba- 
bylone  lerosolymam  sexaginta  et  tribus 
annis  postquam  abductus  fuit  loachin, 
donec  ope  Esdrae  captivitas  reducta  est. 
Zorobabel  autem  genuit  Abiud,  Abiud 
genuit  Eliacim,  Eliacim  genuit  Azor, 
Azor  genuit  Sadoc,  Sadoc  genuit 
Achin,  Achin  genuit  Eliud,  Eliud  ge- 
nuit  Eleazar,  Eleazar  genuit  Mathan, 
Mathan  genuit  lacob,  lacob  genuit 
loseph,  et  loseph  vocatus  est  pater 
lesu  Christi ;  lesus  autem  natus  est  de 
Maria  virgine ,  e  semine  domus  David , 
de  Spiritu  sancto,  sicut  scriptum  est  ; 
loseph  cum  Maria  desponsata  sibi,  ambo 
de  domo  David^.  Et  Apostolus  testatur 
lesum  Christum  fuisse  ex  Maria,  de  se- 
mine  David,  in  Spiritu  sancto*.  loseph 
pater  lesu  appellatus  est,  licet  non  sit 
Ille  de  ipsius  semine  natus;  verum  pa- 
ternitatis  nomen  ab  Adam  usque  ad 
loseph  per  sexaginta  et  tres  genera- 
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tiones  derivatum  est.  Nomen  paternita- 
tis  a  loseph  sublatum  est,  et  Christo  im- 
positum.  De  loseph  igitur  nomen  pater- 
nitatis,  de  lohanne  nomen  sacerdotii 
accepit,  et  de  Maria  corpus  induit,  et 
nomen  generationis  suscepit.  Post  heb- 
domades  sexaginta  duas  Christus  natus 
est  et  interfectus;  granum  benedictio- 
nis  e  racemo  demptum ,  totusque  race- 
mus  destructioni  traditus;  vinea,  ara- 
tore  destituta,  pervastata  est,  protulit- 
que  labruscas  et  fructus  absinthii,  vitis 
eversa  est,  et  palmes  eradicatus. 

21 .  Modo  vero  horum  sexaginta  trium 
generationum  ab  Adam  ad  Christi 
nativitatem   summam  excipe  :  Adam, 

Seth,  Enos,  Cainan,  Malaleel,  lared, 
Henoch,  Mathusala,  Lamech,  Noe, 
Sem,  Arphaxad,  Sale,  Heber,  Pha- 
leg,  Reu,  Sarug,  Nachor,  Thare, 
Abraham,  Isaac,  lacob,  luda,  Pha- 
res,  Hesron,  Aram,  Aminadab,  Naas- 
son,  Sela,'  Booz,  Obed,  Isai,  David, 
Salomon,  Roboam,  Abias,  Asa,  lo- 
saphat,  loram,  Ochozias,  loas,  Ama- 
sias,  Ozias,  loatKam,  Achaz,  Eze- 
chias,  Manasse,  Amon,  losias,  loacim, 
loachin,  Salathiel,  Zorobabel,  Abiud, 
Eliacim,  Azor,  Sadoc,  Achin,  Eliud, 
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Eleazar,  Mathan,  lacob,  loseph,  et 
lesus,  Filius  Dei,  de  Virgine  editus, 
cuius  pater  loseph  appellatus  est. 

22.  Tibi  igitur  annorum  supputatio- 
nem  ab  Adam  usque  ad  summam  tibi  a 
me  significatam  et  demonstratam  inci- 
piam  exponere.  Deus  creavit  et  genuit 
Adam.  Cum  autem  esset  Adam  centum 
triginta  annos  natus,  genuit  Seth.  Vixit- 
que  Adam  postquam  genuit  Seth  oc- 
tingentos  annos.  Igitur  summa  annorum 
eius  est  nongentorum  triginta  annorum; 
ct  vixit  Adam  uscjue  ad  annum  trigesi- 
mum  primum  vitae  Lamech,  patris  Noe, 
et  mortuus  est  in  generatione  nona. 

23.  Vixit  quoque  Seth  annos  centum 
quinque,  et  genuit  Enos.  Vixitque  Seth 
postquam  genuit  Enos  octingentos  sep- 
tem  annos.  Summa  annorum  eius  non- 
gentorum  duodecim  annorum,  usque 
ad  annum  centesimum  octogesimum  vi- 
tae  Lamech.  Vixitque  annos  duo  ante- 
quam  Noe  nasceretur,  et  mortuus  est  in 
generatione  octava. 

24.  Enos  vero  vixit  annos  nonaginta, 
et  genuit  Cainan.  Vixitque  Enos  post- 
quam  genuit  Cainan  octingentos  quin- 
decim  annos.  Summa  annorum  eius  non- 
genti  quinque  anni.  Vixit  autem  Enos 
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usque  ad  annum  septuagesimum  nonum 
vitae  Noe,  qui  est  annus  quingentesi- 
mus  vigesimus  primus  ante  diluvium; 
et  mortuus  est  in  generatione  oetava. 

25.  Vixit  autem  Cainan  septuaginta 
annos  et  genuit  Malaleel.  Et  vixit  Cai- 
nan  postquam  genuit  Malaleel  octin- 
gentos     quadraginta     annos.    Sumnia 

« 

annorum  eius  nongenti  et  decem  an- 
ni.  Et  vixit  Cainan  usque  ad  annum 
centesimum  nonum  vitae  Noe,  qui 
est  quadringentesimus  decimus  ante 
diluvium;  et  mortuus  est  in  genera- 
tione  septima. 

26.  Vixit  vero  Malaleel  sexaginta 
quinque  annos,  et  genuit  lared.  Et  vixit 
Malaleel  postquam  genuit  lared  octin- 
gentos  triginta  annos.  Summa  annorum 
eius  octingenti  nonaginta  quinque  anni: 
Et  vixit  Malaleel  usque  ad  annum  du- 
centesimum  decimum  quartum  vitae 
Noe ,  qui  est  trecentesimus  octogesimus 
sextus  ante  diluvium ;  et  mortuus  est  in 
generatione  sexta. 

27.  Vixitque  lared  centum  sexaginta 
duo  annos  et  genuit  Henoch.  Vixit  au- 
tem  lared  postquam  genuit  Henoch  oc- 
tingentos  annos.  Summa  annorum  eius 
nongenti  sexaginta  duo  anni.  Et  vixit 
lared  usque  ad  annum  trecentesimum 
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sepiuagesimum  octavum  vitae  Noe^  id 
est  usque  ad  annum  ducentesimum  vi- 
gesimum  secundum  ante  diluvlum;  et 
mortuus  est  in  generatione  quinta. 

28.  Et  vixit  Henoch  sexaginta  et  quin- 
que  annos,et  genuit  Mathusalam;  et 
placuit  Henoch  Deo  postquam  genuit 
Mathusalam  trecentis  annis.  Summa 
annorum  eius  trecenti  sexaginta  et 
quincjue  anni.  Anno  vero  trecentesimo 
Mathusala  filii  sui,  seu  anno  cente- 
simo  decimo  tertio  vitae  Lamech ,  sexa- 
gesimo  nono  ante  nativitatem  Noe, 
ante  diluvium  sexcentesimo  sexagesimo 
nono ,  transtulit  eum  Deus  in  locum  vi- 
tae  in  generatione  tertia. 

29.  Vixit  quoque  Mathusala  centum 
octoginta  septem  annos,  et  genuit  La- 
mech.  Et  vixit  Mathusala  postquam  ge- 
nuit  Lamech  septingentos  octoginta  duo 
annos.  Summa  annorum  eius  nongenti 
sexaginta  novem  anni.  Vixit  autem  Ma- 
thusala  usque  ad  annum  sexcentesimum 
vitae  Noe ;  eoque  mortuo,  Noe  ingressus 
est  arcam,  evenitque  diluvium  ipso  tem- 
pore  quo  vir  iustus  obiit.  Iste  vidit  Adam 
annos  centum  quinquaginta  et  unum, 
Sem  autem  nonaginta  et  septem  annos, 
et  mortuus  est  in  generatione  tertia ,  et 
mundus  ira  absorptus  est. 
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30.  Vixit  autem  Lamech  centum 
octoginta  duo  annos  et  genuit  Noe. 
Vixitque  Lamech  postquam  genuit  Noe 
quingentos  nonaginta  quinque  annos. 
Summa  annorum  eius  septingenti  sep- 
tuaginta  septem.  Et  vixit  Lamech  us- 
que  ad  annum  quingentesimum  nona- 
gesimum  sextum  vitae  Noe  filii  sui, 
seu  quartum  ante  diluvium.  Mathu- 
sala  vero  pater  eius  quatuor  annos 
post  eum  vixit;  tunc  evenit  diluvium. 
Et  vidit  Adam  Lamech  sexaginta  et  octo 
annos ,  posteaque  obiit ,  quatuor  ante  di- 
luvium  annis,  in  generatione  secunda. 

31.  Noe  vero  natus  est  anno  octoge-* 
simo  sexto  post  mortem  Adam ,  primo- 
geniti  omnium,  qui  genuit  Seth.  Natus 
est  annis  novem  ante  mortem  Seth ,  qui 
genuit  Enos;  et  anno  septuagesimo  no- 
no  vitae  Noe,  mortuus  est  Enos,  qui 
genuit  Cainan;  anno  centesimo  septua- 
gesimo  nono  vitae  Noe  mortuus  est  Cai- 
nan,  qui  genuit  Malaleel.  Anno  ducen- 
tesimo  decimo  quarto  vitae  Noe  mortuus 
est  Malaleel,  qui  genuit  lared.  Anno 
trecentesimo  septuagesimo  octavo  vitae 
Noe  mortuus  est  lared ,  qui  genuit  He- 
noch.  Anno  sexagesimo  nono  antequam 
Noe  nasceretur,  Henoch  translatus  est, 
neque  inventa  est  mors  eius,  sexcentis 
sexaginta  novem  annis  ante  diluvium. 
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Anno  sexceoUrdimo  vitae  Noe,  mortuus 
e^t  Matliosala;  accidit  deiode  diluvium. 
Anno  quingentesimo  nonagesimo  sexto 
vitae  Noe  mortuus  est  Lamech,  pater 
Noe,  quatuor  annis  ante  Mathusalam 
patrem  suum.  Erat  autem  Noe  sexcen- 
torum  annorum  quando  arcam  ingres- 
sus  est,  eodem  anno  quo  Mathusala 
mortuus  est.  Mansitque  Xoe  in  arca  cum 
filiis  domus  suae,  a  die  decimo  septimo 
mensis  secundi  usque  ad  vigesimum 
septimum  mensis  secundi  sequentis  an- 
ni,  menses  duodecim  cum  decem  die- 
bus.  Postea  Noe  cum  filiis  suis  de  arca 
•egressus  est.  Et  vixit  Xoe  post  diluvium 
trecentos  quinquaginta  annos,  et  mor- 
tuus  est  anno  quinquagesimo  octavo 
vitae  Abraham.  Natus  est  anno  septua- 
gesimo  nono  vitae  Enos  ^  et  mortuus 
est  quinquagesimo  octavo  anno  vitae 
Abraham,  et  decem  et  octo  ante  se  et 
post  se  generationes  vidit. 

32.  Sem  centum  annos  natus  genuit 
Arphaxad,  biennio  post  diluvium.  Et 
vixit  Sem  postquam  genuit  Arphaxad 
qulngentos  annos.  Summa  annorum  eius 
sexccnti  anni ;  mortuusque  est  anno  cen- 
tesimo  duodecimo  vitae  Isaac,  qui  est 
Heptuagesimus  secundus  vitae  lacob. 
Sem  natus  cst  ante  diluvium  annis  no- 
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naginta  et  octo,  Mathusala  vivo;  et 
mortuus  est  dum  vivebat  lacob ;  triginta 
autem  et  quinque  vidit  ante  se  et  post 
se  generationes. 

33.  Arphaxad  quoque  vixit  triginta 
quinque  annos ,  et  genuit  Sale ;  vixitque 
Arphaxad  postquam  genuit  Sale  qua- 
dringentos  et  tres  annos.  Summa  anno- 
rum  eius  quadringenti  triginta  et  octo 
anni,  et  mortuus  est  anno  centesimo 
quadragesimo  septimo  vitae  Abraham, 
qui  est  annus  quadragesimus  septimus 
vitae  Isaac,  in  generatione  decima. 

34.  Sale  autem  vixit  triginta  annos, 
et  genuit  Heber.  Vixit  Sale  postquam 
genuit  Heber  quadringentos  et  tres  an- 
nos.  Summa  annorum  eius  quadringenti 
triginta  et  tres  anni.  Et  mortuus  est  an- 
no  sexagesimo  secundo  vitae  lacob,  qui 
est  centesimus  vigesimus  secundus  vi- 
tae  Isaac,  in  generatione  decima. 

35.  Heber  quoque  vixit  triginta  qua- 
tuor  annos,  et  genuit  Phaleg.  Vixit 
vero  postquam  genuit  Phaleg  quadrin- 
gentos  tringinta  annos.  Summa  anno- 
rum  eius  quadringenti  sexaginta  qua- 
tuor  anni;  et  mortuus  est  anno  cen- 
tesimo  vigesimo  quinto  vitae  lacob, 
quinque  post  Isaac  mortuum  annis,  in 
generatione  decima. 


kBC]  —  1  C  add.  fiuA  [m^.  _  2  C  ^Ho-  —  Ib,  A  (ba*d.  ^  9  B  et  triginta  ^fi^io-  -~9  B  et  sexaginta 
qmque  «»001*0  s«6^o  IMmLo-  —  12  C  Wf^'  — .  13  AC  U^  ««i^o-  —  14  IS  A  ^ao»:^.  —  2ABet  duo  ^L 9I0  [^aAito- 


79 


APHRAATIS 


80 


36.  Et  vixit  Phaleg  triginta  annos, 
genuitque  Reu.  Vixit  autem  Phaleg 
postquam  genuit  Reu  ducentos  novem 
annos.  Summa  annorum  eius  ducenti 


•      • 


tnguita  novem  anni ;  et  mortuus  est  an- 
no  quadragesimo  octavo  vitae  Abra- 
ham,  in  generatione  sexta. 

37.  Vixit  autem  Reu  triginta  et  duo 
annos,  et  genuit  Sarug.  Vixitque  Reu 
postquam  genuit  Sarug  ducentos  sep- 
tem  annos.  Summa  annorum  eius  du- 
centi  triginta  et  novem  anni;  et  mor- 
tuus  est  anno  septuagesimo  octavo  vitae 
Abraham,  annistribus  postquam  de  Har- 
ran  egressus  est,  in  generatione  quinta. 

38.  Vixitque  Sarug  triginta  annos, 
et  genuit  Nachor.  Et  vixit  Sarug  post-  * 
quam  genuit  Nachor  ducentos  annos. 
Summa  annorum  eius  ducenti  et  tri- 
ginta;  mortuus  est  autem  anno  cen- 
tesimo  primo  vitae  Abraham,  qui  est 
annus  primus  nativitatis  Isaac,  in  ge- 
neratione  quinta. 

39.  Nachor  vero  vixit  viginti  et  no- 
vem  annos,  et  genuit  Thare.  Vixitque 
Nachor  postquam  genuit  Thare  annos 
centum  et  undeviginti.  Summa  anno- 
rum  eius  centum  quadraginta  octo 
anni;  et  mortuus  est  anno  quadrage- 
simo  nono  vitae  Abraham,  qui  est  an- 
nus  nongentesimus  trigesimus  nonus 
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vitae  Noe,  seu  trecentesimus  trigesi- 
mus  nonus  post  diluvium;  vixit  autem 
Noe  post  mortem  Nachor  undecim  an- 
nos.  Et  mortuus  est  [Nachor]  in  tertia 
generatione. 

40.  Vixit  quoque  Thare  septuaginta 
annos,  et  genuit  Abraham.  Etvixit  Tha- 
re  postquam  genuit  Abraham  centum 
triginta  et  quinque  annos.  Summa  an- 
norum  eius  ducenti  quinque;  mortuus- 
que  est  anno  vitae  Abraham  centesimo 
trigesimo  quinto,  trigesimo  quinto  vi- 
tae'Isaac,  et  quinto  priusquam  Isaac 
Rebeccam ,  filiam  Bathuelis ,  duxit  uxo- 
rem.  Mortuus  est  in  generatione  tertia. 

41.  Vixit  autem  Abraham  centum 
annos,  et  genuit  Isaac.  Vixitque  Abra- 
ham  postquam  genuit  Isaac  septua- 
ginta  quinque  annos.Summa  annorum 
eius  fuit  centum  septuaginta  auinque 
annorum,  et  mortuus  est  anno  decimo 
quinto  vitae  lacob.  Mortuus  est  in 
generatione  tertia. 

42.  Isaac  vero  vixit  sexaginta  annos 
et  genuit  lacob.  Et  vixit  Isaac  postquam 
genuit  lacob  centum  viginti  annos.  Sum- 
ma  annorum  eius  centum  octoginta  an- 
norum;  et  mortuus  est  anno  centesimo 
vigesimo  vitae  lacob ,  viginti  et  tribus 
annis  postquam  lacob  ex  Harran  rever- 
sus  est,  undecim  autem  annis  postquam 
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venditus  est  loseph  in  Aegyptum,  de- 
eem  annis  antequam  lacob  in  Aegyp- 
tum  intravit,  in  quarta  generatione. 

43.  Eratque  lacob  septuaginta  sep- 

tem  annos  natus  quando  Isaac  patris  sui 

benedictionem  suscepit.  Octoginta  au- 

tem  et  quatuor  annos  natus,  Liam  et 

Rachel,  filias  Laban,  tulit  in  uxores.  Et 

nati  sunt  ei  de  Lia  Ruben,  Simeon,  Levi, 

luda,  Issachar,  Zabulon;  et  de  Rachel 

loseph  et  Benjamin ;  de  Bala  autem  an- 

cilla  Rachelis,  Gad  et  Aser;  et  de  Zel- 

pha,  ancilla  Liae,  Dan  et  Nephtali*.  Hi 

sunt  filii  lacob  duodecim,  et  mortuus 

est  lacob  cum  esset  centum  quadraginta 

septem  annorum,  septemdecim  annis 
postquam    in    Aegyptum  descenderat. 

Mortuus  est  in  generatione  quarta. 

44.  Ab  Adam  igitur  donec  arcam  in- 
gressus  est  Noe,  anni  sunt  mille  sex- 
centi  quinquaginta  et  unus,  sicut  in 
libro  Generationum  conscriptum  est. 
A  tempore  autem  quo  Noe  ex  arca 
egressus  est  usque  ad  foedus  a  Deo 
cum  Abraham  constitutum,  trecenti 
octoginta  septem  anni  sunt,  sicuti 
etiam  in  Generationum  libro  consi- 
gnatum  est.  A  promissione  Abrahae  ad 
ingressum  lacob  in  Aegyptum,  anni 
ducenti  quinque.  Et  filii  Israel  in  Ae- 
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gypto  manserunt  ducentos  viginti  et 
quinque  annos.  A  promissione  igitur 
Abrahae  usque  ad  exitum  populi  de 
Aegypto  sunt  quadringenti  et  trigin- 
ta  anni,  sicut  Paulus  Apostolus  testa- 
tur  dicens  :  Testamentum  ante  tempus 
confirmatum  a  Deo,  lex  quae  post  qua- 
dringentos  et  triginta  annos  facta  est, 
non  potest  irritare,  aut  promissionem 
evacuare^  Ab  Adam  ad  diluvium  usque, 
anni  fuerunt  mille  sexcenti  quinqua- 
ginta  et  unus.  A  diluvio  autem  usque 
ad  exitum  populi  de  Aegypto,  octin- 
genti  et  septemdecim  anni. 

45.  Moyses  populi  dux  in  deserto 
fuit  annos  quadraginta.  Et  lesus  fi- 
lius  Nun  dux  populi  fuit  annos  viginti 
quinque.  luda  et  Othoniel  filius  Cenez 
duces  populi  quadraginta  et  octo  annos. 
Eglon  rex  Moab  populum  oppressit  an- 
nos  duodeviginti.  Aod  dux  fuit  populi 
octoginta  annos.  labin  oppressit  Israe- 
lem  viginti  annos.  Debbora  et  Barac  po- 
pulum  rexerunt  quadraginta  annos.  Ma- 
dianitae  Israelem  servitute  afflixerunt 
annos  septem.  Gedeon  dux  fuit  populi 
annos  quadraginta.  Abimelech  filius  Ge- 
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deonis  dux  populi  fuit  annos  sexaginta. 
Thola ,  filius  Phua ,  dux  populi  fuit  an- 
nos  viginti  tres.  lair  dux  fuit  populi  an- 
nos  viginti  duo.  Philistaei  et  Ammonitae 
Israelem  oppresserunt  annos  decem  et 
octo.  lephte  dux  populi  exstitit  annos 
sex.  Abesan  dux  fuit  populi  annos  sep- 
tem ;  Ahialon  pariter  dux  populi  annos 
decem;  Abdon  dux  populi  annos  octo. 
Philistaei  Israelem  oppresserunt  annos 
quadraginta.  Samson  dux  fuit  populi 
annos  viginti.  Heli  dux  fuit  populi  an- 
nos  quadraginta.  Post  Heli  mansit 
arca  apud  Aminadab  de  Gabaa  annos 
viginti.  Samuel  dux  populi  fuit  annos 
triginta,  et  Saul  dux  populi  annos 
quadraginta.  Anni  igitur  ducum  illo- 
rum  numero  sunt  sexcenti  quinqua- 
ginta  quinque*.  Attamen  ita  in  libro 
Regum  scriptum  est  :  Anno  quadrin- 
gentesimo  et  octogesimo  egressionis  filio- 
rum  Israel  de  terra  Aegypti,  ad  annum 
quartum  regni  Salomonis,  quando  aedi- 
ficare  coepit  domum^.  Eo  modo  nem- 
pe  numerantur  anni ,  et  prior  numerus 
posteriori  non  convenit. 

46.  David  regnavit  annos  quadragin- 
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ta.  Salomon  annos  quadraginta.  Ro- 
boam  annos  septemdccim.  Abias  annos 
tres,  Asa  annum  unum  supra  quadra- 
ginta.  losaphat  annos  viginti  quinque. 
loram  annos  octo.  Ochozias  annum 
unum.  Athalia  sex  annos.  loas  annos 
quadraginta.  Amasias  annos  viginti 
tres*.  Ozias  annos  quinquaginta  duo. 
loatham  annos  sexdecim.  Achaz  annos 
sexdecim.  Ezechias  annos  undetrigin- 
ta.  Manasse  annos  quinquaginta  quin- 
que.  Amon  biennium.  losias  annum 
unilm  supra  triginta.  loachaz  menses 
tres.  loacim  undecim  annos.  loachin 
centum  dies,  et  Sedecias  annos  unde- 
cim.  Summa  horum  annorum  regum 
quadringenti  quinquaginta  quinque  an- 
ni^,  sex  menses  diesque  decem.  Anno 
tertio  regni  loacim  ascendit  Nabucho- 
donosor  in  lerusalem ,  et  populum  vec- 
tigalem  fecit;  mansitque  populus  in 
lerusalem  tributo  subactus  viginti  no- 
vem  annos  regni  loacim',  undecim  vero 
regni  Sedeciae.  lerusalem  autem  per- 
severavit  in  desolatione  sua  quinqua- 
ginta  annos,  septem  videlicet  hebdo- 
mades  annorum ,  et  eis  in  terra  hostium 
commorantibus ,  in  captivis  suis  con- 
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M^o*    Ib.  C  om.  ^S*.    —    8  C  om.  ^*    —    9  C  om.  ^Ia.    —    iO  C  om.  ^J^-    —    ii  C  om.  ^I*. 

—  Ib.  BC  om.  l^M^^^  ^I^   \^l  f^-yol.    —    12  C  om.  ^a.    —    i9  AC  ^m  ^om*    —    20  C  16^  ^ho-    — 
iJ  A  \Lu\mx^' 

»  Vid.  II  (IV)  Reg.  xiv,  2.  II  Chr.  xxv,  1.    —    2  Summa  vera  esl  quadringenti  sexaginta  septem.    — 
'  Septem  aDnos.  Vid.  II  (IV)  Reg.  xxin,  36.  II  Chron.  xxxvi,  5.  Dan.  i,  1;  et  cf.  Praef.  §  18. 
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quievit  terra,  eo  quod  in  captivis  eo-  | 
rum  non  sabbatizasset ,  dum  in  medio 
ipsius  liabitabant.  Completis  autem  i 
septuaginta  annis,  Cyrus  Persa  edic- 
tum  in  regno  suo  promulgavit,  redi- 
tum  eis  pronuntians.  Et  post  reditum 
mansit  Israel  in  lerusalem  septuaginta 
liebdomades,  sicut  Daniel  praedixerat, 
quae  quadringentos  et  nonaginta  effi- 
ciunt  annos.  Post  Regem  Cliristum  oc- 
cisum,  lerusalem  desolata  est,  neque 
ultra  habitabitur,  et  usque  ad  consum- 
mationem  eorum  quae  praefmita  sunt, 
manet  in  vastitate  * .  Granum  botro  ^  abla- 
tum  est,  botrus  datus  est  corruptioni, 
et  populus  gratia  destitutus. 
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47.  Defluxit  autem  de  lesu  in  Gentes 
benedictio.  ludaeis  enim  ait  :  Auferetur 
a  vobis  regnum  Dei,  et  dabitur  genti  fa- 
cienti  fructus^.  Nobis  vero  dixit  :  Vobis- 
cum  sum  usque  ad  consummationem  sae- 
culi*.  Iterum  ait  :  Vos  in  me  estis,  et 
ego  in  vobis  sum^.  Et  Apostolus  testatur : 
Si  quis  ex  vobis  Spiritum  Dei  non  habet, 
hic  non  est  eius^.  Et  rursus  :  Templum 
Dei  estis,  et  Spiritus  Christi  habitat  in  vo- 
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ABC]  _  I  C  ■«Ai..  _  Ib.  AC  )a^&.v  _  /*.  C  u^^^o-  _  8  AC  l.bab«{.  _  10  C  om.  uai/,  ^/ 
"^«U),.    _    19  C  ablatum  est  liiOb^U-    —    iO  C  et  datum  est  &3omI.Jo-    _    Ib.  A  faeienti  fruetus  eius 
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pft.9  OMfid.    —    10.  0  facienti  bonos  fniclus  ^  l^ld  ,a^v 

»  Dan.  IX,  27.  —  2  Bolrus.  Hic  el  ubique  in  eo  —  Hieron.  m  Oseam  l  II,  c.  x,  2  {Patr,  lat.  l.  XXV, 
nomine  masculinum  genus  usurpavimus,  ad  simililu-  c.  902).  —  *  Matlh.  xxi,  43.  —  *  Ib.  xxviii,  20.  — 
dinem  graeci  6  Botpv;.  Celerum  cf.  Dcut.  xxxii,  32.         *  loli.  xiv,  20.  —  «  Rom.  viii,  9. 
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0|i^<JO     ^V^^      -lJS^Sl^     yj^     *^V      f^l^ 

^  ^*     "^  rwn/,  et  vestrum  servabunt;  et  si  me  per- 
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non  possumus  via  in  qua  ipse  ambula- 
vit  declinare.  Si  Christum  odio  affece- 
runt,  et  nos  oderint;  si  Christo  vincula 
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-*^^       \      \        y       ^     ?.       r      mus;  et   cum  ipsum  rogare  nolumus, 
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nobis  irascitur.   lugiter  nobis  procla- 
mat  :  Petite  et  accipite,  et  cum  quaesie^ 
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AW]  —  i  AC  lca^j  [^— ^f-  —  2  C  desinit  ^o^a.  —  kA^joJ.  —  6  7  A  Jj.  —  13  A  I^aI^oi.  — 
14  B  Jo-  —  15  B  prius  *SJ  in  J  ab  ipso  librario  emendalum.  —  Ib.  A  om.  ^J  o;m{  |iM>ift\  J.  — 
17  A  ^  [^*    —    i»  A  «AJimM. 

I  I  Cor.  iii,  16.  —  «  Lev.  xxvi,  12.  II  Gor.  vi,  16.  —  3  loh.  xv,  20.  —  *  Ih.  xv,  19;  xvii,  16.  —  &  Ib.  xv,  19. 
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eius  thesauro  sumpsit.  In  iis  qui  petunt 
ab  eo,  ipse  delectatur,  nobis  constanter 
clamans  :  Petite  et  accipite,  et  cum  quae- 
sieritis  invenietis*.  Et  ex  iis  qui  ab  eo 
connituntur  accipere,  si  quis  divitias 
eius  semel  exploraverit ,  rursum  ab  eo 
accipere  indiget.  Quis  conferri  potest  ei 
dicenti  :  Petite  et  accipite,  et  nobis  non 
petentibus  irascenti  ? 

49.  Et  quamvis  illud  eum  non  roga- 
verimus ,  donum  suum ,  nuncpiam  antea 
apud  nos  inventum,  nobis  misit,  Chris- 
tum  nempe,  tanquam  hominem,  qui 
malignum  et  virtutem  eius  derideret,  et 
evictum  exercitum  a  nobis  propulsaret. 
Innocentem  ad  nos  misit  iudicandum 
et  condemnandum,  ut  debitores  in  iusto 
eius  iudicio  iustificarentur.  Fortissi- 
mum  misit  in  similitudine  nostrae  infir- 
mitatis ,  ut  debilitatem  nostram  virtute 
maligni  validiorem  efficeret.  Corpus  de 
pulvere  induit,  et  traxit  illud  ad  naturam 
suam.  Recondidit  in  nobis  sal,  dissol- 
vens  putredinem,  ut  serpens,  ad  co- 
medendum  accedere  tentans,  sal  illud 
abhorresceret,  quod  nequit  manducare. 
Misit  innocentem,  Filiumsuum,  ad  nos, 
ut  mortem  nostrae  similem  pateretur,  et 
mors  pudore  ab  ipso  sufTunderetur.  Ma- 
gnum  est  donum  pusillis  ab  optimo 
[Deo]  praestitum!  Quid  nobis  Filio  suo 
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AB]  —  4  A  ^pi^fis^v    —    iO  A  »0600^.    -.    itt  A  >A99Pv    —    21  A  desinil  ILomumL. 
1  Mattli.  VII,  7. 
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maius  dare  poterat?  qui,  cum  gravio- 
ribus  quam  hodie  peccatis  essemus 
obnoxii,  tale  nobis  donum  largitus  est, 
cum  nunc  sumus  iustificati,  quid  nobis 
tribuet,  nisi  vitara  cum  illo  qui  ad  nos 
venit,  qui  proprio  Filio  non  pepercit, 
adeo  ut  ipsura  opprobrio  traderet  *  ? 

50.  Mirandum  et  sublime  est  donum 
eius  apud  nos.  Prodiit  enim  Rex  de  loco 
suo  ut  nobis  mederetur,  et  debilis  cor- 
poris  viam  ingressus,  nativitatem  nos- 
trae  similem ,  et  opprobria  nostris  gra- 
viora  expertus  est.  Haec  omnia  pro 
nobis  postquam  toleravit,  donum  eius 
percepimus,  pignus  vitae  nostrae.  Hoc 
equidem  mihi  dicendum  est,  donum 
aliud  illo  excellentius  Deum  non  habuis- 
se,  quod  ad  nos  mitteret.  Quando  ad- 
venit,  pignus  a  nobis  accepit,  atque  ad 
locum  suum  abiit,  nobisque  dixit :  Vos  in 
me  estis,  et  ego  in  vobis  sum^.  Ait  etiam 
Apostolus  :  Sursum  nos  eduxit,  et  conse- 
dere  fecit  secum  in  caelo^.  Principium 
resurrectionis  nostrae  est  corpus  illud, 
quod  e  nobis  induit,  a  servitute  exemit, 
atque  ad  se  introduxit,  promissionem 
nobis  datam  confirmans,  nos  cum  ipso 
futuros  esse.  Aperte  enim  dixit  :  Ubi 
sum  ego,  et  vos  eritis*.  Laeteraur  igitur 
de  pignore  e  nobis  abducto,  in  splen- 
dore  cum  Rege  glorioso  considenti. 


»  Rom.  VIII,  32.    —    «  loh.  xiv,  20. 

FATB.  BYB.  —  P.  I.  T.  U. 


—    3  Eph.  II,  6.    —    *  loh.  XIV,  3. 
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51.  Magnum  est  donum  [Dei]  optimi 
apud  nos ,  quod  a  Rege  tanquam  pignus 
sibi  simile  abductum  est,  amantissime- 
que  habitum,  quodque  ad  finem  usque 
servabit.  Hic  est  Filius  hominis,  corpus 
de  Maria  [sumptum] ,  quod  ex  nobis  ad 
locum  vitae  deductum  est.  Debile  cor- 
pus  fortissimum  factum  est,  et  splen- 
didiore  atque  illustriore  quam  in  suo 
lapsu  amisit  Adam  gloria  donatum. 

52.  In  te  laetamur,  Fili  dilecte,  qui 
viam  nobis  quo  tendebamus  praeparasti. 
Te  confitemur,  nostrorum  languorum 
medice,  qui  Spiritum  tuum,  corporum 
nostrorum  remedium,  in  nobis  condi- 
disti.  Te  adoramus  [cum]  Patre  tuo  ex- 
celso ,  qui  per  te  nos  exaltavit ,  atque  ad 
se  vocavit.  Confitemur  in  te  misericor- 
diam  quae  misit  te,  et  in  nobis  acquie- 
vit ,  ut  per  mortem  Unigeniti  sui  vivere- 
mus.  In  te  laudamus  [Deum]  increatum  * , 
qui  te,  ex  sua  essentia  separatum, 
ad  nos  misit.  Te  extoUimus  in  sanc- 
titate  sedentem  illius  qui  sibi  corpora 
nostra  in  pignore  quod  accepimus  sanc- 
tificavit.  Ore  nostro  confitebimur,  quan- 
tum  poterimus ,  Virtutem  quae  advenit, 
ut  nos  infirmi  vitam  haberemus.  Quo- 
tidie  vigilemus,  ut  per  Filium  Unigeni- 
tum,  Patri  qui  misit  eum,  laudem  refe- 
ramus.  Laetemur  in  eius  dono,  ut  ipse 
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^  Ad  verbum  :  Ens  animae  suae,  essentia  sui  ipsius,  Vid.  Praef.  §  13. 
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in  nobis  gaudeat.  Per  eum  confiteamur 
Patrem,  ut  ipse  eum  per  nos  confiteatur. 
Donum  de  thesauro  eius  nobis  neces- 


•         • 


sanum  requiramus;  ipsi  enim  necesse 
est  vitam  indigentibus  largiri.  Magnum 
quidem  et  laudabile  donum  eius  apud 
nos.  A  pusillis  enim  requirit  laudem  ille 
qui,  etsi  eum  non  laudaremus,  laudatur, 
atque  etiamsi  eum  non  extoUeremus ,  est 
exaltatus.  Necesse  habet  dare,  vult  au- 
tem  nos  petere,  ut  precibus  nostris  pro- 
missam  vitam  nobis  largiatur,  et  cum 
Unigenito  eius  Filiovivamus.  Proprium 
ipsi  est  dare,  nobis  autem  petere.  Ip- 
sius  est  vita,  nostrum  est  mortem  ef- 
fugere.  Ipsius  est  vita ,  nos  vero  ut  [eam] 
acciperemus  vocavit.  Ipsius  est  gratia, 
nobis  autem  in  manibus  positum  ut  ma- 
lum  fugiamus.  Ipsius  est  vita,  et  apud 
eum  lumen,  nos  vero  monuit  ut  mortis 
tenebras  fugeremus.  Nemo  est  qui  thc- 
saurorum  illius  finem  attingat ,  nemo  qui 

sapientiae  eius  altitudinem  adsequatur. 
53.  0  optime  et  benignissime!  Tu  pe- 
titionibus  nostris  ianuam  resera,  ora- 
tioni  nostrae  aurem  adverte ,  et  suppli- 
cationem  audi,  quaemadmodum  Dilectus 
tuus  nos  edocuit  :  Oraie  et  nolite  defi" 
cere\  Iterumque  nos  admonuit  :  Orate 
neintretis  in  tentationem^ .  Rursus  etiam, 
ut  tuam  noscamus  benignitatem ,  nobis 


*  Luc.  XVIII,  1.    —    '  Matth.  xxvi,  41. 
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scripsit  dicens  :  Nihil  a  Deo  poscetis  in 
oratione,  quod  vobis  non  tribuat\  Nunc 
autem  neque  in  operibus  nostris  bonis, 
neque  in  nostra  iustitia  confidentes ,  in 
conspectu  tuo  deprecamur,  sed  propter 
miscricordiam  tuam,  quia  bonus  es  et 
benignus.  Nos  enim  tanquam  rei  coram 
te  exoramus;  tu  vero,  bonus  et  beni- 
gnus,  orationem  nostram  ausculta.  Nos 
tanquam  infirmi  ante  te  supplicamus; 
tu  vero,  fortissime,  noli  petitiones  nos- 
tras  prohibere.  Manus  expandimus,  et 
cor  habemus  ad  te ,  ut  gratiam  a  te  pe- 
tamus  atque  imploremus.  Mens  nostra 
laetabitur  cum  orationem  nostram  aus- 
cultaveris;  animus  noster  expergisce- 
tur,  ut  confidenter  postulet.  Aures  nos- 
tras  ad  orationem  a  te  pronuntiatam 
aperi ,  et  oculi  cordis  nostri  ad  te  in  ex- 
celsum  ferantur.  Supplicationem  nos- 
tram  exaudi,  preces  nostras  suscipe, 
desiderium  nostrum  effice ,  attende ,  et 
vocem  nostram  ausculta;  subiectionem 
nostram  respice,  et  populo  tuo  parce 
in  tempore  angustiae  eius.  Accelera  mi- 
sericordiam  tuam,  et  fortitudinem  tuam 
ostende.  Noli  nos  in  ira  tua  corripere, 
neque  in  furore  tuo  arguere^.  Nos  po- 
pulus  tuus,  plasmatio  manus  tuae,  et 
opus  digitorum  tuorum.  Ad  similitudi- 
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nem  tuam  nos  creasti,  et  fecisti  nos  ad 
imaginem  tuam;  manibus  tuis  nos  fin- 
xisti;  de  Spiritu  tuo  in  nobis  habemus. 
Ne  irascaris  in  perpetuum ,  et  noli  procul 
abesse.  Errantes  nos  salvasti,  disper- 
sos  congregasti ,  obcaecatos  illuminasti, 
conclusos  eduxisti,  captivos  liberasti, 
vinctos  solvisti.  De  fovea  clausa,  cum 
nulla  spes  nobis  superesset,  ad  spem 
tuam  nos  vocasti;  cum  peccatores  es- 
semus ,  in  nobis  complacuisti  tibi  ut 
iustificaremur ;  et  licet  nori  petentibus 
Unigenitum  tuum  nobis  misisti.  Eius 
nos  sanguine  redemisti,  teque  per  ipsum 
cognovimus.  Hunc  ad  nos  non  te  invo- 
cantes  misisti,  et  malitiae  nostrae,  cum 
te  non  deprecaremur,  obviam  dedisti.  In 
infernum ,  nobis  te  nil  adigentibus ,  ius- 
sisti  eum  descendere,  et  pro  nobis,  ira- 
cundiam  tuam  concitantibus,  humiliasti. 
Nos  passione  eius  liberasti,  licet  iniqui- 
tas  nostra  nimia  sit  in  conspectu  tuo. 
Et  nunc  cum  precamur,  et  adoramus,  et 
confitemur,  et  adoramus  misericordiam 
tuam  per  ipsum,  orationem  nostram 
exaudi,  et  postulationem  suscipe;  in- 
tuere  opprobrium  nostrum,  et  abiectio- 
nem  nostram  respice.  Commoveatur  ani- 
ma  tua  super  populum  tuum  direptum, 
et  domum  tuam  vastatam,  aras  tuas  dis- 
iectas,  absumptos    sacerdotes,  foedus 
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tuum  vexaium,  libros  tuos  obsignatos;  n  flrn  51  v>  *i  ^r  t— ^U/  *i  ^  ^ 
et  super  dispersionem  atque  spoliatio-  ^{m-So  ,  ^^^  ^^  .^;1  ^^  Z^  j^ 
ncm    nostram.    Ignominia    nostra    ex-  ^|^^ 

crevit,  populus  nostcr  dissipatus  cst, 

sanguis  noster  profusus,  foedus  nostrum  detectum.  Parce  humilitati,  et  ignomi- 
niae,  et  confusioni  nostrae. 

54.  Quem  precabimur?  et  quis  obse- 
crationem  nostram  exaudiet?  Ad  quem  r       _^  ^     10     .  ^''|_J      \i  l^\. 

ibimus?  Ecce  tui  sumus  nos.  In  ira  tua 


nos  castigasti ;  misericordia  tua  nos  pos- 
side.  Taedio  lassamur;  noli  dum  moles- 
tamur  te  avertere,  neque  humiliationem 
et  contemptionem  nostram  producere      t^  jt   *        -  ^l— *?  7^»   yy-m— 3o 
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amici  tui ,  et  inimici  retributionem  Pha-  ^  ^  r     r  / 
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deprecationi  nostrae,  sicut  losue  quon- 
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sisoi;  Aaron  audisti,  et  clades  cessavit. 
Propter  zelum  Phinees  furorem  tuum 
avertisti.  lesu  filio  Nun  auxiliatus  es,  et 
mimici  ems  pudore  sunt  conlusi.  Sam-        '  *       '  ^s;    ' 
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taeis  exasperantibus  cepisti.  Davidem 
de  Saule  persecutore  suo  ultus  es ,  et  de 
Absalone  eum  vexante  fecisti  iudicium. 
Samuel  pro  populo  suo  coram  te  depre- 
catus  est,  et  maiestatem  tuam  adversus 
eos  qui  regnum  tuum  contempserant 
ostendisti.  Eliae  vexato  iudicium  fecisti, 
et  prophetae  Baalis  illius  oratione  ex- 
stincti  sunt.  Servatus  est  Michaeas  mi- 
sericordia  tua  magna,  ceciditque  et  in 
praelio  occubuit  insecutor  eius.  Elisaei 
oppressoribus  introeuntibus  Samariam 
prodigia  tua  manifestasti ,  et  cognove- 
runt  magnitudinem  tuam.  Ezechiam 
angustiapressumexaudisti,  et  fortitudi- 
nem  tuam  adversum  Sennacherib  et 
exercitum  eius  patefecisti.  Asam  exau- 
disti,  et  losaphat  opem  tulisti,  ac  de 
omnibus  vexatoribus  eius  promptam  ul- 
tionem  exegisti.  lonam  de  profundis 
maris ,  et  de  ventre  ceti ,  et  de  procellis 
eum  obvolventibus  audisti.  Danielis  in 
lacum  proiecti  precibus  annuisti,  eum- 
que  de  leonum  ore  liberasti.  Ananiae  et 
fratribus  eius  in  fornace  ignis  opitulatus 
es,  et  flamma  accusatores  eius  combus- 
sit.  Mardochaeum  et  Esther  in  eorum  an- 
gustiis  exaudisti ,  et  populum  tuum  eri- 
puisti;  Aman  autem  persecutor  erubuit. 
leremiam  de  fovea  luti  eduxisti ,  et  coram 
rege  Babylonis  gratiosum  exhibuisti. 
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55.  Miserere,  Domine,  subiectionis 
populi  tui.  Esto,  Domine,  deprecationi 
nostrae  placabilis,  etorationem  nostram 
audi.  Sanctuarium  nostrum  eversum  est, 
et  templum  nostrum  desolatum ,  sacer- 
dotes  absumpti  sunt,  et  caput  nostrum 
coopertum;  virgines  nostrae  humilia- 
tae,  foedus  nostrum  dispersum.  Parce, 
Domine,  parce  pauperibus,  et  peregri- 
nis  et  lassis,  qui  nec  requietem  ,^  nec  ful- 
cimentum  capitis  habent.  Viae  desertae 
sunt,  et  semitae  dilapsae.  Oculi  nostri 
obtenebrati  sunt,  cor  nostrum  afllictum 
est.  Exaudi  orationem  nostram ,  et  sup- 
plicationem  nostram  suscipe.  Si  inique 
agendo   te  exasperavimus ,  tu  propter 
nomen  tuum  magnum  miserere.  Nulla 
nobis  alia  fiducia,  nec  spes  ulla,  aut  re- 
quies  superest  praeter  te.  Tui  sunt  caeli 
et  tua  est  terra  * ;  tuus  est  dies  et  tua  est 
nox^;  solem  et  lunam  tu  creasti.  Te  ma- 
ria  fluctibus  suis,  quae  inter  terminos 
constituisti ,  collaudant,  et  praeceptum 
tuum  exsequuntur.  Mare  circumscribi- 
tur  arena,  et  voluntatem  tuam  adimplet. 
Te  intuentur  atque  exspectant  omnes 
substantiae;  dextera  tua  cunctas  crea- 
turas  tuas  continet,  neque  uUa  invenitur 
quae  tuae  possit  contradicere  voluntati. 
Tua  sunt  luminaria  firmamenti;  spiritus 
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et  procellae  nomen  tuum  concelebrant. 
Ad  te  respiciunt  bestiae  agri ,  volucres 
caeli  et  pisces  maris.  Surge  ad  adiuvan- 
dos  nos  virtute  tua  magna,  ut  sciant 
omnes  gentes  quae  sunt  super  terram 
quia  non  est  similis  tui,  et  nemo  est  extra 
te* .  Dicebat  de  te  Pharao  :  Quis  est  Deus^? 
et  eum  tanquam  bellator  in  horrendum 
mare  submersisti.  Te  Sennacherib  velut 
deos  gentium  existimabat,  tuque  eum 
tanquam  portentum  posuisti ,  magnitu- 
dinem  tuam  ostendens.  Mathathiam  ze- 
lantem  zelum  tuum  confortasti,  et  ludam 
et  Simonem  et  fratres  eius  exaudisti  et 
adiuvasti  in  miris  praeliis  quae  per  eo- 
rum  manus  perpetrasti. 

56.  Evigilent  misericordiae  tuae,  et 
clementia  tua  reveletur.  Populo  tuo  qui 
exspoliatus  est  posteros  relinque;  do- 
mum  tuam  diebus  nostris  restitue.  Ca- 
put  nostrum  iniquitate  nostra  depressum 
erige,  suscipe  sacrificium  populi  nostri, 
et  oratio  nostra  tibi  grata  fiat.  Aperian- 
tur  portae  occlusae,  altaria  subversa 
reficiantur,  populus  noster  dispersus 
congregetur,  et  restituta  domo  tua  gau- 
deat.  Sanguis  iustorum  clamet  ad  te, 
et  tua  sit  in  eis  requies  velut  in  aro- 
matum  sufQtu.  Parce,  Domine,  parce 
integritati  foederis  tui,  quod  in  potesta- 
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tem  devenit  impiorum,  nostra  contri- 
tione  gaudentium.  Misericordiam  tuam, 
o  Rex  noster,  assuevisti  ostendere ;  nos 
vero  gratiam  tuam  iugiter  implorare 
solemus.  Bonitate  tua  confisi ,  te  roga- 
mus ;  gratia  tua  ne  peccatoribus  quidem 
denegatur.  Solem  tuum  super  bonos  et 
malos  oriri  facis;  pluviam  tuam  super 
iustos  et  impios  demittis  * ;  novimus  enim 
te  oppressos  constanter  audire  con- 
suevisse.  Variis  namque  temporibus  con- 
clusos  exaudivisti,  vexatis  opem  tulisti, 
debiles  roborasti ,  humiles  erexisti ,  af- 
flictosliberasti,  spoliatos  eripuisti,  vinc- 
tosque  solvisti,  contenebratos  illumi- 
nasti,  satiasti  esurientes,  et  pauperes 
locupletasti  in  singulis  generationibus. 
llaec  scimus  te  servis  tuis  praestitisse. 
Tu  ipse  nos  edocuisti  :  Ego  sum  primus, 
et  ego  sum  navissimus^.  Tu  priorum  et 
novissimorum  Deus;  utrumque  saecu- 
lum  tuum  est,  quodcumque  fuit  aut  fu- 
turum  est. 

57.  Ad  quem  ibimus  a  quo  exaudia- 
mur?ad  quem  respiciemus  qui  nos  ad- 
iuvet  ?  aut  quem  exspectabimus  a  quo 
servemur  ?  quem  deprecabimur  qui  ora- 
tionem  nostram  suscipiat?  Tui  sumus 
nos,  tu  autem  es  Deus  noster.  Absit  a 
te  ut  sanguis  iustorum  inique  effusus 
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contegatur;  sed  magis  lapidi  laevigato 
imponatur,  ut  per  eum  ira  suscitetur  iu 
retributionem.  Absit  a  te  ut  misericor- 
di^e  tuae  per  iram  tuam  cohibeantur; 
nunquam  enim  poterit  benignitatem 
tuam  nostra  malitia  superare ,  nec  tuam 
gratiam  iniquitas  nostra  continere,  nec 
nostri  causa  natura  tua  vitiari.  Bonus 
nuncuparis;  bonitatem  tuam  ostende. 
Bonitas  tua  in  nobis ,  et  iustitia  tua  no- 
bis  obvia  est;  utraque  enim  apud  te  in- 
venitur  et  in  manibus  tuis  continetur. 
58.  Te  adoramus,  [Deus]  increate,  qui 
nos  e  nihilo  creasti ,  atque  ad  imaginem 
et  similitudinem  tuam  fmxisti .  De  tuo  spi- 
ritu  vitae  nobis  insufllasti ,  nosque  ante 
conspectum  tuum  habitantes  in  mundo 
reliquisti.  Vita  nostra  et  mors  in  mani- 
bus  tuis  sunt.  Quid  sunt  homines  coram 
te?  sicut  vapor  qui  de  olla  ascendit, 
aut  stipula  quam  aufert  procella,  sicut 
umbra  vespertina,  aut  nebula  matutina; 
sicut  stipula  praeteriens ,  sicut  flos  mar- 
cescens.  Si  velis  sumus,  et  nisi  velis 
non  sumus.  Si  terram  respicias,  contre- 
miscit,  et  si  faciem  avertis,  habitatores 
eius  dispereunt  * .  Voluntas  tua  creaturas 
universas  sustinet,  et  quaecumque  ex- 
sistunt ,  imperio  tuo  curantur.  Verbo  tuo 
sol  oritur,  et  omnem,  te  volente ,  circum- 
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lustrat  creaturam.  Luna  mirabili  modo  :  ji 
variat ,  quam  ad  discrimen  temporum 
posuisti.  Luminaria  in  firmamento  or- 
dinasti,  et  totum  mundum  exornant. 
Ad  nutum  tuum  flant  venti,  et  vehe- 
mentiam  suam  interdum  manifestant; 
mare  conturbant,  montesque  commo- 
vent ;  sed  imperio  tuo  creata  omnia  re- 
ficiunt.  Aves  per  auras  volant,  et  per 
aerias  semitas,  tanquam  per  viam  tri- 
tam  feruntur;  similiter  autem  pisces  in 
mari.  Si  vero  pisces  in  aerem  ascen- 
dant,  emoriuntur,  et  volucris  in  mare 
delapsa  suffocatur.  Quaecumque  fuerunt 
vel  erunt  tua  sunt,  atque  a  te  singulae 
res  discernuntur. 


.4 


59.  Te  laudamus,  qui  gloria  circum- 
daris.  Te  confitemur  qui  [confessionem] 
minime  requiris.  Te  ex  infimis  abyssis 
extoUimus ,  cuius  sedes  in  caelis  caelo- 
rum  est  constituta.  Voluntas  tua  super 
caelum  [residet] ,  et  imperium  tuum  in- 
fra  terram  [exercetur].  Opus  manuum 
nostrarum  non  es ,  neque  ut  te  fingerent 
digiti  nostri  laboraverunt.  Te  in  corde 
nostro  formavimus,  et  imaginem  tuam 
in  mentibus  nostris  expressimus.  Nostra 
te  cogitatio  contemplatur.  Te  Deum  ap- 
pellavimus;  te  Patrem  nominavimus, 
quoniam   tu   nos    genuisti;   Regem  et 
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Deum  quia  tu  nos  vocasti.  Te  volentes 
comprehendere  impares  invenimur;  te 
alicui  conferre,  similitudinem  non  de- 
prehendimus.  Non  cerneris  aspectu, 
virtus  tua  tamen  est  immensa.  Maiestas 
tua  abscondita  est ;  a  te  autem  creatura 
pendet.  Aquas  multas  pugillo  contines^ 
montes  excelsos  lance  ponderas,  coUes- 
que  statera* .  Terrae  latae,  patentis,  spa- 
tiosaeque  mensura  sufficit  pedum  tuo- 
rum  scabello^;  pulverem  terrae  pugno 
metiris.  Caelum  thronus  tuus  est,  te  au- 
tem  non  valet  sustinere.  Licet  magnum 
sit  nomen  tuum,  et  opera  tua  praeclara, 
maiestatem  tuam  ad  modulum  linguae 
nostrae  imminuisti ;  os  nostrum  te  com- 
plectitur,  et  in  nobis  habitasti.  In  iustis 
commoraris,  et  amplus  tibi  locus  est. 
Maiestas  tua  in  cor  exiguum  penetrat,  et 
domos  nos  efTecisti  habitationis  gloriae 
tuae.  Templa  tua  nos  vocasti;  maiestas 
tua  inter  nos  ambulavit ,  quemadmodum 
per  os  prophetarum  tuorum  nobis  prae- 
nuntiasti :  Habitabo  in  eis  et  inambulabo  in- 
ter  illos^.  In  quietis  [viris]  commoraris,  et 
in  humilibus  inhabitas ;  apud  placidos  et 
rectos  homines  requiescis,  inpaenitenti- 
bus  delectaris ,  iustos  intueris ,  in  pau- 
peribus  exsultas ,  et  ab  egenis  ceu  indi- 
gens  ipse  mutuum  accipis.  Misericordiae 
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tuae  non  est  finis,et  benignitas  tua  est  im- 

mensa.  Oraomniatibi  non  sufficiunt,  nec 

satis  possunt  tibilinguae  cunctae.  Dum 

vult  homo  te  apprehendere,  mora  impe- 

ditur ;  et  cum  ingenium  latius  explicat , 

te  non  consequitur.  Cum  mentem  supra 

Qaelos  erigit ,  humi  ambulans  iterum  in- 

venitur ;  et  si  in  profundum  cogitatio  eius 

descendat,  mox  in  terram  suam  reduci- 

tur,  et  commentatio  eius  evanescit.  Quod 

supra  caelum  est,  quis  intelliget?  Quod 

terrae  subiectum  est ,  nemo  dicere  poterit.  Super  quod  extensum  est  firmamentum , 

aut  e  quo  caeli  suspenduntur  ?  quo  continetur  terra  ?  et  super  quod  firmantur  abyssi  ? 
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60.  Nos  vero  ab  Adam  adhuc  usque, 
pauca  didicimus.  Id  tantummodo  novi- 
mus  :  Unus  Deus  est,  unus  Christus 
eius,  unus  Spiritus,  una  fides,  unum 
baptisma  * ;  plura  autem  dicere  non  ex- 
pedit  nobis ;  quod  si  adhuc  loqui  volue- 
rimus,  deficiemus,  et  si  scrutati  erimus, 
damnum  patiemur.  Multi  in  via  errave- 
runt ,  et  decepti  iter  offendiculi  ingressi 
sunt.  Verba  exitiabilia  cogitatione  ef- 
finxerunt,  vaticinati  sunt  mendacium,  et 
Deum  dereliquerunt.  Cumque  vellent 
intelligere,  facti  sunt  insipientes,  mente 
obtenebrati,  in  caligine  palpantes. 

61.  0  homo,  terrene  pulvis,  qui  cogi- 
tationes  ad  perniciem  deducentes  mo- 
liris!  mens  tua  deos  alienos  creavit;  in- 
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genium  tuum  res  fabricavit  quas  non 
vidit  unquam.  Sursum  non  ascendisti; 
in  terra  concluderis ,  nec  profundum  pe- 
netrasti,  ut  quae  illic  sunt  cognos- 
ceres.  Similitudines  instituis,  et  quae 
nunquam  vidisti  loqueris.  Mendax  effec- 
tus  es;  vana  et  falsa  profers.  Te  autem 
interrogo;  tu  mihi  responde  :  Sol  quem 
oculis  cernis,  quid  in  se  ipso  est?  num 
habet  animam,  intellectumve  aut  sen- 
sum?  Si  iis  quae  tibi  dico  fidem  volueris 
addere,  rem  ita  se  habere  [ostendam]  : 
Sol  et  luna,  quemadmodum  ignis  et 
aqua,  nec  sensu  nec  ratione  praediti 
sunt.  Ignis  quidquid  ei  obieceris  non 
respuet;  a  deterrimis  pessimisque  non 
abhorrebit;  meliora  nescit,  contemnen- 
da  non  discernit,  Similiter  autem  est 
aqua  creatura  irrationalis.  Sol  et  luna, 
et  stellae,  et  venti,  et  fulgura,  et  nubes, 
et  ignis,  et  aqua,  omnia  sunt  creaturae, 
destinatum  cursum  peragentes.  In  mun- 
di  ministerium  factae  sunt  a  principio. 
Dum  autem  suum  iter  exsequuntur,  nil 
diiudicant.  Ignis  fimum  et  putredinem 
absumit ,  neque  unquam  ait :  Satis  est ; 
talis  enim  eius  est  natura.  Sol  etiam  ca- 
daveribus  et  luto  illucet,  et  fervescit 
vehementer  absque  discretione.  Unda 
quaslibet  immunditias  proluit,  et  caeni 
foeditati  commiscetur,  nec  sensu  mentis 
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praedita  est.  Hi  omnes  sunt  caeli  et  ter- 
rae  ministri,  in  mundi  servitium  effecti, 
quamvis  anima  careant.  Terram  etiam, 
quae  manet  immota,  [Deus]  quando  vult 
concutit  a  fundamentis.  Scito  igitur,  o 
insipiens  homo!  Dei  voluntate  omnia 
sustineri,  et  nihil  absque  eius  imperio 
fieri.  Nos  vero  qui  cognovimus  unum 
Deum  esse,  maiestatem  eius  debemus 
confiteri,  adorare,  laudare,  exaltare, 
glorificare,  sanctificare ,  celebrare  per 
lesum,  eius  Filium,  Salvatorem  nos- 
trum,  qui  sibi  nos  elegit,  atque  ad  se 
vocavit,  per  quem  cognovimus  illum,  et 
facti  sumus  illius  adoratores,  populus 
et  ecclesia  et  congregatio  sancta.  Gloria 
et  honor  sit  Patri  et  eius  Filio ,  eiusque 
Spiritui  vivo  et  sancto,  ab  ore  omnium 
qui  ipsum  laudant  sursum  et  infra,  in 
saecula  saeculorum.  Amen,  amen. 

62.  Principium  omnium  bonorum  ope- 
rum  illud  est,  quod  requiritur  ante 
Deum  :  ut  credat  homo  unum  Deum 
esse,  et  fidei  coniungat  mandatorum 
observantiam.  Nam  si  quis  unum  Deum 
confiteatur,  mandata  autem  transgre- 
diatur  et  non  custodiat,  viro  huiusmodi 
non  est  verum  unum  Deum  esse  * ,  quem- 
admodum  ait  Doctor  Gentium  :  Confi,- 
tentur  se  nosse  Deum;  factis  autem  nc- 
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Deum  esse.  Et  ita  de  singulis  mandatis. 
63.  Sed  praestantius  quoddam  dedit 
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rit,  in  iudicio   condemnabitur  \  Is   qui 
pro  vero  tenet  unum  Deum  esse ,  quo- 
modo  falsum  per  eum  iurabit?  Et  vide 
eum  qui  unum  ex  his  praeceptis  viola- 
verit  procul  dubio  Deum  negare ;  longe 
autem  nequius  coram  Deo  est  perfidum 
sacramentum  per  eum  iurare.  Etenim 
solemni  admonitione  docens  Salvator 
praecepit :  Noli  iurare  per  caelum,  quia 
thronus  Dei  est;  nam  si  falsum  iurares 
per  caelum ,  quomodo  posses  oculos  il- 
luc  attollere  et  eum  qui  in  caelis  residet 
rogare  ?  iVec  iurabisper  terram,  quia  sca- 
bellum  est  sub  pedibus  eius ;  ne  forte  post- 
quam  per  terram  falsum  iuraveris,  simul- 
atque  super  eam  insistens  iuraveris,ipsa 
subter  te  quatiatur,  eo  quod  mentitus 
fueris  per  scabellum  pedum  Dei.  Neque 
per  lerosolymam  iurabis,  quia  civitas  est 
magni  Regis;  ne  forte  per  locum  oratio- 
nis  iurantem ,  mendaciumque  proferen- 
tem,  illic  iterum  ad  orandum  adsistere 
te  pudeat,  et  oratio  tua  de  domo  illa  per 
quam  mentitus  es,  non  ascendat,  atque 
effectum  non  consequatur.  Nequeper  ca- 
put  tuum  iuraveris,  quia  non  potes  unum 
capillum  album  facere  aut  nigrum^;ne 
per  caput  tuum  falsum  iuramentum  di- 
cens ,  caput  tuum  ipse  pudore  suffundas. 
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super  quod  nomen  Domini  tui  comme- 
moratum  est.  Nam  sicut  Apostolus  di- 
cit  :  Viri  caput  Christus  est\  O  tu  qui 
iuras  per  caput  tuum  et  mentiris!  Si 
tibi  vera  sunt  tria  nomina  illa  inclita  et 
laudanda   Patris,  et  Filii,  et  Spiritus 
sancti,  super  caput  tuum  commemorata, 
quando  vitae  tuae  signum  accepisti;  si 
verum  tibi  est  baptisma,  ne  per  caput 
tuum  iuraveris,  et  scito  potestatem  tibi 
non  esse  per  caput  tuum  iurandi.  Sit 
autem  sermo  vester  :  Est,  est;  non,  non. 
Quod  autem  his  abundantius  est  dicit  esse 
a  malo^.  Equidem  per  Deum  menda- 
citer  iurare  peius  est  quibuslibet  ho- 
minum  peccatis.  Si  unum  ex  Dei  prae- 
ceptis   homo  violaverit,  stans  orabit, 
Deumque  deprecabitur,  ut  cito  ei  det 
veniam.  Qui  autem  per  Deum  peiera- 
verit,  quem  obsecrabit?  quomodo  ro- 
gabit  Deum,  quem  mendacem  fecit'? 
Quomodo  Deum  qui  ei  verus  non  est 
deprecabitur  ? 

64.  Etenim  reges  Israel  gravia  acer- 
baque  peccata  commiserunt.  Aliqui  ex 
eis  Deum  dereliquerunt  ut  idola  cole- 
rent.  Alii  uxorem  proximi  sui  rapuerunt, 
vel  etiam  occiderunt,  aut  moechati  sunt ; 
non  autem  tantis  paenis  mulctati  sunt 
quantas  sibi  susceperunt  falsi  iurisiu- 
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randi  datores.  Nabuchodonosor,  rex  im- 
pius ,  cuius  manibus  terra  universa  de- 
dita  fuerat*,  postquam  traditus  est  ei 
populus  Israel,  aliquos  ex  eis  Babylonem 
obsides  duxit,  ceteros  autem  cum  regi- 
bus  suis  foedere,  absque  iuramento,  in 
terra  sua  reliquit;  ipsisque  se  ei  servi- 
turos  promittentibus,  loacim  cum  eo 
foedus  absque  iuramento  statuit.  Postea 
vero  rebellans  mentitus  est;  propter 
mendacium  autem  interfectus  est.  Et 
constituit  loachin  filium  eius  post  eum 
in  regno,  foedusque  cum  eo  sine  iura- 
mento  statuit,  promittens  se  non  rebel- 
laturum.  lUe  vero  pactum  fefellit,  atque 
a  rege  Babylonis  descivit.  Tum  Nabu- 
chodonosor  misit ,  eumque  vinculis  one- 
ratum  Babylonem  abduxit.  Ibi  vero  man- 
sit  in  carcere  triginta  septem  annos. 
Sedecia  autem ,  eius  patruo ,  rege  cons- 
tituto,  Nabuchodonosor  cogitavit  et  con- 
silium  iniit  dicens  :  Quomodo  dimissum 
illum  in  regno  cognoscam  non  rebella- 
turum  esse  ?  Responderunt  autem  ei  viri 
consilii  sui :  Interroga  sacerdotes  scien- 
tes  legem.  Vocavit  igitur  Nabuchodono- 
sor  sacerdotes ,  et  dixit  eis  :  Quomodo 
noverin  vos  mihi  fore  subiectos ,  et  non 
insurrecturos  esse?  Qui  dixerunt  :  Nos 
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cum  rege  nostro  iurabimus  per  Deum 

Israel,  et  pactum  instituemus  in  ipso 

sacrificio  quod  in  altari  offertur.  Tunc 

Nabuchodonosor  ait :  Ego  vos  per  Deum 

Israel  iurare  compellam ;  quod  si  sacra- 

mentum  eius  temeraveritis ,  ipse  tradet 

vos  in  manus  meas;  non  autem  vos  iu- 

rare  faciam  per  deos  Babylonis.  Ad- 

duxerunt  ergo  vitulum;  rex  Sedecias 

cum  sacerdotibus  et  principibus  manus 

suas  super  eius  caput  extenderunt,  et 

immolaverunt    eum;   sumentesque    de 

sanguine  eius  sacerdotescircuitum  alta- 

ris  perfuderunt;  adipem  altari  imposue- 

runt  ut  suaviter  oleret;  vitulum  autem 

bifariam  diviserunt,  et  principes  luda, 

et  sacerdotes,  et  doctores  populi,  et  rex 

Sedecias  inter  divisiones  transierunt; 

eoque  iuramento  [in  nomine]  Dei  Israel 

constituerunt  pactum  non  rebellandi,  et 

eis  Nabuchodonosor  fidem  tribuit.  Pos- 

tea  vero  sacramentum  Dei  Israel  viola- 

verunt,  et  a  rege  Babylonis  defecerunt  * . 

Eo  enim  tempore,  leremias  et  Ezechiel 

prophetabant  inter  illos,  leremias  qui- 

dem  lerosolymae,  Ezechiel  autem  in 

captivitate  Babylonis.  Cum  igitur  iusiu- 

randum  fefellissent  et  rebellassent,  le- 

remias  propheta  eos  ita  compellavit : 

0  viri  luda,  et  habitatores  lerusalem,  rex 
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Sedecias,  et  omnis  luda!  servite  regiBa- 
bylonis  et  vivite  * .  lusiurandum  quod  iu- 
rastis  nolite  fallere.  Recordamini  vitu- 
lum  quem  in  duas  partes  scidistis,  atque 
inter  divisiones  transiistis.  Prophetae 
autem  noluerunt  oboedire ,  sed  eis  ma- 
gis  adhuc  clamantem  tulerunt,  et  in 
foveam  luti  proiecerunt.  Aliqui  etiam 
dicebant :  Venite  et  percutiamus  eum  in 
lingua  sua,  et  non  attendamus  ad  imiyer- 
sos  sermones  eius^. 

65.  Ezechiel  etiam  de  Babylone  ad  eos 
misit  dicens  :  Nolite  fallere  sacramenta 
Dei  Israel  quae  iurastis.  Et  non  audie- 
runt,  et  inobsequentibus  ait  in  vatici- 
nio  :  Vivo  ego,  dicit  Dominus  dominorum. 
Sedecias  adversus  Deum  Israel  mentitus 
est,  iuramenta  mea  sprevit,  et  foedus 
meum  irritum  fecit;  reducam  illud  in  ca- 
put  eius^.  Rursus  leremias  clamans  mo- 
nuit  eos  :  Servite  regi  Babylonis  et  vivite, 
ne  detur  civitas  haec  in  desolationem  * . 
Neque  eum  magis  audierunt.  Quoniam 
igitur  sacramenta  fefellerant,  prophetas 
non  audierant,  irruit  in  eos  exercitus 
Chaldaeorum,  qui  lerusalem  obsidione 
cinxerunt,  ab  anno  Sedeciae  nono  usque 
ad  annum  undecimum.  Cumque  obsti- 
nate  contenderent ,  ait  illis  leremias  : 
Egredimini  in  occursum  regis  Babylonis, 
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e^  vtv//e,  e^  non  moriemini  * .  Et  adhuc  non 
audierunt.  Ideo  mansit  civitas  longo 
tenipore  oppressa,  circumsedentibus  ei 
Chaldaeis  menses  undeviginti,  a  die 
decimo  mensis  decimi,  qui  est  mensis 
Canun  secundus ,  anni  noni ,  usque  ad 
mensem  quintum  anni  undecimi,  seu 
mensem  Ab.  Capta  est  civitas  die  nono 
mensishuius  quinti.  Et  introeuntes  Chal- 
daei  lerusalem,  incenderunt  domum 
Dei,  in  qua  illi  peieraverant ;  altare 
everterunt,  super  quod  e  vitulo  iura- 
menti  sufTitum  inquinatum  obtulerant , 
et  omnia  vasa  ministerii  domus  Dei  Is- 
rael  asportaverunt.  Incenderunt  domos 
principum,  qui  perfidum  iuramentum 
dixerant ;  sacerdotes  in  captivitatem  duc- 
ti  sunt  et  Babylonem  abierunt.  Sede- 
ciam  autem  aufugientem ,  ex  urbe  egres- 
sum,  milites  Chaldaei  in  campestribus 
lerichuntis  comprehenderunt,  catenis- 
que  vinxerunt,  cum  principibus  qui  iu- 
raverant  cum  eo ,  et  deduxerunt  eos  ad 
reges  Babylonis  in  terram  Hemath. 
Scriptum  est  autem  illum  locutum  esse 
ad  eum  iudicium  ^.  Ei  nempe  dixit :  Quare 
sacramentum  Dei  Israel  perfide  violasti  ? 
Nunc  illud  in  caput  tuum  vertit.  Et  eum, 
postquam  oculos  ei  eruit,  compedibus 
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vinxit,  filios  eius  coram  eo  iugulavit, 
et  principes  qui  cum  eo  iuraverant  in- 
terfecit.  Ipsum  autem  vinctum  Babylo- 
nem  adduxit,  ubi  mansit  usque  ad  diem 
mortis  suae.  lerusalem  etiam  propter 
falsum  iuramentum  subvertit,  et  regnum 
eorum  Nabuchodonosori  datum  est ,  qui 
Deum  crediderat  pro  iuramentis  suis 
paenas  persequi. 

66.  Idque  nos  Salvator  noster  docuit : 
Nolite  per  vosmetipsos  iurare  * ;  non  enim 
iustificabit  Dominus  virum  qui  per  no- 
men  ipsius  mendaciteriuraverit,  ne  forte 
cum  os  suum  iurare  assuefecerit ,  iu- 
giter  offendat,  ore  ad  iurandum  condo- 
cefacto,  et  lingua  iuramentum  praeter- 
eunte.  Scimus  autem,  carissime,  multos 
de  nostris  falsum  iurare  et  alios  ad  per- 
iurium  cogere.  Hi  se  ipsos  interimunt, 
et  fratribus  suis  mortem  inferunt ,  prae- 
ceptum  a  Salvatore  datum  violantes. 

67 .  Nullam  habemus  in  hunc  mundum 
repositam  spem.  Quodcumque  in  eo  re- 
peritur,  super  arenam  est  aedificatum. 
Mundus  cum  omnibus  quae  continet 
non  permanebit.  Voluptates  eius  ce- 
leri  volatu  rapiuntur.  Nudi  eum  homi- 
nes  introeunt,  et  quales  ingressi  sunt, 
ita  egredientur.  Qui  divitias  sectantur, 
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4  A  choa^m/o-    —    Jb.  A  add.  o^  a.M«9  [) 
7  A  oi^^aM.    —    8  A  ^aaMOdA^*    —    11  A  ) 
i»  A  a^i    >-     18  A  |r,OAd.     _    20  A  ^M  "^o- 
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I^QUUO. 


L^  ^%  vf^i^o  jf^KJ<^ 


ipsas  non  possidebunt ,  sed  auferentur 

ab  eis,  et  aliis  tradentur.  Qui  filios  ge- 

nerant  his  non  fruentur,  eisque  accidet 

ut  maestitia  propter  ipsos  afficiantur, 

aliis  morientibus ,  aliis  captivatis;  reli- 

qui  vero  parentibus  suis  dedecori  erunt. 

Qui  tenent  amicos,  eis  ne  confidant: 

cito  enim  velut  rota  volvuntur.  Qui  aedi- 

ficant  etplantant,  his  [facultatibus  suis] 

haud  diu  gaudebunt;  ab  hostibus  enim 

diripientur,  et  ipsi  videntes  suum  labo- 

rem  alienis  delatum,  maerore  crucia- 

buntur.  Qui  condunt  civitates  urbesque 

exstruunt,  in  ipsis  forte  non  relinquen- 

tur,  et  longe  a  loco  nativitatis  suae  ab 

hostibus  abducentur.  Qui  uxores  emunt, 

gaudium  sperantes ,  paulo  post  obeunt 

et  moriuntur;  eorumque  sponsae  aliis 

traduntur,  qui  nomine  illorum  non  ap- 

pellentur.  Qui  in  coacervandis  thesauris 

currunt   atque   franguntur,    decedunt; 

facultates  eorum  alii  possident,  et  bonis 

eorum  oblectantur,  ipsi  autem  proprias 

possessiones  manibus  non  contingunt. 

Mulieres  quae  munditias  exquirunt,  suis- 

que  vestibus  sperant  se  delectari ,  ipsas 

propediem  super  mortuos  suos  lacera- 

bunt.  Ecce   aedificium    super    arenam 

exstructum ,  quod  in  aeternum  perman- 
surum  esse  nequit  sperari.  Noster  autem 


~   11  A  om.  PiZ{9...  "^ao^.     _    21  B  1 
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thesaurus  in  loco  nobis  promisso  con-      j   f    <f  i  *>  o^i^  ♦>    101  "if^mJL^  ^%^^ 
sistit.  Ubi  ergo  thesaurus  noster  est ,  ibi       LjLLdoI  o^  K^jS^  :  jL^  ^^J^  yoUi^ 

nostra  sit  etiam  coiritatio  * .  Nihil  timore         H  ^  ^  ^      v#      v^VvVl^Iv^ 

^  yl\  VI  »,  fp  fc   >  »»  ♦  >n  >  \  X  Jg  ft  VH 

Dei  praestantius  est,  et  vir  qui  mandata 
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eius  observaverit  laudabitur.  Multi  qui-  ^    *         y        r  -         ^ 

,  ^-^  |-d99  N— ^  ♦yK  n  i  M  V>  |oocL 

dem  sapientes  vocantur;  nuila  autem       ^  *  ^  ^ 

sapientia  timori  Dei  comparanda  est.         I— •-'V^  ^**-aB<-i-ioo  :Jq^;  ^        'J 

^j^;  4s^^  yJi  )i  V>  n  A  K   Ao  :)    V>  /S  r,  ^^£^ 
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68.  Parvam   hanc   commentationem       ^  K^Kjd»  >^  /Sr^  iJioiL^  LJoi 
tibi  scripsi,  carissime,  ea  videlicet  quae      J^  ^J^  w^jL^U  »iL^  :w.-iu-L:^  1 


a  me  postulasti,  et  alia  etiam  quae  a  me  r.?  ■   i»?      ^if  ^     ?  ^  v  1    ?♦ 
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non  rogasti,  ad  tuum  proiectum,  necnon 


ad  meam  propriam  utilitatem.  Qui  dat 
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laetetur,  et  qui  accipit  glorificet.  Qui      r-^»(®  :JI^j^^m^  "   "^  Jf^^  ^^ 

)^oi^  ou^ '^^   )J:$J;   )i.,»  /N-g^ 


seminat  in  spe,  fructum  exspectat,  ter- 

raque  proscissa  in  quam  semen  cecidit,       ^o^j  ^^l  • )    ^-^^^  )   ^i    -^  )f)jd  1 

fructus  dabit,  et  agricolam  laetificabit.       ji  JU  oj^  JLi/»o  tM^^t^^f  i 
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vicissim  accipiet ;  qui  possidet  sed  re-  ^^^^^  |<   ^,J ^^Xx.  :|_J||^ 

cusat  dare  spoliator  est.  Qui  pecuniam 
accepit  et  lucrum  protulit,  et  laudem 

^?»^        y^Hr        |«;»v      1^1  II    ♦''K.     ) 

et  potestatem  et  mnam  decimam  obti-  ^^^?  •/*"^  '  't-s^?  '♦^>'  fjiNA(o 

nebit*.  Qui  [eam]  abscondit  ipsa  frau-  ^l— ^?^  tV-fla— i  Jl  oi^  o-m^f 

dabitur,  atque  in  locum  servorum  se-  )^  ^"^  *'^  ^t  )j— ^  1   ^  ci-ttJo 


gnium  mittetur.  Qui  dat  de  eis  quae      ^oAif  ^\  yS.^^^iJ  saAifo:oAJ; 

accepit ,  non  minoratur ;  et  qui  rogat  ut 

de  thesauro  Domini  sui  aliquid  obtineat,  a  Domino  vocatus  accipit,  et  quod  tulit 

tradet  tibi,  quemadmodum  illud  accepit. 


PlB\  —  i  B  ^ou^^.  _  2  A  liAoi.  [U^ol-  —  3  A  ^bcMblM.  _  5  A  om  — -  7  A  om.  ^9.  —  9  A 
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69.  Epistolam  hanc  ad  te  scribebam, 
amice,  in  mense  Ab,  anno  sexcentesimo 
quiuquagesimo  sexto  regni  Alexandri, 
filii  Philippi  Macedonis,  qui  est  annus 
trigesimus  sextus  Saporis,  regis  Per- 
sae,  qui  persecutionem  excitavit;  anno 
quinto  cum  eversae  sunt  ecclesiae,  anno 
quo  et  magna  strages  martyrum  in 
orientali  regione  facta  est ,  et  postquam 
capita  illa  priora  viginti  duo,  singula 
in  litterarum  ordine  disposita,  cons- 
cripseram.  Lege  et  disce,  et  amici  tui 
memento. 

Explicit  Demonstratio  de  Acino. 


AHJ  —  2  A  tea{  (sicv    —    3  A  iM^^iMASk^.    _    6  B  ^axL^.    —    10.  A  s^y^  ^i«^.  J.?^  ;o^&{  «9   V^o^v 
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Epistolaram  sancti  lacobi,  Sapientis  Persae,  quae  num^ro  sant  viginti  duae  secundum  alphabetum,  et 

ana  de  Acino.  Gloria  Patri,  et  Filio,  et  Spiritui  sancto  in  saecala  saeculorum.  Amen.\'^^^  o^a.^a^  »^ 
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In  Iioc  lexico  signantur  cuncta  vocabula,  sub  omnibus  eonim  formis,  quae  in  Aphraatis  Demonstratio- 
nibus  I-XXIII  reperiuntur,  exceptis  tamen  litteris  procliticis  ^^  de  quibus  non  curatur,  pronominibus ,  et 
quibusdam  aliis  vocibus  quae  saepius  occurrunt,  scilicet  :  wBJbj  |i{  |^f  |JLf  ^/  UiLf  ^f  \it»l  ^f  |^f  ^&/  o[  ef 
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^tuwU.  Numeri  I  et  II  tomum  I  et  II  designant,  superior  numerus  columnam,  inferior  autem  lineam;  nu- 
meris  qui  ita  ponuntur,  v.  gr.  |{^jia<oi  I  5-6  indicantur  vocabula  quae  in  titulis  supra  columnas  5  et  6  adsunt. 
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V&f  1  240,, 


^<kl^6/  I  245^  312,,  525,3 

jLi^/  I  1001„, 

IVjo/  I  e80g 

w?jo/  I  660, 

OBail^/  1660^ 

t^/  I  4773  II  13„  4~,.„.„.3, 

pl6/  I  300,  780,^^ 

jLi^/  I  44,0  48,^"66,0  61,.^  9760 

;oSu.j6/  I  76j^,e.„.24  77«  133,  l^^^.,,  197„ 
204,5  22l3.„.„  224,0  229,  277,  3250  328, 
472,  473,3  5043  608j^  509,3.^^  516,  576^^ 
580„  584„  585,3  609,.  640,^  712,  745,^ 
761a  305^^23-^  348,0  861,,.,9  864,.,,  866,, 
-27  368,.3.i,  872,5  87^3.3,  m^^^  877,, 
ig  ^b-2b  381i.|6.n  384,g  886,5^,3.3, 
889,  892,.,  93a,.,3.,3  OS^^.,^.,,  94O5.0.,, 

941i.6-7-»-ll-H-15-2l-24   ^*'li-iS-n-2S  ^ih 

18-20-23-20  948,,  9493.5  962,.3  9570  965,g 
976^^^  II  1«  49,3  ^  3^-13  3*0^)  39„ 
92^.^13  132,e  137,3  140,.„  141^  144, 


156 


V/  I  I»,o  30»  124,5  ^  ^96j^  201,3  257,, 
277,,  281^  388„  401,,  421,,  445,3  453,, 
5170  tM8,0  644jj0  684g  8643  909„  928,^ 
935,8  "  38|„  44,  97,^ 

^^'/  I  5O633 

d!.j/  I  13a„  401,0  641,0  789,3  ^Ol,^.^,  ^2„ 
II  61,0  141,0 

wBClj/  I  828^ 

^ift^j/  I  457,0 

Kbj/  I  296, 

^l  I  241,0 

^U   I  l«t  172,5  280,0  3770  493,,  589„ 

596,,  eaO,  7170  737,0  765,3  848,5  908,,. 

24-27  912»  9ia^  1048jj,  II  24,3  ^^85  116,, 
^k^lM    I    348,5.,0    349,0  372jBj    373,   624, 

86I33IOO93, 
^Jlt  I  45„  172,3.20  420,0  421,,  624,^ 
>^'/  I  398„  641„ 
>^l  I  80,  104,5  124„  168^  393,0  420,,  576,^ 

644,3  928„  967,, 
Q^'  I  512„  764„  ffi6„  901,8  952^ 
^\^  I  3OI35  840,0  344,3.„  348jj0  733.„  752., 


'18 


12 


"  ^25  9i4 


otfi^J^  I  389,5 

^l\  I  i2^  laj^  149,3  139«  196,3  280,3  ^^i^ 

765j,5  IOOI3,  10243  II  36, 
H^lf  I  396, 
Pljl   I  113,3  228,0  229,  293^^^^.^  296^ 

297u.,e  301,  404,  408,,  469„  676^^  765^^ 

8dL__j}  893^. 
^il   I  288ja.  3493  416,5  ^13,  536,,  724^ 

748„  764„  912j„   1021^„  1024,,  1028^ 

1033,  10400 
^l  I  729„ 


^:a^/  I  29*^^ 


p/  I  332,  649,,  693,0.,,  704,3  1049,, 

wtjL./  I  773  8I5  84„  88,3  140„  1490  185,, 
208,3  2373  273jj0  312,0  324,0  337,  353,3.20 
412^^  425,  488,  493,0  ^OOg.,,.,,  592,^  W^i^ 
685„  603„.„  696,0  704„  776„  II  48,0 

^^oiL.1  I  4973  6880 

;.^/  I  73,,  8O3.5  125,0  128,  168,^  23^  490. 
637„  706^  708,,  788„ 

w^/  I  40jgj 

—I  I  4,^,0  TOg  237,, 

^L^l  I  588,, 

^f  I  908,0 

\xzl  I  89,  i72^  240,0  312,  465^  ^^S,^  6680 
377^3  3975  813,0  988, 

wojdl/  I  221,3  2575  341,0  345,0  373,0.,3  376„ 
^12,7.25  417,,  4453.„  492^  496„  502,, 
593^  6040  645,  657g  680,g  685„  688j^ 
709,0    725,   737,.5,„    OS^^.,^.,,.,^.^.,^.,, 


LEXICON. 


157 


8^2^7.KKUV20  957,  m^  m^^  »77,. 


&-7-11-17-21-24 


eOao  1^21  113i3 


980^    985^    988j^    II  62,^ 


^io^Slf  I  205^  203,y  e88jg 
jJiLl  Il28j^ 
^iL*:U.f  I  9812^ 
JJl[  1  2fiO, 

^l  I  88,3  2^7  2663  465^  57^5^,.^  502, 


j3  709^  m„  m„  901,«  1012^ 


621,,  63323  036^  644,^ 
7«J,  708,0  709,«  721,, 


649^  652, 
724^   841« 


696, 


24 


158 

t^Ul  I  228,2  229„  79620  »i8,3 

o/LUl  I  «J5,„  II 562, 

iklv-./  II  56,2 

^W  I  64,  108,3  86625^23  3682t.a2  ^^2»  T^g 

-10  '^  *24 

^iUl  I  313,3  32520-21  3®i3-2o  ^^  ^20„  453,3 
^^19^21-22  596,  545«  672,«  77^  797^, 
8292«  909„.,3  103^,  104,^,3  II    i^  2I„ 


29„  112,, 


leOjQ    176,«  281j 


1040^,  II  144,5 
^io^l  I  54423 
1  ■■»iftY.[  I  9G7,o 

^l  I  1052.,  1082^  1093.,«.2,  188,^,«  2572, 
289u  4252«  593,^,3  629,,  641^.  6442^^24 
645«  667«  689«^  713^  949^  968.,  984.« 


-27 


'6   ^'6 


'20 


18 


'13 


e 


jL/  I  148,5  ^8  996a6  ^98327 
Cy-f  I  8O22  828«  99621 
OyL/  I  204^«  492,^,  6692,  "^^^  "  «lo 
wOiiy-.f  I  229,«  537, 

0|iy-.f    1    480g 

w^ljl-f  I  640^ 
JTylf  I  472«  92^2,  940,, 
l^f  I  533^ 
•Mi  I  68923 

OM&H'^  ^  ^a 
f^f  I  157 

yLP«l709,« 

o,J4i>ltS» 

jif  1280^ 

r-f  I  8O3  157,«.,«.2« 


20-21  ^^8„ 


la  408ia  525»  701, 


168,.,«  192,  217,,  504, 


704,5  II  28,„ 


^jJL-f  I  245,  1012, 
1-JL.f  II  1132« 

^•'jJL.f   I  3292«  341,3  612^3  633,  640,,  680, 
8OO25  98^2  1032,, 

ru.i  I  U7,2  5179-.3  712,, 

jiLftJ  I  304^  517^  61^24 
,;.lNv>  I  840,5  106:^ 
^ioMj-i/  I  9882, 


>i 


{  I  (Wj^,3  11  5:^2  (»24  89„ 


P»L/  11  52„.„  (»23  89« 


f  I  b^\ 


10 


«U/  II  141« 

PU/  I  295  2132,  497^3  8OO2  865,„  881,5  ^OO^^ 

94l2y  944,  948,  956y  99i^  II  88^5  116,« 
|L-U/  I  57«  60„  205«  38523  1044« 
Pi-,/  I  40I27  513,2  ^io  88>2i  988,,  991-992 

1044a.„  1043,«  1W9«.2,  II  57,  108,«  116„, 


<^-l    1   i3i5    3250   149,, 

3652,  505,3  683»  ^a  ^o  «<>*3.i3  «^^a 

940,«  II  4„  76,2 
^J-/  I  420„ 
Ui^l  I  3323  452,«  466,2  48^9  544^,,  588,, 

62O2  7842,  781„  81^  88I23  893,  924,,  II 

5220  ^24  ^45a.,a.,9.22 
ifcjLii-./  I  629«  709,,  757„.2« 
jl^  vid.  col.  241 


10  ^207.,«  '29, 


./  1  117, 
>juUju.f  I  872^  88^2 


P^/  I  2445  2482«  313,,  316^2«  317,^,5 
32O25  321,«  324,  341„.,5.23  3442,  345^,,. 

19-23  3^B  ^^'M  ^9  ^20-21  ^14 

:/  I  4O2  25722.2«.„  306,5  440«.,«.,2  560,« 
56I2  9I62,  924,3.21  101221  10295  1037,3  II 


^12-21-26  '^18-19-21-24  ^Vll 


>^f:/    I   104„    106. 


2^i»-2a 


108. 


0-11-14-17-21-24 


^^3^17-19-23  *88,«  2672«  264«  289«  42^2 
645y  9662,  984^2 


If^f:/  I  3002«  597,3.,« 

)i^l     I    16,2    ^^23    ''**4    ^*^!!    ^17    ^8 

7203  "  5a„ 

woja^/  I  68022 
^(^l^l  I  416^5 

^i^ll  I  105,  109,«.,«.2,.2,  1123  "3,0  188,« 


593, 


1« 


>^/  1  144^5  145,«  18^2  809« 
^to^f  I  37^2  (369,,, 
ii/  I  34O23  560,«  0262«  720,« 
U2w:/    I   2a4,6/«.«6/«  252j„  253,  266„^22 
3934  433,3.2,.22.23.24.a8  ^*^^^^  441,«  473,, 

-20-22   "^^24   5^21   ^22  ^14  ^24-25-28 
/21,  992,«.yj  11  5,3.,,.2j^22-20     2 

^/  1  43225 

liks:/  I  548,,  916,,  IOI62 

oll:/  I  62624 

io^l  1  1763  304^,  3I822  ai95.,  3975  4^4,« 
44^2  OOO5  *^^2,.7  8372.3  102923  II  112,, 
^all  1  521^„  536„  537« 


159 

20^25  ^28«.«6lXa  1442,  l^^is  ^*  ^ 
37723  3922«  ^27  ^77,4.25  480,  497,  567„. 
,«  644,  65623  71223  "^  82O56/»  824,, 
924,,  94O2,  941,  946„  99^,^  II  44,.^ 

10-22  ^^4-10-17  ®*19  ^28  ^12-19-27  *'io 
81ll-12-16-ie-21-22  8^5^ 


'M^l   II  8^5 


:U:/  I  17«  21256/8  25„  28,«  372.1«  5^ 
.6O7  ^H  ^o-ie  "^io  ^^^7  ^^  '202  121, 

^15  ^^22  133,«.22  ^«-24  ^»^12  ^'^a 

180, 188,«  192,3  19735204«  213,«  2242«  257, 
2«>ii  ^  300,«  a262.«.„  336,«  m^ 
377,«  380,.^  384,2  448,^22  ^io  ^^9 
473,.«  48O23  ^i  *88„.2«  4895.12-24-2« 
^92,1  493,3.,^,,  496,1.20^23  ««23  506,., 
5O84.23  509«.,,.,«  612,^  51.\  521,2  '^ 
629,3  532,,  633,.,.,2-i4  536,5  Ml^  548«, 
564,^  666,,   56^  584,.,«.23  SSo^,  593,5 

5®6o.,e.n.20-27   ^12  ^14-18  ^l®io   ®^21 
62W  024,«  6293^15  644,«  6B7,«  eCo^ 

68922  O8823  6893.1«  69^  eO^^  71^ 
733,.,.22  736,«.2j.24  737,«  740i5^jg.25  744„ 
-10-19  745,«  749,5  7582  7B623  76O3  788, 
-10-18-19.21-26  7ea,.,,6/«  772^.^2,  771^ 
21  776,5  777^.25  780,.«.,3  781,  780^,.2, 
804,«  806,2-23  813,«.,4  817,«  82I3  824,. 
20  825^15  82821.28  829«  8323.13.,«  845^ 
8^17-23.28-27  ^\  886^10-22  857^1  860«. 
12-13-18  86*1«  8665  868^^,«.2«  87a,.i2  W6j« 
880,  8861«  893,«  8962  8972«  904,,  913,«.,« 
^13-19  936«  »17,5.22  ^0,«  948^,«  949,5 
96723  96422  965,«.2,  989,2  ^7^14-23-24-28 
1024,«  II  I622.24  2O2,  21,.,«  29,2  33,1.« 
40,2  52,0  003.,«  86,.2a.24  88^0-23  8^24 
%  1332,  1364  137.^18-20  140^,.«  14Va 

w,i:/  I  5372, 


-^l  I  37«.,,.,^,«  132,,.,«  162,«  6OI2,  568,2 
O6I2,  11  141,« 


lll  I  149,,  11  49,^,,  6621 


^WoiLAuL:/  I  47^21  480i.,2  ^  ^21-23  ^^ 
496^  497.^  656«.  746, 


4-6 


'26  ^'"3-6 


'24    '^12 

81.,    84^    97. 


:/  I  33,3  ^^19  5320  56,  lOl^,  126,«. 


ftj/    I   44,5    46,    e«3   ^.„    ^^    -',o-U-13. 
14-10-17   1002.3.4.^   101,«   108,   ll^   117« 

^15  ^  ^22  13325  1«^13.2I  ^^S  ^78^ 

180w.20  2135^ui-22  217^.20-24  253,«  276« 
280»  288«  301„.25  304,  306„.„.2^2«  316«. 
8  320,3  340,2  3567.«i.,8  360^  366^6/«  8681, 
3e9«,28  37224  393,  405^  424«  4861.2.2«  ^^ 
452,«  4W„  541,  600,«  673^,«  678,2  577,, 
585e  588,.«  692,,  704„  708,  7l3,i  716«6i< 
721«  7322  781,4    784,  797^,   aOOj,   S»^ 


LEXICON. 


160 


Mi^  844,  852,  85^2^  856,^  860^  906, 

««i>«Ka   9»V«  ^^\   «»^ii-,3   924, 

«»15  8®4  ^0*7^  ^021„  ^028^  1<»V7.12- 

i^io-»-ao-2s  ^^i-a-*-&-7-»-2»-a*-z7  ^^o 
1041,,  1045,  104«^„  11  1,  17„  29^  97^ 

n  53a  fl7„  l<Mu^«.|,_o.,4.„,  124^  12&,. 


•^«^»  129 


5»^/  I  M,  65^  72^,3  »7,,  12(V„  130, 
145,  148,  laa,  201„  20e(,  217,,  224,  246,^ 

2«>«  280,^  281^  »x»  a»wo  3ia,  3163 

»4,  404,3   464^   601,   516^   824,,   528^, 

«»*«l  W9,^  5®»  ^M '«u  ^  «^ 
904^  906,3  996j  1021,^  1040,^  II  46,^ 

k:/   I  4,  52„,  61,3  64«  160,  208,8  212, 

2Wk,  2203  229^  232,^  266^  29^u  300^ 
3U8,3  361^  365,^  373,  488^  501,^  512,^ 
528,  716,^  1044,3  II  25,^ 


I/  I  2U&,  225,8  253,g  289^  286^^,^  349, 
4«,  513,8  548,8  620ij  648„  725,  884, 
909„  916„   1029,„  1036„  II  12,,  28^,^ 

nfi^l  I  61,^  2248  552,8 
^/  I  1601,  11  1048 

via.k:i  I  389,^  981„ 

-ilM  337,^  532,  1040,5 

^l  II  m^bis 

P^l  II  100,8  117,, 


:i  II 100, 


19 


\oi:|  I  257 


ao 


•ALl  I  667, 


a^j  I  677. 


ao 


y»f "  «4^u  ®*. 


\»i  I  389^  516,„   536,^    537,   744„    867,8 

«4,  904„  917„  992„  II  6,3 
•^11218,, 

-^[1444,8 

"^  I  « W»  l^^w-M  229,  428,  460,, 

^i  I  42i^ 

4^'  I  229,  8618 

^  1 157,  188,^  412„  428^  804,  508^  520,3 

^^eQ2^  m^bis^  II  258 

%faaf  I  109,  188,8  ^284 
M  I  444,^  888„  917„ 

^'«17 

\i4i  I  388„   456„  473,^„   493„   497„ 
«»»«  609,  524,  528,  648„  628„  729,,^ 

s-toaii  I  348,^  SOO^  525^  560,^  744,  761 
W7,  t0O6,3  ^'  84 

•►^'  I  «»«-16.» 


20 


161 

^ll  I  867,8  436j  455^  645,^,  660,^  625jgj 

628,  864„  896„.„  8973  992,^ 

o^|i  I  141„ 

;iLa|l  I  196, 

^^L  I  181,  317j3  625,5  7J6^,3  897„ 

^ok^^l  I  525„ 

>*Aaf  I  545,j  738^,3 

..i^f  I  904, 

o:^f  I  492j„  bie^  733,g  8e9j„ 

^Of^^l  I  528,5 

>Mi«  I  100,,  173,  229„  2568  264„  276,8 

277,5   413,   460„  517„  520,„  m^  525„ 

62820  545jg  e00„  728,  738^,  740,^  744,.j^ 

901, 
oioUo  II  96ja.,3 
yio^.a|io  I  141,5 
^l  I  60,8  ^12  ^^19  289a  ^  ^*^'*  ^^^9 

521„  525,,  6OO3  '^^w  '^^4  ^16 
jlai  I  196,.„  213„  545,8  II  125„ 
^L^kal  I  449„  460,5  ^t  ^  ^n  ^n 

673,0  ^<wi-i2  7^io-».ao  ^^^  '^Vn 
906^973„ 

jd^l  I  32,0  157,  188„  4285  601„  OT^^  m^ 
^l  I  224,, 

^^l   I   14^21-23 

<^fl.|  I  292, 
^'ftJ  I  508,0  625, 
^'ftJo  I  140„ 
^*oof  181,3 
MOwOkSof  I  88, 
M  11568 

-•!^i    "  «14-17 

l&^Aa^  I  221„  24I3  266,0   265,o-22  ^^ 
389,,  444,  66I3.5  502,,  6OO5  625,,  m^ 

686„  7328  740,5  '^13  ^^-9  ^^  " 

5„  13„ 
Ofk^^Aio  I  89,0  ^25,  5e7jj8  745,,  997„ 
yfttinh\^3^c  I  740,^jjo 

-fci^  1812,0 
^  I  73a^,o  738j„ 

Ib^J^  1  97,5    7280.,,    '^2'13'H  '*TKll-ia-a8 

TJi^  7388.,o.,8.a  7<l27'  7^14  748,  7565 

^'l5-l7-23  ^^^24 


162 


^U^b^^j^  1 733, 

ikao^l  II  132„ 


f  I601„ 

f  I  893o  901g  926,  986„.„ 
pLlibaf  I  697,  896,  924 

».io-i7-acK2i  10^5  "  ^«18  "2, 
it^u^lttsf  I  12,0 

f  n  48i6 


18.20.23.24    *''^»*-7- 


|i4ta. 


10 


liif  I  453,,  m^ 

\^l  I68O3 

liof  I  8O3  168,.,o  580,8  704,5  709 
oikaf  I  496,0 

^iof  I  241,8  "  ^ 

^Jkaf  I  189,0 

^/  I»72ja 

\k^  I  228,8 

ikJL^I  I  289,,^ 

0|Ll£\&/  I  200g  965,, 

•Jkf  I  64,  108„  209,8  ^24  ^io  ^»-10.22 

l^'  I  4^  5„  98  13,0  20ao  21,  29„.,8  ^4 

^14-21  ^^2-0-0-12-15  ^-aO  ^21  "^20-22-25 
^1-5-14  ®^a-16  ^1«  ^22  ^6-10-12-18  «^17 
8^19  898-14  ^5  ^i  ^OW.9  ^^'J3  «^ V 
21-24-28  ^^-22  "2^-23  "«10  ^^V,,  124„ 
^16     "^15-17-22-24-25-26     ^^2,     ^^V^O-^* 

1378  140,.,j^,8l41o  145„.„    152„    15.^» 

^«>8  1«  Vn-25  1^2  ^«5,9.26  ^«^,^!^  ^^H- 
».23    ^^12-14  ^^.9-20  ^14-24   *^10  ^^W 

-21  ^4-u  185«  192,,  197,56/8.,,  22I0  224,^ 
-22  23^  238,j^,8  237,.3.,8.ao  240,.,^ 
244„  252^  257„  264,,  265„  2765  277,6/« 
284fl^  285,.,3.,,.„  288j,3.„  289,.„  297,8. 

,8.24  9«>9  «>li6  305.5  312,,  m„  325,  3288 
382,7  833„.,8.a  3363.,o  337„6/8  3\b^ 
348,  362,.„  364,0  868,5  860«.»  «^ 
8^817  880„.,8-ao  *^Va6  8**i6  89^16-21- 
23-25  893,^17-22^"  <0*io  ^  ^«9,  421, 
43^  437,5  ^^  ^^21  ^8^20-27  ^^6  ^^6 
-U-24   ^88,.,  47^  ^^^J2-.4-l9-27    ^^12-17-21 

^77^24  ^«7,5.«  500^„.„  512^,3  525^,^ 
62H2.,4.,a  529«  637,0  541^  548,^  ^Kv^n 
»2,.,    563,.,8    ^2-i&-2^    567„.„    560o 

661^     661„.19.2l-22.2&-26     ^«-23     ^a- 

6-7-U-25  ^8^,8  569„.„  672,.3_,3.„,jjo 
573(^10  &76,.,3  677,,  588,  506,  597,3  613„ 
616,  617,  620,^^^  624,.,.„.,o-2a-2^27  «28^ 
833,4  8*^15-17  844„  645,8  «^-la-tt 
84  V25  8&aj„^,4  657,3  666„  668„  6e9„ 
686,  e93„.,8  89625  '^2-*  713^  724^^  7283 
732a.,a.jn.23  733,o.„  736,.,.jj5  741,  744^,8 
745,  748^„  749^  757,o  760,  761,,  7e8„ 
772ja,  773ja  776„  ^T^^.^  781„  1^^^ 
785-786   785^^6/8.0-11-12  786,.4^^,o^'»- 

11-15-25-26    7*^1-3.4-^0-21-23    "^^-^^a-^O-X? 


7^u  796,.^   797,.^  800^,.8-ia.i9.23-24 

89Wi5-«      804,6/8.0.16-21-25^"      «>5ii 
899,0   811^23   8163.,6/8.,   817o   820„.,8. 

19  821,5.,7.ao  824,.,o.u-i6-».2..23-27   82^ 
**,(^t0.24   829,.g^,o.,3.„.2o    *»*7    8362U 
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ffi7„  88o„  sasj,  8TV„  8;^„  wa^ 

888g  889j.j^28  ^4-8  ^ao  ^ie  ^12 
-tt  «>4^i2-ffl.>4  9O0U,  912„  »13^  ^^20 
»17»  920,^.,,  921^  924^.^  928^  932,^ 
-«  933,^a6£«.„  936^  937,  940„  944„ 
948^  9B7,g  960^  961^  96B^6l«  976,3  977^ 
980j„  981,^^  988j3  992,,  9933„  996,^.^ 
1012j^  1016,^  1017,.,  1020,.,^„  1«»».2»-» 
1029^  iOOd^   1037j,   1040j,  1041^,  1044, 

1048j^io-i7  ^'^^«a-i^  "  ^16  Vti-13  5«  *«i2 

1^10   ®1©-1«   ^Vl2  ^2-26  ^-»-19-21  ^»19- 

21  5%  5^2*  57«  60,^  6^  72,.,,  84^  80, 
88»  92i».j4.ae  97„  104,  108,«  113.  11«,^ 

120j3.2,  ^12-»  ^9^1»-20-22-23-2b  ^4- 
6^'«-7-8-10^'«-12-16-18^'«-2U-21-22  ^l  ^^J- 
!^«-15  l^i3-16^'*-»-19-20  ^1-4-17-20  ^^IJ- 
10  1^^14-23  l^  a  1^6-8 

Ofoik  I  48,  49„  72j„  IOI3  104^,  129,  133^ 

l«Wi4-23  ^i-n  ^^  l^  ^ii  *«2i« 
381,  892,,  641,3  689,,  744^3  76I3  768,^^ 

772^   795^6/«    840,   848,^   m^   m^ 

m^  9OO3  90B,  913,„  924,^,5  9383,  972,^ 

993^.3,  996,3  "  ^9„  5.V,e.2i 

^iopiJk'  I  28,  6I30  676j.  924^,3 

;.**:  I  61,3.35  108,3  508,3  541^  56O33  620,3 
752,.,3  896,3  «»24 

^oSoii:  I  25„  192,  740,  777^  789,, 
'   -'  I  462. 
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"18 


H77 
'15-21-27  ^"l 


«oii:  I  156,g  641,3  872,8  876, 

^oir  I  153^  32433  ^«  ^i  ^^^^12  ^^20 

584,3  657,^  7333,  7373,  74I3  803^  8t^i„ 


873,^».»  876^  9O63  II  II635 


|o»=ik'  I  284,,  62O3  74O3,  74I3  748,.,,  7643, 
781,3  789j^  801,3  9K^  II  52^  533  113,^ 


1243,137, 


^iik  II  53, 

^ioPoA:  I  737,3  7^6-20-23  7^15  ^^27  ^ 
ll^'    I    293,,    788,3    "^14-27^18    8OO33 

o,L6oii:  I  93, 
^i^  II  88, 


10 


Hl/  I  32„  373.^,3  104,^  144„  1643.,^  18«,^ 

^IO       ^^2-25      ^l-2-6-7-0-lO-U-13-15-l»-21 

384,.,  38533  ^05^  ^28,  456,^6413  644„.3, 
672^  745,^vi8-22-23  833, 8863  ^eB^^.^,.^^  908, 

-3^10   ^22  ^23  ^12  ''  38,j^lO  ^^6 


I  648« 


II  64„  6/«  68, 


ipJLik  I  16^33  221,,  641,3  657,  832,^,  988^ 

II  64,j,6/«  48,  683 
»^^  >  12533  128,3 
^lnlKj  II  &i,3  68, 


^•JjlI:^/  I  657 


16 


J  37^u.l2  85,4  1^17  16*a  264,3. 

21 289|3.,^21-22-24  ^^-2-*-^iO  *^U  88*8- 

11  385,3  ^o-n  829«  844. 


833,838^ 


-11  ^10-12-13-16-18-21-23-26  ^2  ^23  ^2» 
II  109g 


i^l  I  193,.,,  2173,  220^7.«^,372433 


_941^044^I1403 


I  213,  217,^,, 
I217„ 


^l  I  465, 


\k^  I  2n^  66B,   II  283361S  29361«^ 

oM^/  I  6I23 

^i&ooiL^f  I  680, 

^l  I  B6„.„  77,  132,3  *^6  284j4  436,  941,, 

II  4833  84,3  85„ 
liiJK  I  161, 
^  I  77„  9^  132,^21  «33.,^  ^88,,  260,3 

2893,  845,  48833   ^   84I3  6883,  689j. 

-10  821:r7  8243, 832,,  9413,944,,  9683, 
\sk^  I  824p  828„  968, 
J^/  I8483, 
l^/  I  625„ 
oj^'  I  8493.„  II  144,3 
;Jji/   II  106„ 
Ijk  I  4,  8I73  8323  888,.10403j, 

VJ^I  I  416,3 

jifftJa  129733 

jif  I  224„  4933 

o,^  I  80,5  ^12 

^/  I  84833 

\i^l   I  OBg  IOO3  157,.^,  261,  456,  64^33 

7493  8863  841„.3,   «633  988,3.33   II  5, 

100„  I4I3 
OMJi^/  I  804^  11  1043, 
^iowpA/  II  10933 
^^l  I  4O83 
«oAJpA/  I  417g  652^3 
^iooJpA/  I  7183^ 
^yJ>l  I  IO2O3, 
Ij^I  II  16,3  ^^13 
U^  I  849,3  IO2I3 
wOj5jii.I  II  163,- 1093.,, 
j^  I  908„  II  m^  108,0 
IJ^  I  416,3.,,  680,3.3,  684,  11  4„  29^ 
VJ^  I  8493 

IJJLsak  I  IOO833  IO2I3  II  116g 
^l  I  580,3.,3.3,.33  5963,  5073  84O3  1017j. 
oy^l  I  1523,  2003.,  3843  596,,  620^  644, 

8^14  832,-  8403.,3.,,.3,.3, 
^iopo/  I  468,3  ''85,7 
jJoi  I  928y  II  129„ 


'8 


12 


165 

v^/  I  564,,, 

yifafL^/    I   112,3  ^^21  ^il 

|t&A/  I  77a,  776, 

yf^l  II  57336/ j^le^  89„ 

pj^f  II  52,„  6B3,  89, 
pS^^i  I  468,3  ^16 
pi^I    I   363   6&,.^,3   228, 
824„  945,3  II  183, 

^Muo,  etc.  vid.  coi.  211 

^/  I  253„  321,3 

MJoil  I  69233  70I3,  II  67,5 

ps^/  I  372,  10063 

^«Wioi/  I  3723 

yfJJo^l  I  701,5 

\UuSoi^l  II  12», 

oil&l^/  I  685,, 

^f  I  dB2„  628,  II  m„bi8 

\ll^l  I  1123 

^Utiof  1404,3 

^ilibf  I  241,„  240„ 

A^^il^f  I  537„ 

'^i  I  »2^^7-0  ^3u6is.„.3^^3,  16. 


-23-26-26 
24 


20. 


6-6-12-14-16-17-18-10 


4-O-1O44-17-16-10 


25, 


1-4-6-13-24 


18-24    332.4.,7    37^3  403.3.g.,3.,3 
-&-14-16-10   ^83.*    ^14-23-27    ^l 


-25 
69 


60_    61,.j^    64,    ( 
73. 


22-23 
10    '22-,4>25    '"1-7-U-18-20-23 
17-21    80,   8l3.,j,.,3.33   803,   89,, 

104„    10933    112„.33    1133.„ 
124„.,3  12533.25  ^28,  129,3.,g.2 
14  ^3^14    WI7    145,.3.,3.3,    ) 

156,4  157,o.,2-15-i7-21-22  ^^0 
^81io-ll-18-10-20-2l-23  ^^27  ^^ 
-0-16  ^^15  ^^-10-25  ^^16-1* 
18-24    ^3M-24  ^81fl  1863.,,.^  n 


198. 


14-10 


197, 


6-14-16 


200. 


3  6  6  6 


201©.,i.23.25-26  2043,,^  2063,.3, 
2OO4    2123^,,     213„.,3.23.3,     : 

230,.2CK23   22I3    224,^3,  225^ 
232..  .,  233,  257«,  264«.  281,.,, 


ii-13 


285 


18-24 


'4 

288 


'26 


'26 


13-16-18-20 


300,0-0-20  804^0  30a7,„.,^23.2 


309«  312,  31!^„  3I63,  J 


-20 


6-6-10-12-18    328,^.20   3293.,Q.22 


23-27 


33a. 


337. 


2-10-12-13 


2-0-11-16-10-21-23-25 

345.  348. 


33353, 


367 


15 


'4 

364, 


'iO-12-18 


0-10    36322-5 


7-10-20  3693.,.,.3.„  372,3.22  37:3 
37727  38O33  38I5.3.3Q  384„.,g 

388,^15  8887  39^,4-23  8933.,, 
396^,^     404, 


2-4-6 


3-12-21 


408, 


-0-12 
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430^  433a  440^  444jj  448,  ^»-22  ^ 
461^  464^  468^,^  469^  47^^  480,, 
481,  484^  485^  489^  ^9^12  ^««4^  ^I6 

^4-l*-23  ^4  ^a^  ^^  ^2-4-»-»^ 
J4-27  ^*^I4-2S-aR  ^^'Va-T-B-lO-ll-tt  ^*®l-ia-l4- 
lT.24-27  ^^\  ^14  ^2I-2R  ^12-16-20 
^»-B-7-l5   ^4-6-l»-23  ^^^^16-27  ^^^1-6-13 

^^  MI3  544„  549,.,^  5S2^  556,.,, 

^24  ^24-23-26  ^^2-4-»-l6  ^»«-0-24 
^*^II-t4-n-2»-22  ^^^2-4-13  ^n-24  ^^4-«- 
»  ^^2-»^l5-l»-I9-22  ^^7  ^24  ^4-6-7-10 
-n  ^2-t3  ^12  ^12-18  ^5-15  ®^*15-l7-t9 

»«»  8'8»  «»u  «HV.  «»u^»  e»7-tt 

^19  ®^U)-ll-12-t4-20  ^25  ®^*24  ^5-18 

»^^7-14  66a,  665^  660,3  »72,  «^^ta-a 

^  ^2«>-2»  712,5-20  71^  ^  ^22  ^17 
^2-10  ^  73^16  ^O  ^2=^27  7^2-25 
7VlO  7^2«  748,^28  74«»l-4-l3-«-23-25  ^l- 
S-l3-22-a(  7^*^6-7-10-12-21-23  7^6-7-21  "^'b-O 
'*W7-lt-14  76*2^W2-23-27  ^U-t2  76^3*- 

»4>-io-ii-t2-i4-t9    769^^io.y.ao^    ''n-**- 

10-12-19-26   ''^l6-»-t9'''*-20-23  ''"m-5-7-9- 

ft  777,.^^  7*^-21  78t>-i».i4-i8-n  7^3-6- 
•-u  ^^10  ^a  ^0'ii'i6-w-2t-!&  792,.,. 

fl  79^M  796,_^^j5  7^19-25-26  *^10 
*^W-tl-i:^»-23  ^'^  ***l-&*-tt-t3  **4^ 
H-19  **^I-U-U>-I9-2I  ^15-16-18-20  ^^^V>-i3- 
tW5    **1.2-l9-25     ®*2     *®19-22     ^ib-M 

«W»    «»„    840^,    841,g^„    845,6l« 

^a  ^^JS  ^^t3-20«f-24  **V7-ll-13-t5- 
16-20-22-21  ®"l-2-3^^-9-10-l2-14-ttt-18  ®7,o 
•14-17-21-23-28  ^2-3-6-e-il-tth21-25  ^^-3-4 
•«-I0-16-I8-20  ^4-6«-9-t2-t3-15-18-23-24  ^l 
-9-11-23-25-27     *^2-6-10-12-2l     ^i-l     ^^a 

K»^    877^    680^,^    681,,.,^   **2-6-20-25 

**^  ^^n-lO  **^12-25  ^4-6  **2-8-16-25 
*7^7_IO  *^3^|3  ^4-16-18  ^3-5-11-18-19 
^3-15-26  ^t*9  ^^-^^  ®^44l-l3-t&-24 
-29    ^^^7-10-16   ^^a-7-19    ^7o.,5,23   920,^ 

16-17-18-26  ®^Wo-24  ®^1-17  ^21-28  ^^ 
-6-I3-19-23-25  ^IO  ^Wl9  **^-ll-t2-25 
^^i2  ^9  ^21-23  »^25-26  ^i3-2l- 
24  ^^2-4-24-26  ^^^  ®^7,o.2i  ^ia  ^20 
-22  ^^t*-l8-23-26  ^25-27  ^19  ^27 
*^16    *®&-7   9^15   9^7-17-20-28    ^^ 

^9  ^i*  ^^ V21  IWV22  ^^17,  IO2O3 
«»♦«.«-20^27  1025,^18  1029,.^  KX»^ 

-21  «<^HHI-UKU-t4  10^-9  lO^»^-^  "  ^4 
-22-26  ^  ^t  ^7^,.,o  20i7  21,^  24,^18-10 
»1^23  »18^  »1  9^12  ^W  ^ls  4^25 
^»21    ^25    5«6   »*1     ^    92,8-21.22-25 

«l-4^Hi    fi^i6-»-2S    1<>127  ^OStO  "^y  128,, 
PATB.  8TB.  —  P.  L  T.  II. 
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-28  ^2-i2  133t-10  1»23  1^73  140,^»  m^ 

cU/  I  369,  732» 

iUoi  I  106^  284,^  292,,  381,  596,^,3.«  645^ 

opM/  I  37^  180,  341,,  400,3  ^^^3  ^14  ®^t4 
633,3  640,3  737,,  740„  741^,^,,  764„.,^ 

,3    776,5    ®^23    ^®1    ^^    ^24    ^23 

^  973,3^  981^  1045,,  II  tm^,^ 
iVi/  I  1923^  452,  764,3  «88,^ 
ytA-^i  I  513,  737,„ 
lUo/  I  8„  16,  17,„  28^,3  72,^  97^  173,^ 

200,.3  325,3  ^4  «»10  ««4  »^*25  7^, 
780»  845jj  872,^  909,  917,,  933^,^  936,,^ 
„1016„ 

vVi>/  I  200»  8493 

Ai  I  64„  149»  17i„  2OI3  224»  237„  264» 
27^  273»  27ft,  284,  317,,  336, 362,,  866,.g 
437,,  561».»  576»  6^,  617»  66^  737,^ 
776„  8895  1020,,  1045„  1048,,  II  124,^. 


129. 


25 


^ipop  I  105,,  232,5  345„  509^^  532„  533,, 

645,5  653,  753,  761,  764,  773,,  808».„ 

857„  861,,  1048,  11  4,^  17^ 
pijl   I  133  165»  17V»   204„  233»  237^ 

304»  3293  644,,  744,5  776»  ^OS^.,^  1036,, 

111253 
^PDll  I  272, 
^\^l  I  321»  897^  932„ 
Vif    I  e9»'723  329,3.,,  405^  86^  933,3 

II  17„ 
^oj&poi/  1  243 
iM^  I  4683  506„  641»  713,  85^«  «2, 

1020,3  1045,  II  97,3  100„  1243 
Vi»!  I  615  17i  245  28,„  4O3  61,  e9,3.„  78, 

80»  81,  109»  116,3  ^4  ^^i  ^72,7  176,^. 

^»-  10-16-17  ^  *^13-17  ^24    *^4-tl-17 

328„  344,.,3  362,3  »«12  ^26  ^  ^u 
405,  448„  449,^  409,  472,^3  49^  529».„ 
532,  560,,  564,.„  660,3.»  572»  58O3  6845 
.3.3  600,3  628,  637,.»  640„  641,,  644, 
665„  7123  73:^  749,.„  752,3.^  757,  764^^ 
785,  796,,  806,3  825,  833,5  857„  885,3.,3 
8683.,  889,3_»  901»  9043.»  008,j^,g.».» 
920»  92a,.,3  987,  948^  952„  IOI63 
1032»  10333  1045,3  II  17„  40,  663  6O3 
93»  96,  1253  140,5 

\^'M  I  240,  332,3  341,3  II  21» 

lUl   I  40»  192,,  296,  II  125» 

^po!  I  16^„  41,3  ^24  005*'«^  773  124» 
125,  180,^15  308,  36I3  365,3.„  880,5 
381,3  392„  404,.,,  420^  48I5  488,,  529,3 
54I„  57^  580,,  502,  596,,  624„  688,3 


168 

7O64-7  71^21  728,  784,^  785^  789,  8I63 
8I73  845-846  849,3.,3  868„  889„.„  8883 

901,3   912,    916„   932,^^    1021,    IO363.» 

1044,  II  I4O3 
^pol  I  921»  944,j^„  10373 
nP»I  I  289,3 
'^l  I  909» 

lU^f  I  2013^ 

^U^f  I  1048» 

vi^f  II  45, 

'^li  I  64,3  II  1, 

il^i  I  21„  53,3 

VmInJ  I  8O3 

*^bJo  I  168„  1000,3 

y^]tSo  I  273„6l8  936» 

iiLi»l  I  1020,3  1045„  1048»  1049,, 

|>'^|  I  1048,3 


IPH^  I  7V„  137»  457»  461„  916„  952jj, 


1048 


18 

*    121 


17    1«»;^ 


li 


*    ^  ^^^^^  1048„ 


lU/   I  67,3  500t  «»4^s^,4  M63  521»  5253 


-24  K»„  749,3  8«>3., 


li^/  I  57,3  457 
wjao/  I  45^ 


15  «2„ 


f  I  417» 
•J^f  H  84,3.„ 
yl^l  I  541„ 
itof  I  2883  56O3 
^l    I   553,6/8    II    65 

7^17-18  76i8 


16    "^16-17-23-24    ^l 


ikl^l  I  220,3.„  221,3  224.,  225., 


Viii^if  I  909„ 


\^l  1721) 


15 


^Axlf  I  841,3 


ikAi/  I  224 


'20 


^l     ^    ®tO    1^16    ^19-23     ^3    ^l    "^"^ia-tO-^^ 


^1-2      ^- 


61 


20 


64,.„    77,    8I5    84„ 


93„  963  100,3  101„.,3  113  ,.,3.,5^  120,j, 
137,  161,3  I683  173»  1763  20I3  236,3 
2373  245,  273,   2763  277,5  ^S^li,  288,. 

5-18-25     ^tO    *^23    ^16    *®i    ^iO-iU 

SdtLbis  369,  3H0,.5  401,,  404,.„  405, 

4123  417,3  ^37„  440,3  ^«^12  565„  680» 

601,7  605„.,3  633,,  637„  653,  657,3^ 

692,3  896,   7(M„  709,^  716»6l«    720^^, 

721,  724,.„  733„.,3  756„  757,.3  776„  793^ 

7»724  841,3_„  844,  8883  904,^  906,5  908„ 

-28  ^^i  ^\  881»  1001„  1012,3  10163.„ 

IO243618  1028,  1029,  1002»  1083,^,a.„ 

1044».»  10453.,5  1048„.„  1049„.,3  II 

^23-2»  5«2t  923,  93»  128».„  1293 

6 


LEXICON. 


169 

\^l  I  ^i  %  65^  6825  ^i  ^  ^6  ^^'Jo 
108jo  112^  12422  ^^»  2OO2,  213261« 
216,6/«.^  217,^  2Ai^  285„  366„  aOQ^o 
392^  40423  40^2  420,  445^  452^^  497,  616^, 
520,,  544^7  648,^  566g  QQO^  668,  ^Sljj 
5^  588g  5063  608^  633,2  ^^21  ^% 
661y  666,3  67220  ^9  ^  ^A  ^22 
7i82  73Z^^  7^„  785,^,,  788,3.,,  m^ 

"^^WlO-itt-^^  ^I-lO  ^8  ^^'M  ^^i&  ^4 

912,^    916,   92O23    99^,,    1012,    1020^ 

1021,^26  1«^7  1««7-13  1«^W  "  V16    % 

32,  96,2  1285  103,, 

^l  I  196|6-i9  225,4  ^«8i7  577^  ^Sl,,  633,, 
Ml=51  I  165,,  1892,  3^26  5^23  ^s  8*^7 
jJJj  I  87:32 
^oj&Ail  I  489^ 

640^,  705,^  11  53,3 

l^f  I  2&,.,^2i  «2,0-19  ^io  25^2  280„.,^,e. 
„.206/«    26I22  265,  325,^  341,^  392,2.13 

^«19  ^11-27  ^4-17-27  ^U  ^^»-10-20 

63^,  72523  769,  797,,  82533  829,3  833,„ 

-13-18  ^1-7-10   ^9-10-13-23-28  "  ^«20  ^«1 

ikil  I  25627  257j.  55722  697,  617,^  620.  688, 

840,^  9662, 
OfLKjf  I  257,2  260,  261,,  300,  m^  780,^ 

832,  840, 
yh^J  1  6662,  940,„ 
^l  I  91323  916, 
MS»{    I    132,g   153,.,.,2    280,.3    60«,    OOg^ 

II  52,  6022  893  109,3 


|L«/  I  I62,  173.,3.,j^„  676, 

^=^f   '  »^.6-24 

^4s£p[  I  673,,^ 

Pyja»/  1  313,2  360,,  612^  680,, 

\sjL^i  I  667^ 


/  I  988 


lA 


^iJLii^/  I  96623 


J^l  I  92,  652„ 
^J^f  16522, 
tJuM>l  I  44,  137,, 
^&fiJLtf>[  I  4^19,2 
P»[  I  325,, 
i[  I  40„ 
»[  I  357,, 
I3172„ 

V^«M->  I  320^ 
JL»{l/  I  317, 
UJL^fl/  I  321, 
qJLxdJl/  I  808,, 


170 

\jkitSo  I  317,,  321,  363,2 
Utt{bJo  I  321,2 
^{bJo  I  316, 

Mil^J  I  40^„  317,^,^24  332,2  ^Hi 
libiLl  I  321,3  340,, 
^^{ft^  I  317,, 

H-o|   I  277,2  «ft7.By.17  3IV19  321,0  JMO,^ 
609,^,3  704,  II  24,  100,, 
^l  I  316,,  31723  324, 


171 


|I&r«&|  I  316,^,  31722  320„  824, 

^**o}  I  8662, 

\IL^\  I  31723  332„  340,3  3532,  ^14  ^' 

8,1  »1 
o4^^[  1  9323  321,,  704,, 

v&o,L&^|  I  316,, 
^L^^I  II  97^ 
/»JLa*o/  I  17620 
^ial^/  I  1016,,  1003,,  104&,., 
o^ioido/  I  605,, 
ULiaJLM/  I  6042, 
^tkliLmj  1  6292,  ^ia 
kml  I  256„ 


k^f  I  436^2« 


|;I;aa>/  I  713, 


23 


Ua>/  I  612., 


^/  I  592,  660,  748,, 
o,Ud[  I  257„  II  136„  141 
^Uof  I  592, 
o'^i  II  93,^ 
woji^f  I  5725  II  141,„ 
l4isiJ  I  68923  646^ 

I  636,  706|g  713« 


2& 


^l  I  39620  52^2,  593,g  637,  708,,  lOOS^, 

U»f  I  289,.,  668j  708,.,.25  H  U2^  m.^ 

14^2 
^U»f  I  606,,  6262,  668,0  ''  *06, 
^ii^fi/  II  6I„ 
oU»|l/  1  572, 
^lbJo  I  10332, 
^lm]bJo  I  1016,0 
^J-oJ^io  I  84„.23 

|Ua[    I  668,3  ^^^3 

|ilA[  I  443  8O2,  689,.^  592,  649,,  652,2 
706,o6/«.23  708,  713„  901,,  966,,  9862, 
1008226l«.23  10092,  lOOa^,  1006,  1040,0 
II  116,3  136,, 


wUa[  1  6122,  ^^3 

|V^[    I   396,,  588„.2,  70^23  708,^  1033^ 

10362 
^iov-54*o[  I  164,0 

\ll^M^  I  11322 


V2 


UA^/  I  116,g  117,,    120g   1282,   129,  004,, 
_J57g_98Dj^^jg^_986,  988,  II  lO^^g 
U*[  I  116,  677,3  684,3  6842,  873,^ 
^f  I  85,  129,  204„  221,„  286,„  409,  444^ 

-6  446,2-25    ^'<84^>.2r>.26  ^17  55^17  ^, 

656,2  ^882,  758,  793,0  872^  «^^fl  «^b 
1008,   101:^2    1033,,    II    17,   20,^   29^.2^ 
33,113, 
»0!&*[   I   16,  104,  341,   349,  362,o  409,, 
704,,  8972,  96O2,  II  20, 


^[  I  I62,  452,2  ^^  5^,7  ^^0  8e0„ 

1048,  II  la^ 
^&oP:a[  I  II62  3<l2,  409„  681,  612,2-25  ^64, 

828„.22  960,3  ^u  ^0092,  1028,^  lOSf^, 
jJiMl    I    169,,    42^22   561,    7563   876,3    II 

^l  1  200,,  241,,  245^  lO^^^ 
\\Lml  I  60,  509,0 


/  I  m 


•♦-7 


ImI  l  683^,,  133,,  376,  4732  ^13  ^2:. 


"^15.20-21-26  856^,^  11  56„ 


|fl^[  I  640, 

lU^f  I  612,3  965,, 

^il  etc.  vid.  ^i  col.  380 

g4^?[  I  421j^,  6iq, 


21 


jloW[  I  13,2292609 
itoU[  I  465,,  680, 

\^il  153223 
\Ual  I  60,,,  749, 


lijf  I  186,, 

IfVf  I  9132,  916,.,, 

|j/  I  186,  509,,  529, 

\]\l    I    4I2   44,0    145,o.„.2,    148„   344,^,2 

348,,  604,   6282,   629,,    II  9,  20^  24„ 
ofil  I  145^.^  14a,  149^  276,  344,,  516,  684,2 

119, 
ofil  I  34922 

\M   I  81„  84,  137,2  ^8^5   608,.22  625,3   II 

21,8 

^l  I  49^0 

P»i|  I  92,,   172„.2,  240,0  249,,  2662,  ^4 

301„  416,,  493,  49620  512„  524,  SS^,, 

613^  680,,,  684,  701,  748„  764,,  78K,  813,, 

853,   864„  930^  II  4,^  32,,  100„   120« 

12Vn 
o^iil  I  2H2  113,  8I62,  676,  II  4C^ 

^io^lH  I  532,0  566,^,  748„  821, 

|Ll9&/  I  612jj,  764„  II  112^ 

o^t^l  I  66622  ^7,0  692,,  761,  832,,  861„ 

1029,  II  57^, 

^U^l  I  112„  113,., 


LEXICON. 


172 

^iatJSil  I  9^  325^  796, 
..kJS^l  I  864,2 

KaI^/  I  881^ 

Pl/   I  14t\.  196„.^  212„  213^„.^  216^,,. 

3^,^  34a„  641,  704g  744j„ 
lialif    I    44.    156^^^«^«.»    1573    188^ 

2i3„  5Qa„  672,  973,.,^  988^  II  109^^^ 

^f  1984^ 


>^t  1165^ 


U^/  I  9,  13^  69^  7^  88^  13:1^,,  185« 
2«V«i-o-a*  »1,  20B„  2U8,  213,,.^  225, 
253,  261.  325,  329.  469^  480,-  488jg.  500^ 
512^^  5»V,  676^^  584,  608^  645,« 
648^  665^.  712^,,.^  713,.,^  7oa^„  764^ 

oOO^m  86921  8/I^j,  888.   889,    948^.^, 
949,  962j,  972,3  ««Vas  "  ^^3  =^i7  21^ 


|kvM<{  I  384^  388,,  829,3.27  832,,  916^^  917, 


Vkaki/  I  124,, 
aa.il  I  496,. 
r^Hj  I  776„ 
^¥j   I  748,.  85.\ 

^/  I  373,^  688,,  733,3  '^^^xi  '^*19  "^^^'3  ^^4 
761^  984,,  II  41j, 


iUf  I  776j^ 
•^/    I  37„  125,,  240.  2483  268^    2?i,„ 

297,  1037,  11  36^„ 
^W»&/  I  924^^^  925. 

r^i  I  ^«^,4 

^i  '  <9  1««  »7k«..^  20,.,.^  21..,,  25„ 

^l6-l7-2i    •'^18    ^15  ^12   ^15    ^^25   ^U 

^t^ii  *^ii  «♦»  «2„  108,^,,,  132,  148,, 
J52„  156.^2,  168,3  *«»«  1773  ^^^2  ^i9 
^lw  204,.,^^„  208,.,,.,^,^  212j^  221„ 
-13  2C,7  24l,g  244j^  245^  257,^  266,, 
284^  ae,^„  308,.«  309,3.,,  :i24„  S&^ 

^tk  *^l-MW4-23  ^^22  ^24  ^'^-«- 
IW»-»  ^«-«^  ^»*«^'*-t2-17-19-20  ^*'^ 
-M    -«89-«    ^    <«*,i     ^<»2    ^»12,     41(>„ 

420«  425«  437„  440,,  44l,„  448„.„ 
^a-2»  ^7'V7    ^77«  ^^^:^^   492„ 

-19.22    ^^9-20-27    ^2    ^O    ^12    ^^^2 

S20«  524„.„  m^^  641«  549,  552^^,, 
556,  fi67„  6eo,g  561,,  572,«  676,,  680« 
^^  600,  604,«  609,  e^S^.,^.,,.,^,,,.,. 
.„    «29,    640,«  662,«  60J),.  667,^^   660, 

-a    «^IB    ^  ^9   ^m    ^X,   ««»18 


173 

697.  708^,  716,.«.,«  736,.^  T37„  740,  741, 
744,  745„  764„  769,«  77!^  776,^^^  777,«. 
22  793,^  7^&.,7-28  797„  803„  817,,.„ 
820,«  824„  836,^„  837,,  841,^  846,, 
^^22  86«.3..o  »6^9  865«,  H68,.„.„  8725„ 
876^  885,  889,^  «^i7-u»-.9-22-2*  *^ 
905,  917,  9213.,«  944jjQ  948jj«  957j„  961„ 

»7Vii-27   ^u    9«Vto    ^^»^.7    l««i..-20 

^^9-12-.7-a0-23     "     1.1    ^    ^20    ^^    ^«22 

17ii^'<_i3.tt  20„  21,3.,,  24,  25,«.jj,.„ 
2«a-r,  29«  ^«12.14-17.«^»  •'*i  '^10-20  ^^^9 

^1,3  ^^26  ««3  «ll9  ^4  8»23  «2,6«  112,, 

113«  120,«    121^,    124,^„   126,    128,.3 

132„.^  ^^',  »41„  148,3  ^% 
oUl/   I  200.  248,«  508,3  609,,   672„  716^^ 

904^  II  12^3 
yi9ixil  I  68„  76„  13:3„  177,.  204,^  492^^ 

496„  740,,  849..,,  856,  II  16^^  136, 
;^}f  I  493.  660„  896j,« 
y<^if  I  82O3 
^if  I  192^ 
^jf  I  716,3 
^ikif  I  38835  404jg^ 
Ullif  I  369,, 

ll^jf  I  360,5 
\iSxi  I  873,  9:«,., 
4xif  II  65,«  80,.^ 
Ui*lf  I  952,^„ 


il^l  I  552^,3  II  65„  76„.,3  77^ 

yi/  I  108j„  II  52,« 

l^/  I  108jg 

oyi/  I  76,j.  100,,.,«  221„  II  137,, 

»Mi  I  108,3 

e^/  I  776,«  1049, 

«o^.{^f  I  7)6« 

yi/  I  109„ 

yl*f  I  108,« 

|Ji»f  I  288,  820,«  II  12,«  40„ 

yi|L/  I  108,.  100,.,  113,,  II  108,  116,j 

^jbJo  I  108,, 

f&^i  I  620. 


22 


J^l  II  84„ 


M^y^/  I  913^  9ieiy.„ 

^^'    I   16,3  2l3.„  25„   :«>„  61,  68«  113„ 

160,0.13  177„.,s  1»0,  I8V7  168,^  139^,, 
204,,  225«.,,  372,3  381,  389^  :J93,3  404„ 
408„  460,.„.jg,  472,«  493,,  496,  51:^10 
,3  616„  561.  664«^  665,«  669„  672.^,« 
576j.  681„  684,  749,«  752,3  753,«  760,, 
765«.,,  768„  773,^,«.^  776,  777,  780„ 
780,,  800,  804,j^jj«  806,  8O83  829,«  852,g 
«^l.o-ao  ^o   868„   86'Jj|.3    880,,   913,« 


174 

920,«  93:3,«  937j^  949,  996„  1025,«  II  1« 
663  128,« 


.0 


|Li/  I  353,3  ;tti7,^ 

>B^/    I  308,3  ^^4  ^ii  ^ 

\ll  I  41,.  152,,  477,3  ^7  "  ^-,3 

oil  I  348^,  616„  948, 

^k\  I  1044„ 

\ljUl  I  61«  64«  466^ 

|£6l|  I  292,3  3Q9„  420„  645„  845,  II  149,« 

\U  I  17,3  20,e  24,  62,«  66„  57,«.„  60,  72„ 

1^25     129,3.,«     13»8    1<«22    l^«.-9    19»i-.7 

209,,  217,3  2^,-13.15  233,  240«  257„  277„ 
281,  316,  333,«  363,  401,«  417,.  477,  624,3 
761„  780jg  788,,  806«..,3  800„  812,,  877, 
.3  880,  »&«  928j.  956j,«  977g  993,«  9U6jj, 
"  l^  24«  45,«  663  97,.,3  100,3  1^22 

^i  I  56,«.,„  57,  184„.„  300„.,3  385,«  603^ 
624,3  II  29,.  60« 

oi/  I  86jg.  148jg.  480jo  568„.„  7J7,  749,, 
II  61.  144„ 

K-I/  I  192,« 

yU^U  I  901„ 

^li  I  1,3  m^  129,«  132,3  '^i  ^z*  «^8 

II  24, 
|ig   I   1493   162,.   206„  232a.,3  240^  277, 

300„  612,,  760,3  805,«.,3.„.5^  885ii  ^08,« 

»72«  II  24,,.,« 
^kg  I  36I3  377„  761,  773jg.  776,,  908,, 
IMt  I  184.^,,  301,3  ^7,3  365,3  '-^^3 
|Lf  I  172ja  393,,  II  36^ 
|£  I  8O3  168.  388,«  620,  637jg.  m^  645,« 

70Hb  928,«  1036^ 
«I  I  385„ 
oL   I   180,«752,«  757«  761,  765,3   ^^2*  ^^b 

953„  II  140. 
\ki»  I  401,  612,«  877„  880,,^  908„ 
lii    I   16,  28jo   69,  84„   I693   172,,  232^, 

-23   233,.    241,36/«    296jQ   301j„   304«.,, 

316,6  867„  360,  361„  365,.,.,«  :«9,„  397,« 

401,  416«  421„  449j,3  498„  625,,   645« 

71'23-24-20     ''^l,!-»    «^V.O-.2     «^23    ««I3 

963,.  966«  972„  997,,   lOtM,  100f»«  1021,« 

-21  1«243 
Pl}   I  212,«  268,,  296,,  297,,.,«  300^  301, 

404«  II  60„ 

^i|    I    149„   293,    304,,    :i85,    40lj„    m.^ 

^20  ^16-17  912,7  II  93, 
^ll  I  68jB  261jg, 

^h^i   I   1043   120,0   152,  281,    417,3    668„ 
^h^i  I  257,3  873j3 
olB^f  I  141„  177„  264.  392,,  II  l:J7« 
t^K.i  I  444,3  «^W22 
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175 


^iU^  I  886,« 

|k-I  I  825,^  9363 

^ift^I  I  749^ 

ik-f  I  858,^ 

&.L^  I  452,g  873^  877^  880j„ 

fk^  I  leOg  389jj,  449jja  488,  biS^  700j 


176 


832 


10 
pft^  I  284«  433j„  664j3 

B^b^  I  684,2 

^k^  I  124^  416j^  644,^  II  58,, 

Offt^  I  67,,  60,5  ^*®a  ^17  2»ao  ^ 
265«.  305a„  3B2^  388j,  420«  684,«  78I„ 

oU:»^  I  385,.  388, 


2& 


'aa 


oU^i^  I  57 


10 


^iilf  I  188^  604g  977«.,j^,,  98a,  II  109j„ 


iUl  I  68,,.,^  213,«  888^ 
plkl  I  t32^  192y 
pykl  I  949g,  II  16,« 
Jll  I  780^ 
\^J^l  l  609,„  612^, 
l^JLsMf  I  265^  077,3 
|£^^JLMf  I  248,« 
..j^SaI  I  77„  700«, 


OMlf  I  132^ 


»if  I  ieo^.2,  161^  ^^  246,,  273j„  276,.,« 
280,  296„j  377^„  380,  412,  467,«  609,^ 
B12,j,6l«  560,^  673^6««^6/«_„6««  660,3. 
^  709,«6/«  717«  768«  832,«  833,  876,« 
916j^j  920j^  921361«^^  988j„6/«  lOOl^ 
1083^  1040,^,^6/«.,^6/«  10483^  II  36, 
37,3  97,3  ^^u  ^^4^'* 


177 

lilf   I   24„    146,«   233„   240,^   246,«  268,, 

41  Vi3  421^,  508,5  ^»  ^i  «^  «20,, 
653,  6613^  664,,  665«  668„  781^  833,.,, 

-u,  ^^n  »<8»  ^  ^ta  1«M»  1006„.,3 
1009,«  1013«.,,  1016«  1017«.,«^6l«  102D„ 

»1»  l^  29,  36,   72j,    100«    t21„   132„ 
146,«148j,« 
o,Rf  I  588„^6/«.„^  632«  977,«  996,«  997^^ 
1000,   1004,«  1008,  1024«  1087,«  II  32,« 

»7|^16 
vioiUf  I  197jj«  428,5  ^^22 
«llf  I  997,« 

^4«lf  I  632,«  680„  806,3 
ll&nf  I  63^  1008,  10203^,  1082,«  1036« 
^(o^fLf  I  697« 


^j^A^j  I  88, 

jJL»  I  101,,  276«  329,7  368,  897,,  437,,  672^ 
^i^  »00«  8525  lOOB^  II  4^   125,3  ^vt 

Ml^  I  44,5  973  116«  184,,.,,  185«  224,, 
24S  249,3  2523.„  256,  276«.„  306„ 
320„  397,,,  404„  424j^j^„  425„  428,^ 
^  433„.,3  436,.„  625„  677„  589,, 
593,5  B97„  644„  649,«.^.,  662,  653^^ 
676,  697,«  7005.,«.^^  701,.„.„  704„  706^ 
716,«  717,«  720,5  721,.,.„  729,«  733,« 
7445  78H„  848,,  897,  901,«  1032,^  1048„ 

"  5n.2i  8|«  »17  «V7-10  29«  96,2-«  ^^hf, 
132,  133,, 

»*^  I  52,  85,^,5.,«  113,  117«  125,  184,^,« 
-u^n  2^10  297,5  300,  316,«  829,,  353,« 
473,,  548„  567j,5  507„  604,.y,  628,  649« 
676,„  8B2„  863,,  873,«.„.,5  POO^  984,, 
992,,  1013,,  II  ^,  16,3  >7i2  605.,4.,5 

I  69jj«  257„  576j„ 
1*  I  724,,  11  20, 


ksJL.  I  88,5  89ja  15:^  ^^25  ^^7  ^e  ^m 
4U0.^„  401,«  4I3„  424,,  429«6l«.„  432,^ 

^*W25  ^^-^4  ^^25  52»i2  580„6l«  584jj« 
580,«   6CK)«   608,^^,,.,«  613„  641«  672,« 

^\l.2^2i    "^Vl2    ^22    ^-»25    ^1.15-23 

7245  100«„   II  12„.„^j^  20„  25,«  113,« 
J^  I  320,5  704,,  952„ 


6 


]li^    I    923   112„  113,.,.,3  180„.„  184, 
325«  33;3j^  m.^  •*W724.ao^'«  ^09„  433,, 


436,.3  624,3  676,,  697„  721«  729„.„  748,« 
752«^  7763^.^  863«  1033„ 
kisJL»  I  908 


14 

ft^gLla  I  616,5  696«  724„ 


L>  I  113,  325, 


tt) 


I  80. 


10 


J^tAJL»  II  1175 

\i^  I  472«  688„  893,,  897„  900,«  OIS,,.,^ 


921,  925jo  940,« 


A2&  I  580. 


6 


>^  I  76«  116,«  129«  132,,  IB^^  196^^^  197^ 
208,.4-6  213,«^  216„  604,«  657«  689,« 
7^,  713«  833„  848,.5.«.„  849„  866«., 
868j^,«.„  869„_,5.,«.,3_jj«  87Z,  880„  886, 
944«  945j^  948„.„  949«.^  976^„  977„ 
985^  11  16„  20,  41,,.,^,«  63,«  61«.,^„_,« 

-17-19-23  6*5.8  ^^5-14-16    ^^7-21-24    ^^a-ia- 


19  l^  W21  »4*2  209„ 


lAsi  I  188„.„  196„  206«  5e8„  941 


22-25 


II  61„  64« 


I  660. 


21 


I  160,,  502, 


h^'r»  I  KJ6 


17 


^f(^  I  666„ 

\U^  1  760„  885,« 

Ij^  I  428,5  572,2  84«3  900»«  949,« 

o»*>  I  601„ 

oljS  I  577,« 

Li;S  I  873. 

yi^i^  I  86t^ 


i'Xl  I  509„ 


I  508,5  509,5  II  112« 
l^/  I  638,«  876,«  886,5  "  ^^fn 
^(a^  I  812,, 
lijibo  I  449,, 

^lfS^  I  449«  581«  636„  849„  933,«  II  IC^ 
IVjiM  I  662,, 
j^ylAo  1  652,«  II  106,« 

>o^n9„ 


lo»A  vid.  loidJ;  etc,  col.  394 

Lovo  I  336jQ  590^  II  8„  109„ 
oLo^»  I  956,  97aa.,3  II  108,„ 
Lo^  I  165,«  317«  856,  961,,  II  96,« 
K^*^  I  800j^  856,«.„.,«  949„ 
^&o»Jll321,« 
wLoiA  I  937« 

^  '  31^i-«-u-»-28  837„  1008, 

^Lo»S  I  717„  «56« 

^£s»i  II  132,« 

MoK»  I  857« 

^hi^  I  341« 

o»Lovaf  I  440,« 

oLo^f  I  5843 

LopJ  I  273j„  648«.« 


Lov:^  II  132,5 
ILlov»  I  853,«  856«  867, 
LiovAl873,.« 
^Mtovo  I  366,,  676« 
^Lowa  II  105,^  IO83 
i^  I  209„ 


LEXICON. 
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>J-^/  I  872^ 
^i  I  877,  880„  8ffi^ 
I  660^  888^, 


[jk»  1  616, 


452^  640^ 


I  807 


ft-n 


I  189, 


10-21 


ao 

li^  la9^«2»3 

^^i  I  344,  682, 
lUl^  II  lOSja  113 
^Pm*  I  581g 
li:^S  II  116^ 
^i^^l862^ 

4^^  I  1005^ 
li&>=&  I  673^  1021, 
^tJl^y^  II  1<»„ 

t£»S  I  49„  189^  228^  378,  761,,  898,  1021j. 
I  m^  eOl^  II  41^ 
1581^ 

I  m^  716„  1044j, 
I  312,  424q  606^  720, 
I424„ 
I  67^, 

^i  I  »«,1 

il612, 

l^ 
la  I  433^  380^ 


I3Wb 
I  649,j^  656,  1045^ 

i^  I  44^  152,  153,^.3, 

o4i  I  808,.„  809,.j^ 

o^Ul/  I  806^ 
»  I  148,,  566, 
32„  324,  512^  648^ 


mI29. 


mI32. 
I  521. 


12 


Ji 


if;;»>  I  17, 


I  flO„  885,  9»8„  II  64^, 

II  112,^ 

H8« 
I  864,5  1004,  II  243  28^ 


l^  I  72I„  993,^ 


I  108,  833,  4443.^^  446„  463,^^ 
457^  560,  561,3  913,,^ 


179 

>%4^/  I  108j  449,  453,  8873,  921,, 

^   I  5V24  «U   6*12   108,0   22i^^ 

500,3  «"23  "  l^<>n 
»1^15630 

«^  I  II63,  58!\^„  88I3, 

hL^  I  933,, 

^^4^  I  56,^   125„  128,,  648,,  877^  881, 
884,,  102833  II  85^ 

..<y;\^^i  I  32I3, 

^/  I  50930 

"k^JLM  I  212,3    23233   ^»    ^14  ^^^22 

1024, 
ft^  I  424,„ 
^:V^^v>  I  580^ 
ci4^/  I  57,3 

^^4^1 17333 

"^^^S&Jo  I  997„  1021,, 
p&4^  II  8„ 

^tvsfr^  1 54433 

KSiJL^  I  456,  897,, 
lI&^JL^  I  17833  ^ 
[i4j&  I  368,3  II  ^» 
^^4^  I  244,, 
«niH^ilTOlj, 
otiVj^^vi  I  1000,2^ 
^^  I  79633.3J  800. 


180 


"20 


»  I  I4O33 

II  124 


18 


^  I  413„  432,  606,3  664,3 
M^  I  37V„.«,  433,0 

I  600,, 

I  4293,  67:3^  720, 
,^1372,, 

^ii^*  120833 

^/  I  47735  ^23  "^3  *^7  ^^» 
»-i^/  I  58a3 
^i^L^J^  I  796^^ 

V:l^  14293, 
^ioNio  I  800,, 
|I^J»BJe  I  429^ 
I  43:1 


Vie-2R  ^^21 


'18 


18 


io  I  43:{, 
I  69733 
1941, 
)IjLx1^  I  4383^  797,.^ 
I  615,,  797,, 


yflijSbJ     I    9H1 


10 


|£^  I  19:1, 


1»  I  368,  II  433 


i  I  9,3  123  17,  2l3,.35  25„  28,3  ^20 
49,  5733  683  10935  120,.33.35  121,,,  124,,^ 
3,6/8  133,,  141,3  144,.35  146,5  1^20  177:h 
.»  ^«56  1«2„.33  197„.,^3,  200,.35  201,0 
2283,  232,,.,,  240,5  ^22r2,  ^\  284„ 
292„  3803.„  388,,  392„  2ffl^  409,  4I633 
429,  448,3.33  ^16  ^i  ^^  ^23  ^ 
489,3    ^^    ^^18    ^    ^    ^JKKU 

512„  51733  5205^  521,.^  583^,  ^Se,,.,,.,, 

^7  ^x-Tri^n  ^»18-21  558a«  Seo,.^  585^ 
.3,  588,  589,^3o6i«  507,.,.,3  62O33  62I33 
624,  625,  64I35  66O3  66I3,  664,  668,^„ 

-19.22  ^t  6^18  ^K)  680^  «*^I7  ^17-18 

7O83  7>2a  713„  716,.,3  7295  7373,  752^ 
780,3   76I3.,   766,.,o.i2^'«-H    '««15    ^8 

777,,  7983,  ^^^12-16  ^^20  ^l9-2t  **3 

«24»  845i^ia  849„  856„  ^S^^.,.,,  86I35 
864,  885,0  900„  901,^  908,,  912^5  913, 
»"i3  »V28  «W3-I8  9B7«  960,.,,  9645 
9e9„.3g.  8^  «77„  98635  ®^25  100933 
IOI63,  1020,,  1024„  102835  103830  1««^ 

ioa7„  1040,  II  4,  la,  3333  48„  49,3  5:^ 

^17  ^v»  »^i»-2*  88w  ^  "236/1».,  136,0 
137,,  I4O5 
yx:^^h^  I  957„ 

)LJ»     I     81.12.15.1g.2a.23.25     ^^-8     ^O     ^-10 

84^18  10933  1573,  I6O3  240^  2493  301„.„ 

-22-24-26    *^l-2-4    ***♦    ^^21    ^20    ^^1 

464,  465„  508^„  52&,.,  62O33  797,,  898., 
867,  865^„,„.33  888,3  881„.3j,  884o.j^,o.» 
89^,  928,  10323,  II  132^0  141,,.,, 
oi^  I  85„.„  10933  22I5  212^  304361«  3403„ 
34I33  42I3,  424,  47733  ^13  ^\  ^^ 
689„  625^  0443^^3,  645,  760,5  ^28  ^i 
.30  797,,  86I3,  9263,  928„  9723,  II  17,, 

^  ^22  ^io  «8» 
^i^  I  101„  2363^  508,0  5023  89:^0  II  10633 


113 


17-22 

^h^   I  512,,  5093,  741,  Xi3,3  leb^  85333 
860,  8663, 

\tx^  I  284,0  525,  680,  705„.a«.»  «^Z7  ^e 
913,3  101830  II  141,5 


^ojSk^  I  706,0  ^ii 

,j^lS  I  506,3 

^ia  I  86„  3773,  «^„.,3 


1972,5 
19723, 
^  I  e82„ 
^  I  89„  268,0.24  1004,3 
I  200, 
^  I  309,,  306,  10883 
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181 


I  336, 


21 


\\aLA  I  257^  666jy  te7,„  684^  789^  813^  816^ 


11  36^  40^  73,, 


I  562^0  644y  689 


10 


I  789 


10 


I  376,3  773^1  789^7.22  84a. 
I^  I  68Bj, 

^(ov.V3^  I  58523  ^%  ^7 
|{&p^  I  688,  953, 
L&^a^  I  592^2 
<M^p^  I  185^  425p  628y^ 
^jA^  l  8Q6,^^y^ 
jbl  I  628,,  1007,3 
^  I  26922  36I3  364j^ 
P^  I  628,3 
^  I  289,,  62820  1037„.2j 

\^  I  717,2 
]lj^  I  676,^  717,,, 

06^  I  7011 


21 


l^  I  3762,  H  84,0 

Iji^  I  889^,2 
i  j^.1^  I  076^ 


^^e&J^  I  192 


ir> 


^  I  132>^  377„  496,,  697^ 
I  277,,,  316,7  317,.3  321^,  eoi^ 
oU^  I  672^ 
Kx^  I  205,  1036,3 
0,«^  I  425,^ 
a>i*  I  320,3  «2^13 
^•S^  I  2443  252,  32I3  63227 
>^  I  313,,  352^  624,2 
^a^  I  313,7 
^  I  316,3  320,,  356,3 


^11021,,. 
>^/  I  309^  1036, 
•«LaLL  I  308 


23 


10 


io  I  26823  2972^  JM^  102920  II  32„ 
V^^JfetJo  I  29633  308,,  369,, 
M^  I  1443  6452„  82I3  845,5  945,2-tt  "  25,^ 

Ola  I   16,3  2»22  **®17  ^  ^  ^^27 

^^>i,t  1  9OB3  913,2 

B^   12283 

ULaJ  I  9220  68l2„  86523  877,^  ftJl,.,^  SS^^, 

«ojalx^  I  340,„ 

^(u^  I  88I2, 

M^i  l  8«>ao 

H*i,  I  72.,  249,,  320,3  ^65„.„  832,   lOl^^^ 


182 


I  678„ 


7  I  94I2  946,„ 

/  I  13, 
j  II  37,3 

Ixa^ie  I  5,g 
^lxLbS»  I  8052,  941, 
LAkic  I  877^7  880^3 
I  249. 


II  88, 


25 


y^  I  ^2^  16,^21   203^'«-4  S^ui  2^0i6  3<0i8 


^^  I  ^  5,3  82^,^20  9.4  ^,  ^10-17-25 
^^16-18  ^^19  2835.29  29o.8.n.|4.23  *^*  ^^6 
^*24    ^l5-16.»-23    ^22    ^«J-17-18  ^4-10 

677,3  717,^11  148j 
•M^  '  5i9  Vi:y.25  ^  249„  60022  865,2 


20 


3^*21  '^^11-12  ^14  ^H 


^  I  46423  580,0  600,0  ^^^  ^  '^^^xi 
«0^6  8«^o  10*^  "  1^V« 


®^io-id 
^&ogLJUa  I  16,3_„  416,  713. 

oOl^  I  941,.,^, 

4^1241^ 

^^   '   ^«4^17 

^;vtS>^  I  121,  128j^  149^0  689,  II  84 


10 


I  62^2^ 
I  1< W  «»Vl2 


I  533, 


11 


I  625. 


11 


I  9^2,  280,,  61325 
il297. 


13 


p±L&  I  lOOH, 
I  69, 
oUJLfiD^  I  620. 


20 


fiJouu  I  997 


27 


BL»  I  60,7  768g 
I  681. 


"17 


kjl  II  113 


10 


I  3972.,  104a, 
^iao^lM  I  10483 
^ottSL/  I  Oa,  904 


14-21 


^amSfiJ  I  241^  249,^ 
^(^MLmSAJ  I  417,, 


kLd  I  405. 


20 


183 


I  2683l020„j 
|(^ftaImS  I  84„ 
o,i^vi:m>>  II  83  2O7 

r 


II  IOI27  II63 


^^^^a^iLJ  I  90^3 

I  81,7  437^  54522  605^^  732,  TS\ 


m^  1016, 
\ialmi  I  1493  244,,  273^  409,,  467,3  680,, 

729^3  7323  757,,  916,3  1001,,  II  lOl^,  lO^^.^ 
|k>aJLttS  I  7323 
^:->ft:m^  I  729,7 
^t\nHh\  I  4367 
pMJLi^   I   368,g    432jH    4,^20   441,2   ^\ 

636,7  729,0 

^allLL  I  417,2  "^io  ^15 

^  I  32^  6O3  509,j,  7642,  789,,  II  113,, 
I  1040, 


it 


I  276, 
I  1048. 


20 


I  600. 


16 


I  673. 


II^IaIm  I  413 


13 


WDaa  I  32,3.,,  2047  2887  360361«  473,7  ^12 
660„  m^  7363.,3  737„.j,  744^  TTB,^  781j„ 
84O7.2,.,,  980,3  ^^  ^^^^7  II  40,3 

IUb^  I  60,„  97,3  1363    221^  357,3  ^-t 
3867  420,,  440,5  ^8«  ^^  ^^3  ^77,,^« 
481j,  500,,,  508,3  6O93  528^  546„  740^ 
746,3  749,  793,  888„ 
»  I  «^20  224,,.,5  488^  489,5  545,, 


iUl»  I545 


18 

I  <«,.„  544 


24 


^Uaa  I  893,, 


|So  I  40,0  8^25  "«25  "^28  133i  »03  229,3.,5 
257,,  33335,3367  377,  448j  609,  588,3.„  607,5 
-19  777,0  «0„  87^  912„  OTB,,.^^  11  29,0 
1353, 
I  252B  28,  41,3  5765  921,„ 


^oji^x.  I  25^23 

1a  I  5„  I8O7  464,3  825,2 
I  m^  576,5  712,3 


I  185 


ir> 


PoJ  I  168^  1763  244,3  2*5,,  SH^.^  SS^^ 

588,3  ^18  «*^7  ^28  ^^  ^^4   ^W 

\^  I  4097.„  752,,  II  132,0 

^^aoL  II  g3„  963 

^Ok^^xaL  I  676,, 

\^  I  237,3  34O3  a<9,3  776,^  872,^  II  lOi,, 

opoLaio  I  340, 

US  I  63  12,3.„  13,  85,0  1^10  2<«2-2»  27-^, 
41:^  466,3  676,3  506,3  ^^\  ^%  ^4  ^4 
908,3  91^  925,  932,7  1049^  II  188,3.^ 

Vixi  I  253  2965 
Bk^  I  90H„ 

^  I  336„  337,3  ^  ^8  ■'^11  ^^^17-20 
967« 


'20-24 
J,v^  II  1(J5,7  II63 


/  I  49 


18 


Mx^/  I  940,, 
/  I  832 


I 


'19 

j  I  57„  24I7 
i  I  67,3  612,, 
I  9,3  123  49,  160,0  2<5ii  280„  4»4„ 
797..  1025. 


'f» 


'14 
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^   '   »UHii    ^V»  1^26  »8,  785^ 


185 


»^  n  128^ 


-   I  S^  «6  ^.7  «>i  «»1 


liL^  I   80„    1^^«.«)   ^8*»   ^^\  8<«io 
1(M9„ 

oM»^  I  956^  663^  921^ 
I  921. 


V    "  *  »'-"17 

^&alAx^  I  921^ 

^i^  II  lOlg  104,^„,  105^0  108,,  112,.,,,  116, 

{4>>a  I  g77,^  496,,  597^^ 

I  904^ 


M  I  25^  108,,  109,,  144,,  164,^  641,  789,3 


968,  II  109„ 


o^  I  325^ 


23 


,  ■Vv^  I  492„^ 

i^V,\>->  I  97,  lOOg  2^  301,^,  305,3  332^ 

425,  440,,  600«  II  8„ 
•M^A^  I  85^  9:16^„  969,^,« 

;^^I88, 

oV;\>'>  I  969,, 

US?^  I  132„  153„  320,  676„.  677„  697,, 
II  92,  108„ 

.A^\^,\iy  I  85,3  ^8  ^O  ^^1  ^^17  ^7 

900,  956^  989,^,,  981^  II  52,  5^^,  108j„ 
oi^VVA^ii  I  76,7  612,^  758,,  766, 

^io»£l&A^  I  320^,^  068„^«.»  «S^a  »^3^ 

1006„  II  16^,^  145,^,5 
^/i-fc^VVjV^T»  I  73,  85„^  965,  984, 
J^S^>>  I  88,^„  132,,  625,, 
lC^a^j^  I  412,3  41^  4243^„  604,j^  649, 


1009 


11 


^t&A^Axa  I  88, 


zi 


I  316 


ao 


jp^  I  136,,  253,,  321,„  356,„6£« 
I  713. 


'10 


I  853 


ts 


I  896^ 


•. 


I  640 


n 


l***^  I12jj_,j  541,,  5^8.u-i5.||«a  ^i-a-3 
9-i3-i«-f7-ao-23  ^15  ^^-lo-ao  ^U  ^io 


I  544 


10 


I  m 


12 


^^  1  281„  1048,, 
i^y^  '  ^ii 


^y^  '  740,, 


i\^  I  '285, 


23 


II  ^  461. 


lV*i.  I  236,3  "  5^10 


Ij^  I  65,,  236,„  286„  461„  1006,^ 

^lj^  I  700, 

*^  I  68,.,,  13^,,  283,„ 

I^I664„ 

;Sj-»  I  385„  388j„  476jj,  632j„  993,  1028,, 


1032. 


18 


lUj*  I  284,  637„  1040j^  II  121j„ 

|£Uj*  I  569,, 

^•4j*  I  1006,, 

1^^  I  420jg.  648,,  656j^  716„  II  lOI, 

«i:^  I  1098, 

IJ^/  I  464,5 

-?i^/  II  56,3 

^i^  II  66,3 

1^^  I  238„  460j„ 

^V,^  I  68„ 

»'^  I  293,0 

Ij^  I  492„  49fl„.,^,3.„  4963 

|¥J^  I  10283 

«opij^  I  400„  437„ 

ittUj^  I  337,,  340, 

oJLiUj^  I  1032j„ 
wl^ylj^  I  785,, 
VAa  I  345,  949^, 
I  344. 


'17 


1344, 


i  I  348. 


litkJo  I  664, 
I  656, 


8 

Ul^  I  344,.^  400,, 

liiJ>  I  67„  112„ 

^  I  16^  63,  68,  89,  93„  101^^  104,3.,,  120, 
^25«.»  128,361«  i4Va  193,  229,,  260,3 
277,   280„.„    300„   377,,   432,,.,,   473,, 

^777.,o-ui.ao.2i  ^21  ^4  ^25  ^«63.14 
497,  506,  516,.^„  620,3  649„.,3  562jB^,3 

^^Vo-7-e-»-ll-12-i4-lR  ^Va-H   ^^3-4  ^4 

-0-ia-ifi  ^io-ao-as  ^5  ^^a  ^^8  ^^6 

-W    ^"^iB  ^i   ***8    ^J-23-a8    ^11-17-18 

712j„  717,.„  7i4„  741„  769,  78836/« 
804,    816,    87^   889,  803,,  897,,    941,, 

«^aa-»  ^T^y  ^t  ^13-14  '^»'2  *021„ 
1044,3  II  41„  4^4.,o.i3.ia-io-ao-a5  ^Ve-u-io 
^a-18  ^^3-8  ^11-16  ^'10  ^1-2  ^  ^7-21 

»<5.13  8^17  882-4  IOO4  ^Xi 

\^'^  I  8„  9„.,3  12,  66„  80,  100,3  ^O^ir,- 
22-28  ^O^i  "•'^17  I6V10  169^  197,,  262, 
236,3  2B2,,  261,  273,,.^^  276„.„  293, 
296,.,,  297,.,  300„  301j^„  304,  306, 
308,3  317,  328„.„  337„  348j„  SOOg  384„ 
-20   ^21i,   432„   433,.,    438,,6l«.„   441, 


186 

460„  501,  528,,  593„  633,  641,,  653,, 
^^    7W,2  704„    709,   721„    T^^^.,^.,, 

^13-10-10  ^^  ^  ^^21  ^12  ^ao  824^ 
83^  840„.,3.„  893,  920,,  9:i2„  1020, 
1021„  1048,3  1049,  II  6jj,  121„  144,, 
148, 

r^'^  1 166,, 

^13/  ^i  I  84,  lOlj^  .109„  217,  262,,  2583 
276,,  293,  300„  304,,.^^  808,3  337„  424„ 

426,  432,3  ^ii-ia  ^ie  ^«^o  ^n  ^^ 
661,    648,    786,.3.,3     793,    797,.,,   800, 
841,3  1012,  1020,   1038,3  1049,,  II   5,.„ 
96„  1283  ^3:1,3 
oJJl  ^i  I  282,, 

r^i  ^  1 157„ 

yjLil  ^  I  196„  232,, 

l^  I  20,  52,  192„6/8  257,3.j^j,3  260,.„.,3 
386,  488,,^jg  489,3  545„  625^  763,3  ^-^ 
868,  9573  II  62,,  81„ 

lU  I  623  ^%  229,  332,,  352„  477,.„  489, 
497„  521j„  649j„  562^^  62O3  645,,  649j„ 
«8*14  772JB,  786^,  788„  789,.^^,,.^«  797, 
-12  80*0-13-21-24  813o  8IO3.7  33825-27  837, 
-«.7-0  0*0,,  1041j„6l«  II  17„  20„  36j„ 
63„  68,  lOOj^  133, 

I  20«  40,j^,3  923  163„  197,,  288,^„ 
333„  365,,  373jj  376,  392,  404„  477^^ 
520„  567,  65G^  786-786  789„  797,3.,,  8OO19 


912,0  9*5,3.,, 


9e0„  977j„  981„  II 


29„   44„  45„  eO,^„    61,  883  72„  73, 

9824-27  9^5  lOlio  128,,  138,, 

o4»  I  300,,  384,.,  388,  641,  968^  II  52„ 

;.U  I  40„  617j„  789, 

«U  I  332jB  773„.j„6l«  7893.,.,.„.j^  804„ 
845^908„ 

sU  I  1016,, 

|£;i  I  325,  62O3  II  17„  20„ 

o,L;S  I  40„.jj,  92,  289,  388,,  393j„  968^. 

U\^  I  93„ 

^i\k  I  40jj,  617j^ 

^  1566,3  II  56„ 

ViXl^  I  88„  145ja  177,3.,3  244j„  252,  266„ 
2^15-17-18  288,  3263  349,,  389„  392,, 
468„  4e9„.„  549,,  553,.^  556„  569^^ 
812„  66I\,  677j^  697,,  786,,  773„6/«.„. 
15-10  ^o  "^vb-n  813,4.15  ^f^n  83:J„ 
-14-15-22  838i.ii  853„  1004,^  1012,  lOlO,^ 

-27  101  Vu  "  1^2 

I  37j^ii-io  *9a  ^9  5^18  80«  64„  66„ 
88»  89,  76,.i9  86,  89,  104„  105,.,  109,. 
18-24  112^^21  113io  118i3.,i  120,.,.„  121,.3 

i253.10.19.a4    128,5.30-21-22    13^22    l^^io-lt 


LEXICON. 


187 

141,^  m„  I5IV2,  173^  177^,6  ^^J^ 
m^  1923  19722^'«  200j^  204^^  206j^ 

22O4  2»,,  224,^^  229^  232,  Zflgft/if^ 

-7^-n  '-aes  2^726850  288^  272^a  »1« 
285g  288,  304,  312,.«  313,3  324^  325„ 

356g  3e9j„  af73^  380^,0-0-22  «*I2  ^i 
413«  420,.^  iHd^-iW^  446g  452,,  461, 
46536«  ,^  469,3  ^^1  ^5.ii-i2*'«-i3-ao-27 
481,^  484,^  486,   4^4^7^^.19.23  4^2 


188 


4-11 


-20-21-28-23^'*     ^^ 


2-lO-l&-lO-l7-10-a0-22 


^^17-20-25     ^^12     ^«7,^^'«-7.«      «^3-7 

508,   509g.„   613,   ^Sa^^.^   641,   644,.^ 

^15   ^21    ^   ^2«-25  ^^3  ^5  ^l 

5^^  581,,  585,.,^,,  588^5^,,  589,«  592,, 
5^63  604,5  80«^  609,«  616,„  617,.,  620„ 

-20  ^io-u-20  ^18  ^4  ^^u  ^ha 
m^  QAb^  649„.,«.,,6«  652„  666„^,„ 

676,  677,3  ««>»  «^7-12  6®^i2  ^f^vs 
.„  689j,  e92,.„.jjo  ^»  '^22  ^  "^ 
-o^»    ^iH    T^^i*-!    ^   ^1-7-22 

^«22-23  ^'"lO  '40,^18-25  ^^^3  ^^10  ^40,, 
^1-4    ^14    ^6-18  ^2-6-10-n  ^13-14-15 

^  ^1-3^17-22  «00„  801,  821,3  824„, 
m^  837,«  841«.,3  m^  860^„,„6l«  865, 
8683  889,^  886,«  904j„  913,«  916^  920,^ 
924,,  932,  940„  948^  962„  966,^  988, 

^ll  ^9^14-25  l^^iH  *«>*27  l«»io 
1020^    iOa^^   1024g    1036,    1037„.,3.„ 

1040„  1041,«.,,  1045,  II  8^  17j„  S^  46j„ 

643  76,«  85,  88,3  1*21  144jH 


1 1 1  ••  r 


I  iS^  49,  57,«  73„  1I2„  145«  176,^ 
180,«  185«  221,  264ja  265^  277,,  284, 
293„  386g  388„  5K^  581,,  792,,  SOO,^, 


808,,  916,,  920,«  1033„  II  4,^,« 


M^l 


I  13,.,«  24„    48,«   216,,    277„ 


284,^    228,   296,«  461,  588^  648^  792, 
808«    85!},«    9Uj    1029„    II   117,«    133,, 

144 


10-21 


15 

I  24„  49,«.„  53,3  112,  117,«.,« 
149„.„  197,  256,  257„  299«  417„  428,^ 
445,j^  448,  480,  562,,  55:}jg.j„  556, 
^^Vi8  5«3„  612„  617«  641,«.,3  677,.,« 
H80„  689,«  724,3  777„  781,«  784,«  789^^ 
8O93    924,,    981,,     1016,«     II     12,    16,„ 

4^>25  ^^3-10  •^«,-2«  «^VlS  ^«14  8^12  ^^«25 

I     128„    2U„    rrfi()„    681,   980,«.,« 


988, 
^iop^  I  12«^  181«  1006„ 
^o»ii*  I  621,« 
r^  1  190„  556„6/«  617,,.,,, 


^^aSJL.  I  872,  949,5 


^«5626 

lk=l*  I  269,«  2»i^  560,«.j^„  569,5  833,,.,, 


i»->yi^  I  793. 


-10  940, 
US  I  1283    289„.,«^„^„.„    562„.„   837,« 

9®^  9^^24-26 

oMb  I  472^  936«.,3.,«.,«  937«.„.,3  940,. 

10    941,3    944„.„    94,Vo    H    41,«   56„ 

57„  84, 
viofBcda  I  12«^ 

moAJlS  I  472,  936«.,,  937«  944,3 
yiStN-i  ->  I  872, 


guw&  I  264 


88 


«^«1-15  ^»-17  ^18  132,^17  ^,3 


yLj'y&    I    37, 

281^  378,  44^  484„  486„  8<M„.|8.2a-28 
«>*6-,o-i8^i5  8«8„.„  609,  621„  669^  740„ 

813,,    832,5    838,    86V4-7-io-i&-i7-i^24-»7 
984,«  986„  II  85„,  108,« 


a>U  I  657,3  672,  949,«  986,5  "  ®23 

koyS  I  648«  828,.,«  II  125„ 

«oi-U  I  369,«  817« 

^U  II  112,« 

sL-U  II  104,5  117„ 

\i^  I  796„ 

lU  I  564„  788« 

^'^i  I  1029„  237,  348„ 

Z^i  I  796,« 

p;Jb»Jo  I  293, 

Pi^  II  12,, 

yfx^i'^  I  820jB, 

\ll'r»  I  496,  648,  II  12„  121,  V£t^^ 

o^'^  I  309„  660«  561,3  507,,  648„  732,« 

797,«  II  29,« 
^io^^*  I  36„ 
ylS'^  I  60aj  II  117,«  120, 
^l^i  I  661,«  793,5 
Ik:^  I  36,5  648,.,«  566^  572„  67i„,  733„ 

^^  ^18-25  79V3-7  «»i«  8*«6  857j„ 
920j„  II  120,  125,«  12„ 

0|k:^    I    665,,   669„   7:^2,,     733„    79:i„ 

"^2,5 
j.ll^  II  112^^  117, 

lU  I  148,^, 


'24 


10-22 


\\'^  I  669.,,.,  740.  i67.. 


'15-17 


15 


i\ii'^  I  188« 


;.W  I  71.i„ 


I  641 


0 


^ilV^  I  4l7j^  .w6„.„  625^ 
hSl'^  I  417, 


22 
I  553„ 

•i^  I  901 


2-6 


189 

/^  I  292,^  376,,  468,  516,3.„  541«  561,« 

777ja  820«.„  II  44„ 
op;i  I  533,«  817,^,3  820,«  II  45,  84, 

<oUl7a, 

/r^  I  64^3 

j^'rLj  I  560„  584,5  806,3 

rii/  1 176« 

/^  I  733,3  ^^«22  ^IO  ^  "   ^^2 

I  600^  II  1293 
;•♦*>■  I  128„ 
\i'^  I  552„ 

;.Ul/  I  33„  6263  777,,  780,  821,, 
oaUl/  I  52„ 
;.UfiJ  I  925, 

^f^'^  I  52j^„  56«  144„  533,«  925,« 
yM^  I  476^, 
;.iv*l662,« 
^»^  I  813, 
^OfoiV^  I  164,« 
^&oi.J¥6l»  I  641, 

lioJ^  I  628,«  820,.,«.,«  821«.„.„.,«  824,^ 
928„6/«    II   lj^«.„   4,  8,«.„   40«.,3.„ 

-1»  -22-20  ^V7-,4   ^»     "ao-22   ^^tt-n* 

'*97-12-l&-17-2,-25    ^1-4-7-18-21    "^1-6-10-25-28 

57ja  .jgj  60,.,«.„   61,.„.„.jj„   64^.«  66^, 

«2,7 
Offto»^  I  82I3 

|k&$L>  I  440,  537,,  688,  820,.,3  96:^, 

o,L&¥^  I  125„  128„  185„  376„  425«  644^. 

^bSfL»  I  897 


11 


lU  I  560„.,5  6923 

oii^  I7293 

pU  I  248,  396«  613,  1033, 
^fi\i->i  II  8„ 
^Jl^  I  508,  525,«.,« 
^^LiuLi*.  I  525,« 
>»JJoo  I  508,  a5,« 
iiU»  I  97„ 

i^  I  285„.jB  m^ 

\lkJai>^  I  12,5  253,«  264„  300„  812^  345^ 
817-818  817«  824,5  829,«  832^.,«  833,  837„ 

»^^-11-14  »^Vo  l<^^2-3 

0,14^1^  I  :I72,« 

^^0,14^^  I  837„ 

\kUA^  I  192«  8O63  829j^„  831^  837„  867„ 

948sgj  ^„  II  64,«  68, 
\hUit3.  I  28I5   269,   272,.,«   345,«   401,,„ 

457„  613«.,«  677,  717„  1004,« 
^k^^  II  11:^ 


>»L.i^  II  81„ 


I  837. 


23 


LEXICON. 


^ 


190 


191 


192 


p^Jboo  11  12^ 

^U^lJ*  I  268^  546^  lOOlj^  1008^ 

lU,  I  288,  6S7. 

Pk^  I  420^  441,  4«^  II  16,^ 

Mik^  I  677^  6B6„  lOOOj^j 


U) 


1020 


M-S 


I  117^ 

^iir^leav» 

»l6i=^  I  1001,  1004^ 
in^  I  »7,  252„  25flj« 

-V^  I  in^ 

gk^  I  4„  45^  644,^  648,^ 
I  478^.  497«  788. 


'»-3 


'17 


I  641 


15 


I  684,^  II  128,, 
I  lOO^ 


i^  I  706^  740jg  741^ 

I  741« 
I  121,^  508,^  866^ 

A^  I  560^  572, 

Iin, 

|fcjL>s^  I  761„  864j^ 
:.  I  138,  629„ 

li^  I  248^  288.  345^  913„  II  12^ 

II  40, 
1761. 
yi  1 149„  232,  44530  ^  W^  ^n-n 

^l/  I  m^  345j  348j 
U^lj0l2OO„ 
,^1^  I  366,^  445^,3  453^ 
^fl845„ 
oia^^/  I  345^  348„ 

I7»V3 
1. 1  389^  797,  8OO3 
II  104.  117,2 

I  1049, 

I  649,3  ®0»  717,  II  28.  104^ 
I  792^  II  bl^ 


I  601,  689g 


^J4x3t^  I  1243  6683,  777^, 
II  88. 


'17 


ikxjsL  I  621. 


23 


;is^  I  44O3  697„^„  7O63  720,3.,,  924,3 

»'^  ^  1  Va  28,  40,  80,3  92,  ^a  ^t-i 
125^  129,,  I6835  166.  168,.,6/«  200,3  221,. 
-24  233„  238,  25733  280,3.„.3o.3,6««.2j, 
261,  289,.  272,.j3  Z76^^„^  325„_3o.2, 
3373^  380,3  3735^  377g^„  38O3,  393,3 
397,.  408,3  438,.3  ^  ''^^i  ^^,,  576^ 
-»  ^ao  ^756/«.,  633,  648j,  693^,  712, 
72I3.,  7493.  780,  785,  797,3   80e^  825, 

«»4.»  840.^,«^  8<l5  8»i2  »772  ^^ 
a»i|.«  «»,.^,7  832;  9333,  96a„  981, 
1000.  1029.  II  13,3  ^®to  28|i  ^(Vao  ^^2 
57,3  60,  72„  I2I3,  1333 

V^  I  293.  SJ^  10V«  1443  28633  ^25-27 

3463  392,3  412,g  5843,  737,,  968„  II  20. 

»-NL  ^  32„.„  37,^  9!^  106,  109,  121,.  156^ 
225»  22^16  281b  269,3  285.  392„^ 
^^^  ^28„  576.  686,3  ^1-3  ^  «^7„ 
6883  1V2^  820„j  87^  957.  m^  1016. 
1024.  11  137. 

wOioiLkJ:  I  780 


17 


I  697 


11 


-VNL  1  ^8.«^u.«-2.  l^  ^33„.„  136, 


15333  28I3  417,3..  877,  880..,,  888,^  QVl^ 


m^ 


HL^  ^17 


ifR  I  <Q'.6  ^24,4  «77,3  692„ 

Pk  '  «Q.0  ^^  749, 
^K  *  229,, 


»  I  92.  228.  249„  613,  68I3, 
»&-r^  I  22V.,3  861„  88633 
>>f^'«52, 

s^r^  I  344,,.,,..  348j„^,3.,3  349„  480y,.3„ 
593,  688^  980|,   II  88.  „ 

••r^  •  '88.1  *^  92<„ 

I  m 


^^  I  785,  l<Mt, 


»rV"j«7 


Ji}^  I  573„   58lj   826^   888^   9!«^   t)89, 
10<1„ 

;^r%  J  9'8„ 
-*ir%  •  9"a 

Ki^l709„ 

j^    I    100„  «fiO^  172^„  407,.,   o89„ 

697.  716.  880,3 
^A^l  I  172, 
utj^  I  376,3  7043.3,  732.  880,,  984. 

^io»^  I  641,  649„ 
l&^  I  1049,, 
oJLAae  I  501^ 


&.&^bJo  I  601. 
P&^  I  1573,  166,.  252,.  4:^3 
li^L^  1  5„ 

^i^  I  443  88^,  137,.  166„.,..33  I8833.3,  604,, 
662,3  712,  713„  ^SO^^^,..,,  Q5S^^  i166, 

140. 
"t^.^l  300„.6/« 

I  905,  av2„6/«.,. 


^^JLiVi^  I  6I23 


I  WO3 


oU|4^  I  149,, 


17« 


1. 


yi^  I  188^  4123,,  593|  601. 

^a^  I  4293361«  66I3,  705,5 

ga^  I  5„  460, 

UJxy^  I  493„,  6693, 

o^  II  1333, 

J^t  I  545,,  «T7.  92a^  II  129^ 

li^  II  129„6/« 

lU^  I  545^ 

^V-^  I  484, 

oic^  I  769,^,3 
lU^  I  261, 
1^^  I  769..,,.,. 
I^  "  ^29„ 


K^n28^ 


193 


;.  I  m^  m^^  46i„  dsi^  893,3 


Uly^  1  444^^ 

\l^  I    245.^    460,^.,,    464j^    589,    661j, 

^20-23    ^2    ^«"W    '1^6    ^IO    ^13 

1032jj  104Hj^  II  lOlj  148j3 
oiK^  I  245ja  288,3  ^«^»  ^4  ^24  '^^n-i? 

708,g  720,2  ^-^13  ''  ^i 
oik^  I  861^ 


^ojOK^  I  66a,  II  lOljg 

<W'>^  I  412^ 

«k^  I  324,^   476,^,   477^.,,^^j3.25   <^4W8 
481,3  484„  ^^n-i2.25  ^^a  ^^a  50»3- 
^  11-13  «»2«  52H7-,,  549,  780,, 
oiJk^  I  477,2 
tJ>^  I  105, 

oil^  I  IIJ^  476,,  481,,  488^ 
t{>^  1  329,, 
ii^  I  476j^  477,,  485^ 
vi»H,i  I  472^3 
^^l  4S3, 

oii^  I  lOOj  481„  4a\  500- 
IK^  I  476,  477j, 
ll^  1  200j,  476,  481,,  COl^j 
vH  I  224,  488,5 
;:>^  I  473,  476^2  485,3 

iUk^  I  12I3 

^Uk^  I  472,3.,,  47a.   470,,  480,3.,,  481,.« 

l^>^  I  4«0|e  -«^ie  ^2* 
wvS>^  I  501„  504,^ 

*>^W"  I  49g  109,  477^3  993,2 
LJk^i/  I  ^2,  212, 
^il^JiJ  I  48^23 
^l>4tJD  I  501,^,^ 
'k  '  54823  992^  1013, 
\Mli\^  I  1024, 

r»l^  1  333^  351*2  357,2  ^^\  ^^mo-il  ^^"^2^ 

48123 
o,J>^  I  169^  400,^  401,,  414g  445,,  449g_3g 

4532.,g 
o,>>4  I  196,,  704j, 

j^il^  1 444,3 

^iov-Vl^  I  613,^  681, 

\b^^  I  467-468  472,^2(^2.-27  ^"Wu-iv 

4772.2,    ^9-,,-»    ^®^,-15    ^^^22    ^*^IO-ffl 

4J«„    497^^,2-27   ^3-19   SOV,,    604,^22 
528,3  54I20  557,  568,  757,^  1011,^,, 
K^i^  I  473^  476,^  484,,  48^22 


LEXICON. 
194 
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;^j  I  277„  376,, 
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000,  I  38,,  149,^„  166,6l«  197,  201,  204, 
228,  284,^5^  3643^  m„  478^  481„  488^ 
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I  616,  677, 


MJL  I  68,«.„  153„  188,,.,,  19633  1972  ^^^ 
473„  604,  6O93  68936  949^,  969«.,.«.„. 

14-16-18-20-23-2:^    97^3   ^HS^,   II   16„  5J^«_ 
„.23  X^bU^  89,2  109,, 


^iu^  I  163«  69«.,«  197^„  3I63,  328,o.a„ 
384,,.,«  386,3  383,«  469,«.2,  eOO^.,  677,« 
584,«  68636  712,4  713,«  753„  756«  789,.32 
77635  *®23  ^U  925^,  936,  940«  945,3 
10242«  II  17«  13722.n  140,, 


ILAJ  I  340 


lA 


M4^  I  1523,  ^24  *72  364,3.3«  6^^^12  *^IB 

-17  6fi3j3  673^5  680,«  700,  717^,  72133  724, 


II  933  IZ^ 


4^  I  68,  308«  324«  833,«  3763«  380,  62632 

696,  772«  964„j  II  40,«  49„.2,  52,.,6-20 

a|w.    I    685   353«    772,«   86I3   992,«   993, 


IO2I2, 

I  4483,  784„ 
ftJL^-  I  317„  333,«.2,  362,6  ^^Sji 
^  I  597,3  87233  873,.,«  8765 
4wJ    I   I683  273,«  300,  328„  329^  611^ 

^,4 
^<^  I  912^ 

^  I  705,« 

\i^  I  352,  6373  II  52«.3«  583  57,3 

ii^t  I  52,  5573« 

^  I  516,3  708,  913« 

y4^  I  69,  68O2  772„  9123,, 

ftJL^I  6373 

JL^[  I  685  336,3  6OI3 

1^4-  I  172,3  54435  645,  732,.„  736«  8OI33. 

26  81'\  897„ 

I  1003,.33  324«  338„ 


231 

;.i4w.  1324,6 

^o4^  I  5693  7362J  766,«  801„  II  133„ 
|o4^  I  181,6  ^io  ^2  ^8   ^i 


516. 


5172    529,«    544„.2,.33    649«    569 


io-a-is 
704„ 


6OI23  604,3   617,3   644,,    668,3.3« 

70^   73333    7663,.36    ^    ^a    »»20 

96Bm.„  1013„  II  13333 
wO|8e4^  I  117,  183„  178«  273,«  300«  329,, 

332,«  352^  393,  425,«  473,^  665,3   604« 

885^  9663,.3«  97:^  10043  10243  1049,3  II 

573,  60,.„  6I3 
oCTo^  I  852,«  3573,  360,  937„  940«., 
vi&o»;o4w    I    763,    1166    152a5   177ii  ^» 

336«  88O33  417,  4453,   4483    473,  486„ 

521,«  5243«  656,«  6683  681,«  712,  7ia^ 

7083,  77323  **^24  ®l6-25  ^2  ^5  ^» 

1025^  1028„  II  2O33 
^o4a  I  665„  752j«  756,  913^ 
^©4^  I  937„ 
v^i-.o4>-.   I  180,«  837«  529,  664,3   752,« 

7773IOOI3, 

wo4w  1 9173, 

^o4^  I  525,  673,3  709,«  808„  813,  873,, 

876«  989,  II  93,« 
UiJ^  I  283  124,5  316,6  3283^28  ^fi^*  ^ 

337,,    3623«    ^4    39Vu.2i   528,«   576, 

9253«  IO4O36 
|L4j:  I  683  92,«   13333  352«  7683,   860„ 

II  56„ 

I  333,,  II  973  106« 
i  I  73„  333,.«  33733  35233.3,  363,  513„ 

.3«  608,6  ^13  716»  721,3.3,  752,  lOOl^, 

1025^  10282.3,  II  93«  i2^^  17,  24^.« 
I  5183,  II  5^ 
wL&^JL  I  3123« 
IIjL^-  I  896  1^10  228„  3ia,.^6l« 

587 

•»1^^  "  25«^i« 


-9-16  336, 


5443  6263«  1029« 


I  593, 
1164,, 
i  I  108,« 
I  3063,  8676 


•  I  3O62,  700,6  IOOI26 


I  416 


21 


^«4-^/  I  264,, 
I  249. 


I  309„  II  36,3 
J  ll^  228,6  5643  7296  917,^ 
\^f^  I  716„ 
|i^^  I  673,  761^.  IOOI33 
lU^  I  149,«  189., 
o,^^  I  148,,  149„  44633 


LEXICON. 


232 


^'^L^  I  140, 


I  506„ 
I525a 


lL  I  225j  561^  5«5j  506^^  641^  644,  T^Gj^ 
I 


18203 
1585^ 

II  104,3  108^  "2,-2HJ-7-I3  "'\*^« 
I  687. 


19 

-  I  32,  620,^ 
^LboL  I  92Sjbis 
^  I  441,, 


.  l  292^  m^  MA^  a«,^ie  393o  «84,« 
bu9„  989,  977,^  II  41,  44,.„.,^  45^  67„ 


68. 


1O-I3-15-10-20-SS-24 


69. 


l-6-0H»-14-l&-t»-23-24 


-77  ^^»-17-21  ^^l-M-e  ^U-23  ^8-«-13  M- 
20-21  ^l-2-7-«-14-15-21-22  °^2-B-<HV15-21-22 

140,, 
oi.  I  324,  3K>„  476,,  m^^  716,  821,^ 

924,,  989,  II  20,  140,.„  141, 
U^  1  40„  41,  145^  200,5  241jg  316^^  328,,, 

^^1-5  333i3  3^2*  ^  524,^  756^  ^^3 
«H»  993«  II  5,5  32,  100„  101,^ 

^k^  I  H5^  385„  38^  386„  660,  758^  756^ 
9UI.'|^  «I&tD^  11  8^ 

\2i  I  <0„  329, 

Pi»  I  329,  II  36,0 

Ui  I  3:f7„  384„  497,,  ffi^  758,3  968„  II  58^ 

^  I  392,  997„  1028ja 

^  1361,^,372,  384^„  4*),3  481^  644,  807, 


JL./   I  89,  ^,  29^10-12  38^8  ^6  96i„. 

19  9883^ 

'  I  537,^  573,3 


BJL./  I  44,  472„ 

ojlJ  I  388, 

^J  I  i&^  II  lOOjo 


i  I  900, 


996 


1V17 


—  »  69«,  333,»  30^ttK2i-23  «J»i9  »25,^^20 
Sf7,g6l«  632,3  853,  937,  1017,  II 17,,  140^, 

m  I  89,  290^  308,  405,^  997„  II  63 

ILjL  I  eO^  140^  1413.,^.  II  128,5 

Ui    I  44,j,    361-362    365^   368,^    369,3.,, 

m^  m^  380„  384„  392„.,3   405„.„ 

545,  996,  1029u  lO^l,,.,, 
^   l  188,   302„   398,   501^  641„   880jg. 

903^  1006,0 
^sL  I  86^  89,  145,  241„  252,  253„  260, 

266„  288„^„  2973  341„  413,0  '»»^1-8 


233 


i^^  444,  452,  473,,  476,^  480,,  497, 
501„  504,  524„.„.,,  528„  644^,.^  680, 
617,3  628,„  633,3  ««j  881,^  684,^  686, 
720,  724,  772,.„  781„  901„  928,.,  929, 
962,,  957,  961,,  996,  lOOOg^,,.,^  1017,, 
1020„j  1024,,  1028,.,,  1029„  1036jg,  10Q7j„ 
II  6„.j^  ^2  ^  ^  32„.,3.„  33„.„,  36„ 
72„  97,  100,  101,^„.E»-i6  "^13 


JiiJL  II  49,  68,3.„  69,.,^„  ^-11-22  ^- 


18- 


30-22-2« 


78. 


a-5-ni-i8-io-ao-27 


77 


10-12-17-19-25 


^d-ia-tB-28  ^^11-19-25 

I  66j^„  224,5  333,,  666,,.j^  781^^ 
"  «7-11  16*0  32,,  41„^„  44,.„.j^  80,, 
la-ao  885io  821„ 


yftOtSaM  1  629. 

j.*siL  I  312„  908„  II  133, 

^bAILm*   11   4~. 


II  97„  117,, 


|L;JLI.l825„ 
\LLJ,  I  196, 


a-6-9-12-U^'*-18    ^^1 


204., 


22-23-25 

^i  21-Wu-15  216„.a4  217,.„.„6lXjH 
220,^21   22l,.i3  236,.,  2J7„  560,^  6723 
736,  744,g  897,  II  17„  113, 
I680„.„e92, 
^^  I  205^.  212„  213„  348„ 
|£&SL  I  67„  192,^  1«\,  2045  213,,  216^ 
16-22  660,,  728^,  740,  744„  86I3 
I  277,,  813,,  10243  II  4„ 


I566„ 

^I:»>D  I  21„  40j.  57„  72„  73„  77,  96„ 
10l„  136,  160j^„  161,^„  165,,  276„ 
277,^,  305„  308,.,,  385„  573„  II  93„ 
129„  144  , 

I  308„ 


I  756, 


0 


^^uLL  I  4583  666,, 
L  I  152,  985, 


I  357 


9 


II  116, 


11 


yito^r.  I  449„ 


II  96, 
I  888, 


17 


^^JLUf  I  104,  129,, 

<^JLLL/  I  624„ 

^:\.-LNao  I  569„ 

M.  I  49„  92„.,5  ^  104,,  144„  148„  149„ 
153g^„6/«.„.,,  164„  1843.„  2:i3^6/s 
296„  305,,  320„  344„.  345,,  381„  385,j. 
389,,  424^  529,  564„  597,  717„  73Z,  733„ 
■^  828^  884,  H88„  901„  912,  1048„  II 
2»5  2H21  32«,  37,  61,  96„  100„  140^^  141„ 
L  I  36„  48,  49,^„  92,  93„  129,, 
136„  1.77„  I73„  185,,  m^^  SDl,^  'ZSi^ 


234 

285a.o.„   306„  3175  392,,  464,,  5(M„ 
502j,  648„  676,  688,,  689,.„  976„  1000„ 
II  13^,  62,  96„  109,3  ^'^2A 
L   I  126,    137,.„   144„   404,^„   561„ 
844,  936„  944„  II  8„ 
yOej^Mkl.  I  48„_,,  221„  95^  ^^^s-io 
^oiv^  I  160,,  104623  II  120, 
jlL^  I  61„  15,^  620„  II  113,  121, 
I  376. 


'u 


2L  I  144 


16 


jbJL  I  33„  44,.,,  164,  2«„  237„.,5  m^  833, 


II  96 


13 


il  I  461,5  997, 


SjJ:  I  41. 


\liL2L  I  793„  952,, 

OfL&Lsl.  I  L'i2,5  373„  968, 

yio^j&Sjj:  I  564„ 

pi^Mj:  I   186,  648„  865,,    10251,   II   96, 


100,  104„ 


ILLj&^mJL  I  173„ 

^&^OL  I  648,  656,,  1005^  1009^  1012„ 
y^  I  197,,  200~ 
\kL  I  438„  T29„ 


I  729 


10 


^«o^>u.  II  H5, 

^^aaxJ  I  264, 
^aiLlf  I  117, 

Ik^oai  I  12„  2I5  409,,  437,5  464,.„  6U5„ 
625,,  660„  9e4,.„  II  8„  148, 
i  II  8„  28„ 


i  I  117,  281„   464j^„   1048„  II   i:^ 

3^»0»20 
I  197, 

L  I  197,  208„ 


UcJLaJ:  I  13„  29,  209,3  316,.„.,5  317,  :G1„ 
:fi45  433,.„  436„.„6/«.„,  448^  469^  512, 
520,  588,5  609,.,,.,,  612,  644„  661,  664„ 
-19  692„.„  603„  704,  720,  744,^  HtV*„ 
825,  m^„  933jg  10I2„  1040„  1045, 

|NSft  »^»  1  o9D|| 

^lial-fcL  I  441„  580„  1048, 

|{ft:HL  I  77,  341,,  424„  4:«„  466„  500„ 
565,,  588,  5963  604„  648,  657,  asO,.^ 
692ao  693,.„.„  096jg^,,  700,  Til,^  796„ 
992,  la^,  1012,,  1013jj.3  1(M5„.„  J(>48, 
II  20,  29,.3  148, 

.•;^:>L  I  676 


10 


10 


^oj&ioJLaL  I  696 

^mJLSL  I  237, 

|L^eJL2LL  I  272„  3575  401,  613„  724. 

^if\\nX-\:,  I  197, 


i 


235 


KS^  I  457^  896^  II  24,^6/« 


10-23-24 


I  456. 


28 


Ip^  II  121j2 


\il}^  l  317,^,3  320^^ 
4^mJ  I  101^7 
^  I  lOlje 

-  frn  1    1UUU|| 

4jl^  I  aa,  436jg. 

^;^;\m  I  367j^  481^  653j3  72ijg.23 
*^1-Jl/  I  209j, 


II  125, 


20 


s^i^i  I  649,, 

a^/  I  748,^  837^  848,, 
^ilAj  I  128,^  373,3  563jg. 
^lL^iJAi  I  209^  477,^,  549j^  748^ 
4iS>:;^io  I  209^  528,3  720,^ 
4^LNio  I  12^, 
|ln^>\—  1  84_  *^09^ 


1 3a 


24 


^ik^  II  S.^ 

^L  I  225^3   256jg,    437^^   SSO.^bls   649,,, 


692,,  704,3 
H=L.I721,^ 
^L^  I  417,2  677,^ 

^f  I  960,,.,, 
fcJLX-f  I  132, 
Of&kif  I56a^ 
evi:^^  I  569^ 
^\«>io  I  569j.,^j2 
|£^^  I  424^ 
iAAL  I  701^7 
QlLA^  II  8,^ 
oi^^  I  24a, 


>L  I  225^2,  229,3  S^^io 

(l:  I  236,g  660,  665^2  668.,.,3  669g  676,.,^ 


717,3  II  112.^  144^,  148^ 
^1953,5 

\^i\«  I  m.^ 

\ioSH..  II  24^ 
.,^vi;\Y.  I  533jQ  613,3 

}^i  I  ^0,^16  ^2i  "  »^.1 
^;.vi\LNv>  I  41^  316,,^ 

^f  I  92,  652,,„„ 
ouo^/  I  96^  11  53^ 
•^f  I  652.^, 
a^oS^f  I  d20,g 
/^  I  316,3 
vA>ft\J  I  316,2 
>S^  I  316,, 


LEXICON. 
^36 


k^  I  204y  396^,  307,,3 


I  963, 


15 


w^&M^  I  95:^  976^ 


^  I  89„  221,,  497„^,,  952^^ 
I  166« 


kl  I  36,3  *^14  '^a 
II  13., 
1224, 
dikl^  I  36:^  400,.3 
^:a\r.aB  I  95^, 
.aiJUL/  I  497,, 
oaill/  I  473,3  ^22 


Ltkj  I  d08ua  309a  368«  396, 

20  8  I  u 

i&JUBJo  I  des^^  309,3  ^9^23  697^, 


I  309, 


»-11 


40  1340^, 
.a^Jk*/  II  36„ 
.•^.■Kt<o  II  120, 
ikaSw  I  649^3 
*^I  189,,, 
\iU^  I  389„  660,3 
pb^^J  I  364, 
I  344, 
l^  I  348. 


IJJLifc-  I  253,3  3^3  349,  666,  1005,^ 

jSjLl662p 

OjSj:  I  373jj3 

0|L&jLjLm  I  aM„ 

jkJLaol9973 

^fj^JLAJ  I  6ia, 

jbj;i/  I  340, 

j.\g.Nio  I  102^3 

Ul^^li-  I  6I33  6I623 

j.U^  I  3:}7,„ 

LsjlIl  I  584. 


I  445^,,  597, 


I  21^3  692,^,  68O22  n  <V»  ^*"*» 
1-  I  662,3 


pJai  II  in^,, 

tioul  I  263 
|:vi.\vt  I  269^^ 


I  904, 


ko.  I  58^2 


i  I  560,3  896aQ  II  IHg 


^i;\>a:.  I  897, 

I  637, 


10 


2(1 


^^M^^M  I  «XM- 


iM  laao. 


2r> 


I  244.  II  5. 


^>o^  I  172 


10 


I  68H.. 


237 


L  I  257.,  689.,,  837, 


15 


10 


I  440, 


12 


/  I  40, 


1  697. 


!♦ 


I  637,3  649,2  ^^17  ^20  ^^«2  ^*®22 


717,  741^  I  9„  28^ 


\\iai.  l  97,5  225,2  '^^i2  ^m  ^*^28  ^*itt 

717,,  7333  8882,  96823  II  24„fe«.23.24 
OfpoJ:.  I2063 
1225. 


I  1005,3  II  6I5 
llicu.  I  353,,  7442,  745^^ 
yUou.  I  541^  544, 
\i^  I  54422 


SaL  I  53,^,.„  663  6a,.„  373,,  480^  m^ 
-10.12  «^^21  72425  725,  940,2  94V„^23 
»^V7.19  9<9i4  ^  1028,3.,^^  1044„. 
M  II  44,3  B7aa  0^»  e9„.„  72^  73, 

^&-25-2B   ^7-»«-10.11-».18  ^28  ®!2.ia  ^^ 
^{»-14-20  ^*% 


^^  i  9^7-8  ^  ^^  ^14  «8m  289^ 

608a  ^4  ^14  **1»  "  *^13 

\llX\i%»  II  72,  80,3  141,., 
^UioL    I    32,    1442    16^17    '^26    9^^17-23 
1044,,  II  41,.2i.23  ^23  ^4-i««li  57*»  72^ 

T^».».»  ^18  ^ll  ^iO  ^10-14-20  ^^  ^^^» 

lUoiLSaL  I  549,3.25  ^^^,,.,,,  666,3  689„  II 

^3  T^  76,.,, 
|';«,,;jbal  I  620,  521„  536„.„.,3  6873 
|fm>i;.vi;.  I  56,  II  56,^,3.^,  68,5  81„ 
I  868,5  II  I4I2, 


I  304 


12 


l&oaJ:  I  100,   1W„   112ja.3j.  152^,  15aj  156, 

164,  244,3  ^^a  ^^2o.rj^2i    ^29,^21-27 
680„  673„  948,  1013„  1017,,  II  117, 

oMkiai  I  1242^  412,,  »78,3^,3 

yk^  I  42^2,  876,  II  104,3 

1856,2 


^4j^  I  917„6/< 

JU^  I  34r  581, 

^/  I  3773  II  21^,  2923  53^ 

^lLKJ  I  597,3 

^LUbJo  I  336, 

^;u:.K^  1 102823 


1 1  ? 


I  906,5  ^^*7^ 
'     I  962  II  13,3 


r^  II 1042, 113,.  116, 1175 

l&ali  I  112;  165,, 

^jLiL   I  2^2,  158,5  ^^   ^9  ®29^  977, 

-&-7-11-16.2IV24  ^l  ^  ^^  ^^20 

m.  I  152jg3  38I2  657„.tt  820,  996^ 


LEXICON. 


238 


I  457 


15 


I  a77, 

I  613,2 
I  820,  1004^  II  56. 

ils^  1 112«  II  a^ 

II  58^ 


•i  •  « 


yh^  I  4^  33^  lOlj  47J,g  476,^  549^  658^6l« 
996^  II  66^  69^^  72^  TS^„ 

lilL  I  78^  92.,  23^  613^„.„  T33^„ 
^LmjlL  I  481^  516,  640^  740^^  741^^^  881,o 


I80, 


22 


I  637 


16 


£•1  70Oq933„ 
I  967. 


'M 


II  121) 


12 


iolTOa, 
I  673^  716^ 


L  I  lOOOj 

I  800^, 
I  604^  081^  II  20„  lOOj 

II  29 


13 


II  36. 


/  I  76^  II  49^ 
I  108^  177j^g  m^  782L 
UJ  I  624. 


r? 


v^ 


I  325^  666^  789„  841^  te2^ 
I  197. 

5 

H  108^ 

J  *«2-n.u 
I  609^ 

I  91633  9Q2y  949^ 

/1960^ 

i  I  78L 


I  604 


18 


1; 


I  277„  345j3  349„  613^  876^,  912, 

Il52„ 
^:^  II  106a  ^^2 
r^  I  792„  793,.n 

•a-J:l792^ 


I  429, 


15 


Wil432^ 
I  413. 
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5283.33  533,.„.^   ^l-4-7-»-»-tfl-10-22   ^5 

WOfl  54«2^-«^i5  M4n-2i.27  W8„  561,^ 

19.21.24  ^i  ^fl  ^t5-t»  56O3  632,3  en2.^ 

689,,  6973j«6l«  TOOg.,  749«  756jb  769„.„j 
8l2,.,.jH«.,«.„.^  825„  828,«  862«  884« 


258 

900j^,«   912j^    944,,  948,   961„.jj«  977 

0^25  «^Vl6  1004,.«  1009,  1020„  1024,3 

-15  1028,,  103^2*  1041«  II  4,«  21„  144^ 

SdoS  I  76„  773  833«  897,3  961„  1006,« 

loa^llfiii 


,1^  1  36,  40„  77,«.,3  104,.„.„  129, 
133,  2e9„  425,3  52a,.,3.,«.,«  S^l,.^.^  624„ 
-28  «»3  54t^  557«  561„.,3.j„  606,  709, 
809.0  825„^2i.2i  829,^  832,  888,«  9323 
1082,  U  78,3  »18.21 

-^  1  »73.,3  49,  66„  69«  133,  152„  m^ 
197,«.,3  204„  209,3  257«  324«  469,3.,« 
489„  5363  564«  57-^  585«.,3  6oa^  64I3 
.2»  «57«  668,«  669«  672,  752«  764,«  776^ 
858,«  857„  885,.,^„  88r„.„  884„  8863 

^®lfl-fM8-19^'*-2D.2l  ^^15  069„  988„  II 
I5  ^®17  ^lfl  ^3  ®*22 

«..OfaJiriLl  I  337«  600,  II  60« 
v&oiXm:  I  577j^  829«  857,, 


mA:  II  113 


n 


|iJe&:  I  129«  196,3  221,7  ^^9  ^78«  432, 
509„  513«  636j^  537^«  544,^.«  704,«  748,« 
776,.„  868«  856,«  8673^  86I3,  880,«  884« 
948,,  988,«  1004,3  1009«^  1049« 

oWAS  I  65«  22I3  328,,.«.,.  m^  1048«6l8 
II  41„  49,«  52^  57, 


yi.«piN«ia:  I  756„  11  56„ 

^iJe&:  I  312,  9893  1041„ 

^  1508,3 

pJoo:  I  206«  288,  336,«  38O3  509«  5I63 

6883  628^,  6383  721„  740«.j„  741^  804,« 

849«.,«  873,  876^  908„  928,  948,^  981„ 

..&1  I  208 

V**   *  ^^17-18-U>.21 

^o:  I  193« 

US&:  I  193„.„  205^  212«  220«.3.„  1044« 

VSoS  I  141« 

g&s  1 1013,« 

^aS  I  11:^  153«.„  164^,«  324,«  520,.  5©, 
672,.,  11  109,« 


^  1  i«t^t8  <«25  IOI7  128«  185,3  256„ 
257, 373^ta-t,^23.2fl3^7^,  ^12,«  425„W8 
44^«  466,  473,  488«.,,.«  557,«.,«  600,« 
666,3  688^  737,.„  80t^  824„  958^ 

-13.14.10-18.29-25  ^1.0.U.U-17-M»-23-27  ^^3 
^5.7-21  ^  88*12  «»«  II  46,,.«  64„6l« 


-21-2»  86|.3.4  68,.,  84,.,^^ 
\lMk.  I  486„ 
^»JL^  1  68,  472„  47^  683«  601«  641« 

6673  689„  741„  789,  II  49„ 
^}J4-  I  37,.,.,«  137«  148«  149,  152«  289 

484,3  501,.«.„   564„    621^   624     846 

956„  II  33« 


l 


LEXICON. 


259 


Pi4-  I  604,  609,  646,^  »7Wil-i3.«Kio 

■22.24  ^^   ^^21   ^\  ^  ^16 

s^AiL.  I  153^  11  a^  66„  109„ 
y^  1  503^  11  52^^  65^  89.^ 

^fi  II  121ao 

^ji  I  652, 

aftiof  I  5773 

^IOM  I  273^  677g  900^ 

OftlOM  I  673. 


'19 


PJJL^  I  200jj^  269, 
o»:^  II  100„  101,0 

/^r^  II 105,, 

PfUL-J  I  261,  2693  2^  276^  »41^  344^ 

356g  404^  1004,^, 
h^l^l^  I  833J  841, 


IUl. 


I  260, 


14 


LpJ  I  144,^2y  152j„  ;i7-?p  960,  II  4^^ 
oiij^  I  28I3 
yl{^  I  804,^,2 
jilL  I  372,2  806,  820g 
^  I  704„  720, 
If^  I  266^  409,^^.^ 
^^  I  1012,  1016,jj  II  145^ 
jrpl  1  673p 
^^  I  269,,  1013„ 
jJLi^  I  364^2  1049j  II  82^ 
ip^  I  769,5  ^4 
^yii^  I  588^  1005„.2,  II  145,^ 
i;jL^  I  313, 

^fi:^  I  2933  477ja  004,,  612j„ 
^l/  1  149a„  301,  372„  420^  477^  567^, 
780^  804^  832u.„  912,  967,^^,^  II  32,^ 


41     44 
^^17  ^7-8 


14  ^V25   ®^lfl  ^18-38  ^ 


-16  ^  7^13-16  ''^n-27  ^2  *^l» 

o^l/  I  486,a.„  488,3  ^  "  '^^u  ^6»  84, 

LpiL/  II  48,3 

,k:»J  II  17a« 

^ijiiUJ  I  66^  429^5  1005^ 

f^tJo  I  141^  372^  477^  489^  556,,  804^^, 

8l©2 
ip^fisio  1  408^ 
^^^io  I  293,  477,  833,, 
^tJo  I  433,, 

Ao^  I  552,2.23.28  ^0-7-8-»-10-ll-14  ^12-15 
557,3  8002.20  *«B  **^  ^l  ^16  ^' 
^^0  ^V25^'«-26-27  ^  ^9lO^'«.ll  56„ 
5^23    6^21    ^U^"-12-UI^'«-14^'«.15.10-n 

7^7 


-17-18 


10-13-10-17-23-24 
73, 


69, 


&-7-1&-10-24-25 


'2-3-15-17-18-20-23-25    ^^21-23   ^0-7-l3 


-14-21-22  ^l-2-«-«-14.D8-22-23   ®'b-<W4-I»-21-23 


CJ^/  I  563,,  797,.,3 

LUo/  I  44,  372^  II  48,  l^^^g 


260 

OjS^f  I  817„.,2  «»20  ^  "  ^Uo 
«^f  I  140^3 

vLjiof  II  I2O2, 

jioJ  I  42923  ^9»  ^ 

vijW  I  1017^2 

o^;^  1  432, 

S^  I  380,  437„,  563,.„  605,,  656,  604,3 

i;^A>o  1  406. 

^jWs  I  676,,  841g 

^pAi>  I  67722  ^a 

<^  I  413., 

Ifioi  I   293,^   4332,  820, 

82^3  825,  837,  lOH,.,.,,  II  65, 
o,j^  I  «25,  II  682,  72,2 


'0-13-16    «^12-15 


&  I  372„  820, 
|£^  II  84,0.2, 
OiL^W  1736, 
^iopLpAl  I  56322 
ip^  I  53,g  4172,  ^14-23  5^9  672,  684,5 

■^n  804,3.20  8O62  II  13„  3^2,  4«,  57,, 

97,  100,0 

OfP^  I  56,  12922.»  ^^  ^8*18  ^^  «^ 

70O5  912,  II  4^2  45^ 
OfJ^  I  285,5  ^'^'^6  88I4  820,  11  48,3 
wOfftp:;  I  324,,  372,,  500,  TSe,^  82O22  965„ 

992„  993,3  996,0  "  ^13 
o»-p»;  108025 
vWp^  I  42929 
^P^  I  657,0.,, 
rjii^  I  808,2 

\^  I  112„  256,  686^  588,,  II  24„ 
vW»&^  I  425,, 
|£ifliJ  I  7962,  79^2 
oii^jl^  I  957,, 
^/  J  997,3 

tfiS-f  I  624,,  8O82  8O95.2, 
^S.\\^v>  I  268„ 
^  I  70^3  8U9,3  II  149,, 


I  488,,  1013, 


^M  180,3  445,2 
Z  I  4» 
M^  1  45. 


'11 


I  1048 


0 


^p  1  432,  436„  653„  1048^5 

^i^  I  445,0  ^24  ^^13 

^i&i^  I  693, 

H  1  360,,  II  33, 
:  I  312„  4663  1<^23 
iS  I  321,,  ro2,5 

.tfiU>  1  1048jg^  U  45 

^  I  24822  ^  ^^20 
^S,a\:  I  453^,  632, 


261 

\f  I  7720  8822  15Vi4  >65„  420,.,,  445,^ 
448,  45^  620,  708„  721,  965,  11  144,2-« 
;^f  1877, 

^  I  88^^20  80^25  98128  11  IOI23 
v<^f  I  620,,  IOI622 
Ji^  I  756„  778„  II  144„ 
^  I  76I3  86I25  II  33, 
^  I  712q 


1  ^l^U>-t^i&-r7-l9'2l 

^  I  83735.2,  70I2,  713,2  ^13  ^^» 
l^  I  417,,  580„  II  25^ 


I  696. 


25 


kndo  I  616. 


10 
'•^^  I  704. 


^4^  I70O20 

\lk^  I  116,5  409,.25  5772,  825„  TOOj^  016, 
oUAiA-  I  116„  24423  9295  96020.24 


;^A\^I1, 

I  i-^\A .  I  4^2,  116,  3062,61«  404^0  466„ 


I  525„  64920 


\h^  I  io4a, 


I  700, 


23 


\lk^  I  6375  6402,  ^ao  772,3  788„  833„ 

II  42,  25„  1282, 
Oii&^l804. 


'19 


oOi^  I  420. 


ymiwnV»  1  932,0 


I  58O23  6I625  1041,5  II  137,5 


wJibkM  I  1048^ 

OfL&ji^  II  132, 

yfm^fitk\i^  I  709^2 

K^  I  641,,  1037, 

^  II  138,  141,^,5.20  144,.,5 

^&AmCmx:  II  140,.,3 

pholL   II   129^5  182,^„.,2-l«-17-22-24  ^9 

vW  11  144, 
Ji+i  11  144,3 
^  II  132,.5  1333.,,  144,0 
ial  II  137. 


^f  I  37V„ 

oi^f  II  144„ 

^^^au^f  II  137,., 

ihJo^  I  52„  373„  II  136,  137„.2,  144,.,, 


^ieQio  II  129, 


25 


*    •       ' 


I  101,  II  131^  137, 

\hSA^  U  136,.,2  ^^0-22  1*^13-23  ^^11 
otkio&M  II  133„  137,0  144, 


II  140 


17 


UoS  I  3322  36,  ^^18  ^4  92,  rSJ^„  Ufi^ 
153„  18^  201„  212,5  213,0  236„  277,^ 


LEXICON. 


262 

284„  353„  366^  425„  524,  528^^  SaZ,^ 

-»  ^o-ki  58^  ^  «^aa  ^4-7-17 
665^  ee^  67:^  688^  728„  885^  932^ 

933,^„  1006,   1040^  II  16^   109^  112;^ 


263 


264 


2«*=«^  I  ^,5  ^^m  ^^  ^B  ^^a  ^ 

11112« 


I  288 


H) 


Ul^  I  1243  ITJ^  268^  281^5^^^  2ff7^  452^ 

^IO-U  •''*\>  ^^1«  ®*«»  ^M 

oOl^  I  173^7  241j2  400^  628,  90Ij.,  m^ 


/i^  II  iia,^ 


JjLMkl  I  104^.  II  52^ 

■Dof  I  41,3  ^  ^^»  ^^ia  ^^1  ^^U  ®^i3 

.^  89^  96929  II  6,  56g.,^,g 

iof  I  8I2jB.ja 
BDOJ  I  225g  2?8^  763^  868jg,  889,^  929^ 

102l^l028j^ 
hmI  I  133, 

ML  I  867«  94835  II  21,, 
i  I  236,3  II  57mi 


DOM  I  65,a  362,5  720«  973,,  II  5», 
»  II  28. 


18 

boU/  I  52„  441j, 
doIbJ  I  296. 


6 


DoLfta»Ia64. 


jlftolKv»  I  6822 

*^^  ^  52,3-13  ^n  ^r?  ^»5  2<6u  441^ 
okMM^  I  97Z,  11  53,3.,,  56,^ 


^  I  S72,g  386^  585, 


11  I  2I623  225,g  229„  57722 

vi^  122820 

^  I  372,3  38921  ^ 

U>o|  I  469g  586u  76621  ^*I2  ^20  ^*  ®ii 

bJL»o[  I  837,3 

Uel  I  286„  372„  945, 

^  I  8663  389g  720,7 

Ukoii  I  36422  4132, 

iklMM  I  565, 


JLmmI720. 


21 


\Li  l  349^  504^  90620.JR  973„ 

Oa^  I  312^   449^2   45625   673,,   9062,61« 

«73^^1021, 
V^' 1629,3 
ftAxlli  I  629,  10213 
I  1021» 


kSiLL  I  lOO^  616«,.  832, 


PATB.  «TB.  —  P.  1.  T.  II. 


I  732, 


M 


\Uu^  I  273^3  5773  598,3  6OI2,   625,3.20.21 

™6-22-f4    °^0-0-U-l9-2»-25-a7    ^^11-10-19 

.2,  633^  6732  «88,.i3.2i  «»5  ^^^«lo 
liuu^  I  688,3 

o^l^  I  IO82  ^^28  **^a-».2a 


-20-24    "®l-10-l&-aS    ^^25   ^^Va-i6-io-i»-a4 

l^i-aa  I*»4.u-«^i7.2i-a4  ^^  J86„^'«.a5 
22^15  2333^  8^4^,  878„.„  W^  202.^^ 
412,,  425^  44O2  444,3.,2  ^  Vi3  ^a^ 
4883  493^  iJ57„.i8  ^9  ^o  ^U  ^4 
645,5  6662,  m^^  737,3  ^o  ^^  ^ 
-10-12-13-18.35  ^i-a  773,  79?„  82O3  824,3 
86I25  886,  8863  92O3, 924„  94020.«  ^ 
984,^  986„  988„  99V5r7  "  «o-u  % 

^^10-11-17-18-24-25  ^l-{^13-18-ai.a3  ^ie"'* 
65,3  682  762,  77j^a-a8  ^19-22-23-20.27  ^2- 
4-13"'*-'» 


lUs  I  2282, 


l  II   I2O23 

I  46I3  II  124^ 


•        r 


II  121, 


23 


ii^  I  6O623  6775 


^  I  20423  205l^,3.^  208,7.,3  476,^  562,3 
II  41. 


^J^  I  »13  58,, 

>*i^  10054 

Of^ji  I  100,  606,  661,7 

^6o,ljl  I  416,7  7445  848a  897^ 

o^  I  292,  32i6l«.^,o  688„.,3  696,3 

r^l81i5 

\^  I  200,3^,2  5^u  712,2 
vr^  I  29,0  32»,.«,  977,5 
^  I  177,3  II  28,3 
^l  I  712^,  884,2 

IjAof  I  32,  1852J  0*^15  ^13  ^'   ^^21 

ojoof  I  5842  II  141,3^,5 
fDol  I  272,2 

;.f00l   193323 

ijAt^  I  712« 

j^oJb  I  84^ 

Ifooiii  I  9G63 

l^  I  6O2,  1443 

Mi^  I  23622  46I5.7  720„  908,, 

^foOM   I    1562 

ovA:  I  373, 


23 


I  285, 


18 


VA;  I  7932,  ^8  ^il  *^  ^29„ 
oU:  I  616,3  ®^ao 
wovJ^  I  28O25  ^13  ^io 


;Alj  I  241„j  28O3  6843  790^  801^ 


♦.  -. ' 


*2903.,o 

y^^^Alj    I    801, 

V^f  I  6I62  64^2 

•»^    I    9,5   120„  28O3  308,3  624„  737« 


14-10 


763^  840,,  888^  IOO83  II  126,^  129, 

lU^  I  I2O7  124^,  788,2  792,^ 
\lUl^  I  620,3 
^^170^8012^7.« 
\ialic  I  1006«  lOOa^j 
^i^J^  I  1033« 
^UjLm  I  6I62  644, 
VAll/  I  272^,  78O3 
iU^l/  I  777^7 
VAld  I  272^ 
MlAoo  I  6367 


I  673, 


'21 


OfUi^  1244,5 

\\JLH  I  44,3  124«  125„  23221  ^^i  ^u  ^6 
-18-18  316«  59327  621,3  792,793,  8OI3  8O45 
1006,2  ^^12  ^0a2,3.«6l«  1033^3  II  121,3 

o»Ui/  I  «iB  117,  128«  240,3  2762  ^24  ^3 
78I23  832«  893,5  *2,3  990„  98I3  1004, 

^iofVAS/  I  177„  863,7 

s.'r^l  I  272,3 

;JLol  I  613, 

lUol  I  93,3  340^  62923  757,0 

\klx^  I  17, 

^WiAl  I  617,3  62O7  1008,7 

I^  I  5SO23  1004,o.,2 
>MVin:  I  e97„ 


Xlnl  I  757^ 


I  178« 


II& 


4:  I  257 


17 


IW  1632,0 
^»of  1  601,3  666,3 
bJ^ol  I  41725 
o^tof  I  148,, 


kiM  I  81, 


o 


jU  I  563,^,,  II   66,3  69 


73« 


18  "'15-18-23-24-27   "2»-25 


wU  I  7242,  1032,  II  14^2 

P;:  I  506j^,o  m^bis_Jbi8  521„  5863  ^SiJj, 

lOaVin  II  78,o.„  141^ 
^  I  5573  II  60«  6I3  76y  892,  1^*4 
P;:  I  4422  II  89,3 
r:  I  509. 


21 

v.>,>^  1  74^2 

r^l  n  8, 

^loi  I  166„ 

^^>f  11  121b 
^i^  I  736,.,, 


LEXICON. 


265 


266 


267 


lU  I  232^ 

otVS/  I  401^ 

Ull  1901^ 

0(&L^  I  4®j3  493,g 

lip  I  868,^ 

^iUp  1  89^  232^ 

^iLi\Jt  I  225g 

lif  I  OW^ 

LiU»  I  486,^ 

L*:  I  661g 

^l'^  I  309^  403,^  62  V„  663^  661^  724,, 

725^  9OI3  906^  1037ja 
liol  I  37„  378g  4002„ 
pfiol  I  845^ 
yjkiol  I  764, 
lltof  I  152^ 
^IloJ  I  241„ 
yiLloI  I  1005„ 

LkiM  I  4621,  ea^  iOOd^  103723 
Ifc  I  96^0  11  40„ 

orf-ti  H  33^ 

|l^  I  460^  497^  773jg  lO^ljj^ 

wl^:  I  670, 

\U^  1  252^  4;J72^ 

li^  I  604„  781^ 

ittlV:  I  188,^  524^  561^  593,^  W^  961,^ 

o^^V:  I  108,^  512^3  780j,  777„.jj, 
ylim  I  221,^ 

-Lil^  I  bl2^„  753^  765,.3  ^ 
\MiL,  I  102S^  II  33^ 
iJly^  I  1007^ 
Mol  I  59«jg(, 

'  ^  V12  ^ie  2*3  ®8  ®2  ^wy.13.15 
^^a  121«.a-,7  123«  132,^„.a.,e  1«,  152, 
-13    233^    281,^,^,    30i,.jo    313,    376^^^ 

3®22     ^^     ^6     ^27     ^»-7-9-11-12-21 
^^'u-13-»-3»-22-24-30  ^2^7-lQ-U-12-13-14-U> 

B2V.e-ao  529«  53:^  5^*10-14  «X5  «»2 
621^  652j^  653,  667,  609,^^0  681,  B^ 

740jg   777„,   78&y  783^  789^   800^^^  801,3 

804,.,   813,^61«    8243  8325g  833„  OOOjB, 

90O3Q  913^  928„.,Q  932,^^  ^Vli-l3-i5-i7-2o 

-2t-20    ^2-»-13-10-18-21-25    ^'l-4-»*-U-13-17 
-26   ®^l-&-7-10-12-14-18-18-22-25     ^l|^*'*-4 


-5-<Ke-lO-13-l&-llH7-l»-l»-21-24-25-27 
965 


964 


2-4-« 


-8-11-13-15-19-22 


1-3-0-8-9-12-15-18-20-22-25 


^2-3-<Wl-12-M-16-19-2»-24-3B  ^3-0-8-10-12- 
15-17-10-22-24  *''*l-3-5-7-10-12-14-17-21-25  ^^1- 
3-5-9-13-10-19-22-26  ^3-<H)-12-15-18-23-3B  ^3 
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^4-11    4«8l5    *^    ^18-22    ^13    ^^^Xt 

493,  4g7„.„  500,.u  505,.3^  508,,  609j„ 
5^,  KMj^i».»  Ml,  660,,.,,  684„  607^ 
609,  617jg,  620u  621jj^,jj6/«  646,3  ®^io 
69a^  705^  TOOj^  713„  72^,  736„  7J7j^ 
'^Oj  74l,,^j„  748„  756„  760^  772,.,^j3 
773„  776j„  780,  781,  7<«„.,^jj,  789,.„ 

702,  81.^  824,,  825^„.„.a  828^ii^a 
829,  832,.j„  845,  848,^  849,  ^^^  853, 

^21  ^^  ^15-21  ^16  ^2&-38  ^22- 
20  ^'^1-3  ^'ll-ia-15-19-25-27  ^4-0*11-13- 
16-17-20-24-27    ^14-16  ^13  «^13    ^4-6 

10-11-16-18-20-20  ^15  1036„  II  16jj^  17, 
20i».21    ^2-1-22    29ii     33,jj_,2^,j,    36^j_„.„ 

37,  85„  108,,,,, 


lio  I  40jQ  57„  80,  224,3  *^«i  ^39^,  362,^ 
353,  380j  384,  888,,  dGQ^  537„.„  620,^ 
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652^  808„.j„  809,.,  90^  909,.,«  912„ 
957^  960,  961,  966„  996„.„  II  1^^ 

2^25    ^13-19   ^M-16  4*22-24    ^O-H    ^VlO 

-14-17-18  495   57,    60„    ®8„.j3   69^,3^22 

^24-28  ^'^»-20-22-25  ^»*-*-»-»-»  ^9- 
0-n-24-2S   "06-12-n-25  ^2-3-9-13-]»-30-25  **3 

-».«,  109,  144, 
I  396,  II  16,j^ 

iiol486„849,a>7„^jB976j^l017„  II  144„ 
l^    I    105,,.,,   2443   296,   325^   828,3.,, 

376„  616„   548„   828„  807,j,  9e8„  II 

29j^3^96„ 
yiL^  I  620,  883„ 
liiol.   I    172jB  1733    ^25  ^^is  383,   432^, 

462,  628,  992,, 
^(djLiol  I  792,  II  141, 
ULioi  I  745, 

bJcuo  I  32^,^  302„  1016j„ 
liSo    I    269„   300,6/«.36/«    d64„    368,6/« 

373^  378,,  537„  740„  964,  II  58„ 
iLJo  I  SZjB,  357„  462,  1003, 


I  293„  35e„  368„  544^  664„  849,,, 
1017„.u  II  120„  146„ 


I  709, 


9 


liOio  I  29Vi,  316„  332jn  ^n-vt  ^^ 
,a.„6/«.„  Xi6„  969,  1000„ 


I  537,,  969^ 
I  361j,.„ 

ikslAo  I  44,.„  89,  268„  202„  309,  361- 
362  361,.,^„  364j^  «5,^^13-16  ^^'^ 
-11-W  3^13-18  372,.„  373„  380j„  381, 
*^i-5-i6  38Bi7  388,.^„.„  392,,3.,.„.„.„. 

22-28  '^1-15-10   ^12-21   ^*'lO-20-23   ^6-8 

»^4-7  536„.„.j„  537,  545,  6683  684„ 
697,  729,  908^j„  913«  953,^j„  9663 
0)7,  9e9jg^  973„  977„.„  996,^,  907, 
-u-as  1000,  1016„  1024j.  1029„  1041,jj.„ 
II  33„  36„  683 
I612„ 


—k.  * 


^eisLlM  II  148, 
;dLLM  I  381^  996„ 
llksljo  I  18j„  969„ 
tJJol  I  a53„ 
yll^  I  909„ 


I  381,.3  406,3.„  996,^„ 
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^  I  9^  33,^  49^  89^  106„  164^  285^ 
-n  268^260^2973  300^,  324^  333^ 
34a^  349^  356^  389^  308^^  300,  428^ 
m^  520,  537„  544,.^  649j,  560,  633^ 
632^  677^  704^  713^  833^  909^/«  972^ 
-4  ^u-n  ^n  991-992  902^.^^j^^,.„ 


-19 


988„ 


-0-12-13-17-22     ^1-^12-13-20-22-2* 

^a-«-io-t2-n-25    ^^7-^u-»-ie-n-i8-t»-22 

^^^l-^^Vh30-ak  ^^»-23  ^^10-l9-21-2*-28 
«<»^7.|^.21-22-25-2;     ^^»^tO     l<MVl3.« 

IOLV3  1017„  IO2O3,  1021^.^,61«^^ 
16-22-E  10243^„  10333,  1036,^^  1044^ 
10493,  11  32^3^„.^^.33  36„  963,  lOl^ 

•^  I  89,  225^  303„  529^  II  le^ig^a* 

«tli-»  *<U  ^13  ^  ^14-16.27  ^«>ia 

>^  I  1006^  II  145^ 

wloM  I  748j,  85a, 

,iai  11  32,^„  33„  963,  117^ 

pLui»  I  629,  74O3  792;3,  II  Hg  108, 

PI&mI  31Z, 

ilLJo  I  293y.,, 

|i^I  277^7 


18 


^liAJLM  I  80„ 


>^poI  268^ 


Pm  I  317g  5293, 


QulM  I  198,.^  217^  867,  II  62^ 


23 


^  '  20,  212^3, 


II  93 


10 


1-I812b 


iLoa  l  949. 


z> 


y4alkl«ftM  I  857,, 
\JL3aJ  1589 


23 


L^  II  140„ 


:^I  812. 


\L^  I  in^  348^ 
^^  I  3I63,  34^33  42O3 


2^1677. 


8 


L^i  I  117, 
u«oeL/  1  32Qjj_j,.3|j 


UMlil  340g 
^.aoAoD  I  313 


14 

,.ii-J«  I  316^  3173,  32l3„ 
iJL^  1  313„  3I633 


U^lsao,., 


I  316 


10 


iL^  I  117^  189^  321,,  524„.  833jgj  m.^ 

»7,11523, 
OiU^  I  36330  524„ 
x^  I  333,  16J^  62i3,  eeO^  II  17^ 
Jl^  I  92^,  277„  316,3   S20,j.   624,3  629^ 

TWj,  8ra„  9523 
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l&£jo  1  317, 


10 
yOO|iA«oe  1  aa, 

jAr.v>  I  652^, 

I  928«. 


\*  — 


II  3:^  97g  100, 


116 


11 


II  5. 


|KSi;r.v»  I  450, 


Viao  I  368^  IO2I30 

Vioo  I  52,0  64,^  186^  2373  376^  46l3„  4983 
64433  74O3,  77230  "  ^3 


1  284^  II  53„ 
64oo  I  112,3  644,^  II  25„ 
<4^  II  41,, 

4ooJ  I  136,3  ^o  ^  863„.„  II  12, 
^  I  2363,  237,  317,^„  3563  IO4O3 
^  I  236,,  25330  «32^1  «>^23 

JL^  I  224p  3973  52933  709,, 


I  44 


11 


MOjol^OMau  1  440,g 
BJL^  I  236g  4ft-i, 


MHh^ACDO      1      DtXJni 


li^  1  1523,  ^^n  228^.22  300„  365,  372^ 
380^,4-21  717„  77730  «"13  ^^  ^i 


*'  •    I  608.«  II  25«,  116. 


^12 


^21   '^6 


^  I  33i6-ffl  ^9  ^5  *«io  88,  96„  97^„ 

^0^7  ^^27  "  W»  ^4^  18^13-15  1«^9 

221,,  236,,  252,^33  264^  277,  2843,.33.3, 
28923-24  293,^  2963^  34O3,  341„  344,.,. 

n-18-21-28"'*     3*®»-ll-12-14-t6-19    8493.,g.23 

376,,  4093,  43733  449,3.3,  460,3.33  ^^ 
493„    496,^    504,,    503,    524^,,    625,, 

B29i9-20  »4,3  613,  63230  636„.3o  649,, 
65733    66036l«.,3.,3fe/«    688„.,^„6/«.,^ 

19-2l-22"'*-2*-25     ^2-&^7-8-10-13-14    ^^2 

68O33  700,3  ^  716„  736,  ^^Og.,.,,  75633 
776,0  777„  821,.,  837,^  893,3  «^'V^i-» 
916,_2g  962,^,,  960^„.,3  96833,33  II  13,, 
-20  ^^16  2I18  24q.„  28^  I2I3  125„.,g.,3.j5 

^Oj&M  I  116,  46O3,  461„  893,3 

^JLm  I  188„  584,  713,,  886,3  864,^  9863, 
II  109.. 


^jil^  I  129,,  132,.,,  133,j^„  136, 
"^lM  I  420 


6 


Ml 

"^.Ujlm  29^,  m.j^ 


jSo  I  112 


10 


I  156, 
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r^  1 113,0 

^  I  192.^  193,3  22O33  437^„  666,,  909, 


kaL&I  1933 
M  I  412„ 
J.  144,0  5933, 


9I63, 
^  II  106 


15 


^oAlrkXMLi  I  516,3  8I33  909^ 
wOialaxMriL  I  5933, 


I  212,,  437, 


Ak 


dOkdO 


IIll^ 


;JciL/   I  186„   237,,    4403^3,  441,    59.^8 


813,  930,,  997, 


•4-«  ^12 


aJLxmL/  I  117, 
jSiabJ  I  186^6/8  4403,6/8 
yi&aAMftJ  I  761,0 
^SLirtJ.  I  808,5 
;Jof  1  27635  ^^  ^24,  440, 
;JoJ  I  113,5.3,  27730  ^ie 
JL3J»  I  273,  408,56/8  409,  412,  4363,  4373 


20 


X^ao  I  208y.,2  408,3  400,2.„.,j^3o.22.2j,.j5 
412,^7^,0  420„  42l„  424^0  425^„.„.2, 

-34  *28„j  4293  436„^23    ^3-MW4-l6  ^^ 

829„ 

iLklau»  I  6O35  32935 

^SlaSo  I  44O5  8643, 

\kl^  I  44„  89„  241„  304,^,0  ^io  ^7 
-c^tt-1^17  <13i  ^»64  ^»7,7  420,.3.„.„  424,, 
4283,  429„  43633  ^4  ^^6  <^^I3-21  »77,« 
600,,  6O43,  656„  657,,  916,,,,  II  116,, 
121,, 

|{^AlaLM  I  12„  84^  2523  277,0  407-408 
^i^  ^^i-n  <^2i2  41323  417,5  420,., 
421^u-i9  424,.^25  4293.,3.„  ^^  457, 
-20-23-27  440,  44V».„.32  637,  104I„6/8 
»  I  4„  412,,.„.,,.3o_33.3,  437,3 


ofjlk 


3UOl>0 


I  417. 


19-25 

y^t^i:-iiw  I  41233 

Mi^  I  aHo  4375^  44O33  441^, 

o»iL&^  II  10833 

^i^  II  1063,  IO83.H 


\2kSo  I  m^  421,, 

*^|8-25  92I22 

Mixaio  I  36230  421 

2*-28  708jH  9263^. 

Mi^l73„ 

Viio  I  341,0  797,3 

^'^  II  145,, 

lU^  I  27^ 

^U^  I  272, 

OfLU^  II  642, 

lila^  I  1004,0 

«.OMUa^  I  1004. 

11 
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••♦ 


I  269^^^  1004^ 
\iiXa^  I  1004j7 
^io^ilx^  II  145« 
w;;2^f  I  272j 
|?4aiD  1  680„  684, 
^0  1716^^ 
ftS^  I  2122, 
ci^  I  225,3  817,, 
o£^  I  848^  872, 
jl^  I  356^  904,^ 
wOfoAM/  I  865,, 
jiiD  I  TOOj^  701,3 

I6803  777,g 
1872^ 
jbo  I  140ja  ^12  ^^  ^8  ^a  *"io  ®^ao 

681,^  706,2  ^10-16  ™*  ^  ^^"ffl 
H^  I  1I7„  864,, 

^^  I  72»^ 

,;L2ttb  I  180^24  ^^6  ^^n 

CLl^  I  673„.„ 

JL:^^/  I  868,0 

hS^Sa}  I  20,  60,0 

oii^/  I  20,  28B„ 

jbaAJ  1  1„  340„j  66aa  820j,  821,3 

^to^  I  57, 

jbad  I  900,0 

P^jMAJe  I  2O3  84,  632,0 

lliui^  I  1017,3 

JL^  I  456,g  933,^,  977^  997,, 


l^  I  428 


10 


I  104 


17 

I  5633  537,, 


oii^I  784,, 
MIJL^  I  341, 


I  64,^  66,3  77„  84,3  1863  157,  m„ 
477„  880,  88O3 


iUXMOo  II  24,,, 


.?  »vi 


II  25 


11 


JL^oaLa/  I  868,^ 
ii  I  385,^ 
I  173. 


I  528 


13 


\iiii   I    141,    153„  19a,o  *^  ^^^4    ^^17 


957,,  960, 


op^  I  153,0  136„  10253 
^Ji  I  132^ 

\^^  I    248„   392„    908^   OOO,^.,,.,,.^^ 
^Ku  024,^3,   925,   IOI63,    1024„.3^„ 


1025,  II  I3„ 


1912, 

10  I  696,,  9OI30  912e 
vio^S^ib  I  93,,  287,, 
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l^ia  I  564,,  752,,  8643, 


I  649, 


u 


p^  I  89,g  241,  256^  265„  561,  577,,  606,, 
640,6663  676,3  677j^  717„  II  25^  96^^ 


I^II  25. 


;^\  665, 


8»-ai 


1 
-isSvi  I  577,^  677,, 


oi>;.Av»  II  28. 


3S 


y^  *  6^16  OV20  897..oft«  «.«  ^24.  280, 
-13  800,3  5OI3,  B24„.,3.3,  583„  567^ 
641,,  961,0  II  13,„  32,  33,0.„ 


I  260. 


8 


I  606„.3p 
I  320. 


yLi.  I  26I3  32I3,  66O33  503,, 

bJ;^  I  257g 
I  332, 

I  52„j  69,  266^  804,^ 
I  56830  II  443 

Mi/  I  696,,  II  136,,, 


^i^/    I    S2,«.a    563.,0    57„    64„     II 


J^l  I  6a^«  21733  220,^,0  ^«83  e<^e  ^s 
872,0   8H0,    ^jo-a    ®®^»«-ia-i«   ^^^ 

1000,0    "    ^«♦^i   »12  «^V23  «»ao.B  6^8 

64,  8S30  ^i.2^t9-9-*-h^i-9^io-it-tx-Vi-n- 

IM«-i7^'*-l« 

fiJk^^f  I  313„  II  89, 
oaS^f  I  496^ 

I  16..  644. 


'11  "1» 
A^  I  212,3.33  2683,  964,,  10053, 

M^^^M^  I  288,g  380o 

M  I  1000. 


'16 


Ui:^  I  62,0  53,  66^,..o.i2  «0  66,3 
141^  144,0  26I3  265,3  '"^8  ^^  ^773  486„ 
497,  501,0  624,3  667,,  644,,  688,3  ^ 
006^  824,j^3,  845„  925,3  1000,  II  8,3  9^, 

2^13-24  ^  ^  ^24  ®2-0 

I    89,3  ^8    ^aa    ^'24    ^^^2« 
924,,  956,3  II  136^ 

I  100,  260, 
I  6963  II  148, 


Kiif^Ajo  I  29^,  726,  1017. 


25 


II  97. 


22 


y^vI^N^^  I  396,3  397,3 

>^  *   *«Vi8-2i  209o^^«  212,,  661,3  688„ 
7923^116330 

\^^^  ''  ^16-16-17-1^20-21-2»  ^  *'%  *  Vl3  2^24 

40„  68,,    1013,.^   106,^3,   lO^    112„.„ 

1133    117,0.33    *2O0.3.,0.,3.„.,jj.3,    1263  I4J\, 
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152^  1563  193«  1973.3.,3  200„.„  201^ 
20*18^  200,36«  3,  212,.,3.,3.„  213,3,3, 
216it.i4.i5.23  23V»  245,0  25:^  280,., 
26^11  2^  28O„.,3.„.,0.„  286«  297,  300,^ 


316,3    317,    320„    400jB.„    401„ 


4ia. 


:i 


^20,0.»  42^,,   432,^   456,  460,  ^Ol,., 

*^4-10    ^"^    ^1-13-18-22    ^^^    ^17 

6O63,  5O73.,0  608,  629,3.„  637,  «40^  644^ 
^^zj  657,3  ^o^  684^  602,  696,,  ^OS,^ 
712,,  713^,  72O3  725,  78^6«  "^u^^^ 
^«11-23  ^%  *^  648,.3j  8B6„  8B7,_„ 
MJU|g  877||a  M|  ^A^Om  8j1j>  ''^W  *'^'99 
9643.„  960,  969„.„  m„  976„.„  m^ 

21    ""^18-21    •'^7  ^^24  ^^16-24  ^6,  997, 

1000,,  1012,  1021„  10Q2,3.,j^,«.„.„  1083,, 
-26-2»  1044,0  104a„  II  16,.„.„^„  2O3.,, 
<0b  ^a  52,0  63^„  60^„  Ol^  86,„ 
92„  97,.„  100,  1O0„  I2O3,  132,,  136,.,, 


I  584 


0 


M  I  420,0  II  113,0  ^t 


ho  I  144     197     220  221 

10   1    XW3J  W/„   '«A»,3.,,.jj2  ^i. 


^^^kM  I  37,3  6^14  ^^  ^^\i  152,,  204,  209,^. 
220u  225„  232,  233,3  2«,  257«  336„ 
440,  448,,  4773  496,  688„.„  632,  780,, 
792,0.„  801„  808,0  881,3  966,  9fJ4, 
1000„  1008,  IO2O3,  1O33,0.,3  II  93  16,^„ 
4S3  49„.„  88„  89,3  1''^ 

-.ISui»  I  473,.3  1097„ 

vio»£&^  I  863  669„  II  136, 

^Liiji  I  872„  8733 

ik^j»  I  120„  129, 


I  589. 


10 


\hi£^  I  7883  804„.„ 

16930 
M  I  312,61« 
)U^  I  9„  16,0  46„  60,^  63,  OO,,  72^ 
^11-26   1*\h^b  ^78«  197,0  204,,   206,„ 


208^0- 


IO-l&-16-t»-2i-X9-26 


200. 


2-7"«-IO-13-16-17- 


23-24-26-27    ^-^l*-t9-3L-a     ^t9     ^^*-l* 

2204^26    224o.3,.33    225,0    22933    ^ 

-12-16-18-22-34      2333^,.,o-12-14-16-»-2l      ^So^ 

m^  300„  329,,.,,  400„.„  401,^«  416„ 
42O3,  ^28,0  6803.„  60^0  612«  641,0  645,, 
649,,  653,0  664,  676,0  680„  OSl,,  6^3 
.30  6«,3  606„  7-28^,  760„  768,0  7763  792„ 
22-26  798,0  ®2,.o  6fl0„  872,0  88B„.„ 
88«KH19-»  ««6  «2„.30  821„.„  «24, 
9»iO  «6V10.14  «^  1037,  1044„  II  48, 
-6  ^^2-22  52,3.,o.a5  56a  56i6  57jjo.»  60,,. 
10-23  61|^w  6<6  ®2,o  136,,. 
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-    J    «1«   «^   196^^  217^  2323   233, 

-  I  003  ».,.«    120l5  ^18  ^9  ^^17 

^»  20^«  2V«  241,  245„  383,^ 
420^  500^  5S&,.^  «20,«  629,,  689^,« 
682,^  698,,  696j3  ^aa  ^va  ^i  ^^ 
8^  9OI3  928^  941,g  99Q,^„  1040, 
1044,3..  !I  5,  20,^  56,^  603.3^  m^  90^ 
92,1493 

^W&a^  I  201,,  200,,  II  I4{g 

flL^  I  889^ 

,i±»i.l2l3„ 

ilLS^  I  198,jj  204,^,  2OS3  229,  677,^  697, 

\a^  I  620^ 

WU^ivwr,  221,3  477„  517„  649,^ 
-«  »23  5663.,,.^  567„  696,^  781„  825^ 
1^,7-»  «8,»  «9,,  832,  873„  877,  956,, 
960„  978^j  985,  II  141„ 

tSlM  I  Se8y.,g  884,^,,_,3_,3 

A^mI  872„ 

ft^II  125, 

Sk^u  I  45^  97,,  180,3  2783.,,  517,^„  553, 

^  70^  782„  788„  828^  1046.,  H  124,, 
^i&^ljHU  I  41,^  1020^ 
^(b^  I  984, 
%i/  I  712,„  1045„ 
4^1121,, 
f^l648„ 

^^MiiD  I  468^,  648„^  677, 
^kjSu»  I   196,^  273,  409„  43^,,  436^^3 
580,  636„  718„  720,,  721,^  828,,  829, 
838,3  877,  933j^  1045,^  II  125^^  140,^ 
I  177,,  180„  181,,  934„ 
I  180,,  600„,  984, 
kioM  I  433,  436,  721, 
I  104,3  116,,  865„  937, 
I  568,^  1020, 
M»  I  708,0  X>48,  II  4„ 
Ibo.    I    13,3^   21„  37,    40„  82„.„   5J\, 
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wbii»  1 16,  28„  72,.,  304,,  408,,  820,,  862, 
1199^ 

jbi.  I  44,,  97„  101j„  160,3  221„  236„  237,3 
2^6-1(1-2*  276«  304,,  3Slj^  432,  43l^„ 
466,  493,  582,,  640,  541„  565„  578, 
600„  64-J„  673„_„  677,^  704,  7d6, 
820,,  825„  904„  933,.,  936^  1044„ 

^0^6-12-22-»  10*81«  »  ^3  124« 
^0{8iio   I  236„   2a7„  273,  436„.„.«.«.„ 

633«  64I3  673„  87a„  II  4,3_„ 
yiog£.io  I  677„  700„  713„  716,  lO^Sjj 
ysLi»  I  129«  933„  II  4„6/« 
oiio  I  69„  133,  223„  237,  344„  400„  433, 

512,  e28„  637,;^  709„  889,, 
VLiio  I  709«  7173 
iL^   I  33„  41^  137,,  47a„  604,  821„ 

"  «„  17„  4I3  69,.„.„  723.„.„  7V„.„ 

78,.,  77,  86,^ 
\}L^aJm  I  920, 


0-10 


Um  I  163, 


I  448 


17 


U^  I  461„  7e9„  772,3 
^mL  I  236,0 


I  817 


14 


I  817 
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eG„  78,  77,  Si^  112,,  125,  12S, 
144,3 167„  1603^„  161„.„  172„  201,  240, 
2Sl3^  806„  300,  312«  328,,  352,  36^^^, 
399,  392;.,  383,,  404„.„  412,  428„^„ 
43!^  485^  4891„  497„  512^  528,  549„ 
561„  e09„  e40„  e63^„  732,^  7:»«  877,, 
m^  881„  889,3  936,.«^„  937,   944,, 

^H  "  Ifl  "i«  25„  56„  57,.„ 
«iM  I  380,  40e„  437„  665^  797,  II  21„ 


15 

Uiol817, 

Mm  1  88e„6is 

I284„ 
I  872„ 

I  m^  538,  821,  993,,  1028« 
oOJUio  I  236„ 

yOO|  1  •[  I  lO     1     'Jf^M 

lEJbo  I  281,,  309„  340,  346„j  440„  529^^ 
^«12-13-1^17  7^19  ^^9  829« 


I  196„  701jj,  868,, 

1028^14 
iLkio  11  132^, 


v^  I  716,,  1028,3.„ 


I  141, 


Iam  I  116 


in 


ko  II  148. 


19 

aio  1 102S 


tft-!2 


\l4ia  I  33„  IK^  524^  960,  II  16, 
Mj  I  6S4„ 


10 


I  245, 


15 


^IxjUMLM  II  9„  29, 

ll^  I  24„  28,^  26i„  e^  881„  884„ 


UJbo  I  47J„  4«„  667,  68S„  II  56„  57„ 

-24  «^  ^ia 

I  366,  II  28, 


I  320. 


20 
il365^ 

\lLm^  I  680,  II  96„ 

ikmit  1  821«  1026j^  II  121, 

|iaa:ko  I  890,, 

»  I  278j„  656«  924,^ 


SJoLf   I  W^i  90v< 
^ILami»  I  7%,,  02I2J 

UW.  I  429„  63V„^^„  «««,  806^ 
897„  900,_„.2,.„  904„  005„.„  908, 
909,.,,  912„  913,,  9n,, 

^Uiibiol280„ 

\j^Ai»  I  44,  81„  84,  89,  169,,  244„  2562„ 
278„  337„  420,,  429,  47!^  560„  577,, 
580,  584,  583„  612,,  632,,  637,,.«  666,, 
665,  673„    721«   883-894    880,  896^„ 

^2^^  «OO1-3  ^U  ^2  91-Vn-25  8*^22 
820^13-23  «21,_„,„  924,^  925^^a  ^^ 
^2^10   ^U    ^*27    ^^    ^^1    ^^I 

1044,.,  II  112,  116„  121j« 
|{^Ai^  I  356,  632„  896jQ 
1652,,  909, 
Sol 


Jdouo  1  496, 
^io^xiiiuo  505,, 
^^aoLiuo  I  625„ 


aio  I  621«  632,,  6;B„  653„  11  121,^ 


II  109, 


17 


I  863 


19 


I  605, 


n 


M  I  2H9. 


21 


Ijk^  I  289,  833^  i<\  9«i„, 

IJ^  I  757, 

^J^  I  1020, 

tZ^i  I  221„ 

\lkryio  I  616^ 

ikxpo  I  660, 

Lijio  I  204,.,  589,  m^^  961,3 

o^i^  I  812, 


^»^    '   25«  6234^22.28  ^l-e  «^A  ^\^M 

®2-4-io  ^14  133«  183,  201«  267,  336, 
»7^22-25  380«.«  445,,  480,6/«  481« 
^10-23  ^V23  ^17  49=^  B06„  683« 
567„  686^  624„  629,  645^  669«  688,3 

-14  «^«  ^  ^11-13  7^2-16-23  ^^  W 
,9-23  74^3  7^4-10  ^lfl  7^18  7*12  «^IJ 

824„  845^,  848„  849,.,.,^,  860,3.^^  865, 
.,  eea^  878^,  896,  940,^„.„  949,,  966,, 
-25  957^^14.21  960,   934,,   II    13«   16„ 
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^\hl2-t^2l-23     "^17-21-22     ^1-2-16-26     *^1- 
4-12  ^ja 

py^iD    I    m^^    4563    480,g.j„    488jj.j^2^ 

^3-12  ^^  <96jB^23  ^^S   ^   ^24-» 
■^O-R-ll.^l-^^   ''^0^-64>-12-l»  ''*'24  ^'^k  ^^1 

960,  849^^,t 


w^Iam  I  988g 

|;Vhv>  I  568^7 

^&^  I  193^  21722  220g  725,  941,^,  1044,^ 

li  149, 

lU»  I  900j„  9662,  11  M^ 

rU»   I   44„  69„    II63   1682^21  109,  229^, 

241^4     80623     3572    384,^22    ^ii    ^U 

^ho  ^IO  ^4  ^-^1  ^13  ®*V23  ^^ 
II  92,  17,3  1<^15 

CU»  I  33,,  45„  80,j^„6/«.w  8*8  ^^7  ^^iB 
2»2i^5  2*8,3  2*9»  252,.2^23^«  »  253, 

-9-12  25^27  2^®!«  ***»-22-24-2e  *^»-24  **15 
8<«21-24.25^'«  ^»1-11  85Vo-,,-».,4^"-16 
^2  *^l-4-»-12  ^2-15-27  ^6  ^17 
-20-21-23-24  *^14  ^^^  ^^i»  **^e-l2  **^0 
-12-17-a>-22    **^2e    *^1     *^8   ^'22    ^^10 

50^  60927  ese^g  637,  640,,  645„.23  ^ 
696,  712,5  7172^26  "72*30  825^^^«^  8*^34 
956,^21  l«»,o  "  »6  17,0  20,5  21,,  33,^ 
1482261« 

^&oiU»   I  3492   35627   40I20   413,7.20   416,5 

417^  5022  612,,  1024,5  II  129,, 
/^   I   45,5    181^^    35622    406,0    432,7    " 

133, 
^i^l532, 

-^  I  40,^,3.25  6292,  532,  61:?,  928, 
vU.  I  8^,2  «0  13^,  16,  17,.   243  25^  40,7.,, 

-21  *  Wll-12   ^Zi  Olg  6*7  ^»4  ^20  89„ 

138,  149,^  157,,  I6O3  10'i8  165,  168^  173, 
-25  2*17.,,  244^,7.23  2772,.23  280,   28S,g 

-26  2932,^'*  297,2  ^^7  ^,0  ^M  8O87 
-10  312,,  313,  33227  *»2i  346,  349,  352,, 
-21-23  353,  367,  3852,  ^b  302,^15  383,3 

-..V«    *0*4-O.2,-24-26  *^.   *6'24  *6*6  ^l^ 

.0-11  52I4  &2*H  532,  53623  537,5  ^^12  ^i^ 

6*0»  6732,  ^6-11  ^16-26  "^7  7'6,.23 
7575  776,2  ^'«^  6^'i5  «»25  «61,.^„.22 
9092,  91722  920,3.20  921,.,^  O^S^,  928,.^, 
101222  IOI622  1024,7  1028^  103833  1049, 

cU»  1 72O20 

PUo  I  93.,6/«  17,  2l3.,.,7  25u.„.2^25  28,.2„ 

32,7    ^    *923    ^.    6l3.,»»-llK2i    7223    '^tO 

77,  893  166,6  12624  121.6  132,5  l*l26  1**4 
l*56-i,-,3  15^23  I683  16»o  176,7-,H  177o  1«0,. 
.7 I8I4  165,2 1925-7-1»  20O„.25,  2O82  216,  22t 
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2255  257,0  2«„,  300,3.,7  333,0  3**,fl  348,3 
349„  373,,  38O2  3813^  33423  392,  404,,.,^ 

*17»  **»2i  **V7  *fi2,5  ^22  *6*27  ^^ 
4932  *^,8  ^  ^13.1«  ^23  ^13,3  516,2 
6322,  540,  641,^  ^eo,,.,^  5M,.^,^ 
56522  576^6l«.,.„  6773  580„.,5  63I25.29 
^WHi-is  61736/«  620,.,2-25  6245  640,, 
-18  644,  643,^,3  658,.3  6662,  677,  688,, 
6«,5  71222  737,7  740,^  ^^l,^,^.»  '^'^^ 
7*9i.i7  7B2,.,.7.,3.«.«  758,.,3  760,5  ^61^ 

.23-25  764,.2.,7.|g  786,3.25  763„_2,  76923.33 
772,2  776(^7.17.20.23  ^,.17.10-2»-»7  ^^O^  ^«las 
763,  789,7  796,.j^,5  797,^.23  809,,  812, 
813,  833,5  6*  Vh  ^  8687.2,  886,  867,7 
86I22-25  86*a.7.,|.,^a5  865„.„.j3  883^7.,^ 
-22  8692^,^.23  872a.,^,g.„  873,.^,3.23 

-24-26    8762^„.,9.2o6/«.j7    S^^^.^     888,3 

893,5  896,j^2D  «»^  90423  905,.,,  ^OO^.,, 
913|g  93323  9377  94433  946^  962,2  ^2 
996,,  102&,  II  63  20,.23  243  525  683  60, 

112,-2^  11324  l**o 
P^  I  1003,7 


18 


^op?^  I  229, 

^&OM^  I  1008,3 

^^  I  737,3  1608««  1620a3  H  53, 

N«i»  I  *21u, 

\U^  I  69„  384,^22  393,,   509^  860,5   ^^ 

17,3  1*6,5 

|tU»  I  *025 

OfiUo  I  *927  K»72, 


IIJLjl^Pm  I  241,  606,3  612^  631,,  788^  810,2 
10435 


tUo  I  596,  II  6I3.3  136,.,, 


ofi 


II  137, 


20-25 


«IfUo  I  469,  86O23 

^Uo  I  87222  873^ 

jUo  II  136,3.2, 

lUvao  I  412,2 

IpVM  I  597„  6587 

^^Vio  I  9453,  II  140^3 

Irl^  I  597,,  649,  6623.,5 

r»^Uo  I  668,  980, 

l?Mo  I  468,5  76520 

|{&f*^    I    180,3     66822     67;i,„     7132     761, 


857, 


1» 


^<So»4^  1  10!C2,.^ 
«.pof  II  6222 
fiwpef  I  192^ 
I:i21„ 

I  I  32O2 
wpoL  I  3523 
.  i.jMiV»  I  1020„ 
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M  I  69,  50923 
Uiii  I  32I3  600,  67233 
k:^4i»  1764,5 
11^1421,5 
^6o4^U»  I  696,5 
ail^i  I  213,.35  217, 
;4^'^  I  420,3 


ipi  I  1292,  132,  257,  266,3  2^3  *17,o-2i 
42633.22  53623  657,,^«  684,5  ^O^,,.,,  960^ 
-4  "  I6.3..6  6*.9.2i.23  65^  6i,  IOO5 


do  I  367 


10 


^Uo  I 


^L^yi»  I  11^7 

r^r^  II  2I23 

ovi^via  I  485,3  ^73,,  II  16, 

^k^M-^  I  SSAj  II  21,7 

;Jp»*»ib  II  112„ 


M  I  997, 


14 


w  I  436„ 


'26 
^VMLM  II   1453 

liU  I  22523  229„  277,5  *6^2o  ^icm  76r> 


10 


88O2,  937,8  940, 


|iU  I  2262,  67825  81223  II  66„ 

Ulvioo  167223 

U'»ib  I  692,7 

lU-.i  I  2562,    424,,    68O23.27    649,3    704„ 

100422 
\l\l\i»  I  4382, 

^U^:5»le93^ 

|U?M  I  33I2,  152,  624,2  697,3  701,,    721,, 

960„  988^j  IOOI5  II  18822 
^iS^i.    I    46833    677,2    72O22    765,3    86O2, 

937,, 
|fc?i  I  93733 
M|U-^  I  86„ 
iU^^liii  I  424,  521,7  II  823 
vttUp»  I  960,2 
oiUio  I  6OO22  677,,  704,5  732,, 
PUVMXM  I  663, 
g'pop^  I  463,3  8622, 
)I^'poVMLM  I  672,3 

ofL^popbLM  I  eo-i^ 

?w..^^  I  824_ 


00  I  1433  641,5 
'^  I  64423  964,3 
I  104,5  644,, 


JLmJo  I  273, 


0 


iioL/  I  297,3  300,  644,3  964„.,3 
...iixWVi  I  644. 
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I  200, 


22 


|r.«>oK>o  I  66722 
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IL-Ajlm  I  6^23  2B9, 
o*-A*^  11121, 
|L:Z.ii^  I  561^ 

VJLjum  I  145„  200^  258^  272^^  289,^  409j„ 
717^  913,,  916^,j,  968j, 

I  20O21  201ja.j3.^.2g  204j 


-!7"'*-a-a3  ^®»-o-u  ^^aa-ae  ^3-4-7-12-21  ^2 
-K^iT-M  2*,^|  »1^  »14  3^  <5i,  52„  8^22 
*.^n  *0t«  129^  138^  1^4-,3-i4-2o  «''2 
^    157„    161i.36/«.^^,^„6m  ^,^/« 

«Vi3  2W»*  212^13-22  229»  296^,461« 
2<0»  241^,^,,  244,  245,,.^  ^^,, 

•*^i3  2«»8-,|.ia  272,  2^1  236^^,6/«  281„ 

-12   ^3-4-8^"     285^     ^l.'i^.^^iO.U.M 

'®^4-w*'*-a(K25  293,0.19^25  296i^,^,, 
297g  3W^  *^u-ui-ffi-25  *^  •'^^^Wu-ja-i» 
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30920  3133  321,^  8331,  336„   388,   366^, 

3®Vu-12-tt  ^IO  3®22  *^^  ^^^n-M  ^23|4 

*294  ^0-l0.,4^'«  ^  528,,.,,  556„  573,3 
649j„  663,  678,0  677,^  (»>^2i-^  69^0 
725y  761„  785-7d6  789^0  800,^  804^,  806^ 

-10-»-17-22-26  ^l  **8  ''^^e  *^15-18-22 
**^23-28   ^^   ^a   ^28  ^l  ^^  ^7 

10173  II  4,3  24^,0  26,5  32«  40,3  ^,5  6^18 

-23  ^^16  ^  ^l-,4^'*-tt-UI-,7  ^lt  ^^^2 

I  4„  44„  2OO3,  28^2,  389,3  «20„ 

-,4  "   ^^12 


A-i 


I  284,^  477„  676, 
I  909,,  II  9^ 
I  145,„  148,^  644,3 


I  964 
II  12I22 


W-,0 


^ILmJo  I  857 
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10 


Mukio  1  104^  289,.3  **^ 
\lkAM»l  916^7 


;d&Km  1  364,0  ^'  ^io 

^0&KMLio  I  364,,  393,3  ^29,  ^a  ^  ^^ 

H52,^  II  117,  145,^ 
^^■atftJo  I  553,361«  II   13,  65,7  ''V^-io-ie 

-l«-2t    *^  ^"^^1-0  ^2 


^lSi  I  520 


15 


I  660. 


JLim  II  12,. 


■36 


II  124. 


^-■'Aitn^i  II  104,7 


I  605 


'0-i2 

I  441 


18 


iklfiJo  II  113 


12 


'22  2'"3^^.7 


"^JboL/  I  20O3 

jhSo  I  i%  249,  325,0  ^26  ^i 


N^  II  64„^,o  68, 


^ 


II/  I  16^  20„  300^,  784,7  772,  8I23  848|g 
861,  888,,  889,3  ^22  ^a  ^24  "  ^o 

hi^ii  II 6Q7 


*'..: 


11/  I  56^  II  124,^ 
v&AitJ  I  776,,  1049„ 
UJlil712a 
HJl/  I  384„^„  3S6,o 
^'Bo»  I  e9„  109^3 

v^Bo»  I  69o  2»^  869,0  ^^  ^*^22 

Jlii  I  9^  16,,  2D„  2l3.,3  25,.„.„  28,, 

32,7  «>io  e^  H  «»8  *^  13^  1^6  1^9, 
155„  161j„  1642„  18a,.,o  ^'^n-ta  ^9 
15  ^**tt  200^  261„  292,0  304,7  313, 
•^««  329,  333e.„.,e  381,  384,,  385, 
.,^  :«0,    390,0  404,,  408„  449,    456,^ 

„  4697.„  ^»  ^«8  ^  ^93,1  609,0 
312,,  516,,  564jy   565„   570^^   581,7.„ 

^21-25  ^,,  ®*'\7  ®28,o  636,  64I,.„ 
657,7  eoa^  745,0  748„  749,  753,^  764,.3 

'^^-a-JR  ^,0  ^18  ^o  "^O  ^^  ^*,0 

-m^  796,  797,,  813„  824,,  825,  829, 
W9,o  «67,  880,0  ^8  ^13  ^14  38I28 
^^i-Hi  ^  909,  913,  933,3  936„ 
W5g.  949jg,  996„,  lOlO,,  1025,  10Q7„  1049o 

II  13,  17,7  20«.,v,7  2*2.7  24u  .,7-20-22 
29„  36„  37„  40,  56o  64,  93,  137„  140« 

:i- I  264,^  792,0 

IlM»;, 


\zltu  I  4,7  8,7  16,  37„  44,7  48,.,.^,3.„.,7 
6^22-24-28  6^3  ^O,  ^l^.^.^  64^^  69,  72,3 
-,6    ^tb    ^^^,2-25    ^^9    ^**I5    200,7    260^ 

2852,  '^A-TJ  292,4  297«  464,,  513,0  680,3 

596„  609„  640„  641,  644,o  ^^  ^ 

712o  713o  804,  805,,    809„   813,3  849„ 

86^20  86»\  861,0.^,  889,,.,j^jj,.„  872„  873,, 

877,,  880„  835,.,3  908,3.„  »^,-4  ^ 

936„  949j,o  «63,0   965„  97e,.,o   II  9^ 

24,9.^5  264  33«  37«  140„ 
I  516, 

1  108^  848,.7  II  109o 

I  228„  713o 

I  609,,  II  121„ 

iklaj  I  657„^cr.,o6/«.,7  U  807 
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152„  1063  193„  197,.3.,3  20O„.„  201^ 
2W««7  209^^'«.23  2I2,.,3.„.„  2I3^„ 
2*6„.,4-i5-23  23V25  ^  ^  280,., 
268«  272^  280„.„.„.,^  296.  2S7^  30O„ 
316,^    317,    320„    400,3.3,    401„     416, 

^»11^25  ^»14  «2i«l  ^  ^2  ^1«. 
493,.,0    6S8„   689,.,3^„  «8^*0  ^ 

568,,  5e73.,0  608,  m^^  esj^  «<a„644^ 

649j„  657,0  665^  634,  602,  696,,  TOS,^ 
712„  713^  720,  725,  78:^6«   792^^ 

8*^11-23  8*«fe  838,1  848,.„  866„  »?,.„ 
869,^,  877„.3B   880„   8^    945^    949„ 

064^15  ^  8»ii.i2  ^  «?«n-2i  ^9r 

1000„  1012,  1021^  1032„.,^,^„.„  1038,, 
-26-2»  *044„  1048„  II  16,.^„^  20,.. 
^B  ^23  52,0  53^„  60^j„  61.  85,. 
92,,  97,.„  100,  109„  I2O3,  132,,  W6,.„ 

I  684» 


ie  I  420„  II  118„  137, 
t^Z^  I  144     107     220        ^  22L 

^^  I  37„  68„  132„  Uri,,  152„  204,  209^^ 
2»u  225„  232,  238„  236,  257.  336., 
440,  448„  477,  496,  588„.„  632,  780„ 
792,0.,3  801,,  808,0  831„  966,  9S4, 
1000.  1008,  1020„  1033„.„,  II  9,  16„.„ 
n  ^Vi4  88«  89,0  13a„ 

.JLiui  I  473,.0  10Q7„ 

^iogtS^  I  36,  609„  11  1365 

^Y^\i»  I  872^873, 

ik^Jo  I  120„  129, 

oiii^  I689„ 

^^?^io  I  696„ 

\ik^  I  788,  804,5.„ 
1693^ 

I  di2,6f< 

\U,£^  I  9„  16,0  45„  60^  63,  e9„  T2, 
12*u.26   ^-22  "»13  197io  »4„   a06„ 

^^'^MK-IO-IR-ie-l^-^l-a^-^O  ^»-l-9-VH9-W-r7' 
29-24-2S-27     ^-l-lk-W-n-O     ^6    ^^24 

2»4^26    2240.„.„     225,0    229„    2*2, 


-12-10-18-22-24 


»Wi 


IO-l^t4-ie-18-2l 


268„  309„  329„.„  400„.„  401„^  416„ 
420„  428„  6H03.„  808,^  6I2„  641^  645,, 
649,,  658,0  664,  676„  690„  68l„  6^4,, 
.„  6«,,  696„  728^,  760„  788„  7W^  792,, 

-22-26    ^IQ    882,..    8«>15    8^0    8»1..|4 

880,^10-25  9OI5  912„.30  fl2l„.„  8245 
936,0  9e6^^H)-i4  ^  ^2  ^^17  "  ^* 
.5  ^»2-22  «Wtt^  ea,  66„  67j^„  80,,. 

Hh23  ^Wm  ®*e  ®2»  ^^'^ii 


LEXICON. 


310 


I  50^2 
Il01„ 
1  I  508j^  896jjj  984^ 


ic»  I  92,.,  277,,  ^7^  436^  437^  589„ 
^  «7^  7203,^^,3.,,  7213^  997^ 
i^  I  41^  248^  413^,  416,, 
VA^l730,g 
"25,, 

J  I  aia^  665^ 

J  I  92ja  249,^  e»i^ 
0^.^!  249j^ 
o^    I    68«    284,,    532«   644,,  64^., 

706,  784,,  «W^  1044j^  II  20,^ 
UAflJMI  I  300,4  ^4 
•OA^  I  877,,  8S0^ 
ikAflu»  I  940«  11  88 


22 


ki  I  293^,  306^  308,.,,  385^  404„ 
UaI  I  316^  338,0  *"23-24  380,6/«  612;» 

«0|2  ^(^.20  ^^  "  ^i-^V,  ^257-27  ^2 

iMi  I  20,,  24,,  4^,0  B7„  61„  72„  81„ 

»1.7.10   «21    »5    ^«>2    118^21    *«ll3  «<:i 

224„  248,„  249,.„.„  262,^  253,  264„ 

2»*^I4.24  277^20  ^  301^  818,  317, 
328,,  332,  337„  345,^„.,,   348„  362„ 

»<UH9  ^^  ^««25  ^21a.2B  *24i  432,^ 

*^7-»-28  ^lfl  ^^20  **^5  ^4-ft-aO  ^7 

453,  457,3  48I„.j„  517,,  524,,  653,, 
580,  503,,  606u.3j,  620,,  638,,  646„  652,, 
%9„  724,3  789„  800,^  813^  826,  832, 
868„  8Q7„  904,  909,  917,  967„  981,^, 
WOO,  lOOe^,  n  2I„  29„^„  32„  93,  100„ 


U7 


u 


oOaj  I  545. 


20 


v^owi^  I  32^  156«,  *®I5  337g  344,^  346^ 
3«a  349,.,^  a66,.,3  413,  428,,  44a„ 
449,  468,,  677„.  580j„  616,^  638,,  656„ 

^1(^15  «»I7  «»20.27  1005„  "  "l5  20,3 

25,  33,  144„  145,, 
^i^  I  272, 
;^  I61„ie8,  172„272„  329j^  340,3  436, 

617^  620^  897,,^  904,^  928^  967„  II  106„ 
^  1  288,  332,,  337,  741,, 

J  I  261,  309„  452„  464„  509^  512^^ 
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7493  758,3  ^  SOfty   904,  8623  II   17j. 
^    I   172,,  241,3  246,    277„   573„  676, 

613„  ^^^^i,  366y  603,  704„ 
^&0|BJlXJ  I  144, 
^kllJ  I  652„ 
^iiJ  I  30U„ 
B^UkflJ  I  2g0„  38I3J,  404„ 

»^-^^  ^  '^Vu^Ti  280^5  ^12-16  300u 
ItAi  II  41, 

JLal  I  949,,  964,;^,.^,  986,,  II 


312 


II  84 


12 


|^I304„ 
lU^  II  21„ 

^p  I  229„  861„ 

^pl848„ 

h^^  I  861, 

4^y  I  906,  913,3 

^^^1469^ 

^y  1228, 

o,L.p  1881, 

«.ikaL»^  I  4691, 

o^j  I889„ 

ojSo  I  72,  329,,  852, 

ojj  I  341,,  364„  468,,  697^^ 

^i»yi  I  600,,  II  146^, 

^^  I  252«,  441, 

U2^  I  413„  469^ 

^La^jj  I  1016, 

^^I««24 
•Ji^l/  I  226„ 

oJjVi  I  244„ 

^i^^i,  I  12,,  661, 

|L>jJ  I  226„  720„  II  a„ 

a-.jJl/  I  37„  137, 

^^•J  I  609„ 

UZ^  I  609,  744„.„ 

\slL^  1506, 

^iogLl:^  I  986„ 

-^^I2ia, 

\L1^  I  248j„  317„  380,,  448^  668,3  e00„ 

6t^78^ 

^^jJ  I  268„  463,  613,  656,.,,  681,.„  841„ 


Ik^  I  289,  1016,^,^  1017,^, 

|fxJl732, 

^yxJ  I  729,, 


\liu  I  213„ 
wl^siu  I  458^ 


I&JLaJUm  I  2H4, 


22 


ftooAJL/  II  108jQ  109,, 

itoauLi  I  120,  121.,  164^  377,3  961„ 
l^  I  840^ 


^JLiii  I  300„ 
tJLAJ  I  5973  948„ 


j"  1  245^  609„ 


I  777, 
^  I  297,^  300,  428^  700,  1049, 

MJJ  I  93,  281,^„  286,  289,  292,  392„6l« 
^^^22  »2„.„  663,  666,.„.„.j„  696,  616„ 
640„  657,.,3  680,3  ^n  «»„.„  840, 
84^  872,  98a„  1016„.,„.„.„  1017„  II 
48„  13a„  145„.„ 

-ojosij  I  1283  257,,  II  4a„ 

,j»t9\SMJ  I  284, 

fHrfeeojj 

^  I  648,  II  120, 


i  I  117 


22 


I  560, 


I  926. 


14 


I332„432„ 
^IaaIm  I  156,, 

lUi  I  212„  213„.„  216,.„.„  217,  56I3 
liiJ  I  245,, 


I  344 


21 


I  348. 


6-7 


ILjlIjJ  I  617, 
hl\kltS  I  616„ 
yi^  1  833,, 
.dkiNio  I  840, 


16 


M  I  817. 


ILj  I  68 


15 


iLj  166^ 
ikJ  I  9622, 
UlftJ  I  1016« 


fim  BYB.  —  P.  L  T.  II. 


LEXICON. 
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4-12  ^ 

*W3.12  *«37*«6a^  <»7^  ^  ^2«5 
^5^ll.21.24  ^^4^HM2-1»  7**24  ^%  8^7, 
^7  ^^v«-ll 


W.1AM  I  9»^ 

|;>hv>  I  568,, 


JLS^^  I  199^  217j2  230^  725,  941,,,  1044,^ 
II  149. 


lii»  I  900jj^  966^^  II  64^ 

l-U»  I  44„  69,,  116^  168j^^  169,  229^, 
m^  356^  367,  384„^j3  ae3„  401, 
44l,„  465,„  509,  724,  860,.  917^  968,^ 

II  9^  17,3  *<0i5 
^  I  33„  45„  80,^,76/«.,,  84g  100,  104,^ 
2»2i2<05  248«  249^  252,.j^„6l«.^  253, 

-9-12  25^27  2^®!«  *^*»-»-24-2a  *^2.24  **15 
8<«21-24-25^'«    '^«l-ll    35Vfi-„.UM4^«-10 

«a,  367,.,^„  377,^.,^  380^  396,, 
.2tK21-2M4  »7„  412,  420,3  ^o^  *^Q 
-12-17-20-22    ^26    ^l     ^8   ^^22    ^^10 

692^  609j^  638^  637,  640,,  645„.^  688^ 

««7  7*2,5  717^5.36  72<a«  825»^ui  8*^24 
966,^^   1008,^  II  1„  17,„  20,5  21„  33,^ 

^W^   I   349j^   366jj,   401j„   413„.„   416,^ 

417j,  592,  612,,  1024,^  II  129,, 
/^  I   46„    181j^    m^    406,0    ^17    " 

133. 


^«^1532, 

-^  I  ^10-13-26  629^  ^  6*^  928, 

Ji»  I  8^„  9„  13^  16„  17,5  243  25^  40,,.,^ 

-24  **»^1.12   ^23  ®V  ^7  782.4  77,0  80„ 

138,  149,^  157,„  160g  161,^  166,  168^  n\ 
-25  24l7.„  244^,,.^  277^.„  280,  288,, 
_^  293j^6l«  297,2  ^^1  80^19  ^u  ^ 
.,^  3I2„  313^  3325„  338^^  345,  349g  362,„ 
-21.23  888,  367,  386j„  383,  302,^,,  383,3 

.I.V2I,    *0<4.e.21.24-2a  n   ^«24  ^6  ^^\ 

.^,,  521,  524„  532,  538^  537,3  573,,  628,, 
6<0^  673„  705^,,  708,^„  709,  7(6,.,3 
757.  776^  7«,  841,,^  900^^,  901,3.„.j„ 
909„  917,,  920,^j^  921,.,3  925^^,  928,.^, 
1012jg  lOlOja  1024,,  102ft,  1036j„  1049, 

cUo  I  TiOj^ 

M-^  I  9^6/«  17,  21^,,  ^,,,^.^  2S,.,. 

•«17  ^  <923  ^  6'3.16-,lK2i  72,«  70„ 
77„  89,  108,^  120„  12I,„  132,^  141„  144, 

*^u-ii-i3  *5723  16a,  169,,  176,,.,^  177^  180,. 
„  181,  185„  192^,.,,  200„.„  208,216„221. 


296 

2255  257,0  2*«  300,3^  333,»  3*4,.  348,3 
349„  373^  380,  38I3..  384,^  392,  404,,.,. 

W^  443a  ♦^•-7  ^15  ^22  ^27  ^ 
493,  496„  506,  603,,.,.  609„  613,3  516„ 
^  ^i  ^h-^  560,3.,3  564,.,,.,^ 
565^  67e^6/«.^„  677.  m,^^  ^^ 
»<^o  817.6/«  e20,.„.,5  624,  640„ 
^  ^i  ^^^  858..3  665^  677,  688„ 
6«„  712„  737„  740,^  741,^^  744,. 

749i.n  75SU7.I0.W.24  758,.,.  7eO„  761^ 
.»-26  784i.a.|7.,9  786,3.„  7W,,.,,  769,^,. 
7^12  778..7.„.j(^  777,.„.,^^„^  780,  781,3 
783,  789,,  796,.^,,  797„^,3  809,,  812, 
813,  833„  84<„.„  852,3  853,.,,  886,  867,, 
861ja.,5  864,.,.„.j..„  865„.„^  863^^,.,. 
-n  888a^^.„,.j.  ^^^^^a^a-ttrw  ^TS,..^,^,, 

.24.28    ^»tt.l4^»-20^'*-27    8^3-14     888,. 

»93,5  896,3^  900^  904,,  906,^  ^OO^.,. 

913,3  983|j3  987,  944,.  946^  962„  986, 

996„  102&,  II  6.  20,.j„  24,  S^  68.  60^, 

112,.,^  lia„  144, 
Piio  I  1003,, 
^opv^  I  229,3 
^&OM^  I  1008,. 
w^o  I  737,3  ^^12  ^^28  ^'  83, 
N^y-  I  421,3 
iliiio  I  69„  384.««  383..   509,  860.,    II 


'11    '^'l»-^^    "^ll    "^6    "^15 


17|3  1^15 


\k^  I  40, 


25 

OfUio  I  49„  567„ 


iLa^pi^  I  241,,  605,3  612,  631„  788^  SVS^ 

ll^  I  696„  II  61^  1:«^,, 
ojU.  II  137,..,, 
wljUo  I  469j,  860j,o 
yfUo  I  872^,  97% 
liio  II  136,3.„ 
Ijlpo  I  412„ 
If:*^  I  587„  663, 
^^'^  I  945„  II  140jj. 
ip-^  I  607,,  649,  652..„ 
r»^  I  668,  980. 
liMo  I  468,^  765j,, 

|£^*^    I    189,3     ^12    87"^^o     713,     761p 
857.3 

-4^f  II  52„ 
fiw^f  I  192L 


?        r 


I  321 


14 


^iL.;^  I  320„ 
.4^  I  3523 
wlaniio  I  1020 


II 
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M  I  69,  608,. 
Piao  I  321.  600j,  672,. 


I  696, 


15 


<^i^/  I  213,.,^  217, 
A^^  I  420„ 


:pi  I  129„  132,  257,  286,.  231,  417,^ 
<2530-22  ^  867„.^  684,3  9O0„.„  ^ 
.4JLJW8W0  8\  8i,  lOO^ 


I»Uo  I  357 


10 


»Uol248„ 


yiLhApe  I  II61, 


•^•^  II  21,3 
op^  I  485,3  ^73,0  II  16, 
^Ui^i^  I  863,  II  21„ 
;J;i^  II  112„ 


I  997 


14 


;MLioI  436„ 


20 
^paib  II  145, 

liU  I  225„  229,,  277,,  46^,,  521,..„  76o 


880„  937,,^  940, 


|?U  I  226„  676^  812jjo  II  66„ 
1672,3 


U-ti»  I  692„ 

lUpb  I  256„    424,,    680j,..„    649,„    704 

1004„ 
lU:-^  I  436„ 
^•^yi  I  693^ 
lUlpi  I  3a„   152,   624„  697,3  7^^*24   7», 

960„  988^,  IOOI5  II  133„ 
^r^    I    468j„    677„    720„    786,„    860, 


937, 


10 


lCUyi»  I  937,. 

hl\Ur^  I  86,„ 
\U^\lii»  I  424.  521„  II  8„ 
vtt-^ipb  I  960,, 
OfLUo  I  600„  677,,^  704,5  732,„ 
UUpioe  I  663, 
|J'popiuo  I  463,.  862„ 
lI^UVMLM  I  672,3 
169:^ 
I  824_ 


l^  I  148,  641,3 

I  104„^  644,^ 
>i.ia^%i>  I  273g 

^S^i  I  297„  300,  644,3  964,,.,. 
J  1644,3 
M  I  200. 


^.AiiAio  I  667„ 
1146^ 


LEXICON. 


316 

^-10    ^^16    ^^\    ^^IB   ^  ^12    ^2- 

^^  m^  m^  46S,  480,,  497^  509„ 
oi2^  517,  6»g  56^  588„   580^  592,,, 

m^  ft»,„  641^  669„  672,,  m^  esi^ 

6973  TOOg.,^  704^22  716,  724^  781,  764, 

^  SOa,.,^  «'^5  *^  »*5.19  »^i«  »7726 
881,  989^.,,  1012,3  n  8,^  9^  12,^  97^  109, 

^3  ^i»  1^,5  1<N 
-Ul^  I  1021,3 

j=l^  I  292,3  40^  409,  664,,  6881,  686,, 

,„  602,,  709,  II  20b  21^ 

l5=4^  I  Vi»'  284„^j„  285^  384,  408, 

588i3  ^**21   «5^  ^»1  ««t3  ^<^10  ^<«20 
776„  812^,  «3,  904^,  906,^  949,^  1021,^ 

II48„ 

1^;^«  I  581^825, 

I^ILbd  I  61,  468,  4»7,^  685^  648j„.,3  748,, 

749y  760,  867,j.  8681, 

^Kmio  I  124« 

^kmJ  I  276,^  II  124,^ 

^LaL  I  172„ 

I  428, 

1717, 

I  728 


13 


\Xk^(^  I  400,  433^  544,3 


I  109, 


8 


Ui^rio.  I  606,8  833«, 
118« 


I  704, 


li^ 


I  273. 


'  ^^iS  ^^13-11-21  225l7  ^12-1«  ^22-24 

^7-^.2*^,0  633|4  B^  584,^  ^  -^2, 
"^UrTO  ^2  »7„  860«  909,,  925^ 

^8-13-M  ^»-12-14-l»-I>20-2»-23-24  ^♦-•-10 
-0-24  ^  VlO-13-17  ^1I>-I»-I6-21  ^^^  ^^ 

U^  I  32,  185,3  ^20  *^  «88,^  «»13 

^«a,3 

I  629^ 


^^  l  340 


14 


i-jkmi.  U  146,3 


I  717 


13 


I  678 


18 


u;m  II  120, 

i^  2 

liy»  I  820, 


>oi»  I  37jjj  404„  440,3  ^7  ^15  ^ 


4-10 


-2.  K»n  '«^io  ^io  »<*» 


I  140 


'21 


145. 


«     • 


II  129. 


.hW?  I  3tt„  382,  406,3  486,j  609^  728,, 

75»^  80Gi„  II  24,  64„  92^ 
4ro^  I  741„ 


317 

^fov^  I  741,3 

foi»  II  85g 

fOUAJ  1903,0 

fOMof  I  21„  440,^,3 

^fOMof  I  368,, 

fOM>aI  I  406,.,^ 

^&fOM»J  I  105^u.j» 

fOM»^l28a,3 

rfOMoib  I  909,5 

0o»AiiIIl2,3 

rKfuS»  I  106,^  406«  601,^  98S„.,5 

^foMfc  I  106„  70S,3  II  36,3 

IfSMS»  I  106„  368,,  986„  9%,7-»o  ^»,  II 


149, 


8 


«1 


I   10125^ 

\Un^  I  33„.„  46,  109„.,5  145,,  334,^,3 
^io  ^093  ^io  ^vii  ^i  601» 


580,  7e0y  809jQ  964,.g 
L&fo^  II  129,3 


a»  I  938, 


12 


lI&foM^  I  384, 

ofefo»^  I  40\, 

ISov»  I  37jj,  137,,  182,,  548«  WOj^O^l,  699,, 

.1IK24   ^13  a»4    88^*Hi   10»,7*«  18-22* 
-27  ^^  "  ^^8  ^»1  ^10-16 

^AJLcaM  I  728^ 


>  _i. 


I  104,  728,^,, 
I  729. 


'13 
klLtt^  I  729 


10 


I  600, 
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N^  I  89„  416,  556,,  612,,  737,,  748,  924j„ 

926,  928„ 
j  I  261 


24 

^^y^  I  48„  236jj,  241„  306l  361,  997^^  II 


87. 


22 


v&^Jl  I  508„  616„  II  lOljg. 

>^;  I  272,, 

>^  I  167„  166,  556„  708^ 

>^i£.  I  246^  249„  416^,  486,^  640^  824„ 

115, 
^  I  101j„.jj,  104,  256„  284,5  306,  366,, 

409„   416,  462j3  5583  589,  656,  661„ 

6869-12  ^25  ^15  ^16 
^  I  146,  416„  486j„  680,,  ^OO,.^  906,^ 

ia24„  1026„  1029„  II  144„ 

^  I  441„  912,, 

^  I  289,  401,  409jo 

^17243 

>*^f  I  86^  22I5  766,  846„  II  13„ 

.■i^>f  I  460, 

Q^f  I  616„ 

oi&^f  I  620„  624, 

^'I792sj, 

4^I620„ 

v<k^  I  688^ 

>^  I  432,3  893,  1024,, 

I 


I  624 


6 


"^JliiB  I  367,  896,, 

|bJ»  I  400,, 

^:\vv»  I  417,  6332, 

lli^  I  120,,  324,  484,,  e96,.„  725„  732, 

73^ 
^io^  I  748,  75^ 
|L-.V^  I  484, 
ji^  I  612jj,  681„ 
l&^  I  897„  II  148„ 


I  897, 


13 


l&S^  I  680,  897„  904,  II  28,, 
oiiS£^  I  600„  665^  921„ 


sl^  I  560,3  8^26 


Ukx  I  448^  456„ 

^i=5kl  I  453^  466„  457„  812„ 


LEXICON. 


337 

VlkxM  I  265^ 
fciii  II  117^ 

ii>^  I  eeo^  11 113, 

624,3  629,,  64l2,.2^2^  667,  689«  752«  832,, 

^Q|9  "  88.4-,« 
^an.A\  I  m^Jbis 

|-viA>  I  288g  1004jj3  1017„^,j^ 

t  >aagV>  I  612,2 
\k"ieJk\  I  120,, 

nif%\nA\  I  341, 

^  I  17„  36^2  IHjo  145^  17ij.  196^  206„ 
212^3  225«  232,^  233,  264,^  289„  408,, 

^»Vio  ^«  ^^8  ^^  *«ft7-e-io  B25, 
5292J.  600,  628,,  641,^3«  mb^  672^  685j, 

689^  69a„  75^  190.^102^^  796«.,  791^ 

^J)is  805„  836,,  849j„  892^.  900^  901j„ 

9208^,2-24  ^  ^s  »<^,-,*-25  9^  9<«23 
949,  968,3  972,  903,j^2,  996,«  1006,  lOlZ, 

-,3  »013^  1016^  H  5,,  21^  37„.j„  92,3 
106,  128,,  1483 
Uo^  I  ^0-18  20,e  24,«.,«  29„.,3  36,«  41„ 

^«  %  77,«^«  ^2L  92,7  933  963^  IOO5 
2IV23  213„  216,  232,«  241,«  244^  245,^ 
248,«  249g  262.^  281,,  301,,  306„  380« 
392,,  400,  413,2  4162«  421„  453,^  512j„ 
645,  649„j. 23  552,,  563^  556«^  567,  568^ 
577,«  6»7,«  60S,^  OlZ^^j.  613jh  «^S^, 
62927  «»7,^22  64«8  65623  660«  en^  631« 
7092,  ^,4-20  ^,0  781,3  792,  79^ 
798«    797,.,«    801„   82O22   821„.,3   825^ 

8364.,0-ao  «^to  8*0,«-«  »* Vw  ^^^  ^xx 
88O22  924,  948,  9672  m^   964^   m^ 

993,«  906,,  1001,3.21  1004^.,  lOOS^.^.^, 
1000,2-»  ^0122^^«  1013«  IOI623  1017«.,. 
1028,  10323.,,  1083,g.„  10872«  1040«  104«,^ 
"  9,3  12,«  1^«.,,  2^3  25^5  23«.,«.„.,2-,o.2a 
^,o-„-ia-iB-uj-»-2»-24  ^'a-a-ui-j^  *^  ^^ 
^^^xo  "7„  125i„  ^2a,  144,^2, 
^c^^  I  2092,  212^3  225«  232^«  11  123„ 

pM.^  I  eas,  7163  804,«.22  II 1162« 

wJc^  I  272,, 
Uo^  I  601, 
7^  ^886,« 

^iol  I  17«  2l2,.25  96,0-23   ^,3-,4  ^O^^ 

.,6  69«.j„  723.,  85^  106^,«  133,2  i^9„ 
1532^  177„.2,  189,«.2«  200,,  201,  225, 
2323^  257«   312261«   325„    329„.,3.„ 

336,3    8^'l4    »^„-,4-25    ^^i2    »^22    872,6 

425,3  428,3  445,3.23  44^2  4683^,2  ^,-3- 


338 

7-20-23-24  "^72,«  481,3  485«  496jj  SOO^.^^ 
6W,|.,«  504,.,5  512,^,  5iaa  516,  528,, 

^»   ^^6   ^7  ^"^Xi  ^12  ^13   ^8 

669«  573^  58O2  684,2  ^89,3  592,«  593,, 
5982,  601«  609,3  612,«  616„.2«.a,  6172.,^, 
.„  6202«  6242.3.,«  e292.,3  645^  eeQS,  667« 
6662«  69322  712,  744,«  749^«  7532«  '^\h 
750-780  760^^  ^ei,,.,^  :B5«.„.,«  7683^,3. 
„6/«  780,3.,«  772,-l6-»^'«-23-24  777b  780,2 
-t3-i&-23-a4  7<^4-i»  7«**,9  785^  789„  T^^ 
^\  824,3.23.^828^,3^  8293  849„  8^23^ 
.23853,  867,«  872,«  880,3  8981,  OO^^j  909,. 

a-tt  913^26  916,2  917,4  921«  932^  937^ 
-24  960«  961«.„  966,.2e  968,^  960«  9723. 
15-17-18  977,.2«  980,  9812.«  lO^l,,.^,  II 
16„  17^  25«.«.«.,«  33„  3623  ^triSL  80^1- 

„-,4  61,3.^  8^3-U^-14-,&-,8-19-20-83  882.3^4-0- 

o-io-u-ia-u-i&-t8-io  8923  92,«.2o  128,.j.25 
1363  137,« 

<»Pfli  I  3322.»  %  S2e  104w>.22  ^20,.2« 
121g  125^  128,3  129,  1363  152,«  184,,  ISS^ 
2002,2372«  2482  'SH^  280,«.2,  269«  330„. 

13^22  *28„  445i„  443,3  ^563.9-14  ^^'27  «>lp 
5123  5132,  529,.«  662,  581^  684,^  OOO^.^ 
6I73  629,«  6<4,2  8^25  888,  713«  T^ 
76^3  768„  7842.,3  788^,  793,2  829,  845, 
848„  860,«  86823  8693.«.,«.|5  830,  838,. 
9325  956,«  95723  980,«.„.,3  m^^  964,.« 
986»  9762.,,  9773  980«.,^,,  II  162.„  2O2, 
2I3  29,3  83,e  1093 
o^  I  885^.  9802, 


V.«M«^  I  2213«  713»  938, 

/^1336^560,3  766,  876^23  «^^,,  880,^,« 
881,2  88^21  ^'  ^642«.23 105^  109,,  112,  113,« 
^i^MoI  I  933» 

l  I  576,«  640„  641,«  753^.^  86O3  m.^ 

9BVi3 
mJL  I  577,  5383  ««3  6722«  932^  ^^  II 

108,  113,3.2, 
^Ais^  I  469,«  476,  477„  604^«  632,  778« 

9323  957^,  II  113jj 
Ua=>gi  I  16,«  17„  20«  21,2-13  24^-«  28,3  52„ 
-17-21-24   56«  125„    14^2,   1462«.23  148,.,« 
149„   18022  2002e  204,«  216,,  221«  232,, 
.„  404,3  468,^  4602.,«  ^^6  ^22  ^15 

-19.22-24  ^84  ^97,«  501,^.2«  504,«.,« 
50830    5092^^,3    B12,.,«.2,.2,.24    M3«6l«.« 

-11-14-1:^2,  ^^%  »21,3  629,3  533,3.2«  572« 
-8-12  857«  6072  ^  ^'«a-s-*  ^^  Vi5  ^" 
760    780,.,^«^,,    781,6«.,6l«.„.,«.2a.24 

^3-V4S-23^'*  ^4^»-ll  ^V4-8  ^«^^25-38 
^a      -13-14-18-21-23     '^4-«"'*-8-12.2l-24-25 


339 

^2-4-0     ^«-7-0-12-13-15     ^»-34     ^-2»> 

7d4,.2«  7862  801j  806^  80Q«  821,«  Sa^g 
848,,  849,«  8663  8812.20.2361«  864,.^^ 
886,3.,,  8682  86920  856,,  906„  909,,  916,^ 
925,0  94^  9K^  967,  960„.,3.2o-23  ^^Vto-ia 
-16  964«.,2  96^10  968»  969,.,3  976,.^^ 
97722-24-27  984«  1025,3.2,.24  1041^28  " 
^4.22  25,4  83„..,  92,3  "3,0  ^ 
I52822 

•r^  I  501,3  532,3 

^kyiu.  I  529„ 

vr^l529„ 

^io^  I  956,« 

^141, 

^^  I  2932  38Vo 


Mu.  I  149. 


yiaxf  I529„ 
o^f  I  529,3 
^if^  I  529,« 


• 


»1529, 


IJ^  I  3622 
\yLS^  I  667»  II  36„ 

pfioxiolee» 

Iklji^oxi.    I    4I2   442«   *^a8   ^81^   228,« 

289.2  292,4  293^  296^  301«  34^2,  345^,3 
3483^    601,«.,3    528,2.25-27  5292.5^,^,« 

537.3  7»,«  II  124,3  133, 

oik:»&^ax:;;>  1 529,^ 


w  I  729, 


0 


y«JL  I  48O2,  7»0„,  948„ 


^i^jMx  I  496„ 

^^iol  I  480„  488,  492,3  W^  949,^  II  83, 

ILJ^jmI  II  43. 


22-27  n 


.M&^  I  445^  4d6;,.„^  712^ 
\U^  I  225,3    ^i 

533,3  572,  7ftV,«.2,  OOO,^ 


13-19    ^20-23-26     *^1, 


\ax  I  577« 


M>Je  I  1029, 


27 


4^m1  I  666,  7l)l2 

Hf^  I  1004,« 

Utoax  I  141,,  424,2  649„  II  9,  124^, 

ofLL^  II  46»6ir48,.3  6620 


>^  I  268,3  444„  445„.24  72x,  1029^ 


^  I  6493  1028,3 


iaxJ   I  2493  353,2  5^^  800„  O^O^,  634, 
-7886, 
^iaoaxi  I  612„ 
>^  I  181,«  316,«  340»  341,  444,  4453.,, 


46423  56424 


ii^  I  541„  617^ 

^;\>ft;  I  466,3  632;,  636^  660»,  Q3fl^ 


LEXICON. 


340 


r  _-  • 


I  680j4  1062^ 


I  332^ 

Moi  I  a7„  2895„  277,  340^  401,  467^ 
^w  WVa-»  5eo,  566^  613^  656^ 
761^1  899^  1009j  lOHj^  1082,  II  4^, 

o^oal  I  360,0  457j  668^  724,  929,  102H^ 
1029,  1032^  1049„ 

>>^^  II  145^ 

^^  I  1020,j 

M^  I  277, 


-U^17  >25,*.u^.B  ^Uh«h22  ^  «»6  «»13 


e«,  960,^  II  108^ 


>-^^-^^>'aW2,^W23  ^2 Vl6 12a» ^^»24 


I  249„  609,2 


I  36^  98^  632„  1048,^  II  124, 
I  661. 


'13 


II  120. 


I  158,,  II  109,a 


I  477,^  496,3  796^  797,  8323«  833,  II 
I  »24.^ 


H  121 


10 


i  1236^  577, 


^  I  260^,,  829,, 


•^/  I  9.  161„  272,  292„  304„,  408,3  ^^4 

^  7*10  829,^^,7  "  ^  121,, 
I  280„^  281,  432,, 


'    9 


ivn  2W^  281,3.„  284^^  288,  289,^ 
2a2„  304,,^  309„  386„  390,  42S„  432„ 

,6-21  *^2^^o  572,  800,3  II  121„ 
lUel  I  9,  13b  416j  428^  II  98, 
^'^  I  1I6„  204,,  221„  256^  285^„ 

I  204. 


lik^  I  53,jj  177„.„678„  857,,  880„  937, 


10 


•IS-21-X2-2I-25 


945^, 


;  I  325,,  888, 
I  685,3  II  117,, 


I  10161, 
I  132,  576„  801^  845,3  873,  1037,, 
II  in«.  137«. 


341 

I   9,.„  12,  429,  793„  796,^„.,5 

^20  ^020i*-i8  "  ^« 
OfpaxM  I  i:^  284„  278jg.  495^ 

yioiV^MLaJo  I  121„^  492^ 


II  120, 


18 


lUel  I  181,  m.j^  449 
-^  I  f^\^  629j"ll  52,, 
^ixla28„ 
mO^aAA  1  80|_  o09|| 
olx  I  784„.„  901,3.„ 
^oMj^  I  784 


,,636„752ja 


20 


M  l^w-a  l^io-»-22 


113„116„    . 
V-~-  I  578ja 
y^  1173, 
Hx/  I  160„  913,, 
|ik  I  648„  866,, 
JU*1/  I  153„  164^„ 
olx^i  II  21, 
OJUa:  I  276^ 
m  I  112„  «7,^,4.»«  aeo,  444,^  445^ 

17-10-20    ^»-14-23     *^®2-6-10-ll-23     ^°2,-7- 


ia-20-22-23 

457„C21, 


««W. 


-20 


456. 


3-&O-S-13-I5-20 


^14-15  ^IO  ^UWl-22  ^12 


-10-3B  ^^-0  ^^^4  "^^9-12  ^^^23-36 

ovlk  I  148„  444.^,,  445„.,,.„.„  448,_,_,3 

-.8-30    ^»20    ^    ^5^,^10    ^U    ^7„ 


812 


18 


^ionl  I  44a„ 

r^  ^  ^13-14 
^<LaA  I  457,, 

1  I  449,.^„  4a^^,3  453,  636„.„.„  917, 


X«U^  I  597, 


k  I  468,,  7B6„  8^« 
Vilx  I  2a8„  841,  469,^  685„  720^  786ja  937„ 
o»^l720„ 
y&avJLliC  I  766„  860„  937,, 
^ftyn^ty  I  468,, 

^r^  >  «^13-10 

r^  I  29a„  404,  780,,  886^ 

fiJl780„ 

^I281„II24, 

^r^  "  «7,, 

P&21  I  604„ 

)[^4j1  I  409,3 

Hi*  I  163„  682,^,,  828,  829,  863„  989, 

II  117„ 
|i=l*  I  228,,   249,  2763^   473j„  497„  54H, 

660,,.,,  669,  II  125,7 
-tt 


I  226, 
woi&llx  I  H61 


Kt 


I  945, 
:i364 


342 


*■  '  ^^20-23-25  ^^*W21  ^'^^O  ^®^24  ^A 

-o2ua^  209,^11  212j„220,  229,^233,  412,^ 
425,  440,  480,.,,  48S,  ^92^^,^„.^^^ 
<«V2o-»  <8a,.„  497,  502jn  507,  e28j„, 
6443  65ft,,  688,  963^^  984„  II  44„.„ 

«A^i^  I  ^0-20  ^3  ^^^^ 


• » 


.  nm^^i  I  537, 


20 


I  I  78L 


'22 
^:nm>  I  53:3. 


1432,3 


Xi 


AAx  I  453 


14 


I  1045 


y^ 


13 


•^  I  33„  152,  220„.a.jB  221,  224,  416,, 
1028,,.,,  1048,  II  69,  84,  88„ 

lU^  I  25,.„.„  220„  292,  345,  464,,.,, 
557,  657,  756„  821„  824„.,3  837„  102«„ 
1044,,  104V„  II  13„„  41,  76„  77„.„^j„ 

HUmx  I  496„  1028„  II  148„ 

\l\^  I  506^  II  141, 

^-^  I  53,.„  65„^„  68,.,^  129^„  197,, 
220,7  280„  324„  373,^,  444„  477,  480^ 
621„  536,  584„  585,  688„  832„  888„ 
940„  94V„  949„  1044,„6l8  II  45,.7.,o. 

11-17  ^ll  ^3-U  ^-^   ^U  ^18-23  *^21  **'23- 
26-20  ®2-10-22  ^Wl4-17  ^&-0-13  ^   ^% 

l^  I  60a„  II  89„ 
1'.^^  I  14^  457, 
yftm  ty^\  \n  I  457, 
\^l  H  56,^„  57^„ 
l332jB 


l  I  156. 


\\mx  I  89„  285,,  286,.,  309„  337„  361, 
369„  381,  384,  303„  425,  437„  440„ 
692,,  600,.,  632,,  676„  732„  996,, 
1001,  1004„  II  96„  121,  124„ 

\}\mI  I  440,, 

Iji.  II  112„ 

^jil672„ 


I  665, 


10 


^jii.l666„ 
Mlji  I  413,  424,3 
o.^  I  453, 
^ilb^J*  I  449„ 

i^  1 49a„ 

^1^1733, 

^L^AjL  I  61,  749„  860, 

v»J^  I  733, 
\ii^  I  228„ 
oii^  I  22^  886„ 


LEXICON. 


343 


344 


KA^  II  lOB, 
.alxj  1292^ 
yftixl^l  I  29222 
yt\:y\»  I  252^  296g  908^^ 
^tftUv^  I  4162 
JLvf  I  296,,  29723 
JLxf  I82O2, 
wCl^AJUf  I  82423 
KJkl^  I  632,, 


LlsL.  I  089 


10 


|La1  I  176^ 
iLrAl  I  2S2,3 


iL^  I  2;J7,  aoijj.  465,0  ^24 
OfK-fcnifc  I  116^ 

I  180,3  581,8  782,5 
I  273.«  II  124. 


'19 


'15 


I  1040. 


20 


^;-fcft;>ft  1 681,, 

^^a;^^  I  6572, 
^W  I  968 


18 


\lS3^  I  264,3 

oifiJJi^  I  473^  641,3  684,j  924,^ 
U^  I  65023  66O22  II  ^5 
\sL6^  I  53 


I  577 


13 


I  580. 


I  781 


21 


^  I  428,g  60Iy  82O2  94922 

OfU^  I  229,0 

OfUl  1782^ 

lU^  I  164,2 

o;A^  II  I625  *^^i 

t^'^  I  76„ 

V^Lxi.  I  602,  329,,  686,0  ^ 

V^  I  228„  TOOo  704o  721,, 

^'^  I  600,,  632,  724, 


••  ♦ 


I285,e 
iiLxBJo  I  720,, 
vAll/  122823 

ll^i  11  66,2 
^;Aal/  I  93824  II  149^ 
;iiAJ  124420 
yiiixxhi  II  12, 
'^iiSiJo  I  248,, 
^;  ftifcKio  I  717,0 
^ielhSo  I  704,  II  28,0 
lUi  I  820, 


^2-3 
\l^  I  144,„  820y 

I^Vi^  I  44,   137,,  663,0  820,3 

o,{&*^  I  1622, 

^  I  8482 

lU^  I  20924  808,2 


OfU^  I  441o  881, 
^^A^:  II  12^ 
l^-A»  I  244 


9 


^JLS^ft»  I  624,4 

AJ^I362 

^f  I  28,0  504,3  961,3 

|k^^  I  620j^24  621,0  636^,2.16  ^2a 

^^  1889,4 

^^  1 19225  188«,  217„.,o  776,3  «882, 1040,, 


I  505, 


11 


JA;»  I  839^  363, 
^  I  462,8  812,0 
\J^  I  688, 


ovv,;v>  I  m 


23 


r?  U  I  496^  560,„ 

^?^  I  472,3  ^«WEM4 

iil^  I  509, 

\iii^i^  I  480,0  <8Wi3  ^  ^2  ^^ta 
500j.  604,, 

ikkikkl  481,0  501,2 

^»»^^^  '  477,^19  «^  0^8 
^iyL>o  1  424,, 

>^;i  I  308,2.^  769,4  *^^  ^^  1*^23 
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^«cij  I  137, 

l^j  I  80«  129«.,,  1323  ««B  166,3  165„.„ 

^^13-18-26  880g 


LEXICON. 


364 


365 


o^j  I  m^ 

^^J  '  773,3  952,,  977^ 

^io^j  I  133„ 

^jl28a, 

r^j  I  l^.n  l«2o 

^j  I  416,  1013,3 

«v^i  I  981,^  ^^ 

\^i  I  245,, 

-o^i   1  28^-14  504,, 

«'.. 

K«3  8IV13 

oU^j  1  716,, 

956jj  960g  964, 

ViW^l696^ 

,l:x^j  I  5M,  10373 

Itl^j  1  677^ 

o^j/  I  996^ 

o^H^ 

oS^'  I  517^ 

^J  I  20a^  ^15  321« 

UJL^j    I    2«,    67,„  121^   1483 

277,3  677j, 

■  tvV,  1  441 

«80» 

MIjJLij  I  1006,  1012,,  1013. 

ri^^tv ,  I  i45_  148.^  gQ( 

Wl7 

o,kS^j  II  8,, 

'^  ■■    j  ■       10       ifl  ^^ 

;>^j  •  «».. 

;ijl60a^ 

iJiai^j  I  521^ 

vijIW2, 

oiiaii.j  I  521„  9e9„ 

^il^jx 

-oAiii. j  I  »73o  977„ 

oA^i  I  257,, 

«r-^j-lwa. 

• 

|o;i;j  I  6I62,  713j„  832^ 

^J  l  «'» 

^p  I  580,,  697^ 

U^J  I    »7,.  20,    20j^ 

^ao-a    **«-i5-25 

^•^J^  I  6I73  II  145^ 

2«2».,^o6f».„  210,  1 

fflOj3  1048j^ 

^^^  I  624,„ 

•»i^j  I  *u  «..  »"a 

Mji  I  sa^ 

r^J  "  •«» 

^i'^  I  610,  625,3  644^ 

366 
;a^l604„ 

]\x^  I  276,,    440,    95^2   9883   lOOS,^.^^   II 
97(^10 

^Uj^  I  352„ 
M^Uyc  I  276,3 
Ujxj^  I  429^ 


-^J  t  701 


an-2e 


ll»J  I  396„^a  3y73.3.,3  853,2  II  117,„ 

Jij  I  WI.7 
lUj  I  560,, 

MUj  1  19«,-4-.o-22  in  2042,.»  217,3 

llj  I  6893  972,^ 

o,5j  I  689,3 

Mj/  n  49ja 

^>J  I  972,, 

JIJ  I  640,0 

^lj  I  416,2  «7'\a 

^owllj  I  640, 

VSIj  I  580, 

^^»J  1  36„ 

»^4j/  I  629,, 


^ 


^^4  I  140^7.»-u-n.2i  l^ue  186,,  324^,  337, 
425,  549,3,2,  552,,  66823  502,3  ^OOj,.^^ 
6662,  685^  606,^  725,  784,3  837,3 

lU^  I  4893.,^,  ^21^  58^86  fia^  ««3 
™ia-uwifl  ^V»*  ®2022.27  621„.ao  ^i-xb 

-17  ®^  II  4022.23  ^a  '^14  **17-20  ^W 

oj^  I  6202,  «24,.„.2o  625,  777„ 
Uuoio  1962,3 
|kl3^  I  65723 


1602,2 
M  I  296,3  207„ 

I  4„  68,  8O2,  104,  I285B,  144^3  18523 

20^  281„  26425  288„.2,  289,.„.,3.20^l« 

29722  300,.,  aOlg  324,2-13  ^5  ^O^ai  ^io 
401„  404,  406,,  424„  425^,3  ^28,3  440, 
441,6/«.^  46l3„  466,,  493»  64823  589,, 
W3„^  5072,  624^  644^  69323  098^  7O823 
72920  ''80,9  8283  862,3  8893  901,  908,^ 
921a  9253.„.2o  958,  966,3  965^^^^  968,3 
072,  076,  980„  981,  IOOO3  1024,  1028„.,3 

n  Vi9  ^17  W21  574-u  »4^13  ^^  104„ 
I00^112„lia„ 

1332,,,  3362, 


tLsM  I  in„  777j 


L£  I  24,  64„  224,3  282„  288,  292,,  297^ 

324,,  3253  3562,  ^4-18  *132o  *«i  *»u 
464,,  488,2  528^  «16,  617^  62I20  713^., 
716,  820,3  921,,  924,3  949^8  953,  OeO^jj^jfl 
^12  ^^  V23  9„j 

I  243  156,  225,^  781,,  SOO,, 

1^10 

I  640,  908,2  ^^  1*^8 
I  417 


20 


10 


^i&»Xli  I  109,3  820,2  ^ 
tS^  I  6,  324„ 

^ka^  I  6373 

^  I  240,3  292,3  7IV24  "  32„  93,,  97,^ 


100, 


21 


I  201,  241,3  244,  245,2  273,,  284,, 

3962,  <Wi9  »li7  «8*1W8  ^7  825ifl  «6« 
«25,fl  1048,  II  32,0  IIO^, 
^ijoiLj  I  224,,  396,2  ^ii  «l^io  ^Iq  ^23 


II  9. 


20 


y^ti^\-fc^t  I  920, 
^r^^  1289,3 
XiA  I  406„  684„ 
vjb^  I  724,3 


I  937 


10 


I  8O3  1293.,,  1323  156,3  205,3  248,3 
2523  263^  296,  297^  816,,  328,  333,, 
36023  385^  421,,  688,3  ^2  ^^23  ^22 
700„j  7O0„  717,  8572  88O3  925^  9883 
980^  907,  lOOe^  1028^  lOaO^  1032,,  1045,^ 

-22  l^^w  ^^  5^2  148,3 
^l^JJbo  I  836,3 

M^  I  116,3  I2O3  296^  360y,  717,3  89», 
'e^^^  I  276,.,3  29225  293^10-15-22  ^ 

^v^a^K  ^7  ^28,0  ^io  ^'^'21  584,8 
6O83  633,,  6363  693^  7^,   713,,   867,, 

888,  962,3  1032„.,3  1036,3.„  II  ST^ 


I  613 


11 


4»JkAM  I  146,3  717,, 

l&^JilM  II  2I3  29„ 

ftSou&M  I  07,  716,.„  777,, 

JLjc:iboI  140„ 

>^/  I  33,  1133  140,.^,3  144,3 

^Jy&L/  I  137,  177,3 

I  101,,  106,  116„  140„  276,  717, 

1048,2.23 

I  12,,  160„  173,5  2782  653„ 


I  180, 


8 


LEXICON. 


367 

0)£^.aAm  I  240^ 
o»l^.A^  I  297^  dOO^ 
oi«i^Hi^v>  I  297jjj.2, 
^"^ojsLcaj  I  53:324  536^ 


AA  I  660.  668L, 

I  3l3jo  316^  652,^ 
Sj>  I  229y  aoa^  809j„ 

BoJu>  II   112;^ 


I  284j,  IO4O3  II  124^ 
I  286^  3I63  700^3  ^^^^H» 


^Ulaa»l48j^ 
^oAal/  I  277,3 


1a  I  376 


8 


iLAX>i  I  393^^ 

rX^i  I  377„ 

^}^  I  373^ 
•^lnil  393^0 
•^1221,5 


♦ 


I  393. 


15-19 

^^l^  I  296,0  86^.,3  376,^,  377^^ 

'^i  I  3773,  808jj  908,  9SJ,^  II  615 

o'r^i  I  224,, 

^&L;1al/  I  529, 

;ibABJ  I  373^  W^hU^^ 

^iva^  I  1006,3.„ 

^j-fcftK^  I  365i^  IOO62J 

1»^  I  321g  388,4 

lUxAA  I  100523  II  61j. 

IV^  I  296,5  729^ 

lU^  I  38V,3.,3  ^erX9  3^«  ^21  ^18  ^^ 
o,U^  I  3803.^,.,o.u.2,6/«  388,g  973,« 

y}^  I   380, 

l^  I  26^  2963,  381,^„.,,.,^3, 
^^owya^  I  365,^  39^ 
^r^  I  4253,  616,, 

Z^  I  593,0 

l^  I  IOOI3,  IO2I3, 

vf^  II  1443, 

O&fA  I   98I3 

^&oib.fA  I  481, 

^^fo  I  481„  486^ 

A^  I  7043, 

Xr^  I  I635  "21  2O2  68,3  86,„  145,3.3,  148,5 
I8I5.,  2253,  344,^;^^.»  8<8w  373,,  8843 
50937  5^,  528,3  7763,  98I33  II  5„  18^  24„ 

OMf^  I  8,3  97g  3493,  II  8„ 

t^'^  II  121,5 

^jibo  I  120,3  8529  853,2 
^^^  S^^  I  184,  185,  76O3 


^jioo  I  62,,  772,5  804, 
lis^fibo  I  588^, 


368 

^^  I  66^,  797, 

^^r^  I  2513.15-I8-2I  5V«  ^  »»733  213,„ 
261, 266,0  293,  308,  32633.3,  ^t^  ^^aa-M 
44I3  46I23  5062  506^^  616,  67233  ^^  ^OO, 
8242,  866,g  8883,  889,,  921,^  944,  945„ 


IOOO2,    104133  II  6,0   ^Ui   ^15 


116 


17 


iLJoji  I  16,  2833  29i  5^3  60„  212„  213,, 
-16  27235  388^,  500,, 

otk^fA  II  563, 

Uiji  I  842,88^  137,  244,5  ^»?^  4OI35  440^ 
444j,  4533,  ^i*  548,  724,3  ^17  ^ik 
1012„.,3  1044,,   1046,3  II  1„  183  373  6833 


67,  108,3  "618  l<9o 


|L;ii»yi  I  252,,  II  66,3 
A^lJefi  I  128,3  ^^  ^io  ^17 
^iolyi  147230 
^f^  I  7973 
ikliio^  I  304, 
^^  I  821,3  1025,^, 
if^  I  95:^ 
lU  II  117 


17 


^f^  I  8263,  II  IOO30 

oUr^  I  641g  66I30  825,3  8823 

^ilk^y^  II  21,3 

^J^  I  6843,  II  128^ 

Jjioo  I  733,, 

^r^  I  6643  828,3.,3  829,3 

^fibo  I  572^ 

^^ibo  I  616,, 

^JA/  I  I4I33  281,3  W6,3  a29,.,o  832^ 

a*fi;i/  I  1445  82633 

^pAkSo  I  73233  ^ia-15 
uiiji> 'I  877,5  88O33 

M^  I  5723  20Q,.22  29^10  296*.,3  297^-26 
3003.33  301,  3083,  ^17  '•2525  613g.  526, 
629,9  537,,  54I5  556^  620,3  ^a  '^'^?  804,, 
806,9  840,2  87723  881,  ^^O^,  984^  II  ^^ 
-24  1883 

oU*^  I  66I33  864„  868,,  II  IOO33 

y^iu^  I  877,2  880,9  881,3  ^22 

^^  I  877,5  8SO23 

^^  I  264„ 

Mi^  I  105,3.22.35  12I3.2,  124,3  laaa  1^2 

192».,3  221,3  22Q9  232^  248,  280,,  281„ 
42523  ^4  ^^  *77„  48I5  486,3  49333 
496„  505,  508^  525iy  646,,  660,3  688,3 
593,  61335  8i6i3  ^^  «^vtn  ^^  644, 
64933  666,9  684^  689,  693,5  ''^k  "^ 
741,,  745,3  756,  768^  769,9  "^  ^io 
78833  8I73  82I9  824,  825,.,3.,3.„.„^35  829,, 
832^  833,.3  836,„  846,  867,  «8^,  877, 916,3 
972,3.33  993,9  II  173  40,3  ^  ^Vi 


369 

ikj^fi  I  292^3  800,3  833,,  II  128,. 
^^  I  84I3 

^^r^  I  I7  ^8  »7,  221,.22  2242,  253  232,3 
24I33  248,3  249,  253„  2663,  27222  345,„ 
356g  6I63  620,,  712^4  756,2  833,  m^  mi.^ 
10aO,g  1046,3  1048,5  1049, 


-ojcJ.:-^  II 133, 

iLillfi  I  2OO9  79^3^ 

|I^^    I    12,3   ^XK  26033   26Vi7.Z7  2692 
2963  817-818  8I73  824^5   825,   83:^„.2, 

8*Vli  8443.,o 
OfL^fi  I  264,3 

\k^  I  6723  133,„  144,  22I2  41632  8*5,3 

I  224,3  2692 

&  1836,3 

11 


XA^  I  621 


-^  I  3U8„  8255  8ai,3  83^  II  41^ 


oloi;  I  696, 


15 


\oJu  I  27722  421g  44I3  1012,2 
IoaL  I  940, 

loioo  I  184,2  '*21,3  10123  11  14^2,  1483 
I  309. 


'11-12 


^  I  112,,  1263  156,3  l^  2OI3  22O35  808,7 
368„.,2  88<«  388,3  517^  520^,,  62I3  B^^^, 
53613-22  537,3  609,.3  64I33  645,  6893.3, 
713,3  8O99  812,5  889,„  90933  913,  «5,, 
«»«  956^^2*  9843.3  969,5.33  972,  9J^ 
977,9  9863  II  16,  2O2,  32,.,,  3333  49, 
62,9-22-25  53,^  5733  eO„  61„ 


I  4O33  2183.,  216,  2173^,3  388,3  TSa^ 
780,,  96O3  II  14I2 
o^  I   36,3  87a  85^  129„  22O23  386,,.,, 
888,.,3   677,   6OO3  697^    709,3.35    764,^ 


889,5  ^X9  ^025,5.2^ 


I  192,3  ^93, 


10 


I  629. 


8 


tSxL  I  176. 


15 


I  38l33_2,.2, 

^    I    4O3,   241,2  2445  2963  301,5  312, 
37735  406,3  ^12-14  809,3  645^,  1048„  II 
"3  2I2  32,3 
^fualxAJ   I   246,5   309,   381^  992„   996, 

1017,3  II  20,3 
^^o^  I  996,3 

y^jA.  I  236^  826,3  ^M  812,3  948^,  II  106, 
^•^M^  I  337,  1000,^ 
^  I  812,9  888,0  *''a  W  "8, 
I  888,3 

I  m^  764^  8B6„ 

I  196^  368,  424,  687^  9SI^  m^ 
8^14  "  ^n  «»  182,9 


LEXICON. 


370 

^JOAJO  I  li5^  784g 

^oU  I  16^  120^  124^3  125,  132,,  1%  196„ 
201,  209,^,^  285,^  298,^  9M^  368^  3881» 

636^6«  6372  700,,  724,3  8281^,  829^  833,^ 

841,  II  12,„  13,  37,^22  ^^tB  ^a  ^ie 
Ua^  I  77„  296,5  297,,  632,,  885,^  II  128, 
,^liQ-^  I  36,,  49,  72„    209,5  236^^  2B6„ 

268.0    386,5   «Wifl   «4,   388^^,,  m, 
m^  381,,  3843  388^,.^  8893  396,5  404,, 

^19  656,0  ^  7^^  ^it  829i3  lOOlja 
1013,  10245.,3  1025^  1028,  1037,  II  28^  64, 

wOiouLA  I  D/oL 


X**- 


u&  I  817« 


^  I  357,  721,, 

I  433^ 
•  ?i>nanv>  I  673, 


'12 


^^i  I  693j5  821,, 
JLiftJ  I  652,,  556, 
1  I  384^ 


I  l?p  8I2,  489„  II  37„ 
^oJLa/   I  93„  146„  173,  292,,  368,56/«  388, 
400,,  473^  5OI3B  504,3  524»  737,5  OT3,, 
897»  900»  961,,  II  5^,  84^  ^^^^„ 


l  I  40»  389j,  501»  957, 
I  64« 


iii^f  I  644„  II  32, 
1^1  I  137,,  laz,, 
JLfif  I  3882  II  136,  137,, 
f  I  108,, 
MLlAf  I  513,  784,3 

I  209»  257,  589„  737» 


lIaj  I  369 


'23 


I  773j 
yti^oJiaL  I  456» 

I  SeS,,.,,   386»   392,   524»   700,^ 


«57„  949. 


I  296, 


'2L 


^t^in\»  I  209,2  ^14  ^ia  ^^ 
II  1372 

1732,2 

I72„ 
|in:nl^io  I  72„  81» 

tf^M^  I  856,3 
»  I  648. 


JLd  I  501, 

liaJL^  I  72,,   10422  221»  239-240  260„.,5 
2^22  312^21  356^  ^  ^722,  ^TS,,.^^.» 

501,    588,3    ^^9  ^  ^22-23    ^10-18 

8172  841,3  848,  864»  872»  916,2  ^6 


371 


1000,3  «<X*io-ii  "  8*21  138«^t2  1^2.n 
mlJLo  I  IOI5  232,.^,  343^  3482  440^  II  28, 


136. 


13 


JL*  I  617»  II  106»  118» 
w^eJLo  I  47^  5092,  ^15  '^  ^^^17 
^oJJ>  II  IO82  112^ 
|vi-gft  I  478,  500^ 
-ojdiJLi»  I  473,5  ^i2.t3  BOI7 

yioAxioJLo  I  476,, 

iLkoJLA  I  269»  296,2  ^O^^^  aT^^,  373,.,3 
3^26  88820.21  992,8.21-22  89e„,,3  404, 
^w  ^6  ^^  ^1«  ^^^^23  ^'  82,  57, 
I  1024„ 

lA  I  24I23  296^2i  808,,  373,2  "^^^u 
972,  II  3^ 

JLa  I  385.0  1024. 


V     •  '  '^"18  '"^'10 

^LkoJLo  II  97,0 
ILmJ^  I  I45„ 

^oJLi  I  6660  7I63  845-846  849,,  868,,.»  944, 
1044, 


Sali  l  568„  572»  900„ 


wO|oJLmJLa[  I  524 


2« 


USo^  I  47620  897» 
^Uu»  I  425„  eQJTi^n.» 
pkiV&A  I  29, 

ILjAa  I  97,  469,.,g  577,,  58O22  649,  670, 
oOOoo  969i|| 


M:4^  1  740,, 


I  573 


11 


>^  1  642,  14O22  169»  1725  824„  832,o 
3372  425,  686»  5e2„  599^j  6OI3  688» 
69D|||  809|, 

tS^  I  313„  629,0 

c^  I  I8I0  204„  229,  II  133»  144„ 

wfiCk^  I  108^ 

o^.^'  I  257,, 

>.y.:\frn.i  I  8e^  300,o  9532,  957,, 

^^A^  I  646,,  837»  II  129^ 
I  117, 
1963» 

^*4^  I  420,0  8<5„  607,,  789o  II  129„6l« 

>*JL^ol2683 
ftjL^  I  812!»  10862 

jlJL^a  I  1725  32O5  386,2  ^1« 

>^f   I  67„  117,  221„  689„  808„  8183 

886,  986„  II  02,2-14  ^  *88„ 
ti^/  I  236, 

oi4u»l/  I  e24„  821»  960,  936,,.» 
>*4a)ftJ  1 106„  346,,  806,^»  8772,  88I3  0,7,2 


i  1484 


11 


372 

^<&^.^Jkl  I  324^ 
"^^A^io  I  808,, 
M»^  I  196,5.„  20423  237„ 
^t\^itiJo  I  32O27  832»  957,,  989, 
>^  I  221,  224^0 

oS^  I  86,2  *85„  188,  193„  217»  257„ 
260,  425»  780,,  840,  889,  972,.,  II  32, 

«>16  6^3  92,2 
o&^  I  316,  645,2 
A.S^  I  713,  853,  949»    . 
^^1777„ 

i^  1 117,  e86„  losa» 

o^^  I  121,  192,,  960, 

^&o^^  I  172, 

JL^s^I  697, 

V^  J  968,,.,5 

o^&^  I  9e0o  99622  997„  10243 

o^&^  I  424» 

ibA^  I  9662,.» 

ji^a^  I  572,  9243  II  129„ 

o>K,v>|>ft  I  672,0 

^f^^iiJlVl6jI^6-19   ^H   ^20    872„ 

Ui^  I  240„  416„  e80„  684,  II  4„ 
k:|1JL^  I  685^ 

<^i»»13 

^•4^  II 10B7 

^i^Il32» 

>4^I  1^3 
il^^^Nie  I  252., 


22 


^^^18975 

AJu&  I  341,  896^  937» 

^  1 5e8„.2, 

l«^l9a^ 
4^1  589, 


I  280. 


7-19 


lU^  I  449,5  5^12  ^24  83623  892,,  ^H^ 

^ix^  I  649„  100O22  looa, 

l^  I  1132, 

4^  I  24922  2BH^  309»  OOO^,  660,  720,, 


916, 


14 
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A  I  16l„  284,0  ^  "  '^ 


lim^  (7oa„ 

|l:;u  1  220,^ 


IUj  1  Saa,  2B^  1B6„.„  373„  40^»  Bl^ 
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,i^l9»,. 

.^  1  437„  861,  «W, 

-^l»^ 

lki»ilKli„ 
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loie^ 

ytAXlati  t  73„ 

iMbJ  I  K^  ^u-A  46^BS3„  9*9,  804,,  8C&, 
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oaiw»  II  2423, 

oUi»l301„ 

4i  I  196,^  224„  288,j,  ^aO,,, 
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I  12,g  132,  13320  ^  leSapftw  168,3 

|^;Am  I  5122, 

I  32g  509,  744g  13^^  768^  984, 
*i;a^  I  616g  768^^ 
^f  I  8„  4372, 
oaUl/  I  8^ 
oUftJ  I  4I23  436,^  832„ 
^L^^  I  61,g  356,3 

vJ^yAl  I  225g  492,3  ^23 

^aUB^  I  SOlg 
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964„6/«  II  113,3  ^^2 

OO^    I    4,2    ^9    ^^^2    1^4^17-19    ^<^3 
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^6ow  j»&  I  412,,  977,3 
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J^l  I  59223 

U^  l  321,3  48I7  6887  757,3 

\-'An  I  1001. 

\IL^  I  4183 

OfUu^  I  685^ 

^io^jL^  I  761,3  764„ 

^*^  I  683,^„  797, 

Vlliufi  1206,3 

UIL&  I  573,.3 
^»ot«>i>  •>  o  1  500|_ 
^JJLA  I  79^2 

150223 


lU^  1  47323  <927  49725  761,^ 


o  I  117 
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i^/ 1  2ia„ 

U*I716^ 

JLj5  I  177,3  44a,  333,06/8 
'  I  177,3  773„  789,5 


l^  I  27^  280,, 
^i^ii  I  853,3 
a&{  I  457. 
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JLaIL/  I  4372,  960,6l8 
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^jLaieJ  I  457j5 
^fiJo  I  489^3 
\jibJo  I  248^ 

|LL»I   I  16823  27322  *^6  ^^4-7-8  ®^12  ®^10 
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ikJLdV  I  577jj 
|kjL»;>b  I  548^  II  12,2 
^icftJL.;^^  II  12, 
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I  S2,,  II  24,^ 


UJL^m  I  681^ 
ot&JL>>I  I  120o 
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^Ldlol^io  1  0321^ 

ol  J  ^^  Sljg  92g  lOOjQ  132^  136^   280^ 
28823  3442J  348„  356^^  367,^  388„  893» 

44925  ^  ^^16  ^i  ^«  ^  ^2  »13,^ 
64522  eeSj,  681g  788g  772j3  866^  9B8„  968^ 
972,,  1029„  10322,  II  105,,  121^ 
^il  I  16„  3a,  128,,  148,,  149,  15^  1^7^ 
,(>.«  200«  204,2  213,^  »7,  296,^  30B„ 
308,,,  380^  372y  381,,  4I63  437,  448, 
449^  467,,  460^  516,  521,,  538i,  580^ 
584,,  589„  B97„  m^  63^  eSJ^  644, 
646j,  663,  657,,  661,,  672,^  684,  e^ajj 

706,2  '^^t  ^16  ^14.16^".».27  801« 
813,2  *^ao  ®®2-ae  ^  ^'^o  «8,61« 
87220  888„  893,.„  908,^  Qi2^^^  925^ 
941,_,_,  966^  ®®^17  ®^  ^i  ^8^22 
9923  1008„  103323  ^^  "  ^o  V23 
1322  I63  21,  24„  29,2-u^,,  32„  3621  45^ 
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IOI3  112,3  ^^  ^a-n  ^^ 

o^  I  264,3 

^6ow»i  I  27822  988,, 

y<^  I  53^ 
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^jSM  I  32, 
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l^  I  633, 

OfL^i  I  99^.    12835  16822  276jB  093,,  629,, 
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fJjLai  I  280,  94523  977, 
^ioiL^i  I  925,, 
r^  II  109^,,  113,,  121,^,2.„ 
L»i  I  80„  I682,  2B2, 
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\UkJ  I  588,3  752>^  824,  828,, 
M  I  196,, 
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477,  716,,  868^  884,,  II  17,  44^,  7»,.  76, 
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^Soif  I   40,,  213^,  217„.2».JB  280,2  6882, 
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^xaif  I  385,, 
HSJLrf  II  843.,, 

ikAl^i  1 1962  206,.3  209j^  2123.,,  2ia,  220,.,, 
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65„    76,.„.23    ^3    ^l    *«*17    ^«^12    *^6 

7095^  845„.„  881„  884,,  O^O^^  941„ 
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8822  892,  ^i 
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19325   ^^12  3^1  ^2*  ^17  7-<9„  832, 

845,^„  860,  884,.„.,3.,5  1044,^  II  46^,^ 
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^i  I  1083  829„  6892,  780„  836„ 

a^i  I  629,  740,5 

6s^i  I  833, 

^U  I  108,  83725 

^Jl436, 

l^i  I  6492,  8372,  877,  880„ 
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26  e«2,.3.,^   704„   8332,   83722    S^O,., 
1016„ 
o,is^i  I  685,5 


K^i  I  9442,  945^^  II  8„ 
^iK^p  I  864„ 
^i  II  106, 

Ky/ 1 9495 

^4?  I  272,  320,3  80<|  949,  II  9^  96, 

W^H^S  I  781, 

►i^ile92„ 

1^^'  I  «>4„ 
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;^V  II  121, 
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\  1  :W7^  II  125j, 
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^tckAJ  I  556^ 
M^oka/  I  868g 
yL»)oLjLio  I 
w^  II  12. 


^A  I  656,,  II  14<)„ 

tft^ISSl,, 

4UII125,^ 

li-iIl92o 

^  I  424,,  580^ 

wiyL&l673w 

^11004^ 

^1864^ 

tM  I  ^009,^  1048j^ 

a^/  I  580^3 

4^1  I  681,, 

4^11625,5 

-^  I  6I62  625,5  644j 

^I  1004,2 

jU^I  321,2 

lido^  I  340^  80S„ 

9t=iBi^  I  349g  432,,  803,^  906,^ 

^  I  »15  13*  8*15  24I5  249,g  416^  676,« 

690,  700.,  716,.,,  717,^ 
^  I  397,  688^  m^  832^  102Bjj 
iLi  I  53,,  292jg    301,2  385,5  372,g  392^ 

4xi  I  232p  II  292(, 

^  I   2S„.,5    517,36l«.2,.23    a»2.^».2».27 

U:;;i44 


22 

"  I  1040 


14 


UlAft^   I    141 


8 


^kkk  I  3«2 

li^  I  43222  »9^u.M  ^»^4  ^  ^ 
wi^I  569,^ 

11^1442 

^iU  I  37,^  132,^  152^,  96I2, 

1=«^  I  18a„  200,  85723 


-^-  I  8772.,  831, 


•^1193, 


II  48 


18 


r.  ^  r 


I  92, 

^iloii  I  277j3  684,^ 
.mLoIjJ  I  345^  685^  1049,^ 
.AlokAL  I  617, 


12 


y^^LMokAL  I  72420 
.jdtA^l  I  549,,  II  49, 
^(oLjLie  I  544„ 
^ftlokaio  I  528 


26 


14 


^^^«^  ^OO,  421„.,5  . 

^:»loki{r>  I  413,  653^ 

^Iol  I  64023  II  48,2 

\il&ji  I  96,3  24I22  709,3  7rf4,3  II  S^ 


i  l  260, 


23 


\U^Ul   I  205,^   345,2   ^^f^  «2I5  826,^,3 

829.,  832,  8«2ri  ^9 
»^^  I  580. 

4 

If-A*   I   4173  452u  577,,  5%  584,3  m^ 

1008^, 
01;^  I  581, 


^..kgv>  I  1005^ 


lioLL^  I  729. 


27 


V »  I  812,, 

aiJLka/  I  917., 
^LAa  I  432, 

\1sJLm,  l  906^ 

woj&LA*  I  90420  906,^23 

^^&opJsAa  I  320,„.27  82I2 


,i>^..«'t  I  209, 

^Olft  •  ft— >l    1   IV- 


1  I  209,212,5 

U-^  I  17,0 
160, 


'22 
.n:Aiii»  I  704^ 

^:n..Ri<B  I  632^  1008,^  1012,  II  145,0 

I  640, 


'^i  l  58423  848,,  8e8j3  8693 
o;lft^/  I  121,5  344,5 
»rl%^  I  420 

^;..kiio  I  3445  II  36„ 
lUkjLJD  I  357.^  A^ 

I  <*«  »8  ^  l«*il.2t.«  IWh 
2882,   309,0  378,,  381,  425,,  624^  652^, 

809o  904,5  90ft,  996,^  ia25,5^„.jrj  10»» 

.UV-l9-2t>-22^'«   ^I  ^<»I4 


|K  » iW^A^bA  I  264|,.|||  dOOm  384| 


U  I  128,,  206^„..2.i5  »8«  4^,0  »2i2 

-20-22-28  ^12    *^l    II    * 
^13  **17  ^  ^-23  "^l 


20-22-28  ^12    *^l    "    *^-6   ^e>-7-U-14-23 


^  I  597,0  662^,5  653, 
fcJuJ^  I  596, 


I  :••! 


I  649, 
I  596, 

I  ^15-10 

1673^, 
^kiJ  I  692,„ 
^k»J  I  761o 

M^    I   1845  23720   413o  m„  429,^  437^, 
496,0  696^^28  ^^"^B  ^2D-28  «^13  6493.,,. 
23  ^  8X^21  «56,  677^3  6962.20  709,2 
725^  1009,0  II  61,g 
LJI92., 


ll^&lA  I  385o  3:41^  5183  764,,  828, 
IV^JlXji  I  268,2  296,0 


1*  I  549,,  552,2  563o6/«   6062,   837,,  II 


40„  65^^  68,^10,15.10  ^15-18 


a*  I  3762.„.,g  396g 
1  393^1 


» _  • 


.V»i»  I  376. 


'28 

I  397,0  10G7„ 


SLi  I  331,  884o  39320  ^ 


19 


JLaJLA*  I  997 


19 


fe  I  376,5  g«2„ 
I  409.. 


I  297,^20  *^8  ^7  ^^2  II  ^ll 
^L^  II  lio  21«  »17 


I  84„  II  117o 
...^i  l  267,,  2S0,  313o  332^,  616^  588,, 

503,0  eOSjo  6722,  II  40^0  TSj^  124, 
fiJLakji/  I  208,0  84I2, 
0..^^*/  I  6883  60^^  696,  70923 
dmmI^A|  1  889||| 
^Jh^i  I  368,, 
^.JftuJ    I   84„   17^2  244,   303^^  337,.    421^ 

678o  844,  8972J 
^LxJiLaJ  I  209,5  320,  424,«  434^ 
...JNaI  I  84,0  893, 
««tI^jljb  1  173.0  308m  484|,.|j|  633.« 

^:»>Rii>  I  441,3  ^9 

I^UakiiiD  I  12„,  409,3  II  40^ 

^^'maMkAjO    11    28|- 

-^i  I  »10  80ie*  *96o  25723  357,3  473,^ 

564o  7332,  «»i6  8292 
0^^/18633 
MjJt/  I  132,  141,0  4283  ^%  "^^1 

*^'  I  1^21-28  ^9  82423  828^ 
w.tk«JLA{  1 129,0 

w,cH»^^,»<if  I  2&2^  676o 

h^i  I  16j^  464,.2,  676,2  ^^  "  ^% 
olL^i  I  186„^ 
r^i  I  841,3 


LEXICON. 


403 

wtOViJLJLaf  I  68I.3 
.-JjJ  I  452^^  693„  104423  I045^ja 
I  240.. 


404 


v^»-kii  I  984^ 
owi^..^ii  1  776. 


20 
i  I  361,  560j7 


wCHO  tki 


d  I  340« 


yfi.oil  I  41,  9333  II  9^24  96g 


fi..^iv>  I  564^ 

...^iv>  I  13,g  33,  40j^  84jg  96^  138,^  140^ 
145ja  161jj2  I653  168,g  195^3  241^3  256^ 
m„  280„  285„  288^  317,,.,^  321,3  341^ 
369,«  421,2  ^  438^  460,^t7  ^Wn 
465,,  484,g  489,3  «»«  «»14  ^^^is  ^h^ 
620,0  637,  861,  e^a,.,,  720^  724,,  7283. 

,0  73330  ^^5  ^8  ^8^14  8i2a6  «^''m  82B„ 
844^.3  1020^  1029^  1048,,  1049^  II  5^^ 

^t  «8  96»  "2jB  132^2 
|i..^iv>  I  820,g  849^2 

^L^  I  25,3  T^o   ^20  18^10  212,0   4^4 

517,0  829,  II  8,  293.2, 
^:.. ->■><>  I  25„  ZS^o  32O2J  321,  349,3  3821^ 

420,,   64822   676o  724^    737,  741^  TQd^ 

905,2  ^^16  ^16  ^^^^x  1^6  ^'  ®I4 
^l:..->i.v>  I  74O3  741,^  II  98,2 

lAA  I  204g 
I  917. 


»  I  141,,  26l22.24.a5  6213.,^ 
iLiiAA  I  152,  37720 
oikUaA  I  828,  857g 

Jl:^  I  241,0  26I2,  44O3  ^^27  832,8  «aOj^ 
oOajL:»    I  277,^  S^^^o  677^    9242^    II    41, 
Ua^ijoi>  I  524,g  525,  6I62, 
ti  II  48^,6/8  e^ 
^»12682, 

oiA  I   180,2  *^4 

v^  1932,3 

JLi^  I  196g.2,  541,  561,,  564,  565^, 

JLA  I  401,  606,,  632,, 

p^  1360,0 


^  I  1001,, 


IL^  I  572 


17 


I  441 


la 


M^  I  36,0  141,,  240^  258,2   404,^   83325 

917,  1004,  1021,0 
h^^XSi.  II  128^ 
Vf^  I  188,2  221„"^,o  989,,  II  125,3 

l&JLao^  I  44o  141,  156,  188,3  428;,  93^22 

936a  977,2.,3  II  523  109„ 
^  II  66,3  77^,.,3.„ 


.Aa  I  317„  m^  869,2  ^^  ^^8  ^^ii 
ov:^  II  100« 


I  105,,  II  6O0 


oAa  I  712 


6 


i  II  100, 


id 


..A\AJ  I  252,0 

.AjJ  I  240,, 

^On.Vjii  I  613,3 

U^  I  9,  13„.2o  20,0  28,«  3223  332  ^2, 
77n  Sl^-a  l^u  ^^^ag  l^  1»„  264,, 
281,  285,3  288,0  282«  293,0.^^  SOB^,,.,^ 
30823  813o.„  329,3  ^  ^33,0  362,5  ^9 
365La.jg  368jj  3e9j^„  372„  396,  404^  464,^ 

500ja  501,  5293  582,3  566,0  ^A-i3  ^^^9 
697,3  601,,  64ay  e93„  706,  735^„  733^ 
.,3  757,  784,,  841,,  909,  916,«  920,3  921^ 
924,,  928,5  986,,  989,  99!^  1017,  IO2O3 

1024,3.„  1029,.o  1^5-10  1^9  "  24„ 
29,3  6^22  ®ii  82,3  »7,3  133, 
oi:.:\i  I  684,,  1016,, 

>:..:\i  I  9i7o 


629„  629,3  ®*>u  681,3  921« 


^:..:Mi  I  909,3 
i:.":\i  I  26 

988,0  1024,3  1026,  U  5^ 
^V^T.-lWu  I  2O3  24o  4l3^„  672,5  960jb^„ 


9643  968„  II  25„.ja  36,^ 


^I2^ 


ifi 


f  I769„ 
>..^Ki-^  I  337,3 
ow^  I  93,,.„  684,3 
.^  I  153g  208,3  883e  896,3  1000, 
»4^  I  29jj2.,3  124o  980, 
a^  I  208,3  II  16, 

^  I  208,3  «»14 

^^  I  29o  32,3  980, 

.^^iiui/  I  848,  966,  972,  973,o  1023,, 

a^iiL*/  I  68„  949,3 

J^^iiukj  I  640,3 

.^JRjJ  I  257,3 

v^.ik*io  1  253„  637,,  972, 

^f  I  4533  706,3.,o  9^-23 

o^^f  I  288,3  ^u-18 

^■^^  I  797,3 

,^I976„ 

Ui^  I  92,3  93„  lOl,^  196,,  216,0  2^8 
^HrTO  ^iB  «»3  63^  7933  8OQ25  833, 
978^  1029,,  1082,,.,,  II  183^  148,g 

0^4*^  I  493  89„  117o  196,0  224,  e89o 
69^  804,,.„.,3.,3  996,0  897o.22  IOOO3 
1024,  1029,0  1032„.„  lO^O,.^.,^ 

.^JLil  I  217,  264^  825^  417,  608^  509,, 
626„  681„  688i,  778^  1028^  lOSft^  II  67„ 


405 

4^  I  M^  129„  135^  133,0  *«6  ^OS,, 

604,3.22 
yJ&oi^JL^  I  129,,  133,3 

x^fr^V»  1532,2 

»4-^  I   177«.,7.aO  ^12  ^22-24  ^^ 

>*iNl>fcjl  I  92,3  ^14  ^is  ^i  809,,  937j^^ 


-23  1033,,  IO4O3 
^oi&jJL^  I  640,, 
|ii>-:\S  I  225,,  23:^  934, 

1^^»^  l  78\..9 

v^ViAi  I  37„  1443  197jQ  204,  257„  ^aO^ 

337,3  5e3„  645,3  667^  689„  789,3.,^  ^2 

845,3  941,  965„  II  48j^j^  A9^^^^^ 

83„89, 


oS^  I  321 


17 


^  I  65„  68,3  22O0  463,0  309„  878,^  II 

«13^121 

^  I  %  96,3  "^17  »36,5  13^  206„ 
221^,6  237ja  312,^  380j„  406^  441^^  M^^ 
504j„  612,  628^  640,  57^  638^  72b^ 
757jj2  784,g   8I63   844j,   802,  929^  980 


10 


1049j„  II  13„  56,3  ^o  1^8,2 


I  521,  885„ 
1872,, 
^aS^  II  8„ 
v<kM^  I  663  II  13,0 
^oSud  I  609,, 

^oiAio  I  809,0  877„.„  880,0-22 
^oki  I  238jgj  280„  281„  360,  633^  649   899„ 

993,0  1040„  II  83g. 
^ibiJL  I  13„  309,  312,0  34&,  640,5  aotjjj^ 
v:.v>\t  I  312,3 

^  I  312,.5  98O5  1044,3  1046„ 
yoLb^i   I   81,   86„   188,0   2<1,4  288„  464^ 

667„  966,,  II  49„  138, 
OMiKjtf  I  489,3  ^^  ^ 
^akBkjJo  I  9„  103^^ 

^:v>\^>i<i>  1 1343., 

/^^  I  eOj^  86,0  883  1773  389„  456,3  ^^ 
7^83  973o.„ 


ill9, 


24 


v&feooSJL  I  344, 
^oSjJleSlj^, 
v<&d^JLi  1  881„ 
^.mSJlm  I  172,0 
^oSJlAo  I  2663  611^  700,3 
K^b^Im  I  d67„ 
^Xjo&JlM  I  600„ 
^pio^kiM  I  280,5  333i4  884, 
^aik*/  I  2I63  884^ 
aJ^^/  I  456„  II  136^ 


LEXICON. 

406 

407 

408 

aMiL>(  l««1, 

^U^  I  28.„  .IH,  716,   >»,   «,.1„    11 

iLjii.  I  aM„  2)7,  8(«,  300„ 

jiikulas.. 

»» 

*-l.04„ 

^ia-ik*J  («SB, 

;i.  I  «4„  4«(iW,  iai„W,  «»„  8n„ 

lil-i  1  162,  l»l„  W6„ 

A^'h 

•»«  »»».™,  II  ia„  1»,  117, 121, 

llai.i  1 8i»„ 

-^  I  1«!...»  181^  lO^  70M„  7iG,„  tei„ 
„-i.  I  862„  II  lai. 

iLliii  I  367„  »1,  440,,.,  453,  0», 

■^l  1  !o„  «i„  »„  2»,  w„  m„ 

-i- 1  •,  «1.  •<„  >«..  »,  », '«l,  «■„ 

<•>►»  «s»»^,.  «^  "'»  ™.,  w. 

1*=^    '    ^^    03V»     •».-«     ''^^n     7«\ 

118,  187,  14.,  168^  Iffl^  160,  172,  1», 

«»».1»l™™» 

7B2,813„B«i 

11B,21^2»,2I7„,  272,a«..2.7„ 

«ii-Mi»B„ 

.*ii..l7,^. 

•»„   •«„  >»,  «".  «»,  »"„  <", 

»i^I  I  »„  77,  »„  «,, 

486,  48^  477,  512,.„  1^12,  Wl,„,  564, 

ijiiw^tl  1900, 

„».1  1  478, 

.„  B03,„  Ba.,  Bee,6i«  eie,,  eii,  e64„ 

;J»ii  II  120, 

«»,  '12*  '<Bi  '<•,.  T»,   •<•«  «». 

^^[laV 

»»,  "»«  «»»,«,  "'.  ™„  «', 

^.Ia^    I     Ste^    94^     II     l^g 

»-i-I«S. 

««i  «V,  »1»,  1««,  1021,   II   1, 

liO.^  I  iaj„  7BB,3  «»„ 

ri.i,l645. 

1'»  «i,  1«,  ioi„  io<,»,  i<»,  ioe„ 

i,iiMl(«J, 

io,„ 

j.l*i  I  «fl,,  wo, 

rii- ■»»,... 

~-iIlB2, 

y^  I  *17„  6ra„  WO^  706, 

-V.ii—  I  120„  124,,  ^^^Bl», 

k.^  I  516,  II  60,  1(8,..„  10., 

Ui*  1«,  «,  ao,  «c,  t«^  <>7». 

7.0.  K,  ■.),  81^,  ^^^B«-,., 

«.i.  I  80,  112,  177,  221,  320,.,.  317, 

<»,.  <S7.  <".  <"7»  «»,  »»,  "S. 

"".»,r.^-",^^B 

841„  38.,  4...  «e,  472.  4i«„  513,^ 

^  S12„  ra,,  a«,,^  m,  aa^ 

>i-^i»»        ^^H 

..•»„«».»"^'W.'^'»,™. 

««►.■»„«»»•«.'««.»«  ™» 

-lA-i  1  221„               ^^^^H 

848.  873,  .18.  11  «^  140„ 

-.,  le».  7».  72,,   7I4.„^i..^ 

^^11°,.                ^^H 

-^liM.i  I  B13,  a)4„  7H,  «a,  II  140., 

7JS,  «„   l».„  »»„  «B,  l«8„j. 

4-i».  I  eoB„  II  4o„^^^^ 

,.»"..  1«, 

M  «,!»,% 

Ui»  1  <.   ",,«   »■  Si,.  »7„,  <1.  «„ 

«imEu  I  *I7„  K*„  M6,  712,  80.,^,, 

73„  81,  88,,  «)„,^  87,  120,  121,.,,  1.37,,, 

bi-i  I  1017„  ItSa^ 

l<0o  «W  '«.  »>„,  1<«,  l«l.  ™„ 

>.i.  1  loe,  B(e, 

^^IBoe,, 

164,  186„  178,.,,   IX^   m,  204.  2»1, 

k^Mi  I  006,  841,  ffiO,  SXf,  («3,,  .36„ 

li>il«l, 

»»,«.  »»,1,  !2<.  2«,  la^j.  102i, 

1121, 

.imM  Itao. 

.„  2«„  240.  241,„  2.4^  24f^  248,  2B6„ 

,Ui.  II  11», 

li»il(»„ 

!ev^,.„  a»„  I»,  ,«1.  «„_  as. 

*i.  I  804„  841,  8)2,  87H  8)8, 

lli.^  I  «6„  457,, 

..»,.»»,«,2»,  2I«,2"7„8I>1, 

^ki.  II  40, 

jii.  I  !«„  ai„  !77„  m,  Ml,  81»„ 

-7  *»,M.   «^*.   *»a  ^  *■"...  ^,1 

*i.i  I  273,  366,  4»),  433,  4K),  41», 

m,  io.o„  i04«„  II  i^, 

.»»„  »»,  »>,  M,.  •«»,..>. 

B««,  •»„  70(1»,  JM,   1045J  II  1«, 

(iii.I«<7„ 

406^   416,  «ll,ft,>   4ai,  437,  461„ 

140, 

..  "<„  »»,,  "'.  »1„  »<M,  ™. 

,i».iI7oa, 

-iii.1.. 

"0.  •Hi,  IBWn..  •>=„  ««.  •»!„ 

^.ui  II  lll^, 

>.-Si.  1  lao.  iou„ 

^,  «».  "»«.«  «»...  «2,  701, 

,4.-.)  I  121,  aOB,  31«,  3»)^  (»«„  013, 

Ui^i»  I  tl8„  WKl, 

721,  771,  7W,  S,7„  iBV„  837,  8.1., 

m. 

*6,  8at\,  873,  817,  812,,.,.,  821,^, 

.,►«    »<.    •»»    «12.,.„.'i'    »',. 
«",..  «^  ••(,  •«„   ««.    »12,., 
181V„  1017,  KtB.  »17„„.,,„„, 

4^001, 

.«xlilJIl»» 

*i.i  I  217,  m,  701,  »4„  II  I04„ 

-V.iiii  II  8V,„  «4,  «„ 

^i^^  1 513,  2)4„  aeo„ 

,i  1  1114,  iia„  76i„  m,_„  7m„  7(«^„ 

..  11  m,  l^,  113,  120|„6i.  121,  121, 

►    7«W.,  78«,li..„  80O„  8»V.  a»„ 

»,««,"»«►,«, 

«i.i  I  «»„„  II  2)„  21. 

^i"  I  8»  B.,  IOVb  1»,  181,,,  a»„  2», 

-.i.  I  712, 

^4..i.i  I  578,  777, 

a».  •<o«  "••  KV.  «>».  ™,.  »1. 

jA.  II  120, 

.„  »„  71B,.,  800,  fUl,  «76,  ».„.„ 

liii.  I  2»„  308,  a«,„  ».,„,  aio,,.. 

•i.i  1 186.  aaa,  7j)„  a»,  II  u». 

««.  "2u  "  »»..  •<.  »W. 

3B.a«l,404, 

«iM.iI  181, 

^  I  »„   lOV.  2».  TO.6i.  .M„ 

»il  I  ieO,„  130,  301,  804,.,.,  m. 

iiV,.  »»I  ™.  1«.  »<„  «"»» 

Uiil  180O, 

4«,,«»„43e,.e6„.»6„617„721, 

«O.  11  18^  1«„ 

lU.ii.l2», 

«».«a.««\,'»<»i. 

LEXICON. 


409 

^l^J^a  I  749,^  II  21^ 

^X>ial  I  69^  381^  SlSg  684^^  665^  QOB^ 
1008,3  II  9,0 

„iix^  I  m^,^  m^ 

(IJboA  I  4S7,,  932,, 
^lvlao»  I  704, 

^.So^l  I  49j,  109,  153„  164,^.23  224,« 
669,«  845,  909«  982,^  II  17^^  29,^^,  32, 

OaJb^Jt/   I  109,3    ^^18    ^^    ^U    ^^22   ^»   ^5 

38jQ 
tJLMLjt/   I  129,7.23  164g  II   17,   21^3   29^3 

33^538 
^K^b^Al  I  I6O23  383j2  796^ 
^.MMLio  I  409j„  516g  II  17,« 
^xMkAio  I  160,.2,  i66,2-i3  ^^ia  3864  393,, 

4»«  566^  663„  II  29^ 
^;>v»Ka<H  II  21„^j«  37^ 
^JbLjLio  I  565,g 
xocutf  I  38423  385,3 
>MMLjJe  I  389^  513,«  773^  1049,^ 
^XMxl  I  617,.,  75^2 

^•A^  I  596,«.2,^24 
^l^L^  I  945«  948,  II  29,.,^ 
pMcaa  I  7173  1045,„  . 
^oi&l^i^  I  8822 
QH^JJLioji  I  161,, 
ll&xl^  I  129, 
lAxlMkA  II  29„ 
iLxMLAil»  I  256,,  257,  66O2, 
i.  I  433«  II  5,„ 


^IxMk&io  I  36„ 
opakjoLjLio  I  105j^ 


^ijL^  I  40^  41«.,,  76,  280^  336,,  453^^ 
5OI2,  629^3  532,  672,,  812,,   912^  960,„ 


I  30O22  968,«  II  109,y 


pUti  I  7l3j, 
pjioi  I  92,r, 


*  I  456,,  63:i,  641jjjj  OiA^  825,.^  889, 
II  53. 


'10 


III  25, 


20 
ioS  I  5OO2,  748,,  9012« 


oiLooJl  I  261 


18 
^JjJcJk  I  901^3 

ulSoJu  I  801,«  825,, 

^ooij  I  2412« 

^iLocJli  I  457, 

^i^jOOAl  I  641^« 

.»i:»vi>  I  272, 

.aiaJLM  I  825,,  925,^  ^^23  ^^  "'2* 

H^ai^  I  140,«  27^7 


410 

^IjlmlIm  I  653,«  828,«  829^  ^O^j,.^^ 

ulmLa/  I  277,, 

oavniva/  I  7883 

.AieLjJo  I  216,  26I23  264,.,j^  525^  665«  833, 

li^oLAio  I  528,, 

^UvJVi^  I  269,  653,«  836«  II  12„ 

^LmLiLm  I  1017,« 

^UmJLm  I  572S  684« 

oti'>vii;v>  I  261,« 

^i^^^a^  I  «»10-14.17  ^^ 

^«yUiRSv»  I  305^«  m^ 

\\inok%^  l  277^^ 

|L*ia*i  I  9,«.2«  12g  284,^2«  616,«  e^O^,  621« 

624,«  II  141,, 
OfLjJkuI  I  141,,  144,  241,«  272«  6182«  616^ 

.,3  625,,  664,  997^,  II  125,«  128, 
^M^iJajI  I  261yy 
gbai  I  28,«^  862  37,,  93,«  UZ^  137,^  152,« 

2»a«7  284,^7-18^  286„.„  306^,  604,« 
.„  606,,  648«  eeO,«  6813  664,,  660,«.,« 
-20^  716,,  793,3  aa,  837,.«  961„.,3  969,, 

-13  ^^16-l»-20-21-2«-25-a7   *^3-10-U-ie    " 

®2i  ^3  "2,8  "^25  ^25e.,o-,e^ 
;Jl^  I  608„  II  116^ 

\kSbll  2H42, 


^&jLMJt  I  14I2  2573  689,  744,«  74^2  BSn.j^ 
W9,«  9:©.„  II  88.«  lOa, 


'15 


'13  '^21 


JUi  I  4,2  ^18  30128  ®%  ^n  II  ^3„ 
oUii  I  470^  II  4^2  72,, 
Hii  I  41,«  932,3 
pil  I  2922«  II  2«3 

Ui/  I  81,2 

|li  I  932,3 

\lkjo  l  84,  301,«  3482, 

PLiiM  I  300,«  3012«  304« 

JjIaI  I  33,«  II  7a„ 


hSa  I  817 


a 


IL^jI  I  506^  508«  516«.,3  560,3  8^2,,  889« 
8962,6/8  897,.,.„.,3  940„  1032,«  II  49^ 

6JU  I  65,«.2,  68«^,3  562,«  ^ee,^.,,.^,  724^^ 
725,  875^  880«  888,«.22  889,  941,,  1044^ 

-16-10  II  4^23  ^6-23  ^8  ^O-IO  ^2«  ^12 
"®1 -2-0-11-10-21-27  '2a^,(^21  '^&-Vi-i&-n-\9-2l 
-23-25  '®2-«-18-17-l»-26-28  ''»-11-17-1^24  ^B 
-ll-18-l»-Z>-28  8*1-0-10-18-25  8^24  8^21  *^25 

^^  *  ^^28  ^'^2-4-7-10-42-13-17  ^^7-e-15-»-20 
"^16-18-20-24  "^1-2-0-10-12-10-20-21-22  "°l-«-13 
-15-17  ^10-14-23  ^7  ^l  *2<8  ^29«  13^,« 

1863  157«  197,2  204,^^18-17  216,2  220,,.,,.,« 
22^6    324,«.2o  3:^20  «^i-io  ^o   ^^^13 


411 

^^  ^77e-io-u-i».2o.22  ^»-8  <81„  516,« 
549,3.25  ^.^bis^  553^/«.«.,«^„.„ 
18  »«13-22.24  »7,.2  560„  606^  6^1^  749„ 
832»    845„.„^,«    84^    880,    889^^ 
872,.,.,«  880«  881,,  884,«.,^,«  8863  888,, 

8*8-22  8962«  8»7,2  ^i^n^  9<V7^. 

-21-23    ^5-6-7-18-10    ^16    ^^15    ^^-25 

964^«  966, 1021.«  II  41^.^..^  ^  44. 


'10 


'9-16-18-21-23  ^5-6-0-10 


-12.14-U>-17-l»-20-22-24.25 


45. 


2-4-6-0-10-11'12-H 


-15-18-17-19  ^®4-«  ^8-0-11-10  ^VlO-lO-^O  ^lj-ll 
6^8  6Vu-12-15-18-l»-21-23-25.28  ®^»«-8-0-l5- 
17-18-20-24-25-27  '79-5-8-9-12-13-17-10-20-22-25-28 

'1-4^-6-7-15 


^    -4-6-7"'*-0.11-12-14-16-22-28      ^' 


77 
-17-22-24-25      "1-6-8-9-19-12-13-15.16-20-23-24-23 

80i-»4^7.1O.U.U.,3.14.U|.,7.8,.23.25    8*3^^,7. 

8-11.14-17.19-19-21-23-24.28    8*,.»^i.«j.,^,5.23.28 

8^2-4-8- 10-15-18-18-19-2I-22-23      ^^,.^^  6  6  8  0 

10-11-12-13-14-15-17-18-10-28      89,.2.30l<.,.^,.« 

-0.10-u"'*-12-»-14-15-17-19-2D  ^^^.^.t.,,    136„ 

Hzl.  I  6822  78„  77„  1932,  22I4  562,«  6^^ 

872,2  904,  940,^23  «^Vio-ia-w  ^3  »*9i2 
II  56,«  68«  84,«.22  85,3  8^25  ^ 

.Jlsa  I  23328  II  li7  772-3  ^19 

«oj&Lt  I  197,3  9692«  II  24a4  663«  57«.,2  «^,, 

-18-28    6V17-28   ^^20    ^4    ^24    ^8-16-23 
8O4.10-17.24  8V,7.24 

v^o*^  I  197,2  220,3.,«  II  56„ 
2^  I  197«  II  56, 
OflLA/  I  88, 
^f^  I  713,^ 
\11  16723 

|sii  I  21S^  30920  396«  i03^ 
^oiadJt  I  917,, 

viogJJi  I  2682,  580«  1033,  II  25, 
jdi  I  196«  213^ 


lILt  I  265,«  662,3 
uJLjiio  I  118227  1033, 
^Lnio  II  145„ 
^Ljiio  I  668, 
\:J^kA  I  933« 

\A1xmL  I  173,2   248„   873,«  ^OO,^^^   401,« 
417,«  42I22  6842,   908,.,.2,   912,,   1028^ 
o^Alui  1224^3 
InnJ  I  1036,, 
iLii  I  256,,  39323  3»7,o  6092«  63:^  097. 


23 


II  33. 


oiLii  I  397,  704^ 
^ioiAJi  I  397,^  1037,« 


wtdi  I  444 


17 


^Lxi  I  24O3 


\>kjj  1 4062 

viL»LjJ  I  381,« 


LEXICON. 


412 

\ih^  I  62St7 

-^^-1388^,580,0  677^700^ 


;i^oAa  II   I2I3 


Ixi  II  117. 


\kM,  1273, 


JLAi  I  1373  781jn 


lU^IaeB^ 


I  104 


17 


i.  I  288«  321,, 


UI341. 

5 

^  I  eB6jg 

i^[l324^ 
/I688„ 
/  I  581^ 
io  I  lOOG^ 
M  I  lOOl^ 
I  189. 


•  t    j 


II893 

^mI  I  217,  340^,  357,  eOO^i 
i^  I  244^  253„  321,3  449^3  ^^  V21 
|£&^^  I  d20g  701j() 
i  II  100» 


i^l738^ 


IsJi  I  6443,  II  17j 


ll^  I  85^  92,  604„  1025,3 
SJlSul  I  1013^ 
I  925, 


'16 

I  1016 


13 


II  37 


17 


^     I     33g    IOI3    4O83    4723,    ^^16-19   ^22 

6B6„  777,,  II  72, 


I  478,,  924^ 


^ktJ  I  12,  100,  825g  II  963, 
^ik  1  98g  549,  lOSSjg  1040^ 
^V^  I  1032,2 


i  l  276 
1324. 


17 


1*-15 
^MaI  I  9,  7963 

^  I  6>«  ^13  8^23  i^  177,  257„  26I3 
2681,  2383  280,,  34O3  3573^,^ao.a  ^ 

^7   ^6-14-15   *^9ai   ^    ^li    ^27 
565,3,3,  617,  641^  6483  88633  837,.3.,.^ 

l^l«K«  ^tl  ^16  ^i9  10^14-2*  10^11 

fU^   I  61,  liaj,   161y  1733,  5123,  69730 

7»»  732|.i6  W|o  89^10  10^6 
^^  1  173,,  753,,  756^^ 


413 

\ilMl   I    283^    8O3J   7OO3    ^^^7  1^23  1^183 

II  932,  10^8  123« 
^ilAi  I  330,  6OI3,  70ty  73232  904^ 
\lilMl  I  4092,,  ^18,3  43:^  605,5 


O^-rl^  I  4,3  2363 

\\»Lm  I  2693,  ^^^38  86O2  1004„j 

OfU^  I  117g  25!^  413,,  6483  996,,  II  28^ 

^oi;*^  I  2692^ 

\iULM  I  47^22  673,,  7O82 

lI^U^  I  236,3 


J^l  I  1483,  662,3  »*^ 

wU&^^AAf  I  8122, 


i  144 

f  I  91633 

^&bJLAJtf  I  173^  901 
^iahJ^AAl  II  24,3 
«o^uutf  I  41322 
^owJLaf  I  88^ 

^AJLM  I  2O82268, 

^:ntv>  I  700,3 
UJLajJo  II  243, 
ISft»  I  340 


8 


^oj&^  I  20523  208j5  212,3 
y&og^Al  I  528, 

>^^  I  89,  112,5  1*9  ^^'^W  284,  2773  2305 
281,^  31733  325,5  833^,  2^3^  ill^  A2A„ 
^»2  ^W24.26  S72„  597,3.33  620„ 
®2io.ui  17*  6«8,2  805,  833^  ^OO^^.^,  961, 
.9  1012,« 
o&^  I  60g  233,  2573  3183  316,  B21„ 
bS^  I  109,  948,3 

I   112,0  17721    IBlg  224,  229^,   333^^ 
6I633  6243  7573  II  141,3 
»  I  9092,  II  140^ 
I  626. 


I  280, 
^i^^  I  l^ 
fiS^  II  93, 


ao 


1   I  24O3  24I23  244,5  261,3  312„  332,, 
3533  461,3  781,2  ^19 
oiAajJ  I  168,3  8<lt9 
^i^Wi  I  4573  62l3.,3  624, 
"^AaaI  I  236 


19 


•-^-Li  I  706„.  729, 


^^.^  I  928,3  95732 
^Aaa  I  757« 


io  I  2883  32I2,  44O3,  461,.^,,  4642 
>^  6,  1682,  23V25  ^  252,3.23  253,, 
261,3  27322  280,3  28^26  ^W,»  412,.„  421^ 
46I3  637,,  649,  900,3  1^22  l^le 
^aI  I  320,,  II  117,3 

^l^^  I  1573  181,3  256^  344^  4163.33  457g 
62I2,  7462,  905j3 


414 

>^JLxui  I  23320  265,3  *^22  "  11^23  12^6 
^LoA  I  285,3  656,  7OI23  II  40^, 

^:\:ni  II  283 

JLxJLm  I  613,,  68I2  7573 

"^.Dft^f  I  1962,  2163,61«  II  663  148,3 

tiAAf  I  205j,  209,3  621,5  II  4,  663  92„. 


J  I  932,, 

'^fiad  I  209„j  897,3  II  92,3 

"«^AAuLie  I  49,  189,,  461^,  e^S^  II  145, 

M^  I  293,,.2, 

^^/  I  581,2 
"^lAE^  I  589. 


22 


^  I  226,,  232, 
I&^Aa*  I  544 


19 


woi&i^  I  460, 


14 


I  597,  777,, 
136, 


10 


\UU  I  109,2-16  ^o  »16i  6^10  «»23  889,3 

lU  I  882  22I35  49553  4963,  652,2 

^owU  I  80„  100,3 

tU  I  2I2  37^  44g  289,3.„  ^^24  ^9 

oU  I  73,3  *92,o  56820 

wOf&lU  I  624,5 

B^U  II  116,3 

^k-U  II 1063 

lUi  I  9,5  895  100,5^  lia^  II  41, 

V^I29„ 

lUi.121, 

wOi^&UL  I  62423 

lUf  I  4963 

lUio  I  5a„  IOO22  37720  7052O 
l^  J  9a(«4  123  IOO18  272»  286,2  304,o  32^ 
4I63   ^293  5723  5893  593,3  804,,   68733 

881ia  865^^  T^  lOOl^  II  I21„.„ 
p;i  I  297,3  6613 

^U  I  403„  569,  628,,  TOfll,  lOia^, 

PU  I  44120 

olit^i  I  1643 

\lt^  I  1000,, 

^h^  I  37^2 

^^KjJL  I  73,3 

|{NAio  I  77„  98I23  1021,,  II  28,0 

^{^oo  I  100623 

-^  ^  »13  ^Vtt  ^24  80«  249,,  312,  B292, 
656„.   5842,  588,3  685,,  938„  9973.,^  II 

287  8a„ 

olvi  I  448,3  ^15  637,  74825  88I1» 

lU/  U  685 

lU^  I  700„  1040,5 


I  600, 


15 


JikAj  I  600, 


8 


LEXICON. 


415 

\ll\l  I  886^ 
llJv^  I  385, 
^U  I  613g 
^I;;*  I  3851^ 
-Piai:?!  I  412j  729jB  732^ 

PVAie  I  93j  409g 

^\Aia  I  56I2 

^il^Aio  I  697jgo 

iklVAi  I  38jg  285„  820y  448^^,  616,,  620,, 

62  V»  ^  «»» 
ojk:*^  I  132^0  18»i3  320j,  601,, 
vklVJOo  I  136^ 
;poo  I  149. 


416 


'8-13-10 


Vivl  1  46^  72^  140,  165,2  ^6 
|L»a  I  969,,  II  48,3 

0*^1838,^ 
*-ail„464„ 


^  I  473,^  544236/«  972j„6l«  1024,,    II 

56^  662.,^ 
ihS^  I  246,  684^, 
^&o^^  I228g 
^^  I  21„  243,^236«  26^^33  28sMHi 

461^,  6763,  681,  788,  913^  II  49^3 
«n4Ul2B8, 
X^U  I  88l3y  884,3 


^iA  l  416,  461,  680,7  8^1 
^io^i*  1  61^ 
^o^p^  I  613,, 


»    » 


I  460. 


IJLW  I  916„ 
H.6y;  I  913,,  916,.,, 


JikMj  I  260, 


17 


^ia   I  546,5  800,,  888jB  8603^  897,  1028, 

"eii5 
opUIIaa 
^U  II  113, 


12. 


I30I3 
>«.}kiLio  I  3583, 
|k>U  I  580,,  673^  676,3 
Vi  I  67„  501, 
tU  I  384,3  II  33,^„ 

^ii   I    144,3  384,  388,  303^,  406,,  428„.22 
431,,  741,3 


lU  II  33, 

^lvL-i  I  332,,  704^ 
\h 


I  2683  664„ 

II  86 


'6 


\UkjJo  I  84j 
«:»)kjLio  I  661 


10 


Vif  I  14I5  792,3  II  36^  973, 


liJo  II  32. 


UU  I  2803  ™6-7  ^O  ^4  *^1  ^17  ^^8 
II  12823  ^^l-ii-^  ^ 

lUri  I  16„  29,.„^  64,  72„  81^^  l^e^, 
2722,  401,,  406,^,,  700,^  781,  84O33  »71^, 
949,^  II  2I25  129„.„.22  13^ 

1^-^^  i  Vie  ^\  ^  ^^1  ^*  «>i»  7ia„ 

^VSvi  II  133, 

1^^  I  424,,  429„  600,,  Oao^j  989^2,  II 


36 


13 


^^1(1  I  796,, 

IJU  I  61„  89„  98„  24I2  244,.„  416^  424„. 
23  5OO2,  5OV21  M6,.2,  526^  628,3.„ 
K»„  649,  68I23  684,,  960,  II  8„ 

0)lU  I  57,  516, 

MlUa  I  2O3,  a76„  K»,,  75622  765,  840, 

ite;^  I  585^675^ 

w.ofai;^  I  6972, 

^li  I  625,,  633,  68O2, 

opJtyl  II  128, 

jiSjLl  I  60,  588^^  589,  706,^22  ^e 

71320  10832,  1086,  II  138„  141„^2, 
o^lil  I  706, 
Zt^i  l  537,.3  745^„ 

olt^i  I  52O23 

^Mf  I  449,,  e38„ 

iijj  l  100„  149,  388„  460,,  461,,  493,,  II 

>Ai  1  112,0  II  24,, 
|k*i  146025 
^6fiuJL  I  913,, 
\i^i  1  180, 
ok*/  I  493,  II  24^2 

iLiLio  I  100,,  229„.„  265,  277,  344^,  848„ 
^^19   ^23-25    5IV18    ^i»  S21„  745, 


II  24 


22 


\ll  I  60„  97„  100„  341,  40925  ^21  ^*^ 

6322,  749,  968,, 
\lbS  I  365,  46O23 


10 


417 


bl  l  229»  349».  449.0  460.«  688.,  681 


'25 


'28 


18 


'16 


'17 


*ao 


7333  ^*V"  ®^« 


'iew7  ""'10 
PKAie  I  249,  1001„ 

owA^  I  63!^ 

\Ub^  I  240„  248,^  249,  2882  ^^ao  ^^4 

6ia„i  797,3.„ 

0)l&kAie  I  249,  272„ 

it&NKio  I  273,, 

\lsoiil    I     ^    lVl3-14-16-24    ^Vl3-I4.ie   29^ 

aV25  33,  72„  838,2  468^,  60922  e89„ 

68O2  ^8  "^  ^  *^^1  *^  *„ 

oJLoHfi^  I  4«  ^ 

\xmiii,  I  36„  680,,  66423 

^<ffuS4i:i.  I  8,  249„  868„  SSl^,  884,^ 

o^LnffiJiI  78, 


H>-22 


^X^fiui  I 

ll^  I225„  468,,  676„  7662, 88033 937„^2, 
.^  I  617, 

uii^jJ  I  253,,  261„  64022 
ukkll  92^ 
A.iAj;i  44, 
1244, 
1649, 
U^i  1   137,  152,,  2»,  424^^  429,,  432,, 

6043,612226813 
^bl  l  4382,  ^i-u 


I  1028, 


18-22 


\lLnlhS,  I  424, 


5-n 


^  I  28„  617,,.„^2i  K»2^  5a8„.„  6e0„ 

896^  940„  941,.20  ^16  "  %  »1  ^21 

'^e-M  ^4  ^  ^  ^^^3-5 
1*^  1  77„.„.„  5413^  661„.23.3,  U  80,  8930 
^N*  I  46„  56„  68,  93,  220„  225„  668,, 

-U-12  ^^  ^4  ^^10  *^7  ^t^H  ^n 

««2    88*18-23^    »^5    "  ^10-12   ^12  ^l 

®^l-7-14   ^14-23-28  ^^^11-13-20   ^10-28  ^i 

^17-24  ^21  ^4 
^b^i  I  681„ 

;io>iLa  II  77, 

lUaik*/  I  538,3.22 

\iaukA  I  94O2,  II  89„ 

\ia^iIkA  I  68„  II  89„ 

lUoAJt  I  65„.,2  IQ^  ^  »6a4  ^\  "^m 
82I3,  8242,  941,,  1044,3.„  II  72,3.33  78,. 

2-7-26  ^18  ®11  ^  ^^ 
pklNA  II  6^22 

|k.k:NA  I  897„6lS.„ 


LEXICON. 


L 


418 


\=}fL  I  a64«  720 


'23 


m  I  806^  m^  7JV,9 
oiSll  1  284j 
Iii|ll356„ 
^lfaniilt  I  418,^ 
^^*^  I  796^,.„  797^ 
MJ.  I  357,  717^  721^ 
I  lOQjn 
I  982^Il29i7 
•,kvSll933i, 
womUSl  UlOSg 
«^Lxb  I  986^  II  1^J3  148 
^1120^1213  244„ 


10 


'•^  I  400^  e37,j 
^1137^ 


Sl  I  lOOjj  249^3  841g  40I5  444^  449^  637^2 
640^  708,,  752,^  932^^  II  144^ 
11  37. 


'19 
I  904 


10 


-•^l  I  981,j 
^•^&U^  1357^ 
iLalB^  I6122J 
fkx^  I  104^  932^ 
muJ[l897^ 
^  I  781,.  977 


18 


'10 


'1345,, 
jI341. 


•10 

Jlsoe^ 

ril/  II  60,^ 


I  268j3  816,  781^ 


^  I  604,^  889,g 


•  ♦ 


I3973 

lU^  I  192,,  444,,  449,3 
liLal  I  367,,  eTSj, 
|£^  I  453, 

•^  I  ISfii^.,,  524^  662o  997, 
o,Ull64l, 
o^^I  528,^ 
iUl  l  917 


12 


1384,^ 
;^UJ  I  17,  528,  917,^ 

Mi  I  192, 

riili  I  188,  195^'l935g,  2163,, 

iUili  I  117,, 

J  I 


419 

^yKj  1 117,, 

^iaLkio  I  193j„  196,^  204,, 

lUl  I  6735  864,5 

oiUl  I  353,^ 

^io,;^  I  17, 

yUl  II  113„ 

K,t  I  280,.„   420„.,3  ^16-21   MO,   649,, 

IOOO3,  ^^  ^^4 

o»4l  I  112„  420„ 
M^,t  I  1000,3 


I  168, 


11 


^i  II  108^ 

^J^J  I  240,3 

lll^l  I  248,  456,,  6B6, 

o,Ll4^L  I  612,  666l, 

oWkJI  II  29^ 

^ioiH^l  I  900j„ 

li^I  I  248,,  249„  463,,  609^  716jj, 

li^I  I  40I3.,,  680,  681^  9721^ 

Jn.  1 112,3 


oiSfL  I  709, 


0-13 


^o6o|L  I  668^„  6O93  II  124, 

pSo^L  I  163,^^33 

JoLl/  I  696^ 

bJou/  I  668,  820,g 

IoLAJ  I  676jjj  e96„ 

L^  I  316ja  338j^ 

o£  I  332,3  ^9  ^17  ^2 

aJ[  I  112„  113,  I2I3,  124,  325,  713^ 

tJl  I  388 


13 


^kJ.  l  326 


15 


I  603,  316„  328,5  329,3  m^  696,.,, 


873, 


23 


^^.3^  I  121jQ  324,0  696,,  II  S^ 

.^  I  125„  325,, 

.^  I  326,.^,  328, 

a^  I  324,  325,.,  529, 

o|£  I  270^.  340,  368,  628,, 

^£  I  663,3  ^^  ^^2,,  913,  lOOljg 

o^fi.^  I  1000,, 

^lJLm  I  888, 

\k^l  I  325^ 

^I  I  iil„ 

^l  l  313-314  316j^  324jj,  325^  328,  a^O,.,, 

332,3-27  337«  3523  366,,  360,.,3.„  604^^ 

II  9,  121,, 


420 

|£^L  I  68,.,  )2l^bi8  m^  268,,  316,.„ 

3IV17*  324^13-19  325^  329^10  333,^ 
336,a  837,^.^3  340,,  38^23  36^366,, 

-19-21  3303.„.,5  629,,  686,  912,,  104l„.„ 

"  «10  2*5 
:lI3325^, 

:l  I  325. 


st^aUL^L  I  325^ 
\isiL  l  141,  „  889«  978, 


7-H 


'6 


'8 


|i&£  I  157„  644,3 
;J4£I432, 


Jj&£  I  413 


u 


I  149. 


22 


>^II89. 


i>^  167:^ 
o.:^l224„ 
^io^aSA  I  32L„  1083, 
|k»io£  I  I8O3,  181,,  752jn 
U^  I  224^, 


Ue^  I  740,7 


lloll  67,7  288,  332^749,,  917, 
^iol  1544, 

|¥o£  I  I8O5  644„.„  621,  736j^  737„  740,., 
741„  744,.^  749,, 

yJhl  I  541„ 

vio£le2i„ 


I  1016, 


u 


^io£  I  70I5  II  124,7 

.•fc:.k\i>  II 12^ 

mOouJ^M  1  489m  492|, 

^icLu  I  36,3  360,3  ^9Vi5  ^9«29  «O7.,  m^ 


668, 


8-14-16-18 


II  a,  100, 


I  496, 


9 


y(&opo^  I  493,,  496 


'13-16 


I  493., 


,..y»^.J  I  493,- 

13 
^ie^  H  112„ 

^vLX.A     f    QPi7 

|LjI  I  189, 

P^Jfioo  I  661„ 

pLi  I  780,, 

|k.kJ[  I  309,3  ^^i 

,164„ 

pkJ[  I  668„  669, 

11120,3 

|Jba«£  I  192jj^  19:3,  217„  492,,  776,,  II  16, 


421 


iLaJLaL  I  112^ 
^AJLSL  I  828,  II  28,« 
b^UJbL  I  548,, 


11925^ 

^liJbl  I  84935  9282J  10043  lOOVu.,4.,6 
^T:\:-U  I  724^,  878^  II  104^ 
'^aai  I  g6g  904^ 
>*oU^  I  329,.^ 
^i^abJ  II  145g 
"^  I  840 


12 


"«^kKio  I  253g 

^\Jih£o  I  680,^  689j2  n  36,^ 

^\iKin  I  869,^ 


i&JbLl 

Ji5kak  II  21^  112,^  II63  144,^  148, 

oui^  I  192j3  253^  1012^ 

^ooiAcmL  1  ^aH^^ 

^lSak  I  1020^ 

K:|LbL  II  32^^  104,^ 

ik  I  61,,  64, 

oiL  I  713^  809, 

»L  I  48,^„  64,  98,^ 

P^  I  6I7  660,3  II  I2I3 

^  I  25,3  48,  72,,  II  «^8 

>lMLf  I  117,^,  809,, 

M^  I  172„  180,3  ^^^v^  ^ 

fck  I  33,  37,  156j^  164,3  205^  208,^  213,^ 


217. „  ^  220..  ..  3f78.„  388.  424. 


'lO-ia-l3-U-»-21  ^^l»-25 


^O 


zr 


LEXICON. 
422 


M^J  I  640. 


22 


^DOi^olvJ  1  18Bg  80qL  yi 

oO^  I  664j 

I^O^  I  867  148„j  149g  II  973  IOO3 

loOAL  I  Sa»  1643  8333  II  21,„  113,, 

^;;otJboL  I  36,7  508jg  660„ 

<5ai&l  I  657j^ 

lUUibL  I  372,  661j,  6683  976^  1006^ 

0^1962,3 

l^poL  I  996,,  II  113,, 

I  4O83  436„  440,  m^^^„  562, 


II  40. 


21 


«»2^  821,^  538,,  757,3  888,^^^  897„ 
»»13  "  ^0-7^'«  56,^ay.2B  60»  643  65, 

-14  ^8-15-1«    *^13   ^28    ^B    ^3-©^ 

Ik^  I  29,,  129,  133, 160^^  161^«.«,  185^, 
220j„  292,^  384,3  8883  m,bi8_J>is_J,U 
_J>i»  52I3  ^i^^  562,3  «»16  ^16  ^i» 
^  809,^  825,3.j„.j^  829i^»  ^  ^2^  »«10 
II  17,3  2O3  38^„  60,3  «^8  ^IB  ^4 

^o»2iSl  I  757,3 

^^  I  46,,  52,3.,3  53,^,3  56^,„  64,3.„ 

-24  ®1-2*10-U    ^    ^l    ^^^   ^18   ^6 
563^.    716,3   ^251  ^W  «»23-26  ^26  ^l 

1044,,  II  44,^,3  61„  683.„6/«  69„  V^ 

9-13-16-20-23  **l-4-7-10-14-17-27  ^^»-10-17  *4-8 
«»18  »9lB  1-'»I7  *^9, 

Ifm^RVl  I  477j^  II  72,, 

ItJoblL  I  56„  345,  m„  641,,  941,,  9447^,3 

II  41,  48^  69„  72,.36/8.,  73„  78,3  81, 

84„ 
pkiM  I  120,,  201,  260,  «25j^  II  72,^,, 

«^4-13-18 

ik^&JLM  I  m.^biii  220, 


8-0 


I  386, 
I  062 


Ual^  I  408,7  5493 

^kMUk^ol  1  441.. 

^ioLlibl  I  604„ 

ikialjftl  I  44a„ 

IUlAoImI  I  IOI3  408^  448„j  456,,  47853  ^% 

56a„5573 
otiAaft,;W  I  440,.^  549,3 


^L^mJLW  I  4O3 


I  477j^,  II  68^  69, 
iLJiiiol  I  897„ 
UioL  I  96,  193,3  ^^12  ^^  ^*23  ^12  ^^  ^ 

-^^-24  '^IO-I»  "^l-Q  *^B-ll-24  *18  ®®12  ^6 


II44„46^ 
^MioL  I  53,  132^,  168,,  668,3  941^  II  68,^ 

®»21   ^6-19   ^1-13   ^24   ^e>-28   *^     ®^ 

Vm»iiieL  II  49„  7B„ 
liouLUoL  I  188,3  220,0  ^^  ^9  ®20  ^ 
lUalioL  I  940,3  94I3  II  41,3  «8^-^-28  «87-16 
-17-85  ^18 


'M  I  267,.y  689, 

\il  I  468,7  933, 

^ouSl  I  996^ 

\^li  I  985,3 

Luli0  l  152,3 

Ofl^kM  I  1020, 

\ji  I  4333 

(Jfioo  I  660,, 

^iao  I437„ 

^JLil  I  868j3  869^^, 

liLii  I  356,3  396,  567,  66653  ®*ii  ^^  ^^11 

^11-12 
ikiJJL  I  504,3 


423 


^iaJ  I  609,3 


lAi;iL  I  485. 


2-34M» 


501^, 


12-14 


10 


lUuI  1  688,, 


^IaJo  I  700. 


24 


^I&Jo  I  268,,  417, 
iLUJL  I  396,  697,, 
^kiji  I  1020„ 

^iii  I  572„  «28,3  **12  ^<^12  ^^  ^^£1 
\jjji  I  660,, 


I  596. 


^^^  I  889 
^^  1  <w„.,3 

A^  II  121. 


4 

J  I  209 


14 


1  889 


10 
^*^/  I  680j„ 

bi^i  I  208^ 

>^LJ^j  II  144„ 

>^.^Ukio  I  701,  II  28, 

^:.\JNio  I  306^  404,3  666,3  817^ 

"^J^Ia^  I  828jg^ 

^^  1  632,3 

\k^  II  4„ 

\lLjbik  II  124,3 

^kLj&k  I  704„ 

J^JihS»  I  206,  273^  437^  II  121, 

^  I  "7,3 

ftsUi  I  201,, 
^  I  7963.,,  797„ 
::aAJ  I  944.. 


^i  I  1006, 
^^  I  664,  797,, 

x^fl92B 
wOi&jlal[  I  329,3 

^^  I  513„  760,3  ^'3 

^AtJo  I  40I3 

IJL&L  I  429,,  II  36„ 

14. 


'10 


I  573 


18 


I  378,, 
I217„  348,3 
IUjL^  I  380,,  829,  846g 
\klil  I  196g  213^  220,  82!^ 
M^  I  666,  II  28,23 
Ofi&flJLAl  I  2I63 
l^U  I  1443  180,  76^3 


o»^ 


»ll  II  137 


12 


iJa^JiL  I  9383 

\Xio^lin^ 
iok  I  664,  684,, 


Jii  1  741,  II  65„  80„.„  81^ 

^n  I  32,  48,.^y.„  C6„  61^.^  64,^  72,a-i5-i9 
-23  %  93,  96„  106^^,,  160,,^,^  161,^,^ 
165^^  197„  201„  225,3  289,3.,,  2883  308,^ 
317„  384,3  88a,.„.,3  405,,  4ao„  501« 
521,.,  636,.„  685^  e&Jjbis  708„6l«.„ 
766„  806,,  877,j^„  880„  88I3  884,^^3 
941,,  944,3  966,3  IO4I3  1044,3  II  12,^, 
16,3  ^6  %  ^3  «S  73„  ia7„  140^  149, 

^io^-VL  1 104„  172, 281, 840„  900„  II  64„  116,, 

^i?£  I  38^  373  57„6w  663  85„  104„  149^ 


LEXICON. 


424 

J>is,^   16<„  2tKV„  2133  217,  229,^, 

232^    321^,0  38(^10   38^12.19-20    ^^22 
421^    m„    M^jj^    563,,.,,,     656j3 

-14  ^a   ^ie-aa-a»   ^^   ^65^  '868^^ 
««I»-»  885„  888^  9®u  968^  10^4,, 

II   41  44  45      68.       60 

**      *1«    -18         5-12-23     ^ll    "*T»    ^'JO-X 

^^19   "^l    ^22-27   ^17-18   8^7   88^    89,^^^ 

^<n.ia  I  13„  193^,^^23  293«,  <06,,  429„ 
500t5  "^10  ^13  »3,  ^^19  "  *1^9 

>^>£  I  5^73 
jl£dji  I  TyOjj  II  lag, 

o^JLAii  I  289^ 
al«{l  I  672^ 
Ubiioe  I  SeOjg  606^3 
\^IkSc  I  2(>i, 
X^i^io  I  561, 
MMl  I  264^^ 

^51  I  6122^  ^25  ^^&  ^13  ^^6  881uj 
tUi  I  m 


13 
Kkji  I  564,g 

ogUfiJ  I  341j 

Vil  I  m„  34035 

^Jl  I  3<0„  88B3J, 


425 


426 


a^iu/  I  668j^ 


>«.$llJe  II  12, 


18 


lk*Ut  I  m^  340,,  5%,,  6O828  «^1-7-10-16 
e20jg  624^  666j,  II  13^  I63  20^^ 

Ofk>UL  II  12,^ 

M  I  IOV3,  120^,3.,,  l<5i-3^  ^^  «^Vt8 
-20^21.28  ICO3  19a,  245^  253,  261,5  265^ 
272^  296„^  4I6„  506^  m^  640,  653^, 
^3  «80«  681„  720,  788^  Sia^a  917,^ 
1033,  II  4,^  9,  lOlja 

oU)L  I  145q  904,j,  905^  972„^ 

o»L)I  I  45^, 

^ii  I  917 


"13 


1& 


pfti  I  382,61«  284,^  298,g  329j^6l«  700,,  II 

61,  113,, 
0^1  I  624g 
^ojaaLfL  I  662,  977,^  997, 


1-2 


•^)L    I    149.^«    228.    629..    567,    909 


u 


16 


1Q24„  1044,^  II  76,2  84,3 


)l'^ll  I  629^, 
oh^il  I  92,2 
]ij^i  I  220,,  228,  1024,,  1040,^  II  U^^ 


57„  68„  78j,g 


j^U  I  2682.U-13 
^jlil  l  664^ 
|j:iL  I  9O63  992, 
i:?Ll865^ 
|Ij2IL  I  580,^ 
^^j?itJ  II  1132, 

I    28„    220,,    477,^20    ^lV^s    ^^O^; 

88*10-16  "  ^U  ^I-IO  ^12-13-20  ^16-17-10- 

^.  "  803^-11-21.25-27  8^1  89,3  92,  141« 


28  '"1-17 


'18-18-20  333,  8842_,^24 


^liil25, 

|k>iL  II  141g 

l^ioxk  I  393„  94I23  II  4I2,  68„.,g.28  09^20 


7220  80a8 


II  68 


14 


)L.xaL  I  897,3  II  14O2, 
II8O23 
.  II  141. 


;jBi^ 


i  I  W,^  ^e-ii-iS  773-7  220,«  333,  477,„. 
.20  ^3  »\  55621  557,  709^  881,,  940„, 

-21  9**6  9^7-19  "  *'l6-18  ^5-25  ^2  ^ 

Q9,g  72a,  7^^,  76,  77,  92„ 


l£I  I  265,,  309, 


26 


LEXICON. 


403 

wOViJLJLa/  I  681  j3 
.-JLjJ  I  452^^  m„  K)44jQ  1045^22 
il240, 
j  I  984^ 


404 


o»j^..^ii  I  776. 


20 


jkji  I  361^  560,7 

^qp:..->ii  I  34O3 

vfi..->>i  I  ilj  9383  II  9a^  963 

fi..^iv>  I  564^ 

...>iv>  I  13,a  33,  40j^  84jg,  96^  136,^  140^ 
Hoja  161^  1«)3  168,^  1923  241jj3  256^ 
^27  280,7  285„  288^  317„.,3  321,3  ^^6 
369,„  421,2  ^  ^  ^ie-n  ^Vis-n 
465,,  484,^  489,3  500«  509,,  617,^  541,^ 
620,0  637^  66ty  6657.2,  T^O^g  724,,  72»^ 

10  ^  ^^■'5  ^8  ^14  81226  817,,  826,, 
844^.3  IO2O2  1029g  1048,7  1049^,  II  5^^ 

332  8^8  98»  ^^  ^3222 
\\.A%in  I  820,g  849^2 
1-=^  I  25,3  ^o   8*20  186,0  212,0   484, 

517,0  8297  "  8,  293.2, 
^. . ->■><>  I  25,7  22>2o  82O22  321,  349,3  S^a^ 

420,,   64822   676„  724^    W^  741^  TQd^ 

90522  908,0  ^16  1^^820  IO2O0  II  9„ 
^i;..->i.io  I  74O3  741,0  ^'  ^'la 

MMkSj^O      1        'l'«n      ^'09|g 

;L^  I  204. 


6 

»  I  917 


1 


^  I  141,,  26I22.24.»  6213.7.0  68820 
]ljJjkA  I  152^  37720 


1  828,  867o 
^iaL-ji  I  24I20  26I2,  44O3  624,7  83228  92O25 

oOajL:»   I  277,0  ^^^20  ^*^»    ^ae   ^'   ^^ 

lla^iijLio  I  624,,  526^  6I62, 

tk  II  48,6/<  65i„ 

fr»  12882, 

oiji  I  ISO^  752,, 

^ii^  1932,3 

JLi^  I  196^2t  ^^  ^^17  ^l  ^^7 
jUi  I  40I2  605„  63^2, 
M^  1360,0 
^IlOOl,, 


i  1572, 


17 


^  I  441,0 

^  I  3620  141„  240^  258,2   404,3  833^ 

917,  1004,  1021,0 
fi^^^  II  1283 

|J=i*  I  188,2  221u"^4,o  989,-  II  l^S^^ 
^^o^r^  I  82,0  821,.,  33I0  996,3 
I&JLm^  I  44,  141,  166,  m^  428^  931^ 

936^  977,2.,o  II  623  1092, 
^  II  65,3  77o.7.,3.,, 


.Aa  I  317,,  789o  869,2  ^^  ^^8  ^^u 
ov^  II  IOO25 
K:.\i  I  105,,  II  6O0 


o..^i  I  712^ 


k  II  100, 


10 


..A\jJ  I  252,0 

.AjJ  I  240,, 

yOi..\jn  I  613,3 

^i^  I  9,  13„.2o  20,8  2828  32,3  332  ^^25 

77,7    «7-23    »^U    15^23   172,5    ^»,,    264,^ 

28I7  285^  288,0  28222  293,6-ao  80^23-25 
308,3  313o.„  329,3  832,  333,o  ^  3M^ 
36522.25  ^a  *®2-u  872,2  396,  4043  464,o 
50O23  501,  529o  582,0  566,0  ^4-«  ^^^9 
597,0  601,7  6431,  698^  70&,  735^„  733^ 
.,0  767,  784,,  841,7  ^^4  816,9  920,o  921, 
924,7  928,5  985,7  989^  99!^  1017,  1020, 

1024,0-24  1629,.o  10375.,o  1048^  II   24,^ 
29,3  64,2  85^  92,3  97,3  m^ 
oi:.:\i  I  684,,  IOI62, 


^S..:\i  I  917 


^  I  909, 


8 


16 


|:.-S\i  I  268^  629„  629,0  ^n  ^28  82I9 

988,0  1024,0  ^^  ^^  ^ 
-oj«xi=l^  I  2O3  24o  4I3.5.,,  m^  m^^ 


9643  968„  II  25„.,3  36,^ 


^lvsa, 


ifi 


f  1769,, 
^«■\Ki  V>  1  337^ 
f>,jj£^  I  93,^.,,  68423 
.^  I  153,  206,3  883a  996,3  1000, 
B^iJt  I  29^  124o  990, 
a^  I  208,3  II  16, 

^  I  208,0  «»14 

^^  I  29o  32,5  980, 

..^iiuL/  I  848,  956,  972,  973,o  1028,, 

a^iiL*/  I  68,,  949,0 

JL^ikAl  I  640,3 

.^jRiJ   I  ^"^23 

^^iktSa  I  2&3jQ  637,7  972, 

^f  I  463o  706,o.„,  9Wja.B 

o4i^l  I  288,3  797„.,8 

«^>S.JkM  I  797,0 

,^I97B„ 

Ui^  I  92,3  93„  101,5  196,7  216,9  244^ 
8»a.2o  «>9|8  828o  639^,  793^  aOO,^  833, 
978^  1029,,  1032„.„  H  133^  148,3 

0^4*^  I  49^  89j„  117o  196,0  224,  689^ 
^59^  804„_,7.23.,o  996,0  997o.„  lOOOo 
1024,  1029,9  1032,7.„  lO^O,.^.^ 

.^JL^  I  217,  264,7  325^  417,  608^  609,, 
626„  681,3  638^7  776^  1028^  1036j^  II  67„ 


405 

4jL^  I  64jg  129„  135^  133,0   *^o  205,o 

804,0-22 
^J&oi^JL^  I  129„  133,5 

,4jli  1169,0 
l4^I^  I  177 


12-17-20  ^12  ^22-24  ^72,o 


Ml 


jJL^kA  I  92,0  633,,  766,5  769,  909,,  937^ 


.23  1033,7  1040o 


i:^  I  640, 


17 


|ii.-;\i  I  226,,  23:^  9^2 

lC^^JL^  I  7935.,o 

^i^Ao^  I  37„  144o  197,3  204,  257,7  ^^ 
337,3  603„  645,3  6675  689,,  789,^  840, 
845,5  941,  9®,,  II  4a22.„  ^^,.,^,^  65„ 
8^  89, 


VA 


S^  I  321 


17 


^  I  66„  68,3  22O0  463,0  «>92i  8762,  II 


13«  4I2, 


^  I  45,3  96,8  117,7  136,5  ^»^  206,, 
2»8-lfl  237,,  3122,  38O2,  406^  441„  MSk^ 
^xi  5124  5283^^  64Q7  572g,  6863  7£^ 
757,2  784,0   8I60   844o   892,  929^  989,^ 
1049j„  II  13„  56,3  57,0  149„ 
I  621,  886„ 
1872,, 
/^  II  8„ 
^<kM^  I  65o  II  13,0 
^oSud  I  609„ 

^oiAio  I  809,0  877,j^„  880,o-22 
^okl  I  236jj5  280jo  281„  360,  633^  649   889„ 
993,0  1040,,  II  m^ 

k^  I  13jj2  309,  312,0  ^  ^25  **,5 
„L^  1312,5 


^  I  312,.5  98O5  1044„  1045„ 
poifi^/   I   8I2  85„   188,0  2<1„  288,7  '*^8 
667„  966,,  II  49„  136, 

OMiKjtf  I  489,0  ^^  ^ 
^okBkjLio  I  9„  1083j^ 

^;v>\^>i<o  1 1845.7 

^oSJL  I  6O2,  86,0  88,  177o  889„  456,o  ^ 

749o  976^^,3 
a^Il9„ 
^&feooSJL  I  344, 
^oSJLj  I681j^, 
^^/i  v>\  i  I  I  881„ 
^^^JlAo  I  172,0 

I  266o  61:^  700„ 
I3B7„ 
1600,7 
I  260,5  868„  8347 


^oik*/  I  2I63  884o 
Aj^^f  I  4d6„  11  136^ 


LEXICON. 


406 


ojtoika/ 1  m^ 


j  1  880 


'20 


^J^M^iuJ  I  456^ 

I  12a  233^  1024^1 
^f  I  20^  aij,  88^  221,  277„  288^.,, 

^4-»  ^Wicvtfl  ^  ^^^22  ^  897^ 

«6^21  ^14-16  ^IO 
OUO^f  I  ^,7 

.f  I  76„  77,  229„  889^ 
J  I  900, 
^\'th\r\Ml  I  98123 
yLai  I  153, 

M  I  348^  948^  II  1G7^ 
i.  I  183a  286^  ^u 
^;Lao&^  I  233^  349, 
yLMJo  I  621^  6402 
yLj^  I  41722  673,^  645,^  706^ 
^iik*  I  88^  89,  240^  282^  416,,  417^22 

42O2.5    *^21    ^^4    ^^16    ^    ^4  ^M 

^  612„  6372,  6493.,.28.»  eS2^  66^^« 

68^  690,2  ^®^  ®^28  '^n-v^M  "^is 
^  ^a-tt  ^4  '^l,,  T^^^vfii».^ 
725,  761,3  804,^22  ^  ^2  ^21-22 
II  9^  25,  61,3 

oo^  I  437,,  70423  705^  712^  ^i8-23 

vicn^  I  417,3 

ViS^  1808,3 

[J^  I  521, 


k  I  520 


M 


iiauleo^^ 

jI&M^  I  405,3  457,7 
yLi^  I  206,5  296,,  g??^^  88I2  885,  88O3.2, 

9972,  10<0„  1048,^  II  9fi^, 
iia^  I  1017,7 
oiM&^  II  92^ 
14. 


^<&o»M^  I  18^2  1044,5 
loia^JLM  I  116,^  602, 
iJLio^ULM  I  1028„ 
jfAtv>\>v»  I  1017„ 


K) 


^llSJi  II  61 


10-19-21  ^l  "^28 


-3PJL  I  164,3  67^  TSlj,  764,_,3  785^  7682.22 
W  ^2«r7  793,36/«. „,  8OO23  80V«  888,^ 
I  9«  843  106tB^23  12O2  l^Vu  »9„  285, 
320„  340,3  56025  «V25  668«  733,,  7882 
-12  ^24  ^16  8OO21  801,  876,  909„.,3 
966,  972„  II  Saa  W^  ^,^ 

1  89,7  ^^24  233,5  e7an6/«  6032, 

7iV22  ^W  738«  78O3  792„  804,5.20 
805,  II  183,  144,3 

PATR.  STR,  —  P.  1.  T.  II. 


407 

<&(H^  I  28425  413^  716^  766^  1004^,  II 


146, 


19 


I  464,,,  468^^6/«  533,76/«  809,7  ^^\i 

^  83614^17-21-22  "  "2,8  "82  «77  I2I3 

i  I  16022.35  161,2  ^^  7683.7  792,^  98123 

^AUSOA   I   652jB  ^^   ^4 

HWo.  I  2863^  883^28  638^^  73^  TS^^ 

792,3  810^,  985^ 
wOiSfHiaA  I  792^7 
y&opoiiajt  I  4I62,  ^^73  66O3 
eK>pai  I  4763 
;JoWMii  II  I2O23 

1772^ 


I  6ia 


2& 


fjoLi  I  646^ 
h^oi^  I  636, 
JL«I70R,.23 


^k-f^  I  12O2,  124,2  *S22o.a3-28  8^  8673 
74922  752,  8203  832j3  9492^  964,,.23  98620 
"  ^7,  20„,.23  2I2  83,7  169, 

oOm^  I  784 


13 


I  221 


17 


>fe.:rw  I  132,0 
^^JLaa^  I  609,^  II  40^, 
Hiut  I  4^  17,7.2,  24,3  32,0  87,.23  41^5  44„ 
^1«  8I4  89,3  »V28  ^%  ^4  1217.1«  137,5 

1^13  l^W  1^8  1^1-3  l^  ^  1B6„ 
164,,   165„   176,.,7  I862,   189,  204^  m^ 

2I613-UWD  22I7.U  224,3  225^  22^22  232^3 
.,«  23620  2<0,  241,0  24^25  246^  249,  256,3 
26*w».7-ll-l2  288,2  289,  28I3  284„.2o  2865 
-12  288,0  289,^,«,»  293,  296,3  297,,  30^ 
_7  309„.2,   312,   3292,  8883  358,.5  366,, 

-12-18-23    88821    833i    380j3.,5    40422.23.84-25 

405^  416^  420^6/»  42^  437,3  461„ 
.,5  604,3  516,7  54I3  561,7  564„.25  672,^ 
67B„  612,3  e28,3.,5.,7.,„  649,,  ^  668„ 
66725  660,5  668,.,^  669,.a5  672,3  70^ 
7263  737»  793„  817„  88625.26  897o  ^^^ 
*6,5  86^  873,0  877,  Ol^,.^^,.,^  ^^l^.,^ 

-19-25  ^5  ^  8^i-iW9*'«  «7,0 
961,.,,  96623  968^  978„  996,^   lOl^^i.a* 

1016,7.2,   10177   im^   10372^,.„.,5.i8.23.24 

-25  "  97,0  112,3  1133  120,06/»  I2I7  124, 
-5-7  128i  132,.^,o.„ 

1712,0 

II  120,3 
I  27820  308,0  309,0  881i(^.i«  366„.,o 


..ji 


3692,  369,3  ^8 
ikJLiJbAA  I  369,5 


I  309 


14 


ILUIjmlS  I  245, 


13 


408 

iLJljAA  I  293„  297,  308,5  309^ 


1  yo^^m 

gjLioi  I  462,0  881„  89623 

ikUMJl  I  806,7 

jklliflJl  I  357„  3683  449„_,5  ^^4  6362, 
^  I  6,2  8,g  64„  72^2  76,  93,o  lOOjj.  lOl^, 
116„  1373  144,5  1530  168^  I693  172,5  ^^k 
192«  212^,  224,0  2373.13  272^0  284,^,  297,2 
305,.7  344,0  362,  2M^  369,  372,,  400,^ 
465^  4683  477,  612,3.23  662,  Sei,^.^,  m^ 
-23  ^683^  560,3  596,2^/8  6I62,  64I3  6642, 
696,0  71223  7<6i  74923  789,  84923  866, 
868,0  8603.2,  876,2-1^20  9175  928„  9372 
9863  90322.25  99620  1024^5  1029,  II  1,3 
1723  2O20  522  I6I22  164^18-19  166«,  168u 
112s.li 

i^llsa^ 

I  516^  II  60,2  168,4.17  169,3 
^  I  60,0  112,  177„  228,3  ^^,.^  ^ISI^ 
341„  38422  4493  46O2,  472,0  406,3  513^ 
-16  689,7  66610  606^^  76423  TTS,^  736,  777o 
848,  873,3  913,  II  93^^  140^2 

I  513,  7642,  77322  8662  II   140^ 


„6/8.2,  1<^2 
I  617. 


r 11 

1  I  1017^,  1020^ 
1100,3602,3 


ooJt  I  806^  841,  O2O2,  932,  933,3  936. 


20 


II  20. 


9 


;..«ou.  II   100,5 

ioA  I  80423  840^  872,3  873^  876, 


JuJaA  II  40 


V '-4 

MLjJ  I  273,3  36612,  433,  436,3  m.^  496, 
588jjj  e84„  7O820.21  7343   10453  II  108, 


140, 


9 


i  I  703 


18 


^OQjJ    II   II62, 

^4x^  I  12I2,  366,3  3023  888^  OO823  913, 


060. 


23 


J  I  773j,  813„j 

^jauJ  I  40I7 


Kud  I  237,0  6202  701»  T^^  II  104,^ 


^J^xmlaI  I  5182  784„  86023 

J^xmlaI  I  I8I2 

i^/  I  160,2^1«  II  20„  2I3 
^iia>aflLA/  I  57Q2,  7775 


I  773. 


I  165,  6682  776,7  8292  ^^  H^o 


o>Vaa>ao  I  I6I23 

i^  I  160„.,3  I8O23  8OI23  304,.,o.22  3K)2, 
40^22  ^17  ^a  ^u  696,3  6172^  ^Jx, 
836„  8832  8983  1049,, 

11 


LEXICON. 


409 

\ixSaX  1  m^  II  21^0 

^k^I  206j„ 

^lvaft»  I  69^  381j2  613j,  584^^  665^  90a„ 

1008,8  II  9^ 
,^Ix^  I  764^j„  888^ 
|>:aoi  I  437,7  932^7 
^>'>>Iaft>  I  704^ 
>^^jt/  I  49jg  109,  153„  m,.^2i.23  22*19 

669,e  845,  909«  932,,  II  17^3  29,5.3,  32, 
oxi^/  I  109,8  164y,  II  Ij,  17j3  20„  2I5 


36, 


22 


bJL^?  I  129,7_23  ^^5  ^^   ^^2   2I23    29,3 
^•Salb^  I  160,3  ^^22  ^8 


^oe^jL:»  I  409j„  516^  II  17,^ 

tl^okoo  I  160,.2,  165,^,3  173,«  356,  393,, 

485^  666^^  653,8  II  29^ 
^:>V>kiii>  II  21jg^  ^3-& 
^CkoLjkio  I  565jj, 
.^i^f  I  384^  385,3 
^oabuk:»  I  389,  513,8  ^  *^^i& 
^kiok  I  617,.,  752, 

^l^JoJt  I  945^  948,  II  29,.,^ 

\^LS^  I  7173  1045,^  . 

^ojo^^io;  I  88,2 

o^^JLial  I  161^ 

|f^>Iy>i  I  129, 

l^^  II  29„ 

iLxi^xjLJA  I  256,,  257,  660,, 

o^kxixioo  I  4338  "  ^o 

lilMksio  I  36,, 

o»>i>v>l^i>v>  I  105^^ 

^<ix^  I  40^  418.7»,  280„  338„  A^^^ 

501jj,  529jQ  532,  672,,  812,,   9l2j.   960,^ 

965,«  988,«  II  36^,«  84^  113,^ 


^pai  I  SOOja  968,«  II  109,,, 
\1\m  I  713p 
P?icai92,j. 


U  I  4o6j7  ^i  ^^ao  ^^21  ^^4-0  ^7 
1153,^ 

1^1125^ 


iai  I  500jj,  748,,  901^^ 


OfkjLMXA  I  261 


18 


^liVK»    I   OOl^) 

oLiaii  I  801,«  825,, 
,,ooJlj  I  241,^, 
^umlI  I  457, 


h.  1  641, 


20 


.>>;ivi>  I  272, 

uJoJLm  I  825,,  925^2  lOOaQ  II  117^, 

U^oJLm  I  140,«  27^7 


410 

^XA^ai^  I  653,«  828,«  829^^  m^.„ 

UL^oL*/  I  277j, 

ajk^ML*/  I  7883 

uumE^  I  216,  261,3  264,.,^  6253  665«  833, 

UmEuoo  I  528,, 

^UvtRi^  I  269,  653,«  8368  ^^  ^2,, 

^L^oLsio  I  1017,5 

^I^aJlM  I  57^,  684« 

otIiViiiV>  I  261,g 

wOjalLaJLM  I  305^«  589j^ 
UiAok*io  I  277,« 

)i^^^  I  V25  ^  264,^20  616,«  e20j^  621« 

624,9  II  141,, 
OfkjJLAL  I  141,,  144j  241,j,  27!^  6135^  616^ 

.,3  625,,  664,  997„  II  125,«  128^ 
^^iaail  I  261yy 


^  I  28,6-20  3^2  37a  »3,«  113,3  137,3  152,« 
236a8^  284,,.17-uwo  286u.u  305^,  «>4,3 
.„  506,,  548«  660,«  6613  664,,  669,«.,8 
.20.2*  ^6,4  793«  823,  837,^  961„.,3  960,, 

-15  ^^16.10-20-2t.a».25.a7   ^^3-10.14^6    " 
9„  12,3  ^^2«  117,5  ^6.10-10-23 
JLMLA  I  608„  II  116^ 
A  I  2-J4„ 


I  141,  25^3  689,  744,8  ^^  637^^ 
949,p  9^5,5  II  88.,  108., 


'13  *^2l 


Jjl  1  4„  9:^,8  301a8  828^  ^n  ^  13„ 

OMLji  I  473jy  II  44,  72„ 

Hii  I  41,^  932,3 

liil  I  292ja,  ^'  283 

Ui/  I  81„ 

m  1932,3 

^Lm  I  84,  301,8  3483J, 

I  300,8  301jg,  304^ 


JjImI  I  33,«  II  7a„ 


I  817 


H 


iL^  I  5O65  508«  516«.,3  560,3  8^1  ^5 
896„6/»  897,.,.,,.,3  940,8  ^^io  "  ^% 

^8-12  ^6  1^24  1^97 
^  I  ^1^21  68^13  KS2,«  556,3.„.j„  724,^ 
725,  875^  880«  888,«.jj2  889,  941,,  1044„ 

-16-19  "  ^^23  ^5-23  ^6  ^»-10  ^^24  ®®12 
69l-2-«-lt.l9-21-27  ^^0-10-21  '"^Q-lS-VCt-n-i^-^l 
-23-25  '^2-4-18-17-l»-26-ae  ''»-11-17-18-24  ^5 
-11-18-10-25-26  °^l-0-10-l»-25  8^-24  89jj,  140jg 

^*^  *  ^i3-26  ^^4-7-10-12-13-17  ^7-0-15-18-20 
6^15-16-20-24  65,.,^,«.,2-10-20-21-22  68,^^,3 
-15-17  "^IO-U-^^  "^7  ^^1  ^*8  ^2^0  l*Wl3 

1363  167,  197„  204,^,«.„  216„  220„.„.,8 
224e    324,^20   ^  a^i-io   3^3«   444,3 


411 


<^24    ^'^^l0.il-V^2C^22    ^3-6    ^^7  »^6« 
WV26  8e2ja.a6l».,«  »{^7^'«-«.10-lt.l4 

16  ^i^xt-2*  »V2  ^12  ^  641^2  749„ 
^    845„.,^,«    84^    880,    89e^„ 

^A^.i5  88O5  8«i4  884,«.,^,«  8863  888,5 
8393.„  896j„  897„  m^^^  O^l,.,^ 

-21-23    ^6-6-7-16-10    ^16    ^^16    ^a»-25 

964„  866,  10aj„  11  4V,^^.„  «^,„ 

-12-14-15-17-lO-20-22-a«-25  2-4-«-O-10-ll-t2-14 

-15-16-17-10  ^®4-6  ^8-0-11-10  ^VlO-lO-aO  6^i-,i 


8^8   8^11-12.15-18-10-21.23-25.26   ^i 


2-6-8-0-15- 


i7-i»-2o-a4-a5-a7  "9-5-8-0-12-13-17-10-20-28.25-29 

'^^    -4-6.7*'*-0-ll-ia-l4-16-2a-28      ^l-fr-6-7-Ui 

77 
-17-22-24-25      "l-6-6^10-12-13-16-16-30-23-24-2d 

80i.3-4^7.1O-U-12-13-14-16-17-21-23-25    ^^9^1- 
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"8-13-1« 


^iU  1  46^  T:^  140,  166,2  ^B 
lL.;i  I  969,^  II  48,3 
OfkaU  I  836,, 
^  I  lu  ^16 

^yi  I  473,,  B44j36/«  m.„bi8  1024,^   II 

B62  6Bjj.„ 
ik&^  I  245^  68420 
<M^  I  2282 


^,U  I  21,5  2A^^bis  26,^23  28»^ 

"^V?  8^21  881^  "^883  813a3  II  49^3 
«»^.Ul258g 
^^V*  I  881jy  884,2 
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AATon  pontifex  summus  I,  m,  335,  814;  II,  15;  — 
sacerdos  sanctus  I,  787;  —  non  seipsum  elegit  I,  616;  — 
constituitur  propheta  Moysi  I,  787 ;  —  Moysi  invidet  I,  958, 
<M6;  —  populum  in  scelus  inducit  1, 335;  —  peccatum  con- 
fitetur  I,  335;  —  orat  II,  107;  —  Deum  placat  pro  populo 
II,  15,  107;  —  obit  in  monte  Hor  II,  15.  —  FiUi  Aaron, 
Tid.  Nadab. 

▲b  mensis  II,  1S0. 

Abdemelech  Aethiops,  eunuchus,  leremiam  e  fovea 
eduxit  I,  779. 

Abdon  dux  Israel  II,  87. 

Ahelim  oblatio  suscepta  I,  3,  34, 139;  —  ieiunium  I, 
lOS;  —  mundities  1, 139;  —  oratio  1, 139.  —  Abel  Deo  pla- 
cuit  propler  Odem  I,  31,  475;  —  occiditur  I,  139,  986;  — 
fratris  invidia  I.  599,  686. 

Abem&n  dux  populi  II,  87. 

AhisLB  fllius  Roboam  1, 690;  II,  50;  —  occidit  L  millia 
Israelitarum  I,  690;  —  peccat  II,  50;  —  vincit  Ierot>oam  II, 
50,  51 ;  —  Cbristi  proavus  II,  66.  —  Anni  regni  Abiae  II,  90. 

Ahimelech  per  orationem  Isaac  sanatus,  I,  143. 

Ahimelech  fllius  Gedeonis  1, 591,  687;  —  LXX  fratres 
occidit  1,  594,  687;  —  dux  populi  II,  86,  87;  —  loatham 
ei  roaledicit  I,  594. 

Ahinoam  pater  Barac  I,  658,  671 ;  —  rex  appollatur 
I,  658. 

Ahiron  vid.  Core,  Datuaic. 

Ahiu  vid.  Nadab. 

Ahiud  Olius  Zorobabel  II,  63;  —  proavus  Christi  II,  66. 

Aibmliaxn  fllius  Thare  II,  83;  —  proavus  Christi  II,  66; 

—  in  Ur  Chaldaeorum  habltat,  vid.  Ur;  —  de  terra  Chal- 
daeorum  egreditur  I,  478;  II,  14,  4i;  —  a  Deoelectus  I,  534; 

—  propter  fldem  I,  3,  34,  475;  —  aediflcavit  altare  1,946; 

—  filium  obtulit  I,  916;  —  peregrinos  dilexit  I,  9S3;  —  an- 
gelos  bospitio  recepit  1, 9i6;  —  suscipit  promissionesI,51, 
143, 534,996, 939;  —  nomen  mutatur  1, 534;  —  foedus  accipit 
a  Deo  I,  496;  —  circumcisionem  accipit  I,  471,  475;  —  fllios 
circumcidit  I,  478 ;  —  circumcisionem  Aegyptiis  tradit  I , 
487;—  Abrahae  fides  I,  3, 34, 54,  103,  137,  475,  503;  —  inte- 
gritas  1, 103;  —  oratio  efflcacissima  I,  143;  —  hurailitas  I, 
338,  438,923;  —  sacriflcium  1, 143;  —  Abraham  dives  1,933; 

—  a  Melchisedec  tienedicitur  I,  475;  —  amicus  Dei  appella- 
tur  1, 814, 919;  —  omnibus  generationibus  ante  se  et  posl  se 
prae8tantiorI,8a3;--infiliorura  generatione  benedictus  I, 


819;—  fllios  in  desertum  dimittit  1,491;—  de  futura  Is- 
raelitarum  servitute  cogitat  l,  51;  —  populi  ex  Abraham 
oriundi  I,  487;  —  omnium  iustorum  caput  1, 467,  478,  503, 
558;  —  patergentium  I,  467,  475,  498,  503,  759;  —  Abrahae 
heredes  I,  470, 503;  —  fllii  veri  I,  498, 783;  —  ludaei  dicunt 
se  esse  fllios  Abrahae  1 ,  783 ;  —  Abraham  iustus  ante  legem  I, 
50,  558;  —  distinctionem  ciborum  non  observavit  1,735; 

—  io  Hebron  sepultus  I,  378.  —  Anni  vitae  Abrahae  11«  43, 
43,  83.  —  Sinus  Abrahae  I,  433,  907,  911 ;  —  regnum  caeli 
signiflcat  I,  9li.  —  Abraham  divitem  increpat  I,  907. 

Ahmalom  speciosus  1,647;  —  invidia  perditus  1,003; 

—  interflcit  Hamnon  I,  358,  690,  839;  —  superbit  contra 
David  1 ,  187 ,  594 ;  —  cum  Davide  reconciliatur  1 ,  595 :  —  a 
Deo  iudicatus  II,  110;  —  a  loab  occisus  I,  187,  594. 

▲baens  non  calumniandus  I,  374. 

Abalnthiam  cum  melle  non  miscendum  I,  103,  433; 

Viil.  DlABOLUS. 

Al»8oIntio  iniuste  concessa  aut  denegata  I,  707. 

AbsUnentia  ciborum  I,  98 ;  —  a  vitiis  I,  103,  114. 

Abondantia  Samariae  restituta  1 ,  967 ;  —  abundanlia 
in  mundo  futuro  I,  1018. 

Abyssos  magna  1 ,  911 ;  —  abysai  super  quid  flrmen- 
tur  II ,  133. 

Accaronitae  conqueruntur  1 ,  633. 

Aoouaatores  igne  consumuntur  I,  31 ,  190,  437 ,978;  I(, 
110,  vid.  Caluhmatores. 

Aoetom  in  vini  naturam  non  revertitur  I,  336;  — 
Christo  oblatum  I,  330. 

Acliab  fllius  Amri  I,  594,  630;  —  rex  Israel  I,  630; 

—  a  Benhadad  vexatur  1 ,  187 ;  —  a  Iezak>ele  comiptus  I , 
107,  258;  —  vineam  Naboth  concupiscit  1, 107,  594,630, 690. 

—  Eliam  persequitur  1 ,  983.  —  Sacerdotes  ac  prophetas  fal- 
lit  I,  643;  —  homicida  I,  967;  *  ab  Elia  reprehenditur  I, 
390, 983 ;  —  a  Michaea  redarguitur  1, 983 ;  —  superbit  I,  187 ; 

—  Mlchaeam  in  carcerem  mittit  1, 714;  —  ab  Idumaeis  vexa- 
tur  1,950;  —  supplantatur  I,  658;  —  ascendit  in  Ramoth 
Galaad  I,  187,  690;  —  morte  punitur  I,  ilO,  187,594,  630, 
646,690,  vid.  II,  110. 

Acliaii  anathema  fecit  in  Israel  I,  831,  963;  -^  lapi- 
datus  I,  603,  630;  —  a  losue  interflcilur  I,  151,  687. 

Acham  rex  ludae  I,  67;  —  proavus  Christi  II,  66;  — 
idola  coluit  II,  54.  —  Anni  regni  Achaz  I,  67;  l(,  90. 

Acliin  fllius  Sadoc  II,  63;  —  proavus  Chrisli  II,  60. 
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A.ch2iopbel  scelestus  I,  894 ;  —  humilialur  I,  594. 

Aota  duodecim  Apostolorum  I,  530,  910. 

Adaxn  a  Deo  creatus  1, 818,  838;  II ,  67;  —  in  natura 
pul verea  1, 307, 439 ;  —  sine  conceptu  natus  1, 371 ;  —  primo> 
genitus  omnium  II,  74;  —  praestantior  quam  Heva  1, 838;  — 
Deo  placebat  I,  838;  —  benedictus  ut  mundum  repleret  I, 
818,  819.—  Adae  praeceptum  impositum  I,  394, 474,  498,  547, 
626, 991 ;  —  versutia  diaboli  decipitur  1, 686;  II,  6 ;  —  ab  Heva 
decipitur  I,  3r>8,  598 ;  —  praeceptum  non  servat  I,  394,  474, 
547,  637,  838,  991;  II,  6;  —  peccatum  dissimulat  I,  3i3,338, 
695;  —  supcrbus  humiliatur  I,  439,  591;  II,  6,  vid.  Pab- 
kitbntia;  —  |>aradiso  eiicitur  1, 591, 598, 686;  —  maledictio- 
nem  incurrit  II,  6;  —  iabori  subiicitur  I,5V7;—  morti 
addicitur  I,  3i3,  550, 991 ;  —  gloriam  amisit  II ,  99;  —  Chris- 
tus  gloriam  Adae  reparavil  II,  99;  —  benedictio  in  Adam 
servata  II,  39;  —  Adam  Cbristi  progenitor  II,  39.  —  Adae 
sabbatum  non  impositum,  I,  547;  —  nec  cibi  dislincti 
I,  735.  —  Adam  vidil  Lamech  II ,  74;  —  anni  vilae  Adael, 
394;  II,  67;  —  fllii  Adam  viam  suam  corruperunt,  vid. 
Gereratio.  —  Adam  prior  et  posterior  1 ,  307. 

Adoiiias  fllius  Haggitli  I,  594,  600;  —  invidia  perdi- 
tus  I,  603,  090;  —  humilialur  I,  594,  658. 

Adoratlo  Deo  debetur  I,  785,  794,  80S,  814;  II,  li7;  — 
Christo  I,  785,  799,  80i;  —  tribuitur  regibus  I,  794,  80i. 

Adultera  Synagoga  vocatur  I,  770. 

Adalterium  Cbristianis  vetitum  I,  46;  n.  130. 

AdTenae  pascha  non  manducant  I,  507;  —  ludaeis 
praestant  1 ,  779.  —  Advenae  in  mundo  Christlani  1 ,  1010. 

AdTenariue,  vid.  Diabolus. 

Aediaoiam  Odei  I,  3,  6,  7,  S7  seqq.,  82,  ili,  250,  466, 
610;  —  petrae  impositum  I,  ili,  iSO,  415 ,  678;  —  super  are- 
nam  elevatum  I,  675;  II,  143,  146;  --  proceila  deiicitur 
I,  718. 

A,effyptuB  piscibus  abundat  I,  739.  —  Aegypti  legu- 
mina  I,  739.  —  Chrislus  in  Aegyptum  ducitur  1 ,  958.  —  Ex 
Aegypto  vinea  educta  1 ,  859.  Vid.  Abrauah  ,  Iacob  ,  Iosepo  , 

f  SRAELITAE  ,  MOYSES. 

Aegyptif  boves  et  vilulos  adorabanl  I,  738;  —  seor- 
sum  ab  extraneis  manducabant  I,  738;  --  victus  Aegyptio- 
rum  I,  739;  —  carncm  animalium  quos  adorabant  non 
comedebanl  I,  738;  —  circumcisionem  ab  Abraham  et  lo- 
seph  receperunt  I,  487;  —  Hebraeos  opprimunt  I,  850;  — 
plagisarOicti  I,  34,  630;  —  Hebraeos  urgent  ut  egredlantur 
I,  850;  —  in  mare  demerguntur  I,  3^i,  vid.  Puarao;  —  ab 
Israelitis  ne  repellantur  I,  405. 

Aeiam  regio  1 ,  194.  —  Aelam  a  captivitate  reducen- 
dus  1, 917. 

Aer  non  palpatur  1, 6S0;  —  amoenus  in  paradlso  1, 1014. 

Aestas  ab  hieme  separala  1, 659. 

Aethiopea  a  Micbaele  percussl  1, 131 ,  154.  —  Aelhio- 
pibus  assimilantiir  Israclitae  I,  859. 

A.ffaff  rex  Amalec  a  Saule  captus  et  a  Samuele  neca- 
lus  I,  119;  —  Amani  progenitor  1. 119. 

Affffaeua  tempore  Zorobabelis  prophetizat  I,  866;  — 
vaticinatur  reditum  captivitatis  et  reaedificationem  tem- 
pli  I,  866. 

Agni  a  gregis  rectoribus  fovendi  I,  458;  —  in  sacriD- 
ciis  offeret)antur  I,  58.  —  Agnus  paschae  foedus  legis  Mo- 
saicae  I,  498,  506,  5ii,  5i6;  —  propitiatio  pro  populo  I, 
499;  —  Hgura  Christi  I,  5i6,  959;  —  Eucharistia  I,  5i7. 

Agrioola  prudens  liiemem  praevenit  I,  610;  —  implet 
horrea  I,  679;  —  rructibus  gaudet  II,  i7.  —  Agricola  :  Pater 
I,  i30,  liHi. 

AJiialon  dux  populi  II,  87. 

Alae  bestiae  avulsae  I,  it4,  il8;  —  qui  habel  alas  a 
diabolo  evolat  I,  i54.  vid.  I.  i47. 

Aiexander  Philippi  Olius,  rex  Graecorum  I,  194, 
il8,  il9,  7i3,  !)4i,  10*3;  II,  l'>0;  —  orbi  dominatur  I,  i07, 
il8;  -  regnat  annos  duodecim  I,il9;  —  regnum  suuni 
moriens  dividit  I,  il8;  —  iuxta  annos  regni  Alcxandri 
computat  Aphraates  I,  7i3,  94i,  10*3;  II,  150. 

Allia  Aegypli  i,  739. 


Alphabeti  ordinem  sequitur  Aphraates  I,  463,  466, 
1043;  II,  150. 

Altare  Olii  Israel  non  habent  I,  886;  —  altaria  lempore 
Aphraatis  eversa  II,  106, 114. 

Ajnaiec  invidiosus  I,  60i;  —  eius  origo  I,  li6;  — 
Amalcc  a  Moyse  superatur  1,  34,  lii,  151 ,  959;  —  delen- 
du8  1, 119  seqq.;  —  paenitentiam  respuit  I,  lii.  —  Saul 
parcit  Amalecitis  1, 183,  690;  —  eorum  excidium  II,  107; 

—  odium  Amalec  adversus  Israel  I,  lii. 

Ajnan  dives  et  honoratus  I,  i59;  —  eius  origo  I,  119. 

—  Aman  callidus  1, 118;  —  superbus  1, 115,  187;  —  a  mu- 
liere  in  crimen  Inductus  I,i59;  —  Mardochaeum  persequi- 
lur  1, 118, 979,987;  —  conrupiscit  divitias  ludaeorum  I,  691 ; 

—  invidia  sua  perit  I,  4i7,  60i;  —  humilialur  I,  115,  li7, 
187,  411,  4i7,  .%94,  658,  98i;  II,  110;  —  sanguis  Mardochaei 
de  manu  Aman  requiritur  I,  98i,  vid.  I,  119. 

Amaritudo  cum  dulcedine  non  convenit  I,  ii6, 
650.  —  Amaritudo  gentium  a  Christo  sublata  I,  5ii;  — 
ligno  crucis  mitigata  1 ,  959. 

Ajnaalas  idola  colit  11,51;—  proavus  Christi  II,  66. 

—  Anni  regni  Amasiae  II ,  90. 

Amioiie  Aphraatis  I,  i,  6;  II,  150,  vid.  Praet.,  p.  xxiii. 

—  Amici  ab  amicis  morie  separtntur  1, 1003;  —  amici  muta- 
biles  II,  1*6;  —  amici  in  caelo  comparaudi  1, 919, 1011.  — 
Amicus  Dei  appellatur  Abraham ,  vid.  Abrahah  ;  —  amicos 
Christus  nos  vocavit  I,  814,  919. 

Aminadab  fllius  Aram,  II,  46;  —  Christi  proavus  II, 
66;  —  benedictus  in  sacerdotium  et  regnum  II,  47. 

Ajnixiadab  de  Gabaa  arcam  recipit  I,  6ii;  II,  87. 

Ajnmon  a  captivitate  congregandus  I,  947. 

Ajnmojiitae  ab  aquilone  terrae  Israel  I,  491;  — 
Israelem  opprimunt  II,  87;  —  ab  ecclesiae  Domini  in- 
grcftsu  proliibiti  1, 495. 

Ajaaon  filius  Manasse  II,  58;  -  in  viis  patris  ambu- 
lat  II,  58;  —  proavus  Christi;  II,  66.  —  Anni  regnl  Amon 
11,90. 

Amorrbaeojnim  in  monte  exstruxit  Abraham  altarc 
1,  946;  —  inter  Amorrhaeos  Isaac  et  lacob  habitabant  I, 
8i3.  —  Amorrliaeorum  opera  turpia  I,  470,  vid.  I,  ii7;  — 
iuiquitatesconsumptae  1,66;  II,  14 ;  —  contra  Gabaon  ascen- 
dunt  I,  670;  —  a  losue  delentur  I,  670;  —  Israeliue  vo- 
cantur  Amorrhaei  I,  766. 

Amoe pastor  I,  446, 455;  — a  ludaeis  non  auditur  1, 711. 

Ajnn'  rex  Israel  II ,  51. 

Ajiajiias,  Azarias,  Misael  vexati  I,  978;  —  simula- 
crum  non  adoraverunl  I,  987 ;  —  in  romacem  missi  1,  978 , 
987;  —  igni  crepti  I,  30,  155,  190,  4i7,  978;  II,  110;  —  ca- 
ritate  liberati  I,  603;  —  a  Spirltu  servaU  I,  966;  — 
a  Nabuchodonosore  honorati  1, 975 ;  —  figura  Chrisli  1, 978. 

Ajiajiias  ob  avaritiam  castlgatus  l,  630. 

Anathema,  vid.  Achan. 

Angelorum  myriades  et  millia  I,  8i7;  —  vigilantes  I , 
8i7,  vid.  Vigil;  —  Deum  laudant  I,  663,  8i7;  —  angeli  Dei 
ministrl  I,  663,  8i7;  —  speciosi  I,  663,  8i7;  —  agiles  I, 
663, 8i7, 878;  —  de  peccatoris  conversione  gaudent  I,  354, 
654;  —  pacem  dererunt  I,  415;  —  non  lassantur  I,  654;  — 
non  aemulantur  i,  65*;  —  virorum  humilium  1, 415;  —  iustis 
ministrabunt  in  caelo  I,6S4;  —  custodes  caelestes  I,ii7. 

—  Angelus  oraiionum  susceptor  1, 79, 167, 170,  vid.  Gabriel  ; 

—  dux  exercituum  1, 154,  vid.  Michael;  —  Princeps  Pcrsi- 
dis  I,  130,  134,135;  —  cum  Manue  collocutus  I,14i;  — 
angeli  hospitio  suscepti  1 ,  9i3 ;  —  angelua  percussor  Ao- 
gyptum  vastat  I,   506;  —   Hebraeis   parcit  I,  506,  5ii; 

—  vastator  populum  a  Davide  numeratum  occidit  I,  15*; 

—  conturbat  exercitum  Zarae  I,  154,  vid.  MicaAEL;  - 
delet  exercitum  Scnnacherib  I,  154, 187.  —  Angeli  nativi- 
tatem  Christi  celebrant  I,  911;  —  Christo  ministrabant 
I,  910;  —  Mariae  ad  sepulcrum  respondcnt  I,  910;  —  ad 
iudlcium  festinant  I,  i67.  —  Angelorum  similitudo  I,  tSO, 
i63,  8*i,  1015;  —  angeli  viris  castis  in  caelo  ministra- 
bunt  I,  i70.  —  Angcli  :  sacerdoles  I,  lOiO;  —  ab  apostolis 
iudicandi  I,  I0i3,  lOiO. 
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Anima,  vid.  Spiiiitus,  Mortui.  —  Animae  sanguine 
Christi  signatae  I,  651.  —  Anima  mundi  :  iusti  II,  i7. 

AntTnaHa  munda  et  immunda  Deus  notavit  1 ,  7f7 ;  — 
qualia  in  sacrificiis  eraut  offerenda  I,  743,  747. 

Amia  Samuelis  mater  1, 151 ;  —  eius  oralio  1, 151,  819; 
pro  Phenenna  exaltatur  I,  658;  —  prophetissa  I,  658;  — 
resurrectlonem  praedicat  I,  383,  o^. 

Anni  ab  Adam  usque  ad  Christum  supputantur  I,  55; 
II,  67,  seqq.,  83;  —  ab  Adam  ad  diluvium  I,  67;  li,  83,  86, 

—  a  diluvio  ad  Exodum  II,  86;  —  a  diluvio  ad  Abrabam  II, 
83;  —  ante  legem  I,  51 ;  —  iudlcum  II,  86  seqq.;  —  regum 
II,  87  seqq.;  —  destructionis  Sodomae  I,  939,  943;  —  com- 
naorationis  Israelis  in  Aegypto  1, 54,  63, 66,  846,  939,950;  II, 
86;  —  In  terra  sua  1, 846;  —  captivitatis  babylonicae  1, 847, 
886;  II,  63;  —  ante  destructionem  lerusalem  I,  939,943;  — 
desolaUonis  lerusalem  1, 886, 943, 913;  II,  90;  —  ante  Chris- 
tum  1, 55;  —  a  prophetia  Danielis  ad  Christum  1, 878,  seqq. 
943;  —  a  fine  regni  Darii  1, 191, 943;  ~  regni  Graeconim  1, 
319,  1043;  —  Alexandri,  vid.  Alexander;—  Saporis,  vid. 
Sapor;—  quibus  scribebat  Aphraates  I,  194,  733;  1043;  II, 
150;  —  annorum  supputaliones  in  Scriptura  non  conve- 
niunt  II,  87.  —  Computationes  Apbraalis  emendatae  I,  939 
seqq.  —  Annis  sex  terra  semlnanda  I,  895;  —  anno  sep- 
timo  terra  requiescit  I,  895. 

Ajitiocbiae  Christianorum  nomen  inventum  1,910. 
Aatioclius  rex  I,  319;  —  ludaeos  persequilur  I,  333; 

—  castigatus  I,  333. 

▲ntlqaus  dierum  I,  195,  343. 

Aod  dux  Israel  I,  950;  II,  86. 

AphruaieB  ab  amico  interrogatus  1, 1, 6;  II,  147;  — 
eius  fama  declaratur  1 , 3 ;  —  humilitas  I,  6,  338,715,  1039, 
lOSO;  II,  147;  —  summa  modesUa  11,694,  1046;—  zelus 
1,6;—  fides  I,  1030;  —  sequitur  Scripturas  I,  718,  1050; 

—  traditionem  Ecclesiae  I,  37,  46,  78,  98, 1043;  —  magls- 
tros  I,  78;  —  decem  Iractatus  prius  scriplos  recenset  l, 
463;  —  viginU  duos  enumerat  1, 1043;  —  scribit  tempore 
persecuUonia  1,990;  II,  150;—  in  potestale  constitutus 
erat  I,  635;  —  thesauro  Domini  praepositus  I,  450;  —  ad 
episcopos  scribit  I,  574;  —  de  eius  obitu,  vid.  Praef., 
p.  xvii. 

Apoorypba  seu  dlypafa  citantur  I,  33,  43, 178, 183. 

Apostoloa  caritatem  extollil  I,  603;  —  curam  paupe- 
rum  commendat  I,  933;  —  ciborum  disUncUoneiu  rerellit 
1 ,  731 ;  —  iustos  antiquos  celebrat  1 ,  986.  Vid.  Pailus.  — 
Apostoli  undecim  per  fllios  lacob  figuraU  1, 150.  —  Apos- 
toli  mulierea  circumducebant  I,  366;  —  Cbriatus  in  apos- 
tolos  spiravit  I,  967;  —  Spiritum  sanctum  acce|>erunt  I, 
9S9;  —  angelos  iudicabunt  I,  1033. 

Aqoa  creatura  Dei  II,  136;  —  aquae  in  receptaculis 
collectae  1, 658;  —  praecepto  Dei  cohibentur  I,  667;  —  ter- 
ram  Terunt  I,  659;  —  superiores  et  inreriores  I,  667,  670; 

—  sensum  non  habent  II,  136, 137;  —  amarae  dulces  effec- 
tae  1, 151,  9S9;  ~  de  petra  a  Moyse  educta  I,  43, 151,  533, 
746;  II,  15;  —  nqnam  in  deserto  Hagar  invenit  I,  746;  —  e 
mandibula  asini  manavit  I,  746;  —  in  vinum  conversa  1, 
390,  967;  —  iu  oleum  mulata,  vid.  Elisaeus;  —  aquam  dam- 
naU  postulant  I,  95,  675;  —  aquae  vivae  de  Salvatoris  la- 
tere  fluxerunt  I,  533.  —  Aqua  Mrenui  probantur  I,  343;  — 
ex  aquia  renascuntur  bapUzati  1,503,  614;  —  armaturam 
induunt  1, 351 ;  —  sacerdotes  ex  aqua  filios  generant  1 ,  679; 

—  aqua  Scripluram  signiOcal  I,  914;  —  doctrinam  1, 969. 

Aqoila  inter  volucres  praeoipua  I,  ^15;  —  aquilae 
Nabuchodonosor  comparatur  I,  315.  vid.  Alae. 
Ajmhibum  losepli  venditur  1 ,  687. 
de  Cyro  eductus  ( ,  859. 

Olius  Hesron  II,  46;  —  ChrisU  proavus,  ibid. 
Ajraneanun  telae  1 ,  938. 

Arbor  in  aestate  rructum  edit  1, 719,  vid.  1, 547 ;  —  super 
aquas  plantata  I,  254;  —  e  rructlbus  cognoscitur  I,  434,  719; 

—  mala  eradicatur  I,  719;  —  resecata  multo  labore  crescit 
f,  339;  —  arbores  oleosae  semper  virentes  1, 915;  —  sacer- 
doUum  iudaicum  significant  I,  915;  —  pulcherrimae  in 


mundo  futuro  I,  1015;  —  arbor  scienUx  boni  et  mall  I, 
474,  547;  II,  6,  7;  —  vitae  I,  366. 

Aroa  Noe  I,  551,  555;  II,  71 ;  —  benedictio  in  arca  rc- 
condebalur  II,  39.  —  Arca  roederis  a  Philistaeis  abducta  I, 
619;  11,87;—  in  Dagonis  lemplo  collocatur  I,  619;  —  hu- 
meris  vehenda  I,  633,  636;  —  plaustro  imposita  I,  619 
seqq. ;  —  ad  Israel  remitUtur  1 ,  633 ;  —  a  Davide  transrer- 
tur  I,  633,  636.  —  Arca  testimonii  non  restituetur  I,  510, 
531,534. 

Arohlaynagogi  fiUa  resuscitata  I,  39,  91,  387,  967. 

Axohltectaa  sapiens  1 1  14,  610,  679. 

Arohltriclinam  Dominus  de  pauperibus  monet  I, 
918. 

Aroua  in  nubibus,  foedus  Dei  cum  Noe  I,  498. 

Arana  terminus  maris  I,  335,  659,  666,  667,  670;  II, 
111.  —  Vid.  Aedificilm.  * 

Argentom  in  aedificio  I,  30;  —  falsum  I,  336,  675,  751, 
766,  854,  886,  938;  —  non  recipitur  I,  718. 

Ariea  in  visione  Danielis  extollitur  I,  191 ,  318;  —  rex 
Medorum  et  Persarum  1, 194;  —  devictus  I,  195. 

Arma  ChrisUani  I,  346,  351,  355,  318,  333. 

▲romatum  surfitus  II,  114. 

Ajrphaxad  fllius  Sem  1, 551 ;  II,  75 ;  —  nascitur  bien- 
nio  post  diluvium  II,  75;  —  progenitor  ChrisU  II,  66;  — 
vixit  usque  ad  Isaac  II,  78.  —  Anni  vitae  Arphaxad,  ibid. 

Artaxerxea  rex  Persidis  1 ,  883. 

Artes  occultae  I,  43,  115. 

Artifioea  opera  mira  efficiunt  I,  370;  —  morte  tollun- 
tur  I,  1006. 

Arundo  in  aedificio  1 ,  30. 

Aaa  CbrisU  proavus  II,  66;  —  tempus  regni  Asae  II, 
90;  —  orat  pro  populo  I,  610;  —  exaudilur  II,  51,  110;  — 
iusUUam  egit  II,  51 ;  —  matri  resUUt  I,  359;  —  caritate 
iusUficatus  1 ,  603 ;  —  per  Michaelem  ab  Aethiopibus  libe- 
ratur  1, 131,  154;  —  bostei  superat  II,  h\. 

Aaoetae  seu  nazartei  1 ,  99. 

Amer  filius  lacob  li ,  83. 

Aainoa  animal  immundum  I,  746;  —  aaini  maxilla 
Pbiiiataeos  Samaon  occidit  I,  743;  —  asinae  pullo  vectus 
lerosolymam  CbristusUngressus  est  I,  378;  —  asini  sepul- 
tura  I,  1006;  11,63. 

Aapia  vid.  Serpems. 

Aasatoaagnus  mauducaiur  I,  507,  536. 

Aaauonia  rex  1, 119.  —  Mardochaeum  et  Esther  exai- 
Ut  I,  137,  130. 

AMMyrii  a  Michaele  interrecti  1, 131 ;  —  tempore  Eze-    , 
cbiae   contra   Israel   pugnant  I,  950;  II,  15.  —  Assyriis 
leremias  graUosus,  vid.  Ierehias. 

Aatra  flrmauiento  adOxa  I,  659,  667;  —  astrorum  cur- 
sus  indeficiens  1,  547,  607,  659;  —  voluntali  Dei  pareut  I, 
670;  —  non  adoranda  1 ,  794. 

Aihalia  filia  Amri  II ,  51 ;  —  progeniem  regum  luda 
vult  delere  II,  51;  —  seducit  loram  II,  51. 

Athleta  egreglus  I,  610,  611,  679,  vid.  I,  347,  350.  - 
Atbletae  devicti  I,  678. 

AuguatuB  Caesar  I,  319. 

Aoriga  peritus  I,  611 ;  —  prolapsus  I,  579. 

Aarum  in  aedificio  I,  30;  —  pretiosissimum  I,  315.  — 
Auro  Babylon  aequiparatttr  1«  307,  315. 

Avaritia  caritatis  inimica  I,  603;  —  invidiam  generat 
I,  634;  —  scientia  exsUrpatur  I,  634.  —  Avaritia  praesulum 
tempore  Aphraatis  I,  578,  vid.  Clpioitas,  Divitiae. 

Avaroa  spoUator  est  II,  147;  —  avaros  mors  concupis- 
cit  1 ,  1033. 

Avia  instar  bominem  aucupatur  diabolus  1 ,  703.  — 
Aves  maleUcae  et  rapaces  I,  715.  —  Avis  plcta  :  ecclesia 
gentlum  I,  511.  —  Vid.  Vollxres. 

AMariaa  vid.  Anamas. 

Azor  nUus  Eliacim  II,  63;  —  proavus  Cbristi  II,  66. 

AEOtum  arca  transfertur  I,  619. 

Ac3rmorum  esus  apud  ludaeos  I,  533;  —  apud  Cbris- 
tianos,  ibid. 


433 


INDEX  ANALYTICUS. 


434 


B 


Israelitae  coluerunt  I,  96,  790,  vid.  I,  643;  — 
lezabel  coluit  I,  iO?;  —  ministrorum  Baalis  sacriQcium 
I,  143,  163;  —  eorum  oratio  non  exaudltur  I,  163;  —  ab 
Elia  occiduntur  1,  966;  II,  110,  vid.  Elias. 

Babylon  caput  regnorum  1, 907;  —  regnum  Nemrodl 
1 ,  907;  —  in  terra  Ciialdaeorum  II,  43;  —  leoni  comparatur 
I,  314.  —  Babylone  linguae  conrusae  II,  43;  —  mittuntur 
prophetae  falsi  I,  711.—  Captivitas  babylonica,  vid.  Eze- 
cHiAs,  isRAEL,  Nabcchodonosor.  —  Contra  regem  Babylo- 
nis  ludaci  rebellant  I,  94'J;  II,  135,  138;—  rex  Babylo- 
nis  ludaeos  casligat  I,  714;  —  captivos  ducit  I,  847,  960; 
il,  15;  —  leremiae  Tavet  I,  834,  vid.  Nabochodonosor ;  — 
Danielem  hononit,  vid.  Daniel;  —  socios  Dan^lis  rebus 
suis  praeficil  1 ,  975.  —  Babylon  nunquam  aediOcabitur 
1,947. 

Babylonii  Qlii  Cham  1,306;  —  Nemrodiasemen,  ibid.; 
~  impii  1 ,  974;  —  lerusalem  subvertunt  1, 943;  II,  139, 143; 

—  benedictionem  ludaeorum  participant  11,63;—  humi- 
liatl  1, 187, 190, 437, 594,  691 ;  —  profectis  ludaeis  regnum 
amittunt  II ,  63. 

Baoalus  lacob  :  stlrps  lesse  I,  150;  —  crux  Chrlsti  I, 
147.  —  Baculus :  Sennacherib  1, 190.  —  Baculos  ludaei  ha- 
bent  in  manibus  dum  pascha  manducant  I,  506. 

3alaancilla  Rachelis  II,  83;  —  pellex  lacob  1, 375;  — 
Ruben  peccat  cum  Bala  I,  375.  —  Filii  Balae  II,  83. 

JBaiaaxn  Olius  Beor  I,  378,  508;  —  a  Moabitis  con- 
ductus  1,  378;  —  de  Cinaels  vaticinatur  1,508.  —  Asina 
Balaam  a  Michaele  territa  I,  131. 

JBaitassar  vlsionis  interpretationem  a  Daniele  accl- 
pit  I,  890,  975;  —  a  Dario  interficitur  I,  800. 

Baptiunas  sub  lege  I,  530;  —  per  torcular  figuratum 
1, 337;  —  non  remittebat  peccata  1,530;  —  ad  paenitentiam 
dabatur,  ibid.;  —  baptismi  seu  ablutiones  Pharisaeorum  I, 
737 ;  —  eis  non  proficiebant  1 ,  730.  —  Daptismus  verus  per 
lordanem  praefiguratus  I,  503;  —  per  maris  transitum  I, 
537, 531 ;  —  per  puteum  lacob  1, 147;  —  per  loUonem  pedum 
annuntiatus  I,  527;  —  a  lohanne  aperitur  I,  390,  530;  —  a 
Christo  revelatus  I,  150,  537;  —  Apostolis  traditus  I,  43;  — 
baptismi  sacramenlum  Ddes  Bcclesiae  I,  43;  —  abluit  pec- 
cata  1, 183,  503;  —  e  baptiamo  armaturam  induunt  I,  351 ; 

—  Spiritum  accipiunt,  vid.  Spiritcs;  —  ante  baptismum  ho- 
mines  probandi  I,  347,  537.  —  Baptismus  nocte  paschatis 
celebratur  I,  538;  —  unum  baptisma  II,  133;  —  fit  sacer- 
dotum  ministerio,  vid.  Sacerdotes;  —  nomine  Trinitatis 


II,  134;  —  post  bapUsmum  homines  dispiciendi  I,  347.  — 
BapUsmus  regeneratio  I,  394;  —  vocatur  signum  vitae 
II,  134;  —  signaculum  I,  471 ;  —  veritaUs  mysterlum  paa- 
sionis  ChrlsU  I,  530.  —  BapUsmum  antecessit  circumcisio 
I,  471;  —  baptismus  circumcisio  secunda  I,  603,  503;  — 
vera  I «  537 ;  —  pro  mortuis  1 ,  367. 

Barac  filius  Abinoam  I,  658,  670;  —  popuium  rexit  I, 
^;  II,  86;  —  ab  Apostolo  celebratur  I,  986. 

WTham  idololatrae  attondebant  1 ,  479. 

Bamabaa  Pauli  soclus  I,  363. 

Baruch  fiUus  Neriae  1 ,  711 ;  —  scriba  leremiae,  ibid. 

Baihuel  pater  Rebeccae  II ,  83. 

Beatitudinas  1 ,  90. 

BeelMobvd}  Cbristus  a  ludaeis  vocatus  I,  714. 

Ballatoraa  morte  auferuntur  1 ,  1006. 

Ballam  a  Christo  confractum  I,  763;  —  gerlt  Diabolus 
In  mundo  I,  306.  —  Bella  tempore  Aphraatia  parata  1 ,  183, 
334,311,631. 

Banadiotlo  in  botro  recondita  II,  3  seqq.,  vid.  Adah, 
Abrahah,  Iacob. 

Benhadad  humiliatus  1 ,  187. 

Beniamin  duodecimus  filius  lacob  1, 150;  II,  83. 

BeniaminHae  propter  viros  Gabaa  interficiuntur  I , 
690. 

JBeor  pater  Balaam  1 ,  598. 

Baatiae  Deo  parent  I,  671;  il,  114.  —  Bestia  Ingens  in 
visione  DanieUs  1, 195,  314,  319;  —  subacta,  non  inler- 
fecta  I,  335;  —  ano  tempore  occidetur  I,  338. 

JBatliel  locuB  visionis  lacob  I,  143;  —  sic  a  lacob 
appellatus  I,  146. 

3ailileein  infantes  occlduntur  I,  958.  Vid.  David. 

Beihpbeffor;  contra  Bethphegor  sepultus  est  Moyses 
I,  379. 

BlandUoqulum  a  Christianis  alienum  I,  46,  678. 

Blaaphamia  Chrislianis  velita  I,  46;  —  blaspbemiae 
occasio  vitanda  I,  375. 

Bochri  1 ,  505. 

Bonnm  cum  facimus  ne  nos  taedeat  I,  937. 

JBooa  fiUus  Sela  II,  47 ;  ~  pater  regum  II,  47 ;  —  proa- 
vus  ChrisU  II ,  66. 

JBoara  urbs  Idumaeomm  1. 494;  —  ab Israelitis capta, 
ibid. 

Botroa  a  destructione  servalur  II,  3,7,39;  —  post 
Christum  Iraditur  corruptioni  II ,  91. 


Caath  levita,  cuius  filii  vasa  rainislerii  humeris  por- 
tabant  I,  633. 

Gaacna  flde  sanatus  I,  39,  —  caeci  sanati  I,  91,  94;  — 
caecus  caecum  ducens  I,  639.  —  Caeco  oculo  corpus  cali- 
gat,  ibid. 

Caalaatia  meditanda  1 ,  346. 

Caeliun  a  Deo  creatum  1, 3,  43,  667, 835;  II,  111 ;  —  sine 
columnis  suspensum  I,  6r»8;  II,  133;  —  formam  non  habct 
I,  659;  —  complicabilur  I,  951 ;  —  transibit  I,  637,  1038;  — 
melius  quam  terra  I,  835;  —  inferius,  vid.  Firmame?itum ; 
—  superius  non  practeribit  I,  637;  —  sedes  Dei,  vid.  Decs, 
Christcs;  —  per  caelura  non  iurandum  II,  131;  —  caeli 
raUiUae,  vid.  Exercitus;  —  regnum  caeli  I,  90. 

Caeaarea  ab  Augusto  ad  Philippura  1 ,  319. 

Cain  invidiosus  I,  436,  599;  686;  —  dolosus  1, 139,  333; 


—  mendax  1, 338,  005;  —  a  superbla  humiUatur  1, 186,  591, 
655;—  eius  sacrificium  reiicitur  I,  139,  333;  —  fratrem 
occidit  I,  139,  333,  591 ;  —  pacnitenUam  respuit  I,  333;  — 
maledicitur  1, 436,  599;  —  fiUI  Cain  semen  maledictum  I, 
550;  —  vocantur  filii  seditionis  I,  736;  —  ludaei,  filU  Caiu 
I,  783. 

Cainan  filius  Enos  I,  551;  II,  67;  —  Chrisli  proge- 
nilor  II,  66;—  vidit  Noe  II,  74.  —  Anni  vitae  Cainan  11,70. 

Caleb  vita  longa  I,  486;  —  inter  alios  exploratores 
elertus  I,  658. 

Caligo,  vid.  Texebrae;  —  in  plagis  Aegypti  I,  670. 

Calix  sancUs  oblatus  I,  367;  —  caUx  aureus  Baby- 
lon  I,  337.  —  Calix  furoris  Domini  1 ,  947. 

Calamniatoraa  invidia  perdiU  I,  603;  —  igne  conau- 
muntur,  vid.  Agccsatores,  Azarias,  Daniel. 
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Gandelabrum  crucem  repraesentat  I,  f7 ;  —  in  visione 
Zachariae  I,  88i,  883. 

Ganls  bero  fldelissimus  I,  347;  —  canibus  coraparan- 
tur  viri  strenui  I,  350;  —  canes  :  gentes  quae  ad  Cliristum 
appropinquant  I,  906;  —  muti  I,  3S0,  675,  906.  —  Canes 
sanguinem  Acbab  et  lezabelis  linierunt  1, 110,  4S7;  —  ca- 
davera  devoraut  I,  1006. 

CanUoa  CUrisa  I,  970,  418;  vid.  II,  10. 

Capilli  non  omandi  I ,  i74. 

Cappadocia  educti  Palaestini  I,  859. 

Captivitas  hominibus  imminet  II,  146;  —  babylonica 

Vid.  ISKAIL. 

CaptiTi  a  Deo  soluli  II,  115;  —  morle  liberantur  I, 
1007.  —  Captivi  in  mundo  Christiani  I,  1010;  —  Ecclesi» 
1 ,  611 ,  683,  vid.  1,  331.  —  Captivi  morlis  a  Christo  liberati 
I,  6S1;  I,  998. 

Capnt  prae  moerore  coopertum  II,  111, 114;  —  per  ca- 
put  non iurandum  II,  131.  ~  CaputChristi  Deus,  vid.  Deus; 

—  caput  viri  Cbristus,  vid.  Christus.  —  Capita  viginti  duo 
ante  ultimam  epislolam  scripsit  Aphraates  II,  150,  vid.  I, 
1099  seqq. 

Garoemm  praepositos  se  effecerunt  dispeusatores  I , 
706;—  custodes  simul  cum  captivis  morte  tolluntur  I, 
1007. 

Caritas  a  flde  procedit  I,  7, 11;  —  flde  confirmatur  I, 
71;  —  post  fldem  praestantissima  I,  83,  83,  vid.  I,  34;  — 
in  duobus  mandatis  comprehensa  I,  47,  71;  —  caritatis 
praeceptum  I,  71,  eeqq.  603,  706;  —  duo  praecepta  1, 1043; 

—  sine  caritate  homo  nihil  proflcit  I,  83,  ~  caritas  erga 
Deuip  I,  619;  —  erga  proximum  I,  35»,  686,  706;  —  paticns 
est  I,  83,  603,  606;  —  omnes  amat  I,  606;  —  a  multis  ama- 
tur  I,  603,  606;  *  iustos  perfecil  1,  83;  —  compago  aedi- 
ficii  fidei  I,  83;  —  dissensionem  amovet  I,  83,  603;  —  su- 
perbiae  opposita  I,  603;  —  fratres  ex  caritate  salutandi  I, 
706;  —  caritalis  praemia  I,  003, 603;  —  malo  non  superatur 
1 ,  606;  —  per  sal  figuratur  I,  606;  —  in  tbesauro  Domini 
iovenitur  I,  706,  vid.  I,  606;  —  in  mundo  futuro  1, 1014. 

Ceurith  torrens  in  quo  Elias  babilabat  I,  363,  671,  746. 

Cameiua  Eliae  habiUlio  I,  163,  363. 

Garmina  magica  1 ,  43. 

CamiAoas  se  effecerunt  dispensatores  1 ,  706. 

Caiitftllain  vid.  Captivi  ecclksiab. 

Gaatitas  coniugio  praestantlor  1, 831, 838;  —  per  fldem 
custoditur  1,  11,  14;  —  per  ieiunium  servatur  I,  96;  —  in 
humilitate  inveoitur  I,  410,  433;  —  reperitur  in  thesauro 
Domini  I,  706.  —  CastiUtis  professio  I,  350,  355,  818,  843; 

—  simul  cum  baplismo  emissa  1, 346;  —  praeconium  1, 370, 
310.  —  Castilas  amissa  non  recuperalur  1 ,  843.  —  Castita- 
teoi  impugnant  ludaei  I,  818,  843,  813, 1013.  —  CastiUs  iam 
sub  lege  custodiu  1 ,  833,  836.  —  Castitatis  exempla  1 ,  833, 
836,831  seqq. 

Cadri  sacerdotos  ludaeorum  figurant  I,  915. 

Cena  vid.  Christds,  Convivioh,  Mensa. 

Canaoolam  Eliae  I,  363. 

Centorionia  fllius  sanatus  I,  39,  91. 

Cepaa  Aegypti  1 ,  739. 

Certamen  Cbristianorum  adversus  diabolum  I,  346, 
351»  354,303,  315,  333,  355;  —  a  Gedeone  praefiguratum  I, 
313.  —  Certamine  inito  non  discedendum  I,  346,  675. 

Cete  maris  mirabiUa  I,  6S0. 

Cetura  uxor  Abrahae  I,  479.  —  Ceturae  filii  ab  Abra- 
ham  dimissi  I,  401 ,  498;  —  muneribus  donautur  I,  498;  — 
Ismaclitarum  contermini  I,  490;  —  ad  Orientem  positi  I, 
491. 

Cbaldaei,  vid.  Babyloiui.  —  Danielem  accusant,  vid. 
Calcmxutores.  —  Chaldaeorum  artes,  vid.  Magia. 

Cliam  filius  Noe  I,  551 ;  —  patrem  deridet  I,  591,  686; 

—  maledicitur  I,  591 ;  II,  43;  —  fit  servus  servorum  I,  501, 
6»6;  II,  43;  —  fiUi  Cham  in  visione  Danielis  1,306,  vid. 
Babtloxii. 

Cbaiiaaii  flllus  Cbam  II,  43,  43;  —  patri  illusit  II,  43; 

—  maledictui  1, 137;  II,  43,  43. 


dianaiiaea  exaudiia  I,  9i.  —  Chananaeus  rex  Ga- 
dar  Israelem  vexat  II,  15.  —  Chananaeis  Deus  misericor- 
diam  exhibet  II,  14. 

Cberub  in  prophetia  Ezechlelis  I,  199;  —  unctus  : 
rex  Israel  et  luda  1, 199,  303.  —  Cherub  obiimbrans  1, 196, 
199,  303;  —  Nabuchodonosor  I,  303,  303;  —  perdit  princi- 
pem  Tyri  1, 198. 

ChriMtUB  Deus  I,  378,  786,  787,  799,  803,  814,  815;  — 
Deu8  fortis  aaeculorum  I,  803;  —  a  Deo  prodivit  I,  787;  — 
ex  Dei  esscntia  separatus  II,  99;  —  unus  cum  Patre  I,  11, 
163,  386;  —  a  Deo  in  mundum  missus  I,  3,  43,  686;  II,  95, 
99,  106;  —  missus  a  Patre  I,  954;  II,  99;  —  a  Spiritu  Dei 
inhabitatus  I,  33,  303,  OS.'}.  —  Spiritum  a Patre  accepit  sine 
mensura  I,  386;  —  filius  primogeoitus  I,  683,  790,  814;  II, 
35;  —  filius  Dei  I,  90,  378,  771,  787,  799,  803,  803,  815,  966, 
983;  II,  30,  67,  95, 103, 137;  —  tilius  Domini  omniura  I,  90; 

—  adorandus  I,  786,  799,  803,  803;  —  cum  Patre  II,  99.  — 
fliius  electus  I,  533;  —  filius  dilectus  I,  330;  H,  99;  —  uni- 
genitus  I,  370;  II,  99;  ~  Palris  dilectus  I,  931;  —  Verbum 
corpus  factum  I,  883;  —  homo  simul  et  fillus  Dei  I,  786 
seqq.;  II,  99;  —  rormam  servi  accepit  I,  378,  vid.  II,  95;  — 
se  humiliavit  I,  443;  —  pauperem  se  effecit  1 ,  90, 375,  899; 

—  inter  homines  iiabitavit  I,  378,  38i;  —  e  semine  Noe  I, 
555;  —  Abrahae  promissus  I,  51 ;  —  a  prophetis  promissus 
I,  806,  808,  878  seqq.;  —  iara  advenit  I,  806,  886;  —  venit  ut 
maledictionem  solveret  I,  366,  555,  651 ;  —  venit  propier 
peccatores  I,  354;  ll,  33;  —  non  fuit  inanis  adventus  eius  I, 
354;  —  primogenitus  omnium  creaturarum  I,  815.  —  Christi 
incamatio  a  Gabriele  nuntiata  1, 130,  383,  418,  911 ;  —  nati- 
vius  ab  angelis  proclamala  I,  911;  —  de  Spiritu  sanclo 
natus  est  I,  303;  II,  63;  —  ex  Maria  virgine,  vid.  Maria;  — 
pari  modo  ac  nos  natus  est  II,  63,  66,  67;  —  Qlius  David 
secundum  carnem  I,  070;  U,  47,  63;  —  filius  hominis, 
vid.  FiLiDs;  —  corpus  induit  de  semine  Adam  I,  905,  vid. 
I,  379;  —  nostri  simile  1, 135,  979;  II,  31 ,  vid.  II,  95;  —  de- 
bile  II,  99;  —  passibile  I,  135;  II,  31;  —  corpore  a  Patre 
indultur  1, 954;  —  de  Virgine  sumpto  1, 954;  II,  99;  —  flgu- 
ratus  aMoysel,  968;  —  losue  I,  503,  963;  —  loseph  I,  951. 

—  lephte  I,  963;  —  David  I,  963;  —  Elia  I,  966;  —  Elisaeo 
1 ,  967 ;  —  Izechia  I,  970;  —  losia  I,  971 ;  —  Daniele  I,  974; 

—  Anania  1, 978;  —  Mardochaeo  I,  979;  —  nomen  a  Patre 
accepil 1, 955;  —  lesus  appellatus  est  1, 7, 14,  33,  36, 34,  58, 
135,  334,  307, 314,  386,  533,  654,  683,  787,  799,  803,  803,  814 
899,  910,914,  937,  931,  961-M,  987,  995,  998,  999,  1018, 
1035;  II,  3, 30,34,  63,  67,  137;  —  Emmanuel  I,  806;  —  inter 
Romanos  io  censu  adnumeratus  I,  331;  —  in  Aegyptum 
ductus,  vid.  Aegyptos,  Ioseph;  —  natus  annos  triginta  ad 
lordanem  venit  I,  955;  —  baptizatur  l,  150 ;  —  impositionem 
manuum  accipit  I,  390,  966;  —  in  sacerdotem  ungitur  I, 
963,  vid.  II,  66;  —  ieiunavit  1, 135,  355;  —  esurivit,  t6td.; 

—  fatigatus  est  I,  378;  II,  34;  —  dormivit  I,  378;  II,  34;  — 
oraritI,94,  970,975,  979;  II,  30;  —  exiit  ad  praedican- 
dum  I,  955;  ~  mandata  sua  gentibus  dedit  1, 950;  —  lcgem 
et  prophetas  explicavit  I,  975;  —  eos  implevlt,  vid.  Pao- 
pheta;  —  vexatos  confortat  I,  983;  —  esurientes  sustentat 
I,  90,  vid.  Panis;  —  tenUtos  adiuvat  1, 135;  II,  34;  —  reve- 
lal  baptismum  I,  147,  150;  —  Apostolis  tradit  baptismi  sa- 
cramenlum  I,  43,  530;  —  fidem  maxime  commendat  1, 39, 
43;  —  orationem  docet,  vid.  Oratio;  —  ad  caritatem  hor- 
tatur  I,  78,  83, 86,  87,  603, 619,  966.  —  Christi  caritatis  exem- 
pla  1 ,  87  seqq.,  651 ;  —  lenitas  I,  378 ;  —  humiiitas  1 ,  87, 
135,  375,  437,  413, 683,  906,  910;  II ,  95;  —  opera  el  miracula 
1, 39,  87  seqq.,  390  seqq.,  651,  914  seqq.  —  Christus  prae- 
cipitatus  I,  94;  —  transOguratus  I,  95;  II,  35;  —  a  ludaeis 
non  recipitur  I,  15,  33,  336,  437,  691,  783,  810,  906,  914, 
963;  —  a  suis  vexalus  I,  330,  714,  811,  963,  963, 970,  971,  978, 
979;  —  Samaritanus  a  ludaeis  appellatur  I,  714,  —  Beelze- 
bub,  ibid.;  —  daemonium  habens,  t6id.;  —  intrat  lerosoly- 
mam  1, 378;  —  lerosolymae  destructionem  praedicit  1, 966, 
975;  —  maledicit  lerosolymae  I,  503;  —  iavat  pedes  disci- 
pulorum  I,  530;  —  a  luda  traditur  I,  691,  955;  —  ludam 
iudicat  I,  503,  963;  —  Simonem  Instituit  1,503,  vid.  S11105; 
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—  pascha celebrat  I,  503,535;  —  Eucharistiam  instituit  I, 
515,  vid.  Eucharistia;  —  seipsum  communicat  1,518;  —  a 
cena  cum  mortuis  reputatur,  ibid.;  —  captus,  ibid.;  — 
mortem  limuit  II,  31 ;  —  oravit  ut  calix  transiret,  neque 
exauditus  est  II,  30;  —  seipsura  obtulit  I,  58,  87,  242;  — 
seipsum  morti  tradiditl,  278,  651.  ~  Christi  passio  a  pro- 
phetis  nuntiata  I,  807  seqq.;—  a  ludaeis  accusatur  I,  974; 

—  iudicandus  II,  95;  —  coram  iudicibus  silet  I,  518,  955; 

—  ralso  testimonio  condemnatur  I,  810,  974;  —  a  popula- 
ribus  suis  damnatur  I,  955;  —  a  Tatribus  occisus  I,  954, 
963;  —  a  ludaeis  cruciflxus  I,  714,  810,  —  eius  manus  et 
|)edes  fodiuntur  I,  378,  807,  810;  —  per  horas  tres  suspen- 
sus  est  I,  .%35;  —  fel  et  acetum  ei  praebuerunt  I,  S30 , 
523;  —  Tei  noluit  bibere  I,  533;  —  eius  vestimenta  inter 
miiites  dividuntur  I,  955;  —  paradisum  latroni  promittit 
1, 1038;  —  in  corpore  humano  passus  est  I,  135;  —  in  suo 
corporc  cruci  adfixus  est  1,995;  —  martyrum  praestantis- 
simus  1 ,  987;  —  opprobria  nostris  graviora  toleravit  II ,  98. 

—  Christi  mors  a  Daniele  praenuntiata  I,  878,  vid.  II,  66;  — 
mortem  gustavit  I,  905.  —  Christum  mori  oportebat  II,  31 ; 

—  mortuus  cst  lerosolymae  1 ,  958 ;  —  Christus  a  Patre  hu- 
miliatus  I,  814;  II,  106;  —  vere  mortuus  est  II,  31,  95;  — 
in  corpore  de  nobis  adsumpto  II,  34;  —  in  terra  mortali- 
tatis  nostrae  II,  31;  —  pro  peccatoribus  mortuus  est  I, 
90,  331,354,  651,814;  II,  95;  —  pro  omnibus  hominibus 
I,  963;—  nos  passione  sua  liberavit  II,  106;  —  morte 
sua  scrvavit  1, 90;  II ,  31,  vid.  Sanguis;  —  peccatum  sustulit 
1,315,  598,  71»,  814;  —  mundi  peccata  purgavit  I,  682; 

—  humiliatus  et  exaltatus  I,  443,683;  —  sepelitur  lerosoly- 
mae  I, ^;  —  eius  sepulcrum  custoditur  1,  974,  vid.  Sepul- 
CRUM ;  —  mortem  interfecit  1 ,  995,  999,  1033;  II ,  31 ,  95 ;  — 
ad  mortuos  desccndit  I,  291,535,  954,  978;—  non  vidit 
corruptionem  I,  810,  958,  979,  990;  —  in  inrernum  pene- 
Irat  I,  533.  651,  978,  996;  —  iussu  Patris  II,  106;  —  inter 
mortuos  commoratur  I,  518  seqq..  998;  —  mallgnum  vlncit 
I,  651,  vid.  DiABOLUs;  —  portas  aperit  inreml  I|  651,  978, 
993;  —  captivos  solvit  I,  651,  978;  —  ex  inferno  ascendit  I, 
810,  978;  II,  31 ;  —  a  Patre  suscitatus  1 ,  958;  —  resurrexit 
I,  203,  519,  523,  535,538,  810,  911,  954,  963 ,  970,  974,  978;  II, 
31, 3.*;;  —  expers  infirmitatis  II,  31;  —  raors  ei  non  domi- 
nabitur  I,  538,  971 ,  974;  —  crucifixores  eius  erubuerunt  I, 
974,  978;  —  a  perseculoribus  servatus  est  I,  979;  —  inimi- 
cos  conculcavit  I,  982;  —  apparuit  Mariae  Magdalenae  et 
duobus  discipulis  I,  535;  —  manum  imposuit  a|)ostolis 
I,  959;  —  in  apostolorum  facies  Inspiravit  I,  967;  —  apos- 
tolos  obtestatus  est  1,963;  —  in  caelum  adsumptus  est 
I,  246,  962,  963,  966,  967;  —  in  corpore  suo  humano  II, 
98;  —  corpus  incorruptum  in  caelum  adsumpsit  I,  958;  — 
gloriam  magnam  adcptus  est  I,  442,  970,  982;  —  gloriam 
Adam  reparavit,  II,  99;  —  aetema  tabernacula  possidet 
I,  919;  —  ad  Patrem  rcdiit  I,  292,  966;  —  paravit  nobis 
locura  11,35,98,  —  viam  calcavit,  vid.  Via.  —  Spiritum 
mislt  I,  2<<2,  vid.  Spiritus;  —  ad  dcxteram  Patris  sedet  I, 
282,  287,  963,  967;  —  in  gloria  Patris  I,  654;  —  in  sanclitate 
Dei  II,  99;  —  unus  cum  Patre  I,  282,  386;  —  Christo  Pater 
omnia  tradidit  1,287,  975;  —  apud  Patrem  residens,  in 
homioibus  simul  habitat  I,  282  seqq.  vid.  Homo;  ~  nos 
Pairi  reconciliavit  1 ,  87,  598,  651 ,  6S6,  975;  II,  30;  —  Pater 
per  Christum  in  nobis  o|>eraturI,  686;  —  per  Chrislum 
Pater  laudatur  I,  686, 978 ;  II,  99,  103, 137 ,  vid.  1, 9i ;  —  Chris- 
tus  cum  Patre  adorandus  II,  99.  —  Sacrificia  legis  abolevit 
I,  58,  878,  883,  883;  —  legem  abfogavit  I,  55,  50;  —  Israe- 
lem  commlnuit  I,  18;  —  gentes  convertit  I,  23,762;  — 
nos  a  superslitione  averlit  I,  802,  803,  978;  —  nos  vivifi- 
«•avit  I,  90;  —  terram  mundavit  J,  971;  —  Ecclesiam  gen- 
tium  sibi  adiunxit  I,  a%8,  903,  966,  vid.  Gentcs.  —  Deum 
per  Christum  agnovimus  I,  799,  803;  —  propter  Christum 
peccata  gentibusdimissa  sunt  1 ,  966,  975;  —  Christus  nos 
a  mortis  potestate  liberavit  I,  91.  —  Salvator  I,  50,  63,  71, 
74,  78,  87,  95, 116,  150,  158,  159,  163,  343,  346,355,  390,  291  , 
311,  315,  351,  391,  419,  431,  439,  4»2,  503,  503,  515,  532,  523, 
530,  591,  598,  603,  (619,  650,  651,  671,  693,  71»,  733,  733,  737, 


763,  779,  787,  814,  906,  910,  995, 1038;  II,  26,  30,  3»,  137, 131, 
1»3;  —  Salvator  Genlium  I,  779;  —  Sanctus  Sanctorum  I, 
878,  879;  —  angelis  praestantior  1, 135;  —  allissimus  I,  375 : 

—  sacerdos  I,  290, 683,  814,  963;  II ,  66;  —  minister  sancti 
I,  58;  —  pontifex  I,  58,  963;  —  princeps  exercituum  1, 135; 

—  dux  1,523, 787 ;  —  dux  e  filiis  luda  1,206;—  rexl,  14,  211, 
231 ,  271 ,  295,  399,  403,  419,  427,  650,  683,  691,  787,  814,  815, 
878,  879.  998;  11,47, 91,98,  99;  —  filius  regis  I,  102,  279,  282, 
431,  683,  787;  —  rex  magnus  1, 598;  —  rex  Gentium  I,  963, 
970,  —  speciosus  I,  419;  —  admirabilis  I,  803;  —  fortis  I, 
23»;  H,  95;  —  iustus  I,  59;  —  corona  insignilus  I,  419;  — 
preliosissimus  I,  630;—  donum  Dei  11,95;—  pastor  I, 
147,  359,  4«3,  458,  787,  814;  —  princeps  pastorum  I,  358, 
450,  458,  614,  95»;  —  congregator  I,  787;  —  consUiarius  1, 
787,  803;  —  magister  I,  931;  —  propheta  magnus  I,  50, 
147,  150,  658,  814;  —  creator  I,  787;  —  vivificator  I, 
22,  39,  58,  71 ,  74,  78,  103,  135,  159,  162,  166,  375,  278,  306, 
307,  366,.'S55,81»,  1023;  II,  3,130;—  medicus  1,95,  278, 
315;  II,  99;  —  princeps  pacis  ,  vid.  Pax;  —  virtus  II,  90; 

—  iudex  I,  65»,  683;  —  praeco  1 ,  683;  —  legalus  Altissimi 
I,  683;  —  apostolorum  magister  I,  987;  —  foedus  populi 
I,  779;  —  lux  I,  22,  23,  782,  814;  —  lux  in   tenebris  I,  682; 

—  lux  genlium  I,  23;  77»,  779;  —  lumen  dc  lumine  I,  787; 

—  luceroa  I,  22,  G82,  787,  814;  -  Verbum  1, 22, 300;  —  sa- 
pientia  I,  463;  —  scala  I,  116,  683;  —  poru  I,  i«6,  147, 
682,  787,  814;  —  vlta  I,  782;  —  fons  I,  278;  —  fons  vitae  I , 
682 ;  —  abundantiaet  satietas  1 ,  278 ;  —  dives  I,  90, 275:  — 
dispensator  thesauri  Dei  I,  463;  —  mensa  I,  682;  —  custos 
I,  278;  —  doctorhumililatis  I,  419;  —  requios  I,  278;  —  so- 
lus  innocens  I,  87,  314,515;  II,  95;  —  mansuetus  I,;I30; 

—  bonus  I,  87;  —  parvulus  I,  803;  —  agnus  I,  58,  515;  — 
agnus  verus  1 ,  959 ;  —  taurus  pinguis  1 ,  58 ;  —  bostia  viva 
I,  50;  —  stirps  lesse  I,  150;  —  petra  I,  7,  11,  14;  —  funda- 
menlum  aedificii  I,  7,  14, 15,  3»;  —  lapis  primarius  1, 15 
seqq.;  —  a  ludaeis  reiectus  I,  15,  226,  330,  2»7;  —  turris  I, 
682;  —  seminator  I,  715, 81».  —  granum  I,  683;  —  benedic- 
tio  in  racemo  servata  II,  30;  —  fructus  benedictus  I,  418; 

—  vitis  I,  230,  683,  814;  —  vinum  laetificans  1 ,  683;  —  via 

I,  683,  787,  81»;  —  vestimentum  gloriosum  I,  414,  683; 

—  margarlta  I,  683,  787,  81»;  —  thesaurus  1,9»,  682.  — 
Christus  est  Dominus  I,  65^  787;  —  Christo  omnia  sub- 
iecta  I,  90,  283,  287,  442;  —  mundo  universo  dominabi- 
tur  I,  963;  —  non  imminuitur  I,  235,  282,  286;  —  non 
cadit  I,  202.  —  Christi  caput  Deus  I,  146.  —  Cbristus 
victor  satanae  et  exercituum  eius  I,  503,  651,  950;  II, 
95;  —  mali  destructor  I,  598,  651:  —  apud  homineni 
inliabitat  I,  10,  14,  102,  282,  vid.  Homo;  —  in  humilibus, 
vid.  HuMiLEs;  —  aequendus  I,  683;  —  auscultandus  1,683; 

—  exspectandus  I,  239,  250,  254,  vid.  Sponsus.  —  Chrisli 
disclpuli  monachl  I,  275.  —  Christi  corpus  sumus  I,  87;  — 
membra,  ibid.;  —  corpus  custodiendum  I,  2»7,  251.  — 
Christus  diligendus  I,  2»3,  271;  —  exaltandus  11,99;  — 
in  nobis  honorandus  1,282;  —  cum  Chrislo  erimus  I,  279; 

II,  35;  —  caput  viri  II,  13».  —  Fratres  Christi  I,  242,  679, 
726,  81»;  —  amici  Chrisli  I,  81», 919.  —  Christo  in  egenis 
ministramus  I,  899, 919,  vid.  Pauperes.  —  Christi  inimici  I, 
675,  678.  —  Eius  signum  gerebant  Romani  I,  23»;  —  se- 
cundus  adventus  1, 150,  206,  231,  278,  399,  683,  965;  II,  35, 
vid.  Sponsus. 

Chriatiani  vocantur  Messiae  sequaces  I,  910;  —  olei 
unclione  perflciuntur  II,  10;  —  in  Occidente  a  Diocle- 
tiano  vexati  I,  987;  —  in  Oriente  Aphraatis  tempore  vexatl 
II,  106. 

Ghronologia,  vid.  Ak.nI. 

Clbl  mundi  et  immundi  quondam  a  Deo  dislincti  I , 
727;  —  propter  protcrviam  ludaeorum  1,  734,  742,  747;  — 
nil  prosunt  neque  obsunt  I,  727,  730;  —  cibi  omnes  sanc- 
tificantur  I,  73»;  —  viies  vel  delicati  in  putredinem  pari- 
ler  vertuntur  I,  730.  —  Cibos  quosdam  ludaei  poUutos 
dicunt  1, 10»2;  —  cibos  gentiUum  non  comedunt  ludaei  I, 
73»;  —  ciborum  delectu  Pharisaei  gloriabantur  I,  730, 
I    758.  —  Cibi  benedicendi  et  oratione  sanctificandi  1, 734.  — 
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Cibo  sancti  non  egebunt  I,  1014.  —  Cibi  concupiscentia 

Cinaeonini  origo  1 ,  806.  —  Cinacus  Haber  1 ,  585. 

Ciroumoisio  Abrahac  data  in  foedus  1 ,  471 ;  —  nota 
et  signacnlum  I.  496;  —  sub  lege  proderat  I,  471;  —  sine 
flde  niliil  proderat  I,  471,  475,  46i,  498,  556;  —  non  viviO- 
cabat  I,  475,  406;  —  post  legem  niliil  valet  i,  471;  ~  in 
lege  nova  non  invenitur  I,  499;  —  de  circumcisione  iac- 
Untur  ludaei  I,  471,  462,  756,  104i.  —  Circumcisionis 
causa  I,  476,  46i  seqq.  —  Circumcisionem  Abratiam  et 
loseph  Aegyptiis  tradiderunt  I,  467.  —  Circumclsio  in  de- 
serto  non  observata  I,  46i;  —  post  lordanis  iransitum 
iteram  imperata  I,  463;  »  ludaeis  ab  Antiocho  vetita  I, 
493.  —  Idololatrae  circumcisi  I,  496.  —  Incircumcisi  pascba 
non  manducant  1,507;  —  circumcisio  carnis  et  circumcisio 
cordis  I,  466,  M6,  499,  SOi;  —  secunda  I,  50i,  603,  vid. 
Baptishus  ;  —  baptismi  figura  1 ,  503. 

Cistenia  loseph  sepulcrum  Christi  flgurat  1,954.  — 
Cistemae  disruptae  l,  951. 

Gittaaxa  Davidis  I,  i90,4i7,  vid.  II,  10;  —  Elisaei  I ,  i99. 
—  Ciiliara  diaboli  :  mulier  I,  i06. 

Clvitas  iustorum  1, 1010. 

damor  praestolandus  I,  i.%4,  i67,  40i,  614. 

ClaTas  caeli  tenent  sacerdotes  I,  330,  679;  —  ut  in- 
traniibus  aperiant  i,  611 ,  639. 

Colloqoiam  cum  perversis  non  lenendum  I,  i75. 

Coma  non  exomanda  I ,  i74. 

Commantationaa  scripsit  Aphraates  1, 1039;  II,  147. 

Conoeptoa  cordis  1 ,  139,  434 ,  599, 603,  719 ;  —  terrae , 
vid.  Terra. 

Conoaplsoentiae  variae  diaboli  I,  i5t,  iS5,  666. 

Confeaaio  peccatoram,  vid.  Peccati-m.  —  Confessio, 
gratiarum  actio  1, 175.  —  Conressio  sivj  martyrium  I,  987, 
990. 

Confeaaorea  seu  martyres  1 ,  966,  990. 

Conlnginm  a  Deo  Institutum  I,  635;  —  ad  generatio- 
nem  temporalem  I,  636;  —  bonum  esl  I,  836;  —  virginitati 
tamen  cedit  I,  631,  636;  —  ante  baptismum  eligendum  I, 
3«6;  —  coniugio  bomines  abusi  sunt  I,  8ii. 

Conaolentia  inOrma  1 ,  734. 

Coneiliarii  Aphraatis  1 ,  694. 

Conailiam  operatio  Spiritus  sancti  I,  ii;  -  bonum  a 
atullis  reiicitur  I,  695. 

Coneperaio  nova,  vid.  Fbrme?itdm. 

Contentio  a  vlro  humili  abesl  I,  i75,  4i3;  —  caritati 
aliena  I.  60i,  006;  —  non  aedificat  I,  466;  —  nil  proficit  I, 
599;  —  explet  voluntatem  satanae  I,  686,  691;  —  restin- 
fnienda  I,  4i3,  611.  —  Contentionem  stulli  suscitant  I, 
723,  vid.  I,  671.  —  Contentio  inter  praelatos  tempore 
Aphraatis  I,  634  seqq.,  lOli.  —  Contentionis  Tructus  1, 500, 
eOi,  654,  671  seqq.,  095  scqq. 

Continentiae  professio  I,  i59,  i7l,  346. 

Contradiotionea  1,  710. 

Convioia  non  proferenda  I,  it3. 

ConTioiatorea  vitandi  I ,  i75. 

ConTiTinm  nuptiale  1, 150,  i70,  614.  —  Convivia  sae- 
cularia  non  diligenda  I,  i50,  i74. 

Corda  Deus  scratatur  1, 150.  —  Cor  bestiae  Nabucho- 
donosori  datum  I,  il5,  il8.  —  Cordis  humillatio  melior 


castigatione  corporis  I,  Ht;  —  mundities  I,  lOi,  138,  539;  — 
oratione  praestantior  1 ,  136;  —  superfiuitates  I,  91 ;  ~  con- 
ceptus  ex  ore  cognoscitur  I,  434,  509,  719. 

Core,  Dathan,  Abiron  a  Moyse  discedunt  1, 1035;  — 
invidia  pereunt  I,  60i;  —  igne  interficiuntur  I,  143;  — 
descendunt  in  infernum  I,  1035. 

Corinibiia  scripsit  Apostolus  I ,  i7,  30. 

Comua  arietis  in  visione  Danielis  I,  194;  —  in  capite 
bestiae  I ,  il9. 

Corona  vincenti  dabitur  l,  359;  —  Christo  tribuitur  I, 
i79,  419.  —  Coronara  gerit  rex  I,  999;  —  praefectus  pro- 
vinciae  I,  1031,  vid.  I,  587. 

Corporie  membra  1 ,  354.  —  Corpus  morte  destruitur 
I,  3ei,  lOOi;  —  in  resurreclione  immutabitur  I,  370;  —  in- 
tegrum  suscitabitur  I,  406;  —  corporum  celeritas  in  roundo 
futuro  I,  1014.  —  Corpus  humanum  a  Cliristo  adsumptum, 
vid.  Christus.  —  Corpus  et  sanguis  Christi,  vid.  Eccharistia. 

Correptionie  fraternae  ordo  I,  707. 

Corvua  animal  immundum  1,  746.  —  Corvi  Eliam  alunt 
I,  671,  746;  —  pane  et  carne  lerosolyma  allato  I,  746,  vid. 
Elias. 

Coatae  tres  in  ore  bestiae  I,  il8. 

Cotumioea  I,  151. 

CoM  filia  principis  Madian  I,  i59. 

Creator,  vid.  Decs. 

Creaturae  a  Deo  factae ,  vid.  Decs  ;  —  a  Deo  sustinen- 
tur  II,  118;  —  ante  hominem  conditae  I,  793;  —  creaturis 
liomo  praepositus  1 ,  706 ;  —  creaturae  irrationales  voluntati 
Dei  parent  I,  666  seqq.;  II,  111;  —  omnes  creaturae  bo- 
nae  sunt  I,  731;  —  aliae  aliis  mcliores  I,  835;  —  non 
adoraodae  I,  794. 

Cradelitaa  a  viro  humili  aiiena  I,  414. 

Cruz  figurata  per  scalam  lacob  I,  147;  —  baculum 
lacob,  i6td. ,'  ~ candelabram  I,  i7;  —  lignum  aquis  immis- 
sum  I,  950;  —  cracis  signum  a  Moyse  expressura  I,  lii, 
Cf.  1,  34.  —  Christus  satanam  cruce  devicit  I,  959;  —  cruce 
salvati  Christiani  I,  679.  —  Crucis  scandalum  I,  678;  —  ad- 
versarii,  ibid. 

Ctemiphon,  vid.  Selbccia. 

Cuoumerea  Aegypti  1 ,  739. 

Cuourbita  lonac  I,  586,  671. 

Cultro  lapideo  losue  ludaeos  circumcidit  I,  50i. 

Cupiditatie  fructus  I,  ei6  seqq.;  —  exempla,  t6td.  — 
Cupiditas  non  exsatiatur  I,  631;  —  a  diabolo  immittilur 
I,  686;  —  in  mundo  futuro  non  invenietur  I,  1014, 1015. 

Cupreeaua  bene  olet  I,  915;  ~  doctrinam  Spiritus  fl* 
gurat,  ibid. 

Curationum  potestas  in  Ecclesia  I,  91. 

Cuatoe  vigilans  1 ,  610. 

Cydonium  malum  I,  435. 

Cynipa  in  plagis  Aegypti  1 ,  670. 

CyruB  Persa  I,  890;  II,  6i,  91 ;  —  rex  Persidis  I,  847; 
—  pro  Dario  regnat  I,  890;  II,  63;  —  de  Cyro  valicinatur 
Isaias  I,  890;  ~  ad  templum  aedificandum  praedestinatus 
1,  646;  —  anno  tertio  Cyri  vidit  Daniel  visionem  I,  887.  — 
Cyrus  captivitatem  reducit  I,  847.  —  Cyri  edictum  I,  847, 
867;  11,91;  —  sub  diebus  Cyri  templum  restituitur  I,  88i, 
890. 

CyruB  :  e  Cyro  eductus  Aram  I    859. 


D 


Daemonea  expulsi  I,  4i,  01,  94.  —  Daemon  lunaris  I, 
95.  —  Christus  a  ludaeis  vocatur  daemonium  habens  I, 
714. 

JDaffonia  templum  locus  immundus  I,  619. 

Dalila  meretrix  1 ,  687. 

JDan  filius  lacob  II,  83. 


Daniei  obses  abducilur  I,  975;  —  propheta  I,  870;  — 
Spiritu  indutus  I,  871;  ~  a  Gabriele  adiuvatur  1, 130, 155, 
878,  879;  —  super  verba  prophetaram  aedificat  l,  870;  — 
mysteria  videt  II,  19;  —  arcana  manifestat  1, 975;  —  a  Chal- 
daeis  vexatur  I,  974;  —  a  calumniatoribus  accusatur  1, 4i7, 
601,  074;  —  in  foveam  proiicitur  I,  155,  187,  074,  987;  — 
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pro  inimicis  orat  II,  19;  —  pro  persecutoribus  intercedit 
I,  975;  —  caritate  servatur  I,  603;  —  a  Spiritu  custoditur 

I,  966;  —  leonibus  eripitur  1, 155,  i87,  4i7,  G7i,  974;  II,  110. 

—  Dauielis  humilitas  I,  411 ;  —  ieiunium  1, 130,  134,  887, 
891 ;  —  oratio  I,  130,  131,  155,  847,  870,  871  seqq.,  891,  975; 

II,  19.  —  Daniel  Nabuchodonosorem  adoravitl,  80:1;  —  so- 
cios  suosextulit  1, 975;  II,  19;  —  loco  sapientium  Babylonis 
exaltatus  1, 658.  —  Nabucliodonosoris  somnia  interpretatur 
I,  975;  —  visionem  Baltassar  interpretatur  I,  890,  975;  — 
tertiam  partem  regni  accipit  I,  975.  —  Danielis  visio  super 
quatuor  regna  1, 191  seqq.,  1043;  —  visio  quatuor  bestia* 
rum  I,  311  seqq.  —  Daniel  captivitatem  reduxit  I,  158,  610, 
975.  —  praenunliavit  Christum  1, 18,  806,  878,  vid.  Hebdo- 
MADEs;  —  passionem  Christi  I,  806,  878;  —  vastationem 
lerusalem  I,  806,  878,  943,  975;  —  novissima  manifestavit 
I,  335,  870,  879.  —  Danielis  prophetia  de  Cliristo  adimpleta 
I,  886.  —  Danicl  Ogura  Christi  I,  974;  —  a  Deo  irato  non 
exaudiretur  II ,  18. 

X>ariuB  fllius  Assueri  I,  871 ,  887;  —  de  semine  Medo- 
rum  I,  871;  —  vocatur  Darius  Hedus  I,  307,  890;  —  rex 
Medorum  atque  Persarum  1, 194,  903;  —  occidit  Baltassar 
I,  890;  —  pro  Daniele  contristatur  I,  974;  —  annum  unum 
regnavit  I,  890;  —  anno  primo  Darii  oravit  Daniel  I,  887; 

—  sub  diebus  Darii  lemplum  restauratum  1 ,  883.  —  Darius 
in  visione  Danielis  I,  194,  307;  —  ab  Alexandro  interflci- 
tur  I,  318,  vid.  1,303. 

Daihan  et  Abiron  sepulti  in  inremo  1 ,  187.  Vid.  Core. 

I>avid  filius  Isai  II,  50;  —  de  progenie  Ruth  Moabi- 
tidis  II,  47;  —  Goliath  occidit  1, 187,  411, 594;  —  loco  Saulls 
electus  1, 643, 658,  963, 966;—  a  Samuele  ungitur  I,  9U3; 

—  triginta  annos  natus  1, 963 ;  —  a  Saule  vexatur  1, 86, 963, 
986;  —  exsul  I,  966;  —  oratione  liberatur  I,  154.  —  Sauli 
parcitl,  86;  —  contra  Saulem  Deus  eum  tuelur  II,  110 
vid.  Absalom;  —  regnat  super  unam  tribum  I,  963;  —  su- 
per  Israel  univer8um,t6td.;  —  duas  regis  filiasducit  I,  966; 

—  pastor  I,  446,  447,  455;  —  Davidis  caritas  I,  86,  447,  603, 
966;  —  pauperum  curam  gerit  I,  898;  —  humilitas  I,  411, 
436;  —  luget  Saulem  I,  966;  —  cum  Absalone  reconclliatur 
I,  595;  —  concupiscit  Bethsabee  I,  838;  — >  cum  muliere 
peccat  I,  358,  399;  —  Uriam  interflcit  I,  779;  —  tria  prae- 
cepta  violat  I,  838;  —  delictum  confltetur  I,  334;  —  puni- 
tur  I,  779;  —  a  peccato  mundatur  I,  3^4;  II,  50;  —  aream 
emit  I,  946;  —  erigit  altare,  ibid.;  —  arcam  transfert  I, 
633;  —  ante  arcam  saltat  I,  636;  —  in  praeliis  viclor  I, 
358;  —  populum  dinumerat  1, 154,  447;  —  iram  Dei  avertit, 
ibid.;  —  benedicitur  I,  86.  —  Deo  carissimus  I,  86,  963; 

—  Deo  placebat  I,  838;  —  propter  David  dimissa  sunt  eius 
filiis  peccata  I,  966;  —  propter  David  regnum  Roboam  non 
perit  II,  50.  —  Spiritum  accepit  I,  399,  983.  —  Christum 
vocat  Filium  Dei  I,  803;  —  praenuntlat  resurrectionem  I, 
383;  —  vocationem  gentium  I,  775,  778;  —  contra  Idu- 
maeos  vaticinatur  I,  405;  —  contra  ludaeos  1, 850.  —  Psal- 
mus  nonagesimus  a  Davide  scriptus  I,  78;  —  in  psalmis 
Deum  laudat  1, 175;  —  regnum  Salomoni  tradit  I,  966;  — 
in  senectute  bona  obiit  I,  807;  —  in  Bethleem  sepultus  est 
I,  807,  vid.  PR£F.,  p.  XLVii;  —  proavus  Christi  II,  66.  — 
Anni  regni  Davidis  II,  87;  —  flgura  Christi  I,  963,  966. 

X>ebbora  prophetissa  l,  658,670;  —  mater  in  Israel 
I,  505;  —  iudicat  populum  I,  595,  658;  II,  86;  —  sub  diebus 
Barac  et  Debborae  Israeliiae  a  Madianitis  opprimebantur 
I  ,950. 

Dehiles  praeda  diaboli  1 ,  354. 

Dehita  dimittenda  I,  79,  166,  174,  351,  638;  -  quoties 
condonanda?  I,  75,  710. 

Deoimae  Levitis  datae  1, 147,  458. 

Demonstirationea  ab  Aphraate  scriptae  I,  403,  843, 
1043. 

Denarii  centum  a  conservo  non  exlgendi  I,  351. 

Dena   aspidis  I,  678. 

Depreoatio  orationis  species  1 ,  175. 

Daaertam  gentium  figura  I,  915. 

Deaponsorea  Apostoli  1, 683 ;  —  praelati  Ecclesiae  1, 679.     | 


Deus  uuus  I,  3,  383,  796,  799,  803;  II,  11,  114,  137;  — 
primus  et  novissimus  I,  799,  vid.  II,  107,  115;  —  aetemus 
II,  99,  118;  —  in  Deo  tres  personae  I,  387;  II,  133,  137, 134; 

—  incomprehcnsibilis  II,  133,  133;  —  ineOTabilis  II,  133;  — 
bonus  I,  75,  354,  355,  658,  794;  II,  11,  19,  103,  103,  118.  — 
Dei  potentiall,  119,  133;  —  principatum  tenet  I,  794;  — 
alUssimus  I,  318,  333,  333,  396,  339,  370,  418,  683;  —  rex  II , 
115, 119;  —  rex  saeculomra  1, 007;  —  rex  magnus  I,  791 ;  — 
rex  mortuorum  et  viventium  1 ,  995 ;  —  aeterna  labernacula 
tenet  1, 919;  —  in  caelis  rcsidet  II,  119, 133, 131 ;  —  omnium 
Dominus  I,  43;  II,  115, 119;  —  omnium  creator  I,  3,  43, 
835;  —  creator  unus  II,  11 ;  —  creator  bonus  I,  655;  —  om- 
nium  creaturamm  pater  1, 794, 8<)3;  —  hominem  plasmavit, 
vid.  HoMO ;  —  requievit  die  septimo  1 ,  563.  —  Dei  opera  I , 
656;  —  omnia  opera  Dei  bona  1 ,  835;  —  alia  aliis  meliora, 
ibid.  —  Deus  omnes  substantias  discerait  II,  119;  —  omnis 
creaturae  curam  geril  I,  563,  607;  —  non  lassatur  I,  563 
seqq. ;  —  nulia  lege  obligatur  1 ,  66 ;  —  Tutura  praescit  I , 
67;  —  tempora  praevidet  II ,  7 ;  —  disponit  1, 183;  —  mutat 

I,  66;  —  praecepta  immutare  potest  I,  474,  475,  499;  —  prae- 
cepta  sua  Deus  immutavit  I,  474,  475;  —  voluntas  Dci  ins- 
cmtabilis  I,  658,  851.  —  Deus  Pater  noster  1 ,  80i,  839,  1015 ; 

II,  119;  —  omnem  possidet  pateraitatem  I,  794,  vid.  Pater  ; 

—  filium  habet  I,  787  seqq.,  815, 1043;  —  hominis  habiutio 

I,  794,  795  seqq.,  vid.  Christus,  Homo,  Tkmplcm;  —  in  ho- 
minibus  habitat  1, 571, 663, 794,  830;  II ,  133 ;  —  imago  Dei  in 
mente  hominis  exprimitur  II,  119;  —  fllios  vocavit  homines 
qui  ipsi  placuerant  I,  787,  814,  vid.  I,  90;  —  scientiam  dis- 
criminis  homini  dedit  I,  799;  —  legem  manu  sua  scripsit  1, 
755,  vid.  MoTSEs;  —  homines  vult  iustiflcari  II,  106;  —  ho- 
mines  per  Christum  redemit  II,  106;  —  Christum  misit,  vid. 
Christcs;  —  cordium  scrutator  1,150,  355,  607,  647;  — 
verax  I,  503;  —  iustus  I,  707;  —  timendus  I,  639,  666;  — 
adorandus,  vid.  Adoratio;  —  diligendus  I,  63;  —  cxallan- 
dus  II,  137,  vid.  Christcs;  —  laudibus  nostris  non  indiget 

II,  103,  119;  —  longanimis  I,  63  seqq.,  5S3,  607;  II,  It, 
19,  118;  —  misericors  II,  103  seqq.,  133;  —  bellator  II  , 
114;  —  Oominus  pacis  I,  733;  —  pauperum  curam  habel 
1 ,  894  seqq.,  914 ;  —  innocentes  servat  1 ,  586 ;  —  castitatem 
diligit  1, 830;  —  voluit  mundum  delere  1, 550,  819;  —  Israe- 
lem  bisliberavit  I,  866;  —  in  summo  scalae  lacob  staltat 
1, 116;  —  Deum  per  Christum  cognovimus  I,  803;  II,  106, 
137.  —  Dei  perfecliones  extolluntur  n,  99  seqq.,  116 
seqq.;  —  nomina  I,  791.  —  Dies  Dei,  vid.  Dies.  —  Dii  Ae- 
gyptiorum  I,  738,  739;  —  deos  Aegyptiorum  Israelitae  ado- 
raverunt  I,  739. 

Diabolua  cum  homine  congreditur  I,  303;  —  in  impiis 
habitat  I,  437  ;  —  a  Spiritu  Dei  formidat  I,  303;  —  dlaboli 
astutia  I,  354,  333,  355 ,  686,  691,  698  seqq.  —  absinthiu 
amarior  1, 601 ;  —  victimis  suis  irridet  I,  703.  —  Christlani 
in  paschate  diabolo  erepti  I,  533;  —  gentes  diaboli  servi- 
tute  a  Christo  cxempUie  1 ,  958, 979;  —  a  Christo  prostratus 
I,  970;  II,  95;  —  cruce  devictus  I,  959;  —  veritate  supera- 
tus  II,  7;  —  potestas  supcr  diabolum  discipulis  data  I, 
343,  350,  306,  975.  —  Diaboli  exercitus  I,  306,  503,  675;  II , 
95;  -  ministri,  1, 115,  306,  403;  ~  progenies  I,  675. 

Diea  a  Deo  crcatus  1, 838;  II ,  111 ;  —  a  nocte  separatus 
I,  659;  —  melior  nocte  I,  836.  —  Dies  sex  creationis  I, 
563;  —  septem  azymomm  I,  533,  535.  —  Die  septimo  leri- 
chus  eversa  est  1 ,  963 ;  —  quare  Deus  die  septimo  requie- 
verit?  I,  56i;  —  die  septimo  mundus  solvetur  I,  963.  — 
Dies  mortis  Domini  I,  535;  —  resurrectionis  1,535;  —  irae 
Domini  I,  343;  II,  6.  —  Dies  Dominl  mille  annl  I,  78. 

DiluTiom  terrae  immissum  I,  50,  558,  667,  819, 838;  II, 
14,  71,  74,  75;  —  oratione  aversum  I,  138;  —  flde  supera- 
tum  I,  43. 

DiooletianuB  magnam  persecutionem  excitat  I, 
987. 

Diacipnli  undecim  per  fllios  lacob  figurati  1, 150;  — 
undecim  Eucharistiam  acceperunt  1 ,  519.  —  Diacipuli  Chri- 
sti  potestatem  super  diabolum  accipiunt  I,  975,  Tid.  Du- 
BOLcs.  —  Diacipulis  duobus  Christus  apparuit  I,  535. 
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Dispenaator  domus  Cbristi,  sacerdos  I,  355;  —  the- 
tturi  Oomini  I,  706;  —  dispensator  bonus  1,611,  679;  — 
infldelis  I,  706,  718. 

Divas  qui  regnum  caelorum  nequit  ingredi  1 ,  927.  — 
Divites  non  amandi  I,  578;  —  mortem  timent  1, 1007;  — 
eleemosynam  non  requirunt  I,  338.  —  Dives  malus  I,  96, 
422,  903;  —  figura  populi  Israel  I,  903,  9ta;  —  morte  prae- 
occupatur  I,  903,  lOti.  —  Divites  ad  inopiam  a  Deo  redacti 
1,655. 

DiTltlaA  non  amplectendae  I,  95;  —  a  divitiis  absti- 
nendum  I,  99,  SSO.  —  Dlvitiarum  concupiscentia  I,  S55.  — 
Divitiarum  amor  a  praelatis  alienus  I,  i55,  vid.  Avaritu; 

—  eanim  inconunoda  I,  631 ;  —  raclle  amiltuntur  II,  146; 

—  Divitiae  Tyri  in  mare  abierunt  I,  i09.  ~  Divitiae  morte 
aufenintur  1,  lOOS,  1007,  lOti ;  II,  143, 146;  vid.  Ezechus.  — 
Divitiae  Dei  immensae  I,  335;  II,  05. 


Dootor  Gentium,  vid.  Paulus.  —  Doctor  ludaeus  ad- 
versarius  Aphraatis,  vid.  Scriba. 

Dootrina  humililale  possidetur  I,  410;  —  aliis  edocenda 
I,S46,  466,  vid.  SciEXTu;  —  superbia  obscuralur  1,578, 
696;  —  morte  tollitur  1 ,  1014.  —  Doctrinae  malignl  I,  306, 
403, 650;  —  alienae  conrutandae  I,  466.  —  Doctrinam  Spiri- 
tus  tentat  diabolus  eradicare  I,  690.  —  Doctrlna  Spiritus 
cupresso  bene  olenti  comparatur  i ,  915. 

Domna  :  Ecclesia  1 ,  5i6.  —  Domus  sanctuarii  non  ma- 
nufacta  I,  58.  —  In  mundo  futuro  domus  non  exstruentur 
1,1014. 

Donom  gratuitum  1,6,  459,  463;  II,  96;  —  hilariter 
dandum  II,  147;  —  qui  dat  non  minoratur  II,  147. 

Draohmae  decem,  decem  praecepta  decalogi  I,  96. 

Duo  vel  tres  congregati  1 ,  159  seqq. 

Dnx,  vid.  Christus.  —  Duces  Israel,  vid*  Iudices. 


E 


Ehrietaa  I,  960,  674. 

Eoolaaia  propter  Christunfi  Deo  placuit  1,979;—  a 
Christo  redempta,  t'6id.;— cum  maligno  non  convenit  1,650. 

—  Synagogae  suffecta  I,  979.  —  per  domum  flguratur  I, 
596;  —  per  Estber  I,  979;  —  Ecclesia  genlium  I,  403,  766, 
T75, 968,  969,  966.  —  Ecclesiae  fllii  :  sacerdotes  I,  689;  — 
captivi,  vid.  Captivi.  —  Ecclesia  vastata  II,  106,  ill ;  — 
ecclesiae  a  Diocletiano  eversae  I,  900;  —  a  Sapore  des- 
tructae  II,  150.  —  Eccleslae  traditionem  sequilur  Aphraa- 
tea,  vid.  Aphraates. 

Kdom  sive  Esau  I,  491 ;  —  a  Deo  castlgatus  1, 76, 495; 

—  regionem  Edom  Israelitae  circumierunt  I,  491;  —  a 
captivitate  reducendus  1 ,  947.  —  Filii  Edom,  vid.  Romani.  — 
Rex  Edom  nuntios  Israelitarum  non  recipit  1 ,  404 ;  —  ad- 
versus  Achab  se  extollit  1 ,  994.  —  Reges  Edom  1 ,  495 ;  — 

Vid.   BOSRA,  ESAC,  IDUHABI. 

JB^lon  rex  Moab  populum  oppressit  II ,  86.     • 
Sleajcar  fllius  Aaron  II,  47  ;  —  pater  Phinees  I,  170, 

64f3;  —  ad  sacerdotium,  loco  Nadab  et  Abiu,  eligitur  I,  658. 
SHeamar  senes  I,  999,  987;  —  ab  Antiocho  occisus  I, 

311;  —  perfeclus  martyr  I,  987;  —  praeclarum  exemplum, 

Xleamar  fllius  Eliud  II,  63;  ~  Chrlsti  proavus  II,  67. 
Eleemoairna  commendatur  1 ,  955 ,  611 ,  638 ,  894  seqq. ; 

—  cnm  fide  eroganda  1, 11;  —  sine  caritate  nihil  prodest 
I,  83,  605,  654;  —  orationl  praemittenda  I,  171 ,  174;  —  se- 
cundum  hominis  facultates  facienda  1,  975;  —  eleemosy- 
nae  praemia  I,  895,  899;  —  peccata  redimit  I,  654,  751, 
914;  —  ad  eleemosynam  faciendam  bortandum  est  I,  930, 
vid.  Pauperes. 

SSem  invidia  perditus  1 ,  603. 
JBSUab  speciosus  1 ,  647. 

filius  Abiud  II,  63;  —  proavus  Christi  II,  66. 
propheta  sanctus  1, 746.  —  Eliae  ieiunium  1, 103; 

—  aacrificium  I,  143,  vid.  I,  163;  —  oratio  1, 163.  —  Elias 
igne  interficit  duo  principes  cum  centum  viris  I,  31, 163;  — 
sacerdotes  Baalis  occidit  I,  967;  II,  110,  vid.  I,  163;  — 
viduae  fiUum  resuscitat  I,  967,  vid.  I,  163,  383;  —  viduam 
sustentat  I,   967;   —   a  lezabele  vexatur,  vid.  Iezarel; 

—  lezabelem  et  Achab  reprehendlt  I,  990,  983;  —  ungit 
lehu  1, 103, 643;  —  pluviam  cohibet  1 ,  163, 9G6;  —  in  deser- 
tis  babitat  1 ,  363,  643,  746,  834,  986,  vid.  Carith,  Carmelus, 
HoaER;  —  zona  cinctus  erat  I,  990;  —  fidelis  permansit  I, 
643;  -  castitatem  servavit  I,  951,  834;  —  angelis  similis  I, 
363;  —  ab  avibus  sustentatus  1, 963,  990 ,  671 ,  746 ;  —  spiritu 
indutus  erat  I,  983;  —  vir  fortissimus  I,  103.  —  Deus  se  ei 
manifestavit  I,  103.  —  Eliae  spiritus  duplex  I,  990,  vid. 
Eljsaeus.  —  Elias  dividit  lordanem  I,  38,  390;  —  a  morte 
e\emptus  1,995  ;  —  In  caelum  rapitur  I,  31 ,  38,  963,  390, 
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406,  437,  643,  834,  967,  995;  —  Christo  transfigurato  adsti- 
tit  II,  35;  —  nondum  descendit  de  caelo  I,  406,  vid.  I,  963. 

JElieMrMoysi  filius  I,  831. 

XUpham  filius  Esau,  pater  Amalec  1, 196, 197. 

JBliMaeuM  filius  Saphat  1, 103;  —  a  iugo  electus  I,  455; 

—  ab  Elia  ungitur  I,  103;  —  accipit  spiritum  Eliae  1,38, 
990;  —  Eliae  successor  l,  38, 103,  963;  —  Spiritu  movetur 
1, 390 ;  —  per  Spiritum  loquitur  1, 963 ;  —  prophetat  1 ,  967 ;  — 
futura  nuntiat  1, 983;  —  lordanem  dividit  I,  38;  —  miracula 
operatur  I,  834;  —  vexatur  I,  967;  —  prodigiis  ulciscitur 
II,  110;  —  inimicis  benefacit  I,  86;  —  apud  Sunamitidem 
commoratur  1, 363, 399,  967;  —  aquam  in  oleum  vertit  I,  390, 
967;  —  panem  multiplicat  I,  390,  967;  —  ferrum  innatare 
facit  I,  967 ;  —  leprosum  sanat  1 ,  391 :  ~  mortuum  suscltat 
I,  391,  383,  970;  —  lehu  regem  instituit  I,  6&3;  —  pueris 
maledicit  1 ,  391 ;  —  Giezi  maledicit,  vid.  Giezi  ;  —  in  deser- 
tis  habiUt  I,  835,  986;  —  solitarius  et  castus  I,  834. 

SOiud  filius  Achin  II ,  63 ;  —  proavus  Christi  II ,  66. 

BOimabeih  prophetissa  I,  658. 

JEBmmanuel  Deus  noster  nobiscum  1, 806. 

SSnoa  filius  Seth  I,  554;  II,  67;  —  Christi  progenitor  II, 
66;  —  vidit  Noe  II,  74.  —  Anni  vitae  Enos  II,  67,  70. 

JB^lLmiin  loco  Manasse  exaltatur  1 ,  655.  —  Ephraim 
regnum  iniquum  I,  67,  767;  II,  55. 

Epiaoopia  scribit  Aphraates  I,  574. 

Epiatolae  ab  Aphraate  scriptae  I,  311 ,  574. 

Eqoitatna  splendidi  non  comparandi  1 ,  350. 

Xmau  e  progenie  Sem  1 ,  306,  307 ;  —  superbus  1 ,  186, 
436,  691 ;  —  cupidus  1 ,  436,  637 ,  686;  —  persecutor  I,  186, 
436,  954;  —  benedictionem  primogenitl  perdit  I,  186,  496, 
591,637,686,954;  —  humiliatur  I,  186,  436,  591,  655;  — 
lacobo  submittitur  I,  li6,  334;  —  reprobatur  1, 697;  —  cum 
fratre,  matris  opera,  reconciliatur  I,  598;  —  a  prophetis 
increpatur  I,  495.  —  Filii  Esau  Amalecitae  I,  136;  —  Idu- 
maeil,  491,  494;  —  circumcidebantur  I,  479;  —  regnum 
filiorum  Esau,  vid.  Romani  ;  —  mons  Esau  1 ,  491 ;  — >  Bosra, 
urbs  filiorum  Esau,  vid.  Bosra. 

JEBedraa  scnbsi  1,75;  II,  63.  —  Israelitas  Babylone 
educit  I,  866,  883;  II ,  63,  63. 

JEBather  placet  regi  I,  979;  —  eam  Aman  persequitur  I, 
987;—  a  Mardochaeo  monetur  J,  979;  —  ieiunat  1,115, 
979;  —  exauditur  II,  110;  —  loco  Vasthi  exaltatur  I,  ^, 
979;  —  caritate  scrvata  I,  603;  —  a  Spiritu  custodita  I,  986; 

—  figura  Ecclesiae  1 ,  979. 

Esurlentea  saturati  I,  94;  —  esurientibus  beatitudo 
promissa  1 ,  90. 

JEBihai  (Vulg.  Achim)  ob  misericordiam  iu  David  bene- 
dlcitur  I,  779. 

JBsthbaal  patcr  lezabelis  1 ,  358. 
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Eucharlstia  Corpus  et  Sanguis  Christi  1,  lOi,  518, 
519, 5«7,  967;  —  a  Christo  instltuta  I,  5i5.  —  Cbristus  Cor- 
pus  suum  manducandum  praebuit  I,  593;  —  gentibus  in 
pignus  dedit  I,  9S8,  909,  975.  —  Eucharistia  cum  puritate 
reclpienda  I,  lOS,  vid.  I,  596;  ~~  expiat  peccata  I,  189  ;  >- 
permanna  figurata  I,  593;  —  post  baptismum  dabatur  I, 
597;  —  stantes  eam  suscipiebant  I,  597,  vid.  I,  350,  906. 

Eonoohi  facti  fitii  Ezechiae  1 ,  196. 

Evangelii  praeparatio  I,  598;  —  principium  I,  99.  — 
EvaiigeUum  gratis  praedicaodum  II,  96. 

Exoommnnloatio  I,  707;  —  excommunicationis  pro- 
nuntiandae  aut  solvendae  formula,  ibid, 

EzempU  boni  necessitas  I,  638. 

ExeroitQS  oratione  profligali  I,  138;  —  flde  devicti 
1,43.  —  Exercitus  caelonim  I,  794,951;  —  dial>oU,  vid. 

DlADOLL'8. 

Ezhortatio  ab  Aphraate  scripta  1 ,  574, 1019. 

Ezploratores  terrae  Chanaan  1 ,  658. 

JEBE9cliieLm  e  progenie  David  1, 970;  —  rex  luda  II,  54; 


—  vocatur  rcx  Israelis  I,  970;  —  iustus  II,  54,  58;  —  ab 
Assyriis  vexatur  I,  67,  950,  970;  —  aegrotat  I,  970;  II,  54; 

—  angustiatur  1,  986;  —  orat  pro  populo  1, 610;  —  oratione 
senratur  I,  154, 187,  970;  II,  54, 110;  —  pacem  appreca- 
tur  I,  970;  —  conqueritur  II,  54.  —  Ezechiae  viu  produci- 
tur  I,  970;  II,  55;  —  divitiis  exalUtur  I,  195,  690;  II,  54;  — 
eios  faculutes  pessumdaUe  1, 195, 690;  —  filii  captivi  1, 198, 
660;  II,  15;  —  humilltas  I,  411;  —  a  culpa  excusatur  II, 
54;  —  cariute  servatur  I,  603;  —  populum  servat  U,  15;  — 
moritur  1, 971.  —  Ezechias  proavus  Christi  II,  66.  —  Anni 
viUe  Ezechiae  II,  55;  —  anni  regni  II,  90. 

JBmechiel  propheUt  Babylone  II,  138;  —  princlpem 
Tyri  increpat  1, 198;  —  peccatores  ad  conversionem  vocat 
I,  315,  397.  —  Ezechielis  visio  de  resurrectiooe  I,  383.  — 
Ezechiel  adversus  ludaeos  vatlcinatur  1, 15,  470,  751,  809; 

—  a  ludaeis  non  auditur  I,  70,  711;  —  panem  immundum 
manducat  I,  510;  —  conqueritur  I,  583;  II,  18;  —  vinculis 
oneratur  I,  711 ,  714;  —  uxorem  amittit  I,  834.  —  lerosoly- 
mae  destrucUonem  annunUat  1 ,  946. 


Faennm  in  aedificio  I,  30. 

Febmario  mense,  seu  shebet,  scripU  epistola  xiv 

1,793. 

Fel  Oomino  io  potum  oblatum  I,  930,  599;  —  uva 
fellis  1,675. 

Femina  In  caelo  non  invenitur  I,  970,  1018. 

Fermentnm  t>onum  I,  715;  —  iusti  In  hoc  mundo  II, 
10,  97 ;  —  fermentum  vetus  cum  nova  conspersione  non 
miscendum  I,  650,  679,  718;  —  in  corde  non  reservandom 
I,  638;  —  impii  vocanlur  I,  675;  —  vid.  Noe.  —  Fermento 
Aegyptiorum  IsraellUe  non  purgaU  1 ,  749. 

Femim  innaUns,  vid.  Elisaeus.  —  Ferreum  regnum 
Romanorum  1 ,  907 ,  910. 

Festa  ludaeorum  non  ok>servanda  I,  43. 

FestiTltates  ludaeorum  reprobaue  1 ,  59,  750,  858. 

Fions  exsecraU  I,  906. 

Fides  in  lege  continetur  1 ,  71  —  spe  et  cariute  maior 
I,  34;  —  radix  cariUUs  I,  7, 11,  71;  —  sine  cariUte  non 
prodest  I,  83;  —  fundamentum  virtutum  1,71,  1049;  — 
principium  operum  bonorum  I,  97;  —  in  Christo  fundaU 
I,  7,  11;  —  a  Chrislo  in  terra  posiu  I,  18;  —  per  raundum 
universum  sparsa  1, 19;  —  introducit  in  regnum  Dei  1, 46; 

—  fidei  necessiUs  1, 11 ,  971 ;  —  aedificium,  vid.  Aedipicium; 

—  omamenu  1, 14;  —  opera  fidei  coniuncU,  vid.  Opera; 

—  Odes  patriarcharum  I,  475,  558;  —  miracula  operaU  est 
1 , 34,  43;  —  montes  transfert  I,  49,  89,  931 ;  —  antecessit 
circumcisionem  1 ,  471 ;  —  slne  fide  nU  valet  circumcisio, 
vid.  CiRccMCfsiu.  —  Fidei  expositio  I,  43;  —  merces  1,  406; 

—  fide  lumbi  cinguntur  I,  596. 

Fiduoia  nimia  periculosa  I,  339,  351. 

Filins  et  fllia  parenUbus  carissimi  I,  619;  —  fllii  a  pa- 
rentibus  separantur  1, 1003,  II,  116;  —  fllii  prophetarum  I, 
38,  643,  vid.  It  835;  —  filios  Deus  vocavit  eos  qui  ipsi  pla- 
cuerunt  I,  787 ,  814;  —  flUus  Dei  Salomon  appellatus  1, 646; 

—  fllii  regni  1, 931 ;  —  lucis  I,  954;  -  dexterae  1, 174, 650, 
619;  —  sinistrae  manus  I,  675;  —  gehennae  I,  619,  650;  — 
pacis,  vld.  P.\x;  —  seditionis  1,691,  vid.  Cai!!.  —  Filius  ho- 
ininum  l)estiam  occidit  I,  195;  —  ad  ludaeos  missus  est  I, 
996;  —  Filius  Dei  ,  vid.  Dccs,  Christus,  Homo;  —  prodigus 
1,331,  351. 


Firmamentnm  seu  caelum  quod  supra  nos  est  1 ,  697, 
1038;  —  expansum  ut  aquas  divideret  I,  669,  667;  —  se- 
parat  caelos  superiores  a  terra  1, 1038;  —  in  diluvio  dis- 
ruptum  est  I,  667;  —  super  quid  extendatur?  n,  133; 

—  firmamento  luminaria  adfixa  I,  658,  667;  —  transibit  I, 
697,  1038. 

Flentibns  beaUtudo  promlssa  1 ,  90. 

Flori  marcescenU  homo  comparatur  II,  118. 

Foedns  Dei  cum  Noe  1, 408 ;  —  cum  Abrahara  1, 498, 53ft; 

—  mosaicum  I,  408,  vid.  Lex;  —  varia  foedera  ante  N.  T.  daU 
muUri  potuerunt  I,  499;  —  foedus  nontrum  in  fide  funda- 
tur  I,  71.  —  Foedus  Dei  ab  onere  exemptum  I,  931;  — 
foederis  filii  monachi  I,  939,  971 ,  311 ;  —  foedus  Del  vexa- 
tum  tempore  Aphraatis  11, 107,  111,  1f4. 

Fons,  vid.  Motses,  Samsor.  —  Fons  emanat  in  paradiso 
sanctorum  1 ,  966.  —  Fons  rimosus  1 ,  339. 

Fomax  tribus  pueris  paraU  l,  978,  vid.  Aiianias,  Ac- 
cusATuREji ;  —  frigida  sicut  ros  effecU  1 ,  978. 

Fomioatio  vetiU  1 ,  43 ,  546. 

Fortitudo ,  operatio  sive  donum  Spiritus  sancU 
1,99. 

Foves  Danielis  luce  impleU  1, 155,  vid.  Daniel. 

Frans  in  oratione  ne  inveniatur  I,  174;  —  mercena- 
rio  non  facienda ,  vid.  Mercerarius. 

Frigns  io  passione  Domini  I,  811. 

Fraotns  tempestive  colligendi  I,  610,  679. 

Fmotns  boni  I,  434,  438.  449,  719;  —  cariUtis  I,  83, 
603,606;  —  casUUUs  I,  966  seqq.,  431;  —  humiliutis  I, 
449;  —  desiderabiles  1, 947;  —  arboris  vitae  I,  966;  —  viue 
aeternae  I,  686;  —  maU  I,  434,  a38,  699,  703,  719,  vid.  Co?i- 

TEXTiO. 

Fnlgnra  in  legis  promulgatione  I,  897. 

Fundamentnm  principium  aedificii  1,  7,  30;  —  peni- 
tus  fodiendum  I,  950;  —  fuodamentum  aedificii  manifes- 
tandum  1, 679;  —  spiritale  est  fldes  I,  7;  — >  fundamentum, 
fldei  Christus  I,  7,  14, 18,  34.  —  Fundamentum  firmura  I, 
714,  715. 

Fnr  domui  insidiatur  I,  309;  —  a  Deo  ludicabitur  II, 
130.  —  Furtum  vetitum,  t6td. 

Futura  non  inquirenda  I,  606. 


447 


INDEX  ANALYTICUS. 


448 


G 


Oabaa  invidia  pessumdatur  I,  601;  —  viri  Gabaa  li- 
bidiDosi  I,  690,  —  Israelitas  perdunt,  ibid.  —  In  Gabaa 
coHocatur  arca  1 ,  6ii. 

OBbaoxdtae  ad  Deum  conrugiunt  I,  670,  778;  —  ab 
Amorrhaeis  vexantur  I,  070;  ~  foedere  servantur  1«  I2i; 
—  Ount  aqoarii  et  lignarli  in  templo  1 ,  778.  —  Saul  vult 
eos  necare,  ibid.  —  In  Gabaon  stetit  sol,  vid.  Sol. 

Oabxiel  angelus,  orationum  susceptor  I,  i30, 131, 151, 
879;  —  sacrificia  Deo  offert  I,  134;  —  ludaeos  adiuvalKit  I» 
134;  —  lonae  auullatus  est  I,  154;  —  Danielem  adiuvit 
1, 130, 134, 155,  878,  887;  —  Zacbariae  adfuit  1, 130;  —  Ma- 
riae  preces  obtulit  Deo  I,  130;  —  Mariam  evaogelizavit  I , 
130,  «S,  418,  939.  —  Christl  nativitatem  annunliavit  I,  911 ; 
—  pacem  attulit  1 ,  418. 

Oad,  fllius  lacob  II,  83;  —  fllii  Gad  terrara  non  in- 
gressl  sunt  I,  687. 

Oadar,  vid.  Coa^iaiiaecs. 
Oalea  salutis  I,  313. 
Galli  cantus  I,  538. 

Oedeon  fliius  loas  1, 100;  —  pater  Abimeiech  I,  59», 
tS7;  —  persecutionem  sublit  I,  986;  —  dux  popuii  exstitit 
11,86;—  baptismum  praeflgurat  I,  343  seqq.;  —  Madia- 
nius  vincit  I,  480.  —  Gedeonis  milites  monachos  praeflgu- 
merunt  I,  343.  —  Gedeon  ab  Apostolo  extollilur  I,  986. 
Qelboe  mons,  vid.  Sadl. 

Q«n«ratlones  ab  Adam  ad  Christum  recensentur  II, 
67  seqq.;  —  xx  a  Noe  ad  Abraham  II,  43;  —  xlvi  ab  Adam 
ad  Eiechiam  II,  5i;  —  lxiii  ab  Adam  ad  loseph  II,  63.  — 
CeDeratio  perversa  in  diebus  Noe  1, 66, 134,  558,  586,  833; 
11,39, 55;  —  paenitentiam  respuit  I,  333,  338;  —  consumi- 
tur  1, 667.  —  Generatio  fillorum  benedictio  Dei  I  819;  —  in 
cieloDon  invenietur  I,  1018.  —  Generationum  lit>er,  sive 
OeDesis  II,  83. 

Oenesls  liber  I,  494,  vid.  Ge?ieratio?(e$i. 
Oentes  idololatrae  prius  a  Deo  derclictae  I,  483;  —  per 
arem  pictam  signiflcatae  I,  511 ;  —  per  desertum  I,  915.  — 
Populus  Gentium  I,  910;  —  populo  Israel  praestantior 
1,771.  —  Gentium  vocatio  I,  146,  511,  058,  750  seqq.  — 
Gentes  ante  Israelem  electae  1 ,  51 ,  759, 771 ;  —  idola  cole- 
baot  I,  763;  —  per  Christum  ab  errore  aversae  sunt  I,  763, 
7tt,  80i,  803,  958,  978;  II,  137;  —  idola  dereliquerunt  I, 
'763,774,  783.  —  Salvator  gentium  Christus  I,  779.  —  Gentes 
sitiebant  doctrinam  I,  914;  —  Deum  audierunt  I,  774;  — 
Christum  exspectavenint  I,  806;  —  in  Christum  credide- 
nintl,  18;  —  receperunt  lumen  Christi  1 ,  33 ;  —  diabolo 
ereptae  sunt  I   958;  —  factae  sunt  servi  Dei  I,  910;  —  ec- 


clesia  et  congregatio  sancta  II,  137;  —  hercditas  Dei  loco 
ludaeorum  1 ,  331 ,  511 ,  783,  963, 1043;  —  Christus  velamen 
ab  earum  facie  removit  I,  959;  —  eas  debito  exsolvit  I, 
967;  —  caplivas  reduxit  I,  975;  —  Deo  reconciliavit  I,  975; 
—  benedictionem  in  eas  transtulit  II,  3;  —  baptismo 
abiutae  sunt  I,  503;  —  cordis  circumcisionem  acceperunt, 
t6td.,- —  ludaeos  supplantaverunt  I,  658;  —  loco  Populi 
oblatlones  offerent  1 ,  767.  —  Gentibus  traditi  sunt  ludaei 
I,  331,  514,  783,  863,  887.  —  Aedificium  gentium  super 
Christum  elevatur  I,  15.  —  Christus  eis  promittit  terram 
vitae  II,  ;)4;  —  vocantur  populus  sanctus  ct  fldelis  I,  770, 
vid.  II,  137;  —  morte  lesu  revixerunt  I.  070.  —  Ecclesia 
gentium,  vid.  Ecclesia.  —  Gentiles  qui  Deo  placueruntl, 
778,  779.  —  Geutilis  per  Christum  fit  liber  I,  331;  —  vid. 
Christcs. 

Oexmon  Moysi  filius  I,  831. 

Oemaen  terra  filiis  lacob  traditur  I,  738. 

Oeih  civitas  Philistaeorum  633. 

Oiemi  Elisaei  famulus  I,  391;  —  cupidus  l,  390,  630, 
ono,  835;  —  magistro  non  successit  I,  455;  ~  maledictus  I, 
301 ;  —  lepra  afficilur  I,  630,  690,  835. 

Oladios  irae  Dei  II,  11,  18;  —  hebeUtus  I,  366,  651.  — 
Gladius  Spiritus  I,  526. 

Olorla  Christo  conveuit  I,  433;  —  iustorum  in  resur- 
rectione  corporis  1, 395,  383,  406. 

Ooliaih  invidia  perditus  I,  603;  —  a  Davide  interfec- 
tus  I,  187,  411,  594. 

OomoxTha ,  vid.  Sodoma  ;  —  principes  Gomorrhae 
vocantur  ludaei  I,  470,938;  —  Gomorrhae  po|uilus  1,178, 
766;  —  plantatio  1 ,  675,  766,  859,  938. 

Oraeci  filii  laphet  I,  307;  —  sapientes  et  callidi  I, 
307 ;  —  fratres  Medorum  1 ,  306.  —  Graecorum  regnum  I, 
194,  307,  319;  —  reges  post  Alexandrum  I,  319. 

arando  in  plagis  Aegypti  1, 670;  — a  losue  immissa,  ibid. 

Oranum  in  Adam  servatum  11,39;  —  a  generatione 
perversa  ablatum  II,  39;—  ex  Israele  demptum  11,06, 
91;  —  custoditur  in  loa  II,  51 ;  —  in  Ezechia  II,  55. 

Oratia  apud  Deura  invenitur  II,  103;  —  a  Spiritu  acci- 
pitur  I,  343;  —  in  hac  vita  exhibetur  I,  359;  II,  10;  —  a 
nemine  prohibetur  I,  715;  il,  115;  —  impiis  non  denegalur 
I,  007;  —  iniquitatem  superal  II,  118;  —  post  hunc  mun- 
dum  deficiet  I,  359.  —  Gratiarum  actio  1, 175,  686.  —  Gratis 
accipiendum  et  gratls  dandum  1 ,  6,  459,463;  11,36;  vid. 

EVANGELICM. 

Oregee  ovlum  ac  boum  apud  Aegyptios  I,  739.  —  Gre- 
gem  congregant  sacerdotes  I,  683,  vid.  Pastor. 


H 


Haber  Cinaeus  I,  595. 

Baereticl  I,  115,  536;  —  instrumenta  diaboli  1,115, 
306,  403  ;  —  per  mercenarlos  figurantur  I,  536. 

Hoffar  uxor  Abrahae  1 ,  479 ;  —  mater  primogenlti  I, 
&»  —  dimitUtur  I,  491 ;  —  fonlem  invenit  I,  746.  —  Filii 
Hagar  regionem  australem  habitabant  I,  491. 

Hoffgith  mater  Adoniae  1 ,  594,  090. 

Haxnnon  Davidis  primogenitus  I,  690;  —  formosus 
I,2i58  ,  838;  —  concupiscit  Thaniar  1,  358,  690,  839;  —  in- 
terficitur  I,  358,  690,  839. 

Harloloa  Saul  interrogat  I,  810;  —  harioli  confusi 
f,  »5. 

Bariolatio,  vid.  Magia. 


Abrahae  habitatio  1,478;  11,48;  — lacobi  11,43. 

Mamael  ultor  Israel,  ab  Elia  ungitur  1, 103. 

Hebdomadea  annorum  I,  333,  333,  33<J;  II,  90;  —  in 
prophetia  Danielis  I,  878  seqq.,  943,  978;  —  a  Christo  com- 
pletae  I,  978;  II,  66. 

ffeber  filius  Sale  II,  78;  —  Christl  proavus  II,  66;  — 
anni  vitae  Heber  II ,  78. 

Mebron  sepulcrum  patriarcharum  1 ,  378. 

Meli  summus  sacerdos  I,  618,  950;  —  succedit  Phinec 
1 ,  643;  —  dux  Israel  II,  87;  —  in  filiis  castigandis  segnis  I, 
618;  —  reiicitur  1,178,643,  6S8;  —  ab  Aphraate  maledi- 
citur  I,  831;  —  domus  Ueli  non  expiabilur  I,  178,  751;  — 
fllli  Heli,rid.  Hopii!ii. 
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Memath  lerra  in  quam  ducuntur  capti\i  IT,  i%i. 

Memor  pater  Sichem  I,  687. 

Menocb  Glius  lared  I,  554;  II,  70;  —  Christi  progeni- 
tor  II.  66;  —  a  malo  ae  continuit  1,  iOi;  —  propter  fidem  Deo 
placuit  I,  34,  474;  —  non  propter  praecepta  legis  I,  474, 
550;  —  morti  exeraptus  I,  995;  —  translatus  I,  3,  34,  474, 
995;  II,  71,  74.  —  Aoni  Henoch,  ibid. 

Hereditas  in  mundo  futuro  non  dividetur  1, 1015. 

Jferodes  Christum  persequitur  1,958;  —  a  lohanne 
redarguitur  1 ,  290;  —  lohannem  occidit  I,  359. 

Merodiae  lohannem  persequitur  1 ,  290. 

Mearon  filius  Phares  II,  46;  —  proavus  Christi  II,  66. 

Methaea  dicitur  ludaeorum  mater  1 ,  763. 

Meva  cx  Adam  producta  I,  838 ;  —  ab  Adam  discrimi- 
nata  1 ,  1018 ;  —  Adae  inferior  1 ,  838 ;  —  mater  omnium  vi- 
ventium  I,  1018;  —  a  serpente  decepta  I,  598;  —  decipit 
Adam  I,  255,  598,  695.  —  Hevae  concupiscentia  I,  255.  — 
Filiae  Hevae  I,  255, 270;  —  flliarum  Hevae  damnatlo  I,  270. 

Hiems  ab  aestate  separata  1 ,  659 ;  —  Onis  mundi  I , 
9iu ;  —  praemctuenda  I,  250,  610. 

Miram  prioceps  Tyri  I,  198, 199;  —  amicus  Davidis 
I,  199.  —  Tempus  vitae  eius  1, 198;  vid.  Paaep.,  p.  l. 

Hlroas  in  vislone  Danielis  I,  194;  —  rex  Graecomm 
I,  194;  —  percutit  arietem  I,  191,  203,  218. 

Mofff  vid.  Sehon. 

Molda  prophetissa  1 ,  658 ;  —  losiae  respondet  II,  59. 

Homicidlam  vetitum  1, 546,  838;  II,  136. 

Homo  in  Dei  cogitatione  effictus  I,  795,  798,  799;  —  a 
Deo  crealus  1 ,  3,  43,  370, 566,  617,  794  seqq.;  II,  103,  118;  — 
ex  nihilo  1, 370,  II,  118;  —  ex  pulvere  I,  370;  —  ad  imaginem 
Dei  1,3,  48;  II,  106;  —  post  ceteras  creaturas  I,  795,  798; 

—  prae  ceteris  creaturis  honoratus  1, 794 ;  —  universae  crea- 
turae  praepositus  I,  798;  —  in  mundo  constitutus  II,  118; 

—  omnes  homines  coi*ara  Deo  aequaies  1 ,  647.  —  Homo 
divinae  consors  naturae  1, 279;  —  fit  filius  Dei  I,  650,  a*»4, 
787,  790;  ~~  homini  divinitatis  nomen  aliquando  tributum 
I,  787,  794,  799;  —  habitai  in  Deo  I,  2<)2;  —  hominis  pater 
Deus  1,839;  —  mater  Spiritus  sanctus,  ibid,;  —  habitatio 
Christi  1 ,  10 ,  14  ,  30,  94, 158 ,  162 ,235 ,  282,  303,  430,  412 ,  vid. 
Deus;  —  scientiam  boni  et  mali  a  Deo  accepit  I,  799;  — 
hominis  scientia  tenuis  II,  123;  —  homo  mysteria  non 
debet  penetrare  1, 1039;  II,  123, 124;  —  virtutibus  exoman- 
dus  I,  11;  —  doctus  :  terra  bona  I,  46.  —  Homines  per 
orationem  Deo  colloquuntur  l,  179;  —  homo  Deum  factorem 


suum  debet  agnoscere  I,  799 ;  —  seipsum  non  videt  I,  723 ; 

—  nudus  ingreditur  in  mundum  et  nudus  ex  eo  egredilur 
II,  143;  —  homo  nihil  est  coram  Deo  II,  118;  —  quomodo 
patrem  et  matrem  relinquat  I,  839;  —  homo  potestatem 
in  alterum  a  Deo  acccpit  I,  794;  —  proximum  debet  hono- 
rare  I,  794,  802.  —  Homines  Deo  resistunt  aliquando  1 ,  70, 
666,  671;  •—  boni  cum  malis  commlxti  I,  722.  —  Hominum 
septem  millia  Deo  derelicta  I,  6i2;  —  homines  mortis 
impcrio  erepti  I,  996;  —  in  flne  resurgent  I,  995.  —  Homo 
vetus  exuendus  I,  91,  251 ;  —  novus,  ibid,;  —  spiritalls  et 
animalis  homo  1 ,  370. 

Mophniei  Phinees,  filil  Heli  I,  615,  831;  —  sacerdo- 
tes  I,  623;  —  eorum  peccatum  1, 615 ,  619, 623,  630,  690, 831 ; 

—  superbia  I,  501 ;  —  a  patre  leviter  corripiuntar  I,  618; 

—  titulo  suo  non  servati  I,  634;  —  reprobantur  I,  891, 
642,  600;  —  interficiuntur  I,  623,  630. 

Moreb  mons  habitatio  Moysi  1, 103;  —  Eliae  1, 103, 
643. 

Hoiis  duodecim  sol  luitrat  orbem  1, 1039.  —  Hora 
sexta  Christus  crucifixus  1,518,  535;  ~  nona  mortuus  est 
I,  518;  —  hora  resurrectionis  Christi  I,  519.  —  Horae  non 
observandae  I,  43. 

HortaB  irriguus  mundus  iustos  continens  II,  27.  — 
Horto  comparatur  homo  beneficus  1, 114,  894. 

Hosanna  I,  291. 

Hospitalitas  fidei  connectenda  I,  11,  vid.  AfiaAHAH, 

lOB,  LOT. 

Hamiles  exaltanlur  I,  43, 186,  411;  —  roboranlur  I, 
411;  —  a  multis  diliguntur  I,  430,  438;  —  fratres  Christi 
I,  418;  —  habitat  in  eis  Christus  I,  303,  430,  442;  II,  122;  — 
a  Deo  magnificantur  1, 655 ,  658;  II,  115;  —  ex  humilibus 
egressa  est  doctrina  Spiritus  I,  915. 

Hamilitas  fidei  coniungenda  1, 11;  —  in  carilate  sta- 
biUtur  I,  83,  603;  —  commendatur I,  242,  251,  271,  278,  407 
seqq.;  —  humilitatis  praemia  I,  407  seqq.;  —  radix  virtu- 
tum  I,  410;  —  exempla  I,  411,  438,  439;  —  humilitas  a 
Christo  monstrata  I,  275,  278,  419;  —  homini  convenit  I, 
422,  439,  442;  —  invidiae  remcdium  I,  423,  430.  —  Humi- 
litas  ficta  1 ,  435. 

Hymnorom  cantus  1 ,  538 ,  vid.  Cantica  ;  —  hymni  in 
loco  sanctorum  I,  418. 

Hjrpooritae  paenitentiam  profitentur  1, 115;  —  virtu- 
tem  affectant  1 ,  435. 

Hypomelis  amara  1 ,  435. 


I 


labin  rcx  Asor  1 ,  598;  —  opprimit  Israelem  II,  86;  — 
invidia  perditus  I,  602. 

lacob  filius  Isaac  II,  43,  82;  —  scraeo  Abrahae  I,  919 ; 

—  de  venlrc  matris  electus  I,  643,  646;  —  filius  promissio- 
nis  I,  823,  923;  —  iustus  antc  iegem  I,  50,  558;  —  servus 
Dei  I,  919;  —  humilis  I,  411,  426,  439;  —  Innocens  I,  102, 
*.vj;  —  in  semitis  Abrahae  ambulavit  I,  50,  558,  923;  ~  fide 
servalus  I,  34,  558;  —  coram  Deo  praestantissimus  I,  823, 
92;i;  —  pro  Esau  exaltatur  l,  655;  —  primogeniti  benedic- 
tioncs  susdpit  I,  186,  426,  439,  643,  954;  n,  43,  83;  —  per- 
secutionem  patitur  I,  954,  986;  —  invidia  expulsus  I,  602; 

—  ad  Laban  mitlitur  1,  598;  —  fugit  in  Harran  II,  43;  — 
gregcm  pascit  I,  443 ;  —  Liam  et  Racbel  uxores  ducit  II , 
43,  83;  —  in  terram  suam  revertitur  1, 150;  II,  43,  82;  — 
cum  filiis  undecim  I,  150;  —  cum  Esau  reconciliatur  I , 
598;  —  in  Aegyplum  descendit  I,  738, 939;  II,  46;  —  mansit 
in  Aegypto  xvii  annos  II,  46;  —  benedicitur  in  flliorum 
generationcm  1 ,  819;  —  auctor  populi  I,  558;  —  eius  oratio 
I,  H3,  150;  —  visio  I,  146,  147.  —  lacob  pastor  I,  443;  —  pa- 
ter  noster  I,  143,  374,  759,  88«;  —  proavus  Christi  II,  66;  — 
t>pus  Chrisll  1, 147;  —  puteum  aperuit  1, 147;  —  spiritum 


prophetiae  lacob  habuit  I,  147.  —  Spiritus  per  os  lacob 
locutus  est  1 ,  983;  —  praenuntiat  Christum  1, 886;  —  Gen- 
tium  vocationem  1, 150,  759;  —  filiis  benedicit  I,  375,  Tld. 
Iuda;—  vult  cum  patribus  sepeliri  I,  374;—  in  Hebron 
conditus  I,  378;  —  anni  vitae  lacob  II,  43,  46,  83.  —  Filil 
lacob  duodecim  II,  83;  —  fratrem  vendunt,  vid.  Ioseph. 
—  Filii  lacob  in  deserto  periemnt  I,  687;  —  imperium 
olim  acceperunt  1 ,  234.  —  Gentes  fiunt  domus  Jacob  I,  766, 
767;  —  duo  lacob  a  propheta  appeilantur  I,  766. 

Jacob  filius  Mathan  II,  63;  —  proavus  Christi  II,  67. 

Jacobus  apostolus  martyr  1 ,  987 ;  —  columna  Eccle- 
siae  II,  35. 

Jacobus  Apbraatis  cognomen  11,150;  vid.PaAEr.,  p.  xiii. 

Jacobus  Nisibenus  cui  tribuuntur  Aphraatis  scripta. 
Vid.  Praef.  p.  xxxii. 

Jaliei  uxor  Haber  Sisaram  interficit  I,  505. 

Jair  dux  israel  II,  87. 

lanitor  vigiians  I,  610;  —  dormlens  I,  678,  718. 

laphei  filius  Noe  I,  551 ;  —  fiiius  minor  I,  206.  —  Deo 
placuit  propler  fidem  I,  475;  —  benedictus  II,  42.  —  Filii 
laphct  in  visione  Danielis  I,  203,  206. 
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fllius  Malaleel  1, 554;  n,  70;  —  Cliristi  progeDitor 
II,  66;  —  vidit  Noe  U,  74.  ~  Anni  vitae  lared  II,  70.  71. 

JbvaJiy  vid.  Graxci. 

Uola  dii  mortui  1, 978;  II,  54;  —  homines  ea  coluerunt 
I,  7ei,  81t,  vid.  GiMTEs.  —  Idolorum  et  simulacrorum 
rultas  I,6S,95I.  —  Idolum  Sennachcrib  1, 191;  —  idoia 
Aegyptlonim  I,  7a9;  —  idola  coluerunt  Israelitae,  vid. 

ISAAEL. 

Idumaei  filii  Esau  I,  491,  494;  —  Tratres  Israells  I, 
405 ;  —  ab  Oriente  Israel  habitabant  1 ,  491 ;  —  non  repel- 
lendi  1,  495.  >-  Israelem  subiecerunt  I,  950;  —  vfd.  Edom. 

Jebvm  mons  lerusalem  I,  946;  —  futurus  locus  taber- 
oaculi  1 ,  378. 

lehu  fllius  Namsi  1, 103;  11,51;  —  loco  Acbab  eligitur 

I,  658;  —  ab  Elia  unctus  I,  103,  643;  —  requirit  sanguinem 
Naboth  I,  110;  —  domum  Achab  delet  I,  646;  —  interficit 
lezabel  l,  646;  —  Ochoziam  occidit  U,  51. 

IMimium  per  fidem  acceptum  I,  11 ;  —  caritatl  iungi- 
tur  I,  603;  —  sine  cordls  puritate  non  acceptum  I,  lOi;  — 
orationi  aequlparatur  I,  138 ;  —  ieiunii  praeceptum  1 ,  135, 
S47,  CS5,  971 ,  614;  —  excellentla  I,  98;  —  variae  spccies  I, 
98,  99;  —  exempla  I,  35,  99, 103,  103,  111, 115, 130, 135,  S55; 

II,  34;  —  sacrlficio  aequlparatur  I,  S47;  —  ieiunium  verum 

I ,  if 4,  894;  —  impium  1, 106  seqq.,  115;  —  ieiunii  fructus  I, 
98  aeqq.;  —  lelunium  ante  Pascha  I,  538;  —  ieiunantes 
non  deridendl  1 ,  974. 

lephone,  pater  Caleb  I,  486. 

lephi»  a  firatribus  vexatus  1, 963;  —  dux  popull  1, 963; 

II,  ri;  —  Ammonitis  resisllt  I,  950;  —  votum  facit  1 ,  963;  — 
filiam  in  sacrificiam  offSert,  ibid.;  —  ab  Apostolo  celebra- 
|ur  I,  986;  —  cum  Cbristo  comparatur  I,  963. 

leremiam  ab  utero  sanctiflcatus  1,646;  —  a  Spiritu 

confortatur  I,  986;  —  prophetat  lerosolymae  II,  138;  —  in 

ttorenis  lamentatur  l,  199.  —  Israelitaa  vocat  ad  paeniten- 

tlam  I,  386;  —  pro  inimicis  orat  l,  87;  II,  19;  —  pro  Israe- 

litls  deprecatur  1, 134;  —  Incredulis  maledicit  I,  ^,  vid. 

I,  70;  —  contra  ludaeos  loquitur  I,  i09,  470,  479,  510, 

511 .  711 ,  754,  763,  854;  —  in  foveam  proiicitur  I,  87 ,  711 , 

714,  779,  987;  II,  39;  —  ab  Abdemelech  educltur  I,  779, 

vid.  n,  110;  —  a  ludaeis  non  auditur  l,  711,  763,  887; 

n,  139;  —  a  falsis  prophetis  vexatur  I,  711;  —  librum 

a  Sedecia  combustum  iterum  scribit  I,  711.  —  leremiae 

praecipit  Deos  ne  uxorem  accipiat  1 ,  834 ;  —  Oet  super 

kMiam  I,  971 ;  —  Sedeciam  corrlpit  I,  986;  —  septuaginta 

annorum  captivitatem  praenuntiat  I,  134,  847;  —  Baby- 

ioDis  eversionem  1,947;  —  gratiam  invenit  coram  rege 

Babylonis  I,  834;  II,  110;  —  pro  rege  Babylonis  vaticinatur 

I,  S14, 915;  II,  139;  —  pseudoprophetas  refellit  I,  870;  — 

praedicit  gentium  conversionem  I,  763.  —  Israelis  des- 

tructlonem  1,960.—  leremias  pro  Bzechiele  ab  Aphraate 

aUegatur  I,  m,  607. 

Jeriohum  a  losue  destructa  I,  38,  151,  567,  969;  — 
die  septimo  1 ,  301;  —  a  Michaele  eversa  1 ,  131 ;  —  e  regione 
lerichuntis  raptus  est  Elias  I,  38;  —  in  campo  lerichuntis 
eaptus  est  Sedecias  n ,  149. 

X0itilK>am  flllus  Nabat,  rex  Israel  I,  67,  474,  594,  690; 

—  pro  Roboam  electus  I,  658;  —  invidia  perditus  I,  609;  — 
Deiun  deseruit  1, 649;  •—  vitulum  erexit  I,  749;  —  populum 
decepit  I,  67,609,  690;  —  malam  famam  reliquit  I,  474, 
39^;  —  non  sequendus  I,  649. 

Xttnisalem  in  monte  lebus  aediflcata  I,  916;  —  ma- 
Ipiifica  I,  946;  —  locus  orationis  II,  131.  —  lerosolyma 
afferebatur  clbus  Eliae  a  corvis  asportatus  I,  746;  —  per 
fenisalem  non  iurandum  II,  131.  —  lerosolymae  i>epercit 
Deus  I,  75,  78;  —  Sodomam  peccatis  superavit  l,  938,  943; 

—  soror  Sodomae  vocatur  I,  471 ;  ~  hostibus  tradita  I,  75; 
il,  438,149;—  eius  destructlo  praedicta  ab  Ezechiele  I, 
430;  —  septuaginta  annos  vastata  1, 871,  949;  —  semcl  reae- 
4lillcaU  I,  867,  878,  879;  —  Christus  flet  super  lenisalem  I, 
986;  —  iterum  eversa  1, 806, 863;  II,  3;  —  iuxta  vaticinium 
Daoiells  1,  878;  —  a  Romanis  I,  919;  —  non  aedifloabitur 
1,806,  878,  889,  891,  939,  949,  943,916,950,  975;  II,  91. 


Jeaua  filius  Nun,  vid.  Iosue. 

Jesua  fllius  losedec,  sacerdos  II,  63. 

jMua,  vid.  Christus. 

Jeiliro  sacerdos  I,  778;  —  Madianita  I,  694;  —  socer 
Moysi  I,  446,—  consilium  praebet  Moysi  I,  694;  —  benedi- 
citur  cum  semine  suo  I,  778;  — nomen  lethro  in  llbro 
sancto  inscribitur  I,  694. 

Jeaabei  fllia  Ethbaalis  I,  958;  —  Achab  corrumpit  I, 
107,  958;  —  violatrix  legis  I,  107;  —  homicida  I,  966;  — 
Nat)Oth  accusat  I,  106;  —  eum  ioterflcit  I,  107;  —  ab  Elia 
reprehenditur  I,  983.  —  Eliam  persequitur  1 ,  187,  963,  990, 
497,  966,  983;  —  interflcitur  et  a  canibus  devoratur  I, 
110,  187,  497,  646,  vid.  lEHC. 

Jearoiiei/tae  Naboth  lapidant  1, 106,  107  ;  —  a  lehu 
interflciuntur  1 ,  110. 

Ignls  creatura  Dei  1 ,  935,  938;  II,  196;  —  Dei  minister 
I,  139;  —  nil  discemit  II,  196;  —  animam  non  habet,  ibid,; 

—  cum  dividitur  non  deminuilur  I,  935,  986;  —  in  plagis 
Aegypti  I,  670;  —  in  legis  promulgatione  I,  896,  897;  —  ab 
Elia  demissus  1, 163;  —  flde  exslinctus  I,  43,  vid.  Anarias. 

—  Ignem  accenderunt  ludaei  die  passionis  Domini  I,  811 ; 

—  columna  ignis  1 ,  35.  —  Ignls  caelestis  sacriflcia  consum- 
psit  1, 189,  149,  143,  163;  —  Igne  probabitur  aediflcium 
I,  30;  —  ignis  et  sulphur  signum  diei  ultimae  I,  947;  — 
ab  igne  cavendum  I,  614,  vid.  I,  971 ;  —  igue  cremabuntur 
inimici  Chrisli  I,  978, 1034;  »  ignis  in  iustos  non  praeva- 
lebit  I.  979. 

fmmnndi  :  infldeles  I,  931. 

fmmnnditiae  legales  I,  755 ;  —  eis  quotidie  ludaei  la- 
borabant,  ibid. 

Imperiom  raro  mulieribus  datum,  vid.  Mulieres. 

Impii  a  Deo  castigantur  I,  31 ,  70,  71 ,  497;  —  tenipora 
infausta  reddunt  1, 183.  —  Propter  impios  lex  posita  1 ,  47 ; 

—  impii  oratione  perditi  1 ,  138 ;  —  iustos  oderunt  1 ,  493, 
430,  599,  650;  II,  115;  —  bonos  sibi  adsiscere  volunt  I,  639; 

—  impiis  gralia  non  denegatur  I,  607;  —  serpenti  adsimi- 
lantur  I,  599;  —  ad  tenebras  ibunt  1, 793, 903;  —  ad  crucia- 
tum  I,  911,  1034, 1035;  —  post  mortem  non  resipiscent  I, 
911,  vid.  PAEiirTE!iTiA.  —  Impll  qui  Deum  non  agnoscunt  pro 
nihiio  ab  eo  reputanlur  1,  799,  1096;  —  Deum  ore  conflten- 
tur,  factis  autem  negant  II,  197, 130.  —  Impii  in  potestate 
constituti  reverendi  I,  794,  799.  —  Impii  resurgent  I,  1096; 

—  a  iustis  iudicabuntur  I,  1093;  —  sine  iudicio  in  infer- 
num  revertentur  1, 1096. 

Inoantationes  Christianis  vetltae  1 ,  43. 

Infantes  a  parentibus  morte  aiMlucti  1, 1003.  —  Infan- 
tium  similitudo  l ,  955.  —  Christus  iofans  1 ,  515.  —  Infaos 
centum  annorum,  ibid» 

Infernus  impiis  reservatus  I,  967,  310, 1096,  1035;  — 
os  inferni  1, 1035;  —  a  Christo  aperitur  I,  593,  vid.  Chiiistcs. 

Infldeles  a  fltils  Abrahae  circumdsionem  acceperunt 
I,  479;  —  tempore  Aphraatis  Deum  blaspbemabant  l,  931. 

Inlirmi  visitandi  I,  949;  —  inflrmi  mortem  cupiunt  I, 
l^HO.  —  Infirmi  a  Christo  sanati  I,  39,  91.  —  Infirmorum 
unctio  II,  10. 

Ingrati  erga  Deum  homines  I,  74,  607. 

Inimiol  diligendi  I,  74  seqq.,87;  —  inimlcum  Chris- 
tianus  ne  babeat  I,  975. 

Inimioitiam  paciflci  removent  1 ,  1010. 

Iniurla  septuagics  septies  dimittcnda  I,  75;  —  carilate 
suffertur  1 ,  603. 

Innooentes  a  Deo  servautur  I,  586.  —  Innocens  paeni- 
tcnte  praestantior  1 ,  339. 

Intalleotus  operatio  Spiritus  sanctl  1 ,  99. 

Interrogator  Aphraatem  consulit  1, 9;  —  auctor  amico 
respondet  I,  6,  463;  II,  9. 

Invidla  nil  prodest  I,  599;  —  viUnda  I,  975,  650,  793; 

—  a  viro  humili  abcst  I,  411,  493;—  caritati   inimica  I, 
609;  —  caritate  superatur  1, 603.  —  Invidiae  exempla  1, 599; 

—  fhictus,  vid.  CoxTEXTio.  —  Invidia  inter  praelatos  tem- 
pore  Aphraatis  I,  634.  —  Homo  inviduc  liabitatio  sataoae  I, 

497. 
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Joab  reconciliat  David  cum  Absalone  1,5^;  —  occidit 
Absalonem  1 ,  187. 

loacham  filius  loas  II,  59;  —  regnat  tres  menses  II , 
90;  —  a  Pbaraone  Claudo  abducitur  II,  69;  —  in  Aegypto 
moritur  II ,  59. 

Joachin  filius  loacim  II,  6i,  135;  —  regnat  C  dics  II, 
90,  vid.  11,  63;  —  Babylonem  abducitur  II,  6i,  13i;  —  in 
carcere  manet  XXXVII  annos  II,  13i;  —  proavus  Cliristi 
11,  66. 

Joacim  succedit  loacbaz  II,  89;  —  proavus  Christi  II , 
66;  —  servit  Nabuchodonosori  II,  63, 135;  —  peierat  II,  135 ; 

—  rebellat  et  interficitur  II,  63,  135;  —  sepultura  asini 
sepelitur  II,  63,  vid.  I,  1006.  —  Annl  loacim  II,  90. 

Joaa  filius  Ochoziae  II,  51 ;  —  a  morte  servatus,  ibid. ; 

—  peccat  II ,  51 ;  —  Christi  proavus  II ,  66.  —  Anni  regni 
loas  II,  90. 

Joathaxn  rratri  Ablmelech  maledicit  I,  594. 

Joaiham  proavus  Christi  II,  66;  —  niuUum  peccavit 
II,  51 ;  —  anni  rcgni  loatham  II,  90. 

Job  vlr  locupletissimus  I,  933;  —  tentatus,  a6id.;  — ab 
uxore   I,  358;  —  amici  ei  convicianlur  I,  915;  — humilis 

I,  439;  —  pauperum  amator  1, 933,  918;  —  pro  amicis  oravit 

II,  18;  —  iunocens  I,  439,  918;—  non  blasphemavit  I,  359, 
933;  —  exaltatus  I,  439;  —  relributio  II,  55,  58.  —  Deum 
iratum  non  placaret  II ,  18. 

Jobab  filius  ^ara,  rex  Bosra  I,  495. 
Johannea  Baptista  ab  angelo  praenuntiatus  1, 130;  — 
prophetarum  maximus  I,  359,  387.  —  lohannis  gesta  I,  390 ; 

—  cum  Elia  comparatur  I,  390;  —  prophetarum  uttimus  I, 
55;  —  in  deserto  habitat  I,  390;  —  Christo  manus  imponlt 
I,  390,  vid.  CiiRiSTUs;  —  baptismura  aperuit  1, 390;  —  Hero- 
dem  reprehendit  I,  390;  —  ab  Herode  occidilur  I,  359. 

lohannea  apostolus,  martyr,  Christum  secutus  est 
I,  987;  —  columna  Ecclesiae  II.  a**. 

Joiadam  saoerdotem  vexat  loas  II ,  51. 

Jonaa  Ninivitis  praedicat  1, 111 ;  —  a  Deo  docetur  cu- 
curbitae  germinatione  I,  586,  671 ;  —  a  pisce  deglutilur  I, 
671;  —  in  venire  ceti  Chrislum  figurat  1,519;  —  lonae  ora- 
tio  I,  IM,  163;  II,  110;  —  incolumis  evadit  I,  155,  671. 

Joram  proavus  Christi  II,  66;  —  seducitur  ab  Atha- 
lia  II,  51;  —  peccat,  ibid.;  —  arfinis  Achab,  ibid.;  —  non 
deletur,  ibid. 

Jordania  dividitur  a  losue  I,  38,  151,  503,  563,  633;  — 
ab  Blia  I,  38,  390;  —  ab  Elisaeo  I,  38;  —  virtute  orationis 
1, 138.  —  lordanem  transiit  lacob  1, 147, 150;  —  baptismum 
ligurat  1 ,  503 ;  —  ad  lordanem  venit  Christus  ut  baptlzare- 
tur  1 ,  955. 

Joaaphat  filius  Asa  1, 151;  —  iustus  II,  51 ;  —  orat  I, 
151;  —  vindicatur  II,  110;  —  Christi  proavus  II,  60.  —  Anni 
losaphat  II,  90. 

Joaeph  filius  lacob  et  Rachel  II,  83;—  a  patre  di- 
lccius  I,  nr>i;  —  tunica  vestitur  I,  954;  —  proptcr  fidem 
probatus  I,  3V;  —  visiones  et  somnia  videt  I,  954;  —  a 
fratribus  vexatus  I,  187,  054,  986;  —  in  ciBlemam  proiici- 
tur  I,  954;  —  invidia  vcnditus  I,  603,  687,  955,  986;  II,  46; 

—  suadente  luda  I,  955;  —  mulieri  non  oboedit  I,  50, 
358,  5:i8,  687;  —  vestcm  dimittit  I,  ft';5;  —  in  carcerem 
iniicitur  I,  %(5;  —  in  foveam  mittiturl,  986;  —  accipit 
spiritum  sapientiae  I,  983;  —  triginla  annos  natus  Pha- 
raoni  astitit  I,  955;  —  coram  Pharaone  loquitur  I,  983;  — 
Aegyptum  bene  regit  1, 103;  —  Aegyptiis  opitulatur  I,  455, 
958;  —  niiam  sacerdotis  accipit  I,  958;  —  fratribus  cibuni 
apponit  1 ,  738;  —  fiatribus  dominaiur  1, 187,  955;  —  exal- 
tatur  I,  34, 43t>,  954;  —  loco  Ruben  1, 6r»5;  —  humilis  I,  411, 
436;  —  mansuetus  I,  103;  —  silentium  servat  I,  956;  —  in- 
nocens  coraro  Deo  I,  103;  —  iustus  ante  legem  I,  50,  558; 

—  cunctis  Aegyptiis  praestantior  I,  833;  —  pastor.  I,  44«, 
455,  954;  —  obiit  in  Aegypto  I,  958;  —  cum  patribus  vult 
sepcliri  I,  374;  —  ossa  eius  efferuntur  1, 374,  958.  —  Fratres 
loseph  coram  eo  humiliati  I,  187,  436,  955;  —  pastores  I, 
416,  738,  a54;  —  coram  Pharaone  adducuntur  I,  738. 

Joaeph  fllius  lacob  II ,  63 ;  —  Mariac  sponsus,  ibid.;  — 


appellalur  pater  lesu  II ,  63 ,  67.  —  Christum  in  Aegyptum 
ducit  I,  959;  —  ab  Angelo  monctur  ut  lesum  ex  Ae- 
gypto  educat  I,  958. 

loaiaa  priusquam  conciperetur  electus  1, 616;  —  cari- 
tate  mundatus  I,  603;  —  rex  lustus  II,  18;  —  memorlae iu- 
cundae  II,  59;  —  scidit  vestimenta  I,  971 ;  —  tcmplnm  mun- 
dat,  ibid.;  —  terram  purificat  I,  610,  971;  n,  18,  69.  — 
Holdam  prophelissam  interrogat  II,  59.  —  Deum  honorat  I, 
971 ;  —  iram  annuntiat,  ibid,;  —  anle  eventum  obiit  II,  15, 
89;  —  a  Pharaone  Claudo  vexatur  I,  971 ;  —  et  occiditur  I, 
971;  n,  59;  —  plangitur  I,  971;  —  proavus  Chrisli  II,  66. 

—  Anni  regni  losiae  II,  90;  —  post  mortem  losiae  oppres- 
sores  praevalent  II,  18. 

loaue  filius  Nun,  de  tribu  loseph  I,  137;  —  de  tribu 
Ephraim  I,  375;  —  succedit  Moysi  I,  447;  —  accipit  ab  eo 
Spiritum  scientiae  I,  983;  —  tulit  ossa  loseph  I,  375;  — 
minister  Moysi  I,  362;  —  habiUvit  in  Tabernaculo  I,  383, 
831 ;  —  castiUtem  servavit  1 ,  831 ;  —  dux  populi  1 ,  447 ;  II , 
86;  —  a  Moyse  corroboratur  I,  161;—  rairacula  Ode  ope- 
ratur  I,  38,  vid.  Sol;  —  Michaelem  videt  I,  131 ;  —  evertit 
muros  lerichuntis,  vid.  Ierichus;  —  lordanem  dividit, 
vid.  IORDA!iis;  —  lapides  erigit  1,  603;  —  pascha  celebrat 
I,  603.  —  Achan  condemnat  I,  603;  —  occidit  1, 131, 151,  687, 
963;  —  a  gentibus  vexatus  I,  963, 966;  —  bellum  gerit  1 ,  38, 
151 ,  986;  —  gentes  delet  I,  503,  670,  833,  963;  —  advenus 
Amalec  pugnat  I,  1)7;  —  eius  orationis  virtus  I,  151;  II, 
107.  —  Israelem  in  ierra  promissionis  collocat  1,38,  181 , 
503,  963;  —  salvator  populi  I,  .'S03;  —  requiem  non  dat 
populo  I,  567 ;  —  stat  pro  populo  I,  610 ;  —  eius  vita  longa 
I,  486;  —  morilurus  fllios  Israel  obtestatur  I,  739;  963;  — 
cum  Caleb  inter  alios  exploratores  electus  I,  658;  — 
Christi  figura  I,  303,  814,  963. 

lota  unum  a  lege  non  praeteribit  I,  63. 

Ira  calcanda  I,  99,  313,  430,  710;  —  carilate  superatur 
I,  603;  —  a  doctoribus  aliena  1 ,  638.  —  Ira  Dei  I,  858,  630. 
819,  971;  II,  11,  71, 107;  —  propter  iustos  conlinetur  II ,  37; 

—  ira  effugienda  I,  343,  971.  —  Ira  Dei  contra  gentes  a 
Christo  sedatur  1 ,  975. 

Irrislonem  vetat  Aphraates  I,  338,  374,  311,  354,  434, 
466, 579, 674,  703,  710,  718,  719, 1043.  —  Irrlslo  a  viro  humili 
aliena  I,  414;  —  caritali  opposita  I,  603;  —  caritate  suffer- 
tur  I,  603;  —  nil  prodest  I,  718. 

Xiaac  Olius  Abrahae  1, 80,  478.  819;  II,  43.  —  Abrahae 
promissus  I,  54,  478,  939;  —  Olius  promissionis  I,  498, 
588,  833, 933;  —  circumciditur  octavo  die  I,  478;  —  propter 
fidem  dilectus  I,  31,  558,  vid.  I,  303;  —  loco  Ismael  exal- 
tatus  I,  665.  —  Isaaci  munditia  et  innocentia  I,  103;  — 
super  altare  alligatur  I,  916:  —  iustus  ante  legem  I,  50;  — 
hurailis  et  mansuetus  I,  438;  —  in  seroitis  patris  ambu- 
lavit  I,  933;  —  de  futura  fiUorum  servitute  cogitat  I,  84; 

—  quamvis  dlves  Deo  placuit  I,  933:  —  a  regibus  hono- 
ratus  I,  439.  —  isaaci  oraUo  1, 143,  819.  —  Isaac  vult  Esau 
benedicere  I,  613;  ~  benedicit  lacob,  a6id.;  II,  43,  83,  vid. 
Iacob;  »  servitutem  Esau  praedlcit  1, 136,  334.  —  Christi 
proavus  II,  66;  —  vivebat  quando  venditus  est  loseph  II, 
83;  —  in  sepulcro  Abrahae  conditus  I,  374;  —  in  Hebron 
I,  378.  —  Anni  vitae  Isaac  II ,  43,  46,  83. 

Jaai  filius  Obcd  II,  50;  —  ChrisU  proavus  II,  66. 

Jaaiaa  propheta  clarissimus  I,  187;  —  resurrecUo- 
nem  annunliat  I,  383,  895;  —  Isaiae  oratio  1, 187;  —  hu- 
milcs  exaliat  I,  407 ;  —  loquitur  contra  ludaeos  1, 178,  336, 
470,  751,  766,  778,  863;  —  contra  Idumaeos  I,  495;  — 
contra  Nabuchodonosorem  I,  190;  —  contra  Sennacherib 
1, 190;  —  ludaeos  praedicit  bis  servatum  iri  I,  867;  —  gen- 
tium  vocationem  annunUat  1 ,  771, 863;  —  de  Cyro  vaUcina- 
tur  1, 890;  —  Christum  appellat  Deum  I,  803;  —  lapidem  I, 
18;  —  eius  nativitatem  praedixit  l,  806;  —  passionem  I, 
807 ;  —  baptismum  et  EucharisUam  praevidit  1 ,  183. 

Jamaei  fiUus  Abrahae  I,  478;  —  circumciditur,  t'6td.; 

—  dimitUtur  I,  491,  498;  —  aquam  bfbit  in  deserto  I,  746; 

—  in  deserto  habitavit  I,  191,  497;  —  pro  Isaac  humilia- 
tus  1 ,  655. 
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lunaelitae  filiis  Ceturae  contermini  I,  490,  496;  — 
fiUi  Orientis  vocantur  I,  490. 

Icmei  semen  Abratiae  II,  II.  —  Israelitarum  commo- 
ratio  in  Aegypto  I,  51.  9S0;  II,  14;  —  in  Aegypto  circumci- 
debantur  I,  479;  —  servitute  opprimuntur  i,  950;  II,  i 4.  — 
Aegyptiorujn  idola  colebant  I,  731,  739,  744,  743,  747,  755; 

—  ex  Aegypto  egrediuntur  I,  51,  534,  850,  859;  —  Israeli- 
tarum  DC  millia  ex  Aegypto  egressi  l,  8ii,  833;  —  Israeli- 
tae  mare  traoseunt  I,  35,  38;  II,  15;  —  in  nulie  et  mari 
baptizati  sunt  I,  531;  —  benedicuntur  I,  819;  >-  a  pasto- 
ribus  ducti  1 ,  814;  —  Israelltae  per  tres  dies  uxoribus  non 
appropinquant  1 ,  896 ;  —  legem  accipiunt  1 ,  837 ;  —  annos 
quadraginta  in  deserto.  transigunt  1,846;—  rebelies  I, 
666,  710,  711,  714,  763,  833,  851,  854,  858,  887,  950,  95i;  II, 
15;  —  Moysi  resistunt  1,  710,  833,  851,  903,  914;  —  murmu- 
rant  I,  850,  903;  —  cibum  concupiscunt  I,  630,  687,  739;  — 
a  serpentibus  niordentur  I,  630;  —  in  deserto  pereunt  I, 
486,  687,  833,  833;  —  manna  suscipiunt  II,  U,  vid.  Ma!<!ia; 

—  aquam  inveniunt  in  deserto,  vid.  Aqua;  —  a  filiis 
Orientis  invaduntur  I,  400,  vid.  II,  15.  —  Israelitarum  XXIY 
miliia  una  hora  interficiuntur  1 ,  359, 687, 831 ,  vid.  Phuiers; 

—  eorum  contermini  I,  490  seqq.;  —  Israelitao  Bosram 
capiunt  1, 494,-  —  iuramento  testantur  I,  743.  —  lordanem 
transeunt  1 ,  38,  503,  563, 683, 846;  —  in  terram  proraissionis 
introeunt  I,  503,  846;  —  gentilium  deos  coluerunt  I,  734, 
730,  743,  747,  770,  790,  951 ;  II,  134,  vid.  Amasias,  Baal,  Ie- 
aoBOAH,  Manassss;  —  populis  multis  subiecti  sunt  I,  950; 
II,  86;  —  in  terra  sua  habitant  annos  GCCCXL  ante  aedi- 
licationem  templi  1 ,  846 ;  —  annos  CCGC  anle  captivitatom, 
ibid,;  —  pauperes  vexant  I,  914;  —  regem  pelunt  I,  151; 
11,  19;  —  Israelitarum  LXV  millia  a  viris  Gabaa  perditi 
I,  690;  —  ab  angelo  vaslatore  percutiuntur  I,  151;  — 
DmiUia  occidit  Abias  uno  die  1,  600.  —  Israelitae  a  Nabu- 
cliodonosore  subiiciuntur  II,  90,  135;  —  contra  eum  re- 
bellant  II,  138;  —  de  terra  sua  exslirpantur  II,  15;  — 
captivitas  Babylone  I,  75,  847;  II,  135;  —  eos  Michael  in 
rapUvitate  comitatur  I,  131;  —  per  Ezram  reducuntur  I, 
866;  —  oranteDaniele  1, 158, 610,  847, 975;  —  lerosolymam 
redeunt  I,  847;  —  nonnulli  Babylone  remanent,  ibid,;  — 
israel  bis  servatus  est  I,  806,  867;  —  olim  tiiius  Dei 
voratus  eat  I,  774,814;  II,  14;—  filius  primogenitus  I, 
790,  814,  846;  —  racemus  II,  39;  —  populus  cupiditate 
perditus  1, 630;  —  propheUs  non  audierunt  1, 711,  887;  II, 
199;  —  eos  occiderunt  1, 18i,  330;  —  manus  habent  ple- 
OAS  sanguine  1 ,  179, 183;  —  in  peccatis  claudioavit  I,  971 ; 

—  populus  homicida  I,  967;  —  populus  insipiens  I,  970. 

—  Christum  non  recepit  I,  15,  33,  336,. 330,  399,  437, 
891,783,  810,  914,  963;  —  eum  persecutus  est  I,  963,  963, 
967;  —  propter  necem  lesu  periit  I,  959;  —  a  Christo 
comminutus  1, 18;  —  castlfjatus  I,  330,  714;  —  bello  et  gla- 
dio  consumplus  I,  833,  —  reprobatus  I,  59, 178,  336,  531, 
"^l ,  766,  783,  858,  863,  886,  914,  vid.  Gentes;  —  dispersus  I, 
4^7,  907,  510,  571 ,  603,  847,  850,  858,  886;  —  gentibus  8ul>- 
iectus  I,  331,  vid.  Gehtes;  —  non  congregabitur  1,806, 
880. 858  seqq.,  867;  —  amisit  regnum  I,  59,  966;  —  propbe- 
tas  I,  59;  —  verbum  Domini  I,  775,  vid.  Lex.  —  Deus 
eoram  sacriflcia  reprobavit  1 ,  59,  63 ,  178, 179, 183,  MO,  747, 
194,  767,  859,  878,  883,  883,  886;  —  restivilates  reprolKitae 
I,  SB,  63, 510,  750, 858.  —  Israelitae  de  libro  vitae  deleti  I, 
TTl ,  vid.  IcoAEi.  —  Filiae  Israel  flent  super  lesum  I,  971. 

XMacliar  filius  lacob  II ,  83. 

lihamar  ad  sacerdotium  eligitnr  1 ,  658. 

luda  filius  lacob  II,  83.  —  Christi  proavus  II,  66, 
vid.  I,  147;  —  benedicitur  I,  759,  886;  II ,  46  ;  —  catulus 
leooia  luda  1, 147;  —  dux  e  filiis  luda,  vid.  Curistiis.  — 
loda  regnum  amisit  I,  886. 

luda  dux  cum  Othoniel  II,  86,  vid.  Praef.,  p.  xlvu. 

Jodaeua  quidam  Aphraatis  adversarius,  vid.  SAPiE.fs, 
ScRiBA.  —  ludaei  persecutores  tesUmonium  de  lesu  dede- 


runt  I,  983.  —  Stephanum  lapidaverunt  I,  987;  —  arcam 
volunt  restituere  I,  510,  531.  —  lerusalem  reaedificare  I, 
935;  —  rursum  congregari  I,  943,  1043;  —  cibo  et  vino  gen- 
tilium  non  utuntur,  vid.  Ciaus,  Vixum;  —  eorum  superbia 
I,  467,  543,  567,  737,  758,  783,  859,  931 ,  913;  —  de  tribusglo- 
riantur  :  clrcumcisione,  labbato, clbis  I,  758;  —  idola  non 
adorant  ne  a  Christianis  irrideantur  I,  783;  —  peccata 
quotannis  commemorant  1 ,  533;  —  a  Gentibus  supplantati , 
vid.  Gentes,  Iskael;  —  immundi  declarantur  I,  754,  755;  — 
genUbus  invident  I,  783,  935;  —  contra  gentiles  blasphe- 
mant  I,  786,  843,  931;  —  castitatem  impugnant,  vid.  Cas- 
TiTAs.  —  ludaeorum  Testa  a  Christianis  non  observanda  I , 
43.  —  ludaei  corpore  et  sanguine  Christi  mundari  possunt 
I,  183. 

Juda*  Macchabaeus  I,  333,  9S7;  II,  114,  vid.  Maccha- 

BAEI. 

Juda«  Iscariotes  I,  630,  955;  —  avarus  1,630,  691 , 
903;  —  e  numero  discipulorum  eieclus  1, 150,  630,  963.  — 
Christi  traditor  l,  594, 691, 955 ;  —  de  nocte  egreditur  1 ,  519 ; 

—  ante  EuchvriBtiae  institutionem  I,  515,  519;  —  male- 
dictus  I,  391 ;  —  mola  appensa  demersus  esl  I,  594. 

lodex  homines  ludicabit  I,  398;  —  personas  non  dis- 
cemel  I,  1034,  vid.  Cnaisrus.  —  ludices  Israel  II,  86;  — 
iudices  ab  Isaia  constituti  1, 337;  —  ab  Israel  amoti  sunt  l, 
59.  —  ludicum  iniquitas  tempore  Aphraatis  I,  587. 

Zadioiom  ultimum  1, 1003;  —  die  novissimo  fiet  1, 991, 
1033;  —  ad  finem  usque  diiatum  I,  398,  607;  —  peccata  in 
diem  iudicU  reservantur  I,  1003;  —  nosmetipsos  ante  iu- 
dicemus  I,  343;  —  iudicH  parabola  I,  174,  399,  899;  — 
exsecutio  I,  367,  398  seqq.,  6S3,  1033  seqq.;  —  in  iudicio 
nemo  alteri  auxiliabitur  1, 911 ;  —  omnes  ad  iudicium  con- 
gregabuntur  I,  1033;  II,  3;  —  iusti  impios  iudicabunt  I, 
1033,  vid.  Argeli  ,  Apostoli  ,  Sacerdotes. 

logom  Nabuchodonosoris  ferreum  1, 315;  —  collo  om- 
nium  gentiumim positum,  t*6td.;  —  confractum  1 ,  315, 870.— 
lugum  asperum  legis  a  Chrisio  sublatum  I,  758;  —  iugum 
Christi  iucundum,  t6td. ;  —  iugum  Christi  Terendum  I , 
363,  375,  614,  683;  —  sanctorum  I,  350,  354. 

lomentorom  cumra  hal>et  Deus  I,  559,  vid.  Sabbatum. 

loramentum  ralsuni  non  prorerendum  II,  130  seqq. 

lorgium.  vid.  Ca^tiTEMTio,  Ixvidia. 

lostifioatlo  el  consummatio  a  fide ,  spe,  caritate  pro- 
cedunt  I,  7. 

lostltia  iniquitate  non  superabitur  1, 650;  —  iudicium 
requirit  II,  38;  —  iusUUa  bonitati  Dei  aequalis  II,  118;  — 
de  caelo  prospicit  1, 18;  —  iustitia  post  hunc  mundum  re- 
gnabit  I,  359,  399,  vid.  Gratia;  —  inquirenda  est  I,  346. 

lostoa  onus  millibus  peccatorum  Deo  praestantior 
I,  833;  —  decem  iusti  in  quinque  civitaUbus  non  reperti 
sunt  1,  607;  —  iustos  diligit  Deus  n,  133;  —  iusU  igne  pro- 
bantur  I,  30;  —  per  fidcm  triumpharunt  l,  38;  —  per  ca- 
ritatem  exstiterunt  perfecti  I,  83;—  in  progenie  benedicti 
I,  819;  —  oraverunt  pro  populo  I,  610;  —  iusti  aliquando 
non  exauditi  fuerunt  II,  3, 18, 34, 38;  —  cum  peccatoribus 
castigantur  II,  11;  —  ut  iudicio  ne  corripiantur  II,  33; 

—  non  iudicabuntur  I,  1033;  1036;  —  ad  vitam  desUnati 

I,  733,  903,  1033;  —  etiam  post  moriera  Deo  vivunt  I,  394; 

—  post  mortem  nou  peccabunt  1,911;  —  iiistus  iustitiam 
augeat  I,  930;  —  virtutem  ne  remittat  1, 338;  —  iusti  sem- 
per  invenientur  II,  3,  33,  36,  38;  —  plurcs  sunt  quam  maU 

II,  11;  —  quare  in  mundo  relinquantur  II,  38;  —  lusU  sunt 
sal  terrae,  vid.  Sal;  —  mundum  servant  11,37,  38;  —  velut 
anima,  mundum  sustinent  II,  37;  —  sunt  sicut  oculus  cor- 
poris,  t6td.,  —  fermentum,  t6td.;  —  medicamentum,  t6td.,' 

—  anni  iustorum  muIUplicabuntur  II,  55;  —  iusU  iudica- 
bunt  impios,  vid.  Iudiciiii. 

Juirenes  a  pastoribus  ecclesiae  insUtuendi  I,  458;  — 
vitam  longam  sibi  promiltunt  1, 1003,  1018;  ~~  morte  aufe- 
runtur  1, 10a3;  —  in  muudo  futuro  non  senescent  I,  1018. 
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Zsaban  pater  Liae  et  Rachel  II,  83;  —  gregem  lAban 
pascit  lacob  I,  443. 

Labla  sacerdotis  custodlent  scientiam  1, 1096;  —  labia 
operiunt  divini  I,  855;  ->  labium  eleclum  I,  702,  863. 

Labor  :  labore  nos  humiliemus  I,  914;  —  labore  ma- 
nuum  nostrarum  egeni  sustentandi  I,  884;  —  pro  mensura 
laboris  mercedem  consequemur  I,  3S9;  —  lal>or  In  mundo 
futuro  non  invenietur  1, 1018, 1019. 

Lao  ovium  comedlt  pastor  1, 455,  458;  ~  lac  sltienti- 
bus  oblatum  n ,  23 ;  —  parvulis  ibid, 

Zsamech  fllios  Mathusale  I,  554;  II,  71;  —  progeni- 
tor  Christi  II,  66;  —  vidit  Adam  II,  74;  —  ante  patrem  mo- 
ritar  II,  74,  75.  —  Aniri  Lamech  II,  74. 

Lampades  nuptiales  I,  S39, 154,  S70,  644,  679. 

Lapis  primarius  aediflcii  Christus,  vid.  Christds.  —  La- 
pides  pretiosi  in  aediflcio  I,  30;  —  a  lacob  uncti  1, 146; 

—  gentes  signiflcant  1 ,  146,  147;  —  igniti ,  filii  ludae  1, 198, 
199;  —  prophetae  1, 199. 

Laqaei  inimicitiae  disnipti  caritate  I,  603;  —  diaboli 
1,691,702. 

Latrones  hominem  exspoliant  1, 338;  —  domnm  perfo- 
diunt  1, 330.  —  Latroni  paradisus  promissus,  vid.  Paradisus. 

Laus  orationis  species  1 ,  175. 

Lasania  suscitatns  I,  387,  967;  —  propter  sororis  fi- 
dem  1 ,  30. 

Lasania  pauper  a  divite  contcmptus  I,  008;  —  a  Deo 
exaltalus  I,  907;  —  flgura  Chrlsti  I,  906. 

Leotlo  sancta  commendatur  I,  311 ,  463,  vid.  II ,  150. 

Leotoloram  varia  genera  I,  99,  021. 

Legatl  fldeles  vocantur  sacerdotes  I,  679.  —  I..egali 
turbulentil,  678. 

Leglo  daemonis  I,  91. 

Leo  animal  fortissimum  1,  214;  —  Immundum  in  lege 
I,  743;  —  leones  parcunt  Danieli  oranti  I,  155,  671 ,  vid.  I, 
43;  —  leonis  ungues  1, 215,  703;  —  leoni  comparatur  Na- 
buchodonosor  1, 214;  —  leo  in  visione  Danielis  I,  214, 215. 

—  Catulus  leonis  luda  1 ,  147. 

Lepra  Ozias  percutitur  I,  858;  —  leprae  purgatio  lu- 
daeis  mandata  1 ,  755. 

Leprosi  a  Christo  sanati  I,  291 ;  —  vid.  Naamar;  ->  le- 
prosis  adsimilanlur  pseudoprophetae  I,  855. 

Xsevi  filius  lacob  II ,  83;  —  pactum  Levi  irritum  I,  863. 

Levitae  decimas  percipiunt  1, 147, 458. 

Lez  promulgatur  I,  897,  vid.  Motses.  —  Lex  et  pro- 
phetae  quare  scripta  sunt?  I,  47  seqq.  —  legis  munus  1, 51, 
62;  —  non  viviflca  I,  758;  —  mutari  poterat  I,  408;  — 
quarc?  I,  489;  —  abrogata  I,  55  seqq.,  499,  534;  —  de  Sion 
abiit  I,  702,  863;  ~  ad  gentes  transiit  I,  863;  —  maledic- 
tum  legis  I,  243;  —  lex  per  Christum  adimplela  I,  58,  975; 

—  vetus  lege  nova  consummata  1, 69;  —  altera  post  N.T. 
nequit  iosUtui  I,  499;—  ab  Antiocho  foedata  I,  222;  — 
a  lezabele  violata  I,  106  seqq.;  —  talionis  I,  107,  110.  — 
Lex  Dei  meditanda  I,  254,  303,  311,  415,  434;  —  a  praelatis 
derelicta  I,  639. 


Lia  fllia  Laban  II,  83;  —  uxor  lacob  II,  43,  83,-  —  a  Ra- 
chel  supplantata  1, 658.  —  Filii  Liae  II,  83. 
Llbani  cedri  1, 186. 
Liber  :  libros  decem  prius  scripsit  Aphraates  I,  463. 

—  Liber  vitae  1, 415,  771.  —  Israelitae  de  libro  vitae  deleli 
sunt  I,  771. 

Libldo  a  doctoribus  aliena  l,.638. 

Lignom  aquls  amaris  immissum  1, 34;  —  lignnm  sub- 
mersum,  vid.  Elisaeo^;  —  crucis,  vid.  Crdx. 

Linffna  frenanda  1, 102,  974,  431 ,  638.  —  Lingua  per- 
fida  I,  274,  599,  674,  678, 608,  —  linguae  Babylone  confu- 
sae  n,  4i;  —  linguarum  donum  I,  52. 

Utterae,  vid.  ALraABsroM. 

Litterae  a  lezabele  scriptae  I,  106,  110;  —  Antiochi 
ad  ludaeos  I,  923. 

Loona  primarios  non  ambigendus  1, 634;  —  locus  in 
quo  lusti  mercedem  accipient  1, 1014, 1015,  1085, 1088;  — 
locus  in  quo  impii  castigabuntur  1, 1035. 

Looosta  in  plagis  Aegypti  I,  670. 

Longanimltas  per  fldem  adquiritur  1 ,  11 ;  —  in  cari- 
tate  invenitur  I,^;  —  in  humilitate  possidetur  I,  410, 
vid.  Patientu, 

Loqoela  lenis  et  modesta  1, 974,  410;  —  loquaces  con- 
temnendi  I,  1047. 

XfOt  filius  fratris  Abrahae  II,  47;  —  cum  eo  de  Harran 
egreditur,  ibid.;—  circumcisionem  ab  Abraha  recipit  l, 
479;  —  a  Sodomitis  vexatus  I,  186;  —  Sodoma  eversa  est 
in  diebus  Lot  I,  470;  —  peregrinos  amavit  I,  993;  —  an- 
gelos  hospitio  suscepit  l,  996;  II,  47;  —-  servat  urbem  Segor 
I,  607;  —  a  Deo  non  contemptus  est  II,  47;  —  ab  excidio 
servatur  I,  586,  996;  —  benedictlonem  particlpat  II,  47,  50. 

Lotio  manuum ,  vid.  Marcs. 

Luoema  vid.  Lampas  ;  —  sub  modio  1, 675,  vid.  CHRisrm. 

Loonim  servi  boni  I,  614,  vid.  I,  674;  —  a  monacho 
non  quaerendum  I,  274;  —  praelatorum  I,  674. 

Lnotas  per  fidem  preUosus  1, 14;  —  in  luctu  lapsi 
permaneant  I,  351. 

Lombl  cingendi  I,  243,  506,  526, 614. 

Lnminaria  vocata  sunt  sol  et  luna  et  stellae  I,  1080; 

—  Dei  suDt  II,  111 ;  —  a  Deo  ordinau  II,  119;  —  mundum 
exornant,  ibid. 

Luna  a  Deo  creata  I,  838;  II,  111 ,  196;  —  tempora  dis- 
tinguit  II,  119.  —  Lunae  cursus  In  legis  promulgatione 
turbatus  I,  827;  —  a  losue  impeditur  1, 38, 138, 151,  670;  — 
animam  non  habet  II,  126;  —  non  adoranda  I,  749;  —  eius 
cursus,  vid.  Astra;  — -  luna  stellis  malor  I,  1030;  —  soli  in- 
ferior  I,  838. 

Lox  a  Deo  creata  I,  83.*>;  —  a  tenebris  separata  1, 659; 

—  tenebris  meiior  1 ,  835 ;  —  cum  tenebris  non  sociatur  I, 
423, 650;  —  in  luce  ambulandum  1 ,23, 250;  —  lux  mundi  : 
Christiani  I,  91,  255,678,  vid.  Christus;  —  lux  caritas  I, 
606;  —  apud  Deum  invenitur  II,  102;  —  in  mundo  fu- 
turo  I,  1014,  vid.  1,267;  —  vestimentum  sanctomm  I, 
1014. 
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Maccbabaei  pro  populo  bellum  gerunt  I,  222;  — 
persecutionem  sustinent  1,987;  —  sabbatum  solvunl  I,  567; 
—  exauditi  et  adiuti  II ,  lli.  —  Septem  fratres  1 ,  222, 987;  — 
confessores  et  martyres  I,  987. 

Macedo,  vid.  Alexaxder,  Piiilippus. 


Madai  insipiens  1 ,  210.  Vid.  Mbdi. 

Madian,  vid.  Iethro,  Moyses. 

Madianitae  filii  Celurae  I,  490;  —  contra  Israel  pro- 
grediuntur  I,  490.  —  Madianitis  serviunt  Israelitae  II,  86. 
—  Mulier  .Madianita  corrupit  Zamri  1, 170,  959. 
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Magdala  turris,  vid.  I,  94. 

Magdalena  vid.  Maru. 

Magia  Cliristianis  vetita  I,  43;  —  a  Manictiaeis  operata 

1 ,  115. 

Maglster  domus  1 ,  1031 ;  —  Magistros  ciut  Aphraates 

I,  78.  —  Magister,  vid.  Christds. 

Malacbia9  prophetizat  1 ,  563. 

Malaleel  filius  Calnan  1,554;  II,  70.  —  Christi  pro- 
genitor  U,  66;  —  vidit  Noe  n,  74.  —  Anni  vilae  Malaleel 
11,70. 

Kaladiol  vltandi  I,  375. 

MUodlotio  Adae  imposita  II,  6;  —  ad  posteros  eius 
translala  II,  6;  —  cruci  adfixa  I,  966;  —  a  Christo  sublata 
1,966,555,  651;  II,  7. 

Maligiiiia,  vid.  Dubolos. 

Malnm  possumus  vitare  n,  109. 
iniquitatls  1,919. 

non  elevatur  I,  655 ;  —  fllii  Hanasse  terram 
non  ingreasi  sunt  I,  687. 

Manaame  filius  Ezechiae  II,  55;  —  rex  implissimus  I , 
474;  II,  58;  —  Christi  proavus  II,  66.  —  Anni  regni  Manasse 

II,  90. 

Mandatoram  obsenrantia ,  vld.  Praegeptum. 
f,  Thecel,  Pbares  I,  890. 
impius  1, 115;  —  duo  principia  statuebat,  vid. 

n,  11. 

Maniohaeorum  artes  occullae  l,  115. 

Manoa  a  Moyse  delatum  I,  34, 151, 593,  909;  ^  Eucha- 
riatiam  figurat  1,593;  — manna  ab  Israelitis  prohit>etur 
11,15. 

Manaaatado  humilitatls  synonyma  I,  407. 

JUfonae,  pater  Samson  1,149;  —  eius  sacrificium, 
ibid. 

Mananm  lotio  apud  Pliarisaeos  I,  730;  —  Impositlo 
1 ,  49,  990, 634,  999,  966,  983,  vid.  ClIRISTUS,  lOHARNES. 

M[aroion  Creatorem  bonum  non  agnoscebat  1, 115. 

Jfaitfocliatfi  origo  1, 119;  —  Mardochaeus  ab  Aman 
vexatus  1, 119,  979;  —  Mardochaei  oratio  1,  979;  —  exau- 
ditur  II,  110;—  ieiunium  I,  115,  979;  —  Mardochaeus 
culpa  liberatur  1, 196;  —  humilis  I,  411;  —  iustus  1, 196;  — 
caritate  vindicatus  I,  603;  —  a  Spiritu  servatus  1,  986;  — 
oratione  triumphat  I,  610,  979;  —  populum  servat  I,  979; 

—  loco  Aman  exalUtur  1 ,  658,  989 ;  —  figura  Christi  1 ,  979. 
Man  a  Deo  crealum  1 ,  43 ;  —  a  Deo  sic  appellatum  I , 

661 ;  —  ab  arida  separatur  1, 659, 667 ;  —  Deo  oboedit  II,  111 ; 

—  maris  termlnus  1, 659,  666;  il,  111;  —  non  deminuitur 

I,  9S5.  —  Mare  rubrum  dividltur  I,  35,  138,  151,  594,  563. 

—  Mare  in  visione  Daniells  I,  914. 

Margarita  pretlosa  1 ,  949,  606;  —  margaritae  verbum 
Dei  comparatur  I,  1047. 

Maria  soror  Moysi  stat  super  flumen  I,  959;  —  pro- 
pbetissa  I,  658;  —  tympano  Deum  laudavit  II,  15;  —  rralri 
invidit  I,  958,  496;  —  lepra  afflcitur  I,  490;  —  ea  mortua 
populus  aquam  non  habuit  II,  15. 

Maria  de  domo  Davld  II ,  63 ;  —  desponsata  loseph 

II,  63;  —  virgo  II,  63;  —  invenil  gratiam  1, 131;  —  eius 
oratio  ct  leiunium  1, 131 ;  —  a  Gabriele  evangelizatur,  vid. 
Gabribl;  —  beDedictionem  intulit  muiido  I,  966,  989.  — 
Mariae  humiliUs  I,  418,  419.  —  Maria  prophetissa  I,  658, 

—  genitrix  Prophetae  magoi  I,  enS;  —  peperit  lesum  I, 
418,683,  909;  11,63,06. 

Maria  angelos  ad  sepulcrum  inlerrogat  I,  010. 

Manae  Maffdalenae  Christus  apparuit  1 ,  535. 

Maritaa  continenttam  amplexus  1 ,  950. 

Martyroa  sub  lege  vetere  I,  986;  —  sub  legc  nova  I, 
987;  —  post  Apostolos  I,  987;  —  martyres  plurimi  sub  Dio- 
cletiann,  ibid,;  —  martyres  multi  sub  Sapore  I ,  JKM);  Ii,  150. 
et  Temina  in  caeio  non  invenientur  I,  970, 1018. 
homo  relinquet  I,  839;  —  mater  hominis 
Spirilus  saoctus,  ibid. 

Mathan  filius  Eleazar  ll,  63;  —  proavus  Cliristi 
11,66. 


Maihatbia&  a  Deo  conrortatus  II,  114. 

Maihumale  fllius  Henoch  I,  554;  II,  71 ;  —  Christi 
progenitor  II,  66;  —  vidit  Adam  et  Sem  II,  71 ;  —  mortuus 
est  tempore  diluvii  II,  14,  71,  74,  75;  —  anni  Mathusale 
II,  71. 

MatihiaB  apOBtolus  1, 150  not 

Medi  fllii  laphet  I,  906,  907;  —  fratres  Graecorum, 
vid.  Graeci;  —  io  viaione  Danielis  1, 194,  907  seqq.;  —  de 
semine  Medorum  Darius  I,  871. 

Madioamenta  dolores  curant  1 ,  315. 

Mediooa  vulnera  curat  I,  815  seqq.;  —  sapiens  I,  318. 
610.  —  Medicus  Christus,  vid.  Christcs.  —  Medlci  sacer- 
dotes  1, 315. 

Mel  e  sceleto  leonis  a  Sarosone  colligitur  I,  743;  —  ab- 
sinthio  non  miscendum  1, 109. 

Melohimedech  iustus  sinc  circumcisione  I,  475;  — 
maior  quam  Abraham  l,  475. 

Membra  corporis  I,  354,  618;  —  Christi,  vid.  Cbristus. 

Memoria  liuius  mundi  morte  aurertur  1, 1009. 

Mendaoiam  in  mundo  futuro  non  erit  1, 1018. 

Mendax  verltatem  odit  I,  493,  430, 599,  650. 

Mena  hominis  creationis  opus  non  intelligit  I,  659. 
Sponsi  I,  966,  967,  370,  1014. 

pecunla  negotiantur  I,  409;  —  mercator 
prudens  1, 610,  689;  —  mercatores  e  templo  eiecti  I,  971, 

Meroenarii  conducti  1, 1031;  —  mercenarius  non  de- 
fraudandus  l,  898;  —  mercenarii  pastores  cupidi  I,  443, 
450,  458;  —  mercenarii  pascha  nou  manducant  I,  507;  ~ 
flgura  haereticorum  1, 596. 

Meroea  operarii  non  fraudanda  I,  898;  —  pro  operum 
ratione  reddetur  I,  350, 1097, 1030, 1031, 1034,  1050. 

Michaeam  prophela  redarguit  Achab  1,983;—  non 
aoditur  1, 187;  —  in  carcerem  ab  Achab  mittitur  I,  714, 
987 ;  —  servatur  II ,  110;  »  in  spiritus  fervore  loquitur 
I,  983;  —  contra  ludaeos  vaticinatur  I,  855. 

Mioliaei  Israelis  custodiae  praepositus  I,  130, 131; 

—  eos  adiuvat  1, 131 ,  154;  —  asinam  terret  1, 131 ;  —  auxl- 
liatur  losue,  t6td. ;  —  evertit  lerlcho,  ibid,;  —  Aethiopes 
interflcit  1, 131, 154;  —  ludaeis  captivis  comitatur  1, 131, 
134;  —  eorum  Princeps  vocatur,  I,  130,  134;  —  Daniell 
subvenit  1, 130  seqq.  Vid.  ANCELns. 

Mioiioi  fllia  Saul  despicit  Davidem  1, 696. 

Milea  apiritalis  l,  315  seqq;  —  disciplinam  discat 

I,  399. 

Mlniateriam  Del  non  spernenduro  I,  614  seqq.,  696. 

Miraoala  sine  carilate  nihil  prosunt  I,  83. 

Miaael  vid.  Aiiaxus. 

Miaerloordia  apud  hnmiles  reperitur  I,  410,  449;  — 
commendatur  I,  939;  —  vid.  DEits,  Humilitas. 

Mna  decima  ser\'i  fldelis  II,  147. 

Jlfoab  :  in  valle  Moab  Moyses  sepelitur  I,  378,  379. 

Jlfoal)iiae  fllii  Lot  1,  485;  —  ad  aquilooem  terrae 
Israel  I,  491 ;  —  nuntiis  Israeiis  non  adsentiuntur  I,  495;  — 
Balaam  conducunt  I,  378,  405;  —  Israeli  doroinantur  I, 
950;  —  maledicti  l,  495;  —  a  captivitate  reducendi  I,  947; 

—  cum  Moabilis  non  vult  Moyses  sepeliri  I,  378. 

Mola  collo  olTensoris  appensa  1, 354,  vid.  Icdas. 

Monaohi  solitarii  1,959,  969,  266;  —  uxores  non  acci- 
plunt  I,  969;  —  iugum  Christi  ferunl  I,  975,  vid.  Iugum;  — 
cum  mulicre  ne  habitentl,  959,971;  —  monachorum  re* 
gulae  I,  971  seqq.;  —  monachos  fratres  suos  vocat  Aphraa- 
tes  I,  966,  311,  466. 

Monitio  ante  baptismum  I,  319,  316. 

Montea  su|>cr  lerram  crecti  I,  &S0\  —  flde  traosferun- 
tur  I,  83,  931 ;  —  per  montes  flgurantur  homines  alti  I,  915. 

Morbi  a  Christo  sanati,  vid.  Christus;  —  morbi  sufTe- 
rendi  11,34. 

Mors  mundo  pcr  pcccatum  lllata  1, 50,  991 ;  —  iu  om- 
nesdomioatur  I,  991,  999  seqq.;  —  formas  destruit  I,  974; 

—  mortis  imperium  in  finc  auferctur  1, 50,  991 ;  —  morlem 
Elias  non  gustavit  11,35;  —  Christus  gustavit,  vid.  Christus; 

—  mors  a  Cliristo  devicta  I,  998;  —  inortis  stiiikulus  con- 
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rractus  I,  167 ;  —  mortem  iasti  non  timent  1,  991 ;  —  more 
hominis  in  manibus  Dei  II,  118;  —  morti  a  rege  tradun- 
lurscni  mali  I,  1031.  —  Mors  improvisa  1,011,  1003,  i(m; 

—  secunda  1.  355,395;—  effugienda  II,  lOJ;  —  mortis  te- 
nebrac ,  vid.  Texeorae. 

Mortoi  sensum  amlttunt  1,991,1007;  —  memoriam 
non  habent  1,1003;  —  scientiae  obliviscuntur  1, 1014,  lOtt; 

—  bonum  a  malo  non  discernunt  1, 1006;  —  usque  ad  iudi- 
cium  conclusi  I,  1022;  —  mortui  Christum  receperunt  I, 
998;  —  suscilati  ab  Elia  1, 163,  383;  —  ab  Elisaeo  1, 163,  991, 
383;  —  a  Christo  I,  991 ,  387 ,  998 ;  —  Chrlstus  inter  mor- 
tuos  triduum  transegit,  vid.  Curistus.  —  Mortuorum  resur- 
rectio,  vid.  REsraRECTio. 

Mom  in  paschatis  celebratione  I,  538. 

Moymee  occuttatur  a  parentibus  I,  9S8;  —  aquis  in- 
natat  I,  400,  ftw ;  —  quomodo  a  filia  Pliaraonis  agnitus  sit  I, 
487;  —  apud  Pharaonem  educatur  I,  490, 958;  —  OUus  filiae 
Pharaonis  non  vult  appellari  I,  51.  —  Deum  audit  in  rubo 
1, 391, 991;  —  iustus  ante  legem  1, 51 ;  —  a  Deo  missus  1, 63, 
958,  846;  —  a  suis  reiectus  I,  63,  914;  —  vexatur  I,  W», 
986;  —  fugit  in  Madian  1,  986;  —  a  penequenlibus  libera- 
tur  I,  151,  958;  —  mitissimus  I,  410;  —  mansuetus  1,3;  — 
fidelis  I,  410;  —  humilis  I,  411,  496;  —  ducis  munus 
recusat  I,  646;  —  constituitur  Dens  Pharaoni  I,  616,  787, 
814;  —  accipit  Spiritum  Dei  I,  983;  —  a  Pharaone  petit 
ut  dimittat  Israelitas  I,  738;  —  decem  plagas  Aegyptiis 
immittit  1,34,  151,  vid.  I,  670.  —  Israelitas  e&  Aegypto 
educit  I,  54,  66,  866,  998,  958;  —  OBSa  loseph  aufert  ex 
Aegypto  I,  374,  968;  —  agnum  immolat  I,  408,  959;  —  mi- 
rabilia  operatur  I,  34,  35,  646,  983;  —  dividit  mare,  vid. 
Mark  RrRRUM ;  —  aquas  amaras  dulces  erficit  1 ,  31, 151 ,  959; 

—  aquam  educit  de  petra,  vid.  Aqca;  —  montem  Sinai  as- 
cendit  1, 35,897.  —  Deus  cura  eo  colloquitur  I,  3, 896, 897,  830, 
959;  —  videt  habitationem  Dei  1, 151,  897;  —  ieiunat  I,  35, 
103;  —  legein  accipit  I,  43,  51,  103,  755,  897,  959;  —  manna 
dcscendcre  Tacit,  vid.  Maniia.  —  Moysi  facies  resplendet  I, 
151;  —  velamine  operitur  I,  959;  —  pro  Deo  reputabatur 
1, 379;  —  Moyses  uxorem  dimiltere  cogitur  I,  958;  —  con- 
tinentiam  amplexus  1 ,  969 ,  896 ,  831 ;  —  quadraginta  an- 
nos  servavit  I,  831 ;  —  propheta  I,  694,  893,  896,  894;  II, 
99,  30,  35;  —  ex  ore  Dei  loquitur  1, 995,  vld.  Spiritus:  — 
dux  Israel  I,  593,  694,  787,  896;  II,  30.  86;  —  pastor  I, 
446,  455;  —  amicus  Dei  I,  787;  —  universo  populo  Deo 
carior  I,  893;  —  Moysi  tradit  Deus  nomina  sua  I,  791;  — 
non  vult  fieri  doctor  Gentium  I,  771 ;  —  nuntios  mittil  ad 
regeni  Edom  I,  491;  —  hostes  superat,  vid.  Amalec,  Hog: 

—  tabernaculum  erigit  I,  593;  —  consilium  accipit  a 
lethro  I,  604;  —  Moyses  a  septuaginta  viris  adiuvatur  I, 
986;  —  legatls  suis  manum  imponit  I,  a*i9;  —  manuum 
impositione  tradit  losue  spiritum  scientiae  1,983;  —  Moysi 


contradicunt  1, 143,  710, 903, 1035;  —  Moysen  volunt  lapl- 
dare  I,  86,  714;  —  Moyses  stat  pro  populo  I,  86,  335,  610; 
II,  15,  19,  99;  —  Moysi  oratio  I,  150,  163;  II,  99,  30,  107; 

—  caritatis  exempla  I,  83,  335,  771 ;  —  serpentem  aeneum 
suspendit  I,  593;  —  populo  terram  promitUt  II,  34;  — 
egenorum  curam  habet  I,  894;  —  adversus  ludaeos  testi- 
ficatur  I,  467,  510,  775,  851,  850;  —  gentium  vocationem 
praenuntiat  I,  750;  —  praenuntiat  mortis  imperium  su- 
blatum  iri  1 ,  904 ;  —  manuum  extensione  crucem  figurat 
1,34, 199,959;—  resurrectionem  praedicit  I,  379,994,  vid. 
II,  35;  —  cum  patribus  vult  sepeiirl  I,  378;  —  pro  semet- 
ipso  Don  exauditur  II,  99,  30;  —  montem  Nebo  conscandit 
1 ,  378 ,  959 ;  —  terram  promissionis  videt  1 ,  378 ;  II ,  34 ;  — 
in  terram  promissionis  non  transit  II,  99;  —  moritur  I, 
378,  059;  II,  15;  —  cis  lordanera  II,  34,  vid.  Ncao:  — 
Moysi  sepulcrura  absconditur  I,  379.  —  Moysi  merita 
1, 103;  —  Moyses  Christo  transfigurato  adsistlt  II.  95;  — 
Christi  figura  1, 958  seqq.;  —  Moyses  et  Samuel  a  Deo  irato 
non  audirentur  II ,  15. 

Malleires  pacis  ministrae  I,  505;  —  prophetissae  1, 658; 
muUeribus  iudicium  et  imperium  datum  aliquando  1,658: 

—  Mulier  Thecuitis  1 ,  505.  —  Mulieres  e  tabeniaculo  ex- 
clusae  I,  969.  —  Mulierum  vereutiae  1, 955  seqq.;—  mulier 
telum  satanae  I,  966;  —  cithara  diaboU,  ibid,;  —  mortis 
et  maledictionis  causa,  ibid.;  —  principibus  dominantes 
I,  2*i9.  —  Mulier  cuni  muliere  linbitet  1,959;  —  cum  soli- 
tario  ne  commoretur,  ibid.;—  mulierum  cultus  II,  146;  — 
mulier  a  sanguinis  fiuxu  sanata  I,  91.  —  Vid.  Synacoga 

Mundltle  ac  lolione  manuura  Pharisaei  glorialiantur 
1, 797.  —  Munditiae  mulierum  morte  ainittuntur  II,  146. 
Mandus  a  Deo  creatus.  vid.  Deis;  —  omatus  I,  3.796: 

—  perfectionem  non  hal>et  I,  799;  —  oiunibus  geoeribus 
repletur,  t6ad.,'  —  a  iusUs  sus'inetur  II,  97;  —  t)onitate  seu 
gratia  sul>sistit  II,  38;  —  mundi  duraUo  in  se\  mUUaanno- 
rum  I,  78;  —  roundus  per  mare  figuratus  I,  914;  —  navi 
comparatur  II,  97;  —  mundi  araor  I,  839;  —  in  mundum 
ne  submergnmur  I,  49,  638;  —  relinquendus  I,  96,99, 
946,  950,  611 ,  638;  —  contemnendus  1 ,  1003;  —  transibit  II , 
143;  ->  mundo  mortui  I,  611 ;  —  hospites  in  hoc  mando  I , 
949,  415, 1010,  vid.  CAmvi  Egclesiae;  —  quibus  diguus  non 
fuit  mundus  I,  710.  —  Mundus  secundus  a  Noe  suscitatus 
I,  558,625;  11,14. 

Monera  a  praelatis  non  accipienda  I,  578,  vid.  Iudex; 

—  taberiiaculo  oblata  1 ,  699.  —  Munera  iiupUalia  1 ,  947 , 
415,  614,683. 

Matos  sanatus  I,  94. 

Myrti  sacerdoles  ludaeorum  signiflcant  I,  915. 

Msrateiia  non  scrutanda  II,  193;  —  caritate  revelata 
I,  83;  —  oratione  detecta  1, 138;  —  ab  Isaia  prnevisa  l, 
189;  —  mysteriorum  officiamur  i>articii)es  I,  683. 
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i^raama  Ammonitis  e  progenie  Lot  II ,  47 ;  —  uxor 
Salomonis,  t6id. 

iVaajnan  lcprosus  sanatur  I,  «H.  —  Naaniani  pecu- 
niam  acciplt  Giezi  I,  090. 

iVaaMon  filius  Arainadab  II,  46:  —  paler  filiorum 
luda  II,  46;  —  proavus  Christi  II,  66. 

Nabat  Salomonis  servus  1,504;—  pater  leroboam 
I,  t»7,  474,  594,  «K». 

Nabotb  inlcrfcclus  I,  IW»,  497;  —  vindicatur  I,  110, 
497. 

Tfabucbodonoaor  rej.  Babylonis  I,  870;  —  infidcUs 
I.  791,  809;  —  perdit  Tyrum  I,  909;  —  pactuin  init  cum  re- 
glbus  II,  135:  —  ascendit  contra  lerusalcni  II,  00;  —  eam 
obsidet  II,  139;  —  IsracUlas  ducit  rapUvos,  vid.  Ihrael;  — 
subvcrtit  regnum  Israel  II,  143;  —  statuam  erlgil  I,  30;  — 


tres  pueros  vexat  I,  978;  —  superbus  humiliatur  1, 190, 915, 
691;  —  inter  bestias  commoratur  I,  915,  691;  —  exaltatur 
I,  218;—  a  falsis  propheUs  damnatur  I,  870;—  Danielem 
honorat,  vid.  Daxiel  ;  —  eius  visio  I,  906  seqq.;  —  vocatur 
lco  I,  914;  —  aquila,  ibid.;  —  cherub  I,  909;  —  rex  regum 
I,  791 ;  —  caput  aurcum  1, 106;  —  ut  peccata  eleemosynis 
redimat  monetur  I,  751 ,  914. 

Nacbor  filius  Sarug  II,  79;  —  idola  coluit  I,  7M;  — 
ChrisU  proavus  II,  66;  —  ante  Noe  moritur  II,  79;  —  anni 
viue  Nachor  II ,  79 ,  89. 

Nadah  et  Abiu  poccatum  1 ,  31 ,  149,  615,  vid.  I,  630; 
—  Utulo  suo  non  servaU  I,  634;  —  repudiantur  I,  658;  — 
igne  consurauntur  I,  31,  149,  615,  687;  —  extra  castra 
proiioiuutur  1 ,  615. 

Naiban  David  peccatorem  convenit  I,  134. 
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Natoram  nostram  Cliristus  mutavit  1 ,  90 ;  —  eam  as- 
sumpsit  I,  135,  f78  seqq.;  II,  31,  95,  vid.  Chiustus. 

Mautae  somno  capti  I,  579;  —  navem  mergentes  I,  579. 
67g;  II,  30;  —  nauta  vlgilans  I,  611;  II,  S7. 

Navl  mundus  comparatur  II ,  17. 

Nasareus,  vid.  Samsox,  Samuel. 

N^M,  mons  in  regione  Moab  I,  378;  II,  15. 

Nebolae  comparatur  homo  II,  118,  vtd.  Ncbes. 

Negotiatio,  vid.  Pecu?(ia. 

NegoUls  mundanis  renuntiatio  I,  99, 250. 

JVenLrod  pater  Babyloniorum  I,  906;  —  superbus  I, 
HO ;  —  Nemrodis  semen'  1 ,  906;  —  regnum  I,  i07. 

Neomeniae  non  observandae  1,43;— cessaverunt  1,510. 

JVicodemue  a  Domino  edoctus  1 ,  406. 

NidQS  in  petra  I,  598,  778. 

JVinitfvae  lonam  audiunt  I,  Itl,  3iG.  —  Ninivilarum 
ietunium  1, 111;  —  paenitentia  I,  3i(*. 

Nisan  mensis  primus  anni  1 ,  507 ,  887 ;  —  mensis  flo> 
rum  I.  507. 

Nobililnia  mors  non  parcet  1, 1007. 

JVoe  Glius  Lamech  I,  554;  II,  74;  —  vir  qulelus  II,  14, 
39,  4i;  — iuslus  1,3;  — innocensl,  103,  407,  550;  11,39;  — 
humilts  et  mansuetus  I,  407;  —  arcam  aedificat  1. 551,  855; 
II,  39,  71;  —  tempus  quo  inansit  in  arca  I,  558;  II,  75;  — 
serratus  I,  3,  31,  474,  550,  558,  586;  II,  18;  —  caritale 
ereptus    1,  603;—  exaltatus  I,  655;  —  eleclus  a  Spiritu 


sancto  I,  555;  —  mundi  renovatio  I,  550, 555,  65i,  655, 89i; 
II,  14;  —  benedictus  ut  mundum  repleat  I,  818,  83i;  II,  42; 

—  pater  iustonim  1, 855;  —  proavus  Christi  I,  555;  —  male- 
dicit  Chanaan  1, 137;  —  ciborum  distinctionem  non  accepit 
1,735;  —  decem  generationibus  praesiantior  I,  823;  — 
vixit  post  diluvtum  CCCL  annos  II,  42;  —  in  Ur  Chaldaeo- 
rum  habitavit  II,  42;  —  vidit  Seth  et  posteros  II,  74;  — 
moritur  post  Nachor  II,  83;  —  in  senectute  bona  II,  42; 

—  anni  viiae  Noe  II,  42,  74,  75;  —  Noe  Deum  iratum  non 
placaretll,  18.  —  Filii  Noe  Dei  obliti  sunt  1, 832. 

Nomen  :  rir  humilis  de  bonu  nomine  sollicltus  I,  414. 

—  Nomina  et  tituli  nlhil  proGciunt  I,  634.  —  Notnen  Dei 
ab  impiis  invocatur  I,  681;  —  noraen  accepit  Christus  a 
Patre  I,  651;  —  nomen  divinitatis  hominibus  allquando 
trlbutum  1,787,  799. 

Nox  a  Deo  creata  I,  838;  II ,  111 ;  —  a  die  separata  I, 
659;  —  sole  non  perturl>atur  I,  1039;  —  nox  in  passione 
Domini  I,  811.  —  Noctes  tres  mortis  Domini  quomodo 
compulentur  I,  519,  vid.  I,  521.  —  Nocte  institultur  Eu- 
charistia  1,  535;  —  surrexit  Dominus  1,533,  vid.  I,  535. 

Nobes  in  caelo  suspensae  I,  659;  —  non  tanguntur, 
ibid.;  —  Nubem  ingressus  cst  Moyses  I,  837;  —  iu  nukie 
Israelitae  baptizati  I,  531. 

Nuntii  Christi  sacerdotes  I,  679,  vid.  Legatus. 

Nuptiae  septem  diebus  celebrantur  1 ,  370.  —  Nuptiae 
Sponsi  1 ,  347. 
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Ohed  lilius  Booz  II,  50;  —  Christi  proavus  II,  66. 
Obededom  Gethaeus  I,  633,  778;  —  recipit  arcam, 
ibid.;  —  benedicitur  1 ,  626 ,  779. 

Obedientia  melior  sacriflciis  1 ,  750. 

Oblatlo  munda  1, 79, 178,  vid.  Sacrificium. 

Oblivio.  vid.  Mortui. 

Obsides,  vid.  Captivi. 

Oceanus  maria  circumcludit  I,  d59. 

Ociiosjas  filius  Achab  Ellsaeum  persequitur  1,967; 

—  a  lehu  occiditur  II,  51 ;  —  Christi  proavus  II,  66;  —  anni 
Ochozlae  II ,  90. 

Ooolus  mysteria  non  vidit  I,  1019;  —  oculi  interiores 
I,  6;  —  oculorum  concupiscenlia  I,  355.  —  Oculus  corpo- 
ris  sacerdos  I,  639,  678;  —  oculus  iustus  II,  37.  —  Oculi 
seplem  super  petram  1, 19. 

Odlom  caritate  vincitur  1 ,  603 ;  —  a  doctoribus  alie- 
num  1,638;—  in  mundo  ruturo  non  invenietur  1, 1014, 
1(H8. 

Odor  su.nvis  Christianus  I,  316,  679,  915;  —  bonus  odor 
verbi  Dei  1 ,  915. 

Odoramenta  relinquenda  1 ,  374. 

Oleom  parandum  1, 339,  354;  —  ex  aqua  Tactum ,  vid. 
Elisacus;  —  oleum  coutinet  signum  sacrarnentl  vitae  II, 
10;  —  oleo  unguuntur  Christiani,  ibid.\  —  inflrml  ibid.;  — 
paenilentes,  ibid. ;  —  sacerdotes,  ibxd. 

OllTaefructus  II,  10. 

Omni|>otens,  Del  nomen  I,  791. 

Ooila  et  OoUbB.  I,  770, 1033. 

Operarii  in  vinea  1, 95,  313,  313,  403,  611 ,  679,  718, 1031 ; 

—  strenui  mercedem  requirunt  I,  243,  679, 1027. 

Opera  DcL  Vid.  Deus.  —  Operum  principium  fides  II, 
121;  —  opera  fidei  superimposita  I,  3, 11,  30,  1043,  vid.  II, 
127;  —  openim  bononim  necessitas  I,  170,  635,  654;  — 
opera  orationi  aequiparantur  I,  171;  —  sacriflciis  meliora 
i,  170,  751;  —  opera  bona  fidei  auro  lapidibusque  compa- 
rantur  I,  30. 

Opprobriom  caritate  suffertur  1 ,  603. 

Orationis  praeceptum  I,  158  seqq.,  174, 183,  339,  255, 


271,  302,  311,  538,  614;  II,  102;  —  eiemplal,  143  seqq.;  — 
species  1, 175.  —  Oratio  dominica  I,  78, 166,  183,  313;  — 
in  abscondito  1, 158, 166;  —  quotidiana  I,  699;  —  orationis 
praestantia  1, 138, 174, 178, 183;  —  oratio  accepta  per  Odem 
I,  11;  —  per  opera  I,  174;  —  caritati  iungitur  I,  603;  - 
munda  1, 11,  138,  166,  178,343;  —  dolosa  I,  159, 166, 175;  II, 
131 ;  —  non  exaudlta  1 ,  166, 175, 233 ;  —  inefficax  nlsi  dimitta- 
mus  I,  79,  166, 174,  654;  —  opcribus  iungenda  I,  170  seqq., 
654;  —  cum  cordis  attenlione  facienda  1 ,  609.  —  Deo  prae- 
sentala,  vid.  axgelcs;  —  per  orationem  homines  Deo  col- 
loquuntur  1, 179;  —  sacrlficiis  melior,  vid.  Sacaipicium;  — 
orationecibi  sanctiflcandi  I,  734;  —  pro  fratribus  orandum 
1,  183;  —  in  oratione  vigilandum  1,99,  174,  303;  —  qui 
orat  exauditur  I,  170,  175,  733;  II,  103,  115,  147.  —  Deus 
vult  ut  rogemus  II,  102, 147;  —  orantibus  adstat  I,  162;  — 
eos  exaudit  I,  175;  II,  115. 

Ordinatlo  per- impositionem  manuum  constituitur  I, 
634;  —  anliquitas  in  ordinatione,  ibid. 

Orientis  lerra  I,  147;  —  fllii  Orientis  1,  490. 

02*nan  lebusaeus  aream  Davidi  vcndit  1 ,  946. 

Os  hominis  porta  est  I,  102, 158;  —  os  servandum  I, 
102,  158,  213,  vid.  I,  274;  —  ex  ore  cogitatio  cognoscltur 
I,  431,  72/;  —  quod  in  ore  intrat  non  coinquinat  I,  727;  — 
ex  ore  homo  iudicandus  II,  3. 

Ossa  in  visione  Ezechielis  I.  383;  —  agni  paschalis 
non  frangcnda  1 ,  507 ,  527. 

Oseas  contra  Israel  loquitur  I,  767,  770,  85|. 

OihQniel  Ulius  Cenez  dux  populi  II,  86. 

Ora  e  nido  tollenda  1 ,  559 ;  —  ova  basilisci  1 ,  938. 

Ores  in  sacriOciis  offerendae  1 ,  743.  —  Oves  gregis 
pingues  et  debiles  I,  a%9,  450.  —  Ovem  perditam  Dominus 
quaerit  1,334,  351,  454. 

OvUe  Christi  1 ,  683. 

Omae  sacerdotis  peccatum  l,  619,  633;  —  casiigatur 
I,  619. 

Odas  rex  luda  I,  858;  —  proavus  Christi  II,  66;  — 
sacerdotibus  non  obtemperal  II,  51;  —  lepra  afficitur  I, 
858;  II,  51 ;  —  anni  regni  Oziae  II,  90. 
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Paotum  Adae  datum  1 ,  406 ;  -^  aliud  cum  Noe  statu- 
tum  I,  496;  —  Dei  cum  Phinee  I«6M;  vid.  Foedus,  Lcx. 

Paedagogus  lex  I,  51. 

Paenae  damnatis  reservatae  1, 1034;  —  non  erunt  sin- 
gulis  aequalesl,  1031. 

PaeniteBtes  Deus  non  respuit  I,  315,  3i3,  338,  354;  — 
eos  diligit  II,  iSi;  —  ad  conversionem  vocat  I,  317,330, 
351 ;  —  unctlo  paenitentium  II ,  10. 

Paenitentia  cordis  I,  606;  —  voluntaria  1, 96  seqq.;  — 
non  fit  sine  mentis  humiliatione  1, 114;  —  socia  humilita- 
tis  I,  44«;  —  carilatis  1,  608;  —  a  prophetis  praedicata  I, 
111,  114,  333  seqq.;  —  accepU  a  Ninivitis  I,  111,  Iti,  396; 

—  Rachab  1,  123;  —  David  1, 334;  —  reiecta  ab  Adam  1, 3S3; 

—  Cain,  ibid.;  —  coaevis  Noe,  ibid.;  —  Israelitis  I,  336;  — 
Amalecitis  1, 133;  —  Pharaone  I,  686.  —  Pienitentia  reme- 
dium  1 ,  315, 318;  —  a  sacerdotibus  requiriturl,  315  seqq. ; 

—  postulanti  non  deneginda  1,318,  333,  330,  355;  —  pae- 
nitentia  omnes  indigent  I,  380;  —  constanter  expetenda 
I,  351 ;  —  paenltentiae  dator  locua  in  hoc  mundo  1, 359;  — 
post  mortem  non  invenietur  I,  350,  911,  1003;  —  paeni- 
tentia  ne  opus  sit  curandum  I,  338. 

Palea  tritico  commixta  I,  356;  —  in  fine  discernetur 
356,  718,  723;  —  in  aedificio  I,  30. 

Palllom  Eliae  accipit  Blisaeus  I,  390. 

Palmitas  discipuli  Gbriati  I,  330,  343,  683;  II,  37. 

Panis  cum  egeno  frangendus  I,  631 ;  —  a  Christo  mul- 
tiplicatus  I,  94,  390,  967,  Vid.  Elus,  Elisabus.  —  Panis 
vitae  sacramentum  1 ,  003 ;  —  Christus  panem  vitae  mundo 
dispensavit  1, 958,  vid.  EuciuaisTiA.  —  Panis  angelorum  II,  14. 

Pannus  novus  veteri  vestimento  non  imponendum  1,718. 

Paradlsus  terra  apatiosior  I,  637;  —  Adam  ex  eo 
eiectus  I,  591,  596.  —  Paradisus  sanctis  reservatus  I,  366, 
637 ;  —  latroni  promiisas  1 ,  637 ,  1038 ;  —  paradisi  descri- 
ptio  I,  1014,  1015.  Vid.  HORTCS. 

Parasoeve  passio  Domini  I,  519,  533,  534,  535,  538. 

Pardos  in  visione  Danielis  1, 314,  318. 

Parentas  a  filiis  morle  separantur,  vid.  Filics. 

Paries  dealbati  1 ,  675. 

Partos  purgatio  in  lege  prescripta  I,  755. 

ParToIi  imitandil,  96;  —  non  contemnendi,  ibid,;  — 
mortem  metuunt  1, 1010;  —  morie  auferuntur  I,  1003. 

Pascha  mosaicum  I,  506  seqq.;  —  instituitur  I,  506; 

—  in  quo  loco  celebrandum  I,  507;  —  qua  dic  1,533,  53» 
seqq. ;  —  mysterium  pascliatis  1 ,  507 ;  —  in  Ecclesia  adim- 
pletur  I,  515;  —  pascha  celebravit  Christus  I,  515;  —  pas- 
cha  Christianorum  1, 515,636;  —  de  pascliate  controversiae 
1,  533,  534,539. 

Passio  Christi,  vid.  Christus,  Iudaei,  Tenebrae.  —  Pas- 
sioni  Christi  participandum  l,  313. 

Passiones.  vid.  Cupiditates. 

Pastores  puleum  lacob  non  aperuerunt  I,  147;  —  ab 
Aegyptiis  conlenmuntur  I,  738;  —  patriarchae  I,  443  seqq., 
455,  738;  —  rexerunt  popuium  Israel  I,  814.  —  Pastor 
Christus,  vid.  Curistus;  —  oves  separat  1, 399;  —  Princeps 
Pastorum,  vid.  Coristus.  —  Pastores  sacerdotes  l,  358;  — 
pasiorum  niunus  1,358,  443  seqq.  —  Pastor  bonus  I,  358, 
447,  451,  454,614;  —  malus  1,358,  450,635,  639. 

Pater  et  mater  honorandi  II,  130.  —  Patrem  neminem 
appellemus  I,  346.  —  Deus  Pater  in  caeio  residet  I,  611, 
650,  736;  —  Patcr  omnium  I,  794,  1015;  —  iudiciura  tradit 
Filio  I,  654;  —  per  Christum  in  nobis  operatur  I,  686;  — 
per  Christum  nos  vocavit  II,  99;  —  per  Christum  laudan- 
dus  I,  683;  II,  99,  103;  —  cum   Christo  adoratur  II,  00; 

—  agricola  I,  330,  683;  vid.  II,  37;  —  pater  hominis  Deus 
I,  839,  vid.  Deus;  —  paternitaiis  nomen  hominibus  commu- 
nicatum  1 ,  794. 


Patientia  per  fidem  adquiritur  I,  14;  —  per  fidem 
consummatur  1, 11 ;  —  in  caritate  invenitur  I,  83;  —  casti- 
tatis  et  humilitatis  socia  I,  430,  443;  —  ChrisU  I,  378.  Vid. 
Deus. 

Patriaroharom  fides  I,  38;  —  humilitas  et  patientia 
I,  338, 439;  —  patriarchae  iusti  ante  legem  1 ,  51 ;  —  patriar- 
charum  oralio  1, 138, 158, 163;  —  resurrectionem  sperabant 
I,  371;  — -  pastores,  vid.  Pastor;  —  surculi  vineae  I,  470;  — 
pauperes  dilexerunt  1 ,  933 ;  —  patriarcharum  exempla  se- 
quenda  I,  733.  —  Christum  figuraverunt,  vid.  Christus;  — 
cit)orum  distinctionem  non  observaverunt  1 ,  735. 

JPauluB  apostolus  ll,  86,  vid.  Apostolcs;  —  Doctor 
gentium  II,  137;  —  vaniloquus  appellatur  I,  714;  —  vinc- 
tus,  ibid. ;  —  lapidatus,  ibid, ;  —  in  sporta  dimittilur,  ibid. ; 
~  Simoni  in  martyrio  iunctus  1,  987. 

Pauperea  sustentandi  I,  894  seqq.;  —  parvo  con- 
tenti  I,  631;  —  pauperum  cura  ab  Apostolis  commen- 
data  I,  933;—  Deo  in  pauperibus  benefacimus  I,  899,  919; 

—  pauperes  diligit  Deus  II,  133;  —  pauperes  a  Deo  locu- 
pletati  I,  43;  II,  115;  —  magnificati  I,  655;  —  non  contem- 
nendi  I,  578,  579,  674;  —  pauperum  contemptores  castigati 
I,  914;  —  pecuniam  paupenim  ludas  rurabatur  I,  963;  — 
pauperes  non  deenint  I,  895;  —  gentes  figurant  I,  914;  — 
mortem  cupiunt  I,  1010;  —  mors  eos  non  aspernatur  I, 
1007;  —  pauperes  in  spiritu  I,  90,  933,  1035,  vid.  Elee- 

MOSTIIA ,  LaZARCS. 

Paupertas  voluntaria  I,  346,  933;  —  in  mundo  futuro 
non  invenietur  1 ,  1018. 

Pax  inquirenda  I,  343,  351,  354,  690,  654,  695,  733;  — 
imploranda  I,  338;  II,  10;  —  .humilitatis  fructus  I,  438,  443, 

—  humilibus  datur  I,  419;  —  caritatis  fnictus  I,  606;  —  a 
Gabriele  de  caelo  delata  I,  418;  —  ab  angelis  proclamata 
I,  419;  —  a  Christo  allau  I,  970,  vld.  651,  803;  —  seditione 
non  cohibebitur  I,  650 ;  —  tumultum  restinguit  1, 733;  —  in 
thesauro  Domini  invenitur  I,  706;  —  pace  deficiente  intrat 
malignus  1,654;  —  pacis  inimicus  diabolus  1, 666, 691  seqq.; 

—  pacis  restitutae  exempla  I,  565;  —  princeps  pacis  I, 
803;  —  filii  pacis  I,  611,  678,  679,  733, 1010;  —  sunt  filii  Dei 
I,  611,  650,  736;  —  fratres  ChrisU  I,  736;  —  pacificorum 
merces  I,  650,  654,  655,  733,  736.  —  Pacis  fructus  I,  703. 

Peooator  mortuus  apud  Deuin  reputatur  I,  994;  — 
caritas  erga  peccatorem  i,  331,  354;  —  peccatorem  vocat 
Deus  I,  337,  330,  351,  354,  575;  II,  33;  —  pro  peccatoribus 
Domlnus  mortuus  est  1, 354;  II,  96, 96;  —  peccalores  Chris- 
tus  cupit  iustificari  II,  33;  —  peccalor  sanguine  Christi 
redemptua  1, 537 ;  —  sole  gratiae  illuminatur  II,  10;  —  pec- 
catores  iudicabuntur  1, 1033, 1037. 

Peooata  sacrificiis  legis  expiabantur  I,  533;  —  con- 
fessione  et  paenitentia  tolluntur  1, 318;  —  confessionis  ne- 
cessitas  I,  318,  333.  331 ,  351 ;  —  peccata  a  sacerdote  non 
revelanda  I,  319;  —  quotidie  expungenda  I,  418;  —  non 
dissimulanda  1 ,  333,  3a5,  338,  351 ;  ~  caritate  delentur  I , 
603,  603;  —  eleemosyna  remittuntur  I,  654,  751,914;  —  in 
diem  iudicii  reser\'antur  1,1003;—  peccatum  a  Christo 
sublatum,  vid.  Christus;  —  peccati  stimulus  In  flne  fran- 
getur  I,  515;  —  peccatorum  commemoratio  apud  ludaeos 
1, 533;  —  confessio  apud  haereticos  1, 115 ;  —  peccata  Cluris- 
tianorum  tempore  Aphraatis  castigata  1 ,  574. 

Peooatrix  veniaro  obtinet  1 ,  94, 351. 

Peounia  sub  effigie  regis  recipiiur  1 ,  1047 ;  —  adulte- 
rata  reiicitur,  ibid.;  —  pecuniam  pauperum  ludas  furaba- 
tur  I,  963;  —  pecunia  ad  negotiandum  data  I,  339,  SM, 
415,  614,  674,  679,  715,  718,  1037;  II,  147;  —  non  abscoo- 
denda  I,  639;  —  ab  improbo  scrvo  auferetur  I,  733;  II,  147. 

Pedes  calceandi  I,  506,  536. 

Pepones  Aegypti  l ,  739. 
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Perooaaor,  ?id.  Axgelus. 

Peiiaiiam  irremissibile  II,  IM;  —  castigratum  II,  135 
seqq.;  —  Chrlstianis  vetitum  I,  46,  431;  II,  130;  —  multi 
Cliristianorum  peierant  II ,  li^.  Vid.  Testimoiiium . 

JPe»ae  filii  lapbet  1,906;  —  in  Tisione  Danielis  I, 
194,  906,  Yid.  Darics,  Sapor. 

Pereaoutio  adversus  Cliristianos  quare  a  Deo  permissa 

I,  931;  —  persecutiones  oportel  fieri  I,  990;  —  qui  perse- 
rutionem  patiuntur  orent  I,  175;  ~  semper  exaudiuntur 

II,  115;  —  exempio  Chrlsti  et  iustomm  conrortantur  1, 963; 

—  a  Deo  adiuvantur  II,  115;  —  mortem  apprecantur  1, 1007; 

—  morte  liberantur  I,  lOii;  —  a  Deo  exaltantur  I,  90, 
951  seqq.  —  Persecutio  a  Sapore  excitata  1, 990;  II,  150,  vid. 
11,102  seqq.;  —  persecutio  magna  a  Diocletiano  illata  1,967; 

—  finem  habuit  1 ,  990. 

PerMoutores  castigati  I,  954  seqq.;  —  morle  aure- 
runtur  1, 1093. 

Fermidia  regnum  impium  I,  134;  —  reges  1,663,  vid. 
Dariuh,  Sapor;  —  angelus  I,  130,  131,  135. 

Petra  aedificii  I,  14  seqq.,  415,  vid.  Christus;  —  a 
Moyse  finditur  1, 151,  vid.  Aqua;  —  petra  firma  Simon  Pe- 
trua  I,  503,  vid.  Simo?i. 

J^etrue,  vid.  Simox. 

J^liaieflr  filius  Heber  II,  76;  —  proavus  Christi  II,  66; 

—  anni  Phaleg  II ,  79. 

I*ha.TUO  suscipit  fratres  loseph  1 ,  736 ;  —  Israelitas 
opprlmit  I,  496,  650;  —  superbus  I,  167,  41t ;  II,  107;  — 
l>eum  non  agnoscit  II,  114;  —  se  obdurat  I,  591,  666.  — 
Israelitas  non  vult  dimittere  I,  739;  —  sapientium  consilio 
non  paret  I,  695;  —  perditus  invidia  I,  599;  —  cuplditate 
I,  630,  667;  —  humiliatur  I,  411,  496;  II,  107;  —  submergi- 
lur  I,  35,  167,  591;  II,  15;  107,  114;  —  a  Pharaone  ludaei 
in  Paschate  erepli  I,  599;—  Pharaonis  filia  Moysem, 
praeier  regis  edictum,  servavit  I,  490. 

J^hamo  Claudue  rex  Aegypti ,  losiam  persequitur 

I,  971;  —  eura  occidit  I,  971;  II,  59.  —  loachaz  abducit 

II ,  59.  Vid.  Praef.,  p.  XIX. 

I*harea  filius  luda  II,  46;  —  proavus  Christi  II,  66. 
J^harisaei  caeci  I,  730;  —  Christum  respuerunt  I,  15; 

—  pecuniam  diligebant  I,  311 ;  —  Pharisaeorum  gloriatio  I, 
797;  —  pharisaeos  Christus  redarguit,  ibid.;  —  pharisaeus 
superbus  1,  499. 

J^iieneiiiia  ab  Anna  suplantatur  1 ,  656. 

FhUippvm  Macedo,  pater  Alexandri  I,  194,  793,  949, 
1043;  II,  150. 

FhHippuB  Caesar  1 ,  919. 

I^hHiMtaei  de  Cappadocia  educti  1 ,  659.  —  Israelem 
invadunt  I,  619,  960;  II,  67;  —  arcam  plaustro  imponunt  I, 
699;  —  castigantur  I,  693;  II,  107;  —  a  Samsone  interrecti 

I,  743.  —  Saulem  interficiunt  1, 167;  —  Philistaeis  assimi- 
lantur  Israelitae  I,  669. 

J>2iineee  filius  Eleazar  1, 170,  649;  II,  47;  —  et  sororis 
Maasson  II,  47;  —  occidlt  Zamri  1, 170;  —  iram  Dei  placavit 

II,  47, 107;  —  sacerdotium  lenuit  CCCLXV  annos  I,  649. 
FhineeBf  vid.  Hopn?(i. 

Pletas  caritatis  socia  1 ,  603. 

Pignus  a  nobis  sumpsit  Christus  I,  279.  Vid.  Vita. 

l^ilatae  lesum  iudicat  I,  974,  vid.  I,  15;  —  super  le- 
sum  dolet  1 ,  974. 

Plsoator  retia  mittat  1 ,  947. 

Piscee  in  Aegypto  crebcrrimi  1 ,  739 ;  —  per  mare  am- 
bulant  II,  119;  —  Deo  oboediunt  II,  114;  —  piscis  lonam 
evomit  I,  155,  671;  —  drachma  Christo  subministrat  I, 
671 ;  —  pisces  pluriml  ab  Apostolis  capti,  ibid.;  —  a  pisca- 
tore  seligendi  1,355;  —  debiles  proiiciealur  I,  716. 

Plaga  vei  post  curationcm  cognoscilur  I,  330.  —  Plagae 
Aegypti  1 ,  670. 

Planitiee  homines  pusillos  figuranl  1 ,  915. 

Plaostra  in  ministerium  labernaculi  1 ,  699. 

Plavia  a  Deo  imraittitur  I,  607;  —  triticum  et  zizanla 
respergit  II,  11;  —  etiam  ad  impiorum  bonum  datur  II,  96, 
115;  —  propter  Saulis  peccatum  in  Gabaonitas  prohibita 


I,  776;  —  prophetarum  verba   flgurat  I,  297.  Vid.  Elias. 

Popiilas  ludaeontm,  vid.  Israel;  —  Gentium,  vid.  Gbn- 
TES.  —  Dei  :  Christiani  1 ,  597. 

Porra  Aegypti  l ,  739. 

Portae  obscrvaodae  I,  610,  vid.  1 ,  954;  —  portae  domo- 
rum  sanguine  signalae  1, 506.  —  Porta  angusta  1, 415, 679; 

II,  3;  ->  porta  regni  impiis  occludetur  I,  1034;  —  portae 
inrerni  a  Christo  revulsae  1 ,  651. 

Praeoepta  decem  a  Deo  scripta  1 ,  755 ;  —  observanda 
II,  147;  —  praeceptorum  observantia  fldei  iungenda  II,  197, 
130;  — praeceptaquasl  decem  drachmae  mulierisin  Evan- 
gelio  I,  93;  —  legis  praecepta  irrila  l,  755;  —  nequeunt 
custodiri  I,  756;  —  a  Deo  immutata,  vid.  Deus. 

Praedioatorea  Bcclesiae  tul)as  inflant  I,  346. 

Praefeoti  a  Pavide  constituti ,  qui  pauperum  curam 
habeant  1 ,  696. 

Praelati  a  Cbristo  instituti  I,  451;  —  praelatorum  elec- 
tio  I,  455,  634;  —  eorum  vitia  tempore  Aphraatis  I,  576, 
674,  706. 

Praemla  varia  a  rege  concessa  1, 1031. 

Prlmogenltl  Hebraeorum  in  amnem  proiiciunlur  I, 
496,  400;  —  ab  exterminatore  servantur  I,  566;  —  primo- 
geniti  Aegyptiorum  occiduntur  I,  566,  650.  —  Sem  primo- 
genitus,  vid.  Sem.  —  Primogenita  lacob  accipit,  vid.  Iacob. 

Prinoeps  Tyrl,  vid.  Tvnus;  —  princeps  regni  Persarum 
Israelitas  prohibet  quominus  regrediantur  1, 130, 134. 

Prinoipatas  super  humerum  1 ,  603. 

Prinoipiom  bonorum  operum  fides  II,  197 ;  —  principia 
duo  Manetls  Aphraates  rerutat  II,  11. 

Prooella  sedata  1 ,  91 :  —  a  procellis  non  formidan- 
dum  1 ,  614.  Vid.  Ventus. 

Proooratorlfl  regii  munus  I,  590. 

Prodioas  filius  1 ,  331 ,  351. 

Promiaaiones  vitae  Tuturae  I,  30,  593, 1016. 

Prophetae  oleo  uncti  II ,  10 ;  —  Spiritum  Dei  accepe- 
runt  I,  43, 991 ;  —  pcr  prophetas  Deus  locutus  est  I,  3,  991 ; 

—  de  Spiritu  Christi  receperunt  I,  966, 991 ;  —  prophetarum 
spiritus  limitatus  1 ,  967;  —  prophetarum  verba  per  pluviam 
figurata  1, 997;  —  prophetae  Christum  DeiFiliuro  adnuntia- 
vere  I,  603;  —  eius  adventum  comprobant  I,  806;  —  Chris- 
tum  petram  appellaverunt  I,  7, 15;  —  baptismum  non  re- 
velaverunt  I,  147.  —  Fiiii  prophetarum,  vid.  Filii.  — 
Prophetae  Christum  figurant  1, 147;  —  non  audiebantur  I, 
711,  651;  —  a  ludaeis  vexati  I,  711 ,  714;  —  a  ludaeis  inter- 
fecti  1, 169;  —  a  Christo  amoti  I,  59;  —  prophetarum  glo- 
ria  I,  714,  715;  —  prophetas  Christus  adimplevit  1, 676, 954, 
975,  976;  II,  33;  —  prophetae  mendaces  I,  514,  579,  610, 
639,  649,  675,  662;  II,  96;  —  contra  leremiam  mittuntur  I, 
711;  —  populum  Babylone  seducunt  1,670;  —  adversus 
Nabuchodonosorem  loquuntur  I,  670;  —  leprosi  facti  sunt 
1,655. 

Prophetia  in  caritate  aedificata  I,  63;  —  etiam  mulie- 
ribus data  1, 656 ;  —  propter  iniquitatera  defecil  1,569,  666; 

—  a  ludaeis  non  potuit  praepediri  i,  7ii;  —  prophetiae 
Aggaei  et  Zachariae  impletae  sunt  l,  667;  —  prophetia  Da- 
nielis  in  Christo  adimpleta  I,  686.  Vid.  Christus. 

Proaelytas  quaerunt  iniqui  1 ,  639. 

Psalmas,  vid.  David.  —  Psalmorum  canlus  in  vigilia  I, 
955;  —  nocte  pascliatis  I,  536. 

J^lemaeus  I,  919. 

Publioanus  humilis  1 ,  499. 

Paeris  Christus  benedixit  I,  991;  —  pueri  Christum 
laudaverunt,  ibid;  —  puerls  Elisaeus  maledixit,  ibid, 

Pugna  decet  solitarios  I,  349;  —  a  pugna  non  rece- 
dendum  I,  346,  350. 

Polohritudo  corrumpitur  I,  970;  —  morte  destruitur 
I,  974,  1003;  —  de  pulchritudine  corporis  praelati  gloria- 
bantur  I,  649;  —  pulchritudini  Deus  non  attendit  I,  647. 

Polverem  serpens  comedit  I,  426,  591,  596;—  hic 
pulvis  malos  significat  1 ,  675. 

Puteus  lacob  :  baptismus  1, 117. 

Putredo  in  aedificio  revelanda  I,  679. 
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Qaartus  doclmus  dies  non  observandus  I,  535,  538.       | 


Qoles  iustorum  1, 1019.  Vid.  Sabbatum. 


R 


Rachel  fllia  Laban  II,  83;  —  uxor  lacob  II,  43;  — 
pro  Ua  exalUtur  I,  658.  —  Filii  Rachel  II,  83;  —  fllii  Ra- 
chel,  Amalecitarum  destructores  I,  ItT. 

Rahab  meretrix  I,  778,  96S;  —  exploratores  suscipit 
I,  778;  —  a  losue  liberatur  I,  9ei;  —  servata  tide  1, 133;  — 
caritate  I,  G03;  —  cum  domo  sua  benedicitur  I,  778. 

Ramoth  Galaad ,  ubi  cecidit  Achab  I,  187,  630,  690. 

Rebecca  fllia  Balhuelis  II,  8i;  —  uzor  Isaac  II,  83;  — 
oratione  Isaaci  sanata  1, 143,  819;  —  Rebeccae  loquitur  Oeus 
I,  643;  —  iustorum  mater  I,  5U8.  —  lacob  cum  Esau  recon- 
ciliat,  ibid.;  —  in  sepulcro  patriarcharum  condita  I,  37 i. 

Recem  urbs  superl>a  1 ,  494. 

Raconcillatlo  Tacienda  1, 638,  703 ;  —  a  reconclliatione 
diabolus  dissuadet  I,  703.  Vid.  Cbristcs. 

Regna  quatuor  in  visione  Daniells,  vid.  Daxiel.  —  Re- 
gnum  sanctis  reservatum  1,336,  331,  316,367;—  Cliristi  I, 
331,334;  —  caeli  1,1035. 

Repodii  libellus  ludaeis  datus  I,  511,  754,  859,  886;  — 
mulier  repudiata  In  uxorem  sacerdotis  non  assumebatur 
1,  830,831. 

Reeurreotio  mortuorum,  fides  Ecclesiae  I,  43;  —  de 
resurrectlone  controverstae  I,  363,  995;  —  resurrectio  as- 
severatur  I,  367,  367,  383,  995, 1014,  1033,  1038;  II,  35;  — 
resurrectionem  exspectabant  Patriarchae  I,  371.  —  Resur- 
rectio  corporum  a  Spiritu  efOcietur  1 ,  39S,  307,  386,  403.  — 
Dei  miraculo  1,370;  —  virtute  Dei  I,  50,  3S6;  —  corpus 
ad  instar  seminis  suscitabitur  I,  363;  —  omnes  resurgent  I, 
50,  387;  —  quando  resurgent  iusti  sursum  evolabunt  I, 
398, 1038;  II,  35;  —  in  resurrectione  iusti  Immutabuntur  I, 
310,  367,  370,  395,  vid.  I,  395;  —  impii  non  immutabuntur 
1 ,  367.  —  Mortuorum  hymnus  in  reAurrectione  1 ,  383.  — 
Resurrectionis  Christi  bora  I,  519,  vid.  Christcs.  —  Resur- 
rectio  Christi  nostram  comprobat  II,  31. 

Rete  in  mare  proiectum  I,  355;  —  iaciendum  I,  347. 

Retributio  in  fine  mundi,  non  statim  post  morlcm 


facienda  1, 399,  403;  —  secundum  opera  cuiusque  fiet,  vid. 
Merces. 

Reu  Olius  Phaleg  II,  79;  —  proavus  Christi  II,  66.  — 
Anni  Reu  II,  79. 

Rez  populo  praeest  I,  199,  303;  —  exercilum  ducit  I, 
318,  319;  —  saplens  pacem  quaerit  I,  719;  —  unus  variis 
locis  dominatur  I,  1038;  —  regis  servitium  I,  10,  1031;  — 
rex  varios  honores  servis  confert  1, 1031 ;  —  diversis  poenis 
malos  afficit  1, 1034  seqq.;  —  regum  unctio  II,  10;  —  re- 
gem  petunt  Israelitae,  vid.  Israkl;  —  reges  e  lacob  oriundi 
I,  147;  —  ex  Ruth  1 ,  779;  II,  47;  —  reges  luda  a  Davide  ad 
lechoniam  undeviginti  II,  50;  —  triginla  et  unuB  a  Mi- 
chaele  percussi  1, 131,  151;  —  reges  Edom  I,  494  seqq.;  — 
regum  Romanorum  successio  I,  310;  —  regis  cuiusdam 
Apbraatii  tempore  gubematio  1, 587;  —  reglbus  mors  non 
parcit  I,  999,  lOCTT,  1019.  —  Rex  Christus,  vid.  Christus. 

Risus  nimius  vitandus  I,  374,  434. 

Roboam  filius  Salomonis  II,  47,  50;  —  stultus  I,  686, 
690.  —  Roboami  peccatum  I,  590,  090,  695;  II,  50;  —  senio- 
res  aspemalur  I,  695;  —  iuvenes  adducit  in  consilium  1, 
590,  606;  —  regnum  dividit  I,  613,  690,  605;  II,  50;  —  reU- 
citur  1, 658;  —  non  sequendus  1, 643.  —  Anni  regni  Roboam 
11,90. 

Romani  filii  Edom  seu  Esau  ab  Aphraate  vocantur  I, 
307,  319,  330,  331;  —  lerusalem  evertunt  I,  943;  —  urbs 
eorum  valida  I,  310;  —  regnum  Urmum  ut  lerrum  I,  107; 
—  impeiium  a  Christo  receperunt  1, 330;  —  idem  ei  servant 
I,  331 ;  —  victuri  I,  334;  —  signum  Christi  gerunt  I,  334. 

liuben  filius  lacob  II,  83;  —  primogenitus  I,  358;  — 
peccat  cum  Bala  l,  358,  375;  —  mundatur  I,  375;  —  bene- 
dicitur  I,  375,  994;  —  a  Deo  non  electus  I,  655;  —  filii  Ru- 
ben  terram  promissionis  non  ingressi  sunt  1 ,  687. 

Robus,  vld.  MoYSEs. 

Ruth  Moabitis  I,  779;  II,  47;  —  uxor  Booz  II,  47;  — 
fit  mater  regum  I,  779;  II,  47;  —  parens  Christi  I,  779;  ii,  47. 


Sabaoth,  nomen  Dei  I,  791. 

Babbati  praeceptum  I,  543;  —  sabbatum  ad  quietem 
datum  I,  543,547,  559;  —  etlam  iumentis  I,  513,  559;  — 
ante  legem  non  observatum  I,  558;  —  de  sabbati  obser- 
vantia  ludaei  gloriantur  I,  513,  758,  1043;  —  ludaeoram 
sabbatum  cessavit  I,  510;  —  non  servandum  I,  43;  —  a  lo- 
sue  semel  solutum  I,  567;  —  a  Macchabaeis,  ibid.;  —  a 
sacerdolibus  I,  570;  —  ab  Antiocho  violatum  I,  333;  — 
sabbati  vera  observantia  I,  570  seqq.;  —  sabbatum  Chris- 
tus  inter  mortuos  Iransegit  I,  535;  —  prima  sabbati  resur- 
rexitl,  533,  535;  —  sabbatum  Dei  in  fine  mundi  I,  78,  367, 
571 ,  963,  1010;  —  terrae,  vid.  Terra. 

Sacerdotes  Israel  cx  quorum  ore  lex  requiritur  I, 
1036;  —  per  arbores  figurantur  1 ,  915;  —  virgines  in  uxores 
accipiebant  1,830;  —  tempore  ministerii  in  continentia 
manebant  I,  363;  —  sabbatum  legitime  solvebant  I,  570; 

—  cibum  Eliae  corvis  committebant  1, 716;  —  infidelestcm- 
porc  Achab  1,  643;  —  lapidem  Christum  respuerunt  I,  15; 

—  praevaricatores  1,963;  —  iudicabuntur  1,1036;—  sa- 
cerdotes  fideles  malos  iudicabunt,  ibid.;  —  Sacerdos  sicut 


populus  factus  I,  579;  II,  36;  —  Sacerdotes  uncti  oleo  II, 
10;  —  de  altari  partem  habeant  I,  458;  —  baptismum 
conferant  1, 391;  —  populum  ante  proelium  commonent  I, 
343  seqq.;  —  Sponsae  desponsores  I,  679;  —  Ecclesiae 
fillos  educant  I.  683;  —  Aphraatis  tompore  vexali  II,  106, 
111 ;—  angeli  vocantur  I,  1036.  —  Sacerdotum  laus  I,  678 
seqq.  Vid.  Christus. 

Saoramentom  olei,  vid.  Olecm,  Uxctio. 

Saorlfioia  igni  caelesti  combusla  1, 139;  —  per  ora- 
tionem  accepta  I,  138;  —  a  Gabriele  Deo  oblata  I,  134; 
—  sacrificium  orationi  aequiparatur  I,  167,  178, 347;  —  sa- 
crificia  pro  immunditiis  legalibus  I,  755;  —  sabbato  oblata 
I,  570;  —  in  Tabemaculo  foederis  I,  143;  —  sub  lege  ex- 
piabant  peccata  I,  533;  —  sacrificiis  Deus  nunqoam  indi- 
gult  I,  747  seqq.;  —  Sacrificiorum  ratio,  ibid.;  —  animalia 
in  sacrificiis  ofTerenda  I,  743,  747;  —  sacrificia  ab  Antiocho 
intermpta  1,332;  —  sacrlficia  ludaeorum  reprotiata,  vid. 
Israel;  —  a  Cbristo  abrogata  I,  58;  —  sacrificium  cordis 
Deo  placens  1, 63. 347;  —  sacrlficiis  oratio  praeoptata  1, 183. 

Sadducaei  de  resurrectione  disputant  I,  391,  995;  — 
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Sadducaeos  et  Pharisaeos  Cliristus  redarguit  1 ,  7S7  seqq. 

Sadoo  fllius  Azor  II,  63;  —  proavus  Christi  II,  66. 

Sa«cu2i  futori  promlssiones  1 ,  30. 

Saepes  arborem  vitae  derendit  II,  6;  —  clausa  I,  15, 
S75,  607,610;  II,  i1;  —  effracta  1, 339,  866;  —  saepes  vineae 
angeli  I ,  i97. 

8al  Teriutis  I.  90,  3M,  S5S,  —  terrae  :  praelati  l,  678; 

—  iuati  II,  i6;  —  sal  serpens  abhorrescit  I,  t55;  II,  96;  — 
infatuatum  I,  578, 639,  675,  7i8;  II ,  96;  —  a  serpente  come- 
ditur  I.  718,  vid.  1, 9i3;  —  sal :  caritas  1, 606. 

SaiaiJliiei  fllius  loachin  11,69;  —  Babylone  natus  II, 
02;  —  proavus  Christi  II,  66. 

Sai0  fllius  Arphaxad  II,  78;  —  Christi  proavus  II,  66; 

—  anni  vitae  Sale  II,  78. 

Saimanasar  re\  Assur  ascendit  contra  Israel  I,  67. 

SaJomon  ad  regnum  praedestinatus  I,  646;  —  fllius 

Oei  appellatus  I,  646,790;  —  loco  Adoniae  electusl,  658; 

—  decorus  I,  839;  —  regum  roaximus  I,  958;  —  offerl«sa- 
crificium  1, 143;  —  ducit  nxores  mille  II,  47;  —  Olium  ha- 
bel  ex  Naama  II,  47;  —  Christi  proavus  II,  66;  —  fidem 
Uudat  I,  39;  —  a  roulieribus  deceptus  I,  958,  690,  839;  — 
Deum  et  legem  dereliquit  II ,  50.  —  Anni  Salomonis  II,  50, 
90.  —  Saloraonis  Proverbia  citata  I,  39,  338. 

Saiu  pater  Zamri  1 ,  687. 

Salutttn  aliqui  fratribus  denegabant  I,  703. 

SalTator,  vid.  Cbristus. 

abundantia  restituta  1 ,  9fi7. 

Christus  a  ludaeis  appellatur  I ,  li%; 

—  Samaritanonim  via  vitanda  I,  91. 

Samaoxi  Olius  Manue  1, 149;  —  nazaraeus  I,  743,  746, 
838;  —  dux  Israel  II,  87;  —  vir  fortissimus  I,  743;  —  roel 
esceleto  leonis  colligit,  ibid,;  —  asini  maxllla  Philistaeos 
occidit,  <6id.,  vid.  Philistaei;—  Samsonis  oratio,  ibid,;  — 
foDtem  suscitat  I,  716;  —  a  rouliere  deceptus  1,958,687, 
i08;  —  robur  amittit  I,  687;  —  consecrationem  suam  per- 
dit  I,  958,  690,  838;  —  ulciscitur  II,  107;  —  ab  Apostolo 
laudatur  I,  986. 

Samnel  Annae  matris  praecibus  datus  1,  819;  — 
nazaraeus  et  sacerdos  I,  151;  —  propheta  I,  960;  —  loco 
Heli  adsumptus  I,  658;  —  dux  populi  II,  87;  —  occidit  Agag 
1,119;—  offcrt  sacriOcium  I,  151;  —  pluviaro  obtinet  I, 
151;  —  populo  veniam  impetrat  II,  19,  110;  —  increpat 
liraelitas  1, 151;  —  Saulem  I,  750;  —  persecutionem  susti- 
netl,  996;  —  Saulem  luget,  ibid.  —  Samuelis  filii  legem  non 
castodierunt  I,  831.  —  Moyses  et  Samuel,  fid.  Moyscs. 

Samnna ,  martyrum  Macchabaeorum  mater  I,  999; 

—  molier  sancta  1 ,  987. 

Sanotl  suscipient  regnum,  vid.  REC?icif ;  —  sanctorum 
felicitas  1 ,  1014  seqq.,  vid.  Iusti. 

Sanotitaa,  vid.  Castitas. 

Sanctoariiun  ab  Antiocho  profanatum  l,  999;  —  ever- 
ftum,  vid.  EccLF.siA. 

Banguinls  esus  prohibitus  1,  516,  13!i\  —  sanguis  in- 
nocens  non  effundendus  1 ,  107 ;  —  saiiguis  Abel  clamavit 
1. 986;  —  iustorum  claraat  II,  114,  115,  118.  —  Sanguinem 
pro  omnibus  dedit  Christus  I.  58;  —  nos  Corpore  et  San- 
guiDe  suo  redemit  I,  679;  —  Sanguis  Christi  ab  Isaia  prae- 
visus  1, 189;  —  sanguis  sanguinem  expiat  I,  189;  —  signat 
animas  I,  651;  —  vid.  Christus,  ErcHASisTiA. 

Sanlta»  mentis  in  caritate  reperitur  I,  606,  vid.  I,  706. 

Bapientaa  interrogandi  I,  938,  466,  1046;  —  eos  odit 
bomo  malignus  I,  435,  699;  —  sapiens  sapientem  quaerit  I, 
i35;  —  a  maligno  fugit  I,  691 ;  —  sapientes  morte  tolluntur 
1. 1099;  — eamdem  rem  decem  sapientes  variis  modis  pos- 
sunt  explicare  I,  1017;  —  sapientis  meritum  I,  663;  — 
Sapiens  Persa  Aphraates  appellatur  II,  150;  —  sapiens  lu- 
daeos  Aphraalem  intcrrogat  I,  031,  951,  vid.  Scriba;  —  sa- 
pientes  Babylonis  II,  19. 

Bapientia  operatio  Spiritus  sancli  I,  99;  —  spiriius 
aapientiae  loseph  datus  1 ,  983 ;  —  in  flde  reperitur  1 ,  11; 

—  in  humilitate  invenitur  1,  410,  435;  —  petenti  concedi- 
tor  I,  669;  —  cariUti  coniungitur  I,  603,  606;  —  cupiditate 


vitlatur  I,  696;  —  Dei  thesaurus  I,  463,  663;  —  eius  radices 
non  attinguntur  I,  650;  —  sapieniiam  Dei  nemo  potest  ad- 
sequi  I,  1047;  II,  109;  ~  sapientiae  praestat  timor  II,  147; 

—  laus  sapieotiae  I,  650  seqq. 

Sapor  ChrisUanos  persequitur  II,  150;  —  occulUs  ver- 
bis  increpatur  I,  183, 195,  903,  587.  —  Anni  Saporis  I,  793, 
1043;  II,  150. 

Sare  prae  Hagar  exaltata  I,  658;  —  cibum  angelis  pa- 
rat  I,  996;  —  Sarae  fllius  promitUtur  I,  939;  —  in  sepulcro 
Patriarcharum  condita  I,  374. 

Sarugr  filius  Reu  II,  79;  —  ChrisU  proavus  II,  66; 
anni  Sarug  II ,  79. 

Satenaa,  vid.  Diabolus. 

Saui  de  filiis  Beniarain  1,  197;  —  electus  in  regera  I, 
613;—  dux  populi  II,  87;  —  percussit  Amalec  I,  199;  — 
cupidus  I,  630,  690;  —  Davidl  invidit  I,  86, 187.  496,  609;  — 
a  spiritu  malo  vexatur  I,  497,  983;  —  a  rcgno  repudiatur 
I,  193,  630,643,  658,690,  963;— non  exauditur  I,  86,  810; 

—  Saulis  sacrificium  reprobatum  I,  750;  —  Gabaonitas  vult 
necare  I,  778;  —  pmphetas  Interrogat  I,  810;—  hariolos 
consulit,  ibid.;  —  in  Gelboe  raoritur  1,  86,  807;  —  Phi- 
listaeorum  gladio  occumbit  I,  187;  —  se  ipsum  interfi- 
cit  I,  810;  —  corpus  eius  suspenditur  in  Bethsan  I,  807; 

—  a  Samuele  lugetur  l,  986;  —  filii  Saul  propter  patrem 
occiduntur  I,  778;  —  eorum  corpora  suspenduntur  in 
Bethsan  1 ,  810. 

Bcala  in  visione  lacob  I,  146;  —  crux  Christi  1, 146, 
147. 

Soandalum  arcendura  I,  354,  618,  vid.  Mola. 

Scalara  carilate  teguntur  1 ,  609. 

Soientia,  operatio  Spiritus  sancti  I,  99;  —  a  Deo  ho- 
mini  data  I,  799;  —  sine  caritate  nibil  valet  I,  89;  —  cari- 
tate  perficitur  I,  83;  —  avariUam  exsUrpat  I,  634;  —  de 
scientia  non  gloriandum  I,  647;  —  sclenUam  custodiunt 
labia  sacerdoUs  l,  1096;  —  scientia  Dei  incxhausta  1, 935, 
469;  —  sedes  scientiae  non  deprehenditur  I,  669,  vid. 
DOCTRI5A.  —  Scientia  funesta  II ,  7. 

Soorpiones  ab  hominibus  conculcandi  I,  943. 

Boriba  quidam  seu  doctor  ludaeus  ab  Aphraate  incre- 
patur  I,  511,  639,  743,  754,  803,  899,  896,  834,  850,  1011. 

Boripturae  priores  et  posteriores  1 ,  1046 ;  —  quae  in 
Spiritu  estlegenda  l,  1047;—  legendae  quae  In  Ecclesia 
Dei  recitantur  I,  463;  —  cum  suasione  legendae  I,  1046; 

—  non  solum  legendae,  sed  efficiendae  I,  654;  —  terapore 
Aphraatis  vexatae  II,  107;  —  nos  docent  caritatem  I,  619; 

—  Scripturis  fides  facienda  I,  835;  —  Scripturae  regulani 
sequitur  Aphraates,  vid.  I,  46,  98,  199,  718;  «-  per  aquam 
significatae  I,  914;  —  per  margaritam,  vid.  Margarita.  — 
Scripturae  aliquando  nequeunt  intelUgi  I,  1046;  — Scri|>- 
turae  peritissimus  Aphraates  I,  9. 

Soutum  praeparatio  Evangelii  I,  943:  —  ieiunium  I, 
98,115,  vid.  I,  951. 

8eba  filius-  Dochri  adversus  Davidem  rebellatur  1 , 
596;  —  horlante  rauliere  occiditur,  ibid. 

Seoreta  animae  viro  pio  raanifestanda  I,  975. 

Seouria  vocatur  Sennacherlb  1, 190. 

Sodeoium  palruus  loachin  II,  135;  —  pro  loachin 
rcgnat  II,  69,  135;  —  librura  lereraiae  comburit  I,  711 ;  — 
pactura  constiiuit  cum  Nabuchodonosor  II,  138;  —  Baby- 
lonera  al>ducitur  II,  149;  —  raorititr  II,  143.  —  Anni  rcgni 
Sedeciae  II,  90. 

8egor  scrvata  I,  607. 

Seliou  et  llog  devicU  I,  35,  151. 

Seir  mons  Idumaeorum  I,  491. 

Seia  filius  Naasson  II,  47;  —  proavus  Christi  II,  66. 

Seleuoia  et  Ctesiphon  dissensione  turbatae  1 ,  574. 

SeleuouM  Nicanor,  rex  Graecorum  I,  919. 

8em.  filius  Noe  maximus  I,  906,  551, 555;  —  benedictus 
1,  197;  II,  39;  —  propter  tidem  Deo  placuit  I,  475:  —  pater 
iustorum  I,  555;  II,  39;  —  progenitor  ChrisU  II,  66;  —  vi- 
dit  Mathusalem  II,  78;  —  vixit  usquc  ad  Isaac  et  lacob  II, 
75,  78  —  Anni  vitae  Sem  II,  49,  43,  16,  75,  78.  —  Filii  Sem 
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in  visione  Danlelis  I,i06  seqq.;—  accipiunt  imperium 
1,  iOG. 

Semen  iuxta  naturam  suam  crescit  I,  363;  —  in  terra 
corrumpitur  I,  366;  —  bonam  I,  9i,  3«t,  347,  3S0,  678,  679, 
715;  —  scminis  parabola  I,  713;  —  ioter  petras  seminatum 
I,  675,  715;  —  inter  spinas  I,  675,  715;  —  a  maligno  rapi- 
tur  I,  699;  —  suscitandi  corporis  figura  I,  363;  —  semen 
iustorum  servatum  I,  833;  11,  39;  —  semen  vitae  semi- 
nandum  I,  930.  —  Seminalor  Dominus  est  I,  715;  —  qui 
seminat  colligit  laborem  suum  1,  733;  —  cum  messore 
gaudcbitl,  1050. 

Sanatus  romanus  1 ,  310. 

Senes  mortem  appetunt  I,  1018;  —  in  roundo  futuro 
non  morientur,  ibid. 

Sexmacherib  Ezecbiae  Inlmicus  I*  187,  970;  —  Eze- 
cliiam  contumelia  arOcit  I,  970;  —  contra  Deum  blasphe- 
mat  1 ,  187 ;  —  devictus  1 ,  187 ,  690 ;  II ,  1 10 ;  —  invidia  per- 
ditus  I,  603;  —  superbus  humiliatur  I,  190,  ill ;  —  a  Deo 
missus  ad  castigandum  1, 190 ;  —  idololatra  1 ,  191 ;  —  Deum 
nescivit  II,  114;  —  elus  mors  miserrima  I,  191;  II,  114. 

Septimo  anno  quiescet  terra  I,  896;  —  septimus  dies, 
vid.  Saboatum. 

Septuagies  septies  condonanda  debita  l,  75,  710. 

Sepoloza  aperta  1, 367,  383 ;  —  sepulcrum  Moysi  I,  378 ; 

—  sepulcrum  Christi  custoditur  I,  974;—  per  cistemam 
loseph  figuratur,  vid.  Cistcriia.  —  Sepulcra  dealbata  I,  730. 

Sepultura  hoslibus  denegata  I,  333;  —  asini,  vid. 

ASINOS. 

Sermo  ponderatus  I,  374,  438;  —  opportunus  1,374,  431; 

—  dolosus  I,  46,  374,  509,  674;  —  sermonis  uberlate  non 
gloriandum  I,  647;  —  sermo  Dei,  vid.  VBRBuif,  Cbristus.  — 
Sermones  appellat  Aphraatea  traclatus  quos  scripsil  I,  468, 
463,  1043,1017. 

Berpens  :  diabolus  1, 91,  343,  355,  533;  —  propter  su- 
perbiam  castigatus  1,591;  —  hominem  seducit  II,  6;  — 
Hevam  decipitl,  590;  —  serpentis  maledictio  triplex  I.  433  ; 

—  pedibus  orbatus  I,  436,  509;  —  pulverem  comedit  I,  436, 
591,  696,  675,  731;  —  hominis  pede  conculcatur  I,  313,  436, 
599;  —  sal  infatuaturo  comedit  I,  718;  —  venenum,  vid. 
Vexenum.  —  Serpens  aheneus,  Christi  flgura  I,  533.  —  Ser- 
pcntes  :  impii  1,  675;  —  haerctici  I,  115. 

Serrus  et  liber  non  sunt  coram  Deo  I,  647,  1018;  — 
servus  cum  hero  in  gratiam  redit  1 ,  351 ;  —  cum  domlno 
morte  tollltur  I,  1007;  —  servi  pascha  non  comedunt  I, 
507,  537;  —  servus  emptus  :  peccator  I,  537;  —  foedere 
Dei  fit  liber  I,  331 ;  —  servi  quos  Dominus  misit  interfecti 

I,  330;  —  servus  fidelis  I,  46,  339,  611;  —  nequam  I,  79, 
614,  639,  674,  718;  II,  147;  —  servi  boni  et  mali  I,  358,  395, 
733.  Vid.  Cbanaax,  Iudaei. 

8eih  filius  Adam  I,  554;  II,  67;  —  Chrlsli  progenitor 

II,  66;  —  semen  benedictum  1,  551;  —  loco  Caini  exaita- 
tur  I,  655;  —  vidit  Noe,  II,  74;  —  anni  vitae  Seth,  II,  67; 

—  filii  Scth  cum  filiis  Cain  commiscentur  J ,  550,  838. 

Severua  imperator  1 ,  319. 

Sichem  filius  Hemor  propt^r  libidinem  occiditur  I, 
687. 

Bidon  a  captivitate  reducenda  I,  947. 

BigiUum  optimum  :  carilas  I,  606. 

Bignum  iustis  Ezechielis  tempore  imposilum  1, 586;  — 
Christi  1,  313.  —  Signi  traditio  1.  538.  —  Signa  a  Spiritu 
Christi  operata  I,  391;  —  finis  mundi  I,  311. 

Silentium  animae  mundae,  melius  oratione  vocali  I, 
138;  —  contentioncm  restiuguit  I,  433,  430;  —  silentium 
caritasamat  I.  G03,  606;  —  commendatur  I,  611,  639,  683. 

—  SiicMitium  Christi  coram  iudicibus  I,  518. 

Bizaeon  tilius  lacob  II ,  83. 

8imon,  vid.  Macchadaei. 

Simon  discipulus  Christi  I,  911;  —  Dominum  interro- 
gat  I,  75;  —  ambuiat  super  mare  I,  43;  —  Simoni  pedes  a 
Chrisio  lavanlur  I,  631;  —  calefacit  se  cum  ludacis  I,  811; 

—  Christum  negat  I,  335;  —  peccatum  confltctur,  ibid.;  — 
lugct,  ibid.;  -—  propter  lideni  vocatur  pctra  I,  43,  335,  503; 


—  pastor  I,  454;  —  claves  accipit  1,  966;  —  missus  a 
Christo  1,  9S9,  vid.  Christus;  —  gregera  episcopis  tradidit  l, 
454;  —  fundamentum  Ecclesiac  I,  335;  II,  35;  —  testis  in 
gentibus  I,  503;  —  Simon  el  Paulus  martyres  I,  987. 

Slmplioitas  fidei  connexa  1, 11;  ~  humllitatis  fnictus 
I,  443;  —  caritati  iungitur  I,  603. 

Simnlaomm  lapide  comminntum  1, 18, 19.  Vid.  Idolum. 

Sinail,  35,  837. 

8ion,  quo  arca  reducitur  I,  636;  —  de  Sion  abiit 
lex  I,  763,  863. 

SHmara  invidia  perditus  I,  603;  —  occiditur  I,  598, 
vid.  I,  670. 

SiUentee  Christus  vocavit  I,  150;  II,  33. 

Sooietas  iniquorum  1 ,  639. 

Sodoma  peregrinis  inimica  I,  936;  —  propter  con- 
temptum  pauperum  condemnata  I,  936;  —  iustior  lero- 
SOlyma  I,  038,938,  943,  943;  —  eversa  I,  186,  470,  583.  858, 
930L;  —  igne  et  sulphure  consumpta  I,  947;  —  non  reaedi- 
ficabitur  I,  470,  943  seqq.,  vid.  I,  935  seqq.  —  Sodomae 
vinea  I,  336,  859,  938 ;  —  plantatio  I,  719.  —  SodomiUe  ad 
paenitentiam  vocati  I,  695;  —  consumpti  I,  31,  186,  687, 
605,  833;  —  principes  Sodomae  vocantur  ludaei  I,  178, 
470,  766,  767. 

8ol  a  Deo  creatus  l,  838;  II,  111, 136,  vid.  I,  338;  ~  Dei 
potentia  subsistit  I,  386;  —  Deo  paret  II,  118,  136;  —  caelo 
infixus  est  I,  383 ;  —  unus  est  I,  383,  306;  —  horis  duode- 
cim  lustrat  ortiem  1, 1039;  —  lux  eius  nocte  exstinguitur, 
ibid.;  —  soHs  cursum  nocturnum  nescimus,  ibid,  —  Sol 
luna  praestantior  1,838, 1030;  —  lunae  ac  steliis  dominatur 
I,  1090;—  in  varla  loca  lucem  dilTundit  I,  383, 1099,  fid.  I, 
335;  —  super  bonos  et  malos  oritur  1, 607 ;  II,  36, 115;  —  ca- 
daveribus  et  luto  iHucet  II,  136;  —  in  legis  promulgatione 
a  cursu  deductus  1 ,  837 ;  —  a  losue  inhibetur  in  Gabaon 

I,  38,  138,  151,  503,  670,  963;  —  Ezechia  aegrotante  retro- 
cessit  I,  970;  —  in  crucifixione  Domini  deficit  I,  503,  963. 
970;  —  animam  non  habet  II,  136;  —  non  adorandus  I,  794, 
vid.  AsTRA.  —  Sol  gratiae  peccatores  iUuminat  II,  10. 

Solitariae  vitae  professio  I,  ^.'SO,  355,  vid.  CASTriAS.  — 
Solitarii  ad  pugnam  apti  1 ,  343 ;  —  cum  virginibus  ne  ha- 
bitent  1 ,  350,  371 ,  vid.  Moxachi. 

Solus  homo  cum  Deo  est  1 ,  163. 

Bomnus  iucundus  pauperum  I,  631;—  divitum  in- 
quietus,  ibid.;  —  servi  boni  I,  395;  —  mali,  ibid.;  —  exci- 
tandus  I,  339.  —  Somnus  animae  post  mortem  I.  394,  396, 
vid.  Praef.  p.  lvii. 

Speoulatores,  episcopi  seu  sacerdotes  1,358;—  popu- 
lum  praemoncant  I,  358,  610,  vid.  I,  763;  —  dolosi  I,  678. 

8pes  a  caritate  procedens  1 ,  7 ;  —  ad  spem  vocati  su- 
mus  II,  106;  —  quae  videtur  non  est  spes  1,  1038;  —  fide 
minor  I,  34;  —  in  hunc  mundum  non  reponenda  I,  1011; 

II,  143;  —  non  in  divitias,  vid.  Divitiae. 

Spinas  terra  protulit  1 ,  838;  —  spinae  molliri  nequeunt 
I,  336;  —  auferendae  I,  343;  —  in  vinea  Domini  I,  336,  337, 
330,  655,  675,  886;  —  capiti  Christi  imposiUe  I,  330,  651 ;  — 
granum  inter  spinas  seminatum  1 ,  675 ;  —  sacerdotes  lu- 
daeorum  figurant  1, 915;  —  spinas  Christus  eradicavit  1, 366. 

Bpiritus  non  palpatur  1,659,  fid.  Ventcs.  —  Spiritus 
Dei  super  Christum  requievit  1, 33,  390;  —  septem  opera- 
tiones  1,  33;  —  Spiritum  suum  Deus  in  hominem  insufDavit 
I,  794,  799;—  dc  SplrltuDei  in  nobis  habemus  II,  106, 118; 

—  iii  viro  casto  habitat  1 ,  830 ;  —  Patris  a  Christo  promis- 
sus  1 ,  983 ;  —  Spiritus  Dei  prophetis  datus  1 ,  43 ,  386  seqq.; 

—  locutus  per  prophetas  I,  3,  391 ;  —  per  os  Noe  II,  43;  — 
loquebatur  per  lacob  I,  147,  983;  —  sapientiae  datus 
loseph  I,  983;  —  loquitur  per  Moysem,  ibid.;  —  psaUit  per 
os  David,  ibid.;  —  futura  nuntiavit  per  Elisaeum,  ibid.;  — 
cfferbuit  in  ore  Mlchaeae,  ibid.;  —  scientiae  datus  est  lo- 
suc,  ibid,;  —  Eliam  operuit,  t6id.;  —  leremiam  confortavit 
I,  986;  —  Danielem  et  socios  custodivit,  ibid.;  —  Mardo- 
chaeum  et  Esther  scrvavit,  ibid.;  —  Splritus  Christi  I,  10. 
343,  351,  391,  391,  307;  —  ab  homine  accipitur  I,  351;  — 
slgna  operatus  cst  I,  391.  —  Spiritum  Christus  a  Patre 
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accepit  I,  M6;  —  a  Christo  missus  I,  28i,  963;  II,  99.  — 
Spiiitus  in  tMptiftmo  accipilur  I,  391,  294,  837,  530,  vid. 
II,  13^1;  —  corponim  remcdium  II,  99;  —  in  tiomioe  cons- 
tanter  non  residet  I,  398  seqq.;  —  liumiiitate  custoditur  I, 
!.*>:  —  lioroinem  protegit  I,  307;  —  Spiritus  sancti  tem- 
plum  bomo  est  I,  ti,  391,  530,  679;  —  per  manus  impo- 
sitionem  Apostolis  datus  I,  959;  —  super  omnem  camem 
effusus  I,  387,  715,  775,  1050;  —  gratia  a  Spiritu  accipitur 
I,  313:  —  immortalis  I,  394;  —  ab  ipsa  divinitate  procc- 
dit  ibid. ;  —  a  Christo  procedit  ibid. :  —  ad  Christum  rever- 
titur  ibid.;  —  corpus  ad  resurrectionem  movet  I,  395, 
386,  403,  vid.  II,  31 ;  —  diligendus  I,  414,  839;  —  honoran- 
dus  I,  243;  —  cum  Patre  et  Filio  laudandus  II,  437;  —  non 
conlristandus  I,  391,  415;  —  verbum  et  doctrina  Spiritus, 
vid.  DocTRixA.  —  Spiritus  nnimaiis  et  Spiritus  caelestis  in 
homine  I,  394;  —  animalis  cum  corpore  sepelitur  I,  394, 
▼id.  I.  403.  —  Spiritus  malus  Saulem  vcxavit  I,  437,  963;  — 
in  invidioso  honiine  couimoratur  I,  437;  —  spiritus  im- 
roundi  eiecti  I,  94. 

Sponsa  Ecclesia  fidelium  I,  (;S3,  vid.irTO.  Vid.  Virgo. 

SponsiiB  a  sponsa  morte  dividitur  I.  1003,  vid.  II,  i44>. 
—  Sponsus  I,  370,  371,  683,  814.  —  Sponsi  advcntus  ex- 
spectandus  I.  339,  347,  354,  415,  718 ;  —  convivium  I,  347, 
350,  354,  966,  367,  611,  683;  —  convivae  1 ,  679;  —  amici 
Sponsi  I,  611,  678,  vid.  Tualamcs. 

Stadlum  certaminis  I,  350,  314,  359,  679. 

Statna  in  visione  Nabuchodonosor  1 ,  306  seqq. 

Statorae  eminentiae  non  attendendum  I,  647. 

Btela  a  lacob  erecta  I,  146. 

Stellae  a  Deo  creatae  I,  338,  838;  II,  136;  —  luminaria 
▼ocatae  sunt  I,  1030;  —  aliae  aliis  clariores  I,  838,  1030* 
1081;  —  nequeunt  numerari  I,  33r>;  —  advcrsus  Sisaram 
dimicaverunt  I,  670;  vid.  Astra. 


BiephanuM  martyr  fldelis,  a  ludaeis  lapidatus  I,  987. 
Bterilitas  oratione  sanata  1, 138,  143,  151. 
Btlmulus  mcrtis  confractus  1 ,  367 ;  —  peccati  l ,  315. 
Stlpula  in  aedificio  1, 30.  —  Stipulae  comparatur  homo 
II.  118. 

Btlrpa  lessc  I,  150. 

Btultas  sapientem  deridct  I,  433. 

Sudor  per  adventum  Christi  abstersus  I,  366. 

Builla  caro  victus  Aegyptiorum  1 ,  739. 

Bulphure  et  igne  Sodoma  consumpta,  vid.  Ignis   So- 

DOMA. 

Bumptus  in  turris  aediflcationem  computandi  I , 

614,  683. 

SunamitiM,  vid.  Elisaeus. 

Buperbi  humiiiati  I,  43,  186  seqq.,  338,  411,  591  seqq., 
655  seqq.;  —  cunctis  odibiles  I,  430;  —  supcrbos  Deus  non 
diligit  1, 647;  —  superbi  mortem  timent  I,  1007. 

Superbia  vitanda  I,  374;  —  Deo  odibilis  I,  186;  —  a 
viro  mansueto  aliena  I,  414;  —  caritati  inimica  I,  603;  — 
castitati  non  consocialur  I,  433;  —  roentem  oi)tcncl)rat  I, 
636;  —  praelatorum  I.  578, 638;  —  ludaeorum,  vid.  Iudaei; 

—  superbiae  exempla  1, 186  seqq.,  591  seqq.;  —  morte  tol- 
litur  1, 1003. 

Bupplioatio  ad  Deum  II,  103  seqq.;  —  Danielis  I, 
871. 

Surdus  sanatus  1 ,  94. 

SuBarum  castellum  1, 194. 

Suspiria  in  mundo  futuro  exstinguentur  I,  1019. 

Bynagoga  :  mulier  quae  drachmam  amisit  1,36:  — 
Deo  non  placuit  I,  979;  —  ab  Ecclesia  supplantata  ibid.; 

—  vocatur  adullera  I,  770;  —  iniqua  I,  974;  —  vexatrix  et 
homicida  I,  966;  —  Christum  persecuta  est  t6td.  —  Syna- 
goga  gentium,  vid.  Ecclesia. 


Tabemaculum  focderis  a  Moyse  constituitur  I,  533; 
—  brevi  spatio  mansurum  I,  536;  —  Davidis  a  Christo  res- 
titutum  I,  533.  ~  Tabernacula  aeterna  non  manuracta  1 ,  58, 
019;  —  possessio  Dci  I,  919;  —  iuslis  reservata  I,  343,  919. 

Tabulae  legis  I,  151. 

Taedium  vitandum  1 ,  3.*»4. 

Talenta  servis  bonis  data  1, 733 ;  —  talentorum  myrias 
condonata  I,  351. 

Tanri  in  sacriflciis  ofTerendi  I,  58,  743. 

Templum  a  Salomone  aedificatum  I,  113:  —  in  loco 
areae  Ornan  I,  946;  —  a  Chaldeis  cverlitur  II,  143;  —  post 
raptivitatem  restiluitur  1 ,  866. 8<i7, 883 ;  —  eius  acditicatio  ab 
hostibus  prohibetur  1, 883;  —  per  turrim  figuralum  I,  337; 
—  Corpus  Christi  I,  533;  —  templum  Dei  homo  cst  1, 10, 14, 
103,  158,  351,  383,  795;  II,  133;  —  templum  Spiritus  sancti 
I.  531*,  679;  —  quomodo  templum  Dci  Uat  homo  I,  799,  vid. 
Huau. 

Tempora  a  Dco  disponuntur,  vid.  Deis. 

Tenebrae  a  Deo  creaiae  I,  835;  —  luinini  adversantur 
I.  433,  6S0;  —  iuce  fugantur  I,  354:  —  tenebris  diabolus 
comparatur  I,  355;  —  heredes  tenebrarum  I,  675;  —  lene- 
brae  exteriores  I,  395,  614,  103^1:  —  rugicndae  I,  350;  II, 
103;  —  in  mortis  imperio  I,  908,  1007;  —  impiis  rcservatae 
I,  733,  10M;  —  in  mundo  Tuturo  iuslorum  non  invenientur 
1, 1018;  —  in  passione  Christi  I,  37,  811.  —  Populus  ludaco- 
nim  tenebrae  vocantur  1 ,  33 ;  —  impii  tenebrae  vocanlur 
f,  S75,  ?ld.  I,  33;  —  lumen  non  comprehenderunt  1,  33;  — 
teoebrae  mentis  fugatae  II,  10;  —  tenebrarum  opera  coram 
Deo  evanescunt  1 ,  607. 

Tantatoe  Christus  adiuvat  II.  34. 

Tarra  a  Deo  creata  I,  3,  43,  835:  II.  1 11 ;  —  a  Deo  nomen 
•fcepit  I,  667;  —  sine  fulcris  exlensa  I,  658;  II,  133;  — 


aquis  suspcnsa  I,  659;  —  a  Deo  continctur  II,  118;  —  pcr 
tcrrnm  non  iurandum  II,  131 ;  —  scabellum  Dei  II,  133, 137; 

—  immota  II,  137 ;  —  eam  Deusconcutit  ibid.;  —  terra  virgo 
imbri  fccundatur  I,  838;  —  bona  semen  recipit  I.  46:  — 
terrae  conceptus  I,  371,  838;  —  terra  sex  annis  seminanda 

I,  895;  —  anno  septimo  quicsret  I,  898;  —  transibit  I,  637, 
1038;  —  terrae  motus  in  diebus  Oziae  I,  858.  —  Terra 
promissionis  I,  533,  687,  895;  —  a  Moyse  populo  promissa 

II,  34;  —  terram  promissionis  Moyses  non  ingressus  est, 
vid.  MoYSEH.  —  Terra  viue  I,  343,  351,  503,  533,  637,  963;  II, 
34.  —  Sabbatum  terrae  II,  91. 

Testamentum  prius  a  Moyse  datum  II,  34;  —  alterum 
a  Christo  datum  ibid,;  —  novum  a  vctcre  diversum  I, 
499;  —  in  vetcre  abscondei)alur  I,  58,  vid.  Lex;  —  nou  valet 
nisi  mortuo  testatore  II,  34.  —  Testameula  duo  a  Christo 
completa  I,  59.  —  Testamenti  utriusque  Scripturac  I,  1046. 

Testimonium  fnlsuni  lezrahelitarum  adversus  Naboth 
1, 106.  vid.  PEiuuniin:  —  adversus  Christum,  vid.  Coristus. 

—  Teslimonii  hvmnus  I,  470. 

Teetis  Christi  in  Gentibus  Simon  Petrus  I,  503;  —  tes- 
tes  Christi  Simon  et  lacobus  ct  lohanncs  II,  3.n 

Tbalamus  Sponsi  I.  339,  370,  611 ;  —  mortis  I,  1003. 

Tbamar  soror  Absalon  I,  (iOO;  —  soror  Hamnon  I, 
358,  833;  —  ab  Hamnon  stupralur  I,  358. 

Thare  filius  Nachor  II,  79;  —  idola  coluit  I,  739;  — 
proavus  Christi  II,  66;  —  anni  vitac  Thare  II,  83. 

TbefflaibpbalaBarconlra  Israel  ascendit  I,  67. 

Tbesauri  in  tcrra  non  colligendi  1, 933;  —  facile  amit- 
tuntur  II,  146.  —  Thesaurus  in  caelo  ponendus  I,  343.  343. 
611,  933,  1010,  1011,  1019:  II.  147;  —  Domini  1,706;  II.  103, 
147,  vid.  Sapie!^tia;  —  thesauro  Domini  praepositus  Aphraa- 
tcs  I,  450;  —  praepositi  dispensatores  I,  706,  1031;  —  cari- 
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tas  thcsaurus  l,  G06;  —  tliosaurus  cuiuscumque  hominis  I, 
719,  7f3,  vid.  I,  19,  vid.  CllRISTCS. 

Thcla  fllius  Phua.  dux  Israel  II,  87. 

TtkOlomAeu» y  apostolus  1, 150,  vid.  Praef.,  p.  xlvii. 

Threni  leremiae  1,  199. 

Timldi  ante  proelium  discedant  1,  3i9,  346,  350. 

Timor  Domini,  operatio  Spiritus  sancti  If^sa,  639;  — 
timorc  Dei  nihil  praestanlius  II ,  147 ;  —  scientiae  praestat 
11,  3. 

Titnlia  homines  superl)iunt  I,  635,  vid.  Nomex. 

Toroular  in  vinea ,  baptismus  legalis  I ,  S37 ;  —  cver- 
sum  1 ,  886. 

Traotatus  Aphraatis  a}>  ipso  recensentur  I,  463,  lOiS. 

Tribulationes  a  proplietis  patienter  toleratae  1,714; 
vid.  II,  6. 


Trlbus  iudicandae  I,  i  16,  683,  10i3. 

Triduum  moriis  Domini  quomodo  computetur  1 .  519. 

Tritloum  confusum,  vid.  Zizania,  Pluvia. 

Tubae  ad  pugnam  convocant  1 ,  34i ;  —  populum  mo- 
ncnt  I,  763;  —  tubas  inflant  sacerdotes  I,  34*i,  346, 611.  679: 
—  tuba  a  pugnantibus  audienda  1 ,  343.  —  Tuba  in  resur- 
rectione  I,  967,  383. 

Tnmultum  diligit  dlabolus  I,  691. 

TTurmae  duae  familiae  lacob  :  populus  christianus  1 . 
150. 

Turris  aediflcatio  I,  94,  350,  614.  683;  —  turris  in  vinea 
tcmplum  flgurat  I,  337;  —  eversa  I,  88(». 

Tjmur  vastata  septuaginta  annos  I,  903,  947;  —  Tyri 
captivilas  conversa  I,  947;  —  princeps  Tyri  CCCCXL  annos 
regnat  1 ,  198 ;  —  a  superbia  deiicitur  ibid. 


u 


TJl&i  flumen  I,  194. 

Umbrae  comparatur  homo  II ,  118. 

Unotio  sacerdotum,  Christianorum .  paenitentium ,  in- 
flrmorum,  II.  10;  —  regum  1, 199,  903;  II,  10,  vid.  David, 
lEou;  —  prophetarum  I,  103;  II,  110. 

TJr  Chaidacorum,  habitatio  Noe  II,  43;  —  in  Ur  Chal- 
daeonim  Abraham  natus  est  ihid, ;  —  dc  Ur  Clialdaeoruni 
Abraham  egressus  est  I,  478;  II,  14,  43. 

Urbium  conditores  II,  146. 

Uriae  Hethaeus  I,  779;  —  a  Davide  intcrfectus  »6iVi. 
—  Uriac  uxor  a  Davide  rapitur  I,  399,  779. 

Ursus  in  visione  Danielis  I,  314,  318;  —  ursi  pueros 
impios  devoraveruut  I,  891,  671. 


Usura  monacho  vetita  1 ,  374 ;  —  praelatorum  1 ,  578. 
638,  674. 

Utres  novi  I,  679;  —  detritl  I,  675;  —  vinum  non  ser- 
vant  I.  718. 

Uvae  amarae  1,  675,  719,  766,  859;  —  perditac  I. 
343. 

Uzor  iuventutis  1 ,  619 ;  —  a  marito  morte  separatur 
II,  146;  —  uxores  in  caelo  non  accipient  I,  1015.  —  1'xor 
Aman,  vid.  Aman;  —  u\or  Ezechielis  iugum  cxitlabile  1. 
834;  —  uxor  lob  I,  358;  —  viruni  lentat  I,  359;  —  uxor 
Pulipharis  loseph  vult  seducere  I,  687;  —  uxores  Saloron- 
nis,  vid.  Salomon. 


'VaXejxUni  blaspheniia  1 ,  1 15. 

Vapori  coinparatur  homo  II,  118. 

Vaaa  hoiioris  1 ,  343. 

Vastlu  regi  non  placet  1, 979;  —  repudiatur  1, 119;  — 
ab  Eslher  supplantata  1, 130.  658,  979. 

Velum  monacho  vctitum  I,  374;  —  velum  tcmpli  con- 
scissum  1 ,  971. 

Venenum  impii  vocantur  I,  678;  —  vcncno  serpentis 
impii  perrusi  sunt  I,  599;  —  vcnenum  mortis  I,  999. 

Ventri  non  8er\1endum  I,  t75,  634,  675. 

Ventus  ad  nutum  Dei  arflal  I,  (>07,  (Ui9,  671;  II,  in, 
119;  —  aediflcium  flrmum  non  concutit  I,  7,  343. 

Verba  immunda  non  profercnda  I,  103;  —  iniuriosa 
non  proferenda  I,  374;  —  otiosa  iudicabuntur  II,  3;  —  Dei 
inflnita  I,  335,  338;  —  non  irrita  I,  390;  —  vcrbi  dator 
Deus  II,  3;  —  verbum  Dei  :  gladius  1,  53(i;  —  ignis  I,  199; 
—  cupresso  fragranti  comparatur  I,  915;  —  margaritae 
vid.  Mahgaiiita;  —  vcrbum  Domini  a  ludacis  avulsum 
1 ,  7T:;.  —  Verbum  corpus  factum  1 ,  383,  391 ;  —  erat  in 
priucipio   I.  31H  ,  vid.  Ciiristus. 

Veritas  inendacibus  odiosa  I,  430,599;  —  mendacio 
non  superal)itur  I,  650. 

Vermioulus  Deo  paruit  I,  671 ;  ~  vermiculus  lacob  I, 
333. 

Vermis  consumit  corpora  1,1003;—  impiorum  non 
morictur  I,  1034.  —  Vermes  Antiochum  devoraverunt  1, 323. 

Vestes  delicatac  divitum  I,  631 ;  —  ornatae  relinquen- 
dac  I,  374;  —  morte  pereunt  I,  1003;  II,  146;—  vestis 
cultior  ad  honorem  data  1 ,  1031 ;  —  lacerata  dignosci- 
tur  I,  339;—  praelati  Ecclesiae  1,679;—  vestes  nup- 


lialcs  I,  339,  347,  367,  370,  611,  614,  683;  —  vcstibus 
sancti  non  indigebunt  I,  1014;  —  vestes  laceratae  pecca- 
torein  signiflcant  1,675;—  trium  puerorum  non  teiigit 
ignis  1 .  979. 

Via  angusta  I,  339,  415,  679;  II,  3;  —  a  Christo  calcata 
I.  533,  966;  II,  99;  —  viac  in  persccutione  descrtac  II,  111 ; 
—  diaboli  l,  691.  —  Via  :  religio  christiana  I,  934;  —  gen- 
tium  I,  91. 

Viaticus  parandus  I,  339,  1010. 

Viotus  quotidianus  a  rcge  scrvis  suis  datus  I.  1031. 

Vidua  virgini  inferior  I,  830;  —  in  uxorem  saccrdotis 
non  eligebatur  I,  830,  831 :  —  viduae  fllius  a  Christo  susci- 
tatus  I,  387,  967;  —  ab  Elia  I,  OiH. 

Vigiles  :  angcli  I,  187,  vid.  I.  337. 

Vigiliae  praeceptum  I,  99,  174,  175,  339,  355,  303,  303, 
333,  614. 

Vinoula  a  rege  iniquis  parata  I,  1034.  —  Vincula  caV 
tivorum  I,  587;  vid.  Captivi;  —  vinculis  male  usi  sunt  dis- 
pensatores  I,  706. 

Vinea  populus  ludaeonim  I,  336,  470,  859,  8()3.  vid. 
ViTis,  Palmes,  CnnisKJs;  —  vinea  Domini  I,  313. 

Vinum  viundum  I,  374;  —  vetustum  bibunt  divites 
I,  631;  —  gentilium  ludaei  non  bibunl  I,  734;  —  vinani 
laetiflcans  :  Christus  I,  683,  vid.  II,  33;  —  pro  vino  acetum 
I,  336. 

Vir  cum  muliere  fit  una  caro  I,  839;  —  viri  duceuti 
et  quinquaginta  igni  consumpti  1 ,  143. 

Virga  seu  stirps  lesse,  vid.  Christcs. 

Virginitas,  vid.  Castitas. 

Virgo  in  saccrdotis  uxorem  eligebatur  I,  830,  831;  — 
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cum  Tiro  ne  liabitet  I,  350,  S71:  —  praestaiitior  quam  vi- 
dua  1,830;  —  virgines  a  recloribus  Ecclesiae  educatae  I, 
tTt» ;  —  in  persecution  humiliatae  II,  lli ;  —  voto  ligatie  1 , 
250 ;  —  Cliristo  snnt  desponsatae  1 ,  370,  371 ;  —  prudentes 
et  fatuae  I,  371,  358,  402,  614,  675,  718.  —  Virgo  paritura 
1,806. 

VirtuB  corporis  morte  extenuatur  1 ,  1006. 

Viaio;  vid.  CniusTus,  Daniel,  Ezeciiiel,  Iacob,  Moyses, 

PROraiTAE. 

Vlta  hominis  in  manibus  Dei  ll,  118;  —  longa  non 
speranda  1. 1033,  vid.  I,  IW;  —  apud  Deum  invenitur  II, 
103:  —  a  Christo  proroissa  1, 533;  —  iuslis  reservata  1, 733, 
903.  1033;  —  petentibus  datur  II,  103;  —  Eacliaristia  I,  537; 

—  pignas  vitae  a  Christo  accipimus  11 ,  31 ,  34,  d^ ;  —  terra 
vitae,  vid.  Terra;  —  liber  vitae,  vid.  Lider. 

Vitis  resecta  perit  l,  343;—  vites  in  vinea  :  praelati 
I.  «r79;  —  vids  pastinata  fructum  facit  I,  718,  719;  II,  37; 

—  sterilis  I,  336,675,  719,  766,  863;  —  aliena  I,  766,  859; 


—  direpta  I,  886;  II,  66;  —  eradicata  I,  330,  313;  II,  37, 
66;  —  igni  combusU  I,  770,  863;  II,  37;  —  alia  plantalur 
I,  330,    Vid.  VlNEA,   Palmites^   Christus,    Sodoma,   Gomor- 

RHA. 

VitnluM  aureus  I,  379,  743;  —  comininutus  I.  151. 

Vivificator,  nomen  Christi,  vid.  Coristus;  —  Dominus 
Deus  Viviticator  1, 574. 

Voluorom  curam  habet  Deus  I,  559;  —  volucres  in 
aere  manent  ll,  119;  —  Deo  parent  1, 671 ;  II,  114;  —  mun- 
dae  et  immundae  a  Deo  dislinctae  fuerunt  1 ,  737 ;  —  volu- 
crum  praecipua  aquila,  vid.  Aquila. 

Voluptas  in  mundo  futuro  non  erit  1, 1014,  1018. 

Votnm  religionis  1, 359. 

Vox  erat  in  principio  I,  391. 

Vulnera  medico  manifestanda  I,  318,  319;  —  caute 
curanda  I,  333;  —  si  abscondanlur  computrescent  1,319; 

—  vulnus  pea^ati  l ,  315  seqq.  —  Vulnera  Domini  larabit 
Christianus  I,  350,  431,  906. 


Zabulon  fllius  lacob  II,  83. 

Zacliaeum  publicanus  delictum  conOtetur  1 ,  351 ;  — 
eleeraosynam  dat  pauperibus  1 ,  936. 

Xachariaa  propheta  1,  19;  —  temporc  Zorobabelis 
vaticinatur  I,  866;  —  luctum  annuntiat  I,  971 ;  —  reditum 
raptivitatis  1,  866,  867;  —  reaediflcationem  lerusalem  I, 
867;  —  vocationem  Gentium  I,  763;  —  Christum  praenun- 
tiavit  1 ,  19. 

JZachariaB  orat  l,  130;  —  a  Gabricle  evangelizatur 
tbid. 

Zamri  fllius  Salu  I,  687;  —  princeps  tribus  Simeon 
1 .  359:  —  a  muliere  corruptus  I,  359;  -—  fomicarius  1, 170, 
259,  831 ;  —  invidia  perditus  1 ,  603,  687 ;  —  Israelitas  perdit 


I,  359,  831 ;  —  a  Phinee  occisus  1 ,  170;  —  lehu  a  Iczabele 
Zarari  \ocatur  I,  646. 

^iare  Aethiops  ab  angelo  fugatur  l ,  15i. 

Zelpha  ancilla  Liae  II,  83;  — fiUi  Zelphae  II,  83. 

Zelus,  vid.  Invidia. 

Ziaania  a  maligno  seminata  I,  350,  355,  m^^  (;55,  (HS; 
—  cum  tritico  relinquuntur  I,  607;  II,  10:  —  ut  tempcs- 
tive  eradicentur  I,  355,  718,  733. 

Zona  pellicea  Eliae  1 ,  390 ;  -   lohannis  ibid, 

Zorohabel  fllius  Salathiel  II,  63;  —  princeps  luda  II, 
63;  —  captivitatem  reducit  1,  866;  II,  63,  63;  —  spiritu 
adiutus  I,  883;  —  templum  reaediflcat  I,  867, 883;  —  proa- 
vus  Christi  II,  66;  —  laudatur  II,  63. 
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—  —  14 830 

—  XXII.  31 II,  130 

—  XXIII,  44 9Xi 

—  XXIV,  16 lOG 

—  XXV,  4-6      »i^ 

—  —  «0-44 89Ji 

—  —  36 5^8 

—  XXVI,  10 895 

—  — 14  .   •  10,104,491,571, 

794,799,830;  II,  94,144 

—  —  44 934 

NlMERl  VII,  5  sqq 644 

—  XI,  6 739 

—  —  17 486 

—  XII,  3 410 

— -  a1,  ,   lo  ...«••«   tW.* 

—  —  19 335 

—  —  90 3a"i 

—  XVI,  34 1035 

—  —  33 1035 

—  —  35 1 43 

—  —  41 86 

■  '     ■     ^O     ••••••••     •     ^W 

—  XX,  14-18 491 

—  XXI,  5 903 

—  XXII,  44  sqq.  ...  131 

—  XXIII,  19 167 

—  XXIV,  40 144 


i  Nuineris  columnanim  quae  ad  tomum  secundum  pertinent  signum  II  praemittitur;  ceteris  tomus 
primus  indicatur. 
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5i;m.  XXIV,  «I  .  .  .  .  508,TI8 

—  XXV,  43 Gki 

—  XXVII,  i* II,  «a 

—  XXXIII,  4 73» 

—  XXXV,  33 107 

DELTCROTtOMICM  I,  17.    .   .  5S3 

—   II,  5 m 

—  —  G 401 

—  IV,  7,8 906 

—  —  19 794 

""■  ^~"  «Sv.   ........  oW* 

—  V,  ia-14 54« 

—  —  15 370 

—  VI,  5 «,619 

_     __  40-13 906 

—  VII,  14 819 

—  VIII,  7,8 895 

—  — 9 805 

—  IX,  i4 465,851 

—  X,  16 48i,486 

—  XI,  U 895 

—  XII,  15 516,735 

—  —  16 516,735 

—  —  «3 516 

—  XIII,  6 619 

—  —  8 619 

—  —  9 106 

—  —  10 619 

—  XIV,  1 790 

—  XV,  11 895 

—  XVI,  5  sqq 507 

—  —  18 583 

^     —  19 583 

—  XVII,  G 106 

—  —  7 106 

—  XIX,  10 107 

—  —  13 103 

.-     XXII,  6 559 

—  — 7 530 

—  XXIV,  1-4 3«7 

—  —  15 898 

—  —  19-M 895 

—  XXV,  19 187 

—  XXVIII,  15 87* 

—  —  43 779 

—  XXIX,  33 916 

—  XXXI,  17 775,874 

—  —  «7 851 

—  —  89  ...  .  747.854,874 

—  XXXIl,  15 903 

—  —  «1.  .  .  .  331,470,511, 

759,783,85» 

—  —  38 851 

—  —  33.  .  336,470,719,766, 

859,938 

—  ^  39  .  .  383,406,786,995 
•—  ~~  51  ...•.*.  II,  33 

—  XXXIII,  6 .  .  .  .  375,904 

—  --19 789 

—  XXXIV,  5 379 

—  —  6 379 

lOMTC  III,  13,11 033 

—  —  17 38 

—  V,  3 486 

—  —5 486 

—  — 6 486 

—  —  13 131 

-     —  14 131 

—  VI,  30 131 

—  X,  13 670 

—  —  13 38 

—  XII,  7 131 


los.  XII,  34 131 

—  XXI,  37 404 

—  XXIV,  15-33 670 

—  —  33  sqq 963 

lUDICES  III,  17 674 

—  IV,  3 950 

—  — 4 895 

—  V,  7 605 

—  —  30 670 

—  Vll,   4 347 

—  —  5 313,347,350 

—  XIII,  30 la 

—  XV,  18 74a 

I  Samcelis  I,  13 151 

—  II,  6 383,995 

—  —  83-35 618 

—  —  30  ...  .  615,636,618 

—  III,  14 178,751 

—  IV,  7-9 633 

—  V,  6  sqq 633 

—  XII,  17,18 154 

—  XIII,  14 966 

—  XV,  3 133 

—  —  14 750 

—  —15 750 

r  "  *-     '    xS  •••••••••     lOw 

—  —  33 119 

—  XVI,  7 647 

—  —  14  .........  SW 

—  XVIII,  10,11  ...  II,  10 

—  XIX,  18  sqq 154 

—  XXIV,  4  sqq 86 

—  XXVI,  7  sqq 86 

—  XXVIII,  6  sqq.  ...  810 

—  XXXI,  4 807 

—  —  10 807 

II  Samielis  I,  17 86 

—  VII,  14 790 

—  —  33 II,  114 

—  XII,  10 779 

—  —  13 334 

—  XX,  16-33 505 

—  XXIV,  17 417 

—  —  35 154 

I  (III)  Regcm  II,  10.  .  .  .  807 

—  VI,  1 II,  87 

—  XI,  4 830 

—  —  31,36 II,  50 

—  XII,  8 500 

—  —  «8 770 

—  XVIII,  38 143 

—  XIX,  4 835 

—  —  8 103 

—  —  9 835 

—  —  15 103 

—  —  16 103,613 

■^—  ^—  lo.   ........  vwi 

—  XX,  11 591,950 

—  XXI,  9 106 

—  —  10 106 

—  XXII,  38 986 

U{1\)  Regim  II,  15  ....  38 

—  III,  15-17 399 

—  IV,  9 863 

—  —  10 863 

—  —  37 399 

—  V,  3a 835 

—  — 37 835 

—  VI,  16 166 

—  —  33 87 

— ~  —  uS.  ...••••.  SSnf 

—  IX,  7 613 


II  (IV)  Reg.  IX,  36 111 

—  —  30  sqq 616 

—  XIV,  3 II,  90 

—  XV,  5 858 

—  — 30 67 

—  XVIII,  9,10.  .....  67 

—  —  35 101 

—  XIX,  31 191 

—  —38 191 

—  —  33 190-191 

—  —  38 191 

—  —  35 131 

—  —  37 191 

—  XX,  5,6 II,  55 

—  —  13  sqq 195 

—  —  19 970 

—  XXII,  13 971 

—  —  18-30 II,  80 

—  XXIU,  36 II,  90 

I  Chiioiiicorum  V,  G 67 

—  —  88 67 

—  XXII,  10 790 

II  CnnoNiconcM  VII,  1.  .  .  113 

—  XIV,  0 154 

—  —  11 1S4 

—  XV,  8. 575 

—  XX,  3.  sqq 154 

—  XXV,  1 II ,  90 

—  XXVI,  19-31 858 

—  XXXV,  35 971 

—  XXXVI,  5 11,90 

—  —  13 II,  138 

EsDnAS  1,1 847,887 

—  —       890 

—  —  3 847 

ToniAS  IV,  7 899 

—  —  IG 11,  130 

—  XII,  8 899 

ESTHER  II,  5 119 

—  III,  1 119 

—  VI,  11 983 

lOtt  I,  3 933 

—  II,  9 350 

—  III,  18 1007 

—  —  19 1007 

—  XI,  3 647 

—  XII,  30 647 

—  XIV,  13 1088 

—  XVI,  19  (30)  ...  .  1011 

—  —  30  (31) 1011 

—  XIX,  31 918 

—  XXII,  6-10 tfl8 

—  XXIV,  3 918 

—  XXVII,  5 39 

^"     ■""  ^•••••••••^  •Rf 

—  XXIX,  15-17 918 

—  XXXI,  16,17 918 

—  —  30 918 

—  —  31 918 

—  —  33 918 

—  —  33 918 

—  XXXIV,  10,11.  .  .  .  1030 

—  XXXVIIi;  41 503 

—  XXXIX,  5 563 

—  -6 563 

—  —  30 563 

—  XL,  3^  sqq 439 

—  —  14 306 

—  XLII,  10 II,  58 

—  ^~  18.  ...•.•   •II,  »^i 

—  —  13 II,  55 


lOB  XLII,  16 II,  58 

PSALMI I,  3 354,311 

—  —  3 354 

—  —  5 lOSG 

—  II,  7 803 

—  111,  6 394 

—  VI,  3 il,  103 

—  IX,  17  (18)  .  .  .  367,310, 

1036,1035 

—  XV  (XIV),  1 578 

~"      ^^  O     •••••••••    Olo 

—  XVI  (XV),  10  .  .  810,999 

—  XVIII  (XVII),  45.  774,814 

—  —  46 774 

—  XIX  (XVIII),  4(6).  .  .  19 

—  XXII  (XXI),  17  .  807,810 

—  —  18 807,810 

—  —  19 807 

—  —  30 810 

—  —  31 810 

—  —  83 810,814 

—  —  39 775 

—  XXIV  (XXIII),  7  ...  35 
■  ^ '  ■      y*«  ••••••••  •*o 

—  XXXIII  (XXXII),  6  .  566 

—  XXXIV  (XXXIII),  8.  17:» 

—  XXXVI  (XXXV),  6(7)  559 

—  XXXVII  (XXXVI),  11. 407 

—  —  15 118 

—  —  89 407,037 

—  —  35 186 

—  —  36 186 

—  XLI  (XL),  3-1 ....  890 

—  —  9 974 

—  XLV  (XLFV),  17.  .  .  794 

—  XLVII  (XLVI),  1  .  .  778 

—  XLIX  (XLVIII),  1  .  .  778 

—  L  (XLIX),  13.  .  .  59,750 

_  —  14 59,178,750 

_  _  15 780 

—  LI  (L),  6 334 

—  -  13 899 

—  _  19 59,68 

—  LIII  (LII),  3 575 

_  _  4 575 

—  LIX  (LVIII) ,  7  ...  907 

—  LX  (LIX),  8 405 

—  LXII  (LXI),  5  .  .  II,  130 

—  LXIX  (LXVIII).  5 .  .  588 

_  _  83. 811 

_  _  37 811 

—  —  38  (89) 771 

—  LXXIII  (LXXII),  33(23). 

790 

—  LXXIV  (LXXIII),  3,514, 

775 

—  -  16 II,  111 

—  LXXVm  (LXXVll),  73. . . 

417,455 

~  LXXIX(LXXVIII),  1-3.833 

—  LXXX(LXXIX),  9. 859,863 
_    _  10 850 

—  —  14 803 

—  LXXXI  (LXXX),  6  .  .  31 

—  LXXXII  (LXXXI),  6.  790 

—  —  7 791 

—  I.XXXV  (LXXXIV),  13,18 

—  LXXXVII(LXXXVI),G.771 

—  LXXXVIII(LXXXVII),H. 

383 

—  -  13 383 

—  LXXXIX,  3  (LXXXVIII. 

3).  II,  38 
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PsAiif.  LXXXIX(LXXXyiII)ll. 

II,  iii 

—  XC  (LX\XIX),i.  7»5,798 

—  —  « 79:i,798 

—  4 78 

—  CIV  (CIII),  S7.  .  .  .  56S 

—  —  «8 5G1 

—  —«>....  SOa;  II,  ii8 

—  —  M II,  118 

—  CVI  (CV),  30 171 

—  —  31 171 

—  CVIII  (CVII),  9  (10).  405 

—  CX  (CIX),  3 803 

—  —  7 951 

—  CXII  (CXI),  9  ....  809 

—  CXVII  (CXVI),  1.  .  .  775 

—  CXVIII  (CXVII),  »  .  140 

—  —  « 15 

~    — i7 59 

—  CXIX   (CXVIII).   Oi.   175 

—  —  99 1017 

—  —  105 9i,i6 

—  CXXI  (CXX),  4  .  978,563 

—  CXXXVII  (CXXXVI),  7.  78 

—  CXLIII   (CXLII),  9.  334, 

1013 

—  CXLIV  (CXLIII),  4  .  338 

—  CXLVI.  9 559 

—  CXLVIII,  1 175 

—  — 5 566 

PnovEnBiA  II,  91  ....  II,  13 

—  III,  9 899 

—  V,  18 839 

—  IX,  9 930 

—  X,  «7 II,  55 

—  XI,  5 407 

~~*  ~~  «Jl  ■..«•....  «XHI 

—  XV,  8 751 

—  XVI,  5 186 

—  —  19 407 

—  —  31 407 

-    XVIll,  7 II.  3 

—  —  19 60* 

—  XIX,  17 890 

—  XX,  6 39 

—  XXV,  11 87 

—  XXVIII,  9 II.  55 

—  ~  10 II,  55 

j-    —  13 331 

—  -  17 899 

—  XXIX,  « 504 

KCCLE.SIASTF.S  X,  19.  ...  II,  3 

Caxt.  II.  19.13 311 

$AnE!(TlA  III  ,  5 714 

ECCLESIASTICIS  1,3-7...  6S0 

—  XLIV,  7 714 

*  ■  '     *■»•     ••••••••      114 

—  —  17 550 

—  XLV,  1 II,  59 

—  XLVI,  15 714 

—  XLIX,  1 II,  59 

IsAiAS  I,  9 178,774,790 

—  —  7 178 

—  —  10.  .  178,467,470.471, 

ri34,766,938 

—  —  11 69,179,747 

—  —  19 179 

—  —  13 750 

—  —  14 ei,7:K) 

--  —  i:i  .  .  .  .  159,179,189 

—  —  16 179,751 

—  -  17  ...  .  179,589,751 


IsaT.  I,  18 179,189,751 

—  —  10 181 

—  II,  1 514,701,863 

—  —  3 709,863 

—  —  4 761,863 

—  —  5 766 

—  —  6 766,767 

—  III,  19 639 

—  —  13-15 583 

—  V,  1 116,861 

-^  —  1.  .  .  990.470.766,861, 

880 

—  —  3 997.580,869 

—  —  4 997,809 

—  —  5 997,861,886 

—  —  « 917,861 

—  —  10,91 589 

"'"  "  aUj^  m     •••••••  «NfS 

—  VII.  8 67 

"~*  ^™"   ■  ^m   ••••••••  fRKy 

—  VIII,  18 390 

—  IX,  6 803 

—  — 7 808 

—  X,  6 190 

—  --15 190 

—  XI,  i 150 

'  ^~"  S^    •••••*••••   zs 

'  '                m\ %       9       %        m       t        *       m       m       m      OOi 

—  XIII.  9 II,  0 

—  XIV.  13 190 

—~  "^™"     *0»     ••••••••     A<M| 

—  —  16 190 

"~  "~"    *i^«    ••••••••    llFl 

—  XVII,  3 «7 

—  XXIII,  15  ...  .  903,947 

—  —  16 947 

—  XXIV,  9 579 

—  XXVI,  19  •  .  389,394,996 

—  XXVIII,  19.  170,570,638, 

894,919 

—  —  16 18 

—  XXIX,  13. 767,887 ;  II,  130 

—  XXX,  1 467,766 

—  XXXIII,  1 70,851 

—  —  13 514,775 

—  —  14 514 

—  —  17 151,414 

—  XXXIV,  4 951 

—  —  15-17 501 

—  XXXVI,  10 191 

—  XXXVII,  99 191 

—  —  93 191 

—  —  94 191 

—  —  95 191 

~~  ^~  d*  ...•«  ...  i'fi 

—  -  38 191 

—  XL,  4 781 

—  —  6 781 

—  —  11 11  ,  119 

—  —  15 811,1016 

—  —  17 1016 

—  —  18 566 

—  XLI,  8 814,919 

—  ■— ~  lU*   •*......   WI»! 

—  —  17-19 !H4,915 

—  —  11 583 

—  XLIII,  1 934 

—  —  3 934 

—  —  14 566 

—  XLIV,  1 !M9 

—  —  6 7!»9;  II,  iKi 


ISAI.  XLV,  13 890 

—  XLVIII,  11.  799;  II,  115 

—  XLIX,  6 »,774 

—  L,  1-3 663 

—  LI,  4 774 

—  —  6. 017,1038 

—  LII,  1 514 

—  —  11  ...  .  »6,754,863 

—  —  13-15 807 

—  LIII,  9 807 

—  —  5 807,814 

~—  —  *»   ..••.....  t>'o 

—  —  10  ...  *  515,814,910 

—  —  19 981,334 

—  LIV,  9 950 

—  LV.  1 II,  13 

—  —  5 775 

—  —  6 17,5*75 

—  —  7 17.575 

—  —  10 390 

—  —  11 300 

—  LVI,  4 570 

—  —  5 170,570 

—  —  10  ...  ■  350,675,900 

—  —  11 350,906 

—  LVIII,  5 114 

—  —  6 115,804 

~~  ~~  ••■.••.•  no,iftf% 

—  —  8 115,894 

—  —  10 115 

—  —  11  .  .  115,804;  II.  17 

~~  »Ia,  S....    ....    tVS 

—  —5 938 

—  — 6 938 

—  LX.  8 1014 

—  LXII,  6 403 

~~  — ~    •.  *••*•....  4U3 

—  LXIII,  1 404 

—  —  3 404 

—  —  4 494 

—  LXV,  5 571 

^~  — ~     9.     ......      11.     9,*M7 

—  —  9 II,  39 

—  —  15 910 

—  —  10 515 

—  —14 1,*» 

—  LXVI,  1 II .  1» 

—  —  1 303,407,830 

—  —  3 750 

—  —  8 371 

—  —  10 31 

—  —  94 31,1034 

IcnEMlAS  II,  8 630 

—  II,  10-13 951 

—  —  91  ...  .  470,766.859 
— ~  ~~  «Hl  ..*..■.••  9d1 

—  III,  1 317 

■^"  ~~"     I     .•*•*•••.    u9U 

—  —  8 754,859,886 

—  —  10 316 

—  —  ll^ 316 

—  —  16 510,531 

—  —  » 316 

—  IV,  4 499 

—  V.  14 199 

■^~"  ■""  X I  •   ••••••••   OtM^ 

—  —  » 666 

—  —  13 666 

—  VI,  7 951 

—  —  8 961 

—  —  16 514,763 

—  —  17 514,763 

—  —  19 181 


lEnEB^  VI,  18 514,763 

—  —  19 763 

—  —  » 61.767 

—  —  30^  *  »6.467,675.754, 

766.854,863,886.fl3!» 

—  VII,  4 10.79fi 

—  —  5 10.79ri 

—  —  13 575 

—  VIII,  6 57.-; 

—  IX,  13 18C.647 

""  '    •5J •    •    •    ••    •    •    •    •    v4«* 

'  '        w^3  •••••■•    •■^  l«y 

—  XI,  10 534 

—  XII,  7.  .  511,754,766.85!l 

—  —  !J 511,7(i9 

—  XV,  1*  754;  II,  18,19,» 

—  —  1 754,  II,  18 

—  —  3 II,  18.19 

—  —  4 II,  1!» 

—  —  15 11,  107 

—  —  19 31li 

~-  XVI,  1-4 83V 

—  —  19 763 

—  XVII,  5 154 

-  —  7 ^4 

—  — 8 154 

~~"  ~~  *0  •..*••■..  fK}« 

—  XVIII,  7.8  .  .  71,330,851 

—  —  9-10.  .  .   .  71,330.851 

—  —  18 II.  139 

—  XX,  9 1!*9.711 

—  XXII,  19.  .  1006;   II,  69 

—  XXIII,  1 :i78,<i3:i 

—  —  15  .  •  •  .  515,639.869 

—  —  19 199 

^^  AA  ¥««!•    •    •    •    •    ,    .    •   tfSll 

'  "     *•    ••■••••••      Al«l 

—  —  H 134 

"™~  '  •«f  ••••■•■••    «'t  1 

—  —  17 947 

—  —  91 947 

—  —  » 947 

—  XXVII,  6 II,   13:i 

—  —  8 791 

—  —  19 II,  139 

—  —  13 II,  149 

—  —  17 II.  139 

—  XXVIII,  11 870 

^™"  "■"    '^•••••■••^    Zlo 

"^  AAlX«tv«    •     •     •     •     •    «    fll  1 

—  —  6 871 

—  —  8 871 

-~  —  10 134,871 

—  —  97 711 

—  XXXI,  31    .  .  .  •  490..m 

—  —  39 .-534 

—  —  •»♦.  ......  499,775 

—  XXXII,  18 791 

—  XXXV,  13 .TTS 

—  XXXVIII,  4 711 

—  —  17 II,  141 

—  —  90 87 

—  XLI,  14 913 

—  XLIV,  16 763,887 

—  —  17 763 

—  XLVIIl,  47 947 

—  XLIX,  6 947 

—  —  39 947 

—  L,  17 114 

—  LI.  7 107 

—  —  64 947 

—  LII,  9 II,  141 

THnC5l  II,  6 754 
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I.  III.  iT 354,863 

-  —  38 354,754 

-  IV,  i if» 

-  —  3 i»9 

-  —  i5 754,863 

-  —  46 x3b,754 

-  —  30 iU9 

-  -  V,  16 3W 

EZSCBIEL  III,  i8-3t 330 

-  -  3ri 711 

-  —  36 711 

-  IV,  13 510 

-  -  14 510 

-  VIII,  10  S<iq 770 

13 778 

18 150,575,778 

-  IX,  8 ri83 

~~     Al«l«S  •#    •         •    •    •    tlQO 

-  XII.  37 70 

38 70 

-  XIII,  4 610 

5 610 

10 15 

-  XIV,  14-16.17  ...  II,  18 

-  XV,  4.  .  330,470,766,770, 

863,886 
5 330,863 

-  XVI,  3 766 

4:i 467,766 

48 471,U38 

49   ...  .  471,036,930 

50 471,936 

M 938 

55 935,943 

-  XVII,  16  ...  II,  138,139 
19 II,  139 

-  XVm,  8  sqq 578 

31 337 

« 315,3!H 

34 368,337 

33 315,394 

-  XX,  11 754 

35 754 

36 754 

36 583 

-  XXII,  30.  .  15,51,575,607, 

655;  II,  14 

-  XXIIl,  4 770 

44,45 1033 

-  XXIV,  16 834 

18 834 

XXV,  13-14 78 

-  XXVII,  37 303 

-  XXVIII,  3 198 

3 1JJ8 

-  -  14  ...  .  198,199,303 

15 198 

16 303 

-  XXIX,  18 303 

-  -  1» 303 

-  XXXIII.  6 678 

-  -  7-0 330 

-  -  11 315,304 

-  -  18 337 

-  -  19 337 

-  —  3i. 711 

-  XXXIV,  3  .  .  .  .  4:i0,578 

-  —  3,4 450,635 

-  —  5 635 

-  —  8 635 

*■"  —^     •r^tmm    •••■•••      ^IU 

'■^        "  ItI  •••••••••    ^91 

-  —  18,19 450,635 


EZECD.  XXIV,  31 451 

—  XXXVII,  1-10 .  .  38r»,386 

—  XXXIX,  38 mo 

—  XUII,  9 163 

Daniel  I,  1 II,  90 

—  II,  31-33 306 

—  —  34 18,19,311 

—  —  35 19,311 

—  —  38 306 

—  —  39 307 

—  —  40 310 

—  —  41 •.  ...  310 

—  —  43 310 

—  —  44 311 

—  IV,  7-9 303 

—  —  17-19 303 

—  —  37  (34)  ...  .  751,914 

—  —  30  (37) 314 

—  —  35  (33) 833 

—  V,  35 890 

—  — 38 890 

—  —  37 310.890 

—  —  38 310,890 

—  VI,  10 1.T8 

—  —  33 ISTi 

—  VII,  1  sqq 335 

—  —  4 314,315 

—  —  6 314,318 

—  —  6 314 

—  —  7 314 

—  —  8 318,333 

—  —  0 IWi 

—  —  19 195 

—  —  31 333 

—  —  34 319 

—  —  35 333,333 

—  —  36 333 

—  —  37 333,336,331 

—  VIII,  3-4 194 

—  —  6 1!H 

—  —  7 194 

—  —  30 104 

—  —  31 194 

—  IX,  1.   .  .  , 871 

—  —  3 134,871 

—  —  3-7 871 

—  —  8-14 874 

—  —  15-30 875 

—  —  31-37 878 

—  —  33-35 879 

—  —  34 883,886 

—  —  36 806,883 

—  —  37  ...  .  80(»,883,883, 

939,943;  II,  91 

—  X,  1 887 

—  —  3 130,887 

—  —  3 130,887 

—  —  H 130 

—  —  13 130 

—  —  19 130 

—  -r-  31 130 

OSEC  I,  1 110 

—  II,  3 770 

"*  •"■   «5«  •••••••••    I  lU 

—  -11 610 

—  -    15 770 

—  III,  4 59,  510 

—  IV,  6 615 

—  —  8 II.  36 

—  —  9 579;  II,  36 

—  V,  7 767 

—  VI,  4 av4 


OS.  VI,  5 711,854.051 

—  VII,  13 854 

—  VIII,  10 336,331 

—  IX,  10 8:>4 

—  —  11 854 

^       m  A  ••••••••■     ^TC^V 

—  —  15 854 

—  —  17 854,855 

—  X,l 855 

—  —  6 855 

—  —  13 36 

—  XI,  1 774,790 

—  —  8 7!» 

—  XII,  1  (XI,18) .  .  767,855 

—  XIII,  9 855 

—  --11 855 

—  XIV,  3 575 

—  —  10 .'i66 

lOEL  II,  11 343;  II,  6 

—  —  18 775,  la-JO 

Amos  I,  9 1!)9 

—  —  11 491,4a5 

—  rV,  9 858 

—  —  11 858 

—  V,  1 858,947 

—  —  3 858,947 

—  —  11 914 

—  —  16 a58 

—  —  31 ^^^^.w^aio 

—  —  38 750,85» 

—  —  35 750,850 

—  VII,  16 711 

—  VIII,  9 37 

—  —  11 775 

—  —  13 775 

—  IX,  7 850 

—  —  8 aw 

luXAS  II,  11 671 

—  III,  6-10 111 

—  —  8 114 

—  IV,  10,11 .186 

MlCUAEAS,  II,  3 av» 

—  —  10 avj 

—  III,  5 579;  II,  36 

—  — 6 579 

—  —  7 ^55 

—  ~—  "    .........   »J T  sf 

—  —  10 579,863 

—  —  11 589;  II,  36 

—  IV,  1-3 703 

—  VI,  3 .183 

—  —  7 7,51 

—  —  8 751 

—  VII,  3 635 

—  —  4 863 

—  —  14 863 

Nahum  II,  14  (13) 863 

—  III,  1 863 

Habaccc  II ,  13 mi 

SOPHOXIAS  III,  9 .  .  .  .  763,863 
Aggaeus  I,  1 II,  <»3 

—  —  8 866 

—  II,  5-8 8<JI» 

—  —  10 866 

Zacharias  I,  3 575 

—  —  14 867 

—  —  15 867 

—  —  16 H66 

_  —  17 866 

—  II,  4-7 867 

—  -  11 763 

—   —  13 ODI 


ZACH.  III,  9 19 

—  IV,  3 883 

—  —  6 883 

—  —  7 19 

—  —  9 867,883 

'  "■"    M%M    ••••••■••    XX 

—  —  14 II,  63 

—  VII,  6 750 

—  IX,  10 763 

—  —  16 199 

—  XI,  9 4:i1 

—  —  17 4(i1,  639 

—  XII,  13 971 

—  XIII,  7 811 

-    XIV,  5 858 

—  —  6 37,  811 

—  —  7 37,  811 

MalachiaS  I,  8 170 

—  —  10 751 

—  —  U 767 

—  —  14 170 

—  II,  6 3l4 

—  — 7 Iflil 

8 M 

—  -  9 8(tt 

—  —  10 10l8 

—  —  11 8611 

—  —  17 :i63,866 

—  111,3 343 

—  —  6 ^^4,866 

—  —  7 854,866 

II  Macchaoaeorum  VII,  1  sqq. 

333 

—  IX,  18 133 

Matth.  I,  33 806 

—  II,  8 814 

—  -  30 958 

—  III,  3 530 

—  —  9 146,  783 

—  IV,  11 910 

—  V,  3 90,933,1035 

—  —  4  (5) 90 

—  —  5  (4).  .  90,343,351,407 

—  —  6 90,343 

—  —  7 90,230 

—  — 8 90 

—  —  9  .  90,343,251,650,733 
-  —  10 90 

—  —  11 90 

—  —  13 90 

—  —  13.  .  90,  343,355,366, 

639;  II,  86 

—  —  14 83,91,355 

—  —  15 33 

—  —  16 83 

—  -  17 58 

—  —  18 63,63 

— •  "-~    Mt9  •••••••••   iK^w 

—  — 80 91 

—  —  33 79,167,178 

—  —  34 .  .  .  79,167,178,638 
_    —39 618 

—  —  30 618 

_    —  33 II ,  131 

—  —  34,36 II,  131 

_    —34-36 II,  143 

_    _  3IM1 419 

—  -  43 91 

44 74 

—  -  45 II,  115 

—  -  46 74 

—  VI.  6 158 

—  •"-  o.  .........  «w 


/i85 
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Mattu.  VI,  1i 79,106 

—  —  II 74,638 

—  —  io 74 

—  —  10 9H 

—  —»....  ft4i,6t1,9tS 

—  —«!....  9M;  II,  147 

—  —  33 S4G 

—  VII,  i 501 

—  —  7.  .  .  .  atO;  II,  94,95 

"""  "^  o.    •    .•«*•..   lUiJU 

—  —  14 II,  130 

—  —  14 339 

—  —  17 435 

—  —  18 433,7ii 

—  —  ii iSO 

~"  ~~   VI  •••••••••    «EiMl 

—  --  i7 i4i 

—  VIII,  8 39 

—  —  10 39 

—  —  1i 310,1034 

—  —  13 91 

—  —  iO i78 

—  —  «i i43 

—  IX,  1.-. 678,814 

—  —  i4 3or» 

—  —  i8 39 

—  —  *> a» 

—  —  30 91 

—  X,  3 91 

—  —  8.  .  .  6,91 ,46i;  II,  96 

—  —  17-iO 91,983 

—  —  «J 714 

—  —  i6 lono 

—  —  i7 i3 

—  —  37 619 

—  XI,  !l i87 

—  —  13 55 

-  —  i7 i87,463 

—  —  i8-30 738 

—  XII,  36 II,  3 

—  —  37 II,  3 

—  — —    ^^  ••••••#••    Olcf 

—  --43 94 

—  Xin,  3-i3 715 

—  —  7 il7 

—  —  i3 94 

—  —  i»; «0,578 

—  —  37 81 1 

—  —  41 94,i47 

—  —  46 i4i3l4 

—  XIV,  il 94 

—  —  i7  s«|(| 4i 

—  —  31 4i 

—  XV,  8 887 

—  —  II 103,7i7 

•^"  ""   14«    •••■••••   viKf 

—  —  17-10 730 

—  —  i6 350 

—  —  i8 94 

—  —  31 94 

—  XVI,  18 4i 

—  XVII,  i 9r> 

—  -  17 95 

—  —  19 4i,931,934 

—  XVIII,  3 a%,515 

—  —  6 354,50^i 

—  —  7 183 

—  —  10 95,«I8 

^*  "^    iX«    ••••••••   aVyr 

—  —  14 3.*i4 

—  —  15    8q<| 707 

—  —  iO  .  .  .  .  159,16i,166 


Matth.  XVIII,  il 73 

—  —  ii 75,710 

—  —  i3^-i 8i 

—  —  i4  sqq iSI 

—  —  i8 674 

—  XIX,  11 84i 

—  —  16,il 9i7 

—  — i1 95 

—  —  i8.  .  .  .  ii7,il6,10i3 

—  XX,  1 95,i43 

—  —  10 341,611 

—  —  11  sqq.  .  .  .  i43,679, 

10i7 

—  —  16 346 

—  XXI,  5 814 

—  —  15 i91 

""■  ~"   «If  •   ••••••••  SIki 

—  —  il 4i,981 

—  —  ii 4i;  II,  103 

—  —  38 gc;4 

—  —  43 II,  91 

—  —  44 18 

—  XXII,  1i i3!> 

—  —  13 i47 

—  —  14 346 

—  —  ii II.  103 

—  —  18-3i 3!M 

•—•  — •    «Mf  •••••••••    9vS 

—  —  37 47,6i 

—  —  30,40 47 

—  XXIII,  5 634 

—  —  6 634 

—  —  9 ii6 

"^  — ~  IX.........  40«l 

—  —  15 64i 

—  —  15^7 730 

—  XXIV,  i 503 

—  — 6 900 

—  —  iO 78,i5l,;>71 

—  —  i8 i47 

—  —  3i 311 

—  —Xi 6i7,1038 

—  —  48 611 

—  —  51 639 

—  XXV,  4 i39 

—  — 6 i54 

~—  "^"  lU.  ........  XKI 

—  —  li 1034 

"■"  "~   Itf  .•••••••.   S4 1 

—  —  iO  sqq 10i7 

—  —  il 46,139,358 

—  —  13 46 

—  —  17 »1 

—  —  30 639 

—  —  31-4:i 399,901 

~"  ""   «Kl  •••••••••    mWm 

■■"  ■■"    Al^    •■••••••    \i^ 

—  —  3<i 174,141 

—  —  40 919 

—  XXVI,  ii 831 

—  —  16 518 

—  —  18 518 

—  —  31 811 

—  —  39 II,  30 

—  —  41 II,  lOi 

—  —  53 911 

—  —  74 335 

—  XXVII,  II 814 

•""  ~"  *Mf  ••    ■••••••  l^W» 

—  —  64 974 

—  XXVIII,  6 910 

—  —  18  sqq 963 


MatTB.  XXVIII,  19 40 

—  —  10 181;  II,  fM 

Makc.  IV,  11 13 

—  —  14 591 

—  —  39 !H 

—  V,  9 91 

"■•  '  ■    Si}«   •••••••••   «Kf 

—  —  19 91 

—  — 34 39 

■"•  ■  ■■    %Km     •••••••••   %Rf 

■^^  ""^    %m   •••••••••    iklO  • 

—  VII,  35 94 

—  VIII,  34 95 

—  IX,  13  (H» 39 

—  —  14  (13) 39 

—  —  44(43) 1034 

—  —  50  (49) im 

—  X,  17 917 

—  —  19-15 917 

—  XII,  39 634 

—  XIV,  17 811 

'      ■  "           11    •••••••••     tiMJ*9 

—  XVI,  14 963 

—  16 41 

—  17 41,91 

—  18 41,91 

LUC.  I,  13 130 

—  —  16  8qq 911 

—  —  18 418 

—  —  30 130 

—  —  48 419 

—  —  51 419 

—  —  51 419 

—  II,  1,1 134 

—  —  4 II,  63 

—  —  5 II,  63 

—  —  II 814 

—  —    14 419,911 

—  III,  5 781 

—  —  6 781 

—  —  13 !Kiri 

—  IV,  «> 94 

^^"  *^~    OV*    ••••••■••     *F% 

—  V,  31 II,  13 

—  —  31  ...  .  334,351.354; 

11,13 

—  —  37 II,  134 

—  VI,  11 90 

—  —  11 90 

"^"  ^^"      ml^  ••••••••■      «1X2 

—  —  17 74 

—  —  18 74,966 

—  —  «» 419 

—  —  30 638 

—  —  31 II,  130 

—  —  31 74 

•~  ^"  Al  ••••••••    i^^lKl 

"^"  ^^    v^VI  •••••••••     XiJ'5" 

—  —  37 74,86 

—  —  38 74,916 

—  —  44 435,711 

—  —  4:i.  .  .  91,434,435,711 

—  VII,  10 91 

—  —  14 387 

—  —  47 94 

'  "    iMf     •••••••••    tK" 

—  VIII  ,1 9i 

—  —  7.8 lil 

—  —  16 13 

■  —    2*»^     •••••••••     vl 

—   —  ati 91 

—  —  3i !M 

—  —  51 395 


LCC.  VIII,  ,V» 91 

—  IX.  1 91 

—  —  13 *Xi 

—  —  59,60 304 

—  X.  1!» 143,306 

—  —  35 318 

—  XI,  14 !>4 

—  —  34 63!i 

—  —  43 634 

—  XII,  11.1  i 98:* 

—  —  16  8<;q «r» 

—  —  16-11 «KJCi 

—  —  11 911 

—  —  33 1011 

—  —  47 151 

—  —  51 91 

—  XIV,  II  .  .  .  186,138,439 

—  —  11-14 !M9 

—  —  18 147,Xi0 

—  —  19 ISO 

—  —  16 619 

«1  «u 

mmm      •••••••••       «^V 

—  —  «> 150 

—  XV,  4 334 

—  —  7 334,354 

—  —  8 Hi 

—  —  16 «103 

^^  "*"    %Sm  •••••••••    •SO I 

—  XVI,  9 919,1011 

—  —  14 311 

—  —  19 903 

—  —  11 903 

—  —  H^l 907 

—  —  14 95,675 

—  —  «i 911 

—  —  31 47 

—  XVII,  3 74,710 

—  —  4 74 

—  —  5 41 

—  XVIII,  1.  .  174;  II,  lOi 

—  —  14 439 

—  —  18  sqq 911 

—  —  10 11,  130 

—  XIX,  8,9 917 

—  —  13,14 15 

—  —  16  sqq.  1017;  II,  147 

—  —  17 46 

™^  ■—    94  •••••••••%!  •C 

—  XX,  !» 309 

—  —  10  sqq 130 

—  —  35-36 1018 

'  "^   OC^  •••••■•••    IRW 

—  —  46 634 

—  XXI,  9 !I90 

—  —  10,11 311 

—  —  14,15 983 

—  —  16,17 !181 

—  —  13,14 971 

—  XXII,  19,10 :il8 

—  —  30 1013 

—  XXIII,  43.  .  .  .  617,1038 
lOHA.XX.  I,  1  ...  •  li,391.81 

—  —  5  .....  .  Ii,i7,781 

—  —  9 814 

—  —  11 13,116,810 

—  ^—   14.    •>•...   alf<K,«Xfl 

—  —  17 58 

—  —  51 911 

—  II ,  19 .'il3 

—  III.  11 406 

—  ^13 403,406 

^~  ■■"   «!%•              •    •    •    •   ^^K^^ao  i 

~    —  35 «7 


SYLLABUS  LOCORUM  SACRAE  SCRIPTURAE. 


48(> 


loB.  i\%  r»,7 m 

—  —  36 1050 

—  V.  S 9S 

—  —  tl 814 

—  —  «4. 387,(?>4 

—  —  «» 30MB1 

—  —  i8,«) 366 

—  —  35 814 

—  VI,  55^ 967 

—  —  r»7 iOi 

—  —  39 967 

—  VII,  37.  .  .  .  iriO;  II,  «3 

—  VIII,  ii.  .  .  .  a3,78i,8H 

—  —  39-44 783 

—  —  48 714 

—  X,  7 814 

—  —  9 146,451 

—  —  II 451,814 

—  —  li 5iG 

—  —  13 443 

—  —  16,17 451 

—  —  30 14,10i,i8i 

—  XI,  11 305 

—  — i3 30 

—  — «7 39 

—  —  43 387 

—  XII,  iTi i4i 

-  —  i6 458 

i8 !ni 

35  .  .  .  i3,91,«S0,78i 

36 i3,78i 

-  XUI,  4-15 531 

34 74 

-  XIV,  i  .  .  .  ioan;ii,  35 

3  .   .  .  *I9;  II,  35,98 

6 814 

10,11 lOi 

10  .  .  10.10i,i8i;  II, 

91,98 

« 303 

«7 970 

-  XV,  1  sqq.  .  .  .  i30,i43, 

814;  II,  i7 

«...  19,74,60i,638, 

706 

15 19314,919 

19 flOi;  II,  91 

iO !«i;  II,  94 

-  Xn,  5 910 

33 314 

-  XVII,  1i 390 

14 i4i,98i 

16 II,  «4 

-  XIX,  1.% 15,399 

36 .'W7 

-  XX,  13 !M0 

-  XXI,  15-17 454 

Act.  1,5 530 

-  IX,  i. 934 


ACT.  X,  14 931 

—  XI ,  i6 910 

—  XIV,  il II,  6 

—  XVII,  18 714 

—  XVIII ,  iTi 934 

—  —  13 934 

—  XIX,  3  sqq ;>30 

—  —  9,13 934 

—  XXIII,  3 675 

—  XXIV,  11. 934 

ROM.  I,  3,4 II,  63 

—  II,  14 51 

—  —  «> 481 

—  III,  6 567 

—  V,  10 334;  II,  30 

—  —  11 901 

""■  -~  14.  ........  JIOI 

—  VI,  3,  4 530 

—  —  9 538,971 

—  —  10 538 

—  VII,  5 370 

—  VIII  ,5 370 

—  —  9 370;  II,  91 

—  —  14 1038 

—  —  31 II,  98 

—  XI,  17,18 783 

—  XII ,  3 186 

—  — 5 87 

—  — 6 186 

—  —  10 801 

—  XIII,  8 601 

—  —  11 1»» 

—  XIV,  4 635 

—  XV,  1 331 

—  XVI,  18 46 

I  COR.  I,  14 463 

—  —  17-30 647 

—  —  31 647 

—  II,  9 1019 

—  —  i5.  ........  JiO 

—  III,  1,1 II,  13 

—  —  8.  .  .  .  350,1030,1060 

—  —  10 14 

-  —    10-11  sqq 30 

-  —  11 14,34 

—  —  16.  .  .  10,14,158,«S1, 

516,799;  II,  94 

—  —  17 151 

—  VI,  3 1013 

—  —  5 im 

—  —  19 10,516 

—  VII ,  16 841 

—  VIII,  7 734 

—  —  8 731 

—  IX,  4,5 166 

—  -  18 II,  16 

—  —  14   ...  .  150,314,3.10 

—  -17 33 

—  X,  i 531 

—  -  17 734 


I  COR.  XI,  3.  .  146;  II,   .  134 

—  —  31 171 

—  XII,  il 186 

—  —  17 87 

—  —  18 iWi 

—  —  31 81 

—  XIII,  i  sqq 706 

—  —  1-8.  .  .  .  81,601  sqq. 

—  —  13 34.81 

—  XV,  3 334 

—  —  13-15 »»-7 

—  —  17,18 187 

—  —  » 367 

—  —  31,33 367 

—  —  35 301 

—  —  36-38 363 

—  —  40 306,367 

—  —  41 838,1030 

—  —  41 1030 

—  —  44 194,307,366 

—  —  45 194,307 

—  —  47 439 

—  —  49 307 

—  —  51 367,3!I5 

—  —  51-51 310 

—  —  53 367 

—  —  54 167 

—  —  55 167,909 

II  COR.  I ,  II  (13) 604 

—  II,  14 915 

—  —  15 116,915 

—  V,  3 307 

—  —  8 191,403 

—  —  10 367;  II,  3 

—  —  18 598 

—  —  II 314,814 

—  VI,  16  .  .  10,101,571,791, 

799,830;  11,94,111 

—  VIII,  9 910 

—  IX,  6  sqq 917 

—  X,  17.  .  V 168 

—  XI,  7 II,  16 

—  —  14,15 .  306 

Galat.  I,  17 9ii 

—  II,  10. 911 

—  III,  11,  11 758 

—  —  17 55;  II,  8(i 

—  —  19 51 

—  —  1» 51 

—  —  18.  .  .  .  170,647,1018 

—  V,  11 501 

—  VI,  1 330 

—  —  6 lOfiO 

EPHES.  I.   4 79ri 

— ~  II,  4,«> .  ..•..»..  »J 

—  —  6 181;  II,  m 

—  —  14,15 :i8 

—  III,  15 7!»4 

—  IV,  4,6 II ,  113 

-.    —11 151 


BPHES.  IV,  30 191 

—  V,  1 l!),lli 

—  VI,  1* 143 

—  15-17 il3,i46/*i7 

PlllLlP.  II,  7 90,178 

—  —  8 910 

—  —  9-11 654 

—  —  li II,  6 

—  III,  13.  .  .  .  3li;  II,  10 

—  —  19 675 

COLOSS.  II,  11 .'i30 

—  —  11 314 

—  —  1« 43 

—  III,  1,2 116,1010 

—  IV,  11 «94 

I  Thess.  IV,  13  (11; ....  395 

—  —  17  (16).  .  1038;  II,  35 

—  V,  10 354 

—  —  11,11 10*7 

I  TlM.  1,8 566 

—  —    !» 47 

—  —  13 354 

—  II,  1 175 

—  IV,  4 731 

—  —  5 731,734 

II  TlM.  II,  11 141 

—  III ,  10 1047 

TlT.  I,  16 II,  1.30 

Hebr.  1,1 499 

—  II,  18 II,  34 

—  IV,  8 567,961 

—  —  9 78JS67,571 

—  —  11 78,151,571 

—  —  11 501 

—  —  15 135 

—  V,  5 616 

—  VII,  8-10 147 

—  IX,  II 59,919 

—  -  11 .5» 

—  —  16 58 

—  —  17 .'i8;  II,  34 

—  X,  3 11,5,511 

"—    ^—  •}■  ........  II,  o 

—  XI,  13 1010 

—  —  15,16 371 

—  -  1* 51 

-™~       »—   tfv  ••         •••••••  «W 

—  —31 986 

—  — 33 38 

—  —  33  sqq 43 

—  —  38 710,835,986 

—  XII ,  1 990 

—  —  13 331 

—  XIII,  1 !»i3 

lACOD.  I,  16 41 

I  lOH.  I,  10 II,  134 

—  II  4 II,  117 

—  III,  14 101 

—  IV,  15 161 

IV  BSDR.  IX,  ii,ii.  ...  II.  1 


CONCORDANTIAE    TEXTUS 


Cura  passim  apud  diversos  auctores,  occurrant  citaliones  quae  ad  praecedentem  editionem  W.  Wright  ^ 
refenintur,  lectori  concordantias  praeberaus  qua  facilius  verba  cilata  in  hac  praesenli  editione 
inveniri  possunt.  W.  Wright  litteris  syriacis  paginas  suas  notavit;  in  hac  tabula  hanc  ipsam  nota- 
tionem  dedimus. 


W.  Wright.  pag.  j  incipit  col.  1  lin.  3  verbo  ^  ||  pag.  ©i  —  4^^  oJL^aiai  i!  ^  o  _  5,  ^U^i  \\  .^  i 

_  87  ll&x^  II  ^ 10,^  ,.f*tnil^n\K\  II  ^  ^  —  12„  [LLjJa.i^  \\  ^ 13,^  ^Uu^  ||  .^  | l^  ;-[  ||  .^  ^  __ 

il^  yjj^  II  ^  ^  _  2I3  iii&AHo  II  .^  f-  —  24,^  po/  II  .<..  OM  —  25,^  ^^^Dodk'  II  ^  «u  _  28^  M'^^  H  .^  >-  —  20^ 

^^  II  «^  ^  _  dr^  ^JL^  II  .^  ^  _  :»0  ^  II 4^ ;o  _  37„  >,v>rt;i  ||  «^  ^  _  ^o^j  fL^  ||  .^  ^  _  a^  .^UaJ 

II  <~  >^  _  %  %OMJ  II  .^  ^  _  48j  MShIaS  II  .^  owa  _  49^  ^f^^  ||  «^  o»  _  52^  ^«Lidjo  ||  .^  p  _  53^  ^^..Vio  |]  .^ 
^^m^  I-Lslio  II  ..,  ^  —  57jo  ^  II  .^  >%.  _  61,  ^ll  II  .^  H  _  64,,  ^d^ilM  ||  .^  o\  _  65,^  ^^j;  H  .^  s^  _ 
69,  -^  II  .^  A  _  72,  ^ji»  II  ..,  oii.  _  73^  ^io  ||  .^  o\  _  76,  yl  ||  .^  ,i.  _  77,^  fe  ||  .^  ^  _  80^^  ^k»;  H  ..,  ^ 
_  84,  )J^  II  .^^  _  85„^oSjui/o  II  .^  |M  _  m.^  oiL^J^  II  ^  oM  _  92,  ^aL^l  \\  .^  s^  _  93„,  Looi  ||  «^  ^m  _ 
97,  l^  II  .^  ope  _  10()g  ^o^  II  .^  OM  _  I01,g  ^  ||  .^  pe  _  lOT),  0|iv.liVi^v»o  ||  .^  .^  _  lOA,  oL/  ||  «^  .^  _ 
109,2  f*^  II  .^  V  —  »2^,  U3i  II  --  M  —  ll-V,  piJLi;  II  .<..  o^  _  117^  Vijf  II  ~  s^  —  120,,  '^^^  H  ~  j'  —  *2I„  ^^ 
II  .>,  OM  —  124j,  ooij  II  c^  oj  _  12^  KlS  II  .>.  M  —  129,2  ^^  ||  .^  ^  _  132,.  Pvioj  ||  .-^  ^  _  133,,,  \i^^  ||  .-^  ud 
_  t'f7,  li^;  II  r^  M»  _  140,  ^U?  II  .^  ^  _  Hl,o  60U3/0  II  c^  s^  _  144^5  ^io  II  .^  jro  _  148,,  imi  .^  ouD  —  149,^ 
^^  II  ^  oro  _  152„  ^  II  .^  M»  _  156^  >^f  II  .^  ^  _  157,^  pm^  ||  .^  ^  _  160,^  ^(ul  ||  .<-  ^  _  161,^  ^/5  || 
^  ^*  _  164,2  ..oiok:(  II  c^  ^  _  16520  p{  II  ^  s^  _  1^4  ^^^^  II  c^  j*  _  172,  ;^  II  .^  o»*  _  17:3,,  >f  II  c^  o».  _  176,^ 
^j  II  .s-  p  _  177,j,  ^i^i  II  .>,  ^  _  I8O2-,  ^iooM  II  .^  ^  _  184,  ^io,  II  .^  ^  _  185^  ^Uxia  ||  .>-  ^»  _  188^  wOioS^  ||  .^ 

^  _  180,2  <»  II  ~  s^  _  ^^  ^'^.  II  *s.  f»  _  196,  ^;  II  .^  ow»  —  197,2  ^»^  II  .^  o*  _  200,2  »f^?  II  -  >•  — 
2rjl„  l^jiiajS.  II  .^  ^  _  204„  oikS;^  II  ^  ^  _  208,  ^K»;  ||  ,^  j  _  209,,  imi  |I  .^  |j  _  212,^  oUio  II  r^  oj  — 
2132J  U^  II  .<-  ^j  _  216j,j.  ooCl/o  II  ~  jj  _  22O3  H-;  II  .<-  o,j  _  221,  ll^  II  .^  Oj  _  224,^  ^  H  ,^  ,j  _  225,^ 
^oii.  II  .-^  wj  _  228,g  |£^  II  .s.  4j  _  229,,  ^li  II  -~  ^  —  233,  ^*4i»  ||  r^  M»  _  236..  .fluoaaS  ||  .^  ouo  _  237,3  »^HJ?  U 
.s^  ^  _  240,  ^JL:^  II  r^  jA  _  24l3^oJLttJ  II  .^  OM»  ~  244g  Utam  I|  .^  oa  _  245,3  |Li11mulS  H  ..«  m>  ~  248^  ^^l^ 
II  .s.  ^  _  23:^  Uo^  II  .^  ^  _  253,3  JLSaJo  II  .^  ^  _  25623  <^  II  .s^  po»  _  26O2  ^j  11  r^  .a^  _  261^  \liif9  \\  ^ 
s^  _  264,g  OfU^  II  r^  f^  _  285,g  \kli>^  ||  .^  owa.  _  26823  ^^V»  ||  .<-  <i^  _  27^  ^Aal  |I ..,  f-^  _  273,,  ^  H 
.^  ..^  _  276^  t  II  .^  .^  _  277,3  ^«S^r^  II  .^;^  _  28O23  B^  II  .^  ^  _  284^  U^Imo^  H  .^  o^  _  2ffi^  lU;^ 
II  .-^  s^  —  288,,  pilooo  II  .>-  jaLA  _  289,,  Hi  ||  .^  owxa  —  292,„  .^4^  ||  .^  aau»  _  2933^  1-^'^^  |I  **-  ^ao  _  296,,  o^ 
II  ^  .-JU»  _  303,  iio  II  ^  .^  _  301,  Mu^  II  ^  >*a»  _  304^  |I«,  II  ^  M  _  305^,  |4^  \\  ^  .^  _  808,3  ^JJ^  \\ 

e^  ^o :I09,.  lC&a^  II  ~  «^  —  313,  U&J  II  .v>  oC^  —  316,  |io^  H  .>«  o^kA  —  317,  oOio  ||  .«^  i^  —  320,.^  oaL»;  H  «^ 

«-^  _  32I22  |ti;ixj»  II  .>-  .^  _  3253  lUo  II  ^yo^  — .  328,  \U^  II  .^  Uiu»  _  ;329,3  ^i  II  c^  .a^  _  332|a  ^ioui» 
II  ...  s^«L^  —  3*^20  ;ix/  II  .^  y4(u»  _  :»522  ^  il  ~  «>>^  —  340,^0^  II  .-^  oxu»  _  341,  OfL&MuS^;  ||  ,^  po*  _  344,, 
\^L^  II  .v»  ....Muo  _  :t45„  M>  II  ~  ^ooo  _  '.m^  ^  II  .^  ^  _  :352.  ^ifiJ  ||  .^  pio  _  350^  \lLalhL  \\  ^  ojla  _ 
:fij6,„  ^  II  .^  s^  _  357,g  JLaM  H  ...  fXo  _  361,  Ul;^  ||  ...  o^^  _  301,  ^>  I|  c,  ojlo  _  385^  ^ll/  |I  ,*-  Kia  _  38»,  ^ie/ 
II  .s.  .-Ju»  _  :i69^  v^/  II  ..-  .^xo  _  372,^  ^j  ||  ...  .mx»  _  373,^  ilo  ||  ...  Mm»  _  376,^  -B^ojI  H  .<^  olMU»  _  W^  ^U/  ||  ,., 
s^au»  _  :«l2  11«,  II ...  fou»  _  384g  \\m1,  ||  ...  omiu»  _  385,,  \JJii  \\ ...  omM  _  3«,g  l]^  \\  ...  >au»  _  SaO,,  o^  II  **- 
...^  _  :J922^  ^lui  II  ...  .^OAD  _  3932,  ^iaojo  ||  .s.  >ko  _  SOe^j  -ftol»/;  ||  .v.  ^xo  _  ^dl^  \ll\  \\  ^  c^xo  _  401,  «xl^^  « 


»  W.  Wrlght,  r^c  Uomilies  of  Aphraates,  the  Persian  Sage,  ediled  from  syriac  manuscripts  of 
the  flfth  and  sixth  centuries  in  the  Dritish  Museum,  London,  18t>9. 
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—  404g  l^ii.;  II  .^  jxfi  —  405,2  jNslao  ||  ,^  opu>  —  408,  Ui  I|  ^  axx»  _  409,  ^&oi^  ||  ,^  pj»  -.  A\X^  ^  ||  .^ 
—  413,^  ,JLJLio  Ij  .^  .^  —  416,2  ^icnimaj  ||  ^  ^  _  4I7,„  OfiA^lrk:»  ||  .^  ^aifl  _  420^3  Ifljio  ||  ,^  o^  »_  424, 
i  II  c^  s^  —  425^  o^^L^  II  ^  y^  —  428,^  l^jio^  H  ^  ov*Li»  —  429,^  ll^Uamco  ||  c^  olii»  _  ^aSj^  \So},  \\  c^ 
>flkA  _  m^  lUosleo  II  ««^  ..^  _  437j^  |A^  II  <>«  .^^  .  440,0  Oflovafo  ||  .^  j^  —  441^^  ^iU  ||  <>«  |j^  _  444,  ^laB^ 

II  -.^ji>  — 445^  jlo;  II  c^  ^  —  448^  Hi  II  ^  jj^  _  449,3  lUalfo  II  ^  oij^  —  452,2  »*^^^  11  ~  «J^  —  ^^^  "^^^J 
II  c^  jji>  —  ^„r^  II  ^  wj^  —  4572,,  |iV-^\o  II  .^  ^j^  —  460^3  »^*-^  II  ~  *  —  ^^643  oOio  ||  .<-  |J  —  465,  ^  ||  .^ 

^  _-  468,  ji  II  «^  ^;  —  4892  >^"y^  II  4^  jl  —  472y  ^/  ||  c^  o,» 473,^  p^a^  ||  .^  ol  —  477^  ppij  II  ~  i»  —  480, 

^;:>^  II  c^  wJ  —  481^,  o»iJj^  II  .>-  41  —  485^  U^  ||  .>-  -*  —  488,^  pjjioo  ||  ^  |-l  —  480,^  ^oJiM^  \\^^i  ^  492^ 
]U^  II  c^  ^J  —  490^  M:^j[  II  o.  f-l  —  497,2  ^"^  II  c^  omI  —  500,„  f^  ||  ^  «ui  —  504^  >j  ||  .>.  >-l  —  505,  ^Axi^ 

II  c^  ^;  —  m^  lioij  II  .^  •^*  __  509,5  ^^  II  ~r'  —  ^^^  ^^'^^  II  --  N  —  sia^s  i^paL^j' » .>.  o^*  —  517^  ^^  II 

cw  ^J  —  5a)„  ovlSo  II  cv.  pJ  —  521^  V^fo  II  .>-  ov»;  — .  525,2  pLj»  ||  i^  o»;  —  528,3  |^%  ||  «^  pi  —  a^O^g  JL^  |I  .^ 

^i  —  533,  fAMi  II  cs.  ^  -.  536,,  |Ua>Jl^  I|  .^  >%.;  _  SS^^^  |fJU  I|  <>«  1»  -.  541,  pi^  ||  «v>  o\L  544^  |C^jJ  ||  «^ 

^  —  545,0  '^"^  II  «>-  ji.1  —  548,a  |fl»^j  ||  .^  oii.i  —  549^^  >^J»  ||  .^  o\i  —  f&\  liA^  ||  c^  ^.i  —  556,^  ^^  II  cv. 

^^  «-  557,^,  lI^iiljF  II  «>*  ^i  —  560ja  K5o>  II  cv.  ^i  —  56I22  fcSo  II  ~  ^oi  —  m.j^  o»io^  ||  <^  oaoi  —  568^  BwloLl/j  H 

«^  >^  —  569^  v<^o,j  II  0«  j^  _  572,2  >^"»>  II  «^  «^  —  &^i  x>^  II  ~  o^ 573,^  iiiuo  ||  «^  pei 577,  U?  H  «^ 

.-^  __  580,2  ^^  II  •>*  ^J  —  58I23  .^JLiJl  II  .^  ^i  —  6852  Hi  II  cv.  pi  —  588,0  1»^^^  ||  c>.  o^i  —  589,^  ^*JLo  ||  cv. 
^i  «_  59220  Hi.  II  .^  jji  __  506,,  li^  II  .>*  OMi  —  507,3  ^  H  -^  oji  __  OOl^  ^i^  ||  .^  M»  —  «04,^  "^PJf^  ||  c^  «^i 

—  (i05„,  ikMJLtto  II  .^  ^i  —  609^  \lMij3L  II  .^  uDi  .  612,^  ^.^^  H  <>«  M>;  ~  BIS^,  |£^x^  ||  .^  oa>f  _  ^H^  ^kmlIj  || 

^  .^;  —  62O7  lU^  II  .-^  j«;  —  621,5  Hi  II  .^  oub;  —  e^^^^  ^po}  ||  .^  o«;  —  6283  ^  ||  .^  m»;  _  o^Og  ^>i  ||  c>. 

-^i  -_  632,3  ^12*i  11.^.^  _«  633,7  ^  II  ~^;  —68622  x-^  H  -  N  640,  ftqf  ».^0».;  641,,  \M  ||  .^  s^i  —  644,^ 
V»  II  ~  j*i  —  648,  ^f  II  ^  o»*i  —  649g  |Ux^j  ||  .^  oaI  —  652,,  |¥ji^  ||  o.  pi  —  65H^  liaaj  ||  .>*  ^i  __  657^  ^.iLML«k«SA 
II  c^  ^i  —  660„  \ASioi  II  .^  ^  __  661,2  Pft^-JL*^  II  cv.  ^»i  —  664^,  \Wl  H  .v.  o»i  __  6652,  o&  ||  .^  *^  —  660^  |ia^ 
II  r^  y»i  —  672,3  o^  II  c^  ow»i  —  673,g  .^^  ||  c>.  a»i  —  eTe^,  \iLaL  ||  .v.  ^Bi  —  68O3  ^^/  I|  «>,  .-*•!  —  OSl^  ^l^ftopoj 
II  .^  ^i  _  684,3  \i\i  II  ^  ji  «:  685^0  ^  II  ~  Iji  —  689^  oiLl  II  o.  oji  —  692,3  ^F  H  ~  ^J*  —  ^i  *»*^  H  ~  ?J* 
fi97,^  ^LaJLiu.  I|  c..  Ofji  —  700„  \ilMl  \\  c^  Oj^  —  701,^  o,£&pJL»  ||  ...  jji  —  705^  >.s^'  ||  .<-  w-ji  —  708,,  ^o,ftL&  ||  .^  4ji 
_«  709,0  ^  II  .<-  o  —  712^  JlMif  II  cs.  U  —  716,  ai;^f  ||  o.  out  _  717,  >^  I|  .v.  s^  —  720,^  o^i/  ||  .^  j*  —  ^il^,, 
IJM^  li  c^  op  —  72*23  «•«'^a^  II  c^  o»  — .  728,  .S^co  H  .^  p  —  729,  V^USo  H  .^  ^  —  732,  ^<&o^  ||  .^  ^  —  733^ 
^  II  ^  ^  _  736„  oU  II  ~  U*  —  737,5  ^  II  .^  o^  _  740,0  ^;5jl/j  |I  ^  s^  _  741^,  Ml^  II  ~  ?-*  —  745,  \\^l 
\\e^o^^l%  v^op^L^  II  ^  o^  _  749,2  l^^m^  H  c..  >^  —  732,^  ^mO^  H  c^  «^  —  733,„  ^io,!^-^  H  .,.  .^^  — 
75622  x^^  II  «^  /A  _  760j  lias^  ||  .^  M^  _  7S1,  |v>-y>  ||  «^  o^  _  764,  opo^:^  ||  .v.  «^  -_  765^  \JSll  \\  e^  ^ 

—  788„  jij  H  .^  o»aut  _  780,,  oi;..\if  ||  .^  aajt  __  772,,  -^  ||  «^  ^a*  _773,g  p^b/  H  .>,  w-a»_776„  ^tJMULM^  ||  .<^  *^  __ 
77720  ol^/  II  cs,  ^  —  781,  pMSM^  II  r^  |U  —  ^Sta  \j^a^  II  ~  oi^  —  785,  [iou^  \\  e^  s^  —  7883  ^«^ou  II  c^  j^  _ 
HXJ,  ^p^  II  ,*a  oi^  _  79^  o^Axlj  II  .^  di^  _  793,g  y»lo  |I  .^  j^  _  79623  *"^  I'  ~  -^  —  *^i  ^^'  ^'  ~  "^  — 
Olo  v^ovxio  II  .v.^  _  ^ioT^t^  II  .<-  ^o*  —  805„y;*  II  ^  o.ia*  _  808j„  ;lol/o  I|  .^  s^  —  HOO^o  oxiof  I|  .,.  ^ 
_  813,  ^  II  .V.  owio*  _  817,  Uj  II  ~  oio*  _  817,0  ^li«:|lo  ||  c^  pa*  _  821^  o^o  ||  .^  «.^  _  824^^  ^  I|  «v.  .^aoA 

—  825,g  ^ioLxIk  II  cv.  ^  _-  82823  |ij  II  cv,  |JL*  _  832^  ioiMj  H  ...  ^aja  _  8331,  |JLa^/o  ||  .^  s^  __  836,2  ^*^  ||  c>.  yi»  —  837^ 

o^Sjjl/  II  cs,  ovjla  _  84025  ^i^  II  ~  oJUk  _  84I2,  llIJ^  II  .>-  M*  —  845j  o^  I|  .^  w-jl»  -_  848^,  ^  H  .>-  .^  _  849,2 

OMlaLl  II  .V,  oaA  _  852,„  <&0,lAau4  ||  .>-  ^«l*  __  850^  \kmM  \\  ^  .aaa  _  85623  **4^  II  ~  s^"  —  880,  o^  ||  .^ 

^  «.  86t,  ojk^fj  II  .^  oMBLii  _  864o  ^ionio  H  .,.  ooaui  _  865„  ^  H  .,.  M»*  —  868,j  jlif  ||  ^  .-^  _  869,,  |Ux^^ 

R  ^,^^  _  87^2,  wOAibu.^  ir.^  >i^  _  87^2  ^^Jbio  II  ^  ^XA  _  877^  >*4i>  H  .^  ox*  __  880,2  »^  II  ~  ^^  —  **^2i 

^titn7\hX>^  II  c^  jx*  _  83420  il^vLoo  \\  ^  opo  _  899,  "^J»  |1  .>.  ova  _  889,,  \^  H  .>.  p^  _  89:3,  U^i  \\  .^  ^.^  _ 

«6,  ^lii  II  ^  .^  _  8073  ^ioii.  II  ^  ^  _  900o  U»^'  II  ^  ^^  —  901,,  vUo  II  ~  .^  —  904,0  l^  II  c^  s^  —  ^OS^,, 

vWlJ  II  .^  jAA  _  9O82,  ^AXiaI  II  .^  o^  _  90922  v^oio  II  .>-  o^  —  912^  VP  [|  ~  ^a*  _  916,  ^kSj  H  .<^  w-^  _- 

»175^  II  ^  .^  _  920,0  ^S^aoio  II  c^  ^  —  921,2  ^'  il  -  '^  —  ^»  ^^  II  «V.  o^  _  OB^*  ^^  II  ~  >W*  — 

929,  Ui  II  .^  j^  -_  932,  aJLmJl  ||  c^  o,^  _  933u  ^fl/  ||  .v.  o^  _-  938^  ^OSbJ  \\  ^  ^  937,2  >«»^?«.»  II  .,.  w-^  — 

iMO„;oi^i/  II  cs.  ^  _  941,7  ^Uaoio  II  cs.  l  _  914,„  uJoLo  H  ...  |L— .945^  piti/j  H  ...  oL  _  949^  vi/j  H  ...  s^l  —  952, 

tio,  II  ...  jl  —  953,3  vlfcj;  II  .«^  o*  _  95623  ^^  II  «^  <**■  980,^^  H  ...  jL  OSl,^  ^ja/  H  .^  v-l  _-  m.^  ov»  H  c^  ^L  _- 

«S,  ^  II  .^  «l  _  909,5  "^4^  II  ~  k-l.  —  »7220  ^^  II  «V.  o^L  _-  9762  opcij  II  ...  .^L  -_  977o  ov»ji  II  ~  f-l  —  980,. 

.Aa^j  II ...  omL -_  98I22  ^  II ...  a«L  _  O^,  ;.^W  II  ...  ^L  ~  988,  aftjiL/ || ...  ^L  _  989,  pb/ H  ...  ^.L  _  992,  |^»L  ||  ... 

yl_993o.^I|..-M.  — 998o^^/||..*ooL-_997,3Sfc^f  II..,s^-_100022  -Jl^  II  .<-  yaL  _  lOOl,,  >  II  c^  opL  _  1005, 

sW&AJ  II  ...  aal  —  1008,  ^J^iiX  H  **-  pL  —  lOOO^^  ^  H  ...  «oL  -_  1013o  \Mi  \\  e^  ^  —  1016,5  ulIv»  |I  ...  ^  —  1017^ 

^  II  ...  |HL  _  IO2O28  OL^  II  ..«  oM  -_  1024,  \llf^  II  ...  s^  -_  1025„  U^?  H  c  f^f  ~  ^^15  "^"^^'o  II  «v.  oiM  -_ 
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^jL  —  II  113^  ^iU*i«J  II  -^  ^jL  —  II  1%  t^J  II  ~  f  J».  —  H  IHjB  ;^[  II  c«  Cjl  _  II  120^0  ;——  „  r^  «j..  _  .. 
124j^  Li-i  II  .^  ,jL  _  II  Iffi,^  iSoMibo  II  ^  ^jL  —  II  128,^  kiji  II  ^  4jL  —  II  129„  ©&  jl  .^  a»l  —  II  132,^  )»lU  ||  .^  ^ii 
—  II  13a„  oii  II  .^  ou»l  _  II  laOjg,  *j3f5^  II  r^  s^  —  II  140,  ^fi/»  II  ^  yol  —  II  14lj.  \\a^  ||  o.  «^«1  —  II 
144^  ^oiAS^  11  .^  oaL  _  II  145^  ^^o  ||  .^^  m>L  ~  H  148,,  »L|L. 
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PRAEFATIO 


Cii^NX»»«0  ■ 


CAPUT    PRIMUM 


SCRIPTORUM  TESTIMONIA 
DE  BARDESANIS  VITA,  SCRIPTIS,  DOCTRINA. 

Cum  de  Bardesanis  vita  et  doctrina  non  reperiatur  apud  scriptores  eadem 
sententia,  eorum  a  saeculo  secundo  ad  saeculum  quintum  verba  in  prima 
parte  attulimus;  in  secunda  autem  ea  quae  recentiores  fmxerunt  adiecimus. 

I 

AUCTORUM    ANTIQUORUM  TESTIMONIA. 
1.  Bardesanis  origo.  —  2.  Educatio.  —  3.  Vita  et  mors.  —  4.  Scripta.  —  5.  Doctrina. 

i.  Bardesanes,  syriace  i-ir^,  id  est  filius  Desanis,  quod  nomen  est  fluminis 

Edessae,  vocatur  etiam  Bap^r.cixvy);*.  Fuit  natione  Syrus^,  quidquid  de  parentum 

eius  origine  existimatur.  Non  obstat  quod  a  lulio  Africano'  vocatur  Bap5r<- 

GxvTi;  6  IlxpOo;,  id  est  Parthicus;  nam  illo  tempore  Edessa  vocabatur  Edessa 

Parthorum  pa?»»  Mi»j|*.  Vocatur  etiam  a  Porphyrio  av/jp  BaSuXcivio;,  id  est,  ni 

fallor,  Chaldaeus,  vel  astrologiae  peritus.  Difficilius  est  interpretari  nomen 

Tov  'AppLEviov  «  Armenicum  »  in  Philosophumenis  *  Bardesiani  tributum.  Vel 

Bardesianes  ille  non  est  Bardesanes  noster,  sed  Apostolus  ille  Armeniae  cuius 

meminit  liber*  Moysi  de   Rhoren   adscriptus,  in  quantum  fides   huic  auc- 

tori  tribui  potest ;  vel  Bardesanes  Armeniam  revera  evangelizavit,  et  vocatur 

Armenus  e  loco  sepulturae,  non  originis;  vel  locus  illc  spurius  est  et  legen- 

^  Epiph.,  Haer,  LVI;  Migne,  Patrologia  Graeca,  t.  LI,  col.  990.  Phiios.  VII,  31; 
P.  G.  t.  XVI,  col.  3334. 

^Eus.,  Praep.  Ei^.  VI,  9;  P,  G.  t.  XXI,  col.  463.  Theod.,  Ilaer.  Fab.  I,  22;  P.  G. 
t.  LXXXIII,  col.  372. 

^  Veterum  Mathematicorum  opera,  Paris,  1693,  p.  300,  coL  2.  . 

*  Cureton,  Ancient  Syriac  Documents^  London,  18G4,  p.  41,  ult.  linea;  p.  94,  L  7; 
p.  106. 

'  Loc.  cit. 

•  Historia  Armeniae^  II,  c.  60;  citatus  in  Fragmenta  hist.  graecorum  (ed.  Didot),  t.  V  b, 
Paris,  1872,  p.  63-67. 
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dum  est  forsitan  Bap^YiGiar/iv  xai  'Appioviov  Bardesanem  et  Harmonium  (eius 
filium). 

Natus  est  Edessae  vel  saltem  prope  Edessam,  ut  indlcat  eius  nomen  et 
tradunt  plerique  scriptores.  Celebris  illa  urbs  in  Mesopotamia  sita  est,  unde 
Bardesanes,  cum  Syrus  natione  et  lingua  esset,  vocari  potuit  cx  MeG07roTaji.{a; 
(Mesopotamiae)*. 

2.  Bardesanes  educatus  est  in  aula  regia  cum  Abgar  (IX)  filio  Manu 
(VIII),  regis  Edessae^  :  AOyapcj)  Si  tw  twv  'E^edCfvivwv  ^uvxgtyi  av^pl  odtwTaTw  xal 
XoytwTaTco  e^oiXEioupievo;  Ta   irpcoTay   xal  cufJLirpaTTwv   Te  a|/.a  xal   t^;  auTOu   [jL€Ta(7ywv 

raiSc^a;  ' . 

Testatur  etiam  lulius  Africanus  se  illum  vidisse  in  aula  Abgaris;  erat 
tunc  Bardesanes  solers  venator  :  el^ov  xal  auTo?  iv  'ASyapou  tou  ^ciaikiioq  Mxwou 

ToO  iraiJo;  auToi>  7roX>.axi5  xeipaGavTo^  ejJLoO  'j^YiyriCrajJL^vou.  To^otyi?  oOtw  ^sivo;  yIv,  wrrTg 
0*^'pa;  icoTe  r.tjX'^  oifdYi;  a[/.^i  [JLe<r/i[iL€piocv...  -Sv  ^e  5pa  go^o;  to^otyi;  Bap^Tjci^vi;  eiwep  ti? 
eTepo;....  eOaujjLflt^^OfJiev  ^e  6pa>VTe;...  *. 

Inde  sequitur  Bardesancm  ex  praestanti  familia  natum,  educationem  re- 
giam  nactum  esse  et  exercitationum  regis  participem  fuisse  :  studiis  tamen 
addictus  erat,  nam  linguam  syriacam  et  linguam  graecam  optime  callebat  : 
>.o'yid;  Ti;  cov  ev  Tai?  ^'jcl  yXwddai;,  *E>"X7ivix7i  Te  5ia>.exT(j)  xai  t*?  tojv  Supcjv  ^cov^  ^. 

Ad  summam  astronomiae  et  astrologiae  cognitionem  pervenerat  :  ex'  axpov 

8i  Tvi^  /a>5atx^;  eTCi(7T*-opLri;  e>.YiXaxdTo;". 

Homo  erat  perceleber,  in  syriaca  lingua  peritissimus  :  IxavwTaTo';  ti?  awip 

£v  Tc  ty;  2'jpcov  (fifiY^  ^ia^XexTixwTaTo;  ^ . 

3.  Porphyrius  (223-305)  scribit  ad  praecedentem  hominum  aetatem  Bar- 
desanem  pertinuisse  :  er.l  twv  raTe^pcjv  ri(jLwv  yeyovw^*. 

Idem  Porphyrius  in  alio  opere  scribit  Bardesanem  vidisse  Indos  legatos 

^  Eusebius,  //.  E.  IV,  30;  P,  G,  t.  XX,  col.  401.  Hieron.,  De  viris  ilL  33;  P.  L. 
t.  XXIII,  col.  647.  Epiph.  Haer.  LVI.  Dicere  possumus  etiam  regionem  Osroenen,  cuius 
caput  est  Edessa,  ad  Armenlam  vel  ad  Mesopotamiam  a  diversis  auctoribus  referri. 

2  Manu  (VIII)  regnavit  a  139  ad  163  ct  a  167  ad  179.  Abgar  (IX)  regnavit  a  179  ad  216. 
Cf.  Rubens  Duval,  Hisloire  d'Edesse,  Paris,  1892,  p.  72-73. 

2  Epiph.,  Haer.  LVI. 

^  Loc.  cit.  Citatus  in  Ililgenfeld,  Bardesanes  derletzle  Gnostiker,  Leipzigy  1864,  p.  14. 

^  Epiph.*  Haer.  LVI. 

«  Eus.,  Praep.  Es^.  VI,  9;  P.  G.  t.  XXI,  col.  464-476. 

7  Eus.,  //.  E.  IV,  30. 

«  De  abstin.  IV,  17,  Romae,  1630.  Cf.  Fragm.  hist.  graec.  t.  V  b,  Paris,  1872, 
p.  70-72 
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• 

ad  Antoninum  ex  Emesa  (toO  il  'EjiieGwv)  missos  et  ex  eorum  narrationibus  li- 
brum  scripsisseV  Antoninus  ille  est  Heliogabal,  qui  fuit  imperator  ab  anno 
218  usque  ad  annum  222. 

Eusebius  tradit^  Bardesanem  scripsisse  libros  adversus  Marcionem  et 
alios,  necnon  percelebrem  de  Fato  dialogum  ad  Antoninum ',  et  alios  pro  suis 
discipulis  dialogos  qui  e  Syriaca  lingua  in  Graecam  conversi  sunt. 

luxta  Epipbanium,  Bardesanes  ab  ApoIIonio^  imperatoris  familiari  rogatus 
ut  christianam  fidem  desereret,  respondit  se  mortem  non  timere  et  quasi  con- 
fessorem  fidei  se  praestitit  :  'A-rco^XXcoviw  &e  tw  toD  'Avtwvivoo  £Ta{p(i>  avTYipe  Trapai- 
vo'j(i.evo?  apvifidaaOai  t6  j^picTiavov  erjTiv  ^eyeiv,  6  8l  oye&ov  iv  Ta$ei  ojiLO^oyia?  xaT^CTYj, 
)wOyo»J5  Te  (HiveTOi)?  awexpivaTo,  {>7rep  euceSeia;  av^peioi^  a77o^oyou[/.evo;,  6avaTov  (jlv)  ^e^ievai 
orlcoL^,  ov  ivxyxYi  IdecTai,  xav  Te  tw  ^aci^ei  pLvj  avTciTCoi^.  Quin  eiiam  Apollonio  An~ 
tonini  familiari,  ut  se  christianum  negaret  suadenti,  acquiescere  noluit,  ac  pro- 
pemodum  inter  fidei  confessores  relatus  est,  Etenim  pietatis  patrocinio  fortissime 
suscepto  sapienter  inprimis  respondit,  negavitque  mortem  se  timere  cuius,  eisi 
imperatori  non  resisteret,  sibi  nihilominus  necessitas  immineret. 

S.  Hieronymus  etiam  scribit  :  Ardens  eius  a  Syris  praedicatur  ingenium  et 
in  disputatione  vehemens,  scripsit  infinita  adversus  omnes  paene  haereticos,  qui 
aetate  eius  pullulaverant  in  quibus  clarissimus  est  et  fortissimus  liber,  quem  Marco 
Antonino  de  fato  tradidit,  et  multa  alia  super  persecutione  volumina,  quae  secta- 
iores  eius  de  syra  lingua  verterunt  in  graecam,  si  autem  tanta  vis  est  et  fulgor  in 
interpretatione,  quantum  putamus  in  sermone  proprio^. 

Quoad  tempus  mortis  eius  dicit  Epiphanius^  :  Jivjpxece  [iiev  (jieTa  tyjv  exeivov»  tc- 
XeuTYiv  (^Ej^pi  Twv  XP^^^^  '  AvTwvivoo  Kaiorapo^ ,  oO  toG  EOce^ou;  }ca>.ou[iLevou,  iXkx  toO  OW- 
po'j.  Post  eius  (Abgaris)  obitum  ad  Antonii  Caesaris  usque  tempora  perseveravit , 
non  Pii,  sed  Veri.  Sed  Lucius  Verus  mortuus  est  anno  169,  videtur  ergo  erra- 
visse  Epiphanium ;  et  legendum  est  iWx  toO  il  'Epiedwv,  ut  scribebat  Porphy- 
rius,  scilicet  Heliogabal  (vid.  supra).  Videtur  Epiphanius  textum  Eusebii 
perperam  interpretatus  esse  (vid.  infra  g  II,  p.  510). 

4.  Ut  notat  S.  Hieronymus,  scripta  innumera  composuit  adversus  omnes 

*  Stobaeas  [Eclog.phys.  1, 4,  56)  citans  Porphyrium,  De  styge.  Cf.  Fragm.  hist.  graec, 
t.  V  b,  Paris,  i872,  p.  68-69. 

'  H.  E,^  loc.  cit. 

^  Ad  Marcum  Antoninum,  juxta  S .  Ilieron. ,  De  sfiris  ill,  c.  33.  Legendum est  ad  Heliogabal. 
^  Forsan  ApoIIonius  Stoicus ,  quem  Antoninus  Pius  a  Chalcis  in  Syriam  adduxit  ad 
edacationem  Marci  Aurelii.  Cf.  Hilgenfeld,  p.  10. 

*  Loc.  cit. 

^  Loc.  cit.  S.  Hier.  sequitur  Eusebinm. 
■^  Loc.  cit. 
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paene  baereticos;  scripta  autem  illa  perierunt.  Scripsit  dialogum  de  Fato  ad 
Antoninum,  alios  pro  suis  discipulis  dialogos,  et  librum  de  rebus  Indicis  iuxta 
narrationem  legatorum  missorum  ad  Heliogabalem ,  ut  supra  notavimus. 
Scripsit  insuper  ad  imitationem  Davidis  regis  centum  quinquaginta  psalmos 
quos  iuventus  Edessae  canere  consueverat. 

P.    553    F    :   M  B^  s^  .Mb^  M^  :  iLLji^  >Mo  :  ll^i  ^  .iLLUL»  ^J^  :  U?^  ;^  Xi^ 
..aLihJf  oU^fA  -B^-^j^!  oiU^  :  Uu^i  |^j  ^o^  .liiaXL.»  o^  |i  ^li^Aa^;  Jo»lp :  |f^.:o  \f^  :  pMLJLi^  .4a>[o 

Fecit  quippe  hymnos,  eosque  modulationibus  aptavit  et  composuit  cantica  et 
induxit  metra  et  mensuris  ponderibusque  distinxit  versus.  Ita  propinavit  sim- 
plicibus  venenum  dulcedine  temperatum.  Aegroti  quippe  cibum  salubrem  non  elege- 
runt.  Davidem  intueri  voluit  ut  eius  pulchritudine  ornaretur  et  similitudine  com- 
mendaretur.  Centum  quinquaginta  quoque  hic  composuit  cantica  ^. 

.|f^->i;\  ^  oiil^i  ^^  |fA^r>\  l^p;  {£^.1^4^  IK*»  iLiJLBo  M  jrf^!  ^.oiaiJila 

In  specubus  Bardesanis  voces  et  carmina;  animadvertens  enim  homines  in  primo 
aetatis  flore  musices  suavitate  capiy  carminum  concentu   iuventutem  corrupit^. 

Sed  S.  Epbrem  qui  multa  adversus  Bardesanem  congessitf  verba  adver- 
sarii  sui  non  transcripsit,  unde  perierunt  omnia  carmina  Bardesanis  exceptis 
paucis  versibus  infra  recitandis  (vid.  p.  500,  503,  504). 

Notandum  adbuc  insuper  in  actis  syriacis  S.  Tbomae  inveniri  bymnum 
quemdam  gnosticum,  ut  ostendit  doctissimus  Noeldeke\  qui  contendit  bym- 
num  istum  a  Bardesane  forsitan  conscriptum  fuisse.  Gum  plures  poetae  syri 
et  gnostici  existere  potuerint,  haec  opinio  clarissimi  Viri  tuto  demonstrari  ne- 
quit ,  doctrina  demum  Bardesanis  non  est  nobis  sufficienter  nota  ut  possimus 
illam  cum  alia  comparare.  —  Caeteroquin  quidam  iuniores  sententiam,  ab 
illustrissimo  Noeldeke  prolatam,  arripientes,  alios  bymnos  et  preces  quae 
in  actis  S.  Thomae  inveniuntur  Bardesani  tribuerunt,  quia  quasdam  gnosti- 
cismi  formulas  forsitan  praebere  videntur^. 

Ex  scriptis  Bardesanis  remanebant  tantum  quaedam  excerpta  ab  Eusebio 
in  Praeparatione  Evangelica  tradita"  et  sive  in  Recognitionibus  ^  sive  a  Cae- 

^  Ephraem   Syri  opera  omnia,  t.  II,  Romae,  1740. 

*  Th.  Lamy,  S.  Ephraem  St/ri  hymni  et  sermones,  t.  II,  Mechliuiae,  1882,  p.  60  et 
S.  Ephraem  Syri  opera  omnia^  t.  III,  Romae  1743,  p.  41. 

'  Opera  omniay  II,  p.  439  D. 

^  Zeitschrift  der  Deutschen  Morgenldndischen  Gesellschafty  i.  XXV,  p.  076.  Hymnus 
ille  (leesse  videtur  in  antiquissimo  Sinaitico  Codice.  Cf.  Studia  Sinaitica,  i.  IX,  p.  24-25. 

^  Thilo  et  Macke ;  cf.  Lipsius,  Die  apocryphen  Apostelgeschichten  und  Apostellegen- 
den,  1883-1890,  t.  I,  p.  272-345. 

«  VI,  X,  1-28. 

^  IX,  ch.  XIX ;  P.  G.  t.  I,  col.  1409-1415. 
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sario*  iterum  citata;  cum  annis  1843  et  1847  Museum  Britannicum  iure  em- 
ptionis  acquisivit  bibliothecam  syriacam  e  deserto  Nitriae  in  iEgypto,  quae 
inter  alia  continebat  Bardesanis  opusculum  quod,  sub  titulo  De  legibus  regio- 
num,  praebebat  omnia  excerpta  ab  Eusebio  tradita.  De  hoc  opere  fusius  infra 
dicemus  (p.  527  sqq.). 

Musei  Britannici  eadem  coUectio  operis  cuiusdam  Bardesanis,  in  epistola 
Georgii  episcopi  Arabum  citati,  fragmentum  continebat;  de  hoc  etiam  vide 
infra  (col.  612). 

5.  Bardesanes  fuit  modo  haereticus,  baeresi  scilicet  Valentini  addictus, 
modo  ortbodoxus ,  scribens  adversus  omnes  baereticos ,  negans  tamen  resur- 
rectionem  corporum,  quamdam  peculiarem  doctrinam  tradens  de  creatione 
mundi  et  de  corpore  Verbi.  De  his  consentiunt  auctores,  sed  in  multis  dis- 
sentiunt  : 

luxta  Philosophumena,  quidam  'Ap5:n<itavYi^  (Bardesanes  ?)  ad  scholam  Va- 
lentini  pertinens,  asserit  spirituale  esse  corpus  Salvatoris  (vi,  35,  P.  G. 
t.  XVI,  col.  3250),  et  adversarius  est  Preponis  Assyrii  (vii,  31,  Ibid.  col.  3334). 

luxta  Eusebium,  Bardesanes  Valentini  scbolae  primo  addictus,  eam  deinde 
deseruit  et  impugnavit;  fuit  ergo  ortbodoxus,  sed  pristinae  baereseos  notas 
non  penitus  extersit :  '^v  ^'  icpx  outo^  irpoTepov  t^;  'mrk  Oua>.£VTrvov  (TyoVfi^j  xaTayvou^ 
ik  Ta»jT7i?,  TrXeiGTa  t6  tt;  xaTa  toutov  pLuOoTroifa;  a7r«>.6y$a;,  l^oxei  [iiv  tto);  auTo;  lauTcj) 
ii:\  TYiv  opOoTgpav  yvwjxYiv  [jLeTaTeOetaOai,  ou  u.yiv  xal  iravTeXG;  ye  airef  pu<j;aTo  tov  tyj;  iraXata^ 
aips<7e(i>^  puTcov^. 

E  contrario,  iuxta  Epiphanium,  Bardesanes  primo  orthodoxus  fuit  et  quasi 
fidei  confessorem  se  praebuit,  ut  supra  diximus.  Multa  scripsit  verae  fidei 
consentanea,  sed  deinde  in  Valentini  errores  incidit  et  mortuorum  resurrec- 
tionem  negavit. 

luxta  S.  Hieronymum  :  Bardesanes...  primumValentini  sectator  deinde  confu- 
tator,  novam  ipse  haeresim  condidit^, 

In  dialogo  Adamantii  de  recta  in  Deum  fide ,  quidam  Bardesanita  nomine 
Marinus,  negat  malum  a  Deo  creatum  fuisse,  et  Verbum  carnem  humanam 
sumpsisse,  necnon  carnis  resurrectionem*. 


*  Interr.  CIX-CX;  P.  G.  t.  XXXVIII,  col.  977-988.  Hi  quatuor  textus  scilicet  :  Bar- 
desanes  in  germanicam  linguam  translatus,  Eusebius,  Recognitiones  et  Caesarius  citantur 
ab  Hilgenfeld,  pp.  81-85  et  92-124,  in  eisdem  paginis,  ut  commode  conferri  possint. 

>  H.  E.  IV,  30. 

*  Loc.  cit. 

^  P.  G.  t.  XI,  col.  1711  sqq.  et  Bakhuysen,  Der  Dialog  des  Adamantius,  Leipzig^  1901, 
pp.  X,  116,  168,  170,  178,  204,  270. 
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S.  Ephrem  multa  de  Bardesane  vel  saltem  adversus  eius  discipulos  con- 
scripsit.  Hos  textus  de  Bardesane  et  in  unum  coniicere  et  in  ordinem  adducere 
nobis  liceat  * . 


l^  Varia  —  :  P.  438  D  :  i^XM^  .-oj&r>:,o  «oj&s^ :^^  jj^  .gpi,,  \\^o} , ^y^ i>^  ^ 
,\j]siif  ^(opflJL :  oiittf  Horreum  lolioplenum  Bardesani  dedit  {diabolus),  quoper  agros  dis- 
seminato  et  mox  subolescente  triticum  lappis  tribulisque  suffocaret  :  ita  ut  demum 
cum  sua  segete  ipsum  satorem  in  fascem  compingeret  unum. 

P.  438  E    :  ...P&8o  tU^  .ifcol^»  ooi  \buj  .^Ui^  \]\U  :  ^i^i  oo,  ^Lml»  .1^  .MLho  \J^ :  j-f^ij  o»^:v^ 

.^f;^  OfkaJ  fio^  iksia 

Bardesanis  sermo  palam  pudicus  erat,  clam  mutatus  est  in  mysterio  blasphe- 
miae;  femina  est  furtim  agens,  in  conclavi peccans...  Ornavit  (Daemon)  Bardesa- 
nem  cum  vestibus  (pretiosis)  et  beryllis. 

P.  438  F :  j^;;^N  >;>^fr->.^^?^s^>ni^\  .^&opA^ ^Scjl» >^ ^jo  Suis  singulis  vitiis  instruxit 

(diabolus)  :  Marcionem  maledicentia ,  versutia  Bardesanem. 
P.  439  C  :  •i^U^^^.*>aJ&obJij/:i-;;Si..-jL»^o 

Versutia  Bardesanem  {accusavit),  confirmavit  per  linguam  suam,  sigillo  muni- 
vit  accusationem  suam. 

P.  439  F  :  ^i;=:ioH4¥^ :  jB^f  jii^  iotlio  .j-;^ UNi :4-{;i^o^^i:-. .i-!r^  o^jui : ^;^^^  Quis 

ille  primus  Bardesani  a  Desane  ascivit  nomen?  Congruit  id  certe  magis  Bardesani 
quam  Desani  fluvio,  non  enim  hic  carduos  et  lolia  advexit. 

P.  558  F  :  o»i»^  o^  v^ .oiii  o^  ^jLs^  .\ILmjz^^Ui  :^;/^y^cL^  Propitiamini  pro  Bar- 

desane  qui  decessitinpaganismo,  da^monum  legionem  in  corde  Dominum  in  oreferens. 

P.    547  D   :  jLjikOf  :  UL^if  |io  Ji^L/   .^iB&MkL»  ^kis  :  |M:JL^»!  ^/o  .^^f  o6lo  J^  :  ^f-^  ^  Low> 

.wOtQliLf^flL»  l&Io  :  wOfal¥f4xa  oilo  .««oiQiUka^KAa  ««o^  :  w«yrf>^inL»  ^.^t  .004".  ?,».«« 

Erubuit  etiam  Bardesanes  qui  erravit  et  in  errorem  induxit.  Docuit  plures  esse 

legislatores ;  blasphemavit  et  non  sensit  veritatem  unicam  esse,  qua£  crescit  in  suis 

legibus,  evolvitur  in  suis  sententiis,  crescit  in  suis  benefactis,  et  proficit  in  suis 

iudiciis. 

Plures  legislatores  esse  possunt  in  diversis  regionibus ,  qui  leges  maxime 
diversas  condunt  ut  ait  Bardesanes ,  ita  tamen  ut  unitas  veritatis  non  minua- 

tur,  nam  de  legibus  J905t7ti;t5  loquebatur  Bardesanes. 
Item  p.  485  A  :  4-r;io»i/i  Kij 

Bardesanes  ornavit  fraudem  suam. 


2**  Discipuli   Bardesanis  nomen  magistri  ferunt  —  :  P.  489  F  :  ^  viijiaj 

sjo  .-^  ^  Pi^  ^l  i  ^fl^  oOio*  ^  J   .^^  ftix  woi  Uioo  :  oJLlSl/  j^f^  ^  .^io  "^^Jeo  Ui.f>  :  j^f^ 


*  Omnes  hi  textas  ex  volumine  5.  Ephraem  Syri  opera  omnia^  t.  II,  Romae,  1740, 
sumuntur;  unde  :  p.  438  D  idem  sonat  ac,  t.  II,  pagina  438,  littera  D. 
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■■■off^tSft^ks  lU  ouoA^  :  r^a^;  «Mi:^  «.•  oi  ^  ^JL>  (U^i  .miM  eiJut  |JL:^  :  o^M^iLf  io,  oOi» 

.opiBki  )  oiifuj^  ^iio :  i^  jiai  i-^n-pi^v  ^JL^  Serf  agre,  percontare  Bardesanis  asseclas,  qua 
tandem  ratione  persuasi,  quave  illecti  spe  a  Bardesane  sibi  nomen  quaesiverint ; 
(juae  rursus  huius  appellationis  origo  fuerit?  An  forte  quia  generis  eorum  auctor 
Bardesanes  fuit,  qualis  Hebraeorum  Heber?  Alioquin  si  causa  nominis  doctrina  fuit 
cognomen  a  nomine  doctoris  petitum  demonstrat  dogma  aliquod  minime  sanum  ab 
illo  commentum,  ac  traditum  fuisse...  Neque  enim  quisquis  coetui  guipiam  prae- 
cepta  dedit  suum  etiam  nomen  adiecit :  Apostolus  plurimas  gentes  instituit,  nul- 
lam  tamen  suo  insignivit  nomine. 

P.   485  C    :   )h^  \i^ y^lo  .j^;-^ ^LJ^  q»^  : IJL&^  o^iejS o^  .opoLiL&  oiUo  )i^^  t  .nvi'i; j^iVo ^Sk  oi^ 

.OM^  [i^  «dUpto  ^^^  .|ooi  jIiOA  wOiQjftV^  ^OAopo  .op;;Ax 

Valentinus  gregem  ab  Ecclesia  suffuravit,  et  vocavit  illum  suo  nomine.  Vocavit 
suo  nomine  Cucus,  et  suffuravit  illum  callidus  Bardesanes,  et  fecerunt  illum  sicut 
gregem  foris  (Ecclesiae).  Marcio  proprias  sibi  divisit  caulas,  cecidit  Manes  et  seduxit 
ab  illo. 

P.    559  A   :   M^)!  lilU  41::^  o^  :  j-jv5o  Jii^  ...o,Uo;ail  oiioLiLS  :  ^;;ij  o,Ui 

Suo  Bardesanes  pecori  propriam  impressit  notam  suumque  dixit  gregem.  Manes 
autem  atque  Bardesanes,  postquam  Ecclesiarum  thalamos  incestarunt,  vulgari  moe- 
chorum  arte,  mutavere  nomina,  sua  instruxerunt. 

P.  559  D  :  W  .iii^^\\:^'^\^\\^,\\^oiyA^\  \\^t^ ,,j,,,aii>^^t^i\iisi^ ^^ 

.^\\Lo  jLipMo  lUiB  ^'^  'M  \M&n  Quid  dicam?  Omnemne  eos  exuisse  pudorem  omnive 
verecundiae  sensu  caruisse?  Quando  suis  scripturis  hominis  nomen  praefixerunt 
audiebantque  scribam  suppressa  veteri  formula  :  sic  dicit  Dominus  exercituum, 
lectionem  his  inchoare  verbis  :  sic  dicit  Marcion,  ille  videlicet  furiosus,  aut  Manes, 
aut  Bardesanes. 

P.  490  E  :  p^i  yii^i  of  ,yj(>'^  iiJL^un:^» . visd  u2^v>m  of  .op^  i;:.:tv»; :  ir,;-iio  li»;  if.f 
Utrum  praestet  magisque  deceat  Christianum  an  Marcionitam  nuncupari?  Di- 
cine  Christianum  an  Desanitam  zizaniam  ? 

P.  490  F  :  ^f  i^o  .^uu^  v^p^  oO^  ^i^f^  ri  ^  ^^  .v^p^»  op^  |io  .^\'^  \M  i^ 

.^k&  ^  lov^af  ^245  IjjJo  .AjJo  .opoLiu  ^  oo^^  iklis^  \lu^  ...oiaMk*/ 

Quando  necdum  viderat  lucem  Bardesanes,  aut  Marcionis  nomen  innotuerat^ 
discamus  unde  suum  antiquissimae  Ecclesiae  duxerint  nomen,  et  hoc  nostrum  per- 
petuo  fore  statuamus,  novasque,  rogo,  nuncupationes  reiiciamus. 

In  sermone  vigesimo  quarto  contendit  S.  Ephrem  unum  esse  christiano- 
rum  nomen;  dum  pagani  et  haeretici  diversa,  et  quidem  turpissima  (sicut 
Cynici)  nomina  ferunt.  Adiicit  : 

P.  494  B  :  \iUi  ^  \i(^'r^  .j^»;^  Mobdi^  \M.i  .wJ^  .jlls  i(/»  ^  .ii^i^  i.-.nv»  ^r^ 
Praedicant  plures  Christos,  alium  quidem  Manethi  coaetaneum,  Bardesani  alium 
aetate  supparem ,  atque  alium  Marcionis  aetate  natum. 
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Non  animadvertit  S.  Ephrem  plures  scholas  philosophicas  unum  tamen 
Christum  adorareposse,  licet  eiusactaet  attributa  aliter  atque  aliter  exponant. 

Item,  p.  494  F,  dicit  S.  Ephrem  in  Ecclesiae  initiis  non  exstitisse  nomina 
Marcionis,  Manethis  vel  Bardesanis. 

Sed  omnia  illa  non  probant  Bardesanem  non  dico  gnosticum,  sed  ne  hae- 
reticum  quidem  fuisse.  Fuit  equidem  dux  scholae  et  eius  discipuli  nomine  eius 
insigniti  fuerunt,  unde  Rabbulas  facile  potuit  illos  omnes  ad  veram  fidem , 
a  qua  non  longe  aberant,  revocare. 

3""  —  Alii  textus  crimini  vertunt  Bardesani  cognitionem  suam  astronomiae 
et  astrologiae  : 

P.  439  E  :  sji  N^  owi  lU  ^i&=^  oo,  \x^  :  ]h^  jJL»  ^siii  owi  i&a  lU  ;-4  >.  Legebat  ille 
(Bardesanes)  non  veritatis  alumnos  prophetas,  sed  libros  de  signis  Zodiaci  trac^ 
tantes  assidue  volutabat. 

P.    550    C   :    .U&i**»^  lUi»  .oi  o^io^lo  oi^^  ]l^  b*A  :  ^  \slhH  ^  ^l'^  ^  ^^  oo»:>  po 

.wy;;ft\lv\  liofo [L^ ^*ju  \si^ .ppL»  ^h*o  : \i\7\t  .i&^ rj^  \kxk^  Sic  a  Domino  comminata  lues 
Bardesanem  etiam  corripuit  septenorum  principiorum  (planetarum)  repertorem  : 
malum  quod  veritatis  ferrum  dolaverat  intulit  garrulo  sophistae,  qui  signa  Zodiaci 
praedicavit,  et  observavit  horoscopos,  septenaria  (planetas)  lamlavit  et  captavit 
horas,  septem  accepit  plagas  {climata?)^  suisque  atumnis  ex  testamento  transcripsit. 

P.  439  A  :  ^«S^  'M'^^  o&o^  ^uJbo  \&ki  ijfv  Mu»  PM  :  ^^  ^  lU^  ^?^  ^  U<^  ^ 
.gU^j  sf^^  s^o.  ^iL^  i^  [ii^  ^<Ho^aaiL>  liios^B^  plaJ  aI^  o»Uu:  Solemnc  ipsis  est  corporum 
observare  motus,  temporum  supputare  momenta,  tonitrua  ex  codice  examinare,  in- 
deque  arcanas  significationes  petere,  plenilunia  cum  signo  Zodiaci  comparare. 
Scilicet  cum  oporteret  versari  et  agere  cum  Ecclesia,  ove  nempe  sanctorum  libros 
ruminante,  libros  pestilentissimos  studiose  revdlvunt\ 

P.  553  F  :  ^i&iMio  ^oi  .\iiAi^  MiM/j  vi&ogdi.  ^i  jiLl  ^f^^^^i  ^  Sufferre  debetis  fra- 

tres  mei  narrationem  dictorum  eius  :  entium...  stellarum  et  signorum  zodiaci. 
P.  498  B  :  .<^  ^  ^\>^  "^f  ...oo!  M^  !i  oo,  g;o[  xi^  ,\ii^  \koio  \kt^.  ^i&^  \i^  ^fo 

Vbi  per  obliquos  viarum  flexus  circumsonare  audies  incantatorum  carmina,  et  si~ 
gnorum  Zodiaci  vocabula...  non  est  cur  ultra  ambigas. 


^  Unde,  iuxta  S.  Ephrem,  libri  de  signis  Zodiaci,  horoscopis  et  planetis  tractantes  ha- 
bendi  sunt  pestilentes.  Talis  est  equidem  liber  ille  Legum  regionum.  Itaque  multa  adver- 
sus  Chaldaeos  et  de  fato,  scripsit  S.  Ephrem  [Adifersus  haereses  sermones  4-14  id  est 
pp.  414-467),  ut  pestilentissimum  librum  Bardesanis  de  medio  auferret  et  suo  ipso  libro 
suppleret.  Omnia  ipsius  exempla  a  Scriptura  sacra  petivit  et  pro  «  ove  sanctorum  libros 
ruminante  »  scripsit.  Unde  ab  argamentatione  et  a  methodo  Bardesanis  toto  coelo  distant 
illi  sermones  sancti  Ephrem  adversus  Chaldaeos  et  de  Fato. 
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P.     558    D    :   ^r4P  v^p^o  )^^  iLL&Jo  I^;  .^  >dkM  lioMnA  ^ji  >«ioo  ^l^aL»   .'^  iSoMDO  \k^k^ 

.|oisk{  ^ 

Solis  Lunaeque  meatus  admiratus^  hanc  matrem  imaginatus  esty  illum  patrem, 
deos  deasque  distinxit  hisque  longam  sobolem  adiunxit,  sacra  divinaque  omnia 
pleno  ore  traduxit,  laudavit  quae  sibi  finant  numina  ea  solemni  formula  salu- 
tare  solitus  :  gloria  vobis,  domini  deorum. 

Agilur  hic  de  Sole  et  Luna  vocatis  u^  seu  Dominis  ab  astrologis  (cf. 
Kayser,  Causa  Causarum,  Leipzig,  1889,  p.  208,  1.  4-10  citatus  infra  p.  525) 
et  de  signis  Zodiaci,  quorum  alia  sunt  masculini  sexus  et  alii  feminini  (Firm. 
Mat.,  Matheseos  libri  VIII,  Leipzig,  1894,  II,  ii)  et  vocantur  Dii  {Ibid.y  xxiii, 
XXVIII,  3  et  IV,  XXI,  2).  Juxta  ipsummet  S.  Ephrem,  Bardesanes  Deum  unicum 
esse  profitebatur  (cf.  infra  p.  443  D  et  E). 

Ut  haec  crimina  de  haeresi  astronomica  Bardesanis  intelligi  queant,  no- 
tandum  est  cultum  astrorum  Edessae  viguisse,  ut  patet  ex  nominibus  locorum 
et  personarum. 

Hoc  expresse  dicitur  etiam  in  Doctrina  Addaei :  --^i"  jl^j  m  \^  ;-s^  Pi  iji 

V^  hSl  '^  ^  so^  ^J  ^'^aI^  "«^^  :  o&  yfA^l  vr^  Ir^  '^*^  ^  ^^   ^^   -^^  Xlo^f  \lLmjJL» 

*  .iSoM&^  \kiai^  .\j^  ^l  \Uiso  pL^ii  ^l  il^ik^  ^|&o»s^  \jsU  y.1  "^sij  i'^  ^,^  Video  regionem 
hanc  (Edessae)  opertam  paganismo  adversus  Deum  :  quae  sunt  idola  illa  Nebo  (iller- 
curii)  et  Beli  (lovis)  quae  vos  adoratis?  item  honoratis  "^^  ^*  {Filiam  Nicat)  sicut 
vicini  vestri  Harranei  et  Tharata  sicut  Mabugaei  et  lU»  [Aquilam)  sicut  Arabes 
et  Solem  et  Lunam... 

In  alio  loco  Addaeus  dicit  discipulis  suis  :  ^  iJoMi^  iJlaoL^  vr^  ^  ^  ji|  ^  oiorf// 
loisir  ^Lioi  ^io^  ^Uf  ^iU^  .^ai^  "«...a:^  Cuveutis  paganos  qui  adorant  Solem  et  Lxmam  et 
Bel  et  Nebo,  et  alios  qui  vocant  haec  (astra)  deos. 

Ipsemet  S.  Ephrem  reponit  astrologiam  inter  causas  haereseos  : 
P.  488  F  :   i&^  <M^  o^  ^/  V?  ^^  .|£^U^  \jU^  .\Uup^  o^auBu.;  k:/ 
Multi  (haeretici)  aemulati  sunt  astrologiam  et  peregrinas  sectas.  Manes  ausus 
est  omne  malum  congregare. . . 

Unde,  ad  integritatem  fidei  servandam,  astronomicam  seu  astrologicam 

scientiam  primi  Edessae  Christiani  necnon  S.  Ephrem  maledictis  prosequun- 

tur.  Addaeus  dicit  discipulis  suis  :  ^  ...^i^,  i5k^^  .iiisU  ikioai  ^  ^ii^»  ^ni  ^iA^oop 

...usii  v^&omS^  ^^^^i  li&^  \ia&i  ^  ,\sjsi  ppd;  ^.^  ^kH^LiLiof  ip^  A.^  \A:tLL  Fugite  iusiuran- 

dum  falsum,   homicidium...  sortes  et  horoscopos  in  quibus  gloriantur  Chaldaei 

deceptores,  stellas  et  signa  zodiaci,  in  quibus  confidunt  stulti. 

«  The  Doctrine  ofAddaX  ed.  Philipps,  London,  1876,  p.  24, 1.  13. 

>  P.  43,  I.  21. 

^  P.  35, 1.  14,  et  in  Cureton,  Ancient  Syriac  Doc.y  p.  15,  1.  4. 
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Caeteroquin  timor  ille  scientiarum  astronomicarum  quosdam  prosecutus 
est  christianos,  ne  in  errores  laberentur,  per  multa  adhuc  saecula.  In  saeculo 
sexto,  Gabriel,  Rufini  filius,  episcopus  Nisibensis,  eiectus  est  quia  motuum 
stellarum  et  signorum  valde  peritus  erat :  4«»»i»  i^  -«s^  -^^  e?  ^  ^^^^  ^  "^U^ ... 

Item  Eusebius  Emesensis  (f  360)  probris  ac  conviciis  appeiebatur  quasi  ma- 
thematicarum  artium  studiosus^. 

Ex  his  adiunctis  perspicuus  evadit  sensus  textuum  S.  Ephrem  adversus 
Bardesanem  qui  libros  Chaldaeorum  iEgyptiorumque  de  astrologia  et  astro- 
nomia  callebat*. 

4".  —  Alii  tandem  textus  ad  doctrinam  spectant : 
.     P.  443  D  :  .  .s^!  ^i^/^  i  ^^'  v>V  if**  s^ui»  fi»  yt^  U/  modo  asseruit  Bardesanes 


cum  Marcione,  modo  reiecit  {sententiam)  duos  Deos  esse  impossibile  esse^ 

P.  443  E  :  lUi^  \^^i  ^lo  f^U  ^^  .vW?  ^i^/^  >»  ^^'  v»\'  i^  '^^i^  ^t^h  i-r^  s^e 
.!>;  w^  >^^  Bardesanes  itaque,  qui  contendit  plures  Deos  esse  non  posse ,  si  docet 
nihilominus  plura  esse  entia  (P*^/),  iam  admittit  quod  reiiciebat. 

Illi  duo  textus  demonstrant  Bardesanem  unitatem  Dei  confiteri,  etsi 
S.  Ephrem  variis  argumentis  errorem  pluralitatis  deorum  ei  tribuat.  Caetero- 
quin  in  opere  De  legibus  terrarum  invenimus  vocem  P"^/  quae  idem  sonat  atque 
ens\  et  aliunde  unitas  Dei  expresse  designatur^..  .aiju*D>^  pv^  >^  ..opkif.  ^  >^ 
^isia  ^ioiiij  pv^  iLmkim  ^  ^iaS^  ^L^  {o^  Omnc  cnim  quod  existit  Domino  omnium  indi- 
get..,  et  eruntpax et  quies ex  dono  Domini  omnium  naturarum^ . 

Sunt  et  alii  textus  de  illis  <c  Iti6  d  : 

P.  443  E  :    l^^o  pN:ff  p^  ^  ^i  ^  v^vi»  ;^  U^  .pecrf  ^  bJL  ^  M^  hJ^  J« 

lam  si  plures  Dii  non  sunt,  nec  sunt  plures  «  Itie  »,  cum  naturae  divina^  el 
horum  «  Itie  lo  unum  sit  nomen  et  communis  dignitas. 

P.  444  A  :  ^  ^iftjio  ^  lU  \sit>^\  ^  ^U  ^^t  ^^l  i-j^^  "^r^  Recruduit  in  Bardesane 
error  Graecorum  qui  docuit  omnia  ex  «  Itie  »  [elementis)  creata  et  constituta  esse. 

P.  444  B  :  w^o  lUo  .IP^  oooi  ^^  r»^  ^^  .ooi  p&;&  ^  ^  ^;4w»  ^k>m&>  j^tV^  sfuM^ 

.p^dJ»  OOOf  o^\»  |J^^ 

Marcion  et  Bardesanes  impie  affirmant  non   unum  esse  rerum  conditorem, 

^  Guidi,  Un  nuovo  testo  siriaco  sulla  storia  degli  ultimi  Sassanidi,  Lugduni  Batavo- 
rum,  1891,  p.  10, 1.  11. 

^  Socrates,  H.  E.  II,  9;  cf.  etiam  Sozom.  III,  6;  P.  G.  t.  LXVII,  col.  200  et  1045. 
3  Cf.  infra  col.  564,  1.  19-23  et  580. 

*  Cf.  Merx,  p.  29. 

5  Cf.  infra  col.  588,  1.  13-14,  col.  610,  1.  21-22. 

•  Cf.  etiam,  col.  568,  1.  8  :  Ille  enim  qui  omnipotens  est  unus  esl. 
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summi  scilicet  opificis  opera  rebus  ab  eo  factis  attribuerunt ,  sic  ut  Filium  et  Spiri- 
tum  Sanctum  cum  istis  confunderent. 

P.  468  D  :   .otL^i  )  \-:\i  .iLUm  1«^  l^  ov^  ;^  (  .|t;AjLM>  ^»  IJLx»  liajt  ^  oIa  P^Ljq:  fiu^  ^ 
.|Ua>[  Looff  l&oi  ov^  uLl^i  i  ^  >«JlS  ^  ^p»  .1»^;  ow»;L>  ^;v&  Ji{  ov^  .pi;^  o^o^  ov^ 

E  Graecis  acceperunt  vocabulum  odiosum  materiae  turpis,  istud  nimirum  nec 
Mayses  in  suo  Pentateucho  meminit,  nec  indicarunt  Prophetae,  nec  Apostoli  tradide- 
runt.  Unum  quippe  «  Itio  »  omnes  filii  veritatis  praedicarunt.  Similes  visi  sunt 
inter  se  omnes  filii  mendacii  qui  scripserunt  illam  (materiam)  entitatem  esse.  Et 
hanc  quidem  a  Creatore  dissidere  tradidit  Marcion,  adscripsit  illam  etiam  Barde- 
sanes  in  facto  creationis;  Manes  autem  Babylonius  in  carcerem  compegit  cum  de- 
liraret. 

P.  532  E  :  Loquitur  S.  Ephrem  de  tribus  haereticis;  iuxta  editorem,  se- 
cundus  est  Manes  et  tertius  Bardesanes,  sed  hoc  est  impossibile,  nam  tertius 
ille  dicitur  praecedentium  alumnus,  quod  de  Manethe  tantum  dici  potest,  dum 
scripsit  S.  Ephrem  Bardesanem  tempore  antecessisse  Manethi  *.  Haec  est 
ergo  sent6ntia  auctoris  qui  in  loco  secundo  ponitur,  id  est  Bardesanis  : 

^•^  M  .\i^yal  l^  opl^  «AAJ  ^;»iD  IJ^  iio^f^o  ^  ^  ^  \lhlt  ^  Ai^  M^i^Mo  iS^e  \2i^  \slt^l  ^  ^'^l 

.pM/  mOwIa»  ot.a 

Alius  aerem  et  ignem  et  aquam  vocavit  Itie  (entia)  et  quum  aliud  Itio  nihil 
erat  et  nihilpoterat,  dedit  illi  nomen  tenebras,  et  vocavit  tamen  Itio. 

Ex  his  textibus  patet  Bardesanem  habuisse  peculiarem  sententiam  de 
formatione  mundi.  Finxit  elementa  primitiva  a  Deo  creata,  quatuor  numero^, 
quae  coagulata  dederunt  in  manibus  Creatoris,  ope  Verbi  et  Spiritus,  uni- 
versum  hunc  mundum.  Illa  elementa  designavit,  ut  in  dialogo  Legum  Regio- 
num,  per  nomen  «  Iti^  j>  id  est  entia.  Tota  igitur  controversia  erat  de  nomine 
ot  de  definitione  nominis. 

S.  Ephrem  memorat  adhuc  cc  ens  j>  quod  vocatur  tenebrae.  Probare  vult 
malum  non  esse  substantiam  et  non  incorporari  nec  in  tenebris  nec  in  dae- 


^    P.  487  F  :  oJL^fo  .j^f^  o&  ^  ^^ :  ll&p^  ^^  .aL^t  .o»U£>  ^  ouJLi;  |Ju[> :  ^lWsJ  "^  v^lkiu 

.)JJof^  iL^  ^iLu»-^  .yii^  ^  ovl»J  ooj  jl^  :  ^ii^ 

Interrogentur  de  aetate  sua,  quis  illorum  senior  sit.  An  forte  Manes  primogeniturae 
iura  sibi  arroget?  atqui  prior  illo  est  liardesanes.  Hicne  natu  maiorem  se  praedicet? 
Atqui  minor  est  natu  maximis;  Marcion  quippe  fuit  illa  spina  omnium  prima... 

^  luxta  Moysen  Bar  Kepha  quinque  (vide  infra^  p.  514).  Notandum  sedulo^  unum 
Bardesanis  elementum  esse  p&i  {spiritum  seu  i^entum).  S.  Ephrem  nominat  iam  illud  in 
hoc  loco,  et  postea  (cf.  infra  p.  557  C)  tribuit  gratuito  Bardesani  quasdam  subobscuras 
opiniones  de  Spiritu  sancto  |l>^»  p&i.  Yerisimile  est  S.  Ephrem  transtulisse  ad  Spiri- 
tum  sanctum  quasdam  voces  Bardesanis  de  spiritu  seu  vento  seu  aerey  elemento  scilicet 
constitutivo  mundi  huius,  ut  sunt  lumen,  ignis,  aqua  et  tenebrae. 


503  PRAEFATIO  —  CAPUT  I. 

mone,  nec  in  serpente;  nam,  ait  S.  Ephrem,  omne  malum  a  libero  arbitrio 
provenit,  et  si  quaedam  entia  male  agunt  et  plectuntur,  hoc  provenit  ex  eo 
quod  ab  ente  liberi  arbitrii  praedito  aguntur.  Sed  non  contradicit  Barde- 
sanes,  nam  afTirmat  1"^  malum  non  provenire  a  Deo  nec  a  natura  hominis, 
2"^  omnia  entia  libertate  quadam  esse  praedita  et  3^  malum  esse  quemdam  de- 
fectum  et  a  natura  non  sana  provenire  (cf.  col.  543-564). 

P.  482  B  :  \sXjLm  i-;i>r.\  i^  ^  ^f  .o»;aaj»  lU^jBjt  i j»> )  ooi  "^oa  .o&  t^i  ooj  jUip  \^t  \ihs^  ^i» 

Quid?  Num  putas  Itio  tenebrarum  libero  praeditum  arbitrio,  et  ideo  non  fuisse 
vi  ducendum  ut  malitiam  exueret;  quemadmodum  neque  mali  et  improbi  homines 
coguntur  ad  bonam  redire  frugem.  Si  hoc  dicis;  ne  vocetur  ergo  malum  illud  quod 
natura  sua  libertate  praeditum  est, 

P.  482  F  :  MjjLv^  ^  ittip  ^  >%i  ftii 

Clarum  est  malorum  caput  esse  liberum  arbitrium. 

P.    483   C    :  oo^  U^  yoL  ^\}f  ^U  ^lAMuopo  MJLie^l  j^l'^  fi^  yxioL^  (;  KI^  ^lSs^  ^VL  ^I&xmljJ 

^   ^l    ^opk:/  pQ.:  ^4^   ^  J»  ^^SojJ   yt^M'^  Ji{o    .^^  fttkMS  '^ioof  "Vaa  ^^  oo;    ^^^  .|U>i^  P<i^ 

.yUo  ^aLj  ««oioL.f»  U&M  >°^j!  ^  }^  ^  ^^  .pa.^  ^oi>  i   V^  ^^oftr.^i.Vft  >«<y>in^^\o  114^00^  oiS^  \1^  \i\A 

Audiant  tranquille  ambae  partes  :  Bardesanitae  primum  Moysi  credentes  quod 
sicut  exaltavit  Moyses  serpentem  in  deserto...  num  creditis  Salvatorem  hic  diabolo 
se  comparare  voluisse?  Audiat  et  Marcion,  si  diaboli  opus  est  serpens,  iustus  qui 
diabolum  execratur  eiusque  molitiones  odit  et  acta,  cur  serpentis  effigiem  honorat? 
Bonus  est  ergo  ille  (serpens)  quem  finxit  Moyses  et  qui  imago  est  Domini  nostri  * . 

Alii  textus  exhibent  versus  ab  ipso  Bardesane  confectos  : 

j^\La  "«JL;  ^oj  lUi» 

.OfllVtO  Of&OOA 

Dixit,  quando  videbimus  epula  tua  et  aspiciemus  puellam  filiam  quam  in  geni- 
bus  tuis  posuisti  et  laudasti?  P.  557  F. 


Lpo/;   Jof»  ^  w.^   \lxtii  v^SfM  ^A4a»  ^iofl{^ 

^^lo  «^/> 

Ad  arguendum  illos  sufpcit  versus  occultus  illius  quae  dicit :  Deus  meus  et  Rex 
meuSy  quare  dereliquisti  me?  P.  558  A. 

^  Videntur  Bardesanitae  contendisse  serpentem  illum  deceptorem  Evae  fuisse  ipsummet 
daemonem.  S.  Ephrem  respondet  serpentem  non  esse  daemonem  cum  serpens  aeneus 
imago  sit  Salvatoris,  sed  hoc  est  extra  quaestionem.  —  Bardesanitae  ceterum  non  pos- 
sunt,  ex  hoc  unico  textu,  assimilari  Ophitis  qui  colebant  serpentem. 
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Sectes  deliciarum  ea  est  cuius  portae  Matri  patuerunt  praesidis  mandato. 
P.  558  B. 

Lubenter  fatendum  est  hos  textus  nullum  determinatum  sensum  prae  se 
ferre. 

Unde  praestat  totum  contextum,  id  est  sermonem  quinquagesimum  quin- 

tum  adversus  haereses  referre  p.  557  A,  etc. 

P.  557  B  :  l^f  oo,  ^  Kiio  i}i  y^  .lial  ^p«h  ^U  ^^e^  ^  »•»:  ^.i-^,  -ojM*  >^  ^l  ^\  oi;; 

.IJLI^  \U  ^'f^io  olfklo  bJi^  \lxi^  \U  ^/o  \sS^f 

a)  OratCy  fratres,  pro  Bardesanis  alumnis,  ut  non  insaniant  iterum  qui  dicunt 
ut  pueri  solent  :  quidquam  fluxit  et  descendit  a  Patre  vitae  et  Mater  filium  occuU 
tum  concepit  et  peperit  illum  et  vocatus  fuit  filius  viventis. 

lesu  Christe  gloria  Genitori  tuo !  Dixit  etiam  quod  non  licet  parem  facere  unum 
(ens)  ad  producendum  et  gignendum;  quassivit  naturam  Domini  nostri,  quasi  ex 
duobus  natus  esset  in  mysterio  unionis.  Et  quando  etiam  corpus  Domini  nostri  non 
est  natum  e  duobus,  quomodo  ergo  natura  eius  divina  munda  permaneret  quae 
lumen  est  de  lumine. 

P.  557  C  :  *^  v<Ji^  vioiftii.  r^ix  ip^  ^  ^wl  ^ij^  -^,  ^-^U  ^^Somj  »•  wojMj/  ^jia^  Vi 


J^    iW   .-Cl&s^l    l^ 

.lL&  wo&o  \l\L  yiL 
.pjL>Of  \li^^  |f«  U^i  iIlo^  |f«  :  LpJ  ^  ^L7L    ...oO^  |&0|  ^f»  pliAJ;  ^oj  iLoOo 

b)  Quis  non  obturabit  aures  suas,  ne  audiat  illos  dicentes  Spiritum  Sanctum 
geminas  genuisse  puellas?  sic  enim  Spiritum  sanctum  suis  blandientem  filiabus 
inducunt  :  quae  te  na^cendo  proxime  subsecuta  est  mihi  filiam  tibi  sororem  habe. 
Me  pudet  referre  eius  conceptionem,  Jesus  tergat  os  meum  quia  maculo  linguam 
meam  ut  aperiam  secreta  eorum.  Duas  filias  genuit  :  aliam  pudendum  terrae  et 
alteram  speciem  aquae  * . 

Videte  blasphemiam  illorum  :  quando  nequidem  daemonis  imago  videtur  in 
aquis,  quomodo  natura  pura  et  abscondita  Spiritus  sancti  illo  speculo  representari 
potest,  quae  necdum  in  mente  pingi  potest.  Dixit  etiam  :  «  Quando  videbimus  epula 
tua  et  aspiciemus  puellam  filiam  quam  in  genibus  tuis  posuisti  et  laudasti  y>.  Ar- 

*  Aactor  translationis  latinae  illa  verba  non  intellexit,  Hilgenfeld  (p.  40-42)  credi- 
dit  se  intelligere.  Certum  ne  est  ipsummet  Sanctum  Ephrem  versas  Bardesanitarum 
(p.   557  C)  intellexisse  et  expressisse?  Post  vocem  inducunt,  legi  potest : 

Filia  pedis  tai  (femoris  tui)  erit  mihi  filia  et  tibi  soror...  Genuit  duas  filias  :aliam 
terram  illam  miserabilem  et  alteram  configurationem  (congregationem)  aquarum.  Cf. 
Gen.  I,  9-10. 
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guitur  etiam  in  cantibus  suis  corruptus  in  blandimentis  suis  et  laxus  in  concenti- 
bus  musicis  suis,  qui  humiliavit  nomen  pulchrum  Spiritus  Sancti  qui  in  omnibus 
precandus  est,  Ad  corripiendos  illos,  sufficiat  cantum  illorum  occultum  (referre), 
ubi  illa,  quisquis  illa  sit,  dicit  quod  Deus  meus  et  Dominus  meus  reliquit  me  solam, 
et  quia  eum  puduit  in  turpitudine  sua,  involvit  cantum  suum  in  pulchritudine  ora" 
tionis  purae  et  sanctae  quam  de  illo  narravit  Dominus  noster  :  «  Deus  meus,  Deus 
meus,  ut  quid  dereliquisti  me?  » 

c)  Confessi  sunt  se  Mosis  accepisse  legem;  despeooit  tamen  illum  quando  scripsit 
ille  princeps  voluptatis  quod  portae  eius  (Paradisi)  patuerunt  coram  Matre,  et  in 
regione  nefanda  posuit  Paradisum.  Lex  pulchra  tanquam  speculum  reprehendii 
doctrinam  perversam  eorum. 

P.  558  B  :  ^I  ;«^  ^if  .«oi^^  o-Jl»  lopk;  iS|^  pUi  ^lJk^  ^ijofo  .\ii^f  U^-y^  ,»^1'^  ^  U« 

wap>  o^Ao  ^^   .^M  .^  ;^  (   .ooj  U^  v&9vjl:^.xa  |A«;;dft>  o^U-»  ^oi&^  ^&OffisSV&vA  ^^J^  ^&o^h^  ^/ 

.;i»f  ovio*  ^U  \^l  ^!  r*l-l>  woj&^o^  O-JLm  loidk";  "«u:»  ^ll  pi^fO  tU^  ^  U^  .V^lyi^  PW^ 

Item  consecratum  sancti  Paradisum  reiecit  Bardesanes,  laudat  alium  paradisum 
nefandum,  illum  videlicet  quem  dii  mensuraverunt  et  posuerunt,  Pater  et  Mater 
suo  concubitu  sata  ei  dederunt.  In  quaestione  paradisi  occurrit  ex  adverso  Moses , 
ille  ista  non  scripsit.  Sacrae  litterae  alia  narrant,  et  Hortum  deliciarum  in  regione 
Eden  a  Domino  consitum  fuisse  referunt  ac  describunt.  Deinde  Moses  unum  indicat 
Paradisum,  isti  geminos  fingunt  et  a  diis  mensurate  conditos  mentiuntur,  ubinam 
autem  loci  statuerint  nec  dicere  fas  est.  Serpens  qui  decepit  Adam  in  arbore 
fraudavit  et  decepit  illum  in  quaestione  Paradisi. 

d)  Intuitus  est  Solem  et  Lunam.  Hanc  matrem  (esse)  imaginatus  est,  illum 
patrem,  Deos  masculini  et  feminini  sexus  et  progeniem  illorum  distinxit,  blasphe- 
mavit  per  verba  oris  sui  et  laudavit  multos  [his  verbis)  :  Gloria  vobis,  domini. 
Praedicavit  turbam  deorum  et  non  puduit  illum . 

e)  Qui  erant  cum  Macchabaeis  invenerunt  ludaeos  occisos  et  repererunt  in  sinu 
eorum  simulacra  gentilitatis  et  obtulerunt  pro  defunctis  preces  et  munera.  Vos  au- 
tem  filii  boni,  precamini  pro  Bardesane  qui  ivit  ad  gentilitatem,  nam  legio*  (est)  in 
corde  eius  et  Dominus  noster  in  ore. 

In  hoc  sermone  e)  alludit  ad  II  Mach.,  xii,  40-44  et  petitpreces  pro  Barde- 
sanitis;  rf)  est  mere  astrologicum ,  ut  ostensum  est  supra  (p.  500).  Alii  textus 
minus  perspicui  sunt,  attamen  a)  alludere  videtur  Incarnationi  :  Bardesanitae 
praedicant  duplicem  Christi  naturam,  divinam  scilicet  et  humanam  quae 
proveniunt  a  duplici  principio  eius  generationis,  Deo  scilicet  et  Virgine.  Im- 
merito  ergo  impugnantur  a  S.  Ephrem;  6)  tractat  de  Spiritu  Sancto.  Ex  con- 
textu,  in  quo  agitur  de  Paradiso  terrestri,  coniici  potest  agi  hic  de  produc- 

*  Cf.  Marc.  v,  9. 
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tione  mundi.  Nam  iuxta  Scripturam  :  «  Spiritus  Dei  incumbebat  super  aquas... 
Congregatae  sunt  aquae  et  apparuit  arida.  Et  vocavit  Deus  aridam  Terram 
congregationesque  aquarum  appellavit  maria*  ».  Fingunt  Bardesanitae  in 
hymnis  suis  Spiritum  produxisse  terram  et  aquam  post  incubationem  suam, 
et  se  pinxisse  in  speculo  aquarum  quae  sub  illo  erant.  Verisimile  est  etiam 
S.  Ephrem  confudisse  Spiritum  Sanctum  cum  spintu  seu  vento,  elemento 
scilicet  constitutivo  mundi  (cf.  supra  532  E,  cum  nota  2).  —  Diilicilius  est 
interpretari  finem  illiusi  textus.  c)  Agit  de  Paradiso.  De  situ  illius  Barde- 
sanes  propriam  exponit  sententiam.  Ex  contextu  ubi  Sol  et  Luna  vocantur 
pater  et  mater,  haec  duo  astra  produxerunt  omnia  in  Paradiso.  (Cf.  infra 
p.  525-526.) 

Tandem  Bardesanes  peculiarem  opinionem  habuit  de  resurrectione  corporis 
et  de  natura  animae. 

P.  438  C  :  oOi^  o^oal   .l&oj  ^yo  o^^   .OfU^  «Att*  opo^  •i«!^!   ^l^  -^a^  ^att.-  ^  ^ 

.opal&jka  itkao 

Quantum  ergo  invidit  Diabolus  in  corpore  Bardesanis,  ut  ipse  suo  ore  sibiprae- 
cideret  spem,  dimidiumque  sui  infamaret?  Linguam  exeruit,  ut  suam  resurrectio- 
nem  eiuraret. 

P.  553  F  :  ^i^  A  U*i  'O^  orfbocjLi»;  \ki^  ^  lU^ 

Corpora  nostraab  eo,  quod  malurn  principium  appellant,  compacta  fuisse  docue- 
runt,  negant  autem  ea  post  casum  aliquando  resurrectura ;  anima  vero  a  septem 
eaotstere  et  produci. 

P.    551  B    :  w.^   ^i^uM/   .)k^  ii  ^l  .\l^\»i   w.O|&j«L^/  y^iil  ^    jJL  .)k^  Ipe  uJj    |if   ^\\ii^  ^mii 

.fi^l&JLM  ^•JLiAi  |12^»  ^l  fi^lUJa^  PP»  :  0|L&Iib  ^Lft^»  .o&^  oii  )^  uu{  Jo  .|S^ 

Bardesanes  adhuc  premendus  est,  ut  fateatur,  hominem  nulla  ex  tribus,  quibus 
constat,  formis  posse  privari,  quemadmodum  nec  igni  quis  adimat  formam,  quin 
ipsum  ignem  extinguat,  adeo  necesse  est  constare  partium  numerum,  dum  vita  con- 
stat,  sic  enim  eum  natura  coagmentavit  ex  triplici,  ut  dixi,  forma. 

Notanda  est  haec  compositio  hominis  ex  triplici  forma.  Constat  enim  (cf. 
infra  col.  572, 1.  7-9)  ex  intelligentia,  anima  et  eorpore  {\^r^,  \^i  lU^).  Asseritne 
Bardesanes  intelligentiam  solam  directe  a  Deo  procedere,  dum  anima  et  corpus 
formantur  a  planetis  et  a  materia,  hoc  innuere  videtur  S.  Ephrem,  sed  illius 
textus  significare  potest  tantum  planetas  influxum  quemdam  habere  in  animos 
(cf.  col.  572,  1.  7-9)  et  corpus  constare  ex  humo  et  pulvere,  id  est  ex  coadu- 
natione  elementorum  primitivorum  quorum  unum  saltem,  id  est  tenebrae,  li- 
bertate  sua  utitur  ad  malum  producendum,  unde  malum  simpliciter  vocatur. 
Ita  distinctio  foret  inter  malum  et  daemonem. 


*  Cf.  Gen.  I,  2,  9,  10. 


507  PRAEFATIO  —  CAPUT  1. 

Et  iii  carminibus  Nisibenis  : 

J  .jUl^  0^0]  lU  "^  .|t^^  "^  ^f^  r^  .^'^  001  ^  Bobai  *\l^U  oiIL^;  .Vl3!0  Ufll  \M'^  .^/  AJL^f 
^;  l&ej  oil»^  ♦vfajlf  ;^f  cLf*;  .|ki^  ^j  oo;  UMl^o  .^aluai^l^l  oilUf  .|IiLau4^  ^lJL.  oo,  ipaJ:  ^  ^  |U^  ^-^5^ 
.otklAl  ^  UaI^  .o^ia^  ^  jS^  ll^^  .lUio  ui^;  ^ili^  .liJJkL  Ad^  JL^f»   .Mpoi  \\^  llaJL^  .^;a  ooj 

♦  ^  j^»U  w^U  ^iL^  «Pttj:  JL^f»  \iit^ 

Venit  mihi  in  manus  liber  Bardesanis,  ei  ad  horam  coniristaius  sum.  Polluii 
puras  aures  meas  ei  fecii  eas  transitum  sermonis  blasphemiarum  pleni.  Itaque  con- 
fesiim  ablui  eas  per  claram  puramque  leciionem  Scripiurarum  divinarum.  Audivi 
per  illam  leciionem  quod  blasphemat  contra  iustiiiam  et  eius  collegam  graiiam. 
Si  enim  corpus  non  resurgerei  summae  ignominiae  esset  gratiae,  quod  illud  creaS" 
set  quasi  ad  corruptionem  et  blasphemia  esset  in  iustitiam,  quod  illud  proiicerei 
tanquam  in  inieritum.  Contristat  auiem  haec  lectio  animam  ei  corpus  pari  modo; 
iniicii  enim  inier  hos  amicos  separaiionem  sine  ulla  spe.  Corpus  defraudai  rc" 
surrectione  sua  ei  animam  socio  suo,  et  damnum,  quod  intulit  serpens,  Barde- 
sanes  lucrum  nominai. 

Ex  his  textibus  patet  Bardesanem  negavisse  resurrectionem  corporum, 
sed  quibus  verbis  et  cum  quonam  contextu,  nescimus.  NuUum  alium  errorem 
expressis  verbis  proferre  videtur  S.  Ephrem,  nisi  errores  astrologicos. 

Haec  dilucide  apparent  ex  biographia  S.  Ephrem  ab  auctore  syro  ad  hono- 
rem  huius  sancti  scripta.  Videmus  Bardesanem  negasse  resurrectionem  corpo- 
rum  et  scripsisse  de  horis  et  motibus  stellarum  dum  S.  Ephrem  scribebat 
de  passione  et  resurrectione  Christi,  de  poenitentia  etc.  Vidimus  tandcm 
Bardesanem  tribuisse  planetis  influxum  nimium  in  rebus  corporeis  (ut  cae- 
teroquin  patet  ex  dialogo  de  Legibus  terrarum),  sed  error  ille  ad  saeculum 
usque  decimum  sextum  apud  christianos  invaluit. 

En  biographiae  textus^  ad  illustrandos  locos  obscuriores  S.  Ephrem  : 

w.O!&J!kk3  ^  o,^^  "^o  .|^U>  ^ili  00,»  ^o^!  ^  ilhSo  ^i  "^  ualmvf  o^  .«Jutf  w^^^Uf  ^i^  \i^  ^ 

^l  \kxlx^  ^JL^j  \Uu^l  oW»;a-Uf  \^  \\^  fSo ^tJLjiAi  : /i^Uf  \^  Po/o  .\1^&,  l&o;  o^Boj  ^f-rS»  VJLLsx^ 

U^r^  <^^cuBO  .\hjjLyo  ikllBo  \i:i^  ^i  J^lo  ^ioJLo  BJiS^aJLAfo  Jfi^f  \l:^f  ^%o  1^11»  |La^  \1^  \Mi  Ipno 
fJLao  ....|A^a»o  ik^aJLAO  |:,:»v>f   |2^U^  o^  "^  Ueojo  \^i^  |p^  "^  |kjLl^»    |kia2L:o  U^ll^   JI&^sad»   M» 

:  ( yx^iBf)  w»fo  ^  L^  JLaal/  ^ 


<  Carm.  Nisib.  li,  ed.  Bickell,  Lipsiae,  1866,  p.  102.  (Citatup  in  viU  S.  Ephr.)  Cf. 
etiam  xlvi. 

^  luxta  codicem  undecimi  saeculi  in  operibus  Syro-lat.  Sancti  Ephrem,  t.  III, 
p.  xxiii-Lxiii  et  in  Bibl.  Orientali,  t.  I,  p.  26-55  editum.  Haec  biographia  edita  est  etiam 
a  D.  Lamy  ex  qaodam  ms.  saeculi  decimi  tertii.  Sunt  quaedam  discrepantiae,  cf.  Hymni 
et  sermones,  i.  II,  col.  63-70.  Cf.  etiam  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctorum,  t.  III, 
p.  621  et  651-652. 

^  Hic  venit  textus  carminum  Nisib.  supra  hac  ipsa  pagina  citatus. 
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ioj^  :  il^  of  ^  >v*ioj  :  ^jofj  ;^f  Iki^^  i,;.;-.  :  l^  |¥^  ^i&ow^  :  Tro.»  of  ^i^Sj  ioj^  :  pi=5^  M»J 
"Vl;  :  t^l  l^;  lUii»  ^!>oU  :  ^jalLM  llii^  V^f  :  iLb^f  ^l  lU^  ^!>»U  ♦l&Bo^  ^l  4^  v^^tMiot  :  J»of»  ^i  |mumh 
U;  ^•«^i:^  ♦  v^omS^  oOk^k  jtto  :  Mi^  o^  ^l^Li:^  :  otU>!  lUU  lUi^  «xi^!  ^f  ooi  ^/>i«  :  oOk^k  |<Hi  ^ 
:  <&og:SJo  "^.lo^  |&OfO  :  |»:\»^  lU»  ^i  «<^^  .l^^f  M»  lUo  :  ^^^^  lUf  ^i  «^JL^  :  |-^i^  M^  l^  :  V^iS^ 
^.JiM  k^af^  ^pe  ^  :  |i^  ^  ^JLax  \1'^  ,  oVmlV»  ^jUkio  ^  «.^  lU^^^  ^^  U^  :  l&odi^ope  \i^  .«1,^1^ 

♦  lUa^  U»  PsMJ^  L^  :  lUjop  ^W^  ^!/>S  :  |jpi  ^^  |iio;2'  :  ^ 

Quando  S.  Ephrem  pervenit  Edessam,  invenit  ibi  haereses  omnis  generis  et 
praecipue  Bardesanis.  Habuit  prae  manibus  librum  Bardesanis  dicentis... 

Videns  autem  beatus  Ephrem  omnes  homines  ad  concentum  propensos  esse, 
constituit  et  ordinavit  adversus  horas  et  motus  planetarum  filias  Deo  sacratas 
et  docuit  eas  hymnos,  canticos  et  responsiones ,  et  posuit  in  hymnis  istis  verba 
intelligentiae  subtilia  et  sapientiae  spiritualis  plena,  super  nativitatem  et  baptis- 
mum  et  ieiunium  et  vitam  Messiae,  passionem,  resurrectionem  et  ascensionem... 
Quadam  die  conversus  est  ad  populum  et  dixit  : 

JVo/i  sit  spes  nostra  in  septem  (planetis)*  quas  confitetur  Bardesanes.  Anathema 
sit  qui  dicit,  ut  ille  dixit,  pluviam  et  rorem  ab  illis  descendere. 

Anathema  sit  qui  asseverat,  ut  ille,  ab  illis  esse  imbres  et  pruinas. 

Maledictus  qui  dicit,  ut  ille  dixit^  ab  illis  nivem  et  glaciem.  Maledictus  qui 

m 

dicity  ut  ille  dixit,  ab  illis  semina  {nmci)  agricolis.  Anathema  sit  qui  profitetury 
ut  ille  professus  est,  ab  illis  fructus  {dari)  agricolis.  Anathema  qui  putat,  ut 
ille,  ab  illis  oriri  famem  et  satietatem. 

Anathema  qui  profitetur,  ut  ille  docuit,  ab  illis  (esse)  aestatem  et  hiemem. 
Anathema  viro  et  mulieri  quae  sic  loquitur. 

Maledicta  sit  spes  cuius  fundamentum  in  septem  reponitur. 

Maledictus  qui  reliquit  spem  firmam  in  Domino  et  dat  potentiam  his  septem 
rt  ponit  confidentiam  in  illis.  Maledictus  qui  legit  Scripturas  et  Scripturarum 
fit  adversarius.  Maledictus  qui  legit  prophetas,  et  solvit  verba  prophetarum. 

Maledictus  qui  legit  Apostolos  et  adversatur  illorum  verbis. 

Beata  es  fidelis  Ecclesia  regis,  et  filius  regis  in  te  manet.  Nec  movebuntur 
fundamenta  tua  quia  Dominus  factus  est  tui  custos.  Nec  poterunt  lupi  nocere 
tibi.  Maledicti  sunt  filii  perditionis.  Alta  sunt  cornu  tuum  et  magnificentia  tua, 
filia  nationum,  quam  pulchra  es! 

*  Non  septem  eones,  ut  volebant  quidam  auctores,  scd  planetae;  et  hoc  patet  !<"  ex  con- 
textu,  2**  ex  dialogo  De  legibus  terrarum  : 

.^oi3  ^;A»^ioo  <^  ^h^  |;-%;-ii  ^U^>o»  |io&3^«ioi»  ooj  |U&»  ^  ...|f^i^mviv»  |ilAxa  ^^  ^k^»  |I^J  ^^(^ 

Res  quae  illis  eveniunty  dis^itiae  scilicet  s^el  paupertas...  ex  gubernatione  illarum 
stellarum  quae  vocantur  septem  {les  sept)  eveniuntet  ab  illis  gubernantur  (coL  567, 1.  2-6; 
600,  1.  6  et  16-17;  cf.  col.  608, 1.  18). 
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Demum  notandum  est  S.  Ephrem  versibus  uti  ad  refellendum  opus  quod- 
dam  versibus  etiam  exaratum.  Nam  citat  tantum  psalmos  a  Bardesane  con- 
fectos.  Quinimo,  in  primis  versibus  suis  nos  docuit  se  poenam  Bardesanis 
exaggerare  voluisse  : 

P.  437  A  :  ii-^^^  M^l  iw»  Uj!  ooi  .^siai  o»:pp.  .jL^f  u^  jip 

Quisquis  acgrum  sanare  cupit,  poenam  exaggerat,  nec  ideo  minus  amat;  tor- 
quet^  nec  odit,  nunquam  minus  iratus  quam  cum  saevit. 


II 


AUCTORUM    REGEMTIORUM    TESTIMONIA. 

1.  Sozomenus.  —  2.  Theodoretus.  —  3.  Auctor  Ghronici  Edessae.  —  3.  Elias  Nisibenus.  —  5.  Philoxe- 
nus.  —  6.  Historia  Rabbulae.  —  7*  lacobus  Edessenus.  —  8.  Georgius  Arabum  episcopus.  —  9.  Moy- 
ses  Bar  Kepha.  —  10.  Praefatio  arabica  concilii  Nicaeni*  —  11.  Theodonis  Bar  Khuni.  — 
12.  Masudi.  —  13.  Fihrist.  —  14.  Muhammad-asch-SchahrastAni.  —  15.  Michael  Syrus.  — 
16.  Bar  Hebraeus. 

Notandum,  decursu  temporis,  Bardesanem  magis  ac  magis  haereticum 
evasisse;  vel  enim  discipuli  Bardesanis,  vi  controversiarum ,  ab  Ecclesiae 
doctrinis  exularunt  et  eorum  errores  magistro  tributae  fuerunt,  vel  recentiores 
auctores,  scriptis  Bardesanis  orbati,  dtfctrinam  eius  ex  operibus  eorum  qui 
ei  adversabantur,  hauserunt,  et  a  veriori  sensu  averterunt.  Nam  S.  Ephrem 
nunquam  refert  doctrinam  Bardesanis  ad  doctrinam  Valentini  et  gnosticum 
illum  esse  nec  asserit,  nec  probat,  sed  recentiores  auctores,  ab  Eusebio  et  Epi- 
phanio  persuasi  Bardesanem  ad  scholam  Valentini  pertinere,  verba  S.  Ephrem 
aliquo  modo  detorserunt  ut  doctrinas  Valentini  tribuere  possent  Bardesani. 

1.  Sozomenus,  in  saeculo  quinto,  nos  docet  Bardesanem  habuisse  filium, 
Harmonium  nomine,  qui  litteris  graecis  imbutus,  primum  numeros  metricos 
et  modum  musicum  et  choros  in  syriacam  linguam  intulit.  Expressit  carmi- 
nibus  suis  errores  patris,  et  S.  Ephrem,  videns  homines  rh^rthmi  musici 
suavitate  capi,  eisdem  numeris  odas  composuitV 

Ex  hac  falsa  Sozomeni  narratione  Psalmi  centum  et  quinquaginta  ad  imita- 
tionem  Davidis  regis  compositi,  quos  S.  Ephrem  tribuit  Bardesani,  non  fuis- 
sent  ab  illo  scripti  sed  a  filio  eius,  et  non  Bardesanem  sed  Harmonium 
citasset  et  impugnasset  S.  Ephrem. 

2.  luxta  Theodoretum  (f  458)  Bardesanes  multa  scripsit  syriace,  quae  in 
graecam  linguam  versa  sunt.  Item  filius  eius  Harmonius,  Athenis  educatus, 
multa  et  ipse  scripsit  syriaca  lingua;  utrosque  refellit  S.  Ephrem*, 

<  H,  E,  III,  16;  Migne,  P.  G.  t.  LXVII,  col.  1090. 
a  H,  F,  I,  22;  Migne,  P.  G.  i.  LXXXIII,  col.  372. 
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3.  Auctor  Chronici  Edessae  *  (sexto  saeculo)  asserit  Bardesanem  natum 
esse  die  11  Thomuz  (lulii)  anno  465  Graecorum  (154). 

4.  Notandum  hic  Eliam  Nisibenum  (decimo  saeculo)  scribere  Bardesanem 
natum  esse  die  11  Thomuz  anno  445  Graecorum  (134). 

lam  notavimus  hanc  discrepantiam  explicari  posse  per  confusionem  unius 
litterae  ^  scilicet  cum  m  ;  nam  465  scribitur  o^  et  445  «pol  ^. 

Numeri  quidem  non  litteris  scribuntur  in  Chronico  et  in  Elia,  sed  alter- 
uter  usus  est  forsan  quodam  auctore  scribente  numeros  ea  ratione  qua  notavi 
supra  et  litteram  male  reddidit. 

Commodior  sane  esset  lectio  134  ab  Elia  data.  Nam,  ut  notavit  R.  D.  Tho- 
mas  Lamy ',  lucidiores  evaderent  textus  Epiphanii  et  Theodoreti*  iuxta  quos 
Bardesanes  claruit  tempore  Antonini  Veri  (f  169) ;  sed  lectio  ab  Elia  data 
unica  est,  nec  textu  antiquiore  fundata. 

Notandum  etiam  textum  Epiphanii  et  Theodoreti  e  falsa  interpretatione 
textus  Eusebii  provenire.  Scribit  enim  ille  quasdam  biographias  v.  g.  Dionysii 
{Hist.  eccL,  IV,  23),  Theophili  (24),  Philippi  et  Modesti  (25),  Melitonis  (26), 
ApoUinaris  (27),  Musani  (28),  Tatiani  (29),  Bardesanis  (30).  Biographia  Bar- 
desanis  incipit  his  verbis  :  'Em  il  TYi;  air^i;  padi^eia^  seu  :  eiusdem  imperatoris 
temparibus,  et  in  hoc  capite  nuUibi  (5ccurrit  nomen  imperatoris  Veri.  Patet  ex 
contcxtu  Bardesanem  vixisse,  ut  alii  supra  nominati,  circa  tempus  Veri,  et 
quidem  natus  erat  quatuordecim  annos  cum  mortuus  est  Verus.  Sed  traductor 
Syrus  Eusebii  scripsit  ^5f«  .mUijL^lt  e^&a^  ^  ^\  c^  :  «  sub  ipso  imperio  Anto^ 
nini  Veri  »  (Ed.  Wright  ac  Mac  Lean,  Cambridge,  1898,  p.  243),  aliique  scri- 
ptores  in  hac  via  longius  adhuc  procedentes,  retulerunt  ad  tempus  Veri  impe- 
ratoris,  vel  florem  aetatis,  vel  etiam,  ut  Epiphanius,  mortem  Bardesanis. 

5.  Philoxenus  testatus  est  Bardesanem  patientia  et  ingenio  claruisse  et 
peculiarem  sententiam  de  generatione  Christi  habuisse^. 

Non  memorasti  illum  mayistrum  tuum  Bardesanem  qui  patientia  et  responsis 
erga  omncs  claruit,  ut  proclamant  eius  discipuli. 

*  Cf.  Assemani,  B,  0.  t.  I,  p.  389,  et  Ilarnack,  Textus  und  Untersuchungen,  t.  IX,  i, 
p.  90. 

*  Nau,  Une  biographie  inidite  de  Bardesane  1'astrologuey  Paris,  1897,  p.  1. 

^  J.  B.  Abbeloos  et  Th.  J.  Lamy,  Gregorii  Bar^Hebraei  Chronicon  Ecclesiasticum, 
Lovanii,  1872,  t.  I,  p.  47. 

*  Qaos  secutus  est  auctor  quidam  anonymus  :  Anno  479  (168)  innotuit  Bardesanes 
;  Land,  Anecdota  SyriacOy  Lugduni  Batavorum,  1862,  t.  I,  p.  117), 

'  Citatus  in  Cureton,  Spicilegium  Si/riacum,  London,  1855,  p.  v-vi. 

PATIU  BTH.  —   P.  I.  T.  U.  ir 
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Qui  confessus  est  puerum  illum  natum  de  virgine  ab  Altissimo  genitum  esse, 
hic  assentit  Bardesani. 

Etiam  illud  quod  cc  Antiquus  mundo  puer  est  »  non  sumpsimus  nos  ex  Bar- 
desane,  sed  ille  usus  est  illa  arte  ut  operiret  errorem  suum,  et  assumpsit  illud  a 
nobis,  a  doctrina  Ecclesiae. 
ooj  Mio  i^ifj  if  ,.,jSk^  ifi'f^  B^[>oSJio  \ii,  h^J  i'^U  r^f  lU^  l^  ^l  P^  ^  ^^»1?  yf>^  ^l 

Quidam  dicunt  de  caelo  Verbum  assumpsisse  corpus  sicut  tu  dicis  hoc  loco  et 
assentis  Bardesani  magistro  tuo...  Non  intellexisti  sententiam  Bardesanis  qui 
deducit  de  caelo  corpus  Messia^. 

Haec  ultima  imputatio  nullibi  invenitur  apud  S.  Ephrem.  E  contrario 
(p.  557  B  supra)  discipuli  Bardesanis  repetunt  personam  Christi  ex  duobus 
principiis  Deo  scilicet  et  Matre  (seu  Virgine)  (vid.  pag.  504). 

Sunt  alii  textus  de  discipulis  Bardesanis. 

6.  Impugnavit  Rabbulas,  episcopus  Edessae  a  412  ad  435,  discipulos 
Bardesanis.  Scriptum  est  enim  in  eius  historia^  : 

4^  ^ft^  ^  -Hs^  l^/>r^  .^j/o  oOio  ^sJJJilf  liop.  :  j^;^  \iJ^  \XkiJLs  fi^lUb^  ^^^  *t^  o^  l&ot  ^ov^ 
;^  l&oi  't^  .l&o;  ilkmj  lUAL  \Um  JL»  ^6ova;  :  iMf^i  U^»oi  ^JWvAV  0|L&i  l&o;  ^/  Ofkllft»  |fAA:,io  OfL^xljj^ 
|Lkv[;  (ialaL  lUf  ^;  M  .M|S;iM  o^Ajb^  ^olAM  l&oi  |pe  :  1^2^;  k^  ft^!  :  o^ialji  MIL^m^  pi^^  fil  :  \Lj^ 
,tkK„lt  p*>2l^  ^.^f  ti  :  l&oj  IjLLaa  ^  1*^  :  >&«^  v^Lkf  ^  y^^  .^Laajo  .^&&Im  ^^d;!  o^if  ^  >^f  oi  :  }^; 
oaIj»  opolfo  ««Aiu»  ^oj^&flLJU;  tJL»>  %L  "^Jb^  «aLi.  .L&o;  |j:^|  ^|;  w.^  ;^  ^o;  1*^  .oj^vi  ;*>:.•»  »^^f  i^^::»  l&o; 
UaJL.io  K&^JkM  IlA»  |;.:»v>  ^«AjlI;  |^ji  {uL  ^i  |J4  :  U;iaCi  v&omJU^  ^Ufo  liLda  «4^  :  oMh^o^/o  L^'^l  JfLx^ 
.o^  |k..i»i  \sal\i  ^f >  Uof»  :  OfU:^  "^  "«AaLttj  9,1^  o^  :  !kl\l»l  ii«k«oJ  y&0|A.A^  B^^>  :  OfodkS  |yJLa  .^f 
lUU  OfiUi  JUftfo  :  |f^..:i->  j^xAO  MliaJLmS  aal*f  :  l&of  OMB^f   oj^&kl^  o^  s^omSa>  ^iii  :  |tuiHN   ^>  ^l^ 

.OfNiintKN  ^iLif  jUaIo  :  |;.:i\ft'>  ^lLif  jia>f  x*r^  .yiofL^Md^^  ^:.ao;..aoo  ^;a&  ji  :  |.\:\ii>  jf^ 

Vigebat  Edessae  praesertim  doctrina  mala  Bardesanis  usque  dum  impugnatus 
est  ab  illo  (Rabbula)  et  devictus.  Antea  enim,  Bardesanes  ille  maledictus,  astutia 
et  dulcedine  cantus  sui  attraxerat  ad  se  omnes  maiores  civitatis,  quibus,  ut  muro 
firmo,  utebatur.  Credebat  enim  insipiens  ille,  decepius  et  decipiens  suos,  se  posse 
errorem  suum  confirmare,  cum  debili  ope  auxiliatorum. 

Sapiens  ille  agricola  terrarum  cordis,  non  conatus  est  tantum  evellere  e  terra 
sua  nocivam  zizaniam  et  favere  incremento  tritici,  illud  enim  facile  erat;  sedpro- 
vidit,  in  sua  sapientia,  ut  ipsam  zizaniam  permutaret  in  triticum,  illud  enim 
est  necessarium.  Loco  ergo  horrendi  sonitus  tubarum  lesu  {losuae)  et  populi  eius, 
qui  clamaverunt  adversus  muros  lericho  et  ii  eversi  sunt,  deinde  percusserunt  ho- 
mines  et  voverunt  bona  illorum  Domino;  dux  ille  praestans  lesu  Messiae,  valuit 

'  Bedjan,  Acia  martyrum  et  sanctorumy  t.  IV,  p.  431-432. 
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twe  pacifica  et  benigna  evertere  funditus  domum  congregationis  illorum  *  et 
omnem  supellectilem  inferre  in  Ecclesiam  suam,  ipsosque  lapides  ad  commodum 
suum  cepit.  Quoad  vero  homines,  totus  in  eo  erat  ut  suaviter  smderet  et  pacifice 
subiiceret;  reduxitque  (illos)  ad  firmam  veritatem  Ecclesiae  Apostolorum,  ita  ut 
reiicerent  et  anathematizarent  errorem  suum.  Tunc  baptizavit  illos  in  Christo  ^, 
et  ad  servitium  suum  adiunxit. 

1.  Jacobus,  episcopus  Edessae  (f  708),  nos  docet  Bardesanitas  remanere 
suo  tempore  et  disputare  adhuc  adversus  fatum  astrologicum  et  de  rebus 
in  mundo  inventis  : 

^8^  ^  VO^  "«JL;  MliM^  ^  ^  ^IA^D^  yk^  \k^  Xi^  fi^pb^  l^  ^  \li^^^  fS;  ^f  ooj  ^»^; 
jkkio  >^.li>^  l&o;  ;>b{o  opal  |^  "^icMUof  :  ^l^J^  A^  yfui^  ^o  fll^  jU^  PMf  «J^^  ^^.li»^  :  M  ^oi^ 
"^  ♦  ^  ojid^  -vm/o  tU^ooi  MjV^^  o&  l&oi  JU*  ,4^\,\W^  \h^  UJ  :  ^iU  \^  ^  ^^  ^  r^>  :  V^^r 
^&omSa  JL^  ^tJL^ML*  ^tJMULM»  fiJfo  :  ^v»  ^!  v^^oMie  t^\  :  ^jo  ^fS  ^o^o  :  ^fl^  t^l\  LW»/!  ^  lo^ibL  ^pAo» 
fS  .^OAJ  Au^  |SH  ^«v»  ^Of&ov.»  lUvb  ^OfoS^  ^fo^  .BoLmJL;  ^  ooi  ^j  pb{  ^/  ^\  :  ^j  ^f  ^;^  oi»  >«.;L;o 
^o;  ii^»  |£^j  .^^  |flA6  U2;S;  ll^  |S*>^  oU  bj:JL«;  :  JL^  v^L.io&^  K^  o^  oA^o  :  Mi4  ix^I  ^  ^Ik^ 

♦  ^oox  ^i^j  |i-;^rfK>  :  ^/  fi^>«  wJsxa  ^/  ^ii^  .oyf^i<n.<;iviN 
^Aib^    |p£  o^  aJ^    .p:lM»  ^   o^   l^  Mf;  |ka^  ^{   lU»  :  Offr^JoA  |^  ^kjao  :  |&oi  pb{  ^Of  "^^Ia^;   od| 
Masl^  o^!  ^^Jiaeo  .^  oooi  ^^  ^'^  ooo{  ^;io  :  ^f  <V^  If-  l&^  ^Imu^  ooo;  ^XIkl^o  ^»1   po  .^/. 
w^  BJi^/o  :  Mk^uJoo  g&^o^  fiJf;  gLl^  vM^  M  omj  yJo»  »/   .ooo;  ^'^«fiJo  ^  :  lilo^  U^  vW^  ^ln^ 

.}iM4  |I&^  T^f  L&OfO  \sli»i  ll&xIaS 

Adiiciendum  est  nostro  sermoni  ad  confirmationem  et  maiorem  illius  elucida- 
tionem  *  testimonium  hominis  cuiusdam  e  viris  disertis  et  doctis  cicitatis  Har- 
ran.  Ille  disputabat  acriter  de  fato  et  de  determinatione  lata  a  septem  planetis 
super  omnia  quae  in  hoc  mundo  cxistunt,  adversus  Vologes  Edessehum,  ho- 
minem  disertum  e  schola  Bardesanis.  qui  loquebatur  cum  illo,  impugnabat 
fatum  et  volebat  illud  evertere  ope  rerum  quae  fiunt  naturaliter  in  terra. 

Respondit  prompte  homo  ille  et  dixit  in  suo  sermone  :  Inter  illas  res  miran- 
das  quas  dixisti  esse  in  mundo  et  nonnunquam  produci,  sunt  quae  vidi  et  sunt 
de  quibus  audixn.  Ut  scires  me  tibi  non  contradicere,  adiiciam  etiam  illud  quod 
audivi  et  quod  multi  testificantur  se  vidisse  in  montc  illo  Jicth-Neschuk.  Quum 

*  Notandum  est  Rabbulam  destruxisse  non  ecclesiam  (|l^)  vel  domum  orationis 
r^ooiU&^j  h^)  Bardesanitorum,  ut  dictum  est  infra  in  eius  biographia  de  haereticis,  sed  do- 
mum  congregationis  illorum  (voo^^^oao  h^)  tantum.  Insuper  omnis  supellex,  tabulae,  sedes 
etc.  munda  erat  et  ad  sacros  usus  apta. 

^  Id  est  :  adiunxit  Christi  Ecclesiae,  quod  nisi  admitteretur  credendum  esset 
Bardesanitas  aut  baptismum  reiecisse  aut  illorum  baptisma  validum  non  fuisse. 

'  Cf.  Fabb^  Martin,  Uhexameron  de  Jacques  d'Edesse,  Journal  asiatique,  VIIP  se- 
rie,  t.  XI,  p.  410-412. 

^  Loquebatur  lacobus  de  mirabilibus  —  exempli  gratia  :  de  fossilibus  —  in  terra 
inclusis. 
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lapicidde  lapides  illic  caederent  et  multum  descenderent  in  loco  effossionis  la- 
pidum,  invenerunt  in  ipsa  effossione  corpus  hominis  et  cadaver  canis,  quod  diffi' 
cile  creditu  est;  illos  ego  meis  oculis  vidi  et  multi  alii  mecum. 

Adversarius  (Vologes)  narrabat  in  suo  sermone  se  vidisse  locum  in  quo  fons 
crat  fluens  in  fissuris  profunditatum  terrae  et  quum  (aquae)  fluerent,  stillabant 
et  consistebant  in  quodum  loco  in  interioribus  terrae;  coagulabantur,  compactae 
erant  et  fiebant  lapides;  homines  deinde  frangebant  illos  et  adducebant  ad  lucem, 
nec  solvebantur,  sed  similes  erant,  aiebat,  lapidi  concreto  (?)  in  quo  varii  erant 
colores.  Ita  mutata  est  lenitas  aquae  in  duritiem  petrae  *. 

8.  Georgius,  Arabum  episcopus,  habet  textum  Bardesanis  de  cursu  plane- 
tarum  et  fine  mundi  qui  citatur  infra  (col.  612).  Habet  insuper  : 

Mi^fl;  T^  ^»*  oiSuS»  hS\ioJ^i  ';:tZf  >*4^  vj  iSoIjT^  ^s^  i-5U  ftu^  ^  ^polj  Ui:/  (lU/j)  oi:,  «  u»i^/ 

Ut  aiunt  discipuli  Bardesanis,  ortus  (iva^popat)  Arietis  sunt  20  (gradus).  Tduri, 
quia  obliquius  ascendit,  sunt  24.  Geminorum,  quia  obliquius  etiam  ascendunt, 
sunt  28.  Cancri,  quia  obliquus  est  dum  ascendit,  32.  Leonis,  quia  magis  obliquus 
est  dum  ascendit,  36.  Virginis,  quia  ab  uno  comu  obliqua  est  ad  alterum  dum 
ascendit,  40.  Librae,  propter  eamdem  causam,  40.  Scorpii  36.  Arcitenentis  32. 
Capri  28.  Amphorae  24.  Piscium  20. 

Edidit  etiam  D.  Land  {Anecdota  syriaca,  t.  I,  p.  31)  nomina  signorum 
Zodiaci  iuxta  Bardesanis  discipulos  : 

.pj^.^i}  ^iob.-j  .U;i^  .UcC^JuLi  .1^:*^  .P»f  .^U-»ii  .^ioA^  ^Vl  M  ^  lU/  ♦4-?;^  »^J  /-f  ^i&iuij  |oi=xui 

Nomina  signorum  Zodiaci  iuxta  Bardesanis  discipulos  :  Aries  fortis,  Taurus^ 
Duo  simulacra,  Cancer,  Leo,  Spica,  Libra,  Scorpio,  Simulacrum  magnum,  Caper,. 
Aquarius,  Pisces. 

9.  Moyses  Bar  Kepha  (-|-  903)  exponit  et  reiicit  opinionem  Bardesanis  de 
constitutione  mundi.  Textus  ille,  hactenus  ineditus,  illustrat  quaedam  loca 
dialogi  «  De  legibus  terrarum  »  et  proinde  illum  referre  praestat'  : 

.^euL&/o  t^  piifi^f  \JL^9  \li:Jk^  ^  M  l^i  ^^i;  V^F  "^J^  .^  soliiL^ 

r»0|^o  M:IjM>o  [Jjiio  \i^  y^i^tt  K^^  :/^lilio  )^  piIMf  ^I^  ^  po/o  \jit  ^ioS^  >%4^  Jsill  ^  ^^JLa^  ^\'^ 


*  AgiiuT  hic  de  concretionibus  illis  quae  vulgo  dicuntur  :  stalactites  et  stalagmites. 

*  Ryssel,  Die  Astronomischen  Briefe  Georgs  der  AraherhischofSy  Zeits.  fiir 
Assyriol.,  1893,  t.  VIII,  p.  19-20,  et  Georgs  des  Araberbischofs  Gedichte  und  Briefe, 
Leipzig,  1891,  p.  120. 

^  Codex  syriacus  Parisiensis  n''  241,  fol.  17^'. 
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^1a;m  ^'^  \sly»  ^Liii  pilfi^f  ol^  ^^^  .s^o^  v<^o*^  ^j^S.:Aift\o  ^aaml^  ^Am^  ^  ^i^  ^i  (Im  .^2^  ^1  Jvp:^ 
^;oi  ^j-*  .^iijLi  «Ofokl/j  ^iova  .^iJJ./»  \Uk^  po^  ^  V^/  IjAJj  ^f  wOjaiu.v^  Mwk^  ^r'<»  '  ^^^  >»f«  ^ 
>^o  JL.*L/o  .p:JL^  pKslf  B^^io  ^  od|  ^dijili^  o^Amfto  .|;.:»v>  ^Ofoij;/»  M^!  otbJLxU;  lUoU»  B^  od|  ^%  o^ 
^iovaS^^  \i^  ^  <^d|  PKsIf  v^  l^f  i^i^  ^  '  ^^^j!  lIlU  o^ma^  P^slf  ^  jX  ^IJ^^aJLAfo  ogub;  jL^LJb. 
j^  "«^4^^  ^^  r^   ..^ijJ./^oU!  Uo  odio  v&oMio    )M  |i  ^4-^  ok»    .|L>paS  opoAo  ^di  Ua^  oOio  ^olil 

♦  ^oSAjUo^ip^o^l^ 

.lU^  ofUL^  ^pof  ^;  ^ 

N|{j-.f  of  iLaIbJ^»  UL»  ^  of  ^Jb  ^  M;i/j  ;«f  omBJ;/  U5*  Lvi/j  Ijdij  ^if  loLio  ^Lf  ^    / 

^lAo&L  |L«^  )d|i:  OfUj  l&^W>i  LjlA  M'!  |it;Io  |£/  ^JLam  t/  .Lpb/j  ;i-f  Uadi  oi  t^U.^^  l^Ls^d  ^a^  ^j  ok  O 

.>^d^i^jyjiia>i^ 
UlS  ^  OMioj  :  ^ila  ^  PKs:/  ^  ^4^:^^  IdoMJ  ^  ^B^J  |diir  ^^  y»-^  of  .^LtL  ^  {;«  ^pef  ^!  ^  ^ 

odL  ^  ^'j^  Jo  .  ^ila  ydoi^  .^ijJ^  ^fA  ^   .U::^  ^sJL»  ^  ^io^  \^  ^  ^j^  jlo  >*.p  ^J^  ^  o/  .ypilftao 
V»  |Vi«;.N  lA^  JjLm:  ..JuLMj  ^f  ^j  odL  .jijL«^  PM/  oi^  |doi  :  \sXy»  PKsI/  ^  ^a^j    |ii>^^"^   Jl^'j  Ip»  ^ 
.|j^»:  ^  fta^  ^OfoiJ/j  >..>K>io  :  '^lgL^^^  i  ^p/  .^doi^j  14^"  ^  ^OfnSn..;ij  ^«Jut/  t^fA  ^  od|  p:Iaj  pilfiJ/ 
^  s/o  .Ijp^  a^JLl/  pii./j  lU^  ^  of  :  Ijf:^^  ^«^.^J^^j  o^i  sdogLJLa>J  ^  \lhcll  <^d|  Loll  ^pef  ^j  odL    9 

t  lU^  PBc::/  :  gj^/f  lU^  ^  ^j  ^/  s^idjLi  ^  ^doii.  IjAJj  pkiLa  M«k^  owj  ^^\  )iio  >^4oo  :  ^^J  l^j 
.^iLi/  .ykM  doi  ^ij  ^jl :  Lpb/j  ^f  Uoo^a  |doi  wOjo&J/  y^^^  y/o  .yj-i^kav»  ,jiL  |vt^iV  ^f  .)vn^ii  ^  ^fo  .^  ^^k«io 
^(LlLio  y^jLKJo  ^do^cOadjo  ^doi&JLAA  ^«LoajJ  ydoi^ioj  ^fA^  ^  4^!  |-im:>^Kv>  jl  ^i^/  |^  ji  odoi  ^:..>tv>  ;^  |i 

.|jiw  ^aI  yfiyvr.Nio 

.^ixji^  y^  .»:\..o  Iddk"  BJ/j  ;i>/j  j-f^i  001  lUedjj  ^po/  ^ j  odL     0| 

>^jf  lia^j  *»Mf  ^j  J  N)jp^  ^4^\;j>Jj  wdi  L&Ji  ^i^df  \lhcl\  o>J|U/'  oM^oj  l&^  woi  llio  0|Lq^  ^pe{  ^j  odL  O 

.wOioLi^  >n:>j  NfiJUki  fiJ/j  Idii:  ^fj  ^pef  .^i 
\li^  :  ^^  .^^/  ^io  ydo^  "^  \^  \l^>i  ^ini  P&i  ^  J  "^i^i  V^r^  v^oMio  \l*l  ^pef  ^j  odL  j 

Lo^  )4oe  ^  ilaouioj  li^  "^  ):s4->j  )-:vi  "^v  fij^bJL^  ^pl/j  ^/  idoi  p^  ^j^j  liof^  "^  o^o^  ^ii 

sUirioj  lioiii 

^f  ^idjL^  :  UooU  V^  1*^  '  v^ovJJbj  \liu.^  |£^JL^  L^  odoi  ^:v>:«>  jX  ^  ^^  ^  Jj  ^pe/  ^j  o&L  w>o 
NliofLo  .»\:Aio  .Aouj  |^>.\\  )::i\fio  ^«^  cJLftif  ^f  :  ^idjLli^  liof^  ^  ^JS  jl.  ^  "^oL^  ^  \ji^l  ^.idio  :  ^A^o^ 
N  lioi^  ^J  .aobJj  ^j^/  001  iUa:  ^idjL^  ^  ;^  ^fo  :  oOio  ^o^j  P^^:^  «^^/  bJLio  ogubj  if^VIXnV  |ioi^  ^/o 
•liof^  L&k  .Acojj  |^>;.V  ji^^  oik  odoi  ylLidij  w.dw»  .^idjL^  ^Ami  ^doM>e  ^dA^  |ij  \sli»  \lt^p  4^*  ^  oJLl  )j^  ^^ 
^^  B^l/  ♦  oiiLfo  OfftJLi*  ^  IILij  )^>,;.V  ji^V  ^ddi  yi^di  ^lidi  :  w^r^j  jl^^  o&  ^ddi  .)»:V.  ^mX^o  )i^j  ^j  ^pf 

.j^j;^  4^  )^!  ^pf  :  ^oJLol/o  )doi  p^:::/  ^jl^j  )4>^  ^  oi  pdi  ^is^j  ^d^  ^^  ^ 

Capi/f  dechnum  quartum  :  Adrcrsus  illos  qui  dicunt  mundum  e,r  commixtione 
quinque  entium  constitutum  esse. 

Bardesanes  sensit  et  dixit  mundum  istum  ex  quinque  entibus  constitutum  esse 
scilicet  :  igne,  vento,  aquis,  lumine,  tenebris.  Quodque  illorum  stat  in  loco  suo, 
lumen  scilicet  in  Oriente,  ventus  in  Occidente,  ignis  in  meridie,  aquae  in  se^ 
plentrione,  dominus  illorum  stat  in  alto  et  inimicus  illorum,  tenebrae  scilicet,  in 
inferiore  parte.  Sed  quodam  tempore,  vel  a  corpore  quodam  vel  casu,  turbati  sunt 

*  Lege  ^fAiiuLio. 

*  Lege 
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et  impegerunt  in  invicem.  Tenebrae  etiam  nisae  sunt  ut  ascenderent  et  commis- 
cerentur  cum  illis,  tum  coeperunt  entia  pura  aestuare  et  fugere  coram  tenebris 
et  invocaverunt  misericordias  Altissimi  ut  liberaret  ea  a  colore  nefando  quae  sese 
miscuit  illis,  scilicet  a  tenebris. 

Tunc  ad  vocem  tumultus  huius  descendit  Verbum  cogitationis  Altissimi  quod 
est  Christus,  et  praescidit  tenebras  illa^  e  medio  entium  mundorum,  et  {tenebrae) 
expulsae  sunt  et  ceciderunt  in  profundum  naturae  illarum.  Et  ex  illa  commix- 
tione  entium  et  tenebrarum  constituit  mundum  illum,  et  statuit  ut  non  esset  iterum 
alia  commixtio  illorum  sed  quodque  miscetur  tale  quale  est,  purificatum  et  mun- 
datum  in  uno  partu  et  in  una  generatione  usque  ad  finem. 

Ad  haec  respondemus  multa  : 

1.  Unde  ostendis  res  esse  sicut  tu  dicis,  e  natura  vel  e  libro  antiqui  vel  novi 
{testamenti) . 

2.  Moyses,  prophetae  et  Apostoli  non  sicut  tu  locuti  sunt,  sed  Messias  veniet  in 
fine  temporum  et  renovabit  creationem  creatam  a  Deo  sex  diebus  et  salvabit  Ada- 
mum  qui  peccavit  et  lapsus  est. 

3.  Dicemus  adhuc  :  vel  Deus  praenovit  hanc  commixtionem  entium  cum  mundo, 
unde  omnia  mala  proveniunt,  et  si  praenovit,  cur  Deus  non  fecit  mundum  expuris 
entibus  antequam  illis  commisceretur  malum?  et  si praenovit  et  non  potuit  impedire 
commixtionem  tenebrarum  cum  puris  entibus,  iam  debilis  est  Deus  et  non  poterit 
mundare  entia  pura  a  tenebris,  qui  non  potuerit  impedire  commixtionem  tenebra^ 
rum  cum  his  entibus.  VelDeus  nonpraenovit  et  invenitur  imprudens  et  ignorans*. 

4.  Dicemus  adhuc  adversus  illa  entia  :  vel  a  propria  voluntate  desideraverunt 
ut  commiscerentur,  vel  coacti  sunt  ab  aliis  entibus.  Si  a  propria  voluntate,  cur 
confugerunt  in  altumut  se  liberarent  a  tenebris?  si  a  potentia  aliorum,  dicoentia 
violentiae  non  subiici,  et  si  a  casu,  nec  casu  subiici.  Et  si  Dominus  illorum  erat 
in  alto,  ut  diaoi,  patet  illum  miscuisse  illa  entia,  non  potuerunt  enim  illa,  sicut 
servi  inobedientes ,  relinquere  regionem  suam  et  loca  sua  praeter  voluntatem  Do- 
mini  sui,  et  se  movere  et  impingere  in  invicem  ^. 

5.  Dicemus  adhuc  stultum  esse  Bardesanem  qui  dicit  Deum  esse  et  commis- 
ceri  cum  coipore^. 

*  Ad  haec  respondet  Bardesanes  (infra  col.  608-611]  :  a  Nihil  resistere  potest  sanctae 
et  potenti  voluntati  divinae...  SufTert  malum  modico  tempore  quia  bonus  est  et  sinit  om- 
nes  naturas  permanere  in  sua  essentia  et  duci  secundum  suam  voluntatem...  » 

^  Respondit  Bardesanes  tenebras  desiderare  commixtionem  repugnantibus  aliis. 

^  Illud  non  legitur  in  doctrina  Bardesanis  cognita,  nam  aliud  est  coexistentia  Dei  et 
corporum  et  aliud  commixiio  Dei  et  corporum. 
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6.  Dicemus  adhuc  :  quanam  de  causa  sese  moverunt  entia  ut  commiscerentur ? 
Si  dicet  :  Casu  moti  sunt;  dicemus  :  ubi  est  Deus  universalis?  Annihilatur,  nec 
iam  existit  * . 

7.  Dicemus  adhuc  :  quodnam  ex  his  entibus  motum  est  primum?  Si  ventus 
motus  est  primus  et  transivit  alia  entia  et  sese  miscuit  illis,  cur  non  movit  se  ante 
faciem  suam  contra  lumen  quod  in  oriente  manebat,  sed  circuivit  tortuose  per 
aqua^  in  septentrione  et  ignem  in  meridie  ut  perveniret  ad  lumen  in  oriente  ? 

8.  Dicemus  adhuc  :  si  entia  ponuntur  infra  vel  supra  iuxta  levitatem  velcras^ 
situdinem  naturaesuae  :  lumen  scilicet  in  altum,  tenebrae  in  profundum  et  alia 
unum  supra  alium  inter  lumen  et  tenebras,  quomodo  dissoluta  sunt  entia  media 
ita  ut  tenebrae  ascenderent  et  miscerentur  cum  lumine  et  quomodo  lumen,  natura 
sua  leve  descendit  et  sese  miscuit  cum  entibus  densioribus?  Et  quomodo  tenebrae 
graves  potuerunt  ascendere  ad  lumen  ?  Tunc  damnandus  est  creator  qui  non  prohi- 
buit  entia  pura  ne  descenderent  et  per  illa  ascenderent  tenebrae.  Nam  illa  fuerunt 
pedes  quidam  tenebris  ascendentibus  ad  lumen,  et,  sicut  lignum  siccum  pes  est  igni, 
ita  illa  entia  pedes  fuerunt  tenebris  ut  amoverentur  a  latere  suo  et  a  regione  sua. 

Patet  ergo  ex  his  omnibus  mundum  illum  non  esse  constitutum  ex  commix- 
tione  quinque  entium,  ut  insanivit  Bardesanes. 

10.  Praefatio  quaedam  arabica  concilii  Nicaeni^  ab  Abrahamo  Echellense 
maronita  latine  conversa,  diversas  memorat  sectas  et  demum  haec  habet  ^  : 

Decima  secta  est  Disanitarum,  qui  duos  tenent  esse  deos,  unum  bonum,  alterum 
malum,  in  quo  Manichaeis  consonant,  quemadmodum  etiam  et  in  terminis  horoscoporum, 
computis  nativitatum,  astrorum,  septem  planetarum^  et  signorum  2U>diaci  duodecim,  a 
quibus  inferiorem  hunc  mundum  regi  autumant^  et  regimen  creaturis,  quae  rectore 
egent,  tribuunt.  Neque  bona,  neque  mala  opera  in  hominis  esse  potestate,  et  electione, 
id  vero  quia  resurrectionem  inficiantur  et  extremum  iudicium.  Perpetuo  albis  utuntur 
vestimentis,  arbitrantes  eos,  qui  albis  utuntur,  stare  a  parte  Dei  luminis  boni,  qui  vero 
nigris,  a  parte  Dei  tenebrarum  mali. 

Notandum  sectam  Disanitarum  decimum  tantum  locum  tenere,  inveniun- 
tur  antea  sectae  Sabbatinorum,  Simonitarum,  Marcionistarum,  Sophistarum, 
Manichaeorum,  Paulianistarum,  Photinianorum,  Barbarorum,  Phocalitarum. 
Unde  agitur  forsan  de  praepostera  doctrinarum  Bardesanis  transformatione, 
de  qua  mentio  fit  in  operibus  philosophorum  Arabum  infra  citandis.  De  au- 
thenticitate  quidem  illius  praefationis  non  constat  quippe  quae  mentionem 
faciat  Helenae  matris  Constantini  cc  quae  ab  ineunte  aetate  christiana  fide 

*  luxta  Bardesanem  Deus  creavit  entia  nec  privavit  illa  libertate.  Unde  moventur  vi 
libertatis  suae  et  propter  hoc  in  iudicium  vocabuntur. 
^  Mansi,  t.  II,  col.  1059. 
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et  moribus  ab  Edessenae  urbis  episcopo  imbuta  erat  y>  et  addit  :  c  Huius 
autem  incomparabilis  feminae  et  de  christiana  religione  optime  meritae  gesta 
plene  describuntur  in  historia  inventionis  Crucis  ».  lUa  verba,  si  authenti- 
citate  poUerent,  antiquissimum  de  inventione  Sanctae  Crucis  testimonium 
retincrent,  quod  verisimile  non  est.  luxta  Renaudol  *  coUectio  illa  Arabica 
ad  octavum  vel  nonum  saeculum  est  referenda. 

H.  Scripsit  Theodorus  bar  Khtiini  (nono  saeculo)  in  libro  De  Scholiis^ : 

U;  o-pb/»  n:/o  .^fJLAf  "^^/  ^  ovitii  M/o   .ouiu^  ^OfoiJf  ^^6l^  ^  o^f;    M/    ^i'^   ^  -M^^!   "^ 
w<;,l^  jJilif  ^   . j-;  lixAJai   lUl  ^  ^  ^l/o  ^J^  l^lj-  -^  *^^  ^\^^   ^  -oiao^if  ^U   .l&oj    Ipo^ 
ojLfo  lU  ^  ^k/  :  oii  ooUL/  |io  lI&AAttA/»  ^^U  s^S;  ^  .iI^jlU^  IfJLMJLxo  >^oJ»  pllf^  ^-akaS  ^lfL/o  ^  ^^^lm 
oo[o  Ij^  :  ovSoA  ^  ooi»  oO&^^  liAfiJo  ualmldi»  ^l  |6om!  ^!  "^  •'^i^  ^.  ^l  "^  ^r^  all^uio*  ualmloi^ 

♦  |L:»^j 
.^o»&o  ooo;  ^oUo^oik  ^  ^i^/  MPM/  piIM/  IJl^»  ;^  ;m/  .^i  Li&;:a».;  {LlaJ^  ovft»^  Ue  "^Vi»  ^•^oJLmj 
il^  lll^  4^  V^  ii^  t^mo  .OfU^  l4^  «^  Ofl^  VJL&i  fiJ^o  .^^  Ua^»  ^l  ^i^  <^oi  oxIjU/  \kz^ 
\U^^l  |;pi  ^AcJm  al^  .iklas^  yt^ofiJJ^  hSvf^io  fJLA  p«  <&oi^  o^iJLL/o  .|LIaa  i{{  BLL^fL/o  |i^»  ]p^  |^  jb 
vjLaaL/o  ^i;  V^  BJuJo  .0|£&:i  ovilj  £JL»Offo  AJ;:^  \JJ^'^  ^Amo  .|LlaiI»  Ipo^  s^'tio  y6oM^  tp^  ^^^  .^ku^ 
.oUjui  lLl;oI  kA^uBDO  oikaaA^  p;&  wJ^/o  pojo  IJL^  |^  Of&^  ){{  feJ^jBL/  oi?nv»^>\  |JL^»  J;^Jl/o  |LIo 
^l^.^  vi^jJ!  iLlrao  y&o^  ^£Jb  ^OfS  l^  pilLio  IJLkaC»  oM  1^2^  ^  pilb^/  ^  ^   ^j^M  U^:^  ooi  ^ 

,^f'^  .^JLL;  ilA&)  oJ^  y^li  ,\klj»  ^XaS  .^iJLL/»  U»  od| 

De  Bardesanis  sectatoribus.  Quidam  dixerunt  familiam  Bardesanis  oriundam 
esse  e  Mabug  (Hierapoli),  alii  dixerunt  ex  Arbele  quae  est  in  Adiabene.  Quidam 
dixerunt  eum  filium  sacerdotis  idolorum  esse.  Sed  cum  parentes  eius  pervenerunt 
Urhoi  {Edessam)  natus  est  prope  flumen  quod  vocatur  Daisan  et  cum  adolevisset 
in  Urhoi,  baptizatus  fuisset  et  educatus  litteris  sacris,  factus  est  presbyter.  Desi- 
deravit  deinde  episcopatum  et  non  obtinuit,  unde  recessit  ab  Ecclesia,  adha^sit 
haeresi  Valentini  cuius  omnes  renovavit  abominationes .  Cum  vero  ille  vellet 
heresiarcha  fieri  et  nomen  suum  dare  doctrinae  Valentini,  abscidit  ab  illa  et  adiecit 
quaedam  parvi  momenti. 

Ponimus  hic  quasdam  eius  blasphemias  ad  ostendendam  caecitatem  cordis 
eius  :  Dixit  quinque  entia  {esse)  essentialiter  ab  aeterno,  quae  errabant  et  circumva- 
gabantur  et  mota  sunt  tandem  casu  quodam  fortuito.  Sufflavit  ventus  in  forti- 
tudine  sua  et  repsit  et  pervenit  ad  vicinum  {ens).  Ignis  incendit  sylvam  et  concre- 
vit  nubem  tenebrosam  quae  non  erat  progenies  ignis,  et  aer  purus  turbatus  est. 
Omnia  {entia)  inter  se  mixta  sunt  et  commotum  fuit  purum  illorum  principium, 
cocperuntque  impingere  in  invicem  sicut  corrupta  animalia.  Tunc  Dominus  illorum 

*  Perpetuite  de  la  fbi,  i.  V,  Paris,  1713,  p.  670  et  673. 

^  Inscriptions  mandaites  des  coupes  de  Khouabir,   par   H.  Pognon,  Paris,  1899, 
p.  122-123. 
3  ^on^l  P. 
'  —  P. 
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misit  Verbum  mentis  (suae)  et  iussit  vento  quiescere  et  reverti  in  seipsum.  Sufjlavit 
ventus  ex  alto  et  deiecit  vi  sua  principium  corrumpens  in  abyssos  eius,  gavisus 
est  aer  in  medio  (loco)  et  fuit  tranquillitas  et  pax  et  laudatus  est  Dominus 
in  sapientia  sua  et  ascendit  gratiarum  actio  pro  munificentia  eius. 

Ex  illa  mixtura  et  ex  illa  commixtione  entium  fecit  omnem  creationem  supe- 
riorum  et  inferiorum,  inde  certant  omnes  naturae  ad  capiendum  et  purificandum 
illud  quod  e  natura  mala  mixtum  est  (illis). 

Talis  est  impietas  illa  quam  resarcivit  Bardesanes, 

Haec  omnia,  paucis  exceptis,  clarius  evolvuntur  supra  in  Moyse  Bar 
Kepha,  sed  videtur  extitisse  quidam  fons,  haeresiarum  catalogum  continens, 
a  quo  mutuati  sunt  Moyses,  Theodorus  et  Michael  Syrus  infra  laudatus. 

Theodorus  novit  etiam  opus  illud  Epiphanii  quod  vocatur  Anacephalaeosis 
a  quo  mutuatus  est  etiam  textum  sequentem  adversus  Bardesanem  *  : 

^  |;->i^o  V^»&^al^  ^:vi\io  .)i^>   iL^alA  ^;  ^Amv)  ,^\\^   f^M^/   oU4:kA^  ^;  ytw\\l^i^f*  ♦.nnoUj^i^  "^ 
Bilf  ^pofo  .loixIaLi»  iifics»  ^iiM;  P^:^  ^l\.>abo  .^^o\£Saik  ^;vi\t»  ^V^*  yS^f.  pialo  ^  ^L^  ^^^-M-t  ^;,.tLKv> 

^lo  .oot  plmla  ^  |.v;»v>;  lU^  "^  ^po|o  .lo^"  ^i  y^  ^Uo  ."^  ^f  ^  ^r^!  l&^^»  M^\  ^l  k^  lU» 

De  Valentino  :  Bardesanes  edoctus  fuit  doctrinam  Valentini,  reiecerunt  enim 
resurrectionem  corporum,  fraudaverunt  legem  et  prophetas,  utendo  verbis  huc 
illuc  ex  Libris  depromptis,  quibus  verba  sua  fulcire  poterant,  producebant  revela" 
tiones  plenas  variis  fabulis,  dicebantque  trecentos  mundos  esse,  mares  et  feminas, 
natos  a  Patre  Universi,  vocabantque  illos  Deos;  dicebant  etiam  corpus  Messiae 
caeleste  fuisse  et  pertransisse  Mariam  tubuli  instar. 

12.  Mastldi  (decimo  saeculo)  habet  etiam  de  Bardesane^  : 

^U^I  ^  v^*.^'  jh^  ^'j  irir?^'   ^"^:  ^  •^r^  ^'  J^^  ^^  j^.-^   Lrf') 

-^  s^.^'  ^.  ^  >J'  ij*  ^  *-e^  *^j  M'  J  2:l»a*^j  t^^y^  ^^  Uiij  JJ!  ^  J,i 

.  J!  ^U  ^!  !i.  J,L  JL  ^l  li^  ^ir  *i!  Jj^  iU!  J  l^^^jUJ!  1^ 

Imperator  decimus  octavus  est  Marcus,  cognomine  Aurelius  Cesar;  decem  ct 
novem  annos  regnavit.  Sub  illius  regno,  Bardesanes,  episcopus  Edessae  in  Meso- 
potamia,  doctrinam  suam  vulgavit  et  condidit  sectam  dualistarum  Bardesanita- 

*  Inscriptions  mandaites,  etc,  2«  partie,  p.  116  et  169.  Cf.  Epiphane,  Migne,  P.  G, 
t.  XLII,  col.  857. 

*  Kitab  at'tanhth  wa  ' l-ischrd favLCiore  al-Masiidf,  Leyde,  1894  (Bibl.  Geogr.  Arab., 
ed.  de  Goeje,  t.  VIII),  p.  ir* 
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rum.  Nomen  illud  Bardesanes  est  nomen  syriacum  quod  interpretatur  filium  flu- 
minis.  Est  enim  in  regione  illa,  flumen  quoddam  Daisan  vocatum,  quod  influit 
prope  portam  Edessae  vocatam  Chaa  et  inde  vergit  ad  Harran  et  incidit  in  flumen 
Balikh.  Flumen  (Daisan)  non  fluit  nisi  per  aliquot  menses  et  siccatur  in  aestate. 
Ecclesia  quaedam  aedificata  fuit  ad  eius  ripas  prope  portam,  in  honorem  Bar- 
desanis,  Christiani  celebrant  ibi  festivitatem  quotannis.  Dicunt  illum  derelictum 
fuisse  in  sua  infantia  et  repertum  prape  flumen,  unde  nomen  suum  nactus  est. 

In  duobus  aliis  locis  eiusdem  operis,  Mastiidi  assimilat  discipulos  Barde- 
sanis  discipulis  Manetis  et  dualistarum  : 

U^    U^j    ^j^j^^    J^S   ^S  ^^»    sj^^   ^   ^^  ^j  ^L.  ^  (i)  ^yi^ 

{Locuti  sumus)  de  discrimine  inter  Manetem  et  dualistas  illius  praedecessores,  ut 
fuerunt  Bardesanes,  Marcio  etc.  et  de  doctrina,  communi  omnibus  illis  doctoribus, 
duorum  principiorum  quorum  alterum  bonum  esset  laudabile,  desiderabile,  al- 
terum  malum,  fugiendum  et  timendum  ^. 

Narravimus  etiam  contentiones  inter  dualista^  :  Manicheos  scilicet,  Bardesani- 
tas,  Marcionitas,  aliosque  philosophos,  de  primis  principiis. 

13.  Invenimus  adhuc  in  opere  Fihrist*,  scriptum  a  987  ad  988  : 

<^i    J  s.^Aa.1    XjUj Jl    "U  iJLUU  j_^l  J.blsa.1   J  ^  l^  l^l^  jcm»    ^j,  l^^ 

^ijj  l^  J-^  l^  W-^  ^  j^k  ^'  ^^  jyJ'  J  ^-^j  ^t»»  ijT»j»  J^ 

1^1   y   Al6    i^l    ^f^   ^l    ^ljl  ^^\   J    si^vBj    iiyj   iJc   viCJJ    ^l    l^C    jj^l 

li  lli  a^x  ^^  ^l  il^l  lil  ^U-ilt  ^l  oXJi  Jbi.j  »jUi.l  ^  U^li  Ui=ij  W^ji^ 

^l   LiLa)^l   jcju  ^j^  jo.!^   ^^;^  i^J!^  jo.!j  ,^;^  ^yJ!  ^!   ^L^.^  ^!  ^j^ 
ilU  ^  v^  ^^  ^  ^'  ^'j  (J^  cr'-^  J=*^  j-r"  c>'  /^^  j-r^'  J^'  ^^' 

(Codd.  Uli^)  UjKxi  iJU  "^^ 

^  /if/ia^  at-tanbih  wa'l^ischrdf,  p.  t  •  t . 

^  Cf.  infra^  col.  550  ad  556  de  bono  faciendo  et  malo  fugiendo.  Sed  nulla  fit  mentio 
duorum  principiorum. 

*  Ihid,  p.  tfo. 

^  Mani  seine  Lehre  und  seine  Schriften  aus  dem  Fihrisl....  von  G.  FlQgel,  Leipzig, 
1862,  8^  p.  161-162.  —  Cf.  etiam  Muhammad  bin  Ishftk^s  Fihrist  al-UIAm,  Z.D.M.G, 
1859,  t.  XIII,  p.  642. 
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■c.  H.  ^)  ^^  ^t  j^\j^^  ^i^  i^ji  tjir  ^ujt  ^^tyi  ^i^^  ^t  ^i^t^ 

^^  j^^  cr^^J   '^  ^  Vl^^^   (C.  H.  X*y-)  i-iu,  >f^^  ^  ^^  ^y.  >i  ^Jix. 
^ijt  .L^y^  g^  ^^  J^  •  ,1^1^  ^^>^t  ^^  *  J-^t  V^j  w.1^  iJLiJ'^  j>^' 

.Ut  *£>  A  ^^  U>t  ,jX)3  J 

Bardcsanitae.  Bardesanes,  illius  sectae  conditor,  sic  vocatus  est  ex  quodam 
/luvio  ad  cuius  ripam  natus  est.  Praecessit  quidem  Manethem.  Illorum  commenta 
sunt  inter  se  propinquiora  et  discrimen  inter  illa  inveniri  potest  in  mixtione 
tantum  Luminis  et  Tenebramm.  Bardesanitae  enim  in  duas  sectas  scinduntur  ea 
de  causa.  Alii  profitentur  Lumen  sese  miscuisse  cum  Tenebris  suo  proprio  et  libero 
delectu  ut  illas  e  priore  statu  eriperet.  Sed  quum  inclusum  fuit  {Lumen)  illic  et 
quum  voluit  sese  liberare  a  Tenebris,  illud  impossibile  evasit.  luxta  alteram 
sectam,  Lumen  voluit  excutere  Tenebras,  quum  illarum  duritatem  et  tetrum  odorem 
l^ercepisset,  sed  altius  altiusque  immersum  est  contra  propriam  voluntatem,  perinde 
ut  homo,  statim  ac  repellere  vult  a  seipso  corpus  aliquod  acutis  aculeis  praeditum, 
illi  in  ipso  inhaerent  et  altius  penetrant  quotiescumque  abiicere  vult. 

Bardesanes  profitebatur  lumen  unius  generis  esse  et  tenebras  unius  generis; 
quidam  etiam  Bardesanitae  professi  sunt  tenebras  radicem  Luminis  esse  et  dehinc 
pronuntiant  Lumen  vita  praeditum  esse,  cum  intelligefitia  et  scientia  movere,  tene- 
bras  vero  caecas  esse,  sine  intelligentia  et  scientia;  sunt  itaque  invicem  adversa. 

Sectatores  Bardesanis  domicilium  habebant  in  regione  Batihat  *  et  erant  antea 
passim  in  regno  Sinensi  et  Khorasan,  et  nulla  synagoga  vel  Ecclesia  illis  cognita 
(*st.  Illic  sunt  etiam  multi  Manichaei. 

Bardesanes  composuit  libros  quibus  inscribuntur  :  Lux  et  Tenebra^j  Ens 
spirituale  veritatis,  Mobile  et  firmum;  et  multos  insuper  alios.  Praecipui  illius 
.spctae  fautores  his  de  rebus  etiam  scripserunt,  sed  illorum  scripta  ad  nostram 
notitiam  non  pervenerunt. 

14.  Fusius  adhuc  de  Bardesanitis  scripsit  saeculo  duodecimo,  Muham- 
mad  asch-Schahrast&ni  : 

Baroesamtae^.  Sunt  Bardesanis  asseclae  et  assumunt  duo  principia  :  Lumen  et 
Tenebras.  Lumen  operatur  bonum  e  consilio  et  libera  electione;  Tenebrae  operantur 
malum  ex  natura  et  coacle.  Quidquid  bonum,  utile,  praestans  et  pulchrum  est,  procedit  a 
Lumine;  quidquid  malum,  noxium,  molestum  et  odiosum  est,  hoc  procedit  a  Tenebris. 
Credunt  Lumen  esse  vivens,  sciens,  potens,  sensu  et  intelligentia  ornatum,  ab  eo  proce- 

*  D.  FlQgel  scribit  in  paludosis  regionibus  (Sumpdistricten) ,  sed  D.  Blochet 
monuit  nos  quaestionem  esse  de  locis  inter  Wasit  (-l^t^]  et  Bassoram  iuxta  Yacut, 
Cf.  Geogr.  WOrterb.j  t.  I,  p.  11 T  et  llA. 

*  Muhammad  asch^Svhahrastnnis  Beligions  Partheien  und  Philosophenschulen, 
abersetz  von  Th.  HaarbrQcker,  Halle,  1850-1851,  t.  I,  p.  293. 
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dunt  motus  et  vita;  Tenebrae  vero  mortuae,  sine  scientia,  imbecilles,  immobiles  et  ina- 
nimes,  carentaa  potentia  faciendi  et  eligendi;  credunt  malum  esse  a  seipso,  naturali  et 
authentico  modo.  Credunt  insuper  Lumen  unius  generis  esse  et  Tenebras  similiter 
alterius  generis,  et  comprehensionem  Luminis  esse  quamdam  universalem  comprehen- 
sionem.  Illius  auditus,  aspectus,  aliique  sensus  unum  et  idem  sunt,  ita  ut  auditus  sit 
visus  et  visus  sit  alii  sensus ;  notiones  vero  :  audiens,  vidensy  praedicantur  de  Lumine 
propter  distinctionem  coexistentium  tantum  et  non  quia  sunt  vere  duae  res  distinctae ; 
credunt  etiam  esse  colorem,  gustum,  odorem  et  tactum  et  idem  cognitum  esse  ut  colorem, 
quia  Tenebrae  illic  modo  quodam  peculiari  permixtae  sint,  et  ut  gustum,  quia  alio  modo 
permixtae  sint;  simili  modo  asserunt  de  colore  Tenebrarum,  de  gustu,  odore  et  tactu 
illarum.  Credunt  lumen  omnimodo  album  esse  et  Tenebras  omnimodo  nigras,  et  Lumen 
semper  Tenebras  e  sua  inferiori  parte  attingere  dum  Tenebrae  semper  contingunt 
Lumen  superiori  illarum  parte.  De  commixtione  vero  (Luminis  et  Tenebrarum)  et  puri- 
ficatione  diversae  sunt  sententiae.  Quidam  putant  Lumen  ingressum  esse  in  Tenebras : 
illae  enim  attigerunt  illud  cum  tanta  acuitate  et  duritate,  ut  vulneratum  sit  et  conatum  sit 
dehinc  facere  illas  molles  et  laevigatas  ut  liberatum  ab  illis  evaderet.  Illud  ergo  evenit 
non  e  discrimine  substantiae  utriusque,  sed  sicut  serra  ex  (unica)  substantia  ferri,  habei 
latera  laevigata  et  dentes  acutas,  sic  laevigatio  est  in  Lumine  et  acuitas  in  Tenebris  et 
utraque  sunt  eiusdem  substantiae;  Lumen  vero  e  sua  dulcedine  tantam  ductilitatem 
habet  ut  in  istis  fissuris  Tenebrarum  intret;  et  hoc  possibile  evasit  tantum  e  duritate 
(Tenebrarum)  propter  felicitatem  existentiae  illarum ;  unde  notandae  sunt  iantum  illarum 
ductilitas  et  acuitas. 

Alii  negant,  sed  postquam  Tenebrae,  sua  astutia,  adhaerere  potuerunt  Lumini  ad 
suam  inferiorem  partem,  conatum  est  Lumen  sese  liberare  et  expellere  a  se  Tenebras ; 
at  aggravatum  est  et  immersum  fuit  illic,  sicut  homo  qui  vult  egredi  e  limo  in  quo  in- 
cidit,  fulcitur  in  suo  pede  ut  egrediatur,  sed  immergitur  semper  altius,  ita  Lumen  eget 
definito  quodam  tempore  ad  liberationem  suam  et  ad  adducendum  ens  purum  in  suum 
regnum. 

Alii  dicunt  adhuc  Lumen  e  libera  voluntate  iisse  in  Tenebras  ut  illas  beatas  faceret 
et  ut  adduceret  in  suum  regnum  sanam  illarum  partem ;  sed  postquam  intravit,  mansit 
illic  firmiter  longo  tempore  et  fecit  coacte  iniustitiam  et  res  odiosas  sed  non  libero 
delectu;  quando  autem  liberatum  erit  et  in  suo  mundo  restitutum,  operabit  tantum  et 
semper  bonum  et  pulchrum ;  sic  est  discrimen  inter  operare  coacte  et  operare  a  liberot 
delectu. 

15.  Tandem  Michael  Syrus,  patriarcha  Antiochiae,  dat  nobis  integram 
Bardesanis  biographiam ' ,  sed  unde  sumpta  sit  ignoramus. 
Initium  capitis  (p.  109')^  est  : 

^  Textus  carchuni  illius  biographiae  asservatus  est  Londini  in  British  Museum, 
Oriental  ms.  n*  4402,  fol.  71.  De  illo  codice  vide  Journal  As,y  IX*  s^rie,  t.  VIII,  p.  523. 
Gallicam  hujus  textus  translationem  dedimus  in  opusculo  jam  laudato  :  Vne  biographie 
inSdite  de  Bardesane  1'astroiogue,  Paris,  1897. 

^  luxta  Chabot,  Chronique  de  Michel  le  Syrien^  Paris,  1900,  t.  I,  fasc.  2,  p.  183-184 
et  109-110. 

Adiicimus  hic  verba  quaedam  ex  opere  iam  laudato  Le  li^re  des  scholies  deprompta 
(Ed.  Pognon,  Paris,  1899).  In  illo  opere,  Theodorus  Bar  Khilni  tribuit  Maneti  et  illis 
haereticis,  Audo  et  Ququm  vocatis,  ipsosmet  errores  quos  alii  auctores  tribuunt  Bar- 
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Venit  deinde  (fol.  71)  biographia  Bardesanis  : 

.(i)w^f  Joft  U»!il  ol/o  .oiLBqf^UjuJ^  \M^  ^U  .1^^^»;;^  ^^  ^;!  ^  .a6IoU!  «^  ^^  OM^lf;  o^  fiJjL^ 
Q^^f  ^  ^  .j^;  ^  iSoJ^  "^  j^;  '^  VX^  opcmi  oUo  .>»Ua^  IV^  jL^fM  ^  ^;  fioa  "^  o^  ^;^   ^ 
l&Of  ^   .^ilLf  iLiSaL  oiA^fo  opL»W  .j^;  ;i^  o^AAJ  (oio  .)l^  '^  j^^ft  o^t;^  opl^ao  .^iL^  Joi;  .ml\euU^|l 
.fluaoB^f»  o^  l&o;  >^  .w.f  |&oi  )I»f  )t^  ^  ^  )&>,  ;^   ^   .^M»  x^*»   ^W»  )U^   l&o,  0,{rl  ^  UdU   ^i^ 
j^t  V^  l&^  lUI  ^  .^^^f  li^  W.MM  t&^Amift/  ;a^;  ooi  w.OfoJL:f  .m^toh^ot   M   -M^  ^  U^^  l^  "^ii^; 

♦  JjlImJLm  oij^  o,;^fo  o»«^fo  oi^Ao^I  |tonin;#f  ^tJiuk  ^  .^I^^»  )^  ^l^H/ 
.^Mf  fo  .fiJf  l^Toi  lULS^  )&ilt  ^fo  .^«Dall^uilof»  \li^  L^  (3)^f   ib^  .ualmif  "».1^  ^iaoUo^a^o 
iiifi^  ,\ji^l  \slhZl  060,  ^  ^i^  ^  ,\J:Mo  ]U^o  .pUioo  )i^  .JUL  ^  ^fo  .)lfMe   .)kjLa.lLe   .^J^  .pod;   ol^ 
.100,  .aJL^  \^,  ^inML^yaL  ^Ueo  .)^i:  o^  w<^f   ^iaAM  uiIV   .^JLiIj  ^  ^k^^  "^kMt  ^  odp  7^^  ^6d,t 
•li^t  \^  \s:kJo  ,\lMi  ofk  o^  \J>Axa  lij^  I^JL^  .)U^  Uaiflof    (3)KAmit  :  BJLai  ^IvIoM   \lMi  yoL^'^ 


desani.  Unde  sequitur  magnum  inveniri  dubium  in  praepostera  illa  errorum  adscriptione. 
a)  Scribit  Theodorus  (p.  127  et  184]  fuisse,  iuxta  Manethem,  duo  principia,  bonum 
et  malum.  Principium  bonum,  seu  Pater  magnitudinis,  habitabat  in  regione  lucis  cum 
quinque  illius  sedibus  :  quae  erant  intelligentia,  scientia,  mens,  cogitatio  et  voluntas.  Prin- 
cipium  malum  seu  Rex  tenebrarum  habitabat  in  terra  illius  tenebrosa  in  quinque  regio- 
nibus  fumi,  ignis,  venti,  aquarum  et  tenebrarum.  Tenebrae  voluerunt  ascendere  ad  lucem 
et  commotae  sunt  illae  quinque  regiones... 

b)  Itcm  (p.  133  et  195)  :  In  revelatione  sub  nomine  loannis,  dicit  (Audo)  :  «  Ex  illis 

Potestatibus  quas  vidi  provenit  corpus  meum  »,  diversisque  operantibus  dedit  nomina. 

Dixitenim  :  «  Sapientia  mea  fecit  carnem,  ovum  fecitpellem,  Elohim  fecit  ossa,  regnum 

meum  fecit  sanguinem,  Adona!  fecitnervos,  zelusfecit  camem  et  cogitatio  fecit  medullam  ». 

Textum  illum  referre  praestat  ad  illustrandum  textum  similem  Michaelis  (p.  523). 

,^o^  ojLL  (lIlT*)  IH^  |t^Si\  ^&oi^  .wW^  l&o,  ^ioguSo  hSyJi  )4JL^  ^^    '^!  ^^  ^^^  pA  A^v» 
\l\loo  .|;rJL^    ^  wJotf  ^jlL  L^  ^L&:i^Jbo  liov^  fA».  ^o,&ko  ^uao  V^^  lioJL^  ]\mA  L^  wL&MJLaLt  ^^  -^f 

.ovAml  ppd;  ^  )td,o  .p^  L^AX  )kxL.^  .)iAa  L^ 

Ad  elucidationem  illius  textus  notandum  est  Chaldaeos  diversas  corporis  partes  di- 
versis  signis  et  forsan  planetis  retulisse,  ut  ait  Sextus  Empiricus  [Ads^.  math,  v.)  ^vav  U 
Ttve;  XaXSatov  ol  xal  ^xaarov  {Aipo^  tou  av6pu7?e{ou  awfJiaTo^  Ixaatco  tmv  ZcoSitav  avaTt6evTe;  o)c  au[XTca- 
Oouv.  Unde  verisimile  est  quosdam  philosophos  investigasse  causam  huius  praesuppositae 
relationis  et  fiaxisse  planetas  partem  quamdam  specialem  habuisse  in  creatione  illius 
partis  corporis  sibi  subjectae  (Vide  textum  Michaelis).  Demum  post  diversas  translationes 
et  permutationes  nominum  abstractorum  et  propriorum^  evasit  textus  ille  perobscurus 
Theodori  supra  relatus. 

c)  Ququs  demum  scripsit  juxta  Theodorum  (p.  144  et  200-210)  Deum,  natum  a  mari, 
sedisse  super  aquas,  et  vidisse  illic  imaginem  suam.  Extendit  manum  et  apprehendit 
imaginem  illam  ut  conjugem.  Genuit  ex  illa  deos  deasque.  Ququs  vocat  (imaginem  illam) 
Matrem  vitae  et  illa  fecit  septuaginta  mundos  et  duodecim  magnates  (liStbi). 

^  Locutio  illa  invenitur  iam  in  Doctrina  Addaei  et  in  Eusebio  iuxta  Moysen  de 
Khoren.  Cf.  La  legende  d'Abgar  dans  Vhistoire  d'Armenie  de  Moyse  de  Khoren, 
A.  Carriere,  Paris,  1895,  p.  300. 

=»  Lege  JLi^f, 

^  Lege  Nittit. 


523  PRAEFATIO  —  CAPUT  1. 


lioM^    P^;  ^  ^[e    .(1)  ipoo   jioi^e  \\m^  ^hL^   .^   uBolife  .)^  ...^io;;^  "Vl^»   .^^  U^ 

.«lekjLioo  .^laaa:  ^IaS  If^  .U£L;  (^f  L&^  )^  oOi^  P^^  \s^.  ^/  >^  ^   -U^  L^  k^  ^^i^  ^  ^  ojei^ 

♦  j^f  ;S»  ^OfSoik  ^o^  ^  .ip»:  '^lk^  "^  ^^  .p;JLl»Tip^  .eua^ 
^  XJLi  oioS;  ^^  .;leL;  aaJMf»  jioJ^   .o^,/  un:»[>  |UJL3e   .|^ir>   )U  ^^J^  s^i/  "^JLa^'  o6l  ;^}e 
^   ^   !&>,  KiJLM   ^    .oik  li^  U4  M^j   Miki  ;al»   ^^   .^^;it  ^  ^ia&kte   fklib  ^^o^    )>    -^fo    .ti^   ^ 

♦  o*ii^  ^yoi  l^  p»{  .)£8qf  wOj&Uae:J 
..JuDBuief  iU  )&o,f  ^i&Amlftf  JLaL  OMUf   .oloi;  oti4\^>io  ..mJLj^lero  .&fXQLo  .v^W^f  .^1=1»  ^t  U^  o^  eoo, 

♦^f  .)&46^  om13&!  .^  Psl*  ^^^  Mi^  .j^;  ^J^  ^;  AJLm  .epo;.f  oiolMlf  fl  ^ 

i4n/io  477  (166)^  regnavit  rex  undecimus  Romanorum  Marcus  Aurelim  ciim 
filiis  suis  Antonino  Vero  et  Lucio^  per  19  annos  et  unum  mensem... 

Anno  455  (144),  id  est  quinto  decimo  anno  Sahruq,  filii  Narse,  regis  Persarum, 
fugit  Nuhama  cum  uxore  sua  Nahsiram.  Pervenerunt  Edessam  seu  Ourhoi  et, 
cum  traiecissent  flumen  quod  est  prope  urhem,  tunc  peperit  Nahsiram,  et  vocave' 
runt  infantem  Bardesanem  ex  nomine  fluvii  :  Bar  Daisan  [sic).  Inde  iverunt  Hie- 
rapolim  seu  Mabug  et  habitaverunt  domum  Anuduzbar  sacerdotis.  llle  accepit 
Bardesanem,  educavit  et  docuit  hymnos  paganorum.  Natus  erat  quinque  et  viginti 
annos  quando  sacerdos  misit  illum  Edessam  ut  emeret  supellectilem.  Bardesanes 
iter  faciebat  prope  ecclesiam  quam  aedificavit  Adai  et  audivit  vocem  Hystaspis  ex~ 
ponentis  sacras  Scripturas  populo. 

Hystaspes  ille  fuit  episcopus  Edessa^  post  lazni.  Verba  eius  placuerunt  Bardc' 
sani  qui  cupivit  christianorum  mysteria,  quod  audiens  episcopus  docuit  illum, 
baptizavit  et  diaconum  ordinavit. 

Scripsit  Bardesanes  hymnos  adversus  haereses,  sed  declinavit  tandem  ad  doc-- 
trinam  Valentini,  dixit  tres  esse  naturas  magnas  et  quatuor  Itie  (res  aeternales)  : 
rationem  scilicet,  vim,  mentem  et  intellectum,  et  quatuor  vires  :  ignem,  aquam, 
lumen  et  ventum,  ex  quihus  constitutae  sunt  aliae  Itie  {res  aeternales)  et  mundi, 
360  numero. 

Dixit  adhuc  illum  qui  locutus  est  cum  Moyse  et  prophetis  esse  archangelum  el 
non  Deum,  Dominum  nostrum  corpus  angelicum  assumpsisse,  et  Mariam  quidem 
animam  luminosam,  quae  cepit  figuram  et  corpus.  Guhernatores  creaverunt  homi- 
nem,  potentiores  dederunt  illi  animam  et  inferiores  dederunt  corpus.  Sol  dedit 
nervos,  lupiter  ossa,  Mercurius  medullam,  Mars  sanguinem,  Venus  carnem  et 
Luna *...  Saturnus  pilos. 

Et  sicut  Luna  exuit  lumen  suum  per  singulos  menses  et  intrat  ad  Solem, 
ita  Mater  vitae  exuit  vestimenta  sua  et  intrat    ad  Patrem  vita^  per  singulos 

*  Lege  \'^. 

^  Regnavit  revera  Marcus  Aurelius  anno  161,  unde  non  concordat  chronologia  Michae- 
lis  cum  chronologia  nostra. 

3  Legendum  est :  cum  Lucio  Vero,  fratre  suo  adoptivo. 

*  Hic  deest  linea  in  codice. 
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menses^  commercium  habet  cum  illo  et  genuit  septem  pueros  qui  sunt  quatuor  et 
octoginta  per  singulos  annos.  Hi  sunt  Dii  Bardesanis. 

Dixit  adhuc  Christum  filium  Dei  natum  esse  in  Bel  (in  hora  Iovis)y  crucifixum 
esse  in  hora  MartiSy  sepultum  esse  in  hora  Mercurii  et  resuirexisse  a  Sepulchro  sub 
planeta  love.  Dixit  mortuos  non  resurgere,  somnia  esse  veracia,  et  dormire  cum 
mulieribus  vocavit  bonam  purificationem .  Si  quis  ex  eius  discipulis  commercium 
haberet  cum  muliere,  dicebat  :  Abstulisti  opprobrium  eius  *. 

Bardesanes  genuit  filios  :  Abgarum,  Ha^adu  et  Harmonium  qui  in  doctrina  ejus 
permanserunt.  Aqi,  episcopus  post  Hysta^pum,  arguit  illum  et  excommunicavit 
cum  se  subiicere  noluisset.  Et  mortuus  est  Bardesanes  anno  533  (222),  sexaginta  et 
octo  annos  natus^.  Sit  memoria  eius  in  maledictione .  Amen. 

16.  Textus  ille  aliquantulum  differt  in  opere  Bar  Hebraei  cui  titulus 
Mnarat  qilds^  (U?^  ^U^)  *  licet  non  ex  historia  Michaelis  sed  ex  fonte  communi 
verisimiliter  desumptus  sit  : 


^  ^"^Sjpf  od^o  .amA  p^o^  IslhSl  ^fe  ,]lJixilo  ^o  pool  .p«f  |iiio¥  |jLLa  |&il  ^^  'jfV^.   iUoAJbUi  ualmlo; 
.liAd^alAtt^  BJaakM/f  {{^oj  \1mj  ^f  :  LpJ  liio»  ^isuiL^  t^pof^  .f^i:  (Sj^olo  woiok:/  pajb»  ^l  .^skio  ^i^ 
^f  ^l  M  :  U^  f.j  ^i  lf«  )^  >^  )^  oiio^  jioMJ^  ^f  \^U    -^fo  .^  y^S^  (6j  UNo*  ok  -^{o 
(JLljao  ^lf  Xl^  l&oJtAf  v^fo   .^J3i  ^tJLM  Lp^o  ,aiaiv>v>o  ^j  )f«  yZ^  ^  M:!!;  ^f  L&^  )|m  oU^  pS^  V^f 

.]iA  (7)  fti&j  k^o^  iLmlJLa^  \Mio  .^aUlf  Xl^  ok  ikxSuM  .^aS^jf  .Mllf;  {kxSuM 

Haeresis  decima  tertia  (est)  Bardesanis. 

Ille  dixit  tres  esse  naturas  magnas  :  mentem,  potentiam  et  intelligentiam ,  et 
quatuor  entia  (Itie)  et  mundos  366  numero.  Et  ille  qui  locutus  est  cum  Moyse 
et  prophetis  est  archangelus  et  cum  Deo  (lege  :  non  deus).  Et  Maria  non  genuit 
corpus  mortale  sed  animam  luciferam  quae  assumere  visa  est  speciem  carnis. 
Dixit  iterum  angelos  (hic  adest  lacuna  in  sensu)  et  stellas  membra.  Et  dixit  : 
sicut  Luna  exuit  lumen  suum  per  singulos  menses  et  intrat  semel  ad  Solem,  ita 
etiam  matrem  vitae  exuere  vestimentum  suum  et  intrare  ad  Patrem  vitae  per 
singulos  menses  semel  et  commercium  habere  cum  illo  et  generare  septem  vices, 
Et  dixit  Christum  nattim  esse  in  hora  Beli,  crucifixum  esse  in  hora  Martis  et  re- 
surrexisse  iterum  in  hora  Beli.  Negavit  etiam  resurrectionem ,  et  matrimonium 
vocavit  purificationem . 

*  Biduo  in  codice, 

^  Cf.  Isaias,  iv,  1  :  Apprehendent  septem  muliercs  ^irum  unum  in  die  illa  dicentes : 
Tantummodo  invocetur  nomen  tuum  super  nos,  aufer  opprohrium  nostrum. 
^  Unde  natus  est  anno  154,  scilicet  decem  annis  post  fugam  parentum  e  Persia. 
^  E  codice  Parisiensi  210,  fol.  176. 
^  Lege  po. 
^  Hic  adest  lacuna  in  sensu. 

^   llQ^j  cod. 
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Ex  hoc  textu  notandum  est  1"  Bardesanem  non  esse  ex  syriaca  propagine 
sed  Persica  vel  Parthica.  2"  Educatum  fuisse  in  urbe  cultui  astrorum  dedita, 
a  sacerdote  Solis,  unde  callere  debuit  astronomiam.  3"  Errores  Bardesanis, 
iuxta  Michaelem,  redolere  astrologiam  :  influxum  scilicet  planetarum  in  cor- 
pore  et  in  hoc  mundo.  4®  Notandum  tandem  textum  de  Patre  et  Matre  vitae 
aliter  et  aliter  exponi  in  Michaele,  in  Bar  Hebraeo'  et  in  S.  Ephrem*. 

Ait  enim  Bar  Hebraeus  : 

[Asseruit)  Lunam,  matrem  vitaSy  singulis  mensibus  exuere  lumen  suum  et  in- 
gredi  ad  Solem,  patrem  vitae,  ut  sumat  ex  eo  spiritum  conservationis  quem  (inde) 
efflat  in  hunc  (mundum)  universum. 

Ex  hoc  textu  opinio  Bardesanis  evadit  mere  astrologica;  Pater  et  Mater 
vitae  sunt  Sol  et  Luna  et  sine  Sole  nihil  subsistere  potest  in  hoc  mundo. 
Haec  est  vetus  opinio  astrologica  Aegyptiorum,  quorum  libros  callebat  Bar- 
desanes.  Ait  enim  Plutarchus  {De  Iside  et  Osiride,  c.  43)  Si6  xal  (jiYiT/pa  ttjv  Le- 
XyfvTQv  Tou  xoG(xoo  xaXoOdtv,  xal  yidtv  ej^ctv  ap<ievd9ri>.uv  otovTat,  TcXrjpoufiL^vYiv  utto  rfkiou  xal 
xut(jxo(A^vr,v,  aoTinv  Se  Tca^tv,  et;  tov  i^pa  TrpoiefJilvYiv  yevvTiTtJca;  ap^^a;  xal  xaTacTreCpooGov. 
Idcirco  Lunam  vocant  Matrem  mundi,  naturamque  autumant  androgynam  habere. 
Gravida  enim  fit  et  fecondata  a  Sole;  illaque  suo  vice  effundit  et  seminat  per  aerem 
generativa  principia.  Sanctus  Ephrem  magis  accedit  Bar  Hebraeo  quam  Mi- 
chaeli.  Verba  eius  supra  (p.  500)  recitata  sunt. 

Patet  adhuc  ex  hoc  textu  Patrem  et  Matrem  vitae  esse  Solem  et  Lunam  et 
hoc  suflicit  ut  omnis  gnosticismi  nota  auferatur  a  Bardesane.  Dii  deaeque ,  ut 
locutus  est  S.  Ephrem,  sunt  signa  zodiaci,  alia  masculina,  alia  feminina, 
nam  unitatem  Dei  profitetur  Bardesanes  ut  iam  dixi.  Notandum  adhuc  nomen 
a  Domini  »  pro  Sole  et  Luna  in  opere  Causa  Causarum  usurpari'. 
U^*  ^^  ^'^»;m  \^j^  y(ui  oU  '\l^'^\  \^^i  Uvfo  ^xSo^  ^io^  ^:v>;a>n  i^ ^<^oit  "^4^  .)io»xDo  ^;  \k^ 

^[o  ^JL!Li  IJLapoo  U^^oo  \jLiUo  oiL  lUymo  .]lf\\f\\nf,n  \i^tS  jI^aJL^i;  )t^^  {I^am&^  ^jiJL^  "^^l^M yaJJa 
oO^JJ^  ^  ^la^ifisio  JL^  ^i  o6lo  .U^»  wOj&AjL^J»  \](xx  ^  oIa»  \l\lb^  \ljLialjaL  ^  yj^  \^^i^  \1ax^ 
^^Kioo  ^;Ao.:nNv>o  ^)fisio  )^  \^i  )^om  ^il  ^^  )£^fJCiCK»  ^^  ^JLao  .^oiJoo  vJlxImS  ^p»  \liak  yMi  :  |Uxbt 

.\iiioo  )4jl^  v^/  oU  w^  .)k:^  \^^  vi^i 

Sol  autem  et  Luna,  quia  conservant  naturas  omnis  generis  et  speciei  crea- 
tionis,  vocati  sunt  Dominatores  et  Gubernatores ,  quia  Sol  calefacit,  coquit  et  sic- 
cat  putredinem  et  saniem  nimiae  humiditatis  et  mucoris.  Luna  autem  dat  humi- 
ditatem,  fertilitatem  et  incrementum  naturis,  irrigat,  ut  ita  dicam,  et  temperat 
illas  ab  aestu  radiorum  solis.  Iterum  illas  quae  nimium  maduerunt  sub  actionc 

*  Chron.  eccL,  Ed.  Abb.  et  Lamy,  I,  p.  47.  Textus  Bar-Hebraei  invenitur  infrap.  52G. 

^  Opera  omnia^  II,  p.  558,  D. 

3  Editum  a  Kayser,  Leipzig,  1889,  p.  208,  1.  4-10. 
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radiorum  Liinae,  Sol  purificat,  siccat  et  calefacit.  Ex  his  operationihus  illorum 
maiorum  astrorum  crescunt,  stant  et  conservantur  omnes  naturae  creationis.  Unde 
vocaverunt  illa  sidera  Dominatores  et  Dominos. 

Ex  hoc  textu  intelliguntur  etiam  haec  verba  S.  Ephrem,  quae  ad  gnos- 
ticum  sensum  a  pluribus  perperam  detorta  sunt  *  : 

Bardesanes  laudat  alium  {Paradisum)  in  quo  quisque  sanus  erubescat;  illum 
videlicet  quem  Dii  quidam  yeometrae  architectati  sunt,  Pater  et  Mater  {rerum) 
suo  concubitu  sata  ei  dederunt. 

Dicuntur  enim  planetae  conjuncti  vel  nupti  quando  illorum  radii  con- 
currunt^  : 


Quando  coniuncti  sunt  radii  bonorum  vel  malorum  {planetarum)  et  incidunt 
in  Lunam  unde  disperguntur  in  creatione,  tunc,  eo  quod  miscentur  in  aere,  dicun- 
tur  connubio  iuncti. 

Unde  asseruisse  videtur  Bardesanes  Paradisum  (terrestrcm)  non  actione 
immediata  Dei,  sed  influxu  astrorum  (qui  dii  improprie  ab  astrologis  et  a 
S.  Ephrem  dicuntur)  et  praecipue  Solis  et  Lunae,  constitutum  et  plantatum 
fuisse,  quod  minime  gnosticum  est. 

Paulum  aliter  ac  Michael  scribit  Bar  Hebraeus,  ut  iam  diximus,  in  Chro" 
nico  ecclesiastico  '  : 

y^  .wMM  \^fi  ^l^  ^o  ^ia^  ^oi  ^<&^  lU^  pLiL  ^kk^  ok^   ^   odf  ^\\L  ^KpL/   U4  povao 
.li^jo    lU  i^j  k^o&A>o  .ik^aJLo  \kao    .>mol:^iNo»o  v^p»»   )jJ^  L^  ^^^Hj/   \hi^  .ua^?oi  ^«^Lo^  Ipo^b 
^  ."^  ^^  >^  lAjLMo  1*4^  w&l  oOie  lijaj  l^;  l^f  \1^  Lo^  \^  .0|Soi^  ^»  ^/  lioM»  ^  ^  ^  )^  "^o 

.ope/  ^i»a..I  Ofijkl  mOjqS^»  odf  MOtli/  ^^^  ^!  \^l  oo;  Pmla  ^»  ^»  .«^^  huM^  M^oo  ^^   pzlLt  ^\\^   ioi  ^» 

.o^ioA  |ooj  Uo|JAj  ^»  woi^f 

£o  tempore  innotuit  Bardesanes  qui,  relicta  doctrina  ethnica  sacerdotis  {idolo- 
rum)  Mabuf/ensis,  fidem  amplexus  est  et  baptisma  recepit,  imo  doctrinam  Eccle- 
siae  docuit  Edessae,  tractatusque  adversus  haereses  composuit;  at  tandem  ad  J/ar- 
cionis  et  Valentini  commenta  declinans,  resurrectionem  negavit,  matrimonium  vero 
purificationem  vocavit  vt  puritatem,  et  asseruit  Lunam,  matrem  vitae,  singulis  men- 
sibus  exuere  lumen  suum  et  ingredi  ad  Solem  patrem  vitae  ut  sumat  ex  eo  spiritum 
conservationis  quem  {inde)  efflat  in  hunc  {mundum)  universum.  Vixit  Bardesanes 
annos  68  et  obiit  anno  533.  Daisan  autem  nomen  est  fluvii  Edessam  alluentis,  ad 
cuius  ripam  eum  genuerit  mater  eius  Nahsiram;  pater  vero  eius  erat  Nuhama. 

*  S.  Ephrem  Opera  omnia,  Romae,  1740,  t.  II,  p.  558  D.  Cf.  supra  p.  505-500. 

*  Causa  Causarum,  Leipzig,  1880,  p.  209,  I.  5. 

^  J.  B.  Abbeloos  et  Th.  Lamy,  Gregorii  Bar  Ilebraei  chronicon  ecclesiasticum,  Lo- 
vanii,  1872,  t.  I,  col.  45-40. 

PATB.  8TIU  —  r.  L  T.  U.  18 
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Item  in  historia  Dynastianim  ' . 

•  ■  I  •• 

Prodiit  eiiam  quidam  Ehn  Disan  appellatus,  quod  natus  esset  iuxta  fluvium 
Disan,  supra  urbem  Roham;  hic  Solem  patrem,  Lunam  matrem  vitae  appellavit 
dixitque  initio  cuiusvis  mensis  Matrem  vitae,  exuto  lumine  quod  vestis  ipsius 
est,  ad  Patrem  vitae  ingredientem  cum  eo  congredi,  pluresque  parere  filios,  qui 
incremento  et  augmento  mundum  inferiorem  continuent. 

En  omnia  nota  nobis  testimonia  de  Bardesane  et  de  discipulis  eius^.  Af- 
firmarc  non  licet  discipulos  eius  vi  controversiae  in  diversas  haereses  non 
incidisse,  v.  g.  in  gnosticismum  et  praesertim  in  Manichaeismum,  sed  illorum 
doctrina  non  potest  attribui  ipsimet  Bardesani.  Ceterum  doctrina  Barde- 
sanitarum  nuUo  ipsorum  opere  cognita  est,  sed  testimonio  tantum  vel  adver- 
sariorum  vel  auctorum  recentiorum.  Testimonia  Arabum,  falsitate  permixta 
et  recentioribus  apocryphis  libris  (cf.  Fihrist  supra,  p.  520)  fulta,  alludere  vi- 
dentur  cuidam  Manichaeorum  sectae;  nam  concurrunt  cum  descriptione  hae- 
reseos  Manetis  ab  Archelao  facta'  et  a  S.  Epiphanio  transcripta^ 

Dicendum  uunc  de  opere  Bardesanis  cui  titulus  :  De  legibus  terrarum ;  ac 
demum,  omnibus  citatis,  expositis  et  perpensis,  veriorem  sententiam  de  vita 
6t  doctrina  Bardesanis  exponani. 


CAPUT    SECUNDUM 

DE  LIBRO  LEGUM  REGIONUM 

1.  Historia  lextus.  —  2.  De  codice  Musei  Britannici  Add.  14658.  —  3.  Operis  analysis.  —  4.  Quisnam 

sit  antiquior  textus.  —  5.  De  Bardesane  verior  sententia. 

1.  Eusebius  in  sexto  libro  De  evangelica  praeparatione  refellit  paganorum  er- 
rores  de  Fato;  itaque  in  capite  sexto  hujus  libri  transcribit  verba  quaedam 
Hardesanis  adversus  Chaldaeos,  scu  astrologiae  judicialis  fautores.  Scribit 
Eusebius  in  fine  capitis  noni  : 

*  Kd.  Pococke,  Oxoniae,  1003,  p.  125  et  79. 

^  Veterum  testimonia  integre  non  exscripsimus  quia  facile  alibi  inveniuntur.  Cf.  Har- 
nack,  Altchristliche  Litteratur^  1,  p.  184-189;  Ililgenfeld,  Bardesanes  der  letzte  Gnosti- 
/ccr,  Leipzig,  1804;  Fragm,  hist.  graec,  i,  V  b,  Paris,  1872;  etc. 

•»  P,  G.  t.  X,  col.  1438-1439. 

^  P.  G.  t.  XLII,  col.  72-73. 
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napaO*^'GO[jLai  Se  cot  5cal  Twv^e  Ta;  aTToJet^^t;  s$  iv^po?  2'jpo'j  (xev  t6  yevo;,  ew'  ajcpov 
Sl  T?.;  ^aX^atx^;  eTwicTYiyvi;  EXYiXazoTo^.  Bap&vicavYi;  ovojjLa  tcJ)  av^ply  o;  £V  toT^  TTpo^  toO; 
STaipou;  AtaXoyoi;,  TaSe  irv)  [AVYi»jLOV£ueTai  ^ xvai  * . 

Quas  quidem  demonstrationes  {contra  Chaldaeos),  ex  homine  Syro,  qui  sum- 
mam  Chaldaicae  doctrinae  perfectionem  et  absolutionem  adeptus  erat,  hoc  loco 
proferam,  Bardesanes  is  fuit,  quem  in  suis,  quos  ad  disciplinae  socios  dicavit^ 
Dialogis,  hunc  in  modum  philosophari  memorant. 

Inde  patet  1®  Bardesanem  ad  summam  astrologiae  cognitionem  pervenisse 
et  2"*  Eusebium  citare  quamdam  partem  cuiusdam  dialogi  inter  Bardesanem  et 
eius  discipulos.  Sed  verba  ab  Eusebio  relata  ad  fatum  attinent  et  aliunde  notum 
erat  Bardesanem  scripsisse  percelebrem  de  Fato  Dialogum  ad  Antoninum^; 
crediderunt  ergo  lectores  Eusebium  referre  in  sua  Praeparatione  evangelica 
dialogum  de  Fato  ad  Antoninum,  quod  non  dixit  Eusebius  nec  probatur 
aliunde.  —  Ceterum  verba  ab  Eusebio  citata  inserta  sunt,  paucis  mutatis, 
in  Recognitionibus pseudo  Clementinis ',  et  a  Caesario,  Gregorii  Nazianzenifratre, 
in  Quaestionibus  suis*. 

Anno  1855  edidit  R.  D.  Cureton  textum  quemdam  syriacum%  e  bibliotheca 
monasterii  Syrorum  in  deserto  Nitriensi  prolatum,  qui  sub  titulo  Liber  legum 
regionum  offerebat,  inter  alia,  omnes  citationes  Bardesanis  ab  Eusebio 
factas.  Hoc  erat  opus  primitivura  a  quodam  discipulo  Bardesanis,  nomine 
Philippo,  conscriptum  et  in  graecum  sermonem  postea  translatum.  Liber  ille 
non  erat  ad  Antoninum  conscriptus,  sed,  ut  notaverat  Eusebius,  dialogus  erat 
inter  Bardesanem  et  eius  discipulos.  Non  erat  ex  professo  adversus  fatum 
compositus,  sed  Eusebius,  omissis  aliis,  transcripserat  tantum  verba  quae 
probare  poterant  liberum  hominis  arbitrium  adversus  potentiam  astrorum. 

Liber  ille  legum  regionum  translatus  est  in  linguam  germanicama  D.  Merx®, 
in  linguam  gallicam  aD.  Langlois^  tandem,  deficiente  Curetoniana  editione, 
edidimus  textum  cum  interpretatione  gallica,  introductione  et  notis^ 

2.  Textus  ille  syriacus  in  diversis  editionibus,  ut  diximus,  editus  et  trans- 

*  P.  G.  t.  XXI,  col.  401. 
^  V.  snpra  p.  494. 

3  IX,  19  sqq.;  P,  G.  t.  I,  col.  1409. 

«  Interr.  CIX-CX,  P.  G.  t.  XXXVIII,  col.  977-988.  Cf.  etiam  Georgius  Ilarmatolus 
(nono  saeculo),  Anecdota  Graeca  e  codd.  mss.  Bibl.  Oxon.  descripsit  J.  A.  Cramer, 
vol.  IV,  Oxonii,  1837,  p.  230  sqq.  Diodorus  Tarsensis  [P.  G.  t.  CIII,  col.  829,  870)  videtur 
etiam  librum  legum  regionum  cognovisse. 

•"*  Cureton,  Spicilegium  Syriacnm^  London,  1855. 

^  Merx,  Bardesanes  i^on  Edessa,  Halle,  1863,  p.  25-50. 

^  Fragmentahist.  giaec^  ed.  Didot,  t.  V  b,  Paris,  1872,  p.  73-94. 

•  Nau,  Bardesane  rastrologue,  le  Lii're  des  lois  des  paySy  Paris,  1899. 
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latus,  procedit  ab  unico  codice  qui  sub  numero  Add.  14658  in  Museo  Britan- 
nico  Londini  asservatur. 

Hic  codex  ad  seculum  septimum  refertur  et  inter  multa  excerpta  textum 
nostrum  offert  fol.  129a-141a^  Hunc  codicem  sedulo  iterum  atque  iterum 
contulimus  et  fideliter  retulimus.  Menda  quaedam  quae  in  codice  invenieban- 
tur  in  textu  corriguntur,  dum  ex  alia  parte  lectio  ipsius  codicis  ad  calcem 
columnae  refertur.  Interpunctionem  et  vocalisationem  adiecimus. 

Insuper  notandum  est  in  hoc  codice  aliquando  nomen  Bardesanes  scribi 
^5  ;a  saepius  autem  ^,;^  ut  nos  etiam  ubique  dedimus. 

Scribit  autem  codex 

-,  ;a  539^.g  540„  r)57,  559^  579^, 

Ui{ ;»  ubi  nos  W^  wOg  544^  547,g  5&2jgj  579j^  eic»^ 

UiiD  Ubi  nOS    Wlj^  586,2  K»,  bi^\  551^  550^  660„  563,^  563,„  564,,  567,,  56«,^  ,^,3  ^^  ^^20  ^^21  ^8I7  ^\ 
584,^„  509,  600^,20  6(«,/608,, 


ubi  nos  "^  547,,  548,3  59653  eom,  6cr7,2 

Ubi  nOS  ©liia  543,  574,^  574,5  586„ 
^O^AS  Ubi  nOS  >po^  560^  568^,  587,,  506^,  ,, 

^e$iaa  ubi  nos  ^c^:)  560,  582,^ 

"^a^  ubi  nos  "^l^  547,^  576,,  592^  595,,  611^ 

3.  In  hoc  dialogo  qui  Liber  legum  regionum  inscriptus  est  quaeritur  de 
causa  mali  physici  et  praesertim  mali  moralis. 

Bardesanes  coUoquitur,  ut  consueverat,  cum  suis  discipulis.  Petunt  ab  eo, 
nonne  Deus  sit  causa  ipali  moralis;  nam,  ut  ait  Avida  qui  vicem  adversarii 
gerit,  Deus  debuisset  creare  hominem  ita  ut  peccare  non  posset.  Bardesanes, 
praemissis  consiliis  de  modo  interrogandi  et  disputandi,  respondet  Deum 
non  potuisse  creare  hominem  in  illo  statu,  quin  constitueret  illum  merum 
instrumentum,  libertate  et  merito  orbatum.  Asserit  Avida  libertatem  illam 
homini  a  Deo  concessam  non  suiTicientem  esse  ut  possit  vitare  malum  vel 
saltem  ut  possit  facere  bonum.  Quas  assertiones  refellit  Bardesanes. 

Quaerit  ergo  Avida  an  causa  mali  non  reponenda  sit  in  natura  hominis. 
Bardesanes,  rebus  naturae  et  libertatis  sedulo  perpensis,  dicit  naturam  esse 
unam  in  unaquaque  specie,  unde  uniformi  modo  impulsu  naturae  aguntur 
omnes  qui  unius  speciei  participes  sunt,  sed  non  eodem  modo  peccant  omnes 
homines,  quinimo  sunt  homines  qui  ad  meliores  fruges,  servata  humana  natura, 
redeunt  :  ergo  peccatum  vel  potius  malum  non  provenit  e  natura  hominis. 

Quaerit  deinde  Avida  an  malum  non  proveniat  e  fato  astrologico.  Re- 
spondct  Bardesanes  rem  ita  non  se  habere,  quia  homines,  sub  eodem  influxu 
nati,  modis  quam  maxime  diversis  male  agunt,  quin  imo  influxui  astrorum 

*  De  descriptione  huius  codicis  cf.  W.  Wright,  Catalogue  of  the  syriac  Manuscripts^ 
Londini,  1872,  pp.  1154-1160. 
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non  obediunt  ct  proprias  leges  quamvis  inter  se  diversas,  non  obstante  fato 
astrologico,  sequuntur.  Ilaec  pars  operis  citata  fuit  ab  Eusebio,  et  nomen 
dedit  libro,  quia  illic  leges  diversarum  regionum  referuntur. 

Quaerit  demum  Avida,  an  illac  leges  quibus  obediunt  homines  non  sint 
quaedam  manifestatio  fati,  nam  in  quodam  climate  praevalet  quidam  planeta 
et  influxus  ille  planetae  vocatur  lex  ab  astrologis.  Respondet  Bardesancs  in 
uno  climate  inveniri  leges  maxime  diversas  ac  proinde  nullum  esse  influxum 
planetae  hujus  climatis.  —  Attamen  in  hoc  libro,  Bardesanes  tribuit  malum 
pliysicum,  ut  mortem  et  morbos,  influxui  planetarum.  Ilunc  errorem  non  pro- 
fitetur  nec  transcribit  Eusebius,  sed  vulgatus  fuit  in  nostris  etiam  regionibus 
ad  recentiora  usque  tempora. 

4.  Liber  ille  syriacus  legum  reyionum  servatur  quoad  praecipuam  partem, 
graece  in  Eusebio  et  latine  in  Recognitionibus  '.  luxta  Ewald^,  textus  sy- 
riacus  promanat  a  quodam  originali  graeco,  quia  continet  quasdam  voces 
graecas.  Ilanc  sententiam,  nullo  tamen  novo  argumento  innixam,  amplecti 
visus  est  D.  Land^  D.  Merx  asserit  syriacum  textum  originalem  esse,  demum 
D.  Hilgenfeld  docot  toxtum  syriacum  e  textu  graeco  Recognitionum  mutua- 
tum  osse  ^. 

Videtur  tamen  Eusebius  cognovisse  graecam  translationem,  in  quibusdam 
locis  liberam,  dialogi  leyum  regionum;  et  auctor  ille  Recognitionum  usus  est, 
ut  videtur,  ipsomet  textu  Eusebii.  Inveniuntur  quidem  voces  graecae  in  textu 
syriaco  sed  rarae,  et  quaedam  illarum  iam  in  traductione  syriaca  Novi  Te- 
stamenti  perantiqua  insunt,  insuper  difficile  est  dictu  quibusnam  vocibus 
graecis  uti  non  posset  Bardesanes  etiam  in  sermone  suo  syriaco,  cum  edu- 
cationis  regiae  particeps  fuisset  et  proinde  scientiarum  graecarum.  Quare  dici 
nequit,  ni  fallor,  voces  sxgtimLm  (<p'J<7t;)  vel  ^a»sL^\  (oToi/eia)  vel  uaioiyo,  (aipeGrei;) 
originem  graecam  dialogi  prodore,  quia  vulgatae  erant  verisimiliter  inter 
doctos  syros'\ 

^  Textus  graecus  Rccognitionum  periit.  Remanct  tantum  translatio  lalina.  Migne, 
P.  G.  I,  ciim  translalionibus  syriaca  Lagarde,  Leipzig,  18()i)  et  arabica  (Gibson,  Sludia 
Sinailica,  n°  Vi. 

'^  Gott.  gelehrtc  Anzeigen,  185(5,  p.  04l)-6G(). 

^  Anecdota  syriaca,  Lugduni  Batavorum,  18()2,  t.  I,  p.  53. 

^  Niclit  der  falsclie  Clemens  von  Bardesanes,  sondern  umgekelirt  der  falsche  Barde« 
sanes  von  dem  falschen  (^lemens  entlehnt  liat.  Bard.  der  lctzte  gnostiker^  Leipzig,  1864, 
p.  74. 

'*  Caelerum  uaJLcoiL»  peculiarem  sensum  habet  in  dialogo,  designat  naturam  in  genere, 
dum  illa  vox  syriaca  U^  designat  naturam  talis  vel  talis  entis.  Item  \xayL^\  invenitur  ad 
(Jalatas,  iv,  3.  Graeca  illa  educatio  Bardesanis  et  eius  discipulorum,  imprimis  Philippi 
qui  scripsitdialogum,  explicatquosdam  modos  scribendi,  graecum  aliquomodo  redolentes. 
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Proinde  nil  obstat  quin,  inter  textus  iam  notos,  syriacus  primo  loco  ponatur 
ct  ut  originalis  habeatur  ut  ait  Eusebius  {H.  £.,  loc.  ciL)  :  <c  Bardesanes  tradi- 
dit,  propria  lingua  et  scriptura,  dialogos,  quos  amici  (eius)  in  Graecorum  lin- 
guam  verterunt  ».  Operae  pretium  est  coUationem  quamdam  textuum  insti- 
tuere  ut  apprime  videatur  textum  syriacum  in  versione  graeca,  qua  usus  est 
Eusebius,  truncatum  vel  mutatum  fuisse  et  illas  suppressiones  vel  mutationes 
in  Recognitionibus  fuisse  servatas. 

Proinde  illae  Recognitiones  ab  ipsomet  Eusebio  pendent  et  liber  nonus 
hujus  operis  qui  fragmentum  Bardesanis  continct  scriptus  est  saeculo  quarto  ' . 

SYRIACUS  EUSEBIUS  UECOGNITIONES 

y5  :  )'p>i  w»;7  piUj  yio^i^  jif  lio    ouSevb;  yap  to  aOT£;ou(iiov  TqvdtY-    et  tameil  liullius   libcrtas 

col.  583, 17-19.  .uix*i^^;ai«  xawv  6  xou  icuptA«u.ir60(;  "Apeoc  arbitrii  compulsa  est  se- 

«ax^^P  jxsaoup«vo,v.  cundum  vos  a  stella  Mar- 

tis  ignita. 

Et  non  impedit  liberta-  (Eusebius,  loco  (U>i,  ponit  stella  fulgens  quod  servatur 
tem  Serum,  Mars  terribilisy  in  textu  Recognitionum ;  illae  tamen  omittunt  :  in  medio 
etsi  positus  in  medio  caeli,      caeli.) 

iJuiJLa  h^i  p&poi*  |v>:vn^  owao  effTi  ti  iv  Tw  auTO)  xXiiiaTi         Scd  ct  in  ipsis  Indiac 

^3,i,  ni-f :  ^kizioj  r^  ^l  ij^j  T^;  'lvo^'a5  cpuXvi  t^  'Ivooiv,  o?Tive;  nihilomiuus  occiduis  par- 
584, 15- .,Ia::.j  ,U^  ^i  i^j  toJ.,  iu.(irTovTa,  JeW  ^jbus  rcgio  quacdam  est 

18.  xai  TouTou?  OuovTC?  ecOiouai.  r 

ubi  hospitescum  inciderint, 
capti  immolantur  et  co- 
meduntur. 

Et  in  eodem  climate  In-         (Textus  Recognilionum  pendet  ab  Eusebio;  nam  serva- 
diae  sunt  homines  quisolent  verunt  tanlum  illum  casum  particularem  rt/i^Aro/?ophagiae 
carnem    hominum    mandu-  qui  vocari  potest  -Ye/iophagia.) 
care  sicut  caeteri   homines 
manducant  carnem  anima- 
lium, 

VrLi  ^o^^ff  popM^  ^«"■■'^■v^  lio  xat  ou   TrScai   al  twv   fr^Xoiv  NcC      tamCU      Univcr- 

-if/i^^  "'^  ^  ^'  ITJ:"  ^'^"^"^  ^"  A¥«W'  ^  sac  Gelonum  muHeres  in 

ooo,b-y.  .,;^  l&jlL»;  ,IL1^  £v    I  Spovow  xaxooaiuLovouffav  ttiv    ^  .       * 

KuTtpiv  Capraecornu    aut    Aqua- 

rio  cacodaemonem  Vencrem 
nascentem  habuere. 

Nequimus  autem  dicere  (Locus  mali  daemonisy  notus  in  astrologia,  est  locus 
pro  omnibus  mulieribus  Ge-   duodecimus.  Cf.  Firmicus  Maternus,  II ,  15.  Eusebius  ha- 

*  Notandum  versionem  syriacam  Recognitionum,  in  manuscripto  anni  411  servatam, 
continere  tantum  libros  MV  et  quasdam  homilias  Clementis.  Notandum  etiam  Origenem 
[Philocalia,  cap.  xxiii,  Cantabrigiae,  1677,  p.  81)  citanlem  verba,  quae  in  libro  X  Reco- 
gnitionum  a  Rufino  feruntur,  illas  referre  ad  homiliam  decimam  quartam,  unde  patet 
libros  ultimos  Recognitionum  seriori  tempore  e  diversis  fontibus  constitutos  fuisse. 
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larum    Vpnercm  sitam  esse  bet  huius  textus  versionem  ambiguam  et  Kecognitioncs 
in  Capricorno  aut  in  Aqua-  veplcrunl  hanc  versionem  ambi^uam  falso  sensu.j 
rioy  loco  mali  daemonis, 

.uziiii  ^inBjof  pl~-i3  6^  nap3c  Baxrpoii;.  Porro  VCTO  in  Siisis. 

Apud Bactrianos qui Cas'         (Eusebius  omittit  (^ascianos  quos  i^norat.  Recognitio- 
ciani  vovantur.  588,  13-14.      nes  scribunt  partem  pro  toto.) 

*  .\=l>ai  ^j :  ]i\^)  |I,, ;,■>-»  ^'^  "^  6  xA£irT(ov  Tt  oooAou  a;iov  >i- 

591,  13-14.  .;a^;BJjpai   OaisTat. 

Omnis  qui  aliquid  fura^         (Graecus  ille  translator  textum  non  intellexit  et  legit 
tus  est,  par\n  livet  sit  prctii,   ^-  Uecognitioncs  textuni  omittunt.) 
reus  est  lapidationis, 

^ai.  \L^  w^So  ^  uttJL^oi  cpwa^opov  jxeO'  'Epaou,  £v  ot-         Lurifcrum  cum  McrcU' 

.Up^  ^i^ifci^  ^iil  \^ok:^   xot;  Kpdvou  xal  bpioic;  'Apeo;.  ,.,v^  Jj^  aomihuS   Satumi   Ct 

^^^'-  '^^^-  ^^-^^-  fmibus  Martis. 

ffermes   vum    Venere  in         (Eusebius  et  Recognitiones  omittunt  in  signis  Zodiaci 

dftmo  Saturni  et  in  finibus  in  occidente;  insuper  voces  :  Lucifcrum  et  domibus  de- 

Martis  etinsignis  zodiaciin  monstrant  eumdem  esse  textum  Eusebii   et   Recognitio- 

Ovcidente.  num.) 

592,25.        .i)jt.|i^uii^xiHf-        (sfTra;  xou  Itou?  Tcepi  t^,v  lapt-         Semcl   in   anno   circa 

v^,v  JcTjfxepiav.  vemalc  aequinoctium. 

Tempore  uno  anni,  tempore         ( Verisimile  non  est  Viragines  nosse  aequinoctium.  llaec 
i'erno,  i]iU>rprctatio  est  translatoris  graeci  quae  servatur  in  Reco- 

gnitionibus.) 


\il'^  ^ll  y^  jioM»  <xuv  Tyj  Mrlvr,  tov   .Apea  h'         Martcm  cum  Luuu  pcr 

5<K),  10-11.  .v>}f  i^  iiLtpiyrr. '(lyiatoy^  iyf  Kapxtvc.)  bnh  fHifrriam  Genesim  in  Can- 

^^^-  cro. 

Luna  cum  Martein  Can-         (Eusebius  intervertit  duas  voces,  et  explicat  vocem  : 
vroy  die,  sub  terra.  dic.  Reoognitiones   sequantur  Euscbium  ad  verbum  sed 

omittunt  ,s7/^  terra.) 

.^ij/ ^s-w^  u^  piU  jjLaeiio  ^i7  uTTo  Y'7,v  iTti  vuxTepivri;  yev^-         Ifi  nocUima  Gcncsi  mh 

5or.,  18-10.  «w;   <xl>v   'Apei  tov  ''Haiov   Iv  tg^ra   liabent   Solem  curn 

AeovTt  6p(ot;  'Apeo;.  ^^^^.^^,  .^  partibus  Martis. 

Mars   et  Sof   in  Lcone,         -Textus    syriacus  parallclis  est  praecedenti.   non  ita 
noctUy  sub  terrd,  textus  Eusebii  qui  invenitur  ad  verbum  in  Recognitionibus, 

oinissis  verbis  in  Leone,) 


.^b^  \:nfkt..\  ^ioiJki  ^-Li»*4  TepuLavwv  ol  7cXeT<xToi  (xyxovi-         Gcrmanorum  plurimi 

nec 


jio  v^vA^  ,ii^^Kij  ^/  ^  J^  fxaiw  fxopw  (XTToOvi^dxouai  xal  ou  laqneo  vitam  fmiunt, 

....|-Llii;;4^io^|£^j  ^:.^   7tavT(o;Tb7:>ir,0o<;T5vrepjx«vo)v...    .Vlp:»^  „„,„^- 

.5i>6,  21-24.  iacircoomyie.s... 


*  Lege  :  \sjSm^  ^i  li^i  :  ilu^;  umim  alef  reduplicatum  fuit. 
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Germani  omnes  per  suf"         (Sen^us  in  syriaco  est :  omnes  Germani  violcnta  morte 

focationem   moriuniury    ex-  moriuntur,  vel  sufTocatione  vel  in  bello,  nec  idcirco  omnes,,. 

ceptis  illis  qui  in  bellis  mo-  Eusebius  et  Recognitiones  servaverunt  conclusionem  muta- 

riuntur,   Tamen  impossibile  lis  praemissis,  unde  falsa  estillorum  raliocinalio.) 
est  omnium  Germanorum.,, 

,Aii  ^j;^  ^l  ^  .oib.  p/  p»!  TauTa,  co  BotpSri^flivTi,  axpox;         Sed  dicet  a/e^MweorMm 

^jf  ».,:ii/.^/iK2,;ij^y:o.6a«ii»f  yijxa<;  ^«'Tcixe  apTijAl  «utw.  ol  Zl  q^i  j^  disctplina  mathesis 

^;^^     ^Vi/     ...M::?^   ^P-fj     i<TTp0V0V0l      ^«.t...       •ATT.xpW     ^^.^^^^.^.      ^^^^^  ^j       y^^^^ 

^^jbAi*  ooi  i^;4A^t  .nno4;\:«  w.*3   Oux  otXriOY);  fj  aTroxpiffif  ^^'^9  <>>  ,  .  .  i 

600, 1-li.  ...p;J,bi Wc^J  «|.a.«...  ergorespo»rfe6tm««quod... 

Ego  et  dixi  :  Nos,  pater         (Transitio,  quae  optima  est  in  texlu  syriaco,  minuitur 
BardesaneSy  haec  omniaper-  in  textu  graeco  et  praesertim  in  Recognitionibus  quae  no- 
suasa   habemuSy    et  scimus  mina  propria  omittunt.) 
haec  s>era  esse,  scisne  autem 

Chaldaeos  dicere...  Dixit  mihi  :  Scito  prins,  fili  mi  Philippey  ut  in  errorem  inducerent 
hanc  ifocem  Chaldaeos  ins^enisse... 

Haec  suiliciant  ad  probandum  textum  Graecum  quo  usus  est  Eusebius  e 
textu  syriaco  provenire ,  multis  omissis ,  et  imprimis  opinione  peculiari  Bar- 
desanis  ex  qua  corpus  nostrum  cum  suis  affectionibus  a  planetis  pendet. 

Recognitiones  nulla  addunt  Eusebio  sed  multa  adhuc  omittunt\  unde  ab 
ipsomet  Eusebio  verisimiliter  promanant,  nec  textum  integrum  Libri  legum 
regionum  noverunt. 

5.  Bardesanes  e  Parthorum  regno  et  forsan  ex  Arbela  oriundus,  natus  est 
Edessae  anno  154.  Educatus  est  cum  Abgar  IX,  filio  Manou  VIH  regis  Edes- 
sae  ^,  et  adolevit  apud  sacerdotem  paganorum  in  civitate  Mabug  seu  Hierapoli. 
Studuit  ergo  doctrinis  et  scientiis  Graecorum,  praesertim  astrologiae  cui 
dediti  eranl  sacerdotes  planetarum.  Secutus  est  Platonem,  calluit  etiam  libros 
Aegj^tiorum  et  Chaldaeorum  de  influxu  astrorum.  Christianus  factus,  circa 
annum  vigesimum  quintum  (179),  scientias  Graecorum  inferre  voluit  in  chri- 
stianismum,  unde  Eusebius  dicere  potuit  Bardesanem  a  pristinis  erroribus 
nunquam  omnino  recessisse.  Profitetur  aliunde  Bardesanes  Deum  unum  omni- 
potentem,  cuius  indigent  omnia;  creavit  ille  mundum  et  ordinavit  varia  entia, 
creavit  primo  (si  fides  Moysi  Bar  Kephae)  elementa  quinque  primitiva  :  ignem, 
ventum,  aquam,  lumen  et  obscuritatem,  libertate  quadam  donata.  Quodque 
horum  entium  habebat  quamdam  naturam  et  occupabat  quemdam  locum ,  sed 

*  Vide  apud  Hilgenfeld  utiliorem  iuxtapositionem  textuum  auctoris  Syri,  Eusebii, 
Recognitionum  et  Caesarii. 

^  Haec  est  series  regum  Edessae  iuxta  Gutschmid  :  Manou  VIH  regnavit  primo  a  139 
ad  103,  deinde  eiectus  est.  Wael,  filius  Sahrou,  1G3-165;  Abgar  VHI,  165-167.  Regnavit 
iterum  Manou  VIII  167-179,  deinde  Abgar  IX,  179-216.  Cf.  Rubens  Duval,  Histoire 
d*Edesse,  Paris,  1892,  p.  72. 
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voluntate  quorumdam  illorum  sese  miscuerunt  et  potentiam  suarum  natura- 
rum  illa  mixtione  fregerunt.  Tunc  creavit  Deus  per  manum  Verbi  sui  mundum 
istum  in  quo  nunc  vivimus,  mundum  permixtum  lumine  et  tenebris,  bono  et 
malo,  cui  aliud  perfectum  est  successurum;  cum  Deus  separabit  entia  alia  ab 
aliis,  praesertim  ab  obscuritate,  et  reddet  unicuique  integritatem  naturae 
suae.  Hoc  eveniet  post  sex  millia  annorum.  In  mundo  praesenti  invenimus 
malum  physicum  quod  provenit  ab  influxu  astrorum,  et  malum  morale  quem 
homines  vilare  possunt,  vi  libertatis  suae;  malum  morale  illud  non  est  sub- 
stantia  sed  privatio  tantum,  provenit  a  malitia  et  errore,  a  daemone,  et  a  na- 
tura  in  quantum  ista  natura  non  e^t  sana. 

Deus  creavit  etiam  angelos  libero  arbitrio  praeditos,  quorum  pars  pec- 
cavit  cum  filiis  hominum.  Homo  libertate  sua  aequatur  angelis,  constat  ex 
intelligentia,  anima  et  corpore.  Corpus  terra  conflatum,  seu  primitivis  ele- 
mentis,  subditur  influxui  astrorum,  itaque  immortalitate  non  gaudet  nec  de- 
bet  post  mortem  suscitari.  Unde  corpus  Christi,  quod  immortalitate  et  resur- 
rectione  donatum  est,  non  compingitur  ex  humo  terrae  sed  e  caelo  deductum 
est  (si  Philoxeno  fides).  Anima  hominis  est  immortalis  et  iudicabitur. 

Multuni  valuit  Edessae  doctrina  Bardesanis ,  omnes  principes  ei  adhaese- 
runt  et  celebrisfuit  eius  schola.  Mortuus  est  anno  222.  Harmonius,  eius  filius, 
Athenis  educatus,  multa  et  ipse  syriace  scripsit,  iuxta  Theodoretum.  Sed, 
centum  post  annos,  natus  est  S.  Ephrem  (320-379)  qui  ad  studium  Scriptu- 
rarum  omnes  revocavit,  et  qui  crimini  vertit  Bardesani  et  eius  discipulis  cogni- 
tionem  suam  scientiarum  graecarum  et  praesertimastrologiae.  Astrologia  enim 
ad  cultum  illum  astrorum  qui  in  Mesopotaoiia  vigebat,  ducere  poterat  eius  fau- 
tores.  Damnavit  itaque  in  versibus  suis  Bardesanem  ob  studium  suum  astro- 
logiae  et  scientiarum  profanarum.  Parum  profecit  S.  Ephrem,  nam  Rabbulas, 
episcopus  Edessae  (412-435),  invenit  adhuc  omnes  Edessae  principes  Barde- 
sanis  doctrinis  addictos.  Domum  ubi  convenerant  destruxit  et  lapides  eiusque 
supellectilem  ad  pios  usus  applicavit,  Bardesanitas  demum  omnes  ad  veram 
fidem  revocavit,  ait  eius  vitae  laudator. 

Attamen  saeculo  octavo  remahebant  Edessae  discipuli  Bardesanis,  qui  in- 
dulgebant  adhuc  scientiis  astrologicis  et  naturalibus  et  disputabant  de  fato,  ut 
tradunt  lacobus  episcopus  Edessae  et  Georgius  episcopus  Arabum. 

Decimo  demum  saeculo  tribuuntur  Bardesani  libri  antea  ignoti  De  lumine 
et  tenebris,  De  ente  spirituali  veritatis,  De  mobili  et  firmo,  assimilanturque  semper 
Bardesanitae  Manichaeis.  An  Bardesanitae  ad  Manichaeismum  declinaverint, 
an  contra  secta  quaedam  Manichaeorum  patrocinium  Bardesanis  susceperit, 
compertum  non  habetur. 

Ultimis  tandem  saeculis  scriptores  faverunt  Bardcsani   dum  e  fontibus 
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graecis  tantum  hauserunt.  Post  vulgatos  vero  versus  Sancti  Ephrem\  qui 
viam  pandunt  multiplicae  interpretationi,  pessima  evasit  Bardesanis  memoria. 
Media  incedendum  est  via.  Tenendum  videtur  Bardesanem  hominem 
praeclari  ingenii  fuisse,  doctrina  et  eruditione  clarum,  ducemque  scholae 
scientiis  naturalibus  et  historicis  praesertim  addictae.  In  quosdam  tamen  lap- 
sus  est  errores  de  inQuxu  astrorum,  origine,  compositione  et  fine  corporis  hu- 
mani,  necnon  de  corpore  Christi.  —  An  demum  fuerit  gnosticus^?  Perrara 
est  illius  nominis  definitio,  unde  lis  est  forsan  de  nomine.  Si  gnosticorum  no- 
men  ferunt  quicumque  scientias  paganorum  in  dogma  christianum  transferre 
studuerunt  primis  nostrae  aetatis  saeculis,  gnosticus  quidem  fuit  Bardesanes; 
si  vero  gnostici  nota  non  inuritur  nisi  deliramentis  dualismi  et  emanationumy 
verbis  eius  et  antiquis  auctorum  testimoniis  mature  perpensis,  Bardesanes 
ipse  —  quidquid  de  eius  discipulis  sentiatur  —  gnosticus  fuisse  non  videtur. 

*  S,  Ephrem  Opera  omnia,  Romae,  1737-1743. 

^  Auctores  quidem  posteriores  ad  gnosticismum  traxerunt  Bardesanem,  ut  jam  no- 
tavimus,  quia  iaxta  Eusebium,  particeps  fuit  primo  erroris  Valentini  gnostici,  et  quia  dam- 
natus  fuit  a  S.  Ephrem ;  sed  Eusebius  addit  Bardesanem  ab  hoc  errore  recessisse  et  de- 
monstravisse  omnia  Valentini  dogmenta  fabulas  esse.  Credere  possumus  etiam  Bardesanem 
qui,  iuxta  Eusebium,  ad  summam  astrologiae  cognitionem  pervenerat,  ob  illam  ipsam 
astrologiae  cognitionem  et  non  ob  alios  errores,  scholae  Valentini  ab  eodem  Eusebio 
adscriptum  fuisse. 

F.  Nau. 


Ipsummet  textum  libri  legum  regionithi  aliquibus  annotationibus  locupletare  benigne 
suscepit  doctissimus  Noldeke.  Notae  illae  imis  paginis  referuntur  sub  littera  N.  Quatuor 
tantam  hic  exscribere  praestat : 

l*"  De  Vologese  Edesseno  [supra  512-513).  Jn  lacobi  Edesseni  Hexaemero  videtnr 
designari  dialogus  huic  oppositus  in  quo  philosophus  Carrensis  contra  Vologeseni 
Edessenum  Bardesanitam  Fatum  defendit.  N. 

2°  De  auctore  Dialogi  [supra  p.  528).  Nihil  obstarc  puto  quin  credamus  Philippum^ 
Bardesanis  discipulum,  revera  kunc  libellum  conscripsisse  quippe  cui  magister  respon- 
dit  «  Philippe  »  (infra  548,22;  564.19  et  000,10)  postquam  eum  per  primaniy  ut  dicere 
solemus,  personam  grammaticam  allocutus  est  (infra  548,20;  564,15;  600,1).  N. 

3*^  De  aetate  Dialogi.  ^Etas  Dialogi  circumscribitur  anno  106,  quo  Septimius  Ses^erus 
terram  ^-^  in  provinciae  Romanae  formam  redigendam  curavit  (infra,  603,25)  et  fine 
imperii  Parthorum  {22k  vel  226)  rfe  quibushic  adhuc  regnantibus  agitur  [intrsi  587,13).  N. 

4"  De  titulis  subintroductis  in  Dialogo.  Hae  inscriptiones  omnes  (v.  g.  pi*?  Uo^ioLj, 
538,12;  pp<^;  liiojaj  ^xs^iaJ,  538,27  etc.)  delendae  sunt.  Ab  ipso  scriptore  non  proveniunt^ 
nonnullae  plane  sunt  absurdae.  N.  —  Has  inscriptiones  servavimus,  sed,  utpote  recen- 
tiori  manu  adiectas,  minusculis  characteribus  expressimus. 

R.  G. 
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jLiai^o^ 


9^  .     y 


9        y 
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.  JJij  ^U  :^  V^j 

yoKj/  ^  %  ft9lV>f  ^^  V»  )lJoi^  )lj>Jo 
vcuf  ^}  ji  IJl^^^^  :v^i  -iNlf 
jj  jf   JJLL./  :)JLi/  jJLA 


15     yO^ 


1.  Aliquot  abhinc  diebus  ingressi  era- 
mus  visitandi  causa  Semasgram  fratrem 
nostrum  :  cum  venit  et  ibi  nos  invenit 
Bardesanes,  qui  postquam  illum  ten- 
tavit  et  bene  se  habentem  vidit,  nos 
interrogavit  :  De  quanam  re  loque- 
bamini,  vocem  enim  vestram  dum  intra- 
bamforis  audivi.  Consueverat  enim  cum 
nos  inveniebat  de  aliqua  re  ante  eum 
disserentes  nos  interrogare  :  De  qua- 
nam  re  loquebamini,  ut  de  ea  nobiscum 
conferret.  Nos  vero  ei  diximus  :  Avida 
quidem  ille  nobis  dicebat :  Si  unus  est 
Deus,  sicul  dixistis,  qui  et  ipse  homines 
creavit  volens  [vos]  id  [facere]  quod 
iussi  estis  facere,  quare  homines  non 
ita  creavit  ut  peccare  non  possent,  sed 
in  omni  tempore  quod  bonum  est 
facerent.  In  hoc  quidem  impleta  esset 
voluntas  eius. 


w       ^r 


Musei  Britannicl  God.  Arfd.  14.658,  ^  129  r»  6]  —  God.  in  titulo  ponit  «aol  ante  1^6^.  —  2  »k 
Cod.  {iic),  Num  veram  antiquorum  Syrorum  pronuntiationem  reddant  Iiae  vocalium  notae,  dubito.  NOldeke. 
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2.  Diclt  ei  Barclesaiies  :  Dic  mihi,  fili 
mi  Avida,  quid  sit  in  mente  tua  :  aut 
unus  non  est  omnium  Deus,  aut  unus 
est  et  non  vult  secundum  naturam  et 
ordinem  homines  gubernare  ? 

Avida  dicit  :  Ego,  Domine,  ab  istis 
aequalibus  aetate  petivi  ut  mihi  respon- 
sum  darent. 

3.  Dicit  ei  Bardesanes  :  Si  discere 
cupis,  expedit  tibi  ut  discas  ab  aliquo 
seniore  quam  isti,  sed  si  doces,  non 
expedit  tibi  eos  interrogare;  eis  autem 
persuadeas  ut  ipsi  te  interrogent  de 
quacumque  re  volunt.  Doctores  enim 
interrogati  interrogantur,  non  vero  in- 
terrogantes  interrogant,  et  si  aliquando 
interrogant,  [hoc  faciunt]  ut  mentem 
interrogantis  dirigant,  ita  ut  bene  in- 
terroget  ipse,  et  sciant  quaenam  sit 
eius  iutentio  :  opus  est  enim  bonum  ut 
sciat  quisque  modum  interrogandi. 

4.  Avida  dicit  :  Discere  ego  cupio; 
coepi  quidem  interrogare  illos  fratres 
meos  quia  tui  me  pudebat.  Bardesanes 
dicit :  Speciose  locutus  es ;  scito  tamen 
eum  qni  bene  interrogat  pcrsuaderi 
cupiens  et  qui  sine  certamine  ad  viam 
veritatis  accedit,  non  damnandum  esse 
neque  ei  esse  pudendum,  nam  oblec- 
tamentum  alfert  in  his  quae  dixi  illi 
qui  interrogatur.  Si  ergo,  fili,  est  tibi 


i&^  j;  ;^f/\;N 
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aliquid  iii  mente  tua  de  hoc  quod  in- 
terrogasti,  id  nobis  omnibus  dicas. 
Et  si  nobis  etiam  placet,  tecum  commu- 
nicabimus;  si  autem  nobis  non  pla- 
cuerit,  necessarium  erit  nobis  ut  tibi 
ostendamus  cur  nobis  non  placuerit. 
Et  si  hunc  sermonem  tantum  audire 
cupias,  cum  de  eo  in  mente  tua  nihil 
sit,  sicut  homo  qui  nuperrime  accessit 
ad  discipulos  et  qui  interrogat  recenter, 
dicam  tibi,  ut  non  inaniter  te  separes 
a  nobis;  et  si  tibi  sunt  iucunda  ea 
quae  de  ea  re  tibi  dicam,  apud  nos 
sunt  etiam  tibi  alia;  si  vero  iucunda 
non  sunt,  nos  id  quod  ad  nos  spectat 
sine  invidia  loquemur. 

5.  Dicit  Avida  :  p]go  etiam  val- 
de  cupio  audire  ut  persuadear;  hunc 
enim  sermonem  ab  alio  non  audivi, 
sed  ex  mente  mea  haec  dixi  his  fra- 
tribus  meis  et  mihi  persuadere  no- 
luerunt,  sed  dicebant  :  Crede  creden- 
do,  et  omnia  scire  poteris,  ego  vero 
non  possum  credere  nisi  mihi  persua- 
sum  sit. 

6.  Dicit  Bardesanes  :  Non  unus  est 
Avida  qui  nolit  credere,  sed  etiam  multi ; 
quia  fides  in  eis  non  est  neque  possunt 
persuaderi,  sed  in  omni  tempore  sece- 
dunt  et  [argumenta]  aedificant  et  inveuti 
sunt  orbati  omni  cognitione  veritatis. 
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Attamen  proptcrea  quod  Avida  nolit 
credere  ecce  ego  loquar  vobis  qui  cre- 
ditis  de  iis  quae  inquisivit,  et  ipse 
aliquid  amplius  audiet. 

7.  Et  coepit  nobis  dicere  :  Multi  sunt 
homines  in  quibus  fides  non  est  et 
scientiam  e  sapientia  veritatis  non  ac- 
ceperunt.  Propter  lioc  ad  dicendum  et 
definiendum  suflicientes  non  sunt,  et 
non  facile  ad  audiendum  adducuntur; 
non  enim  fundamentum  fidei  eis  est 
ut  super  illud  aedificetur,  et  eis  spes 
non  est  ut  super  eam  sperent;  et  quia 
etiam  de  Deo  dubitando  dubitant,  ti- 
mor  eius  etiam  non  est  qui  eos  cripiat 
ex  omnibus  timoribus;  ille  enim  in 
quo  timor  Dei  non  est,  obnoxius  est 
omnibus  timoribus.  Neque  enim  diver- 
sa  illa  quae  non  credunt,  sciunt  quod 
[illa]  recte  non  credunt;  errant  in  sen- 
tentiis  suis  et  in  eis  permanere  ne- 
queunt.  Insipidus  in  eorum  ore  gustus 
cogitationum  eorum,  quare  in  omni 
tempore  timent,  commoventur,  rebelles 
fiunt. 

8.  De  hoc  quod  dicit  Avida  :  Quare 
Deus  non  fecit  nos  ita  ut  non  peccemus 
nec  nos  damnemus?  Si  ita  homo  factus 
fuisset,  sui  compos  non  esset,  sed  in- 
strumentum  esset  illius  qui  eum  agere 
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faceret.  Ut  patet  onim,  qui  moveret 
illum,  sicut  vellet,  ille  moveret  eumsivc 
pro  bono  sive  pro  malo.  Quomodo  ergo 
differet  homo  a  cithara  qua  alius  psallit 
aut  a  curru  qucm  alius  ducit?  Laus  au- 
tem  et  vituperatio  in  manu  ipsius  arti- 
ficis  posita  sunt,  et  cithara  ncscit  quod 
in  ea  psallitur  et  ad  currum  non  per- 
tinet  si  ducitur  et  regitur  bene;  sed 
instrumenta  sunt  quae  facta  sunt  ad 
usum  illius  in  quo  est  intellectus.  Deus 
autem  in  sua  bonitate  noluit  hominem 
ita  creare,  sed  prae  libertate  multis 
rebus  eum  ditavit  et  aequavit  eum  an- 
gelis.  Observate  enim  solem  et  lunam 
et  firmamentum  et  reliquas  creaturas 
quae  nobis  maiores  sunt  in  aliqua  re  : 
eis  non  data  est  propria  libertas, 
sed  omnes  afiixae  sunt  praecepto  ita 
ut  illud  quod  praeceptum  est  solum 
efliciant  et  nihil  aliud.  Nunquam  enim 
sol  dicit  :  Non  ascendam  in  tempore 
meo.  Nec  luna  :  Non  mutabor,  et  non 
decrescam  et  non  crescam.  Nec  ulla  ex 
stellis  dicit  :  Non  oriar  et  in  occasum 
non  inclinabo.  Nec  mare  :  Naves  non 
feram  et  in  finibus  meis  non  perma- 
nebo.  Nec  niontes  :  Non  pernianebimus 
in  locis  in  quibus  positi  sumus.  Nec 
.  venti  dicunt  :  Non  flabimus.  Nec  terra  : 
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Non  sumam  nec  sustinebo  idomne  quod 
est  super  me,  sed  omnes  hae  res  ope- 
rantur  et  subiiciuntur  uno  imperio.  Sunt 
enim  instrumenta  sapientiae  Dei  quae 
non  errat.  Si  enim  unumquodque  paret, 
quis  est  ille  cui  paretur?  si  autem  uni- 
cuique  paretur,  quis  est  ille   qui  pa- 
ret?  nec  esset  unum  ab  alio  distinc- 
tum;  aliquid  autem  unum  ita  ut  dis- 
tinctio   in  eo  non  inveniatur,  est  ens 
quod    nondum    est    creatum.    Sed    ea 
quae  conferunt  ad  servitium  sub  potes- 
tate    hominum   posita  sunt.   Quia    ad 
imaginem    Elohim  factus   est,    illa   ei 
data  sunt  in  benignitate,  ut  ei  serv^iant 
secundum  tempus,  et  datum  est  ei  ut 
per  propriam  ejus  voluntatem  ducan- 
tur;  et  ut  quidquid  facere  potest  si  vult 
faciat  et  si  nolit  non  faciat  semetipsum 
iustificans   aut   condemnans.    Si   enim 
creatus  fuisset  ita  ut  non  posset  facere 
malum ,  ut  propter  illud  damnatus  non 
esset;   ita  etiam   bonum    quod   fecis- 
set  ipsius  non  fuisset,  et  in  eo  iustifi- 
cari    non     potuisset.    Cuius  enim    ex 
libertate   non   penderet   [voluntas]  fa- 
ciendi  bonum  aut   malum,  atque  ejus 
iustificatio  aut  damnatio  :  illud  quod 
necesse  haberet  penderet  a  fortuna. 

9.  Igitur,  vobis  appareat  bonitatem 
Dei  super  hominem  multiplicatam  esse, 
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ct  datam  esse  ei  libertatem  maiorem  ea 
quae  pertinet  ad  omnia  illa  elementa  dc 
quibiis  loouti  sumus;  ita  ut  in  ipsa  li- 
bertate  seipsum  iustificaret  et  divinitus 
ageret  et  sociaretur  cum  angelis  qui  et 
ipsi  propriam  libertatem  habent.  Intelli- 
gimus  enim  etiam  Angelos  si  propriam 
libertatem  non  haberent,  non  potuisse 
se  coniungere  cum  hominum  filiabus  et 
non  peccavisse  et  non  cecidisse  a  locis 
suis.  Ita  ergo  illi  alii  qui  fecerunt 
voluntatem  domini  sui  per  liberum 
arbitrium  exaltati  sunt  et  sanctificati 
et  magnifica  dona  acceperunt.  Omne 
enim  quod  existit  Domino  omnium 
indiget  et  eius  muneribus  finis  non 
est.  Scitote  tamen  etiam  elementa  ipsa 
quae  dixi  sub  imperio  stare,  non 
omnino  orbata  esse  omni  libertate  et 
propter  hoc  in  ultimo  die  omnia  ad 
iudicium   adducenda  sunt. 

10.  Dico  ei  :  Quomodo  ea  quae  fixa 
sunt  iudicanda  sunt  ?  Dixit  mihi  :  Non 
in  hoc  quod  immutabilia  sunt,  o  Phi- 
lippe,  judicabuntur  elementa,  sed  de  hoc 
quod  in  eorum  potestate  est;  non  enini 
natura  sua  orbata  sunt  entia  cum  in  or- 
dine  posita  fuerunt,  sed  e  vi  integritatis 
suae  diminuta  sunt  per  commixtionem 
unius  cum  altero,  et  subiecta  sunt  vir- 
tuti  sui  Creatoris  et  in  hoc  quod  sub- 
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iecta  sunt  non  iudicantur  sed  in  hoc 
quod  eorum  proprium  est. 

11.  Dicit  ei  Avida  :  Ea  quae  dixisti 
optima  sunt,  sed  ecce  dura  sunt  prae- 
cepta  quae  hominibus  data  sunt  et  ne  - 
queunt  adimplere  illa. 

Bardesanes  dicit  :  Ea  est  responsio 
cius  qui  quod  bonum  est  facere  nolit, 
praecipue  autem  illius  qui  audivit 
inimicum  suum  et  ei  se  subiecit;  nihil 
est  enim  hominibus  imperatum,  nisi  id 
quod  facere  possunt.  Duo  enim  sunt 
praecepta  coram  nobis  posita  quae  li- 
bertati  pulchra  sunt  et  decora  :  primum 
nempe  ut  servemus  nos  ab  omni  malo, 
et  ab  eo  quod  nollemus  nobis  fieri  :  al- 
terum  ut  faciamus  id  quod  bonum  est 
et  quod  diligamus  et  desideremus  nobis 
etiam  fieri.  Quis  est  homo  qui  ita  infir- 
mus  est  ut  nequeat  se  abstinere  a  furto 
aut  a  mendacio,  aut  ab  adulterio,  aut  a 
stupro,  aut  ab  invidia  et  falsitate? 

12.  Nam  ecce  haec  omnia  pendent  e 
mente  hominis,  ita  ut  sub  potestate  cor- 
poris  non  sint  sed  in  animae  voluntate. 
Etiamsi  enim  aliquis  sitpauper,  vel 
infirmus,  vel  senex,  vel  impotens  in 
mcmbris  suis,  haec  omnia  omittere 
potest,  et,  sicut  illa  omittere  potest. 
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etiam  amare  et  benedicere  et  veritatem 
dicere  et  ei  bona  adprecari  quemcum- 
que  noverit.  Et  is  qui  sanus  est  et  dives 
potest  etiam  dare  aliquid  ex  hoc  quod  ei 
proprium  est,  aut  etiam,  impensis  viri- 
bus  suis,  illum  qui  infirmus  est  et  fractus 
sustinere  potest.  Quid  sit  ergo  illudim- 
possibile  quod  vituperant  ii  qui  fide  indi- 
gent,  ego  nescio;  ego  quidem  existimo 
in  his  mandatis  plusquam  in  caeteris 
omnibus  hominem  potestatem  habere, 
facilia  enim  sunt  et  nihil  est  quod  possit 
ea  impedire.  Non  enim  jubemur  sus- 
tinere  magna  onera  lapidum  aut  li- 
gnorum  aut  aliquid  huiusmodi,  id  quod 
tantum  eflicere  possunt  illi  qui  po- 
tentes  sunt  corpore;  neque  aedificare 
arces,  neque  condere  urbes,  id  quod 
reges  tantum  efficere  possunt;  neque 
naves  ducere,  quas  nautae  tantum  docti 
sunt  ducere ;  neque  metiri  aut  dividere 
terram,  id  quod  geometrae  tantum  no- 
runt ;  neque  unam  ex  artibus  illis  [exer- 
cerej  quae  apud  quosdam  reperiuntur 
et  quibus  ceteri  orbati  sunt;  sed  se- 
cundum  magnam  Dei  benignitatem, 
data  sunt  nobis  praecepta  facilia,  quae 
vir  in  quo  animus  est  eflicere  potest 
gaudens,  cum  nullus  sit  quidem  homo 
qui  non  gaudeat  cum  bonum  efliciat, 
neque  sit  qui  non  gaudeat  in  semet- 
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ipso  cum  se  abstineat  a  perversis, 
exceptis  illis  qui  propter  hoc  bonum 
non  sunt  creati  et  lolium  vocati 
sunt.  Nonne  enim  iniquus  esset  ille 
iudex  qui  vituperaret  hominem  propter 
rem  quam  facere  nequiret. 

13.  Dicit  ei  Avida  :  De  his  rebus,  o 
Bardesanes,  dicis  eas  esse  faciles  ad 
faciendum  ? 

Bardesanes  dicit :  Ei  qui  vult,  dixi  et 
dico  faciles  esse,  sunt  enim  gubernatio 
pulchra  mentis  liberae  et  animae  quae 
adversus  suos  duces  non  rebellavit,  in 
his  vero  quae  corporis  sunt  multa  sunt 
quae  ei  adversantur,  praecipue  sene- 
ctus,  valetudo,  paupertas. 

Dicit  Avida  :  Forsitan  se  abstinere 
a  perversis  homo  potest,  sed  ut  faciat 
bonum  quis  est  ille  inter  homines  qui 
possit  ? 

14.  Bardesanes  ait :  Facilius  est  bo- 
num  facere  quam  a  malo  se  abstinere. 
Bonum  enim  proprium  est  hominis,  ita- 
que  gaudet  quotiescumque  bonum  fecit. 
Malum  autem  proprium  est  opus  ini- 
mici,  et  propter  hoc  cum  turbatus  sit 
homo  et  non  sanus  sit  in  natura  sua,  illa 
perversa  facit.  Scito  ergo,  o  fili  mi,  ut 
laudet  quis  et  benedicat  amico  suo  opus 
esse  facile,  uf  autem  aliquis  non  accu- 
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set  et  non  insultet  ei  quem  odio  habet, 
hoc  non  esse  facile,  sed  tamen  pos- 
sibile.  Attamen  quando  facit  aliquis 
quod  pulchrum  est,  dulcis  est  eius  co- 
gitatio  et  quieta  eius  conscientia  et 
desiderat  ut  unusquisque  videat  opus 
suum.  Quando  quis  deliquit  ac  nocet, 
vexatus  est  ac  turbatur  et  ira  et  furore 
plenus  est,  et  patitur  in  anima  et  cor- 
pore;  et  dum  permanet  in  hoc  statu, 
non  libenter  ab  unoquoque  conspicitur, 
et  haec  quibus  gauderet  et  quae  gloria 
et  benedictio  secuta  essent,  ea  iam  res- 
puuntur  ab  illo.  Sed  ea  quibus  tufbatur  ac 
vexatur  secuta  est  maledictio  vituperii. 
Tamen  dicet  aliquis  :  Etiam  insani  con- 
tenti  sunt  dum  res  impuras  agunt.  Sed 
hoc  non  evenit  dum  operantur  nec  dum 
laudentur  propter  spem  bonam  :  et  haec 
voluptas  apud  eos  non  permanet.  Aliud 
est  enim  quies  quae  est  in  sanitate  prop- 
ter  spem  bonam  et  aliud  est  quies  quae 
habetur  in  aegritudine  propter  spem 
malam  :  aliud  est  desiderium  et  aliud 
caritas  :  aliud  est  amicitia,  aliud  est 
sodalitium,  facile  debemus  intelligere 
adulterationem  illam  amoris  [quae] 
luxuria  vocatur,  quanquam  est  in  ea 
quies  momenti  alicuius,  tamen  valde 
distare  a  vero  amore,  cuius  quies  in  ae- 
ternum  corrumpi  ac  turbari  nequit. 
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15.  Ego  ei  dixi  :  Ita  etiam  iterum 
dicebat  Avida  ille  :  natura  sua  hominem 
peccare;  si  enim  natura  sua  homo  non 
peccaret,  non  peccaret. 

Bardesanes  dixit :  Si  omnes  homines 
idem  opus  facerent  et  in  eadem  senten- 
tia  agerent,  res  esset  perspicua  naturam 
eorum  eos  ducere,  et  non  esset  in  eis 
libertas  de  qua  vobis  locutus  sum.  Sed 
ut  intelligatis  quid  sit  natura  et  quid 
sit  libertas ,  addam  dicere  vobis  *  :  ad 
naturam  hominis  pertinet  ut  et  nasca- 
tur,  et  crescat,  et  stet  in  statura,  et 
gignat,  et  senescat,  manducans,  et  bi- 
bens,  et  dormiens,  et  vigilans,  et  mo- 
riatur.  Haec  quia  ad  naturam  perti- 
nent,  apud  omnes  homines  reperiun- 
tur;  et  non  tantum  apud  omnes  homi- 
nes,  sed  etiam  apud  omnes  bestias 
quae  animam  habent  et  quaedam  ex 
eis  etiam  apud  arbores,  hoc  est  enim 
opus  naturae  quae  unumquodcum- 
que  facit  et  producit  et  statuit  se- 
cundum  quod  iussum  est.  Haec  au- 
tem  natura  reperitur  etiam  servata 
ab  animalibiis  in  eorum  operibus. 
Cum  enim  leo  carnem  manducet  se- 
cundum  naturam  suam,  omnes  leo- 
nes  carnem  manducant.  Cum  ovis  her- 
bam   manducet,   omnes   oves    herbam 
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manducant.  Cum  apis  mel  producat  ex 
quo  nutritur,  omnes  apes  mel  produ- 
cunt.  Cum  formica  coacervet  commea- 
tum  in  aestate  ita  ut  eo  nutriatur  in 
hieme ,  omnes  formicae  ita  faciunt. 
Scorpio  calcem  ferit  illius  qui  ei  non 
nocet,  et  ita  omnes  scorpiones  fe- 
riunt ;  et  omnia  animalia  naturam  suam 
servant  cum  non  carnem  manducent 
qui  herbam  manducant  et  non  herbam 
manducent  qui  carnem  manducant. 

16.  Homines  quidem  non  ita  agunt, 
sed  in  operationibus  corporum  suorum 
naturam  servant  sicut  animalia,  in  ope- 
rationibus  mentis  vero  quidquid  volunt 
agunt  tanquam  libertate  et  imperio 
praediti  et  tanquam  Dei  imago.  Sunt 
enim  ex  eis  qui  carnem  manducant  et 
ad  panem  non  appropinquant ,  et  sunt 
qui  distinguunt  alimenta  carnis,  et  sunt 
ex  eis  qui  carnem  animalis  anima  in  qua 
est,  non  manducant.  Sunt  ex  eis  qui  sc 
coniungunt  cum  suis  matribus  et  cum 
suis  sororibus  et  cum  suis  filiis,  et 
sunt  etiam  qui  ad  feminam  ipsimet  non 
appropinquant.  Sunt  qui  ulciscuntur 
sicut  leones  et  sicut  tigres,  et  sunt 
qui,  sicut  scorpiones,  nocent  eis  qui 
ipsis  nihil  fecerunt,  et  sunt  qui  trahun- 
tur  sicut  oves,  et  eorum  ducibus 
non  nocent.  Sunt  qui  secundum  boni- 
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tatem  trahuntur,  alii  vero  sscundum 
iustitiam,  alii  autem  secundum  mali- 
tiam.  Si  quis  dixerit  ad  naturam  unius- 
cuiusque  pertinere  ut  ita  agat,  videat 
rem  non  ita  se  habere;  sunt  enim  qui 
impudici  sunt  et  ebriosi  et  cum  per- 
venit  ad  eos  disciplina  bonarum  legum 
honesti  fuerunt  et  patientes  et  con- 
tempserunt  desideria  corporum  suo- 
rum.  Et  sunt  qui  agunt  cum  castitate 
et  abstinentia,  cum  vero  se  avertunt  a 
disciplina  recta  et  inania  faciunt  prae- 
cepta  divinitatis  et  magistrorum  suo- 
rum,  a  via  veritatis  cadunt  et  fiunt 
impudici  et  prodigi.  Et  sunt  qui  post 
casum  suum  rursus  redeunt,  super  eos 
timor  venit  et  revertuntur  ad  veritatem 
in  qua  stabant. 

17.  Quaenam  est  ergo  natura  homi- 
nis  ?  Ecce  enim  omnes  homines  divisi 
sunt  unus  ab  altero  in  moribus  et  in 
desideriis  suis;  illi  autem  qui  mane- 
bant  in  eadem  sententia  et  in  eodem 
consilio  alii  aliis  assimilantur.  Sed  illi 
homines  quos  usque  nunc  allicit  eo- 
rum  desiderium  et  ducit  eorum  furor 
contendunt  illud  peccatum  suum  addu- 
cere  in  suum  Creatorem,  ita  ut  ipsi  in- 
veniantur  sine  peccato  et  condemna- 
tus  sit  verbo  inani  ille  qui  eos  fecit, 
non  vident  naturae  legem   non  esse. 
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Noii  enim  aliquis  vituperatur  quia  est 

longa  statura  praeditus  aut  parvus  aut 

albus  aut  oculi  ejus  magni   sunt  aut 

parvi  aut  propter  unum  e  defectibus  cor- 

poris;  sed  vituperatur  si  latro  est,  aut 

mendax,  aut  malum  faciens  aut  vene- 

num  praebens,  aut  insultans   aut  fa- 

ciens  aliqua  quae  his  similia  sunt.  Unde 

ergo  apparet,  ex  hoc  quod  in  manibus 

nostris  non  est,  sed  e  natura  proce- 

dit,  nos  nullo  modo  damnari  nec  ab 

illo  iustificari.  Ea  vero  quae  per  nos- 

tram  propriam  libertatem  facimus,  si 

pulchra  sunt  victores  sumus  ac  laudati, 

si  foeda  sunt  per  ea  damnamur  et  accu- 

satione  afficimur. 

18.  Iterum  eum  interrogavimus  et  ei 

diximus  :  Sunt  alii,  qui  dicunt  iudicio 

Fati  homines  duci  aliquando  prave  et 

aliquando  pulchre . 

Dixit  nobis  :  Ego  etiam,  Philippe  et 
Bar  Yamma  * ,  scio  esse  homines  qui 
Chaldaei  vocantur,  et  alios  qui  scientiam 
huius  artis  dilexerunt  sicut  etiam  ego 
olim  eam  dilexi.  Quemadmodum  a  me^ 
dictum  est  alio  loco  :  Desiderat  ani- 
ma  hominis  id  quod  multi  non  cognos- 
cunt;  et  illi  homines  [Chaldaei]  inten- 
dunt  hoc  facere  :  omne  quod  agunt, 
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sive  malum,  sive  bonum,  et  omnia 
quae  eis  accidunt  in  divitiis  et  in 
paupertate  et  aegritudinibus  et  in  sani- 
tate  et  in  infirmitatibus  corporis,  illa 
omnia  sibi  evenire  arbitrantur  ex  impe- 
rio  harum  stellarum  quae  septem  vocan- 
tur,  et  se  gubemari  ab  illis.  Alii  autem 
contra  dicunt  quod  haec  ars  esset 
mendacium  Chaldaeorum,  cum  Fatum 
revera  non  existeret  sed  vanum  esset 
nomen;  dicuntque  omnia  posita  esse 
in  manu  hominis,  magna  et  parva, 
defectus  autem  et  maculae  corporis 
forte   ei   adveniunt   et  inhaerent.  Alii 

quidem  dicunt  omne  quod  facit  homo 

« 

eum  per  suam  voluntatem  facere, 
per  libertatem  quae  ei  data  est, 
maculas  et  defectus  et  flagitia  quae 
ei  accidunt  sicut  paenas  a  Deo 
accipere. 

19.  Mihi  autem,  secundum  infirmi- 
tatem  meam,  videntur  hae  tres  sen- 
tentiae  aliqua  parte  verae  et  aliqua 
parte  falsae.  Verae  sunt  quia  secun- 
dum  verisimilitudinem  quam  vident 
homines  loquuntur,  et  insuper  vident 
sicut  res  eis  accidunt;  falsae  sunt  quia 
eis  potentior  est  illa  sapientia  Dei 
quae  constituit  mundum  et  hominem 
creavit   et    gubernatores    disposuit  et 


#  ^^  .  ^.  ^ 


♦«  ^K.  0.f  J    ^  To^  ^«S>A>  oei  J; 

:woioM  ii  oi^MiA  J.a:^  o]f  :pp^« 
jksj  ^;;.«St:>io  .jLi^  ooi  J-^  jf  10 
SiS^  ^A£tt  JJJ^;  6oi  .^J^ 
:J^;   JJmm»  JJ^i^oa»  .jli^^o 
^?  JiM  .oik  ^  ^X»^6oi  .»f^ 

oiJL^j:*  :JUV^  ^j  >»f>£^!  ^/ 
JiM^  .oik  JJl^;  \hnU^  ^  ^  15 
oj^  ^jl^»  ji  ."  Tm  jkaje  J  r.^.yimo 

♦  J^ 


^     y 


* 


•^      «     ' 


:^-^Nyi.ae  JJLJ/  oda  ^y-U,  oSi 

\^\  ^p^  JJLi;  oJL»  ^^^  a\y> 


"r-*-^. 


:JLLS 


J  V« 


jAoaa^  v&oUL^  woi  Jr-^Kbl«  '"^^.^Je 
)S^  J-aa:SLi   J^.vi  .'>n?,  ^  : J^« 
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yoN^N  K-doiio  :\ji^l^  Um^lo  \JjI 

l^f,  ):4^I  ^A^  ^^o6oo  ;jfft.y  .^N5 
0  oeUf  :K^  j^[»  JiiL{  ^^^^^'C:^ 

M!  nov'  -x**^^  i\  y^  ««^ 

\iLi  j^iS^  "^^^  M  4^  vOQ»^ 

>V  vf  \  ^  j&)i  iitS*:J^"pk£  ^^f, 


#K    # 


vooou;  oboi  ^J  yjul  Oiaj  yiotl^OA; 


i.^  C 


K   ^^r 


\-LLJI  jIL^j  ^^  ^AaoLjL^ 

U-^  ilf  jf^  j<  \  ;  v>  jio  :J1  V  \f 
U^  ji^;  J  lv>\A  ..  jio  ^Mfi^t-^ 
^;J^;  ^^f  jo  :JJLI/  Old  ^^oi^ 
^^}  jio  :vO0i;U^  yrnv>  Mi'^^ 

l^Ujo  i  ^^  :^j,  m-j 

l^  ^iKi  ^>io  :^j  ji,  U^i 


cuicumque  dedit  potentiam  quae  uni- 
cuique  convenit.  Dico  ego  quidem 
hanc  esse  potentiam  Deo,  et  ange- 
lis  et  potestatibus  et  gubernatori- 
bus  et  elementis  et  hominibus  et  bes- 
tiis;  sed  omnibus  illis  hierarchiis  de 
quibus  dixi  potentia  quodcumque  fa- 
ciendi  non  data  est,  ille  enim  qui  omni- 
potens  est  unus  est,  sed  in  aliquibus- 
sunt  potentes  et  in  aliquibus  impo- 
tentes  sicut  dixi;  ut  in  eo  quod  po- 
tentes  sunt,  videas  bonitatem  Dei,  et  in 
eo  quod  potentes  non  sunt  sciant  sibi 
esse  dominum.  Est  ergo  Fatum  sicut 
dicunt  Chaldaei ;  et  non  esse  quodcum- 
que  seci^ndum  voluntatem  nostram ,  res 
patet  ex  hoc  quod  plerique  homines 
vellent  esse  divites  et  potentiores  suis 
sociis  et  sani  in  suis  corporibus,  et 
sibi  submissas  esse  ressicut  desiderant. 
Attamen  divitiae  non  inveniuntur,  nisi 
apud  paucos ,  nec  potentia  nisi  apud  ali- 
quos ;  nec  sanitas  corporis  apud  omnes 
homines;  nec  illis  qui  divites  sunt  di- 
vitiae  omnino  serviunt;  nec  illis  qui 
imperant  res  obediunt  sicutipsivellent, 
et  aliquando  non  submittuntur  sicut 
nolunt,  et  aliquando  divites  divitiores 
fiunt  sicut  ipsi  cupiunt  et  aliquando 
pauperes  fiunt  dum  nolunt.  IUi  autem 
qui  omnino  pauperes  sunt  ita  perma- 
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nent  etiamsi  nolunt,  et  vivuniiiiinundo      ^JJL^Le^K^  ^t^  *^*^'^!  I    '  ^»/ 
contra  suam  mentem,  rea  concupiunt  et      ^  ^J^^  >?UaJ  ■  /N  r  p    .  -■v'y|  ^,  |fX.^ 


ipsae  ab  illis  aufugimit.  Multi  filios  gi-      ^,  jj^  jU.jl  ^.^^^  ^f      /.<^ 
gnunt  et  non  educant,  alii  educant  et  }>.   fi     §  »  r  'i  ,    f 


^ 


non  servant^  et  alii   servant,  et   sunt 
illis  dedecus  et  dolor.  Alii  divites  fiunt 


sicut  volunt  et  aegrotant  dum  nolunt  :       *V^  ^       '^     '  V^l  ^^        ;;  ■«^"^ 

alii  sanantur  sicut  volunt,  et  pauperes      J-^W^  :^>{  n  v>  jlo  ^^^^^»  )-JWo 


fiunt  dum  nolunt.  Sunt  qui  multa  ha-  ji^^o  >Jb^|4\o  Jt^»^  ^o^  ;^^fiv> 

bcnt  ex  eis  quae  volunt  et  pauca  ex  jiflu/  ■^|jNv>i^  «^^19  M^/  ^fKi 

eis  quae  nolunt,  et  sunt  qui  multa  ha-  ^^^  ^  ^y  rk O.  jJ^o  s^-^f  jl?  « 
bent  ex  eis  quae  nolunt  et  pauca  ex  ?.,  K     \9y\      #,^^xJricO>^  ..    i^ 


:^^J;  ^S^(  yooilals^  yj*^^  ^^ 


eis  quae  volunt.  Ita  res  se  habet,  cum  ^^         ^ 

scilicet  et  divitiae  et  honores  et  sanitas  -                                 »        y^    y    9 

et  morbi  et  pueri  et  appetentia  quaeque  ^    ^   *             ^o     *  ^         ^ 

a  Fato  pendeant,  nec  sunt  sub  potestate  V^*-^^?^  -^j?  ^?  ^^'  vioilxL^ 

nostra.  Eis  quae  accidunt  sicut  volu-  j-i^KAio  jodoio  «^^j!  ^^^c  \O0ila^  ii 

mus,  contenti  sumus  et  gaudemus,  ad  |  1  v>  \a  >iO  J^-^l/o  J   m  S  h   :JIad« 

ea  autem  quae  nolumus  per  vim  cogi-  K^^-Slf  J-^J  J^^Jo  •]  -  '^  jLJ^to 


mur.  Et   in   eis  quae   nobis   accidunt       ,^,  Jijs>^>  ^  jo.^^if^^ 


cum  nolumus  patet  etiam  ea  quae  vo-  r   ^^    i#        ?  _isA  '^  ([  ^  jf 

lumus  nobis  non  evenire  quia  ea  vo-  ^    'it  p%.  r  ^       y  r^   ^ 

^N4  iiQj^  >^fL&o  ^oi^  Jlm  ^^^fJboo  2( 
lumus   sed  evenire   sicut  eveniunt   et  ^         ^       ^      7""  f 

in  quibusdam  gaudemus,  in  aliis  non.  *^^      ^        \.  k^^  v,  ^  J     • 

Nos  ergo  homines  inventi  sumus  ducti  'V     "^*   "  t^  ^  ^^^!  ^*^**  ^^*^ 

a  natura  uniformiter  et  a  Fato  diverse  v' *  "^m?  ^^^oi  %»(9  JJa^j  J,J).i^K^ 

et  a  libertate  nostra   sicut   unusquis-  ^S^  ^oi^  ^^J?  ^^"^-^  ^^  i'  :^oi^ 

.J^J;  l^  ^{  ^'/  ^UfJul^  :K^Ji^  J  A\r.^  :K^J^  Jf/lS 
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J-iijjo  JjLf^  Jf^  ^ 

y;cl^  lii\ ^  JJ4  ioK)  .J^ 

10  JjLto^  j;^  J^^  K^  JLuL^ 

•       •         • 

^  o^i  pl;^  ^:Kieo  JJpi^ 

ifSJL?  ji>^  ->  .  j>  v;  j^;  jf  { ■■;, 

Ji^  Jia2  .ftf  ^  :U^  J(^  '«^m&mSi 
15  :Jt^  ^  j^^'^  ^^  «Kv^o  Ql^ 

sL»  JjL:^  o^  ^  ifiJk^  jio 

j&Si  JCs^j^v-^  ji  .Jf-i  Jf-  t^f  ji^' 

io  :^  Jfm<;;v>r.  ;ep»  ^  J-^{ 

J^m^  ;eP>  ^  JJef  VSo^  jLkjf 

20  :J.^a^  M  jf n  «> .  m\  «»/  Jia^  .^ 

^  j$A^^>-^o:Jfij;  ^  Ji:f  ^j«^: 
jL6^;  jkx;;  ^  .jIoj^^A^f  JJL&> 

;oP>  ^  x^^^uJ^  ^  ^i  vfafKie, 


»  J^  i  li^U  1-^  ^r^ 


=•      6 


25  ^4^UL^«»?iif:yf^^;^.^ 
UJ/  sxl^,  J?^  ../,  uLf  :ii.a^f 


20.  Dioanius  ergo  nunc  et  ostenda- 
mus  de  Fato  illud  non  esse  super  om- 
nia  imperans.  Illud  enim  ipsum  quod 
Fatum  vocatur,  ordo  est  cursus  qui 
datus  est  potestatibus  et  elementis  a 
Deo,  et,  secundum  hunc  cursum  et 
hunc  ordinem,  intelligentiae  mutantur 
cum  veniunt  ad  animam,  et  mutantur 
animae  cum  veniunt  ad  corpora.  Mu- 
tatio  illa  Fatum  vocatur  et  horosco- 
pium  huius  mixtionis  quae  cribrata  et 
purificata  est  ita  ut  adiuvaret  illa  quae 
per  clementiam  et  gratiam  Dei  serva- 
buntur  et  servantur  usque  ad  omnium 
consummationem.  Ducitur  ergo  cor- 
pus  a  natura  dum  anima  patitur  cum 
eo  ac  percipit.  Nec  corpus  cogitur  et 
non  adiuvatur  a  Fato  in  omnibus  re- 
bus  quas  facit  unam  post  alteram. 
Non  enim  homo  fit  pater  ante  quinde- 
cim  annos  et  mulier  non  est  mater 
ante  tredecim  annos.  Ita  etiam  se- 
nectuti  lex  est  ita  ut  mulieres  orben- 
tur  partu  et  orbentur  homines  po- 
testate  generationis,  Animalia  quae 
ducuntur  etiam  natura  sua,  ante  illos 
annos  quos  dixi  non  tantum  gignunt; 
sed  etiam  senescunt  et  nequeunt  gi- 
gnere,  sicut  etiam  corpora  hominum 
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ex  hoc  quod  senescunt  non,  gignunt 
et  nequit  Fatum  eis  dare  filios,  tem- 
pore  quo  corpori  non  inest  natura 
dandi.  Etiam  sine  cibo  et  potu  nequit 
Fatum  servare  vivens  corpus  homi- 
nis,  neque,  cum  non  est  ei  cibus  aut 
potus,  potest  dare  ei  ut  non  moriatur; 
illa  enim  et  multa  alia  ad  naturam 
pertinent. 

21.  Sed  quando  completa  sunt  tem- 
pora  et  modi  naturae,  tunc  venit 
Fatum  apparens  inter  haec  et  facit  res 
ab  invicem  diversas  :  aliquando  natu- 
ram  adiuvat  ac  roborat ,  sed  aliquando 
nocet  illi  atque  ignominia  eam  afficit. 
E  natura  procedit  incrementum  ac 
perfectio  corporis;  praeter  autem  na- 
turam,  sed  e  Fato,  adveniunt  morbi  ac 
defectus  corporis.  E  natura  procedit 
coitus  masculi  ac  feminae,  et  quies 
sensuum  amborum.  E  Fato  procedunt 
odium  et  negatio  coitus  et  omnis 
pollutio  et  abominatio  quas  sub  prae- 
textu  coitus  homines  faciunt  secun- 
dum  suam  concupiscentiam.  E  natura 
procedunt  generatio  et  filii;  Fato  ali- 
quando  filii  pereunt,  aliquando  de- 
iecti  sunt,  aliquando  pereunt  ante  tem- 
pus  suum.  E  natura  procedit  satietas 
sufiiciens  pro  omnibus  corporibus,  et 
e  Fato  est  egestas  cibi  et  necessitas 


•      ^ 


Ju&Kjl^o  jLjjbo  o»S  M  ^  jldfo 

♦Jl^:  ^!  od^;  J)L:iM  jflg^wo 

sM&Jfo  MOialaj  ^^e^t^f  >J^l  fi  l 
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^  Jf-  ^J^^  jksj  ^  :^^ 
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Vl^  :j;^  J.Am4m  JL^$I  J^ 
Ji&V^  ^  J(^\.?->^  ^;  JIL£9  ^  ft 
J^  J-Ll9  ^  'Vf.^  J  r  .'.y^im 

oiUi^  jiySj&  \i<A  ^f  JjL^  ^ .  Ja1 
^  jfA  I  ..jo  jka4  o»^  lU»Lli 

\jjl  oi»  ^^  jU»Li,  ji:^^f  2 

:Jil^  Jf^bJ;  JS^  Jl^  ^  .vH^f» 
Jii^  ^^\.:> .IK:^  ^>^  Jn'\.^  ^ 

ik  \y  m  J^  J-L^  ^    N^       " 


^^^.  ..£1.  ,u^  u^ 

\A\r.  ^  oO^  o&l  JJ^  :J^; 
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tjvf/S.-^N  Jliioo  :JtVgn\  U^i  Ji:^ 

jl/  .-;  ao  \M\-&i  J-JL^^»  v^V^S 
.  Jj  /\  ..  A  J-iLJoifo  ^pi.^-Jg.-^N 

Jui;,  '«^...jcj&  :oi;^  JS^  J   n'\   .-., 

jfii;\..v:  j^  v^ouS^;  s^  \jU^ 


^      9 


5  ^fcj9ua>a:^o  :  J  f «  i\  ^»t-sLaef  yo^j^ 
voo^  Jl^^:  J^[  :oiLMau^  "^ 
J-a(L.f.A>  JiSHi^  ^^^^eu^  :ji^!Pe 
.yooMLSJ*  JJaim^  jK2^jft  ^n  •>  h^Jil* 

:)  t  y  ->  ^•;loKj&  jL^»  v^4> 

10  :J^}  Jl^^jJ  ^H^{  vOJ^  «»/}  J^[o 
Jii/  Olai  jo  :U^  jL^A^  ^^ 

vjis  ^jfjJi:^  j  r^-  ijio  jkx.^ 


;ofta\.4\c;  :)i^t  J.<iiSvi\^  jLi^j 

^i^jU^j;^'^.^ 

W  JiLi/  aL>  M  :Jii<^  «•'^ 


corporum  et  pariter  e  Fato  est  gula  et 
luxuria  quae  non  est  necessaria.  Na- 
tura  iubet  senes  esse  iudices  iuvenibus 
et  sapientes  stultis  et  potentes  esse 
duces  debilibus  et  strenuos  timidis. 
Fatum  autem  facit  ut  sint  iuvenes 
duces  seniorum,  stulti  sapientium  et  ut 
tempore  belli  strenuos  debiles  ducant 
et  fortes  ignavi.  Certum  tenete  natu- 
ram  quotiescumque  e  rectitudine  sua 
deflectit,  procedere  a  Fato  illam  de- 
flectionem  ejus,  quia  duces  et  gu- 
bernatores  e  quibus  advenit  mutatio 
illa  quae  horoscopium  vocatur,  op- 
ponuntur  inter  se.  Ex  eis  qui  a  dextera 
sunt,  vocantur  naturam  adiuvantes  et 
eius  pulchritudinem  augentes,  quoties- 
cumque  eos  adiuvat  decursus  et  stant 
in  locis  excelsis  qui  sunt  in  sphaera 
in  partibus  eorum;  Illi  autem  qui  a 
sinistra  sunt  vocantur  mali  :  quando 
possident  regiones  excelsas  adversan- 
tur  naturae  et  non  tantum  hominibus 
nocent  sed  aliquando  etiam  bestiis 
et  arboribus,  fructibus  et  frugibus, 
anni  et  fontibus  aquarum  et  ei  quod- 
cumque  reperitur  in  natura  sub  eorum 
regimine. 

22.  Et  propter  has  divisiones  et  schis- 
mata  quae  sunt  inter  potestates,  sunt 
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homines  qui  existimant  sine  regula 
mundum  regi,  quia  nesciunt  has  divi- 
siones  et  haec  schismata,  hanc  inno- 
centiam  et  hanc  culpam,  procedere  ex 
institutione  quam  Deus  libertati  dedit, 
ita  ut  ipsa  illa  agentia  per  liberum 
suum  arbitrium  aut  innocentia  sint  aut 
sontia.  Sicut  vidimus  Fatum  naturam 
conturbare,  ita  possumus  videre  liber- 
tatem  hominis  repellere  et  conturbare 
eum,  non  quidem  in  omnibus,  sicut 
etiam  Fatum  in  omnibus  naturam  non 
cogit.  Oportet  enim  ut  haec  tria,  na- 
tura  scilicet  et  Fatum  et  libertas  ser- 
ventur  in  propria  vitalitate  donec  com- 
pleatur  decursus  et  impleatur  mensura 
et  numerus  :  sicut  visum  est  coram  eo 
qui  imperat,  ut  sit  commoratio  et  finis 
omnium  creaturarum  et  quies  omnium 
entium  et  naturarum. 

23.  Avida  dicit :  Non  propter  naturam 
suam  hominem  peccare  mihi  persuasum 
est  ex  eis  quae  demonstrasti  nec  aequa- 
liter  duci  omnes  homines.  Nunc,  si  potes 
etiam  demonstrare  non  propter  Fatum 
et  sortem  eos  qui  peccant  peccare,  con- 
sequenter  credendum  erit  hominem  ha- 
bere  liberum  arbitrium  et  natura  sua 
tendere  ad  bonum  et  fugere  malum, 
propter  quod  etiam  iuste  iudicatur  in 
die  ultimo. 


yj'l  -r  I  '*^'l    x^  ■*■ '  "^  '  ol  voajJ  o/ 


^ 
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24.  Bardesanes  dicit  :  Ex  hoc  quod 
liomines  non  aequaliter  ducuntur  tibi 
persuasum  est  non  e  natura  sua  eos 
pcccare;  imo  res  te  cogit  ut  fatearis 
non  etiani  omnino  pendere  a  Fato  quod 
peccent,  si  possumus  tibi  demonstrare 
non  aequaliter  moveri  decreto  Fati 
et  potestatum  omnes  homines,  sed 
adesse  in  nobis  libertatem  persona- 
rum  nostrarum  ut  non  serviamus 
naturae,  nec  nos  commoveat  directio 
potestatum. 

25.  Avida  dicit :  Hoc  demonstra  mihi 
et  a  te  persuasus  sum ,  et  quodcumque 
mihi  imperaveris  hoc  faciam. 

Bardesanes  dicit  :  Legistine  libros 
Ghaldaeorum  Babylonis  in  quibus  des- 
cribitur  quid  faciant  stellae  cum  con- 
iunctionibus  suis  in  horoscopio  homi- 
num  et  libros  Aegyptiorum  in  quibus 
describitur  quidquid  hominibus  acci- 
dere  potest?* 

Avida  dicit :  Legi  libros  astrologiae, 
sed  nescio  quinam  sint  e  Babyloniis  et 
quinam  ad  Aegyptios  pertineant. 

Bardesanes  dicit  :  Eadem  est  doc- 
trina  utriusque  regionis. 

Avida  dicit :  Notum  est  rem  ita  se 
habcre. 


Mu8.  Bril.  Cod.  Add,  14.658,  fo  136  r  a  —  f»  136  r»  b].  —  «  ^>?^  Cod.  —  4  ^ow^]  Inc.  f  136  r  6. 
—  7  Ud^9  oVi  ^a^j  legit  N.  Gf.  583,8-9.  —  16  ^;>**  Cod- 

1  Ad  sequenlium  elucidationem,  adennt  qui  velint,  luUi  Firmicl  Materniy  Matheseos  libri  VI II,  Lip- 
siae,  1894,  passim,  ubi  astrologica  permulta  cum  Bardesane  congniunt. 
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Bardesanes  dicit  :  Audi  ergo  et 
intellige  non  simili  niodo  quidquid 
decernunt  stellae  in  Fato  et  in  parti- 
bus  eorum  agere  omnes  homines  qui 
sunt  super  terram.  Posuerunt  enim 
homines  leges  in  quacunque  regione 
secundum  illam  libertatem  quae  a  Deo 
eis  data  est.  IUud  enim  donum  oppo- 
nitur  Fato  potestatum  quae  sibi  assu- 
munt  id  quod  eis  datum  non  est. 
Incipiam  dicere ,  quantum  memini ,  in- 
cipiens  ab  oriente  qui  est  caput  totius 
mundi. 

26.  Leges  Serum.  — Sunt  leges  Seri- 
bus  ne  occidant,  nec  scortum  faciant,  nec 
idolis  serviant.  Et  in  tota  regione  Serum 
idola  non  sunt ,  nec  meretrices ,  nec  est 
qui  occidat  aut  occidatur,  etsi  etiam 
quacumque  die  et  quacumque  hora  nas- 
cantur,  et  non  impedit  libertatem  Se- 
rum  Mars  terribilis,  etsi  positus  in 
medio  caeli,  ita  ut  vir  occurrat  socio 
suo  cum  gladio  ferri.  Et  non  cogit 
Venus  in  coniunctione  cum  Marte  ul- 
lum  e  Seribus  ut  coinquinetur  cum 
muliere  socii  sui  aut  cum  alia  niu- 
liere.  Tamen  divites  et  pauperes  et 
aegroti  et  sani  et  potentes  et  subiecti 
ibi  sunt,  quia  haec  dantur  imperio  gu- 
bernatorum. 

27.  Leges  Brahminarum  qui  sunt  in 
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Inc.  ^  136  V  &.  —  Ib.  li^o  Cod.  —  26  ^Pjmj  Cod.  —  «7  Titulus  ille  dalur  in  flne  sectionis  27  posl  <;ajft*». 
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/ndta.  —  Ita  apudlndos  sunt  leges  Brah- 
minarum,  qui  sunt  millia  et  myriades, 
ne  occisionem  committant,  et  idola  ne 
adorent,  et  scortum  ne  faeiant,  et  ne 
carnem  manducent  et  vinum  ne  bi- 
bant,  et  inter  eos  nulla  ex  eis  fiunt.  Et 
millia  annorum  sunt,  ex  quo  illi  homi- 
nes  hac  lege  quam  sibi  posuerunt  du- 
cuntur. 

28.  Lex  altera  apud  Indiam.  —  Est 
alia  lex  in  India  et  in  eodem  climate 
quae  pertinet  ad  eos  qui  non  sunt  e 
tribu  Brahminarum  et  doctrinam  eorum 
non  servant,  utidolis  serviant  et  scor- 
tentur  et  occidant  et  committant  alia 
horrenda  quae  Brahminis  displicent. 
Et  in  eodem  climate  Indiae  sunt  homi- 
nes  qui  solent  carnem  hominum  man- 
ducare  sicut  caeteri  homines  manducant 
carnem  animalium.  Ita  nec  stellae  ma- 
lae  coegerunt  Brahminas  efficere  res 
malas  et  impudicas;  nec  stellae  bonac 
persuaserunt  caeteris  Indis  ut  mala  non 
agerent,  nec  illae  quae  bene  positae 
sunt  in  locis  convenientibus  et  in  si- 
gnis  zodiaei  qui  humanitatem  respi- 
ciunt  persuaserunt  eis  qui  manducant 
carnem  hominum  ne  uterentur  cibis  im- 


puris  et  odiosis. 
29.  Lex  Persarum. 


Pariter  Persae 


2?» 


I-AJ  >  /^mi  vooou;   :\Ji£0^  )  ^>^«       sibilegesposuerunt,utuxoressumerent 

Mus.  Brit.  God.  Add,  14.658,  f"  136  v**  6  —  137  r»  a].  —  1  >p©>a  M»]  >poM6uN  forte  leg.  N.  —  8  ^p»^»o 
Cod.  —  ®  Titulus  ille  datur  adhuc  in  Codice  in  linea  15  post  ^I^»  —  1«  U*o»»©»»  God.Tres  ullimae  litterao  su- 
per  rasuram  videntur  scriptae.  —  *8  U^]  Inc.  f"  137  r*  a.  —  23  ilft*i/  ^^o^.^  =  9i).av6p«iria  scribendum  pulat  N. 
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et  sorores,  et  filias,  et  filias  filiarum, 
addunt  aliqui  ut  ducerent  etiam  matres 
suas.  Aliqui  ex  his  Persis  dispersi  fue- 
runt  et  vixerunt  in  Media  et  in  Adorbi- 
dian,  et  in  Parthia,  et  in  Aegypto,  et 
in  Phrygia  et  Magi  vocantur.  In  qua- 
cunque  regione  et  in  quocunque  climate 
secundum  hanc  legem  quae  posita  est 
eorum  patribus  reguntur.  Sed  nequimus 
dicere  pro  omnibus  Magis  et  caeteris 
Persis  Venerem  positam  esse  cum  Luna 
et  cum  Saturno  in  domo  et  in  finibus 
Saturni  cum  Mars  eis  adesset. 

Multae  sunt  regiones  in  regno  Par- 
thorum  ubi  homines  occidunt  uxores 
suas  et  fratres  et  filios,  et  paenas  nullas 
accipiunt ,  dum  apud  Romanos  et  Grae- 
cos,  qui  occidit  unum  ex  illis,  poenam 
maximam  vindictae  subiit  * . 

30.  Leges  Gelarum^.  — Apud  Gelas 
mulieres  metunt,  seminant,  aedificant, 
faciunt  omnia  opera  artificum,  ac  ves- 
tibus  coloratis  non  vestiuntur,  calcea- 
menta  non  sumunt,  suavibus  odoribus 
non  utuntur;  at  nemo  est  qui  eas  re- 
prehendat  dum  scortantur  cum  extra- 
neis  aut  dum  coniunguntur  cum  servis 

Mus.  Brlt.  God.  Add.  14.658,  M37  r  a  —  137  r»  *].  —  4  Lege  t063U|a  N  (gallice  :  Alrapal^ne  vel  Ador- 
bigan).  —  13  jlaa^taaa]  Inc.f  137  r«  6.  —  17  U»'»»  Cod. 
Cod.  i^^^J  corrig.  proponit  N. 
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20  ^,aAo  ^o  Cod.  —  M  IuSm  Cod.  —  SM^  ||S;^t 


I  Haec  ultima  phrasis  non  attinet  ad  legem 
Persarum.  Apud  Eusebium  posita  est  post  Leges 
Hacamenorum,  Edessenorum,  Arahum.  Deest    in 


Recognitionibus.  —  ^  geu  Cadusii  in  littore  8.  O. 
Caspii  maris,  quae  hodie  terra  est  Gbilan  in  regno 
Persarum. 
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vestibus  coloratis  induti  sunt,  auro  et 
gemmis  ornantur,  suavibus  odoribus 
unguntur.  Non  autem  quia  sunt  effemi- 
nati  ita  agunt,  sed  propter  legem  quae 
eis  posita  est  et  omnes  homines  vena- 
tionem  diligunt  et  bellum  agunt.  Ne- 
quimus  autem  dicere  pro  omnibus  mu- 
lieribus  Gelarum  Venerem  sitam  esse 
in  Capricorno  aut  in  Aquario,  loco  mali 
daemonis.  Nec  pro  omnibus  Gelis  pos- 
sumus  dicere  positum  esse  Martem 
cumVenere  in  Agno,  ubi  scriptum  est 
nasci  viros  strenuos  et  lascivos. 

31.  hex  Bactrianarum.  —  Apud  Ba- 
ctrianos  qui  Cusciani  *  vocantur,  ornan- 
tur  mulieres  pulchris  hominum  vesti- 
bus  et  auro  multo  et  gemmis  pretiosis, 
et  serviunt  eis  servi  et  servae  plus  quam 
maritis.  Ipsae  in  iumentis  equitant  et 
ornantur  vestibus  aureis  et  gemmis  pre- 
tiosis.  At  illae  mulieres  honestatem  non 
servant,  sed  coinquinantur  cum  servis 
suis  et  cum  extraneis  qui  in  haec  loca 
veniunt;  mariti  autem  earum  eas  nou 
obiurgant,  nec  timor  est  eis,  quia  sicut 
dominas  Cusciani  uxores  suas  habent. 

,]  io\m^  Cod.  Inc. 


Mus.  Brit.  Cod.  Add*  14.658,  f  137  r  6  —  137  v»  a].  —  i  t^  legit  N.  —  10 
f  137  v<»  a.  —  i«  M»ao  Cod.  —  13  U?6^a  legit  N.  —  18  >^a^^o  Cod. 


1  Haec  vox  deest  apud  Eusebium;  in  Becogn. 
P.  G.  t.  I,  col.  1411  legitur  «  in  Susis  ».  Dicit  enim 
Strabo,  XV,  p.  728,  ed.  Meineke,  Lipsiae,  1877, 
p.  1014  :  AffovTai  Sk  xal  Kteraioi  ol  Souoiot,  et  Ptol., 
Geogr.  VI,  3,  ed.  Nobbe,  Lipsiae,  1845,  II,  p.  91, 
nominat  ^  K(99ta  prope  Susianam.  —  «  Les  Kouchans 
ou  Yue-^tchi  arrivdrent  en  Sogdiane  puis  conquirent 


la  Bactriane  vefs  129  avant  notre  dre.  Au  commen- 
cement  de  notre  dre,  ils  p^n^trdrent  dans  Tlnde  sous 
le  nom  de  Kouchans  qui  est  celui  d*une  de  leurs 
principales  tribus  (Kao-tchang  ou  Kouei-tchang).  Ils 
furent  subjugu^s  au  cinquidme  si^cle  par  les  Huns 
Ephtalites  ou  Huns  blancs.  »  (Drouin,  M4moire  sur 
les  Huns  Ephtalites  dans  le  Museon,  Louvain,  1895.) 
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Et  nequimus  dicere  pro  omnibus  mu- 
lieribus  Bactrianorum  positum  esse  et 
Martem  et  Venerem  et  lovem  in  domo 
Martis  in  medio  coeli,  in  loco  quo 
nascuntur  mulieres  divites  et  adulte- 
rae  quae  submittunt  suos  maritos  in 
omnibus. 

32.  Leges  Racamenorum,  Edessenorum, 
Arabum.  —  Apud  Racamos,  Edessenos, 
Arabes,  non  tantum  illa  quae  maecha- 
tur  occiditur,  scd  etiam  ea  cui  nomen 
infertur  adulterae  paenam  accipit. 

33.  Leges  Hatra.  —  Posita  est  lex  in 
Hatra  ut  omnis  scilicet  qui  aliquid 
furatus  est,  parvi  licet  pretii\  reus 
sit  lapidationis.  Apud  Cuscianos^,  illius 
qui  tale  furtum  commisit  inspuunt  in 
faciem.  Apud  Romanos,  is  qui  com- 
mittit  aliquod  parvum  furtum  flagellatur 
et  in  exilium  mittitur.  Ab  Euphrate  us- 
que  ad  Orientem  ille  qui  contumeliose 
laeditur  sive  ut  latro,  sive  ut  occisor, 
non  multum  irascitur ;  sed  si  cui  convi- 
ciatus  fuerit  ut  dormienti  cum  mascu- 
lis,  ulciscitur  usque  ad  occisionem. 

34.  Leges  Graecorum^ 

Iterum  in  omni  regione  Orientis,  illi 
qui  convicio  accepti  fuerunt  et  cognos- 
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Mus.  Brit.  Cod.  Add.  14.658,  f»  187  v»  a  — 137  v«  6].  —  3  Lege  forsan  "V^  ^o5.  —  8  U^l:^]  Inc.  f*  137  v^  b. 


^  luxta  Merx  :  similis  aquae  vel  pretii  aquae. 
Eusebius  habet  6poXou  dl^iov.  Legit  enim  translator 

|a*»j  pro  k>*j,  Legimus  :  l-^j  ^i^\  ^l  —  «  Vid. 
588,14.  -«  8  invenimus  apud  Eusebhim,  P.  G.  t.  XXI, 


c.  472  :  nap'  "EXXvitft  8i  xal  ot  aoool  lptt|Uvouc  l^^fwixt^  oO 
<|/<YovTai.  Locus  ille  e  consilio  erasus  fUit  in  Codice. 
Desunt  quindecim  vel  viginti  verba. 
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cuntur,    a    patribus    et   fratribus   suis 
occiduntur;  quinimo  leges  Orientalium 

sepulchrum  illis  non  agnoscunt. 

35 .  Apud  Septentrionem  vero ,  e  t  in  re- 
gione  Germanorum  et  eorum  vicinorum 
illi  iuvenes  qui  pulchri  sunt,  viris  sunt 
sicut  mulieres,  atque  etiam  nuptias  eis 
faciunt,  et  illud  tanquam  dedecus  et  con- 
vicium  eis  non  apparet,  propter  legem 
quae  est  eis.  Tamen  possibile  non  est 
omnium  qui  in  Gallia  hanc  abominatio- 
nem  committunt ,  esse  nativitatem  cum 
Hermes  est  cum  Venere  in  domo  Saturni 
et  in  finibus  Martis  et  in  signis  zo- 
diaci  in  Occidente.  Nam  de  illis  homini- 
bus  qui  ita  nati  sunt  scriptum  est  eos 
contumeliose  haberi  sicut  mulieres. 

36.  Leges  Britannorum.  —  Apud  Bri- 
tannos  plures  homines  sumunt  unam 


uxorem 


1 


37 .  Leges  Parthorum .  —  Apud  Parthos 
unus  vir  sumit  plures  uxores  et  omnes 
obediunt  illi  cum  honestate  ob  legem 
quae  ibi  eis  posita  est. 

38.  Leges  Viraginum.  — Viraginibus, 
populum  quae  constituunt,  mariti  non 
sunt,  sed  sicut  animalia  tempore  uno 
anni,  tempore  verno,  exeunt  e  finibus 


Mus.  Bril.  Cod.  Add,  14.658,  f»  138  v»  ft  —  138  r»  a].  —  3  U^fHj  U*«Sai]  Hae  duae  voces  falso  ad  pa- 
ragraphum  sequentem  appositae  sunt  tituli  instar;  ibi  enim  agitur  de  legibus  Occidentaiium,  nec  necesse  est 
ut  contendit Merx,  op.  cit.^  p.  47,  subaudire  :  flnita  sunt,  ante  :  leges  Orientalium.  —  4  1^;^^^]  inc.  f*"  138 
ro  a,  —  i«  |6^  Cod.  —  16  pa^o^la  {primo  loco)  Cod. 


1  Cf.  Caesar,  De  Bello  Gallico,  V,  14. 
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suis,  flumen  transeunt,  et  illo  trans- 
misso,  faciunt  in  monte  festivitatem 
magnam,  et  veniunt  homines  e  regio- 
nibus  illis  et  manent  cum  eis  qua- 
tuordecim  diebus  et  coniunguntur  cum 
eis,  et  ab  eis  concipiunt  et  redeunt 
iterum  ad  suas  regiones,  et  postquam 
pepererunt,  eos  qui  masculi  sunt  pro- 
iiciunt  et  feminas  servant.  Patet  eas, 
secundum  praeceptum  naturae,  quia 
in  eodem  mense  concipiunt,  omnes  in  eo- 
dem  mense  parturire ,  aliquantulo  citius 
et  aliquantulo  serius,  et,  sicut  narratum 
est  nobis,  omnes  strenuae  sunt  et  belli- 
cosae.  NuUa  tamen  e  stellis  succurrere 
potuit  illis  masculis  qui  nascuntur  quin 
proiiciantur. 

39.  Liber  Chaldaeorum.  —  Scriptum 
est  in  libro  Chaldaeorum,  quando  po- 
situs  est  Hermes  cum  Venere  in 
domo  Hermetis  fieri  sculptores,  pic- 
tores,  numularios;  quando  autem  sunt 
in  domo  Veneris  fieri  unguentarios , 
cantatores,  poetas.  In  tota  regione 
Arabum  et  Saracenorum,  et  in  Lybia 
superiore  et  apud  Mauritanos,  et  in 
regione  Numidarum  quae  est  in  ostio 
Oceani,  et  in  Germania  exteriore,  et 
in  Sarmatia  superiore,  et  in  Hispania, 
et  in  omnibus  regionibus  Septentrio- 
nis  Ponti  et  tota  regione  Alanorum,  et 
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apud  Alabanos  et  apud  Sassos  et  in 
Brusa  quae  est  trans  Douro,  nemo  vidit 
sculptores,  nec  pictores,  nec  unguen- 
tarios,  nec  nummularios,  nec  poetas, 
sed  impotens  est  mandatum  Hermetis  et 
Veneris  in  circuitu  totius  mundi*.  In 
tota  Media  omnes  homines  cum  mo- 


•     ■ .     ■ 


riuntur,  etiamsi  vita  m  eis  permaneat, 
canibus  proiiciuntur,  et  canes  mandu- 
cant  mortuos  totius  Mediae.  Tamen 
nequimus  dicere  omnes  Medos  nasci 
dum  pro  eis  Luna  posita  est  cum  Marte 
in  Cancro  die,  sub  terra.  Ita  enim  scri- 
ptum  est  nasci  illos  qui  a  canibus  man- 
ducantur.  Indi  omnes  cum  moriuntur 
igne  consumuntur  et  multae  eorum  mu- 
lieres  cum  eis  cremantur  cum  sint  vivae. 
Et  nequimus  dicere  omnes  mulieres 
Indorum  quae  cremantur  nasci  dum  Mars 
et  Sol  in  Leone  noctu  sub  terra  sunt, 
sicut  nascuntur  homines  qui  igni  con- 
sumuntur. 

Germani  omnes  per  suffocationem 
moriuntur  exceptis  illis  qui  in  bellis 
moriuntur.  Tamen  impossibile  est  om- 
nium  Germanorum  nativitatem  positam 
esse  dum  Luna  et  Hora  adsunt  inter 
Martem  et  Saturnum. 

40.    Sed    in    omnibus    regionibus , 


Mu8.  Brit.  God.  Add.  14.658,  f»  138  v<»  a  —  138  v»  b].  —  *  Ot»«»j  |puojjlj*opao  «  et  in  Chryse  quae  est 
ulira  Indiam  »  proponit  N.  —  »  W  Cod.  —  1»  ^  Cod.  (sic).  —  t8  P^]  Inc.  ^  138  v°  b.  —  «8  ^00(^9 
legit  N. 


>  Nam  gentes  supra  nominatae  limites  mundi  cogniti  in  circuitu  tenent.  Cf.  599,16-17;  603,5-6. 


598 


BARDESANES. 


599 


quocunque  die,  quacunque  hora  nas- 
cuntur    homines    sub    horoscopiis    ab 
invicem  discretis,  et  superant   Fatum 
leges  hominum  qui  ducuntur  secundum 
suam    consuetudinem.    Et    non    cogit 
Fatum   Seras    occisionem    committere 
cum   nolint,   nec    Brahminas    carnem 
manducare,    nec    Persas    non    ducere 
filias  et  sorores,  nec  Indos   non  cre- 
mari,  nec  Medos  a  canibus  non  man- 
ducari,  nec  Parthos  plures  uxores  du- 
cere,  nec  apud  Britannos  a  pluribus 
viris  unam  uxorem  sumi,  nec   Edes- 
senos  non  esse  castos,  nec  Graecos  gym- 
nasticam  [nudos]  non  facere,  nec  Ro- 
manos    regiones    non    usurpare,    nec 
Gallos  se  invicem  ducere,  nec  viragi- 
nes    masculos    educare;    nec    aliquem 
in  circuitu    mundi    cogit   nativitas  ut 
utatur  arte  musarum  :  nam  sicut  dixi , 
in  quacumque  regione,  in  quocunque 
populo  omnes  homines  utuntur  liber- 
tate  naturae  suae  sicut  volunt  et  ser- 
viunt  Fato  et  naturae  propter  corpus 
quo  induuntur,  aliquando  sicut  volunt, 
aliquando  sicut  nolunt;  in  omni  enim 
regione,  in  omni  populo,  sunt  divites 
et  pauperes,  principes  et  subiecti,  sani 
et  aegroti  prout  unicuique  accidit  Fa- 
tum  et  horoscopium. 
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41.  Ego  ct  dixi  :  Nos,  patcr  Barde- 
sanes ,  haec  omnia  persuasa  habemus , 
et  scimus  haec  vera  esse ;  scisne  autera 
Ghaldaeos  dicere  terram  divisam  esse  in 
septem  partes  quae  vocantur  climata, 
et  imperant  super  has  partes  singulae 
ex  illis  septem  *  et  in  unaquaque  ex 
his  regionibus  praevalet  voluntas  im- 
perii  eius,  quod  vocatur  lex. 

42.  Dixit  mihi  :  Scito  prius,  fili  mi 
Philippe,  ut  in  errorem  inducerent  hanc 
vocem  Ghaldaeos  invenisse.  Etsi  enim 
divisa  sit  terra  in  septem  partes,  in  una- 
quaque  ex  his  partibus  plures  inveniun- 
tur  leges  quae  diversae  sunt  una  ab  alia. 
Non  sunt  enim  septem  leges  quae  inve- 
niuntur  in  mundo  secundum  numerum 
septem  stellarum ,  nec  duodecim  secun- 
dum  numerum  signorum  Zodiaci,  nec 
triginta  sex  secundum  numerum  Deca- 
norum,  sed  multae  sunt  leges  in  quocun- 
que  regno,  in  quacunque  regione,  in 
quocunque  circulo,  in  quacunque  habi- 
tatione  quae  differunt  a  vicinis.  Memores 
estis  me  vobis  dixisse  in  uno  climate 
Indorum  esse  homines  qui  manducant 
carnem  animalium,  et  alios  qui  man- 
ducant  carnem  hominum;  et  iterum 
dixi  vobis  de  Persis  et  Magis ,  non 
tantum  in  climate  Persidis  eos  ducere 


Miis.  Brit.  Cod.  Add,  14.658,  fo  139  r  a  —  139  r»  6].  —  ^  W^  Cod.  —  8  ooie]   Inc.  ^  139  r  h.  — 
«8  \b£o  God. 

1  Scilicet  planetis.  Vid.  p.  508. 
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filias  et  sorores ,  sed  in  omni  loco  ubi 
perveniunt,  patrum  suorum  legibus 
utuntur  et  mysteria  quae  eis  tradide- 
runt  servant;  et  iterum  mementote  me 
multos  populos  dixisse  vobis  qui  totam 
terram  circumducunt  et  non  esse  in  uno 
climate  sed  in  omnibus  ventis  et  in  om- 
nibus  climatibus  et  artes  apud  eos  non 
esse  quas  dedit  Hermes  et  Venus  in 
eorum  coniunctione  :  sed  si  leges  ad 
climata  pertinerent  haec  esse  non  pos- 
sent,  sed  res  nota  est  [haec  fieri]  quia 
homines  illi  remoti  sunt  a  coniunctione 
hominum  multorum  in  gubernatione 
habitationum  suarum. 

43.  Cogitate  quot  sint  homines  sa- 
pientes  qui  aboleverunt  leges  suarum 
regionum  cum  eis  visae  sunt  non  recte 
positae,  quot  leges  abolitae  fuerunt 
propter  necessitatem,  quot  reges,  post- 
quam  potiti  sunt  regionibus  quae  ad 
eos  non  pertinebant ,  aboleverunt  leges 
constitutionis  eorum  et  posuerunt  leges 
quae  eis  placuerunt.  Et  quando  haec 
facta  fuerunt  nuUa  e  stellis  legem  ser- 
vare  potuit.  Finitimum  est  vobis  [exem- 
plum]  quod  videatis,  heri  Romani 
Arabiam  subeger^  et  abolevere  omnes 
leges  quae  ante  eos  erant  et  praesertim 
circumcisionem  qua  utebantur.  Obedit 


:oi^  ^^Ui  iJl(  ""^i^  pI  :yO0|la^/o 
jj>  :o-.^f  v6o»J«iJj  U-^L^ 
ojoilk  oole  .ot^  voojb^  o^akA/f  y^^ 

t)A^n  ^^  oSo.  j;  :).^  oj^ 
oji  . .  /viN  o  '^^.AdS  ^^;  '^  iif 


sca^^oi  ooil;  :|lAi>o6/  vioiU^  M 
o^/o  «t^  ya^  t^  ^l^^d^^^  ^9  J^^^j» 
ji  )Aaua.\  jf^  :  oSoi  \j^^,  )j»^' 

^  \n\  ^  ^  yLji 


^     K 


9  ^y 


^Jl  :v6oiU$4  ^  \.^^\  ^l 

.oiih^i  \1Aj^  "^^;  M  \J^ 

•  •      • 

o^J!  :o&i  v^oi:^;  l^  i*  ^JLJI   2 


?»^_  -9 


»/o  .aijf 


'-? 


^4     —9 


7*     r 


l 


4        ^ 


:oij>S>  U^:^';  o^f  J^lU  :jf^ 

.o&i  ^;>^;  w^  )i»^>.^Mt^l^:N«jf 


Mus.  Brit.  Cod.  Add.  14.658,  f  139  r«  6  —  139  v*  6].  —  «  iU]  Inc.  M39  v  a.  —  *  »f]  »f»i  Cod.  sed  » 
posteriori  manu  additum  est.  —  K  <:••>«  Cod.  —  7  '^oaa  Cod.  (primo  loco)  —  1*  ''''^  Hic  adesse  lacunam 
autumat  N.  —  »3  IC^]  UUm.  proponit  N.  —  80  {o«iJ  ee«i  Cod.  —  «•  >p«i»..oj]  ^etiia^t  leg.  putat  N.  ut 
1.  26.  —  S3  MSftSj  inc.  M39  v"  *.  -  88  oJ*  est  regio  deserta  Mesopotamiae  ab  Arabibus  habiUta  N.  — 
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ergo  ille  qui  potestatem  sui  habet  legi 
quae  ei  posita  est  ab  eo  qui  etiam  ipse 
potestatem  gui  habebat.  Et  id  quod 
plus  quam  omne  persuadere  potest  insi- 
pientibus  et  incredulis  dicam  vobis  : 
Omnes  ludaei  qui  legem  acceperunt 
per  manum  Moysis  filios  masculos  in 
die  octavo  circumcidunt  et  adventum 
stellarum  non  exspectant  et  legem  re- 
gionis  non  servant,  et  vi  non  regit  eos 
stella  quae  imperat  in  climate,  sed  sive 
sunt  in  Edom  aut  in  Arabia  aut  in 
Graecia  aut  in  Persia  sive  in  septen- 
trione  aut  in  meridie,  illam  legem 
quae  posita  est  eis  a  patribus  servant , 
et  patet  eos  non  ita  facere  propter 
suum  horoscopium ;  non  enim  possibile 
est  pro  omnibus  ludaeis  qui  in  die 
octavo  circumciduntur  Martem  stare 
ita  ut  ferrum  super  eos  transeat  et 
sanguis  eorum  difFundatur. 

44.  In  omnibus  regionibus  ubi  degunt, 
idola  non  colunt  et  uno  die  in  hebdo- 
made  ipsi  et  eorum  filii  se  abstinent  ab 
omni  opere,  ab  omni  aedificatione ,  ab 
omni  itinere,  ab  emptione,  a  venditione, 
animalia  non  occidunt  in  die  septimo , 
ignem  non  accendunt ,  iudicium  non  iu- 
dicant;  non  invenitur  apud  eos  aliquis 
cui  Fatum  imperet  ut  scilicet  in  die 
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septimo  aut  iudicetur  et  absolvatur,  aut 
iudicetur  et  damnetur,  aut  demoliatur 
aut  aedificet,  aut  faciat  un;^m  ex  his  re- 
bus  quam  omnes  homines  qui  hanc  le- 
gem  non  acceperunt  faciunt.  Alia  sunt 
etiam  eis  in  quibus  sicut  caeteri  homines 
non  ducuntur,  etsi  in  eodem  die  gignun- 
tur  et  nascuntur,  aegrotant  et  moriun- 
tur,  quae  quidem  non  sunt  sub  potestate 
hominis. 

45.  In  Syria  et  Edessae  solebant  ho- 
mines  virilitatem  suam  praecidere  in 
honorem  Tarathae ;  sed  cum  credidisset 
Abgar  rex ,  iussit  ut  ei  cuicumque  sibi 
virilitatem  resecaret,  manus  resecare- 
tur  et  ex  illo  die  usque  ad  hoc  tempus 
nemo  in  regione  Edessae  sibi  virilita- 
tem  resecat. 

46.  Quid  dicam  de  generatione  nova 
nostra  christianorum  quam  in  omni  loco 
et  in  omni  regione  Christus  aedificavit 
per  suum  adventum  cum  nos  omnes,  in 
quacumque  regione  simus,  solo  nomine 
Christi  christiani  vocamur,  et  in  die  do- 
minica  congregamur  et  in  diebus  cons- 
titutis  a  cibo  abstinemus.  Et  fratres 
nostri  qui  in  Gallia  sunt  masculos 
non  ducunt,  nec  illi  qui  in  Parthia 
duas  uxores  ducunt,  nec  illi  qui  in 
ludaea  circumciduntur,  nec  sorores 
nostrae    quae    apud    Gelas    et    Cus- 
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cianos  sunt  commiscentur  cum  ex- 
traneis,  nec  illi  qui  in  Persia  filias 
suas  ducunt,  nec  illi  qui  in  Media  mor- 
tuos  suos  relinquunt  aut  viventes  sepe- 
liunt,  aut  dant  eos  cibum  canibus,  nec 
illi  qui  Edessae  sunt  interficiunt  suas 
mulieres  quae  moechantur  aut  suas  so- 
rores,  sed  recedunt  ab  eis  et  eas  iu- 
dicio  Dei  tradunt,  nec  illi  qui  Hatra 
incolunt  latrones  lapidant;  sed  in  quo- 
cunque  loco  sunt,  leges  regionum  non 
eos  removent  a  legibus  Christi  eorum, 
nec  Fatum  gubernatorum  eos  cogit  re- 
bus  uti  quae  eis  impurae  apparent. 

46.  Aegritudo,  sanitas,  divitiae,  pau- 
pertas,  quae  omnia  ab  eorum  libertate 
non  pendent ,  in  quacunque  regione  eos 
attingunt.  Sicut  libertas  hominum  ne- 
cessitate  septenorum  (planetarum)  non 
regitur,  et  quando  regitur,  potest  duci 
adversus  eos  qui  eam  ducunt ;  ita  etiam 
homo  visibilis  nequit  extemplo  se  eri- 
pere  ab  imperio  eorum  qui  ei  imperant, 
nam  servus  est  et  subditus.  Si  enim 
omnia  possemus  facere,  totum  nos 
essemus,  et  si  nihil  esset  in  mani- 
bus  nostris,  instrumenta  aliorum  esse- 
mus.  Quando  Deus  vult,  omnia  pos- 
sibilia  sunt  sine  confusione ,  huic  enim 
voluntati  magnae  et  sanctae  nihil  resis- 
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tere  potest.  Etiam  illi  qui  credunt  se 
adversus  eum  surgere,  non  surgunt  ob 
fortitudinem  sed  ob  malitiam  et  erro- 
rem,  et  hoc  aliquautulum  temporis  per- 
manere  potest  quia  bonus  est  et  sinit 
omnes  naturas  permanere  in  sua  essen- 
tia  et  duci  secundum  suam  voluntatem. 
Ligantur  tamen  in  factis  quae  facta 
sunt  et  in  aedificationibus  quae  statutae 
fuerunt  in  eorum  commodum.  IUe  enim 
ordo  et  directio  quae  datur  et  mixtio 
unius  cum  altero  impedit  vim  natura- 
rum  ita  ne  omnino  nocentes  fiant  neve 
omnino  eis  noceatur  sicut  nocebant  et 
eis  nocebatur  ante  mundi  creationem. 
Adveniet  etiam  tempus,  in  quo  nocui- 
tas  quae  in  eis  permanet,  evanescet 
propter  doctrinam  quae  erit  in  alia 
mixtione.  Et  in  constitutione  huius 
mundi  novi  omnes  motus  mali  quies- 
cent  et  finem  habebunt  omnes  seditio- 
nes.  Et  persuasi  erunt  stulti  et  defectus 
implebuntur  et  erunt  pax  et  quies  ex 
dono  Domini  omnium  naturarum. 

EXPLICIT    LIBER    LEGUM    REGIONUM. 
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CONIUNCTIONES  ASTRORUM 


lUXTA    BARDESANEM 


Georgius,  episcopus  Arabum,  in  epistola  illa,  inter  duodecim  quarta,  quae  iam 
laudatur  in  tomo  primo  huius  Patrologiae  (cf.  p.  x)  affert  testimonia  Barde- 
sanis,  Hippol^rti  episcopi  et  martyris  et  lacobi  Edesseni  de  duratione  istius 
mundi.  Auctores  illi,  sicut  sapiens  ille  Persa  seu  Aphraates,  asserunt  mundum 
sex  millia  annorum  tantum  duraturum.  Hoc  repetit  Bardesanes  e  coniunctionibus 
astrorum  et  illius  textum,  prout  servatum  est  a  Georgio,  referre  praestat  : 


IJLiKi  li^  :^^\S  ^W^Si  oAo 

:)J^9  jL^^  M^S 
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Scripsit  autem  Bardesanes ,  vir  anti- 
quus  et  peritus  scientiae  rerum,  in  quo- 
dam  tractatu  quem  fecit  de  conjunctio- 
nibus  astrorum  coeli  inter  se,  ita  dicens : 
2  revolutioncs  Saturni  esse  60  annos. 
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lutiones  Martis  60  annos,  60  revolutio- 
nes   Solis  60   annos,  72   revolutiones 
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.\mJl^\Sn%      Mercurii  60  aunos,  720  revolutiones Lu- 
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•  jfoi^;      nae  60  annos.  Et  haec  est  quidem  una 
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Nuroeri  artbici  columnam  signiflcant.  —  Nomiua  communia  indicantur  lioc  typo  singulari  crassiore  qui  aeg7](>tiaoua 

vnlgo  nuncupatur;  propria  autem  charactere  m^ffjrptiaoo  HmUoo  distinguuntur. 


Ahffmjp  rex,  christianus  Tactus,  iussit  ut  ei  quicunque 
sibi  virilitatem  resecaret,  manus  resecaretur,  006. 

A.dorhidimn,  586. 

JL^ffyptU,m, 

AKgyptum,  magi  in  Aegypto,  586. 

Agi^um  (signum  Zodiaci),  589. 

Aiabani,  S97. 

Aiani,  594. 

Amor  differt  a  luxuria,  557. 

ikngelia  aequantur  homines,  545,  et  socianturf  549;  — 
ADgeli  propriam  libertatem  liabent,  549;  —  cum  filiabus 
hominum  se  coniunxerunt  et  peccaverunt,  549;  ~  alii  exal* 
tati  sunt  et  sanctificati,  ibid. 

Anlmae  veniunt  ad  corpora,  573. 

Apls  mel  producit,  561. 

Aqumjpium  (signum  Zodiaci),  589. 

Armhmm  maechatores  occidunt,  590;  —  apud  eos  non 
suDt  sculptores,  594;  ~  Arabia  a  Romanis  subiecta,  603, 
005. 

Astrologiae  libri,  SAi. 

Avrida,  adversarius  Bardesanis,  537.  —  Dlscere  cupit, 
!»38.  —  Non  potest  credere  nisi  illi  persuasum  sit,  541;  — 
dicit  praecepta  adimpleri  non  posse,  550,  homlnem  non 
posse  facere  bonum,  554,  et  natura  sua  peccare,  558;  a  fato 
planetarum  duci,  581. 

B 

Bmhylon.  Chaldael  (seu  asirologi)  Babylonis,  581. 

Bmhylonii,  Libri  illorum  asirologici,  581. 

Bmctrimni^  589;  —  mulieres  Bactrianorum,  590. 

Bmrdmmanmm  visitat  Semasgram  et  interrogat  disci- 
pulos,  537;  —  utilitatem  et  modum  interrogandi  docet, 
538;  —  loquitnr  iis  qui  fldem  liabent,  54i;  —  libertatem 
hominis  vindicat,  545,  et  racilitatcm  praeceptonim,  550, 
.'(54;  —  docet  bonum  proprium  esse  hominis,  554,  et  homi- 
nem  non  peccare  vi  suae  naturae,  558;  — nec  duci  iudicio 
Fati,54>5;—  Falum  super  omnia  non  imperare,  573;—  ali- 
quando  naturam  adiuvat,  aliquando  illi  nocet,  574;  —  de- 
flectiones  naturae  producit,  577.  —  Lex  non  provenit  a 
planeta  qui  imperat  in  uooquoque  cllmate,  (lOl ;  —  eius 
sententia  de  coniunctionibus  planetarum  et  de  duratione 
mundi,  613, 614. 

JBar  Yamma,  discipulus  Bardesanis,  56:;. 

Bonitas  Dei  multiplicatur  super  homincs,  546. 

Bonum  proprium  esi  hominis,  .'k^. 

Brmhmlnmm  in  India  non  occidunt,  idola  non  ado- 
rant,  scortum  non  faciuot,  camem  non  manducant,  vinum 
non  bibunt,  585,  598. 

Britmnni,  Plures  lioroines  sumunt  unam  uxorem, 
593,  598. 

(regio  ignota),  597. 


c 

Caaear  (signum  Zodiaci),  597. 

Omprioornum  (signum  Zodiaci),  589. 

Cliaiciaai  seu  astrologi,  565,  566,  869,  581,  894. 

Ohrimtimni  dle  dominlca  cougregantur  et  diebus 
constitutis  a  cibo  abstinenU  Ubique  leges  Christi  senrant, 
606,609. 

Cibi  impuri  et  odiosi  Indorum,  685. 

Gircumoisio  ludaeorum  in  die  octavo,  605. 

Caimata  (septem),  601,  686;  —  ieges  ad  ciimata  non 
pertinent,  60i. 

Gommixtio  entium  vim  integritatis  suae  minuit,  548. 

CSoniunotionee  planetarum,  613, 614;  —  stellarum,  581. 

Greator  hominum,  563;  —  entium,  550,  610. 

Coseiajii.  Gens  Bactriae ;  mulleres  In  lumentis  equl- 
tant  et  honestatem  non  servant,  589;  Inspuunt  in  faciem 
furis,  590;  —  christianae  mulieres  apud  Cuscianos  non 
commiscentur  cum  extraneis,  606,  609. 

D 

Damnatio  In  manu  hominis  est,  546;  —  a  lil)ertate  pen- 
det,  .165. 

I>acaiii  (portiones  spherte  caelestis)  triginta  sex  nu- 
mero,  601. 

Decnrsua  ducum  (planetarum),  577. 

Defeotua  corporis  e  Fato  procedunt,  574. 

Defleotio  naturae  a  Fato  procedit,  577. 

Deus  unus  est  iuxta  Bardesanis  discipuios,  537;  — 
non  fecit  nos  ita  ut  non  peccemus,  quia  talis  homo  sui 
compos  non  esset,  54i.  —  Libertate  hominem  dltavit  et 
aequavit  angelis,  545.  —  Sapientia  Dei  non  errat,  546.  — 
Omne  qnod  existit  Domino  omnium  indiget,  549.  Vid.  On- 
MiPOTENs;  —  voluntati  eius  nihil  resistere  potest,  609;  — 
qui  crednnt  se  adversus  eum  surgere  non  surgunt  ob  for- 
titudinem,  sed  ob  malitiam  et  errorem,  et  hoc  aliquantu- 
lum  temporis  permanere  potest  quia  bonus  est,  610. 

Dextera.  Duces  (planetae)  qui  a  dextera  sunt  adiuvant 
naturam,  577. 

Directio  potestatum  (seu  planetarum)  nos  non  com- 
movet.  581. 

Discere  ab  aliquo  seniore,  538. 

DlTisiones  sunt  inter  potestates  (planetas),  577. 

Doctoree  interrogantur,  r>38 ;  —  interrogant  ut  mentem 
interrogantis  dirigant,  ibid, 

Dootrlna  (astrologica)  Babyloniorum  et  AEgyptiorum, 
581. 

Dominua.  Vid.  Dels. 

Domua  planetarum,  590,  593,  594. 

Douro  (flumen  ignotum),  897. 

Duces  (seu  planetae)  horoscopium  producunt,  oppo- 
nuntur  inter  se,  877;  —  Duces  anlmae,  554. 
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Sd9MMa0  et  in  Syria,  solebant  homines  virililatem 
8uam  praecidere  in  lionorem  Tarattiae,  606, 609. 

SdMMMMni  maecliatores  occidunt,  590,  696. 

Sdom,  60S. 

Elemanta  sob  imperlo  stant,  quamdam  tamen  liberto- 
tem  habent,  549;  —  iudicabuntur  de  hoc  quod  In  eorum 
potestate  est,  ibid.  —  Falum  producunt,  573. 

Elohini.  Homo  ad  iroaginem  Elohim  factua  est,  546. 

Ens  in  quo  distinctio  non  inveniatur  nondum  est 
rreatum,  546. 

SnphrmtMM,  500. 


Fatum  (seu  horoscopium)  an  bomines  ducat  prave 
vel  pulchre,  565;  —  iuxta  quosdam  vanum  est  nomen,566 

—  Existit  quoad  res  materiales,  569;  quoad  divitias,  ho 
nores,  sanitatem,  morbos,  pueros  et  appetentias,  570.  —  Du 
cit  homines  diverse,  ibid.  —  Super  omnia  non  imperat,  573 

—  Est  ordo  cursus  datus  a  Deo  potestatibus  et  elementis 

573. 

Fides  praerequirilur  ad  cognitionem  veritatis,  541 , 
multis  hominibus  deest,  54i;  —  est  fundamentum  in  quo 
aediflcatur,  ibid. 

Filiaa  hominum  peccaverunt  cum  angelis,  549. 

Fines  planetarum,  586, 593. 

Formica  coacervat  commeatum  in  aestate,  561. 


Omllim.  luvenes  qui  pulchri  sunt  viris  sunt  sicut  mu- 
lieres,  593;  —  Galll  se  invicem  ducunt,  596,  606. 

Oelae.  Mulieres  metunt,  aediflcaot,  scortantur  cum  ex- 
traneis,  586;  —  viri  auro  et  gemmis  ornantur,  venationem 
diligunt  et  bellum  agunt,  589,  606. 

Q«mmae  apud  Gelas  nt  Cuscianos,  589. 

OMrmmnim  exterior,  504. 

OMrmmniM  et  vicinis.  iuvenes  qui  pulchrl  sunt  viris 
Bunt  sicut  mulieres,  593;  —  per  sulTocationem  moriuntur 
exceptis  illis  qui  In  bellis  moriuntur,  597. 

GraMOi  puniunt  illos  qui  occidunt  uxores  et  fratres 
et  fllios,  586,  590.  —  Gymnasticam  faciunl,  598. 

Oraocia,  G(K$. 

Oubernatores  (seu  planetae  quatenus  mundum  infe- 
riorem  regunt),  566,  .'S69.  —  Horoscopium  producunt,  577. 
—  Adiuvant  naturam  vel  illi  nocent  prout  sunt  a  dextcra 
vel  a  sinistra,  577.  —  Aegritudinem  et  sanltatem  produ- 
cunt,  58i;  —  Fatum  gubernatorum  non  cogit  christianos 
impure  agere,  609. 

Gula  e  Fato  procedit,  577. 

H 

Hatrm.  Qui  furatur  in  ea  regione  lapidatus  est,  590, 
609. 

(planeta),  593,  59i,  .*>97,  602. 
a,  594. 

Homines  creali  ita  ut  possint  mandata  adimplere,  537, 
550.  —  Possunt  peccare ;  secus  mera  instrumenta  essent,  54i, 
sicut  citharaqua  alius  psallit,  545;  —  Ubertate  prae  multis 
aliis  rebus  sunt  ditati  el  aequati  angelis,  545,  561 ;  —  sese 
iustificant  aut  condemnant,  516;  —  gaudent  cum  bonum 
operantur,  553,  exceptis  iis  qoi  lolium  vocati  sunt,  554;  — 
non  peccant  propria  natura,  558;  —  Dei  Iroago,  501;  —  vi 
libertatis  quam  diversc  agunt,  561, 570, 589;  —  non  peccant 
vi  Fati,  581. 

Homo  visibilis  (quoad  corpus  suum)  servus  est  et  sub- 
ditus,  009. 

Honestas  a  niulieribus  Cuscianorum  non  servatur, 
580. 

Mora  (pars  horoscopi),  597. 

Horoscopus  seu  Katum,  573;  —  hominis,  581;  —  est 
mutalio,  577;  —  e\  ilio  proveniunt  divites  et  pauperes, 
principes  et  subiecli,  sani  et  aegroti,  .VJ8;  ludaeoruro,  605. 

I 

Idola  non  sunl  in  regione  Serum,  58«;  —  non  adoran- 
tur  a  Brahminis,  585;  —  non  colunt  ludaei,  O0.'i. 

Ihdi.  Cum   nioriuntur  igne  cousumunlur  et  multae 


eorum  mulieres  cum  els  cremantur,  597;  —  manducant 
carnem  hominum,  685.  —  Climata  Indoram,  601. 

Intelllgontiae  veniunt  ad  animam,  573. 

lovdM  (planeta),  590. 

Indmoi  fllios  die  octavo  clrcumcidunt,  605. 

Ittstiflcatlo  in  manu  hominis  est,  546;  —  a  Ilbertate 
pendet,  549,  565. 


Lages  vi  liliertatis  hominum  in  quacunque  regione 
positae  sunt,  58i. 

Leo  carnem  manducat ,  «58;  —  signum  Zodiaci,  597. 

I*ex  non  est  naturae,  561;  —  Leges  in  diversis  rcgio- 
nibus  positae,  servantur  ab  hominibus,  non  obstante  Kato 
planetarum,  589,  sqq.;  —  Lex  climatis  non  est  volunUs 
planeUe  huius  climatis,  601. 

Libertas  daU  est  homini  etangelis,549, 561,589.— Quid 
sit,  558;  —  opponitur  naturae  et  Fato,  578;  —  necessiute 
septenorum  (planeurum)  non  regltur,  609;—  est  donum 
oppositum  Fato  potesutum  (planetarum),  589. 

Llbri  Chaldaeorum  Babylonis,  581. 

Lolium;  quidam  scllicet  homines,  S54. 

Lunae  dau  non  est  propria  liberUs,  545;  —  (planeta\ 
586,597. 

X^^a  Mnporior,  594. 

M 

Mmgi,  586,  601. 

Ifali  daemonis  locus  (locus  in  horoscopo),  589. 

Malum  est  opus  inimici  et  naturae  nou  sanae.  554. 

MmrM  (planeta),  589,  586,  589,  590,  593,  597,  605. 

Jfaiiritaiii,  594. 

Modia,  586;  —  cancs  manducant  mortuos  Mediae, 
897,  598,  609. 

Meretrioes  non  sunt  in  regione  Serum,  589. 

Morbi  e  Fato  procedunt,  574. 

Mulleres  Gelaruni  metunt,  aediflcant,  scoruntur  cum 
extraneis,  586;—  Cusclanorum  in  iumentis  equiUntet  ho- 
nesutem  non  servant,  589;  —  divites  et  adulterae,  590;  - 
Indorum  cremantur,  597. 

Mundus  novus  ubi  motus  mali  quiescent  et  floem  ha- 
bebunt  omnes  seditiones,  610;  —  Post  sex  millia  annoruni, 
614. 

Muneribus  Dominl  Onis  non  est,  549. 

N 

Natura  quid  sit,  558;  —  dotes  eius  apud  homines  et 
animalia,  ibid.  —  Natura  hominis,  569.  —  Naturae  lex  non 
est,  569.  —  Ducit  homines  uniformiter,  —  voluntas  natu- 
rarum  a  Deo  non  iropeditur  sed  minuitur  per  mixtionem 
unius  cum  altera,  610. 

Numerus  annorum   mundi,  578,  614. 

Ifnmidao,    :i94. 

Nunmiularii,  in  regione  Arabum,  etc,  non  inveniun- 
tur,  594-597. 

0 

Ocddens,  593. 

Onmipotens  unus  est,  569. 

Oriens  caput  orbis,  589;  —  qui  convicio  acccpti  fup- 
nint  et  cognoscuntur,  occiduntur,  590,  593 ;  —  ab  Eophrate 
ad  orientem  ille  qui  contumellose  laedltur  sive  ut  latro,. 
sive  ut  occisor,  non  multum  irascitur,  590. 

Ovis  herbam  manducat,  558. 


Partiii.  Unus  vlr  sumlt  plurcs  uxores,  593,  598,  006.  — 
In  regno  Parthorum  occidunt  uxores  et  fratres  et  filios  et 
paenas  nullas  accipiunt,  r>86. 

Pareliia.  Magi  in  Parthla,  586. 

Peccatum  num  causatur  a  Deo,  537;  —  nec  a  natura 
liominis,  558;  —  nec  a  Fato  (planeUrum),  ri65. 

Peraae  uxores  sumunt  et  sorores,  ct  fillas,  et  filias. 
filiaruro,  ct  matres,  :>86,  598, 601. 

ForMia.  oaj,  609;  —  climaU  Persidis,  601. 

I^hiiippnM,  discipulus  Bardesanis,  huius  dialogi  scrl- 
ptor,  549,  565,  601. 
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»17. 


Vluietae.vitl.DtxTEnt.l>iici>,Gi'unXAT<iBis.FaTESTATEi, 
PMUa  n  re^one  Arabum,  elr..  oan  iDTeaiUDiur,  SM, 
J>oiitiis  jEui 


PoleatateB (leu  planeuequitenui  in  mundo  InreriDre 
polpJtBlem  Biorcenl),  sSu,  51S,  BBI ;  —  sunt  ■cliliinxa  loter 
|M>lesUilc«,  sn;  —  libero  i|uodain  «rbllrio  gaudent.  018;  — 
Ftluin  iioteiulum,  ,m 

Praeopu  duo  dau  liominibut  :  deciinare  a  mslo  et 
fwere  bonuni,  Mo:  —■  lunt  fBcili*,  :xa. 


RkcamaB/  naecliatorea  occidunt,  tOO, 
ROBtmnt  puniunl  iilos  qui  occidunl  uiorca,  cl  rratrei, 
!tfillus.5»6:  —  nRRelltnlfutemet  Id  exilium  niiltunt, »lOj 
~  regfonea  usurpant,  tins;  —  Iteri  Arabitm  aubegere,  im. 


Btum  non  occldunt,  aon  icortiini  faciunt,  non  idolis 
Tsiunl.  Md.  m. 

Serrf  rjctaruin  cl  Cuscitnorum  cum  matronlB  icoriaii- 
ir,  sw,  Sftfi. 

Slgiis  Zodlacl.  SHi:  —  <|ni  bnmanitalem  res|iiciunl. 
S;        diiodefim  nufeCro.  UOI. 

&liiiatra.  l 

'iiillnis  aqusf 
aoU  dnla 
Spbiera  c. 
Stellli  < 


a  propria  ilbertaa,  ^,  M 
5,  STI. 


it  in- 


3  nplenliBC  liei  quae  non  errat,  (M6.  - 
MiMinKEs.  PoTRtTiTEs.  DecemuDt  in  ralo,  SMi  —  Don 
)!>9unl.Buccurrera|)Uerii  vlraBlnum.m:  —  ilellae  bouae 
hene  poiilae.  58.1 :  —  stellac  malae,  ibid. 

SjPi^  Vld.  EDESUE. 


T^mthti,  numen  Edeaaae  ei 


aabbatimi  culunl  ludaei,  av-. 

Sapieatia  Dei  non  emt.  'Mi:  —  canslilull  mundum, 
'CBvit  homiDem  et  gubernalorea  dlapoauil,  569. 

Bmrmcaul.  Apud  eoa  noii  aunl  BCulplorel,  80I-KI5. 

Bmriamtim  superlor,  Snt. 

Saaal.  S97. 

amtarauM  {planeta),  586,  »13,  Ull7. 

SoblamaU  inler  poleslalei  (planelaa),  .vn. 

Scorplo  calcem  ferit  illiua  qul  el  DOn  nocel,  S6I. 

Scortuin  Seres  dod  faciunl,  5SI;  —  nec  Drabminae, 
IS. 

Sculptorea  in  regiui 


mgrMra,  diacipulus  Dardesanls.  S37. 
B  (planetac)  climBtibus  Iniporant,  «01: 
^Ptem  panea  (fllmala).  ibiil. 
n  (plHnetanim).  aO!). 
Biptmtrio,  S93. 


TTnguentarll  In  regione  Arabum,  elc,  n< 
TanaUonem  diligual  Gelae.  SK). 


VirmtiiBam  viros  non  habenl.  semel  in  anno  conci- 
ptunt.  niBBCulos  prolirtunl,  !soa.so4,  SOO. 

VolunWa  liomtuls  ducK  «lias  res,  hk6:  —  voluniati 
magnae  et  lanctae  (Del)  nitiit  rcsltlere  polesl,  000. 


ADDENDA    ET   GORRIGENDA 


Legendum  col.  497,  lin.  9  jl6^;  —  c.  503,  1.  32  .*a1:jo;  —  c.  504,  1.  20  ^wa»;  c.  507, 
1.  30  US};  —  c.  536,  1.  12  et  13  ^j^j;  —  c.  539,  1.  17  ooi  ipl^;  ih.  1.  18  Ui-[;  —  c.  548, 
1.  10  ^ho^^l,  ib,  1.  22  o|;  —  ib,  1.  27  M^;  —  c.  552,  1.  2  ji^fc;  —  c.  555,  1.  1  U-f ;  —  ib, 
1.  6  pb|;  —  c.  559,  1.  19  v«|;  —  c.  564,  1.  5  of ;  —  c.  576,  1.  4  et  11  Ui^;  —  ib,  1.  8  M^o,?o; 
—  c.  576,  1.  27  -JLi;  —  579,  1.  4  ^»^,;  —  c.  580,  1.  16  ^iop^J^iJio;  —  c.  583,  1,  20  -tki;  — 
587,  1.  5  vU»^;  —  588,  1.  13  ^UtSo,:  —  c.  591,  1.  5  vf-^ft^j;  —  c.  592  ^io^so^if ;  —  ib,  1.  1 
^i^^iifo;  -   c.  600,  1.  15  H^i;  —  ib.  17  ilsiviv;  —  c.  607,  1.  20  ^ioo:;  —  c.  608,  1.  1  po. 
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S.  SIMEON  BAR  SABBAE 


PRAEFATUS  EST,  TEXTUM  SYRIACUM  VOCALIUM  SIGNIS  INSTRUXIT,  LATINE 

VERTIT,  NOTIS  ILLUSTRAVIT 


MICHAEL  KMOSKO 


S.  TII.  DOCTOR,  ECCLESIAE  AD  S.  MARTINUM  POSOrsiI  IN  UUNGARIA  PRAEBENDATUS 


PRAEFAT[0 


GAPUT  PRIMUM 


DE  VITA  ET  SGRIPTIS  S.  SIMEONIS  BAR  SABBAE 


1.  Christianae  religionis  initia  in  Mesopotamia  meridionali.  —  2.  Translatores  librorum  sacrorum  Sy- 
rorum.  —  3.  Series  «  Gatholicorum  »  Seleucensium  usque  ad  P&pam.  —  4.  Relatio  Barhebraei 
de  PApa.  —  5.  Acta  8.  Milis  de  synodo  Seleucensi.  —  6.  Oratio  Agapeti  episcopi  Bet  Lapetensis 
de  seditione  episcoporum  contra  PApam.  —  7.  Aiiae  relationes  ad  S.  Simeonem  pertinentes.  — 
8.  Opera  S.  Simeoni  adtributa. 

1.  Inter  viros  paucissimos,  quos  saeculo  IV  ecclesiam  Syrorum  non  solum 
vita  sed  etiam  doctrina  illustrasse  compertum  habemus,  ab  'AbdiSd^  episcopo 
Sobensi*  memoratur  S.  Simeon  bar  Sabba^e,  metropolita  Seleuciae  et  Ctesi- 
phontis.  Opera  quidem  litteraria  huius  martyris  cito  absolvi  possunt,  eius  au- 
tem  vita  tum  ob  dignitatem  catholicatus  eo  tempore  sedi  Seleucensi  adtri- 
butam,  tum  ob  initium  funestae  persecutionis  quae  in  Perside  post  mortem 
eius  diu  saeviit  tanti  est  momenti,  ut  singularem  considerationem  mereatur. 
Quo  etiam  tempore  ipsa  ecclesiae  syriacae  historia  ad  lucem  prodire  incipit, 
siquidem  documenta,  quae  de  historia  ecclesiae  Syrorum  tractant  synodo  Ni- 
caena  anteriore,  aut  nullius,  aut  dubiae  sunt  auctoritatis,  quod  verum  est 
imprimis  de  serie  Catholicorum  Seleucensium,  in  qua  S.  Simeon  septimus 
post  Marim  a  apostolum  »  ponitur.  Igitur  brevem  conspectum  quaestionis 
exhibemus,  quid  hac  de  re  erui  possit  proponentes. 

Paucae  illae  narrationes,  quae  propagationem  religionis  Christi  in  parti- 
bus  Mesopotamiae  referunt,  graecam  originem  christianismi  syriaci  innuunt. 
Testamentum  quidem  Addai  ^  et  Acta  S.  Maris'  unanimo  consensu  docent 
christianam  religionem  in  Mesopotamiam  per  Edessam  urbem  introductam 
esse.  Addai  ipse  e  Palaestina  oriundus  statuitur;  testamentum  tamen,  quod 

*  I.  S.  Assemani,  Bibliotheca  orientalis,  t.  III,  Romae,  1725,  p.  51. 

2  G.  Phillips,  rhe  Doctrine  ofAddai,  London,  1876. 

^  P.  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctorum,  t.  I,  Lipsiae,  1890,  p.  45  sq. 
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sub  nomine  eius  fertur,  toto  suo  ingenio  indolem  ethnico-christianam  re- 
dolet.  Idem  dicendum  est  de  Actis  S.  Maris  in  cuius  societate  plures  viri 
certe  graecae  originis  commemorantur  :  Ammonius*,  Philippus-,  ua.ooa4'.  In 
historia  urbis  Karka-d-Bet  Slok,  k^-^*  quidam  commemoratur,  qui  tempore 
Hadriani  ex  Occidente  ad  illam  urbem  confugisse  dicitur,  ibique  eumdem  epi- 
scopum  factum  esse  accipimus.  Quomodocunque  res  se  habeat,  distinguendum 
est  inter  provincias  Mesopotamiae  septentrionales  (Edessa,  Nisibin,  Bet  Zab- 
dai  etc),  et  partem  eiusdem  meridionalem.  Edessa  nimirum  et  reliquae  pro- 
vinciae  septentrionales  imperio  romano  subditae  sine  dubio  a  missionariis 
romanis  Antiochia  delegatis  Christi  Domini  fidem  susceperunt.  Res  tamen  pro 
parte  meridionali  illius  regionis  aliter  se  habere  videtur.  Cum  tota  quaestio 
hoc  loco  in  extenso  perpendi  nequeat,  saltem  aliqua  innuamus,  quae  cum  re 
nostra  cohaerent. 

2.  Libri  nimirum  Veteris  Testamenti  in  translatione  syriaca  i^^jljl»  simplici, 
vel  vulgata,  ut  alii  volunt,  existentes  pro  quibusdam  terminis  theologicis  pe- 
culiaria  vocabula  adhibent,  quae  in  omnibus  translationibus  syriacis  Evange- 
liorum  prorsus  ignorantur.  Summi  imprimis  momenti  est  modus,  quo  voca- 
bula  salvator,  salus,  salutare  redduntur.  Dum  notiones  hae  in  Pe^itto  apte  et 
congruenter  vocabulis  ^;&,  u>^,  \ii^  transferuntur,  in  omnibus  translationi- 
bus  Novi  Tcstamenti  syriacis  termini  hi  soterologici  nusquam  inveniuntur  e% 
in  eorum  locum  locutiones  incongruae  substituuntur;  ^/  pro  cw^stv  p^^  pro 
cwTvfptov.  Antiquitas  autem  usus  loquendi  huius  exinde  patet,  quod  omnes  tres 
Evangeliorum  recensiones,  quae  illo  communiter  utuntur,  ad  prototypum  uni- 
cum  redire  videntur,  scilicet  ad  cc  Evangelium  »  nationale  Syrorum,  ad  AtaT€<y- 
adcpcov  famosum ".  Quomodocunque  res  se  habet,  impossibile  est  auctorem  usus 

*  P.  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctorum,  t.  I,  p.  53. 
'^  Ibid, 

3  Ibid.  p.  59. 

*  ]bid,  l.  II,  Lipsiae,  1891,  p.  512. 

^  Exceptio  imica  Luc.  ii,  30  ubi  Swnipiov  pro  ^ii-  «  misericordia  ».  Cfr.  Mosinger, 
Emngelii  Concordantis  expositiOy  Venetiis,  1876,  p.  26  :  Ecce  viderunt  oculi  mei  mise- 
ricordiam  tuam.  (Sed  \jMj^  ne  hic  quidem  legitur). 

^  Idem  observatur  in  citatis  Aj^hraatis,  quem  constat  plerumque  Diatessaron  allegare. 
Demonstr.  i,  17,  Luc.  viii,  50  :  y.i\L  ^iio  ^oi  ^jiauope  ;^..\^  «  Tantum  credendo  crede  et  vivet 
(<70)6y,a6T«i)  filia  tua».  Demonstr.  i,  17,  Marc.  xvi,  16  :  ^ij  jiaU  ^opef  ^  «  Qui  crediderit 
et  ba[)tizatus  fuerit  vivet  (awOiJceTai)  ».  Prioritatem  versionis  Evangeliorum  syriacae  ab 
Agnete  Smidi  Lewis  repertae  in  monasterio  S.  Catharinae  in  Sinai,  vindieat  A.  Hjelt  Die 
altsyrische  E^^an^elien-iiberstzung  und  Tatians  DiatessaroUj  Leipzig,  1903  (Forschun- 
gen  z.  Gesch.  des  N.  T.  Kanons  und  der  altkirchlichen  Literatur.  Ed.  Th.  Zahn,  VII 
Theil,  I  Heft). 
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loquendi  huius  Pesitto  novisse,  secus  vix  explicaretur,  cur  neglexisset  ter- 
minos  theologicos  aptissimos,  quos  in  translatione  syriaca  Veteris  Testamenti 
praesto  habuisset*.  Supponendum  igitur  erit  communitates  illas  syriacas, 
quae  tw  Aiare^j^jxpwv  utebantur,  demum  tempore  posteriore  Pesitto  adoptasse. 
Quando  et  a  quibus  acceperint  quaestiones  sunt  difficillimae.  Si  tamen  per- 
pendatur  Pesitto  e  textu  hebraico  translatam  esse,  probabile  est  translationem 
hanc  aut  a  ludaeis  aut  a  ludaeochristianis  in  communitates  ethnico-chri- 
stianas  introduetam  esse.  Re  vera  sunt  aliqua  indicia,  quae  suadent  praeter 
communitates  occidentales  ethnico-christianas  in  parte  occidentali  et  septen- 
trionali  Mesopotamiae  constitutas  alias  communitates  iudaizantes  exstitisse, 
quae  non  solum  Pesitto  divulgasse,  sed  et  multa  signa  originis  iudaicae 
prae  se  ferre  videntur.  Nomen  ipsum  antiquissimum  Christianorum  in  Me- 
sopotamia  degentium  pv^  «  Nazaraei  »  est.  Hoc  eos  nomine  appellabant  Per- 
sae,  ut  Acta  Martyrum  testantur,  immo  auctor  Actorum  Saporis  episcopi  Bet 
Nikator  urbis  scribit  :  «  Anno  trigesimo  imperii  Saporis,  regis  Persidis,  accessc- 
runt  viri  magi  calumniantes  Nazaraeos^.  »  Etsi  hoc  nomine  christiani  genera- 
tim  designantur,  antiquitus  tamen  iudeochristianos  id  significasse  notum  est. 
Inter  nomina  episcoporum,  qui  tempore  Saporis  martyrium  subierunt  in- 
venimus  nomen  i->ft«>n>  episcopi  urbis  Hnayta,  qui  anno  37  persecutionis  Sapo- 
ris  occisus  est^  Nomen  hoc  ex  .^  et  hiovj  compositum  est,  et  sine  dubio  idem 
significat  aciovH^ux»,  unus  episcoporum  Karka-d-Bet-SIok*.  Etenim  nnvj  in  usu 
loquendi  ludaeorum  babylonensium  Deum  significat.  Computatio  dierum  se- 
cundum  menses  lunares  quae  in  antiquis  martyriis  communis  est,  prostratio 
orientem  versus  facienda,  modus  quo  Gustazad  peccata  sua  luget,  quae 
omnia  in  martyrio  S.  Simeonis  referuntur,  iudaicas  consuetudines  redolent. 
Chiliasmus,  quem  Aphraates  profitetur*,  doctrina  S.  Ephraemi  de  statu  ani- 
marum  a  morte  usque  ad  iudicium  ultimum",  doctrinae  iudaicae  sunt.  Quodsi 

*  Kxinde  concludi  posse  videtur  auctorem  usus  loquendi  huius  theologici,  sive  Tatianus 
fuerit,  sive  non,  nihil  commune  eum  gnosticis  Syris  habuisse.  Saltem  altera  sententia  sy- 
riaca,  quam  S.  Irenaeus  ex  liturgia  Marcosiorum  transcribit  redemptionem  eodem  modo 
atque  PeSitto  exprimit.  W.  Wigan  Ilarvey,  Sancti  Irenaei  episcopi Lugdunensis  libri  quin- 
que  adversns  heresesy  t.  I,  Cantabrigiae,  1867,  p.  183  seqq.  Haer,  lib.   I,  cap.  xiv,  n.  2. 

^  P.  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctorum,  t.  II,  Lipsiae,  1891,  p.  35.  Similia  conclu- 
dit  Lipsius  ex  Actis  Apostoloruni  apocryphis  in  opere  :  Die  Apocryphen  Apostelge- 
schichten^  Braunschweig,  1883,  I,  p.  30,  33. 

^  Ihid,  361  sqq.  Cfr.  MS^  n.  23,  ubi  v^oa  lesum  significat. 

^  Ibid,  512  s(i. 

^  Demonstr.  ii,  14. 

*  G.  Bickell,  S.  Ephraimi  Syri  carmina  Nisibena^  Lipsiae,  1866,  pag.  26  sq.  ml-  Jjo/ 
S.  Ephraemi  sine  dubio  idem  est,  quod  ludaei  a^^n  l''^  «  marsupium  vitae  »  appellant, 
ubi  animae  iudicium  exspectant. 
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aversio  illa  maxima  reputatur,  qua  ludaei  Ghristianos  et  in  vicem  Christiani 
ludaeos  prosequebantur,  vix  probabile  est  elementa  ista  iudaica  ex  mera  simul 
vivendi  consuetudine  originem  traxisse  * ;  multo  probabilius  est  ea  a  ludaeo- 
christianis  ortum  duxisse ,  quorum  existentia  in  M esopotamia  orientali  facile 
explicatur.  Vix  enim  probabile  est,  primos  doctrinae  Christi  praecones  iu- 
daicae  originis  fratres  in  StxoTropi  persica  viventes  neglexisse,  quorum  nume- 
rus  ludaeorum  in  StxoTuopi  romana  degentium  numerum  longe  superavit.  Igi- 
tur  fieri  potest,  ut  iam  antiquissimo  tempore  in  Mesopotamia  occidentali  el 
meridionali  quae  ludaeis  plena  erat  sub  influxu  ludaeo-christianorum  Pale- 
stinae  communitates  iudaeo-christianae  ortae  sint,  a  quibus  ethnico-christiani 
Syri  tum  libros  sacros  Veteris  Testamenti  tum  elementa  doctrinalia  ingenium 
iudaicum  redolentia  receperint.  Hoc  ceterum  Acta  S.  Maris^  quoque  innuunt 
asserentia  in  Persidem  iam  ante  S.  Marim  Evangelium  a  mercatoribus  occi- 
dentalibus  allatum  fuisse.  Quae  assertio  eo  maioris  est  momenti,  quod  ex- 
presse  statuitur  S.  Marim  nullum  Christianum  Seleuciae  invenisse  et  plu- 
rimae  difficultates  quibus  Sanctus  ille  in  Evangelio  praedicando  conflictatus 
est  prolixe  enarrantur.  lam  vero  eo  adhuc  tempore  Seleuciae  multi  vivebant, 
qui  graece  callebant,  tota  enim  urbs  graecae  originis  erat,  et  sine  dubio 
multi  eam  mercatores  occidentales  adibant,  aut  saltem  nonnulli,  quam  pro- 
vinciam  Huzitidis,  in  qua  S.  Maris  magno  cum  gaudio  mercatores  Christia- 
nos  reperisse  dicitur.  Haec  igitur  enarratio  Actorum  S.  Maris  tacite  innuit 
conversionem  Seleuciae  pium  commentum  esse,  quo  origo  Catholicatus  Ne- 
storianorum  ad  apostolica  tempora  protenderetur. 

3.  Idem  valet  de  serie  Catholicorum  quae  in  bina  exstat  recensione  :  altera 
in  Libro  Turris^  altera  in  parte  II  chronici  ecclesiastici  Barhebraei  *.  Utraque 
in  nomiuibus  Catholicorum  concordat,  annos  tamen,  quibus  catholici  eccle- 
sias   sibi  subordinatas   rexerint,  diversos  partim  statuunt.  Brevltatis   causa 

^  Cfr.  Salomon  Funk,  Die  Haggadischen  Elemente  in  den  Homilien  des  Aphraates, 
Wieri,  1891,  p.  10. 

2  P.  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctorumy  t.  I,  Lipsiae,  1890,  p.  86  sq.  Notabile  est 
regem  Gundaphorum  in  Actis  Thomae  occurrentem  regeni  Areiae,  Drangianae,  Aracho- 
siaeque  fuisse;  forsilan  relatio  illa  Actoram  S.  Maris  novam  suppeditat  confirmationem 
religionis  Christianae  in  regno  Parthorum  iam  antiquissimo  tempore  divulgatae,  uti  hoc 
ex  inquisitionibus  Cunningham,  Gutschmid,  Salet  Acta  Thomae  concernentibus  concludi 
debere  videtur.  VideLipsius,  op.  cit,^  pag.  278  sqq. 

^  II.  Gisniondi,  Maris,  Amri  et  Slibae  commentarii  de  patriarchis  Nestorianorum, 
Romae.  Pars  IL  1896-1897.  11.  Pars  I  1899. 

*  J.  B.  Abbeloos  et  Th.  Lamy,  Barhebraei  chronicon  ecclesiasticum,  Lovanii,  1877. 
Seriem  Catholicorum  priorum  pridem  publicavit  Overbeck,  Ephraemi  Syri^  Rabulae 
episcopi  Edesseniy  Balaei aliorumque  opera  selecta,  Oxonii,  1865.  p.  415-423. 
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tabulam  comparativani  adiicimus  Catholicorum  cum  annis  regiminis  eorum- 
dem  et  annis  interregni  ab  Amr  statutis. 


CATHOLICORUM  SELEUCIAE 
NOMINA. 

MARI. 

OARHEBR. 

AMR. 

Inlerregnum  posl 
singulos  catholicos. 

^'Jo     Mari 

. 

33 

33 

7 

ooi-^/     Abrus ' 

16 

16 

17 

22 

^o^[     Abraham 

22 

12 

22 

19 

oWs     lacobus 

18 

18 

28 

14 

woi^ff  pf     Aha-d-a6u 

20 

15 

15 

3 

\iii^     §ahlufa 

20 

20 

20 

2 

^     P4pa. 

79 

69 

70 

^•^xmJi     Simeon 

18 

13 

18 

Numeri  igitur  Catholicorum  post  Marim  differunt,  similitcr  Simeonem  Bar- 
hebraeus  13  annos  tantum  rexisse  dicit,  Mari  et  Amr  18.  Quidam  numerorum 
istorumut^  ex  ^  et  w--  ex^  e  corruptione  codicis  facile  explicari  possunt,  at- 
tamen  anni  Abrus,  PApae  Simeonisque  studiosam  curam  in  numerando  insi- 
nuant.  Quae  de  rebus  gestis  eorum  narrantur,  apud  illos  auctores  fere  eadem 
sunt,  at  narratio  Barhebraei  multo  compendiosior  est.  Primos  quatuor  post 
Addai  catholicos  chronistae  in  Occidente  ordinatos  esse  referunt;  cum  autem 
Persae  exinde  occasionem  nacti  essent  Ghristianorum  persequendorum ,  tem- 
pore  Ahadabu  statutum  esse  dicunt  a  quatuor  patriarchis  Occidentis  ne  me- 
tropolita  Seleucensis  ordinationis  suae  causa  Antiochiam  adire  cogeretur^. 

Documentum  totius  constitutionis  apocryphae  ab  Amro  in  extenso  propo- 
nitur,  quae  persimilis  est  constitutioni  Actorum  pseudonicaenorum ',  cumhac 


*  Amr  :  Abres. 

*  Gismondi,  op.  ciL^  p.  4. 

^  Braun,  De  Sancta  Nicaena  Synodo,  Mtinster,  1898  (Kirchengeschichtliche  Studien, 
B.  IV,  Heft  3),  p.  65  :  «  Aucli  der  Stuhl  von  Seleucia  im  Orient  soll  von  jetzt  an  und  in 
Zukunft  die  Erlaubniss liaben  wie  einPatriarch  Metropoliten  zu  creiren,  damit  nicht  durch 
ilir  hinauf  und  hinabziehen  zum  Patriarchen  des  Orients,  das  heisst  von  Antiochien  in 
Syrien,  das  im  r5misclien  Gebiete  liegt,  die  Heiden  einen  Vorwand  gegen  unsere  dortigen 
cliristlichen  Bruder  finden  und  gegen  sie  Verfolgungen  erregen.  Auch  ist  der  Patriarch 
von  Antiochien  in  Folge  des  Zuredens  der  Versammlung  gewillt  sich  nicht  darftber  zu 

betruben,  dass  die  Macht  des  ganzen  Orientes  ihm  abgenommen  wurde Wenn  aber 

eine  Ursache  drangt  und  auf  romischen  Gebiete  eine  Synode  zusammentrifft  und  aucli 
der  (Bischof)  von  Seleucia  sich  dort  einfindet,  so  soll  er  in  der  Sitzordnung  besondere 
Ehre  haben  vor  den  iibrigen  Metropoliten  des  r5mischen  Gebietes.  Denn  durch  Be- 
vollmachtigung  vertritt  er  die  Stelle  des  Patriarchen  im  Orient.  Und  er  soll  an  siebenter 
Stelle   sitzen;  sein    Sitz  sei  nach   dem  Bischof  von  lerusalem.  (Vid.  Mansi.  Sacrorum 
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tamen  differentia ,  quod  pseudoacta  Nicaena  syriaca  non  de  ordinatione 
metropolitae  Seleucensis,  sed  de  primatiali  eiusdem  dignitate  loquuntur, 
atque  de  iure  metropolitas  constituendi.  Re  tamen  accuratius  considerata 
differentia  mere  apparens  est.  Amr  enim  digmieiiem  primatialem  metropolitae 
Seleucensis  e  constitutione  apostolica  repetit,  hinc  impossibile  est  eum 
referre  constitutionem  istam  tempore  posteriore  ortam  esse.  Ceterum  docu- 
mentum  ab  Amr  citatum  pseudoacta  syriaca  Nicaena  his  allegat  verbis  :  a  Hoc 
((  est  nostrum  iudicium,  sententia  et  beneplacitum  de  praefectura  supremi 
((  praesulis,  cuius  est  sedes  Seleuciae  et  Ctesiphonte  in  ambitu  Karchae  et  in 
((  tractu  ubi  sita  Modaina  in  ecclesia  maiori.  Patriarcha  itaque  princeps  est 
((  episcoporum  omnium  orientis  et  adiacentis  regionis,  sedes  autem  eius  par 
((  habetur,  pone  sequens,  quatuor  sedibus,  quarum  prima  illa  est  Matthaei 
((  evangelistae,  altera  Marci  pariter  evangelistae,  tertia  Lucae  eximii  in  hi- 
€  storia  Domini  nostri  fuse  scribenda,  quarta  lohannis  virginis,  qui  revelavit 
((  mysteria  aeternae  filiationis  et  virtutes  Spiritus  enarravit.  Patriarcham  porro 
((  spectat  ordinatio  metropolitarum  et  benedictio  episcoporum  et  conjirmatio  mu- 
M  neris  pastorum  et  praesidum  institutio  in  amhitu  orientis  et  Assyriae  et  Mediae 
«  et  Persidis  ».  Ultima  haec  constitutionis  pars  eadem  fere  est  quae  in  pseu- 
doactis  Nicaenis  syriacis  legitur. 

Hinc  videtur  totam  historiam  Aliadabu  pseudoacta  Nicaena  ulterius  etiam 
removere,  quo  dignitas  Catholici  magis  conspicua  fiat*.  Sed  ipsa  historia 
Catholicorum  idem  suggerit.  Successor  enim  Maris  est  Abres  ((  e  familia  ot 
cognatione  loseph  sponsi  Mariae  »,  secundus  Abraham,  «  aflinis  lacobo  qui  vo- 
catus  est  frater  Domini  »,  tertius  lacobus  ((  filius  Abrahami  ». 

Ergo  omnes  origine  illustres.  lam  ipsae  cognationes  cum  familia  Christi 
Domini  valde  suspectam  reddunt  enarrationem,  quae  etiam  cum  Actis  S.  Ma- 
ris  repugnat,  in  quibus  successor  Maris  eiusdem  discipulus  Pi\pa  dicitur, 
qui  apud  Amrum  et  Rarhebraeum  sextus  eiusdem  successor  est.  Igitur  sal- 


conciliorum  noi*a  et  amplissima  voUectio,  t.  II,  Florentiae,  183i),  p.  903.  cap.  xxxiii  et 
cap.  XXVIII. 

*  Apocryplia  aulem  iiatura  constilulionis  e  fine  iniprionis  eiusdein  manifcsta  est  quo 
(lecernitur  :  «  Si  autem  praevaricatus  fuerit  Palriarolia  in  suomiinere  atque  ini(|uum  iudi- 
it  cium  exercuerit  quod  Deus  avertat)  ac  pcriidus  exislileril,  si  porro  Christianus  fuerit 
*t  rex  rej^ionis.  ad  liunc  deferatur  causa  eius,  ut  eum  accersal  et  coarguat  coram  me- 
«  tropolilis  et  episcopis  velamine  interposito,  etsi  turpe  sit  illum  iudicari  cui  eon- 
w  creditae  sunt  claves  regni  caelonim  et  potestas  condonandi  peccata  :  si  vcro  mundo 
«c  Christiano  non  fiierit  rex.  (lifferaliir  iudicium  eius  ad  advenlum  Christi  Domini  iudicis 
«  regum  et  omnium  populorum  ».  —  Haec  quidein  constitutio  demum  anno  424  sancita 
est  sub  Catholieo  Dadiso*.  <|uo  anno  ius  aj^pellandi  a  catholico  ad  «  Patres  Occidentis  » 
abrogatum  est.   0.  Braun,  das  Buch  der  SynhadoSy  Stiit^art  et  Wien.  1900,  p.  57.) 


DE  VITA  ET  SCRIPTIS  S.  SIMEONIS  BAR  SABBA'E.  667 

tem  notabilis  pars  Patriarcharum  istorum  vix  haberi  possunt  personae  histo- 
ricae;  probata  eorum  historia  demum  cum  PApa  incipit.  Quo  autem  tempore 
Pftpa  vixerit  et  ecclesiam  Seleucensem  regere  inceperit,  non  constat.  luxta 
Amrum  septuaginta  annos  ministravit,  qui  numerus  nimius  est,  nisi  suppo- 
natur  eum  ordinatum  esse  anno  aetatis  suae  trigesimo  et  centum  annos  vixisse; 
mors  eius  anno  Saporis  decimo  octavo,  scilicet  anno  637  Graecorum,  accidisse 
statuitur,  qui  est  annus  326  Christi;  proinde  patriarchatum  inde  ab  anno  256 
obtinuisset*.  Licet  annus  initii  catholicatus  eius  incertus  sit,  multo  maiorem 
probabilitatem  prac  se  fert  annus  exitus  eius,  uti  mox  confirmabitur. 

4.  De  hoc  PApa  Amrus  perpauca  tradit  quae  auctoritate  historica  praedita 
sint;  multo  maioris  est  momenti  enarratio  Barhebraei,  cuius  pars  potior  de 
aliqua  dissensione  episcoporum  ei  subditorum  loquitur,  cuius  narrationes  di- 
versissimae  apud  Syros  inveniuntur,  quae  etiam  ad  rem  nostram  pertinent, 
quatenus  in  hac  seditione  episcoporum  S.  Simeon  prima  vice  ut  persona 
historica  occurril.  Verba  Barhebraei  de  catholicatu  PApae,  quae  abhinc  a  re- 
lationibus  Libri  Turris  prorsus  differunt,  haec  sunt^  : 

oA:->^^  \iif\hml9ii  fiu^  |I^I\ft  tLaao  .yieo^  fJLI?^  liflu»  ^&ov«7B^  ^  l^  ;:opo&  ooj  ^JL^^  fi^  ^  p^ 
iof  >->SJ|>/o  }^:JLjQLlt  ^«ojio  ^^v«^»«*  j)  ^ > -w* r.  tSxL  ^ikAiSo»  o;^i»>o  ^ot  |;l/  MOfOMb  ^a»o  Cf^  oooj  ^o^  \*^^  ^'^^^'^ 
.Ofl&JLl^IfiJot  ^Oa  y^Jdjo  ^tlMil,  ilS  M:^qJ:»  fiJto  ^^Sio  llio^*  AoaS  \lnXit  fiJLik/;  w^»  aBo^^m^  ^Ali.^  ^ 
iiJto  .S^  o,;:.v>\r  p^J*^S  y^V>ftii\  ii  oBoflj&tt^  ^J/  i  &oif  ^'pe{  p^/o  hZbJL  |io  w^Il/  oBoflj^ABLa  o^^t  ^pe{  ^{o 
^^J^  >^  o^»  of>.L\jL>  K\;.a  ||-;^fo  UjLa¥  \i^t  o^bS  olfi^fo  \£lLi^  an£A/  ajLl&/  ^AJLi!  «xoo^^t  ^Iia  -^ 
0)U/  ^Aljf  l^  \kitSot  ^^  "^  P&S  >n4.vn\  Jlj^/   |i  3  ^»  ^  ,\sll£D  ^ioLSLA  o&L  ^oj^Vfr^  .oj^i;  motvi-»  M:JL3l|l 

^  ftk^f  p/t  "^4^  1^^  r^  ^l  \i  ^J  "^^  'f^i*>  ^^  ijlai^  "^  l^  yo^t  If^s^  yo;S>^o/  "^  \jl^ 

'yh^*4fi^  ^iio  L^»  "^4^  ^Of^ifi^  L&o,»  w^  on^/  oU  {^  ^pe{  ^{o  ,o^11:mL  hJkAl  ikxJo  o^  .^^aa^» 
.Vin>':  w.po  ^  ^iJLio  it^  |{^/o  .oii  L&o,»  ]l^^  |t&»;>o  oik  ^Aaa»»  on::»/  o*t>B/»  ^^  oii  ^S^aL/  |i»  ^pe{  |Jv«/o 
.AoKx:»  ^pe{  ^{o  .o^o^  a^^f»  QLoibAp  iQm  :  otilML:  "^^  "^4^  \iik  \jii»  o,U^^^[  ^*^  ^  ^{  .^^» 
|r^>>m->  ji>o  :>Mao  ^Na  |-:ia  ^»  .jSoI  .ji^  |»^  o4^*»io»  lEkJl  |^  SLS  .^.i^  |I^  ^S  oaauji/  ^oi^S^A  ^»  |A*vXnA 

.fi.lfij:  |io  :  Jlx  otiJLML:  fiJL^;  ^:liJL  ^  Sfi^  ^pe{  pv«/o  .|Lal^ 

Post  Sahlupham  Pdpa, 

Hic  e  regione  Persarum  oriundus  erat  et  peritus  valde  utrarumque  litterarum  sy- 
riacarum  et  persicarum,  Etin  electione  eius  dissensio  cecidit  inter  episcopos  et  prae- 
i^aiuit  factio  eorum  qui  eum  polebant,  et  manus  eidem  imposuit  Das^id  episcopus  Mes- 

*  Barhebraeus  initium  patriarchatus  P&pae  ponit  fid  annum  577  Graecorum,  et  eius 
ministerium  annos  69  durasse  asserit,  Amr  contra  catholicatum  eius  ab  anno  558-637 
computat  79  annos  eidem  tribuens,  at  alibi  eum  anno  patriarchatus  sui  septuagesimo 
obiisse  refert.  Manifestum  est  Barhebraeum  initium  catholicatus  PApae  ex  alio  documento 
hausisse  forsitan  magis  fide  digno ;  si  autem  supponatur  P&pam  ab  anno  266-326,  proinde 
sexaginta  annis  ecclesiae  Seleucensi  praefuisse,  numerus  sexagenarius  etiam  in  hac  sup- 
positione  nimius  est. 

^  J.  B.  Abbeloos  et  Th.  J.  Lamy,  Gregorii Barhebraei  chronicon  ecclesiasticuniy  t.  III, 
Lovanii,  1877,  pp.  27  sq. 
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senensis*  anno  577  Graecorum,  et  catholicus  creatus  est  Pdpa  in  synodo  318  {patrum 
quae  congregata  est  Nicaeae  anno  636  Graecorum,  post  annum  59  ordinationis  suae^. 
Quidam  asserunt  eum  in  ipsa  synodo  ordinatum  esse,  sed  falso,  Et  alii  dicunt  eum 
non  iisse  ad  synodum,  sed  Simeonem  Bar  Sabbd^Cy  discipulum  suum^  misisse^.  Et 
post  noi^em  annos  synodo  Nicaena  (facta)  congregati  sunt  episcopi  orientales  et  Pdpae 
multa  crimina  inifexerunt  ob  turbas  quae  res  ecclesiasticas  invaserunt  propter  negii- 
gentiam  eius,  et  etiam  macularum  turpium  accusaverunt  eum,  Ille  autemy  cum  semet 
excusare  non  potuisset  de  his  de  quibus  reprehendebatury  elemns  manum  librum 
Emngelii  adorandi  in  solio  coram  se  positum  percussit  dicens  :  Loquere  si  est  in  te 
sermoy  quia  loquela  defecit  me,  Qua  ipsa  hora  exaruit  dextera  eius.  Et  quidam  dicunt 
episcopos  cum  vidissent  quod  accidity  eum  deposuissCy  quia  accusatio  eorum  verificata 
est,  Et  alii  dicunt  eum  depositum  non  essCy  eo  quod  dixissent  episcopi :  Sufficit  ei  cas- 
tigatio  disfinuy  quae  accidit  ei.  Et  reperiuntur  epistolae  consolatoriae  a  S.  lacobo 
Nisibeno  et  etiam  a  S.  Ephraem  missae  ad  hunc  Pdpam  ob  amissionem  dexterae  et 
increpatio  contra  episcopos,  qui  audacter  ads^ersus  eum  procedebant*,  Et  quidam  di- 
cunt  epistolas  illas  losephum  Catholicumy  cum  depositus  essety  composuisse^ ,  Et  post 
unum  annum  castigationis  suae  mortuus  est.  Ministrant  {>ero  annis  69.  Et  obiit  in 
alta  senectute.  Alii  dicunt  eum  post  12  annoSy  postquam  dextera  eius  obriguisset  ob- 
iisse;  parum  exacte. 

Igitur  Barhebraeus  initium  catholicatus  PApae  ad  annum  266  ponit  non 
secus  atque  Amr,  quoad  reliqua  tamen  omnino  dissentiunt.  Inter  res  autem, 
quas  Barhebraeus  refert  de  PApa,  summi  momenti  est  dissensio  illa  episco- 
porum  ob  quam  synodus  Seleuciae  convocata  est.  Ab  hoc  autem  eventu  pen- 
det  chronologia  recta  obitus  PApae  et  initium  catholicatus  S.  Simeonis. 
Quaestio  tamen  ista  perplexa  nimis  est ;  duae  enim  narrationes  omnino  con- 
trariae  eventus  huius  apud  Syros  circumferuntur.  Quarum  antiquior  in  Actis 
S.  Milis  martyris  conservata  est,  quae  PApam  contra  disciplinam  ecclesiasti- 
cam  deliquisse  refert  et  episcoporum  seditionem  prorsus  iustam  rationabi- 

^  Messene  provincia  est  in  parte  Mesopotamiae  meridionali  sita.  Duae  autem  urbes 
hac  voce  designantur  :  Karka-d-Mai§an  =  2ica<jivou  xap«5  et  Prat  Maisan  =  Bassora;  hinc 
dici  nequit  cuius  urbis  antistes  fuerit  David. 

^  Barhebraeus  itaque  mortem  Papae  ad  annum  036  +  9  +  1  =  646  Graecorum  = 
335  ponit,  cui  conveniunt  anni  69  catholicatus  eius. 

'  Una  cum  Sahdoste,  ut  putat  Amr  chronicon  Maris  secutus. 

*  Epistolas  e  codice  Borgiano  K.  VI  transtulit  Braun  in  Zeitschrift  fur  Katholische 
Theologiey  t.  XVIIl,  1894,  p.  163  sqq.  et  p.  546  sqq.  Epistolae  autem  istae  in  codice 
illo  P^pae  adscribuntur.  Etiam  St.  E.  Assemani,  Acta  SS.  martyrum  orientalium  et 
occidentaliuniy  pars  I,  Romae,  1748,  p.  82,  not.  15,  mentionem  facit  recensionis  Arme- 
nae  in  Cod.  Arab.  Vat.  XCV  exstantis  inscriptae  :  «  De  dissensionibus  et  contradictio- 
nibusy  quae  ex  superbia  oriuntur  ».  Meminit  etiam  epistolae  «  De  Ambitione  »  inscrip- 
tae  et,  teste  codice,  a  lacobo  Nisibeno  ad  synodum  Seleucensem  missae. 

^  losephus  iste  anno  554  synodum  habuit,  ubi  ob  multa  facinora  ab  episcopis  Nesto- 
rianis  increpatus  et  paulo  post  depositus  est.  (Braun,  Das  Buch  derSynhados,  p.  145  sq.) 
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lemque  fuisse  statuit.  Altera  paulo  recentior,  in  actis  synodi  Mar  Dddisd'  con- 
servata  absoluto  Pftpa  episcopos  accusat  eosque  plenos  spiritus  rebellionis  et 
inobedientiae  arguit. 

5.  Verba  Actorum  S.  Milis  haec  sunt  *  : 

li-av^avw  |i-;>o  "^  o&L  |^  Ibijioo  :  ogilj^;  y^l  ^d^  ooo;  ^l%Xf%i  \U>kU.  I^^ftmtft/  "^  l^  ^lLAoo*  |^  ^^\^ 
Bo/  ^SLAsioo  ^jf  >..;anw  \lia  ^;  :  oii  *t>o/o  ifi^J^  ^ou&o  :  |oi^*'  ^  Oft^AflOMM  yioU^f  lias^t  |£^l  ^'^o  .oj^^l 

|6oM     \jSi    y<^    16^    ^    ^K»    ^    l^  |i  \\^^    |it   |ziJ{   y^l    fi^lAlflUBO    ^^   ^&>va    Kif  ^Oia^  :  ;JUM»K>|0 ;.=^f  "^ 

0(SaaBO  oi^  oikxi  \^  s  ^^  ^i  ^p  ^'  ^^  *^  l^  (  ""  l^  «!  •  v<^  ^  ^^f  ^*^  fiqf  :  ^  oik  \>ai  \  |^  ^i^ 
^olS^o/  ^  ^-Jo  ^tU/  ^|ia\  fiuc>J  |i  IJlS;^  ^  /^f  «^?  ^«^  \/?  :  o^  '*>b/o  w.orQio^  Pj^  ^  o^lL>t  yoXS^ojl 
^»f  ikAJLa  Ofkxul^  ^  ^;  io,  .;.kl>}It  |Lltt3  |S^>a  opf^  ^jf  I^JL  (t  "^4^  : yoJ^  \k:^  ^JlLI ^^i  \i^  :^Uot 
ovAJUO  yOLlSs^oji  o^bAA  ^o|)o  .nn^iXv»  |jl2^  ^t  ^jU/  .^^k>b  yoSK^o/  "^kiot  ;:te/o  yoS\^6/t  wOfoS^  ^vjo  oik^^V»  OiU/ 
JL^  |6|  :  ^Uo?  l&^zJLI'  woidL:^  "^  ;.S6fta4jLA  Au^ft  "^t  :  o6|  ^  o^  Ix^oi^.  \>oi  ^mI  (^  wo^oi::!  >^  ^o^o 
fi^  oi^xav^  .lll^k^  |£}  ut^  (/  :  l^  ^  lA^  |io  .||-:^*n\  Iti^JBO  |Lx..t  |6o)Lo  :  oMLaolo ;i^^  "^ ;.>.'.v»io  O(6|bo 
|jj:i6/  p6vJ>6  IVJA^L}!  ^-:»  >^SJeAoo  iit  |6;iJLka  ovis^  ^  "^  |&0|  "^6  o^^  otl^o  ^g>;.V)6  IJL^OJL  ^  1^^  L&M^ 

.o^  |ja6  o^kLo  iLaoJo  \l^]  L6of6  :  fiJLM 

fi  descendit^  in  provinciam  Aramaeorum  et  incidit  in  dissensionem  maximam  epi^ 
scopi  Seleuciae  et  Ctesiphontis,  qui  appellabatur  Pdpa  bar  *Aggai.  Et  sfidit  hunc  se 
extollentem  in  episcopos  locorum  [dipersorum],  qui  ibidem  pelut  ad  eum  iudicandum 
congregati  erant.  Et  efferebatur  etiam  contra  presbyteros  et  diaconos  urbis  suae,  Et 
cognos^it  elationem  hominis  in  eos  et  casum  eiusdem  a  Deo.  Et  stans  in  medio  ait  ei : 
Quare  tu  insolenter  extollis  teipsum  super  fratres  etmembra  tua?  et  eos  inndia  pro- 
sequeris  sine  causa  et  inaniter,  i^elut  homo  atheus?  Nonne  sic  scriptum  est^  :  Qui  est 
inter  pos  caput,  sit  vobis  serms?  Ait  ei  Papa  :  Tu,  o  stolide,  haec  me  doces?  Nonne  et 
ego  nopi  haec  ? 

Et  illico  accessit  [Miles]  et  Ei^angelium,  quod  in  pera  sua  habuit,  supra  puWinar 
ponens  dixit  ei  :  Si  non  {^is  a  me  utpote  a  homine  discere,  iudicare  itaque  ex  Es^an^ 
gelio  Domini  quod  coram  oculis  tuis  creatis  positum  est,  quia  non  s^ides  praeceptum 
eius  oculis  occultis  mentis  tuae,  Pdpa  autem  hic  prae  furore  pessimo  elei^ans  manum 
in  ira  sua  percussit  Evangelium  dicens  :  Loquere  Emngelium,  loquere,  Et  commotus 
S.  Miles  accurrit  et  tulit  Esfangelium  et  osculato  eo  posuit  super  oculos  suos  et  s^oce 
alta  dixit  toto  coetu  audiente :  Quoniam  prae  superbia  tua  audacter  tractasti  s^erba  s^iva 
Dhiy  ecce  s^enit  angelus  eius  et  percutiet  dimidium  [corporis]  tui  et  arefaciet  illud,  erisque 
limori  et  terrori  multis  et  non  morieris  statim,  sed  manebis  in  signum  et  in  miraculum. 
Et  illico  descendit  [angelus]  ad  instar  fulguris  de  caelo  et  percusso  arefecit  dimidium 
eiusy  ceciditque  in  unum  latus  cum  cruciatu  inenarrabili  annos  duodecim  et  in  hac 
tribulatione  mortuus  est.  Et  timor  et  commotio  facta  est  in  toto  illo  coetu. 

^  P.  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctorum,  t.  II,  Lipsiae,  1891  p.  266  sq. 

'**  Scilicet  :  redux  ex  Aegypto,  ubi  anachoretas  visitabat. 

^  Marc.  XX,  27.  Citatum  hac  in  forma  invenimus  in  Libro  Graduum,  ubi  totum  sic 
legitur :  .^i^  |6om  if^  iJlII  ^.^  |66tt  ^  ...  ^^/  ^6ov.v^ M^ioLMLl;  v^WpJLit  a  Reges  gentium  domini  sunt 
eorum..,  qui  est  s^obis  caputy  sers>us  sit  s^obis  ». 
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Acta  igitur  S.  Milis  non  loquuntur  de  negligentia  simplici  Papae,  sed  de 
summa  eius  perversitate  atque  elatione.  Scenam  etiam  percussi  Evangelii 
aliter  describunt;  nam  verba  Papae  :  «  loquere  Evangelium,  loquere  »  illu- 
dentis  sunt,  apud  Barhebraeum  vero  exacerbationis  speciem  prae  se  ferunt. 
Licet  inferius  ostendamus  collectionem  ab  Assemani  editam  atque  ab  eo  Ma- 
rutae  attributam  iam  etiam  ante  lezdegerdem  (consequenter  ante  annum  399) 
scriptam  esse,  simul  ostendemus  auctorem  eiusdem  nec  hominem  serium,  nec 
bene  informatum  de  rebus  a  se  traditis  fuisse.  Acta  imprimis  Milis  multa  fabu- 
losa  continent  atque  carent  dato  solito  anni  martyrii ;  probabile  est  ea  collec- 
tioni  Actorum  ex  alia  quadam  coUectione  minore  inserta  fuisse,  quae  acta 
tria  continuisse  videtur :  1)  Milis,  2)  Barsabiae,  3)  Danielis  et  Wardae,  quae  in 
eo  conveniunt  quod  annos  mortis  martyrum  horum  eodem  modo  numerent, 
Miles  scilicet  nullum  datum  habet,  Barsabia  «  eodem  tempore  quo  S.  Miles 
occisus  est »,  Daniel  vero  annis  duobus  post  Milem  passus  esse  dicitur,  omnia- 
que  tria  martyria  in  Perside  interiore  eveniunt.  Hinc  probabile  videtur  Acta 
Milis  in  Perside  a  quodam  exarata  esse,  qui  historiam  synodi  Seleucensis  ad 
mentem,  uti  videbimus,  episcoporuin  persarum  corruptam  memoriae  mandavit. 

6.  Longe  aliter  tradit  rem  Agapetus  episcopus  urbis  Bet  Lapat  in  suo 
sermone  ad  Mar  DAdiSo*  Catholicum  habito,  quando  episcopi  orientales  in 
Markabta-d-Tayyaye  congregati  catholico,  qui  dissensionum  ecclesiasticarum 
pertaesus  se  a  munere  abdicare  voluit,  persuadebant  ne  se  derelinqueret. 
DAdis6'  nempe  calumniis  sufTraganeorum  suorum  circumventus  a  rege  in 
carcerem  detrusus  est,  ubi  multas  aerumnas  et  flagella  quoque  pertulit  et 
demum  pace  cum  Romanis  inita,  anno  422,  ut  putat  Braun\  restitutus  est, 
atque  anno  quarto  Bahram  regis  (424)  synodo  in  Markabta-d-Tayyaye  indicta 
munus  suum  abdicare  atque  in  monasterium  in  monte  Kardu  situm  secedere 
voluit.  Hoc  episcopi  impedire  cupientes  eum  orabant,  ut  immemor  iniuriarum 
in  suo  munere  perseveraret.  Ad  hunc  finem  quoque  obtinendum  Agapetus 
Bet-Lapetensis  episcopus  sermone  longo  calumnias  DAdiso*  illatas  refutabat; 
atque  facta  similia  tempore  PApae,  Isaaci,  la^^ballahae  gesta  in  memoriam 
synodus  revocans  concludit  :  eos,  qui  semet  catholico  opposuere  atque  ad 
patres  Occidentis  appellavere,  viros  fuisse  scelestos,  qui  a  patribus  Occiden- 
tis  depositione  digni  inventi  sunt ;  unde  inferre  sategit :  ius  appellandi  abu- 
sivum  a  Catholico  ad  patres  Occidentis  abrogandum  esse  et  male  gesta  eius- 
dem  judicio  Christi  iusto  relinquenda;  quod  etiam  synodus  dccrevit,  atque 
tali  ratione  separationi  a  communitate  Occidentis  viam  praeparavit. 

*  Vide  Braun,  op,  cit,^  p.  44-50. 
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Sermoneni  igitur  Agapeti  ad  causam  PApae  pertinentem  e  cod.  parisiensi 
Bibl.  Nat.  Syriaco  332  fol  30  v**  exscriptum  adiicimus.  Postquam  enim  Mar 
D^dis6'  sermone  longiore  calumnias  sibi  illatas  repetiisset  atque  episcopos 
rogasset,  ne  sibi  miseriarum  pertaesum  ulterius  molesti  essent  : 

,n:.mM  ^\ic  JUMKxla»  ^|o  |I;J::^  .\JJaf£  ^jAts^l  l^  ^^;>JMW  ^^M  ^  ^)  ^y^  ith^il  v*^  '  Pi^^  \iij  iUj*  ^! 

.\iij  \Uo  |tonn>:i»/  \i^i  |Al^^  "•^il  ^'^  oi^  ooAfo  .pSuL^^  f^''  oo»!  ^;ioo 
rim-^ft^Nv»  |io  Pv>o  «A^f  ^  M/Ufi^  )Ip.  "^  PLb6»?  oxIj  ^6oml^  M:^;^^  jJ-W^'»  "^  lk&  ^vVviMi^  o&ofo 
U^U  |A:\/>^i^  ^  ^'^  ^ljouope  |J&i&  ^S  P^jio  \ll^  ^»  iklii.^^  )IU  <&o^  hJ^l  ]ilAA  <^V^!  "^4^ 
lll^  ^i^L/  ^^  |i  ^  ^iofL^^JLAA  ^^4^  .yM^I  ou^»o  0|i&af>  )¥Mm  onSAf  L&^  ^«G&Jbo  ^*^  L&^i  o^j/  o^  odi 
14^  Vj^U  OfL^  Md:»  ;.^f  0)l&3f  IVBJ:^  .mV:v>  ^;ioo  )?ow&  yOOMieo  |Ji^^  oSoi  \ziiM  y(o»ooo  .^&0|»k&  ^^i» 
Unl^o  P¥>o  ^  |iU  ;^  ilo:^  IVfiJL^  jlax  ^jfo  :  \JJ^  ^  \Uu\l  o^  lU^^  \U  ^  ^  w*^  &oi  ^(o  ,\k^  ^'Je^ 
^aiks^oji  woi^uLjmo  )Eo;  )loa^  "^J^L/  :  |JLtJik»i^  oii  fi^  K^  )LjU»  )&o.Sl6  :  )^}^  ^oJLm  ^olK^io/»  );^  :  )^f 
^::oI  )o^am;tt/  ^  )$U   V^»  fi^>^  .)^}^  l^f  /^  ^if  /vl»  Uio  "^4^^  ^l  ^oJLS^o/  "«^  "«^  :  oii  pM>/o 

)P/  ^o^  |io  ^oils^o/  L&^  ^Ul/  )lki)iL36  )kbMi4A  oi»  ^^4^  *l^)^!  ikxk  ^  fiqf  ^M  fiqfo  |f«of  ii>-r.v»  ^ 

^i&oib^  .aixa^  ojuml^oil/  fi^/UMo  \kL  ^'Jio  oiv>>/>^->  ^I»  Sj^  \Ul^  "^^  o^  ^  :  o^  ^flD^JbJe{  ooj  y^l  ^ojoS^ 
^OfoS^  oj^  \llls:a  j^  )U4  y^h   Pi>o  l^^amlft/  ^  w^io;  ^o^  oaSo»   |JLm^»o  )JLd^»o  |ioM    ^v^^  ^» 

»)f»".^rf>  )^'LJi  o^oi)/  ))':-^m  pllr^  )LjLjiuL 
o^ioLA/o  <&ot^  JL<d^l/o  P^  s<^/1  JLV^l/  )L:fiJL  ^t^Jfk-kifi  \  ;Vyv>o  ^;6v4  kIaoLa/  )»6|  ^oi  ^  ^L&o 
o6oi»  )VfiJLM  |6^am:ft/  .ovotxof  yiogLMo  o^i^  ^iovoe»  l.:^^!»  <^^  |6^iSm:ft/  y<&aC^  ^601^?»;  )6Ue^  ^  o2k{^/ 
:  ^f^  I^LdL  ^  o^^  )UflLA  )Ja^  ^iogLMo  ^c^  ^  o'^  \k^  )£6»o»^  NJ^ovJLio»  ^o^  jA»l/  \k^  ^'^  ^  o6|  );>^nV 
)i^  )»6vd6  .^l^JLiLB6  0601  ^v:;^  JL^  tl^lU.  "^^  ^!  |i/  !  s&ov.^  "^^^  <^  :  <^^  s^  ^!  <»«!  xl^?  ^^ 
^6o|L&jJL»»  )jJL3j  v^pa^»  )^^  v<^6f  yA..'i>ii  |i-^4  ^;Li6i»  y6o|L6iAJLM»  UoaI»  JLSJLM  y^6i  ^6ou»  alx^f  a«^/  pbJl 
^4^/0  otiefi^/o  )JL&pjie  ^6v^f  ^  ^6o»^  l£/  ^Of  v^^ows^f»  ^  s^l  )Uj  ^»»  oU^  c^»»  )l^»o  . ^mla*,:;:^*!  M...^ 
ftS^rd»  UeJL^  oviU6  ):.:->■  ^OfO^  "^4^  .|i^f  ^^4^  oU  ^  >-^'^  ^  s^/!  ^U»  "^  ,^^f  |i>  a:>feui/o 
ovoA  :^1^JL^  (  ^  ^OfoUxM^  wOfQS^  OjA^»  \laL^  ^  ^iM.}  \M&io  :  ^l/  ^:/Ua6  ^otaie^»  v<^aC^  ^  *^^:>6  )6jk 
^oJLiBLL/»  ^i&x^  w^  60,  ^{o  .y6j;6fiJ  OfSfi^  ^  wOfOJtefi»;  ^ioj^  )JL::L  v^floS  ^^aAJ  v6aii^  U^V^  ^  ^Um  )Up&f 
:  )»6i:^  pji^  ^  *^»l/  M/U^o»  \^9  )}Mm  oo;  ^U^»  ^^!  "^4^  )£^JJl:)»  )4l^!  U^U  ^  ^Um  wOjaiL^» 
:  ^Of  UeSl  ^»  oili^AxS  OfUo  l6:^  ^  w^  "^j/;  ^eo  .)6fir  »L»^  \Mu^  wOfoilifo  .jiSejLj^  ^  ^v^  ^o^^il  )6eM 

♦  )JL^t^i»  )l^Upe  .r^inVo  \i^  ^;ie»  ow»!^  >^  ^JLje^  ^i&xML*  ^'^  oi^  ^o&Sl:»  ^ 

Tunc  surrexit  Agapetus  episcopus  et  rogavit principem  et  caput  episcoporum  et  mo- 
deratorem  totius  Orientis,  ut  sibiloqui permitteret  coram  se  atque  utetiam  litteras prae^ 
ceptorias  legerety  quae  de  tempore  ad  tempus  a  moderatorihus  occidentis  ad  patres 
nostros  antiquos  missae  sunt  et  ultimo  eas,  diebus  Mdr  Isaaci  et  Mdr  la^ballahae  ca^ 
tholici,  Et  cum  Mdr  Dadiso*  Catholicus  Agapeto  permisissity  legit  epistolas, 

Postea  orationem  continuabat  de  perturbationibus  antiquis  e  quibus  persecutiones 
pullularunt  contra  ecclesias,  praecipue  ab  episcopis  insolentibus  et  inobedientibus,  qui" 
bus  ob  foedos  eorum  mores  censura  fortis  applicata  est  a  sanctOy  glorioso  pontifice 
maximOy  fideli  Mdr  Pdpa  Catholico  tunc  temporisy  quando  abierunt  ad  Mdr  Miles  et 
ad  episcopos  praestantissimos  ad  instar  eius  et  perturba^erunt  mentes  eorum  et  ignari 
propter  simplicilatem  suam  zelo  inani  ab  eis  attracti  sunt;  et.  quidam  insolentium 
accusatoreSy  alii  testes  eranty  et  Mdr  Miles  praestantesque  uti  ipse,  iudicum  instar,  re- 
solutionem  et  depositionem  in  Mdr  Papdm  fecerunt^.  Et  Mdr  Pdpa  quoque  \^idens 

^  Braun,  op.  vit,  aliter  :  «  MAr  Miles  aber  und  die  Gulen  wie  er,  nalimen  als  Richter 
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iustitiam  e  coetu  secessisse,  iniquitatem  in praestantibus  et  iniquis^  successum  habuisse 
et  i^eritatem  ab  insolentibus  et  electis  simul  recessisse  ifidensque  Evangelium  in  medio 
positum  atque  nullam  dari  ultionem  iustam  inter  se  et  coetumy  furore  maximo  inflatn- 
matusy  percussit  Es^angelium  dicens  ei  :  «  Loquerey  loquere  Es^angelium  »  perinde 
ac  si  [dicere  voluisset] '  :  quare  ut  iudex  poneris  in  medio  et  i^idens  veritatem  secessisse 
ab  episcopis  rectis  simul  et  perversis  tu  taces  absque  iusta  ultione,  Et  quia  haud 
cum  timore  et  iusto  modo^  appropinquavit  ad  Ei^angelium,  nec  i^elut  qui  refugium 
quaerity  manum  ei  imposuit,  illico  recepit  ictum  iudicii  in  corpore  suo  Mdr  Pdpa,  quo 
magis  adhuc  fides  praestabatur  episcopis  quoad  omnia  capita  et  accusationes  iniquas 
et  iniustas  et  iniuriosas*,  quas  de  Mdr  Pdpa  insolentes  episcopi  conscripserunt,  s^elut 
de  malefactore  historiunculas  componentes  et  in  multis  exemplaribus  in  diversis  locis 
divulgari  curaverunU 

Fa  postea  cum  hoc  a  patribus  occidentalibus  auditum  esset  et  inquisitione  exacta 
fraudulentia  insolentium  reyelata  et  nequitia  eorum  detecta  esset  et  omnes  episcopi 
insolentes  reiecti  et  depositi  essent,  quorum  quidam  accusatoresy  quidam  testes  age- 
bant :  episcopos  praestantes  qui  in  illo  coetu  contra  Mdr  Pdpa  habito  aderant,  quoniam 
alii  eorum  martyrio  bono  ex  hoc  mundo  abierunty  alii  cum  fama  bona  i^ita  functi  sunt : 
etiam  viventes  reliquerunt,  non  quidem  ob  eorum  agendi  rationem  :  sed  quoniam  resci' 
tum  est  eosdem  valde  rudes  simplicesque  fuisse ;  quam  ob  causam  perversi  eo  magis  po- 
tuere  eos  in  errorem  inducerCy  ut  in  nomine  praestantiae  eoruniy  insolentes  voluntatem 
suam  malevolam  contra  [?)^ patriarcham  implerent,  Et  timor^  quem  timuerCy  ne  forte 
eos  a  gradibus  suis  deponaty  supervenit  eis  a  patribus  nostris  occidentalibus  :  et  reiectiy 
depositi  eiectique  sunt  absque  misericordia,  et  quodcunque  contra  Mdr  Pdpam  gestum 
est  resciderunt  et  abrogaverunt  Patres.  Et  ob  mores  eius  praeclaros  et  zelum  ferviduniy 
quo  cum  Dei  timore  omnibus  praedecessoribus  suis  solertius  festinabat  et  tali  ratione  a 
coetu  retributus  est,  quem  discipuli  eius  contra  ipsum  fecerunt  absque  potestate  : 
praeceperunt  Patres,  a  ut  Mdr  Pdpa  in  libro  vitae^  ante  reliquos  annuntiaretur  et 
omnes  decessores  eius  post  eum  praedicarentur.  Et  etiam  Mdr  Simeon,  qui  tempore 
constuprationis  principatus  pro  Mdr  Pdpa  nominatus  est,  scientes  eum  virum  Dei  ex- 
cellentem  esse  et  ad  hoc  vi  compulsum  esse  :  sit  Achidiaconus  Mdr  Pdpae  et  ministret 
coram  eo  cum  caritate  et  Dei  timore;  et  quando  Mdr  Pdpa  ad  Dominum  suum  ex  hoc 
mundo  abierit,  permittitur  a  nobis  Mdr  Simeoni  sedere  in  throno  Mdr  Pdpae  et  tenere 
iurisdictionem  patriarchalem  ». 

deren  Zegnisse  an  und  obwol  sie  Kein  Recht  dazu  hatten,  setzten  sie  als  Richter  den  Mar 
Papa  ab  » . 

^  Braun,  ibid,  :  «  dass  das  Bose  flber  Gute  und  Bose  gesiegt  »  (jiajio  litJbaS  sed  propt^^r 
j)aralleHsnium  numerus  pluralis  retinendus  est ;  in  sequenti  membro  enim  xsXa^  pii  ail 
episcopos  pertinent). 

^  Braun,  ibid.  ^^\  non  transtulit;  forsitan  deest  in  cod.  Borgiano. 

^  Braun,  ibid,  Demut  pro  il^aiai. 

*  Braun,  ibid.  :  «  alle  verlaumderisclien  und  unterdruckendcn  Anklagen  »  (omittere 
videtur  gi:»  ^&o^  et  jiax»). 

"'  Vox  in  codice  e  parte  illegibilis;  Braun  :  «  ihren  bosen  Willen  gegen  den  Patriar- 
chen  in  Werk  setzen  zu  k5nnen  ». 

^  Scilicet  in  Diptychis,  ut  transfert  Braun. 
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Ex  his  Agapeti  verbis  haec  deducuntur  :  Mar  PApa  aliquos  suffraganeoriim 
suorum  censura  ecclesiastica  coercere  voluit.  Hi  igitur,  ut  poenas  sibi  infli- 
gendas  effugerent,  litteras  diffamatorias  contra  eum  composuerunt  et  longe 
lateque  divulgarunt.  Praeterea  quosdam  episcoporum  bonorum  contra  Pdpam 
excitarunt,  perinde  ac  si  se  contra  suffraganeos  suos  extolleret  eosque  contra 
ius  et  fas  tractaret.  His  itaque  agentibus  Synodus  Seleuciae  indicta  est,  uti 
Acta  S.  Milis  referunt,  ubi  PApa  a  S.  Mile  vehementer  increpatus  est;  cum 
vero  Miles  ad  sententias  suas  probandas  Evangelium  invocasset,  exacerbatus 
P^pa  codicem  Evangelii  sacri  percussit  et  in  hac  commotione  vehementissima 
paralysi  perculsus  est,  quod  inimici  eius  ultioni  divinae  tribuentes  miserum 
eo  magis  diffamavere  * .  An  interventio  «  Patrum  Occidentis  »  de  qua  Aga- 
petus  loquitur  patres  in  synodo  Nicaena  congregatos  designet,  erui  nequit; 
nam  Agapetus  simili  modo  loquitur  de  missione  Marutae,  qui  ab  imperatore 
Theodosio  nuUa  interveniente  synodo  ad  similes  difficultates  componendas 
deputatus  est. 

Alia  difficultas  in  eo  sita  est  quod  nescitur,  utrum  episcopi ,  quos  PApa 
punire  voluit,  Archiepiscopatui  Seleucensi  subordinati  fuerint,  an  vero  ad 
provinciam  Huzitidem  pertinuerint;  ab  hoc  autem  pendet  quaestio  an  P&pa  iam 
tunc  iurisdictionem  primatialem  exercuerit.  Liquet  enim  eum,  ut  metropoli- 
tam,  ius  ad  solos  suffraganeos  suos  censura  coercendos  habuisse;  si  proinde 
alios  episcopos  quoque  punivisset,  aut  dici  deberet  Seleuciam  solam  metro- 
politanam  fuisse  sedem,  aut  supponendum  esset  eum  iam  ante  synodum 
Niceanam  potestatem  primatialem  exercuisse  eadem  ratione  qua  exarchae  in 
ditione  romana.  Cum  porro  iuxta  canones  pseudonicaenos,  quorum  auctoritas 
facile  sperni  nequit,  catholicatus  dignitas  metropoli  Seleucensi  adtributa  ab 
hac  synodo  Nicaena  derivetur,  haud  facite  intelligitur,  qua  ratione  episcopi 
immediate  post  synodum  auctoritatem  primatialem  PApae  agressi  sint^; 
multo  probabilius  est  Pdpam,  qui  teste  Abdiso'  quatuor  archiepiscopatus 
creavit,  iam  ante  synodum  exarcham  egisse  et  in  hac  qualitate  episcopos  sibi 
rebelles  compescere  voluisse,  qui  cum  relatio  subordinationis  sedium  suarum 
nulla  adhuc  auctoritate  defmita  fuisset,  se  eidem  facillime  opponere  po- 
tuerunt. 


^  Descriptio  eventus  huius  quae  partium  studium  spirat  legitur  etiam  in  Vila  s.  Eu- 
genii  (P.  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctorum,  t.  III,  Lipsiae,  1893,  p.  433),  quae  tamen 
multo  recentior  est,  quam  Acta  S.  Milis. 

^  Barhebraeus,  ut  vidimus,  s^niodum  illam  anno  post  Nicaenam  habitam  esse  siatuit, 
hoc  tamen  nihil  probat,  nam  Barhebraeus  annos  catholicatus  P4pae  ab  anno  266  numerat 
et  apoplexiam  eius  unum  annum  durasse  statuit;  ut  consequenter  synodus  illa  anno  335 
ex  mente  eius  celebrata  sit. 

PATB.  8TB.  —  P.  I.  T.  IL  23 
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Hoc  idem  suadet  chronologicus  ordo  eventuum.  Simeon  enim  anno  344 
mortuus  est  et  ecclesiam  Seleucensem  iuxta  Amrum  18  annos  rexit  :  id  est  ab 
anno  326,  qui  primus  annus  est  post  synodum  Nicaenam ;  hoc  etiam  Barhe- 
braeus  commendat,  qui  eum  post  paralysim  unum  annum  vixisse  asserit  et 
annos  duodecim  tribulationis  in  Actis  S.  Milis  statutos  ut  minus  exactos  reiicit. 

Si  autem  haec  ita  se  habeant,  probabile  est  synodum  contra  PApam  sub 
finem  anni  324  convocatam  esse  et  causam  anno  sequenti  a  Patribus  Nicaenis 
definitam  et  dignitatem  catholicatus  sedis  Seleucensis  auctoritate  synodi 
statutam  attributamque,  quo  ipso  anno  Simeon  bar  Sabb&'e  coadiutor  PApae 
in  pontificalibus  nominatus  est  cum  iure  successionis. 

Bar  Hebraeus  contra  de  PApae  negligentia  sermocinatur,  cui  etiam  Mares 
assentitur,  inter  crimina  Pftpae  obiecta  memorans  eum  plures  episcopos  uni 
eidemque  loco  praeposuisse  \  Res  saltem  quoad  sedem  Bet  Lapatensem  certa 
est;  nam  MSj  (ab  initio)  duos  episcopos  eiusdem  civitatis  una  cum  S.  Simeone 
occisos  narrat  :  Gadiabum  ^opt^.  (Gdaya^b?)  et  Sabianam  \i»^m  seu  ^jumo  (Sa- 
bina?);  et  idem  observatur  in  synodo  Mar  Isaaci,  quando  haec  subscriptiones 
trium  conmetropolitarum  Bet  Lapatensium  accipere  et  ratas  habere  noluit  ra- 
tionem  eam  assignans,  quod  Synodus  non  accipit  duos  vel  plures  episcopos  in 
una  civitate  habitantes^.  An  praxis  haec  abusiva  a  Mar  Pdpa  introducta  fuerit, 
pariter  incertum  est,  etsi  facillime  intelligeretur ;  hac  videlicet  ratione  PApa 
facile  praepedire  potuisset  ne  episcopi  Huzitidis  sibi  praevalerent,  iuxta  ada- 
giuni  :  ((  divide  et  impera  ».  Agapetus  ipse,  qui  tanto  zelo  praerogativas  Mar 
Dadis6',  defendebat,  a  Synodo  Isaaci  ob  arrogantiam  reprehenditur,  et  unacum 
MarO  (Bar  Sabta  aliisque)  ambitiosi  conatus  primatus  arripiendi  accusatur'. 

7.  Itaque  S.  Simeon  coadiutor  PApae  anno  probabiliter  325  a  synodo 
Nicacna  agnitus  est  et  anno  sequenti  eidem  successit.  De  rebus  ab  eo  gestis 
usquc  ad  mortem  eius  heroicam  nihil  fide  dignum  a  Syris  traditur;  ex  operi- 
bus  Aphraatis  concludendum  rixas  et  discordias  inter  episcopos  ditioni  Sa- 
poris  subditos  minime  cessasse,  et  valde  probabile  est  easdem  occasionem 
persecutionibus  Saporis  dedisse.  Homilia,  vel  potius  epistola  encyclica  XIV 
Aphraatis  anno  344  mense  februario  exarata  sat  aperte  alludit  ad  «  principes  » 
quorum  aliquis  cum  a  sua  provincia  non  reciperetur,  reges  alios  procul 
distantes  adiit,  catenas  vineulaque  ab  eis  expostulans,  quae  in  regionem  et 
civitatem  suam  distribuit  (n.  8).  De  quonam  eventu  hic  agatur  erui  nequit, 
c(  regum  distantium  »  nientio  alludere  videtur  ad  Saporem,  cuius  interventio 


*  Gismondi,  op.  cit.y  pag.  A  et  pag.  7. 
-  Braun,  op.  cit.,  p.  31. 

3  rhirl.  n    9«  aa. 


Ibid.  p.  28  Bq. 
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in  aliqua  causa  ecclesiastica  postulabatur ;  loci  quoque  alii,  quos  in  capite 
tertio  introductionis  collegimus,  turbulentissimum  statum  ecclesiae  Orientis 
ante  martyrium  Simeonis  supponunt;  iure  igitur  concludit  Agapetus  persecu- 
tiones  ex  inobedientia  episcoporum  adversus  Gatholicum  ortas  esse  qui, 
quandocunque  eidem  resistere  volebant,  adiutorio  brachii  saecularis  utebantur 
et  tali  ratione  non  solum  religionem  Ghristianam  contemptui  exposuerunt, 
sed  etiam  regibus  ansam  dederunt  ut  se  incompetenter  in  res  ecclesiasticas 
immiscerent.  Quod  ad  exordium  persecutionis  attinet,  quaestiones  circa  cau- 
sam  et  tempus  earundem  in  capite  tertio  discussimus. 

Etiam  notandum  est,  iuxta  Barhebraeum,  S.  Simeonem  instituisse,  ut  duo- 
Inis  choris  orationes  fierent  in  ecclesiis  orientalibus ,  quemadmodum  in  Occidente  a 
tempore  Ignatii  igniti,  discipuli  loannis  evangelistae  Zebedaei  filii,  fuerat  institu- 
ium.  Decrevit  praeterea,  ut  non  ex  libro  sed  memoriter  clerici  in  officiis  psalmos  Da- 
vidis  recitarent\ 

S.  Ignatium  instituisse  psalmodiam  in  choros  duos  divisam  tradit  quoque 
Socrates  (VI,  8),  Theodoretus  contra  {Hist.,  II,  19)  hunc  canendi  modum  Antio- 
chiae  a  Flaviano  et  Diodoro  repetit  vivente  Gonstantio  imperatore.  Forsitan 
hunc  canendi  modum  designat  S.  Augustinus  Conf,,  IX,  7,  verbis  :  «  Tunc 
hymni  ut  canerentur  secundum  morem  Orientalium  partium,  ne  populus  moe- 
roris  taedio  contabesceret,  institutum  est  »  (scilicet  Mediolani,  quando  S.  Am- 
brosium  lustina,  Valentiniani  regis  mater,  persequebatur). 

Mentio  fit  S.  Simeonis  in  Actis  martyrum  Tur  Br'ain^  a  Rabban  Gabriele 
monacho'  monasterii  Bet  *Ab6  compositis,  ubi  narratur  Saporem  regem  Gusta- 
zad  electum  cum  aliis  septem  cursoribus*  misisse,  qui  Sultan  Mahduk  ^.ojopo  ,fri«j 
filiam  reguli  Ptll^r  ;:^  Dursas  .auou>i  regionis  sibi  matrimonio  iungendam  ad- 
ducerent.  Gum  autem  Sancta,  quae  una  cum  fratribus  duobus  in  caverna  qua- 
dam  latitabat,  Gustazadem  sequi  recusasset,  Gustazad  vi  eam  abducere  cona- 
tur,  sed  mirabiliter  impeditur  atque   per  intercessionem  Sanctae  e  morbo 


^oif  |¥^p0  ^'^tytv^  s^peiJ  \J^  ^  ii  UkyL  oi»  ^  iofo  .^^J  ^  i^a\x\^6i  Psalmodiam  alternatis 
choris  instituisse  S.  Ignatium  docet  etiam  Bar  Salibi,  qui  in  Comm.  ad  M.  xviii,  10  (Hunt. 
297  f.  169'')  de  puero  a  Domino  in  medio  discipulorum  posito  refert :  uBoJL^d^/f  ^po{  ^;  ^i 

Alii  llp^  o>4^  ^V^  ^L»La  ^pepof  p:^  \U  ^  (JLS&4^U  ^^^l^A  l&Of  ^ilS  ^!»  ooi  .UL^  &0|  ^  )&Of  \i\Lj 

autem  dicunt  Ignatium  ignitum  fuisse  puerum  illum,  qui  etiam  postea  patriarcha  factus 
est  Antiochiae  et  ipse  vidit  angelos  in  duobus  choris  psallentes,  quod  et  in  ecclesia  do- 
cuit  fieri.  Similia  narrat  Mares  (Gismondi,  op,  cit,,  p.  A  et  p.  6). 

*  De  situ  montis  cfr.  Hoffmann,  Ausziige  aus  syrischen  Acten  pers,  M&rtyrer^  Leip- 
zig,  1880,  p.  15. 

^  Budge,  The  Book  ofthe  Goi^ernors,  London,  1893,  II,  213;  P.  Bedjan,  Liber  Supe- 
riorum,  Lipsiae,  1901,  p.  95. 

^  Hoflmann.  op,  cit,,  p.  14,  nota  95  .^>ami.>a  scribit. 
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podagrae  *  sanatus  in  Christum  credere  incipit  atque  a  sancta  Sultan  Madhuk 
Iratribusque  eius  ad  cc  Mar  Simeonem  bar  Sabba'e  summum  pontificem  orientis  » 
mittitur,  a  quo  rudimenta  fidei  edoctus  baptizatur.  Narratio  haec  repugnat 
cum  MSj,  et  MSj,  in  quibus  Gustazad^  inde  a  iuventute  christianus  fuisse 
dicitur. 

8.  S.  Simeonem  rei  litterariae  quoque  operam  dedisse  refert  *Abdis6'  in  ca- 
talogo  auctorum '  dicens  : 

Postqitam  ordinaifimus  compositiones  Patrum  Graecoruniy  incipimus  ordinare  opera 
Patrum  Syrorum, 

Simeon  Bar  Sahhae  hahet  epistolas  et  Mar  Akak, 

Quasnam  epistolas  'Abdisd'  in  mente  habuerit  prorsus  ignoratur,  nullae 

enim  ad  notitiam  nostram  pervenerunt  nisi  cc  responsa  »  in  Actis  eiusdem  exhi- 

bita  ad  Saporem  missa.  Alia  tamen  quaestio  est  an  responsa  illa  *Abdis6'  intclli- 

gatverbo  cc  epistolarum  ».  Rei  examinandae  supersedemus  cumliquida  non  sit. 

Godex  Vat.  Syr.  83,  fol.  437,  relata  commemoratione  S.  Simeonis  addit  :  ^poj 

Dicunt  ab  eo  dictos  esse  hymnos  responsoriales  hosce  :  1.  Qui  nosti  cogitationes.  2. 
Etiamsi  exuistis.  In  Breviario  Ghaldaico  a  P.  Bedjan  edito  (Parisiis,  1886  sq.) 
tomo  II,  pag.  p.  revera  invenitur  jkii^  cum  initio  supra  indicato  quod  in  fine 
sub  littera  ^  posuimus ;  Metro  carminis  huius  correspondcnt  variationes  III, 
iiA  I.  (Bedjan,  13). 

Operae  pretium  existimavimus  addere  duas  melodias  orientales  «  varia- 
tionis  »  istius.  Melodias  utrasque  iam  pridem  edidit  D.  J.  Parisot*;  nos  autem 
utramque  melodiam  secundum  notationem  cantus  ecclesiastici  uno  conspectu 
infra  disposuimus  et  textum  Melodiae  Urumiensis  praecinente  lacobo  Baba- 
khan  qui  et  ipse  coram  D.  J.  Parisot  melodiam  cantaverat  exactius  dispo- 
suimus^  Textus  syriacus  e  Breviario  Ghaldaico  p.  13*  desumptus  est. 

^  GuStazadis  nomen  Ilofrmann  e  persico  vahistazad  derivat;  cum  quo  convenit  Theo- 
plianes  OudTaJaSri;  Bcribens  et  codex  Fuketianus  Sozomeni.  Alius  Gustazad  occurrit  inter 
martyres  qui  in  provincia  Adiabenes  ab  Ardasir  fratre  Saporis  occidi  iussi  sunt.  Gusta- 
zad  iste  pariter  eunuchus  erat  et  a  sacerdote  quodam  apostata  Wartaran  (^iuo)  appellato 
obtruncatus  est.  (S.  E.  Assemani,  op,  cit,,  t.  I,  p.  100;  Bedjan,  op,  cit,,  i,  II,  p.  287.) 

^  Assemani,  Bihliotheca  Orientalisy  Romae,  1719-1728,  t.  III,  pars  I,  p.  51. 

*  J.  Parisot,  Rapport  sur  une  mission  scientifique  en  Turquie  d'Asie^  Paris,  1899, 
n.  335  et  347  (Extraits  des  Nouvelles  archis^es  des  missions  scientifiques). 

^  In^^iil  syllaba  quoque  >^  computanda  est,  uti  hoc  patet  ex  melodia  Variationis  III, 
Toni  primi,  quam  exbibet  Parisot  in  opere  citato,  ih. 
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Alter  hymnus  in  codice  Vaticano  indicatus  invenitur  in  Breviario  Chal- 
daico  (Ed.  Bedjan)  t.  III,  pag.  16,  quem  in  fine  sub  littera  ^  exhibemus. 

Alter  hymnus  nulla  prodit  vestigia  structurae  metricae,  ceterum  prorsus 
dubium  est,  an  S.  Simeon  re  vera  auctor  sit  hymnorum  istorum;  codex  enim, 
qui  eos  S.  Simeoni  adscribit,  recentior  est,  unde  caret  auctoritate,  et  attribu- 
tio  ipsa,  non  ut  res  certa,  sed  ut  opinio  mera  refertur. 

Hymnus,  quem  sub  littera  /  exhibemus,  solus  est,  qui  aliqua  probabilitate 
S.  Simeoni  adscribi  possit.  Textus  hymni  e  codice  Musaei  Britannici  Rich. 
7.156  fol.  166''  desumptus  e^t*  et  inscriptione  teste  in  completorio  dicendus, 
quando  «  mysteria  »  non  celebrantur.  Exstat  etiam  in  codice  Cantabrigiensi 
Add.  1.966  fol.  178^^  et  in  unico  codice  Berolinensi  omnino  recenti'. 

Etiam  Mari  narrat  S.  Simeonem  sectiones  interposuisse  iaculatoriis  (iN-.iopo) 
canticis  (iia8o,)  et  responsoriis  (laojck*)  (Gismondi,  op,  cit,,  pag.  4  et  15).  Merito  ta- 
men  dubitandum  est  Syrios  breviaria,  quae  tantum  evolutionis  gradum  pro- 
derent,  tunc  temporis  habuisse. 

Praeter  hymnos,  quos  recensuimus,  adscribitur  S.  Simeoni  opus  pseudo- 
cpigraphum  «  Liber  Patrum  »  |{^[,  ^ika  amico  Agur  dedicatum  de  hierarchia 
caelesti  et  terrestri  et  de  officiis  diversis  ecclesiasticis.  Opus  hoc  spurium  fig- 
mentum  recentius  est*. 

^  Ex  hoc  codice  hausta  est  oditio  Hymni  ab  Oi^erbeck  facta  in  opere  :  Ephraemi  St/ri, 
Rabulae  episcopi  Edessemi,  Balaei  aliorumque  opera  selecta,  Oxonii,  1865,  p.  424. 

*  A  Catalogue  ofthe  Syriac  Manuscripts^  preserved  in  the  Library  ofthe  University 
of  Cambridgey  by  the  laie  W.  Wright  with  an  introduction  and  appendix  by  St.  A. 
Cook,  Cambridge,  1901. 

'  Sachau,  Verzeichniss  der  Syrischen  Handschriften  der  KOnigiichen  Bibliothek  zu 
Berlin,  1899,  p.  120. 

*  Cfr.  Cook,  op.  cit.;  Sachau,  op,  cit.^  p.  360.  Praesertim  J.  Parisot,  Le  lis^re  des 
Peres  (La  Science  catholique,  n.  5  et  6,  Parisiis,  1890). 
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CAPUT   SECUNDUM 


DE  ARGUMENTO  ET  MUTUA  RELATIONE  RECENSIONUM 

AMBARUM  ACTORUM  S.  SIMEONIS 


1.  Assemani  sententia  de  relatione  mutua  Actorum  ambonim.  —  2.  Quis  sil  auctor  collectionis  anli- 
quioris  ab  Assemani  editae.  —  3.  Ambitus  collectionis  ex  epilogo  Actonim  8.  *AkkebSmae  statuitur. 
—  4.  Quid  fuerit  exordium  coUectionis  martyrionim.  —  5.  De  inscriptione  Actorum  8.  8imeonis.  — 
6.  De  oratione  panegyrica  in  laudem  Martyrum  a  BecUan  edita.  —  7.  Quaenam  fuerit  antiquior  am- 
barum  recensionum.  —  8.  Quo  tempore  fuerit  conscripta  recensio  iunior  Actorum  8.  8imeonis.  — 
9.  Summarium. 


Ut  initium  episcopatus  S.  Simeonis  ex  mente  Syrorum  eventus  maximi 
momenti  factus  est  dignitate  catholicatus  instituta  primatuque  episcopo  Seleu- 
ciae  collato,  sic  et  exitus  viri  sanctissimi  summi  est  momenti;  initium  enim 
erat  persecutionis  crudelis  longaeque  a  Sapore  Persarum  rege,  suscitatae,  sub 
cuius  principio  quidem  pastores  et  fideles  certatim  zeli  et  fortitudinis  exem- 
pla  heroica  exhibuere,  et  sub  cuius  fine  ad  persecutiones  evitandas  ecclesia, 
uti  dicunt,  nationali  fundata  et  haeresi  Nestoriana  introducta  ab  unitate  fidei, 
defecere.  Quare  operae  pretium  est  documenta  eventus  tanti  momenti  exhi- 
bere  et  eorum  mutuum  nexum  et  originem  accuratius  investigare. 

1.  Martyria  S.  Simeonis  syriaca  induabus  exstant  recensionibus  peranti- 
quis,  quarum  primam  Assemani*  alteram  autem  Bedjan^  prius  ediderunt. 
Nexum  autem  relationemque  martyriorum  horum  nemo  adhuc  exacte  inqui- 
sivit,  quare  haud  mirum  opiniones  falsas  hac  de  re  circumferri.  Assemani 
eiusmodi  proposuit  de  re  ista  iudicium '  : 

Id  autem  onens  (scilicet  editionis  instituendae)  ne  inconsulto  nobis  aui  impo- 
neremus,  diu  multumque  deliberavimus,  cuinam  potissimum  ex  innumeris,  qui 
offerebantur  codicibus  operam  impenderemus .  Re  mature  perpensa  duos  tandem 
Nitrienses  Codices,  inter  Vaticanos  Syriacos  num.  I  et  II  notatos,  chaldaicis,  seu 
Estranyelis  ut  vocant,  hoc  est  «TTpoYYYfXoi?,  sive  rotundis  vetustissimisque  Syrorum 
characteribus  exaratos,   deleyimus,  qui  rerum  descriptarum   novitate   utilissimi 


*  St.  E.  Assemani,  op,  cit,,  t.  I,  p.  10. 
2  Ibid,  t.  II,  p.  131. 
^  Praef.  gen.,  p.  xxxvi. 
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(luum  essent,  narrationis  etiam  candore  et  ingenuitate  maximam  fidem  facere  vi- 
debantur.  Porro  quod  attinet  ad  historiae  germanitatem,  quae  duobus  hisce  Codi- 
cibus  continebantur,  unde  materiam  omnem  ad  Volumina  haec  instruenda  deprom- 
simus  :  neminem  unum  hanc  ipsam  versionem  nostram  visurum  putamuSj  quin 
protinus  integerrimae  et  castigatissimae  narrationis  colores  omnes  deprehendat; 
vetustatem  vero  Codicum  inde  arguat,  • .,  qu^d  chara^teris  forma,  atque  apices  et  aliae, 
quae  plurimae  suppetunt  coniecturae  ducentorum  septuaginta  supra  mille  annorum 
aetatem  manifestissime  oleant.  Id  unum,  quod  hic  percommode  cadit,  te  monitum 
volumus,  ipsam,  quae  in  hoc  Codice  primo  occurrit  admirabilem  S,  Simeonis  Styli- 
tae  vitam,  anno  Antiochenorum  quingentesimo  vigesimo  primo,  die  decima  septima 
Aprilis  feria  quarta  exaratam  legi  in  Epigraphe  ad  eius  calcem  eadem  manu 
adiecta,  quam  integram  suo  loco  dabimus,  Atqui  Epocham  Antiochenam  quadra- 
(jinta  septem  annis  vulgarem  Christi  Aeram  antevertere  res  est  omnibus  patentis- 
sima,  nemo  propterea  inficias  ibit,  Codicem,  de  quo  agimus  anno  a  Partu  Virgi- 
nis  474  a  Simeonis  vero  Stylitae  obitu  7  fuisse  conscriptum . . ,  Alterum  vero 
Codicem,  ubi  praeter  acta  Martyrum  in  priori  descripta  aliae  vitae  inseruntur, 
quique  plura  insuper  additamenta  continet,  genuinis  martyrum  Actis  ab  ama- 
nuensi  facta,  ut  legenti  constabit,  quamquam  non  adeo  longaevum  ac  pervetustum 
esse  facile  intelligamus,  trecentis  tamen  admodum  annis  priori  posteriorem  esse 
characteres  ipsi  apertissime  commonent, 

Alter  codex,  plura  cc  additamenta  j>  ab  amanuensi  facta  continens,  est  Co* 
dex  Syriacus  Bibl.  Vaticanae  161,  qui  a  priore,  antiquissimo  —  Codice  Sy- 
riaco  Bibl.  Vat.  160  —  eatenus  differt,  quatenus  praeter  Acta  in  codice 
antiquiore  contenta  orationem  panegyricam  in  laudes  Martyrum  exhibet  et 
martyrium  S.  Simeonis  in  recensione  alia  ab  illa,  quam  in  Codice  Vat.  Syr.  160 
legimus,  habet.  Martyria  vero  reliqua  in  utroque  codice  eadem  fere  sunt.  Col- 
lectio  autem  tota  in  codice  utroque  contenta  —  praeter  orationem  panegyri- 
cam  utique  et  martyrium  S.  Simeonis  —  manifeste  unius  viri  opus  est.  Hoc 
probat  chronologia  martyriorum,  quae  iuxta  annos  cc  persecutionis  »  nume- 
rantur,  styli  similitudo,  narratio  rhetorica  evagationibus  oratoriis  saepissime 
pertexta,  atque  epilogus  collectionis  post  Acta  *Akkeb§mae  positus,  qui  totam 
collectionem  sub  ratione  unitatis  considerat  eamque  ut  opus  unius  viri  sup- 
ponit.  Haec  quidem  hoc  loco  innuere  sufBcit,  singula  inferius  exponentur;  si 
autem  res  ita  se  habeat,  ultro  oritur  quaestio,  quis  fuerit  auctor  collectionis, 
quaenam  in  ea  martyria  contenta  fuerint?  Secunda  imprimis  quaestio  pro  no- 
stra  re  maximi  momenti  est;  ab  hac  enim  altera  pendet,  quodnam  Martyriorum 
duorum  S.  Simeonis  pars  integralis  coUectionis  fuerit,  unde  etiam  tempus,  quo 
martyrium  hoc  conscriptum  est,  erui  poterit,  ex  indiciis  nimirum  chronologi- 
cis  in  aliis  collectionis  partibus  contentis. 
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2.  'Abdisd'  episcopus  Sobensis  rcfert  Marutham  episcopum  Maiphercaten- 
sem  (c  librum  martyriorum  »  composuisse.  Dicit  enim. 

Marutha  episcopus  Maipherkatensis  et  medicus  peritus  composuit  librum  marty- 
rium  et  odas  et  hymnos  martyrum, 

Ex  his  verbis  *Abdis6',  non  iam  coniicere,  sed  divinare  et  hariolari  videtur 
Assemani  dicens  : 

<(  Horum  [Hymnorum?]  fraymentutn  exstat  in  laudes  Martyrum  sub  initium 
«  Codicis  IV  Nttriensis;  eorumque  magna  pars  Officiis  Syrorum,  Maronitarum 
((  viddicet,  lacohitarum  et  Nesiorianorum  inserta  est,  atque  hymnis  Ephraemi, 
((  lacobi  aliorumque  ita  permista,  ut  nullo  fere  indicio  a  reliquis  discerni 
(i  possint.  » 

Imprimis  notandum  est  verba  haec  sophisma  involvere.  Nam  si  Hymni  illi 
reliquis  ita  permisti  sunt,  ut  discerni  nequeant,  unde,  quaeso,  novit  Assemani 
eos  re  vera  Ofliciis  illis  insertos  esse?  Porro  M  et  ikij^  verba  sunt  technica 
breviariorum  Syriacorum  et  significant  carmina  brevia,  quae  in  ofTiciis  noctur- 
nis  et  diurnis  antiphonarum  vice  funguntur.  Contra  oratio  illa  panegyrica, 
quamrespicit  Assemani,  subscriptione  teste  ^^aoi^  inscripta  erat,  ita  ut  e  ver- 
bis  'Abdisd*  probari  nullatenus  possit  Marutham  orationem  aliquam  in  laudes 
martyrum  conscripsisse,  Syri  enim  hoc  gcnus  orationis  nunquam  nomine  lu 
aut  ikii^  designabant.  Perperam  igitur  confundit  Assemani  «  odas  »  et 
((  hymnos  »  Maruthae  cum  sermone  panegyrico  codicis  syriaci  Bibl.  Vatica- 
nae  161. 

Ceterum  similia  narrat  commentarius  Amri  et  Slibae  de  Ahai  successore 
Isaaci,  catholico,  qui  cum  a  lezdegerd  rege  in  Persidem  legatus  esset  ad 
componenda  quaedam  magni  momenti  dissidia,  quae  lezdegerdi  cum  Bihuro 
Saporis  filio,  suoque  germano,  Persidis  ac  provinciarum  principe,  emerserant, 
illuc  perveniens,  expedito  negotio  sibi  a  rege  concredito,  «  ad  perquirenda  Mar- 
tyrum  sepulchra  se  convertit,  qui  martyrium  passi  essent  sub  Sapore,  investigans, 
quam  ob  causam  quisque  illorum  occisus  esset  eorumque  scripsit  historiam  ^ . , , 
Et  paulo  infra  :  «  Librum  composuit  commentariorum  de  martyribus  ecclesiae 
orientalis,  de  quibus  scripsit  etiam  Daniel  ibn  Mariam  in  historia  cui  nomen 
«  Ecclesiastica  ^  ».  Quae  assertio  Amri  eo  maioris  est  momenti  quod  textus 

*  Aliter  notatus  Vaticanus  Syrus  161. 

^  Bedjan,  op.  cit.,  t.  II,  122  :  Sermo  ille  subscribitur  :  |iri,jJo  iLiA^uI  "^  iJLio^ftik^  y^ 
pj^»  ^i;/j  ^djyo  rfowflot  «  Explicit  sermo  primus  in  laudes  et  {>ictorias  martyrum  terrae 
Orientis  ».  —  Syri  autem  inscriptionem  libri  in  fine  repetere  solent. 

'Gismondi,  Maris,  Amri  et  Slibae  dc  patriarchis  Nestorianorum  commentaria, 
Romae,  1805,  pag.  25. 

*  Scilicet  Daniel  bar  Tubanita?  sic  R.  Duval,  op.  cit.,  p.  235. 
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a  R.  P.  Gismondi  editus  de  tali  diligentia  Maruthae  prorsus  silet  et  solum 
refert  eum  ossa  martyrum  secum  asportasse. 

Assemani  tamen  in  praef.  gen.  (Act.  SS.  Martyr.,  p.  xlvii)  textum  arabicum 
ex  opere  Maris  desumptum,  citat  sub  nomine  historiae  Amri  ibn  Matta  : 

w^5J!  Ij^     J^  v.j/^lj^  ^jj*^  v^iXJi^  .^^^  ^j^  v3  ij^jh^  ,J^  -^  vjXJi  J^dA^ 

Et  collegit  Maruta  magnam  partem  osaium  martyrum  qui  in  oriente  martyrium 
fecerunt  et  omnes  libros,  quos  in^enit,  descripsit  et  secum  asportas^it  et  eorum  partem 
in  Maipharktn  in  sede  sua  reliquit  atque  henedictio  inde  percipitur  et  reliquam  partem 
in  Occidentem  advexit  atque  inter  ecclesias  distributa  est.  (Gismondi,  op.  cit.y  p.  pt.) 

Traditio  itaque  syriaca  de  hac  re  nihil  probat,  nam  ex  verbis  Maris  pro- 
bari  nequit  Marutam  martyria  composuisse;  verbum  j:^  potius  innuit  eum 
potius  merum  collectorem  Actorum  egisse,  proinde  suppositio  Assemani,  qui 
verbis  *Abdi§6*  innixus  collectionem  anonymam,  a  se  editam,  Marutae  ad- 
scripsit,  prorsus  reiicienda  est  ut  mere  gratuita;  imo  collectione  ipsa  exami- 
nata  manifestum  est  Marutam  auctorem  eiusdem  non  esse. 

3.  Collectio  nirairum  martyriorum,  de  qua  agimus,  unum  opus  constituit 
eamque  ab  auctore  unico  provenire  ex  epilogo  martyriiultimi,  Acta,  'Akkebs- 
mae  et  sociorum  continentis,  concludendum  est,  qui  epilogus  non  solum  ambi- 
tum  Actorum  aliquatenus  determinat  sed  etiam  de  aetate  auctoris  notitias 
magni  momenti  suppeditat.  Locus,  de  quo  agimus  is  est  (Bedjan,  o/>.  ci7., 
t.  II,  p.  394  sqq.)    : 


^\2a\  |Lm3u4^  W  :^i  pof>  hJ.i  if^MJvn-»  |&>;  |i  :.^  ^»0»;  ^^  KA^af»  :^^  i^fo  l&c:ii  V^ttL  ^»  p/ 
o^  a^a^  ^^*o  \jL^i  ^Ut  :|Uo  ^Ayl^w  ^  |f^fe.:i.Ao  )Jif4>^  )aLj1  <&omp&^  :^lA.4^t  ll^laj;^  ^/  /»^)/t 
^^ttj  .^&ouS^t  lir.-t  ^ailAJ  :vUopM  4^toi  Jo  .^6omI^  lio^  ...^aolJ  :^&^  I^U^»  ^/  -P^r^et  IaI*^  jtova» 
^&Afo  yio^b^VxkAUofo  y6ova^»o  y&oiA>ii^¥»o  y&ovXjk^«.oto  ^&ovAijJ^/to  y&opj^^to  yioppJito  y^onSLiZa  |&JLxaI  ;^ 
.\1'^  Jh  ^l^  L&oi  ^INjl:»  Mvi>">  ^I  :v^»/  |£^[»  ^Vt^»  i^^j^ii-  jt^iAfioc»  ^  ^Malt  l^t  |^;i  ^;&oi£.Ja^^A 
r^aS^f  IJLio^  v^^<>^!  ^^  <^J^^-^!  ^^^-^^  lU^  :^$  ^j^o  :|ifiJLM  p^  ^LlaI  ^mJLo[  :v<^o^t  p^  jiaLt  o^ioo 
^l&oviio  j:  J^t  JL^.^  U:t  }^  ^iiuo  ^iuLcojt  ^.Jut/  (t  "^^^  .p^^  jI&H/t  U:-^  |t6M»  v&oj^  ^  ^^^*^^  ogLooi^ 
^iofiJLajlo  sf^^ht^  ^J/o  U^jJ  j:  ^f  ^^og^jJo  :|jL:t  t^  /^f  y^^oi^t  ^/  |t^^^4^  :o&Kajo  v^&o^  |ei=iaAo 
U^^^  sPo^!  rMn  :\Ut  oof  ;^«>i  |io  .^ol.  .Aiu  ^6o<^  >^  poA  ^lt  T)^  J^t  o6|;...[o  :>»AaJ^  jEo^  <&o^ovam> 
fiu^t  |UU  )t8»mj>  Looft  lEoi  |.&;i:ko  :^<&Aml^to  >ft;\w>t  |l&x)Lmi/  ^lLxMLAt  o^.^^^  :^>;^t  oi.ll^  ^^r^  '-^^l 
^^^  :yf>\vi\  pi^  ^L/  ;^  |kx»/kA  .^lA&t^t  o^lUuL  \1a]  M  ^^  (/  i^y^  ^^^  (^!  v^^  ^^^  ''^  ^I^ 

|i:;>o  lilxalo  pjd^/  ^t^i  ^[» :  t^o/L  pM^ito :^  ^J^t  if&AMf  v>^  :>i^ovAio  jtiJL:^!!  |i&M |kAsImika  ^LlMi  ^L^ 

ItoM»  ^!  "^  .^oL  ^.Jul/  JL^  ^  ^;  >^JL^  ^t  :  ;>bit  oo^  ^  .oiIflL^  |i/  sokaL/  il^Ji  rpepM^t  :U:JLa  |L&mo 
<Soi .oi-^  iL«{t  ^.i^  0601  ^\ft3  ^ciftOf^  ^^l^  ^t  ^[  :ooo!  ^^^oK»^  ooj  )A^a&a  ^ooo;  ^\^£h\o  ^^  ^lkdt 
^t  ;-[  :,IaI-.;  Milioyi;  pulx>  I^JUJ:  ^^  ^t  <io*^iL£o  .^[^  ;-[  oji/L/o  oiiJiuLf  601  ^^o,  :^  ck^JiLf  ^ioH^to 
Itovo»  ^;Li^  >^  .^  0601  ^l^JL^!  I  k-;->  14^9^  ^v-:/  ^  :1^%  wOiS^  l!0^::au>  ;lKmf  ^i&!  llolpo^  :|iU^ 
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Uo^^  :^  oooi  K^L^r^  ^l^  K^l  «-i^  oSOMsf  ^fSoi^  ^i»o^  :<&o^!0  v^^oJm»  ^U^hi^  ^oi^  ^;  p*7«( 

Egfo  au^em  (vir)  fconu^  destitutus  et  parvae  scientiae  (homo),  qui  haec,  quae 
ingenium  meum  superant,  scripsi,  haud  temere  ad  haec  dicenda  processi,  sed  ex 
caritale  ad  ea  consignanda  accessi,  ut  societas  peccaminositatis  meae  eorum  me- 
moria  expietur  atque  ad  utilitatem  et  exhortationem  eius,  qui  leyere  amat,  ut 
cognoscat  certamen  et  victoriam,  in  quibus  Ss.  Martyres  Orientis  stabant.  Quodsi 
sermo  noster  fatuus  sit,  saliatur  sanguine  mortis  eorum;  si  enarratio  nostra  in- 
sipiens  sit,  sapiat  passione  caedis  eorum.  Enarrationem  enim  passionum,  tormen- 
torum,  flagellorum,  tribulationum,  caedium,  lapidationum,  amoris,  patientiae  ve- 
rorumque  responsorum  iudicibus  redditorum  e  scripto  verace  desumpsimus,  patrum 
investigatione  reperto,  quod  licet  stylo  vulgari  conscriptum  nec  sat  lucidum  fuerit, 
ex  illo  exemplo  hanc  eorum  effigiem  praestantem  et  magnam  victoriam  et  soler- 
tiam  gloriosam  fortitudinis  eorum  constituimus,  de  qua  re  in  primo  nostro  sermone 
scripsimus  et  sermonem  nostrum  ad  omnes  sanctos  martyres  locorum  diversorum 
Orientis  extendimus.  Et  quoniam  nonpotuimus  sententiam  in  unumquemque  latam 
et  caedem  et  nomina  omnium  definire  et  exponere,  hanc  ob  causam  iudicia  eorum 
veluti  unum  actum  iudicialem  congessimus  victoriasque  velut  victoriam  unam  et 
fortitudinem  et  gloriam  et  bonum  ipsorum  in  Christo  martyrium  coruscare  feci- 
mus,  perinde  ac  si  condemnatio  communis  in  omnes  decreta  esset. 

(L  Nec  existimet  lector  ea,  quae  in  sermone  nostroprimo  conscripsimus,  ante- 
riora  esse  tributo  gentis  nostrae  et  occisione  Simeonis  episcopi  Seleuciae  et  Cte- 
siphontis  et  magna  caede,  quae  facta  est  in  martyres  in  territorio  provinciae 
Husitarum  anno  32  Saporis,  regis  Persarum,  sed  hoc  ipsum  tempus  initium  est 
persecutionis  nostrae.  Fundamentum  enim  initio  sermoni  nostro  construximus  et 
tunc  aggressi  sumus  breviter  ostendere  paucorum  ex  eis  mortem,  horum  qui 
in  locis  nobis  proximis  erant 

Et  forsitan  dices  :  Ubi  sunt  tribulationes  et  cniciatus  amari  et  pessimae 
mortes,  quae  in  sermone  primo  descripta  sunt?  Sinat  tamen  qui  (hoc)  dixeriU,  ut 
ei  persuadeamus,  nos  nonnisi  paucos  e  plurimis  in  luccm  proferre  potuisse.  Om- 
nes  hi,  qui  in  Porta  regis  occisi  sunt,  ense  sublati  sunt,  qui  vero  manibus  Mopto- 
rum  *  ceciderunt,  quorum  nec  nomina  nec  domicilia  nobis  innotuere,  cruciati  et 
tribulati  sunt,  uti  scripsimus;  plurima  autem  tormentorum  istorum,  et  priorum 
passionum,  quas  computavimus,  prout  veraciter  edocti  sumus,  auctoribus  Moptis 
pessimis  in  urbibus  Persidis,  qui  ibidem  dominabantur,  peipetrata  sunt  in  mar- 
tyres,  Dei  servos,  Et  quod  ad  reliquos  martyres  attinet,  quorum  omnium  mar- 


e  priscoporsico  mag  +  bad.  mag  =  Magus,  uo^  Thalm.  NtznaQK;  bad  si- 
gnificat  dignitatem,  munus.  Voci  syriacae  correspondet  >X3y  designans  iudicem,  sapien- 
tem,  magum.  * 
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tyria  et  mortes  et  iudicia  descripsimus,  quid^m  eorum  nostris  diebus  martyrium 
subierunt,  quos  et  vidimus;  qui  vero  anteriores  nobis  fuerunt  ex  ore  senum 
episcoporum  et  presbyterorum  veracium  et  fidelium,  qui  viderunt  et  diebus  eorum 
vixerunty  exactam  eorum  historiam  conscripsimus .  » 

4.  Epilogus  hic  clare  docet  auctorem  in  Perside  vixisse,  cum  dicat  se 
eos  dumtaxat  martyres  compertos  habere  qui  sibi  prope  fuerint;  haec  verba 
vix  Marutae  sunt,  qui  legatione  fungens  haud  diu  in  Oriente  remansit, 
proinde  vix  dicere  potuit  aliquos  sibi  prope,  aliquos  procul  fuisse.  Idem  se- 
quitur  e  verbis,  quae  auctorem  ultimos  martyres  persecutionis  Saporicae  vi- 
disse  asserunt.  Etenim  Maruta  tempore  lezdegerd  regis  (inde  ab  anno  399) 
Persidem  adibat,  nec  probabile  est  episcopos  «  Caesari  »  subditos  tempore 
Saporis  territorium  hostile  visitare  potuisse,  quin  semet  gravi  periculo  car- 
ceris  exposuissent  ut  a  exploratores  »  et  cc  emissarii  »  Caesaris,  christianos 
ad  rebellionem  seducentes.  Quodsi  igitur  auctor  se  ultimos  martyres  vidisse 
asserat,  manifestum  est  eum  collectionem  istam  saeculo  IV  exeunte  aut  V 
ineunte  compilasse.  Imo  tempus  exarationis  actorum  Assemani  accuratius 
adhuc  determinari  poterit,  si  certum  est  sermonem  illum  introductorium, 
de  quo  in  citato  epilogo  loquitur,  eundem  esse,  quem  cod.  Vat.  Syrus  161 
fragmentarie  tantum  continet.  Res  nequit  certo  erui.  Verba  enim  epilogi  sup- 
ponunt  sermonem  introductorium  conspectum  generalem  factorum  historico- 
rum  exhibuisse,  monet  cnim  ne  quis  putet  ea  anteriora  esse  tributis  Christianis 
impositis  et  caede  martyrum,  fragmentum  autem  illud  nihil  eiusmodi  continet; 
ex  altera  autem  parte  notum  est  cod.  Vat.  atque  editionem  Bedjan,  quae  paulo 
plus  habet,  duas  tantum  sermonis  partes  exhibere;  tertia  pars  deest,  ut  docet 
nota  syriaca  apud  Bedjan  (p.  57,  n.  4),  qui  arbitratur  12  folia  in  mensura 
cditionis  suae  periisse ;  hinc  impossibile  non  est  orationem  illam  initio  conspec- 
tum  historicum  exhibuisse,  prout  revera  sermo  ille  saepenumero  in  textu  ipso 
ciusdem  voce  ^sa  «  historia  »  designatur*.  Ex  altera  parte,  ea  quae  de  argu- 
mento  introductionis  in  epilogo  citato  Actorum  *Akkeb§mae  dicuntur  orationi 
huic  accuratissime  conveniunt.  Auctor  nimirum  sermone  hoc  omnes  martyres 
Orientis  celebrat  primo  viros,  dein  mulieres*.  Sine  dubio  ad  introductorium 
scrmonem  istum  spectat  obiectio  quam  sibi  solvendam  in  epilogo  dicto  propo- 
nit :  ubi  sint  tribulationes  et  cruciatus  amari  et  pessimae  mortes  in  primo  sermone 
descriptae  ?  Cui  obiectioni  viam  praecludere  volens,  respondet  se  in  Actis  eos 
tantum  respexisse,  qui  sibi  innotuere,  quorum  plurimi  in  ipsa  coUectione  sine 

^  Sic  pag.  65,  81,  ed.  Bedjan. 

^  P.  Bedjan,  Acta  martyrum  etsanctorumy  t.  II,  Lipsiae,  1891,  p.  81  sqq. 
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cruciatibus  occisi  esse  dicuntur.  Compertum  tamen  se  habere  dicit  innumeros 
alios  sibi  prorsus  ignotos  in  interiore  parte  Persidis  comprehensos  esse  et  fa- 
naticis  Moptis  agentibus  acerbissima  tormenta  subiisse,  quorum  nomina  sibi 
ignota  esse  fatetur.  Haec  sententia  rhetoricas  descriptiones  mortis  martyrum 
respicere  videtur  in  sermone  introductorio  contentas,  quibus  tamen  haud 
omnia  martyria  conveniunt ;  nam  martyres  demum  versus  finem  persecutionis 
tormentis  cogi  incepere  ad  apostasiam  et  ad  religionem  regni  ampleclendam . 

5.  Est  tamen  aliqua  diflicultas,  quae  obstat  quominus  sermonem  illum 
introductorium  toti  collectioni  annumeremus.  Codex  nimirum  Vat.  Syrus  160 
antiquissimus  sermonem  hunc  omisit.  Fol.  79^  enim  subscriptione  absoluta 
vitac  S.  Simeonis  stylitae  fol  80*  nihil  nisi  figuram  hanc  rudem  continet  : 


fol.  autem  SO^incipit : 

^&ea.^^^NM  v<&ot&JLlo  v^Sov'?!*  ^i^... 

<(  [De]  expositione  tormentorum  et  passionum  et  caedium  eorum  ».  Cui  titulo 
alia  manu  adiectum  legitur  : 

«  [Historia]  S,  Simeonis  [Bar  Sabbd^e]  ». 
Prima  autem  inscriptio  operis  certe  eadem  est,  quam  Vat.  Syr.  161  fol.  18"" 
exhibet  : 

"^  .^M  IVoM»;  <&oi^  ^^   (sic)  hoSo  .Pipo»  ^l^;  v<SdC^  |¥omb;   UfjJo  \LjL^   "^  v^hlf  ^^^^  /^ 

«  Desinit  sermo,  qui  dictus  est  de  gloria  et  victoria  martyrum  omnium  in  terra 
Orientis.  Sermo  secundus  de  iisdem  martyribus ;  de  expositione  tormentorum  eorum 
et  passionum  et  caedium.  » 

Inscriptio  autem  haec  in  MS,  praefigitur  martyrio  S.  Simeonis,  quae  cum 
rhetorica  enarratione  incipit  de  gloria  Machabaeorum,  cui  sine  uUa  rubrica 
adnectitur  martyrium  S.  Simeonis  et  quidem  in  Cod.  Vat.  Syro  160  in  forma 
breviore  ot  in  God.  Vat.  Syro  IGT  in  forma  longiore.  Quaestio  igitur  ea  est, 
ubinam  verbahaec  origine  tenus  steterint.  Inscriptio  enim  haec  ex  altera  parte 
sermoni  introductorio  multo  magis  convenire  videtur,  quam  martyrio  S.  Si- 
meonis,  cx  altera  parte  vero  sermonem  aliquem  alium  supponit  de  expositione 
tormeniorum  etpassionum  et  caedium  SS.  Martyrum.  P.  Bedjan  quidem  sermonem 
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hunc  alterum  perperam  confudit  cum  rhetorica  introductione  MS,  de  gloria 
Machabaeorum;  haec  enim  introductio  pars  integralis  esttotius  Martyrii  S.  Si- 
meonis,  quod  iam  exinde  liquet,  quod  auctor  incepta  parte  historica  Martyrii 
post  verba  «  anno  117  regni  Persarum  »  etc,  ad  Simonem  Machabaeum  redit 
eumque  denuo  cum  Simeone  bar  SabbA'e  comparat. 

Vocabulum  ^5^  «  distinctio,  expositio  »  in  inscriptione  operis  duplicem 
admittit  sensum  :  aut  designat  aliquam  expositionem  generalem  de  poenis  di- 
versis  tormentisque,  quae  martyres  subierunt,  aut  de  martyribus  diversis  agit, 
qui  ea  perpessi  sunt.  In  casu  primo  alius  sermo  a  primo  panegyrico  diversus 
in  collectione  ipsa  existere  deberet,  quod  uti  probatum  est  non  evenit,  restat 
igitur  ut  vocabulum  ^U^  in  sensu  altero  accipiatur,  in  quo  casu,  iL^aoi»  cc  sermo 
secunduSy  distinctio  »  vcl  potius  expositio  tormentorum  totam  partem  specialem 
operis  designat,  quae  de  singulis  martyriis  agit,  prout  ctiam  in  epilogo  operis 
auctor  se  in  primo  sermone  effigiem  praestatitem,  magnam  victoriam,  solertiam 
gloriosam  martyrum  conscripsisse  dicit  et  dein  sermonem  suum  ad  omnes 
SS.  Martyrcs  (hnentis  se  extendisse  asseverat. 

G.  Igitur  probabilissimum  est  sermonem  panegyricum  in  laudes  martyrum 
partem  introductoriam  coUectionis  fuisse,  licet  res  certa  non  sit,  cum  inscri- 
ptio  eiusdem  desit  et  omnia  argumenta,  quae  in  favorem  suppositionis  istius 
afTerri  possunt  ex  indiciis  internis  desumpta  sint.  Quodsi  autem  prologus  ille 
ab  auctore  totius  coUectionis  scriptus  est,  omnino  probatur  auctorem  eiusdem 
non  esse  Marutham.  Prologus  enim  coUectionis  intima  compassione  et  vivida 
dictione  testem  oculatum  rerum  gestarum  prodit  * .  Verba  prologi  ubique  tri- 
stitiam  desperationi  proximam  redolent,  auctor  amare  deplorat  desolationem 
ecclesiarum^  et  consolationes ,  quas  ex  S.  Scriptura  desumit',  ne  unico 
quidem  verbo  spem  aliquam  mutationis  tristis  ecclesiae  status  indicaut. 
Maximi  momenti  est  pars  illa  prologi,  ubi  auctor  dum  iniurias  recogitat  prae- 
ceptorum  caritatis  erga  inimicos  oblitus  diras  maledictiones  in  persecutores 
elTundit  * . 

«  Et  nunc  Domine  custodi  nos  a  castris  canum  immundorum  sanguinem  lam- 
bentium,  qui  nos  circumdant.  Da  in  os  nostrum  modo  maledictiones  incorporatas 
contra  eos,  nam  lingua  nostra  benedictionibus  assueta  est.  Prote7ide  labia  nostra, 
ut  incurventur  et  extendantur  et  sagittas  peremptorias  in  eos  velut  pluviam  rfe- 
mittant,  quia  nescierunt  benefacere  et  dilexerunt  maledictiones  et  nolucrunt  bene- 


*  Bedjan,  op.  cit.y  t.  II,  p.  58,  GO. 

*  Ibid.  p.  104  sqq. 
^  Ibid.  p.  113  sqq. 
^  Ibid.  p.  91  sqq. 
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dictione$\  Sanctifica  Domine  diadema  Orientis  et  da  ei  recipere  scientiam  tuam 
veram,  sicut  Cyrus  implet  voluntatem  tuam,  Constitue  Domine  Cyrum  loco  Cyri 
ad  instar  Cyri^  et  retribue  iram  et  malum  seductoribus  eorum  :  septuplum  in 
sinu  eorum,  impropria  eorum,  qui  improperaverunt  tibi  Domine^.  Educ  iustitiam 
tuam  per  scintilla^  ignis  e  naribus  eorum  consumentis  foetorem  pinguedinis  igne 
percussae.  Exurdeat  super  eos  nubes  demittens  sulphur  et  ignem,  pro  eo  quod 
contaminaverunt  terram  et  polluertmt  creaturam .  Dele  castra  peregrina,  quae  nos 
circumdant,  et  castra  tua  sancta  monstra  nobis,  Domine,  utpacifia  eorum  visione 
visus  eorum  foedus  a  visu  nostro  operiatur,  quoniam  castra  angelorum  tuorum 
circumdant  timentes  te  et  eripiunt  eos.  Mitte  nobis  angelum  confirmantem  nos  in 
hoc  nostro  certamine,  sicut  misisti  ludae  Machabaeo  *  forti  virtute  in  proelio  in 
adiutorium  ei,  vectum  equo  albo  et  praecinctum  veste  aurea.  Videat  eum  turma 
superborum  et  conturbata  concidat  velut  agmen  Traditoris,  quod  visa  gloria  tua 
cecidit  retrorsum^.  Responde  nobis  tempore  isto  tribulationis  et  confirma  virtute 
tua  debile  genus  Hevae  et  concidantur  in  victoria  nostra  gladio  tuo  invisibili  uti 
concisi  sunt  osores  tui  ascendente  inproelium  Debbora^.  Tu  quidem  maledicebas : 
dicamus  nos  quoque  :  maledic  eis,  maledic.  Dicit  angelus  Domini :  eiice  eos  cum 
maledictione  ex  haereditate  tua  et  surgat  ante  eos  hasta  et  acies  gladii,  quam  in 
adventu  tuo  mater  tua pertransire  fecit  e  carne  debilis  Adae\  Domus  suas  perficiant 
cum  lamentatione  primogenitorum  suorum,  sicut  Achab  in  Abiram  etportas  suas 
erigant  cum  evulsione  crinium  suorum  ob  novissimos  suos,  sicut  filius  'Amri  propter 
Sakub^.  Evaginetur  gladius  tuus  velut  fulgur  et  confodiat  hypochondria  cordis 
eorum  exeatque  pinguedo  ex  intestinis  eorum,  quae  intumuerunt  et  dilatata  sunt 
dapibus  exquisitis!  Hasta  tua  disrumpatur  venter  eorum  plenus  immunditia,  sicut 
attigit  hasta  Pinchas  fornicarios  similes  illis^.  Fiant  cadavera  frigida  per  sa- 
gittas  tuas*^,  sicut  myriades  Sancherib  per  angelos  tuos!  Inebria  sagittas  tuas  san- 

*  Ps.  cix,  17. 

^  Sensus  est  :  Constitue  nobis  regem  talem  sicut  Cyrus  erat  qui  voluntatem  tuam 
implevit  reddens  populo  electo  libertatem  et  templi  diruti  reaedificationem  concedens. 

^  PS.  LXXIX,  12. 

^  II  Mach.  X,  29. 
^  loh.  XVIII,  6. 

*  lud.  IV. 

■^  Luc.  II,  35.  Applicatio  citati  liuius  loci  supponere  videtur  lectionem  versionis  sy- 
riacae  repertae  in  monasterio  S.  Catharinae  :  ogupLai  «  pertransire  facies  »,  quod  auctor 
eo  sensu  ut  «  educere  facies  »  intellexit. 

^  III  Reg.  XVI,  34.  Dubium  manet  unde  sumpserit  auctor  assertionem  patrem  Sakub 
*Amri  filium  fuisse,  probabiliter  Achab  eunden  esse  cum  rege  impio  Achab  'Amri  filio 
putavit  ut  legit  Pe^itta. 

^  Num.  XXV,  8  sq. 

^^  Sic  legit  codex  alter  apud  Bedjan,  op.  cit.,  p.  93,  n.  1. 
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guine  ipsorum  et  gladius  tuus  comedat  carnes  cervicum  earum  superbarum.  Co- 
acerva  super  eos  infortunia,  ut  affligantur  et  consummantur  spiritus  eorum!  Absume 
eos  ew  Oriente,  sicut  consumpsisti  protervos  Aegypti  per  manus  Moysis  et  Aarofi. 
laceant  cadavera  eorum  coram  volatilibus  coeli  et  bestiis  terrae,  nec  sit  qui  con- 
greget  ea!  Perde  eos  e  terra  vitae,  nec  inveniantur  in  ea  et  sciant  te  esse  Deum, 
qui  dominaris  in  terram  et  habitatores  eius,  et  da  tranquillitatem  loco  nostro  post 
nos  et  da  pacem  regioni  nostrae  propter  nostram  conversionem  ad  te!  Reconci- 
liare  Domine  per  sanguinem  nostrum  et  relinque  reliquias  populo  tuo  direpto.  Et 
sic  porro. 

Haec  verba  Maruthae  non  esse  manifestum  est.  Si  enim  auctor  orat  Deum, 
ut  Cymm,  id  est  regem,  qui  Ecclesiae  libertatem  restituat  et  diruta  sanctuaria 
reaedificare  permittat  —  pro  Cyro,  similem  Cyro  constituat,  verba  illa  ante  lez- 
degerdem  II  scripsit,  qui  Marutha  interveniente  Ecclesiae  libertatem  agnovit. 
Nec  intelligitur,  quam  ob  causam  uteretur  Marutha  verbis  tam  duris  et  impre- 
cationibus  tantam  rabiem  redolentibus,  si  una  cum  collectione  hanc  quoque 
introductionem  composuisset.  lezdegerd  enim,  cuius  tempore  Marutha  Persi- 
dem  visitavit,  Christianis  favebat,  Marutha  vero  unus  fuit  episcoporum  illo- 
rum,  qui  lezdegerdem  propter  libertatem  Ecclesiae  redditam  encomiis  ce- 
lebrabant^ 

7.  Igitur  tum  epilogus  tum  introductio  totius  collectionis  Martyria  in 
eadem  contenta  ante  pacem  Ecclesiae  a  lezdegerde  redditam  exarata  esse 
supponunt;  terminus  igitur  recentissimus,  qui  actis  exaratis  adscribi  potest, 
annus  407  est ;  nam  anno  sequente  pace  cuni  Romanis  inita  Syris  spes  rerum 
mutationis  affulgebat. 

His  autem  expositis  quaerendum  erit  qualis  fuerit  recensio  illa  Martyrii 
S.  Simeonis,  quae  in  nostra  collectione  exstabat.  lam  innuimus  Martyrium 
S.  Simeonis  in  duplici  exstare  recensione,  in  illa  nempe,  quam  nos  sub  lit- 
teris  MS,  signavimus  et  quam  prae  ceteris  exhibet  Codex  Vat.  Syrus  anti- 
quissimus  160  et  illa,  quae  apud  nos  notata  MS,  legitur  etiam  in  Cod.  Vat. 
Syro  161.  Haud  pauca  Vero  dantur  indicia,  quae  alteram  hanc  recensionem 
recentiorem  esse  suadeant. 

1)  Codex  Vat.  Syrus  160  anno  474  exaratus  tantae  est  auctoritatis ,  ut 
eum  antiquissimam  Martyrii  recensionem  continere  merito  censendum  sit. 

2)  Codex  Vat.  Syr.  161  alteram  recensionem  coUectioni  inserens  vestigia 
manifesta  prodit  redactionis  recentioris;  etenim  actis  S.  Simeonis  praemisit 
partem  introductoriam  de  laudibus  Machabaeorum  agentem  eamque  arbitrarie 

*  Braun,  l)as  Buch  der  Synhados,   p.  ii. 
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truncavit,  nam  post  verba  «  Anno  trigesimo  primo  Saporis  »  alteram  reeensio- 
nem  martyrii  inseruit,  cjuod  prorsus  falsum  est,  cum  in  textu  codieis  prioris 
post  verba  illa  auctor  Simeonem  bar  Sabb^'e  cum  Simone  Machabaeo  denuo 
comparet. 

3)  Recensio  altera  in  Codice  Vat.  Syr.  161  coUectioni  inserta  multo  recen- 
tiorem  redolet  aetatem.  Haec  enim  origine  tenus  non  solum  Acta  Simeonis,  sed 
otiam  Martyrium  Pusai  archiopificis,  Marthae  filiae  eiusdem,  descriptionemque 
caedis  magnae  Christianorum  continebat,  quae  in  urbe  Karka-d-LedAn  evenit. 
Martyria  enim  haec  pariter  in  duplici  exstant  recensione,  quam  P.  Bedjan* 
edidit.  Haecr  porro  Acta  continuare  historiam  martyrii  Simeonis  reeentioris 
exinde  patet,  quod  in  MS,  de  Pusai  vix  aliquid  dicitur  excepta  incareeratione 
eius,  Acta  vero  eiusdem  incipiunt  verbis  : 

Hevertamur  igitur  ad  historiam  cotifessionis  gloriosi  inter  Martyres  ct  fortis- 
ximi  Pusai,  quae  verba  aperte  innuunt  martyrium  hoc  historiam  alibi  inceptani 
continuare. 

Initium  martyrii  S.  Marthae  idem  testatur  : 

.2  «^,^^  ^jlA  oiS.  lo^  M{  \ialo  L^  \^  IUa  ^l 

«  Etiam  filiam  unicam  monialem  habuit  victor  Pusai  ». 

Ilistoria  denique  cc  caedis  magnae  »  exordium  sumit  his  verbis  : 

.^  'rMo  iL>s  iL^f  ^;  i^t-fci.ifl^  .^kixJf  li^ ^f  ^  liflj 

cc  Redeamus  ad  ordinem  narrationis  nostrae.  Feria  secunda  hebdomadae 
magnae  »,  etc... 

Sed  omne  dubium  toUitur  subscriptione  in  flne  historiae  caedis  magnae 
positae  :  ^  m^;^  au^  ih^\  i&os  ^^ito  ...i»^  o,LvS  |C;io  iLai^  \^^\  il^o^  aJ^  cc  Desinit  Mar- 
tyrium  gloriosae  et  sanctae  Marthae  filiae  Pusai  et  caedis  magnaCy  quae  facta  est  in 
provincia  Huzitidis  ».  Quae  subscriptio  sola  est  e  codicibus  desumpta,  subdivi- 
siones  reliquas  Bedjan  introduxisse  videtur,  quod  iam  ipsa  earum  forma  indi- 
cat,  ut  exempli  gratia  :  M^^iio,  tu^  loo,;  iL>s  ^ivi.  «  Caedes  magna,  quae  facta  est  in  pro- 
vincia  Huzitidis  »,  Syri  enim  hoc  in  casu  nunquam  omittunt  praemittere  vocem 
iLixAi  «  narratio  ».  Si  autem  Acta  haec  olim  unam  collectionem  constituerint, 
terniinus  qui  potest  fmgi  antiquissimus  compositionis  eorum,  e  notula  eruitur 
in  fine  Martyrii  S.  Marthae  adiecta,  quae  refert  corpus  sanctae  rixis  plu- 
rimis  occasionem  dedissc,  donec  Saumai,  episcopus  urbis  Karka,  reliquias 
eius  exposcens  eas  in  ecclesia  sua  honorifice  sepelivit^  wui»^  \ii^  ^  lUL»?  ^;  if^ 


*  P.  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctorumy  Lipsiae,  1891,  t.  II,  pp.  208-248. 
2  Ibid,  p.  233. 

^oi^Jbid.  p.  241. 

*  Ibid.  p.  2^i8. 
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.^&ojkS^  >»Jji  ^uiA  i^  :  !W^»>^  '*^  v^^^  N»*A  \^  »^  ^i&nmi»/  ((  Hoc  auiem  a  sancto 
Saumai*  episcopo  gestum  est  anno  octavo  Bahran  regis,  filii  lezdegerd,  (anno) 
89  coronationis  eorum  »,  qui  est  annus  428/9  D.,  octavus  Bahran  regis,  89 
post  annum  31  Saporis  (340/1)  quo  anno  S.  Simeon  testibus  Actis  martyrium 
subiisse  dicitur.  Cum  porro  Saumai  sanctus  dicatur,  patet  Acta  ista  post  mor- 
tem  eius  conscriptaesse,  terminustamen,  qui  recentissimus  esse  potest,  nequit 
certo  erui,  quo  Acta  conscripta  sint;  probabile  autem  est  ea  ante  initium  sae- 
culi  VI  conscripta  esse.  Recensio  enim  illa  in  codicibus  tum  Nestorianis  tum 
lacobiticis  invenitur,  quod  inde  a  fine  saeculi  V  haud  facile  contingeret.  Cata- 
logus  haereticorum  (MS,  n.  20)  antiquas  sectas  dumtaxat  gnosticas  et  paganas 
exhibet,  quae  pro  posteriore  scriptore  momento  carerent,  sermo  denique 
christologicus  S.  Simeonis  coram  rege  habitus  omnino  orthodoxus  est,  quod 
spectata  agendi  ratione  compilatorum  posteriorum  inexplicabile  esset,  cum 
hi  studio  singulari  dogmata  sibi  familiaria  in  ore  antiquiorum  ponerent.  Chri- 
stus  scilicet  Deus  et  homo  declaratur,  quae  locutio  quidem  etiam  modo  Nesto- 
rianorum  exponi  potest^,  deest  tamen  pugnacitas  polemica,  quam  Nestoria- 
nus  auctor  saeculi  VI  vel  VII  vix  evitasset.  Recensio  porro  poetica  MS,  iam 
antiquitus  in  breviarium  Nestorianum  recepta  est  et  vix  saeculo  VII  posterior 
esse  videtur'.  Vestigia  tertiae  recensionis  ex  MS,  ortae  *Amr  servavit,  quae 
saeculo  VIII-IX  orta  esse  videtur  et  exaggerationibus  portentosis  vitiata  est*. 

9.  Quod  ad  relationem  attinet  mutuae  dependentiae  MS,  et  MS„  eam  in 
translatione  tvpis  cursivis  expressimus,  proinde  eidem  examinandae  hic  loci 
supersedemus  notantes  MS,  onmia,  quae  narrationi  suae  conveniebant  ex  MS, 
excerpisse,  cui  non  solum  in  historicis  narrationis  partibus  haud  raro  consen- 

*  Saumai  iste  occurrit  in  actibus  synodalibus  la^ballahae  (a.  410/20)  qua  episcopus  ur- 
bis  Karka  (Braun,  das  Buch  der  Sgnhodos,  p.  44) ;  in  actis  lacobi  notarii  [custodis?]  reli- 
quias  quoque  sancti  huius  sepelisse  narratur.  Contra  in  actis  synodalibus  Dadis6*  catho- 
lici  (quae  synodus  episcoporum  in  Markabta-d-Tayyaye  habita  est  quarto  Bahram  regis 
anno  423/4  (?))  episcopus  Karka  urbis  Narses  dicitur  (Braun,  op,  cit,^  p.  46).  Impossibile 
non  est  nomen  Karka  aliam  urbem  designare,  nam  Karka  epitheton  erat  trium  urbium  : 
Maisan,  Arzun,  Bet  Slok  praeter  Karka-d-Led&n.  Sine  determinatione  designat  1)  Karka- 
d-Bet  Slok  (cuius  episcopus  tunc  temporis  'Akkebalaha  erat  :  Bedjan,  op,  cit,^  t.  II,  513) 
sic  apud  Braun,  op,  cit.,  p.  34,  et  2)  Karka-d-Leddn,  quae  in  actis  la^balahae  simpliciter 
Karka  dicitur.  Si  aulem  Narses  fuisset  episcopus  Karka-d-Ledikn,  data  chronologica  Ac- 
tonim  S.  Marthae  erronea  essenl. 

^  Verba  haec  in  cod.  Vat.  syro  101  accuratissimus  quidam  religiosusque  lacobita 
fol.  30*  re  vera  correxit. 

3  P.  Bedjan,  Brenarium  Chaldaicum,  Lutetiae  Parisiorum,  1887,  Pars  tertia,  p.  *Aa©j  sq. 
Kanon  isto  numero  et  metro  lacobi  Sarugensis  conscriptus  saeculo  VI  compositus  esse 
videtur. 

*  Cf.  infra  caput  III  Introductionis  in  fine. 

PATB.  8YB.    —  P.  1.  T.    n.  24 
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tit,  sed  etiam  in  aliquibus  partibus  rhetoricis,  sententias,  exhortationes  atque 
laudes  S.  Simeonis  exhibentibus.  MS,  haud  raro  lectiones  meliores,  quam 
MS,  exhibet,  quod  hinc  inde  juxta  MS,  correximus  *. 

Exitus  igitur  disquisitionis  qua  describitur  mutua  relatio  MS^  et  MS,  his 
definiri  potest : 

1.  MSi  partem  esse  collectionis  martyriorum  a  viro  quodam  ignoto  ante 
a.  407  exaratae. 

2.  MS,  post  annum  428  redactum  esse  probabiliter  saeculo  V  exeunte. 

3.  MS,  ab  MS,  pendere  et  multa  e  martyrio  antiquiore  excerpisse. 

His  propositis  et  relatione  mutua  martyriorum  S.  Simeonis  statuta  ad 
ipsam  persecutionem  a  Sapore  excitatam  inquirendam  accedimus.  Fontes 
Graecos  obiter  tantum  tetigimus,  Sozomenus  enim  in  1.  II,  c.  9  historiae  suae 
nullos  alios  fontes  praeter  graecam  traductionem  MSi  historiae  persecutionis 
Christianorum  persarum  novisse  videtur,  quod  verum  est  etiam  de  enarratio- 
nibus  synaxariorum  et  menologiorum. 


GAPUT   TERTIUM 

DE  PERSECUTIONE  SAPORIS 

1.  Notiones  generales  de  causa  persecuUonis.  —  2.  Infanlia  Saporis.  —3.  De  Ephra  Hormiz  matre 
eius.  —  4.  Sententiae  eruditorum  de  tempore  quo  persecutio  orta  sit.  —  5.  Notitiae  chronologi- 
cae  operum  Aphraatis.  —  7.  Errores  chronologici  Actorum  syriacorum.  —  8.  Aliae  difTerentiae 
utriusque  Martyrii  S.  Simeonis.  —  9.  Summarium.  —  10.  Amri  relatio  de  marlyrio  S.  Simeonis. 

1.  Sicut  origo,  sic  etiam  propagatio  religionis  Christi  in  Perside  caeca  om- 
nino  caligine  obvoluta  est;  proinde  conditio  etiam  statusque  socialis  et  politi- 
cus  christianorum  tempore  antiquo  omnino  ignotus  est.  Religione  autem 
christiana  sensim  sine  sensu  in  Perside  propagata  Christiani  ibidem  degentes 
pace  frui  videntur,  de  persecutionibus  saltem  nihil  constat,  quod  nec  mirum 
est.  Cum  enim  Christiani  in  ipso  imperio  Romano  crudelissime  ad  necem  con- 
quisiti  essent,  Persae  religionem  hanc  sine  periculo  pro  sua  politica  ratione 
considerasse  videntur,  utpote  religioneni  ab  adversariis  suis  politicis  proscri- 
ptam.  Persae  quidem  erga  eos,  qui  religionem  in  ipsa  regione  dominantem 
spreverunt,  haud  valde  tolerantes  se  exhibebant,  notum  est,  quantum  sup- 

*  Qiiasdam  correctiones  alicuius  momenti  vide  n.  35  MS<  in  oratione  S.  Simcouis  in 
carcere  habita. 
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plicium  subierit  Mani  tempore  Saporis  I,  ludaeos  vero  saec.  III  exeunte 
diversas  persecutiones  perpessos  esse  Talmud  docet  (lebam.  63^)*.  Num 
Christiani  meliorem  sortem  experti  sint,  non  constat,  Constantini  Magni  ad 
Saporem  epistola^  nihil  prodit,  unde  concludendum  esset  Christianos  in 
Perside  vexatos  esse. 

Certum  autem  est  medio  saeculo  IV  Christianis  in  Mesopotamia  tempora 
probationis  diuturnae  institisse,  quae  rerum  mutatio  sponte  quadam  secuta 
est  victoriam  illam,  quam  christianismus  in  Occidente  de  pagana  superstitione 
reportavit.  Christiani  enim  Persidis,  cum  praecipue  nationis  Aramaicae  essent 
et  vinculo  tum  religionis  tum  originis  cum  fratribus  in  parte  occidentali  im- 
perii  Romani  degentibus,  coniungerentur,  atque  in  confiniis  utriusque  im- 
perii  viverent,  quae  causa  erant  litium  bellorumque  cruentorum,  haud  mirum, 
si  Persae  propagationem  christianismi  cum  animo  anxio  considerabant  et  ex 
altera  parte  prorsus  intelligible  est  Christianos  Aramaeos  in  Perside  degentes 
praetulisse  cc  Caesarem  y>  n  Regi  Regum  j>  sub  cuius  imperio  pace  dubia 
fruebantur.  Aphraates  quidem  praedilectionem  suam  erga  imperium  Roma- 
num  minime  celabat  (Dem.  v)  et  reliqui  episcopi  Mesopotamiae  hac  de  re  veri- 
similiter  haud  aliter  sentiebant.  Hac  tamen  circumstantia  admissa,  quae  cum 
in  ipsa  rerum  natura  fundetur  Christianis  Persis  in  vitium  verti  nequit,  non 
potest  probari  Christianos  Mesopotamiae  hos  ftnimi  sensus  aliquando  in  eifec- 
tum  deduxisse.  Exceptio  unica  est  historia  Mar  Kardag%  qui  a  rege  palam  de- 
fecit  et  ei  resistere  ausus  est.  Attamen  historia  ducis  huius  tam  fabulosa  et  tam 
dubia  est,  ut  exinde  vix  aliquid  concludi  posse  videatur.  Ex  altera  parte  Acta 
fide  dignissima  testantur  ipsos  Persas  ansam  dedisse  inimicitiae  Christiano- 
rum  suscitandae  durissima  agendi  et  animadvertendi  ratione,  qua  Magi  ob  ne- 
fastam  zelotypiam  iam  ante  longam  periodum  persecutionis  hic  illic  in  eos 
saevierunt.  Acta  Zebinae  *  et  sociorum  eius,  qui  anno  18  Saporis,  —  qui  tunc 
temporis  frena  imperii  vix  proprio  motu  dirigebat,  —  pro  fide  Christi  occisi  et 
etiam  cruciati  sunt,  satis  demonstrant  intolerantiam  religiosam  Magorum  et 
intentionem  generalem  religionem  christianam  aliis  rationibus  deficientibus 
etiam  vi  aperta  reprimendi.  In  his  quidem  Actis  a  Hadabu  coaevo,  nobili  equite 
Saporis,  compositis  nihil  adhuc  accusationum  conspirationis  cum  Caesare  le- 
gitur;  sed  finis  ultimus  persecutionis  id  fuisse  statuitur,  ut  destructis  ecclesiis 
et  monasteriis  incendio  deletis  Christiani  tributis  onerosis  ad  apostasiam  co- 

*  Initio  imperii  Saporis  occisus  esse  dicitur  ^:anJ  13  «31,  B^a  m.  fol.  86*. 
^  Eusebius,  De  ^ita  Constantiniy  IV,  9-14,  Die  Grieschischen  christlichen  Schriftstel^ 
lerj  Leipzig,  1902,  Eusebius,  I  Band,  pp.  121  et  seqq. 

^  P.  Bedjan,  Acta  martyrum  et  sanctoruniy  t.  II,  p.  442. 
^  Ibid.  p.  39  sqq. 
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gerentur.  Itaquc  haud  mirum  Christianos  odium  magnum  adversus  oppres- 
sores  suos  concepisse,  uti  responsa  quorundam  Martyrum  inepta  satis  de- 
monstrant. 

Sed  antequam  annum  martyrii  S.  Simeonis  inquirendum  suscipiamus, 
quaedam  de  Sapore  praemittenda  sunt,  quae  causa  fuerunt  eventus  huius  fu- 
nestissimi;  in  quo  negotio  historiam  potissimum  a  Tabari  exaratam  et  a 
Cl.  Noldeke  translatam  et  doctissime  adnotatam  sequimur*. 

2.  Sapor,  «  rex  regum  »,  uti  reges  Persarum  se  ipsos  titulo  isto  regum 
antiquorum  iam  a  Dario  usitato  insignierunt^,  —  filius  natu  minimus  Hor- 
mizdae,  anno  309  regnare  coepit  et  annus  primus  regni  eius  a  die  5  Septem- 
bris  anni  eiusdem  computatur '.  Licet  filius  postumus  Ilormizdae  fuerit  et  fra- 
trcs  natu  maiores  habuerit,  regni  principes  deposito  propter  crudelitatem 
Adharnarse,  spretoque  Hormizda  fratre  altero,  qui  postquam  in  carcerem  con- 
iectus  est  inde  evasit  ct  ad  Romanos  confugit,  atque  excaecato  tertio,  cuius 
ne  nomen  quidem  constat*,  Saporem,  adhuc  in  utero  matris  latentem  regem 
proclamarunt.  Eventum  istum  singularem  sic  narrat  Agathias  Scholasticus  : 
Post  [Ilormizdam]  Sapor  plnrimo  longissimoque  tempore  rerum  potitus  est, 
quippe  tot  annis  regnavit  quot  et  vixit.  Matre  enim  adhuc  ipsum  utero  gestante 
regii  generis  successio  vocabat  ad  regnum,  quod  ipsa  esset  paritura,  Dubitabatur 
vero  masculum  an  femellam  esset  partu  editura.  Primores  itaque  regni  praemia  ac 
dona  proposuerunt  magis,  ut  de  futuris  praedicerent.  Equam    itaque  gravidam  in 
medium  adducunt  iam  partui  proximam  iusseruntque,  ut  magi  de  hac  prius  vati- 
cinarentur,  quod  futurum  censebant.  Ita  enim  paucis  post  cognituros  se  credebant, 
quae  illorum  divinatio  evaderet  atque  hinc  collecturos  similem   eventum  habitura 
etiam  quae  de  homine  praedicerentur.  Quid   autem   de   equa  divinaverint  nihil 
liquido  possim  afj^rmare,  neque  enim  mihi  certi  quidquam  ea  de  re  est  renuncia- 
tum,  ceterum  ita  singula  evenerunt  ut  illi  praedixerant,  Cum  itaque  ex  ea  re 
certi  scirent  magos  vaticinandi  artem  optime  callere,  provocarunt  rogaruntque  eos, 
ut  etiam  de  muliere,  quae  futura  nossent,  explicarent;  qui  cum  responderent  mascu- 
lam  prolem  parituram,  nihil  ultra  morati  sunt,  sed  cidari  utero  imposita  embryo- 

*  Tli.  Noldeke,  Geschichte  der  Perser  und  Araber  zur  Zeit  der  Sassanideny  aus 
der  arabischen  Chronik  des  Tabari  iibersetzt  und  mit  ausfuhrlichen  Erlduterungen 
und  Erganzungen  s^crsehn,  Leyden,  1879. 

^  Sahansab,  (juo  titulo  insignilur  etiam  in  Aclis  Martyrum.  In  inscriptionibus  prisco- 
persicis  reges  Persarum  se,  inde  a  Dario,  Kh§ayathiya  vazrakaj  khiayathiya  khiaya- 
thiyanam  «  rex  magnus,  rex  regum  »  appellant.  (Weissbach  und  Bang,  Die  altpersi^ 
schen  Keilinschriflen,  Leipzig,  1893,  p.  12,  30,  32  etc.) 

'  Th.  Noldeke,  op.  cit.^  p.  411. 

^  Ibid.  p.  51,  nota  3. 
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7iem  regem  pronuntiarunt  nomitieque  insignierunt  foetum  recenter  formatum  atque 
ita  animatum  *... 

3.  Infans  igitur  rex  sine  patre  educatus  in  aetate  iuvenili  auctoritatem 
matris  subiit;  mulier  autem  haec,  quae  in  Talmude  7^aiin  nis^k  Ephra  Hormiz  ^ 
appellatur,  tum  Talmude,  tum  testibus  Actis  Martyrum,  ludaeis  summopere 
lavebat  et  probabiliter  wpo<jYi>.uTo<;  erat  portae,  aut  saltem  in  relatione  huius- 
modi  cum  ludaeis  versabatur,  uti  hoc  e  favoribus  diversis,  quibus  Rabbinos 
iuxta  Talmudem  haud  semel  affecit,  concludendum  videtur.  Sic  narratur 
Tanithfol.  24\ 

•'infS  kS-  'isS  KsSa  lUttri  nfafK  rciin  kis-^k  S"k  -ksiS  m^yS  •»73  kdSq  ^^ixj  u 
''am  iwi  n'»S  niCK  fKn  •»Ka  S"k  .inS  ts^  innaa  ^iyn  Ssi  '»Knn''  nns  pD7  "jS 
••n^Si  Tian   nsipns    K:i^Kn  i^iS    hm  Kirai  K:an  dwq  Kinn  nS  iqk  -K-^ra  'fnKi 

•KirjQ  '»n^n  '»am  ^yai  "j^nn  ]^13  k2iS  n'»S  nnStr  Kiro 

Ftr  quidam,  flagellationis  condemnatus  est  in  domo  iudiciali  Rabbae,  quod 
cum  muliere  gentili  coierit.  Rabba  flagellavit  eum  atque  mortuus  est.  Re  audita 
Sapor  rex  Rabbam  contumelia  afficere  voluit.  Dixit  Ephra  Hormiz  mater  Saporis 
regis  filio  su^  :  Noli  negotium  habere  cum  ludaeis,  quia  quodcunque  petierint 
a  Domino  suo  fit  eis.  Dixit  ei  :  Unde  hoc?  Dixit  ei :  Misericordiam  imploraverunt 
€t  venit  pluvia.  Dixit  ei  :  Hoc  aetatis  causa  evenit,  quod  pluvia  facta  est.  Petant 
nunc  [tempore]  solstitii  aestivi  et  veniat  pluvia.  [Tunc]  misit  nuntium  ad  Rab- 
bam  :  Curam  tui  habe!  et  implora  misericordiam  et  veniat  pluvia. 

B^ba  k.  8*  refertur  Ephra  Hormiz  matrem  Saporis  regis  marsupia  (^p:iK) 
denariorum  misisse  ad  R.  ioseph. 

Ib.  lO^  refertur  eam  400  ^p:iy  denariorum  misisse  ad  Rabbi  ^ck  qui  ea  re- 
cusavit.  Dein  ad  R.  Rabba  misit  ea,  qui  ea  accepit.  Zebachim  116*  narratur 
reginam  vitulum  saginatum  misisse  Rabbinis  offerendum  quos  dono  isto  sa- 
tis  perplexos  reddidit.  Sed  multo  singularior  est  relatio  Nidda  fol.  20^,  qua  re- 
ferente  Ephra  Hormiz  diversa  genera  sanguinum  misit  Rabbae  : 
.TJcp  nnsiy  n  s^n^  jr\n  Ksn  n^apS  kqt  niw  ksSq  Tattri  .t^q^k  rann  kis^k 
nS  iQK  -^Knnf  yi^in  kgd  nn  Kn  kisS  n'»S  ."naK  -Kin  Tcn  di  ''Kn  ^nS  iqk  n-niK 
ca'»:^  Di  Kina  k^-i,t  M:naK  inSsi  kci  "^-ja  ^''n''^?  n^S  mw  nn  -nsiiKS  kqids  kcSt 
•'^rna  ^Kiin^  -.-naK  ."•aSs  ^SDpai  Kn^p-fioa  d.iS  iw.  -KnSa  y^-jnoi^K  yi^  .ii.i  kS:  mn 

•nn^  ksSt 

^  Ed.  Mebuhr,  Bonn,  1828,  p.  261. 

^  Commentarius  antiquus  ad  Ta*nith  fol.  24^  nomen  hoc  sic  explicat  :  ^sv  "\t\  K^S^K 
mS  n^l  DHtt?  «  Ephra  venustas  est;  pulchras  mammas  habuit  ».  Ad  Nidda  20""  commen- 
larius  KnnsaiS  asserit  :  ]n  KIS^K  ^:v  ^wSl  'T\iyS3  p1  ."inM  .l^i:  7^aTl."l  KIS^K  «  E.  H. 
pulchra  erat,  unde  nomen  eius.  Et  graece  kiS^K  venustas  est  [•=  euicotpeio«,  genis  pulchris 
praeditaj  ». 
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Ephra  Honniz  mater  Saporis  regis  misit  sanyuinem  ad  Rabbam.  Rab  sede- 
bat  negotio  suo  coram  se  de  more  suo.  Dixit  eis  :  Sanguis  hic  deliciarum  est. 
Dixit  (illa)  filio  (suo)  Veni  et  vide  quam  dilecti  sint  ludaei,  Dixit  ei :  Forsitan  sicut 
caecus  in  fenestra.  Iterum  misit  ei  sexaginta  species  sanguinis  et  omnes  enumera- 
runt.  Sanguis  ultimus  erat  pediculorum,  quod  ille  nescivit.  Res  convenit.  Et  misil 
eis  pectinem  occidentem  pediculos.  Dixit  :  ludaei  in  cubiculis  cordis  habitant*. 

Loci  isti  sat  aperte  ostendunt  matrem  Saporis  miro  qiiodam  affectu  adhac- 

sisse  ludaeis.  Etiam  Acta  Martyrum  statuunt  Reginam  sociam  consiliorum 

ludaeorum  fuisse  qua  mediantc  ipsum  Regem  contra  Christianos  excitarunt. 

Hanc  quidem  Actorum  asfertionem  R.  Duval  simpliciter  reiicit^,  aliique  docti 

ludaeos  ab  accusatione  ista  absolvere  nituntur,  sic  e.  gr.  S.  Funk  ',  qui  rela- 

tionem  ludaeorum  et  Christianorum  saeculo  III  exeunte  sat  amicabilem  fuisse 

opinatur  revocans  disputationes  religiosas  in  ]T2n  u  *  haberi  solitas  et  modum 

quo  in  a''n  de  haereticis  (wvtd)  agitur,  qui  longe  abest  ab  animo  inimico  illo, 

quem  "»"n  spirat.  Esto;  saeculo  tamen  medio  IV  res  in  peius  commutata  est. 

Acta  enim  testantur  ludaeos  in  causa  S.  Simeonis  sycophantarum  vice  functos 

esse  ^,  et  omnia,  quae  de  Regina  ludaeis  amicissima  referunt,  uti  supra  demon- 

stratum  est,  cum  Talmude  accurate  conveniunt.  Certum  autem  est  ludaeos 

non  fuisse  causam  nec  unicam  nec  principalem  persecutionis,  sed  Magos  om- 

nipotentes,  qui  tum  ob  religionis   antiquae  zelum,  tum  ob  rationes  mere 

materiales  Regem  contra  Christianos  excitasse  omnia  fere  Acta  testantur. 

Immo  hinc  inde  enarrationes  Martyriorum  aperte  insinuant  Magos  haud  raro 

Regem  coegisse  ad  facinora  illa  crudelia  iussu  eiusdem  perpetrata.  Quod  facile 

intelligitur,  si  eorum  potentia  in  aula  Regis  perpendatur  et  pericula,  quibus 

Sapor  semet  exposuisset  si  voluntati  eorum  restitisset.  Quod  suflicienter  il- 

lustratur  cognomine  peccatoris  lezaegerdi  II  imposito  ob  favorem  imprimis 

quo  se  erga  Christianos  gerebat. 

Initio  regni  Saporis  Christiani  generatim  tolerabantur;  persecutiones, 
quas  Acta  ante  annum  339  excitatas  esse  referunt,  locales  fuisse  videntur  et  ad 
regulorum  potius  Magorumque  in  provinciis  regni  remotioribus  malevolentiam 
et  crudelitatem,  quam  ad  ipsum  regcm  referendae  sunt;  viam  tamen  parabant 


^  Conimentarius  mSDin  putat  agi  de  usu  superstitioso  sanguinis,  putat  enim  Reginam 
Dnc  ^'^TZ  opera  daemonum  novisse. 

2  R.  Duval,  La  litlerature  syriaquej  Paris,  1899,  p.  134. 

^  S.  Funk,  Die  Haggadischen  Etemente  in  den  Homilien  des  Aphraates  Wien,  1891, 

]).    11  S(|. 

*  De  quo  vide  :  Delitzsch,  Ebioniten  und  Nazarder  im  Talmud  (Zeitschr.  f.  d.  ges. 
lulherische  Theol.,  185G,  Heft  1).  Funk,  op.  cit.,  in  Appendice,  Note  B. 

*  MSjj  n  12;  idem  legitur  in  Aclis  Tharbu.  St.  E.  Assemani,  op.  cit.^  t.  I,  p.  54. 
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violentiarum,  quae  tempore  indicato  Christianis  inferri  inceperunt.  Tempore 
quidem  Constantini  magni  Sapor  forsitan  ob  timorem  imperatoris  a  talibus 
sceleribus  abstinebat;  mortuo  autem  Constantino,  qui  annis  iiltimis  imperii 
sui  Saporem  bello  invadere  cogitabat,  eodeni  anno  (337/8)  bellum  intulit  Ro- 
manis  et  Nisibin  urbem  oppugnare  coepit,  rebus  tamen  infectis  redire  coactus 
cst.  Ex  hoc  autem  tempore  incipit  persecutio  crudelis  Christianorum,  quae 
usque  ad  Regis  mortem  continuo  saeviit.  Ratio  enim  ultima,  uti  supra  in- 
nui,  persecutionis  sine  dubio  ea  erat,  ut  propagatio  Christianismi  impediretur, 
ex  quo  Persarum  imperio  pericula  impendere  viderentur.  De  causa  proxima 
eiusdem  nihil  certi  constat,  cum  Acta  ipsa  praeter  inquisitionem  iudicialem 
et  poenas,  quas  Martyres  subierunt  vix  aliud  memoriae  prodant. 

4.  De  chronologia  persecutionum  mira  ubique  regnat  dissonantia,  quae 
inexplorabilis  esset,  nisi  scripta  Aphraatis  coaevi  clavim  ad  eam  reserandam 
suppeditarent. 

Inter  Graecos  auctores  Hermias  Sozomenus*,  Theophanes^  martyrium 
S.  Simeonis  tempore  Constantini  magni  accidisse  referunt,  decepti,  uti  iam 
St.  Assemani  ostendit',  epistola  eiusdem  imperatoris  ad  Saporem  missa,  qua 
Christianos  benevolentiae  Saporis  commendavit.  llos  secutus  est  Simon 
Assemani,  qui  initium  persecutionis  et  mortem  Simeonis  anno  330  evenisse 
statuit  * . 

Auctores  recentiores  pariter  dissentiunt.  Initium  persecutionis  mortemque 
S.  Simeonis  ponit  ad  annum  : 

339/40  Noldeke  \ 

340  St.  Assemani  *, 

343  Baronius  % 

*  HisL,  II,  9. 

*  Corpus  Scriptoruni  Historiae  Byzantinae,  Bonnae,  1839,  t.  I,  Theophancs,  p.  30. 
Anno  5810  dicit  Synodum  Nicaenam  celebralam  esse  et  anno  sequenti  5817  persecu- 
tionem  auctorihus  ludaeis  suscilatam.  Relatio  eius  ex  opere  Sozomeni  desumpta  est. 
Gu§tazadem  OiaTaCa$r,?  scribit,  uti  una  vicc  codex  Fuketianus  Sozomeni. 

^  St.  E.  Assemani,  Acta  SS.  Martyrum  orientaJium  et  occidentaliumy  l.  I,  p.  lxxxi 
s<[.,  Romae,  1748. 

^  J.  Assemani,  Bibliotheca  Orientalis,  t.  I,  Romae,  1728,  p.  1-12. 

^  Th.  Noldeke,  op,  cit.,  j).  410,  ubi  chronologiam  Sassanidarum  breviter  pertractal. 

*  Sl.  E.  Assemani,  op,  cit.,  p.  lxxv,  initium  persecutionis  anno  340,  S.  Simeonis 
morlem  anno  341  evenisse  slaluit. 

^  In  Annalibus  Ecclesiaticis  ad  annum  343  observat  :  Hoc  itidem  septimo  anno  Con- 
stantii  et  Constantis  Imperatorum  ponitur  in  Chronico  a  S.  Heronymo  excitata  in  Chri- 
stianos  Persas  a  Sapore  Rege  Persarum  dira  persecutio,  cui potius  assentimur,  quam 
iis,  qui  referunt  illam  ad  tempora  Constantini  occasione  litterarum  ab  eo  ad  ipsum 
Saporem  regem  scriptarum permoti... 
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344Ideler\  Sachau^ 
349  Bollandus'. 

5.  Acta  ipsa  syriaca  annum  persecutionis,  quo  S.  Simeon  occisus  est  tri- 
plici  computatione  determinant. 

a)  MSi  n.  7  ait  :  Anno  centesimo  decimo  septimo  regni  Persarum,  qui  est  annus 
3i  Saporis,  facta  est  siibiugatio  gentis  nostrae,  quo  ipso  tempore  Simeon  erat  epi- 
scopus  Seleuciae  et  Ctesiphontis  urbium^  qui  cognominabatur  Bar  Sabbae.  Duas  hic 
habcmus  computationes  anni  subiugationis :  altera  eam  iuxta  annos  Saporis, 
altera  iuxta  aeram  Sassanidarum  computat.  Annus  autem  primus  Saporis  iuxta 
Noldeke  incipit  5*  Septembris  anni  309,  annus  itaque  trigesimus  primus  est 
339/40.  Numerus  alter  persecutionem  ab  aera  Sassanidarum  computat,  quae 
incipit26*  Septembris  anni  226*,  igitur  anno  117  eiusdem  aerae  correspondet 
342/3  a.  D.,  quare  computatio  ista  posterior  tribus  annis  differt  a  priore.  N5l- 
deke  ingeniosam  hypothesim  construxit  ad  dinicultatem  effugiendam;  putat 
enim  aeram  vulgarem  Sassanidarum  quidem  a  victoria  de  Ardawan  reportata 
computatam  fuisse,  quando  dynastiae  fundator,  Ardasir  titulum  Sahansah  as- 
sumpsit,  Syros  vero  aliam  aeram  habuisse  a  Seleucia  et  Ctesiphonte  expugna- 
tis  computatam,  quam  in  sola  Mesopotamia  meridionali  viguisse  supponit  ^ 

P)  MS,  n.  3  exactius  adhuc  chronologiam  persecutionis  statuere  conatur 
dicens  :  Anno  655  regni  Alexandri,  qui  est  296  crucifixionis  Domini,  qui  est  a. 
117  regni  Persarum,  qui  est  annus  31  Sabur  filii  Hormizad,  mortuo  beato  Con- 
stantino  rege  Romanorum  et  inventa  a  Sapore  occasione  belli  adversus  filios  eius 

movendi magis  adhuc  semet  ad  odium  servorum  Dei  excitabat,  qui  in  loco  di- 

tionis  eius  habitabant.  —  Determinationes  istae  chronologicae  duabus  prio- 

*  Handbuch  der  mathematischen  und  technischen  ChronologiCy  Berlin,  1826,  II, 
353-358. 

^  Sachau,  Verzeichniss  der  Syrischen  Handschriften  der  KOnigL  Bibliotek  zu  Ber-^ 
lin,  1899,  p.  362. 

^  Acta  Sanctorumy  t.  II  mensis  Aprilis,  die  21,  p.  846. 
^  Noldeke,  op,  cit.y  p.  410. 

*  Ibid,  Parum  exacle  tractat  hac  de  re  Ideler,  op.  cit,^  II,  554  sq.,  dicens :  «  Agathias 
Scholasticus  sagt  im  Leben  des  Kaisers  lustinian  (IV,  134  ed.  Paris.)  :  der  Perser  Arde- 
schir,  oder,  wie  er  ihn  nennt,  Artaxerxes,  habe,  nachdem  er  den  Konig  der  Parther  ge- 
todtet,  die  Herrschaft  tiber  Persien  an  sich  gebracht,  und  dies  sei  geschehen  im  lahre 
538  des  Alexander  von  Macedonien,  im  vierten  des  anderen  Alexander  des  Sohnes  der 
Mammaa.  Das  538-ste  Jahr  der  seleucidischen  Aere  begann  226  n.  Chr.  und  Alexander 
Severus  gelangte  222  zur  Regierung.  Fing  nun  das  erste  Jahr  der  Persischen  Aere  im 
538-sten  der  Seleucidischen  an,  so  Konnte  das  117-te  der  ersten  dem  655-sten  der  letzten 
entsprechen  ».  —  Notandum  tamen  est  annum  117  Sassanidarum  initio  Sept.  desiisse,  an- 
num  vero  655  Alexandri  initio  Octobris  343  incepisse. 
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ribus  e  MS,  desumptis,  duas  novas  addunt.  Harum  vero  altera,  quae  annum 
persecutionis  a  crucifixione  Domini  computat,  nullius  momenti  est,  proinde 
eidem  pertractandae  supersedemus ;  restat  igitur  annus  655  Alexandri,  qui 
incipit  initio  octobris  343  et  durat  usque  ad  finem  Septembris  anni  344.  Ex  illo 
autem  modo,  quo  numeri  duo  priores  praemittuntur  et  duo  alii  ex  MS,  de- 
sumpti  adiiciuntur  concludendum  videtur  eos  non  in  aliqua  studiosa  calcula- 
tione  fundari,  sed  ex  aliis  fontibus  desumptos  esse.  Certum  est  denique  nu- 
meros  diversos  annorum  340,  343,344  non  omnes  veros  esse,  veritas  igitur 
eorum  aliunde  deducenda  est. 

d)  luvat  nos  imprimis  ipsa  Actorum  narratio,  quae  Gustazad  eunuchum  fe- 
ria  quinta  in  Cena  Domini  et  luna  decima  tertia,  S.  Simeonem  vero  die 
sequenti,  luna  decima  quarta,  die  Parasceves  occisos  esse  refert.  Inde  patet 
anno,  quo  Martyres  isti  occisi  sunt,  lunam  decimam  quartam,  id  est  termi- 
num  paschalem  in  Parasceven  incidisse  *. 

*  Argumenlum  autem  hoc  supponit  Syros  Mesopotamiae  modo  a  synodo  Nicaena  sla- 
tuto  celebrasse  festum  pascliale.  Hoc  vero  certum  non  est  G.  Bert  quidem  in  opere  : 
Aphraafs  des  Persischen  Weisen  Homilien^  aus  dem  Syrischen  ubersetzt  und  erlautert 
Gebhart  et  Harnack,  Texte  und  Untersuchungen^  vol.  III,  fasc.  3),  Lipsiae,  1888,  de- 
monstrare  conabatur  Aphraatem  doctrinam  quartodecimanorum  tenere.  Quae  assertio 
an  vera  sit,  ex  Aphraale  suilicienter  nequit  probari,  cum  vir  isle  sibi  contradicere  videa- 
tur.  Demonstr.  xii  de  Paschate  n.  12  enim  dicit  :  Ut  tibi persuasum  fiat  et  aliis  fratri^ 
busy  fiUis  ecclesiae  tuae  persuadeaSy  qui  difficultates  habent  circa  tempus  illud  Pascha- 
tis  [scribo  haec  tibi].  Sanis  mente  haec  scitu  difficilia  non  sunt.  Si  enim  dies  paschatis, 
quo  Salmtor  noster  passus  est,  prima  sabbati  (sc.  die  Dominica)  nobis  occurrat,  ex  lege 
decet  nos  illud  (sc.  pascha)  die  secunda  facere,  ita  ut  tota  eiusdem  hebdomada  in  sua 
passione  azymisque  suis  obsen^etur,  nampost  pascha  septem  sunt  dies  azymorum  (Ex. 
XII,  18-20)  usque  ad  diem  sfigesimam  primam,  Et  si  qualibet  alia  die  occurrat passioy  nil 
habemusy  cur  circa  haec  difficultatem  habeamus;  nobis  autem  dies  magnus  dies  Para- 
scesfes  est.  —  Igitur  certum  est  in  parte  septentrionali  Mecopotamiae  diversas  opiniones 
de  tempore  paschatis  celebrandi  agitalas  esse.  Regula  tamen,  quam  Aphraales  proponit 
haud  satis  clara  est  ut  exinde  res  certo  erui  possit.  Aphraales  duos  casus  respicere  vide- 
tur.  a)  Pasclia  die  Dominica  occurrit.  Regula  :  festum  ad  diem  sequentem  transferatur, 
ita,  ut  tota  hebdomada  usque  ad  diem  21.  in  luctu  et  azymis  observetur.  Ratio  huius  re- 
gulae  sine  dubio  ea  est,  quod  die  Dominica  leiunium  illicitum  habebatur.  Quod  autem 
de  azymorum  usu  dicit,  iudaicam  redolet  consuetudinem  paschatis  sine  fermento  cele- 
brandi.  p)  Passio  Dfii  in  aliam  diem  hebdomadae  incidit.  Pro  lioc  casu  nullam  proponit 
regulam;  nobisy  inquit^  dies  magnus  dies  Parasceves  iLai;».  est.  Tota  res  in  eo  pendet  in 
quanam  significatione  accipiat  Aphraates  nomen  \\kJ^  et  an  tria  nomina  :  sml  :  \l^\i\  (ioo: 
\jLjki  ppf  :  ^»  idem  designent.  Certe,  regula,  quam  proponit  pro  casu  illo,  quando  dies 
passionis  cum  die  Dominica  concurrit,  regulae  a  synodo  Nicaena  statutae  nequaquam 
correspondet,  cum  ]iic  p^  Uooi  diem  passionis  designet.  Alia  diflicultas  in  eo  est,  quod 
nequit  erui  utrum  dies  paschatis  ex  mente  eius  dies  aliquis  hebdomadae  fixus,  an  vero 
dies  certus  lunae  fuerit,  nam  n.  8  (Demonstr.  xii)  dicit :  ludaeorum  pascha  dies  de- 
cimus  quartus  [est],  nostrum  auteniy  dies  passionisy  dies  magnus  est parascesfes  (iLai^;;, 
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Cum  itaque  ex  mente  tum  auctorum  autiquorum  tum  recentiorum  mors 
S.  Simeonis  non  ante  annum  339  nec  ultra  annum  345  acciderit,  ad  rem  illu- 
strandam  addimus  tabulam  terminorum  paschalium  dieique  Resurrectionis 
iuxta  Kalendarium  lulianum  pro  annis  338-345. 


ANNO 

-^        --^ 

• 

.  LUXA  14. 

nOMINICA  RESURRECTIONIS- 

(IIIAECORUM. 

DOMIXI. 

649 

338 

21  Martii 

2()  Martil 

650 

339 

9  Aprilis 

15  Aprilis 

651 

340 

29  Mariii 

39  Martii 

652 

341 

17  Aprilis 

19  Aprilis 

653 

342 

5  Aprilis 

11  Aprilis 

654 

343 

25  Mariii 

27  Martii 

655 

344 

13  Aprilis 

15  Aprilis 

656 

345 

2  Aprilis 

7  Aprilis 

Tres  igitur  anni,  uti  videtur,  condicioni  expositae  respondent, 

652  Graecorum  341  Dfii  Luna  14.17  Aprilis,  Dom.  Res.  19  Aprilis; 

654  —  343    —    —  25  Martii       —       —     27  Martii ; 

655  —  344    —     —  13  Aprilis      —       —     15  Aprilis. 

Annum  341  Assemani  elegit  *  fretus  auctoritate  Cod.  Vat.  Syri  160,  qui 
initium  persecutionis  anno  31  Saporis  (339/40)  ponit.  Cum  vero  annus  Saporis 
339/40  Dni  sit,  non  vero  341,  ad  difTicultatem  efTugiendam  Assemani  sic  ra- 
tiocinatur  :  luxta  Codicem  Vat.  Svr.  161  mors  Simeonis  eodem  anno  evenit, 
quo  caed^s  magna  martyrum  in  civitate  Karka-d-Led4n  perpetrata  est,  in  codice 
autem  antiquiore  eventus  iste  anno  32  Saporis  (340/1)  ponitur,  unde  Assemani 
concludit  martyrium  Simeonis  anno  341  accidisse.  Ineptia  totius  argumenti 
manifesta  est.  Assemani  enim  chronologiam  duarum  recensionum  contra  ius  et 
fas  permutare  cogitur,  ut  conclusiones  suas  stabilire  possit.  E  codice  Vat.  Syro 
160  desumit  annum  caedis  magnae  et  e  codice  Vaticano  Syro  161  probat  annum 
caedis  magnae  eundem  esse,  quo  S.  Simeon  martyrium  subiit.  Inconsequentia 


dies  decimus  quintiis  nocte  et  die  sua,  Ilic  igitur  Parasceve  idem  est  ixc  dies  decimus 
({uintus.  Ilis  tamen  verbis  repugnare  videntur,  qu.ie  in  fine  Dem.  observat  :  *SY  de  his  sol- 
liciti  csscmus  ac  de  decimo  quarto  die  solummodo  curaremuSj  non  autem  de  consue- 
tudine  j^festij  quotannis  celebrandi  :  placeret  nobis  cuiuscunque  mensis  diem  decimum 
quartum  ohservare  et  cuiusque  hebdomadae  parasceven  lugcre,,,  Igilur  semet  iis  oj)- 
ponit,  qui  modo  quartodecimanorum  soli  diei  lunari  14*®  insistunt  et  parasceves  diem 
negligunt,  nec  tamen  mentem  suam  accuratius  exprimil. 
*  St.  E.  Assemani,  op.  cit.y  t.  I,  p.  lxxv  sq. 
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autem,  inquam  hac  ratione  ineurrit,  apprime  illustratur  methodo  illa,  qua  Cod. 
Vat.  Syrum  161  tractat,  qui  annum  31  Saporis  eundem  dicit  cum  anno  655 
Graecorum,  scilicet  anno  344  D.  Dicit  nempe  manuscriptum  hunc  codicem 
(quo  antea  tam  ingeniose  usus  est  ad  assertiones  suas  probandas),  ab  aliquo 
amanuensi  vitiatum  esse,  proinde  in  praeiudicium  codicis  antiquioris  vocari 
non  possc.  Assemani  proinde  aut  non  debuisset  uti  codice  illo,  aut  probare 
debuisset  differentias  codicis  huius  auctoritate  historica  carere,  quod  tantum 
abest,  ut  ex  ipsa  hac  recentiore  Martyrii  S.  Simeonis  plurimae  exaggerationes 
errorcsque  MSiCorrigi  possint,  sicut  infra  probabitur. 

Etiam  Amrus*  diem  martyrii  S.  Simeonis  diem  13  Aprilis  anni  655  dicit; 
consentit  itaque  cum  computatione  MS,.  Quaenam  autem  computationum  di- 
versarum  veritati  proxime  accedat  ex  scriptis  Aphraatis  compertum  habemus. 

6.  Notum  est  Aphraatem  «  Demonstrationes  »  suas  in  duas  dividere  partes, 
pro  tempore,  quo  illas  exaravit.  Primam  partem  demonstrationum  suarum 
(i-x)  se  anno  648  composuisse  dicit.  In  fine  Dem.  ultimae  de  «  Acino  »  ait  : 
Hanc  tibi  epistolam  mense  Ab  scripsi  anni  656  Alexandri,  quibus  verbis  terminum 
ultimum  indicat,  quo  Demonstrationes  compositae  sunt.  Dem.  xxii,  22  (ver- 
sus  finem)  dicit :  Sermones  illos  viginti  duos  ad  ordinem  viginti  duarum  littera- 
rum  composui.  Decem  priores  exaravi  anno  sexcentesimo  quadragesimo  octavo 
regni  Alexandri  filii  Philippi  Macedonis,  prout  in  ipsorum  fine  subscriptum  est  : 
duodecim  autem  illas  posteriores  anno  sexcentesimo  quinquagesimo  quinto  regni 
Graecorum  et  Romanonim  scilicet  regni  Alexandri  et  anno  trigesimo  quinto  Sapo- 
ris.  Igitur  secundam  partemoperis  eodem  anno  exaravit,  quo  iuxta  MS,  S.  Si- 
meon  occisus  est.  In  prima  collectionis  parte  certe  non  potuit  adhuc  loqui  de 
persecutione ,  in  altera  tamen  eandem  explicite  commemorat  et  eiusdem 
etiam  chronologiam  exhibet  in  fine  Homiliae  de  Acino,  ubi  hac  de  re  sic  lo- 
quitur  : 

Scripsi  tibi  epistolam  hanc,  carissime,  mense  Ab  anno  656  regni  Alexandri, 
filii  Philippi  Macedonis  et  anno  36  Saporis  regis  persae,  qui  fecit  persecutionem, 
anno  quinto  postquam  ecclesiae  dirutae  sunt,  anno  quo  caedes  magna  martyrum 
facta  est  in  terra  Orientis,  postquam  haec  xxii  capita  iuxta  litteras  composita  alte-- 
rum  post  alterum  exarari^. 

Hinc  clare  sequitur  Aphraatem  duos  eventus  distinguere  : 

1*"  dirutionem  ecclesiarum,  quae  facta  est  anno  651  Graecorum; 

2**  cladem  magnam  stragemque  martyrum,  quae  facta  est  anno  656. 

*  Gismondi,  op,  cit,,  19  (11). 

'  Verba  citat  eliam  (ieorgiiis  Arabum  episcopus,  vid.  apud  Forget ,  De  vita  et  scriptis 
AphraatiSy  Lovanii,  1882,  p.  17. 
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Quodsi  annus  656  =  36  Saporis  est, 

tunc  651  =31  Saporis  quo   ecclesiae  dirutae   sunt,  quo  etiam 
iuxta  MS,  persecutio  exordium  sumpsit. 

Quinam  autem  eventus  designatur  nomine  iL»;  U;^  «  caedis  magnae  »  ?  Ad 
hanc  quaestionem  ipsa  martyrum  Acta  respondent.  iL»;  ^^icaedes  magna  appel- 
latur  tumultuosa  martyrum  trucidatio  in  urbe  Karka-d-LedAn  facta  anno  32 
Saporis  regis  in  subscriptione  Codicis  Vaticani  Syri  n.  160  fol.  92""  :  ^^«S^ 
ixijiof  fi^;  luU  i^f  i^i  u^t^  isSi^t  )L»i  \f»\Lf6  \^LjxaxiMi  ^fix^  wU»  o&^  «  Dcsiuit  (cnarratio) 
de  occisione  S.  Simeonis  et  de  caede  magna  sanctorum  Dei  martyrum,  quae  facta 
est  in  territorio  provinciae  Huzitarum  ».  Ex  Actisautem  compertum  habemus 
caedem  hanc  eam  fuisse  quae  omnes  reliquas  superaret.  Edicto  enim  die  para- 
sceves  promulgato  ex  cuius  tenore  omnes,  qui  noluerint  solem  adorare,  poena 
capitis  afficiantur.  Per  decem  dies  Christiani  non  solum  ad  necem  conquireban- 
tur,  sed  sola  confessio  nominis  Christiani  causa  sufficiens  habebatur  ad  eos 
perdendos;  spretis  enim  formulis  iudicii  ferendi  sola  quaestio  proponebatur 
accusato,  quamnam  religionem  sectaretur,  et  si  semet  Christianum  professus 
est,  illico  occisus  est,  qua  ratione  plurimi  perierunt.  Quantus  fuerit  furor 
persecutorum  inde  patet,  quod  ipse  Azad  eunuchus  regi  amantissimus,  qui 
martyrium  ex  amore  Christi  subire  volens  se  monachum  simulavit,  in  caede 
tumultuosa  periit.  Cum  igitur  ab  anno  primo  usque  ad  annum  septimum  (ce- 
terum  neque  postea),  caedes  martyrum  nec  tam  multae  nec  tam  tumultuosae 
fuerint,  merito  infertur  «  caedem  magnam  »  de  qua  Aphraates  loquitur,  ean- 
dem  esse,  quam  Acta  falso  anno  32  Saporis  ponunt.  His  praemissis  conspec- 
tum  martyriorum  addimus,  quae  in  collectione  antiquiore  exhibentur  exclusis 
martyriis  SS.  Milis  et  BarSabiae,  quorum  annus  martyrii  incertus  est. 

Afino  2  persecutionis,  Luna  20  Sebat  :  Martyrium  Sahdost  (^xoitoa)  episcopi 
Seleuciae  et  Ctesiphontis  cum  120  martyribus*.  Causa  martyrii  :  commoratio 
regis  in  urbe  Seleuciae,  qua  occasione  rex,  uti  videtur,  restaurationem  eccle- 
siarum  impediturus  plures  clericos  et  aliquot  moniales  occidi  iussit. 

Ayino  4  persecutionis ,  Luna  1  Tihi  hraj  :  lohannes  episcopus  Arbelorum  et 
laeobus  diaconus  occisi  ab  Arda^ir  fratre  Saporis^. 

Eodem  anno,  Luna  10  Tisri  l,iraj :  Martyrium  Narse  (m»p')  episcopi  urbis  §a- 
harkadt  cum  aliis  viginti '. 

Anno  5  persecutionis,  Luna  5  ^ehat  :  Abrahami  occisio,  successoris  lohan- 
nis  episcopi  Arbelorum** 

*  Sl.  E.  Assemani,  op,  cit.,  t.  I,  p.  88.  P.  Bedjan,  op.  cit,,  II,  276. 

2  P.  Bedjan,  op,  cit,y  t.  IV,  p.  128. 

3  Sl.  E.  Assemani,  op.  cit.,  t.  I,  p.  97.  P.  Bedjan,  op.  cit,,  t.  II,  p.  284. 
^  P.  Bedjan,  op.  cit,,  t.  IV,  p.  130. 
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Eodem  anno,  Luna  6  Nisan  :  Trucidatio  120  martyrum  in  urbibus  Seleucia 
et  Ctesiphonte  rege  ibidem  denuo  commorante  * , 

Anno  6  persecutionis^  Luna  12  Kanun  :  Martyrium  Hananiae  laici  arbeli- 
tani  ^. 

Eodem  anno,  Luna  9  Kanun  hraj  :  Martyrium  Barba^smin  (^Xiojii^)  episcopi 
Seleuciae  et  Ctesiphontis  cum  aliis  16  martyribus.  Causa  :  delatio  episcopi 
utpote  hominis  ferocis  et  alios  ad  seditionem  contra  edicta  regia  excitantis'*. 

lam  schema  hoc  abunde  ostendit  nullum  martyriorum  horum  cum  cc  caede 
magna  »  Christianorum  identificari  posse.  Idem  sequitur,  si  ipsa  Aphraatis 
scripta  examinentur.  Summi  autem  pro  re  nostra  momenti  est  Dem.  xiv  quae, 

y 

ut  suscriptio  testatur,  14  Sebat  anni  655  Alexandri  et  35  Saporis  composita  est. 

Est  autem  exhortatoria  haec  Demonstratio  quasi  encyclica  epistola  quae- 
dam,  nomine  episcoporum,  uti  videtur,  in  parte  septentrionali  Mesopotamiae 
congregatorum  adepiscopos,  clerum,  fidelesque  Seleuciae  aliorumque  locorum 
missa.  Si  autem  verum  est  persecutionis  initium  et  Simeonis  martyrium  anno 
31  Saporis,  seu  anno  341  evenisse,  Aphraates  Demonstrationem  xiv  anno 
quarto  post  martyrium  Simeonis  conscripsisset,  uti  hoc  e  computatione  As- 
semani  concludendum  est ;  iure  igitur  et  merito  ibidem  expectabuntur  aliquae 
saltem  allusiones  ad  eventus  funestissimos,  qui  Seleuciae  evenerunt,  eo  magis 
quod  epistola  Aphraatis  ad  Christianos  Seleuciae  degentes  directa  fuerit. 
Nihil  tamen  horum  in  hac  epistola  invenitur.  Tenor  eiusdem  commonentis 
est,  velut  ante  calamitatem,  cuius  ortus  expectatur.  Ambitio  et  aemulatio 
pastorum  reprehenduntur,  quae  vix  possibiles  essent  eo  tempore  quo  epistolae 
compositio  ex  mente  Assemani  supponenda  esset,  ambitio  enim  tempora  pa- 
cifica  supponit. 

Neque  in  homiliis  quidem  subsequentibus  agitur  adhuc  de  persecutione 
Christianorum,  hacde  re  AphraatesdemumDem.  xxi  agere  incipit,  ubi  obiectio 
ludaei  cuiusdam  sapientis  refutatur,  cur  scilicet  Christus,  si  Deus  sit,  plebem 
suam  affligi  et  vexari  sinat.  Dem.  xxii  de  novissimis  tractans  eundem  tristem 
redolet  tenorem,  qui  in  Dem.  xxiii  «  De  Acino  »  in  lamenta  erumpit,  quibus 
Aphraates  caedem  fidelium  et  eversionem  ecclesiarum  amare  luget.  Temporis 
quoque  successio,  quo  Demm.  xiv-xxiii  compositae  sunt  summopere  com- 
mendat  computationem  MS„  quae  Martyrium  S.  Simeonis  anno  655  evenisse 
asserit,  Demonstratio  enim  xiv  mense  Februario  conscripta  est,  anno  655 
Graecorum  seu  344  a.  D.  vix  duobus  mensibus  ante  mortem  S.  Simeonis. 


^  St.  E.  Assemani,  op.  cit,,  t.  I,  p.  105.  P.  Bedjan,  op.  cit.,  i.  II,  p.  291. 

^  P.  Bedjan,  op.  cit.,  i.  IV,  p.  131. 

^  St.  E.  Assemani,  op.  cit.,  i.  I,  p.  111.  P.  Bedjan,.o/?.  cit.,  t.  II,  p.  296. 
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Exordium  sumit  de  peccatis  castigandis,  quae  inter  Christianos  invaluere, 
dein  ad  alia  surgit  vitia  reprehendenda,  quae  sat  aperte  innuunt,  Christianos 
adhuc  civilem  quamdam  auctoritatem  possedisse  :  Surrecoerunt  —  inquit  n.  3 
—  in  populo  nostro  duces,  qui  legem  dereliquerunt  et  ghriaii  sunt  in  iniquitate. 
Possessiones  sibi  comparaverunt  et  avaritia  devicit  eos.  Mutuo  dederunt  sub  usu- 

m,  foenusque  acceperunt N.  8  allusiones  magna  cum  cura  velatae  legun- 

tur,  quae  ad  agendi  rationem  pertinent  aliquorum  Christianorum,  qui  ho- 
nores  civiles  adepti  diversas  iniurias  contra  fratres  committunt  : 

Repertus  est  —  inquit  n.  8  —  apud  nos  quidam  frater  noster  corona  imi- 
gnitus,  quem  regio  sua  nulla  observantia  colebat.  Cum  ergo  a  sua  provincia  non 
exciperetur,  reges  alio  procul  distantes  adiit,  catenas  vinculaque  ab  eis  expostulans, 
quae  in  regionem  suam  et  civitatem  suam  distribuit...  Audiat  sapiens  et  intelligat : 
propterea  enim  haec  scribimus,  dilectissimi.  Nam  cum  rex  coronam  cingit  in  civitate 
sua,  et  in  medio  principum  suorum  regnum  suscipit,  cumqueomnes  bonoerga  eum 
animo  facti  sunt,  tum  arcam  ingreditur,  donaria  plurima  sumit  et  cunctis  princi- 
pibus  suis  dispertitur. . . 

N.  9.  Audite  iterum,  carissimi.  Si  contingat,  ut  nliquis  rex  magnus  super 
possessiones  suas  universas  et  omnem  regiam  constituat  procuratorem,  ille  vero  ini- 
que  se  gerat,  adversus  conservos  suos  se  extollat,  ac  contra  regis  ministros  efferatur, 
eosque  sine  iudicio  aut  excusatione  apprehendat...,  servi  autem  illi  de  carcereet  de 
custodia  queranlur  et  domino  suo  denuntient :  Praefectus  ille  tuus,  conservus  noster 
vinculis  nos  alligavit  scelere  insontes,  non  autem  iudicavit,  neque  interrogavit  nec 
reos  citavit;  quid  vobis  videtur,  fratres?  Numquid  pra^positus  ille  dominisui  laude 
probabitur  ? 

Valde  probabile  est  agi  de  episcopis  qui  potestate  sua  abusi  sunt,  nam  in- 
fra  luculenter  de  episcopis  loquitur  dicens,  n.  23  *  : 

Irisuper  quod  pertinet  ad  ea,  qua^e  vobis  scripsimus,  dilectissimi,  scitis  eos, 
qui  legem  obtinent  et  postestatem  [gerunl]  in  populo  nostro,  invidia  atque  odio, 
propter  avaritiam,  captos  esse.  Doctrina  nostra  moribus  nostris  concordat :  mani- 
feste  ambulavimus  et  mafiifeste  castigati  sumus.  Nam  et  cum  sanctam  manuum  im- 
positionem  homines  a  nobis  accipiunt,  soli  impositioni  intendunt  nec  nostro  tempore 
cito  reperitur  vir,  qui  roget  :  Quis  timet  Deum?  sed  magis  :  Quis  est  in  ordinatione 
antiquior?  Statimque  ut  auditum  fuit :  Iste  senior  est;dicunt  ei  :  Primario  loco  \te] 
oportet  adsidere. 

Verba  sat  dara  sunt.  Ambitionis  itaque  vitium  inter  viros  ecclesiasticos 
late  grassabatur.  Quodsi  vero  mortem  S.  Simeonis  cum  Assemani  anno  31 
Saporis  computare  velimus,  verba  haec  eo  tempore  scripta  esse  dicendum 

*  Patrologia  Syriacay  p.  I,  t.  I. 
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esset,  quando  Barba'Smin  regebat  Orientis  ecclesiam*,  qui  teste  Barhebraeo^ 
episcopos  et  religiosos  enixe  hortabatur,  ut  vestes  mutarent  albasque  saecula- 
rium  instar  induerent,  quo  illatam  ab  impio  Sapore  persecutionem  declinare 
posscnt.  Nec  facile  probabile  est  tempore  tam  periculoso  aliquem  virum  ambi* 
tiosum  honores  quaerere,  qui  ei  nihil  utilitatis,  imo  detrimentum  potius  afTerre 
poterant.  Demum  e  n.  45  eiusdem  Dem.  patet  pacem  mutuam  episcoporum 
ecclesiae  Orientis  etiam  discidiis  turbatam  fuisse,  ad  quas  potissimum  compo- 
nendas  Aphraates  epistolam  suam  se  conscripsisse  testatur.  Nec  obstant  allu- 
siones  ad  diversas  calamitates,  quas  ibidem  frequenter  commemorat;  annus 
enim  quartus  agebatur,  quo  ecclesiae  destnii  coepere,  non  ergo  mirum  est,  si 
probationes  Ecclesiae  inilictas  recolat  easque  in  poenam  peccatorum  ab  ipsis 
principibus  Ecclesiae  commissorum  accidisse  statuat. 

Persecutio  proinde  re  vera  anno  31  Saporis  incepta  est,  uti  Martyria  utra- 
que  recte  statuunt ;  errant  autem,  cum  mortem  Simeonis  hoc  eodem  anno  ac- 
cidisse  dicunt.  Ceterum  ex  ipsis  martyriis  liquet,  documenta  origine  tenus  utros- 
que  eventus  distinxisse,  prout  ex  duobus  datis,  31  anno  Saporis  et  117  anno 
Sassanidarum  liquet,  hi  itaque  numeri  per  errorem  inexplicabilem  ad  eundem 
eventum  referebantur,  atque  ex  hac  identificatione  alius  error  ortus  est.  Reli- 
qua  enim  martyria,  quae  pariter  origine  tenus  a  morte  S.  Simeonis  numerata 
esse  videntur,  martyrio  S.  Simeonis  anticipato,  annis  quatuor  remota  sunt. 
Alia  quaestio  tamen  est,  utrum  falsa  haec  computatio  annorum  omnia  marty- 
ria  affecerit  an  aliqua  tantum?  Responsum  ipsa  Acta  Martyrum  exhibent. 
Persecutio  nimirum  anno  31  Saporis  incepta  usque  ad  mortem  Regis  perdu- 
ravit,  porro  notum  cst  ex  Actis  *Akkeb§mae,  anno  37  Persecutionis  (proinde 
378  fere  anno  Dni),  novum  edictum  contra  Christianos  exiisse  et  sanctos 
istos  Martyres,  qui  cum  AkkebSma  passi  sunt,  per  triennium  in  custodia  de- 
tenlos  et  multis  cruciatibus  tortos  esse;  hinc  liquet  martyrium  'Akkebsmaeet 
sociorum  recte  in  Actis  statui ',  anno  ultimo  Saporis,  379  evenisse,  et  sine  du- 
bio  etiam  idem  dicendum  erit  de  Actis  S.  Martyrum  captivorum  \  qui  anno  53 
Saporis  martyrium  subiisse  dicuntur,  id  est  anno  362,  initio  belli  longi  luliani 
apostatae  cum  Sapore;  numerus  itaque  cum  eventibus  aliunde  notis  concor- 
dat,  proinde  nulla  ratio  est,  cur  veritatem  anni  martyrii  in  dubium  vocemus, 

*  Sic  Acta  Sahdost  et  Barba'§min,  quibus  assentitur  Barhebraeus;  Amr  ibn  Matta 
contra  sedem  Seleucensem  annis  tribus  vacasse  dicit  et  mortem  Sahdost  anno  661  eve- 
nisse  statuit. 

^  I.  B.  Abbeloos  et  Th.  Lamy,  Gregorii  Barhebraei  chronicon  ecclesiasUcum,  t.  II, 
Lovanii,  1874,  p.  39. 

^  St.  E.  Asseniani,  Acta  SS.  Martyrum  orientalium  et  occidentalium^  t.  I,  Romae, 
1748,  p.  178. 

^  Ibid.  p.  134. 
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probabiiiter  etiam  concordat  cum  Actis  iJL^i^i  Barsabia  diaconi  anno  quintodo- 
cimo  persecutionis  occisi*,  qui  ultimus  est  seriei,  cuius  annus  mortis  in  Actis 
recte  statutus  esse  videtur,  praecedunt  enim  martyria  S.  lacobi  et  Mariae 
sororis  eiusdem  monialis  ^  atque  martyria  Theclae  et  sociarum '  anno  septimo 
persecutionis  sublatarum.  Lacuna  magna  inter  annos  7  et  15  persecutionis 
terminum  indicare  videtur  confusae  numerationis  ex  qua  numerus  rectus 
obtinetur  si  annis  correspondentibus  Saporis  numerus  quaternarius  additur. 

7.  Quod  vero  attinet  ad  annum  117  aerae  Sassanidarum,  alium  hic  quoque 
errorem  latere  suspicor.  Historia  enim  magnae  caedis  in  urbe  Karka-d-LedAn 
commissae  ad  annum  secundum  persecutionis  ponitur  et  expresse  statuitur  eam 
decem  dies  durasse  :  a  feria  nempe  sexta  parasceves  {\l^'^)  usque  ad  Domini- 
cam  in  albis,  ut  voce  latina  familiari  utar.  Anno  autem  117  Sassanidarum 
respondet  annu8  343  Christi,  quo  anno  dies  Paschatis  incidit  ad  diem  27  Mar- 
tii  et  Luna  14  ad  diem  Parasceves,  eodem  prorsus  modo,  uti  hoc  Acta  descri- 
bunt.  Anno  autem  seq.  344,  quo  ex  Aphraate  martyrium  Simeonis  contigisse 
ostendimus,  Luna  14  incidit  in  diem  13  Aprilis  et  Dominica  Paschatis  in  diem 
15  eiusdem  mensis ;  proinde  prorsus  analogo  modo.  Auctor  igitur  documenti 
antiquissimi,  quo  compilator  primae  redactionis  martyrii  S.  Simeonis  usus 
est,  occisionem  Simeonis  anno  343  statuisse  videtur,  cum  quo  convenit  alter 
annus  344,  quando  Luna  14  duobus  diebus  Dominicam  Paschatis  antecessit; 
auctor  contra  recensionis  secundae,  qui  mortem  S.  Simeonis  ad  annum  655 
Alexandri  ponit  id  est  ad  annum  344,  caedem  magnam,  quam  supra  ad  ean- 
dem  narrationem  pertinuisse  demonstravimus ,  non  potuit  ad  annum  sequen- 
tem  difiFerre,  quo  Luna  14  Nisan  ad  2  Aprilis  et  Dominica  Paschatis  ad  diem  7 
Aprilis  incidit,  secus  enim  10  dies  caedis  computare  nequaquam  potuisset. 
Hinc  statuit  caedem  illam  eodem  anno  evenisse,  uti  in  fine  eiusdem  dicit  : 

yLj&^  iooi;  |E^^  \J^^  :  «iJLse»^  '^  \k^  Uk^h  OfULaikiDt  j;^  ^fi^  ^ImS  ^lft^lt  o^iLxA  '^^I^U  "^^  ^^ 

•VAO  ^  ^JuLcD  M  lUepMia  :  p^  ^ult  \k^f  \\lt,:.\  ^o^  :  lil^;  l^i^tviL  ^  ^l-wi".  ii^a^ 

Haec  itaque,  quae  initio  persecutionis  nostrae  evenerunt  anno  31  regni  Sapo- 
ris  filii  Hormizad  in  caede  prima  quae  facta  est  decem  diebus  illis  a  feria  V 
Azymorum  usque  ad  dominicam  secundam  laetitiaCj  hoc  nostro  sermone  comprehen- 
dimus,  etc.  (Cfr.  Bedjan,  op.  cit.,  t.  II,  p.  247.) 

Assemani  quidem  diflicultatem  in  computandis  annis  eodem  modo  effugit, 
attamen  contra  ius  et  fas  permutans  numeros,  ut  statuere  possit  annum  341 
annum  esse  occisionis  Simeonis.  E  contextu  tamen  manifestum  est  annum  31 

^  St.  E.  Assemani,  op.  cit.  p.  120. 

2  Ibid.  p.  123. 

3  Ibid.  p.  122. 
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Saporis  ad  totum  martyrium  S.  Simeonis  pertinere  et  non  ad  eius  initium 
solummodo;  contra  annus  32  caedis  magnae  eidem  praemissus  aperte  de- 
monstrat,  auctores  duos  eventus  chronologice  separare  voluisse.  Sed  fors 
urgeri  posset  defectus  subscriptionis  in  codice  Vaticano  syriaco  160  ad  finem 
martyrii  S.  Simeonis,  uti  supra  ostendimus.  Gerte  obiectio  momenti  alicuius 
esset,  si  nullos  alios  fontes  rerum  istarum  cognoscendarum  haberemus,  cum 
tamen  ex  Aphraate  certum  sit  caedem  illam  anno  656  Graecorum  accidisse  et 
mortem  Simeonis  altera  recensio  Martyrii  ad  annum  655  ponat,  e  mero  de- 
fectu  subscriptionis  nihil  erui  potest  * . 

8.  Restat,  utreliquas  difTerentias  notabiles  utriusque  recensionis  martyrii 
S.  Simeonis  perpendamus. 

Differentia  summi  momenti  in  agendi  et  loquendi  ratione  Simeonis  cum 
rege  sita  est  et  summa  attentione  digna.  Causa  enim  totius  calamitatis  amissi 
pastoris  Simeonis  et  ipsius  persecutionis  diverso  prorsus  modo  in  utraque 
describitur  recensione.  De  praeambulis  huius  eventus  atque  de  systematica 
dirutione  ecclesiarum,  quae  mortem  Simeonis  quatuor  annispraecessit  utraque 
martyria  tacent  ex  falsa  suppositione  Simeonis  martyrium  initium  persecu- 
tionis  fuisse;  de  ipsa  causa  proxima  eiusdem  longe  diversa  statuunt. 

Etenim  iuxta  MS,  n.  10  post  «  subiectionem  »  (if^^),  qua  Sapor  Christianos 
afllixisse  dicitur,  Simeon  eiusmodi  epistolam  ad  regem  misisse  narratur  : 

*  Pariter  Amr  ib  Matta,  quem  nuper  allegavimus  et  breviarium  Nestorianum  quod 
memoriam  eius  feria  VI  quae  sexta  est  aestatis  recolit  verbis  (Cod.  Vat.  syrus  n.  83,  fol. 

437*)  : 

wvia^  \j\a&9   ^^  ov^   ♦  ^6;:^  (sic j  ^  ^lL^;   (sic )    o^o  |pj  fi^  \juL^  ^i;  »ot  \j\ain  :  |^^  hSf  \l^\^* 
d^/  |llf  iLa&^A^  ^«i^  «o^  c^i^/>  lt^f>o  .K&I\^  [ki  w;io»  oiJJLm^  «.mJb^i^  P&l^.^  ♦M^j  'r^  k^ 
)»^  ^U  .liS^  v<&o^   A^^^  o^A^/;    U^}cSa>   )La&'t^  Uo>  sj^ta^  oiab^/  ♦p:Jua:>  olSoIo  ^X»>a:^  W^eHS 
P^AfiJof  ^oSjbo»  ^^LiLA  ^JkxMii  w.v^  ;^/o  .^^»  |i;l3  k^j;^  v<&xMJi  w.v^»  \JLa^  ^Ul/  ov^  ^^^4^  ;);jAtoo  ^La^V^ 

Sexta  Feria  VI  Aestatis.  Commemoratio  Rabban  Mose  e  Beth  Sayyada^  et  praepo- 
siti  eius  loannis  filii  Chaldun.  Et  eadem  [die]  fit  commemoratio  Mdr  Simeonis  Bar  Sab- 
bae  Catholici^  Patriarchae^  discipuli  Mdr  Pdpa  Catholici  Patrumque  qui  una  cum  eo 
coronati  sunt.  Etisti  feria  VI passionis  coronati  sunt  anno  655  Graecorum.  Commemo- 
ratio  eorum  translata  est  adferiam  VI  Confessorum^  quae  communis  est  omnium  Mar- 
tyrum.  Colitur  autem  feria  ista  VI,  quia  ea  [feria]  consecratum  est  altare  Mdr  Simeonis 
Bar  Sabba^e  in  [urbe]  Karka-d-Ledan.  Et  sepultus  est  Mdr  Simeon  in  Susan^  quae  est 
in  'Elamy  et  vocatur  arabice  Sus.  [Transcribit  inter  lineas  :  tr>y^  (sic).] 

Cfr.  P.  Bedjan,  Breviarium  Chaldaicum,  pag.  o\i  seqq.;  Acta  sanctorum  et  marty- 
rumy  t.  II,  p.  207,  n.  2.  Compilatorum  imperitissimus  Bar*Ebraya  confundit  res  scribens  : 
Etiam  ille  [occisus  est]  die  .UiTa:»»  )&o&;x  \m1  ooj  >i\sl\  )>^^4^  \^i  l^!  l^*^»  UpoJL»  6of  ^I  >^^/ 
feriae  sextae  hebdomadae  in  albis,  quae  propterea  appellatur  feria  VI  confessorum. 
Vid.  I.  B.  Abbeloos  et  Th.  Lamy,  Gregorii  Barhebraei  chronicon  ecclesiasticum^  t.  III, 
1877,  p.  35. 

PATR.  8TR.  —  P.  L  T.  IL  8« 
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Christus  redemit  Ecclesiam  suam  occisione  sui,  liberavit  plebem  suam  sanguine 
suo,  alleviavit  onustos  oneribus  gravibus  passione  sua,  iugum  subditorum  leve 
effecit  cruce  sua.  Promissum  nobis  promisit  in  saeculo  altero  alio  :  dominium  suum 
in  aeternum  permansurum.  lesus  est  rex  regum;  nolite  igitur  imponere  humero 
nostro  jugum  subactionis  vestrae,  Absit  nobis,  nobis  liberatis,  ut  denuo  servitute 
serviamus  homini.  Deus  noster  dominus  est  dominationis  vestrae;  quapropter  domi- 
nium  collegarum  nostrorum  in  caput  nostrum  nequaquam  assumimus.  Deus  noster 
creator  est  deorum  vestrorum,  et  [ideo]  creaturas  eius,  uti  vos,  non  adoramus.  Qui 
nobis  mandavit  :  Nolite  possidere  aurum,  neque  argentum  in  marsupiis  vestris, 
Non  est  nobis  aurum,  quod  vobis  demus,  neque  pecunia,  ut  vobis  tributum  solva- 
mus.  Et  Apostolus  eius  monuit  nos  :  Pretio  magno  redempti  estis  :  nolite  fieri 
servi  hominum! 

Fatuitas  scripti  huius  apocryphi  primo  obtutu  manifesta  est.  Rex  tributa 
postulat  et  Simeon  respondet :  nos  tributum  non  damus,  quia  pecuniam  non 
habemus  et  quia  Christus  Ecclesiam  suam  liberavity  quasi  redemptio  a  Christo 
effecta  non  ordinem  supernaturalcm,  sed  relationem  subditorum  ad  principes 
saeculares  afficeret.  Summae  porro  fatuitatis  est  sermonis  tenor  arrogantiae 
plenus  :  cc  Absit,  nobis,  ut  denuo  servitute  serviamus  homini.  »  Quis  unquam 
Patrum  Ecclesiae  verba  tantae  ignorantiae  pronunciare  ausus  est  ?  Assemani 
quidem  cum  existimet  baec  omnia  a  Maruta  conscripta  esse,  defensionem 
tantae  fatuitatis  suscepit;  quod  negotium  par  homini  erat,  qui  dum  iniustis 
criminationibus  aliis  notam  malignam  inferre  solebat,  levitatem  quamdam 
manifestat,  qua  de  valore  Actorum  a  se  editorum  iudicabat.  Simplex  enim 
comparatio  epistolae  huius  cum  eventibus  in  MS,  narratis  eum  certum  reddi- 
disset,  cc  epistolam  j>  istam  apocryphum  opus  esse  vesani  alicuius,  qui  eam  e 
pluribus  epistolis  a  MS,  exhibitis  imperitissime  et  nefarie  compilavit  * . 

*  Narratio  isia  iam  antiquissimo  tempore  in  linguam  graecam  translata  est  atque  ab 
Ilermia  Sozomeno  relata,  qui  martyrium  aliud  Simeonis  certe  ignoravit.  Tillemont  in 
opere  :  Memoires  pour  servir  a  l*histoire  ecclesiastiquej  Paris,  1700,  t.  VII,  p.  79  relata 
historia,  ait  :  «  Les  nous^eaux  Grecs  disenty  que  Ctesiphon  et  Salec  [ou  Seleucie]  quils 
transforment  en  des  Seigneurs  de  Perse,  accuserent  le  Saint  et  beaucoup  dautres  chre- 
tiens  as^ec  luy,  de  ne  vouloir point  paier  les  tributs^  comme  sic'eust  este  une  servitude  in- 
digne  d'eux.  Mais  ils  disent,  que  S.  Simeon  asfoua  ce  crime  et  en  fit  mesme  une  decla- 
rationprecise  au  nom  de  tous  les  chritiens  dans  une  lettre  ecrite  au  Roy  [comme  s'ilneust 
pas  lu  S.  Pauf]. 

Ad  quod  Assemani  op.  cit.y  p.  38,  n.  9  :  «  Auream  (?)  hanc  S.  Simeonis  Epistolam... 
nedum  sfellicat  Tillemontius,  Hist.  Eccl.  tom.  VII.  Quasi  s^ero,  inquit,  ApostoUcam  doc- 
trinam  de  servitute  et  obedientia,  Principibus  seculi praestanda  haud primoribus  lahiis 
degustasset  Simeon  [attende ,  qua  ratione  transferat  verba  Tillemont] ;  verum  et  ipsam , 
tamquam  supposititium  Graecorum  opus  explodit.  At  emunctae  naris  vir  si  eam  in 
Chaldaicis  hisce  Actis  integram  legisset^  palinodiam  utique  caneret  et  suam  a  vestigio 
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Recensio  nimirum  altera  narrat  S.  Simeonem  a  rege  accitum  esse,  ut  tri- 
butum  duplex  a  Ghristianis  exigeret  et  regi  offerret.  Aliis  verbis  :  Sapor  rex 
Simeonem  simili  dignitate  honorare  voluit,  qua  «mSa  trrn  princeps  ludaeorum 
inter  populares  suos  in  Perside  viventes  pollebat,  sperans  exactionem  tri- 
butorum  hac  ratione  faciliorem  fore  atque  periculum  rebellionis  Ghristiano- 
rum  diminui,  si  non  immediate  a  se,  sed  a  praeposito  sibi  episcopo  exspolia- 
rentur.  Hoc  autem  ex  ipsa  epistola  apocr^rpha  S.  Simeoni  attributa  manifestum 
est;  verba  enim  :  quapropter  dominium  collegarum  nostrorum  nequaquam  assu- 
mimus,  sine  praevia  hac  invitatione  Regis  ad  tributa  colligenda  nequaquam 
intelliguntur.  His  autem  ipsis  verbis  compilator  narrationis  M S,  sat  aperte  pro- 
dit  se  epistolam  illam  inepte  concoquisse  e  longiore  relatione  eventus  totius, 
quem  arbitrarie  in  compendium  redegit.  Idem  valet  de  verbis  ad  tributum 
pertinentibus.  A  priori  impossibile  est  Christianos  ditioni  Persicae  subditos 
immunitate  a  tributis  unquam  gavisos  esse;  protestatio  proinde  Simeonis  si 
simpliciter  de  tributis  agitur,  caret  sensu,  aut  vero  tantae  fatuitatis  est,  quae 
effectus  actionum  cum  praecipitatione  commissorum  pensare  nequeat.  Si 
enim  S.  Simeon  epistolam  illam  reapse  regi  misisset,  dignus  esset  non  qui  ut 
sanctus  coleretur  sed  qui  utpote  homo  vesanus  in  ^^jr:i  in  loco  fatuorum 
coUocaretur.  Qui  enim  fieri  potest  ut  vir,  velut  S.  Simeon,  qui  testibus  Actis 
amicitia  regis  fruebatur,  perpendere  nequeat  se  rudibus  suis  verbis  regem 
offensurum  esse  atque  sibi  et  omnibus  Christianis  exitium  paraturum  ?  Ceterum 
ignorantissimus  compilator  MS,  se  ineptum  esse  atque  in  rerum  et  circum- 
stantiarum  cognitione  parum  versatum  aliter  quoque  manifestat. 

In  MS,  enim  triplex  nuntium  regis  ad  Praefectos  Bet  Aramaye  i.  e.  fj^jj^ 
distinguitur.  Nuntio  primo  Praefecti  jubentur  S.  Simeonem  comprehendere 
et  tamdiu  tenere,  donec  promittat  se  tributum  duplex  Regi  exhibiturum  et  a 
Christianis  collecturum. 


opinationem  improbare  coactus  fuisset,  Nostrum  itaque  est ,  quum  laudatam  Epistolam 
in  Praefatione  huius  operis  genuinum  Sancti  Simeonis  foetum  iam  comprobaverimusy 
ipsam  itidem  ab  omni  censurae  labe  vindicare.  » 

Ratio  tamen,  qua  vindicationem  istam  ingreditur  sat  singularis  est.  Ex  elTatis  scilicet 
patrum  probare  nititur  S,  Hilarium,  Hieronymum,  Augustinum  eandem  doctrinam  de  im- 
munitate  Ecclesiae  iure  divino  tenuisse.  At  contra  advertendum  est,  hanc  doctrinam 
saeculo  IV  ortam  esse,  quando  Ecclesia  principibus  faventibus  variis  privilegiis  cumulata 
est,  contra  antiquiores  saeculo  IV  patres  qui  in  conditione  simili  cum  christianis  Per- 
sis  versabantur,  doctrinam  istam  ignorabant;  porro  verba  Hieronymi  ab  Assemani 
citata  manifeste  non  quaestionem  iuris^  sed  facti  respiciunt;  dicit  enim  :  Ergo  tributUy 
quasi  regum  filius  non  debebaty  sed  qui  humilitatem  carnis  assumpserat,  debuit  adim- 
plere  omnem  iustitiam  :  nos  infelicesy  qui  Christi  censemur  nomine  et  nihil  dignum 
tanta  facimus  maiestate,  ille  pro  nobis  et  crucem  sustulit  et  tributa  reddidit  :  nos  pro 
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Rescripto  secundo  Rex  mandato  suo  primo  minas  plurimas  addit  et  cae- 
dem  promittit  Simeoni  nisi  sibi  obedire  velit.  Simeone  autem  obedientiam 
recusante  edictum  tertium  lU^  mittitur,  quo  dirutio  ecclesiae  S.  Simeonis 
atque  eiusdem  deportatio  in  urbem  Karka-d-Ledan  a  Sapore  nuper  aedificatam 
decernitur. 

MSi  nihil  horum  continet;  post  litteras  primas  Simeon  a  rege  furibundo 
captivus  deportari  iubetur  atque  ad  Regem  ingressus  eadem  agit  insolentia, 
qua  epistolam  exaravit :  non  enim  «  adorat  »,  id  est  nuUam  reverentiam  regi 
debitam  exhibet,  sed  erecto  fronte  ei  se  sistit. 

MS,  hanc  enarrationis  partem  ignorat;  Simeon  ad  regem  ingressus  eum 
more  solito  «  adorat  »,  quo  facto  a  Rege  interrogatur  : 

«  Quaenam  rebellio  haec  Simeon,  quam  adversus  me  monstrasti  »  quae 
quaestio  ei  qui  humanam  naturam  novit  probabilissima  videatur.  MS,  contra 
statim  post  ncgatam  salutationem  regem  furore  repletum  Simeoni  dixisse  re- 
fert :  cc  Nunc  vera  reputo  omnia,  quae  de  te  audivi.  Cur  prius  adorabas  et  modo 
non  adorasti?  »  Cui  Simeon  :  «  Nam  prius  adoravi,  quia  non  in  catenis  vene- 
ram,  nec  ut  Deum  meum  verum  relinquam,  postulatus  sum  ».  Responsum 
Simeoni  eandem  quam  epistola  redolet  vulgarem  prorsus  protervitatem  et 
insuper  mentitur.  Nam  usque  ad  momentum  quo  Simeon  intravit,  a  Rege  ad 
apostasiam  haud  sollicitabatur ;  qua  ergo  ratione  respondere  potuisset  se  prius 
non  esse  accersitum  ad  Deum  verum  relinquendum  ?  lam  ipsae  hae  exagge- 
rationes,  quae  ceterum  etiam  in  responsis  Gudtazad  et  Pusai  observantur 
totam  methodum  rerum  narrandarum  ab  auctore  MS,  observatam  suspectam 
reddunt  nec  revera  ab  altero  redactore  receptae  sunt,  qui  enarrationem  non 
solum  intrinsecus  probabiliorem,  sed  etiam  multo  exactiorem  reliquit.  Sic  ac- 
dificatae  urbis  Karka-d-Ledan  descriptio*,  nomina  episcoporum  cum  S.  Si- 
meone  occisorum  *,  sermo  S.   Simeonis   de   haereticis  vitandis   non  solum 

illius  honore  tributa  non  reddimus  et  quasi  filii  regis  a  sfectigalibus  immunes  sumus. 
*  Msj,  num.  26.  Jaxta  Noldeke,  op,  cit.,  p.  55,  Karka-d-Ledan  idem  est  ac  Eran  Churra 
Sapur  significans  Sapor  et  ierra  eius,  probabiliter  eadem  civitas  est  quae  in  «  Libro 
Regum  »  Jules  Mohl,  Le  liifre  des  Roispar  Abou'lkasim  Firdousi,  Collection  Orientale, 
t.  V,  p.  473;  Paris,  1866.  ^jy^^  ^Li' Kunam-i-Asiran  appellatur  atque  a  Sapore  in  Ahwaz 

aedificata  esse  dicitur.  Nomen  autem  a  captivis  (.•!;-*!)  nacta  est,  qui  testibus  Actis 
(MSa  ib.)  ex  Armenia,  Kurdistan,  Arabia  imperioque  Romano  illuc  deportati  sunt.  Des- 
criptio  urbis  fundatae  in  mentem  revocat  expeditiones  lingua  assyriaca  girre  nuncupatae 
regum  Assyriae  et  Babyloniae,  qui  eodem  prorsus  modo  captivos  regionum  diversarum 
congregavere. 

^  Episcoporum  nomina  haec  sunt :  1)  Duo  episcopi  provinciae  MaySan  seu  Messenes, 
meridionalis  partis  Mesopotamiae,  quae  post  annum  129  ante  Chr.  libera  a  Seleucidis  facta 
est  atque  regnum  sui  iuris  mansit  usque  ad  annum  226  post  Chr.,  quo  fere  tempore  tota 
regio  ab  ArdaSir  rege  primo  Persarum  atque  conditore  dynastiae  Sassanidarum  sub» 
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historica  ratione  magni  sunt  momenti,  sed  etiam  studium  auctoris  MS,  illus- 
trant  atque  eius  veracitatem  magnopere  commendant.  Alter  econtra  redacto- 
rum  martyrii  vir  ingenio  superficialis,  pronus  ad  rhetoricas  declamationes, 
levis  in  rebus  referendis  fuisse  videtur.  Odium  quo  adversus  Persas  ferebatur 
in  ore  virorum  ponit,  quos  loquentes  introducit,  adscribit  eam  agendi  ratio- 
nem  quam  in  simili  condicione  sanum  hominem  non  decet. 

9.  Ceteroquin  non  obstantibus  Actis  Martyrum  imperfectam  tantummodo 

notitiam  persecutionis  habemus.  Omnia  enim  acta  momentum  ultimum  cruentae 

tragoediae  exhibent,  de  praeambulis  nihil  nobis  certum.  Ut  autem  omnia,  quae 

certa  videntur,  recolamus,  hanc  chronologiam  initii  persecutionis  statuimus. 

31  Saporis,  340  A.  D.  Exordium  destructionis  ecclesiarum. 

35       —        344  13  Lunae  12  Nisan  kalendarii  luliani  :  Interfectio  GuStazad 

archieunuchi. 
—       —      —     14  Luna    13    Nisan  Martyrium   Simeonis    Archiepiscopi 

Seleuciae  et  sociorum. 


iugata  est.  De  quo  cfr.  Reinaud,  Memoire  sur  le  commencement  et  la  fin  du  royaume  de 
la  Messbncy  Paris,  1861,  p.  20-47.  Alter  episcoporum  dicitur  Bolida^  urbis  Prat  Maysan 
—  (Bassora,  iuxta  Hamza  Ispahani)  ab  Ardasir  fundata,  alter  loannes  episcopus  urbis 
Karka-d-Maysan  =  Xapa;  <iica<i(vou  XapoE;  iuxta  Plinium  Hist.  /i.  VI,  31  urbs  ab  Alexandro 
M.  fundata  in  confluvio  Tigridis  et  Eulaei;  episcopatus  hic  metropolitae  Prat-May^anensi 
subiectus  erat  tempore  synodi  Mar  Isaaci,  cfr.  Braun,  Das  Duch  der  Synhadosy  p.  30. 

Duo  episcopi  Bet  Lapat  civitatis  :  Sabiana  [Sabinus?  ut  vult  Assemani,  op,  cit,,  p.  41] 
et  Gdaya^b  [Gadiai»b?]  qui  S.  Milem  consecravit  eumquead  evangelizandam  Susan  civita- 
tem  delegavit.  Episcopatus  hic  iam  tunc  temporis  extensissimus  fuisse  videtur,  uti  hoc 
ex  ipso  numero  episcoporum  concluditur;  fieri  potest  tamen  civitatem  duos  episcoposper 
modum  abusus  habuisse  a  synodo  Isaaci  reprehensi.  [Braun,  op,  cit.,  p.  12.]  Regio  Bet 
Lapetensis  iam  ante  S.  Mari  apostolum  Orientis  evangelizata  est  a  mercatoribus  graecis 
[Bedjan,  op.  cit.,  t.  I,  p.  89]  hinc  iam  antiquitus  rivalis  facta  est  Catholici  Seleucensis; 
adhuc  tempore  Mar  Isaaci  Agapetus,  cuius  primam  sermonis  partem  supra  exhibuimus, 
obedientiam  Catholico  refusasse  accusatur  [Braun,  op,  cit.,  p.  29]  3)  loannes  episcopus 
Hormizd  ArdaSir,  civitatis  ab  ArdaSir  fundatae  (N5ldeke,  op,  cit.y  p.  10). 

Dolendum  summopere  est  catalogum  hunc  in  codicibus  erroribus  vitiatum  esse. 
Praeter  Marcionitas  et  Manichaeos,  quorum  praesentia  facillime  explicatur,  memorantur 
pN»  [pTBoa]  quos  Bar  *Ebraya  Chr.  437  Sinenses  dicit  [Vide  Payne  Smith,  Thesaurus  syria- 
cusy  Oxonii,  col.  1849]  p:^  ^^^Boet  ^i^aMLuj.  Theodonis  bar  Khoni,  Kantaeos  sectam  paga- 
nam  dicit,  cuius  originem  a  Goliath  occiso  derivat;  refert  sectam  usque  ad  tempora  lez- 
degerd  regis  (II)  substitisse,  tempore  Firuz  a  Battai  (-^),  quondam  servo,  reformatam 
esse.  Cfr.  Pognon,  Inscriptions  Mandaites  des  coupes  de  Khouahir,  Paris,  1899,  pag.  151 
sq.,  pag.  220  sqq.,  pag.  245  sqq. 

li^AAM,  p;;jue  —  Novatiani.  Vid.  Rubens  Duval,  Lexicon  Syriacum  auctore  Hassano  Bar 
BahlulCy  Parisiis,  1891,  sub  verbo  M^dj  col.  1225  :  Mt^nomina  sectarum  ignotarum  (fors 
pifiio  Payne  Smith,  op.  cit.^  col.  2171  :  Arabum  populus).  pLi^  pariter  ignoratur,  quid 
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36  Saporis,  =  345.  Mense  Aprili  caedes  magna  in  urbe  Karka-d-Ledan  * . 

10.  Addodenique  tertiam  adhuc  aliam  recensionem  martyrii  S.  Simeonis 
apud  Amrum  conservatam  esse,  sed  prorsus  fabulosam,  quae  in  quantum  ex 
initio  eiusdem  ab  Amr  citato  liquet  e  secunda  recensione  procedit.  Cuius  trans- 
lationem  aR.  P.  Gismondi  confectam  op.  cit.  p.  9adiicimus  :  Simeon  Barsab&*i 
martyr  illustris  urbis  Susae,  etsi  vitam  fere  degerit  Modainae,  senex  insignis 
continentia,  pietate  ac  sanctimonia.  P&pae  patriarchae  fuerat  archidiaconus , 
consecratus  est  invitus  anno  Saporis  decimo  sexto,  quando  exorta  est  conten- 
tio  P&pam  inter  et  episcopos  eius,  ille  autem  constituit  eum  sibi  vicarium  dum 
viveret  sibi  mortuo  successurum.  Eo  tempore  rex  Persarum  Sapor,  odio  fla- 
grans  in  christianos,  illos  necabat  et  vi  cogebat  suam  religionem  suscipere  : 
hic  autem  pater  perpessus  est  ab  illo  aerumnas  indicibiles ;  eum  siquidem  urge- 
bat  Sapor  ut  magus  fieret  ac  fideles  ad  hanc  impietatem  adduceret  :  obstitit 

fuerint.  Ex  verbis  Mio^  \^^  probabile  est  agi  de  sectis  superstitiosis  Gnosiicorum.  Manet 
accurata  inquisitio  sectarum  istarum,  quae  secus  neque  apud  Ephraemum,  neque  in  ca- 
nonibus  Pseudonicaenis,  neque  alibi  adhuc,  in  quantum  quidem  noverim,  repertae  sunt. 
*  Manifestum  est,  prorsus  falsam  esse  computationem  Actorum  dies  decem  a  Paras- 
ceve  (=  14  Nisan)  ad  Dominicam  in  Albis  numerantium.  Computatio  enim  caedes  magnae 
valet  de  anno  344  =  117  Sassanidarum  -f-  i»  sed  non  valet  de  anno  345.  Hoc  enim  amio 
14  Nisan  lunaris  incidit  in  diem  2  Aprilis  et  Dom.  Paschalis  in  7  diem  Aprilis.  Supposito 
igitur  ((  caedem  magnam  »  de  qua  Aphraates  loquitur  eamque  anno  36  Saporis  accidisse 
refert  eandem  esse  de  qua  Acta  loquuntur,  manifestum  erit  numerum  denarium  falsuni 
esse.  Hinc  nequit  dici  datum  exactum  caedis. 
Eadem  valent  de  diebus  Martyriorum  : 

Tharbae  —  anno  2  persecutionis,  Iima  5  Mai 

Sahdost  —  anno  2  persecutionis,  luna  20  Februarii 

Narse  —  anno  4  persecutionis,  luna  10  Novembris 

120  Martyrum  —  anno  5  persecutionis,  luna  6  Aprilis 

Barba*imin  —  anno  6  persecutionis,  luna  16  lanuarii 

lacobi  et  Mariae  —  anno  7  persecutionis,  luna  17  Martii 

Theclae  et  Sociarum  —  anno  7  persecutionis,  luna  6  lunii. 
Nescitur  enim  a  quonam  mense  computet  «  initium  persecutionis  nostrae  »  a  quo  tota 
res  pendet.  Idem  valet  de  computatione  lunari  datorum.  Res  enim  prorsus  aliter  se 
habet,  si  de  anno  lunari  agitur,  quo  in  casu  iuxta  consuetudinem  ludaeomm  quolibet 
anno  tertio  mensis  intercalaris  supponendus  est ;  hac  autem  ratione  tota  numeratio  pror- 
sus  alia  evadit.  Acta  reliqua  inde  ab  anno  17  persecutionis  non  sunt  reducenda  uti  supra 
ostendimus.  Acta  denique  Milis,  Barsabia  et  Wardae  aliam  sequuntur  numerationem, 
omnes  enim  ab  anno  mortis  S.  Milis  computantur;  hinc  suspicari  potestea  ex  alia  col- 
lectione  a  redactore  MS,  suae  inserta  esse,  qui  cum  diem  obitus  eorum  eruere  aliter  non 
posset,  annos  caedis  eorum  a  morte  S.  Milis  computat,  cuius  obitus  vago  nimis  modo 
statuitur  sc.  13  lunae  Novembris  sed  absque  uUo  dato.  Assemani  mortem  eius  sine  ulla 
addita  ratione  ad  annum  341  ineptia  ponit,  sed  manifestum  est,  hoc  tantum  e  positione 
Actorum  in  collectione  concludi  posse,  quae  conclusio  spectata  redactoris  MS^  prorsus 
incerta  est. 
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ille  nuUam  huius  imperii  rationem  habens :  res  diu  multis  sermonibus  pertra- 
ctata  fuit,  quos  referre  non  vacat.  Mox  fideles  ipsos  Modainae  et  Spanirae  iu- 
bebat  rexsuam  amplecti  superstitionem ;  quodillis  facere  recusantibus,  propter 
inobedientiam  eorum  ecclesias  dirui  iussit.  Pater  autem  sanctus,  fidelium 
grege  convocato,  multitudinem  ad  animi  fortitudinem  excitans  sic  est  allocu- 
tus :  «  Considerate,  filii,  quot  ex  prophetis  et  apostolis  ferro  necati  sint  ac  la- 
pidibus  obruti,  hoc  autem  vos  ne  fugiat  nec  Dei  altissimi  virtutem  defecisse, 
nec  Christi  gloriam,  sed  velle  ipsum  per  patientiam  debilium  in  cruciatibus 
pro  eius  amore  perferendis  potentiam  suam  ostendere  :  nae  ille  vobis  virtutem 
praestabit  et  opem  feret,  si  corda  ad  ipsum  erigitis,  ille  imbecilitatem  nos- 
tram  firmabit,  persuasum  habere  oportet  brevi  cessaturam  calamitatem  istam, 
eamque  secuturam  laetitiam  et  requiem  :  ecclesias  autem  quae  vastatae  sunt 
splendore  atque  ornatu  prestantiores  restitutum  iri  :  obrutas  enim  illas  la- 
mentari  nos  minime  licet,  quos  manent  in  caelis  aedes  haud  humano  excitatae 
opere,  nec  enim  Modainae  aut  Spanirae  aut  Karhae  sitae  illae  sunt  sed  su- 
perna  Hierusalem  quae  in  caelis  est.  Et  ego  quidem  nunc  ad  regem  pergo, 
quid  post  me  eventurum  sit  ignorans,  vos  autem  parati  estote  freti  lorica  fidei 
et  confessionis ,  ut  si  quando  consistat  adversus  vos  bellum,  hostium  tela 
loricae  vestrae  retundant.  Haec  loquor  vobis,  vos  tamquam  pater  filios  praemo- 
nens,  mandata  Christi  Domini  servate  ut  vos  ille  custodiat;  diligite  eum  qui 
vobis  honorem  contulit,  vitamque  profudit  ut  sua  nos  morte  liberaret.  Prae- 
ceptum  meum  exsequimini,  et  vigilate  ad  integritatem  verae  fidei  retinendam, 
quoad  unitatem  aeternae  essentiae  Dei  creatoris  et  trinitatem  personarum, 
proprietatum  illius  aeternarum,  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti  :  ne  cuncte- 
mini  pro  hac  fide  acerbissima  quaeque  ac  dira  perferre,  memores  gravissimae 
Pauli  apostoli  sententiae  fidelem  esse  sermonem  omni  acceptione  dignum. 
Fiduciam  quoque  habemus  firmam,  mortem  si  obierimus  pro  lege  eius,  victu- 
ros  nos;  immo  regnaturos  cum  ipso,  si  passi  fuerimus  pro  nomine  eius.  Haec 
vobis  mandavi  id  sciens,  vos  faciem  meam  haud  amplius  visuros  esse,  hoc 
enim  habeo  in  vobis  victimam  hostiamque  fieri  pro  populo  Dei.  Ad  hoc  ro- 
bore  me  firmat  urgetque  charitas  lesu  Christi  filii  Dei.  Erit  ille  mecum  ac  vo- 
biscum  in  aeteVnum.  Amen  ». 

Haec  ut  a  viro  sancto  prolata  sunt,  ingens  ab  universis  erupit  fletus  :  la- 
mentabantur  enim  omnes  discessum  pastoris  vigilantissimi,  patris  denique  in- 
dulgentissimi ;  illud  vero  acerbior  fuit  singulis  causa  luctus,  quod  dixisset  se 
eos  amplius  non  esse  visuros.  Et  ille  eos  solari,  fundere  pro  illis  preces,  cunctis 
benedicere  exorsus  erat,  quumadhuc  oranti  adstitere  milites  regii,  qui  compre- 
hensum  detulerunt  ad  Saporem.  Rex  quidem  honorifice  excepit  eum  et  acce- 
dere  ac  sibi  ad  latus  sedere  iussit,  moxque  sic  est  allocutus  :  «  Quae  mihi 
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cara  est  pietas  ac  religio  hanc  in  te  expeto  pariter  :  si  in  hoc  mihi  obtempera- 
veris,  iam  te  in  patrem  ac  moderatorem  habebo  ».  Haec  ille  respondit :  «  Scito, 
rex,  non  esse  membrum  in  corpore  meo,  quod  ego  non  reciderem  prorsus 
atquc  abiicerem,  si  pronum  deprehenderem  ad  deficiendum  a  Christi  amore  ac 
religione;  nec  ensem  nec  mortem  timeo,  quapropter  parce  tibi  a  molestia  expe- 
tendi  quod  nunquam  prorsus  committam  ».  Ira  exarsit  rex,  iussitque  detrudi 
eum  in  carcerem  et  cum  ipso  alios  ad  tria  super  millia  de  episcopis,  presbyte- 
ris  ac  diaconis.  Mox  autem  iis  adiecit  sexaginta  Christianorum  millia.  IIos 
omnes  postea  feria  sexta  hebdomadis  passionis,  eduxit  in  stadium  urbis  Kar- 
hae-Liz4nae,  Patriarchae  indicens  ut  praeciperet  praesentibus  christianis  re- 
nuntiare  Christo  ac  regis  religionem  amplecti,  quod  si  facerent  se  eis  opum, 
munerum  atque  honorum  quantum  expeterent  concessurum,  sin  autem  detrec- 
tarent,  cervices  eis  incunctanter  obtruncari  iussurum.  At  pater  sanctus  incla- 
mavit  eis  :  «  lam  nunc  audistis,  filii,  dicta  Saporis  ex  ore  eius,  quid  pluris  fa- 
citis,  dona  caelestis  regis  in  aeternum  perstitura  an  terreni,  quae  fluxa  sunt  ac 
aerumnosa.  »  Ad  haec  unam  hanc  extulerunt  vocem  :  «  O  venerande  dignitate 
vir,  grex  nos  Christi  sumus  tu  nobis  pastor  ab  ipso  praestitutus,  praeceptum 
tuum  non  transgrediemur;  quod  amas  amamus,  quod  odisti  odimus  ».  Tunc 
ille  Dei  charitate  actus  :  c  Calcate,  inquit,  filii,  mortis  aculeum,  illum  enim  iam 
fregit  Christus  moriens  ac  resurgens  :  patientiam  vestram  dilectissimi  inten- 
dite  viriliter  etproperate  assequi  caeleste  regnum,  superantes  insidias  eius  qui 
ducit  ad  errorem  ac  coecitatem.  »  Exacerbatus  rex  Sapor  his  verbis,  excanduit 
et  iussit  acie  gladii  praecidi  cervices  eorum.  Illis  omnibus  martyrio  coronatis 
exclamavit  Pater  sanctus  :  «  Sit  Deo  laus  et  gloria,  quod  nullus  filiorum  meo- 
rum  sivit  me  j)udere  »  et  iam  seipsum  offerens  neci  :  «  Has,  ait,  aci^ipe  Deus 
victimas  puras.  »  Omnibus  itaque  exstinctis  volebant  magi  cremari  eorum 
corpora;  at  ventum  misit  Deus  vehementem,  qui  tantam  arenae  copiam  super 
illa  congessit,  ut  in  formam  proceri  collis  assurgeret,  qui  et  nunc  perstat  ac 
subinde  per  clivum  illum  variae  vernant  plantae  miro  odore  fragrantes.  Nostro 
otiam  tempore  eius  regionis  Christiani  benedictionem  ex  illo  loco  invocant  at- 
que  interdum  inde  eis  prodigia  eveniunt. 

Sub  finem  anni  illius  occidi  mandavit  impius  Sapor  christianos  regionum 
Bagarmae,  Karh-Saluh,  Ahwaz  Deir-Ahmari,  Arbelae,  Assyriae,  Mosuli,  Ni- 
nivae,  Margae,  Gesirae,  Euphratis,  ad  centum  nonaginta  hominum  millia. .. 

Mortuus  itaque  est  pater  iste  sanctus  Simeon  Barsaba*e  in  regione  Hu- 
zitarum  in  Karha-Lizana ,  die  dominicae  crucifixionis ,  13  aprilis,  anno  ab 
Alexandro  655  [supp.  pasch.  2.  36]. 

Prima  pars  narrationis  istius,  sermo  scilicet  S.  Simeonis  verbo  tenus  repe- 
ritur  in  MS„  reliqua  exaggerationibus  enormibus  aucta  sunt ;  tria  millia  clerico- 
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rum  in  carcerem  detruduntur  et  postea  sexaginta  millia  fidelium  cum  eo  mortem 
subeunt.Caedem  magnam,  perinde  ac  textus  a  Bedjan  publicatus  eodem  anno 
contigisse  asserit,  cum  eo  tamen  discrimine,  quod  illam  c  sub  finem  anni  » 
evenisse  asserat.  Ceterum  nullum  momentum  cuiusquam  valoris  narrationibus 
duorum  martyriorum  addit ;  excepta  fors  allusione  ad  dirutionem  ecclesiarum, 
quae  reminiscentiam  adhuc  debilem  suggerit,  facta  illa  incarcerationi  Simeo- 
nis  praevia  fuisse.  Diem  occisionis  S.  Simeonis  recte  statuit :  i3  aprilis;  errat 
tamen  diem  hunc  dominicam  resurrectionis  fuisse  asserens. 

Quae  autem  de  ista  tertia  historia  Simeonis  diximus,  valent  de  enarra- 
tio  nibus  auctorum  Graecorum,  quae  fere  verbotenus  reproducunt  MSi  et  id 
tantum  proprium  habent,  quod  Simeonem  a  Sapore  cruciatum  esse  dicant. 
Quae  assertio  a  Sozomeno  repetenda  esse  videtur,  unde  in  Menaea  diversa 
recepta  est  ' . 


SIGLORUM  EXPLICATIO 

MS,     Recensio  antiquior  historiae  Sancti  Simeonis. 

Hanc  typis  mandavimu^  [vid.  infra  col.  715  et  seqq.)  sub  hoc  titulo  :  ^1^»^  USi^t  iC^o^ 
.pu^j-,^  Martyrium  Beati  Simeoniy  Barsabba^e. 

m 

MS,     Recensio  recentior  historiae  Sancti  Simeonis. 

Illam  reperies  infra,  col.  779  et  seqq.  sub  hoc  titulo  :  .pi^j;^  ^1^»^  USi^*  iki^  Narratio 
de  Beato  Simeone  Barsabba^e, 


A     Codex  Vatrcanus  syrus  160,  olim  Nitriensis  I,  ff.  80^-89^. 

Hic  codex  antiquissimus,  venustissimis  characteribus  in  binis  columnis  exaratus,  con- 
tinet  acta  SS.  martyrum  a  St.  E.  Assemani  edita  :  Acta  sanctorum  martyrum  orienta- 
lium  et  occidentaliumy  t.  I,  Romae,  1748.  Absolutus  est  hic  codex  circa  annum  474,  nam 
vita  S.  Simeonis  Stylitae  a  qua  codex  incipit,  teste  subscriptione  fol.  79"",  anno  eodem 
die  17*  aprilis,  feria  IV  absoluta  est  ivax^aS  ^obJLi  ^U»  V^^  vi&xMii  w^iot  \jli^  ^^  ^ska  ^f^oiA^/ 
^/f  fiSiani  i^  ^\mio  i|JaAiaL  tSa.\  |iJL»  |l^f  ^o^  ova.  —  Absolutus  est  praestantissimus  hic 
liber  Mar  Simeonis  beati  mense  Nisan  17  die  feriae  IV,  anni  521  in  numero  Antioche- 
norum,  scilicet  474;  aera  tamen  quam  scriba  computat  iuxta  Ideler  (Lehrb.  derChron.  I, 
462)  Laodicensium  est.  Vid.  ea  quae  iam  diximus  in  Praefatione,  cap.  II,  p.  679  et  cf. 
Sl.  Ev.  Assemani,  Manuscriptorum  codicum  bibliothecae  apostolicae  vaticanae  cata- 
logusy  p.  I,  t.  III,  Romae,  1759,  p.  319. 

B     British  Museum,  Mss.  Add.  i4-645,  ff.  245»-257\ 

Binis  columnis,  characteribus  distinctis,  hic  codex  anno  936  scriptus  est.  Cf. 
W.  Wright,  Catalogue  of  the  syriac  manuscripts  in  the  British  Museum,  London,  1872, 
pp.  1114  et  1116. 

'  De  his  consule  St.  Kv.  Assemani,  op.  cit.,  t.  I,  p.  8.  Memoriam  sancti  recolit  Mar- 
tyrologium  Romanum  die  21  Aprilis,  menaea  17  Aprilis,  Syri  et  Copti  14  ApriHs  per- 
peram  confundentes  mensem  lunarem  cum  solari. 
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et  Magog',  et  illi  ipsi  sunt.  Et  Daniel 
prophetavit  de  cornu  minuto  quod  cre- 
vit  et  tria  ipsi  iuncta  ceciderunt  coram 
illo^  et  verba  contra  Altissimum  locu- 
tum  est ',  qui  est  Antiochus  scelestus 
qui  anno  centesimo  quadragesimo  ter- 
tio  imperii  Graecorum*,  qui  est  annus 
sextus  ipsius,  ascendit  in  lerusalem  et 
abstulit  altare  aureum  et  omnia  vasa 

ministerii'*  et  polluit  sanctuarium  et 
aras  ibidem  aedificavit®  et  introductis 
illuc  alienis  eiecit  domesticos^  Et  op- 
pressit  sacerdotes  et  polluit  sancta  eo- 
rum  et  sanguinem  innocentem  effudit 
in  hereditate  eorum',  et  carnes  iusto- 
rum  eorum  tradidit  bestiis  terrae  et 
volucribus  caeli*.  Multi  enim  ob  man- 
datum  eius  a  veritate  legis  aversi  sunt 
et  sacrificaverunt.  Pauci  vero  confessi 
sunt  fidem  Dei  sui  et  occisi  sunt.  Nam 
ecce  mille  homines  una  die  mortui 
sunt  quia  sabbatum  non  solverunt'* 
dicentes  suffocatoribus  suis  :  Jtform- 
mur  in  simplicitate  cordis  nostri^*.  Cae- 
lum  et  terra  hodie  testimonium  exhihent 
contra  vos,  vos  perdere  nos  absque  iudicio 
et  sine  offensa.  Et  mulieres  quoque, 
quae  circumciderunt  filios  suos  occisae 
sunt  et  infantes  collo  earum  suspensi 
suffocabantur.  Et  alii  caesi  sunt  nolen- 
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tes  contaminari  escis  impuris  nec  solve- 
runt  testamentum  sanctum.  Et  factus 
est  luctus  magnus  in  Israei  et  ingemu- 
erunt  principes  et  senes  et  iuvenes  et 
virgines  :  infirmati  sunt,  et  pulchri- 
tudo  mulierum  immutata  est  et  omnis 
sponsa  sedens  in  thalamo  lugens  facta 
est  et  tota  domus  lacob  induit  dedecus. 

2.  Et  ingemiscens  Mathathias  dixit  *  : 
Vae  nobis^,  quid  accidit  nobis  ut  vi- 
deamus  infortunium  populi  nostri  et 
ruinam  Civitatis  Sanctae  et  templum 
tradi  in  manus  alienigenarum !  Et  ecce 
gloria  et  decus  nostrum  corrupta  sunt. 
Ad  quid  nobis  adhuc  vita?  Et  adhuc 
animum  capiens  dixit  :  Inielligite  in 
omnes  generationes  et  generationes  :  om" 
nes  qui  confldunt  in  Deo  non  commoveri; 
modo  verba  hominis  scelesti  nolite  timere 
quoniam  gloria  eius  erit  pulveri  et  ver- 
mibus,  hodie  extollitur  et  cras  non  inve-' 
nitur,  quia  revertetur  in  terram  suam  et 
omnes  cogitationes  eius  peribunt^ . 

3.  Et  cum  quemdam  populi  sui  vidis- 
set  sacrificantem  et  negantem  Deum 
suum,  factus  fortis*  zelatus  est  et  con- 
tremuerunt  renes  eius  et  ad  instar  iudicii 
iram  commovens  mactavit  eum,  quoniam 
ille  mactavit  in  immunditia,  et  efTudit 
sanguinem  eius,  quoniam  ille  efTusus  est 
post  idololatriam,  et  eum  super  hostiam 
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exanimem  iugulans  hanc  etiam  per  il-  |^  ^  *  )  "^  tl  ^^b.:^  oi-:S  o\j^x^o 

lum  poUuit,  quoniam  [ille]  poUuit  legem  I    vA   ^<t   V  ^/ 

sanctam,  etocciditetiamsoUicitatorem,  ^  rj^      ^        ^  ^y     ^  ^   ^9      ^Ci 

qui  eos  ut  immolarent  cofi^ebat.  Hic  est  ..    •  r  .  .  «  ^  *  *r    -  .  «     . 


sacerdos  purus,  qui  oblationem  immun^  , 

dam  obtulit  ad  iram  placandam  et  ad      ^<  /       •         '^*^ ' 


?»^ 


furorem  a  populo  suo  exstinguendum. 

4.  Eo  tempore,  cum  tribulatio  cir-  \^j  \<^  ^-3  001  |    i    ">)    *> 

cumdaret,  proelia  ordinarentur,  angus-  jU^  ^^^^  ^J^K^L  ^i^^ 

tiae  assiduaeet  gemitus  multi  essent  :  jj[^  >  f   g       I.  ji  &  ,U       f  yx^j 

£raudium*  fuirit,  hilaritas  sublata  est,  4  V       i'      ?     i?^ 

pax  propulsa  est,  quies  sublata,  auxi-  ^ 


lium  nuUum,  adjutorium  haud  prope, 
tumor  elongatus,  superbia  humiliata 
est,    elatio    cecidit,    humilitas    quam      jlo-aof  ly  '^  v>i(o  |>oi  'vi  »  :ifi  Mfi/o 


jbf  :^:9ifo  |f  ,    i  :;^fo  i.vi  i,  i 
Jll^  :o^  jo  \Jji^  :K.\o 


maxima  facta  est,  divitiae  ad  pauperta- 
tem  redactae,  regnum  cessavit,  mors 
advenit,  Infernus  properavit,  ore  hiante 
abstulit,  lingua  extensa  devoravit,  glo- 
riosos  et  honoratos  deportavit  in  perdi- 
tionem  suam,  scelestos  et  peccatores 
[sibi]  in  escam.  Occultavit  corpora  ius-      ).ii.^.M.\o  |\/i|\  :oi\  \  >i\  Jt-oJlMo 

torum  in  medio  sui,  contrivit  dentibus      J^jj;  J^^^n^  KJlmd  .^^X^^tJyC^  2 
corpora  impiorum.  Abscondens  in  vis-      .  jjoif  If  ^^clv  ^  y  ^  i^t  ^  hJx^  .Ql^JL^ 
ceribus  suis  corrupit  carnes  perverso-       ■•     ^  \.    k  r.  ^         -  ^  ^^" 

jfXO^km^   JV  <>|  ff>0    Oj  >  \    lO  *> 


rum  deiecitque  eas  in  mansiones  suas        ^  ^^      ^        ^^        .  t  ^  ^    r     ^r  kv 
tenebrosas.  Cruciavit  tortores  proximo-  ^  ^         .       • 


rum  suorum,  percussit  percussores  fra-      '^***^    *  V 

trum  suorum,  inclusit  eos  in  carcere      «^--^  \^(  ^  *  '^  "  •yooi^-^  im«|^vi  ^  3 


K\n^o:  Jioi  ii  \\J^l 
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fundum  voraginis  quia  submerserunt 
lacob  in  scelus  et  Israel  in  immundi- 
tiam  deiecerunt. 

5.  Et  postquam  gratia  recondita  est 
iustitia  evaginata,  ira  extensa,  furor 
iniectus,  gladius  saturfactusest,  rhom- 
phaea  impleta  :  peccata  revelata,  debita 
traducta,  scripturae  apertae  et  libelli 
lecti  sunt :  tunc  venit  imber  misericor- 
diae  et  praevaluit  diluvium  clementiae 
abluens  et  lustrans  libellos  eorum, 
purificans  et  dealbans  maculas  eorum, 
ne  ultio  prolongetur  in  iudicio  suo  neve 
magna  evadat  vindicta  eorum  in  retri- 
butione  sua.  Et  repente  resplenduit  sol 
calidus  et  radios  ortus  sui  extendens 
solvit  glaciem  paganismi,  obturavit  sca- 
turiginem  infidelitatis ,  exsiccavit  sta- 
gnum  idololatriae,  arefecit  saniem  im- 
munditiae,  purgavit  odorem  putoris, 
temperavit  fumum  foetoris.  Purificavit 
terram  et  sanctificavit  eam.  Abluit  lo- 
cum  et  sanctificavit  eum.  Expandit 
vestem  pacis  et  fovit  eam,  extendit 
vestimenta  tranquillitatis  et  ea  casta 
effecit.  Rugitu  increpavit  feras  et  dis- 
persae  sunt.  Catulus  leonis  luda  dilata- 
vit  gloriam  gentis  suae  et  exaltavit 
cornu  ecclesiae  suae.  0  sacerdotem  et 
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bellatorem  amictum  Ephod  sacro  ad 
expiandum  ad  instar  sancti,  indutum 
lorica  virtutis  ad  instar  gigantis,  suc- 
cinctum  armatura  belli  ad  instar  fortis ! 
Et  similis  factus  est  leoni  in  vigore  suo  : 
procubuit  super  ruinam  gentilium  et 
cubans  comedit  carnes  potentium.  Ensis 
eius  inebriatus  est  sanguine  occisorum, 
et  satiatus  est  gladius  eius  cervicibus 
inimicorum.  Perlustravit  impios  in  ira 
sua  et  dispersit  malefactores  in  furore 
suo.  Dissolvit  superbos  terrore  sui  et 
ceciderunt  elati  prae  commotione  ab 
eo  [facta].  Successit  liberatio  per  ma- 
nus  eius  et  reges  plurimos  exaccrbavit. 
Occidit  millia  in  montibus  et  intulit 
ruinam  myriadibus  in  planitie.  Gavisus 
est  lacob  de  operibus  eius,  exultavit 
Israel  de  gestis  ab  eo  et  salute  [ab  ipso 
nacta],  requievit  terra  et  cessavit  a  su- 
bactione,  et  exiit  fama  eius  usque  ad 
fines  terrae.  Et  ipse  quoque  heroicam 
subiit  mortem  pro  Deo  et  pro  bello  po- 
puli  sui  et  memoria  eius  [erit]  bene- 
dictioni  usque  in  saeculum. 

6.  Simili  ratione  super\^enit  populo 
nostro  tribulatio  et  oppressusest  tributo 
et  contributiones  vexare  coeperunt  sa- 
cerdotes,  et  superbi  efferebantur  contra 
humiles  et  impuri  subigebant  sanctos, 
et  fallacia  et  iniquitas  praesumptuose 
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^    ^v    K    ^.v     ^v     K       *       9     i#^r      tatem  Ecclesiae  liberatae  et  cultum  Dei 

5  yOOU^Nfti^  .yCLttdKj    y^l,o,>i(vi'> 


in  ea  paulatim  coercerent  impudentia 
sua,  et  quaerebant  potestate  sua  fraudu- 
^    ^  ^  V  ?  yooiix-iifcij;^      lentiaque  labefactare  et  abducere  sin- 

*J»i-^?  y^^^l  ^^  ^J^'^      ceros  a  via  veritatis. 
Jlo^iSvN  Jf  rtn  \  ^io  JJi^  KiJLd  7.  Anno  centesimo  decimo  septimo 

J^  .^     ,,^^,  \|  J^sJLa  -^  ^  *l  f»  Ay  ^       regni  Persarum,  qui  est  annus  trigesi- 


10  Jf  ^  v^^  J&)i  >J  ^XfxT  X:^  ;^L^j       musprimus  Saporis  regis  regum,  facta 

y  .  pp  ^         r  r    ^    r  t  99       ®st   subactio   coutra  gentem   nostram 

i}  JJioi-d  oudo  -^:^  ^^^  JJdi 


quo  ipso  tempore  urbium  Seleuciae  et 
•       —  ■  '  -   V  Ctesiphontis  erat  episcopus   Simeon, 

Jooi  oiMlViA^j  J^  ■  ^7  ^  vj^fiflpift^oo      qyj  cognominabatur  Bar  Sabba'e.  Recte 


di/   ^-'f  t    «^  ft   i  «J    V  '^j  V-^  autem    cognominabatur   nomine    isto, 

r  4 

15  ^.«oiSoi^/f  ^    K   0>  »J   iig|  J  >5>   ^    ^  quoniam  parentes  eius  tingebant  seri- 

*Lj£aaj   I  ^  41  •L-JLI  oooi  /v  ^p  cam  sanguine  alieno,  operimentum  re- 
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^  j,  ipsius  sanguine  proprio  :  vestimentum 
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regno  sancto.  Hic  suam  ipsius  volun- 
poi  ooi  JKa^  jfan\vi\  J  io  ^\       ^^^^jj^  ^ff^jj^  jj^  mortem  pro  Deo  et 


20  oidi^(  Obd/  ^^^  Jio^a^  01 1'»^'^?  t^/  populo  suo;   videns  ea,  quae   absque 

J^jjl^  ^99  .   r  \^  J>i^  9^  .ou^&J^  aequitate  patrabantur  contra  Ecclesiam 

^^^  :|i^9  /^f   y  ^  ,3^     g  viC  i^C%  Dei  :  seipsum  tradidit  in  caedem,  velut 
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;^n  ^  n  v>  JfooU  ^l  :JI  ^n\  ouLflj  ^ 

nis  ffentis  suae. 

o          ^  8.  O  duos  hos  sacerdotes,  ludam  et 

25  iv^^^^oio  J900U  JJoiDo  pouA^  o(  Simeonem!  Alter  salvavit  gentem  suam 

-»9    a9f     %r      i  9^      r  y*  r         ^^         y 

*^i*  Pi-Wo  U"S  »">  oi-M..\  %DV-d  t-M  proelio,   alter   salvavit   gentem    suam 

:^rfwb^K.a/  J^/  9-il  ^J^  Jia^u  oi^o^  morte.  Aiter  cum  vicisset  glorificatus 
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est,  alter  devictus  illustris  evasit.  luda 
cum  caederet  exaltationem  fecit  plebi 
suae,  Simeon  cum  occisus  esset  liber- 
tatem  acquisivit  genti  suae.  Hi  erant 
sacerdotes  et  pontifices  induti  Ephod 
sanctuarii,  altari  sancte  deservientes, 
ministerium  praeclare  decorantes,  aqua 
rite  lustrantes,  sanguinem  uvae  alacri- 
ter  proferentes,  gentem  suamenixe  hor- 
tantes,  armatura  ferociter  induti,  mor- 
tem  confidenter  accersentes,   caedem 
fortiter  invitantes,  heroice  ad  necem 
currentes,  gladiumtriumphanter  adeun- 
tes,  sanguine  gloriose  baptizati,  calice 
cumgaudio  propinati,  dona  benigne  dis- 
tribuentes,  coronas  cum  aequitate  dis- 
pensantes  * ,  praeceptum  domini  sui  reli- 
giose  facientes,  legem  Dei  sui  sancte 
observantes ;  nam  alter  cum  iustitia  im- 
plevit  eam  in  hoc  :  animam  pro  anima  ^ 
occidit,  et  occisus  salvavit;  alter  cum 
subiectione  perfecit  eam ;  nam  pro  eo  qui 
te  percusserit  in  maxilla  sua '  ille  coUum 
suum  gladio  extendit.  Alter  cum  ulcis- 
ceretur  ultionem  perpessus  est,  alter  hu- 
milis  cum  esset  humiliatus  est.  Alter  sa- 
cerdotio  suo  mortuos  Inferni  purgabat  *, 
alter  pontificatu  suo  mortuos  in  pec- 
cato  vivificabat .  Alter  obviam  ivit  proelio 
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aperto  cum  caede,  alter  occurrit  proelio 

occtilto  cum  occisione.  O  pugnam  san- 

ctorum !  Quam  magna  es !  imprimis  cum 

Salvator  noster  per  te  reportaverit  vic- 

toriam  manifestam  de  peccato  occulto ! 

luda  quoque  victoria  exaltatus  per  te 

descendit  * ,  ut  surgeret  summus  sacer- 

dos  sanguine  proprio  sanctificatus.  Et 

Simeon  quoque  cum  cecidisset  cum  vic- 

toria,  per  te  surrexit  ut  procumbens  pu- 

rificaretur  pontifex  magnus  suomet  san- 

guine.  luda  confortatus  est  per  El  deum 

animarum  et  removit  tributum  populi 

sui  a  manibus  regis  Graeciae  et  Syriae  : 

et  Simeon  victor  evasit  per  lesum  filium 

Dei  et  removit  tributum  gentis  suae  a 

subactione  regis  Persidis  et  Syriae. 
9.  Hi  sunt  pastores  veri  et  rectores 

sapientes,  qui  animam  suam  pro  ovibus 
suis  dederunt  ne  perirent.  Ipsi  perie- 
runt  cum  illae  invenirentur,  ut  reperi- 
rentur  illae  de  interitu  suo,  per  victo- 
riam  eorum.  Conculcati  sunt  propter 
compassionem  erga  gregem  suum,  ne 
is  comederet  gramen  calcaneo  alieno- 
rum  conculcatum.  Percussi  sunt  pro- 
pter  amorem  erga  agnos  suos  ne  bibe- 
rent  aquas  turbatas  pedibus  infidelium. 
iO.  Simeon  quidem,  episcopus  glo- 
riosus  confortatus  per  dominum  suum, 
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roboratus  per  Deum  suum,  responso 
misso  regi,  eiusmodi  nuntium  eidem 
transmisit :  Christus  redemit  Ecclesiam 
suam  occisione  sua»  liberavit  plebem 
suam  sanguine  suo,  alleviavit  onustos 
oneribus  gravibus  passione  sua,  iugum 
subditorum  leve  effecit  cruce  sua  * .  Pro- 
missum  nobis  promisit  in  saeculo  alio, 
dominium  suum  in  aeternum  perman- 
surum.  lesus  est  rex  regum;  humero 
nostro  iugum  subactionis  vestrae  non 
imponemus.  Absit  nobis,  nobis  libera- 
tis,  denuo  servitute  servire  homini. 
Deus  noster  dominus  est  dominationis 
vestrae  :  quapropter  dominium  coJlega- 
rum  nostrorum  in  caput  nostrum  nequa- 
quam  assumimus.  Deus  noster  creator 
estdeorum  vestrorum  et  [ideo]  creaturas 
eius  uti  vos  non  adoramus.  Ille  nobis 
mandavit :  twlite  possidere  aurum  neque 
argentum  in  marsupiis  vestris^.  Non  est 
nobis  aurum  quod  vobis  demus,  neque 
pecunia  ut  vobis  tributum  solvamus.  Et 
Apostolus  eius  monuit  nos :  pretio  magno 
redemptiestiSy  nolite  fieri servi  hominum '. 
li.  Quod  verbum  cum  rex  audisset 
ira  magna  impletus  est  et  furore  maximo 
perturbatus  eiusmodi  nuntium  misit 
Beato  :  Ad  quid  decurtas  vitam  tuam 
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cum  vita  asseclarum  doctrinae  tuae  im- 
pudentia  tua?  et  tuam  ipsius  mortem 

cum  illorum  morte  invitas   in    Infer- 

num?   Superbia  enim   et  tumore  tuo 

gentem  tuam  rebellem  mihi  reddere  vis ! 

Igiturcuramvestri  habebo  et  finem  ves- 

tri  faciam  de  terra  et  transferam  vos  e 

medio  hominum! 

i2.  Ille  autem  heros  fortitudine  res- 

ponsum  reddidit  dicens  :  lesus  pro  tota 

terra  mortuus  est  et  liberavit  eam  :  et 

ego  morior  pro  populo  isto  parvo  quem 

pasco,  quem  tibi  mea  voluntate  tri- 

buto  nequaquam  tradam.  Ad  quid  venit 

mihi  vita  qua  vivitur  in  iniquitate,  qua 

perseveratur  in  reatu  [peccati],  ut  op- 

pressis  libertinis  domini  mei  ego  quiete 

fruar?  Absit  mihi  ut  vitam  meam  vita 

liberatorum  sanguine  Dei  subtraham, 

et  animam  meam  animabus  clementia 

Christi  Salvatoris  nostri  misericordiam 

consecutis  salvem!  et  ut  corpus  meum 

gaudio  afTiciam  corporibus  emptorum 

occisione    lesu!    Non    parcam    pedcs 

meos    ne    abeant    in    via    mortis    ad 

instar  eius  nec   me  ipsum  ab   immo- 

latione  removeam,  qua  immolatus  est 

Summus,  verus  Pontifex;  sed  sangui- 

nem  meum  pro  grege  meo  tradam  et 

collum  sub  gladium  pro  ovibus  meis 

flectam.  Gaedes  mei  minor  est  caede 
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summa  Domini,  qui  pro  eis  mortuus  est. 
Quod  vero  attinet  ad  id  quod  dixisti  : 
(i  occidam  collegas  tuos  2>,  hoc  tuum, 
non  meum  est  et  in  caput  tuum  devol- 
vetur;  ego  ct  populus  meus  mundi 
sumus.  Hi  enim  ipsi  quoque  pro  suis 
stabunt  animabus,  quos  cum  inquisi- 
turus  sis,  cognitum  habebis.  Tunc  leo 
exacerbatus  et  comminuens  gustato 
sanguine  spisso  hominis,  iram  magnam 
in  corde  suo  excitavit  et  eam  membris 
suis  induit  veluti  armaturam  et  fren- 
dens  dentibus  stridensque  ad  caedem 
exarsit  et  exacerbatus  est  ad  cladem 
eo  quod  inflammatus  est  ad  sangui- 
nem  innocentem  lambendum  et  appe- 
tivit  carnes  sanctorum  manducandas. 
Voce  sua  magna  et  dura  rugitus  edens 
terram  voce  vehementi  commovit  et  de 
sacerdotibus  et  levitis  praecepit  ut 
cito  fissura  gladii  fieret  in  eis  et  eccle- 
siae  destruerentur  et  sanctum  pollue- 
retur  et  ministerium  diriperetur  et  pro- 
fanaretur  et  :  «  Simeonem  »,  inquit, 
cc  caput  incantatorum  mihi  adducite, 
quoniam  reiecto  reguo  meo  elegit  re- 
gnum  Gaesaris  eo  quod  Deo  eius  adora- 
tionem  exhibet  et  Deo  meo  illudit  ». 

13.  ludaoi  autem  inimici  nostri  more 
suo  calumniabantur  nos  Simeonemque. 
Moris  est  enim  eis,  tali  tempore  adesse 
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ad  malefaciendum  et  nunquam  ad  be- 
nefacicndum,  uti  etiam  contra  Pila- 
tum  tumultum  excitarunt  ad  necem 
Christi.  Nam  audacter  blaterantes  dixe- 
runt  :  «  Si  tu  rex  miseris  epistolas 
magnificas  et  sapientissimas  regalitatis 
tuae  et  dona  gloriosa  et  munera  deli- 
ciosa  maiestatis  tuae,  non  erunt  valde 
accepta  et  reverita  in  oculis  Gaesaris.  Et 
si  Simeon  iste  miserit  epistolam  vileni 
et  parvulam,  consurgens  adorabit  et 
ambabus  manibus  amplectetur  eam  et 
causam  ipsius  diligentissime  implebit.  » 
Quam  similes  sunt  testes  mendacii  Si- 
meonis  testibus  iniquitatis  Domini  eius ! 
Dominum  occiderunt  et  repudiati  dis- 
persi  sunt  in  terras  velut  peregrini  et 
noxii ;  et  accusaverunt  Simeonem  et  illu- 
debatur  eis  et  ascendit  retorsio  ad  cra- 
nia  eorum  caede  multorum  millium, 
quae  repente  supervenit  eis  propterea 
quod  reaedificandorum  lerosolymorum 
causa  congregati  sunt  abituri  verbis 
cuiusdam  qui  eos  seduxit. 

14.  Simeon  vero  episcopus  catenis 
vinctus  est  Seleuciae  ut  in  regionem 
Huzitarum  deportaretur  una  cum  duo- 
bus  senibus  presbyteris  ad  «  duodecim  » 
pertinentibus ,  quorum  alterius  nomen 
erat  Abdliaikla  et   alterius  Hananina. 
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Cum  vero  per  civitatem  suam  profectus  jl^-^} 

esset^  qui  eos  ducebant  versus  forum  j^   i    ^,   ;:   ilC    ^  I 

[atrium?]  ecclesiae  eius  direxerunt  eos,  _^   g^^^»^  &      ifiL^i  I&m  L'   ' 

quam   summa    cum  gloria   construxit  ti    p  ^  ^       «  ^     %a^    i 

petiitque  ab  eis,  ne  eum  hucce  adduce- 

rent ;  nam  ante  dies  paucos  subversa  est 


a  magis  in  societate  ludaeorum;  dixit      V-^(?  ^'  ^  ^  •h^l^   »!  JAo^-^— *-a 
quippe : Ne cum eam eversam  videam cor      ^>  ^  \  i^JLKJo  J(  /  n  \»  Q|,ij  ,m(  ji; 


meum  frangatur  et  conturbetur  et  mens      .^K.    ^  >}!      ju^K-jklo   *—   "^fV-Ji^ 


meacommotapercutiatur;  namhismulto      j.^      .  |^p^  j^^  >^^  i^B^do 

ffravioribus  futurum  est  ut  assistam.  *  ^    ?    -  •.      ^ 

♦>OQLi>[j  Jj7  ri)^ 

15.  Cum  autem  per  iter  longum  pau- 


cis  diebus  eum  cum  festinatione   de- 


^  10 


portassent   et    civitatem   ingressi   es-  /    -  i^^  ^^  J9^j  |l^.aoa*^  /'t  *%f 

sent  quae  Karka-d-Ledan  appellatur,  V-^J^(   yfj^  -vj^?   ^^"^  Mt^^^^ 

tunc  a  principe  Magorum  coram  rege  J^^  :|^  \Ss3oiL^  ,  >S>  |«t  VxJf    w^ 

dictum  est :  «  En,  venit  caput  incanta-  ,^^/^^j^  ^  X^  .J^^j  J-it  ooi  Jlf  15 


torum,  »  mandavitque  ut  eum  coram  se         -^ii?»^^      ^       ^i^^.^''  ^' 

introducerent.  Et  cum  in^rressus  esset  *?.*?»  *         ^ 

non  adoravit,  quo  rex  magis  adhuc  exar-  *  ^  ^  ^ 

descens,  dixit  ei  :  Nunc  omnia,  quae  ^^^^  .iK^^iOAj   /  ^jOim  ^jy»^ 

de  te  audivi  vera  esse  existimo.  Quare  |l  J^Ao  tKi^ooi  t^fl>  JlI^j  ^o^a  ^  Jjlm 

prius  adorabas  et  modo  non  adoras  ?  yoS^  ^;  .V^/o  yox^ojf  JJb^  \^^i& 


20 


Respondens  Simeon  dixit :  Prius  adora-       i^v^i^  ^<^^   ^ jk^  :K.rfO0i      L  ^ 
bam,  quia  haud  in  vinculis  veniebam,       y^  ^jj  j_^..jf^  jj  ^j^  ^^  ^|.j 


nec  ut  Deum  meum  verum  relinquerem  y,i  p  ^ 

sollicitabar,  ut  hodie.  Magi  autem  dixe-  ^*  '      ^      p    9    * 

runt :  Ilic,  qui  non  dat  tributum,  rebel-  J^^  ^  ^  '^^f^?  ^'^?  -^  ^' 

lando  rebellare  vult  contra  regalitatem  i'  ^^-^^^^0  :jpto^\v>  ^^^  !f-^!  Mj  «5 

hanc,  proindc  non  est  aequum  ut  vivat.  "^J^!   oiJ^  Jl^ 
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.oM/ 
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V 


4    .  ^ 


5  Xwi...^^* 

P'/  ^^  |?4^  jif 

oiS^  hJl  J.^  :J^ 

^  J^}  sdf.  ^  pf,  :pefo  Ji^ 
i  jioeou^o  JJLblj  ^  M*  J-^ 
KA  J^  JJ/ ^  Jl^ft^  JiiL^if^ 

9  91 

oifl^  ^  V^S  ^^;  J^  oi^ 

.«aLO.j/.  oei  J  »  />  v>  ukMtil»S 
oi^^4^  J^i^  \Sl  ll^  Jl^j  JJ/ 
:jii.cB^  JJ^  oiiJ  jo  :o»^  '^.jc^ 

\si  ^U  io  .jfej-iib-i.  P'/  ^ii  i! 

20  "^fijLy»  jio.j^jL»  jj|  ^isii.y^j^ 

Ul  f^  il   :J-C^'  yJi  JbSu»  J^/ 

jj/  '^^.^Am  i  .[i^ 

wa*;oA*  "^.^  :^oa^«  ^  Ji> 

25  p^  J<^jb  ^f  :v^'[  h^\  v^ 


r    i^ 


.?»_*   -^ 


J-^&ov^  g^a^  ^  j^  K^  :K.^ 


16.  Dixit  eis  Simeon  :  Non  sufficit 
vobis,  o  impuri,  quod  periistis  et  per- 
didistis  etiam  regnum  istud  Deo,  sed 
etiam  impietate  vestra  perversa  requi- 
ritis  ut  nos  quoque  deserviamus  ? 

17.  Ait  rex  :  Sinas  modo  tributum; 
sed  ego  hoc  tibi  consilium  do,  Simeon  : 
mecum  hodie  adora  solem  deum  et 
vives  tu,  et  tota  gens  tua.  Respondens 
S.  Simeon  dixit :  Ego  te  qui  maior  es 
sole,  cum  in  te  sit  anima  et  intelligen- 
tia,  non  adoravi  :  qua  ratione  solem 
adorabo,  cum  ecce  non  sit  in  eo  cor 
quo  te  distinguat  et  te  honoret,  qui  eius 
adorator  es  ame  eius  improperatore.  Et 
quod  attinet  ad  id  quod  dixisti  :  cc  prop- 
ter  te  vivet  populus  tuus  »,  meus  et 
populi  mei  dominus  Christus  est  cruci- 
fixus,  et  ego  qui  servulus  eius  sum.  mo- 
riar  mei  ipsius,  populique  causa  eius, 
nec  animi  demissionem  adibo  sed  for- 
titudinem  inibo  nec  in  ignominia  per- 
sistam  sed  in  honore  sedebo,  nec  me 
verbis  ad  instar  pueri  pellici  patiar,  sed 
opus  meum  ut  senex  cum  iustitia  adim- 
plebo,  nec  a  vobis  consilium  accipio, 
quia  intellegentia  mea  maior  vestra  est. 

18.  Ait  rex  :  Si  Deum  vivum  confes- 
sus  esses,  excusationem  haberes,  sed 
tunc    credis   in   Deum    qui   crucifixus 
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cst,  sicut  dixisti.  Nunc  autem  con- 
sentire  mihi  et  adora  solem  istum 
cuius  ortu  tota  creatura  vivit  et  ego 
tibi  dona  maxima  dabo  ct  muneribus 
plurimis  te  cumulabo,  et  magnum 
et  potentem  te  faciam  in  toto  regno 
meo. 

19.  Simeon  ait :  lesus  solis  dominus, 
liominumque  factor,  cum  a  manibus  ini- 
micorum  pateretur,  sol  iste,  qui  ipsius 
creatura  est,  passus  est  luxitque,  velut 
servus  super  dominum  suum.  Et  post 
tres  dies  surrexit  et  ascendit  in  caelum 
cum  gloria.  Quod  vero  ad  dona  et  mu- 
nera  attinet,  quibus  me  titillasti,  et  po- 
tentiam  et  magnitudinem  quas  mihi 
promisisti :  en  honor  et  magnitudo  tuis 
praestantiora  parata  sunt  propositaque 
et  dona  et  munera,  quorum  nec  famam 
audisti,  in  via,  qua  incedo  praeparata 
sunt  cumulataque. 

20.  Ait  rex :  Haud  sapientiae  est  hoc, 
ut  voluntatem  tuam  statuendo  propter 
te  plurimis  ruina  inferatur.  Compatere 
caedi  tuae  et  caedi  millium,  quos  ego 
perdere  paratus  sum  et  cohibe  me  a 
sanguine  myriaduni  quos  mihi  delendos 

proposui ! 

21.  Ait    Simeon   :    Si    tu   effuderis 

sanguinem  innocentem,  uti  dixisti,  tu 


90 


9     -  _  r 


^    y* 


-   X^  ^^N^     lcfc  /    <St       l^\.l  ^     >  ^<% 

|.4^i^J^  \^<,  :yS.  S^l  JjX^ 

sJi  ^^^  .S  /^t<>  J 

wuJLKi^K»^  yioi.iidf  ji-&fo  JK,  4oifi  •^ot 
:^  K^toLjif»  jIgU^o  Jl^CiiAA  "^L^ 
«  jlJLJL^:  SU^o  J^LS/  J^ 
Ji»fo  JJkJon^o  Jj^LObo  JIKi;^  ^fi> 

Jf^  ^  JJLoa^  J^  i  :pef  Ji^ 
SU  ^m  ^  V,  r.Kjo  y  ''  -'^j  >t^f 
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15 
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i>l/\V;  ^/f   jj/  ^f  )13^;  jL^ 
yf  I  V>)  V>j    |lQLd99    P09    ^bo   ^2i09    ^O 

Jkj/  ,if  Jkj/j  oogf;  :pof 


4 
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jI  .Kj/  v^L^o  It^!  ^ei^  ^^>^ 
yOffltlaacLa  v^oi;  )j/  "«^  1; 4 
^f  ^ot^  «K^/  Jlpe  y00ilQ^eL3  Kj/o 

v^jf  v^  :^  M  Ui^W  UA 

10  ooi  ;^>Ja^»a  Kj/  y^f,  :pe/  Ji^ 
K  ifi  ■  &  i  :jjLA^  ^/  "^^ 

^^t  >\r>  |^'|-ao  y!A.JoLd  v^oi^  [Jl 
,5  vcLJj  l&il  ji  -^,  :vao^/  ^:  v^iioai 

Mj^  j  ^   -  ^   Jf^  **■*■  x^  t  -f  *<^  «.  N. 
,j  ^  ooi  ),^f  JJl^  vJou-Laj 

,  ^^ijc»  ;)   i  :  •> 

jK^  jo 


^_  r' 


20    >     m  VI    mV> 


^Jbua  ;v.aLA?  joi_aa-» 


r 

• 


ft\    .'^  v>  ji  ^ejLi;   1^^ 


«^oivi  ^«AiLi  woioi^; 

^y^a^  ojL  )j/  w4^  ;VM'f  KVn^ 

o»l  )i/  -^^X4.^  Mr^  ^gi^; 

JJLV-i;0|    yS>  VKI    ft\ 


9^7^ 


scies,  quando  rationem  reddes  iudicii  ct 
ultionis  die,  qua  retributionem  accipies 
omnium,  quae  fecisti.  Hoc  autem  scio 
illos  morte  sua  regnaturos,  te  vero  morte 
illorum  moriturum  esse ,  attamen  salu- 
tem  meam  morte  illorum  tibi  nequaquam 
tradam.  Quod  vero  ad  vitam  meam, 
cuius  in  hoc  mundo  potestatem  habes 
attinet,  sume  eam  cito  quacumque  morte 
voles  ex  voluntate  tua  fraudulenta ! 

22.  Ait  rex  :  Si  tu  prae  superbia  tua, 
quae  omnibus  hominibus  modo  apparet, 
nolis  parcere  animae  tuae,  asseclas  ta- 
men  doctrinae  tuae  morte  tua  amara 
perterrebo  facientque  voluntatem  meam 
et  salvi  evadent. 

23.  Simeon  autem  dixit :  Hoc  nequa- 
quam  erit  ut  apud  te  vitam  consecuti 
Deo  moriantur!  Inito  probationem  eo- 
rum  fornace  gladii  tui  et  videto  volun- 
tatem  bonam  eorum  duriorem  esse 
malcA^olentia  tua,  quia  quilibet  eorum 
veritatem  in  sua  tenet  anima  eaque  con- 
valescit  nec  commovetur.  Scito  rex  et 
vide,  nos  NUMEN  nostrum  magnum  et 
perpetuum,  qui  est  lesus,  Salvator  nos- 
ter,  cum  corona  tua  illustri  et  trans- 
eunte  non  permutare. 

24.  Ait  rex  :  Destruam  pulchritudi- 
nem  tuam  delectabilem  ense  et  conspur- 
cabo  staturam  tuam  decoram  sanguine 
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oe.  I^/,  oi;-/,  V^l  4 

iV-^fso  .^Mjbi^i  ^^^-^J!  ^^^  ^*"^ 


/  ^ 
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tiio  tempore  indicto  crastina  [die]  nisi 
mihi  coram  proceribus  meis  honorem 
exhibeas  et  me  et  solem,  numen  Orien- 
tis,  adores. 

25.  Ait  Simeon  :  Qui  fieri  potest  so- 
lem  deum  esse  cum  tu,  qui  homo  es, 
eum  adoratione  dignatus  sis,  cum  ta- 
men  tu  maior  sis  illo,  si  quidem  intelli- 
gere  velis.  Et  quod  dixisti  :  cc  destruam 
pulchritudinem  tuam  »,  est  resurrector 
et  suscitator  et  dator  gloriae  splendori 
eius  vili  isti,  quia  ille  crcavit  eam  et 
construxit  ex  nihilo. 

26.  Tunc  iussit  rex  eum  in  vincula 
coniici  usque  mane,  quia  dixit  :  Fors 
recipiet  et  audiet  nos.  Et  cum  vinculis 
constrinxissent  eum  et  e  porta  regis 
egrederentur,  sedebat  illic  eunuchus 
quidam  senex,  regis  educator  cuius  di- 
gnitatis  gradus  Arzabed  *  appellabatur  et 
in  oculis  totius  regni  plurimi  aestimaba- 
tur  cui  nomen  erat  Gustazad,  quod  in- 
terpretatur  Regni  Nobilis^  eratque  chri- 
stianus  et  [durante]  hac  persecutione 
coactus  solem  adoravit.  Et  Simeonem 
conspiciens  surrexit  coram  eo  et  adora- 
vit  eum.  Sanctus  autem  ille  non  respexit 
ad  eum  sed  avertens  faciem  effervuit 
indignatione  in  illum.  Et  illico  com- 
punctus  lamentavit  flevitque  dicens  :  Si 
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Simeon,  qui,  mihi  familiaris  amicusque 
erat  tantopere  iratus  est  mihi,  Deus, 
quem  abnegavi,  quidnam  faciet  mihi? 
Tunc  cito  domum  abiens  exuit  vestes 
suas  delectabiles  et  induit  vestimenta 
atra  luctus  et  rediens  consedit  in  loco 
suo  et  quicunque  egrediebatur  et  in- 
grediebatur  stupefiebat  de  hac  re  ad- 
ventitia,  quod  nec  regem  celatum  est  et 
nuntio  ad  eum  misso  dixit  :  Quae  est 
ista  vesania?  Ego  vivo  et  sto  et  diadema 
capiti  meo  impositum  est,  et  tu  in 
luctu  sedes  [vestibus]  atris  indutus.  An 
mortuus  quidam  exspiravit  tibi  e  nu- 
mero  filiorum  aut  cadaver  uxoris  tuae 
iacet  coram  te.  Orbatus  his  omnibus 
tu  luges  perinde  ac  si  de  istis  [luge- 
res].  Ille  autem  responsum  reddens 
dixit  :  Ego  mortis  reus  sum;  praecipo 
ut  interficiant  me. 

27.  Rex  autem  mirans  praecepit,  nt 
ingrederetur  coram  se,  ut  ex  ore  ipsius 
disceret,  quaenam  esset  causa  reihuius. 
Et  cum  ingressus  esset  dixit  oi  :  Dae- 
monium  habes,  qui  luctum  istum  ro- 
giae  meao  personae  imposuisti?  Ait 
Gustazad  :  Daomonium  non  habeo, 
sed  in  sapiontia  et  prudentia  senum 
25  tV^/   Ja^  .JL^  |±fiD9   l-Aa^^      versor.  Ait  rox  :  Et  qua  ratione  indu- 

\  -^^   ^4  hoooI  Kj/   ^tiT^iiN  |iau/o      tus   os   [vostibus]  atris  volut  vosanus 
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et  nuntias  mihi  a  reus  sum  mortis  ». 

28.  AitGustazad  :  Hoc  proptereafeci, 
quia  non  sum  inventus  sincerus  nec 
erga  Deum,  nec  erga  te.  Deum  enim 
negavi  et  reliqui  veritatem  eius  et 
voluntatcm  tuam  feci ;  erga  te  mendax 
fui  et  adoravi  solem  specie  quidem  non 
autcm  cordetenus.  Hoc  autem  verbo, 
rex  ira  impletus  ait  :  In  toto  hoc  con- 
sistit  luctus  tuus,  o  senex  stulte?  Igitur 
ego  cito  tibi  faciam  luctum  domum- 
que  lugubrem  si  in  isto  mentis  habitu 
nequam  perseveres. 

29.  Gustazad  dixit  :  Vere  per  Deum 
iuravi,  qui  possidet  caelum  et  terram, 
amplius  quam  feci  voluntatem  tuam  non 
ultra  faciam!  Christianus  sum  et  cum 
Deo  vero  te,  hominem  fallacem,  ultra 
non  commutabo! 

30.  Ait  rex  :  Misereor  senectutis  tuae 
et  vitae  curriculi,  quod  cum  patre  meo  et 
mecum  habuisti ;  propterea  me  longani- 
mem  exhibui  ut  tibi  persuaderem  :  noli 
perseverare  in  opinione  incantatorum 
istorum,  ne  iacturam  vitae,  ut  illi  facias. 

31.  Ait  Gustazad  :  Crede,  rex,  cer- 
tumque  reputa,  nec  te,  nec  reges  proce- 
resque,  qui  nunc  coram  te  sedent  cogi- 
tationes  meas  veraces  amplius  flexuros 
esse  ut  creaturas  adorans  earum  re- 
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^i  o(  :|-J/    %    ^  ^      linquam  creatorem.  Ait  rex  :  Numquid 


5;  **  vC)  ^JjKAOia^      ego,  sceleste,  pessime,  creaturasadoro? 

I^   tc  ^?    Ilc    j»y  ^  V       -^^*  Gustazad  :  Utinam  adorares  creatu- 

^'  v^v/ii     I2k        ras  anima  et  vita  praeditas  [saltem]  sed 


non  ea  quae  nec  animam  nec  intel- 
ligentiam  habent  hominumque  data 
sunt  servitio. 


f^  jK^J  JK,vi  Mi^  )  n\v>  ^t^  32.  Tum  rex  summo  cum  furore  prae- 

^  AK.  ^f  J  ^.  ^  ^  oiK-aLjOi-Of       cepit,  ut caput  eius  gladio  tolleretur.  Et 


U^\l  ^  jAoo^  jiiVo^  oiS.  ^oipo       ^^^  ^  principibus  ad  locum  ad  mortis 
■    ^-^?»^v        r?    !?•.?.  ^*.        stratum  praeparatum  festinanter  trahe- 


retur  dixit  eis  :  Verbum  habeo  mittere 
regi ;  expectate  me  paulisper  I  Et  cohibiti 
constiterunt,  nam  vanam  spem  de  illo 
Jt.^0  >^>cyi\  \  0|  ^m  J  o  M  m  Jf-^io;  sperabant.  Et  eunucho  quodam  vocato 
oi^«|iA  J**^  ■^'^  ■  -X  f.X  ^  liv<fiT!jv^\      nuntiavit  regi  dicens  :  Verum  et  since- 
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15  ^V4^  ^  J^  J^jJtS  J^j  .-^fo      rum  me  exhibui  in  omnibus  secretis  tuis 
1  ^'    #v    li^  if^  #.ir  1^21  ^r^i       occultis  et  sinceritatem prae  me  ferebam 

erga  te  et  patrem  tuum,  uti  dixisti ;  nunc 
hanc  unicam  mihi  petitionem  impetra, 
W  r^t  jioxa  f^  Jjoi      quam  oro  a  te  :  ascendat  preco  et  cla- 
^  ^  oKv»}  jjJKjioia.^  J^AJ^  l^^^i^      ^6^ '  Gudtazad,  qui  occiditur  non  ideo, 
!o  :JlaLa^^9  J/f/  ^Jj  "^.^^^  J&)i  j       q^as^  secreta  regni  divulgasset,  nec  in 

:.--ik^f  Jjt^/  jl^^^  ^of^f  i  ^fo      '^''^P'^"'  ^''^  ^"'P^  deprehensus  est,  sed 
9  "^  *       4         p  ^      quia  christianus  est  et  Deum  non  neffa- 
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A'it   moritur.  Gloriosus  enim  [virj   ilie 

cogitabat  :  Modo  rumor  divulgatus  est 


pLijji  ^  v^  j^  ^hi  .ii^  i^i^ 


D 


jjJAsAoio^j  1-^  M^  001  %oJAi  Ji^j       Gustazadem  apostatam  factum  esse  et 
JJLa^od  a^fi/j  1 1 v^^^  oiJ^  «il^^  XQ^      scio  multos  remisso  animo  factos  esse 
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mei  causa,  et  si  nunc  morior  nescient 
quare  moriar,  ut  [videlicet]  videant  et 
confortentur.  Nunc  autem  adminicu- 
lum  post  me  relinquam  ut  omnes  chri- 
stiani  audiant  me  pro  Christo  occidi  et 
animum  capiant.  Haec  est  cogitatio  bona 
a  sene  sapiente  in  auxilium  commune 
expensa.  Haec  est  tuba  praeparationis, 
quae  a  viro  experto  in  utilitatem  Eccle- 
siae  inflata  est  ut  heroes  virtutis  ex- 
pergiscantur  et  se  ad  proelium  prae- 
parent. 

33.  Rex  autem  praecepitut  ascendere- 
tur  et  clamaretur  prout  GuStazad  docuit 
((  multos  [putabat]  audituros  et  caede 
commotos  defecturos  ab  opinione  in  qua 
versabantur.  Nescivit  stultus  se  hali- 
mum  parasse  ovibus  cursu  vociferatio- 
nis  et  eventu  balatus  sui,  quo  illae  post 
necem  excitentur.  Hic  autem  senex 
occisus  est  boni  nominis  pro  Christo 
decima  tertia  die,  [mense]  Nisan,  feria 
quiuta  hebdomadae  maioris  azymorum. 

34.  0  Simeonem,  qui  ad  instar  Simo- 
nis  piscatoris  piscaturam  divinam  ad 
vitam  piscatus  est!  Postea  annuntiatum 
est  Simeoni  in  carcere  hoc,  et  gavi- 
sus  est  et  hilaris  factus  stupebat  et  mi- 
rabatur  dicens :  Magna,  Christe,  dilectio 
tiia.  Multa est,  Deus  noster,  misericordia 
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tua!  Gloriosa,  o  lesii,  virtus  tua!  Prae- 
clara,   Salvator  noster,    potestas  tua. 
Mortuossuscitas;  cadentes  erigis;  pec- 
catores  convertis.  Spe  destitutis  spem 
tribuis,  quod  hic,  qui  cogitatui  meo  pos- 
tremus  erat,  factus  est  primus  voluntati 
meae,  et  qui  factus  est  alienus  operibus 
meis,  factus  est  domesticus  operationi- 
bus  meis,  et  qui  elongatus  est  a  veritate 
mea,  factus  est  proximus  fidei  meae,  et 
hic,  qui  eiectus  erat  in  tenebras,  factus 
est  conviva  in  convivio,  et  hunc,  quem 
sua  extra  me  proiecit  voluntas,  sua  intra 
me  introduxit  confessio.  Et  dum  eum 
antecedebam  praecurrit  me  et  dum  eum 
praeterire  volebam  assecutus  est  me. 
Murum   mortis   terribilem   perfodjt   et 
mihi  gaudium  paravit.  Via  salutis  in  eo 
apparuit  et  me  laetum  reddidit.  Fac- 
tus  est  dux  pedibus  meis  in  via  angusta 
et  vestigia  mea  in  viam  tribulationum 
deduxit.  Cur  expecto,  quare  igitur  re- 
maneo?  Pignus  mihi  reliquit  :  Surge! 
—  ait.  Suum  mihi  aspectum  dimisit  : 
Veni!  —  inquit,  cum  gaudio  mihi  di- 
cens  :  nuUa  tibi  Simeon,  amplius  repre- 
hensio  erit  in  me  nec  ultra  facies  mea 
tua  contristabitur  facie.  Ingredere  cum 
gaudio  ad  me  in  domum,  quam  parasti 
mihi,  et  in  requiem,  quam  mihi  desti- 


ABD]  —  1  D  om.  ^^aA^.  _  //;.  D  oni.  ooi —  2  D  om.  ^o3 Ib.  D  add.  &i{  [Um —  3  D  add.  ^l  [muam  . 

—  Ib.  D  om.  V^  V.a::^o.  _  4  D  |;-im\.  —  is  D  i."i>ft**iX  [i^^a*^.  —66  «««ai^.  —  0  D  «a^^.  —  its  B 
y^'^^Q.  —  18  B  baptisma  Ifiu^OLM^  [oil.ai«9a..M.  —  19  B  ij«>^9  [pji^oN.  —  2i;  D  ^«::d{.  _  Ib.  D  u!:3{.  — /^. 
A  ^;jft3^» —  D  laceratus.  desunt  4  >a.\  5  \^^  7  o^  8  o»^  10  |ooi  ll  ;a^  13  »4»  14  «u9m{  10  o^ 
18  txk^     19  p{  |oAM  w^  U^Q^    21  »ao9  «^  «AAA    23  |Lo***a  »^    24  ooL  Uo     26  )^«i^  uLa2i. 

FATB.  8Yn.  —  P.  I.  T.  II.  27 


761 


MARTYRIUM 


762 


nasti  ut  lactemur,  uti  laetati  sumus  hic 
de  rebus  transitoriis  sic  ibi  de  his,  quae 
permanent.  Ame  igitur  impedimentum, 
quominus  eum  audiam,  a  me  dilatio 
quominus  eum  assequar.  Beata  hora, 
qua  venientes  me  ad  caedem  rapient  et 
ad  mortem  trahent,  imprimis  cum  effu- 
giam  tribulationes ,  quae  me  circum- 
dant  et  tentationes  quae  me  cingunt. 

35.  Et  surgens  inoratione  sic  locutus 
est  :  Da  mihi,  Domine,  hanc  coronam, 
nam  tibi  manifestum  est  me  eam  petiisse , 
quia  te  dilexi  tota  anima  et  vita  mea  et 
videns  te  gaudebo  et  tu  mihi  requiem 
dabis,  et  ultra  non  vivam  in  hoc  mundo 
videns  infortunium  populi  mei  et  eccle- 
sias  tuas  destructas  et  altaria  tua  sub- 
versa  et  sanctum  clerum  tuum  afflictum 
per  diversa  loca  et  debiles  pollutos  et 
parvanimes  a  veritate  aversos  et  gre- 
gem  meum  densum,  qui  in  probationo 
exiguus  invenitur  et  amicos  meos  mul- 
tos  specie  qui  inimici  et  occisores  mei 
facti  sunt  in  cordibus  suis  et  familiares 
mihi  ad  tempus,  quos  in  tempus  suo 
scrutinio  a  me  removit,  et  imprimis 
cum  crucifixores  irrideant  et  se  superbe 
contra  gentem  nostram  extoUant.  Atta- 
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men  ad  quod  vocatus  sum  in  hoc  heroice 
perseverabo,  et  ad  quod  destinatus  sum 
id  fortiter  exsequar  et  ero  exemplum 
totipopulo  tuo  Orientis.  Ego  comedi  in 
loco  primo  et  ego  moriar  in  fronte  [aciei] 
et  dans  sanguinem  meum  ante  eos  :  vi- 
tam  meam  cum  illis  sumam  in  quibus 
nulla  est  cura,  nulla  sollicitudo,  nuUa 
praemeditatio,  nemo  qui  tribulat  nul- 
lusque  vexatus;  nemo  qui  opprimit  et 
nullus  oppressus;  nemo  durus  et  nul- 
lus  dure  tractatus,  ubi  non  videbo  re- 
gum  minas  nec  praefectorum  terrores. 
Nemo  illic,  qui  me  citet  et  iterum  ite- 
rumve   terrore   perturbet;  nemo,   qui 
trahat  etterreat  me.  Offensiones  pedum 
meorum  in  Te  sanabuntur,  via  omnium, 
lassitudo  membrorum  meorum  in  Te 
quietem    consequetur,  Christe,  oleum 
unctionis  nostrae.  Tristitia  cordis  mei 
in  Te  oblivioni  tradetur,  o  Calix  salutis 
nostrae.  Lacrymae  oculi  mei  in  Te  ces- 
sabunt,  oConsolatio  gaudii  nostri. 

36.  Duo  autem  senes,  qui  cum  eo 
captivi  detinebantur,  mirati  sunt  ora- 
tionem  eius  ^et  obstupuerunt ,  quoniam 
manus  eius  in  caelum  extensae  erant  et 
vultus  eius  velut  rosa  sua  aetate  immu- 
tatus  est  et  velut  flos  tempore  suo. 

37.  Et  nocte,  quae  praecessit  decima 
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quarta  [die]  passionis  Salvatoris  nostri 
non  oppressit  eum  somnus  vexatione 
sua  nec  eum  distraxit  cura  inanitatibus 
suis,  sed  liocce  petiit  et  oravit  :  Dignare 
me,  Domine  lesu,  ut  hac  die  et  liora 
istapassionis  tuae  et  ego  accepto  calice 
isto  bibam  eum.  Opto  enim  ut  genera- 
tiones  post  me  dicant  :  die  Domini  sui 
occisus  est  et  gaudeo  parentes  filios 
suos  docturos  :  Simeon  exauditus  est  et 
ut  Deus  suus  die  decima  quarta  fe- 
riaque  sexta  immolatus  est. 

38.  Facta  autem  hora  tertia  eadem 
die,  edicto  iirgente  misso,  festinanter 
ducebatur.  Et  ingressus  coram  rege  ite- 
rum  non  adoravit.  Cui  rex  respondens 
ait  :  In  quanam,  rebellis,  cogitatione 
transegisti  noptem  hodie ,  an  ut  penes  nos 
in  amicitia  permaneas  an  vero  ut  te  cum 
inimicitia  in  Infernum  mittam  ?  Sanctus 
vero  ille  ait  ei  :  Utilissima  cum  cogita- 
tione  pernoctavi :  plus  mihi  inimicitiam 
tuam  praestare  quam  amorem  tuum. 

39.  Ait  rex  :  Adora  solem  hac  unica 
vice  et  amplius  noli  adorare  et  effu- 
gies  eos,  qui  quaerunt  animam  tuam. 
Ait  Simeon  :  Non  hoc  audietur  in  orbe 
terrarum  nec  in  [tota]  narrabitur  crea- 
tura,  nec  de  hoc  gaudebunt  inimici 
[mihi   gratis]  nec   de    hoc   iubilabunt 
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osores  mei  iniquitatis  dicentque  :  Si- 
meon  aberravit  a  Deo  et  nihilum  ado- 
ravit  propter  necis  timorem! 

40.  Aitrex  :  Scito,  Simeon,  metecum 
amicitiam  habuisse,  cuius  rei  causa  te 
longaiiimiter  tractabam  tibique  suade- 
bam  et  tu  me  audire  noluisti;  proinde 
tu  noveris!  Ait  Simeon  :  Haec  omnia, 
Rex,  mihi  superflua  sunt,  sed  cito  di- 
mitte  me,  nam  tempus  est  coenae  meae 
et  celeriter  me  mitte,  nam  mensa  pa- 
rata  et  locus  meus  designatus  est. 

41.  Cum  autem  vultu  decoro  et  fa- 
cie  radiante  in  medio  stetisset,  dicit 
rex  regibus  et  principibus  coram  se  se- 
dentibus  :  Gentes  vidi  extraneas  terras- 
que  remotas  ecce  [etiam]  territorium 
nobis  subditum  :  et  venustatem  et  sta- 
turae  constitutionem,  uti  huiusce,  non 
vidi !  Et  videte  quomodo  non  parcat  sibi 
ob  errorem  in  quo  detinetur !  Responde- 
runt  omncs  dicentes  :  Noli,  Domine 
Rex,  respicere  pulchritudinem  corporis 
eius,  sed  respice  pulchritudinem  ani- 
marum,  quas  corrumpit  et  seducit  a 
nostra  doctrina. 

42.  Tunc  sententia  lata  [poenae] 
gladii  in  eum  a  principibus  ad  necem 
ductus  est.  In  eadem  autem  civitate 
centum  viri  captivi  tenebantur,  quorum 
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aliqui  episcopi  aliorum  locorum,  alii 
presbyteri,  alii  diaconi  erant  monachi- 
que,  quos  pariter  eadem  liora  ad  cae- 
dem  duci  iussit.  Et  princeps  Magorum 
exiens  e  mandato  regis  interrogavit 
eos :  Si  solem,  deum  magnum  adoraveri- 
tis,  vivetis  et  a  morte  salvabimini.  Re- 
sponderunt  omnes  voce  alta  dicentes  : 
Parva  est  mors  vestra  pro  nostra  in 
Deum  fide  et  vilis  est  caedes  vestra 
pro  nostra  erga  Christum  charitate  et 
brevis  est  ensis  vester  quo  nobis  prae- 
scindatis  spem  vitae  resurrectionis.  So- 
lem  nos  non  adoramus  nec  regi  tuo 
obedimus.  Fac  cito  quod  iussus  es,  o 
inimice,  osor  populi  nostri. 

43.  Exiit  autem  praeceptumut  omnes 
isti  sancti  ante  Simeonem  heroem  vir- 
tute  occiderentur,  ut  eos  in  terrore  mor- 
tis  cerneret,  nam,  ait,  forsitan  perter- 
rebitur  et  faciet  voluntatem  meam.  Cum 
autem  cohortem  istam  martyrum  glo- 
riosam  deduxissent  et  mactari  incepis- 
sent,  Simeon  stans  ad  latus  eorum  hor- 
tabatur  eos  talia  dicens  :  Confortamini, 
fratres,  in  Deo  et  nolite  timere,  nam 
resurrectio  vestra  vobiscum  sepelietur 
in  adventum  tubae  Eius,  nam  resurrec- 


::   9  r 


7»  ^-  r       4 


yoj/  >^\  >oo^  «A/o  ♦j.aiLSa  oldo  oooi 

\^^  ^h  .jL^^uL^  );<Si  jjL^  oii 

j^^  j^  )»'vi»\  ^\^  ^^  6oi    5 

oei  «o^j;  OfJM/o  \JiA  jLoud  ^ooC^ 
.^Uhko  :|ou^JL»;  ^nivi»ot\  yo^la^ 
\2i^  ;).'..-'>v>^,  ^^.^  va:^^^  ^i 

1*  r  »  r        Yxr       'l  *  r 

y^mSuxo  ^to  ^oxaAi;  ^"S  m  ft  tn  moi  to 


K 


4 


^Kjlm  ^ii\vr\  ji  %d/o  ^^i 


|K2bb^Mt^  y^l  IJLmJ;  y^l   :yOLSb^^Kj 


rr      *     ^  -      r^         ' 


?»      4 


{fKjn^  V^!  t^/!  ^^"^^  .yooila^f 


9 

•y-*'**'*''^-^  aifi^  )foUD;   )K-  -  -^-^»    );^    20 
yOOUa^  ^^oi^    yO   VVtt     OOI    )^    ^)-^ 

:a^JL:;lf  :pef  )ia^  voot^  o>\v^ 


V! 


-^f  ^       y      y      %.     "^"       <^ 


ABDJ  _  1  D  oni.  ooo».  — //>.  D  JjAtL^OAio  —  2  D  uTid  ^omo  (»*::i3o  ooo».  —  Ih.  BD  oaSi.  —  /ft.  D  ora. 
^aij.  _  4  B  oo»iJ.  —  /6.  D  ooi«N.  —  S  B  om.  la^  —  C  B  ^-U-  —  /^.  B  atld.  ^ofijf  [^io^ajmo.  —  Ih,  B 
U^   ni.OM.  —  10  B  ^a9;«AaS^.  _  ll  BD  ^k^-  —  12  D   ^ia  ^Naic.  —  13  A  ^l-  —  Ih-  B  Ltod^.  _  14  D 

loiX^  (<ov9  oiU^.  —  17  D  add.  loowo  [y^l.  _  18  D  ^oiLom  ^ 19  D  add.  ooi  [fse^.  —  Jb.  A  dio&*{  (sic). 

—  20  D  ^2^A^^  [^mai&)e.  _  21  B  >po»ais^  —  23  D  w^J.  _  24  D  add.  ooi  (;ao^.io.  _  D  laceratus,  desunt : 
21  ook^o  >powa^      23  ^^««ft  Uo  loi^la      24  usque  ad  col.  774  lin.  13^q9;-M9 ^.ta»At^. 


71 


BEATI  SIMEONIS  BAR  SABBA^E. 


772 


Y    r 


?i  _  r         ?»     y 


))^.\..,vi\  O90i|-xl/o  >cnla\  ooi 
i^vi.i  "^^^.^c^  0 

<^\>»  yJ^  o^£fij  ^/  t^  Ift^  "^K:^ 
0  :)^  ^/  v^K^xi^  )J:^  >ot.-v>\J 

i.  %d/o  : 
5  |lo  i(  ^  i>  fh  Vi    ">  |n    n  t   y(o  .^ 

y^/o  >y  \  VI  I   01  VI  N   %d(< 


^ 

p 


9»  P 


?» J' 


tio  vestra  in  vobis  ipsis  dormiet  ut  vos 
resuscitet  tuba  clangente.  Dfis  occi- 
sus  est  et  vivit  :  cui  similiter  occisio 
vestri  vivet  apud  Eum.  Et  recordamini 

V 

verbi,  quod  dixit :  iVe  timueritis  eos,  qui 
occidunt  corpus,  et  animam  nequeunt 
occidere* .  Et  omnis,  qui  perdiderit  ani- 
mam  suam  propter  nomen  meum,  in- 
veniet  eam  in  vita  aeterna^.  Et  veritas 
in  hoc  cognoscitur,  cum  homo  animam 
suam  ponit  pro  amico  suo'.  Nunc,  cum 
posueritis  [eas]  ut  veraces,  retribu- 
tionem  acceperitis  ut  amici.  Aspicite 
Apostolum  dicentem  :  Mementote  lesu 
Christi,  qui  surrexit  a  mortuis;  quod  si 
cum  eo  commoriemur  etiam  cum  ipso 
vivemus*.  Et  si  perseverabimus  in  suf- 
ferentia,  etiam  cum  ipso  regnabimus, 
et  si  nos,  cum  simus  vivi,  pro  lesu 
morti  tradamur,  similiter  et  vita  lesu 
manifestabitur  in  corpore  nostro  hoc 
mortali*.  Nunc,  uti  videtur,  mors  ope- 
ratur  in  nobis  et  vita  in  vobis,  verunta- 
men  scitote,  dilectissimi,  mortem  no- 
stram  hanc  in  vita  aeterna  fore  ut  vivat 
et  vitam  istam  morte  aeterna  morituram ; 
nam  quinegatDeumgfMt  e^^,  ipse  nonertf. 
Et  quamquam  hac  hora  tribulationem 
patimur,  eo  tamen  maiorem  gloriam  et 
honorem  aetcrnum  hereditabimus.  Et  si 
^  y^/o  •  viS:^;  li^h  }     -^^^^  lilJ      homo  noster  externus  corrumpitur,  in- 
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ternus  eo  magis  renovatur  et  Is,  qui 
Dfim  nostrum  lesum  Christum  e  mor- 
tuis  suscitavit,  et  nos  cum  eo  resu- 
scitabit  in  regno,  quia  quanto  tempore 
in  mundo  sumus  mortui  sumus  a  Deo, 
nunc  quando  egredimur  ex  eo,  cum 
Domino  in  gloria  erimus.  Noster  est 
amor,  eius  retributio ;  nostra  est  cari- 
tas,  eius  gratia,  noster  est  labor  eius 
merces;  nostra  est  passio,  sua  resurrec- 
tio;  Noster  est  sanguis,  suum  regnum, 
quando  quietem  et  gaudium  tribuit, 
quando  discubitum  et  delicias  confert, 
quando  alta  voce  nobis  dicit  :  0  servi 
boni,  intrate  in  gaudium  domini  vestri ; 
quia  Bene  lucrum  cum  talento  fecistis  : 
sumite  decem  talenta  in  hereditatem  * . 

44.  Et  postquam  omnes  isti  [viri]  glo- 
riosi  ceciderant  ore  gladii  et  dextera  co- 
ronas  numero  centum  obtinuerat,  por- 
recta  [manu]  eam  reliquis  tribus  imper- 
tiri  satagebat  nece  Simeonis  et  duorum 
senum  qui  cum  eo  erant,  nam  hi  tres 
omnium  novissimi  coronati  sunt.  Alter 
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autem  istorum  senum  ciim  exueretur  ut 
alligaretur,  corpore  [quidem]  sed  non 
mente  tremebat  et  vir  quidam  potentis- 
simus  nomine  Pusik  cuius  gradus  [di- 
gnitatis]  erat  Karugabed,  quod  inter- 
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pretatiir  princeps  opificum  regis,  cui 
honor  arege  iisdem  diebus  collatus  est, 
illic  stabat,  qui  respondens  ait  seni 
illi  :  Noli  timere,  Hanina,  noli  timere! 
connive  oculos  paululum  et  ecce  vi- 
debis  lucem  Christi.  Et  vir  ille  statim 
captus  et  ad  regem  adductus  est  et  de 
his  quae  dixit  calumniose  accusatus  est. 
Dixit  ei  rex  :  Nonne  reus  es  mortis  ?  Ho- 
norem  tibi  contuli  et  te  ad  opus  tuum 
misi  ?  Quare  me  vilipendisti  et  mansisti 
visurus  nequissimos  cum  morerentur? 

45.  Respondens  homo  ille  ait  :Nego- 
tium  meum  otio  eorum  increscet  et  vita 
mihi  morte  ipsorum  dabitur.  Honorem 
istum,  quem  dedisti  mihi  abdico,  quia 
totus  in  angustiis  situs  est,  et  mortem 
quam  dedisti  eis  profiteor,  nam  tota  in 
gaudio  posita  est. 

46.  Ait  rex  :  Modo  mortem  velut  illi, 
pro  honore  tuo  quaeris,  o  evaginatum 
mente  ?  Gloriosus  tamen  vir  ille  dixit : 
Christianus  sum  ego,  et  in  eorum  Deum 
spero,  propterea  malo  mortem  eorum 
et  repudio  honorem  tuum. 

47.  Et  summo  cum  furore  praecepit 
rex  in  causa  eius  ne  morte  communi 
hominum  moreretur;  sed  cc  quiareiecit 


ABD]  _  1  B  hV'  ^^.  _  Ib.  1)  Ifiooa:^..  _  3  B  iioi  fo«.  _  4  B  Vaju-  _  sJ  B  oi^.^;ao.  _  8  BD  \u>cl 

-  9  B  om.  looi.  —  12  B  add.  ov!^  \\^W  —  13  B  Ifi^».  _  16  B  p/  Uo».  _  17  B  jlo»-»-  —  18  D  ;-:»o/.  _ 

.  .  .   . 

Ib.  B  ^i/  U».  _  19  B  \^  \f^A-  —  21  D  lio^io.  —  22  B  ^oC^^.  —  24  D  »oi:^v  _  D  laceralus,  tlesunt. 
1  [^ovs^]  triN^w»  2  ^L  looi  >oU>  "*  f^  ^  oi^  ;ao  U»«AM9  7  («oiojTo  a^lL/o  8  \\^l  ..  ..  ILom 
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^M       20  iu^^p^  ..  ..  ^9  22  V^Mo  ..  fra-/      23  ;^{o  ..  iaB      24  u;a«/ ..  ..  tl{. 
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honorem  meum  et  mecum  velut  cum 
aequali  sibi  locutus  est,  evellite  et  ex- 
trahite  linguam  cius  post  cervicem  ut 
omnes  videntes  eum  timorem  capiant. 
Et  prout  rex  pracepit,  omnia  severc 
facta  sunt.  Et  etiam  ipse  hoc  eodem 
tempore  mortuus  est. 

48.  Habuit  etiam  filiam  monialem, 
quae  pariter  accusata  est  quod  chris- 
tiana  esset  et  mittentes  adduxerunt 
eam.  Et  etiam  haec  occisa  est  pro 
Christo  spe  eius. 
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l&N  K^  ),v»  ,'n  b^  l^  li^  «fo 
djLl»  «df  oi-'J«^  o-^)ifo  .oiJk 
oiU^i>  offio  .^  )i  ."  t  .'  ^  m(  *>? 
!/■  ifiV>  ''^^-^^  ^  %d/o  K^^.^^1/0  10 
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DE  BEATO  SIMEONE  BAR  SABBAE' 


Jou^)  \li^  l{oi^  oibk^^»  jKi^fci^ 

•  ♦  • 


?  .'^     ^' 


i.  Ad  enarrationem  itaque  lamen- 
tabilem  venimus  occisionis  sancti 
Dei  martyris,  Simeonis  archiepiscopi 
et  catholici  ecclesiae  Orientis,  qui 
primus  excelluit  martyrio  bono  Dei 
in    terra   Orientis,    cuius    ipsius    hoc 

nostro     sermone     memoriam     recoli- 

mus  et  etiam  martyrii  Gadiabi^  et 
Sabianae'  episcoporum  [urbis]  Bet- 
Lapat    et     lohanni     episcopi     [urbis] 


CENVJ  —  Tilulum  coniecl.  —  In  tilulo  E  :  SequUur  narratio  de  beato  Simeone  archiepiscopo  ecclesiae 

Orienlis  et  dc  episcopis  et  presbyteris  et  diaconis  et  monachis  et  fldelibus  qui  in  persecutione  martyrium 

snbierunt,  insigni  Simeone  Bar  Sabba^e^^^^oaSL^lyo  W»f«^  K,^»  PocfloiLAft  |*«;.^flx.MA  V^sa^'^^^  I&m^L  ooL 

M;.M3;a     V^^.;^    ^^tao*   ^»^fioo«    I^Of^A    0>»d    OfOUttS    iiJka«o»!LMO     i.>ft*iO     ui::ao     )uv)a>**  wo     U»^"oo.    — 
I'.  ••        •••  •         • 

Ib.  N  Iterum  in  nomine  Domini  nostri  lesu  Christi  scribo  ego  martyrium  Mar  Simeonis  Bar  Sabba*e  archie- 
piscopi  ccclesiae  Orientis  et  episcoporum  et  presbyterorum  et  diaconorum  et  monachorum  et  fidelium  qui 
cnm  eo  mnrtyrium  subierunt.  Memoria  eorum  sit  in  benedictione.  ISos  quid^m  adiuvant  preces  eorum.  Amen. 
IBoarrmdJ^o  :  U^JtM^  KiXf   ^aacal^/^  Uv  sft>Ani>    u^aev   jLo^OMo   ^3^9   ).m^*m  ^oa*  [V  ^^;^^]    .  ;jm   )oa3    ooL 

•  •       •  •      •  •  ^  •  •  ^         •  ^ 

.Ifi^^aa!^  spowPov  :  oimx  o^ov^N  U-^^ovmo   Ua,^  [V  uirsfo  U*^90   |uw">v»^o1  uitiao    |u**v»ioo   U*:!*oo 
^.  ••  ••»  .j 

•^'  .^o»t.a::Jk%3  »,xCa  ^o.  —  l  N  ^j-  ^IJ.  _  Ib.  N  om.  ^.  _  Ib.  C  accedamus  igitur  auxilio  Domini 
ad  narrationem  \^^^^t:^  W^  kS^,^^  ^^-*a»o  oo;aj.  —  2  C  om.  1fis^>«*.  —  Ib.  N  add.  iaUo  [l\^*i».  —  Ib- 
V  Ifis^a^  [^^^-  —  Jff-  C  om.  ««;m  \^%.  —  3  C  ^o^Ia^^U  Wh-  — 10,  N  (a^o^oo  )3ftom**9^  «^9.  —  4  CN 

Ia^o^oo —  Ib.  C  ft^tO i>  C  om.  UofO^^  ..  l^al.  —  6  N  om.  ILo^o^^  ..  oia^.  —  7  C  oom:^90  V^iaAB^o. 

—  Ib.  N  U>Ai>«9o  taou*>^90.  —  Ib.  V  oomk^*.  —  9  N  h^^W  ^Mo^ooi^.  —  Ib.  C  ^t^oavo  UaL»/.  — 
Ib.  N  ^f^oa^o- 
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Hormiz-Ardasir  *  et    Bolida^i    cpiscopi 

[urbisj  Prat-MaisAn  et  lobannis  episcopi 
urbis  Rarka-d-MaisAn  et  nonaginta  sep- 
tcm  prcsbyterorum  et  diaconorum  et 
GuJtazad  archieunuchi  cuius  dignitas 
erat  arzabed^  et  Pusai-Karugabadis, 
cuius  dignitas  erat  archiopificis  et  filiae 
eiusdem,  monialis,  qui  una  cum  B.  Si- 
meone  martyrio  bono  Dci  coronati  sunt. 
2.  In  pracfatione  enim  dicimus  :  Inde 
a  tempore,  quo  B.  Constantinus  rerum 
potitus  est,  usque  ad  eiusdem  obitum, 
quod  sunt  triginta  tres  anni  quod  re- 
gnavit  super  Romanos,  defecere  mar- 
tyrcs  in  terra  Occidentis.  Victore  au- 
teni  mortuo  Constantino,  Sapor,  rex 
Persarum,  illico  incepit  vexare  gen- 
tem  Christianorum,  aflligere  et  per- 
sequi  sacerdotes  et  clerum,  ecclesias 
quoque  totius  ditionis  suae  destruere. 
Deus  autem  permisit  persecutionem 
praevalere  nobis,  ne  sit  Satanae  et  ho- 
minibus,  eius  cultoribus,  dicendilocus  : 
pacem  fecisse  populum  Deum  adorare 
et  sacerdotium  cfFecisse  incrementum 
ecclcsiae  Christi;  reges  eideni  dedisse 
manus  eamque  exaltasse,  ita  ut  ecce  in 
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CENV]  —  1  C  ^a*»o.  —  3  V  e^  /jorfm  1->aIo.  —  Ib.  E  UraAo.  —  /ft.  C  ,ii6AO^jo.  —  Ib.  N 
ill6^o»a^»o.  _  4  N  »A».  _  /6.  C\  om.  looi.  _  8  V  ,ai;{  (sic).  --  Ib.  V  «a^ad  u^ad  umoB.  _  Pusices.— 
Ib.  C  t=k^o;o.  --  Ib.  V(sic).  *a^o;o  .A^o»^  .•^•**  f.»=^«»^J  ;a^o;<>  ;a^o;o.  —  6  N  sm.\.  ^lb,  CV  ^^^30*  m. 
ti'-  01^*^^  .  _  V  add.  [a:^&^{J  'ftNNnLj^  Uoc:^  ^poi^to  Moi!^)....  oit.;a90.  — 9C  secundam  paragraplmm 
om.  —  Ib.  N  ^Uo^aoa.  _  11  N  ^ioAo.  —  Ib.  E  ^^zCiL.  _  12  E  ^ii^ilo.  —  Ib.  N  V^mooi?.  —  13  V  a.»;^ 
[oooi  a*»;^LJ.  _  u  N  om.  looi —  li5  V  «rf  infjuircndam.  ft">n^N  [fto\v>\.  —  16  N  o^ljkiko.  —  17  N 
;o^o.  -^  20  K  )auii*a:vo.  _  22  N  K^9  \^^'  —  Ib.  N  tlouop. 

'  Cfr  Introd.  col.  708  sq.,  note  2.  —  -.  Praefectus  arcis  :  castellanus. 
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;  M6j  '^  oiS  M;  M>  "^ 

i  :|5^  l^  -^V  Kr^<5i  7-}? 
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120  Jj^-dpM  :yOOiiv>  jii;  :yooiiv> 


iitroque  angulo  [mundi]  pax  regnet,  nec 
sit  qui  persequatur,  nec  qui  opprimat, 
sicut  B.  lob  calumniati  sunt  coram  Deo 
dicentes  :  cc  Non  sine  causa  timette  lob. 
Ecce  enim  manus  tua  quievit  super  eum 
et  super  domum  et  super  filios  eius  et 
super  omnia  quae  ubivis  habet,  et  ope- 
ribus  manuum  eius  benedixisti.  Et  opes 
eius  plurimae  sunt  in  terra.  Quod  si 
non  ita,  extende  manum  tuam  et  tangc 
omnia,  quae  habet,  si  tibi  non  impro- 
peret  in  faciem  tuam  ».  Ne  autem  talia 
dicerent  contra  Deum  :  cc  Tu  honori- 
bus  cumulasti  Christianos  in  hoc  mun- 
do.  Quidam  eorum  reges  sunt,  quidam 
magnates,  quidam  potentes,  quidam 
iudices,  quidam  directores  :  ideo  fun- 
guntur  sacerdotio  et  ideo  multiplicati 
sunt  in  terra.  Propterea  creverunt  et 
facti  sunt  potentes  valde  nimis.  Pax 
eos  prosperos  reddidit,  ut  multiplica- 
rentur.  Pax  dedit  eis  locum,  ut  prae- 
valerent.  Et  quis  non  abeat  post  re- 
ges?  Quis  nonvagetur  post  principes? 
Quis  non  diligat  uosci  in  mundo?  Quis 
non  amet  quietem  et  delicias?  Et  quis 
non  exardescat  post  divitias?  Et  quis 
non  anhclct  gloriam  desiderabilem 
mundi  huius?  Quis  eligat  tribulationes 
pro  otio  et  tormenta  pro  deliciis?  Quis 


iNV]  _  2  V  Osii.o  [tto.  —  3  X  W»  ^/.  _  J5  N  i«oi^  ^p»l.  _  7  K  Iso^.  —  9  E  oo^ofo.  —  Ih.  N 
i.a:^.  _  Ib.  V  ^ao  ^^a:^.  _  12  V  Ip»  [L-^.  —  Ib.  V  |ja^9.  _  13  V  la^o».  _  1»  N  iioi  '^Aao.  _  Ib.  X 
ko.  _  16  X  iioi  ^^^.  _  Ib.  V  o;aDj.  _  19  N  k^^i.  _  20  E  ;aji.  _  Ib.  N  UaV.  —  22  V  o©^^*j.  _ 
^^1.  _  2»  V  ^oo^o  [U^  «^^. 
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eligat  opprobrium  pro  honore  et  contu- 
meliam  pro  laude  ?  » 

3.  Ne  proinde  locus  sit  diabolo  tali- 
bus  utendi,  permisit  itaque  Deus  ado- 
randus,  sapientia  sua  cuncta  disponens, 
fieri  persecutionem  in  terra  Romano- 
rum  trecentis  annis,  probatique  perse- 
cutione  fideles  veritatem  [causael  per- 
secutione  afllictorum  palam  fecerunt; 
et  obturatum  est  os  Satanae.  Postea 
pacem  eis  reddidit  Deus,  mittens  eis 
angelum  Pacis,  regem  Constantinum, 
eosque  in  quiete  habitare  fecit.  Quibus 
redarguitur  diabolus,  quia  lesus  ne- 
quaquam  quasi  non  posset,  persecutio- 
nem  pati  permisit  adoratores  suos ;  nam 
ecce  nutu  suo  mandavit  et  de  medio 
tenebrarum  et  aterrimae  caliginis  tri- 
bulationum  et  persccutionum  repente 
gloriosa  lux  orta  est,  quae  splen- 
dore  suo  operuit  noctem  persecutionis. 
Et  dum  triginta  tribus  annis  ubique 
locorum  in  angulo  [mundi]  utroquc  pax 
dominabatur  inter  subditos  regis  Ghris- 
tiani  servorumque  regis  pagani,  dum 
inemoria  primae  persecutionis  non- 
dum  praeterit,  sed  adhuc  horum,  qui 
eam  viderant,  memoria  tenebratur,  ne 
forte  generatione  praetereunte  et  alia 
veniente    aboleretur    memoria    perse- 
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CENV]  —  2  V  |nn\fl**ft  *a^  ^jo::^.  _  3  C  tertiam  paragraplmm  om.  —  K  V  crescat  K^ftJv  [Ioom^. 
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cutionis,  talemque  in  orbe  terrarum 
Satanas  disseminaret  opinionem ;  Deus 
omniscius  permisit,  ut  post  pacem  tri- 
ginta  annorum  persecutio  contra  fideles 
oriretur,  hominibus  malis  suam  ad- 
versus  Deum  malevolentiam  manifes- 
tantibus.  Verunitamen  lUe  hac  sua 
sapientia,  quae  non  comprehenditur  a 
profunditate  summa  malitiae  eorum, 
gratiam  et  sapientiam  dispositionis  suae 
semper  manifestat,  ostenditque  virtu- 
tem  suam  non  vinci  imbecillitate  cor- 
poris  servorum  suorum,  qui  cum  loseph 
venumdari  permisisset,  servitus  enim 
eius  corporalem  salutem  annona  col- 
lecta  popularis  multis  subministravit, 
sic  etiam  cum  Christus  ad  patiendum 
venumdatus  esset,  pretio  suo  servituti 
nostrae,  servituti  peccati  venditae  li- 
bertatem  contulit  et  passione  sua  no- 
stras  abrogavit  passiones  et  morte.sua 
nostram  occidit  mortem  et  iu  debi- 
litate  crucifixionis  suae  suam  manife- 
stavit  virtutem.  Simili  ratione  persecu- 
tione  servorum  eius  veritas  [causae]  eius 
cognoscitur  et  tribulationibus  eorum 
fides  eius  confirmatur  et  cruciatibus  eo- 
rum  cognitio  eius  praeconizatur  et 
mortibus  eorum  salus  ipsius  revelatur 
et  sufFerentia  eorum  virtus  eius  conspi- 
citur,  quibus  omnibus  traducitur  Mali- 
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gnus  et  colaphizatur  Satanas  et  obtura- 
turos  (liaboli.  Haec  breviter  dixi,nequis 
ex  his,  quae  in  istis  occurrunt  narratio- 
nibus,  putet  dicatque  non  fuisse  aequum 
Deum  permisisse,  ut  in  manus  perse- 
cutorum  traderemur.  Itaque  incipimus 
enarrationem  persecutionis  et  occisio- 
nis  quoque  Sanctorum  Martyrum,  quo- 
rum  nomina  supra  commemoravimus. 

4.  Anno  sexcentesimo  quinquagesimo 
quinto  regni  Alexandri,  qui  est  annus 
ducentesimus  nonagesimus  sextus  post 
crucifixionem  Domini,  qui  est  annus 
centesimus  decimus  septimus  regni  Per- 
sarum,  quiestannus  trigesimus  primus 
Saporis  filii  Ilormizdae,  mortuo  B. 
Constantino  rege  Romanorum  et  inventa 
sibi  a  Sapore  occasione  belli  advcrsus 
filios  eius  movendi,  erant  enim  parvuli, 
continuo  ascendebat  cum  exercitu  in 
terram  Romanorum  et  ob  hanc  causam 
semet  magis  adhuc  ad  odium  servorum 
Dei  excitabat,  qui  in  loco  ditionis  eius 
[habitabant]  et  volebat  et  machinaba- 
tur  occasionem  quaerere  fideles  perse- 
quendi  ansasque  confingebat  duplici 
tributo  subigere  omnes  Ghristianos  in 
ditione  Persarum  degentes.  Et  scripsit 
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epistolam  e  regione  Husitarum  ad  prae- 
fectos  regionis  Aramaeorum  hac  ratio- 
ne.  «  Ubi  primum  edictum  hocce  no- 
strum  deorum  videritis  contentum  in 
libello  epistolae  huius  a  nobis  missae  : 
Simeonem,  Nazaraeorum  caput  com- 
prehendite,  nec  eum  dimittatis,  donec 
consignaturus  sit  documentum  se  ad 
duplex  numisma  census  et  tributum  du- 
plex  coUigendum  et  praestandum  a  to- 
ta  gente  Nazaraeorum,  qui  in  nostra 
Deorum  terra  sunt  et  ditione  habitant, 
obligare.  Namnobis,  Diis,  tribulationes 
et  bella,  illis  vero  vita  et  deliciae  et, 
dum  in  nostra  terra  habitent,  mente 
Caesari,  inimico  nostro,  adhaerent;  et 
nobis  pugnae,  ipsis  requies.  »  Haec 
sunt  a  Sapore  ad  praefectos  regionis 
Aramaeorum  scripta.  Et  postquam  epi- 
stola  regis  ad  eos  pervenit,  Beatum  Si- 
meonem  bar  Sabba*e  comprehendentes, 
ei  quae  a  rege  scripta  erant,  praelege- 
bant,  postulantes  ut  quae  scripta  sunt, 
exsequeretur. 

5.  Sanctus  autem  Simeon,  magna 
cum  humilitate  respondit  sermonem, 
quin  in  sua  fortitudine  perturbaretur. 
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dixitque  :  «  Ego  Regi  Regum  venera- 
tionem  exhibeo  et  mandata  eius  totis 
viribus  vereor;  haec  tamen,  quae  ex  eius 
mandato  a  me  exiguntur,  puto  et  vos 
persuasum  habere,  non  esse  meum 
exigere  tributum  a  populo  Christi,  do- 
mini  mei.  Potestas  enim  nostra  in  eos 
non  est  in  visibilibus,  sed  in  invisibili- 
bus,  hoc  est  :  in  fide  Diii,  in  veritate 
doctrinae  eius ,  in  verbo  humilitatis  ti- 
morem  Dei  docente,  in  persuasione 
modesta,  quae  non  corrumpit  mentes 
auditorum,  in  orationibus  castis  et  con- 
tinuis,  in  vigilantia  strenua,  in  preca- 
tione  suspirante,  in  clamore  vehemente, 
in  caritate  superabundante  erga  Deum, 
gratiam  implorantes  super  regem  et  su- 
per  omnes  servos  et  super  omnes  fines 
eius,  ut  cessent  proelia  et  pax  in  orbe 
terrarum  multiplicetur.  Si  enim  potes- 
tatem  saecularem  teneremus,  non  in 
hac,  quam  dixi,  agendi  ratione  versa- 
remur,  sed  in  ordine  professionis  ves- 
trae  saecularis  vitam  ageremus.  Cuni 
his  vero  personas  vestras  potentes  li- 
berasque  persuasurus  oro  discere  :  ea 
quae  a  nobis  exiguntur,  quonam  titulo 
exigantur  ?  Si  utpote  a  divitibus !  Omnes 
persuasum  habent,  nos  pauperes  esse  et 
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mammona  superflua  carere.  Et  si  qua 
ab  otiosis,  en,  etiam  hoc  percepistis 
neminem  nostrum  otium  habere  ab 
opera  regis,  nam  omnes  sub  ordine 
tributi  ligati  sumus.  Et  si  qua  ab  ini- 
micis,  fors  dantur  inter  vos  homines, 
quibus  persuasum  sit  nos  omnibus  ho- 
minibus  amicos  esse,  multo  magis  Regi 
Regum.  Si  autem  osores,  ut  diligamus, 
mandatum  est  nobis,  et  pro  inimicis, 
ut  oremus,  et  ei,  qui  maledicit  nobis, 
ut  benedicamus,  et  Magistri  nostri 
lex  haec  a  nobis  exigat  :  quanto  ma- 
gis  decet  nos  diligere  dominium  ve- 
strum  et  orare  pro  rege,  cuius  regno 
nos  Deus  subiccit  et  in  terra  potestatis 
suae  considere  fecit.  Libri  enim  no- 
stri  sic  nobis  praecipiunt  :  Quaelibet 
anima  potestati  sublimitatis  subiecta  sit, 
Et  non  est  potestas,  quae  a  Deo  non  sit. 
Et  qui  resistunt  adversus  eos^  iudicium 
accipient*.  Et  etiam  ut  pro  regibus  et 
principibus  oremus,  iubemur.  Unus 
enim  magistrorum  nostrorum  dixit  no- 
bis  :  Ante  omnia  orationes  offeratis  pro 
regibus  et  principibus'^.  Proinde  cum 
libri  nostri  haec  praecipiant  :  qui  fieri 
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possemus  osores  et  inimici  Regis  Re- 
gum,  ut  inveniamur  adversarii  Dei,  qui 
ista  per  magistros  nostros  praecepit 
nobis?  ». 

6.  Haec  proinde  cum  a  B.  Simeone 
dicta  essent,  respondens  princeps  prae- 
fectorum,  qui  ibi  congregati  erant, 
dixit  ei  :  «  Valde  pulchra  sunt  verba  tua 
et  sapientia,  Simeon;  attamen  verba 
tua  facta  sequi  decet.  Recordor  te 
dixisse  :  Libri  nostri  haec  praecipiunt : 
quaelibet  anima  potestati  sublimitatis  su- 
biecta  sit;  et  non  eH  potestas,  quae  a 
Deo  non  sit,  Cum  igitur  quaevis  po- 
testas  a  Deo  sit,  subiicere  ergo  Sa- 
pori,  Regi  Regum,  domino  universae 
terrae,  cuius  etiam  natura  ex  diis  est, 
et  consignato  documento  illo  accipe  tri- 
butum,  quod  praestes,  sicut  mandavit 
l\ex  Regum  et  noli  contrarius  fieri  libris 
vestris,  qui  vobis  subiectionem  praeci- 
piunt.  Si  enim  potestati  subiici  obliga- 
mini,  quanto  magis  Regi  Regum? 

7.  Respondit  S.  Simeon,  diceos  :  Non 
est  nostrum  allegare  ex  libris  nostris. 
Libri  enim  nostri  docuerunt,  ut  nos  su- 
biiciamus,  et  ostenderunt  etiam  mensu- 
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ram  subiectionis.  In  illo  enim  tractatu 
sic  docuere  libri  nostri  :  «  Cuique  ho- 
mini  reddite,  prout  convenit  ei;  cui  tri- 
butum,  tributum;  cui  vectigal,  vecti- 
gal.  »  Non  enim  praecepit  nobis  duplex 
tributum  reddere;  modo  qua  ratione 
redderemus  dupliciter  censum  aut  tri- 
butum  ? 

8.  Quae  cum  B.  Simeon  protulisset, 
dicunt  ei  praefecti  :  Vide,  quid  sis  pa- 
traturus  in  teipsum,  cum  mandato  Regi 
Regum  resistas  et  documentum  illud 
non  consignes  ct  tributum  duplex  non 
accipias,  quod  reddas  Regi  Regum  a 
Nazaraeis,  servissuis.  Persuasum  enim 
tibi  est  amplius  non  esse  locum  mise- 
ricordiae  Regi  Regum  erga  eum,  qui 
rebellis  fit  contra  voluntatem  suam.  Co- 
gita  tamen  et  intellige  haec ,  ne  forte 
pro  amicitia  tua  pristina  irrites  Regem 
Regum ,  ut  ad  instar  inimici  tui  occulti 
efTundat  ut  aquam  sanguinem  tuum. 
Hic  est  Sapor  rex,  cuius  fama  commovit 
omnes  gentes!  Et  tu,  qui  servus  cius 
es,  quomodo  audes  resistere  praecepto 
illius!  Attamen  obedito  potius  ver- 
bis  nostris  et  persevera  in  amicitia 
tua    pristina    et    confice   documentum 
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illud  et  noli   resisterc  voluntati  regis 
fortissimi ! 

9.  Victor  autem,  Simeon  dixit :  «  Ea, 
quae  prius  dixi,  audistis  a  me  et  quae 
audistis  scribite  et  indicate  regi  man- 
datum  eius  potestatem  nostram  trans- 
cendere  nosque  adduplextributumobli- 
gari  non  posse,  quia  pauperes  sumus. 
Vita  tamen  et  possessio  nostra  coram  eo 
posita  sunt  et  in  eius  terra  vivimus; 
praecipiat  potestati  vestrae  et  [ea]  au- 
ferant  a  nobis  et  nos  omnia,  quae  pos- 
sidemus,  coram  eo  rclinquimus,  quia 
corpora,  proprietates,  domus  nostrae, 
omnia,  quae  habemus,  excepta  anima, 
ipsius  sunt,  dummodo  non  praecipiat, 
ut  tyranni  mali  et  potentes  saeculares 
super  fratres  nostros  fiamus,  qui  sunt 
populus  Dei.  Nam  potestatem  nostram 
non  a  regibus  huius  mundi  accepimus, 
sed  a  Rege  sempiterno,  cuius  potestas 
non  destruitur.  Potestas  autem  nostra 
non  est  de  terra,  nam  potestas  nostra 
coelestis  est.  Proinde  ne  nobis  humili- 
bus,  praecipiat,  iit  simus  vehementes, 
nec  nobis  suavibus  ut  duri  simus. 

10.  cc  Et  hoc,  quod  mihi  dixistis  :  ne 
forte  convertatur  amicitia  regis  erga  te 
iu  odium  propter  inobedientiam  tuam  et 
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effundat  sanguinem  tuum  super  terram ; 
veritatem  dico  coram  potestate  vestra  : 
fore  me  gavisurum,  si  rex  in  suo  erga 
me  amore  perseveret,  dummodo  relin- 
quat  me  in  caritate  Dei  mei ;  et  gratis- 
sima  est  mihi  obedientia  erga  praecepta 
eius,  si  me  obedire  sinat  praecepto  Re- 
gis  et  Dei  mei ;  et  cara  est  mihi  vita,  si 
me  in  humilitate  et  doctrina  domini  mei 
relinquat.  Si  autem  propter  suam  ami- 
citiam  rex  elongare  me  voluerit  a  cari- 
tate  Dei  mei  et  me  osorem  Eius  reddi- 
derit  et  mihi  consilium  dederit,  ut  suae 
voluntati  obediam,  factus  oppositus  vo- 
luntati  et  mandato  Domini  mei,  et  mihi 
propter  amicitiam  suam  vitam  eleemo- 
synae  instar  condonans,  me  a  vita  vera 
privare  voluerit,  quae  a  Datore  vitae 
mihi  promissa  est,  qui  est  Vivus  et  Vi- 
vificator,  qui  etiam  vitam  temporalem 
dedit  nobis  et  vitam  futuram  promisit  : 
melius  est  nobis  odium  eius,  quam 
amicitia  et  inobedientia  adversus  man- 
data  eius,  quam  obedientia.  Et  plus 
prosunt  nobis  mortes  exquisitissimae 
cuiuslibet  generis,  pro  Deo  meo  et  po- 
pulo  eius,  quam  vita  temporalis.  »  Haec 
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autem,  quae  a  B.  Simeone  ante  prae- 
fectos  dicta  sunt,  descripserunt,  prout 
dicta  erant  et  Sapori  regi  in  regionem 
Huzitarum  miserunt  ope  cursoris. 

11.  His  autem  coram  rege  lectis, 
ipse  ira  maxima  impletus  est,  et  denti- 
bus  stridens  et  alterutras  complodens 
manus,  dixit  :  Simeon  discipulos  popu- 
lumque  suum  rebelles  reddere  satagit 
contra  regnum  meum  eosque  servos 
Caesaris  facere,  qui  assecla  sectae  eo- 
rum  est ;  propterea  non  obedit  praecep- 
tis  meis.  His  a  rege  dictis,  exiit  rumor 
in  porta*  et  verba  mala,  quae  rex  de 
Simeone  et  de  gente  Christianorum  lo- 
cutus  est,  cuique  innotuere.  Et  illico 
coepere  osores  gentis  nostrae  calum- 
niari  nos  et  de  Simeone  genteque  Chris- 
tianorum  dicere  verba  inimica  coram 
rege  et  proceribus  eius. 

12.  ludaei  vero,  qui  genti  nostrae 
semper  adversabantur,  hi,  qui  prophe- 
tas  occiderunt  et  Christum  crucifixe- 
runt,  qui  Apostolos  lapidaverunt  et  san- 
guinem  nostrum  perpetuo  sitiunt,  in- 
venerunt  sibi  occasionem  calumniandi, 
quia  modus  erat  eis  ob  propinquam  cum 
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regina  relationem  * ;  erat  enim  eiusdem 
mentis  cum  eis  et  incipientes  calum- 
nias  obiectare  B.  Simeoni  dixerunt  : 
«  Si  tu  Rex  Regum,  dominus  universae 
terrae,  miseris^  epistolas  magnas  et  sa-- 
pientissimas  regalitatis  tuae  et  dona  glo~ 
riosa  et  munera  deliciosa  gloriae  tuae 
Caesari,  non  erunt  pretiosa  oculis  eius.  Et 
si  Simeon  iste  miserit  unicam  epistolam 
vilem  et  minutam  :  surgens  adorabit  et 
utraque  manu  amplectetur  eam  et  praecc" 
ptum  eius  diligentissime  exsequetur.  Quae 
cum  ita  sint,  non  datur  secretum  in 
regno  tuo,  quod  ille  describens  non  an- 
nuntiet  Caesari.  » 

13.  Solent  enim  ludaei  mendacium 
testificare  quolibettempore,  uti  de  Dfio 
mendax  testimonium  exhibuerunt.  Si- 
militer  etiam  de  servo  Christi  testimo- 
nium  mendacii  testificati  sunt.  Hi  au- 
tem,  qui  de  Christo  fallax  testimonium 
exhibuerunt,  reiecti  gladio  Romanorum 
ceciderunt  tempore  ruinae  civitatis  suae. 
Et  isti  quoque,  qui  de  Simeone  ini- 
quitatem  testificati  sunt,  gladio  Per- 
sarum  ceciderunt.  Isti  clamabant  :  Non 
habemus  regem  nisi  Caesarem ' :  et  gladio 
Caesaris  ceciderunt ;  hic  de  Sapore  rege 
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lyrio  S.  Simeonis  reperiuntur.  —  ^  lob.  xv,  13. 
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gloriati  sunt  et  occisi  sunt  ab  eo. 
Quaenam  fuerit  causa  caedis  eorum 
breviter  indicabimus. 

14.  Post  annos  viginti  quatuor,  mor- 
tuo  Gonstante  et  Constantio,  filiis  Con- 
stantini  victoris,  lulianus  regnavit  su- 
per  Romanos  et  rerum  potitus  illico 
sacrificavit  idolis  et,  ut  invidiam  in 
Christianos  excitaret  et  verba  Christi, 
qui  de  ruina  Hierosolymorum  prophe- 
tans  dixit  :  non  relinquetur  in  ea  lapis 
supra  lapidem,  qui  non  destruatur  *,  men- 
dacii  argueret,  praecepit  ludaeis  totius 
imperii  sui,  ut  ascendentes  reaedificarent 
lerusalem  et  templum  et  sacrificia  offer- 
rent  iuxta  praeceptum  Legis.  Multi 
enim  ascenderunt  incipientes  fodere 
fundamenta  lerusalem.  Quae  dum  age- 
bantur,  quidam  impostorum  in  territo- 
rio  Persarum  praedicabat  omnibus  lu- 
daeis,  dicens  :  «  Tempus  est  reditus  a 
prophetis  praesignatum !  Et  ego  a  Deo 
mandatus^  vobis  reditum  annuntio,  ut 
ascendatis!  » 

15.  Mahtlzam*^  autem  regionis  Ara- 
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»  Malth.  XXIV,  22;  Marc.  xiii,  2;  Luc.  xxi,  0.  — 
ti  liaftoo  (babylonice  ma}i{izu)  signiflcat  civilatcm  mu- 
nitam;  altamcn  nomen  crat  etiam  civitatis  vix  Iri- 
bus  milliaribus  a  Ctosiphonte  distantis,  ubi  canalis 
rcgis  {i^:hl2  inj)  cum  Tigride  confluit.  Civitas  muro 
duplice  et  arce  Akra-d-Kokee  {^z^21  KlpN)  munita 
plerumque  a  ludaeis  prosolylis  in  Thalmude  inhabi- 
tata  esse  dicitur,  quorum  mores  saepe  a  Rabbinis 


reprehenduntur-  (Graetz,  Geschichte  der  laden. 
3.  Aufl.,  Leipzig,  1893,  t.  IV,  p.  253,  sq.  Berliner, 
BeilrOge  zur  Geographie  und  Ethnographie  BabylO' 
niens  im  Talmud  und  Midrasch,  Berlin,  1884,  p.  39 
seq.).  Ribbui,  quod  codices  ENsuperltft»  ^  ponunt. 
errorem  redolet.ex  contextu  liquet  MAhuza  n.  pr.urbis 

unius  esse.  In  Kokeerat  sita  ecclesia  cathedralis  ca- 
tholicorum  Seleucensium  quoque.(Vide  infran.  21.) 
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maeorum  impostor  ille  quoque  adibat  et 
seduxit  myriades  ludaeorum,  qui  sece- 
dentes  egressi  sunt  ex  Mahtlza  propter 
spem  reditus  et  tres  parasangas  elon- 
gati  sunt  a  civitate.  Quae  res  cum 
Sapori  innotuisset,  exercitibus  missis 
multa  millia  eorum  interemerunt.  Hanc 
igitur  caedem  inter  ludaeos  tempore 
Saporis  saevientem  brevissime,  ut  po- 
tuimus,  descripsimus.  Sed  redeamus 
ad  historiam  nostram. 

16.  Postquam  scripta  praefectorum 
de  B.  Simeone 'exarata  regi  praelecta 
sunt,  rex  adhuc  praecepit  et  de  B.  Si- 
meone  alteram  procedendi  viam  hoc 
modo  praescripserunt  praefectis  :  Ubi 
primum  epistolam  nostram  deorum  vi- 
deritis,  Simeonem  ante  vos  citate  eique 
ex  nostro  mandato  dicite  :  Quare  per- 
dis  insolentia  tua  vitam  tuam  et  vitam 
asseclarum  tuorum  teque  una  cum 
illis  morti  amarae  tradis?  Superbia 
enim  et  tumore  tuo  populum  tuum  re- 
bellem  vis  in  me  facere?  Curam  igitur 
vestri  habebo  et  consumam  vos  de  terra 
toUamque  de  medio  hominum,  nisi  im- 
pleatis  praeceptum  meum. 

17.  Hoc  autem  edictum  secundum  in 
regionem  Aramaeorum  e  regione  Hu- 
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zitarum  missum  est  et  pervenientc  edi- 
cto  S.  Simeon  a  praefectis  citatus  est, 
ut  ei  edictum  praelegerent.   Veniente 
vero  Simeone  et  praelecto  eidem  edi- 
cto,  postquam  mina?  in  eo  contentas  in 
aures  eius  effuderunt  et  cum  respon- 
sum  reddere  de  his,  quae  ex  edicto  au- 
divit,  urgeretur,  non  est  commotus  for- 
tissimus,  nec  expavit  gigas  virtute,  nec 
est    confusus  proeliator  Dni,  sed  re- 
sponsum  reddidit  dicens  :   Primus   et 
novissimus  idem  est  sermo  meus;  ego 
populum,  quem  mihi  Christus,  dominus 
meus,   commisit,  tributo   pro   veritate 
non  tradam,   sed   quascunque    mortes 
pro  eo  subibo;  et  sicut  Christus  cruci- 
fixus  est  pro  gentibus  omnium  locorum 
et  omnium  ditionum  regnorum,  ut  eos 
cruce  sua  salvos  faceret :  sic  morior  et 
ego  pro  populo  eius,  qui  in  hocce  exi- 
stit  regno,  quem  mihi  commisit,  ne  ab 
eius  emoriantur  veritate.  Verum  quippe 
dico  coram  sublimitate  vestra,  nec  men- 
tior  :  praestare  mihi  mortem,  quam  vi- 
tam  in  filo  pendentem,  et  expedire  mihi, 
si  non  videbo  lucem  mundi  huius  et  /t- 
bertinos  Domini  mei  afflictos,  Absit  a  me, 
xit  vitam  meam  a  morte  subtraham  et 
vitam  servorum  Dei  tributo  arduo  et 
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amaro  tradam!  Absit  a  me,  ut  videam 
afflictionem  filiorum  meorum!  Absit 
mihi  videre  permutationem  fratrum  et 
venditionem  filiorum  meorum !  Non  pro- 
hibebo  *  pedes  meos,  quominus  in  via  mor- 
tis  procedant  mei  ipsius  et  causa  populi 
mei,  nec  recuso  immolari  pro  veritate 
[causae]  mcae  et  pro  fide  filiorum  doc- 
trinae  meae,  sed  pro  grege  meo  sangui- 
nem  dabo  meum  collumque  pro  ovibus 
meis  sub  gladio  flectam .  Quod  vero  attinet, 
ad  quod  Rex  Regum  scripsit  :  cc  te  et 
collegas  tuos  tecum  occidam  »,  hoc  regis 
voluntatis  est  habetque  potestatem  in 
servos  suos;  ego  autem  et  ipsi  mundi 
sumus  a  sanguine;  illi  enim  ex  sua  parte 
stabunt  pro  veritate  Domini  sui. 

18.  Cum  autem  responsum,  quod  Si- 
meon  ad  edictum  secundum  fecit  prae- 
fecti  audissent,  scribentes  indicaverunt 
Regi  et  praelectum  est  Regi  scriptum 
eorum.  Tuncut  leo  vastator,  gustato  san- 
guine  spisso  hominis,  iram  maximam  con- 
fixit  in  corde  suo,  et  dentes  acuens  stride- 
bat  eis  et  inflammatus  est  ad  caedem  et 
exacerbatus  est  ad  cladem  et  rugiebat  voce 
sua  magna  et  dura  et  verbo  vehementis- 


1  Pro  ttd  prohibere  Martyrium  S.  Simeonis,  col.  735,  lin.  20  legit 
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simo  commavit  terram  et  de  sacerdotibus      \  ?ci\o  juioid  ^^^  ^jodo  Jb^fJI  j>^i-^ 

et  levitis  praecepit,  ut  cito  fissura  yladii 
fieret  in  eis  et  ecclesiae  diruerentur  et 
sanctum  pollueretur  et  ministerium  diri- 
peretur  et  Simeon  [aii]  cc  caput  incanta- 
torum  vinctus  ad  me  mittatur,  quia 
reiecta  regalitate  mea  Caesarem  elegit  eo 
quodDeum  eius  adorat  et  diis  meis  illudit ». 
Et  statim  edictum  tertium  e  regione 
missum  Huzitarum  ad  praefectos  regio- 
nis  Aramaeorum  venit.  Sic  autem  scri- 
ptum  erat  in  eo  :  «  Statim  atque  edictum 
istud  nostrum,  Deorum  videritis,  Si- 
meonem,  Nazareorum  caput,  compre- 
hendite  et  ligate  et  cito  ad  portam 
mittite  et  ecclesiam  eius  destruite.  » 
Haec  sunt,  quae  a  rege  scripta  erant. 
19.  Beatus  autem  Simeon  his  auditis 
nec  expavit,  nec  commotus  est;  et  pro- 
priis  videns  oculis  destructionem  eccle- 
siae  suae  parvanimis  non  est  factus, 
sed  confortabatur  et  animum  capiens 
laudem  dedit  Deo  et  surgens  abiit  ad 
principes  eisque  comparuit,  antequam 
detinuissent  eum.  Et  indixerunt  ei  ter- 
minum  :  «  Abhinc  [post]  tres  dies  ibis  ad 
portam  regis  ».  Quod  etiam  S.  Simeon 
cum   gaudio    ratum    habuit.   Et    illico       -x-^^  Kijij^  ^^gw^^  ^'^^aa  ^^ 
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Seleuciae  et  Ctesiphontis,  venientibus 
persecutoribus  destructum  ecclesias ; 
clerus  autem  occultavit  se  et  grex  ab- 
scondit  se  et  Simeon,  qui  caput  erat, 
captus  est  et  malignis  locus  patebat. 
Et  ecclesia  repleta  est  incircumcisis  et 
pro  sono  orationum  et  puritatis  audie- 
batur  tunc  temporis  vox  perturbatio- 
nis  et  terroris  vastato  tecto  ecclesiae, 
et  pro  dulci  fumo  pulvis  fundamen- 
torum  eversorum  ad  caelum  usque 
ascendebat.  Et  facta  est  commotio  ma- 
gna  trepidatioque  omnibus  ecclesiis 
ubique  locorum.  Et  in  his  omnibus  nec 
pastores  animum  demiserunt,  nec  sa- 
cerdotes  parvanimes  facti  sunt,  sed  cpn- 
fortati  animum  ceperunt  pro  lesu  re- 
demptore  nostro  et  adversus  persecuto- 
resse  fortesexhibuerunt,  nec  quisquam 
filiorum  ecclesiae  praeceps  lapsus  cst 
in  voluntatem  eorum,  sed  omnes  indue- 
runt  loricam  confessionis,  manibus  te- 
nentes  hastam  crucis  Christi  ad  confo- 
diendos  inimicos. 

20.  Et  Simeon  convocavit  totum  cle- 
rum,  presbyteros  et  diaconos,  qui  ade- 
rant  et  collocutus  cum  eis  eosque  hor- 
tatus,  dixit  :  a  Confortamini  et  fortes 
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estote  et  nolite  timere !  Animum  ad  id 
applicastis,  ut  discipuli  sitis  Dni  lesu. 
Aspicite  opprobrium  eius,  quod  pro 
nobis  [pertulit] ,  considerate  crucem 
eius,  videte  vos  ei  debitum  incompen- 
sabile  debere !  Quis  enim  potest  reddere 
debitum,  quod  Sanctus  sua  morte  pro 
nobis  ad  nos  devolvit  ?  Reddamus  igitur 
pro  viribus  nostris  :  mortem  pro  morte 
eius  etsi  non  sufficit.  Gonsiderate  pro- 
phetas  occisos  et  adhuc  Apostolos  la- 
pidatos ,  ut  cognoscatis  nec  Deum  de- 
bilem,  nec  Christum  eius  inermem  esse 
et  devinci,  sed  velle  virtutem  suam  in 
debilibus  manifestare  et  vitam  suam  in 
morte  eorum  ostendere.  Si  oculos  cor- 

m 

dium  vestrorum  ad  eum  elevaveritis, 
ipse  eo  magis  respiciet  vos  et  conforta- 
bit  debilitatem  nostram  et  nos  in  pugna 
gloriosos  victoresque  reddet. 

21.  Sit  vobis,  dilectissimi,  et  hoc 
persuasum  :  tribulationem  hanc  transi- 
turam,  et  post  eam  tempora  quipta 
ventura  esse.  Et  ecclesia  devicta  cum 
gloria  restaurabitur  et  omni  decore 
exornabitur  nec  destructione  ecclesiae 
nostrae  terrestris  coetus  noster  immi- 
nuetur.  Habemus  enim  aedificium  in 
caelis,  quod  manu  hominum  non  est 
factum ,    ecclesiam     primogenitorum , 
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)^$k:^  M-^j-^  M/  ^!  M^ 

^  '  M/  ^  jio  :\ 


■»  ^ 


■r  *  »^    •»  N  t»  :nJ*^/  ^-Lj-4^ 
5  J-^  JJLiM  ^A-i^  V^A-»/ 


10  I  ioia I  >^>  /Tv>f  ji^f  ^  ooi  o^ij 
\3Uo  \jd^..^o  \jdjCbi  :)JL^ 
a.jioVdo  •J.JLi^;    Ji^  ^M  J^joLl:^o 

^«oio)Lix&o  JLd/;  ^  ion  y  >Ni^  ^^ioiJ^f 

yJl  :JL2v2k09  oUo^  opo^  ^j\4^ 
olbjL^;  y^^  :J^  j^f  i^m^, 

^^  • 

20  ^J^I  :|4&:  '^  J.^  ^  vf^ 

OfiLDjO    j  ■*  ^Y  \    ci  \^^ 


p  # 


quae  nec  in  Seleucia,  nec  in  K6ke  *  ae- 
dificata  est,  sed  in  lerusalem,  quae  in 
caelis  est  non  manufacta.  Nunc  autem 
ego  ad  portam  ibo  regis,  nesciens  quid 
accidat  post  me.  Vos  autem  hoc  modo 
estote  parati  :  induti  semper  loricam 
bonam  confessionis,  ut  acie  contra  vos 
ordinata  nullum  sibi  sagitta  locum  inve- 
niat,  quo  per  loricam  cuiusquam  ves- 
trum  ingrediatur,  sed  sagittae  confrin- 
gantur  in  loricis  vestris. 

22.  Recedite  a  sectis,  Satanam  re- 
frigerantibus :  Manichaeis,  Marcionitis, 
Kantaeis^,  Novatianis'  reliquisque  pa- 
ganis  et  separemini  a  viis  ludaeorum, 
horum,  qui  sunt  inimici  Patris,  osores 
Filii,  adversarii  Spiritus  Sancti,  qui 
semper  contristaverunt  Spiritum  Do- 
mini,  uti  testificatur  Isaias  propheta, 
qui  iniqua  locuti  sunt  de  Altissimo,  uti 
testificatur  psalmista  David,  qui  de 
Moyse  et  Deo  turpia  dixerunt,  uti  docet 
nos  scriptura  Libri  regum,  qui  occide- 
runt  Prophetas,  crucifixerunt  Christum, 
lapidaverunt  Apostolos,  qui  inimici  sunt 


21  C  ^  ^&^9.  —  22  N  add.  oooi  [aSaio 


1  K6ke  civitas  prope  Seleuciam,  ubi  ecclesia  pri-  nominantur  apud  codicem   N  qui   cum   cura  dis- 

matialis   catlioliconim   Seleucensium  sita  erat.  —  tinguendi  sunt  a  l^^^s^ad  roare  Gaspium  commo- 

'^  De  Kantaeis,  cfr.  Praef.  col.  709.  —  3  Vide  R.  Du-  rantibus,  quorum  plurimi  tempore  Saporis  ctiristiani 

val,  Lexicon  Syriacum  auclore  Hassanp  Bar  Bah-  erant. 
lule,  Parisiis,  1894,  col.  1225.  Praeterea  etiam  P^'^^ 
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crucis  Christi  et  invident  saluti  generis 
humani,  qui  calumniatores  sunt  gentis 
nostrae  et  traditores  servorum  Dei! 
Custodite  Yos  ab  omnibus  sectis,  uti 
iam  prius  dixi,  imprimis  autem  cavete 
ab  errore  ludaeorum  et  doctrina  Mani- 
chaeorum !  Ambae  enim  acies  istae  ca- 
nes  sunt  procaces  rabidique.  ludaeos 
quidem  prophetae  et  apostoli,  utri- 
que  spiritu  Dei  loquentes,  canes  ap- 
pellaverunt;  Isaias  propheta  dixit*  :  Ca- 
nes  sunty  quorum  anima  gulosa  est,  et 
Apostolus  docet  nos,  ut  caveamus  illos, 
dicens  ^  :  Cavete  a  canibus!  Et  bene  vo- 
cati  sunt  canes.  Insanierunt  contra  pro- 
phetas  occideruntque  eos  et  insanierunt 
contra  Christum  crucifixeruntque  eum. 
Insanierunt  contra  Apostolos  lapidave- 
runtque  eos.  Simili  ratione  mordent 
Manichaei  blasphemiis  suis  carnem 
Christi,  eam  negant  nec  dignam  aesti- 
mant  assumptione,  redemptione,  re- 
surrectione.  Et  etiam  factorem  corpo- 
rum  et  animarum  impetunt  rabie  sua, 
similes  canibus  rabidis,  mordentibus 
dominum  suum.  Sic  etiam  Marcionitae, 
cum  dominum  suum  mordere  nequeant, 


o^  )  ^\-^  :j^;  UJ^  sxl^ 
^l  M^,  :v«1  J-£^f  ^Lj  ,^l 

)iJj  ^  oVAA  .)^\n  a^if  v^Saiio  15 


J       I    »'&Li-    5^ 


l^  |;f/iv:  4  \LaSi  .^ajf 


y^tn^  ft  91  ^  fi  \  fl>  JAsJLjSuifo  J^-^i; 


20 


CENVJ  —  1  N  add.  oooi  foio^io.  —  10.  C  w»oiaa::a>^.  —  2  C  om.  ^J.  —  3  C  add.  t^Jk^o^^ 
(Pxjioaa.  —  Ih.  CN  U**^».  —  /^.  E  VtUiJ.  —  /6.  V  ^J  U*-2^».  —  6  V  IpoJ,.  —  7  V  |la^.  —  /6.  E  U^a^^j. 
_  9  E  Uy(^^.  —  10  N  i^u^o  ^:to»  ^oov-Vi..  _  11  N  ^ai  Ja^J.  L  12  N  \sC:^'  —  13  V  ^A^  |««r:^o.  —  /6.  V 
5f»^^  —  14  E  9ot9t{.  —  1»  CN  add.  ^^^[o^ftS.  —  16  E  om.  i*otoAoio  .-.  V^-  —  18  C  Marcionitae  pA-iaP« 
(Uiru^.  _  Ib.  N  om.  1oi.  _  lo  N  ^ooC^^va^  om.  , 
l^^au^o  pAioS^o.  -^  23  CN  ot;:»:^  ^S^n  V^  ja^a  LoMta. 


.  ^  Ib,  \  ^00^1390^*^  U«^9  oi;^:^.  —  21   C 


»  Is.  LVi,  11.  —  -^  Phil.  III,  2. 
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.^?  p-   -^  V   _^     r- 


601  wL^^i^  y^OlpOL^   y^KAJf  < 
00|M99Qb^^  I  »  ^   Ol^    fcw  <■  *\  I 


''^     -^ 


ic^  <4  ..-oiai^  }5ij^,:  JL^/  yj 


r 


:|kjL.^  jf<Si  OlJ;/  Ni^ 

r 


r       y 


y\v>ii  ^/  %A^  x^/o  .]^\j  o^:^  kBl 


15   fOfiL^j  ooi  ^/  :oud  ^odAJ  v(0  • 


?»  y' 


V 


V       *       r  4 


t    I?»  ^V   ^ 


oilo  I VI ■■oj,^  ^  :oii^  ^g^  jl  ^^/o  «^ 
,»w>nitv>  Jl  nii^i'^  V^^  fOdAJf  :J0LaM 
)j/  vmaL^  p  jj^  J^>^  yooifoij  ^>S& 

1/f  )J|  ^  j<Sii.Uf 

yO  Ti  VI   II     |O0M    OOIf    J    <>    11    i    lO    NliOi  • 

CENVI  _  1  CN  om.  ooot.  —  Ib.  C  add.  .ooi9Aa>^o  N  ^oi^Aaj^o  [^oipa^.  —  Ib.  V  «^JkJMf.  _  4  E 
\k  V  oU,o.  —  »  N  ut  servct  ros  ^as;Aai».  —  8  C  ^900«  i^ovo  l;»»-  —  /6.  N  U9AO9.  —  0  C  ILaILmo  \:u^ 
«mj^'^^  U^AOo  U;^  N  imi^'^^  \'f*7^  ILoILmo.  —  11  N  ^fO^-  —  12  C  }o^  ««Oi  Um^opo)  Y  U^om 
)o\  w»oi.  _  i4  N  U».  —  /6.  C  ^  ov^.  —  18  C  ii^ftio.  —  19  C  CU3l  00L9.  —  /6.  CE  vOfi»*M-  —  Ib.  V  ^x 
—  20  V  t^^.  —  Ib.  C  llai^oi.  —  21  C  \u^.  —  Ib.  CNV  om.  ud.  —  22  E  ^om.  —  Ib.  C  )«<wiam  >a.o*«9 
wpe  N  ^;->o  U^uAM  >a.o*«9.  _  24  CNV  om.  m^^.  —  Ib.  C  ^-io\\\.  _  Ib.  V  ^'^mN^  u'.:m\^. 

»  Rom.  \i,  8.  —  2  II  Tim.  11,  12. 


natura  enim  eius  excelsa  est,  en,  bla- 
terant  contra  eum  blasphemiis  suis. 

23.  Haec  itaque  dixi  vobis  monuique 
vos,  utipater  monet  filios  suos.  Servate 
mandata  Dfii,  qui  servavit  vos!  Amate 
Eum,  qui  nos  dilexit  et  seipsum  pro 
nobis  tradidit,  ut  nos  morte  sua  salva- 
ret!  Estote  cauti  in  fide  Trinitatis,  Pa- 
tris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti  tota  anima 
vestra,  Passiones  duras  mortesque  om- 
nium  generum  sufferte  pro  fide  hac  et 
mementote  eius,  quod  dixit  Apostolus  : 
Fidelis  est  sermo  et  dignus  acceptione :  rno- 
riamur  cum  Christo,  etiam  cum  ipso  rire- 
mus*  et  si  compatimur  etiam  cum  ipso 
regnabimus  et  si  negaverimus  eum,  etiam 
ille  nos  negabit,  et  si  adversus  eum  infi- 
deles  fuerimus  ipse  permanet  in  fidelitate 
sua^.  Non  enim  potest  seipsum  negare. 
Haec  vos  hortatus  sum  tempore  isto, 
persuasum  habens  vos  faciem  meam 
amplius  non  esse  visuros,  quia  pro 
populo  Christi  et  pro  mea  in  Deum  fide 
futurum  est  ut  immoler.  Et  hoc  quisnam 
dignatus  est  mePnisi  charitas  Domini 
nostri  lesu  Christi,  qui  sit  vobiscum 
et  nobiscum  quoque  in  orationibus  ve- 
stris  in  saecula  saeculorum!  Amen. 
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24.  Cum  autem  turba  baec  audisset, 
omnes  dolenter  flebant  propter  disees- 
sum  pastoris  vigilantissimi  et  abitum 
gubernatoris  solertissimi  et  secessum 
principis  fortissimi  et  profectionem  doc- 
toris  sapientissimi  et  elongationem  a 
patre  suavissimo  et  clementissimo.  Et 
omnes  vae  sibi  dabant,  dicentes  :  Vae 
nobis,  quia  Simon  Cepha  tollitur  a  no- 
bis!  In  te  vidimus  Apostolos!  Et  quis 
dabit  nobis  episcopum  tibi  similem? 
Propterea  vero  imprimis  amare  flebant, 
quod  eum  audierant  dixisse  :  amplius 
faciem  meam  non  videbitis  quia  futu- 
rum  est  ut  immoler.  Tunc  Beatus  Si- 
meon  increpavit  eos  et  sedavit  et  omnes 
ad  se  accedere  faciens  amanter  am- 
plexus  est  et  orans  elevatis  super  eos 
manibus  benedixit,  dicens  :  Crux  Diii 
sit  custos  plebis  lesu  et  pax  Dei  sit 
cum  servis  Dei  et  confirmet  corda 
vestra  per  fidem  Christi  in  angustiis 
et  in  alleviatione,  in  vita  et  in  morte, 
nunc  et  semper  et  in  saecula  saeculo- 
rum!  Amen.  Et  finita  oratione  illico 
profectus  est  in  regionem  Huzitarum 
ipse  et  aliqui  presbyteri,  abituri  ad 
portam  regis. 


jiaLoLifK^  ^^J^  i\\e\i%i^  \ \4k \,v^f 
s^o^.\l:Sx^  \^xJitt^  \I\  ^ 

'^Lj  ^o  .),.?/\,i..S,  ^jU  y. 

^f    MC^  -^ykai  ji^Att. 

ooei  o.^CAAf  |K^^  ooei  wVM 
:^iKjJ  ^U  i  ^l  o6l,  :po1, 

M^  ^rr-*  .-^?!?!  W  r^ 

y^OI^  ^/    «aKao   y^O|.d   J|lD   >^5kdaA    15 

ou^  l^' j&Mvf^;  otSL^j 


?»      ^ 


••  r 


20 


lli^  ioi  oil^j  ;a:Li Jf^ 

S^  yO^jjjf  )  i  /i  r> 


r    i/.i 


CENV]  _  2  C  t^\u;»  [^.U^.  _  /(>.  CN  v^joB  et  om.  0$^«.  —  4  CN  ^m-  _  »  V  |j-.  —  6  CN  add. 

)*«,oo  V^jf»  wLo^^a^  ^i.o  [|vi,n».  —  Ib,  CN  ^poiLAiAM^ftM —  9  N  om.  oooi-  —  10  C  ^u».  —  Ib,  C  aim 

II  N  |3ao^{.  —  12  C  ojkMj.  p.  _  Ib.  CN  om.  oooi.  —  13  CN  r^U.  —  Ib.  C  ^&«m..  -.  14  C  pt*fiik,a.  _ 

•  •  •  » 

Ib.  C  ^f  coi  [^••^.  —  16  CN  **oioyJj.  —  Ib.  C  add.  oa^Mo.  N  tooi  oommo  [Iooi-  —  /6.  V  |ooi  «oSbMo 
oa««Mo.  —  17  CV  o»,*J.  —  18  C  >a.aA*9  [s5^v  —  1»  V  add.  ^oa^i.  [loow-  —  20  C  9»ji^o  [it^o.  —  Ib.  CE 
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)K.^odJLd  yooi  ">  ^f  oooi  ^^'Ji^XX  25.  Capti  sunt  autem  iisdem  diebus 

\£Loj^JLs\  :|JLLx»o  ootl^  yOiA      Gadia^b  et  Sabiana  episcopi  [urbis]  Bet 
t  Ik  ^  ^ya^F      i  r^^  *  K  iv   h  nyj      Lapat  et  loannes  episcopus  [urbis]  Hor- 


jiixua^f  ^-c:^  V-^f  Jh>^^  mizd-Ardasir    et     Bolida^    episcopus 


i     p    ^       .0.  [urbis] Prat et loannes episcopus Karka- 

^    ^  3       ^  *                        ^                *  d-Maisan  et  presbyteri  et  diaconi  plu- 

^^H»*;  i     •i/  ^  ^     S             ^^  '  rimi  etvincti  adportam  regis  venerunt 

V-^i^  K-biA  ;j  i\v>f  jJ^fK^  ol(o  in    regionem     Huzitarum,   in     urbem 

^tfn^t^  fO^  ooif  ooi  :%^f^9  )  ^^i  nN  Karka-d-Ledan,  quam  Sapor  recenter 

*>oo  0|!:bL  ^  i\^ uJ^  I^^^X  :Kij£^  aedificavit    et    captivos    plurimos    ex 

10  ijv-oo  yojfjo  s^JL^j  4<-^  ^io  \^^-  ^^^^^^  ®*   Singara  et   Bet   Zabdai  et 

4               ^      ?  ?  .i'i  .■•       ^         ^A  Arztln  et  Kardi]i  et  Armenia  et  locis 
vooi^  *oid  oJLo/  fi/  iU  ^oo  ^f/o 

r     ?.        ^  ?•  ?.       •          9    ^  diversis  in  ea   habitare  fecit.    lisdem 

ffKji/o  v-fl^JA/  vOJiSi  jKjioGLJL^  ^? 

^                              ^*  diebus  autem  captus  missusque  est  B. 

^^  /  **  -  ^**^        v^             j       i,  Simeon  catholicus  e  regione  Aramaeo- 

^vf^?  Ji^a^  M^Of/  puni  in  [urbem]  Karka-d-Ledan. 

15  oooi  o  \  ^il  JuL^j  ooiij»  ^f  oi^  26.   Eodem  autem  tempore  vir  qui- 

J?n;:^x^  oif  fj^  j^2^9  sM^^f^  A(  ^f  dam,  archieunuchus  regis  accusatus  est, 

•eii/  <H?n^ -9i^M?  oSi  tj^LlS^f  ^^i"»    [dignitas]    arzabed^    erat    et   de 

ILS^mipf^  oifti^  jiX^  opo^/o  ^"   ''^'  ^'^^^^^*    ^P^""^    Christianum 

^              ^    .p       y    r     ,       ^  esse.  Et  rege  illico  mandante,  ad  eum 
•^«oia:^^  ^lV^I/o  p\v>  ^j^  jf,,M.v>  «ooi 

"  ^    •      .                        *         •           ^"  citatus  est ,  dixitquc  ei  rex  :  Gustazad ! 

^   '  Et  dixit  Gustazad  :  Ecce  me,  servum 

'              ^^  VI        ^*   '^  •j//'*^**^  tuum,  domme  mi  rex,  vivens  m  aeter- 

oi   if  <>o)  '^   jo  fi  VK»  ^  \  ^  \   )  *  *•  num  et  permanens  in  sua  potestate  iu 

^  jf^  *]  ^^  ^  V-^/o    ■   -""  N^N.  V  V  saecula!  Dixitque  rex  :  Haec  est  tua 


CENV]  —  1  C  .^ti.<o  ct  om.  oom  V  looi  ^Ul  —  2  C  idoA^t  N  i9aAt!«^t.  ^  3  CN  idoA^t.  .  4  C 
l^^l  E  ;^99{.  —  /6.  CN  IdoAMBl.  _  ts  £  om.  ^9  ••  ••  ^a*o.  -^  /6.  CN  (Baa^I.  —  6  £  e\mllo'  —  8  C 
om.  ^Vf Ib.  V  w  «^f.  —  Ib.  V  9aa*«  oot.  —  Ib.  CN  add.  I001  [««owoa.  _  9  £  &*tH».  —  /(».  C  lU^  Va^o- 

—  10  V  ;^.  _  Ib.  C  D^o  om.  ^o.  —  Ib.  E  ^iWo-  —  ll  V  om.  M{  secundo.  —  Ib,  C  oto{o  ^*^i —  Ib.  E 
olo{o-  —  Ib.  V  9^.  —  Ib.  C  om.  ^^9  ...>poo.  —  13  N  Wfi  V  «^;^  [Usa^-  —  Ib.  E  |a^oI-Vd-  —  l-^t  C 
^2k^  ^  t^^ooi  ^r»^**  ^  ^oi  ^o  [\^\ .. ..  00.  —  /6.  N  om.  \i^\  .. ..  o»a Ib,  £  "^dlLl.  —  16  N  «9{  w»oio«l^< 

—  Ib.  N  *^».  _  17  CN  om.  ooi-  —  /(».  CN  om.  I001 18  CN  U*^Pv  __  19  CN  1**^o-  —  20  C  ^ffi^oia^ 

N  tilfi^oiA^et  sic  deincops.  —  22  EV  U>- 

^  Vox  persica  :  Jj;  J  pracposUus  domus  regiae;c(.  R.  Payne  Smith,  Thesaurus  syriacus,  Oxonii,  187i), 
col.  374. 
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erga  me  sinceritas  ?  An  non  es  princeps 
omnium  eunuchorum?  An  non  ego  et 
pater  meus  auximus  dignitatem  tuam 
teque  magnum  efTecimus? 

27.  Respondens  GuStazad  dixit  :  Ita 
est,  rex  bone,  sicuti  rex  bonus  dicit. 
Attamen,  quam  ob  rem  mihi  rex  talia 
dicit?  Dicit  ei  rex  :  Audiens  audivi  de 
te,  christianum  te  esse.  Ait  GuStazad  : 
Ita,  rcx  optime,  vivas  in  aeternum!  Re- 
vera  ita  res  se  habet,  uti  Rex  Regum 
audivit. 

28.  Et  excandescens  rex  contra  eum 
ait  ei  :  Modo,  num  morem  geres  volun- 
tati  meae  et  deum  solem  adorabis  ?  sin 
autem,  statim  occideris!  Et  magnates 
regis  omnes  et  eunuchi,  socii  eius  cir- 
cumdantes  eum  ad  latus  duxerunt  et 
cum  suasione  nefaria  adulantes  dixerunt 
ei  :  Fac  regis  voluntatem  infra  tempus 
statutum  et  dein  persevera  in  cultu  tuo! 
Et  Gustazad  obediens  consilio  eorum, 
captus  est  in  reti  adulationis  ipsorum 
fecitquc  voluntatem  regis. 

29.  Et  facta  die  quadem,  venit  glorio- 
sissimus  Simeon  in  regionem  Huzitarum 
in  urbem  Karka-d-Ledan  audivitque  ea 
ipsa,  quibus  Gustazad  irretitus  est,  do- 
luitque  et  exacerbatus  est  anima  sua  et 
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eum  graviter  lugebat.  Et  cum  Gustazad 
audisset  Simeonem,  episcopum  catho- 
licum  venisse  in  civitatem,  illico  surrexit 
et  ad  portam  abiit  domus,  ubi  Simeon 
descendit.  Et  intrantes  dixerunt  Si- 
meoni  :  Ecce  GuStazad  ad  portam  et  in- 
gredi  vult  ad  te  * . 

30.  Et  dixit  Simeon  :  Clauditeianuam, 
nec  eum  ad  me  ingredi  sinatis,  hunc, 
qui  lesum,  dominum  meum,  abnegavit 
et  Deum  verum,  qtli  est  Ens  veritatis  ^ 
reliquit  et  creatorem  cum  creaturis  com- 
mutavit  et  factorem  qlioque  cum  operi- 
bus  suis  et  regem,  cuius  regnum  aeter- 
num  est,  cum  rege,  cuius  dies  velut 
gramen  sunt  et  regum  Dominum  cum 
viro  carnali,  et  hunc,  qui  vi  suae  essen- 
tiae  aeternae  vivus  est,  cum  hominc 
mortali,  et  Illum  impassibilem  et  aeter- 
naliter  immutabilem,  cum  rege  passi- 
bili,  mutabili,  corruptibili. 

CENV]  —  2  N  om.  \5atim5l  .0:00^.  —  Ib.  CV  (Soo^t.  .  3  E  Ia^qLVo*  —  4  E  6^v  —  10.  N 
Ia^o^o  ^omoa  V  ^ojkMj.  u;m.  ^  5  N  add.  o^  [o;^/o  V  )oi  :  ^okma  u;:m^.  —  9  CN  loC^V-  —  li  N  oi^»;aa  CV 
oiD^;aa.  —  Ib.  CN  Ua:a:^o  om.  «S{o-  —  12  C  m^  Loa:^  oiLoa^^v  h^^^o-  —  Ib.  N  }o^b^  oito^M^.  —  13  CN 

U^JMA.  -.  14  CN  angelorum  ^}^^.  —  Ib.  C  u^.*.  _  1»  C  1&mo&m 16  C  U^o  [V  oo^o-  ~  17  CN  om. 

1».  —  18  C  immorlale  IIoimo- 

sis  Bar  Kephae,  supra  col.  513  qui  contra  eos  se 
scribere  dicil  qui  mundum  e  quinque  V^^l  forma- 
tum  esse  asserunt.  Aphraates  in  sensu  peculiari 
adhibet  vocein  hanc  quando  de  Deo  loquilur,  In 
homiiia  de  Acino  supra,  col.  100  U^^M  ^  ^Jim^u^ 
o»*Sj9,  laudnmus  in  te,  itia  animae  suae  et  col.  117 
o»aS*9  U^l  ^  ^»^».  adoramus  (e,  Itia  animae 
suae.  — -  Unde  Syri  notionem  subtilissimam  Dei 
Entis  a  se  hauserint,  propter  defectum  documento- 
nim  statui  nequit,  saeculo  tamen  IV  eiusmodi  spe- 
culatio  apud  gentem  quae  in  litteratura  theologica 
vestigia  Graecorum  tantum  tencbat,  praematura  vi- 
detur;  si  notio  \»^l  gnostica  est,  facile  usus  eiusdem 
catholicus  explicatur  :  Deus  est  U^{  animae  suae, 
in  oppositione  ad  V^^l  alia  quae  a  Deo  emanarunt. 
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>  Tota  haec  narratio  ante  captivitatem  Simeo- 
nis  evenisse  videtur.  Hoc  insinuant  vcrba  :  faeia 
flie  quadam  venit...  Simeon,  post  captivitatem  vix 
sponte  sua  venisset,  sicut  verba  narrationis  suppo- 
nunt.  Porro  Simeon,  his  diebus  in  domo  quadam 
privata  habitasse  supponitur,  at  teste  MS|  et  illa 
ipsa  narratione  in  carcere  sollicite  custodlcbatur. 
Kapsus  proinde  Gu^tazadis  et  iter  Slmeonis,  de  quo 
hic  agitur,  aliud  probabiliter  ab  illo  baberi  debet, 
quando  vinctus  in  Karka-d-Ledan  deportatus  est. 

'  U^l  designate/t5  in  sensu  scholastico;  ita  apud 
13ardesanem  (cf.  supra,  Nau,  L/6cr  legum  regionum, 
col.  501-502).  Apud  S.  Ephraemum  signiflcat  Aeonem 
\n  sensu  gnostico  (vid.  Nau,  loc.  cit.)  qui  usum  eius- 
naodi  vocis  Bardesani  tribuit.  Cf.  etiam  verba  Mov- 
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31.  Gustazad  veromittens  ad  Simeo- 
nem  dixit  :  Praecipe,  Domine,  ut  me  co- 
ram  te  introducant  et  ego  ostendam 
paternitati  tuae,  quomodo  accideritma- 
lum  hoc  maximum !  Quae  ipsa  Simeoni 
relata  sunt;  non  tamen  permisit  Gus- 
tazadem  ingredi  coram  se. 

32.  Misit  autem  GuStazad  altera  ad- 
Iiuc  vice,  dicens  ei :  Dimitte  mihi  pecca- 
tum  istud  hac  vice  et  amplius  non  illud 
committam!  Respondens  misit  ei  Si- 
meon  :  Non  hoc  [tale]  peccatum  est, 
proquo  tibi  propitius  sim,  nequc  oflfensa, 
quam  tibi  dimittam ;  impietatem  commi- 
sisti,  neque  peccatum!  Deum  tuum 
negasti!  Quis  dimittet  tibiPA  Christo 
vivificatore  tuo,  aversus  es!  Quis  ho- 
minum  mortalium  vivificare  potest 
tuam  naturam  mortalem  ?  Ubi  est  fides 
tua  illa,  in  qua  constans  erat  cursus 
decorls  tui,  cum  parvam  tribulationem 
timens,  salutem  tuam  una  hora  per- 
didisti?  Retributione  pessima  dignus 
es,  quia  visus  tuus  terrore  perculsus 
est  transeuntis  gloriae  ncc  timuisti 
Gloriosum  illum  Sanctum,  Essentiam 
absconditam,  regem  omnium  saeculo- 
rum,  ad  quem  Seraphim  non  audent 
aspicere  prae  vehementia  gloriae  eius ! 
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33.  Nunc  nullus  tibi  datur  modus,  ut 
reviviscat  natura  tua  mortalis,  nisi  eo 
loco  surgas,  ubi  cecidisti  etnisiper  illam 
intres  portam,  per  quam  egressus  es, 
et  nisi  illic,  ubi  circumventus  es,  victo- 
riam  reportes.  Flendum  est  mihi  super 
te!  Mihi  lugendum  de  te!  Hodie  planctu 
opus  est  mihi!  Vae  mihi,  fili  gentis 
meae,  propter  stragem  tuam!  Vae  mihi, 
solertissime ,  propter  miseriam  tuam! 
Vae  mihi,  heros,  propter  humiliationem 
tuam!  Vae  mihi,  honoratissime,  propter 
dedecus  tuum!  Vae  mihi,  pulcherrime, 
propter  corruptelam  tuam !  Vae  mihi  ob 
mortem  pessimam  animae  tuae!  Vae 
mihi  propter  margaritam  tuam,  quae 
periit!  Vade,  et  noli  reverti  ad  me, 
nisi  inventa  margarita  tua  perdita,  quae 
nequit  pretio  comparari,  nisi  quis  vitam 
suam  temporalem  tradiderit  pro  ea,  quia 
etiam  illa  empta  est  sanguine  lesu,  do- 
mini  mei. 

34.  Haec  cum  GuStazad  audisset,  in- 
gemuit  mente  cogitavitque ,  se  paeni- 
tentia  armari  oportere.  Et  ex  hac  hora 
incoepit  amare  flere  ad  instar  Simonis 
Cephae,  cum  hoc  inscius  perpetrasset 
contra  divinitatem  Unigeniti.  Et  abiit 
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et  domum  intrans  cincres  sibi  stra- 
vit,  supra  quos  saccum  iecit  et  stratum 
suum  super  saccum  et  cineres  paravit 
et  super  ista  sedebat  dolore  captus  de 
seipso  et  corpus  suum  vigiliis  et  fletu 
vehementi  et  ieiunio  doloroso  coUique- 
scere  fecit,  clamans  et  dicens  :  Mise- 
rere  mei  Deus,  quia  aegrotus  sum,  pu~ 
truerunt  et  foetidae  factae  sunt  cicatri" 
ces  meae*.  Sana  me  Domine,  quoniam 
conturbata  sunt  ossa  mea^  cum  reliquis 
verbis  psalmorum  his  similibus,  quae 
seligens  recitabat.  Et  fuit  ita  diem  [u- 
num]  vel  duos,  cum  nec  ad  regem  ibat, 
nec  ad  locum  sessionis  suae  inter  coUe- 
gas  suos ;  at  die  tertia,  Simeon  ante  re- 
gem  accersitus  est,  nam  archimophet 
coram  rege  dixit  :  Simeon,  caput  incan^ 
tatorum  venit.  Et  Simeon  ante  regem 
accersitus  est,  quia  die  tertia  post  suum 
in  civitatem  ingressum  ostenderunt  ei 
faciem  regis. 

35.  Gum  audisset  Gustazad,  Simeo- 
nem  accersitum  esse,  surrexit  de  sacco 
suo  et  ad  portam  regis  perrexit,  forte 
illic  nacturus  occasionem  loquendi  cum 
eo.  Rege  autem  praecipiente,  Simeon 
coram    eo  incedit.  Et   ingressus   ado- 
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ravit  coram  eo.  Dixitque  rex  Simeoni  : 
Quaenam  rebellio  est  haec,  quam  ad- 
versus  me  manifestasti  ?  Hic  est  meus 
erga  te  amor?  Hic  est  honor,  quo  te 
honoravi  ?  Hacc  laus,  qua  te  coram  ma- 
gnatibus  meis  laudavi  et  dixi  de  te  : 
te  virum  esse  sapientem  et  illustrem? 
et  tantopere  honoravi  te,  ut  invidia  te 
dignum  reddiderim  coram  magis? 
Quare  egisti  ut  inimicus?  et  gentem 
tuam  rebellem  mihi  fecisti  et  praecepto, 
quod  praecepi,  non  obedistis  ? 

36.  Tunc  in  faciem  procumbens  ad- 
huc  super  terram  coram  rege,  dixit 
regi  :  Domine  mi  rex,  quis  est  iste,  qui 
contemnat  praeceptum  regis  et  quis  est 
ille,  qui  vel  adversus  mandata  praefec- 
torum  et  servorum  tuorum  consurgat, 
si  praecepta  eorum  Dei  voluntati  con- 
formia  sint?  Vere,  domine  mi  rex, 
honorabar  a  maiestate  tua  et  laudabar 
a  gratia  tua;  [secus  sentire]  foedis- 
simum  est  mendacium  coram  Deo  et 
coram  te,  optime  virorum;  attamen 
causa  gloriae  tuae,  a  gloria  Dei  non 
evacuabor,  qui  te  gloria  cumulavit  ma- 
gnificavitque  et  honorum  tuorum  causa 
honorem  Dei   non   repudiabo,   qui   te 
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Regem  Regum  eflfecit  super  gentibus 
regibusque  eorum  et  in  manus  tuas 
ditionem  hanc  tradidit  maximam,  for- 
tem,  mirabilem.  Et  ego,  servulus  tuus 
minimus  et  debilissimusservorum  tuo- 
rum,  quam  ob  causam  appellor  rebellis 
in  maiestatem  tuam  ?  Dicit  ei  rex  :  Quia 
non  subegisti  gentem  tuam  tributo  a 
nobis,  qui  dii  sumus,  praecepto. 

37.  Tunc  respondens  S.  Simeondixit 
regi  :  Absit  a  servo  tuo,  domine  mi  rex, 
ut  tyrannus  fiat  pessimus  supra  po- 
pulum  Dei  humillimum!  Absit  etiam 
maiestati  tuae  augustissimae,  ut  mihi, 
viro  pauperrimo,  qui  populum  meum 
semper  paupertatem  doceo  humilita- 
temque,  qui  eos  doceo  :  qui  te  percus- 
serit  in  maxilla  tua,  porrige  ei  et  alte^ 
ram  et  ei,  qui  aufert  pallium  tuum,  adde 
et  tunicam\  praecipiat,  ut  oppressor 
corum  fiam  raptorque  et  tollam  ope- 
rimentum  eorum  et  exuam  tunicas  eo- 
rum!  Absit,  domine,  mi  rex,  ut  hoc 
mihi  eveniat! 

38.  Haec  postquam  Simeon  dixit, 
undique  circumdederunt  eum  magi  et 
praefecti  et  tyranni,  dicentes  :  Hic  qui 
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se  non  vult  ad  tributum  obligare,  rebel- 
lione  rebellem  vult  reddere populum  suum. 
Respondit  gloriosissimus  Simeon,  dicens 
eis  :  Modo  non  sufficit  vobis,  ut  opprima- 
tis,  rapiatis,  iniuste  tractetis  pauperes, 
angarietis  inermes,  sed  nos  quoque 
subiugare  satagitis  iugo  duritiae  et  ty- 
rannidis  vestrae?  Ex  quonam  titulo 
tributum  duplex  requiritur  a  nobis? 
An  utpote  a  divitibus?  Omnium  vero 
gentium  pauperrimi  sumus.  Dicunt  ei 
magi :  Quia  non  estis  asseclae  religio- 
nis  Regis  Regum ,  cuius  natura  divina 
est.  Dicit  eis  veritate  sapientissimus 
Simeon  :  Et  ecce  propter  fidem  no- 
stram  non  tributum  deberet  requiri  a 
nobis,  sed  apologia  fidei  nostrae  ct 
doctrinae.  Verum  pro  veritate  doc- 
trinae  nostrae  non  tantum  opes  sed 
et  nostram  vitam  dare  parati  sumus. 
Tributum  vero  praestandum  non  acci- 
pimus ,  quia  potestas  nostra  haud  sac- 
cularis  est,  qua  fratres  nostros  vi  co-. 
gamus,  sed  potestas  nostra  a  Deo  est, 
qui  per  omnes  libros  nostros  man- 
suetudinem  nos  docet.  Nos  pauperibus 
dare  docemus,  non  vero  a  pauperibus 
rapere,  afflictos  alleviare,  non  autem 
percussos  affligere. 
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39.  His  autem  auditis  ait  ei  rex  :  Me- 
cum  loquere,  Simeon,  qui  sum  dominus 
tuus  et  sine  collegas  tuos !  Non  ad  hoc 
citatus  es,  ut  cum  collegis  tuis  sermo- 
cinares,  sed  ut  mihi  rationem  redderes 
inquisitionis  tuae.  Tunc  postquam  ado- 
ravit  Simeon,  dixit  :  Loquere,  do- 
mine  mi  rex,  quodcunque  velis!  Dixit 
ci  rex  :  Proelia  plurima  sunt  et  pu- 
gnae  premunt  et  vos  in  quiete  habita- 
tis,  cum  sitis  contra  me  ob  fidem  ves- 
tram.  Attamen  obedito  praecepto  meo, 
tu  et  gens  tua,  et  accipe  et  praesta  a 
populo  tuo  censum  duplicem  et  dimit- 
teris  in  domum  tuam  cum  pace ! 

40.  Et  respondens  Simeon  dixit :  Cor- 
pora  nostra  servi  sunt  maiestatis  tuae 
et  domus  et  tota  possessio  nostra  tua 
sunt,  rex.  Nam  nos  nihil  in  terra  hac 
tribulationum  habemus.  Praecipiat  rex, 
dominus  meus,  si  placet,  et  auferat  ea, 
quia  veritatem  dico,  me  populum  meum 
nequaquam  oppressurum  et  tributo  pro 
fide  eorum  haud  eos  subacturum  esse, 
etiamsi  maiestas  tua  potentissima  cutem 
meam  detrahi  de  corpore  meo  iusserit. 
Melius  est  mihi,  detrahi  cutem  meam 
de  corpore  meo,  nec  tollere  vestem  pau- 
peris  et  aifligere  libertinos  domini  mei. 
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41.  Dixit  ei  rex  :  Dimittam  igitur  tri- 
butum  et  tibi  aliquid  suadebo,  quod  vitae 
tuae  adiutorio  erit.  Respondens  Simeon 
dixit :  Verissime,  quodcunque  praecipiat 
maiestas  tua,  iuvans  salutem  meam, 
etiamsi  moriendum  sit,  verba  tua  in 
terram  haud  projiciam.  Dixit  rex  : 
Protinus,  ut  praecipiam  tibi,  sic  fa- 
cito!  Non  enim  volo  necem  tuam,  quia 
vir  es  excellentissimus  et  sapientissi- 
muSy  quemadmodum  hoc  antea  non  una 
vice  dixi.  Audi  modo  consilium  meum 
et  obtempera  praecepto  meo  et  noli  per- 
sistere  in  obduratione,  sedillico  fac  vo- 
luntatem  meam  et  adora  ignem  et  solem ! 

42.  Respondit  Simeon,  fortissimus 
animo,  amantissimus  domini  sui,  dixit- 
que  :  Ilocne  consilium  utilissimum  vitae 
meae,  quod  rex,  dominus  meus,  pro- 
misit  mihi?  IIoc  vero  praeceptum  noci- 
vum  est  saluti  meae,  nec  utile!  Dicit  ei 
rex  :  Nonne  te  iuvabit  consilium  istud? 
Dicit  ei  Simeon  :  Per  Deum  iuro,  qui 
maicstatem  tuam  magnificavit,  nondari 
mihi  consilium  plus  isto  nocivum!  Di- 
cit  ei  rex  :  Laudavi  te  ut  sapientem, 
et  modo  fatuus  mihi  videris,  quippe  qui 
repugnes  mandato  meo.  Fatiiorum  est 
enim,  repugnare  mandato  nostro,  qui 
diisumus. 
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43.  Respondit  gloriosus  Simeon,  di- 

cens  :  Absit  a  Simeone,  servo  unius  Dei 

vivi  et  veri,  ut  alios  computet  deos  et 

adoret  solem  et  lunam,  quorum  cursus 

futurus  est  cessare,  aut  ignem  quotidie 
morientem,  qui  extinguitur  et  accen- 

ditur  a  corporibus,  quae  apprehendit. 

Iluic  consilio  tuo,  domine  mi  rex,  non 

obediam,  etiamsi  omnia  ossa  mea  igne 

cremari  iusseris.  Ego  ratione  praeditus, 

irrationale  non  adorabo,  nec  vivus  mor- 

tale.  Dicit  ei  rex  :  Si  ignem,  quia  mor- 

talis  est,  non  adoras,  nec  ergo  deum  tuum 

adores;ecce  enim  mortuus  est,  quando  /u- 

dnei  crucifixerunt  eum  :  mortalem  igitur 

ignem  tanti  facias  ac  deum  tuum  mor- 

talem. 

44.  His  autem  auditis  porro  ait  vic- 
tor  Simeon  :  Absit  a  Deo,  domine  mi 
rex,  ut  patiatur  aut  moriatur!  Quod- 
cunque  patitur  aut  moritur,  non  est 
Deus ;  natura  enim  divina  excelsior  est 
passione  atque  morte,  non  enim  in 
natura  sua  patitur,  aut  in  qualibet  alia 
re.  Dicit  ei  rex  :  In  hoc  autem  menda- 
cem  deprehendi  te,  quod  dixisti  deum 
tuum  non  essemortuum.  Dicit  ei  S.  Si- 
meon  :  Non  sum  mentitus,  domine  mi 
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lesus,  quem  vos  Christum  appellatis? 
Dicil  ei  Simeon  :  lesus  vere  mortuus 
est  et  vivus  factus  surrexit;  verum- 
tamen  Deus  non  est  mortuus,  nec  vivus 
factus  surrexit.  Dicit  ei  rex  :  Et  quis  est 
lesus  Christus,  quem  etiam  vos  dicitis? 
Dicit  ei  Simeon  :  Deus  et  homo.  Dicit 
ei  rex  :  Quomodo  erat  Deus  et  homo? 
Dicit  ei  Simeon  :  Quoniam  Deus  homi- 
nes  ab  errore  avertere  et  infirmitatem 
nostram  sanare  voluit  et  homines  non 
potuerunt  Deum  videre  et  vivere  :  prop- 
terea  humanam  carnem  induit,  in  qua 
docuit  et  hominibus  benefecit  et  infir- 
mitatem  eorum  sanavit  et  eos  ab  errore 
idololatriae  avertit.  Et  ludaei  ob  eorum 
quae  videntur  invidiam,  et  non  ob  eo- 
rum  quae  non  videntur,  ceperunt  et 
crucifixerunt  eum.  Et  Deus  permisit, 
carnem  illam  mori  ut  eam  vivificaret 
quoque  et  in  ea  exhiberet  argumentum 
resurrectionis  omnibus  hominibus.  Et 
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caelum  et  futurum  est  ut  veniat  et  mor-      \l^cJi  ji^  %d(o  .IhsJ^S^   vullio  |i|j; 


tuos  vivificet.  Et  etiam  sol  iste,  quem  tu 
modo,  ut  adorarem,  iussisti,  obscuratus 
est  tempore,  quo  crucifixerunt  eum,  ut 
ludaeos  argueret  corpus  illud  sanctum 
non  fuisse  reum,  quod  crucifigeretur, 
sed  adoraretur.  Dicit  ei  rex  :  Ego  hu- 
cusque  sic  [rem]  audivi;  propter  quod 
dicunt  Deum  Ghristianorum  a  ludaeis 
cruci  afiixum  fuisse.  Ait  S.  Simeon  : 
Absit  Ghristianis,  hoc  dicere,  domine 
mi  rex!  Marcionitae  sunt,  qui  hoc  as- 
serunt,  hi,  qui  seipsos  mendaciter  Ghri- 

* 

stianorum  nomine  appellant. 

45.  Dicit  ei  rex  :  Si  ignem,  quia  mor- 
talis  est,  nonadoras,  adora  igitur  solem, 
qui  immortalis  est!  Respondens  Sanc- 
tus,  dixit  :  Qua  ratione  solem  ado- 
rabo,  qui  non  perseverat  in  potentia 
sua,  sed  quotidie  transit  potestas  eius, 
et  tenebrae  ingrediuntur  post  eum?  et 
mensura  sua  modo  extenditur  modo 
breviatur.  Et  porro,  quomodo  adorabo 
hunc,  qui  licet  non  moriatur,  nec  co- 
gnitionem  possidet,  nec  rationabilita- 
tem?  Tertio  autem,  qui  existimetur 
mortuus,  qui  ne  vivit  quidem? 

46.  Ob  haec  autem,  quae  dicta  sunt, 
exacerbatus  est  rex,  attamen  compes- 
cens  animum  dicebat  Simeoni  :  Relin- 
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que  sermones  vestros  et  fac,  quae  prae- 
cepi  tibi,  et  adora  deos,  solem  et 
ignem,  et  vivas  et  non  moriaris !  Victor 
autem  Simeon  dixit  :  Audisti,  domine 
mi  rex,  a  servo  tuo  non  hoc  me 
facturum,  etiamsi  omnia  ossa  mea  igne 
ardebunt  ex  mandato  maiestatis  tuae. 
Dicit  ei  rex  :  Dummodo,  ignem  et  so- 
lem  adores  Simeon,  liberaris  a  caede 
et  non  traderis  ad  mortem,  sed  vi- 
ves.  Respondens  S.  Simeon  dixit :  Plus 
mihi  expedit  occisio  pro  Deo,  quam 
vitae  omnes,  nec  eam  cum  timore 
suscipiam,  sed  toto  cordis  gaudio, 
et  beatus,  qui  hoc  dignus  est,  sive 
ut  pro  Deo  contumelias  sustineat,  sive 
ut  in  carcere  afiligatur,  sive  ut  cru- 
ciatus  pro  veritate  perferat,  in  primis 
autem  beatus,  qui  pro  Deo  occiditur, 
cumvita  ei  promissa  sit  in  saecula 
saeculorum  1 

47.  Ait  rex  :  Non  hoc  sapientiae  est, 
Simeon,  resistere  voluntati  meae,  ut 
una  tecum  strages  plurimis  inferatur^ 
Compatere  caedituae  multisque  milli- 
bus,  quos  ego  una  tecum  perdere  para- 
tus  sum;  nam  per  solem,  iudicem  terrae 
totius,  iuro  occisurum  me  te,  qui  ami- 


CKNVJ  _  2  C  i;ai:^o  lo^  U*<^-  —  Ib.  CE  u^o-  —  4  V  ^ly  —  7  C  ^l  Uoio-  —  Ib.  C  add.  ^/  [^ 
_-  8  C  (aoaX  om.  Uoj^k.  —  10  C  non  gaudebis  ^l  1m*  W  [^l  U-  MJ-  —  Ib.  CN  beatus  Usa^  [U»»o-  — 
II  V  ^.  _  12  C  o^  [;*^-.  —  Ib.  N  om.  ;*6-.  —  Ib.  CN  voluptates  ^2*^  [^!i—  —  13  C  ii^^aMo.  _  is  CV  \a^y 
—  Ib.  C  om.  oj.  —  Ib.  C  ;^ji»  o{  ^  ^l^-  —  i6  C  SfiM.  N  \^y  —  20  V  Noiv  —  Ib.  V  >a»OAv  —  21  C 

Ifiook^,.  _  ib.  V  >a»;-  ^i!  —  23  C  add.  Ik:^  et  N  H^  [^o-  —  Ib.  CN  l::a.V,. 


MUiOll 


N 


_  Ib.  C  \>f»b^y.  —  Ib.  C  add.  ^Cs::^  [foly  —  2K  CN  ^Laua^bm.  —  Ib.\  Uv  [^^^^ 


861 


NARRATIO 


862 


cus  meus  eras,  si  inobedientia  tua  te 
mihi  rebellem  exhibeas;  nec  ultra  par- 
cam  his,  qui  isto  nomine  initiati  sunt! 
Retine  me  a  tuo  sanguine,  ut  me  etiam  a 
sanguine  myriadum  cohibeam !  Et  si  tu 
tibi  ipsi  ob  duritiam  cordis  tui  parcere 
nolis,  saltem  parce  animabus  aliorum! 
48.  Respondit   fortissimus   Simeon, 
dicens  :  Revera  dixit  rex,  vesanus  est, 
qui  non  vult  parcere  animae  suae  ani- 
mabusque  fratrum  suorum ;  et  ego,  quia 
animae  meae  et  animabus  fratrum  meo- 
rum  compatientiam  habeo,  propterea 
fortem  me  in   doctrina  mea  exhibeo, 
nam  doctrina  nostra  hocce  docet  nos  : 
Quae  est  utilitas,  si  totum  mundum  pos- 
sidebit  liomo  et  animam  suam  detrimento 
afficit,  aut  quid  dabit  homo  commutatio- 
nem  animae  suae  *  ?  Supra  vitam  autem 

corporum  nostrorum  habes  potestatem, 
domine  mi  rex;  si  voluntatem  habes, 
tolle  eam  cito  a  nobis  morte,  quae 
tibi  placuerit. 

49.  Rex  ait  :  Etiamsi  tu  modo  prae 
stultitia  tua  non  parcas  animae  tuae, 
asseclae  tamen  mentis  et  doctrinae  tuae 
deterrebuntur  morte  tua  facientque  vo^ 
luntatem  meam.  Respondit  victor  Simeon 
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dicens  :  A65t7  m  r//am  /la/ic  vivere  et 
ex   vita    futura    excid^ire!  Nunc    vides, 
domine  mi  rex,  veritatem,  qua?n  penes 
Deum  suum  possident,  atque  per  ipso- 
rum  mortem  cognoscitur  amor  eorum 
erga    dominum    suum    creatoremque, 
nam  diadematis  tui  pretiosissimi  illu- 
strissimique    causa    yloriam    Dei    vivi 
nec  abnegabunt,  nec  commutabunt,  Ait 
rex  :   Quare  tu   propter   insolentiam 
cogis  me,  ut  perdam  gladio  venustatem 
tuam  delectabilem  et  staturam  tuam  rfe- 
coram  sanguine  foedem?  Et  nunc,  nisi 
honorem  mihi  exhibeas  coram  magnatibus 
meis  et   solem,  deum  orientis,  adores  : 
cras,    tempore    statuto     corrumpetur 
nece  venustas  tua!  Respondit  fortis- 
simus    animo    Simeon,    dicens  :  Ego 
solem  non  adorabo;  vitam  meam  ho- 
die,   si  velis,  aut  si  cras  tibi  placet, 
toUe  a  me;  quod  autem  dixisti  :   ego 
venustatem  tuam  corrumpam  :  est  Vi- 
vificator  et  Resuscitator  et  Dator  pul- 
chritudinis,  ad  ima  summa  inefTabilis. 
50.  Tunc  rex  mandavit^  ut  usque  ad 
mane  vinciretur,   nam  dixit  :    fors   ac- 
ceptans   acceptabit    consilium   et  audiet 
me.    Et    factum    est,   cum    in    vincula 
coniiceretur  et  per  portam  regis  educe- 
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retnr,   Gustazad    ad    latus    stetit    et, 
quia    anhelabat     valde     salutationem 
S.  Simeonis,  audacter  accessit  et  pro- 
cubuit  coram   eo.    Et  effervescens   in 
eum  S.  Simeon  faciem   ab   eo   avertit, 
dicens  :  Non  est  mihi  pax  cum  illo,  qui 
Deum,  regem  verum  negavit  propter 
timorem  et   reverentiam   Saporis,  re- 
gis  regum,  nec    erit    mihi   pax    cum 
illo,  qui  aversus  negavit  Deum  meum 
et  lesum  Christum,  dominum  meum. 
51.    Et   Gnstazad   protinus   lamento 
maximo  lamentavit  et  amaro  valde  et 
clamavit   et   flevit    fletu   vehementis- 
simo,  dicens  :  Vae  mihi!  Quid  accidit 
mihi!  Si  Simeon,  qui  me  plus  omnibus 
amavit  meque  ut  seipsum  dilexit,  tan- 
topere  irascitur  mihi   :    quanto   magis 
Deus  mihi  iratus  est!  Aut  quid  mihi  fa- 
ciet,  qui   eum    negavi?  Ad  quid   mihi 
sacco  domi  opus  ?  Cineres   in  occulto 
ad  quid  utiles   sunt?  lesus  cst,  quem 
negavi!   Hodie  confitebor  Eum  coram 
illo,  coram  quo  negavi  Eum,  et  Deus 
mihi  testis   est,  a  cuius  veritate  ope 
labiorum    meorum,   quae    pollui,  de- 
flexi,  me    ea   hodie    confessione    no- 
minis    eius    sanctificaturum   esse.    Et 
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t7/tco  celeriter  domum  perrexit  et  exuens 
vestem  suam  vestimenta  nigra  luctus  i;?- 
duit  et  veniens  consedit  in  loco  suo  prin- 
cipali,  inter  eunuchos  socios  suos.  Nota 
enim  erat  sedes  eius,  quia  non  solum 
archieunuchus  erat,  sed  etiam  filius 
educatoris  Sapor  regis;  et  quicumque 
intrantium  et  exeuntium  videbant  eum, 
mirabantur  de  eo,  nec  res  regi  celata 
est.  Qui  mittens  ad  eum,  dixit :  Quaenam 
vesania  supervenit  tibi  ?  Ego  vivo  et  sto 
et  diadema  in  capite  meo  et  tu  in  luctu 
sedes  ?  Quisnam  obiit  in  domo  tua  :  an 
uxor  filiive  tui,  quod  en  lugeas?  cum 
hoc  ipsa  tua  natura  testetur,  nec  uxo- 
rem  te  nec  filios  habere. 

52.  Quae  cum  audisset  Gu^tazad  a 
nuntiis  regis,  responsum  reddens  dixit : 
Merito  lugeo,  quia  mortis  reus  sum, 
Tunc  interrogans  rex  dicit  :  Quid  est, 
quod  GuStazad  dixit?  Responderunt 
quidam  ex  eunuchis,'  dicentes  :  Non 
occultamus,  Rex  Regum,  a  scitu  tuo, 
en  iam  tres  dies,  postquam  Simeon, 
Nazaraeorum  caput,  in  civitatem  ad- 
venit,  GuStazadem  non  venisse  ad 
portam  regis,  nisi  modo,  hodie.  Audi- 
vimus  enim  eum  super  sacco  et  cine- 
ribus   sedisse    in    domo    sua.   Quibus 
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auditis  praecepit  rex  GuStazadem  ad  se 
ingredi,  ut  ab  eo  ipso  rem  istam  disceret, 
quaenam  esset  causa  luctus  eius. 

53.  Cxim  vero  Gustazad  coram  rege  in- 
gressus  esset  eumque  rex  conspexisset, 
dixit  ei  :  Daemonium  habes,  qui  praesti- 
gium  hoc  pessimum  maiestati  meae  im^ 
posuisti!  Gustazad  dixit  regi  :  Nolit 
dominus  meus  rex  hoc  modo  loqui, 
quia  non  solum  non  habeo  daemonium, 
sed  [potius]  sapore  senectutis  meae  ctiam 
menti  meae  fatuae  saporem  addere 
possum.  Dicit  ei  rex  :  Et  qua  ratione 
nigris  indutus  es  [vestibus]  ad  instar 
vesani  praeter  tempus  luctus  et  etiam 
nuntias  mihi  :  Reus  mortis  sumf  Dicit 
ei  Gustazad  ;  Vere  mortis  reus  sum, 
quia  delictum  commisi,  et  hoc  grave 
nimis,  et  peccatum  feci,  et  hoc  ma- 
gnum  valde!  Ait  ei  rex  :  Et  tantopere 
grave  est  delictum  tuum,  ut  super 
sacco  et  super  cineribus  sedeas  et  tan- 
tum  delictum,  ut  [vestibus]  nigris  in- 
dutus  sis?  Ait  Gustazad  :  Ita,  domine 
mi  rex,  grave  est  delictum  meum,  nec 
ei  medela  datur,  et  magnum  peccatum 
meum,  nec  ei  remissio  tribuitur,  et 
occidens  occidi  voluntarie,  et  hoc  acer- 
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bum  nimis.  Ait  ei  rex  :  In  quem  pec- 
casti?  Dicit  ei  Gustazad  :   In   Deum, 
omnium  dominum,  quem    commutavi 
cum  creaturis.  Dixit  ei  ulterius  rex  :  Et 
quidnam  perdidisti  ?  Dicit  ei  Gustazad  : 
cursum  fldei  meae  inde  a  iuventute  mea 
usque  nunc.  Ait  ei  rex  :  Et  quemnam 
occidisti?  Dicit  ei  Gustazad  :  Animam 
meam  occidi,  quia  solem  adoravi!  Dicit 
ei  rex  cum  furore  maximo  :   An  non 
cum  veritate   solem    adorasti?  Ait  ei 
GuStazad  :  Non  cum  veritate  adoravi, 
quia  adoratione  fraudulenta   adoravi. 
Quam  ob  rem  de  hoc  lugeo,  quod  non  sim 
inventus  sincerus  erga  Deum,  creatorem 
meum,    nec  erga   le,   optime  virorum, 
quia  contra  Deum  mendacium  commisi 
relinquens  veritatem  eius  et  voluntatem 
tuam  faciens,  et  contra  regem  mentitus 
sum  adorans  solem  facie  et  non  corde! 

54.  Audiens  autem  rex  verba  haec 
ira  impletus  dixit  :  Haec  est  causa  tota 
luctus  tui,  0  senex  insipiens !  Ego  enim 
cito  tibi  luctum  domumque  lugubrem  /ix- 
ciam,  si  in  isto  impiissimo  mentis  statu 
permaneas,  nec  ab  eo  declines!  Veraci- 
ter  poenitens  Gu^tazad  ait  :  Si  rex  opti- 
mus  velit,  audiat  me  et,  si  illi  placeat, 
iuramenta  mea  vera  habeat;  quia  per 
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Deum,  qui  caelum  terramque  possidet, 
iuravi  et  firmissime  proposui  me,  quod 
voluntatem  tuam  fecerim  et  praeceptum 
tuum  impleverim,  amplius  non  esse  factu- 
rum  cum  defectione  a  Deo  meo.  Dicit 
ei  rex :  Ego,  Gustazad,  misereor  curriculi 
[vitae  tuae]  sinceri^  quod  cum  patre  meo 
et  mecum  usque  nunc  habuisti;  propter 
quod  me  tibi  longanimem  exhibui  tibi 
suadens,  ne  in  opinione  stes  incantatorum 
horum,  qui  Ghristiani  appellantur,  ne 
tantummodo  a  vita  ne  depereas  et  a  fa- 
miliaritate  domini  universae  terrae! 

55.  Guitazad,  adorationefacta,  dixit: 
Vivas  rex  et  teneas  potestatem  in 
saeculum,  optime  virorum!  Quod  mihi 
dixisti,  veraciter  exsequar,  nec  a  vita 
et  familiaritate  domini  universae  ter- 
rae  pessum  ibo,  qui  est  Deus  veri- 
tatis,  creator  caeli  et  terrae  et  om- 
nium,  quae  in  eis  sunt.  Et  etiam 
crede  mihi  et  sermonem  meum  cum  ve- 
ritate  certum  habe  :  nemo  est ,  qui  me 
a  familiaritate  Domini  caeli  et  terrae 
separet,  nec  tu,  domine  mi  rex,  nec 
reguli  et  magnates,  qui  coram  te  A-e- 
dent.  Et  cur  dico  regulos  et  magnates? 
nam  nec  angeli  Dei,  si  mihi  consilium 
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darent,  ut  a  caritate  Dei  separarer, 
possent  flectere  firmas  cogitationes  meas, 
ut  relicto  creatore  creaturas  adorarem! 
Dicit  ei  rex:  0  senex  insipiens  impiusque, 
egone  creaturas  adoro?  An  non  no- 
tissimum  est  me  Dei  filios  adorare? 
Ait  ei  Gustazad  beatus  :  Praecepisne 
mibi,  ut  veritatem  dicam  aut  menda- 
cium?  Dicit  ei  rex  :  Dic  vera!  Dicit  ei 
victor  Gustazad  :  Utinam,  domine  mi 
rex,  creaturam  anima  et  vita  et  sensibus 
praeditam  adorares  et  non  creaturas  mu- 
tas,  quae  nec  animam,  nec  intelligendi 
habent  facultatem,  et  hominis  ministerio 
sunt  datae. 

56.  Tunc  rex  summo  cum  furore  prae- 
cepit,  ut  cranium  eius  tollerent  ab  eo.  Et 
cum  a  satellitibus  ad  locum  laqueo  mortis 
stratum  raptaretur,  dixit  alta  voce  GuSta- 
zad  regis  commissario  hisque,  qui  ipsuiu 
tenebant  :  Expectate  me  paulisper!  Et 
cohibiti  constiterunt  ob  spem  vanam,  quam 
sperabant  de  eo.  Et  advoeans  ununi 
ex  eunuchis  dixit  ei  :  Vade  et  dic 
regi  :  Gustazad  dicit  :  Sermonem  ha- 
bere  velim  maiestati  tuae.  Et  eunuchus 
abiens  indicavit  regi,  sicut  a  Gu§ta- 
zade  audivit.  Quod  cum  rex  audisset, 
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gavisus  est  gaudio  magno  valde,  quia 
sperabat;  adimplendam  esse  volunta- 
tem  suam  et  ipso  praecipiente  intro- 
duxerunt  eum. 

57.  Et  ingressus  GuStazad  adora- 
tione  facta  dixit  :  Tu  scis,  domine  nii 
rex,  me  veracem  et  sincerum  fuisse  in 
omnibus  secrelis  occultis  maiestatis  tuae 
et  me  tecum,  optime  virorum,  sinceri- 
tatem  habuisse,  nec  solum  tecum,  sed 
etiam  cum  patre  tuo  iam  pridem,  sicut 
etiam  a  regina,  matre  tua,  audisti, 
optime  virorum,  quemadmodum  ma- 
iestas  tua  paulo  ante  testata  est,  cum 
dixisses  :  Misereor  tui  propter  curricu- 
lum  [vitae  tuae]  sincerum,  quo  mecum 
et  cum  patre  meo  cucurristi;  propter 
quod  me  tibi  longanimem  exhibui.  Ho- 
rum  causa  igitur  unicam  petitionem  peto 
a  te  :  praecipiat  maiestas  tua  et  imple- 
bitur  petitio  mea. 

58.  Dicit  ei  rex  :  Quid  petis?  Dicit 
ei  Gustazad  :  Praecipiat  clementia  tua 
praeconi  ut  supra  murum  ascendat, 
et  turma  militum  circumdatus  an- 
nuntiet  dicens  :  GuStazad,  qui  occiditur, 
non  ideo,  quia  secreta  regni  divulgave- 
rit,   nec    in    alia    quapiam   offensa    de- 
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prehensus  fuerit,  propler  quam  a  legibus 
ad  mortem  condemnatus  sit,  scd  quia 
christianus  est,  occiditur,  Et  praecepit 
rex,  ut  voluntatem  suam  faciens  so- 
lem  adoraret;  noluit  vero  ille  negare 
Deum  suum. 

59.  Cogitavit  enim  sapientissimus 
senex  :  modo  fama  exiit  de  me  GuS- 
tazadem  negasse  Deum  suum;  et  multi 
mei  causa  animum  demittent  et  nunc  si 
occidor,  mors  mea  adaequata  non  est 
infortunio,  quod  perpetravi  per  scanda- 
lum,  quod  disseminavi;  sed  si  hocce 
omnibus  hominibus  per  praeconem  in- 
notuerit,  hi  quoque,  qui  animum  demi- 
serunt,  mei  causa  recuperabunt  fortitu- 
dinem  et,  qui  debiles  facti  sunt,  confor- 
tabuntur  et  cunctis  hominibus  notum 
erit  me  pro  Christo  occidi. 

60.  Considerate  senem  sapientem, 
quem  aptum  confinxerit  dolum,  quali 
momento!  Tempore  turbatione  et  ter- 

rore  pleno,  tempore  timoris  et tremoris, 

» 

tempore  pleno  trepidatione  et  angore, 
tempore,  quod  licet  praenoverit  homo 
intellexeritque  iam  pridem  :  pertur- 
batur  timore  auditu  solo  mortis !  Hic  sa- 
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piens  cogitationem  sapientem  et  sanc- 
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tam,  pulcherrimam  pro  sapientia  con- 
fessionis  suae  cogitabat :  cum  plurimac 
causae  citent  ad  mortem  hos,  qui  in  illo 
gradu  dignitatis,  pericuKs  referto,  in 
quo  ego  sum,  constituti  sunt,  discant  ta- 
men  omnes  homines  me  pro  fide  Christi 
occidi.  0  senem  prudentissimum,  quam 
bonam  cogitationem  cogitavit !  0  senem 
sapientissimum,  quantum  donum  dedit 
populo  Dei!  O  senem  vaferrimum, 
quantam  hereditatem  reliquit  eccle- 
siae  Christi!  0  senem,  cuius  scientia 
non  cessavit,  sed  multiplicata  nimis 
sapore  suo  mentes  insipientes  condivit 
et  cuius  scientia  illustravit  eos,  qui  in 
lenebris  sunt!  O  senem  corpore  debi- 
lem,  debilium  cogitationes  roborantem ! 
O  eunuchum  sine  semine,  cuius  semen 
multiplicatum  est  in  orbe  terrarum!  O 
eunuchum  liberis  destitutum,  cuius  fi- 
lii  multiplicati  sunt  in  terra  inhabitata ! 
O  eunuchum  fructu  carentem,  cuius 
confessio  fructus  in  creatura  fructifica- 
vit!  O  eunuchum,  eunuchorum  eunu- 
chum !  0  eunuchum  membro  carentem ! 
O  eunuchum  victorem,  veritate  perfe- 
ctum  1  O  eunuchum,  Abrahae  filium,  ad 
instar  huius  filios,  quos  non    genuit. 
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possidentem !  O  eunuchum,  cui  sua  (ri- 
buit  iides,  quod  non  dedit  natura !  My- 
riadcs  illorum,  qui  eius  causa  animum 
ceperunt,  facti  sunt  ei  filii!  0  patrem, 
qui  non  genuit,  o  filios,  qui  non  sunt 
generati !  Libera  voluntas  eum  semina- 
tione  privavit,  sua  ei  voluntas  genera- 
tiones  retribuit ;  quod  ei  libera  parentum 
voluntas  negavit,  libera  suae  personae 
voluntas  reddidit.  Hic  est  Philoso- 
phus  et  Philosophus  in  veritate,  qui 
inventionibus  philosophiae  suae  facta 
adiecit  stupenda  vitamque  paravit  au- 
ditoribus  et  factoribus,  nec  philosophia 
eius  usque  ad  cogitationem  et  sermo- 
nem  [procedere]  inventa  est,  sed  usque 
ad  operum  cxsecutionem. 

61.  Rex  autem,  cum  haec  a  Gustazade 
audisset,  magis  adhuc  gavisus  est,  quod 
multi  coedem  audientes  defecturi  essent  ob 
caedis  auditum  ab  opinione  Christiano- 
rum  et  facturi  essent  voluntatem  eius. 
Illa  priora  GuStazad  cogitavit,  haec  pos- 
teriora  rex  mente  volvebat;  cogitatio 
senis  sapientissimi  dissolvit  cogitatum 
regis  insipientis.  Rege  autem  mandante 
cum  turma  militari  proclamaverunt,  sicut 
victor  GuHazad  pojstulaverat. 
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62.  Tunc  eum  ad  procuratorem  regis 
duxerunt,  ut  ibi  toUerent  caput  eius. 
Cum  vero  ad  locum,  ubi  coronatus  est, 
accessisset,  genua  flectens  Deum  ado- 
ravit  versus  orientem  dixitque  :  Confi- 
teor  tibi,  Domine  lesu,  qui  me  ovem 
perditam  convertisti,  qui  aberravi  ex 
ovili  sancto  tuo,  et  me  ope  pastoris 
tui  solertissimi  Simeonis,  invenisti, 
qui  egressus  est  ad  quaerendum  me  et 
introduxit  me  in  numerum  ovium  tua- 
rum  pinguium,  ut  essem  filius  Aposto- 
lorum  et  frater  Martyrum,  qui  in  Occi- 
dente  coronati  sunt,  et  exemplum  bo- 
num  populo  tuo  in  Oriente,  ne  deficiant 
et  delabantur  a  vera  fide  Patris  et  Filii 
et  Spiritus  Sancti,  Entis  veritatis,  regis 
gloriae,  cui  confessio  ex  ore  omnium 
adoratorum  SS.  Trinitatis,  qui  in  caelo 
sunt  et  in  terra,  nunc  et  semper  et  in 
saecula  saeculorum.  Amen. 

63.  Et  conversusab  oratione,  facie 
exultante  aspicicns  eos,  qui  illic  sta- 
bant,  ait :  Hodie  gaudebit  Deus,  salutis 
dator,  de  mortuo  qui  conversus  est,  et 
exultabit  Christus  eius  de  perdito  qui 
inventus  est.  Laetabuntur  Angeli  de 
peccatore  paenitente..Gaudebit  et  gra- 
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tias  aget  ex  toto  corde  suo  pater  noster 
spiritualis,  sanctus  Simeon  catholicus 
et  laudabit  et  magnificabit  Deum  qui 
respexit  humilitatem  animae  eius  et 
filium,  qui  opes  fidei  suae  dissipavit,  ad 
se  reduxit  et  per  vocem  confessionis 
meae  occurrit  mihi  et  super  collum 
meum  ope  gladii  cadit  et  in  abscissione 
capitis  mei  complectitur  me  et  ope  mar- 
tyrii  mei  osculum  mihi  dat.  Et  his  dic- 
tis  caput  gladio  inclinavit  et  ea  ratione 
martyrio  optimo  perfunctus  est. 

64.  Erat  autem  feria  quinta  hebdo- 
madae  maioris  azymorum,  die  decima, 
tertia  lunari  [mensis]  Nisan. 

65.  Hic  est  fidelis  filius  Danielisfide- 
lis,  qui  ei  per  omnia  similis  factus  est. 
lUe  Dario  ministravit,  hic  Sapori;  ille 
regi  Mediae  et  Persiae,  iste  regi  Per- 
siae  et  Mediae.  lUe  non  timuit  leones, 
hic  non  formidavit  gladium.  O  eunu- 
chum  senem  et  gloriosum,  qui  factus 
es  membrum  agminis  Danielis  fidelis ! 
Cum  Anania  fideli  exultandum  est 
tibi!  Cum  Azaria  futurum  est  ut  lae- 
teris,  cum  Misael  ut  glorificeris!  Cum  * 
eunucho  potentissimo  Candace  regi- 
nae  Cu§§aeorum  gaudendum  est  tibi  : 
cum  illis  quinque  viris  insignieris  in 
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regno,  qui  cognomen  nominis  tui  my- 
stice  recepisti.  «  Ingenuus  regni  »  ap- 
pellatum  est  persice  nomen  tuum  et  li- 
bertate  regni  caelorum  dignatus  es. 
Praestantius  tibi  nomen  datur  filiis 
filiabusque  iuxta  verbum  prophetae. 
Tibi  datur  locus  in  domo  et  in  muro 
Domini,  iuxta  testimonium  Isaiae. 
Tibi  tribuitur  nomen  in  saeculum  sae- 
culorum  indeficiens,  iuxta  effatum  Do- 
mini. 

66.  Hic  est  finis  gloriosissimi  GuSta- 
zadis!  Haec  est  tuba  praeparatoria  gentis 
nostrae  ad  proelium  spirituale.  Hic  est 
martyr  verus  terrae  Orientis,  qui  ope 
Simeonis,  episcopi  Orientis,  ad  vitam 
piscatione  captus  est. 

67.  Beatus  autem  Simeon,  catholi- 
cus,  quando  e  conspectu  regis  egres- 
sus  est  et  eum  GuStazad  accedens  ado- 
ravit  et  audivit  ab  eo,  quae  superius 
consignata  sunt,  venit  ad  episcopos, 
fratres  suos,  quorum  nomina  initio  ser- 
monis  nostri  indicavimus,  et  adpresby- 
teros  et  diaconos,  qui  ex  locis  diversis, 
una  cum  illis,  captivi  tenebantur,  ante- 
([uam  B.  Simeon  ad  portam  regis  venis- 
set,  qui  fortitcr  et  strenue  et  alacriter 
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et  pra^sto  descenderunt  ad  pugnam 
timoris  Dei  et  victoria  reportata  coro- 
nati  sunt.  Et  viso  illo  gavisi  sunt,  quia 
patrem  episcoporum  viderant  et  eum 
videndum  summopere  anhelabant,  au- 
dientes  eum  in  civitatem  ingressum 
esse.  Ipse  vero  salutatis  illis  osculatus 
est  omnes  et  incepit  alloqui  eos  :  Quid 
dicam  sapientiae  et  scientiae  vestrae, 
qui  iam  ante  verba  mea  opera  imples- 
tis  ?  Vos  enim  iam  antea  in  maximis  tri- 
bulationibus  victoria  insignes  facti  es- 
tis!  Quid  revocem  memoriae  mentium 
vestrarum  in  caelo  morantium?  Quid 
sermociner  de  conversatione  vestra, 
iam  pridem  sublata  de  terra,  cuius  ha- 
bitatio  in  excelsis  est?  Nam  ecce,  ante-n 
quam  ad  portam  regis  venistis,  perfecti 
eratis  martyrio  vestro  ope  tribulatio- 
nis,  quam  a  persecutoribus  pertulistis 
et  videntes  propriis  oculis  dirutionem 
ecclesiarum  vestrarum  non  dubitastis. 
Et  nunc  quoque,  fratres  mei,  alacri 
animo  estote,  fortes  vos  praestate,  con- 
fortamini  toto  corde  ope  spei  vestrae. 
68.  Ecce  enim  paratae  sunt  abhinc 
vobis  coronae,  ianua  domus  convivalis 
aperta  est  ante  nos :  venite,  ornemus  nos 
coronis  martyrii,  venite,  ingrediamur 
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in  domum  convivii  Dei !  Coronae  quippe 

in  exceiso  positae  sunt,  via  illuc  ducens 

arcta  est  et  porta  in  caelum  intromittens 

angusta  est,  uti  dixit  Dns  :  quam  an^ 

gusta  est  porta  et  quam  arcta  est  ina,  quae 

ducit  ad  vitam  etpauci  sunt,  qui  incedunt 

in  ea.  Macte,  alas  acquiramus  et  cur- 

suni  nostrum  acceleremus!  Macte,  de- 

curtemus  corpora  nostra  et  intremusper 

portam  et  procedamus  per  viam  illam  et 
volando  elevemur  in  altitudinem  illam ! 
Ne  respiciamus  genus  et  familiam  nos- 
tram,  ne  consideremus  fratres  et  propin- 
quos   nostros,  ne   infigamus   intuitum 
nostrum  parentibus  nostris  carnalibus, 
sed  venite,  intueamur  turbas  angelo- 
rum,  catervas  Seraphim,  agmina  Cheru- 
bim,  aciem  Principatuum,  ordines  Do- 
minationum,  cum  quibus  commiscemur, 
si  agonem  nostrum  absolverimus !  Ve- 
nite,  intueamur  coetus  apostolorum  et 
choros  discipulorum  et  mentem  et  intui- 
tum  cogitationis  nostrae  ad  prophetas 
quoque  extendamus  et  videamus  quos- 
dam  quidem  eorum  occisos,  alios  ser- 
ratos,  alios  lapidatos.  alios  crucifixos, 
alios   ore   gladii   sublatos,  alios  fame 
atque    siti  afllictos   esse;  et  quosdam 
tribulationes  sustinuisse  et  percussos 
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fuisse  homincs,  quibus  non  fuit  mundus 
dignus.  Et  si  nos  solertes  exhibere  ve- 
limus  et  martyrio  strenue  perficiamur, 
illorum  erimus  socii  in  deliciis  bonorum, 
quae  futurae  sunt  in  regno  caelorum, 
nobisper  Christumpraeparatis,  qui  ipsc 
passus  et  tentatus  est  et  propterea  adiu- 
vare  potest  eos,  qui  tentantur,  uti  dicit 
Apostolus;  qui  etiam  nos,  si  pro  nomine 
eius  patiamur,  confirmabit  et  adiuvabit 
in  hoc  agone  ut  completi  in  testimonio 
Christi,  perfecti   evadamus  in   confes- 
sione  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti. 
69.  Haec,  cum  a  gloriosissimo  Si- 
meone  fratribus  suis  dicta  essent,  de 
repente  quidam  ad  eos  ingressus,  dixit 
eis :  Gaudete,  o  Beati,  quia  victor  GuSta- 
zad  martyrio  perfunctus  coronatus  est ! 
Et  omnes  confessores  mirabantur  de 
eo,  quod  audierunt,  narravitque  omnia, 
quae  evenerant.  His  auditis  gavisi  sunt 
gaudio  magno  valde  et  Simeon  surrexit 
ad  confitendum  Deo  oratione  pro  om- 
nibus,  quae  circa  gloriosum  Gudtazad 
gesta  sunt,  et  fratribus  cunctis,  qui  in 
carcere  aderant,  dixit  :  Venite,  laudem 
Domino    reddamus,   venite   psallamus 
Deo,  Salvatori  nostro,  venite  confiteamur 
Christo  et  exaltemus  excelsum  nomen 
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eius  pro  gaudio  maximo,  quod  nobis  fe- 
cit  Deus  reducens  in  ovileChristi  ovem, 
quae  a  grege  aberravit,  et  drachma  pcr- 
ditum  ab  ecclesia  inmarsupium  splen- 
doris  sui,  et  filium,  qui  opes  suas  dissi- 
pavit,  in  habitaculum  paternae  domus ! 
70.   Incepitque   Simeon  in  oratione 
dicere  :  Magna  cst  spes  tua,  Deus  noster ! 
Gloriosa  est  virtus  tua,  Creator  noster! 
Praestantissima  est  potestas  tua,  Salvator 
noster!  Mortum  vivificas,  cadentes  erigis, 
spe  destitutis  spem  facis.  Hic,  qui  cogita- 
tioni  meae  ultimus  erat,  primus  factus 
est  voluntati  meae,  et  qui  peregrinus  erat 
operibus  meis,  factus  est  domesticus  opera- 
tionibus  meis,  et  hic,  qui  longe  erat  a  ve- 
ritate  mea,  factus  estproximus  fidei  meae, 
et  hic,  qui  secessit  in  tenebras  exteriores, 
factus  est  discumbens  in  thalamo,  et  hunc, 
quem  sua  extra  me  proiecit  voluntaSy  ecce 
intra  me  introduxit  confessio,  et  dum  eum 
antecedebam,  praecessit  mihi  et  dum  eum 
praeterire    volebam,    assecutus    est   me. 
Murum  mortis  terribilem  perfodit  meque 
gaudio  affecit,  Yia  salutis  in  eo  apparuit 
meque  laetum  reddidit,  Pedibus  meis  dux 
factus  est  in  via  angusta  et  pedes  mihi  di- 
rexit  et  eduxit  in  viam  arctam.  Ad  quid- 
nam    cunctor?   Quid    igitur    remaneo? 
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Pignus  mihi  relinquit :  surge  [ait].  Aspec- 
tum  mihi  suum  demisit :  veni,  [inquit]  cum 
gaudio  mihi  dicens  :  Nulla  tibi  amplius 
reprehensio  erit,  Simeon^  post  me,  nec  me 
prohibebis  in  porta  domus  commoratio- 
nis  tuae,  nec  ultra  contristabitur  facies 
mea  ob  tuam  effervescentiam  contra 
me  1  hitra  gaudenter  ad  me,  in  domum, 
quam  parasti  mihi  et  ad  quietem  quam 
mihi  instrucoisti  et  fruumur  mutua  socie- 
tate  nostra  in  loco  lucis,  quia  in  mundo 
isto  angustiarum  corpore  et  spiritu 
invicem  delectabamur,  Quid  datur  impe- 
dimenti,  ne  eum  audiam,  quid  morae,  ne 
eum  assequar?  0  me  beatum,  quando 
venientes  me  ad  caedem  agent !  0  beatum 
me  illa  hora,  qua  me  ad  mortem  rapient, 
imprimis  cum  effugiam  tribulationes,  quae 
circumdant  populum  Christi,  Domini  mei 
et  tentatio7ieSf  quae  superuenerunt  fideli- 
bus  lesu,  Salvatoris  mei. 

71.  Et  flexo  genu  incepit  dicere  cum 
clamore  :  Domine  mi  lesu,  da  mihi  coro- 
nam  martjrrii,  quia  manifestum  est  tibi 
me  illam  ex  toto  corde  meo  quaesisse. 
Tu,  scrutator  renum,  nosti  me  tota 
anima  mea  te  amasse,  Tibi,  inquisitori 
cordium,  persuasum  est  me  totis  viribus 
te  dilexisse  meque  valde  exoptasse  at- 
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que  a  te  petiisse  hanc  coronam  et  peti- 
tionem  istam  a  te  exorasse!  Da  mihi 
gladium  videre  et  laetari!  Da  mihi  in 
regno  tuo  quiete  frui  et  in  gloria  tua 
consolari !  Da  mihi,  ne  ultra  in  hoc  mundo 
vivam!  Da  mihi,  ne  ultra  infortunia  po- 
puli  mei  videam!  Da  mihi,  ne  vivens  vi- 
deam  ecclesias  tuas  destructas,  altaria 
tua  subversa,  libros  tuos  sacros  dilace- 
ratos,  ministerium  direptum  et  deri- 
sum,  sancta  tua  conculcata,  clerum  tuum 
oppressum  et  afflictum  ubique  locorum! 
Da  mihi,  ne  vivens  videam  debiles  pollui, 
pusillanimes  a  veritate  averti!  Da  mihi, 
ne  vivens  videam  gregem  meum  densis- 
simum  a  lupis  rapacibus  dilaniari!  Da 
mihi,  ne  vivens  videam  amicos  meos  plu- 
rimos,  fallaces,  qui  ecce  inventi  sunt 
hodie  osores  mihi  facti  et  inimici,  nec 
ultra  videam  amicos  meos  temporales, 
quos  tempus  scrutinio  suo  amovit,  Da  mihi, 
ne  vivens  videam  populum  immundum 
crucifigentium,  qui  eiulantes  irrident  po- 
pulo  sancto  tuo  et  se  in  servos  tuos  ex- 
tollunt!  Da  mihi,  Domine,  ut  finiatur 
confessio  mea  martyrio!  Da  mihi  in 
fronte  totius  Orientis  heroice  stare  et 
exemplo  esse  bono  toti  populo  tuo  in 
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ditione  regni  huius  potentissimi  I  Ego, 
Domine,  propter  nomen  tuum  ad  prin- 
cipatum  vocatus  sum  omnium  fratrum 
meorum  et  populi  tui  hac  in  ditione  et 
ego  in  conspectu  omnium  moriar  dans 
pro  eis  sanguinem  meum  et  salutem  meam 
cum  illis  sumens,  in  quibus  nullapraeme- 
ditatio,  nec  cura,  nec  tristitia,  nec  praeco- 
gitatio  est,  nec  datur  inter  illos  tribulans 
et  tribulatus,  nec  oppressor  nec  oppressus. 
Quem  mundum  Tu  parasti  electis  tuis 
Teque  praestolatur  anima  mea.  Da  mihi, 
Domine,  requiem  nancisci  ab  hac  vita,  in 
qua  blasphemia  regum  commovet  me  et 
iniuria  potentium  nomini  tuo  illata  per- 
terret  me !  Offensiones  pedum  meorum  in 
Te  sanabuntur,  o  Via  veritatis,  lassitudo 
membrorum  meorum  in  Te  quiete  fruetur, 
0  Christe,  oleum  unctionis  nostrae!  Tris- 
titia  cordis  mei  in  Te  oblivioni  tradetur, 
lesu,  calix  salutis  nostrae!  Guttae  lacri- 
marum  oculorum  meorum  in  te  cohibebun- 
tur,  0  Consolator  gaudiorum  nostrorum. 

72.  Episcopi  autem  et  presbyteri  et 
diaconi,  qui  cum  eo  inclusi  erant,  mi- 
rabantur  fortitudinem  animi  Sancti  et 
perseverantiam  eius  in  oratione  et  stu- 
pebant,  cum  manus  ad  caelum  levaret, 
quae  velut  mons  firmiter  stabant,  et 
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intuebantur  faciem  eius,  quae  praeter 
consuetudinem  immutata  similis  facta 
est  speciei  rosae. 

73.  Finita  autem  oratione  cum  gra- 
tiarum  actione  erga  Deum  respon- 
derunt  onmes,  dicentes  :  Amen!  Et 
postquam  benedixit,  dixit  eis  :  Gau- 
dete,  fratres  mei,  in  Domino  et  iterum 
dico,  gaudete.  Confortamini  et  levate 
capita  vestra,  quia  venit  tempus  re- 
demptionis  nostrae,  et  nos  cras,  die 
passionis  Dfii,  occidemur!  Etiam  multa 
ex  scripturis  locutus  est  eis. 

74.  Et  postquam  a  docendo  cessavit, 
dixit  eis  :  Surgite!  Exultemus  Domino, 
iubilemusDeo,  Salvatori  nostro,  qui  ser- 
vum  suum  GuStazadem  a  morte  liberavit 
ete  manibus  inferieripuit !  Praecedamus 
faciem  eius  cum  confessione,  quia  cito 
praecessit  ei  misericordia  eius  et  libe- 
ravit  eum  e  potestate  erroris  et  a  iugo 
daemonum  salvavit,  atque  a  tenebris  et 
caligine  Satanae,  et  adduxit  eum  ad 
lucem,  de  qua  egressus  est,  et  eum  in 
regnum  lesu,  filii  sui,  introduxit,  unde 
eiectus  erat,  et  portione  illa  dignatus 
est,  quae  venit  sanctis  in  loco  lucis! 
Venite,  commemorationem  eius  cum 
gaudio  faciamus  et  pascha  eius  cum 
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paschate  lesu  Christi  commisceamus  et 
corpore  et  sanguine  Agni  vivi,  pecca- 
tum  mundi  tollentis  fruamur,  qui  hoc 
nobis  in  mysterio  ostendit,  docturus 
nos  mysterium  immolationis  suae  :  cor- 
pus  suum  haud  a  ludaeis,  sed  a  san- 
ctis  servis  suis  in  ecclesia  immolari. 

75.  Et  surgentes  in  oratione,  myste- 
ria  supra  manus  suas  obtulerunt  in 
carcere,  quia  vasa  ministerii  nemo 
eis  afiFerre  potuit  propter  metum  per- 
secutionis;  et  hac  ratione  pascha  cum 
paschate  et  memoriam  cum  memoria 
miscebant.  Dixitque  eis  S.  Simeon  : 
Mysterium  istud  corporis  Dfii  sit  nobis 
comes  usque  nd  diem,  quando  revela- 
tionem  eius  accipiemus,  cum  venturus 
est  super  nubibus  caeli  cum  exercitu 
angelorum  suorum  sanctorum  et  animas 
nostras  in  corpora  reducet  nostra  eaque 
e  pulvere  resuscitabit  et  nos  secum  in 
caelum  assumet  et  nobis  fruitionem  vi- 
sionis  suae  delectabilis  impertietur  et 
participes  gloriae  suae  reddet  et  nos 
gaudere  faciet  in  regno  caelorum  in 
saecula  saeculorum.  Amen. 

76.  Et  responderunt  sancti  omnes, 
qui  cum  eo  erant,  dicentes  :  Amen !  Et 
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inceperunt  orationem  noctis  totius,  qua 
illucescit  parasceve  diei  passionis  Dni  lesu 
et  eam  in  psalmis  et  hymnis  et  canticis 
erectis  pedibus  transegerunt,  nec  eos 
somnus  molestatione  sua  superavit,  nec 
impedivit  cura  inanitate  sua,  sed  omnes 
genu  flexo  petebant  et  orabant  :  Da  no- 
bis,  Dne,  die  passionis  tuae  nos  quoque 
pati  et  hunc  mortis  calicem  pro  nomine 
tuo  gustare,  ut  generationes  dicant  post 
nos  :  Simeon  et  fratres  eius  exauditi  sunt 
a  lesu  et,  velut  lesus,  die  parasceves  et 
decima  quarta  immolati  sunt,  Et  mane 
parasceves  hora  prima  eiusdem  diei 
omnes  e  carcere  ad  portam  aulae  regis 
citati  sunt. 

77.  Et  cum  advenissent,  rex  Si- 
meoni  et  fratribus  eius  nuntium  mi- 
sit :  Adorate  solem,  cuius  ortu  totus 
vivit  mundus  et  vivetis !  Et  Simeon  ex 
ore  omnium  Beatorum,  qui  cum  ipso 
erant,  ad  regem  mittens,  ait  commissa- 
rio  regis  :  Cur  adorabo  eum,  qui  adora- 
tionem  nostram  non  videt  et  cur  orabo 
ad  eum,  qui  adorationem  nostram  non 
audit  et  cur  glorificabo  eum  qui  ne  lucis 
suae  quidem  conscius  est?  Absit!  Nec 
erit  Christianorum,  ut  adorationem  Fac- 
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toris  operibus  ofiFerant  et  creatorem  cum 

creaturis  commutent;  etiamsi  omnibus 

tribulationibus  tribulemur  et  omnibus 
mortibus  moriamur :  nos  a  Deo  non  aver- 

temur.  Quod  vero  attinet  ad  id  quod  rex 
asseruit :  «  ortu  solis  vivere  mundum  », 
mundus  non  vivit  ortu  solis.  Qui  fieri 
potest,  ut  is  det  vitam,  qui  ipse  vivus 
non  est?  Vivit  autem  mundus  nutu  Dei, 
qui  vivus  est  vi  existentiae  suae.  Ve- 
rum,  en,  etiam  caeci  vivunt,  qui  solem 
non  vident.  Deceret  enim  solem,  si  qui- 
dcm  intelligentiam  possideret,  gratias 
agere  oculis,  si  oculus  lucidus  esset, 
usus  autem  lucis  solis  utilior  esset. 
Haec  autem,  quae  a  S.  Simeone  dicta 
erant  regi  sunt  relata ;  et  adhuc  mittcns 
rex  ad  eos  dixit :  Obedite  mandato  meo 
et  facite  voluntatem  meam ;  et  ego  ma- 
gnificabo  principatum  vestrum  et  mul- 
tiplicabo  honorem  vestrum! 

78.  Simeon  vero  et  sancti,  qui  cum 
eo  erant,  mittentes  ad  regem  dixerunt : 
Tibi,  domine  mi  rex,  persuasum  est  te 
ducem  exercitus,  si  a  te  in  proelium  mit- 
tatur  et  in  media  acie  ob  mortis  formi- 
dinem  et  propter  vitae  amorem  tergum 
ostendat  et  ab  acie  revertatur,  ad  necem 
traditurum  esse,  et  si  ex  acie  servorum 
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tuorum  revertatur  in  proelio,  occisum 
iri :  si  quis  a  Deo,  iudice  vivorum  et  mor- 
tuorum  avertatur  et  in  pugna  pro  veri- 
tate  eius,  qui  est  Rex  Regum  et  cuius 
regni  non  erit  finis,  lumbos  ostendat, 
quanam  morte  erit  digna  retributio 
apostasiae  eius,  quia  aspectum  homi- 
num  formidavit,  nec  Deum  respexit, 
cuius  aspectu  et  nutu  commoventur caeli 
et  terra  et  omnia,  quae  in  eis  sunt?  ad 
cuius  maiestatis  gloriam  ne  ministri  qui- 
dem  eius,  ignis  et  spiritus  possunt  aspi- 
cere?  Hunc  Deum  oportet  timere,  do- 
mine  rex,  non  homines  mortales ;  hunc 
caeli  et  terrae  dominum  adorare  et  lau- 
dare  convenit  et  non  solem  istum,  quem 
quotidie  tenebrae  operiunt,  qui,  si  intel- 
lectum  haberet,  gratias  nobis  agere  de- 
beret,  quia  nostri  gratiaillucescere  fecit 
eum  Deus  et  posuit  in  firmamento  ut  lu- 
ceret  super  terram.  Quod  vero  ad  hono- 
rem  et  principatum  attinet,  quem  nobis 
promisisti,  habemus  in  thesaurario  cae- 
lesti  cunctos  thesauros,  qui  meliores 
et  praestantiores  sunt  omnibus  hono- 
ribus  et  quiete  mundi,  et  cum  pro  Doo 
occidamur,  postea  principes  iustitiae 
et  dispositores  aequitatis  vocabimur. 
79.  Quae  cum  a   S.  Simeone   et  a 
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Beatis,  sociis  eius,  dicta  essent  coram 
rege,  tunc  rex  gloriosum  Simeonem 
praecepit  solum  ad  se  ingredi.  Erat 
autem  hora  tertia.  Et  celeriter  traxe- 
runt  eum  et  ad  regem  introduxerunt. 
Et  ante  regem  ingressus  procubuit 
super  faciem  suam  coram  eo.  Dixit  ei 
rex  :  Simeon  rcbellis,  in  quanam  cogi- 
tatione  perfioctasti  hodie  :  ut  nobiscum  in 
amicitia  permaneres,  an  ut  te  cum  ini- 
micitia  infernum  assequi  facerem  ? 

80.  Sanctus  vero  Simeon  dixit  :  Vi- 
vas  rex,  vivas!  Ego,  servus  tuus,  uti- 
lissima  cum  cogitatione  transegi  noctem. 
Dicit  ei  rex  :  Quali?  S.  Simeon  ait  : 
Meliorem  mihi  mortem  esse,  quam  vi- 
tam  in  apostasia  a  Deo.  Dicit  ei  rex  ; 
Et  ubi  est  tua  erga  me  amicitia?  Di- 
cit  ei  Simeon  :  Domine  mi  rex,  qui- 
dem  vere  diligo  te  et  ego  et  populus 
meus  semper  pro  tua  maiestate  ora- 
mus,  uti  nos  libri  nostri  iubent.  At- 
tamen  melior  est  mihi  caritas  Dei 
mei,  quam  amicitia  tua,  o  rex!  Non 
enim  potest  aequiparari  amicitia  regis 

cum  caritate  Dei,  sicut  non  potest 
aequiparari  stellarum  minima  cum  sole, 
etsi  utraqua  lux  sunt.  Sic  cum  amor 
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tuus,  o  rex ,  amicitia  dicatur,  ille  amor 
Dei  caritas  appellatur;  difiFert  caritas 
eius  ab  amicitia  tua;  te  ut  regem 
diligo,  ut  eum,  qui  sit  curator  ditio- 
nis  suae,  Deum  autem,  ut  Deum  et 
dominum  et  creatorem  et  vitae  dato- 
rem  nostrae  et  conservatorem  et  pro- 
visorem  et  nutritorem  et  etiam  vivifi- 
catorem  et  gloriae  perennis  datorem 
diligentibus  eum  et  custodientibus  man- 
data  eius.  Dicit  ei  reco  :  Adora  semel 
solem  et  amplius  noli  adorare  et  ego 
liberabo  te  a  magis,  qui  quaemnt  a«i- 
mam  tuam! 

81.  Audiens  autem  B.  Simeon  dixit 
stupens  :  0  domine  mi  rex!  non  hoc  au- 
dietur  in  orbe  terrarum,  nec  enarrabitur 
in  creatura,  nec  dicetur  in  terra  inha- 
bitata,  nec  de  hoc  gaudebunt  inimici  mihi 
gratis,  nec  exultabunt  osores  mei  iniqui 
dicentes  :  Simeon  recessit  a  Deo  suo  et 
adoravit  solem,  quia  timuit  mortem  et 
perterritus  est  caede  et  vitam  dilexit 
temporalem.  Rex  ait  :  Scito  Simeon  me 
propter  meam  erga  te  amicitiam  tecum  lon- 
ganimitatem  exercuisse  tibique  consilium 
dedisse,  tu  vero  non  me  audisti;  igitur  ipse 
compertum  habebis!  Simeon  dicit  :  Me~ 
liora  sunt  mihi,  Domine  Rex,  consilia, 
quam  illa.  Verumtamen,  si  te  iubente 
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occidar  pro  veritate  Dei  mei,  tunc  re 
vera  manifesta  erit  mihi  tua  erga  me 
amicitia,  quia  dilectio  regis,  odium  mihi 
ex  parte  Dei  parans,  inutilis  est  mihi. 

82.  Haec  cum  rex  audisset,  miraba- 
tur  fortitudinem  eius  et  aspectis  regu- 
lis  et  magnatibus  et  ingenuis,  qui  coram 
ipso  sedebanty  dixit  eis  suspirans  :  Per 
deum  iuro  et  per  solem,  iudicem  veri- 
tatis,  me  vidisse  gentes  peregrinas  et  terras 
remotas  et  incolas  ditionis  nostrae,  qui 
nobiscum  sunty  et  venustatem  faciei  et  con- 
stitutionem  staturae,  ut  istam,  me  non 
vidisse.  Et  videte,  qui  non  parcat  sibi  ob 
errorem,  quo  captus  est!  Et  responderunt 
omnes  dicentes  :  Domine,  rex  noster,  noli 
intueri  venustatem  corporis  eius,  sed  in- 
tuere  pulchritudinem  animarum  plurima- 
rum,  quas  corrumpit  et  perdit  [avertendo 
eas]  a  nostra  doctrina  ! 

83.  Tunc  edictum  exiit  de  ipso  et  de 
fratribus  eius  omnibus,  ut  gladio  tolle- 
rentur.  Erat  autem  dies  parasceves,  at< 
que  hora  sexta.  Et  eodem  tempore,  quo 
Dns  egressus  est  ad  crucis  supplicium, 
eodem  quoque  egressi  sunt  victores  isti 
ad  caedem.  Exivit  etiam  Archimophet 
et   interrogans    chorum    confessorum, 
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qui  cum  S.  Simeone  erant,  dixit  eis  : 
Adorabitisne  solem  deum  et  facietisne 
voluntatem  Saporis,  Regis  Regum  et 
domini  universae  terrae  ?  —  et  vivetis ! 
Responderunt  omnes,  alta  voce  dicen- 
tes  :  Vere,  voluntatem  Regis  Regum 
et  domini  universae  terrae  facimus,  qui 
est  Rex  mundi.  Quae  cum  Archimo- 
phet  audisset,  gavisus  est  dicens  eis  : 
Adorate  ergo  solem!  Riserunt  vero 
Beati  omnes  de  illo  alta  voce  dicentes  : 
An  non  iussisti  nos  regis  universae 
terrae  facere  voluntatem?  etiam  nunc 
voluntatem  eius  facientes  solem  non 
adoramus!  Dicit  eis  Archimophet  :  Et 
quis  est  (c  rex  regum  et  dominus  uni- 
versae  terrae  »  nisi  Sapor,  Rex  Re- 
gum?  Dicunt  ei  Sancti  :  Mendacium 
manifestum  dixisti;  rex,  dominus  uni- 
versae  terrae,  Deus  est,  creator  caeli 
et  terrae  et  omnium,  quae  in  eis  sunt, 
et  ipse  est  Rex  regum  in  saeculum; 
Sapor  autem  angulum  terrae  possidet 
et  hodie  est  et  cras  non  est  super  facie 
eius.  Si  autem  Sapor  rex  dominus  sit 
terrae,  praecipiat  ei,  ut  producat  se- 
men  sine  seminatione  et  operatione 
agricolae  et  pluviam  imperet  ei  de  nu- 
bibus   et  producat  arbores,  quae   non 
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plantatae  sint !  Sed,  ne  te  multiloquio 
fatigemus,  audi  breviter  :  Deus  a  no- 
bis  avertat  lalia  inveniri  nobiscum  ut 
solem,  aut  aliam  creaturam  adoremus 
et  a  Deo  avellamur !  Respondit  Mophet, 
dicens  eis  :  Videte,  quid  facturi  sitis, 
cum  a  rege  mors  sit  decreta  super 
vos!  Sancti  vero  responsum  reddentes, 
dixerunt  :  Gratissimum  erit  nobis,  si 
decretum,  quod  dixisti,  re  vera  exe- 
cutioni  mandetur  circa  nos  et  vita  no- 
stra,  quae  in  Deo  est,  propter  mortem 
pro  Deo  [sustentam]  detur  nobis.  Scito 
autem  —  et  rex  quoque  tecum,  —  nos 
nec  solem  adoraturos,  nec  Deum  nega- 
turos  esse ! 

84.  Archimophet  autem  ista  regi  in- 
dicavit  et  praecepit  rex,  ut  omnes  ante 
gloriosissimum  Simeonem  occideren- 
tur,  nam  [ait]  :  forsitan  ob  visam  mul- 
torum  caedem  deficiet  a  proposito  suo. 
Cum  vero  Sanctos,  ut  exirent  duxis- 
sent,  facta  est  commotio  magna  in  [ci- 
vitate]  Karka-d-Ledan  cum  viderent 
turmas  singulas  confessorum  aillicto- 
rum  et  maceratorum  ob  tormenta  et 
cruciatus,  quae  pertulerunt;  facies  eo- 
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rum  attritae,  sed  cogitationes  verbaque 
fortia  erant.  Et  cuin  egrederentur,  in 
fronte  eoruin  incedebat  B.  Simeon,  ve- 
lut  dux  exercitusfortis,  et  alta  voce  ani- 
mum  eis  addebat  in  via,  dicens  :  Confor- 
tamini  fratres  mei  in  Deo  et  nolite  ti- 
mere!  Ecce  Dfis  hortatur  vos  dicens  : 
a  Confide,  ego  vici  mundum ' !  »  Pro 
vivificatore  morimur  et  pro  Christo  oc- 
cidimur.  Ipse  est  resurrectio  et  vita 
nostra,  sicut  dixit  :  «  Ego  sum  restir- 
rectio  et  resuscitatio  et  vita^,  et  qui  cre^ 
dit  in  me,  etiamsi  mortuus  fuerit,  vivet  ». 
Quanto  magis,  si  quis  pro  nomine 
sancto  eius  et  glorioso  occisus  fue- 
rit,  vivet! 

85.  Egredientes  igitur  omnes  extra 
civitatem  Karka-d-Ledan  venerunt  et 
multa  millia  infidelium  et  christiano- 
rum,  filiorum  captivitatis',  circumde- 
derunt  eos,  nam  mirabile  erat  visu  tur- 
bas  hominum  divorum  occidi  pro  Deo 
et  cuiusque  oculi  victores  considera- 
bant,  quia  procul  erat  terror  ab  eis  et 
hilares  subridebant.  Et  eltultavit  facies 
ipsius  S.  Simeonis,  et  in  toto  illo  terrore 
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non  cessavit  docere  et  incepit  hortari 
eos,  postquam  pervenerunt  ad  locum, 
ubi  immolarentur.  Dixitque  eis  :  a  No- 
lite   timere,   fratres  mei;  ne  timeatis 
eos,  qui  occidunt  corpus,  animam  vero 
non  possunt  occidere  * .  Memores  es- 
tote  Veracis  dicentis  :  Omnis,  qui  per- 
diderit  animam  suam  propter  me,  in- 
veniet  eam   in  vitam  aternam^.    Me- 
mentote  adhuc  verbi  Doctoris  veritatis, 
qui  dixit'  :  Charitas,    quae  maior  sit 
hac;  non  est  :  ut  quis  animam  suam 
ponat  pro  amicis  suis*.  lesus  enim  pro 
nobis,  osoribus,  posuit  animam  suam. 
Solerter   autem    nos    pro    ipso   lesu, 
amico  nostro,  animam  ponamusl  Et  si 
occisores  nostri  propter  zelum   erro- 
neum    mortiiicant   nos,   non  vero   ob 
i^imicitiam,    consolationem     magnam 
habemus  in  verbo  prophetico  Dni  di- 
centis  :  Venient  dies^  quibus  omnis,  qui 
occiderit  vos,  putabit  se  sacrificium  Deo 
offerre'^.  Si  porro  velut  osores  et  per- 
secutores  hoc   faciunt,  hoc  nos   hor- 
tatur    efTatum ,   quod   dixit  •    :    Si   me 

odio   habuerunt,    etiam    vos  odio   habe- 
bunt.     Mementote    verbi,    quod    per 
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Spiritum  locutus  est  *  electus  aposto-      ^:^  ^\   »1/  wov-d;  )  v>  ^K  fli  \ 
lus   Paulus   :  Ego  quidem    cogito,    non      jj^  jJIiAoo  :^ttaS^  J-^sl^  j,^/\i 
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gloriae,  quae  parata  est  revelari  in  no-  ^'   ii    if    i     ^    r  i     i   i 

bis.   Et  porro*  :    Si  patimur  cum  eo,  ^   •     •         •     • 


etiam  eo  conglorificabimur.  Et  porro '  : 
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das  in  corde  tuo,  Deum  suscitasse  eum  a  c^^cJLol  JojlS^/j  ^  'S^  ^  ^cuoilo 
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Aomo,   (/ui  animae  suae  vivat,   nec  da-  .jjj^  oMAi^f  ^l  f^J^  w^  oUfiJi:^; 

tur  homo,    qui  animae  suae   moriatur;  y  ^    r  <        /^v       ^  ^    r     i^ft^K^ 

qfMia  st  vivimus  Dno  vivimus  et  si  mo-  ^                  ^              ^                *     #      ^ 
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mortuus  est  et  revixit  et  surrexit,  ut  fiat  ooij  :^^a^  \JL^  hj^ 
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tissimos  Apostolos  iuxta  verbum  Pauli 


electi  ^  fuisse  theatrum  mundo  et  angelis 
et  hominibus;  esuriebant  et  sitiebanty  ve- 
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velut  etiam  vos.  Maledicebantur  et  be- 


nedicebant,  pei*secutionem  patiebantur  et 
sustinebant,  Opprobriis  afficiebantur  et 
petierunt    ab    eis.   Velut    purgamentum       •^^ 
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mo(/o,  iuxta  testimonium  Apostoli.  Au- 
dite  eum  adhuc  dicentem  *  :  Tempus 
breve  factum  est;  et  qui  flent,  quasi  non 
flentes,  et  qui  gaudent,  quasi  non  gauden^ 
tes.  Transit  enim  figura  mundi  huius, 
Recordamini,  quid  dixerit^  :  Ita  currite, 
ut  consequamini,  quia  quicunque  agonem 
facit,  ab  omnibus  abstinet.  Hi  currunt, 
ut  accipiant  coronam,  quae  corrumpitur; 
nos  vero  coronam,  quae  non  corrum- 
pitur.  Et  clamat  dicens*  :  Ego  ita 
curro,  non  quasi  pro  [re]  aliqua,  quae 
ignota  est,  et  sic  pugno,  non  velut  qui  oe- 
rem  verberat,  sed  carnem  meam  subigo  et 
subiicio,  ne  forte  ego,  qui  aliis  praedicavi, 
ipse  reprobus  fiam.  Veracem  eum  repu- 
temus  dicentem  *  :  Fidelis  est  Deus,  qui 
non  permtttet  ut  tentemini  plus,  quam  , 
pares  estis,  sed  faciet  tentationi  vestrae 
exitum,  ut  sustinere  possitis.  Audite  eum 
dicentem  *  :  Assimilamini  mihi,  sicut 
ego  Christo.  Ipse  enim  immolatus  est 
ad  instar  Christi,  etiam  nos  immola- 
bimur  ad  instar  eius.  Et  audite  euni 
dicentem*  :  Si  in  hac  vita  solummodo 
spem  haberemus  in  Christo,  miseriores 
essemus    omnibus    hominibus.    Legistis 
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enim,  et  verax  est  vobis'hortatio  de  mor- 
tuis  proposita,  quando  dorniientes  eos 
appellat  *,  ut  cognoscatis  mortem  som- 
num  esse.  Christus  videlicet  surrexit  a 
mortuis  et  factus  est  initium  dormientium 
cwm  reliquis.  Et  adhuc^  :  Si  credimus 
lesum  martuum  esse  et  surrexisse  :  sic 
etiam  Deus  eos,  qui  dormierunt  in  lesu, 
secum  adducet,  Audiamus  eum,  quo- 
modo  confortet  nos  in  veritate,  di- 
cens  '  :  Expergiscimini  et  state  in  veri- 
tate,  viriliter  agite  et  confortamini! 

87.  Glorificemus  Deum,  fratres  mei 
et  dilectissimi,  hoc  tempore,  quo  immo- 
iamur  et  dicamus  :  Benedictus  Deus  et 
PaterDui  nostri  lesu  Christi^  pater  miseri- 
cordiae  et  Deus  totius  consolationis,  qui 
'consolatur  nos  in  omnibus  tribulationibus, 
ut  etiam  nos  possimus  consolari  eos,  qui 
in  omnibus  tribulationibus  [constituti] 
sunt,  consolatione  illa^  qua  nos  consolatio- 
nem  accipimus  a  Deo;  et,  quemadmodum 
abundant  in  nobis  passiones  Christi,  ita 
per  Christum  abundat  etiam  consolatio 
nostra\  Recordemur  verbi,  quo  cor- 
pora  nostra  igne  et  Spiritu  sancto  ac- 
censa  vasa  lutea  appellat,  dicens  ^  :  Est 
autem  nobis  thesaurus  iste  in  vase  luteo. 
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ui  magnttudo  virtutis  Dei  fiat  et  non  ex 
nobis.  Et  manifeste  demonstrat  virtu- 
tem  Dei  in  nobis ,  dicens  *  :  Quotidie 
enim  tribulamur,  sed  non  succumbimus; 
deridemur,  sed  non  contrahimus  ignomi- 
niam;  corripimur,  sed  non  conterimur; 
absumimur,  sednonperimus.  Semperenim 
mortificationem  lesu  in  corporibus  nostris 
gestamuSy    ut   vita  lesu  manifestetur  in 
corpore  nostro.  Si  enim  nos,  vivi  ad  mor- 
tem  tradamur  propter  lesum,  sic  etiam 
vita  lesu  manifestabitur  in  corpore  nostro 
hoc  moriente,   scimus   enim,    Eum,    qui 
suscitavit  Dfm  lesum,  etiam  nos  vobiscum 
per  lesum  suscitaturum  esse  et  nos  ad- 
ducturum  esse  ad  eum.  Et  adhuc  addit, 
dicens^  :  Propter  quod  non  piget  nos. 
Licet  enim  homo  noster  externus  corrum- 
patur,  attamen  ille,  qui  intus  [est],  reno- 
vatur  de   die   in  diem;  tribulatio  enim 
temporis  huius,  cum  [sit]  valde  exigua  et 
levis,  gloriam  magnam  absque  fine,   in 
saecula  saecuhrum  parabit  nobis :  ne  gau- 
deamus  de  his,  quae  videntur,  sed  de  iis, 
quae  non  videntur;  quae  enim  videjitur, 
temporis  sunt,  quae  autem  non  videntur, 
aeterna  sunt,  Scimtis  enim,  si  domus  no- 
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stra,  quae  [est]  m  terra  hac  corporis, 
dissolvatur,  esse  nobis  aedificiumy  quod 
[est]  a  Deo,  domum  non  manufactam  in 
caelis,  in  aetemum. 

88.  Audiamus  porro,  quomodo  prae- 
stolatus  sit  exitum  ex  hoc  corpore  Apo- 
stolus  mirabilis*  :  Quando  (videlicet) 
in  corpore  moramur,  mortui  sumus  a  Dno; 
propterea  desideramus  mori  e  corpore  et 
cum  Dflo  fieri;  diligenter  ostendeus, 
unde  dignoscatur  se  ministrum  esse 
Dei,  dicens^  :  In  quacunque  re  ostendar- 
mus  :  nosmetipsos  ministros  esse  Dei  in 
patientia  multa,  in  tribulationibus,  in  ne- 
cessitatibus,  in  carceribus,  in  flagellis,  in 
vinculis,  in  commotionibus,  in  lassitu- 
dine,  in  vigiliis,  in  ieiunio,  in  puritate,  in 
scientia,  in  longanimitate,  in  suavitate, 
in  Spiritu  sancto,  in  charitate  absque 
dolo,  in  verbo  veritatis,  in  virtute  Dei,  in 
armis  iustitiae,  in  dextera  et  in  sinistra, 
in  gloria  et  in  ignominia,  in  laude  et  in 
vituperio,  tamquam  seductores  et  veraces, 
tamquam  ignoti  et  cogniti,  tamquam  mor- 
tui  et  ecce  vivimus,  tamquam  correpti, 
nec  mortui,  tamquam  tristes  et  semper 
gaudentes,  tamquam  pauperes  et  multos 
locupletantes,  tamquam  nihil  habentes  et 
omnia  possidentes. 
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89.  Reminiscamini,  fratresmei,  huius 
S.  Pauli,  qui  quinquies  vapulatus  a  lu- 
daeis  verberibus,  ter  a  gentibus  virgis 
caesus  est,  semel  lapidatus  est  * ,  et 
bestiis  destinatus  erat  obiici  ^  et  quoti- 
die  moriebatur,  sicut  testatur ',  et  vidit 
pericula  multa,  uti  scriptum  est,  et 
postremo  immolatus  est  a  Nerone  impe- 
ratore  in  media  Roma.  Cum  gaudio 
moriamur,  fratres  mei,  cum  Ghristo! 
Confortamini,  fratres  mei,  in  Dno  et  in 
fortitudine  virtutis  eius!  Si  morimur 
cum  Diio  et  cum  Apostolis  sanctis, 
societati  eorum  cum  gloria  aggregabi- 
mur.  Et  hoc  vobis,  fratres  mei,  a  Deo 
datum  est,  ut  non  solum  credendo  cre- 
datis  in  Christum,  sed  etiam,  ut  no- 
bis  moderator  factus  sit  et  nos  fideles 
et  doctores  fecerit;  nec  solummodo,  ut 
moderatores  et  doctores  fiamus,  sed 
etiam,  ut  pro  nomine  eius  patiamur  et 
proelium  hoc  martyrii  perferamus  \ 
Itaque  mundum  hunc  et  omnia  in  eo  et 
vitam  eius  velut  stercus  arbitremur,  ut 
tantum  Christum  lucrifaciamus ,  sicut 
Paulus  * . 
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90.  Gaudete,  fratres  mei,  in  Dno, 
gaudete  semper  valde  nimis !  Et  marty- 
rium  nostrum  pro  Christo  et  immolatio 
nostra  pro  eo  nota  sit  omnibus  * !  Do- 
minus  prope  est,  qui  corpora  nostra 
occisa  in  sua  resurrcctione  coronabit. 
Gaudeamus  igitur  de  passionibus  pro 
populo  Dei  et  impleamus  martyrium 
tribulationum  Christi  in  corporibus  no- 
stris  pro  corpore  eius,  quae  est  eccle- 
sia^,  sicut  docuit  nos  Apostolus!  Sur- 
sum  igitur,  fratres  mei  dilectissimi,  aspi- 
ciamus,  quae  sursum  sunt,  quaeramus, 
ubi  Christus  est  a  dexteris  Dei,  unde 
futurum  est  ut  reveletur  super  nos. 
Quia  etiam  mors  et  vita  nostra  in  ipso 
abseondita  sunt';  et  quando  Christus 
revelabitur,  qui  vita  nostra  est,  tunc 
etiam  nos  cum  eo  in  gloria  apparebi- 
mus.  Ecce,  hodie  similes  erimus  pro- 
phetis  et  apostolis,  qui  lapidati  sunt  et 
occisi  sunt,  uti  testatur*  B.  Paulus  de 
persecutione  Thessalonicensium  :  Yo^ 
videlicet  similes  facti  estis,  fratres  mei, 
ecclesiiSj  quae  sunt  in  ludaea,  quac  sunt 
in  Christo,  quia  eodem  modo  pertulistis 
etiam  vos  a  gentibus,  sicut  illi  a  ludaeis. 
Hi  enim  Dnum  lesum  occiderunt  et  pro- 
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phetas,  qui  ex  ipsis  erant,  et  nos  persecuti 
sunt.  Neque  desperemus,  fratres  mei, 
in  passionibus  et  in  caede  pro  Ghristo  : 
ad  hoc  positi  sumus.  Sustinemus  vero 
tribulationes  et  persecutiones  et  occi- 
sionesad  ostensionem  iusti  iudicii  Dei, 
ut  digni  efliciamur  regno  illo,  pro  quo 
patimur.  Et  si  aequum  est  coram  Deo, 
uti  dixit  Apostolus  *,  retribuet  tribulatio- 
nem  tribulantibus  nos,  et  nos  qui  tribula- 
mur,  vivificabit  in  apparitione  Dni  de  caelo 
cum  ecoercitu  angelorum  suorum,  quando 
veniet  facere  ultionem  in  flamma  ignis 
contra  eos,  qui  Deum  non  cognoverunt,  nec 
obedierunt  evangelio  Dni  nostri  lesu  Chri- 
sti,  qui  in  iudicio  retributionem  accipient 
interitum  aeternum  e  conspectu  Domini  et 
gloriae  virtutis  eius,  quando  veniet  glori- 
ficari  in  sanctis  suis  et  ostendere  mirabilia 
sua  in  fidelibus  suis,  quoniam  testimonium 
nostrum  fidem  consecutum  est.  Fidele  est 
et  verax  verbum  Pauli^  :  Si  moriamur 
cum  eo,  et  cum  eo  vivemus,  et  si  sustinemus, 
etiam  cum  eo  regnabimus,  et  si  eum  nega- 
bimus,  etiam  ipse  negabit  nos,  etsi  infideles 
fuerimus,  ipse  permanet  in  fidelitate  sua, 
negare  enim  seipsum  non  potest. 

91.  Ne  nos  taedeat,  neque  contriste- 
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mur  de  die  isto,  quo  egrediemur  ex  hoc 
mundo,  neque  propter  persecutionem 
nostram,  neque  propter  eversionem  ec- 
clesiarum  nostrarum,  etiamsi  ansam 
bonam  habeant,  sicut  etiam  nobis  futu- 
rum  est  fieri  a  Christo.  Dicit*  enim 
Apostolus  sanctus :  Omnes  illi,  qui  vivere 
volunt  in  lesu  Christo,  persecutionem  pa^ 
tientur.  Et  licet  ecclesiae  nostrae  diru- 
tae  sint,  en  aedificium  nostrum  in  caelo 
non  manufactum  :  multitudo  enim  rec- 
torum  et  iustorum  mortibus  suis,  qui- 
bus  pro  cultu  Dei  mortui  sunt;  atque, 
ne  sermonem  meum  producam,  cum 
ecce  occisores  nostri  accelerent  nos  ad 
os  gladii,  modo  quoque  breviter  referam 
testimonium  Apostoli  de  eis,  ut  semper 
innotescat,  nihil  me  ex  proprio  ingenio 
dixisse,  sed  ex  libris  divinis.  Loquitur^ 

enim  de  hominibus  iustis,  qui  tribulati 
sunt,  hac  ratione  :  Alii  quidem  ob  crucia- 
tus  mortui  sunt,  alii  vero  lapidati  sunt, 
alii  serra  dissecti  sunt,  alii  ore  gladii 
obierunt  et  egentes  et  angustiati  et  afjlicti 
erant,  homines,  quibus  mundus  dignus  non 
erat.  Imitatores  simus  eorum,  fratres 
mei,  etiammodo  nos  in  morte,  quemad- 
modum  imitati  sumus  eos  in  tribulatio- 
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nibus!  Ecce  dies  acceptabilis,  ecce  tem- 
pus  salutis !  Nemo  timeat  gladium  cor- 
ruscantem!  Memores  simus  verbi  Dfii 
acutioris  gladio  ancipite  :  nemo  aciem 
nostram  relinquat,  procedamus  integre, 
ut  illic  integra  visione  fruamurl  Tota 
anima  nostra  parati  simus,  demonstra- 
turi,  ea  nostra  esse,  ad  quae  obliga- 
mur,  quia  ea,  quae  Dei  sunt,  iam  nobis 
praeparata  sunt.  Nostri  est  charitas  et 
eius  retributio,  nostri  est  timor,  eius 
charisma.  Nostri  est  labor,  eius  merces ; 
nostra  passio,  eius  est  beatitudo.  Nostri 
est  sanguis,  eius  regnum;  nostra  mors, 
vita  eius  est,  quando  nobis  quietem  tri- 
buet  et  gaudio  perfundet  et  discumbere 
faciens  delicias  addet,  dicens  alta  voce  : 
Euge  servi  boni,  qui  talentis  vestris 
bene  negotiati  estis,  quae  vobis  com- 
missa  erant  '  accipite  denas  mnas. 

92.  Quae  postquam  a  B.  Simeone 
dicta  sunt,  accesserunt  carniiices  ad 
eos  ipsos  oblaturi.  Quidam  auteni  e 
choro  confessorum  alta  voce  dixit  e 
medio  fratrum  suorum  victori  Simeoni : 
Domine  mi  Catholice,  pater  noster, 
doctrina  tua  magniiice  delectavit  nos, 


CENV]  —  2  CN  )od^^  [^;«^.  —  Ib.  C  add.  c^  1^3*;-».  —  Ib.  C  V^  N  IfmA^.  _  Ib.  E  ^?t,.  —  3  C 
t«oia:2Ma9.  —  Ib.  C  om.  «*i{.  —  4  EN  fi^l^ooMo*  —Ib.  N  oot  [^t.  —  Ib,  C  om.  ^t.  —  Ib.  £N  fi^V>^^>a«M. 
_  8  E  ^ftxfi^.  _  «  N  ^  ,ja**.tft»ov  —  Ib.  E  ^^t>:ul  —  Ib,  C  ^oio  E  ^019.  —  7  CE  ^i  —  8  CN 
e^^o.  —  9  CX  0^90.  —  11  C  Ijm^aj  [pkaaiaa.  .-  Ib.  CN  om.  ^9.  —  13  C  fOiaao  p.  —  14  C  ^  [vf^-  — 
Ib.  CE  oslj.  —  16  C  ^>^,N  N  ^vs^^t/v  —  17  C  ;mix  ;mx  E  y^  S"^.  __  Ib.  C  ^;aa  [^:^.  —  I8  CN 
Viao^  ^a^A  V  ^a.MOA  u;m  Ijso^,.  _  19  C  ^Bom  N  ^»»0».  —  20  C  U««a:!M  )A«pD9  IjO^.  _  21  V  \J^l  —  Ib. 
E  ti^^.  _  23  CN  Ia^o^o.  —  Ib.  CN  ^toi^Nvin  ^  600^. 


949 


NARRATIO 


950 


igitur  ad  opus  procedamus !  Et  accessit 
S.  SimeoQ  et  osculatus  est  eum  dicens  : 
Benedictum  est  os  sanctum  tuum,  fili 
mi,  aDomino,  quia  ecce  verbumprom- 
ptum  exivit  ex  ore  tuo,  quod  testimo- 
nium  reddit  firmitati  animae  tuae. 

93.  Tunc  B.  Simeon  faciem  ad 
orientem  vertit  et  omnes  victores  cum 
eo  et  genibus  flexis  prostraverunt  se 
super  faciem  in  terra  et  Simeon  dixit  : 
Dominator  Domine,  Aeon  solus  exis- 
tens !  Confitemur  naturam  subsistentiae 
tuae  et  distinctionem  personarum  Tri- 
nitatis  tuae,  qui  nos  gratia  tua  creasti, 
nec  nos  reliquisti  inaversione  nostra  et  in 
servitute  diaboli,  sed  eduxisti  nos  ex  er- 
rore  per  vestimentum  rationale,  quod  ab 
humanitate  nostra  induisti,  quam  etiam 
Spiritu  sancto  et  virtute  unxisti,  per 
quam  nos  morte  redemisti  et  ex  Inferno 
eripuisti,  per  cuius  resurrectionem  re- 
suscitationem  parasti  toti  generi  humano 
et  sanctis  tuis  regnum  caelorum  promi- 
sisti  et  nos  ex  populo  tuo  ministros  eie- 
gisti,  ut  simus  mysteriorum  dispensato- 
res  et  sacerdotes  et  rectores  et  principes 
in  ecclesia,  quam  Christo,  principio  re- 
demptionis  nostrae,  copulasti  et  nos  di- 
gnos  effecisti,  qui  pro  confessione  nomi- 
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nis  tui  pateremur  et  moreremur  nostri 
et  ecclesiae  tuae  causa,  sanguine  dilecti 
tui,  Domini  nostri  lesu  Ghristi  redem- 
ptae.  Accipe,  Domine  mi,  sacriHcium 
corporum  nostrorum,  ut  fiant  tibi  obla- 
tiones  castae  et  acceptae  et  nos  portione 
illa  dignare,  quae  paratur  sanctis  in  luce 
aeterna !  Gonforta  imbecilles  populi  tui 
etconfirmafidelesintuaconfessionetem- 
poretribulationum  et  faccum  cis  signum 
bonum,  ut  inimici  nostri  videant  confusi 
te  esse  Dominum  et  Adiutorem  nostrum 
et  etiam  Gonsolatorem  nostrum  et  tibi 
debere  superos  et  inferos  gloriam  et  ho- 
norem  et  exaltationem  pro  dispositione 
tua  tota,  cuncta  sapientia  plena,  nunc 
et  semper  et  in  saecula  saeculorum ! 

94.  Et  responderunt  omnes  congre- 
gati,  dicentes  :  Amen.  Et  adiecerunt, 
dicentes  :  Benedic,  benedic,  benedicito 
domine !  Et  extensa  ad  eos  manu,  dixit : 
Virtus  invicta  sit  nobis  in  adiutorium 
in  saeculum!  Amen. 

95  i  Post  haec  statim  accesserunt 
decem  lictores  et  denos  ad  gladium 
duxerunt  et  sancti  cum  gaudio  oblati 
sunt,  ore  risu  pleno  et  lingua  laude, 
migraturi  osculantes  [ceteros]  dilatos, 
qua  ratione  deni  absumpti  sunt.  San- 
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ctus  vero  Simeon  manu  in  manum 
[posita]  hortabatur  eos,  dicens:  Calcate, 
filii  mei,  stimulum  mortis,  quia  lesus 
morte  sua  fregit  eum ! 


96.  Centum  autemSanctiscoronatis, 
Simeon  alta  voce  exclamavit  videns 
cadavera  eorum  turmatim  projecta  : 
Ubi  est,  Mors,  stimulus  tuus?  Ubi  est 
victoria  tua,  Inferne?  Gratias  Deo, 
qui  nobis  per  Dominum  nostrum  lesum 
Christum  victoriam  dedit!  Et  iterum 
ait :  Quam  bonum  et  quam  decorum  est, 
fratres  coronari  simul !  Quam  speciosa 
est  corona  martyrii,  quae  perfecta  est 
iu  centum!  Remansit  itaque  sanctus 
et  Simeon  et  duo  presbyteri  senes,  qui 
cum  eo  erant.  Alterius  nomen  erat  Ana- 
nia,  alterius  *Abadhaikla.  Ciitn  vero 
Ananias  ligandus  exueretur,  trejnuit  cor- 
puSy  non  autem  mens  eius.  Et  vir  quidam 
magnus  Pusai  nomine^  cuius  gradus 
honore  habitus  archiopificis  erat,  quem 
illi  Karugahad  appellant,  cui  a  rege 
iisdem  diebus  dignitas  illa  collata  est, 
illic  stabat  participaturus  spectaculo 
immolationis  Sanctorum.  Et  cum  vidis- 
set  senem  et  tremere  corpus  eius,  ait 


p_    ^ 


••£      &  K 


10 


ouaAQ^  "^  old  o^  :V^f  ^  J^lJ^ 

yp«  ^  jkj/  ^  ooi^! 
ol^  J-^  :V^/o  AJaol  sailo  ,\AXjk2A 

Vi)Uf  ,\\^  v^lf  j  \U»o^,  |L>ka 

l^  oi^»:  .0»^  oSoif  \1A  ^-*-'- 

ifl  tvaiAKj»  |/iT.^\  oSoi  ..0»^..  \>/ 
^  \U^  .ou^$  ji  ;o^  :oi^  J^ 
J^  ^M*  :wJ^  J^  ouc^f  )^^ 
^  ^^^*  :|i^  siiS  oi^jf  JCiilJ^  » 
y^j^  JKjsloQjLd  v^oiA*  ifA^^if^  01—^ 

ouk  J^  ooUlf 
J&i;oU:Ji:i^ 

•  •  • 

;i  j  idJk  po^f  :o<^^  iflf  o^  21 


CNKVj  .-  1  V  ^^  [^;^»6^9.  —  2  C  ^fi^  [^^o^.  —  Ib.  R  1;mv  1i;mv.  ~  3  C  ^ooi\  a\  [^oN. 
—  Ih.  C  Ij-ia.  —  4  C  ua2-a-  [«r*i3.  —  K  V  add.  ^;jt  [oi^aLf.  _  6  C  ^^oi  [^j.  —  7  C  add.  »»  [>pov»^.  -. 
8  KV  ^,^9.  _  /6.  C  add.  ;^{o  [^'a9  secundo.  _  9  C  add.  ^9  [t*9oL.  —  10  C  ora.  ^.  _  iS  C  ^kA^  (sic.)  — 
13  K  liihea  o^-m^L/v  —  14  CN  om.  U«,oo.  —  Ib,  £  ^?Lo.  --  /6.  X  add.  ^^m  [^fUo.  —  i»  C  om.  |>.**afto, 
:_  Ib,  C  liT-J  [0001».  —  /^.  K  ovMA.  _  1«  N  Uauoi«a^.  —  17  CN  om.  0001.  -  18  N  a^.  _  19  C  om.  |ooi.  — 
20  N  «j.i  Ok^V?-  —  **  ^  \t^^  >^*9^'  —  24  V  j6s^,.  _  28  C  add.  looi  [L|m. 


955 


DE  BEATO  SIMEONE  BAR  SABBA'E. 


956 


^«  •  •  ^  • 

5   .y^  Ki&^  l^  ^I,   MT  |.i^AO|^ 


>-  rf 


oot  «fo  .jLaL^  t.iLxA  |.AL^  $jLao 

.og::L>&i  l.^.^^tv^^  '^^f 

10  ^  JL^jf  ^MJu;  y^  :pe|o  .^L^^ 


••    r4 


15 


20 


ci  :  iVo/t  timere  Anania!  Noli  timere! 
Connive  paucis  momentis  oculos  tnos  et 
ecce  lucem  Christi  vidisti!  Et  sic  coro- 
natus  est  beatus  ille.  Pusai  autem 
illico  captus  est  mandato  summi  mophtae, 
qui  illic  loco  commissarii  aderat.  Et 
vinctus  est,  donec  res  regi  proponere- 
tur.  Et  post  Ananiam  Abdhaikla,  quipa- 
riter  coronatus  est  in  Christo,  spe  sua. 
97.  Et  postea,  accessit  dux  exercitus 
Simeon  et  oravit  dicens  :  Domine  lesu, 
qui  orasti  pro  crucifigentibus  te  et  nos 
docuisti  orare  pro  inimicis  nostris 
et  accepisti  spiritum  Stephani ,  diaconi 
tui,  qui  pro  lapidantibus  se  oravit  : 
accipe  animas  fratrum  nostrorum  et 
accipe  cum  animabus  eorum  etiam  spi- 
ritum  meum  una  cum  martyribus  illis, 
qui  in  Occidente  coronati  sunt  et  cum 
Apostolis  sanctis  et  prophetis  beatis, 
et  ne  statuas  hoc  peccatum  persecuto- 
ribus  populi  tui  et  occisoribus  corpo- 
rum  nostrorum;  sed  da  eis,  Domine, 
ut  convertantur  ad  cognitionem  divini- 
tatis  et  intellectum  dominationis  tuae ! 
Benedic,  Domine,  civitatibus  et  vicis 
in  ditione  Orientis,  quem  mihi  com- 
misisti,  et  custodi  cunctos  fideles  in  ea, 
velut    pupillam    oculi,  et    umbra  ala- 
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rum  tuarum  protegantur,  donec  tran- 

seat  perturbatio,  et  esto  cum  eis  usque 

ad  consummationem  saeculi  juxta  pro- 

missionem    tuam!    Benedic,    Domine, 

civitati  huic,  in  qua  recepti  et  coronati 

sumus,  et  crux  tua  sit  ei  custos  in  fide 

veritatis  nunc  et  semper  et  in  saecula 

saeculorum  Amen!  —  Et  hac  ratione 

cum  verbis  [istis]  victoria  gloriosi  Si- 

meonis  adimpleta  est  amputatione  ca- 

pitis  eius.  Erat  autem  hora  nona  diei 

parasceves  passionis  Domini.  His  vero 
sic  gestis  tenebrae  factae  sunt  et  sol 
repente  obscuratus  est  et  timor  et 
tremor  cepit  spectatores  omnes. 

98.  Cadavera  autem  gloriosi  Simeo- 
nis  bar  Sabba'e,  catholici,  et  episco- 
porum  et  omnium  sanctorum  cum  eis 
cadem  nocte  furtim  sublata  sunt  ab  ho- 
minibus,  filiis  captivitatis  Romanorum, 
qui  in  [civitate]  Karka-d-Ledan  habita- 
bant  atque  cum  honore  sepulta  sunt. 
Etiam  quidam  fideles  in  diversis  locis 
habitantes,  qui  in  cohortibus  regis  ver- 
sabantur,  reliquias  ex  corporibus  san- 
ctorum  petierunt,  quae  eis  ab  episco- 
pis,  qui  tunc  temporis  in  Karka  erant, 
concessae  sunt,  qui  soli  tantum  omnium 
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incolaram  Orientis  tribulationibus  et 
caedi  non  sunt  traditi,  quia  urbs  illa 
recenter  aedificata  erat  eamque  rex 
pacificare  voluit  et  populum  quoque, 
quem  in  ea  considere  fecit  recenter, 
captivis  ductis  e  locis  diversis  habi- 
tare  iussit  [in  ea]  et  quodammodo  par- 
cebat  eis,  quia  exules  erant. 

99.  Haec  autem  usque  ad  hanc  horam 
ita  evenerunt.  Itaque  finis  enarrationis 
praeclare  gestorum  S.  Simeonis,  Catho- 
lici  Orientis,  qui  appellabatur  Bar  Sab- 
ba'e  et  centri  turmae  totius  benedictae 
martyrum  beatorum,  qui  cum  eo  erant, 
quam  prout  gratia  Dei  tribuit  nobis,  opc 
copiosarum  enarrationum ,  quas  inve- 
nimus,  quas  viri  diligentes  exarabant 
ante  nos,  in  compendium  redegimus. 
Absoluta  est  historia  Sancti  Simeo- 
nis  —  bar  Sabba'e,  catholici  et  mar- 
tyrum,  qui  cum  eo  coronati  sunt.  Quo- 
rum  orationes  [emolumento  fiant]  omni 
parti  fidelium  et  etiam  peccatori,  qui 
scripsit.  Amen. 
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v^oiUu»  735,  7473.^  770,3  822,3  863, 
;.£cu»  735,  747,3  882,* 
y^aLoLjwTTOg 
^IAJM  879,3 

V^  771,,  7»7,«  8223  942,3 
^l&M  814,3  9II3 
lUiM  809,3  827«  946« 
yioptoji  775,3  ^24 
|£&^835„ 
ll^  838,3  914„ 
l^lA^  8&4,«.„  868,, 
854„935, 

854«, 
^UbJ^  838,3  839, 

^iio  730„  846,, 

li^u^  810„  811, 


«79„ 
822u  882,3 


—  8473  822,3  882,,  961, 


|£^JL^787 


10-ra 

«22.8 


1003 


719,3  ^i  ^ta-n  ^9  «^io  8^ 

4^  ^.6  «»8 

«27, 


.  * 


ft4^  906^  951^ 


MTao, 


23 


846. 


11 


VaJLSi  726^  «02,0 

lI&aJLx»  791^  794,,  846„  8M^ 

wl4aJLxM80^ 

U&^  887,  722,4 

M  799^61« 


r      ' 


961 


jl>aj94S^ 


14 


JLM  834„  a79,g.j^  ^i^ 


»v  ^'^ 


10 
10 


882« 
JLi^adL/  7!Mjg  754,  806^,  871,^ 

fiJLXkoL/  723g  819g 

t  nV^ftA  UUuL 

^iAJL:^^891 

^^.^okjJ  895, 

ll&^  959„ 

Ukjo^  883,. 

^a^  m^  894,3  930„ 
>.pft^  874^  9fj7„  943^, 

^  734,  803,^ 
,Eoii0  767,  918^ 
i874^ 
808j8  859,g 

A^  743,803,2 
T^f  782,^„  810^ 


A^'  771,,  827,4  943^ 
m783„ 


^;>Vaft>D  74^3 


23 


|i3\^734, 

;io«  727,^  794,   7^„  T9^,.^„.^  799„.,3. 

ir.io   t^^s   «»^0  834,1    846,   847,,   866, 

>*7j^  887„.„  9223.5.7.,i^ift.2o 

^^    ^ll2.15    ^1*22    ^5    "<2,4.„    7iV 


LEXICON. 
1004 


23-26  7*^10  '^^10-21-26  '^12-UV-lO  '^Vw-SS 
■'^ft-n^MB  ^-U-14  '^U  "^13-1^21  ^4 
8-13-20  ^4  ^1-2^7-8-18  ^82,6  ^U-2l-a2 
'^H-te    "^1^-19-21     "^n    ■^8-15     ^ 


8^*Wi^a8  8O84.,, 


*^^3^i-12-l4-10    807^ 


8^0»  81W,,6l«  8143^  816„.,g6M  818^ 
16-23  823,  830^  831,.„.,g.,^^^.^  834^ 
^'*fr7.fr-i2-i6-tt-2i  835^.|3.,7  838^  842,^ 

14-18-17-10-22-SI     848^,3  0M,4.,5.,g    846,.,, 

"'*ao  ^O,.,.,.,,,,,   ^^^a-w-is-io-iih^i 

8^7-U-n-22  ^i  ^'*8  8*8.10-».25  **4-7-20 
88V»-21 8882.8.22  880,^,  86^5-8-^18-18-24-28 

8^i.4-7*'*u-n-20-23  ^2^ta-t»-2i  87V 
12-18-20  8752j,.^,4_,g.2^24  878,_4.,_2^  879g 

883,0.2,-22-»  886j.,g  890„_j^  891^j  ^IO,^. 

15-1^20  ^»4-14-1^20^«  «V12  «6^6l«5_ 
8-7-U-13-18-17-2a-23  ^^t-A-tO-l^^H-M  ^^^^«-ll» 
^1-18-23  «»,-13-18^'«  ^B  »*23  «»8 
^21  ^3 


803, 

U^  T^t3  8Z7|o  "^8  '^Zi  ^  ^14 
78223  783o.,o  794,  796„.2,_j,  T^^„.2i 
709u.i4.iwo  802,.  807^  816,,  8282,  834„ 
836,4  846,  847,2  888,  SBH^  S^^j,.,^  «»,3 
9144  918^  919,  9224.^«^„.2, 

^oophMOo  846. 

ika^  807,  878,,  9tn^ 

^t^onsbJo  8342, 

jJL^  770,2  85*11 

L&^^914(^ 

ll^i^  718,  722,^  727,^„_,„  743^   TeO,^,, 

7»20   7744.,,   790,3  814„  878jg  ^OO,.,.^ 

895^  9082  **ii  ^22  ^7^  96O2, 
OfiAaSkfto  790,,  796„  836,2  ^^^5  ^4 
;.I&a&oi»  739,  7422,,  807,.,3  848,,  84^,, 

^t^fn^^  «»,  876,3  878^^,2.19  ««3 

910,,  9I84 
wlAa^  738,2  8^0  7^8  ^^23  808g  818, 
|t^^^  814,, 

906. 


778,  806,4  81923  ^BO,^ 
823n.i9 


'u 


tS^7184 

&^  921,2 
"^S^  842,3 

*  706,,,  85O4 

-         826„ 

>*SJol/  8063.,3  WO, 

JL^Libi/  8O62 

"kjMAjosea^ 

^^■V**3iOB^JO  ^^804  8dD,3  19 


1005 

jlrio  7I83  742,3  743,^,  806,4_„  823,„  859,«7J„ 

891, 
...orBiio  719,,  810,  958, 
-^•^798^798^ 


JlSJo  73^2, 
V^SJo  799,4 
jk^  764,  77^4  77I4  794„  811^  814,  827,, 

864,  875^3  883,4  988„ 
oifi^  716,   880,  896,  927„  980„  943^ 

947,  966, 
;.i\io861, 
wftSio  874„  946,, 
864„ 


liiJLij»  9B0„ 
lI&L^JL.^^  8682, 

|j&Aoio79&, 


947. 


17 


77Vl9 
iklae  906jg  961 


\:\llin  823,,  826„ 


834 


22 

906. 


|iAju»823, 


12 


iAiio8M^ 


JLtt^/  842^ 


«h:^722b 

ip.  870,,  786,3  ^9 

^po  826,4  8»Mr  832,8 

^^798,80^ 

^^/  811, 

s^J^  874,4 

|k*Jjo7e7„ 


Aam  715g  7272, 


!P^'  742^ 
fUaSc  742,4 

^il^l  843,, 
fpoJ  806,  847, 


»poI  735.  811 


ao 


&»Ua>b  847, 

\U»'^  -m^  846,  918^ 

|I&»^8433 


iL*> •  !^  aM 


^[8663 


843, 
799. 


15 


yWWpMMyM    727, 


LEXICON. 


1006 


»;^726 


13 


823 


16 


'^a!a;^l  788^  815^3  834jg. 
858^830^ 


\1L.^  m^  858,^ 

fcyii  715^  738,  747^  811,„ 
^'^  815,  866^ 
«J|U;i  778^  83922 

lU»  734^,  807^  814^  835^  871j  874,^  018^ 

»1^13  922^,5-18 


^l&o,;i.  730^   863^  735,^   740^   77a,   794, 
803,^,4  814j^  831^  836^  838,  839,„  848^,, 

»9,  882^  8632  886,„  ^JO^.^^  874^,, 
WB9  »»6  8»7„  899„.2o  «XV10.12  ««23 

9B5ao-2i  ^ 

•»y»  ^28  ^13  7^-10  ®^4   ^ 

lU.  798,,  758,  874,^,,  922^2 
vWi»  815,5  826^  827, 

^iaii.  774,3 

v^    734„  739,,  762,,   Tb^^,   771,  T^^^.^, 

790,2  ^io  «^17-»  81*8  822j  827^^22  ^ts 
886^.  894,  906^,^  907,^  910,.,  919,a^22 
a»a  927,3  930^10-11-12  «4„  935,3  93a,.g 
930u>-li  »*2,.,.22  943,^«  9472  95I3  954,^ 

955io  «58io 
P^  823,^  842,.^  8903.,^  8952,  906,,  930,, 

943,j,  950,^6/5  951,^ 
oplM»734, 

^£M»«»2, 

yl^^L&V^  734,, 
|tey«»894,j. 


960,, 

7842  735,„  7393  7^16  ^^^B  758^.2, 
763,,  770^  771,3  ^^^3  "^  ^78,^  ^23  ^is 
794,  8O622  807,g  810g  814„_,,  823^2  826^ 
«27«  826,^,9  8272^23  856^  838,,  865^ 
87915  882;.,2  89^10-25  8^83  899,,  903,, 
907,  928,    930,3   ^^«    ^i^,*-2<^2i 

«»1^16-23     9*^/-7-U-U-2u      »<'V,3     ^i^ 

860j^  961,,  954,,  9063^ 


822,,  8302,  886„  Sae^.^ 


1007 


7982, 

858 


18 

763„  903,, 


S50, 


22-23 


835 


15 


723,, 
J  894 


18 


*  ••* 


783., 


23 


^ 


\llhSo  719, 


8 


X' 


y6lp*  939. 


^  823,,  826,2  890^ 

M;ili  715,  8O62,  8IO20  82?,  82322  826,^8»,,, 

894«  942,^23  «»„ 
UjJi/  715,3  718,  810„, 


827« 


U723 


17 


vr^8632, 

^yl^750„ 

r^ii  939, 


»^910, 


^IJ  767^  9I822 

^  734,„  808,^  874,  872,^ 

|£U^'  742,2 

^^»38,5 

^  72^22  738^5  81523 

Jc^Mf  882,5 

CfoMf  914,, 

if^WLio  914,3 

lio^ll  758, 

lUo*!  843,  ©Ip  911„, 

llof^  786,,  81423  899,  ^oe^^j^  9il,3  915^5 

951« 
erfof^  77ojj  91O23  ^^ 


JJU/  735,3  ^^3 
AJJJL/  726,, 
w-JJli  763,3  ^hl 
[734, 


<^lifc«ri  ■  iL    TvM, 


13 


^  830«  862^^  863,,  8712, 


...Siv»  774„  947,3 


22 


:JLi  762,  786^  82233  850,  SO^,  914^, 


1008 


U^  78322, 

womir.n^  823 


20  '^^* 


in 


894 


23 


^  814 


'22 


»»^  851«  •  834^„.,5  858,3    ^2.^   ^\u 
93423943,, 


y^  A  1 1 


868, 
731,  907,3 


y<fl>Vl.\[L  77I2 

UaJUu  m^  928,,  9502,^ 


942- 
ri^..Tv»  750,  863,,,  91i^  9263 


9    » 


75I2287O3 


hJLa  731, 


891, 


Lk-f  722,3 


j  7a 


20 


l^sJ  727 


18 


-4^728,3 


^^4a8Z7j. 
o4  826^  827, 
4^96523 
^^  918, 
-J^750„ 
li^J  830,3  ^% 
gl^Iao  918, 

^-806381622 


-t* . 


^ 


^i>J^819 


20 


IUj  7272  7345^  847„  906 


iU 


*-  ^19  887,3 


M  938„ 


il85a, 


7192, 

amauL/  718 

♦ 


26 

77O2,, 


887» 


*  *•• 


898. 


794 


12 


723 


'22 


Pia^  727,3  7593  898,3 
li^ia^  751, 

Pi>^  718,,  719„  73I22  739,,  767,,  919,,, 
^ikoj  827, 
^»^82623 
836 


18 


«tt4^  790 


17 


1009 


OMB^hMJ  795, 


13 


I^Mt^fP^lV^  f      7l0; 


iff 


.••  ? 


m 


iL/8^5 

89Si, 
J  931. 


V'"" *~'» 

718^, 
814. 


ai  850, 


18 


795^,  802jj  876j5  888^  931,^ 
D/  846^  850,, 
747,  882,^,  868„ 


^  774,,  »47|5 


760^908, 


I 


826, 


20 


894 


♦  .♦ 


20 


lk4j  931, 


718j  TJlg 

726«  774,^  *>7^23.2j 


^4 
8393 

j  863. 


5  887. 


VuUra    (wOq 


716,^  739,„  767jo  TTOg.,^  806,3 
890,,y  906^  919,g_2j^2, 


811,  919,B  «»15 

739,^950, 

830, 

923«, 
74;^,^    751, 

5  750,5  774,  «»^7 


886^ 


^  715,,, 
J  946. 


r* 


f  718,,  756j^  rjO,g  770,  878,,  8v>8,, 

[  707j,,  9IO3 
mow«j^ajJ  712.. 


7^j^  K?J,  8iW,„ 

~^-»o 
74:s^,  817,, 

86iJ~  1W>„ 


1«! 


10 


''^18  798,,, 


r  -■ 


^^'iH.io"Ht   "'»^6  "^a  ^io-w  »'-'7. 


LEXICON. 
1010 

•ML^'  727^jB  731g  747,p  767,^   771^^  791„ 

«27fl.„   834j„  842,  847,  m^^  863,^ 

866,g  8873  919,,  «273.„.,3  930^6/«  938^ 

943j, 

^ioMt^  73I„  738^  816j,  828,3  8303 

^  747,376633  799,^3„  8»fl  881^918,3 

yj&ajjkl  822,  823„  826^  Sl^, 

"^18   ^«2,2   «^    «2„  871^    899,3 


903, 


12 


80^,  9Z7„j  938,,  947,^  961, 
l&JJkl  735„  767„  8283,  88253.J,  919„ 
JLJljJ  802,,  907,, 


♦  -.♦ 


0 


w^l/  730,  731,3  889^  779^ 

<^^t/  891, 

^i^-jll/  881,„ 

wjjKio890, 

iU^-731„ 

^oi&Ujj  060q 

^^^  78I35  755,3  775^^,  782,,  8O23  «^s 
834„  847,  864,3  869,  SOg,,  876^  88233 
883„  890,,  896,.,3.,j  923„  947^,  960, 
964,,  958,.,, 

^y  774,3  822,,  919jo  928„ 

a^yjLS^  730,3 

P?^  791,.,^  799,,  818,3  867. 


23 


731 


23 


723, 


12 


798^ 
&f883„ 
^f  7163 

&f  950^4 


71823  71% 


89L 


950., 


^&JU^O  aS7— 


74:^2,  750,3  7543  758,.,3  ^J  871^^  ^TS^ 

^'^^n  88^0-11-12-1«  88^22  887,0  OMjj, 
719,  7«lj^,  751jg.  7R3„  77^,^  ^,,, 


1011 


891 


18 


yl^^aW»  754,3 


870., 


1.^734 


iff 


mOiiBj^ 


|iJLak«b8:)L 


02:1 


72\7283 


760,  790l  87B||  883,, 


756. 


13 


J  927, 


20 


794. 


of^f  876^ 


775. 


21 
934 


1 


lU^  756,3  ^4  ^io  8^13  87633  m^bit 


bm 


11 


rU^siH, 


891 


23 


943, 


12 


d827. 


10 


V^kA^BkJ  WV|,  999|g  943m 
930, 


',*»^.J. 


23 

943, 
^}V«rfi>ft  931jg3 
it^Uui^  771,,,  938„ 


722 


14 


•Ji 


^^882,3.,3 
<^^  783,5  882,„ 

M^w,3 

v^^  783,, 

■^12 
./  8:]4, 

m^911„ 

A^m  7.1b„  7393  742„  8981, 

111^758339233, 

^Vi^850^ 

lisl^  718,5  7*14  ^18  7«V2D  ^  ^Ki 

767j„  787,,  810,3  8II3  ^Sl.^  86O3,  879, 
883,3  902,3  919,,  823^  926,,  9»^  iW*, 


I 


938, 


12 


J=l^  72!?3  8C3 
\Hsl^  851,3  906,3  «23, 
^&oi^^94Q3 


rV»  7^2,3  750j„.jB  766,,  767,  843,^  86U. 
868^  874,,  87H^  888,  880,3  ^^6  ^^9 


L»,LflD87L 


ji^-  864,  879,  910,3  923, 

^&f^ai  7823B 

jos^  74^  750,   79833  8Wa  864„  «ffiS, 

9I8„ 
{^/  754jg^  8543  8683^33  8»^ 


1012 

746j  788^  861^  856j^  SSGj  918,^ 
OfL^  910,.  922^ 
f^914^ 

j^  738^  739,^  741,^  742j„  743^  755,.j  794, 
807„  818,  850,^  864^  860.  883,.  8^35^^ 
^r^  73<16  7%„  922, 

•r^  922,3  «23,3 
t^^ttj  868^ 


r* 


743 


13 


j;4s^386 


16 

786,^ 
ll*^  871,,  910,^ 


©»4^750. 
»910« 


851 


81 

851 


17 


♦  .♦ 


;j«722, 

r»^  m.^^  914, 
Or^  9473 

)i^  894,, 


LfoM»  878 


13 


OtOWOD 


867,., 

»718, 

[807 


10-18-10-22 


^jnoi^  807 


ift 


^  ^17-18  **tt 


rjov£ai»950^ 

r»OM&>  779^  890^ 

\}^  m^  782,3  790,  886,„  959,3.,„ 


r-i 


955 


10 


739 


12-13 


18-10 


L&»ov&807 

|£&»oi^  715L.716  7795.7  "^  ^io  ^25  ^i- 

,0-10  89920  9aiB  939^  942,  954,3 
0|iA»OM&>  8822  ^8  9^2  9^13 
^kaU^lo^  891,, 
^L&fo^  887g 
J&»OM»  942,  943,^ 
|loM>b  H54,  887,3 


^JUkSOXD  Trowm 


^M^&flOb^O    Olfl.     oafil. 


)Aa>  lXi5. 


2U 


■»  vn 


13 


yhlbxiaJo  771,,^ 


927. 


'12-15 

^  715^  77l„ 
„1.-u^7:M„ 
^i  >>ni  ib£0  ^02|„ 


LEXICON. 
1013 


751 


11 
746 


10 


^{n-.nc»  914,^ 


894, 
94.\ 

■^ 
981« 


|1:^722„ 
iLaJLoD  894,3 


dT» 


ie 


pl4m  731 


13-15 


^MkMhtfAiO    790. 


763,^90^ 


4u»918,g 


OdO, 


'22 


^NBOJ  923^ 


1  ■"'  -  y"~  950,< 

Oi^  782,,,  78Qp  7»7,^  823,,  9063^ 

h  723^  730,3.3H  7d8„  765^  767,37  74„  815^ 
818,  887.^,„  894„  902,  m^  m^,^ 
947,951,3 
i726„ 
735,,  747,, 


Ua£qm908„ 


^^ii^i  719 


13 


879, 


22 


754g  851„  871,0  STSj  880^ 
jiSA85tB, 

llili^  718«  765^  838„  870,.  878.^ 
^lkkAt^  86S^  970,0 
870« 


ft&^955„ 


846,3  860j^ 


liiAoo  7953  802„  8475^24.35  938^ 
^LLjiLmM847g 
^imilf  722,5 
|£i,AlnM>  846,^ 


oJL^i^/  739,^  807,0 
ii>^/  981,. 


f  738jj,  778,  818. 
775jgj846, 


>i>,:\m  822 


25 


718,  727,,  7!9„^  746,,  K^i,, 


810,5 
i  758,,  810,3 


^i^AfloL  810j„ 


79(),„  819,^, 


1014 


Mi, 


*s^ 


819. 


£>f  TWjj^  722^ 
734. 


18 

907, 


10 


\:Jj^m, 


791 


10 

774„  947,3 

750,.  898,7 


B938, 


10 


»27. 


23 


V*«j  927,3 
|UA808„ 


770, 


14 


lil^  782,.  798,  806.  902„  927,3.„ 
mO|o(2^  823,^ 
^&opiX^  961,. 
J\lla  767,  918,, 
^ll&795^ 

|£|ia>  790„  802j„  9193 
"803,. 
843,0 


946 


w 


826, 


22 


855, 


14 


•       r 


730, 


20 


L*^  747, 


754,3874, 


L;1m  838,3  843^ 
iLxmj  79U  866, 


18 


l^xxof  768,  860.  8743 
o^p^f  874,^ 


850. 


747,  764,^  799. 
730. 


'10 


0 


17 


I  968,,  8H5„ 
^plmio  727„  810 
UU^  883,, 
omU^  739,, 
^U^  T&O?  898,, 
MkJuio  883,5  919, 
wOplY>/>«>  726,, 


3»  883 


13 


IV  - ' 


72^947, 


770, 


10 


743,  828.  8^73  879,. 


82a. 
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HYMNI  KT  ANTIPHONAE  QUAE  TBIBUUNTUU 


SANCTO   SIMEONI   BAR   SABBAE 


JIofpL»  :yK^(f  wp!o  yk  JJLm» 


«r       » 


10 


jjjf  :pj5  jj/  ^  yj^ 

4>ylklAl/o 


15 


JjLioid^f  :JuL:;  J^;  yk  JJLaa* 

*J^KAf  JJi^ 


HYMNUS 

Laus  tibi,  Domiiie,  qui  nos  proprio 
motu  in  principio  creasti. 

Laus  tibi,  Domine,  qui  nos  tuam 
imaginem  viventem  et  similitudinem 
vocasti. 

Laus  tibi ,  Doniine ,  qui  nos  dono  li- 
bertatis  et  intellectus  ditasti. 

Laus  tibi,  Pater  juste,  cuius  amor 
nos  crearc  dignatus  est. 

Laus  tibi>  Fili  sancte,  qui  nostram 
carnem  indutus  nos  redemisti. 

Laus  tibi,  Spiritus  vive,  qui  nos  tuis 
charismatibus  ditasti. 

Laus  tibi,  Domine,  qui  nos  ab  ido- 
lorum  errore  ereptos  congregasti. 


A  =  Musaei  Britannici  God.  Hich,  7.156  fol.  166'',  B  =  Cambridge  Universily  Library  Mss.  Add.  1066. 
—  11  B  ^fiomajaAa^. 
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Laiis  tibi,  Domiue,  qui  nos  ad  tuae 
divinitatis  notitiam  adduxisti. 

Laus  tibi,  Domine,  qui  nos  ratio- 
nalia  vasa  fecisti  ad  serviendum  tibi. 

Laus  tibi,  Domine,  qui  nos  ad 
iucundum  caeli  liabitaculum  vo- 
casti. 

Laus  tibi,  Domine,  qui  nos  caele- 
stium  ordines  docuisti. 

Laus  tibi,  Domine,  qui  nos  dignos 
fecisti,  ut  te  cum  angelis  glorifice- 
mus. 

Ex  ore  omnium  laus  tibi,  Pater  ct 
Fili  et  Spiritus  sanctitatis. 

A  Superis  et  Inferis  laus  tuae  Tri- 
nitati . 

In  utroque  mundo  laus  tibi  a  spiri- 
tualibus  et  corporalibus. 

A  saeculo  ad  saeculum  et  ad  sae- 
culum  saeculi.  Amen. 


p       9  y 


rp^rj    ^--21 


\^l'-:^ 
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^        4 


9       y 


J  ;\ 


9  .       9 


^  < 

^T^ 


7*9     y 


15 


9 

V 


AB)  —  16  B  add.  lam  iibi  ex  parte  imbecillilatis  meae  quia  non  sum  dignus  ut  te  laudem 


IP 

O  tu,  qui  nosti  cogitationes  omnium 
hominum  et  scrutaris  secreta  cordium, 
tu  scis  etiam  imbecillitatem  nostram  : 
miserere  nostri.  Christe,  qui  ieiuniotuo 
naturam  nostram  iustificasti,  concede 
nobis  ut  nos  adversus  Malignum  et  eius 


fi  iKil  :JI^  ^Sf  JK   /  ft^  }  ,7  4o  20 


:S^  :^  I  >M\ 


^ 


^  Vid.  Jireviarium  Chaldaicum,  ed.  Bedjan,  1887,  t.  II,  p.  f»^  (77). 
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J  T 


9^9  4 


JO 


jio,^  vf^:^  ^lo  :,,JLlA 


K  r    ^ 
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s«oiol>«<j  lidaiMjS  |K-<h\»l»  )  inV 

M-:^jf  oiiLi^  v^jAci  ^  4.  jjc^L*} , 


£     » 


^fo  |lL;oI,  iLLa  oiIq^,  JjfoiQ^ 


Ji,  ^'  -   "-  «^   ' 


V 


exercitum  fortes  exhibeamus  et  coram 
te  cum  puritate  operemur,  et  misererc 
nostri.  Christe ,  qui  per  ieiunium  tuum 
naturam  nostram  sanctificasti  et  igno- 
rantiam  nostram  in  lucem  scientiae  tuae 
convertisti  :  illumina  motus  cogitatio- 
num  nostrarum  et  miserere  nostri. 


III 


Oculis  mentis  et  caritatis  videamus 
omnes  Ghristum  per  mysteria  et  typos, 
quae  tradidit  nobis,  cum  ad  suppli- 
cium  crucis  ducebatur.  In  altari  sancto 
positum  est  sacrificium  vivum,  et  sa- 
cerdotes  ad  instar  angelorum  memoriam 
mortis  eius  celebrant  cum  voce  gratia- 
rum  actionis   dicentes  :   Gloria  ei  ob 


<»JL^J^£oo       donum  eius  ineffabile. 


t 


49      4 

VCLJOl^C 

r 


aS  v§*^ 


P 


\ 


r\^tif%»»t 


\k^\^    .JC^     yCi^,    ,^VI     p^O 


IV 


Etsi  exuitis  vestes  illas  vcstras  ex- 
teriores,  habitum  tamen  interiorem  ne 
exuatis,  o  baptizati.  Si  enim  his  armis 
absconditis  induti  eritis,  tempestas 
tentationum  multarum  non  praevalebit 
vobis.  Scitis  quid  audieritis;  scitis  vos 
e  sacrificio  vitae  manducavisse.  Gavete 
a  Maligno ,  ne  forte  seducat  vos  etiam 
sicut  et  Adam,  et  vos  extraneos  reddat 
huic  regno  gloriae.  Eum  enim  extra- 


i  Vid.  Breviarium  Chaldaicum,   ed.  Bedjan,  t.  II,  1887,  p.  ^^  (356).  —  -  Cf.  Breviarium  Chaldaicum, 
ed.  Bedjan,  t.  II,  1887,  p.  nJ-  (450). 
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neum  reddidit  paradiso  :  ct  uos  pariter      :|m«;»A  ^  -iyaj  *h^  ooiE^    Jk  -  -'■>» 
vultextraneosiaeere.  Itaqueconclamate       ij^  '^^  .QtLaa^a^  1— »|  o&l  .  V^ 

uobiscum  ad  Christum  ut  per  Spiritum  .^ri..  ifv        r   r       •- 

suuni  sanctum  omnes  animas  nostras 

confirmet,    Ecce    in    niedio    Ecclesiae 

distribuitur  pharmacum  vitae,  quod  ex 

altissimis    descendit    et    in    mysterio 

latet  sub  spccic  panis  et  vini. 

Extendite  ergo  manus  vestras,  o  mor- 
tales,  et  accipite  et  remissione  vitam 
possidete,  et  regnate  cum  Christo  ca- 
nentes  et  dicentcs  alleluia.  IIIc  est  me- 
dicus,  qui  descendit  ad  iuferos  et  sa- 
navit  eos,  qui  peccatis  consumpti  erant. 


0  1 1  )^  •^■^*  iKaJU  ffJLj 
^•.^;  ilL^   yo^  \^\  ,ji)SwM  ]l^  5 

1  ,Vl,Mi.»  ^U  )/*p>  \J^  ^*    ^ 
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PRAEFATIO 


1.  Opera  lilteraria.  2.  Ratio  editionis  huiusce.  li.  Argnmentum  Apocalypseos.  4.  De 
auctore  et  loco  et  compositione  operis.  5.  De  potentia  Apocalypseos  Baruch  historico- 
religiosa. 


1.  Editionestextus  :  Usque  ad  annum  1866  sola  epistola  Baruch  nota  erat, 
cuius  editiones  antiquissimac  in  Polyglottis  Parisiensibus  et  Londincnsibus 
prodierunt.  Eam  e  Cod.  Add.  17,105  fol.  116*-121*  saec.  VI.  denuo  edidit 
P.  de  Lagardein  opere  :  Libri  Veteris  Testanxenii  Apocryphi^  Lipsiae  ctLondini, 
1861,  pag.  88-93.  Priorem  Apocalypseos  partem  primus  A.  M.  Ccriani,  biblio- 
thecarius  Bibliothecae  Ambrosianae  publici  iuris  fecit  edita  translatione  la- 
tina  eiusdem  e  Codice  Ambrosiano  syriaco  confecta  in  opere  :  Monumenta  sacra 
et  profana,  Mediolani,  1866,  T.  I.  fasc.  2.  pag.  73-89.  Hanc  translationem  sub- 
secutaest  editio  textus  syriaci  Apocalypseos,  op.  cit.,  1871,  T.  V.  fasc.  2.  pag. 
115-180;  tandem  accurante  Ceriani  photolithographice  cditus  esttotus  Codex 
Ambrosianus  in  opcre  :  Translatio  syra  Pescitto  Veteris  Testatnenti  e  codice  Am- 
brosiano,  Mcdiolani,  1879-83,  cuius  fol.  257*  col.  b  —  267*  col.  b  textum  a 
Ceriani  iam  pridem  cdituin  continent. 

Translationes  :  Fritzsche,  Libri  apocryphi  Yeteris  Testamenti  Graece,  Li- 
psiae,  1871,  pag.  654-679,  exhibet  translationcni  Ceriani  hinc  inde  correctam. 

—  Bissel,  The  Apocrypha  ofthe  Old  Testament,  New-York,  1880,  pag.  668  sqq. 

—  Charles,  The  Apocalypse  of  Daruch,  London,  1896,  pag.  125-167  textum 
syriacum  Epistolae  Baruch  apocryphae  recdidit  ct  materiam  criticam  notabi- 
liter  auxit.  —  Ryssel,  Die  Apocalypse  des  Baruch,  in  opere  :  Die  Apocryphen 
und  Pseudepigraphen  des  Alten  Testaments,  hsg.  von  E.  Kautzsch.  Ttibingen, 
1900,  pag.  402-446. 
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COMMENTATIONES  CRITICAE  ET  EXEGETICAE  AD  APOCALYPSIM  BaRUCH  SPECTAIf  TES  ! 

Baldensperger,  Das  Sclbstbewustsein  lesu,  Strassburg,  Ed.  II.  1892,  pag-  307. 
—  Bousset,  Die  Reliyion  des  Itidentums..,  Berlin,  1903,  pag.  37,  233,  275,  284, 
386,  394.  —  Clemen,  Die  Zusammenseizung  des  Buches  Henoch,  der  Apocalypse 
des  Baruch  und  des  vierten  Buches  Esra  in  Studien  und  Kritiken,  1898,  pag. 
211  sqq.  —  Deane,  The  Apocalypse  of  Baruch  in  The  Monthly  Interpreter,  1885, 
Aprili  451-461,  lunio  117-130.  Ideni,  Pseudepigrapha,  Edinburg,  1891,  pag. 
136  sq.  —  Drummond,  The  Jeivish  Messias,  London,  1877,  pag.  117-132.  — 
Ewald,  Geschichte  des  Volkeslsrael^  Gottingen,  Ed.  III.  vol.  VII.  pag.  83-87.  — 
Idem  in  Gottinger  gel,  Anzeigen  1867,  pag.  1706-1717.  —  Edersheim,  The 
Life  and  Times  of  Jesus  the  Messias,  vol.  II.  pag.  688.  —  De  Faye,  Les  apo- 
calypses  juives,  Paris,  1892,  pag.  25-28,  76-103,  192-204.  —  Friedlander, 
Geschichte  der  jUdischen  Apologetik,  Ztirich,  1903,  pag.  151-156.  —  I.  R. 
Harris,  Mr.  Gharles'  Apocalypse  of  Baruch  in  Expositor  1897,  pag.  255-269.  — 
Hausrath,  Neutestamentliche  Zeitgeschichte,  Mlinchen,  Ed.  II.  1877,  vol.  IV. 
pag.  88  sq.  —  Hilgenfeld,  Messias  ludaeorum,  Lipsiae,  1869,  pag.  63.  Item 
disseruit  de  hoc  libro  in  Zeitschrift  fiir  mssenschaftliche  Theologie  1869,  pag. 
437-440  et  1888,  pag.  257-278.  —  Kabisch,  Die  Quellen  der  Apocalypse  Baruchs 
in  Jahrbuch  fiir  protestantiche  Theologie  1891,  t.  XVIIL,  pag.  66-107  et  ibid.Das 
inerte  Buch  Esra,  1889,  pag,  103.  —  Kneucker,  Das  Buch  Baruch,  Leipzig, 
1879,  pag.  190-198.  —  Langen,  De  Apocalypsi  Baruch  anno  superiori  primum 
edita  commentatio,  Friburgi  in  Breisgau,  1867.  —  Renan  in  Journal  des  SavanL^ 
1877,  pag.  222-231 .  —  Rosenthal,  Vier  apokryphe  Biicher  aus  der  Zeit  und  Schule 
Akibas,  Leipzig,  1885,  p.  89.  —  Schtirer,  Geschischte  des  Judischen  Volkes,  Leip- 
zig,  1898,  Ed.  III,  voL  III,  p.  223-232.  —  Schulthess  in  Theologische  Littera- 
turzeitung  1897,  col.  238  sqq.  —  Stdhelin,  Zur  Paulinischen  Eschatologie  in 
Jahrbuch  fur  deutsche  Theologie  1874,  pag.  211-214.  —  Wellhausen,  Skizzen 
und  Vorarbeiten,  Berlin,  1899,  VI.  pag.  248  sq.  —  Wieseler,  Das  vierte  Buch 
Esra  in  Studien  und  Kritiken  1870,  pag.  288  sq.  —  Adde  dissertationes 
Dillmann  in  Protestantische  Realencyclopedie  Vol.  XII.  pag.  357  sq.;  Ryle, 
Dictionary  of  the  Bible,  vol.  I.  pag.  361-362. 

2.  Translatio,  quam  in  hoc  volumine  Patrologiae  Syriacae  proponimus, 
magna  ex  parte  a  Geriani  adoptata  est;  differt,  quatenus  post  verba  cogitandi 
sentiendi  etc.  accusativum  cum  infinitivo  posuimus  et  praep.  in  suppressimus, 
ubi  ea  pro  graeco  £v  abL  temporis  designat;  in  ipsa  translatione  corrigenda 
operibus  Charles  et  Ryssel  usi  sumus,  reiectis  tamen  plurimis  correctionibus 
<|uas  viri  laudati  proposuerunt,  quae  superfluae  aut  falsae  videbantur;  diffe- 
rentias    translationis    nostrae    a    translationibus    Ceriani,    Charles,  Ryssel 
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ubiquc  annotavimus,  addita  simul  ratione,  quae  mutationes  translationi  Ce- 
riani  illatas  iustificet. 

3.  Celeberrima  Apocalypsis  Barucli  in  unico  exstat  codice  syriaco  Ambro- 
siano,  saec.  VI.  trinis  columnis  scriptura  nitida  exarato,  cuius  subdivisiones 
asteriscis  notatas  praeeunte  editore  primo  libri,  A.  M.  Ceriani  in  hac  quoque 
Apocalypseos  editione  retinuimus.  Argumentum  Apocalypseos  hoc  est  : 
Auctor  personam  Baruch,  discipuli  leremiae  assumens  exordium  sermonis 
facit  ab  oppugnatione  lerosolymorum  tempore  lechoniae  et  describit  vatici- 
nium  sibi  a  Deo  de  instante  expugnatione  urbis  factum  et  de  interitu  regni  (i-v). 
Describitur  adimpletio  vaticinii  et  visio  Baruch,  qui  muros  civitatis  ab  an- 
gelis  devastari  et  arcam  foederis  abscondi  narrat  (vi-viii).  Baruch  post  ruinam 
templi  in  Urbe  manere  et  leremias  exules  consolari  iubetur ;  prorumpit  in  la- 
menta  amara  excidium  populi  lugens  (ix-xn).  Prophetae  vias  Dei  scrutanti  re- 
velatur  ultio  divina  gentes  castigatura  et  difficultates  prophetae  circa  vatici- 
nium  sibi  factum  reiiciuntur  (xiii-xx).  Propheta  orat,  ut  Deus  veras  rationes 
tantae  calamitatis  manifestet,  cuius  pusillanimitate  reprobata  iudicium  divinum 
signaque  eius  annunciantur  (xxi-xxvi).  Sciscitanti  prophetae  de  tribulatione 
ventura  duodecim  partes  temporum  et  adventus  Messiae  et  deliciae  regni  eius 
revelantur  (xxvii-xxx).  Oratio  Baruch  ad  populum,  novam  calamitatem  Urbis 
et  templi  annunciantis  et  populum  relinquere  volentis  (xxxi-xxxiv).  Baruch 
super  ruinas  templi  flenti  et  oranti  revelatur  visio  de  silva  et  viti  et  fonte  et 
exponitur  significatio  visionis,  de  quatuor  regnis,  de  interitu  principis  ultimi, 
deque  regno  messiano  (xxxv-xl). 

Propheta  novis  quaestionibus  Deo  propositis  populum  hortari  iubetur 
eique  novae  revelationes  promittuntur  (xli-xliii).  Sermo  Baruch  ad  populum 
discessum  suum  annunciantis ;  describitur  maeror  populi  ob  secessum  pro- 
phetae,  qui  in  urbe  Hebron  orat  et  expleto  ieiunio  septem  dierum  accipit 
a  Deo  revelationem  de  appropinquante  consummatione  signisque  eius,  de  re- 
surrectione,  deque  qualitate  corporis  eorum,  qui  resurrecturi  sunt  (xliv-lii). 
Nova  visio  prophetae  de  senis  aquis  lucidis  et  nigris  et  de  fulgure  coru- 
scante.  Propheta  orante,  ut  sibi  visio  explicetur,  advenit  Ramiel  angelus  et 
vicissitudines  operum  iustitiae  et  iniquitatis  in  historia  gentis  electae  senis 
aquis  lucidis  nigrisque  adumbrari  demonstrat,  addito  vaticinio  de  tribulatione 
maxima  in  fine  temporum  ventura  et  regno  Messiae  (liii-lxxiv).  Propheta 
gratias  agit  Deo  pro  acceptis  revelationibus  et  hortatur  populum  ad  legem 
observandam  (lxxv-lxxvii).  Componit  duas  epistolas  :  aliam  ad  novem  tribus 
et  dimidiam,  aliam  ad  duas  tribus  et  dimidiam;  primam  aquilae  tradit  eamque 
ad  populum  trans  fluvium  Euphraten  ablegat. 
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4.  Tota  Apocalypsis,  sicut  nobis  in  Codice  Ambrosiano  praeiacet,  ex  lin- 
gua  graeca  in  syriacam  translata  est.  Hoc  suadet  testimonium  ipsius  Codicis 
Ambrosiani,  ubi  Apocalypsis  ex  lingua  graeca  in  linguam  syriacam  translata 
esse  dicitur;  idem  eruitur  ex  indiciis  internis;  ut  pauca  tantum  innuam 
iSjl»jI  in  significatione  xocjpg  usurpatur  (iii,  7).  Translator  nihilominus  haud 
omnino  par  negotio  sibi  proposito  fuisse  videtur;  sic  v.  ^v^  (incensum) 
reddit  graecum  vocabulum  6u(iivaT7ipiov  (vi,  7),  i»^»  usurpat,  ubi  probabiliter 
in  textu  graeco  ipyj)  legebatur  in  significatione  cc  imperii,  potestatis  »  (xxviii, 
7;  XL,  3).  In  periodicis  sententiis  transferendis  imperitus  deprehenditur  (lxiii, 
6;  Lxvi,  2).  Haec  si  perpendantur,  in  textu  syriaco  transferendo  et  in  inqui- 
sitionibus  ad  auctorem  operis  spectantibus  maxima  cautione  opus  est;  ante 
omnia  necesse  erit  textum  graecum  restituere  ope  translationis  syriacae, 
tunc  demum  possibile  erit  disquisitionibus  minutioribus  operam  dare.  Hanc 
ob  rationem  errasse  putamus  tum  Charles  tum  Ryssel,  qui  plurimas  cor- 
rectiones  textus  haud  raro  sine  necessitate  evidenti  proposuerunt.  Item  im- 
possibile  putamus  disquisitiones  instituere  cum  exitu  aliquo  certo  de  quae- 
stione  illa  difHciti,  quam  De  Faye  et  Kabisch  et  demum  Charles  moverunt, 
utrum  videlicet  auctor  Apocalypseos  vir  unus,  an  plures  fuerint.  Haec  autem 
quacstio  pendet  a  relatione  Apocalypseos  Baruch  a  libro  IV  Esdrae  recte 
intellecta.  lam  enim  Ewald  perspexit  analogias  tantas  inter  ambo  haec  opera 
intercedere,  ut  utriusque  operis  unum  eundemque  auctorem  esse  putaverit. 
Haec  sententia  quidem  iam  dudum  oblivioni  tradita  est,  attamen  omnes  con- 
cedunt,  librum  Esdrae  ab  Apocalypsi  Baruch,  vel  vice  versa  pendere ;  non 
autem  consentiunt  in  defmienda  prioritate  librorum  istorum.  Dum  enim  an- 
tiquiores  (Langen,  Hilgenfeld,  Wieseler,  Stahetin,  Renan,  Drummond, 
Rosenthal,  Dillmann)  librum  Esdrae  antiquiorem  prioremque  existimarunt, 
recentiores  docti  prioritatem  Apocalypseos  Barucli  defendunt.  Wellhausen 
provocat  ad  vividam  dramaticamque  descriptionem  Urbis  eversae,  quae 
testem  oculatum  supponat;  praeterea  ex  ipso  nomine  Baruch,  cuius  per- 
sonam  auctor  libri  assumit,  concludit  librum  Baruch  Esdra  antiquiorem 
esse ;  si  enim  Esdras  ante  Baruch  scripsisset,  sine  dubio  nomen  potius  viri 
illius  elegisset,  qui  testis  olim  erat  oculatus  eversi  Sanctuarii  civitatisque 
sacrae ;  invento  autem  libro,  cuius  auctor  nomen  Baruch  iam  pridem  usurpa- 
verit,  pseudonymon  Esdrae  eligere  maluerit.  Quam  incerta  haec  argumen- 
tatio  sit  exinde  concludas,  quod  viri,  quos  supra  laudavi,  iisdem  argumentis 
prioritatem  Esdrae  defendebant.  Argumentum  vero  alterum  Wellhausen 
plane  futile  est.  Quis  novit  rationem  fingere,  ob  quam  auctor  Apocaly- 
pseos  alterius  nomen  Esdrae  elegerit?  An  non  potuisset  alia  nomina  coae- 
vorum  Baruch  invenire?  Aeque  incerta  est  quaestio  altera,  quam  separatim 
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alter  ab  altero  Kabisch  et  De  Faye  moverunt,  contendentes  Apocalypsim 
Baruch  ab  aliquo  redactore  ex  diversis  Apocalypsibus  antiquioribus  com- 
pilatam  esse.  Assentit  etiam  Charles,  qui  hanc  sententiam  ulterius  adhuc 
evolvit.  Alii  docti,  imprimis  Clemen,  contradicunt  et  sententias  doctorum 
illorum  ad  textum  Apocalypseos  falso  intellectum  reducunt  nec  differentias 
stili  rerumque  ad  religionem  pertinentium  (quae  praecipue  Charles  iustoplus 
urget)  tantas  esse  putaut,  ex  quibus  concludi  possit  Apocaljrpsim  Baruch  a 
pluribus  auctoribus  compositam  esse.  Negari  quidem  nequit  aliquas  senten- 
tias  manifesto  falsum  obtinere  locum  in  textu  syriaco  (Cf.  xlviii,  48  sqq. ; 
Lii,  6  sqq. ;  liv,  16  sqq.)  nec  illuc  eas  pertinere,  ubi  hodie  leguntur;  item 
admittendum  est  quandoque  contradictiones  in  Apocalypsi  deprehendi,  uti 
V.  gr.  lviii,  4  agitur  de  mensuris  Sanctuarii  hodierni  (W?  ^i^oi»)  dum  templum 
dirutum  esse  supponitur,  quae  simul  repugnare  videntur  illorum  sententiae, 
qui  librum  hunc  post  eversionem  templi  conscriptum  esse  contendunt, 
dum  maxima  libri  pars  hanc  suggerit  sententiam.  Longe  alia  tamen  quaestio 
est,  an  ex  eiusmodi  a  erratis  »  —  quorum  auctor  ceterum  ignoratur  —  sen- 
tcntia  complicata  Charles  de  origine  libri  demonstrari  possit;  saltem  spec- 
tata  insuflicientia  materiae  criticae  tota  methodus  Charles  speciem  argutiarum 
prae  se  fert.  —  Inter  recentiores,  ut  noverim,  solus  Friedlander  defendit 
Apoc.  Baruch  ante  eversionem  templi,  tempore  scilicet  Pompei  exaratam 
esse,  eventus  funestos,  ad  quos  ibidem  continuo  alluditur,  referens  ad  tem- 
plum  a  Romanis  illo  tempore  profanatum;  nec  tamen  sententiae  suae  ra- 
tiones  accuratius  exponit.  —  Adhuc  notandum  est  epistolam,  quam  Baruch 
Lxxvii,  12.  18.  se  ad  duas  tribus  et  dimidiam  missurum  esse  pollicetur,  Charles 
cum  epistola  canonica  identificare  velle,  quae  in  editione  Vulgata  ad  calcem 
scriptorum  leremiae  apposita  est,  ut  eadem  sit,  quam  Baruch  ad  luda  et 
Beniamin  direxerit.  Argumenta  ceterum,  quae  ad  hypothesim  hanc  proban- 
dam  op.  cit.  pag.  lxv  congerit,  tenuia  nimis  sunt  nec  quidquam  probare  cen- 
senda  sunt;  nam  1)  post  inscriptionem  prophetiae  Baruch  c.  i.  nihil  occurrit, 
quod  suggerat  epistolam  canonicam  cum  apocalypsi  Baruch  cohaerere. 
Prophetia  potius  Baruch  ab  auctore  ipsi  l\egi  lechoniae  praelecta  esse 
dicitur;  repugnat  igitur  tempori,  quo  auctor  Apocalypseos  opus  suum  com- 
posuisse  statuit.  2)  Nequit  explicari,  cur  in  Kcclesia  graeca  Prophetia  Ba- 
ruch  auctoritatem  canonicam  adepta  sit,  non  vero  Epistola  ad  novem  tri- 
bus  et  dimidiam,  cum  utraeque  ad  idem  opus  pertinuerint.  3)  Psalmus  xi 
Salomonis  fere  verbo  tenus  repetit  caput  v  Prophetiae  Baruch,  nec  dici 
potest  auctorem  Prophetiae  verba  psalmi  excerpsisse;  etenim  v.  8.  auctor 
Psalmi  orat  Deum,  ut  omnia  perficiat,  quae  de  Israel  et  lerusalem  promiserat 
et  per  nomen  sanctum  suum  Israel  erigat;  liquet  igitur  verba  versiculorum 
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i-7  aliunde  desumpta  esse,  quae  ceterum  nec  toti  tenori  reliquorum  Psalmo- 
rum  conveniunt;  cum  autem  Psalmi,  qui  dicuntur  Salomonis,  iam  saeculo 
primo  ante  Christum  orti  sint,  sententia  Cbarles,  utpote  prorsus  gratuita. 
nihili  habenda  est. 

5.  Apocalypsis  Baruch  spectata  eius  positione  in  re  litteraria  ludaeorum 
pertinet  ad  illam  operum  speciem,  indolem  exstaticam  visionariamque  prae 
se  ferentium,  quae  saeculo  prinio  ante  et  post  adventum  Dni  magno  numero 
prodierunt.  Characterem  litteraturae  huius  recte  indicavit  W.  Bousset  eani 
(( laicalem  »  apellans ' .  Etenim  tempore  Macchabaeorum,  cum  ordo  sacerdotum 
semper  degeneraret  summiquc  sacerdotes  et  reliqui  sacrorum  ministri  pris- 
tinam  auctoritatem  paulatim  perdidissent ,  salutaris  quaedam  reactio  orta 
est  ex  parte  vulgi  semet  fastui  ordinis  haereditarii  sacerdotum  opponentis, 
quippe  quos  munere  ipsis  commisso  indignos  existimasset.  Auctoritate  huius 
motus  plebeiorum  multi  homines  pii  quidem,  sed  ad  vulgus  plebis  rude 
pertinentes  magno  cum  zelo  studio  legis  speculationique  theolog^icae  ope- 
ram  dare  inceperunt,  qui  cum  essent  homines  rudes  parumque  eruditi,  sin- 
gulari  cum  studio  res  exotieas  insolitasque  captabant  et  visiones  phantasticas 
praetendebant,  quibus  res  futuras  sibi  revelatas  esse  asseverabant.  Vulgari 
indoli  virorum  conveniunt  cc  apocalypses  d  ab  ipsis  exaratae,  quae  scatent 
visionibus  phantasiae  indomitae,  rebus  exoticis  contradictionibusque  absurdis. 
His  autem  non  obstantibus  opera  ista  apocalyptica  magni  momenti  sunt ;  nam 
fidelem  nobis  exhibent  imaginem  evolutionis,  quas  ideae  aliquae  religiosae 
apud  ludaeos  subiere.  Notabilis  est  imprimis  nisus,  qui  in  theologia  hac 
populari  observatur,  ad  conceptus  universales,  sub  quibus  relicto  crasso 
ludaeorum  particularismo  problemata  quaedam  theologica  pertractari  coepe- 
runt.  Quamquam  populus  electus  positionem  suam  centralem  in  speculatio- 
nibus  hisce  popularibus  non  amisit,  spesque  Messiana  ulterius  evoluta  est, 
attamen  eiusmodi  speculationes  ad  gentes  (0*^*^13)  quoque  extenduntur  eorum- 
que  relatio  ad  populum  electum,  regnum  Messianum,  iudiciumque  universale 
consideratur. 

His  itaque  breviter  praemissis  singula  elementa  doctrinae  religiosae  Apo- 
calypseos  Baruch  perpendantur. 

In  attributis   divinis  poetice  describendis  auctor  excellit  (cf.  xx,  5-12; 
xLviii,  4-10). 
Mundum  propter  hominem  creatum  esse  explicite  docet  (xiv,  17  sq.),  at- 


1.  Die  jitdische  Apokalyptik^  Berlin,  1903,  p.  8  sq.  Quamquam  docto  huic  viro  in 
onmibus  non  assentior,  non  potest  negari  euni  indolcm  litteraturae  apocalypticae  bene 
dcflniisse. 
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tamen  iam  vestigia  doctrinae  Talmudicae  quoque  inveniuntur  mundum  ius- 
torum  gratia  creatum  esse*  (Cf.  xv,  7;  xxi,  24). 

Vestigia  quoque  doctrinae  Platonis  circa  mundum  visibilem  tamquam 
mundi  invisibilis  imaginem  reperies  iv,  2-4;  si  tamen  locus  genuinus  sit; 
Charles  enim  authentiam  loci  huius  in  dubium  vocavit^. 

Mundus  hic,  ata>v  ouro;,  mal^s  est;  quidquid  enim  praeterit,  corrumpitur 
(xLiv,  9).  Mundo  huic  opponitur  mundus  futurus,  atwv  iLOCkm,  qui  utpote  in 
aeternum  manens,  incorruptibilis  est  (xliv,  12).  Saeculum  praesens  est  plaga 
et  labor,  saeculum  futurum  corona  gloriae,  quod  non  veterat  eos,  qui  pcrve- 
niunt  ad  illud  (xv,  8;  xliv,  12). 

Ratio  miseriae  saeculi  huius  est  praevaricatio  Adae,  qui  abscidit  annos 
eorum,  qui  ab  ipso  geniti  sunt  (xvii,  3).  Post  peccatum  eius  mors  decreta  est 
in  eos,  qui  gignerentur  (xxiii,  4).  Propter  Adam  vadit  multitudo  hominum  ad 
corruptionem  (xlviii,  42-44.)  Adam  quidem  induxit  mortem  in  eos,  qui  non- 
dum  nati  sunt,  sed  unusquisque  sua  propria  operatione  sibi  gloriam  com- 
parat  aut  damnationem  incurrit  (liv,  15).  Uniisquisque  sibi  fit  Adam  (liv,  49). 
—  Sequelae  Adae  peccati  sunt  :  mors  praematura,  dolores,  luctus,  concupis- 
centia  sexualis  (lvi,  6).  Adam  etiam  angelis  factus  est  periclitatio,  nam  angeli 
mulieres  concupierunt  (liv,  13).  Multi  sumpserunt  de  tenebris  Adae,  nec  delec- 
tati  sunt  luce  lucernae  (xviii,  2).  —  Hinc  sequitur  auctorem  admisisse  speciem 
aliquam  reatus  poenae,  quam  posteri  Adae  ob  eius  peccatum  contraxissent, 
attamen  Adae  posterorumque  eius  voluntatem  post  ipsum  peccatum  intactam 
esse  contendit;  igitur  in  definiendo  ambitu  reatus  huiusce  poenae  cum  dog- 
mate  catbolico  non  omnino  convenit. 

Sententiae  Auctoris  eschatologicae  non  omnino  clarae  apertaeque  sunt. 
Momenta  enim  praecipua  eschatologiae  apocalypticae  :  signa  praevia  adventus 
Mesaiae,  regnum  eius,  resurrectio  mortuorum,  iudicium  universale  non  sem- 
per  eodem  ordine  recurrunt.  Sunt  enim  loci,  ubi  regnum  Messiae  modo 
chiliastarum  mere  terrestre  statuatur;  alibi  vicissim  apparitio  Messiae  demum 
post  resurrectionem  mortuorum,  in  fine  mundi,  ponitur. 

Adventum  Messiae  praecedent  plagae,  quas  totus  orbis  percepturus  est 
(xxix,  l).  Adveniente  Messia  revelabuntur  Behemoth  et  Leviathan,  duae  bestiae 
potentes,  quarum  carnes  in  escam  iustorum  repositae  sunt.  Vitis  et  triticum 
dabunt  fructus  mirae  quantitatis,  descendetque  ros  sanitatis  de  caelo  (xxix. 


1.  Cf.  Weber,  die  Lehren  des  Talmudsy  Leipzig,  1880.  In  alia  forma  recurrit  eadem 
idea  in  Pastore  Hermae,  ubi  Ilermas  in  forma  mulieris  vetulae  conspicit  Ecclesiam 
5ii  Taunjv  6  xdafjLo;  x«Tr,pTiaOri  [Vis.  ii,  4,  1). 

2.  Op,  cit.  p.  6,  in  nota  ad  IV,  3. 
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^1-8).  Postca  Messias  in  caelum  assumetur  et  mortui  resurgent  :  iusti  gau- 
dcbunt,  impii  tabeseent  (xxx,  2-5). 

Similia  referuntur  in  fme  visionis  de  viti  et  silva  et  fonte.  Destructo  regno 
quarto,  eoque  ultimo,  Deo  inimico  revelabitur  principatus  Messiae  (xxxix,  7. 
Ultimus  regni  impii  dux  relinquetur  vivus,  quem  Messias  omnium  impietatnffl 
reum  condemnabit  et  occidet;  principatus  autem  Messiae  in  saeculum  stabit. 
donec  consummetur  mundus  corruptionis  (xl,  1-4). 

Aliter  sonant  placita  auctoris  in  iine  visionis  de  nubibus  lucidis  et  nigris 
et  de  fulgure  corruscante.  Quando,  ait,  iam  aetas  mundi  ad  maturitatem 
pervenerit,  plurimae  perturbationes,  bella,  aliaeque  calamitates  instabuDt. 
Terraemotus,  fames  erunt  in  terra;  qui  autem  hasce  effugerint,  tradentur  io 
manus  Messiae  (lxx,  2-9).  Terra  autem  sancta  proteget  populum;  Messias 
vero  aliquos  populos  trucidabit,  aliis  parcet  (lxxi-lxxii).  Postea  considebit 
super  thronum  suum  et  tunc  quies  et  tranquillitas  erit ;  ros  sanitatis  descendet. 
luctus,  lamenta,  infortunia  cessabunt  (lxxiii,  1-7).  Horum  eventuum  rationem 
assignat  verbis  :  hoc  tempus  esse  consummationem  eorum,  quae  cornip- 
tibilia  sunt,  et  initium  eorum,  quae  incorruptibilia  sunt ;  perinde  ac  si  bea- 
titudinem  regni  Messiani  ad  finem  mundi  posuerit.  Rem  ulterius  discutere  non 
est  meum;  manifestum  est  auctorem  fontibus  antiquioribus  usum  esse,  quos 
inepte  compilavit.  Nec  vero  exinde  concludi  posse  arbitror  pluralitatem  auc- 
torum  Apocalypseos.  Nam,  uti  recte  monet  Bousset,  eiusmodi  operum  auctores 
viri  erant  parum  culti,  qui  operibus  antiquiorum  usi  sunt,  nec  multum 
curarunt  contradictiones  et  differentias  fontium,  quos  ad  novas  apocalypses 
componendas  praesto  habebant. 

De  resurrectione  mortuorum  eodem  fere  modo  agit  ac  S.  Paulus  in  Ep. 
ad  Gor.  :  pulvis  reddit  mortuos,  quos  recepit  nihil  immutans  in  figura  ipso- 
rum  (l,  2-4).  Postea  immutabitur  forma  beatorum  in  gloriam  et  in  lumea 
gloriae  (li,  3-5)  et  malorum  in  damnationem  (li,  4-6).  Gentium,  qui  se 
cum  semine  7>opM/t  commiscuere,  finis  bonus  erit  (xlii,  2.  5).  Omnis  populus, 
(jui  non  conculcavit  lacob,  vivet  (lxxii,  4).  Qui  vero  ei  dominatus  est,  peribit. 
Qui  autem  commiscentur  cum  gcntibus,  etiamsi  initio  bene  egerint,  postea 
condemnabuntur  (xlii,  4). 

In  universum,  iudicium  Charles^  qui  dicit  doctrinam  libri  cum  placitis 
ludaeorum  coaevorum  convenire,  verum  est;  hinc  mirum  non  est  opus  hoc 
in  Ecclesia  nunquam  tantam  auctoritatem  adeptum  esse,  quam  librum  IV 
Esdrae,  qui  ob  elementa  imprimis  christiana  libro  illi  admixta  diu  maxima 
in  veneratione  habebatur. 

1.   Op.  Clt,  p.  LXXI. 
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Sententia  auctoris  circa  regnum  Messianicum  finemque  saeculi  accurate 
definiri  non  potest.  Duobus  locis  Messiam  regem  terrestrem  esse  supponit 
XXXIX,  1  seqq.  /6.  7, 8  aliter  lxviii,  3  seqq.,  ubi  de  Messianico  regno  ita  loqui- 
tur,  ac  si  id  initium  esset  saeculi  novi,  quod  incipit  a  iudicio  universali  et 
mortuorum  resurrectione,  dum  duobus  locis  prioribus  iudicium  universale 
demum  post  adventum  Messiae  eventurum  esse  pollicetur. 

Adventum  Messiae  praecedent  plagae  magnae,  quas  totus  orbis  percep- 
turus  est(xxix,  1.)  Messia  veniente  revelabitur  Behemoth  et  Leviathan,  duae 
bestiae  cnormes,  quas  Deus  iustis  in  escam  praeparavit.  Vitis  et  triticum 
fructus  dabunt  mirae  quantitatis,  ros  sanitatis  de  caelo  descendet  (xxix,  4-8). 
Postea  Messias  cum  gloria  assumetur  et  mortui  resurgent  :  iusti  gaudebunt, 
impii  tabescent  (xxx,  1-5.) 

Similia  narrat  quando  visionem  de  viti  et  silva  et  fonte  interpretatur  : 
destructo  regno  quartoDeo  inimico  revelabitur  principatus  Messiae  (xxxix,  7) 
ultimus  autem  gentis  illius  dux  relinquetur  vivus,  quem  Messias  arguet  om- 
nium  impietatum  et  reum  mortis  condemnabit,  principatus  autem  eius  in 
sacculum  stabit,  donec  consummetur  mundus  corruptionis  (xl,  1-4.)  His 
igitur  locis  principatus  Messiae  tamquam  regnum  tyranni  terrestris  modo 
crasso  sensualique  chiliastarum  describitur.  Aliis  iterum  locis  auctor  ita 
loquitur,  ac  si  regnum  Messianicum  demum  ad  initium  saeculi  novi;  hoc  est, 
post  resurrectionem  et  iudicium  universale  collocaret. 
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I.  Et  factum  est  anno  vigesimo 
quinto  lechoniae  regis  ludae,  factum 
est  verbum  Domini  super  Baruch  filium 
Neriae  et  dixit  ei  :  *  Vidistine  omnia  •, 
quae  facit  mihi  populus  iste,  mala, 
quae  fecerunt  duae  tribus  istae,  quae 
remanserunt,  magis  quam  decem  tri- 
bus,  quae  captivae  abductae  sunt? 
^Tribus  enim  priores  a  regibus  suis  adi- 
gebantur  ad  peccandum,  istae  duae 
vero  ipsae  adigebant  et  cogebant  reges 
suos  ad  peccandum.  *  Propter  hoc  ecce 
adduco  malum  super  urbem  istam  et 
super  habitatores  eius,  et  auferetur  a 
conspectu  meo  ad  tempus  et  dispor- 
dam  populum  istum  inter  gentes,  ut 
gentibus  praedicet**.*  Et  populus  meus 
castigabitur  et  veniet  tempus  et  quae- 
rent  prosperitatem  temporum  suorum. 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f«>  257  r'*  b]  —  In  litulo  :  Liber  apocalypsis  Baruch  fiUi  A>/-ia«  Iranslatus 
de  graeco  in  syriacum  )**»aaaik  pa*  ^  «oAMt  Ut*  p  f^^J  OM^^  j  U^*  —  -*  »^pi^.  —  7  1^0*.  —  8  |^»a. 

'  omnia]  Ceriani  :  quaecunque  facit;  Charles  :  sel  :  damit  es  den  V&lkern  wohl  ergehtn.,.  soll,  sed 

that  the  evils  which  these  iwo  tribes  which  remained  verbum    ^\^l  hanc  signiflcationem    non  admittit; 

have    done,  are   greater  at  »*^  non  refcrtur    ad  Charles  et  Ceriani  :  ut  gentibus  benefaciat,  quod 

1^*^  sed  ad  ©»»->- —  ^  ut  gentibus  praedicet]  Rys-  contextus  non  admittit. 
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II.  Haec  autem  dixi  tibi,  ut  dicas  le- 
remiae  et  omnibus  qui  similes  vobis 
sunt,  ut  recedatis  ab  urbe  ista.  ^  Quia 
opera  vestra  sunt  urbi  huic  tamquam 
columna  firma  et  preces  vestrae  tam- 
quam  murus  vaiidus. 

III.  Et  dixi  :  0  dominator  Domine*, 
ideone  veni  in  mundum,  ut  viderem  ma- 
la  matris  meae?  Nequaquam,  Domine. 
*  Si  inveni  gratiam  in  oculis  tuis,  recipe 
prius  spiritum  meum,  ut  vadam  ad  pa- 
tres  meos  et  non  spectem  exitium 
matris  meae. '  Quia  duo  urgent  me  ve- 
hementer  :  resistere  enim  tibi  non  pos- 
sum,  sed  neque  spectare  malum  matris 
meae  potest  anima  mea.  *  Unum  autem 
loquar-in  conspectu  tuo,  Domine.^  Quid 
ergo  erit  post  ista?  Si  enim  perdis  ur- 
bem  tuam  et  tradis  terram  eis  qui 
oderunt  nos,  quomodo  iterum  memo- 
rabitur  nomen  IsraeI?"Aut  quomodo 
loquetur  de  laudibus  tuis  ?  Aut  cuinam 
explicabitur  quod  est  in  lege  tua  ?  '  Anne 
mundus  revertetur  ad  naturam  suam  et 
saeculum  redibit  ad  silentium  pristi- 
num?*  Et  toUetur^  multitudo  animarum 
et  natura  hominum  ultra  non  nomi- 
nabitur?"  Et  ubinam  est  quodcumque 
dixisti  Moysi  de  nobis  ? 
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*  dominator  Domine]  Ryssel  :  Herr  mein  Gotl,  se.  Ryssel  mavult  legere  «S^^ot  ei  iransfert  :  und 

Gharles  :  o  Lord  my  Lord;  locutionem  hanc,  quae  soU  ausgerottet  werden;  sed  tunc  «A^tft^  legere 

otiam  in  libro  IV  Esdrae  reperitur,  etsi  non  omnino  deberet. 
congrua  est,  retinui.  —  ^  tolletur]  Ccriani  :  recipiet 
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IV.  Et  dixit  mihi  Dominus  :  Urbs  ista 
ad  tempus  tradetur  et  populus  casti- 
gabitur  aliquandiu  et  saeculum  obli- 
vioni  non  dabitur.*  Anne  putas,  hanc 
esse  urbem,  de  qua  dixi'  :  &u'peT  volas 
manuum  mearum  descripsi  te?^  Non  ista 
aedificatio  nunc  aedificata  in  medio 
vestrum,  illa  est,  quae  revelabitur  apud 
me,  quae  hic  praeparata  fuit  ex  quo 
cogitavi  facere  paradisum.  *  Et  ostendi 
eam  Adam  priusquam  peccaret;  cum 
vero  abiecit  mandatum,  sublata  est 
ab  eo,  ut  etiam  Paradisus.^  Et  postea 
ostendi  eam  servo  meo  Abraham  ^  noctu 
inter  divisiones  victimarum.**  Et  iterum 
etiam  Moysi  ostendi  eam  in  monte  Si- 
nai"^,  quando  ostendi  ei  imaginem  ta- 
bernaculi  et  omnia  vasa  eius/  Et  nunc 
ecce  servatur**  apud  me,  sicut  et  Para- 
disus. '  Ito  ergo  et  fac,  quemadmodum 
praecipio  tibi. 

V.  Et  respondi  et  dixi :  Futurum  est 
ergo,  ut  sim  reus*  in  Sion,  quia  venient 
qui  oderunt  te  ad  istum  locum  et  pol- 
luent  sanctuarium  tuum  et  in  captivita- 
tem  abducent  hereditatem  tuam  et  do- 
minabuntur  eorum,  quos  dilexisti,  et 
abibunt  iterum  in  regionem  idolorum 
suorum  et  gloriabuntur  ante  eos.  ^  Et 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f»  257  r  c  —  (<>  257  v»  a] 

*  Is.  xLix,  16.  —  ^  Gen.  xv,  17.  —  '  Ex.  xxv,  9,  pheta  ideo  declinat  missionem  ad  quam  divinitus 

40.  —  <i  6  servatur]  Ceriani  :  custodilur.  —  •  ut  sim  deputatur,  ne  se  aliisque  iuslis  secedentibus  reas 

rens]  sic  et  Ryssel;  Ceriani  .  ut  succumbam,  Char-  fiat  dinitae  civitatis.  —  '  los.  vii,  9  (IV  Esdrae  iv, 

les  :  /  shall  he  in  great  straits;  falso,  nam  pro-  25;  x,  22). 
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quid  facturus  cs  nomini  tuo  magno  ?■  *  Et 
dixit  mihi  Dominus  :  Nomini  meo  et 
gloriae  meae  saeculum  aeternum  est  ^  : 
iudex  autem  meus  tempore  suo  custo- 
dit  ius  suum.  ^  Et  tu  videbis  oculis  tuis, 
non  hostcs  subvertere  Sion,  neque 
comburere  lerusalem,  sed  iudicio  in- 
servire  ad  tempus.*  Tu  vero  vade  et 
fac  quodcumque  dixi  tibi.^  Et  abii  et 
assumpsi  leremiam  et  Addo  et  Saraiam^ 
et  labis  et  Godoliam  et  omnes  honora- 
tos  populi  et  duxi  eos  in  vallem  Cedron 
et  narravi  eis  quidquid  dictum  fuerat 
mihi.*'  Et  levaverunt  voces  suas  et  fle- 
verunt  omnes.  Et  consedimus  ibi  et  ie- 
iunavimus  usque  ad  vesperam. 

VI.  Et  factum  est  die  crastina  et  ecce 
exercitus  Chaldaeorum  circumdedit  ur- 
bem  et  tempore  vesperae  reliqui  popu- 
lum,  ego  Baruch,  et  exivi  et  steti  apud 
quercum*  et  contristabar  super  Sion  et 
ingemiscebam  super  captivitatem,  quae 
supervenerat  populo.^  Et  ecce  subito 
spiritus  fortitudinis  sustulit  me  et  ex- 
tulit  me  supra  murum  lerusalem  in  al- 
tum.*  Et  vidi  et  ecce  quatuor  Angeli 
stantes  super  quatuor  angulos  urbis 
tenentes  unusquisque  eorum  lampadem 


^ClSJL2^;    J-Sft^^   ^KitO-Hito 


^J  ^f  M  .)JL»pi. 


yjjm^o  t>42^  U^i  i^io  h^flo 


«-. »-. 


^V    r- 


J 


»vr 


Jl    ..  T\  y^l  K^Jbw/o  ;|  v>  \,  w 


V! 


^ 


'     v5    ^' 


r     y 


ji  .  .%  |4>  •,..'...v>f  J, v)ft  r \  j&nS      II 

\LJ^  V  ^   S^y^  Ol^    \i^ 

"^  Kioei  .a.:)JLmo  J^o^  "^  «^ 
"^  ^X^  \Ll:^  ^  ^)3iM  :^a^J 
jL^;  J^i  J    i^i  ^  J^  ,\Jl>L  2 

JjL^${  J^  K.^)^  .'^JL^  >i^Uf; 
^^.oijL^;}  "^  v/v>.<^  V ^tjl  v> 

/  t^  JJ^>4^i^  01K25/ 


^         r' 


^       4 


•  • 


Mcdiolani,  God.  Syr.  H.  21.  Inf.  f^  257  >-«  a]  —  9  uwopa-^. 


'  Ei  quUl  facUwus  es  nominl  tuo  magnd]  Ryssel 
in  nota  putat  praefercndara  esse  lectionem  ^f^  Was 
hube  ich  deinem  hehrcn  Namen  angethan,  spectato 
tamen  contcxtu  translatio  Ceriani  retinenda  cst.  — 
••  1*8.  cxxxiv.  VA.  —  ••  Saraia  (.T^lir)  iuxla  ler.  li, 


59,  frater  erat  Baruch.  —  Non  est  certum  agi  de 
quercu  Gen.  xiii,  18,  sicut  voluit  Fritzsche  ei  Ryssei 
c.  XLVii  apocaiypseos  nostrae  aiiegantes,  forte  qaer- 
cus  ex  mente  auctoris  prope  vallem  Gedron  sila 
eral  (Gliarles). 
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ignis  in  manibus  suis.°  Etangelus  alius 
descendebat  de  eaelo  et  dixit  eis  :  Te- 
nete  lampades  vestras,  neque  accenda- 
tis,  donec  dicam  vobis/  Missus  sum 
enim,  ut  primum  loquar  terrae  verbum 
et  deponam  apud  eam,  quod  praecepit 
mihi  Dominus  altissimus/  Et  vidi  eum 
dcscendisse  in  Sancta  Sanctorum  et 
sumpsisse  inde  velum  et  Ephod  sanc- 
tum  et  propitiatorium  et  duas  tabulas 
et  vestem  sanctam  sacerdotum  et  thuri- 
bulum  et  quadraginta  octo  lapides  pre- 
tiosos,  quos  induebat  sacerdos,  et  omnia 
vasa  sancta  tabernaculi.  ^  Et  dixit  terrae 
voce  alta  :  Terra,  terra,  terra,  audi 
verbum  Dei  fortis  et  accipe  quae  ego 
committo  tibi,  et  custodi  ea  usque  ad 
extrema  tempora,  ut  quando  iussa  fue- 
ris,  ea  reddas;  ut  non  potiantur  eis 
alienigenae.*  Quiavenittempus,  ut  tra- 
datur  ad  tempus  et  lerusalem,  usque- 
dum  dicatur,  ut  iterum  restituatur  in 
aeternum.***  Et  aperuit  terra  os  suum  et 
absorbuit  ea". 

VII.  Et  post  haec  audivi  Angelum  di- 
centem  Angelis,  qui  tenebant  lampa- 
des  :  ^  Solvite  ergo  et  subvertite  muros 
eius  ad  fundamenta,  ne  glorientur 
inimici  et  dicant  :  '  Nos  subvertimus 
murum  Sion  et  incendimus  murum  Dei 
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fortis  et  occupastis  locum*,  in  quo  sta- 
bam  antea. 


VIII.  Angeli  autem  fecerunt  sicut 
praecepit  eis;  et  cum  dissipassent  an- 
gulos  muri,  voxauditaest  ab  interiore 
parte  templi,  postquam  decidit  murus 
dicens  :  *  Ingredimini  hostes  et  venite 
adversarii,  discessit  enim,  qui  custo- 
diebat  Domum. '  Et  abii  ego  Baruch . 
^Et  factum  est  post  haec,  ingressus 
est  exercitus  Chaldaeorum  et  ceperunt 
domum  et  omnia  in  circuitu  eius  ^  et 
populum  eaptivum  abduxerunt  et  ex  eis 
occiderunt  et  Sedeciam  regem  vinxe- 
runt  et  miserunt  ad  regem  Babylonis. 

IX.  Et  veni  ego  Baruch,  et  leremias 
cuius  cor  inventum  est  purum  a  pec- 
catis,  qui  captus  non  fuerat  in  occupa- 
tione  urbis ;  *  et  scidimus  vestes  nostras 
et  flevimus  et  luximus  et  iciunavimus 
septem  diebus. 

X.  Et  factum  est  post  septem  dies, 
factum  est  super  me  verbum  Dei  et 
dixit  mihi  :*  Dic  leremiae,  ut  vadat  et 
confirmet    captivitatem    populi   usque 
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*  et  occupastis  locum]  Charics  aliquid  excidisse 
suspicatur  et  mavult  legere  «*uAi>{  l^o^o  et  trans- 
fert :  And  the  Spirit  restored  me  to  the  pluce  etc. 
verba  ad  Baruch  referens,  at  non  recte;  nam  U*ot 
in  Apocalypsi  femininum  est,  ergo  ui&iaL{o  debuis- 
set  scribcre;  mallem  legere  ^*^{o  et  occupavimus^ 
probabiliter  agitur  lantum  dc  mutatione  persona- 
rum  inepla,  quatenus  verba  in  persona  Dci  conti- 


nuantur  et  adversarii  a  Deo  interpellantur. »  VIII. 
1-2.  Vocis  vehementis,  |MTa6aivwtf tv  ivTtOOtv  claman- 
tis  mentionem  facit  etiam  FI.  losephas  in  Op.  De 
bello  ludaico  VI,  5,  3.  Tacitus  quoqae  (Hist,  V,  13) 
refert :  ...  et  apertae  repente  delubri  fbres  ei  amdita 
maior  humana  vox  excedere  deos,  narrans  alia  quo- 
que  prodigia,  quorum  fama  ex  Oriente  percrebme- 
rat. 
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\Ji^  $K9  ^»:  Kj/  .^^4\ 

^jA^i  yo^  )1^  ^.\<Si  $L»  ^ 

J^if  K^^  y^  ^?  Pf  :| 


9     y 


^lf;  ooi^  A-i^l  j?  oeS^  «^eia^ 
)  ^  w6  :y**.M«  ^^JI  ^f  ^  .K.<aoo 

o*-*y^?  ,)*f^  ^J^JJ  ojLLi  ^j—j 
\J^  ^  vttoI^V'^  l^f  .^eCLjiUjl 
:^'If  Si^  ^  SLi^  ^jo 
o^j[o  ^A^X  :Ji^  ^  jfiv^  IfMLO 

5     ^N«  V    «•..    «M    ll'.A    Al   vi  V        A  *  "''    »- 

x\iLa  v^Kjf  .woa:^  o^$/e  jLsl^ 
^^jf  xvoK  ^JSrj:.,  )fj-i 

Mo  -»0  yii^i-^  jfA  .^^j; 

JJA>».:jL£^ 
.^^-SftKv»  JfjA  ul1$  ool  jio  ^va^f-a 

9  y  y  y 


0  ^/  \U; 


ad  Babylonem.  ^  Tu  autem  mane  hic  in 
desolatione  Sion  et  ego  ostendam  tibi 
post  hos  dies,  quod  futunim  est,  ut 
contingat  in  fine  dierum.  *  Et  dixi  lere- 
miae,  sicut  praecepit  mihi  Dominus. 
^  Et  ipse  quidem  ivit  cum  populo,  ego 
autem  Baruch  reversus  sum  et  sedi 
ante  portas  templi  et  lamentatus  sum 
lamentationem  istam  super  Sion  et 
dixi  ^^'Beatus  ille,  qui  natus  non  est, 
aut  qui  natus  est  et  mortuus  est.  ^  Nobis 
vero,  qui  vivimus,  vae  nobis,  quia  vi- 
dimus  tribulationes  Sion  et  quod  ac- 
cidit  lerusalem.^  Advocabo  Sirenes  de 
mari ;  et  vos  Lilithae  ■  e  deserto  venite 
et  Satyri^  et  ferulae*  e  silvis  :  evigi- 
late  et  accingite  femora  vestra  ad 
planctum  et  assumite  mecum  lamen- 
tationes  et  plangite  mecum !  *  Vos  agri- 
colae,  ne  seminetis  iterum,  et  tu,  terra, 
cur  das  fructus  frugum  tuarum?  Re- 
tine  intra  te  dulcedinem  alimentorum 
tuorum. "  Et  tu,  vitis,  cur  ultra  das  vi- 
num  tuum?  Quia  iterum  non  offeretur 
inde  in  Sion,  neque  iterum  primitiae 
offerentur.  **  Et  vos,  caeli,  retinete  ro- 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f  257  v  r]  —  10  ^-.j.  —ii  ^P-?.  —  13^-.!.;. —  14  UoT-o-  —  «i  «Jljo. 


X.  6.  lob.  III,  11.  —  8.  Is.  XXXIV,  —  14.  Is.  LIV,  t. 

—  •  LiUlhae]  Ryssel  :  Sachtfrauen.  Gfr.  Is.  xxxiv, 
14.  —  *•  Satyri]  Ryssel  :  Daemonen;  certe  in  usu 
communi  loquendi  UU  =  daemon;  cum  autem  to- 
tus  hic  locus  ab  Is.  xxxiv,  14  et  xiii,  21  dependeat 
et  iiVtt7  =  '?**  (Pe^itta)  =  «aiiidviov  (LXX),  proba- 
bile  videtur  hoc  loco  voce  UU  non  daemonia  sim- 
pliciter,  sed  Satyri  (id  est  simias  pilosas  —  cfr. 
Vulg.  Is.  XIII,  14  -i^jnr  =  pilosus)  designari.  — '  Fe- 


rulae]  Ryssel  Schakale,  Charles  Dragons.  Charles 
voce  D^jn  (Is.  XIII,  22  ubi  Qiari  =  \^o>)  falso  in- 
tellectahoc  loco  syriacum  iVor»  cum  hebraico  D^J^^r 
confundit;  u^2T)  (sing.  7n)  designat  aliquam  feram 
minorem  voces  ululantes  edentem  (cfr.  Is.  xiii,  22; 
XLiii,  20;  Mich.  i,  8.  In  targumim  plerumque  7n*n^ 
—  cum  errore  manifesto  vocabulum  hoc  impressum 
invenitur). 
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rem  vestniin,  neque  aperiatis  thesau- 
ros  pluviae."  Et  tu,  sol,  retine  lucem 
radiorum  tuorum;  et  tu,  luna,  extingue 
multitudinem  lucis  tuae.  Cur  enim 
iterum  orietur  lux,  ubi  lux  Sion  obscu- 
rata  est.  *'^  Et  vos,  sponsi,  ne  ingredia- 
mini,  et  virgines  coronis  ne  ornentur; 
et  vos  mulieres  ne  oretis  ut  pariatis. 
"Laetentur  enim  potius  steriles  et  gau- 
deant  illae,  quae  filios  non  habent,  et 
illae,  quae  filios  habent  contristentur. 
^^Cur  enim  pariant  in  doloribus  et  se- 
pcliant  in  gemitibus  ?  ***  Aut  cur  iterum 
filios  habeant  homines,  aut  semen  na- 
turae  eorum  cur  iterum  nominetur, 
ubi  ista  Mater  desolata  est  et  filii  eius 
in  captivitatem  abducti  sunt"?  Ex  hoc 
nunc  ne  iterum  loquamini  de  pulchri- 
tudine,  neque  disseratis  de  decore. 
"Vos  autem,  sacerdotes,  sumite  claves 
Sanctuarii  et  proiicite  in  altitudinem 
caeli  et  date  eas  Domino  et  dicite  : 
Custodi  domum  tuam  tu,  nos  enim 
ecce  inventi  sumus*  oeconomi  menda- 
ces.*"  Et  vos,  virgines,  quae  netis  bys- 
sum  et  sericum  cum  auro  Ophir,  fes- 
tinate  et  sumite  omnia  et  proiicite 
in  igaem,  ut  afTerat  ea  ad  illum,  qui 
fecit  ea,  et  flamma  rcmittat  ea  ad  il- 
lum,  qui  creavit  ea,  ne  potiantur  eis 
inimici. 


y  r 

UAi.  .^Uj,  J^iiD  ^J  :J*^ 


r    3> 


otloia^;  J-^(  J»oiQ 
i  Jl    .-'X  ^   ^ 


lO    ijl^ 


!• 


^      9 


o^l  JJL^  o{  xJjLjLjJL^  ^i^ 
\A4  :ot-aoK.iLV>  sail  J{v>\  y^oijub; 

JUf   O^JLl^   f^    J^f  Jf^   . 
1   ^lSl   .jl^J-i  "^  vO^U  jo 

9  Jf  -^N  n 

QudOIO    j    if  VI  if    yOOI  VK>(V    ^Oi(    Op^ 

.ps^^f  jU  ^f  ,^1 

j^^ijio  jj^  ^p:,  jiiojb^  ^i 

yy^im  ^^;L»f  :V^i;  J^  ^ 

)Jk  /  >St  N  io  :v0lJ(  t-^^!  001  lo  \ 

L  wLjI   \L:>;  o&  U^ 


^«.  'tf 


♦JJL5? 


«4^ 


N^ 


Modiolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  ^257  vr  —  f"258  ro  rt]  —  3  ^mW  (J^ic).  —  18  |;^.  —  Si  ^^i  —23 
'  ecce  inrenti  siimus]  recepta  correclione    Ceriani  ^^^l  pro  im^enimus  ^f*^/  ulGodex  habet. 
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.ii-^  M/  J?<5i  ^;  Ul  V 

y  fi 

;oiK.*.  H>La  y^JML  vo^jo  j..*.\^ae 
poi  £^  j^;  :\M  ^  J^  jJ)i 

:)i.4  tA,  »  ^^4:^  K^;  )LLj|L 

o/  -..^.^  "^  jJLjf  jSoM  ^   '^ 


„-^  l^  i-oi^jo  :jiM  Ji?  v^J 

"^  o  V  VI,  i  ji  ^o  :)f<Si  )K  ft<\ 


9**^^^ 


f 


5  o<L:k>  o^lo  ).^  )^  Kj/o  :)j';^ 

va:3u^  :)LL^  oVm/o  '^^^ 
^^  ^J^  ^;  ^  -^lsS  ^aa:^ 

c^Jl-J^  ^  p/  v-l  ),:<5,  Jif 

)^;/  ■  »<  ^  ^\  "^^/o  :M/ 

0  ok^'  ^j  ^^b^L»  )&3i  ji  .)  ,^.\jae, 

0/  Jio . 


V 


.*  I  / 


l  ji  .^$QU^  )JL^«  .  .gtfi  n  .^\} 


-Jo  ^^$U  JL^  jio  :).2^.^ 


^ 


a^  iU^JJiJo  oOdj^  v^  Mi^ 


i  :U6;  U^  Wj  ^  }i^ 


XI.  Dico  autem  hoc  ego,   Baruch, 

contra    te    Babvlon   :    Si    fuisses    tu 

prospera   et  Sion  habitaret  in  gloria 

sua,  dolor  fuisset  nobis  magaus,  quod 

esses  aequalis  Sion.*  Nunc  vero  ecce 

dolor  infinitus,  et  gemitus  sine  men- 

sura,  quia  tu   ecce  prosperata   es   et 

Sion  desolata. '  Quisnam  erit  iudex  de 

istis?  Aut  cuinam  conqueremur  de  his, 

quae    acciderunt    nobis.   0    Domine , 
quomodo  passus  es  [hocj  ?  *  Requieve- 

it  patres  nostri  sine  doloribus  et  iusti 

ee(ce  dormiunt  in  terra  in   tranquilli- 

tate.^  Non   enim  noverunt  augustiam 

istam,  neque   audierunt  de  his,  quae 

contigerunt  nobis.  •  Sint  tibi  terra  au- 

res  et  tibi,  pulvis,  cor;  et  ite  et  nun- 

ciate  in  inferno  et  dicite  mortuis  :  Beati 


•         • 


•  •      • 


vos  magis  quam  nosmetipsi,  qui  vivi 


sumus. 


XII.  Sed  hoc  dicam,  sicut  cogito  et 
loquar  contra  te,  terra,  quae  prospe- 
raris.*  Non  utique  semper  meridies 
urit,  neque  assiduo  radii  solis  ar- 
dent.  '  Ne  praesumas  putare  te  semper 
prosperam  fore  et  gaudentem,  neque 
valde  extollaris,  ut  opprimas*.  ^  Certo 
enim  tempore  suo  evigilabit  contra 
te  furor,  qui  nunc  in  longanimitate 
tamquam     in     frenis     retinetur.  ^    Et 


Mediolani,  God.  8yr.  B,  21.  Inf.  f«  258  r»  a  et  6]  —  l^  ^T^?*  —  "  ^'^V 


•  ut  opprimas]  Charles  et  Ryssel  pro  <»^^'-  le-        formam  syntacticam  cfr.  N6ldeke  Syrische  Gram- 
j[^nt  ^»©»^^'- ;  emendatio  omnino  superfliia;  quoad         malik,  ed.  II,  Leipzig  1898,  %  334. 
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cum    haec    dixissem,  ieiunavi  septem 
diebus. 

XIII.  Et  factum  est  post  haec,  cgo 
Baruch  stabam  super  montem  Sion; 
et  ecce  vox  venit  de  excelsis  et  dixit 
mihi  :*  Sta  super  pedes  tuos,  Baruch, 
et  audi  verbum  Dci  fortis.  '  Quia  stu- 
puisti  de  iis,  quae  contigerunt  Sion  : 
propter  hoc  servatus  servaberis  in 
finem  tcmporum,  ut  sis  in  testimo- 
nium,  *ut  si  dicant  unquam  urbes  illae, 
quae  prosperantur :  Cur  adduxit  super 
nos  Deus  fortis  retributionem  istam, 
^  dicas  eis  tu  et  similes  tibi,  vos,  qui  vi- 
distis  calamitatem  istam  et  retributio- 
nes,  quae  veniunt  super  vos  et  super 
populum  vestrum  tempore  suo,  ut  per- 
fecte  castigentur  gentes'.  "Et  ita  per- 
manebunt.  ^  Et  si  dixerint  illo  tempore  : 
Quando?  *Dices  eis  :  Vos,  qui  bibistis 
vinum  colatum,  bibetis  etiam  de  faece 
eius.  ludicium  enim  excelsi  non  res- 
picit  personas.  ^Propter  hoc  filiis  suis 
ante  non  pepercit,  sed  excruciavit  eos 
sicut  inimicos  suos,  quia  peccave- 
runt.    *®Tunc    igitur    castigati    sunt. 


^  pl  :,^SA  iis  ^  \&>^ 


K       r        4^  r 


f 


^  J4^U/«  '^^  .pi^^  l^&^! 


|J4  ^^^  -V^j^  «^J  >^ 
^Km^  ypo\S  J;  .li^euSi^  looiL;  H 

[dli^  |J^\.r,r.  I^  ^J^  ^l 


«     r 


fj  ^/o  Kj/  ,-.4:^  V^/  :^ 


'K 


r  ?» 


^KJkn/}  ^^^(  ^0|S>  \^}l  s.Jh^li 

:ooi  \jSb\^  om\>  |l;  |L2k09; 

i  ;of.i>^  ..oi&l»  ^  IJ&^^^^ 

ai;5lf 


•     ff 


1.  30 
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'  Vos  qui  vidistis...  :  ut  perfecte  castigentur  gen- 
tes]  Mitii  quidem  videCrir  verba  a  ut  perfecte  casti- 
gcntur  gentes  »  responsum  esse,  quod  interroganti- 
bus  reddi  iubetur.  Auctor  enim  docente  contextu 
calamitatem  gentis  ludaeorum  flnaliter  castigationi 
gentium  inser\'iro  concipit,  igitur  ad  quaestionem  : 
<t  Cur  adduxil  supcr  nos  Deus  retributionem  »  res- 
ponderi  vult  vcrbis :  «  ut  perfecte  castigentur  gen- 
tos  M.  Emendatio  haec  translationis  multo  simplicior 


.  .  18  fM\L.  -.  10  ^*A»»{. 


est,  quam  additamenta  arbitraria,  quae  Ryssel  tex- 
tui  invehit  transferens  verba  sic  :  Das  [Ut  das 
Unheit]  und  die  Strafen,  die  &ber  euch  nnd  iber 
euer  Volk  [J^tzt]  Kommen  [weil  ihr  unser  Volkge- 
zHchtigt  habt]  zu  seiner  Zeit,  damit  die  Vdlker  vo//- 
stOndig  gezuchtigt  werdtn.  Verba  in  unclnls  posita 
Ryssel  addidit,  ut  sensum  aliquem  sanum  obUnere 
possit.  ^etsic  permaneani]  cum  Ryssel;  Ceriani  el 
Charles  :  et  tunc  expectabunt. 
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|JL5k,  .Ipo^/,  ^/  JbS 
L^  IJLi  oj  |f4*  Ki/ 

^  o^l/  Jlo 

k  opo/  |lo  *%).,^a>ailf  Ji^^  ^/ 

^A^  ii  .i-ii  ^  o^, 

lAil    i    yL^V^O    :000|    y.l\.Mf 

^^ot£oA^o«  JL^/o  :o^oL:;J./ 

9   lO^il    ji^/   y/o  •\O^J  ''^ 
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ut  veniam  consequantur.  *  *  Nunc  vero 
vos,  populi  et  gentes,  rei  estis,  quia 
toto  hoc  tempore  conculcastis  terram 
et  usi  estis  creatura  iniuste. "  Semper 
enim  benefaciebam  vobis  et  ingrati 
eratis  semper. 

XIV.  Et  respondi  et  dixi  :  Ecce  indi- 
casti  mihi  rationem  temporum  et  quid 
futurum  sit  post  haec,  et  dixisti  mihi 
populis  prodituram  esse  retributionem 
a  te  dictam.  ^  Et  nunc  scio  multos  esse, 
qui  peccaverunt  et  in  prosperitate  vixe- 
runt  et  abierunt  ex  mundo,  exigui  au- 
tem  populi  superstites  erunt  illis  tem- 
poribus,  quibus  dicentur  verba,  quae 
dixisti.  ^  Etquaenam  enim  utilitas  est  in 
hoc,  aut  quidnam  peius  istis,  quae  vi- 
dimus  contigisse,  nobis  expectabimus 
videndum  ?  *  Iterum  autem  loquar  in 
conspectu  tuo.  *Quid  profecerunt  illi, 
qui  confessi  sunt  coram  te '  et  non  am- 
bulaverunt  in  vanitate  sicut  reliqui  po- 
puli  et  non  dixerunt  mortuis  :  Date  no- 
bis  vitam,  sed  semper  timebant  te  et 
vias  tuas  non  dereliquerunt  ?  ^  Et  ecce 
solertes  er.ant*'  ne^eorum  causa  miser- 
tus  es  Sion.  ^  Et  si  alii  inique  egerunt, 
debebatur  Sioni,  ut  propter  opera  illo- 


lanl,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f»  258  r  r  —  f «»  258  v«  fl]  —  8  ^^ij.  _  17  ^\^y 


nfessi  sunt  coram  te]  correcto  a\»*  in  a*»oI 
sed  negari  nequit  Rvssel  a  veritate  liaud 
$sse  A\*«  in  sensu  absoluto  sumens  :  qui  in- 
s  erant  {VJl^)  anlt"  te.  —  ••  ^^  ecce  solertes 
tiarles  et   Ryssel  accepta  emendatione   a 


Ceriani  proposita  legunt  a^^L/  abrepti  sunt  iuxta 
XV,  2,  ubi  ad  hunc  locum  allusio  fleri  videtur.  Cuin 
autem  ^^SLmLl  sensum  sanum  admittat  et  xv,  2,  eo- 
dem  iure  ac  locus  hic  corniptus  haberi  possit,  tex- 
tum  mutare  nolui. 
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rum,  qui  operati  fuerant  bona,  dimit- 
teretur  ei,  neque  propter  opera  ope- 
rantium  iniquitatem  submergeretur. 
*  Sed  quis,  dominator  Domine,  asseque- 
tur  judicium  tuum?  Aut  quis  investi- 
gabit  profundum  viae  tuae?  Aut  quis 
supputabit  gravitatem  semitae  tuae? 
"Aut  quis  poterit  cogitare  consilium 
tuum  incomprehensibile?  Aut  quis  un- 
quam  ex  natis  invenit  principium  aut 
finem  sapientiae  tuae?  '^Omnes  enim 
similes  facti  sumus  halitui.  "Quemad- 
'modum  enim  halitus  ascendit  non  ex 
corde*  et  restinguitur  :  sic  est  natura 
bominum,  qui  sine  suavoluntate  vadunt 
et,  quid  eis  futurum  sit  in  fine,  nes- 
ciunt.  *^  lusti  enim  bene  sperant  finem 
et  sine  timore  ex  hac  vita  proficiscun- 
tur,  quia  habent  apud  te  virtutem  ope- 
rum  custoditam  inpromptuario.  *'Prop- 
ter  hoc  etiam  ipsi  sine  timore  relinquunt 
mundum  istum  et  fidentes  in  laetitia 
sperant  se  recepturos  mundum,  quem 
promisisti  eis.  '^Nobis  autemvae,  qui  et 
nunc  probris  aflicimur  et  illo  tempore 

* 

expectamus  mala.  ''Tu  autem  recte 
uosti,  quid  feceris  de  servis*  tuis,  quia 
nos  non  possumus  intelligere  aliquid 
boni,  quomodo  tu  sis  fictor  noster.  '*  Ite- 


xyf^N    ojS^  yA^  r^^p^  jiipo  :ai^ 
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rum  autem  loquar  in  conspectu  tuo, 
dominator  Domine.  ^^Quando  non  erat 
mundus  olim  cum  habitatoribus  suis, 
cogitasti  et  dixisti  verbo  et  statim  opera 
creaturarum  steterunt  in  conspectu 
tuo;  *'et  dixisti,  ut  faceres  mundo  tuo 
bominem  administratorem  operum  tuo- 
rum,  ut  cognosceretur  nequaquam 
ipsum  factum  fuisse  propter  mnndum, 
sed  mundum  propter  eum.  '•Et  nunc 
video  mundum,  qui  factus  est  propter 
nos,  ecce  permanere,  nos  vero,  propter 
quos  factus  est,  abire. 

XV.  Et  respondit  Dominus  et  dixit 
mihi :  Recte  obstupefactus  es  de  abitu 
hominum,  sed  non  recte  judicasti  de 
malis,  quae  contingunt  iis,  qui  peccant; 
*et  quod  dixisti  iustos  abreptos  esse 
et  impios  prosperatos  '  et  quod  dixisti, 
hominem  non  nosse  iudicium  tuum  : 
*  propter  hoc  audi  et  dicam  tibi,  et  aus- 
culta  et  audire  te  faciam  verba  mea. 
^Bene  non  novisset  homo  iudicium 
meum,  nisi  accepisset  legem  et  nisi  es- 
sem  hortatus  eum  in  intelligentia. 
•Nunc  autem  quia  sciens  transgressus 
est,  et  ideo  etiam  sciens  cruciabitur. 
^  Et  de  iustis ,  quod  dixisti  propter 
eos  venisse  hunc  mundum,  imo  etiam 
adhuc  qui  futurus  est  propter  eos  erit*. 
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'  propler  eos  erit]  posl  >poiO^$^  aliquid  excidisse  videtur;  errat  auteni    Ryssel,  qui  pro  P/   legere 
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"  Mundus  iste  enim  est  agon  et  molestia 
in  labore  multo;  et  ille  ergo,  qui  futu- 
rus  est,  corona  in  gloria  magna. 

XVI .  Et  respondi  et  dixi :  Dominator 
Domine,  ecce  anni  huius  temporis  parvi 
sunt  et  mali,  et  quisnam  potest  hoc 
modico  acquirere  illud,  cui  non  est 
mensura  ? 

XVII.  Et  respondit  Dominus  et  dixit 
mihi  :  Apud  Altissimum  non  computa- 
tur  tempus  multum,  neque  anni  parvi. 
^Quid  enim  profuit  Adae,  quod  vixerit 
nongentos  et  triginta  annos  ?  et  trans- 
gressus  est  quod  iussus  fuerat.  ^Non 
ergo  profuit  ei  multitudo  temporis,  quo 
vixit,  sed  mortem  attulit  et  abscidit 
annos  eorum,  qui  ab  eo  geniti  fuerant. 
*  Aut  quidnam  detrimenti  passus  est 
Moyses,  quod  vixerit  tantum  centum  et 
viginti  annos  et,  quia  se  subiecit  ei,  qui 
finxit  eum,  attulit  legem  semini  lacob 
et  lucernam  illuminavit  generi  Israel  ? 

XVIII.  Et  respondi  et  dixi :  Ille  qui 
illuminavit,  sumpsit  de  luce,  et  pauci 
sunt,  qui  imitati  sunt  eum  :  ^llli  vero 
multi,  quos  illuminavit,  sunipserunt  de 
tenebris  Adam,  neque  delectati  sunt 
luce  lucernae. 

XIX.  Et  respondit  et  dixit  mihi  : 
Propter  hoc  illo  tempore  statuit  eis 
testamentum  et  dixit :  Ecceposui  antc  vos 
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vitam  et  mortem"  et  contestatus  est  in  eos 
caelum  et  terram.  *Sciebat  enim  tempus 
suum  modicum  esse,  caelum  vero  et 
terram  semper  subsistere.  ^lpsi  autem 
post  mortem  eius  peccaverunt  et  prae- 
varicati  sunt,  scientes  se  legem  liabere 
obiurgantem  et  lucem,  quam  nihil  fal- 
lere  poterat,  sphaeras  quoque  testimo- 
nium  perhibentes  et  me,  *qui  omnia, 
quae  sunt,  iudico.  Tu  autem^  noli  reco- 
gitare  in   anima    tua  de    istis,  neque 
affligaris  de  his,  quae  fuerunt.  '^Nunc 
enim  finis  temporis  sive  negotiorum  sive 
prosperitatis  sive  ignominiae  requiri- 
tur  et  non  initium  eius.  ^Quia  si  fuerit 
homo  prosperatus  in  primordiis  suis  et 
in  senectute  sua  probris  afliciatur,  obli- 
viscitur  omnem  prosperitatem,  quam  ha- 
buit.  ^terumque  si  fuerit  homo  probris 
affectus  in  primordiis  suis,  et  in  extremis 
suis  fuerit  prosperatus,  non  recordatur 
iterum  ignominiam  suam.  ^Et  itcrum 
au^li^  toto  tempore  isto,  a    die,  quo 
decreta  fuit  mors  contra  eos,  qui  prae-* 
varicantur  tempore  isto"*,  si  unusquisque 
prosperatus  esset  et  in  fine  suo  corru- 
ptus  fuisset,  in  vanum  fuissent  omnia. 
XX.  Propter  hoc  ecce  dies  veniunt  et 
festinabunt  tempora  magis,  quam  priora 
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^  et  me  qui  omnia  quae  sant  iudico.  Tu  autem..,]  not.,.  etc.  — •  qui  praevaricantur  tempore  isto]  sic 

Nescio,  quo  iurc  traxeril  Cliarles  verba  qui  omnia...  et  Ctiarles;  Ccriani  et  Ryssel :  quipraetereunt,  quae 

ad  sententiam  sequentem ;  transfert  enim  :  now  re-  interpretatio  pariter  admitti  potest. 
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et  currcnt  aetates  magis,  quam  illae, 
quac  praeterierunt,  et  praeteribunt  anni 
celerius  quani  praesentes.  *Propterea 
Hiodo  sustuli  Sion,  ut  eo  citius  visita- 
rem  mundum  tcmpore  suo.  *Nunc  ergo 
retine  in  corde  tuo  omnia  [quae]  praece- 
pero  tibi,  et  obsigna  ea  in  penetralibus 
nientis  tuae.  ^Et  tunc  ostendam  tibi  iu- 
dicium  virtutis  meae  et  vias  meas  in- 
vestigabiles.  ^  Vade  igitur  et  sanctificare 
septem  diebus,  neque  comedas  panem 
neque  bibas  vinum  neque  loquaris  cui- 
quam,  et  postea  veni  ad  locum  istum; 
et  ego  apparebo  tibi  et  vera  loquar 
tecum  et  praecepta  tibi  dabo  de  ra- 
tione  temporum.  Venient  enim  et  non 
tardabunt. 

ORATIO  BAUUCII  FILII  NERIAE 

XXI.  Et  abii  inde  et  sedi  in  torrente 
Cedron  in  caverna  terrae  et  sanctificavi 
animani  meam  ibi  et  panem  non  comedi 
neque  esurivi  et  aquam  non  bibi,  neque 
sitivi,  et  fui  ibi  usque  ad  diem  septi- 
nmm,  ut  praeceperat  mihi.  *Et  postea 
veni  ad  locum,  ubi  locutus  fuerat  me- 
cum.  '  Et  fuit  ad  occasum  solis,  cepit 
anima  mea  cogitationem  multam;  et 
incepi  loqui  coram  Fortissimo  et  dixi  : 
*0  qui  fecisti  terram,  audi  me,  qui 
statuisti    firmamentum    verbo  tuo*  et 
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altitudinem  caeli  firmasti  in  spiritu, 
qui  vocasti  ab  initio  mundi,  quod  non- 
dum  erat,  et  obediunt  tibi  :  ^tu  qui 
aeri  praecepisti  nutu  tuo  et,  quae 
futura  sunt,  vidisti,  sicut  ea,  quae 
praeterierunt*  :  ^tu,  qui  virtutes  as- 
tantes  coram  te  in  cogitatione  magna 
regis  et  viventia  sancta^,  quorum  non 

est  numerus,  quae  fecisti  a  saeculo 
flammae  et  ignis,  quae  stant  in  cir- 
cuitu  throni  tui  in  indignatione  regis  : 
^tibi  uni  hoc  est,  ut  facias  statim  quid- 
quid  volueris  -.  *qui  in  numero  guttas 
pluviae  super  terram  pluis  et  finem 
temporum,  antequam  veniant,  tu  so- 
lus  nosti  :  intende  in  deprecationem 
meam!  'Tu  enim  solus  potes  sus- 
tentare  omnes,  qui  sunt  et  eos,  qui 
praetereunt%  et  eos,  qui  futuri  3unt, 
eos,  qui  peccant,  et  eos,  qui  iustifican- 
tur,  sicut  vivens  investigabilis ;  *®tu 
enim  solus  es  vivens  immortalis  et 
investigabilis ,  et  numerum  hominum 
nosti;  ^*et  si  quando  multi  peccave- 
rint,  ct  an  alii  non  pauci  iustificati 
sint.  "Tu  nosti,  ubi  serves  finem  eo- 
rum  qui  peccaverunt,  aut  exitum  eo- 
rum,  qui    iustificati  sunt''.  ^^  Si  enim 
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•  sicut  ea,  quae  prncterierunt]  pro  ^  lego  P^ 
(potius  »*Vax;  etenim  interpretatio  :  sicut  ea  quae 
facis  caret  sensu).  —  *•  viventia  sancta]  in  texlu 
graeco  ^aia  stetisse  videtur,  quod  etiam  animalia 
designare  potest  (Ez.  i,  5).  —  *  qui praetereunt]  Rys- 


sel  legit  o^v^  (qui  praeterierunt)  et  deleri  vult 
verba  oov^  \n  II9  U^  ^{  tamquam  repetitionem  ex 
errore  ortam;  sed  malui  textum  codicis  retinere, 
cum  nequeat  erui,  quisnam  errorem  suppositum 
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illa  sola  existeret  vita,  quam  hic  quis- 
que  habet,  nil  hoc  acerbius  esset. 
**Quid  enim  prodest  virtus,  quae  in 
infirmitatem  convertitur,  aut  alimen- 
tum  saturitatis ,  quae '  convertitur  in 
famem,  aut  pulchritudo,  quae  deinde 
fit  odibilis?  *^Semper  enim  natura  ho- 
minum  mutatur.  **An  non,  sicut  enim 
eramus*ab  initio,  nunc  non  sumus,  et 
sicut  nunc  sumus,  postea  non  per- 
manebimus?  *^Si  enim  paratum  non 
fuisset,  ut  esset  omnium  finis,  in  va- 
num  esset  eorum  initium.  **Sed  quod- 
cumque  venit  a  te,  indica  mihi  et 
de  quacumque  re  rogavero  te,  illu- 
mina  me  :  *"usquequo  quod  corrum- 
pitur  permaneat  et  usquequo  tempus 
mortalium  prosperetur,  et  ad  quodnam 
tempus,  qui  praetereunt  in  mundo,  pol- 
luantur  improbitate  multa?  *®  Prae- 
cipe  ergo  in  misericordia  et  perfice 
quidquid  dixisti  te  adducturum  esse, 
ut  innotescat  potentia  tua  illis,  qui  pu- 
tant  longanimitatem  tuam  infirmita- 
tem,  *'et  ostende  illis,  qui  nesciunt  et 
viderunt^,  quod  accidit  nobis  et   urbi 
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'  ^nwo/?  «icn^  enim  eramus]  Charles  emendal 
lextuni  legens  :  ^oci  Uci  ^^N  I-»  ^l  5-^  »«>•  tt 
>a*»o  ^  et  interpretatur  :  For  we  have  by  no  means 
been  from  the  beginning  what  wc  now  are...  Rys- 
sel  :  Denn  allezeit  verwandelt  sich  die  Nalur  der 
Menschen,  oder  wird  zu  nichts  iungens  »i»o  tl  o{ 
ad  praecedentia ;  mihi  quidem  verba  »im  tl  o{  ini- 
tium  novae  sententiae  interrogativae  inepte  trans- 
latae  videntur;  emendatio  Gtiarles  falsa  est;  debuis- 
set  scribere  «tM  toei  U,  nam  ncgatio  non  ad  praedi- 


catum  solum  refertur:  nec  liquetquid  sibi  parUcula 
o{  in  textu  velit;  Ryssel  vero  suam  sentenUam  textui 
intrudit,  nam  »«m  U  o/  nuUibi  gentlum  signiAcat  : 
«  oder  wird  zu  nichts  ».  —  *•  qui  nesciant  et  vide- 
runt]  Gtiarles  et  Ryssel  emendant  oi«*o  in  lo«i9. 
Emendatlo  autem  superflua  est,  verba  enim  a^«*  1% 
absolute  intelllgenda  sunt;  sensus  est  :  oslende  his 
qui  carent  intelligentla  ratlonem  eventiram,  quo- 
rum  ipsi  testes  oculati  erant. 
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5  ^'p^  JfoLiL^j  o^  o/  n  JJjL^Kj  ^ 


nostrae  hucusque^  iuxta  longanimita- 
tem  potentiae  tuae,  quia  tu  vocasti 
nos  propter  nomen  tuum  populum  di- 
lectum.  **Omnis*  ergo  ex  hoc  natura 
mortalis.  *'  Et  increpa  itaque  angelum 
mortis  et  appareat  gloria  tua  et  inno- 
tescat  magnitudo  decoris  tui  et  obsi- 
gnetur  infernus,  ne  ex  hoc  nunc  ac- 
cipiat  mortuos,  et  reddant.  promptuaria 
animarum  eas,  quae  in  eis  inclusae 
sunt.**  Multi  enim  sunt  anni  similes 
iis,  qui  desolati  fuerunt  a  diebus  Abra- 
bam  et  Isaac  et  lacob  et  eorum  om- 
nium  qui  similes  sunt  eis,  qui  in 
terra  dormiunt,  propter  quos  dixisti,  te 
creasse  mundum.**  Et  nunc  ostende 
cito  gloriam  tuam,  neque  differas  quod 
a  te  promissum  fuit.  **Et  fuit;  com- 
plevi*"  verba  orationis  huius;  debilita- 
tus  sum  valde. 

XXII.  Et  fuit  post  haec  etecce  aperti 
sunt  caeli  et  vidi  et  virtus  data  est 
mihi  et  vox  de  excelsis  audita  est  et 
dixit  mihi :  ^Baruch,  Baruch,  cur  com- 
moveris  ? '  Qui  vadit  in  via,  non  complet 
eam?  Aut  qui  iter  facit  in  mari,  nisi 
perveniat  in  portum,  potestne  consolari  ? 
*  Aut  qui  promittit  alicui  se  daturum  ei 


Mediolani,  God.  Syr.  B.  21.  Inf.  f»  259  r»  c  —  ^  259  v»  a\  —  ^l 


'  omnis)  Ryssel  haud  immerito  putat  ^^  falsum 
esse  et  legil  «^  reprime  ergo  ab  hac  natura  mor- 
tali  et  addit  Hoiooo  immortalitatem ;  certum  qui- 
(lem  esl  in  ^^  aliquem  imperativum  latere,  sed 
incertumest  utrum  verbum  «^  an  aiiud  quid,  for- 


sitan  ^,  pro  ^aS  subsUtuendum  sit.  Admisso  >^ 
additamentum  ltoLa«M  superfluum  fit,  nam  >^  ut 
^'•{  etiam  xum  ^  personae  construi  potest.  — 
« Et  fuit;  complevi]  Ryssel  legit  ft^»^J  »3 ;  sed  for- 
sitan  sufflcit  legere  ftcw^Jo.  —  »•  Cfr.  Ezech.  i,  1. 
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donum,    nisi   tradiderit    illud,    nonne 
fraudatio  est?  ^  Aut  qui  seminat  terram, 
nisi  tempore  suo  metat    fructus  eius, 
nonne  omnia  perdit?  ^Aut  qui  plantat 
plantationem ,   nisi  creverit  usque  ad 
tempus  conveniens,  numquid  expectat, 
qui  eam  plantavit,  ut  accipiat  ab  ea 
fructus?   ^Aut    mulier,    quae    conce- 
pit,  si  pariat  immature,  nonne  occi- 
dens  occidit  infantem  suum  ?  *  Aut  qui 
aedificat    domum,    nisi    tecto    coope- 
riat  et   compleat   eam,  numquid  po- 
test  vocari  domus*?  Dic   mihi  primum 
ista! 

XXIII.  Et  respondi  et  dixi :  Non,  do- 
minator  Domino.  *Et  respondit  et  dixit 
mihi  :  Cur  igitur   commoveris  ob  id 
quod  non  nosti,  et  cur  turbaris  de  iis, 
de  quibus  persuasus  non  es? '  Quemad- 
modum  enim  non  sum  oblitus  homines 
qui  nunc  sunt,  eteos  qui  praeterierunt : 
sic  recordor  ego  eos,  qui  venturi  sunt^ 
*  Quia  quando  peccavit  Adam  et  decreta 
fuit  mors  contra  eos  qui  gignerentur, 
tunc  numerata  est   multitudo  eorum, 
qui  gignerentur,  et  numero  illi  prae- 
paratus  fuit  locus,  ubi  habitarent  vi- 
ventes   et    ubi    custodirentur    mortui. 
'Nisi  ergo  compleatur  numerus  prae- 


^ji  u*>^  J^  MJi.  i!  ^\^y 

^«j«  ooi  )  iimV)  )-^«^!  :oj^ 

JL^^^4-A^  i  oUL»J-a  ii 

iJ  li^^  )JL^  o^  oj>  NOtS^X^ 


& 


j'  .*     ? 


3<  » 


|-S,Jo  :i  :l^/o  K/i  \A 
'  -^  «iao  ^«^  :JL:b.  vao/o  \1^ 
il  ^  ^  hJj  ^jUoo 

K-Ci4  j,  V-^Jii-J  nKj}  >ad^  ii 

^,K>,:  ^i  ji/  ^  ji5A  ic^i 

yp\l  ^^  ^j  ^^^  .^f,  ^jio 

iiSli  oU  JJLgooN  ojLo  .^iA^dbde, 

\AJio  ^,  ^/  vipoijj  M-?  lUj 
^^^  ii  .,^h^  ^i  yi^hJi 


^   K 


Mediolani,  Cod.  S>T.  B.  21.  Inf.  f»  259  v»  a  ei  b]  —  *  cod.  oi-^a:^  ©v-^.  —  1»  ^*^^^ 

'  numquid  potest  vocari  domus]  Ryssel  pro  1-**^  Ryssel  legens  ^»*^^  pro  5^j*®^J;  an  ^^Jj  ,^^lo 

legit  ^»^»  emendalio  superfliia  esl;  vido  NOldeke  pariter  corruptum  sit  ex  ^p^-P»,  non  audeo  discu- 

op.  cit.,  §  'M3.  —  •'  qui  venturi  sunt]  cum  Gharies  et  tere. 
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M^  j  v^j>  ^aV^  |f.''iv>  Ji^^^ 
"^.o^  :jij;  jJ^  v^  s^i  JjLt^ 


5  :)I|J!  woi»^  iei  o^  V^  Mi^ 
v^X^Kjo   ^f    }iJo&i  v^  l^ 
%d(  oolo  :ft  ^  Mf  ^  ii\  i/  ^^  \n  *>» 

0    ^^  \     ^f    ^^0|Ia...A-S9J9     I    4     >/    |9|0/ 

h^l  IjLJ!  |JL»J  oo^  ^f  iSoUo 
.|Jo^  oUi;  Jiv^  ^vi..<,  iJL^tto 

oi^»  l^  V-V^!  *!0  *!  '^-x.d!  ^ 

5  y  .  ^    .*.>  Ij.  ,^.N,  ■•;  v^  \  n 

'        •  \         •  X.  •  y^i        '     -      i 
i^oi  JLbofo  .|i/  ^  ji   ^jjuk^ 

V^U  M  «f  :^  ^fo  |J^ 

^h^;  sJi  Ai  |JL»][  o^  [Jo^ 

•  •  • 

>  liU^  yLii,  oufavi^ 

t-S  l-kxSi  llf  ^^wLo^  1$^  .  IiL^oj:, 


^      %    i^   ^^ 


dictus,  non  vivet  creatura;  spiritus 
enim  meus  creat  vitam  et  infernus  ex- 
cipit  mortuos.  ®Et  iterum  tuum  est 
audire,  quod  futurum  est,  ut  veniat 
post  tempora  ista.  ^Vere  enim  prope 
est  redemptio  mea,  ut  veniat,  neque 
longe  est,  sicut  olim*. 

XXIV.  Ecce  enim  dies  veniunt  et  apo- 
rientur  libri*',  in  quibus  scripta  sunt 
peccata  omnium,  qui  peccaverunt,  et 
iterum  etiam  thesauri,  in  quibus  iusti- 
tia  eorum,  qui  iustificati  sunt  in  crea- 
tura,  coUecta  est.  *Erit  autem  illo  tem- 
pore,  videbis  tu  et  multi,  qui  tecum 
sunt,  longanimitatem  Excelsi,  quae  fuit 
in  omni  generatione  et  generatione; 
qui  longanimis  erat  in  omnes  natos,  qui 
peccabant  et  iustificabantur.  '  Et  res- 
pondi  et  dixi :  Sed  ecce  Domine,  nemo 
novit  numerum  rerum,  quae  transie^ 
runt,  neque  earum,  quae  futurae  sunt. 
*  Ecce  enim  ego  quoque  quod  accidit  no- 
bis%  scio;  quod  autem  futurum  est,  ut 
sit  inimicis  nostris,  nescio  et  quando 
visitaturus  sis  opera  tua. 

XXV.  Et  respondit  et  dixit  mihi  :  Tu 
quoque  reservaberis  usque  ad  illud 
tempus  in  signum  hoc,  quod  Altissimus 
facturus  est  habitatoribus  terrae  in  ex- 
tremo  dierum.  *Hoc*  ergo  erit  signuni, 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f»  259  v"  b  et  f] 

•  Cfr.  Luc.  XXI,  28.  Henoch  Aeth.  Li.  2.  —  ••  Cfr.        20.  —  •  quod  accidit  nobis]  cum  Charies  el  Ryssel 
Dan.  VII,  10.  Henoch  Aelh.  xc,  20.  IV  Ezdrae  vi,        correxi  ^«^?  ex  «*i«^j^»» 
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*qiiando  apprehendet  stupor  habita- 
tores  terrae  et  incident  in  tribulationes 
magnas  et  incident  in  tormenta  ma- 
gna.  *  Et  erit,  cum  dicent  in  cogita- 
tionibus  suis  prac  tribulatione  sua 
multa  :  Non  recordatur  ultra  Fortis 
terrae;  et  erit,  cum  desperabunt,  tunc 
evigilabit  tempus. 

XXVI.  Et  respondi  et  dixi  :  Num  per 
tcmpus  multum  permanebit  tribulatio, 
quae  erit,  annosne  multos  comprehen- 
det  necessitas  illa? 

XXVII.  Etrespondit  etdixitmihi :  In 
duodecim  partes  divisum  est  tempus 
illud  etunaquaeque  reservaturilli,  quod 
constitutum  est  ei*. 

*  In  prima  parte  initium  erit  pertur- 
bationum. 


9      r 
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:K 


Vf 


OAi 


♦  ji^J 


^   •  -  sj^;  oSi  Mj-^  |a-a-M 
'.JSa  \I^\  |f.f  jfjy^ff) 


ic 


.''    r 


v^  J^m:^}»^  :J^  pe/o  Jl2>.5 
j;-.  j;-  ^^wi>  :o^  JJL^I  wS^lf 


4*|&Si  lilSj;  \liA  x)LJo^  \il^ 


1; 


**  Et    in   parte    secunda    occisiones  4»JjLd9099  JLA^  r^U^ 


procerum. 

^  Et  in  parte  tertia  casus  multorum 
in  mortem^. 

^  Et  in  parte  quarta  emissio  gladii. 

®  Et  in  parte  quinta  fames  et  retentio 
pluviae. 

^  Et  in  parte  sexta  terraemotus  et 
scissurae'. 

^  Et  in  parte  octava  ^  multitudo  phan- 
tasmatum  et  occursus  daemonum. 


IJX^  \i^J^  :Kklf 
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Mcdiolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f  259  v»  r]  —  3  Jaio?.  —  ii  |;^vl;6ik.  —  16  Ua^o??. 

'  Cfr.  L.  Iiibil.  XXIII,  13.  IV  Ezdrae  v,  1-12:  vi,        ponit   Iranslalionem. —  «»  Pars  sepUma  in  textu 
14-18,  20-24.  Orac.  Sibyilina  III,   796-807.  —  >•  Cfr.        syriaco  deest. 
ler.  XXVI,  10.  —  '  scissarae]  recle  Rysscl  hanc  pro- 


1112 


APOCALYPSIS  BARUCH  FILII  NERIAE. 


1113 


5  Jl    4\A->  ;|f  m  vUL  iJJ-VL^e 

^     K  ^'  j      fi 

^oN-»/»  |(..i  j/  »  ■oi\„'>t  |m  i/^^M? 

If.  lf-5  If-^  If-.  ^^^^SLlJio  ^ 


0 


^     ••^ 


|)^W? 


71  ?»  ^      ••    P 

i  VK»  ^s  mi 
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3     K 


4»^Sj9  ooi  JL^IaSAjt;  |K;ikoa2 


j   ^r 


.VLiLMKj 
y.^  ^Vl  ^SS^  |JL»j  ooi;  oiL^ 

:^  ^* ^^  ^ >  I  V  ^>T  I  '^^  "  ^ 

0  :|>«Jo  \.^<^  «jJ/«  l^  saL-^  ''K^U 

.-^^  j,  i^"  i,  1?^  ^  ^?  v^o 

"^.liJ^  i,  oSt  ^^  :|f<St  «f  v^f  jf 

3  ^f  y[  s;a.J  ^  H  r,K&  ji*  ^Aot^ 


"  Et  in  parte  nona  casus  ignis. 

"  Et  in  parte  decima  rapina  ct  op- 


in  parte  undecima  iniquitas  et 


pressio  multa. 

«Et  i 
libido. 

*'  Et  in  parte  duodecima  confusio  per- 
mixtionis  omnium  quae  ante  dictasunt. 

**  Hae  autem  partes  illius  temporis 
reservantur'  et  erunt  commixtae  una 
cum  alia  et  sibi  invicem  ministra- 
bunt. 

*'  Quaedam  enim  earum  ex  se  ipsis 
relinquent^  et  ex  suis  aliisque  toUent 
et  quaedam  sua  aliorumque  perficient, 
ita  ut  non  intelligant  illi,  qui  erunt  su- 
per  terram  illis  diebus,  finem  adesse 
temporum. 

XXVIII.  Verumtamen  omnis,  qui  at- 
tenderit,  tunc  sapiens  erit.  *Mensura 
autem  et  supputatio  temporis  illius  erunt 
duae  partes  :  hebdomades  septem  heb- 
domadarum. '  Et  respondi  et  dixi :  Bo- 
num  est  hominem  pervenire  et  videre, 
melius  autem  isto  non  per\'enire,  ne 
cadat.  *  Sed  dicam  etiam  istud  :  ^  Con- 
temnetne  incorruptibilis  corruptibilia 
et  id  quod  accididit  corruptibilibus 
[rebus]  ut  sola  incorruptibilia  conside- 
ret?  ^  Si  autem,  Domine,  vere  futurum 


Mediolani,  God.  Syr.  B.  21.  Inf.  fo  259  v»  c  —  f*»  260  r«  a]  —  4  );^j-j.  —  tt  );mxL;L,.  _  14  ^oei?-  —  26  ^J. 

*  reservantur]  Ryssel  >}^J  legendum  esse  propo-  interpretatio  Ryssel,  quam  adoptavi,  praeferenda 
nit.  Num  recte,  nequit  statui.  —  ^  ex  se  ipsis  relin-  est.  —  Cliarles  :  For  some  voill  of  themselves  be  of 
quent]  Ceriani  :  ex  semetipsis  etiam  proficient...  sed        service,  quod  tamen  textui  synaco  non  congruit.  — 
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est,  utveniant,  quae  praedixisti  mihi, 
siquidem  inveni  gratiam  in  oculis  tuis, 
indica  mihi  etiam  istud  :  utrum  in  uno 
loco  aut  in  una  ex  partibus  terrae  fu- 
tura  sintista,  antota  terra  perceptura 
sit? 

XXIX.  Et  respondit  et  dixit  mihi  : 
Totius  erit  terrae,  quod  eveniet  tunc. 
*Propterea  omnes,  qui  vivent,  sen- 
tient.  lUo  autem  tempore  protegam 
tantum  eos,  qui  reperientur  illis  die- 
bus  in  terra  ista.  *Et  erit,  postquam 
completum  fuerit,  quod  futurum  est, 
ut  sit  in  illis  partibus,  tunc  incipiet 
revelari  Messias.  *  Et  revelabitur  Be- 
hemoth  ex  loco  suo  et  Leviathan  as- 
cendet  de  mari,  duo  cete  magna,  quae 
creavi  die  quinto  creationis*  et  re- 
servavi  ea  usque  ad  illud  tempus;  et 
tunc  erunt  in  escam  omnibus,  qui 
residui  fuerint*".  ^Etiam  terra  dabit 
fructus  suos  unum  in  deeem  millia; 
et  in  vite  una  erunt  mille  palmites  et 
unus  palmes  faciet  mille  botros  et 
botrus  unus  faciet  mille  acinos  et 
unus  acinus  faciet  corum  vini^  ®Et  qui 
esurierunt,  iucundabuntur,  et    iterum 
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yOOOU    ^fi^    •V^)     ^^    Mofr    yOl/ 

If^  :^KJL^  ^f  oii  ^25eu  lij&^  « 
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Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f«  260  r  c  el  ft]  —  *»  la^oV.—  ic  fi^;»». 


'  Dan.  XII,  10.  —  »<  creationis]  lcgens  ]^l^^  (Ce- 
riani,  Ryssel)  pro  ^i^^  Codicis.  —  >»  Cfr.  IV  Ezdrae 
VI,  'j9-52.  —  '  Similem  refert  traditionem  a  «  pres- 
byteris  »  qui  a  loannem  discipulum  I)ui  viderunt  » 
acceptam  S.  Irenaeus(/lf/r.  Haer,  V,  33.3.) :  Venient 
(iies,  in  quibus  vineae  nascentur,  singalae  decem 
miUia  palmitum  habentes,  et  in  uno  patmite  dena 


millia  brachiorum  et  in  uno  vero  palmite  dena  mH- 
lia  flagellorum  et  in  unoquoque  flagello  dena  miUia 
botruum  et  in  unoquoqae  botro  dena  mUlia  acinorum 
et  unumquodque  acinum  expressum  dabit  viginii 
quinque  metretas  vini.  Armeniaca  versio  fragmenti 
edita  est  in  Spicilegio  Solesmensi  I.  p.  1,  a  Gard.  Pi- 
tra.  Cfr.  Ilarvey  ed.  Opp.  S.  Irenaei»  t.  II,  p.  448  ^q. 
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Mediolani,  Cod.  Syr.  B-  21.  Inf.  f*»  260  r  6]  —  *« 

*  Gfr.  Haggign  fol.  12>',  ubi  iuxta  R.  Lewi  septem 
firmamenta  ("[ly^pl)  existere  dicitur.  Ultimum  au- 
tem,  rnmy  diclum,  continet  ius  et  iudicium  et  ius- 
titiam  et  thesauros  vitae  et  thrsauros  •  pacis  et 
thesauros  benedictionis  et  animas  iustorum  et  spi- 
rituSj  qui  creandi  sunt.  ^T^ai  nplJTl  TSSTTQI  pTX 

D^jpnx  SttT  ]natt?:i  hdii  n::i  mStt;  n:ii  Q>^n 


autem  videbunt  prodigiaquotidie.  ^Spi- 
ritus  enim  egredientur  e  conspectu 
meo  ad  afferendum  quovis  mane  odo- 
rem  fructuum  aromatum  et  in  fine 
diei  nubes  stillantes  rorem  sanita- 
tis.  ■Et  erit  illo  tempore,  descendet 
iterum  desuper  thesaurus  manna  et 
comedent  ex  eo  illis  annis,  quoniam 
ipsi  sunt,  qui  pervenerunt  ad  finem 
temporis. 

XXX.  Et  eritpost  haec,  cum  implebi- 
tur  tempus  adventus  Messiae  et  redibit 
in  gloria,  tunc  omnes,  qui  dormierunt 
in  spe  eius,  resurgent.  *Et  erit  illo  tem- 
pore,  aperientur  promptuaria^,  in  qui- 
bus  custoditus  erat  numerus  animarum 
iustorum,  et  exibunt  et  apparebit  mul- 
titudo  animarum  simul  in  uno  coetu 
unanimi  et  gaudebunt  priores  et  ultiraae 
non  conlristabuntur.  'Sciunt  enim^ 
venisse  tempus,  de  quo  dictum  fuit 
esse  finem  temporum.  *  Animae  autem 
impiorura,  cum  videbunt  omnia  ista, 
tunc  magis  tabescent.  ^Sciunt  enim 
venisse  supplicium  suum  et  advenisse 
perditionem  suam. 

XXXI.  Et  fuit  post  haec,  perrexi  ego 


mNiinS  nn^nw  mnw  mmn.  wem  locus  ait- 

quando  iuxta  I  Sam.  xxv,  29.  u^^T]  "^13?  appellatur 
marsupium,  seu  ut  interpretatur  Vulgata :  fasciculus 
vitae.  —  *•  sciunt  enim]  ^»*  non  est3.  p.  masc.  sing. 
sed  referri  debet  ad  l^^ft*  (pro  «*-^f<»  ut  iuxta  rc- 
gulas  grammaticae  scribendum  esset). 
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ad  populum  et  dixi  eis  :   Congregate 

mihi  omnes  seniores  vestros  et  loquar 

vobis  verba.  *Et  congregati  sunt  omnes 

in  valle  Cedron.  'Et  respondi  et  dixi 

eis  :  Audi  Israel  et  loquar  tibi;  et  tu, 

semen  lacob,  ausculta,  et  erudiam  te. 

*Ne  obliviscamini  Sion,  sed  raemores 
estote  angustiarum  lerusalem.  ^  Ecce 

enim  dies  veniunt  et  toUetur  in  cor- 

ruptionem    omne,  quod    fuit,  et  erit, 

tamquam  non  fuerit. 

XXXII.  Vos  autem,  si  praeparaveritis 

corda  vestra,  ut  seminetis  in  eis  fructus 

legis,  proteget  vos  illo  tempore,  quo 

futurum  est,  ut  Fortis  concutiat  omnem 

creaturam.  *[Quia  post  modicum  tem- 

pus    concutietur   aediQcatio    Sion,   ut 

aedificetur  iterum.  '  Verum  non  perma- 

nebit  ipsa  illa  aediQcatio;  sed  iterum 

post  tempus   cradicabitur   et   perma- 

nebit  desolata  usque  ad  tempus.  ^Et 

postea  oportet  renovari  in  gloria  et  per- 

ficietur  in  perpetuum.]  *  Non  ergo  debe- 

mus  contristari  tantopere  de  malo,  quod 

supervenit  nunc,  sicut   de   illo,  quod 

futurum  est.  ^Duabus  autem  tribula- 

tionibus  maior  erit  agon,  quando  futu- 

rum  est,  ut  Fortis  innovet  creaturam 

suam.  ^  Et  nunc  ne  appropinquetis  ad 

me  usque  ad  paucos  dies.  neque  visi- 
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tetis  me  donec  veniam  ad  vos.  *  Et 
factum  est,  cum  locutus  fuissem  ad 
eos  omnia  verba  haec,  abii  ego  Baruch 
in  viam  meam;  cumque  vidisset  me 
populus  proficiscentem,  extulerunt  vo- 
cem  suam  et  eiulaverunt  et  dixerunt : 
•Quo  proficisceris  a  nobis  Baruch  et 
relinquis  nos  sicut  pater,  qui  relinquit 
filios  suos  orphanos  et  discedit  ab  eis? 

XXXIII .  Haeccine  sunt  mandata  quae 
mandavit  tibi  socius  tuus  lercmias  pro- 
pheta,  et  dixit  tibi :  ^Prospice  populo  isti 
dum  eam  et  confirmem  reliquos  fratres  in 
Babylone,  contra  quos  exiit  sententia, 
ut  in  captivitatem  ducerentur.  '  Et  nunc 
si  tu  quoque  reliqueris  nos,  melius  est 
nobis,  ut  moriamur  cuncti  prius,  ct 
tunc  elongeris  a  nobis. 

XXXIV.  Et  respondi  et  dixi  populo  : 
Absit  a  me,  ut  relinquam  vos,  aut  elon- 
ger  a  vobis,  sed  tantum  ibo  usque  ad 
Sancta  Sanctorum,  ut  petam  a  Forti 
pro  vobis  et  pro  Sion,  si  forte  illumi- 
ner  aliquid  magis;  et  postea  revertar 
ad  vos. 

XXXV.  Et  ivi  ego  Baruch  usque  ad 
locum  sanctum  et  sedi  super  ruinas  eius 
et  flevi  et  dixi* :  *0  oculi mei  estote  sca- 
tebrae  et  palpebrae  oculorum  meorum 
fons  lacrimarum. '  Quomodo  enim  inge- 
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miscam  super  Sion  et  quomodo  lugebo 
super  lerusalem?  *Quia  in  loco  isto,  ubi 
prostratus  sum  nunc,  olim  Summus  Sa- 
cerdos  ofTerebat  oblationes  sanctas  et 
ponebat  in  eo  fumum  thymiamatum  odo- 
ramentorum  suavium.  *Nunc  autem 
facta  est  pulvis  gloriatio  nostra  et  de- 
siderium  animae  nostrae  arena. 

XXXVI.  Et  cum  haec  dixissem,ob- 
dormivi  ibi  et  vidi  nocte  visionem ;  *  et 
ecce  silva  arborum  plantata  in  planitie 
et  circumdabant  eam  montes  sublimes 
et  praerupta  rupium  et  locum  multum 
occupabat  silva';  et  ecce  ex  adverso 
ipsius  ascendit  vitis  una  et  de  sub  ea 
gradiebatur  fons  in  tranquillitatc ;  *  per- 
venit  autem  ille  fons  usque  ad  silvam 
et  factus  est  in  fluctus  magnos  et  inun- 
daverunt  fluctus  silvam  illam  et  de- 
repente  eradicaverunt  multitudinem  sil- 
vae  illius  et  subverterunt  omnes  montes 
in  circuitu  eius.  "'Et  altitudo  silvae  hu- 
miliabatur  et  vertex  montium  humiliatus 
est  et  valde  praevaluit  fons  ille,  ut  non  re- 
linqueret  aliquid  ex  silva  illa  multa  prae- 
ter  unam  cedrum  tantum.  *Etiam  hanc 
cum  deiecisset  et  multitudinem  silvae 
illius  perdidisset  et  eradicasset,  ut  nihil 
rolinqueretur  ex  ea,  neque  locus  eius 
cognosceretur,  tunc  venit  vitis  illa  cum 
fonte  et  tranquillitate  multa   et  venit 
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usque  ad  locum  unum,  qui  non  longe 
erat  a  cedro,  et  cedrum  deiectam  admo- 
verunt  ad  eam'.  ^  Et  vidi,  et  ecce  aperuit 
os  suum  vitis  illa,  et  locuta  est  et  dixit 
cedro  illi  :  Nonne  tu  es  cedrus,  quae 
relicta  fuisti  de  silva  malitiae,  et  per 
manus  tuas  assidua  erat  malitia  et  per- 
petrabatur  omnibus  annis  istis  et  boni- 
tas  nunquam  et  invalescebas  ei,  quod 
tuum  non  erat,  nec  eius,  quod  tuum  erat, 
unquam  miserta  es,  *et  extendebas  po- 
testatem  tuam  super  eos,  qui  longe  erant 
a  te,  et  eos,  qui  appropinquabant  ad  te, 
in  retibus  impietatis  tuae  detinebas,  et 
extoUebas  animamtuam  semper,  perinde 
ac  si  non  posset  eradicari.  'Nunc  autem 
festinavit  tempus  tuum,  et  venit  hora 
tiia.  *®Vade  ergo  etiam  tu,  cedre,  post 
silvam  quae  abiit  coram  te,  et  fias  cum 
ea  arena,  et  pulvis  vester  misceatur  si- 
mul.  ^*Et  dormite  nunc  in  angustia  et 
quiescite  in  tormento,  donec  veniat 
tempus  tuum  postremum,  quo  iterum 
venies  ct  magis  torqueberis. 

XXXVII.  Et  post  haec  vidi  illam  ce- 
drum  ardentem  et  vitem  crescentem, 
ipsam  et  omnia  in  circuitu  eius,  cam- 
pum  plenum  floribus  immarcescibilibus. 
Ego  autem  evigilavi  et  surrexi. 


Mediolani,  Cod.  8yr.  B.  21.  Inf.  f»  260  v*>  h  et  c] 

'  et  cedrum  deiectam  admoverunt  ad  eam]  Ryssel 
supplet  ^•«ftN***^^  ad  ^^woapo  interpretans  :  und 
ihre  Fluten  brachten  die  Ceder,  die  hingestreckt  am 
Boden  lag,  zu  ihn.  Emendatio  inepta  non  est,  forte 


tamen  superflua.  In  lingua  hebraica  posteriore 
enim  pl.  3.  pers.  saepe  designat  actionem  cum  su- 
biecto  indeterminato.  Vide  loma  ed.  Strack.  £d.  II. 
Leipzig,  1904,  pag.  9,  not.  a. 
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XXXVIII.  Et  oravi  et  dixi  :  Domine 
Dominator  Domine,  tu  omni  tempore 
illuminas  eos  qui  in  intelligentia  ver- 
santur.  ^Lex  tua  est  vita  et  sapientia 
tua  rectitudo  est.  Mndica  ergo  mihi  in- 
terpretationem  huius  visionis.  *Tu  enim 
scis  animam  meam  omni  tempore  in  lege 
tua  versatam  esse  et  inde  a  diebus  meis 
measapientia  tua  elongatum  non  esse. 

XXXIX.  Et  respondit  et  dixit  mihi  : 
Baruch,  haec  est  interpretatio  visionis 
quam  vidisti :  *  Sicut  vidisti  silvam  mul- 
tam,  quam  circumdabant  montes  excelsi 
etpraerupti,  hocestverbum  :  'Ecce  dies 
veniunt  et  corrumpetur  regnum  istud 
quod  olim  corrupit  Sion,  et  subiicietur 
illi,  quod  venturum  est  post  ipsum.  *  Ite- 
rum  autem  et  iliud  post  tempus  cor- 
rumpetur;  et  surget  aliud  tertium  et 
dominabitur  etiam  illud  tempore  suo  et 
corrumpetur*.  ^Et  post  ista  surget  re- 
gnum  quartum,  cuius  potestas  eritpeior 
et  durior,  quam  illorum,  quae  ante  ip- 
sum  fuerunt,  et  reget  tempora  multa, 
sicut  silvae  campi,  et  tenebit  tempora 
et  extolletur  magis  quam  cedri  Libani. 
•  Et  occultabitur  ab  ipso  veritas  et  con- 
fugient  ad  ipsum,  qui  inquinati  sunt 
iniquitate,  sicut  confugiunt  bestiae  ma- 
lae  et  subrepunt  in  silvam.  ^  Et  erit,  cum 
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appropinquaverit  tempus  finis  eius,  ut 
cadat ,  tunc  revelabitur  principatus  ^ 
Christi  mei,  qui  similis  erit  fonti  et 
viti,  et  cum  revelatus  fuerit,  eradica- 
bit  multitudinem  congregationis  eius. 
*Et  illud  quod  vidisti  cedrum  cxcel- 
sam,  quae  relicta  est  de  illa  silva,  et 
de  hoc,  quod  cum  ea  locuta  est  vitis 
verba,  quae  audisti,  hoc  est  verbum  : 

XL.  Dux  ultimus,  qui  tunc  reliquus 
erit  vivus,  cumvastabiturmultitudocon- 
gregationum  eius**,  et  vincietur  et  addu- 
cent  eum  super  montem  Sion  et  Chri- 
stus  meus  arguct  eum  de  omnibus 
impietatibus  eius,  et  colliget  et  statuet 
in  conspectu  eius  omnia  opera  cater- 
varum  eius.  *Et  postea  interficiet  eum 
et  proteget  reliquum  populum  meum, 
qui  reperietur  in  loco,  quem  elegi.  '  Et 
erit  principatus^^eius  stans  in  saeculum, 
donec  consummetur  mundus  corruptio- 
nis  et  donec  impleantur  tempora  prae- 
dicta*.  Haec  est  visio  tua  et  haec  est  ex- 
plicatio  eius. 

XLI.  Et  respondi  et  dixi  :  Cuinam  ct 
quot  eVunt  ista?  Aut  quisnam  dignus 
erit  vivere  illo  tempore?  *Loquar  autem 
in  conspectu  tuo  omne  quod  cogito,  et 
pctam  a  te  de  iis,  quae  meditor. '  Quia 
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PATB.  ITB.  ~  r.  L  T.   U.  Sb 


1130 


LIBER 


1131 


ecce  video  multos  ex  populo  tuo,  qui 
recesserunta  sponsionibus  tuis'  etproie- 
cerunt  a  se  iugum  legis  tuae.  *Alios 
autem  iterum  vidi,  qui  reliquerunt  va- 
nitatem  suam,  et  confugerunt  sub  alas 
tuas**.  ^Quid  ergo  erit  istis?  Aut  quo- 
modo  recipiet  eos  ipsum  tempus  po- 
stremum  ?  *  An  forte  appendendo  appen- 
detur  tempus  istorum  et,  sicut  incli- 
nabit  pondus,  ita  iudicabuntur  ? 

XLII.  Et  respondit  et  dixit  mihi  : 
Etiam  ista  ego  ostendam  tibi.  ^  Quod 
dixisti,  cuinam  et  quot  erunt  ista :  iis  qui 
crediderunt,  erit  bonum  praedictum,  et 
iis,  qui  contemnunt,  erit  contrarium  ho- 
rum.'  Et  quod  dixisti  de  eis,  qui  appro- 
pinquaverunt,  et  de  eis,  qui  recesserunt, 
hoc  est  verbum  :  *  Illi  qui  antea  subiecti 
fuerunt  et  postea  recesserunt  et  se  com- 
miscuerunt  cum  semine  populorum  per- 
mixtorum,  horum  tempus  prius  est  et 
altum  reputatur  ^' ;  ^  et  qui  antea  ignora- 
verunt  et  postea  cognoverunt  vitam  et 
commixti  sunt  cum  semine  populi**,  qui 
sc  separavit,  horum  tempus  [ultimum] 
alta  cogitat,  *  et  tempora  tempora  haere- 


/^r 


^cxii  I  lO  0|    io  ;  y  n  ifl  n  i>  ^  lO  n  n  ■>$ (f 

P  y  y  7k 

jjf  ^-^  4  :^  V^fo  Mx5        i( 
)v^Vfco  oiViN  Ipo/f  ^^^^^  •y^^^l 

^^jio  :|iLLio}  \  <^,    K  v>f  IJLIJ 
iV^ffo  .^^f  jL^f  jio^  x^:^^! 

lyJyf^.A  )-viy.<f  iJlfjU  o^cLafo 
jJk^iofo  %^Kl/  Ji^bsSyD  yiouLdj  ^Sb&f 
p  )l  ^a^^o  ^^  ^N.  >/o  «oji 


OL^ 


S^fU 


o^^sS^/o 

y^ouLdj   ^ni  \<^f  :j4^f  l^^lO^f    )^9>^ 
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'  sponsionibus  iuis]  Codcx  ^«m^  sinc  ribui ;  Ce- 
riani  emendat  proponens  lectionem  fo^-  —  »»  Cfr. 
Ps.  XXXV,  8.  —  '  allum  reputatur]  Charles  el  Ce- 
Tmnialta  cogito,  quod  iam  ideo  nequit  admitti,  quia 
textus  syriacus  non  dicit  «i^»*^ ^  Vl)  Ryssel  recte 
interpretatur  :  wird  fur  etwas  llohes  angesehen. 
Interpros  Syrus  in  textu  graeco  adverbium  aliquod 
in  gradu  superlativo  prae  oculis  habuisse  videtur 


.  _  82  l-Mr^aX9.  _  23  |«mwD  [U\^L 


(04/OTdTw,  u^toTa?)  quod  falso  a4j.  plur.  gen.  neutri 
esse  putavit;  hinc  explicatur  forma  t^^?<  Sensus 
phraseos  igitur  est  :  maximi  aestimabUar  tempus 
post^rius,  recepta  emendatione  a  Kabisch  et  Ryssel 
proposita(UH»{  pro  V^f^f  ut  Codex  legit).  —  ^  cmm 
semine  populi]  emendato  UasiaAx^  in  U^^-^«  (Gharles, 
Ryssel). 
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^^/  "^Lsfo  :yk  pejif*  ;er^ 

JU/  ^  v-^  i^)!  .>^?  iii^ 

yof,^,\  Ki^v-^o  J-^  ySk  ^>*»toie» 

'^b^'^;  .^^M  Ji^  t>^^ 
^iisS  ^  '.\Sii  jUji  jlo  ^^o^  ^ 

y[^  jlf  ^^  :^;4^  l^>^J 

yH^  Mf   ^l   ^    *-^jfo 
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Jj/  ^jf  pf  J^  :vioii>.  ifsefo  JJoi, 
oii^  J-Ji;^  yJi  ^l  iA^  ^ 


ditabunt  et  aetatcs  aetates  et  atterum  ab 
altero  accipient  et  tunc  ad  finem  aequi- 
parabitur  omne,  sicut  mensura  tempo- 
rum  et  sicut  horae  aetatum/  Tollet 
enim  corruptio  eos,  qui  eius  sunt,  et  vita 
illos,  qui  eius  sunt.  Et  advocabitur  pul- 
vis  et  dicetur  ei :  Redde,  quod  tuum  non 
est,  et  siste  omne,  quod  custodisti,  ad 
tempus  suum. 

XLII I .  Tu  autem  Baruch  confirma  cor 
tuum  ad  id,  quod  dictum  est  tibi,  et 
intellige  ea,  quae  ostensa  sunt  tibi, 
quia  habes  consolationes  multas  in  ae- 
ternum.  *Abibis  enim  de  loco  isto  et 
transibis  de  regionibus,  quae  nunc  tibi 
visibiles  sunt,  et  oblivisceris  omnia 
corruptibilia,  nec  iterum  recordaberis 
eorum,  quae  inter  mortales  sunt. '  Vade 
igitur  et  praecipe*  populo  tuo,  et  veni  in 
locum  istum  et  postea  ieiuna  septem 
diebus ;  et  tunc  veniam  ad  te  et  loquar 
tecum. 

XLIV.  Et  abii  inde  ego  Baruch  et 
veni  ad  populum  meum  ^  et  vocavi  iilium 
meum  primogenitum  et  Godoliam  ami- 
cum  meum  *  et  septem  ex  senioribus  po- 
puli  et  dixi  eis  :  ^  Ecce  ego  vadam  ad 
patres  meos  iuxta  viam  universae  terrae. 
^  Vos  autem  ne  recedatis  a  via  legis,  sed 


Mediolani.  God.  Syr.  13.  21.  Inf.  f»  261  ro  6  el  c]  —  14  ^^o-  —  16  60^^^.  —  22  v-^?  l-i^K^o 


•  praecipe]  Ryssel  »^^  legi  vult  pro  waB  Godicis, 
attamen  *aS  etiam  sine  emendatione  sensum  sanum 
admittit.  —  ^  Godoliam  amicum  meum]   In  Godice 


>y  U^«^  legitur,  puncta 
cum  Ryssel  legere  velis 
U;  Jos.  XXIII,  14. 


delendasuni,  nisi 
M  i9;ikO-  —  •  Gen.  xv. 
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custodite   et   admonete  populum,  qui 
remansit,  ne  recedant  a  praeceptis  Por- 
tissimi.  *  Videtis  enim  iustum  esse  il- 
lum,  cui  servimus,  neque  accipit  perso- 
nas  plasmator  noster/  Et  videte,  quid 
acciderit  Sion  et  quid  evenerit  lerusa- 
lem.  ^Quia  innotescet  iudicium  Fortis, 
et  viae  eius  investigabiles  et  rectae  sunt. 
^Si  enim  sustinueritis  et  permanseritis 
in  timore  eius,  mutabuntur  super  vos 
tempora  in  bona  et  spectabitis  conso- 
lationem  Sion.'  Quia  quod  nunc  est, 
nihil   est;   quod   autem  ftiturum    est, 
ipsum  est  magnum  valde.*  Praeteribit 
enim,  quidquid  corrumpitur,  et  abibit, 
quidquid  moritur,  et  oblivioni  tradetur 
totum  tempus  praesens,  neque  memoria 
erit  tempori  praesenti,  quod  nunc  inqui- 
natum  est  infortuniis.  *•  Qui  enim  currit 
nunc,  in  vanum  currit  et,  qui  prospera- 
tur,  cito  decidet  et  humiliabitur.  '*  Quod 
enim  futurum  est,  illud  desideratur;  et 
quod  postea  venit,  de  eo  speramus.  **  Est 
enim  tempus,  quod  non  praeteribit;  et 
veniet  aetas,  quae  manebit  in  aeternum, 
et  mundus  novus,  qui  eos  qui  in  initium 
eius  penetraverint',  non  convertet   in 
corruptionem  et  super  eos,  qui  ibunt 
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;opij  ^^4^  .^^j,  oj^  ^inio 
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*  qui  in  initium  eius  penetravtrint]  Ryssel  post 
^l{9  aliquid  excidisso  putat,  forte  I^a^  in  bea- 
titudinem;  attamen  textus  syriacus  etiam  sine  emen- 
datione  per  se  clanis  est.  Charles  lectionem  •mm;»^ 
errorem  esse  putat  e  textu  hebraico  derivandum, 


scilicet  ex  lectione  "iitKTMa  per  metathesiin  oiinm 
esse  dicit  WM11  et  interpretatur  :  who  depari  io  iis 
blessedness;  hanc  autem  emendationem  superfluam 
iam  Ryssel  iure  et  merito  reiecit. 
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ad  supplicium,  non  miserebitur  et  eos, 
qui  vivunt  in  eo,  non  adducet  ad  per- 
ditionem.^'  Isti  enim  sunt,  qui  haere- 
ditabunt  hoc  tempus,  quod  dictum  est ; 
et  eorum  est  haereditas  temporis  pro- 
missi.  ^^Hi  sunt,  qui  paraverunt  sibi 
promptuaria  sapientiae ;  et  thesauri  in- 
telligentiae  apud  ipsos  repertl  sunt  et 
a  misericordia  non  recesserunt  et  ve- 
ritatem  legis  custodierunt.  *^  Istis  enim 
dabitur  mundus  venturus;  domici- 
lium  autem  reliquorum  multorum  in 
igne  erit. 

XLV.  Vos  ergo  quantum  potestis 
cohortamini  populum;  quia  noster  est 
enim  hic  labor.  ^  Si  enim  docueritis  eos, 
vivificabitis  eos. 

XLVI.  Et  responderunt  filius  meus 
et  seniores  populi  et  dixerunt  mihi  : 
Usque  adeo  humiliavit  nos  Fortissi- 
mus,  ut  toUat  te  a  nobis  cito?  *  Et  vere 
erimus  in  tenebris  et  lux  non  erit  po- 
pulo,  qui  relictus  est.'  Ubinam  enim 
iterum  inquiremus  legem?  Aut  quis 
discernet  nobis  mortem  et  vitam?*  Et 
dixi  eis  :  Contra  thronum  Portissimi 
non  possum  resistere ;  verumtamen  non 
deficiet  Israel  sapiens,  neque  filius  le- 
gis  generi  lacob.  'Sed  tantum  vos 
praeparate  corda  vestra,  ut  obediatis 
legi  et  subiaceatis  illis,  qui  cum  timore 
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sapientes  sunt  intelligeutesque ;  et 
praeparate  animam  vestram,  ne  sitis 
recedentes  ab  eis.  *  Si  enim  haec  fece- 
ritis,  advenient  vobis  annuntiationes, 
quas  praedixi  vobis,  neque  incidetis  in 
supplicium,  quod  iam  testificatus  sum 
vobis.^  [De  verbo  autem,  quod  assu- 
mendus  eram,  non  indicavi  eis,  ne 
filio  quidem  meo*.] 

XLVII.  Et  cum  exissem  ac  dimisis- 
sem  eos,  abii  inde  et  dixi  eis  :  Ecce 
ego  vado  usque  Hebron.  IIIuc  enim 
misit  me  Fortissimus.  *  Et  veni  ad 
eum  locum ,  ubi  sermo  factus  fuerat 
ad  me,  et  sedi  ibi  et  ieiunavi  septem 
diebus. 

ORATIO  BARUCH 

XL  VI 1 1 .  Et  factum  est  post  diem  septi- 
mum  oravi  coram  Portissimo  et  dixi :  *  0 
Domine,  tu  vocas  advenlum  temporum 
et  consistunt  ante  te,  tu  transfers.  po- 
testatem  saeculorum,  neque  rcsistunt 
tibi ;  disponis  rationem  temporum  et  o- 
bediunt  tibi;'  tu  solus  nosti  spatium 
gonerationum,  neque  revelas  mysteria 
tua  multis.  *  Indieas  multitudinem  ignis 
et  levitatem  spiritus  ponderas ;  ^  investi- 
gas  finem  excelsorum,  et  profunditates 
tenebrarum  scrutaris;*  praecipis  nume- 
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'  Addilamentum  spurium  esse  videlur.  (Charles.) 
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ro  transeunti  et  custoditur ;  et  praepa- 
ras  mansionem  iis,  qui  futuri  sunt.  ^  Tu 
recordaris  initii,  quod  fecisti,  et  perdi- 
tionem,  quae  futura  est,  non  oblivisce- 
ris ;  *  praecipis  nutibus  timoris  et  indi- 
gnationis  flammis  et  mutantur  in  auras ; 
et  verbo  excitas,  quod  non  erat,  ettenes, 
quod  nondum  venit,  virtute  magna*; 
^erudis  creaturas  intelligentia  tua  et 
sapientes  reddissphaeras,  utministrent 
in  ordinibus  suis.  *®  Exercitus  innume- 
rabiles  stant  coram  te  et  ministrant  in 
ordinibus  suis  quiete  ad  nutrnn  tuum  ^. 
"Audi  servum  tuum  et  intende  depre- 
cationem  meam.  "Quia  modico  tempore 
nati  sumus  et  tempore  modico  rever- 
timur.  *'  Apud  te  vero  horae  sunt  velut 
tempus  et  dies  sicut  generationes.^*  Ne 
itaque  irascaris  contra  hominem,  quia 
nihil  est,  neque  recogites  opera  nostra. 
**Quid   enim   sumus   nos?  Ecce  enim 
dono  tuo  venimus  in  mundum  et  abimus 
sine  voluntate  nostra.  **  Neque  enim  di- 
ximus  parentibus  nostris  :  gignitenos% 
neque  misimus   in   Hadem   dicentes  : 
Recipe  nos!  *^  Quaenam  estigiturvirtus 
nostra,  ut  feramus  iram  tuam?  Aut  quid 
sumus,  ut  sustineamus  iudicium  tuum? 
'*Tu  nos  protege  misericordia  tua  et 
miseratione  tua  adiuva  nos.  *•  Respice 


Mediolani,  God.  Syr.  B.  21.  Inf.  f«»  261  v  b  ei  c]—  14  ^v^mh^i 

—  24  ^^«J    . 


19 


^;^Jo.  —  21  ,-0  —  23    ^>oN 


•  Ps.  ciii,  '1.  —  ••  Cfr.  Henoch  Aelh.  II,  1.  Ps.        110«]  Cum  Ceriani,  Charles,  Ryssel  correxi  >p>o/». 
Sal.  XVIII,  10  sq.  Ilenoch  Slav.  xxi,  0.  — "  gignite 
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pusillos,  qui  se  tibi  subiecerunt,  et 
salva  omnes,  qui  appropinquant  ad  te, 
neqiie  auferas  spem  populi  nostri,  ne- 
que  succidas  tempora  adiutorii  nostri. 
**Hic  enim  est  populus,  quem  elegisti, 
et  hi  sunt  populus'',  cui  non  invenies  si- 
milem.  **  Sed  loquar  ante  te  nunc,  et 
dicam,  sicut  cogitat  cor  meum.**  In 
te  confidimus,  quia  ecce  lex  tua  apud 
nos  et  scimus  nos  non  cadere,  dum  sanc- 
tiones  tuas  tenemus.*"  Semper  beati 
erimus  saltem  in  hoc,  quod  non  com- 
mixti  suitius  cum  gentibus.  **  Omnes 
enim  sumus  unuspopulus  illustris^,  qui 
accepimus  legem  unam  ab  uno ;  et  lex, 
quae  est  inter  nos,  adiuvabit  nos,  et  sa- 
pientia  excellens,  quae  est  in  nobis, 
auxiliabitur  nobis.*^  Et  cum  orassem  et 
dixissem  ista,  debilitatus  sum  valde. 
*•  Et  respondit  et  dixit  mihi :  Tu  simpli- 
citerorasti,  o  Baruch,  et  exaudita  sunt 
omnia  verba  tua.  *^  Sed  iudicium  meum 
requirit  suum  et  lex  mea  requirit  ius 
suum. "  Ex  verbis  tuis  enim  respondebo 
tibi  et  ex  oratione  tua  loquar  tibi. 
**Ipsum  enim  est  istud  :  nihil  est,  quod 
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Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  1*  261  v»  r  —  f »  262  r*  o]  —  i'»  Manu  prima  \f^  quod  correxit  in 

'  populus]  Geriani  :  «  V^f^,  sic  scriptura  codicis 
nunc  et  ex  prima  quidem  scriptura  y,  ^  praeter 
punctum  (sed  y  ex  erasa  linea  inferiori  ^  apparet 
efflctum)  et  maior  pars  literae  \;  cetera  in  rasura, 
prima,  ut  videtur  manu;  spatium  est  regulare,  sed 
Aub  litera  «  levis  tractus  est  primae,  ut  videtur, 
manus,  quo  littera  reprobata  efilcitur  M^,  quod  ipse 
o(mtextus  postulat.  Primam  scripturam  ex  spatio  et 


rasurae  ratione  suspicor  fuisse  1*^^  »•  Gharles  com- 
mendat  lecUonem  t^^o{,  quae  vox  paiiter  <  gen- 
tem  P,  populum  signiflcat.  —  ^  populus  iUustrU] 
recte  inlerpretatur  Ryssel :  ein  Voik,  was  eiiUH  be- 
ruhmten  Namen  tragL  Interpretatio  Gharles,  qui 
Ceriani  secutus  scribit :  for  we  are  aii  memed  one 
people  textui  syriaco  non  congnilt. 
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corrumpitur  et  impie  egit,  perinde  ac  si 
posset  efficere  aliquid,  nec  recordatus 
est  gratiae  meae  nec  suscepit  longanimi- 
tatem  meam.  '•  Propter  hoc  assumptus 
assumeris,  sicut  praedixi  tibi,  et  veniet 
tempus,  quod  dixi  tibi,  et  surget  tem- 
pus,  quod  tribulabit. ''  Veniet  enim  et 
praeteribit  cum  impetu  vehementi  et 
conturbabitur  veniens  cum  furore  indi- 
gnationis.'*  Et  erit  illis  diebus  :  re- 
quiescent   omnes    habitatores   terrae* 
alter  super  alterum  nescientes  appropin- 
quare  iudicium  meum.  ^'  Non  enim  multi 
sapientes  reperientur  tempore  illo,  et  in- 
telligentes  pauci  quidam  erunt,  sed  qui 
scient,  praecipue  tacebunt*.'*  Et  erunt 
auditus  multi  et  rumores  non  pauci  et 
opera  phantasmatum  manifestabuntur 
et  enarrabuntur  promissiones  non  pau- 
cae,  quorum  aliae  vanae  et  aliae  con- 
firmabuntur.  '*  Et  convertetur  honor  in 
ignominiam  et  humiliabitur  robur  usque 
ad  contemptum  et  dissolvetur  firmitas 
et  pulchritudo  erit  in  despectum.'^  Et 
dieent  multi  multis  illo  tempore  :  Ubi- 
nam  occultavit  se  multitudo  intelligen- 
tiae  et  quo  transmigravit  multitudo  sa- 
pientiae?  '^  Et  dum  ipsi  reputabunt  ista, 
tunc  exorietur  zelus  in  illos,  de  quibus 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  ^  262  r  «  et  b]  —  *  U{o- 

'  requiescent  omnes  habiiatores  terrae]  Ryssel  et  indiget;  sensus  verbi  ■^-^l^»  est  :  incolae  terrae 

Charles  pro  ^M*it6a  legere  malunt  >a^i^  (cfr.  48,  mutuam  confidentiam  inter  se  habentes,  iudicium 

37)  et  interpretantur  :  eomnMrebuntur,.»  contra  in-  divinum  nihili  habebunt.  —  *  Pro  33-36.  Cfr.  Cy- 

ricem.  Sed  forte  textiis  syriacus  emendatione  non  piiani,  Testimonia  III,  29. 
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non  putabant ,  et  passio  comprehendet 
eum,  qui  tranquillus  erat,  et  com- 
movebuntur  multi  ob  iram,  ut  noceant 
multis*,  et  excitabunt  exercitus,  ut  fun- 
dant  sanguinem,  et  cum  eis  in  fine 
simul  peribunt. '*  Et  erit  illo  tempore, 
apparebit  manifeste  omni  homini  muta- 
tio  temporum,  pro  eo  quod  omnibus 
temporibus  istis  contaminabantur  et 
opprimebant  et  ambulabant  unusquis- 
que  in  operibus  suis  et  legem  Fortissimi 
non  recordabantur.  ^'  Propter  hoc  ignis 
cogitationes  eorum  devorabit  et  flamma 
examinabuntur  curae  renum  eorum.  Ve- 
niet  enim  iudex  et  non  tardabit,  ^^  quia 
unusquisque  habitatorum  terrae  sciebat, 
cum  inique  agebat,  et  legem  meam 
non  noverunt  propter  superbiam  suam. 
**  Multi  autem  tunc  flebunt  vere  super 
viventes  autem  magis  quam  super  mor- 
tuos.  **  Et  respondi  et  dixi  :  0  quid  fe- 
cisti,  Adam,  omnibus,  qui  a  te  geniti 
sunt  1  Et  quid  dicetur  Evae  primae,  quae 
serpenti  obedivit?  *'  Quia  haec  tota 
multitudo  abit  ad  corruptionem,  nec 
datur  numerus  eorum,  quos  ignis  de- 
vorat!**  Sed  iterum  loquar  coram  te. 
*^Tu,  Dominator  Domine,  scis,  quidsit 
in  creatura  tua.  *"  Tu  enim  olim  praece- 
pisti  pulveri,  ut  daret  Adam,  et  tu  scis 
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'  at  noceant  multis]  Forte  etiam  legi  potest  >^^  -  qnae  corripiet  inaltos. 
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numerum  eorum,  qui  ab  eo  geniti  sunt 
et  quantopere  peccaverint  coram  te  illi, 
qui  fuerunt  et  non  sunt  confessi  te  fa- 
ctorem  suum.  "  Et  de  his  omnibus  finis 
eorum  redarguet  eos  et  lex  tua,  quam 
transgressi  sunt,  retribuet  illis  die  tuo. 
^"[Nunc  autem  dimittamus  iniquos  et 
inquiramus''  de  iustis.  *•  Et  narrabo  bea- 
titudinem  eorum  et  non  tacebo  gloriam 
eorum  celebrare,  quae  reservata  est  eis. 
*"  Vere  enim  sicut  tempore  paulisper  in 
hoc  mundo,  qui  praeterit,  in  quo  vivitis, 
laborem  multum  pertulistis,  ita  in 
mundo  illo,  cui  finis  non  est,  accipietis 
lucem  magnam.] 

XLIX.  Verumtamen  iterum  ob- 
secrabo  te,  Fortissime,  et  petam  mise- 
ricordiam  a  te,  qui  fecisti  omnia.* 
In  quanam  forma  vivent  viventes  die 
tuo?  Aut  quomodo  permanebit  splen- 
dor  ipsorum  posterior! '  Hanccine  figu- 
ram  huius  temporis  resument  tunc 
et  ista  membra  vinculorum  vestient, 
quae  nunc  in  malis  sunt  et  in  eis  com- 
plentur  mala,  an  forte  immutabis  ea, 
quae  fuerunt  in  mundo,  sicut  etiam 
mundum  ? 

L.  Et  respondit  et  dixit  mihi  :  Audi 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f-*  262  r  r]  —  »  ^U>-  —  10  ;a^^. 


'  et  inquiramus]  Ryssei  :  wir...  wollen  fur  die 
Gerechten  FHrbitte  einlegen.  An  haec  interpretatio 
nostra  melior  sit,  nescio;  spectato  enim  contextu, 
vv.   48-50   uncis   inclusi   evidenter    non    huc   per- 


tinent,  ita  ut  nequeat  erui  sensus  verbi  1^^,  nam 
contextum  perturbant,  et  potius  ad  aliquam  exhor- 
tationem  referenda  sunt  ad  populum  habitam. 
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Baruch,  verbum  istud  et  scribe  in  me- 
moria  cordis  tui  omnia,  qaae  disces. 

*  Restitutione  enim  restituet  terra  tunc 
mortuos,  quos  recepit  nunc,  ut  custo- 
diat  eos,  nihil  immutans  in  figura  eo- 
rum  et,  sicut  tradidi  eos  ei,  ita  etiam 
sistet  eos. '  Tunc  enim  oportebit  os- 
tendere  illis,  qui  vivunt,  vixisse  mor- 
tuos,  et  venisse  illos,  qui  recesserunt. 

*  Et  erit,  cum  cognoverint  unus  alte- 
rum  eos ,  quos  .  nunc  noscunt ,  tunc 
invalescet  iudicium  et  venient,  quae 
praedicta  sunt. 

LI.  Et  erit,  postquam  praeterierit 
dies  ille  statutus,  tunc  postea  immuta- 
bitur  forma^  eorum,  qui  damnati  fuerint, 
et  gloria  eorum,  qui  iustificati  fuerint. 
Piet  enim  forma  illorum,  qui  nunc  im- 
pie  agunt,  peior  quam  est,  ut  sustineat 
supplicium^'  Etiamgloria  eorum,  qui 
nunc  iustificati  sunt  per  legem  meam, 
qui  habebant  intelligentiam  in  vita  sua, 
et  qui  plantaverunt  in  corde  suo  radi- 
cem  sapientiae  :  tunc  glorificabitur 
splendor  eorum  in  commutationibus  et 
convertetur  figura  faciei  eorum  in  lu- 
cem  decoris  eorum,  ut  possint  potiri  et 
accipere  mundum,  qui  non  moritur,  il- 
lis  tunc  promissum.  *  Hoc  enim  maxime 
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'  forma]  Gum  Ceriani,  Charles,  Ryssel  correxl  ^oiLomv  ^superbia  eonim)  in  ^«il^-sty.  —  ^  Cf.  Praaf.  {  5, 
col.  1066. 
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ingemiscent  illi,  qui  tunc  venient,  quod 
spreverunt  legem  meam  et  obturave- 
runt  aures  suas,  ut  non  audirent  sapien- 
tiam,  neque  acciperent  intelligentiam''. 
*Cum  ergo  videbunt  eos,  super  quos 
nunc  se  extulerunt,  eos.tunc  exaltari 
et  glorificari  magis  quam  se  et  se  et 
illos  commutari  :  illos  in  splendorem 
angelorum  et  se  in  stuporem  visio- 
num,  et  in  visum  figurarum  :  maxime 
tabescent*.  •Prius  enim  videbunt  et 
postea  ibunt,  ut  crucientur.  ^  Qui  au- 
tem  salvati  sunt  in  operibus  suis  et  qui- 
bus  fuit  nunc  lex  spes  et  intelligentia 
expectatio,  et  sapientia  fiducia :  appare- 
bunt  eis  mirabilia  tempore  suo.  •  Vide- 
bunt  enim  mundum,  qui  invisibilis  est 
eis  nunc,  et  videbunt  tempus,  quod  nunc 
occultatum  est  ab  eis.  •  Et  ultra  non  ve* 
terabit  eos  tempus^'*  In  excelsis  enim 
mundi  illius  habitabunt  et  assimilabun- 
tur  angelis  et  aequabuntur  stellis,  et 
erunt  transmutati  in  omnem  formam, 
quam  voluerint,  ex  pulchritudine  in 
speciositatem  et  ex  luce  in  splendorem 
gloriae. "  Expandentur  enim  coram  eis 
latitudines  paradisi  et  ostendetur  eis 


Mediolani,  Cod.  8yr.  B.  21.  Inf.  f«  262  v«  a  et  b] 

•  Zach.  VII,  II.  —  *•  Cum  ergo,,.  maxime  tabescent] 
Byssel  :  undjene  werden  noch  mehr  dahinschwin- 
dtn  zu  staunenerregenden  Erscheinungen  und  zu 
[wunderbar]  anzusehenden  Gestalten,  Ryssel  sen- 
sum  enuntiati  haud  perspexisse  videtur;  etenim  ad 
P,  qua  particula  protasis  enuntiati  introducitur, 
etiam  apodosis  aliqua  pertinet;  hanc  autem  Ryssel 


non  reperit,  sed  apodosim  ^ft^  (^l;»^*)  ad  prae- 
cedentia  iungens  totum  sensum  sententiae  defus- 
cavit.  Sed  iam  Gharles  erravit  interpretando  :  and 
the  former  wiU  mainly  waste  away  in  wonder  at 
the  visions  and  in  the  beholding  of  the  forms.  — 
*  IV  Esdrae  vii,  97;  Matth.  xxii,  30. 
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pulchritudo  maiestatis  viventium,  quae 
sunt  sub  throno,  et  omnes  militiae  an* 
gelorum,  qui  nunc  detinentur  verbo 
nieo,  ne  videantur,  et  detinentur  prae- 
cepto,  ut  consistant  in  locis  suis,  donec 
veniat  adventus  eorum.  **  Excellentia 
autem  erit  tunc  in  iustis  magis  quam  illa, 
quae  [est]  in  angelis."  Excipient  enim 
primi  novissimos,  illos  quos  expecta- 
bant,  et  novissimi  eos,  quos  audiebant 
praeterisse.  **  Liberati  enim  sunt  ex 
mundo  isto  tribulationis  et  deposuerunt 
onus  angustiarum.*^  Quanam  igitur  [re] 
perdiderunt  homines  vitam  suam  et  qua- 
cum  commutaverunt  animam  suam  illi, 
qui  fuerunt  in  terra?**  Tunc  enim  ele- 
gerunt  sibi  tempus  istud,  quod  extra 
angustias  praeterire  non  potest^,  etele- 
gerunt  sibi  tempus,  cuius  exitus  pleni 
sunt  gemitibus  et  malis,  et  abnegave- 
runt  mundum,  qui  non  veterat  eos,  qui 
perveniunt  ad  eum,  et  reiecerunt  et 
tempus  gloriac*',  ne  pervenirent  ad  ho- 
norem,  quem  praedixi  tibi. 

LII.  Et  respondi  et  dixi  :  Quomodo 
obliviscemur*'  illos,  quibus  tunc  vae  ser- 
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'  rwnc  enim  eUgerunt  sibi  tempus  istud,  quod 
extra  angustias  praelerire  non  potest]  Ryssel  et 
antea  iam  ('harlcs  legunt  oa^  H  et  transfcnint : 
tunc  enim  non  elegerunt  sibi  tempas  carens  angus- 
tiis,  quod  praeterire  nequit...  sed  textus  syriacus 
etiam  sine  emendatione  apertus  est,  sc.  :  electo 
tempore  vitae  praesentis,  quod  sine  angustiis  prae- 
terire  non  potcst  (5*^»  dependet  a  ***a*^)  elegerunt 
sibi  tempus  cuius  exitus  aerumnis  plenus  est.  — 


^*  et  tempus  gloriae]  legens  cum  Ryssel  l^no^tL^ 
M^io,  dum  Codex  |6u.aaALo  Ijaiq  legft,  cum  autem 
reiectio  temporis  per  se  sensu  careat,  melius  est 
l^aa^l  j  lcgere.  —  *  obUviscemur]  lego  cum  Ryssel 
%^*^'i,  nam  in  subscquentibus  verba  lugemus,  fle- 
mus  aperte  insinuant  subiectum  parUcipii  ^^ 
(quod  iegit  codex)  non  esse  eos,  quibus  vae  serra- 
tum  est,  sed  potiua  verba  illa  obiectuin  esse  parti- 
cipii  ^w-*^- 
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vatum  est  ?  *  Et  cur  ergo  lugemus  ite- 
rum  eos,  qui  moriuntur  ?  Aut  cur  flemus 
eos  qui  abeunt  in  infernum?*  Reserven- 
tur  lamentationes  initio  tormenti  illius, 
quod  futurum  est,  et  reponantur  lacri- 
maead  adventum  exitii  temporis  illius. 
*Sed  etiam  adversus  ista  loquar"/  Et 
iusti  quid  faciunt  nunc?*  [Delectemini 
in  passionibus,  quas  patimini  nunc. 
Cur  enim  respicitis  in  declinationem 
inimicorum  vestrorum?  ^  Praeparate 
animam  vestram  ad  ea,  quae  vobis  re- 
servata  sunt,  et  parate  animas  vestras 
ad  mercedem,  quae  reposita  est  vobis.] 
*  Et  cum  haec  dixissem,  obdormivi  ibi. 
LIII.  Et  vidi  visionem;  et  ecce  nubes 
una  ascendebat  de  mari  magno  valde, 
et  intuebar  eam,  et  ecce  plena  erat 
aquis  albis  et  nigris  et  colores  multi 
erant  in  aquis  istis  et  tamquam  simili- 
tudo  fulguris  magni  apparebat  in  ex- 
tremitate  eius.  *  Et  vidi  nubem  illam, 
quae  transibat  velociter  cursibus  cele- 
ribus  et  cooperuit  totam  terram.*  Et 
factum  est  post  haec,  inceperat  nubes 
illa  pluere  super  terram  aquas,  quae 
erant  in  ipsa.  ^  Et  vidi  non  unam  esse 
similitudinem  aquarum,  quae  descende- 
bant  de  ea.  ^  Primo  enim  initio  nigrae 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f«  262  v»  6  et  c]  —  10  .^aij^v 

'  adversas  ista  loquatur]  Ryssel :  das  Enlgegenge-        uncinis  inclusa  ad  exhortationem  aliquam  perti- 
setzU  wUlich  sagen,  non  omnino  recte,  forte  inter-        nere  videntur;  cfr  supra  xlvii,  48  sqq. 
pretandum  est :  sed  dicam  e  contrario.  —  ^  Verba 
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erant  valde*  usque  ad  tempus,  et  pos- 
tea  vidi  aquas  fieri  lucidas,  sed  non 
erant  multae,  et  postea  iterum  vidi 
nigras  et  postea  iterum  lucidas  et  ite- 
rum  nigras  et  iterum  lucidas.^  Hoc 
autem  factum  est  usque  ad  duodecim 
vices,  sed  nigrae  plures  erant  sem- 
per,  quam  lucidae.  ^  Et  fuit  in  fine  nu- 
bis^  et  ecce  pluit  aquas  nigras,  et 
tenebrosae  erant  magis,  quam  omnes 
aquae  priores,  et  ignis  mistus  erat 
in  eis  et,  ubi  descendebant  aquae 
illae,  afferebant  corruptionem  et  exi- 
tium.  *  Et  vidi  post  haec  fulgur,  quod 
videram  in  extremitate  nubis,  quod 
eam  apprehendit  et  detraxit  usque  ad 
terram^.  •  Maxime  autem  illuxerat  ful- 
gur  istud,  ita  ut  illuminaret  terram, 
ct  sanaret  illas  regiones,  ubi  descen- 
derant  aquae  postremae  et  perniciem 
attulerant.  *"  Et  occupabat  totam  ter- 
ram  et  dominatum  est  eius.  **  Et  vidi 
post  haec,  et  ecce  duodecim  fluvii  as- 
cendebant  de  mari  et  circumdabant 
fulgur  illud  et  ei  suberant.  **  Et  ego 
prae  timore  meo  evigilavi. 

ORATIO  BARUCH. 
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LIV.   Et   obsecravi    fortissimum   et      Ao/  sl^(o  |jK^^  ^ 
dixi :  Tu,  Domine,  solus  praenosti  cel-      ^^Li  Kj/ 


!! 


f 
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*  Primo  enim  nigrae  erant  valde]  Ryssel  pro  «««^  daiio  non  estomnino  neceasaria,  eUamsi  aqnia  nigris 
legit  f^i***^  :  Den  fur  den  ersten  Anfang  war  es  opponantur  lucidae,  c  quae  non  taerint  mnltne  >.— 
(nempe  aqua)  sehwarz  und  viel\  haec  autem  emen-        ^  Gfr.  Matt.  xxiv,  27. 
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situdines  aevi,  et  quod  in  temporibus 
contingit,  adducis  verbo  tuo,  et  contra 
opera  habitatorum  terrae  acceleras  ini- 
tia  temporum ,  et  finem  aetatum  tu  solus 
nosti,  *cui  nihil  diflicile  est,  sed  omnia 
facile,  nutu  efficis;  'ad  quem*  profunda 
sicut  excelsa  conveniunt  et  initia  sae- 
culorum  verbo  tuo  ministrant,  *  qui  re- 
velas  timentibus  te,  quod  paratum  est 
eis,  ut  abhinc  consoleris  eos ;  ^indicas 
fortitudines  illis,  qui  nesciunt,  disrupis 
sepem  ignaris  et  illuminas  tenebrosa  et 
revelas  abscondita  immaculatis,  qui  fide 
subiecerunt  se  tibi  et  legi  tuae  :  *  tu  os- 
tendisti  servo  tuo  visionem  hanc ;  aperi 
mihi  etiam  interpretationem  eius,  ^  Scio 
enim  me  de  his  quae  postulavi  a  te 
accepisse  responsum,  et  id  quod  postu- 
lavi,  te  mihi  revelasse  et  indicasse  mihi, 
quanam  voce  laudarem  te  aut  ex  qui- 
bus  membris  ascendere  facerem  ad  te 
hymnum  et  laudationem.  '  Si  enim  es- 
sent  membra  mea  ora  et  capilli  capitis 
mei  voces,  neque  ita  possem  reddere 
tibi  laudem,  aut  celebrare  te  sicut  decet, 
neque  laudem  tuam  possem  enarrare, 
aut  dicere  magnificentiam  decoris  tui! 
^Quid  enim  ego  sum  inter  homines,  aut 
quid  computor  ego  cum  eis,  qui  prae- 


Mediolani,  God.  Syr.  B.  21.  Inf.  f»  263  r'  a  el  0]  —  H  \Lof-^k^ 

'  ad  quem]  Ryssel  initio  senteutiae  ^l  excidisse 
putal  tum  ante  U^^  eoi  tum  ante  ^^om  et  post  ^^^^ 
legit  ^  pro  o>^;  haec  omnia  superflua  sunt,  cfr. 
N()ideke  op.  cU.  §  350  B.  Nemo  non  novit  Syros  in 
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enuntiatis  relativis  ad  personam  2.  sing.  pertinentibus 
personam  3.  pro  2.  substituere-  Exempla  plurima 
afiTert  Ndldeke,  quae  consulere  velis. 
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stantiores  me  sunt,  quia  audivi  mirabi- 
lia  ista  omnia  ab  Altissimo,  et  an- 
nuntiationes  infiinitas  ab  eo,  qui  me 
creavit?  *®Beata  mater  mea  in  gene- 
tricibus  et  laudabitur  in  mulieribus 
genitrix  mea.  "  Ego  autem  non  ta- 
cebo  laudare  Fortissimum,  sed  voce 
laudis  enarrabo  mirabilia  eius.  **  Ec- 
quis  enim  assimilabitur  in  mirabilibus 
tuis,  Deus,  aut  quis  comprehendet  pro- 
fundam  cognitionem  tuam....  vitae'? 
*'Tu  enim  consilio  tuo  gubernas  om- 
nes  creaturas,  quas  creavit  dextera 
tua,  et  tu  omnem  fontem  lucis  apud 
te  constituisti  et  thesauros  sapientiae 
sub  throno  tuo  praeparasti.  **Et  iuste 
pereunt  illi,  qui  non  dilexerunt  le- 
gem  tuam,  et  tormentum  iudicii  ex- 
cipiet  eos,  qui  subiecti  non  fuerunt 
potestati  tuae.  ''Si  enim  Adam  prior 
peccavit  et  induxit  mortem  super  om- 
nes  qui  tempore  eius  non  erant  :  at- 
tamen  etiam  illi,  qui  ex  eo  nati  sunt, 
unusquisque  ex  eis  praeparavit  animae 
suae  tormentum  futurum;  et  iterum 
unusquisque  ex  eis  elegit  sibi  glo- 
riam  futuram.  *"[Vere  enim,  qui  cre- 
dit  accipiet  mercedem.  *^Nunc  autem 
redite  ad  corruptionem  impii,  qui  nunc 

Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f»  263  r  h  et  c] 

'  profundam  cognUionem  tuam...  vitae]  Aliquid 
excidisse  suspicor.  Ryssei  :  oder  wer  erfasst  deine 
tiefen  Gedanken,  die  voll  Leben  sind,  ponens  ribui 
super  l^c-acx  ^ftoAMM ;  aUamen  vocabuium  voll  P»^ 
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deest  in  textu  syriaco.  Gharles  textum  Syriacum  sic 
interpretatur  :  ynho  comprehendeth  Thy  deep  ihongkl 
of  life. 
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estis,  quia  acerbe  visitabimini,  qui  ali- 
quando  reiecistis  intelligentiam  Altis- 
simi.  **Non  enim  docuerunt  vos  opera 
eius  '  neque  persuasit  vobis  artificium 
creaturae  eius  sempiternum^.] '^  Non 
est  itaque  Adam  causa,  nisi  sibi  tan- 
tum;  nos  vero  omncs,  quisque  sibi 
factus  est  Adam.  ***  Tu  autem,  Do- 
mine,  ea  quae  revelasti  mihi,  declara 
mihi,  et  de  eo,  quod  postulavero  a  te, 
indica  mihi.  **In  fine  enim  mundi  vin- 
dicta  erit  de  eis,  qui  improbe  ege- 
runt  iuxta  improbitatem  ipsorum,  et 
glorificabis  fideles  iuxta  fidem  eo- 
rum.^Eos  enim,  qui  inter  tuos  sunt, 
tu  dirigis,  et  eos,  qui  peccant,  deles 
a  tuis. 

LV.  Et  factum  est,  cum  consummas- 
semloqui  verbaorationis  huius,  consedi 
ibi  subtus  arborem  ut  requiescerem  in 
umbra  ramorum  eius.  *Et  admirabar  et 
stupebam  et  recogitabam  cogitationi- 
bus  meis  de  multitudine  bonitatis^ 
quam  reiecerunt  a  se  peccatores,  qui 
sunt  super  terram,  et  de  tormento 
multo,  quod  contempserunt ,  cum  sci- 
rent  se  cruciatum  iri,  eo  quod  peccant. 
^  Et  cum  ista  et  his  similia  cogitarem, 
ecce  missus  est  ad  me  Ramiel'"  angelus, 


Mediolani.  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f»  263  r  r]  —  2  >p^»J  ^^^f- 

•  non  enim  docuerunt  vos  opera  eius]  Cum  Ryssel  esse  videnlur,  ad  exhortationem  aliquam  pertinent 

lego  >^*^^,  Godex  legit  >aaSLV  non  enim  docuit  ad   populum    habitam.  —  *  Ramiet]  Cfr.  Honoch 

ros  opera  sua,  quod  spectato  contextu  caret  sensu.  Aeth.  xx,  7;  IV  Ezdrae  iv,  36;  Oracula  Sibyllinn  II, 

—  '•  Verba  uncinis  inclusa  16-18  falso  huc  introducta  215-217. 
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qui  praeest  visionibus  veris,  et  dixit 
mihi  :  *Cur  conturbat  te  cor  tuum,  Ba- 
ruch,  et  cur  commovette  cogitatio  tua. 
Si  enim  auditione  audita  solummodo 


50« 


de  iudicio  tantopere*  commotus  es  : 
quid,  cum  videbis  illud  apertis  ocu* 
lis?*  Et  si  expectationCy  qua  expectas 
diem  Fortissimi,  tantopere  dissolutus 
es  :  quid  cum  perveneris  ad  adventum 
eius  ?  ^  Et  si  verbo  rumoris  cruciatus 
illorum,  qui  deliquerunt,  adeo  turba- 
tus  es  :  quanto  magis ,  quando  ipsum 
factum^  revelabit  mirabilia?  *Et  si  no- 
mina  bonorum  et  infortuniorum  tunc 
venientium  audisti  et  angustiatus  es  : 
quid  cum  videbis  id,  quod  revelat 
maiestas,  quae  hos  redarguet  et  illos 
laetifiicabit  ? 

LVI.  Verumtamen  quia  obsecrasti 
Altissimum,  ut  revelaret  tibi  interpre- 
tationem  visionis,  quam  vidisti,  missus 
sum  ego,  ut  dicam  tibi.  *Quia  indicans 
indicavit  tibi  Fortissimus  rationem 
temporum,  quae  praeterierunt,  et  quae 
futurum  est,  ut  praetereant  in  mundo 
eius  ab  initio  creationis  eius  et  us- 
que  ad  consummationem  eius%  eorum, 
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"  Cum  Ccriani,  Cliaries,  Ryssel  legi  |j3©»o  pro  U^o» 
Codicis;  forte  tamen  omissio  litterae  o  errori  trans- 
latoris  textus  syriaci  adscribenda  est,  qui  genitivum 
absoiutum  textus  graeci  inepte  reproduxit.  —  ^  ipsum 
factum]  Rvssel  vertit  :  wenn  sein  thun  die  Wun- 
derwerke  offenbaren  wird,  legens  «js^,  at  ipso 
Ryssel  fatente  etiam  1*^  textus  syriaci  sensum  sa- 


num  admittit  —  *  creationis  eius  usque  ad  consum* 
mationem  eius]  Ribui  codicis  super  «h^Sa  delendum 
est;  reliqua  Charles  recte  interpretatus  est  dicens  : 
...  And  the  Mighty  One  hath  assuredly  made  known 
the  methods  of  the  times  that  have  paased,  and 
those  that  are  destined  to  pass  in  his  world  from 
the  biginning  of  its  creation  even  unto  its  consam- 
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quae  fraudulenter,  et  eorum,  quae 
veraciter  [se  habent].  '  Quemadmodum 
enim  vidisti  nubem  magnam,  quae  as- 
cendit  de  mari  et  abiit  et  eooperuit  ter- 
ram  :  haec  est  longitudo  saeculi,  quam 
fecit  Fortissimus,  cum  cogitasset  facere 
saeculum.  *  Et  factum  est,  cum  exisset 
verbum  a  conspectueius,  steterat'  lon- 
gitudo  saeculi,  res  quaedam  parva,  et 
constituta  est  iuxta  multitudinem  in- 
telligentiae  eius,  qui  misit  illam.  ^  Et 
sicut  vidisti  prius  in  principio  nubis 
aquas  nigras,  quae  prius  descenderunt 
super  terram  :  ipsa  est  praevaricatio, 
qua  praevaricatus  est  Adam,  homo  pri- 
mus.  •Quoniam  enim  cum  transgressus 
esset,  facta  est  mors  praeter  tempus 
suum  et  luctus  nominari  (coepit)  et  tris- 
titia  parata  est  et  dolor  creatus  est  et 
labor  perfectus  est  et  iactantia  stabiliri 
coepit  et  Hades  postulare^,  ut  innovare- 
tur  in  sanguine,  et  susceptio  filiorum 
fuit  et  fervor  parentum  factus  est  et 
maiestas  humanitatis  humiliata  est  et 


oi  ^o  «K^^i^f  I  vT  ^i>\  I    S  vi>f       benignitaselanguit.  ^Quid  ergonigrius 
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mation...  referens  sufTixum  in  «6^;»  et  wv>\aj^  ad 
mundum ;  Ryssel  contra  :  von  Anfang  seiner  Schdp- 
fung  an  bis  zu  ihrem  Ende,  sufllxum  in  oi^P  ad 
Deum  referens,  unde  suflixum  alterum  ad  «^;»  re- 
ferre  cogitur  et  legere  o»*vi\ft^  cum  sufflxo  fem.3.  p. 
^  sttterai\  Geriani,  Gharles,  Ryssel  corrigunt 
^^^\^  pro  ^^fo;  scriba  ^  omisisse  videtur.  56,  6. 
Scriptionem  archaisticam  uLj&4>(.J  in  textu  retinui. 
Cfr.  Ndldelie  op.  cit.  §  50  B.  Si  Ryssel  in  nota  ad  v. 
observat  «  An  i*L»6^t.t  ist  das  i  Qberflilssig  »,  haec 

eius  observatio  vera  est  si  dc  codicibus  modemis 


agitur.  —  ^  et  Hades  postulare]  Ryssel,  qui  verba 
[xsi  ^a«Ao  initium  novi  enuntiati  falso  existimat, 
[^^  P  legere  cogitur  et  participium  V^^  praedi- 
cativum  appellat;  prorsus  falso,  nam  verba  )amio 
et  V"»^»o  ostendunt  ea  cum  1-*»^  ^a^o  coordinata 
esse ;  tunc  enim  o  careret  sensu.  An  alia  suppositio 
Gharles,  quod  scilicet  ^^o  1;mso  f^H^LL^  legenduni 
sil,  vera  haberi  debeat,  nescio;  ludaei  posteriores 
quidem  phrasi  mi  ntt73  «  caro  et  sanguis  »  homi- 
nem  designabant;  sed  locutio  :  sangnine  renovari 
voluit  de  Hade  accepta  per  se  aperta  est. 
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aut  tenebrosius  istis  poterat  esse  ?  *  Hoc 
est  iuitium  aquarum  nigrarum,  quas  vi- 
disti.  *Et  ex  istis  nigris  iterum  nigrae 
gignebantur,  et  tenebrae  tenebrarum 
factae  sunt.  '^  Ipse  enim  qui  animae  suae 
fuit  periculum  etiam  Angelis  factus  est 
periclitatio.  "  Item  cnim  eo  tempore, 
quo  creatus  est,  libertatem  habebant  "et 
quidam  eorum  descenderunt  et  com- 
mixti  sunt  cum  mulieribus.  "Et  tunc 
illi,  qui  sic  fecerant,  invinculis  cruciati 
sunt.  **  Reliqua  autem  multitudo  ange- 
lorum,  quorum  [non]  erat  numerus  *,  se 
continuerunt.  '^  Et  illi,  qui  habitabant  in 
terra,  perierunt  simul  per  aquasdiluvii. 
^Mstae  sunt  aquae  primae  nigrae. 

LVII.  Et  post  has  vidisti  aquas  luci- 
das  :  hic  est  ortus  Abrahae  generatio- 
nes  quoque  eius  et  adventus  filii  eius 
et  filii  filii  eius  et  eorum,  qui  simi- 
les  sunt  eis.  *  Quia  illo  tempore  non 
scripta  lex  apud  eos  nominabatur  et 
opera  praeceptorum  tunc  compleban- 
tur  et  fides  iudicii  futuri  tunc  gigne- 
batur  ct  spes  mundi,  qui  innovabi- 
tur,  tunc  aedificabatur  et  promissio 
vitae,  quae  postea  veniet,  plantaba- 
tur.  'Hae  sunt  aquae  lucidae,  quas 
vidisti. 

LVIII.  Et  aquae  tertiae  nigrae,  quas 
vidisti,  haec  est  permixtio  omnium  pec- 
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"  ri.   quorum  non  est  numerus]  Gum   Charles,  Ceriani  Ryssel,  addo  ^  post  ^^j. 
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I  if  fi  \i>  Kdbj^f  |la  v>|  ^  If  "^  \K  v»f 
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catorum,  quae  postea  patraverunt  gen- 
tes  post  mortem  iustorum  illorum,  et 
improbitas  terrae  Aegypti,  qua  improbe 
agebant  in  subiectione,  qua  subiiciebant 
filios  illorum.  *Verumtamen  etiam  ipsi 
perierunt  demum. 

LIX.  Et  aquae  quartae  lucidae,  quas 
vidisti,  hic  est  adventus  Moysis  et  Aaron 
et  Mariae  et  lesu  filii  Nun  et  Caleb  et 
omnium  illis  similium'.  ^  Illo  tempore 
lucerna  legis  aeternae  illuxit  omnibus, 
qui  sedebant  in  tenebris,  quae  creden- 
tibus  annunciaret  promissionem  merce- 
dis  eorum  et  incredulis  tormentum  ignis 
ipsis  reservatum.  ^Sed  et  caeli  illo  tem- 
pore  remoti  sunt  a  loco  suo,  et  qui  sub 
throno  Fortissimi  erant,  commoti  sunt, 
quando  receperat  Moysen  apud  se.  *  In- 
dicavit  enim  pi  monita  multa  cum  ins- 
titutis  legum  et  finem  temporis^,  sicut 
etiam  tibi,  item  autem  similitudinem 
Sion  et  mensuras  eius,  quae  facienda  erat 
in  similitudinem  sanctuarii  hodierni^ 
^  Sed  etiam  tunc  ostendit  ei  mensuras 
ignis  et  profunditates  quoque  abyssi,  et 
pondus  ventorum  et  numerum  guttarum 
pluviae  et  repressionem  irae  et  mul- 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f*>  263  v  b  et  c] 

'  Ex.  XXV,  40.  —  *•  cum  instUutis  legum  et  finem 
temporis]  Ryssei  U^\j  legendum  esse  proponit,  in- 
terpretando  :  Denn  er  kHndigte  ihm  viele  Mahnun- 
gen  zugleich  mit  den  Verhaltungsmassregeln  des 
Gesetzes  und  das  Ende  der  Zeiten.  —  "  in  similitU' 
dinem  sanctuarii  hodierni.]  Gharles  «  whith  a  very 
slight  change  in  the  Syriac  »  interpretari  vuit  :  In 


the  pattern  of  which  the  sanctuary  of  the  present 
time  was  to  be  made,  hanc  mutationem  textus  Ryssel 
exponit  putans  Wf^  ^  ©»La^,a  legl  debere,  sed 
coniectio  haec  iam  ideo  falsa  et  superflua  est,  quia 
tunc  etiam  ta^wf  (in  hoc  casu  enim  refertur  ad  ^, 
quod  masc.  gen.  est)  legendum  esset. 
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titudinem  longanimitatis  et  veritatem 
iudicii  ^  et  radicem  sapientiae  et  divitias 
intelligentiae  et  fontem  scientiae  *  et 
altitudinem  Aeris  et  magnitudinem  Pa- 
radisi  et  fmem  saeculorum  et  initium 
diei  iudicii'  *  et  numerum  oblationum  et 
terras,  quae  nondum  venerunt,  *®  et  os 
gehennae  et  foedus  vindictae  et  regio- 
nem  fidei  et  locum  spei  "  et  similitudi- 
nem  tormenti  futuri  et  multitudinem 
angelorum,  quorum  nonest  numerus,  et 
virtutes  flammae  et  splendorem  fulgu- 
rum  et  vocem  tonitruum  et  ordines 
archangelorum  ^  et  promptuaria  lucis  et 
mutationes  temporum  et  investigationes 
legis.  "Hae  sunt  aquae  quartae  lucidae, 
quas  vidisti. 

LX.  Et  aquae  quintae  nigrae,  quas 
vidisti  plucntes,  ista  sunt  opera,  quae  fa- 
ciebant  Amorrhaei,  et  incantationes  ma- 
giarum  suarum,  quas  faciebant,  et  ma- 
litia*'  mysteriorum  ipsorum  et  permixtio 
immunditiae  eorum.  *Sed  etiam  Israel 
inquinatus  est  peccatis  diebus  ludi- 
cum**,  quando  videbant  signa  multa, 
quae  fiebant  ab  eo,  qui  fecit  ipsos. 

LXL  Et  aquae  sextae  lucidae,  quas 
vidisti,  istud  est  tempus,  quo  natus  est 
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'  Ilenoch  Aeth.  lxi,  1-'i,  lxx,  3  sq.  —  ■•  archange- 
lorum]  corrigens  cum  Gharles  et  Goriani  U*V  pro 
U*»  Godicis.  Geriani :  principatus  angelornmy  quod 
faisum  est,  nam  W^  non  id  signiflcat.  —  *  maUtia] 
in  codice  l^^**»"»,  quod  tamen  malui  malitia  red- 


dere ;  forte  ribui  superfluum  est,  ut  pulat  Ryssel.  An 
vicissim  >poni.ft**^>t  legendum  sit  (Ryssel)  ubi  codex 
ribui  non  habet,  improbabile  est.  —  ^  Iudicum\  re- 
cepta  emendatione  a  Geriani,  Gharies,  Ryssel  pro- 
posita  Li^?  pro  K*?  quod  legit  Godex. 


1176 


APOCALYPSIS  BARUCH  FILII  NERIAE. 


1177 


Jifo^  v?-^?!  ^^*^'^  U^^i  o^^  1^^ 
J   I  4»CL,Do  ;^>f  »<^  ci  ^  M»  J  viviN» 


Ji-Ldj    OOI^    J    liiiO   J  VlNiQ    J    i^flNli 

J^  io  I  ^  ^  JK  v^  *^  »lo  ijioi  ^[^ 
iloji^AsJ^^  jfioJbio  :i^  JjLmKjl^ 
JiajL^iJdf  JfjLJ^  :J^  0909K20  J  i  n^ 


Jta   ft   »»je  1^01  I)       ^^    "^  JL_aLj  Jl; 


'     '  '  •  -  • 

5  JK:^;/  ^oiJSi  ^  v^Kj;  :ou9a^  0001 

9  y 

jlsf^o  lii;/  "^  ^  Uoi  \i>j:i^ 

♦K.]Uf  IM  |i^  4A  ^ 
:K.]Uf  ^^  )  :\:^%  l-Lv^o 

0    OtK    'li  i    M  V>»    Jlo     I    1I    9KH  V>    ^   ^ 

a^$/,  SSj^-i  '^  )-^f,  ^;'^:^^ 

oSoif  j^^-^ 

5  :|^^Ote,  eiifcS>3o  ^^dj  oo(d  ^  ^^**^/ 
IfM  Uj"  ^M?  J-^  o&Nf  MSilo 


•       ^- 


ei; 


WMb 


David  et  Salomon.  *Et  fuit  eo  tempore 

aedificatio  Sion  et  encaenia  sanctuarii 

et  effusio  sanguinis  multorum  populo- 

rum,  qui  peccaverunt  tunc,  et  oblationes 

multae,  quae  oblatae  fuerunt  tunc  in 

encaeniis  sanctuarii.  'Et  tranquillitas 

et  pax  illo  tempore  existebat  *  et  sapien- 

tia  in    synagoga  audiebatur  et  copia 

intelligentiae  in  congregationibus  ma- 

gnificabatur,  'et  festa  sanctitatis  cum 

bonitate  et  laetitia  multa  peragebantur 

®  et  iudicium  rectorum  tunc  sine  fraude 

videbatur  et  iustitia  praeceptorum  For- 

tissimi  in  veritate  perficiebatur  ^  et  terra, 

quia  deinde  misericordiam   consecuta 

est  illo  tempore  *,  et  quia  non  peccabant 
habitatores  eius,  prae  omnibus  terris 

glorificabatur  et  Sion  civitas  tunc  do- 

minabatur  super  omnes  terras  et  re- 

giones.  *  Hae  sunt  aquae  lucidae,  quas 

vidisti. 

LXIl.  Etaquaeseptimaenigrae,  quas 

vidisti,  haec  est  perversio  cogitationis 

leroboam,  qui  cogitavit  facere  duos  vi- 

tulos  aureos,  *et  omnes  iniquitates,  quas 

inique  perpetrarunt  reges,  qui  fuerunt 

post  eum,  '  et  execratio  lesabel,  et  ido- 

lolatria,  quam  exercuit  Israel  illo  tem- 

pore,  *  et  prohibitio  pluviae  et  fames, 

quae  fuerunt  usque  adeo,  ut  ederent 


Mediolani,  Cod.  Syr.  B.  21.  Inf.  f°  264  r»  a  et  b'] 


*  qaia  deinde   misericordiam  consecuta  est  illo        \*\  oo»a  hac  ratione,  probabiliter  autem  graecum 
tempore]  Ryssel  pro  U^)  oo^  legendum  esse  dicit        tots  per  errorem  bis  translatum  est,  hinc  tautologia. 


1178 


LIBER 


1179 


mulieres  fructus  ventrum  suorum ',  ^  et 
tempus  captivitatis  eorum,  quod  su- 
pervenit  novem  tribubus  et  dimidiae, 
quia  erant  in  peccatis  multis.  ®  Et  venit 
Salbanasar  rex  Assyriorum  et  captivos 
abduxit  eos  ^ .  ^  Degentibus  autem  nimid 
est  dicere,  quam  impie  et  improbe  ege- 
rint  semper  seque  nunquam  iustas 
exhibuerint.  ^  Hae  sunt  aquae  septimae 
nigrae  quas  vidisti. 

LXIII.  Et  aquae  octavae  lucidae, 
quas  vidisti,  haec  est  probitas  et  rec- 
titudo  Ezechiae  regis  luda  et  bonitas 
[Dei]%  quae  supervenit  ei.  *Cum  enim 
commotus  esf*  Sancherib,  ut  periret 
et  ira  eius  conturbabat  eum,  quomodo 
periret  etiam  multitudo  gentium,  quae 
erat  cum  eo.  'Cum  autem  audisset  Eze- 
chias  rex  ea  quae  cogitabat  Assyrius 
rex  :  ut  veniret  et  caperet  eum  et  per- 

deret  populum  eius,  duas  tribus  et  di- 
midiam,  quae  remanserunt,  immo  etiam 
Sion  vellet  destruere  :  tunc  confisus  est 
Ezechias  in  operibus  suis  et  speravit  in 
iustitia  sua  et  locutus  est  cum  Fortis- 
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Mediolani,  Cod.  Syr.  li.  21.  Inf.  f«»  264  t"  0]  -  1«  lo»^j  deest  ego  conieci.  —  14 


.  -  Ib.  3/. 


■  IV  Rog.  VI,  28  sq.  —  »•  IV  Reg.  xvii,  3-6.  Tob. 
I,  2-3.  Gfr.  IV  Reg.  xix,  35.  Is.  xxxvii,  36.  — 
*  Bonitas  Dei]  Cum  Cliarles  et  Ryssel  supplevi  l©i!^j 
ad  oii.aa^.  —  d  Cum  enim  commotus  est  Sancherib, 
ul  periret]  Tectus  vix  caret  menda;  Ryssel  verbum 
pP^  corrigit  in  p^»  illudque  ad  Sennacheiib  refert, 
putat  praeterca  v.  2  »a*^  H  excidisse,  forte  ante 
l^\*^  aut  ante  **oia*»-l*o,  quod  ex  *^/o  M/  coUigit, 
quibus  V.  3.  exordium  sumit.  Nescio  qua  ratione 
consideret  Ryssel  jo*^  M  ante  *«oia*»-po,  id  gram- 
matice  admitti  nequR;  nam  tunc  «*oiA«»*»p9  legere 


deberet.  Attamen  sententia  etiam  sine  emendaUo- 
nibus  satis  perspicua  est,  subiectum  verbi  •apy  est 
sive  Sancherib  (quod  et  probabilius  est,  uU  verba 
ostendunt  :  etiam  multitudo  populorum,  qnae  erat 
cum  ipso,  si  enim  de  Ezechia  ageretur,  auctor  M«^9 
populi  scripsisset)  sive  Ezechias,  casus  hic  alter 
improbabilis  est;  textus  autem  forte  slc  emendandas 
est  :  II^A^  «d{o  •at'^  U^{  o^  looi  ms^  «iv^oio 
...  pLMaAx^  gentium.  Et  ira  eius  perlurbavit  eum,  ul 
periret  et  etiam  multitudo  populorum  etc... 
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simo  et  dixit :  *  Vide  ecce  paratum  esse 
Sancherib  perdere  nos;  et  erit  super- 
biens  et  se  extollens  cum  perdiderit 
Sion.  ^Et  exaudivit  eum  Fortissimus, 
sapiens  enim  erat  Ezechias,  et  respexit 
in  deprecationem  eius,  quia  iustus 
erat/  Et  praecepit  tunc  Fortissimus 
Ramiel  angelo  suo,  qui  loquitur  te- 
cum,  ^  et  exivi  et  perdidi  multitudinem 
eorum,  quorum  erat  solum  numerus 
principum  centum  octoginta  quinque 
millia,  et  unusquisque  eorum  ita  habe- 
bat  numero,  'Et  illo  tempore  combu- 
rebam  corpora  eorum  intus,  vestimenta 
autem  et  arma  exterius  servabam, 
ut  eo  magis  mirabilia  Fortissimi  cons- 
picua  fierent .  et  [ut]  *  enarretur  nomen 
eius  in  universa  terra.  ^Salva  autem 
facta  est  Sion,  et  lerusalem  erepta  est 
et  Israel  quoque  liberatus  est  a  tribu- 
lationibus.  *•  Et  gavisi  sunt  omnes,  qui 
erant  in  terra  sancta,  et  glorificatum  est 
nomen  Fortissimi,  ita  ut  enarraretur. 
**  Hac  sunt  aquae  lucidae,  quas  vidisti. 
LXIV.  Et  aquae  nonae  nigrae,  quas 
vidisti,  ista  est  universa  impietas,  quae 
fuit  diebus  ManassefiliiEzechiae.*Quia 
impie  egit  valde  et  iustos  occidit  et  iu- 
dicium  declinavit  ct  sanguinem  inno- 
centem  fudit  et  mulieres  nuptas  violenter 
polluit  et  evertit  altaria  et  oblationes 


Mediolani,  God.  Syr.  B.  21.  Inf.  f*  263  r»  6  et  c]  —  «  A^U^-  —  18  "^::^*^. 
•  Pro  ^^^ft>»  legendum  cum  Geriani,  Gharles,  Ryssel  ^^^6jj. 
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eorum  abolevit  et  sacerdotes  eiecit,  ne 
ministrarent  in  sanctuario.  *Et  fecit 
simulacrum  quinque  facierum;  quatuor 
ex  eis  respiciebant  ad  quatuor  ventos 
et  quinta  super  summitatem  simulacri 
quasi  adversus  zelum  Fortissimi.  *Et 
tunc  exiitira  e  conspectu  Fortissimi,  ita 
ut  eradicaretur  Sion,  sicut  etiam  con- 
tigit  diebus  vestris.  ^  Sed  etiam  contra 
duas  tribus  et  dimidiam  exiit  sententia, 
ut  etiam  ipsae  captivae  abducerentur, 
sicutvidisti  nunc.  ®  Et  usque  adeo  multi- 
plicata  est  impietas  Manasse,  ut  Gloria 
Altissimi  recederet'  asanctuario.  '  Ideo 
Manasses  illo  tempore  appellatus  est 
impius  et  in  fine  in  igne  fuit  habitatio 
eius.  *Licet  enim  exaudita  fuerit  obse- 
cratio  eius  apud  Altissimum  in  fine, 
quando  decidit  in  equum  aeneum  et 
liquefactus  est  equus  aeneus  et  factum 
est  ei  signum  ad  horam.  '^Non  enim 
perfecte  vixit  neque  enim  dignus 
erat*,  sed  ut  ex  illo  tempore  sciret  in 
fine  a  quonam  esset  torquendus.  **Qui 
enim  potest  benefacere,  etiam  torquere 
potest. 

LXV.  Sic  enim  impie  agebat  Manas- 
ses  et  cogitabat"  tempore  suo,  perinde 
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*  Gloria  Aliissimi  recederet]  non  laudem  AUissimi 
removeret  (Geriani,  Gharles)  agitur  enim  de  n3^3T27, 
quam  Thora  ubique  vocabulo  1*113  (gloria)  denotat. 
—  *»  Textus  totius  versiculi  corruptus  est.  Ryssel  le- 
gere  vult  *ai^*jj  o^  &*{  oi^  ^o  1&«H*la9  et  trans- 
fert  :  damit  er  von  hier  an  erkennen  sollte,  dass  es 


r      r 


\IL^  )L4^  4  <  »">*  c^L^l 


p      r 


o 

I^  i  .lioJL^  lH  ouk  Uati 
V^i^  001  .«ajKjJ;  ouSk  K^ 

♦  Ipo  vOXJUf  »»f  x<4^i   lj»f 


•       ?» 


' '  •? 


•       9 


4  .^  r 


;M£;^ 


r    ^p   ^ 


ihm  schliesslich  —  ii/t(i  von  u>em  aas  bestimmi  war, 
Pein  zu  leiden.  —  •  Ryssel  emendat :  \om  «aftMfttto 
ooap  ^o^  ^l  |Aai9  |«&^^  «oft^  I9  eoi  ^I  ei  in- 
terpretatur  :  und  war  [dabei]  der  Metnung,  ois  ob 
der  AUmachtige  zu  seinerZeit  nicht  \aUe$\  dies  rft- 
chen  werde.  Haec  quidem  emendatio  melius  scmal, 
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0  ^-^%  U^,  j-iiAo  :jl^  ^J 
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^     •  ^  ^  • 

"I   1 1  l  ^o  .J-»)i  .  ^ 
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ac  si  futurum  non  esset,  ut  Fortissi- 
mus  inquireret  ista.  *Hae  sunt  aquae 
nigrae  nonae,  quas  vidisti. 

LXVI.  Et  aquae  decimae  lucidae, 
quas  vidisti,  ipsa  est  puritas  genera- 
tionum  losiae  regis  luda,  qui  illo  tem- 
pore  solus  subditus  erat  Fortissimo  ex 
toto  corde  suo  et  ex  tota  anima  sua. 
*Et  ipse  purgavit  terram  ab  idolis  et 
sanctificavit  omnia  vasa,  quae  poUuta 
fuerant,  et  oblationes  restituit  altari  et 
exaltavit  cornu  sanctorum  et  extulit 
iustos  et  glorificavit  omnes  sapientes 
intelligentia  et  reduxit  sacerdotes  ad 
ministerium  eorum  et  delevit  et  re- 
movit  incantatores  et  praestigiatores 
et  hariolos  a  terra.  ^Neque  solum  im- 
pios,  qui  vivi  erant,  occidit  et  ossa 
quoque  illorum,  qui  mortui  erant,  ex- 
traxerunt  de  sepulchris  et  combusserunt 
ea  igne.  *  Et  festa'  et  sabbata  constituit 
cum  sacris  suis  et  pollutos  combussit 
igne  et  prophetas  mendaces,  qui  de- 
cipiebant  populum,  etiam  istos  com- 
bussit  igne  et  populum,  qui  obediebat 
eis ,  dum  viverent ,  proiecit  in  vallem 
Cedron  et  congessit  super  eos  lapides. 
^Et.  zelavit  zelum   Fortissimi  ex  tota 
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quam  textus  Codicis,    al   necessitas  emendationis 
probari  nequit. 

"  et  festa]  in  Codice  ribui  deest,  sed  propter  M^ 
eliam  l^i^  legendum  est.  —  cum  sacris  suis]  Char- 
les  interpretatur  :  he  established  in  their  sanctity 
et  in  nota  commendat  legendum  esse  minstry,  sup- 
posito  (ut  ipse  putat)  v*  4  non  huc  pertinere,  sed 


post  V.  2.  ponendum  esse.  Attamen  interpretatio 
^oi^Voaa  in  their  sanctity  falsa  est;  «^^ao  etenim 
signiflcat  apud  Syros  1)  actionem  sacram  (missam); 
2)  consecrationem  e.  g.  V^^^  «^^oo  consecratio  aquae, 
u>9AM  1A9AA  consecratio  olei  sacra  feria  v  hebdoma- 
dae  maioris. 
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anima  sua,  ct  firmum  se  solum  exhibuit 
in  lege  illo  tempore,  ita  ut  non  relin- 
queret  quemquam  incircumcisum  aut 
impie  agentem  in  tota  terra  omnibus 
diebus  vitae  suae.  'Hic  est  autem*,  qui 
recipiet  mercedem  aeternam  et  ipse 
glorificabitur  apud  Fortissimum  magis 
quam  multi  tempore  novissimo.  ^  Ip- 
sius  enim  gratia  eorumque,  qui  similes 
sunt  ei,  creatae  et  praeparatae  sunt 
gloriae  pretiosissimae ,  quae  tibi  an- 
tea  praedictae  sunt.  *  Hae  sunt  aquae 
lucidae  quas  vidisti. 

LXVII.  Et  aquae  undecimae  nigrae, 
quas  vidisti,  haec  est  calamitas,  quae 
contigit  nunc  Sion.  *Autputas  uon  esse 
tristitiae  ipsis  Angelis  coram  Fortis- 
simo,  quod  sic  tradita  est  Sion  et  quod 
ecce  gentes  gloriantur  in  cordibus  suis 
et  turbae^  coram  idolis  suis  et  dicunt : 
Conculcata  est  illa,  quae  diu  conculca- 
vit  et  subacta  est  illa,  quae  subigebat? 
'  Putasne  his  gaudere  Altissimum,  aut 
nomen  eius  glorificari  ?  *  Sed  quid  erit  iu- 
dicio  eius  iusto  ?  ^  Verumtamen  post  haec 
comprehendentur  intribulatione  illi,  qui 
dispersi  sunt  inter  gentes,  et  in  igno- 
miiiia  habitabunt  ubique.  "Quia''  dum 
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««^  .1,»  ^vNa/o  :  hS\  ))  /^na  )i^J!  ^ 
)^  ^«^-a?  Ji^  sJL&)i  ); 
\1^  jl/  s<.^Kji^  otJaa  o/  tVacupo  2« 
:^  ijLi  ^  il  xjij^  oii^  JoQii 

.ili'^^  v^v^'  )fm^  :)-^^LMi:k 
).  ^  \  >  v;  ^^-^j,  [^\  >V| 


''^.r 


///r  est  autem]  Ryssel  mutat  textura  putans  ^oi 
^»  aut  vero  omjj  001  ^j  «uoi  legendum  esse; 
falso,  nam--j  ^^  ^01  =  •••j  0«  ^»  poi-  —  •»  Turboc] 
pro  l^**^©  Charles  legit  ft^o,  attamen  parallelis- 
mus  niembromm  textum  Codicis  commendat,  nec 
emendatio    necessaria  est.  —  '   Ilunc   versiculum 


Ryssel  in  duas  partes  dividit  vertendo  :  Denn  Jemrkr 
Zion  preisgegeben  ist  und  Jerusalem  w&ste  liegt, 
desto  mehr  stehen  die  Gdtzen  in  den  Stiidten  drr 
Vdlker  in  Flor.  Und  der  blasamische  Weihrauck- 
duft  der  aus  dem  Gesetze  herstammenden  Gerechtig' 
keit  ist  aus  Zion  t>erloschen,  und  im  Lande  Zions 


1188 


APOCALYPSIS  BARUCH  FILII  NERIAE. 


1189 


UJJU  If-^So  i^^  ..NjaiD  I  ,vi  ■VL.>» 

:^i  "^A^  V^^J?  ^*^^-^  ^^^i  ^^ 
J_^  .c>  .?  ^,  o^  ^    g    ^.    J_1N 


^ 
^ 


»o» 


vo-i/   ^-^  .^^^'  JW— J-^  *-» 


>  <.J^/  Ji^ 

Jl^  :K-i-.,:  J«'     "  -  " 
J-»-»J   i 


\i\  \J^o 


Jij-J  :J1^ 


^     ^ 

y' 


:yQ.ovdJ^  ^-«f  ysr^  Jt^/  yooi  No 
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Sion  tradita  est  et  lerusalem  vastata  et 
idola  in  civitatibus  gentium  prosperan- 
tur  et  vapor  fumi  odoramentorum  ius- 
titiae  ex  lege  extinctus  est  a  Sion  et  in 
regione  Sion  ubique  locorum  :  ecce  fu- 
mus  impietatis  cst  in  ea.  ^  Sed  surget 
rex  Babylonis,  qui  destruxit  nunc  Sion, 
et  gloriabitur  de  populo  et  loquetur 
magna  in  corde  suo  coram  Altissimo. 
*  Etiam  ipse  autcm  in  fine  cadet.  *  Hae 
sunt  aquae  nigrae. 

LXVIII.  Et  aquae  duodecimae  luci- 
dae,  quas  vidisti,  hoc  est  verbum  :  *Ve- 
niet  enim  tempus  post  haec  et  decidct 
populus  tuus  in  calamitatem,  ut  pericli- 
tentur  interire  omnes  simul.  *Verum- 
tamen  salvabuntur  et  inimici  eorum 
coram  eis  cadent.  *  Et  erit  eis  aliquando 
laetitia  multa.  ^Et  illo  tempore  post 
modicum  iterum  aedificabitur  Sion  et 
constituentur '  iterum  oblationes  eius 
et  sacerdotes  revertentur  ad  minis- 
terium  suum,  et  iterum  venient  gen- 
tes,  ut  captivam  ducant  eam",  sed 
non  plene,  sicut  initio.  ^  Sed  erit  post 
haec,  erit   ruina    gentium    multarum. 
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alterorten  —  siehe,  der  Rauch  der  Ruchtosigkeit  ist 
darin!  Sed  haec  interpretalio  falsa  est,  nam  verbis 
desto  mehr  in  texlu  syriaco  nihil  correspondet,  po- 
tius  particula  o  in  initio  sententiae  iP^o  totam 
interpretationem  a  Ryssel  propositam  explodit;  V^ 
etiam  «  dum  u  signiflcat  scntentiaque  hoc  vocabulo 
introducta  usquc  ad  1oi  exteiiditur  et  enuntiato  loi 
o^  ts^l  \^oh  \x»l  subordinata  est. 


•  constituentur]  Forte  melius  est  cum  l{yssel 
legere^^^^;  codex  vAififcj  legit,  eius  lectionis 
sensus  ceterum  ab  emcndatione  proposita  vix  dif- 
fert.  —  Pro  oC»a**a*»j  forsitan  oPaa^»  legendum  est; 
ut  eam  (Sion)  captivam  ducerent,  in  sequentibus 
enim  ^)^m  ad  futilitatem  huius  conaminis  reforri 
videtur,  cuius  poena  ruina  (I^NftS  ^)  illanim  gen- 
tium  statuitur. 
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•  Hae  sunt  aquae  lucidae,  quas  vidisti. 

LXIX.  Aquae  enim  ultimae*,  quas 
vidisti,  quae  nigrae  erant  prae  omnibus 
illis  prioribus,  illae,  quae  fuerunt  post 
numerum  duodecimum,  quae  collectae 
erant  simul,  totius  sunt  mundi.  *Divisit 
enim  Altissimus  ab  initio,  quia  ipse  so- 
lus  scit,  quod  futurum  est  ut  contingat. 
^Flagitiorum*' enim  impietatum,  quae 
futura  erant%  ut  essent  in  conspectu 
eius ,  praevidit  modos  sex  *  et  operum 
bonorum  iustorum,  quae  futura  erant, 
ut  perficerentur  in  conspectu  eius, 
praevidivit  modos  sex  praeter  ea  quae 
futurum  est,  ut  faciat  in  fine  saeculi. 

*  Propter  hoc  non  aquae  nigrae  cum  ni- 
gris,  neque  lucidae  cum  lucidis  :  finis 
est  enim. 

LXX.  Audi  ergo  interpretationem 
aquarum  nigrarum  postremarum,  quae 
futurum  est  ut  veniant[post  nigras].  Hoc 
est  verbum  :  *  Ecce  dies  venient  et  erit 
cum  maturuerit  tempus  saeculi  et  ve- 
nerit  messis'^  seminum  eius  malorum 
et  bonorum,  adducet  Fortissimus  super 
terram  et  habitatores  eius  et  super  gu- 
bernatores  eius  conturbationem  spiritus 
et  stuporem  cordis  ^et  odio  habebunt  in- 
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'  Pro  Pi?-i  a/iflp  legi  cum  Cerlani,  Charles,  Rys- 
sel  V»T*»/  uUimae  uli  exigil  contextus.  —  *•  FlagUio- 
rum]  Cum  Ryssel  lego  i^>**ov  nam  parallclismus 
cum  I  ja^j  contextusque  lectionem  codicis  16^^*3  cr- 


roris  arguit  —  praevidit]  Cum  Ceriani  et  Gharies 
legi  i»-»;  Codex  lP-  scribit.  —  *  <»*^?  cum  Ryssel 
emendavi,  Codex  ^j»^  legit  —  <*  Cum  Ryssel  lego 
4jj-*  et  V^OM ;  Codex  scribit  I?  r*  et  l*»oV». 
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vicem  et  se  provocabunt  invicem  ad 
pugnam,  et  dominabuntur  ignominiosi 
in  honoratos  et  extollentur  exigui  super 
gloriosos,  ^  ettradentur  multi  paucis,  et 
dominabuntur  illi,  qui  nihil  erant,  su- 
per  validos  et  abundabunt  pauperes 
super  divites  et  praevalebunt  impii  he- 
roibus  '  et  silcbunt  sapientes  et  stulti 
loquentur,  neque  confirmabitur  tunc 
cogitatio  hominum,  neque  consilium 
fortium,  neque  verificabitur  spes  spe- 
rantium.  ^Erit  autem,  cum  fuerint,  quae 
praedicta  sunt,  cadet  permixtio  in  om- 
nes  homines  et  quidam  eorum  in  proelio 
cadent  et  quidam  in  angustiis  peri- 
bunt  et  quidam  ab  illis,  qui  ipsorum 
sunt ,  impedientur.  ^  Significabit  au- 
tem  Altissimus  illis  populis,  quos  an- 
tea  paravit,  et  venient  et  pugnabunt 
cum  ducibus,  qui  reliqui  fuerint  tunc. 
*  Et  erit,  quicunque  evaserit  a  bello, 
in  terrae  motu  morietur  et,  qui  evase- 
rit  a  terrae  motu,  igne  comburetur,  et 
qui  evaserat  ex  igne,  fame  deficiet  *.  *  Et 
erit,  quicunque  evaserit  et  efTugerit 
ab  omnibus  istis  praedictis,  eorum 
qui  vicerunt  et  victi  fuerunt  :  tra- 
dentur  in  manus  servi  mei  Messiae. 
*®  Devorabit  enim  omnis  terra  habi- 
tatores  suos. 

LXXI.  Terra  autem  sancta  misere- 
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•  Cum  Ceriani,  Charles,  Ryssel  legi  Aofiaj  pro  aMAi  addet,  quod  habet  codex. 
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bitur  suorum  et  proteget  habitatores 
suos  illo  tempore.  ^  Haec  est  visio, 
quam  vidisti  et  haec  est  interpretatio 
eius.  ^  Veni  autem  ego,  utdicerem  tibi 
ista,  quia  exaudita  est  postulatio  tua 
apud  Altissimum. 

LXXII.  Audi  autemet  de  aquisluci- 
dis,  quae  futurum  est  ut  sint  in  fine  post 
has  nigras.  Hoc  est  verbum*  :  *Post- 
quam  venerint  signa,  quae  dicta  sunt 
tibi  antea,  conturbabuntur  gentes  et 
veniet  tempus  Messiae  mei  et  advocabit 
omnes  gentes  et  quasdam  earum  vivifi- 
cabit  et  quasdam  earum  interficiet. 
^  Haec  ergo  supervenient  gentibus  illis, 
quae  futurum  est  ut  vivant  ab  ipso. 
*  Omnis  populus,  qui  non  noscit  Israel 
neque  conculcavit  semen  lacob,  ipse 
est,  qui  vivet.  *  Et  hoc,  quia  subiicien- 
tur  ex  omnibus  gentibus  populo  tuo. 
^Omnes  illi  autem,  qui  dominati  sunt 
vobis,  aut  noverunt  vos,  isti  omnes  in 
gladium  tradentur. 

LXXIIl.  Et  erit,  postquam  humilia- 
verit  omnia  quae  sunt  in  mundo,  et 
sederit  in  pace  in  aeternum  super  throno 
regni  sui,.tunc  revelabitur  iucunditas  et 
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■  Cum,  cap.  Liii,  8,  in  flne  visionis  de  fulgure  illo 
agalur,  quod  desolalionem  ab  aquis  ullimis  allatam 
sanasse  dicitur,  nec  fulguris  in  expositione  visionis 
mentio  fiat,  quae  vero  ad  aquas  pertinent  iam  capite 
Lxx  absoluta  sint,  hanc  ob  rationem  Charles  et  Rys- 
sel  cap.  Lxxii  ad  fulgur  referentes  hunc  texlum  legen- 
dum  esse  proponunt :  l^^-^sol  \:^  ^oi  »6o  ^  V^ 


loow»  ••Ba»  |;*om  .|op  "^  31  ...  Hiire  aber  auch  be- 
treffs  des  hellen  Blitzes,  der  am  Bnde  nach  dem 
schwarzen  Wasser  kommen  soll.  Haec  quidem  emen- 
datio  maxime  probabilis  est;nihilominu8  iam  inter- 
pres  Syrus  textum  mendosum,  quem  exhibei  Codex 
Ambrosianus,  prae  oculis  babuisse  videiur;  quare 
eum  retinui. 
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tranquillitas  *"  apparebit  ^et  tunc  sanitas 
descendet  in  rore  *  et  infirmitas  recedet 
et  sollicitudo  et  angustia  et  gemitus 
transibunt  ab  hominibus  et  perambli- 
labit  gaudium  in  universa  terra.  ^  Nec 
ultra  morietur  immaturus,  neque  subito 
continget  adversitas  ulla.  *  Et  iudicia 
et  accusationes  et  contentiones  et  vin- 
dictae  et  sanguis  et  cupiditates  et  in- 
vidia  et  odium  et  omnia  his  simiiia  in 
damnationem  ibunt»  cum  sublata  fue- 
rint.  ^  Ipsa  enim  sunt  quae  hunc  mun- 
dum  impleverunt  malis  et  propter  ista 
imprimis  perturbata  erat  vita  hominuni. 
*Et  venient  ferae  e  silva  et  ministra- 
bunt  hominibus ;  et  aspides  et  dracones 
exibunt  e  foveis  suis,  ut  se  subiiciant 
infanti.^  Et  mulieres  tunc  ultra  dolorem 
non  habebunt  cum  parient,  neque  tor- 
quebuntur,  cum  dabunt  fructus  uteri. 
LXXIV.  Et  erit,  illis  diebus  non  fa- 
tigabuntur  messores  neque  labora- 
bunt  aedificantes;  sponte  enim  erunt 
currentia  bpera  cum  illis,  qui  faciunt 
ea  cum  tranquillitate  multa.  ^Quia 
tempus  illud  finis.est  illius,  quod  cor- 
rumpitur  et  initium  iliius,  quod  non 
corrumpitur.  ^ldeo  ea,  quae  prae- 
dicta  sunt,  in  illo  erunt;  ideo  longe 
est  a   malis    et  prope  iis,  quae  non 
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moriuntur*.^  Hae  sunt  aquae  lucidae 
postremae,  quae  venerunt  post  aquas 
nigras  postremas. 

•  LXXV.  Et  respondi  et  dixi  :  Quis  as- 
similabitur,  Domine,  bonitati  tuae  ?  Est 
enim  incomprehensibilis.  ^Aut  quis 
scrutabitur  miserationes  tuas,  quae  sunt 
infinitae  ?  ^  Aut  quis  comprehendet  intel- 
ligentiam  tuam?  *  Aut  quis  poterit  enar- 
rare  cogitationes  mentis  tuae  ?  ^  Aut  quis 
ex  natis  sperabit  se  venturum  ad  ista, 
nisi  ille,  cuius  tu  miserearis,  et  benignus 
sis.  *  Quia  nisi  miserans  misertus  fueris 
hominum,  illi,  qui  sub  dexteratua  sunt, 
non  possunt  pervenire  ad  ista,  nisi  illi, 
qui  in  numeris  praeclaris  [sunt]  possunt 
vocari.^  Nos  autem,  qui  subsistimus,  si 
noverimus  id  propter  quod  venimus,  et 
subiecerimus  nos  ei,  qui  eduxit  nos  de 
Aegypto,  iterum  veniemus  et  recorda- 
bimur  eorum,  quae  transierunt,  et  gau- 
debimus  de  eo,  quod  fuit. '  Nisi  autem 
noverimus  nunc  id  propter  quod  veni- 
knus  neque  agnoverimus  principatum 
illius,  qui  ascendere  nos  fecit  de  Aegy- 
pto,  veniemus  iterum,  et  requiremus 
ca,  quae  nunc  sunt,  et  contristabimur 
cumdoloribus  de  iis,  quae  contigerunt. 
LXXVL  Et  respondit  et  dixit  mihi  : 
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[Quia  declarata  fuit  tibi  revelatio  visio- 
nis  huius  sicut  orasti,]  audi  verbum 
Altissimi  ut  scias,  quid  futurum  sit  ut 
contingat  tibi  post  ista.*  Quia  discedens 
discedes  ab  hac  terra,  verumtamen  non 
ad  mortem,  sed  ad  reservationem  tem- 
porum*.  *  Ascende  igitur^*  ad  verticem 
montis  istius  et  transibunt  in  conspectu 
tuo  omnes  regiones  terrae  istius  et  fi- 
gura  orbis  et  vertex  montium  et  pro- 
fundum  vallium  et  ima  maris  et  nume- 
rus  fluviorum,  ut  videas  quid  relinquas 
et  quo  vadas.  ^  Hocautem  contingetpost 
quadraginta  dies.  ^  Nunc  ergo  diebus 
istis  vade  et  doce  populum  quantum 
vales,  ut  discant,  ne  moriantur  tempore 
novissimo,  sed  discant,  ut  vivant  tem- 
poribus  postremis. 

LXXVII.  Et  abii  ego  Baruch  inde  et 
veni  ad  populum  et  congregavi  eos  a 
maximo  usque  ad  minimum,  et  dixi  eis  : 
*  Audite,  filii  Israel,  videte  quot  reman- 
seritis  ex  duodecim  tribubus  Israel. 
^  Vobis  autem  et  patribus  vestris  Domi- 
nus  dedit  legem  prae  omnibus  populis ; 
^  et  quia  transgressi  sunt  fratres  vestri 
praecepta  Altissimi,  adduxit  super  vos 
et  super  illos  vindictam,  neque  pepercit 
prioribus,  sed  et  posteriores  dedit  in 
captivitatem,  neque  reliquit  ex  eis  re- 
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siduum.  ^Et  ecce  estis  hic  populus 
mcus*.  ®  Si  ergo  direxeritis  vias  ves- 
tras,  non  abibitis  etiam  vos,  sicut  abie- 
runt  fratres  vestri,  sed  ipsi  venient  ad 
vos.^  Quia  misericors  est  ille,  quem 
colitis,  et  benignus  est  ille,  in  quo 
speratis  et  verax  est,  ut  benefaciat  et 
non  ut  mala  inferat.  *  Nonne  ecce  id  vi- 
detis  quod  contigit  Sion  ?  ®  Num  forte 
putatis  locum  peccavisse  et  ideo  subver- 
sum  esse,  aut  terram  aliquid  deliquisse 
et  ideo  traditam  esse  ?  *®  Neque  scitis 
propter  vos,  qui  peccastis,  subversum 
esse  illud,  quod  non  peccavit,  et  propter 
illos,  qui  inique  egerunt,  traditum  esse 
inimicis  quod  non  deliquit?  "Et  respon- 
dit  universus  populus  et  dixerunt  mihi : 
Quantumcumque  recordari  possumus 
bona,  quae  fecit  nobiscum  Forlissimus, 
recordamur,  et  illa,  quae  non  recorda- 
mur,  ille  misericordia  sua  novit. "  Ve- 
rumtamen  hoc  fac**  nobis  populo  tuo  : 
scribe  etiam  fratribus  nostris  Babylo- 
nem  epistolam  doctrinae  et  volumen  an- 
nuntiationis,  ut  eos  quoque  confirmes, 
priusquam  discedas  a  nobis.*' Defece- 
runt  enim  pastores  Israel  et  exstinctae 
sunt  lucernae,  quae  illuminabant  et  re- 
tinuerunt  fontes  fluxum  suum,  unde  bi- 
bebamus.  '*  Nos  autem  relicti  sumus  in 
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tenebris  et  in  densitate  silvae  et  in  siti 
deserti.^^  Et  respondi  et  dixi  eis  :  Pas- 
tores  et  lucernae  et  fontes  a  lege  erant ; 
et  si  nos  abeamus,  tamen  lex  stat.*^  Si 
ergb  respexeritis  in  legem  et  fueritis 
prudentes  in  sapientia,  non  deficiet  lu- 
cerna  et  pastor  non  recedet'  et  fons  non 
arescet.  "  Verumtamen  sicut  dixistis 
mihi,  ego  scribam  etiam  fratribus  ves- 
tris,  qui  sunt  Babylone,  et  mittam  per 
homines ;  et  novem  tribubus  et  dimidiae 
similiter  scribam  et  mittam  per  avem. 
"  Et  factum  est  [die]  prima  et  vigesima 
mense  octavo,  veni  ego  Baruch  et  sedi 
subtus  quercum  in  umbra  ramorum  et 
homo  non  erat  mecum,  sed  ego  sotus. 
Et  scripsi  has  duas  epistolas;  unam 
misi  per  aquilam  ad  novem  tribus  et 
dimidiam,  et  alteram  misi  ad  eos, 
qui  erant  Babylone  ,  ope  trium  ho- 
minum.  *^  Et  vocavi  aquilam  et  dixi 
ei  verba  haec  :  **Te  fecit  Altissi- 
mus,  ut  sis  excelsior  omnibus  avibus. 
**Et  nunc  vade  neque  commoreris  ali- 
cubi,  neque  ingrediaris  nidum,  neque 
consistas  super  quamlibet  arborem, 
donec  transieris  latitudinem  aqua- 
rum  multarum  fluminis  Euphratis  et 
ibis  ad  populum  illum,  qui  habitat 
ibi.  Et  proiice  ad  eos  epistolam  hanc. 
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•"Recordare  autem  tempore  diluvii'  a 
columba  accepisse  Noe  fructum  olivae, 
cum  eam  emisisset  ex  arca.  *'  Sed  et 
corvi  miuistrarunt  Eliae  defereates  ei 
cibum,  sicut  praeceptum  erat  eis. 
'*  Etiam  Salomon  tempore  regni  sui 
quocunque  volebat  mittere,  aut  quae- 
rere  aliquid,  avi  praecipiebat;  et  obe- 
diebat  ei,  sicut  praecipiebat  ei.**  Et 
nunc  ne  taedeat  te,  neque  declines  ad 
dexteram  aut  ad  siniBtram,  sed  vola  et 
vade  via  recta,  ut  custodias  mandatum 
Fortissimi,  sicut  dixi  tibi. 

MedlolBDl,  Cod.  Sjr.  B.  !1.  Inf.  f  366  V  c] 
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DE  EPISTOLA  BARUCH  APOCRYPHA 


Ad  textum  epistolac  huius  componendum  materia  illa  critica  usi  sumus, 
quam  Ceriani*  et  Charles^  congesserunt.  Auctoritas  quidem  codicum  quos 
Charles  contulit  magna  non  est;  plurimi  enim  codices,  quos  contulit,  recen- 
tioris  aetatis  sunt;  utiles'tamen  sunt,  quia  historiam  textus  Epistolae  illus- 
trant  et  certissime  ostendunt  textum  apud  Syros  in  usu  communi  eccle- 
siastico  adhibitum  ad  unam  recensionem  pertinere,  et  in  comparatione  cum 
textu  neglecto  «  codicis  Ambrosiani  vestigia  aperta  lucubrationis  criticae  prae 
se  ferre.  Godices  iisdem  siglis  ac  Gharles  notamus  : 

a  apud  Geriani  A,  nimirum  alterum  exemplar  epistolae  in  Godice  Ambro- 
siano  fol.  176  post  Epistolam  Baruch  canonicam  positum  eiusdem  aetatis  ac 
e,  nempe  saec.  vi. 

b  Godex  Musaei  Britannici  Add.  i7,105,  fol.  116-121*  in  ed.  Lagarde 
impressus,  saec.  vi. 

e  Idem  codex  Ambrosianus,  fol.  265^-267^,  qui  etiam  m  exhibet  et  ipsam 
Apocalypsim  Baruch. 

d  Godex  alter  Ambrosianus  A,  145,  inf.  saec.  xvii. 

e  Godex  Syr.  Bodleyanus  1,  fol.  430-432,  a.  1627  exaratus. 

f  Godex  Egerton  704,  Musaei  Britannici,  fol.  373'-374',  saec.  xvii. 

9  Godex  Musaei  Britannici  Add.  12,172,  fol.  192*^-195',  saec.  x-xi. 

it  Godex  Musaei  Britannici  Add.  18,715,  fol.  242*^-244',  saec.  xii. 

I   Godex  Syr.  Bodleyanus  2,  fol.  492-493,  a.  1614  exaratus. 

K  Godex  Syr.  Bodleyanus  20,  fol.  37-38,  continens  6,,  7,;  reliqua  desunt. 

I  Godex  Musaei  Britannici  Add.  12,178,  fol.  111**,  saec.  ix-x.  \     Excerpta 

m      —  —    Add.  14,  482,  fol.  47**-48',  saec.  xi-xii.  |  pauca  exhi- 

n       —  —     Add.  14,684,  fol.  24,  saec.  xii.  )       bent'. 

p  Polyglottorum  Parisiensium  editio. 

w  Polyglottorum  Londinensium  editio. 

1.  A.  M.  Ceriani,  Monumenta  sacra  et  profana^  Mediolani,  1871,  pp.  167-180. 

2.  R.  H.  Charles,  The  Apocalypse  ofBaruch^  London,  1896,  pp.  125-167. 

3.  Eorum  umbitum  Charles  non  definivit. 
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Mutuam  codicum  relationem  hoc  schemate  exprimit  Charles  : 


1 \ 

I i 


1 r 

d  e 


b  g  w  p 

Huic  schemati  graphico  et  nos  assentimur,  differentias  tamen  quae  sunt 
inter  e  et  recensionem  alteram  aliter  explicamus.  Notandum  imprimis  est 
codicem  Ambrosianum,  unde  acceptam  Ceriani  apocalypsim  totam  publici 
iuris  fecit,  epistolam  Baruch  bis  continere,  primo  quidem  inter  scripta  cano- 
nica  positam  post  epistolam  canonicam  Baruch,  deinde  vero  in  calce  Apo- 
calypseos.  Omnes  deinde  codices  excepto  «  spectato  textu  unicam  ad  familiam 
pertinent,  et  forma  textus,  quam  exhibent,  in  paucis  differt*.  Cum  porro 
codices  reliqui  epistolam  ad  usum  liturgicum  adaptatam  exhibeant,  praedi- 
ctis  consideratis  manifestum  est  •  epistolam  hanc  iam  antiquitus  in  bina  recen- 
sione  exstitisse,  aliam  quidem  in  «  in  forma  antiquiore,  aliam  vero  in  codicibus 
reliquis  in  recensione  recentiore  contineri.  Probabiliter  Epistola  II  Baruch 
inter  scripturas  canonicas  recepta  activitatem  redactoriam  viri  alicuius  eccle- 
siastici  subiit,  qui  textum  fortiter  castigasse  videtur,  ita  ut  textus  ab  ipso 
compositus  in  omnes  codices  diffusus  sit,  remanente  textu  « in  forma  antiqua 
neglecta,  cum  Apocal^rpsi  ipsa  atque  epistola,  qtia  pars  eiusdem,  nuUibi  auc- 
toritatem  aliquam  praecipuam  obtinuisse  videatur.  Quodsi  autem  quaeritur, 
qua  ratione  textus  Epistolae  correctus  fuerit,  responsum  reddere  fere  impos- 
sibile  est ;  etenim  e  multis  sphalmatibus  laborat,  nec  alium  habemus  codicem, 
qui  recensionem  ipsi  cognatam  exhibeat;  et  ex  altera  parte  correctiones  in 
alteram  recensionem  invectae  plerumque  formas  grammaticas,  ordinem  voca- 
bulorum  et  generatim  res  minoris  momenti  afficiunt^.  Hinc  erui  non  potest 

1.  Inter  230  lectiones  variantes,  quas  notavi,  145  inveniuntur,  ubi  conspirantibus  co- 
dicibus  reliquis  e  lectiones  omnino  singulares  exhibet.  Yernm  quidem  est  inter  has  haud 
paucas  inveniri,  quae  ex  errore  vel  oscitantia  scribae  ortae  sunt,  nihilominus  demptis 
his  quoque,  quae  remanent,  assertionem  nostram  sufficienter  probant. 

2.  Locus  unicus,  ex  quo  probari  posse  videtur  alteram  Apocalypseos  recensionem 
ope  comparationis  textus  syriaci  antiquioris  cum  textu  graeco  Apocalypseos  ortam  esse, 
invenitur  7,  2  ubi  c  vOd^u  reliqui  vero  codices  ^pr^uL  legunt;  atqui  e  graeco  ^TtuOi^noOt 
(e)  facile  explicatur  altera  leetio  ^uXax^ataOe.  Lectiones  aliae  ad  quaestionem  solvcndam 
nihil  iuyant;  etenim  variantes  sieut  ifi^oj^  —  «  lA^aji^  5,  4  ]\»om  —  m  iio^aoa  5,  9  Um^ 
—  e  ooo,  i«»^f  6,  3  iAj'rai  —  c  Mow»t  ib.  iKAOAa  —  €  ko^ju»  7,21  nihil  probant,  facillime  enim 
ex  ipso  textu  syriaco  explicantur. 
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num  redactor  textus  correctiones  suas  ex  aliquo  fonte  externo  hauserit,  e 
textu  videlicet  graeco  Apocalypseos.  Cum  igitur  secundum  nostram  opinionem 
e  textum  antiquiorem  exhibeat,  eum  ibi  tantum  reiecimus,  ubi  codices  reliqui 
probant  lectionem  «  ex  errore  aliquo  ortam  esse*. 

Addo  etiam  elenchum  locorum,  ubi  textus  translatioque  editionis  huius 
a  versione  Charles  et  Ryssel  differt,  notasque  criticas. 

I,  5.  minus  enim  est  quod  passi  estis...  v.  6  quae  ad  bona  vestra  passi  estis] 
Ryssel  pro  vo'^  mavult  legere  voa^^^  provocans  ad  acdii  qui  legunt  ^oAuCt  :  ex 
puncto  colligit  Ryssel  voB^t  participium  esse.  Falso;  eadem  enim  lectio  recur- 
rit  VII,  6  (voft^  ift^),  nec  ex  puncto  illo  quidquam  concludi  potest;  ex  textu 
enim  impresso  Charles  non  liquet,  utrujn  in  codicibus  punctum  ad  ut  an  ad 
L  pertineat;  in  casu  autem  ultimo  punctum  secund.  pers.  perf.  plur.  designat. 

II,  3.  Textus  certe  corruptus  est,  probabiliter  w^  2"*  delendum  est. 
Charles  legit  k-i-^k-  et  interprtatur  :  For  ichat  befell  you  we  also  suffered  in  a 
pre-eminent  degree,  for  it  befell  us  also.  Sed  nec  emendatio  textus,  nec  translatio 
admitti  possunt,  nam  omnes  codices  k.)^k.»  legunt;  recepta  emendatione 
M;-»-,  fut.  uu^  caret  sensu,  nec  per  suffered  verti  potest.  Neque  interpretatio 
Ryssel  melior  est :  Denn  was  euch  getroffen  hat^  sollten  erst  recht  auch  wir  erlei- 
den...  nec  liquet  utrum  emendationem  Charles  receperit,  nec  ne. 

III,  2.  Recepi  lectionem  <1>,  exemplum  Charles  secutus,  forte  tamen  lectio 
9  antiquior  meliorque  est;  etenim  corrector  jlj^  quod  «  legit  haud  exacte 
dictum  esse  arbitrari  videtur,  cum  angeli  non  omnia  vasa  sancta  abscondisse 
in  ipsa  apocalypsi  legantur,  hinc  correxit  •  v^po  ^  p^  aliqua  vasa. 

III,  7.  habitatio  Sion]  Omnino  falsa  est  interpretatio  Ryssel,  qui  spreto  textu 
codicum  contra  ius  et  fas  sic  vertit  textum  syriacum  :  Denn  ich  weiss  in  Wahr- 
heit,  dass  euch  trosten  wiirde  die  [Triibsal]  der  Bewohner  von  Sion,  da  ihr  doch 
einsehen  wurdet,  dass  sie  mehr  zu  bedeuten  hatte  als  die  TrUbsal,  iiber  die  ihr 
hetrubt  wart,  dass  ihr  euch  ndmlich  von  Sion  entfernen  musstet.  Ryssel  falso  ad 
contextum  provocat  putans  ante  ipoo:^  excidisse  ika»  vel  aliud  aliquid ;  etenim 
ipofL^non  significat  «  Bewohner  y>  incolam;  tunc  enim  ulterius  iia^  legere  de- 
buisset  * ;  verbis  :  cc  dass  sie  mehr  zu  bedeuten  hatte  »  in  textu  syriaco  nihil  cor- 
respondet,  ergo  emendationes  Ryssel  et  interpretatio,  quam  proponit,  reiici 
debent.  Contextus  sensusque  sine  ulla  emendatione  patent  :  scio  Templum 


1.  Praeter  sigla,  quibus  Charles  ad  codices  designandos  usus  est,  alia  pauca  brevitatis 
causa  iutroduxi  : 

4>  designat  consensum  codicum  abdeffghlpi»' 
2        —  —  codicum  abgltk. 

2        —  —  codicum  defflpw 
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{habitationem  Sion)  vobis  solatio  fuisse  non  obstante  tristitia,  qua  vos  exilium 
affecit. 

VI,  2.  peccata  erant]  recepi  lectionem  e;  altera  lectio  contextu  spectato  ma- 
gnam  probabilitatem  prae  se  fert,  nam  Mo^at  quae  clam  (patrata  sunt)  paralle- 
lismo  membrorum  optime  convenit;  attamen  altera  lectio  grammatice  falsa 
est,  adde  ooo,  ad  m^^.  Probabiliter  vera  genuinaque  lectio  erat  ooo,  ma^,  nisi 
forte  lectio  «  antiquior  sit  ex  qua  ooo,(.uu^  et  demum  u^a^,  ortum  sit,  ita  conii- 
ciente  auctore  recensionis  <1>. 

VI,  13.  Tumor  elationis]  recepta  lectione  «  eaque  correcta;  legit  namque 
iLcu^f  \ii^  tumor  puerilitatis ;  hoc  autem  admitti  nequit,  nam  it^,  unde  sumptum 
subst.  \ixu'^  vix  reperitur,  puerum,  hominem  simplicem  designat,  nec  notio 
i;^  ex  mente  Syrorum  ullam  includit  superbiam ;  igitur  retento  i<lqu.  cum  4>  legi 
)Lcuiow»Af.  Lectio  quae  in  codicibus  reliquis  invenitur  pj-*/,  per  se  quidem  impro- 
babilis  non  est,  attamen  antithesis  :  tumor  elationis  —  humiliatio,  dedecus 
contextui  melius  favet,  quam  potentia  elationis  —  humiliatto,  dedecus,  sensus 
enim  sanus  potius  exigit  Ur^ti  \ixuk^  elatio  potentiae  legendum  esse. 

VIII,  12.  mutatio  ad  refrigerium]  cnm  codicibus  a«fl  lego  ik^ii,  quae  lectio 
sola  vera  est,  hanc  autem  nec  Charles  nec  Ryssel,  nec  iam  antiqui  scribae 
intellexisse  videntur,  uti  lectiones  in  bgwp  mutationem  \iuh»  in  vias  (?),  dei 
iB^}o|i  (quod  plane  absurdum  est)  et  M  mutationem  ifiu-o;^  animarum  ostendunt. 


Up  ; 


fo^.  Il-V 
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jn      .^ 


2    y      ^ 
9    vv^    OOI9 


\is>&i  :^^  oU  oSoi  ^j^aJ^:  :i^  Jt^op; 
s  ojCJkAf*  MJi  :MP  V^  tM  t^f 

^i^  \A  ^  ^j  ^Jj  :Ui^J 

^  li^^f  ifAj  oui^  v^  u>i^fj 


I.  Haec  sunt  verba  epistolae  illius, 
quam  misit  Baruch  filius  Neriae  novem 
tribubus  et  dimidiae,  quae  erant  trans 
flumen  Euphratem,  in  qua  scripta  sunt 
haec  :  *  Sic  dicit  Baruch  filius  Neriae 
fratribus  in  captivitatem  abductis  : 
«  Pax  et  misericordia  sit  vobis !  »  '  Re- 
cordor  fratres  mei  dilectionem  eius,  qui 
nos  creavit,  qui  dilexit  nos  a  tempore 
antiquo,  et  nunquam  nos  odio  habuit, 
sedpotius  castigavitnos.  *  Et  vere  scio, 
nos  ecce  coUigatos  esse  uno  vinculo, 
sicuti  ab  uno  patre  geniti  sumus.  ^  Pro- 
pterea  praecipue  curae'  mihi  est,  ut  re- 
linquam  vobis  verba  epistolae  huius 
antequam  moriar,  ut  consolemini  de 


abcdershlmnpw] .  _  In  titulo  :  a  porro  epistola  prima  Baruch  scribae,  quam  misit  e  medio  lerusalem 
Babylonem  ^asC^  )o^9e{  a^  ^  9»^9  13«^  [^e^a^  1&«m»o  Kk^{  oet  b  ut  a  sed  oro.  a^,  |&«m»o,  oeL  c  ut 
supra  in  textu  s  ut  a  sed  om.  a^.  —  A\  porro  epislola  prima  Baruch  scribae.  Caput  I  1&«m»o  11k^{  oet 
U  ^pUfi^  \fSLm  ^o;39  —  w  ut  di  sed  om.  ool  et  9  ante  {.  —  ef  epistola  prima  Baruch  scribae  \lv^l 
\^m  fO'^%  l&*^»o.  —  1  epistola  prima  Baruch  filii  Neriae  V*P  ^  ^e^a^  lfi^»o  lt;«^{*  —  h  epistola  Bnruch 
scribae  13^  ^opi  Rk^{  mn  epistola  prima  Baruch  ^o^a^  lfiwM»o  11k^{  kp  epistola  Baruch  foV^^  \^'^' 

—  cadd.  es^So  ^.^**r>>  pv*&^  0609  [V*P-  —  t  abdeshipw  ^eie  f  ^oi  [>ai{  ^ei  ♦  om.  uei  ll.;^^^.  — 
3  defpw  l;a^.  —  4  c  om.  L^ —  Ib,  4»  «::«oei  ^:i»609  «  «::«oei  ^^99.  _  6  ;4»  ^jm^^o  [^Aa^..tJM2vA  «9{. 

—  7  c  wj;39.  —  8  X  ora.  6ul;«6u.  —  9  bh  1m.  —  Ib.  c  0^9  [lei9*  —  11  abZ  ^»^*  .   13  4»  liei  |lk^{. 

—  Ib,  X  om.  ^.  _  14  c  ^VoXm. 
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calamitatibusy  quae  contigerunt  vobis 
et  contristemini  quoque  de  infortunio, 
quod  acciditfratribus  vestris,  item  vero 
etiam  ut  iustificetis  iudicium  eius,  qui 
decrevit  contra  vos,  ut  captivi  abducere- 
mini.  Minus  est  enim,  quod  passi  estis, 
quam  quod  fecistis^  ut  temporibus  no- 
vissimis  digni  inveniamini  patribus  ves- 
tris.  •  Propterea,  si  recogitaveritis  ista, 
quae  ad  bona  vestra  passi  estis  nunc, 
ne  in  extremo  iudicemini  et  cruciemini 


•  •  .  • 


tunc  :  recipietis  spem  aeternam,  si  im- 
primis  abstuleritis  e  corde  vestro  erro- 
rem  vanum,  propter  quem  hinc  abiis- 
tis.  ^  Si  enim  haec  ita  feceritis,  continuo 
recordabitur  vestri  Is,  qui  semper  pol- 
licitus  est  pro  nobis  illis  qui  excellen- 
tiores  erant  quam  nos,  se  nunquam 
obliturum  esse  aut  derelicturum  semen 
nostrum,  sed  cum  multa  misericordia 
congregaturum  iterum  eos,  qui  dispersi 
sunt 

11.  Igitur  fratres  mei  scitote  prius, 
quid  acciderit  Sion.  Ascendit  contra 
nos  Nabuchodonosor  rex  Babylonis; 
^peccavimus  enim  contra  eum,  quifecit 
nos,  neque  servavimus  praecepta,  quae 
praecepit  nobis,  sed  neque  castigavit 
nos,  sicut meriti  sumus. '  Quod  enim  vo- 


.yo  -i  y  r,ji  jkf^r  jijJ^  "^  oa 

»''         r       y  *  ^         *         ytr  n        ^t 


^     9 


Y        3» 


y[  .JLif^  ^o  ^KJ^j/  otK  \  ^  VH 
\^)LL:J\  :|J[d&  ^^  v^-ivl  v^ 
j  ^  ^  rn  ooi  ;^^  ii  >  ooi  ^.ojK.v  i; 
j  ^^JI  >  «  ft\  1«  mjoK.a/ 
of  J^Jl^^^J^  ilj  ^ii 

♦o«f»lfj  ^^  yio^Aa:^ 


*l*^  ^ 


.^i-^jl>^  oU^  U-^         '     ^ 


i  ^j  oou^i.  v-^^:4-  •'^«^ 

i  4  il  :vt-^?  Uf-fi^  vV-^* 

f  V|5« 


•       ^ 


f 


?•       9 


abcdefffhiimpw]  — 2  ^  '^*^?  1^**^*  —  3  ^I  «d{  ^9  ooL*  —  4  a^fi^t^  [^^fi^l^*  — tt  acdii  ^fiCa«»9 
befiri  ^o&*>-m9.  —  Ib,  ^  ^tJM  [I-m.  —  7  b  «^a^.  —  8  bslX  001  wAdfiCa^i  ah  001  sftaftca^^i^.  —  ttt  ^l 

om.  oo).  —  Ib,  c  '^a.^9 17  m^  non  obUviscetur  nostri  aut  derelinquet  nos  ^sfti  el  ^'^■1  [^91  ••  ••  |->^ 

_  19  abdefiKiipw  ^^U  [^^{  ^ot^onli.  _  21  ♦  WtoaX  [taM»o.  _  Ib.  X  U-m.  —  22  bff  f«>i«9aai.  _ 
23  ac  ^^-  —  Ib»  c  v,«::a:w9.  —  24  c  ^^.  —  Ib.  abdefsil  p«oa9.  —  2»  c  ^ooi. 
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y       4 


2t  » 


^  ppo  ^j  ye^  .^^ 

o-^tKmt  jlj  ^/  tft  iTi  ^ 
0  t>  ,  \^  o,    ^v  ^  .1    ^  ^ 


•  ♦ 

l-M^  /Lld  ^J^^f  ^^!  ^^fo 
.M^iii  o^  I  v>  .(v>f  oiL^  ^ii 
^^4\  o^b^lo  o^ad  yq  ■>  v  r. jj  ^l 

ijLj:  ..01  ii^  .if^j  ^^^M^  Mi^ 

0  v^  KJl^  .ot.^  ^oa^  K^JLsj 
01^^  v^  l^  I  .':^v»f  U^  ^ 


bis  accidit,  ut  eo  magis  patiamur,  nobis 
[enim]  ipsis  contigit. 

III.  Et  nunc,  fratres  mei,  notumfacio 
vobis,  urbe  ab  inimicis  circumdata  mis- 
sos  esse  Angelos  Altissimi  et  evertisse 
munitionem  muri  firmissimi  et  destru- 
xisse  angulos  solidos  ferreos,  qui  era- 
dicari  non  potuerunt.  '  Attamen  vasa 
quaedam  sancta  absconderunt,  ne  pol- 
luerentur  ab  inimicis.  ^  Et  cum  fecis- 
sent  haec,  tunc  tradiderunt  inimicis 
ipsis  murum  eversum  et  domum  exspo- 
liatam  et  templum  succensum,  et  po- 
pulum  devictum,  quia  traditus  est,  ne 
gloriarentur  inimici  dicentes :  Tam  po- 
tentes  evasimus,  ut  domum  Altissimi 
devastaremus  in  bello.  ^  Etiam  fratres 
vestros  vinxerunt  et  deduxerunt  Ba 
bylonem  et  coUocaverunt  eos  ibi.  ^Et 
relicti  sumus  hic  valde  pauci.*  Haec 
est  tristitia  illa,  de  qua  scripsi  vobis. 
'  Vere  enim  scio  vos  consolatam  esse 
habitionem  Sion,  dum  sciebatis  eam 
prosperam  esse  prae  tristitia,  qua  con- 
tristati  estis,  eo  quod  discessistis 
ab  ea. 


abcdefirhilnipwj  —  1  4»  fiuj;*^.  ^aaA»^9  »i»o  )o;W  ^  (sed  ac  fiui;*fiui)  [fiuj;*^*^  ...  U  —  Ib,  fi  «aaaIj. 

_2cdh  ^j;^(sic)wp  ^l^.  —  3com.  ^oa^  Vl  ^»0.^ Ib.  c  •»•  —  Sewp  adMM.  _ /6.  <i>lin  w>oioi**m».— 

C  c  >o^^o.  _  Ib.  c  \Lw^  016^01.  —  Ib.  rS  forles  |6a:LA.\  [illW^.  —  8  c  (a^ao  CLj)_jo  [(AfCkO^  ••  ••  Pl^ao.  — 
»  d  dcslnierenlur  ^o^^om  ewp  comprelienderentur  ^^^om  [^^ft^.  _  10  f  om.  ^'^'^yN^'^^  ...  jSo-  — 
Ib.  c  o;;:»..  —  ii  abdcRhipw  add.  >po»i>.  [ojo^t-  —  13  4»  ^^\U    [V^\y  —  Ib.  X   j)-»  ["^^.  —  Ib.  b 

ojM^^;^.  _-  i8  ashX  ^ool.{  b  ^   ^jaotf.  —  Ib.  c  om.  lUo.  —  i6  a  ia;oa.  —  17  bs   *S/o Ib.  a 

„^poC*-tt.  —  Ib.  I  "^aolo  (sic)  [o^o{o.  —  Ib.  h  ^*aa\  sX  ^  ."fc^N  ^l  —  18  hX  ^;-6^{o  adfhpw 
om.  -u. 20  b  ftCaftcSi.  —  21  Iwp  iUauMf-  — /^.  ac  c^valLMx.  —  23  fwp  ^  |;*fiu. 

PATR.  8TB.  —  r.  I.  T.   11.  '  ^^ 
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IV.  Sed  etiam  de  consolatione  audite 
verbum.  ^  Ego  enim  lugebam  super  Sion 
et  petii  misericordiam  ab  Altissimo  et 
dixi :  '  Haeccine  usque  ad  novissimum 
permanebunt  nobis?  Et  omni  tempore 
supervenient  nobis  infortunia  ista?  ^Et 
fecit  Fortissimus  secundum  muUitudi- 
nem  misericordiac  suae  et  Altissimus 
secundum  magnitudinem  miserationis 
suae  et  revelavit  mihi  verbum,  ut  me 
consolarer,  et  ostendit  mihi  visiones,  ne 
iterum  angustiarer,  et  demonstravit 
mihi  mysteria  temporum  et  adventum 
aetatum  ostendit  mihi. 

V.  Ideo,  fratres  mei,  scripsi  vobis, 
quomodo  consolemini  vos  de  multitudine 
angustiarum  [vestrarum].  ^  Scitote  au- 
tem  factorem  nostrum  vindictam  nos- 
tram  vindicando  sumpturum  esse  de 
omnibus  inimicis  nostris  iuxta  omnia 
quae  perpetraverunt  contra  nos  et  in 
nobis,  et  imprimis  proximam  esse  con- 
summationem,  quam  faciet  Altissimus, 
et  misericordiam  eius  venturam  esse, 
nec  esse  procul  consummationem  iu- 
dicii  eius. '  Nunc  enim  videmus  multitu- 
dinem  prosperitatis  gentium  ipsis  impie 
agentibus  :  sed  vapori  sunt  similes ;  *  et 
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intuemur  multiiudinem  potest&tis  ipso- 
rum  :  sed  stillicidio  assimilabuntur ;  ^  et 
videmus  firmitatem  fortitudinis  eorum, 
dum  ipsi  Fortissimo  semper  resistunt  : 
sed  velut  sputum  reputabuntur ;  •  et  pen- 
samus  gloriam  maiestatis  eorum,  dum 
ipsi  praecepta  Altissimi  non  observant : 
sed  velut  fumus  praeteribunt ;  ^  et  medi- 
tamur  pulchritudinem  decoris  eorum 
dum  ipsi  in  immunditiis  versantur  :  sed 
sicut  herba  marcescens  arescent;  ^  et 
cogitamus  robur  duritiae  ipsorum,  cum 
ipsi  denique  non  memorentur :  sed  sicut 
unda  transiens  conterentur ;  ^  et  intelli- 
gimus  gloriationem  fortitudinis  eorum, 
ipsis  gratiam  Deinegantibus,  qui  dedit 
eis :  sed  sicut  nubes,  quae  transit,  prae- 
teribunt. 

VI.  Altissimus  enim  accelerando  ac- 
celerabit  tempora  sua  et  adducendo  ad- 
ducet  aetates  suas  et  iudicans  iudicabit 
eos,  qui  in  mundo  eius  sunt,  ^  et  visita- 
bit  in  veritate  omnia  per  universa  opera 
eorum,  quae  peccata  fuerunt» '  et  scru- 
tans  scrutabitur  cogitationes  occultas 
et  omnia,  quae  sunt  in  penetralibus 
omnium  membrorum  hominis  posita, 
et  palam  coram  omnibus  cum  incre- 
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patione  educet.  *  Ne  quid  ergo  ascendat 
ad  cor  vestrum  praesentium,  sed  potius 
expectemus,  quia  veniet,  quod  nobis 
promissum  est ;  ^  neque  intueamur  deli- 
cias  gentium  praesentes,  sed  recorde- 
mur,  quod  nobis  in  finem  promissum 
est.  •Nam  praetereuntes  praeteribunt 
fines  temporum  et  aetatum  et  simul 
omnia  in  eis ;  ^  consummatio  vero  saeculi 
tunc  ostendet  virtutem  magnam  guber- 
natoris  eius  omnibus  ad  iudicium  ve- 
nientibus.  ^  Vos  igitur  parate  corda 
vestra  ad  id,  quod  iam  antea  credi- 
distis,  ne  ab  utroque  saeculo  excluda- 
miui  :  ne  huc  captivi  abducti  sitis,  et 
illic  cruciemini.  •  Quod  enim  modo  per- 
severat  aut  praeterit  aut  venit,  —  in 
omnibus  istis  neque  malum  omnino 
malum,  neque  item  etiam  bonum  om- 
nino  bonum  est;  *®omnes  enim  sanitates 
huius  temporis  convertuntur  in  infirmi- 
tates,  **  et  omnis  fortitudo  huius  tem- 
poris  convertitur  in  imbecillitatem,  et 
omnis  vis  huius  temporis  convertitur 
in  miserias,  *^  et  omnis  vigor  iuventutis 
convertitur  in  senectutem  et  consum- 
mationem,  et  omnis  pulchritudo  decoris 
huius  temporis  denuo  flaccescit  et  tur- 


il  :UAj  jLiu^j  ^6-  -  ^  ^^ 


v^oi^  K-^/j  "^AJ^o  jJf-^ 


jl;  :yoK  j  VI   toj  y\  \^   t% 
voK^Ka/;  :v^^JlL  UoJSlL  ^ 

?♦  4.  ^         ^  p^ 

sd^l  i  aI  ;JL^J^',V-ao   J    ^    /    ■> 


oiiLi/  ji~a4 


^  ^ 

J*^ 


io  :jf.^\    .^..v^i  J-jLa^  Ji^,  20 


r    i  9^ 


p  9  r 

]\f\^%    m  \    y£&i  |lo  VI  n  \ 

""^^  >)LjJ^  m  v>o  I  vf  &  y^^  i-moi! 


abi-dfrKhikpw]  —  I  cl  yVoi.  —  2  f  ooi*  —  /6.  c  om.  ^ —  Ib,  e  om.  ^  ^Xm»  •••  90**i  Ve*  —  /6.  ^ 
add.  ^ot  [iOMj —  3  4>  ^ovoiodo.  —  /6.  4>  om.  (aoi9 6  a  illiiXio-  —  7  4>  1»mS{.  —  /6.  e  01^X0^0  dripwS 

^  •  •      •  • 

oi-v>\ftA'>.  —  12  c  jy^Nv.  —  Ib.  k4>  qui  modo  in  captirilatrm  abducti  estis  et  adhuc  ooto-  ^^«aCS^/   \^^^ 

• 

[^Lo  p90t  ^&ua^^S.  —  13  Incipit  caput  2.  in  di  09  ^USLo  ct  w  o  ^USio  et  ef  o  [)e*^.  —  14  k  m|o9 
cfl  >«^9.  —  //>.  cerii  ;a^9-  —  17  abRk  Z  &«1;«m^  ool  l^a^  li  l^a^  fiuj;.»^  ool-  —  19  dflwp 
potfo^iik.  —  21  bs  polt^  a  Hoot»^  derhi  pooii^*  —  Ib.  k  om.  fSoi  1lajM«2^9  IfOk  ^o  Uoolt^*  —  23 ♦ 
iAoXoi^o. 


1226 


BARUCH  FILII  NERIAE. 


1227 


U4,    |A^lto»4^j    l'*' 


9      19 


9 


liioo:^  yA  U^»  \\^^\ 


9  4 


9     94 


J    /\{;  Jfti<\  JL^  P^fou^! 
^-»Si  JLi^;  JIJL^»  J  f   «^  I  n 

^rf    V     r    %!^    4 


0 


ji!  jfflL  a^  \ 


^ 


4^ 


J-^?   Ji-^i 


J       j> 


JK^  ^^A-ao  .. 

.J    A  /t   J;  J   f  t,  \    J  4  ft^  J-i^; 

5  jf<^ ,  \  r.  '^^  lli^;  jf«^irf>nv»\ 
J  f  1,  \  J  «^  ft^  j-iuSi,  J  r  .^;  t  v>, 


t-S  .J  AK  »"  -> 


>* 


'  ^-jkA  '^.-^ 


<  1?/ 


'"^Aft, 


r^Nj 


?o/    J^ 


pis  fit,  *  ^  et  omnis  tumor  elationis  huius 
temporis  convertitur  in  humiliationem 
et  dedecus  et  omnis  gloria  excellentiae 
huius  temporis  convertitur  in  confusio- 
nem  silentii,  *\  et  omnis  iactantia  et  in- 
solentia  huius  temporis  convertitur  in 
ruinam  silentii  *  ^  et  omnis  delectatio  et 
iucunditas  huius  temporis  convertitur 
in  tineam  et  corruptionem,  ^^  et  omnis 
clamor  superborum  convertitur  in  pul- 
verem  tacentem  '  ^  et  omnes  opes  divi- 
tiarum  huius  temporis  revertuntur  in 
Hadem  solae,  *"et  omnes  rapinae  cupidi- 
tatis  huius  temporis  invitae  convertun- 
tur  in  mortem  et  omnis  cupiditas  passio- 
num  convertitur  in  iudicium  cruciatus, 
'^  et  omnis  astutia  fallaciae  convertitur  in 
redargutionem  veritatis  ^®et  omnis  dul- 
cedo  unguentorum  huius  temporis  con- 
vertitur  in  iudicium  et  condemnationem, 
^*  et  omnis  amicitia  mendax  convertitur 
in  opprobrium  cum  silentio.  ^^  Cum  igi- 
tur  omnia  ista  modo  facta  sint,  num* 
quid  putat  quis  ea  vindicanda  non 
esse?"  Consummatio  autem  omnium 
ad  veritatem  veniet. 
VII.  Ego  igitur,  dum  ecce  vivo,  in- 
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dicavi  vobis ;  dixi  cnim  ut  imprimis  dis- 
ceretis  praecepta  Fortissimi,  qul  vos 
commonuit,  et  proponam  vobis  modi- 
cum  ex  praeceptis  iudicii  eius,  ante- 
quam  moriar.  *  Recordamini  Moysem 
olim  contestando  contestatum  esse  in 
vos  caelum  et  terram  et  dixisse,  si  le- 
gem  transgressi  fueritis,  vos  dispersum 
iri  :  et  si  eam  observaveritis  vos  con- 
servatum  iri/  Et  alia  quoque  dixit  vobis, 
cum  eratis  simul  duodecim  tribus  in 
deserto.  *  Et  post  mortem  eius  proiecis- 
tis  ea  a  vobis,  et  propterea  supervene- 
runt  vobis  quae  praedicta  erant.  ^  Et 
nunc  Moyses  dicebat  vobis,  antequam 
contingerent  vobis;  et  ecce  contigit 
vobis  :  legem  enim  reliquistis.  "  Etiam 
ego  ecce  dico  vobis,  postquam  passi 
estis,  vos,  si  obedieritis  illis  quae 
dicta  sunt  vobis,  recepturos  esse  a 
Fortissimo  omnia,  quae  proposita  et 
servata  sunt  vobis.  '  Sit  autem  epistola 
haec  inter  me  et  vos  in  testimonium, 
ut  recordemini  praecepta  Fortissimi, 
ut  etiam  ego  excusationem  habeam 
coram  illo,  qui  misit  me.  *  Et  memores 
estote  Legis  et  Sion  Terrae  quoque 
Sanctae  et  fratrum  vestrorum  et  Tes- 
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tamenti  patrum  vestrorum  nec  festa  et 
sabbataobliviscamini.  *  Et  tradite  hanc 
epistolam  et  traditiones  legis  filiis  ve- 
stris  post  vos,  uti  etiam  vobis  tradide- 
runt  patres  vestri.  *®Et  omni  tempore 
assiduo  obsecrate  et  orate  diligenter 
ex  tota  anima  vestra,  ut  reconcilietur 
vobis  Fortissimus,  neque  supputet  mul- 
titudinem  peccatorum  vestrorum,  sed 
recordetur  sinceritatis  patrum  vestro- 
rum.  *  *  Si  enim  secundum  multitudinem 
misericordiae  suae  non  iudicaverit  nos, 
vae  nobis  omnibus  natis ! 

VIII.  Porro  autem  scitote  temporibus 
pristinis  et  generationibus  antiquis 
patres  nostros  adiutores  habuisse  ius- 
tos  et  prophetas  et  sanctos,  ^  sed  etiam 
nos  in  ipsa  terra  nostra  fuisse  et  illos 
nos  adiuvisse,  quando  peccabamus,  et 
obsecrasse  pro  nobis  Eum,  qui  fecit 
nos,  quia  confidebant  in  operibus  suis^ 
et  Fortissimus  exaudiebat  eos  et  pro* 
pitius  erat  nobis.  '  Nunc  autem  iusti 
collecti  sunt  et  prophetae  dormierunt 
et  nos  quoque  e  terra  nostra  egressi 
sumus  et  Sion  ablata  est  a  nobis,  neque 
quidquam  habemus  nunc  praeter  For- 
tissimum  et  legem  eius.  *  Si  ergo  direxe- 
rimus  et  disposuerimus   corda  nostra, 
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recipiemus  omnia,  quae  amisimus,  quae 
duplo  praestantiora  sunt  his,  quae  ami- 
simus.  ^  Quae  enim  amisimus,  corrup- 
tionis  erant  et,  quae  recipiemus,  non 
corrumpentur.  "  Etiam  fratribus  nostris 
quidem  sic  scripsi  Babylonem,  ut  etiam 
cum  eis  haec  ipsa  contestarer. '  Sint 
autem  omni  tempore  coram  oculis  ves- 
tris  omnia  ista  praedicta,  quia  in  spiritu 
sumus  et  potestate  libertatis  nostrae. 
'  Item  vero  etiam  Altissimus  longani- 
mem  se  nobis  exhibebit  hic,  et  indicavit 
nobis  quod  futurum  est,  neque  celavit 
nos,  quod  in  extremo  continget.  *  An- 
tequam  igitur  iudicium  eius  id  quod 
ipsius  est  requirat  et  veritas  id  quod  ipsi 
debetur,  praeparemus  animam  nos- 
tram,  ut  sumamus  et  non  ut  absuma- 
mur ;  et  ut  speremus,  et  non  ut  confunda- 
mur ;  et  ut  requiescamus  cum  patribus 
nostris,  et  non  ut  cruciemur  cum  inimi- 
cis  nostris.  *®  luventus  enim  saeculi 
praeteriit  et  vigor  creaturaeiam  consum- 
ptus  est  et  adventus  temporum,  — modi- 
cum  paululum,  —  et  praeterierunt ;  et 
prope  est  hy  dria  cisternae  et  navis  portui 
et  cursus  itineris  urbi  et  vita  consum- 
mationi.  **Iterum  autem  praeparate 
animasvestras,  ut  postquam  navigastis 
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et  ascendistis  de  navi,  requiescatis, 
nevc  postquam  abiistis,  condemne- 
mini.  *^  Ecce  enim  adducet  Altissimus 
haec  omnia;  ibi  non  erit  ultra  locus 
paenitentiae  neque  terminus  tempori- 
bus,  neque  longitudo  aetatibus,  neque 
mutatio  ad  refrigerium,  neque  locus 
petitioni,  neque  missio  postulationum, 
neque  acquisitio  scientiae,  nequedona- 
tio  caritatis,  neque  locus  compunctionis 
animae,  neque  deprecationes  pro  delic- 
tis,  neque  obsecrationespatrum,  neque 
oratio  prophetarum,  neque  adiutorium 
iustorum.  *'  Est  ibi  autem  sententia  cor- 
ruptelae,  via  ignis  et  semita  adducens 
ad  Gehennam.  '*  Propterea  una  est  per 
unum  lex,  unum  saeculum,  et  illis,  qui 
in  eo  sunt,  finis  omnibus.  '^  Tunc  vivi- 
ficabit  illos,  quos  invenerit,  et  propitius 
erit  eis  et  simul  perdet  illos,  qui  in- 
quinati  fuerint  peccatis. 

IX.  Cum  ergo  acceperitis  epistolam, 
legite  eam  in  congregationibus  vestris 
cum  diligentia  ^  et  meditamini  eam, 
praecipue  autem  diebus  ieiuniorum 
vestrorum.  *  Et  estote  memores  mei 
per    epistolam    hanc,    quemadmodum 
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et  ego  recordor  vestri  per  eam  sem- 
per. 

10.  Et  factum  est,  consummatis 
verbis  omnibns  epistolae  huius,  eam 
sollicite  usque  ad  fmem  conscriptam 
cOQvolvi  et  caute  obsignavi  et  alligavi 
ad  collum  aquilae  et  eam  dimisi  et 
misi. 

Desinit  liber  Baruch  filii  Neriae. 
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Numenis  arabicus  maior  caput  Apocalypseos,  minor  versiculum  significat.  Nomina  communia  indicaoUir  tjpo  sio^u- 
lari  crasslore,  qui  aegirptiacas  vulgo  nuncupatur,  propria  autem  cliaractere  mmgjptimeo  itaJico  dittinguaDUjr. 
E  designat  Epislolam  Baruch. 
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Sth. 


A.brmhmm  4«,  Sl  t«.  —  Pietas  generationis  AbraliaeST. 

Abyaaas  50». 

A.dmm,  cui  nil  profuit  vixisse  nongentos  ct  triginta 
annos,  nani  mortem  attulit  et  abscidit  annos  eorum,  qui 
ab  ipso  geniti  sunt  i7t,  a.  —  Multi  sumpsenint  de  tenebris 
Adae  18«.  —  Adam  peccavit  et  ideo  mors  decreta  est  in 
eos,  qui  gignerentur  iS*.  —  Sequelae  peccati  Adae  :  cor- 
niptio  et  ignis  48 «a.  —  Deus  praecepit  pulveri,  ut  daret 
Adam  48441.  —  Adam  prior  pec^vit  et  induxit  mortem 
super  omnes,  qui  tunc  adtiuc  non  erant;  attamen  etiam 
posteri  eius  voluntarie  peccant  64 1».  —  Adam  non  est 
causa,  nisl  sibi  tantum;  nos  vero  omnes  quisque  sibi 
factus  est  Adam  5ii».—  Propter  transgressionem  Adac 
Tacta  est  mors  praeter  tempus  suum ;  iuctus,  dolor,  concu- 
piscentia  sequelae  Adae  peccati  56«.  —  Adam  etiam  An- 
gelis  periculo  Tuit  SO  lo. 

JLddo  cum  Barucli  et  leremia  in  vallem  Cedron  per- 
git  r>B. 

Aogypti  improbitas  u8.  ~  Indc  ludaei  a  Deo  educti 
sunt  75i,s. 

Altare  inoenai  61. 

AjMkorrikmoornm  impielas  00 1. 

Angeli  lampades  tenentes  muros  civitatis  subvertunt 
6*;  E  3s.  —  Angelus  mortis  21  ts.  —  lusti  induunt  splen- 
dorem  angelorum  51  &.  —  Angcli  cum  mulieribus  commixli 
.'iOio,  II.  —  Angelis  tristitiae  est  ruina  Sion  07«. 

Aquila,  per  quam  Baruch  epistolam  miltit  Babylonem 

77  1». 

Archangelorum  ordines  31oysi  revelati  50 n. 


\\ 


Bmbylon,  quo  populus  captivus  ducitur  8«  E  3«.  — 
lereniias  Babyloncm  abire  iubctur  10 1,  *.  —  Baruch  contra 
Babylonem  valicinans  11 1.—  Rex  Babylonis  de  Sion  ex- 
piigiiata  glorialmndus  67t.  —  Banich  fratribuSf  qui  Baby- 
lonc  sunt,  cpistolani  scril)ere  iubetur77it. 

3Arucli  filius  Ncriae  i  1  fc;  1 1.  —  Assumpto  leremia 
Addo,  lahi^  et  Godolia  in  vallem  Cedroo  secedit  S^;  — 
luget  captivitatcm  populi  Gt;  —  raptus  a  spiritu  vehementi 
»upra  murum  civitatis  collocalur  et  videt  angelos  muros 
civilalis  subveitentes  G3-7;  —  urbe  expugnata  cum  lerc- 
mia  plangit  captivitatem    populi  Oi;  —  elapsis  septeiii 


diebus  verbum  Dominl  Ot  ad  Baruch :  leremiai  Babyloneiii 
mittiturf  Barucli  visiones  promittuntur  10 1-4 ;  —  deflet  SioD 
10«-i»;  contra  Babylonem  vaticinatur  ili-«;—  stat  super 
montem  Sion;  a  Deo  accipit  promisaionem  ae  ad  fioeoi 
tcmporum  servatum  iri  13  it ;  ~  sanctificarl  iubetur  $e|i- 
tem  diebus  ac  ielunare  et  a  vino  abstinere  atqne  novi  ei 
visio  promittitur  SOs;  —  in  torrente  Cedron  orat  Sli:- 
post  oratiooem  languescit  SIm;  —  a  Deo  instituitur  de 
necessitate  passionum  temporalium  2i;  —  promittiiur  ei 
se  reservatum  iri  ad  tempora  novissima  SSi  43*  10<;- 
abit  ludaeos  relicturus  3i«;—  sedet  super  roioas  terapii 
35 1 ;  videt  visionem  de  silva  et  fonte  et  viti  36;  —  assumpto 
fiUo  suo  et  Godolia  et  septem  senioribua  suis  valedicii 
concivibus4ii. — Oratio  Baruch  Sl  48i-u5l. — Post  orationea 
languescit  46i8.  —  Visio  Baruch  de  nut>e  e  mari  ascea- 
dente  53 1 ;  —  Populum  exhortalur  77 1 ;  —  blDas  epistolti 
scribit  77n-it. 

Bolimmoth  adveniente  Messla  revelabitur  SO4. 


Cmiob  50 1. 

Omdron  torrens,  quo  Barucli  leremlam  elusque  socioi 
deducit  5».  —  Baruch  in  cavema  ibideni  existente  coxh 
sidet  31 1 :  —  exhortatur  seniores   in    torrente  Cedros 
congregatos  31  *-«.  —  losias  combussit  ossa  pseudoproplie 
tarum  eaque  in  torrentem  Cedron  proiecit  06». 

Ohmidmoi  urbem  circumdant  61;  —  Urbem  capiani 
et  populum  una  cum  Sedecla  rege  captivum  ducunt  8«-«. 

OiiriatnM  v.  Messias. 

Ck>rruptio  saeculi  huius  il  i»  lOs* 

Greatio  ex  nihilo  31*  48*  SO*. 


D 


I>avid  rex  61 1. 

Deufl  omnipolens  31«  48*  5i«;  —  omniseiiia  ^Or*;- 
futura  praevidet  31  s  »-it  54i ;  —  bonus  75 ■ ;  —  misericon 
7.%t;  —  longanimis  34*;  —  iustus  sine  acceptlone  pcrso- 
narum  44*;  —  immortalis  31i«;  —  iBvestignbilis  flt*Ht: 
—  ante  quem  tempus  non  computatur  17i  48u» 

Diluvium  56 1». 

Draoones  tempore  Messiae  e  foTels  exeunt  el  ae  inlaati 
subiiciunt  73«. 
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XUbm  a  con'o  nulritus  77 1«. 

Encaenia  saDctuarii  a  Salomone  celebrala  Gl  t. 

Ephod  et  alia  vasa  sancta  ab  Angelo  abscondunturet. 

X-vm  prima,  quae  serpenti  obedivit  48  «i. 

Suphrm,t%m  fluvius  77  ». 

KmmchiaM  rex  pius  63 1. 


1- 


Fldes,  iuxta  quaiii  fldeles  gloriflcabuntur  54 ti. 


G 


Oehennae  os,  Moysi  revelatura  ^io.  —  Via  ignis  et 
semita  ducens  ad  Geliennam  E  813. 

Oens  ludaeorum  castigabitur  1  s.  ~  ludaeorum  cala- 
mitas  causa  castigationis  genlium  13».  —  Gentes  subiicien- 
tur  ludaeis  71«.  ~~  ludaeonim  praemia  et  poenae  proati 
separarunt  se  a  semine  genlilium  4i3-«*  —  ludaei  popu- 
lusDei  dilectus,  propter  nomen  divinum  vocatusSf  *i;  — 
populus  illustris,  cui  non  datur  similis  48««. 

Gtontea  perfecte  castigabuntnr  13 5,  —  quia  iniuste 
utuntur  creatura  i3ii;  —  Deo  semper  ingratae  i3it;  — 
iterum  venient  captivam  ducturac  Sion,  sed  erit  ruina 
earum  (»5.  —  Quatuor  regna  gentium  apocalyptica  99rT. 
—  Gentium  prosperitas  caduca  E  5r».  —  Gentes  subiicien- 
tur  ludaeis  7i8.  —  Populus,  qul  non  novit  Israel,  nec 
conculcavit  senien  lacob,  vivet  72t-«. 

C^odalim,  socius  Baruch  5«  44i. 


II 


Hades  accipit  mortuos  13».  ~  Animae  in  promptua- 
rio  inclusae  91  ta.  —  Numero  animarum  correspondont 
loci,  ubi  mortui  custodiuntur  93«.  —  Post  adventum  Mes- 
siae  promptuaria,  in  quibus  animae  iustorum  custodlun- 
tur,  aperientur  et  mortui  resurgent  30  i-t.  —  Romo  invitus 
in  Hadem  descendit  48  lo.  —  Cur  flemus  eos,  qui  descen- 
duot  in  Hadeni?  6it.  —  Vid.  Gehexnae  os  et  Promptuaria 

A?(llfARDM. 

Hebdomades  septem  hebdomadarura  38 1. 
Mmhron  47 1. 

Homo  halitui  similis  14  to;  —  administrator  operum 
I>ei  iiiii.  —  Natura  hominis  mutationibus  obnoxia  Sl  \%. 


1 


Imhii,  socius  Barucli  5«. 

Imeoh  91 14. 

Idola,  coram  quibus  gentes  gloriantur  :»i. 

iBchonimm  rex  luda  i  1. 

leianluin  Baruch  in  torrente  Cedron  5«.  —  Baruch 
ieiunat  septem  diebus  Dt  19«  91 1. 

lermmimm  et  iusti  urbem  deserere  iubentur  9 1 ;  — 
cum  Raruch  in  Tallem  Cedron  pcrgit  5s;  —  eius  cor 
purum  a  peccato9i;  —  Babyloncm  migrare  et  caplivtta- 
lem  populi  conflrmare  iubetur  10«;  —  praecipit  Baruch 
ruram  liabere  populi33t. 

lerobomm  fecit  duos  vitulos  69 1. 

Imrummimm  nuncupatur  •  mater  •  3i-t  10 1«;  —  ad 
tempns  tradetur  4i  6»;  —  non  ab  hoslibus  subvertetur, 
sed  iudicio  Dei  5«;  — iterum  restituetur*in  aeternum  6»; 
—  desolata  nanc  iterum  reaediflcabitur,  sed  aediflcium 
eius  non  stabit;  etenim  deniio  dcstruetur  et  manebit 
desolata  usque  ad  tempus;  demum  in  gloria  renovabitur 
et  permanebit  in  aeternuiii  39 1-4. 

JMrabaJ  idolorum  cultrix693. 

Immum  fllius  Nnn  59 1. 

PATB.  STIU  —  P.  L  T.  U. 


ImpU,  in  quos  raors  decreta  cst  19t.  —  Impiorum 
anlmae  post  resurrectionem  tabescent  304;~ad  suppli- 
cium  ibunt  30»;  —  eorum  haereditas  in  ignc  eril  44«;  — 
impiorum  cogitationes  devorabit  ignis  et  curas  renum 
eonim  flamma  examinabit  48s».  —  Impiorum  poenae  51 1- 


•!«• 


Infemua  v.  Hades. 

lomimm  rex  luda  O61;  —  terram  puriflcat  ab  idolisflCt; 

—  festa  et  sabbata  constituit;  prophetas  mendaces  igne 
cremat66«. 

Immmo  tl  ti. 

Indmei  v.  Gens  ludaeorum. 

ludloium  Excelsi  non  respicit  pcrsonas  I3i.  —  ludi- 
cium  Dei  per  legem  cognoscitur  18  s.  —  Consummatio 
iudicii  E  5t.  —  Deus  ostendet  virtutem  suam  venientibus 
ad  iudicium  E  6?.  —  ludicium  Altissimi  requlrit  ius  suum 
E  8».  —  Post  iudicium  nullus  locus  |)aenitcntiae  E  8it-ia. 

luati  dormiunt  in  terra  in  tranquillitate  li*;  —  8|>e- 
rant  flnem ;  sine  timore  proflciscuntur  ex  hac  vita,  nam 
virtutem  operum  habent  In  promptuario  caelesti  i4it-is. 

—  Mundus  propter  iustos  venit  15 7.  —  lustorum  haeredi- 
tas  temporis  proroissi  44 13.  —  lustls  dabitur  saeculum 
venturum  44 1».—  lustorum  merces  novissima  5i3.ru.— 
lustis  ostendetur  pulchritudo  viventium,  quae  sub  throno 
sunt  51 II. 


L 


Lamentatio  Baruch  10  n». 

Lm^^mthmn  de  mari  ascensurus  99  «• 

Lez,  per  qnam  cognoscitur  iudicium  Dei  15«.  —  Lex 
Dei  est  vita38t.  —  lusti  sunt,  qui  veritatem  legis  cuslo- 
diunt  4lii.  —  i.ex  requirit  ius  suum  48tT.  —  Lex  non 
scripta  57 1.  —  Lex  pastor  et  lucerna  77i».  —  Una  per 
unum  lex  E  8  u. 

Ldbmnnm  39«. 

Liberom  hominia  arbitrtum  post  lapsum  Adae  primi 
54i8i». 

Lilithae  de  deserto  invitantur  ad  plangendam  Urbis 
sacrae  ruinam  fO«. 


M 


filius  Ezechiae  64i;  —  eius  impietas  6»t-3; 
—  simulacrum  quinque  facienim  ab  ipso  constructum 
64s.  —  Eius  habitatio  in  igne  facta  est  64i;  —  ot>secrat 
altissimum,  cum  decidit  in  equum  aeneum  ignitum  6»«. 

Mmrim  Mojsls  sororSOi. 

Manna  itenim  descendet,  quando  Messias  revelabi- 
Iur99t. 

Mmmmimm  tempore  novissimo  revelabitur  99s.  —  Messia 
apparente  terra  dabit  fructus  copiosos  90s-s.  —  Post  adven- 
tum  Messiae  mortui  resurgunt  30 1.  —  Poit  regnum  quar- 
tum  impium  revelabitur  principatus  Christi,  qui  eradica- 
bit  maltitudinemcongregationisregni  ultiroi  30? ;— ducem 
ultimum  regni  impii  novissimi  devincet,  qui  ad  montem 
Sion  adductus  omnium  impietatum  arguetur  et  interflcie- 
tur  40i-t.  —  Messias  proteget  populum  suum  40t ;  —  prin- 
cipatus  eius  in  aetemum  stabit  40s.  —  Qui  evadent  ex 
angustils  temporis  novissimi,  tradentur  in  manus  Messiae 
70».  —  Post  miserias  angustiasque  novissimas  veniet 
Messias  et  quasdam  gentes  interflciet  79t-s.  —  Messias  omnia 
humiliabit  73 §.  —  Temporum  Messiae  felicitas  73i-3. 

Mors  physica  ab  Adam  causata  93«.  —  Adam  auctor 
mortis  praemaiurae  93*  54  u  —  mortis  spiritualis  48  «t. 

Mojrmmm  in  monte  Sinai  videt  imaglnem  tabemaculi 
4e;  -  legislator  17«.  —  Revelationes  rerum  ruturaram 
Moysi  datae  SOs-i.  —  Contra  ludaeos  caelum  contestatus 
est  E  7 1. 

Mundua  vert>o  Dei  factus  14  n  56«;  —  propter  hominem 
factus  i4it;  —  propler  iustos  venit  15? ;  —  in  cormptionem 
tolletur  31 ..  —  V.  Saeculum. 

49 
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N 

Ifmbnehadonomor  rcx  Babylonis  Eii, 
JVd«  accipit  a  columba  fnicium  olivae  77  n 

O 

Op«ra  l»onaSi ;  —  meriloria  14i. 

Ophir;  aurum  Opbir  cum  scrico  virgines  neut  fOi«. 

Oratio  Barucb  i1 ;  48;  51. 

P 

Paradisua  una  cum  Icrusalem  caelesti  in  idea  Dei 
existens  4«-«;  apud  Deum  servandus  47.—  lustis  expan- 
dentur  latitudincs  Paradisl  51  n.  —  Magnitudo  Paradisi 
Moysi  revelataSGs. 

Praedestliiatio  mortis  contra  impios  latae  1»«.  —  Deas 
novit  numerum  iusiiflcatornm  Si  i»,  —  finem  pcccatorum 
ct  exitum  iustorum  3i  h  i3«. 

Promptuaria,  ceu  loci  animarum  !liu30«  —  merito- 
rum  iustorum  14  it.  —  sapientiae  41  u,  —  lucis  oOn. 


Quercns,  sub  qua  scdet  Darucb  Ui  77  m. 

11 

Ramiai  angclus,  qui  praeest  vision(bu8  vcris  .'iSs;  — 
ad  Baruch  loquitur  63  e;  —  pcrdit  copias  regis  Sennachcrib 
63  7. 

Redemptio  prope  eit  337. 

Ragna  quatuor  apocalyptica  39s-«. 

Resnrractlo;  poitadventum  Measiae  moriui  resurgent 
30i;—  pulvis  reddet,  quod  suum  non  est  437.  —  Terra 
reddet  mortuos  nihil  innovans  in  flgura  eorum  50 1.  — 
Forma  damnatonim  immutabitur  :>1  rs.  —  lusti  glorilica- 
buntur  in  resurrecUone  et  induent  splendorem  angelorum 
51  a-5;  —  eorum  l)eatitudo  perennis  51  lo-ie. 

8 
Saeculum  lioc  oblivioni  non  tradetur  li.  —  Mundus 


corruptionis  consummabitur  4O3.  —  Vaniias  saeculi  buius 
EUvit.  —  Saeculum  hoc  cum  impelu  veliementi  transibit 
48ai.  —  Miseria  sacculi  huius  disponit  ad  gaudia  saeculi 
ruturi  l9s-7  33t-«.  —  Saeculum  lioc  agon  et  molestia.  saecu- 
lum  futurum  gloria  et  corona  15«.  —  Ambo  saecula  £6.. 
—  Sacculum  no\iim  adducet  Dcus  E  6i.  —  Saeculura  oo- 
vum  in  aetemum  stabit  41  it  —  non  vcteral>it  eos.  qui  ad 
illud  per\'enient  51  la. 

SmlbtinmMmr  rex  Assyriorum  Oin. 

Smlomon,  cuius  lempore  ludaei  Horebant  01,-..- 
Salomon  avi  praecipiebat  77  ts. 

Smnohorib  rex  Assyrioruni  63«. 

Bmrmim  socius  Baruch  5«. 

SodoeimM  in  captivitatem  abductUH  R5. 

Signa  eaohatologioa  t  stupor  35x,  —  rumores  ct  phao- 
tasmata  48a4.  —  tribulationes  et  passiones  253-«  iSrt,  —  <ic- 
speratio  35«  48a««  —  anarchia  48as  70«.  —  angustiae.  temc- 
motus,  rames  70«t,  —  bella  et  exercitus  48st  TOi.  - 
Duodecim  temporum  iwrtes  cxponuntur  37.  —  Tribula- 
iiones  temporum  novissimorum  tota  terra  percipict  iOi. 

n^^Dtr  i*  e*  Gloria  Altissimi  Manassis  temp«>re  e  Sanc- 
tuario  recesaitoi*. 

SUnmi,  ubi  Moyses  imagincm  tabemaculi  vidit4«. 

Birenea  de  mari  invitantur  ad  plangenduni  cxcidlum 
Urbis  10  s. 

Bphaerae  caelcstes  testimonium  perhibent  de  Doo 
I9a;  —  ministrant  in  ordinibus  suis  I8f. 

Bteilae  i.  e.  cxercitus  innumerabiles  coram  Dco  stantes 
et  ministrantes  48 1«. 


Terra  non  sempcr  prospera  erit  13 1.  —  Furor  Dei 
orietur  contra  eam  13«.  —  Dcvorabit  habitaiores  luosTUi*. 

Torrm  Smnotm  71 1  £7«. 

Tribua  decem  i  t  —  duae  i.  e.  regnum  luda  1 3.  —  Duo- 
dccim  tribus  Israd  77 1.  —  Novcm  tribus  et  dimidia  77.«. 

V 

Visionea  Barach  :  De  silva,  viti .  fonte  36-10.  —  Dc  nube, 
pluvia  atque  fulgure  :i3. 


>o;/  vW,  l^i^i; 


TESTAMENTUM  PATRIS  NOSTRI  ADAM 


PRAEFATU8  EST,  TEXTUM  SYRIAGUM    VOCALIUM  SIGNIS  INSTRUXIT,  LATINE  VERTIT 

NOTIS  ILLUSTRAVIT 


MICHAEL  KMOSKO 


S.  TH.   DOCTOR,  EGCLE8IAE  AD  S.   MARTINUM   POAONII   IN  HVNGARIA  PRAEDENDATVS 


TESTAMENTUM  ADAE 


PRAEFATIO 


Moris  erat  haereticorum ,  quandoque  etiam  orthodoxorum  antiquitatis 
christianae,  placita  sua  dogmatica  in  ore  virorum  illustrium  ponere  specula- 
tionesque  suas  in  scriptis  apocryphis  congerere,  quas  plerumque  personis 
biblicis  tamquam  auctoribus  adscribebant,  ut  hac  ratione  ideas  suas  theo- 
logicas  facilius  propagarent.  Ilistoria  imprimis  cr^ationis  protoparentum 
lapsusque  eorum  tanti  erant  momenti  in  omnibus  systematibus  theologicis 
antiquitatis  christianae,  ut  mirum  csset,  si  librorum  apocryphorum  fabri- 
catores  res  tanti  ponderis  sphalmatibus  hallucinationibusque  suis  non 
exornassent.  lam  igitur  a  priori  certum  videtur  multos  exstitisse  antiqui- 
tus  libros  de  Adam  et  familia  eius  agentes;  notum  etiam  est  e  relationibus 
scriptorum  ecclesiae  antiquorum  tales  libros  venditatos  esse  * ,  quin  tamen 
de  argumento  eiusmodi  scriptorum  praeter  titulum  aliud  compertum  habuis- 
semus. 

Demum  anno  1853  Ernestus  Renan  prima  vice  publicavit  quatuor  fragmenta 
in  eph^meride  Journal  Asiatique  una  cum  dissertatione ,  quae  etiam  separa- 
tim  edita  est  sub  titulo  :  Fragments  du  livre  gnostique  intitule  Apocalypse 
(VAdam,  ou  Penitence  d'Adam,  ou  Testament  d'Adam,  Paris,  1854.  Renan  quidem 
opus  antiquum  ab  ecclesiae  Patribus  laudatum  se  detexisse  putabat,  re  vera 
tamen  nexus  fragmentorum,  quae  op.  cit.  publici  iuris  fecit,  mere  externus 
est,  in  quantum  ab  amanuensibus  phrasi  /»?{?  U^^i  ^  eidem  operi  adnumeran- 
tur.  Re  accuratius  inspecta  fragmenta  illa  ad  tria  diversa  scripta  pertinere 
deprehenduntur,  quae  in  forma  nobis  praeiacente  originis  gnosticae  esse  vix 
dici  possunt,  ita  ut  ne  tituius  quidem  fasciculi  a  Renau  editi  cc  Livre  Gno- 
stique  ]>  iustificari  possit ' . 

Priora  namque  duo  fragmenta  horarium  quoddam  mysticum  pro  tota  die 

^  Liber  quidam  apocryphus  Adae  memoratur  iam  in  catalogo  librorum  apocryphorum 
Constitutionum  Apostolorum  (VI,  16)  :  Kai  Iv  tok  IlaXadoic  eruvcYpa^av  piA(a  dlTroxpufa  Mco- 
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nocteque  exhibent,  quod  ostendat,  quonam  ordine  creaturae  rationales  irra- 
tionalesque  adorationcm  summo  Deo  exhibeant. 

Fragmcntum  tertium  ad  cyclum  enarrationum  de  Spelunca  thesaurorum 
pertinet,  refertque  prophetiam  Adae  de  adventu  atque  de  passione  Christi  et 
excipit  cum  relatione  brevi  de  sepultura  Adae. 

Fragmentum  quartum,  angelologicum  stricte  loquendo  ad  <c  Testamen- 
tum  Adae  »  non  pertinet,  nec  intelligitur,  quo  iure  in  Codice  Vaticano  Syriaco 
164  cum  prioribus  ad  Tcstamentum  Adae  adnumeretur. 

Ilis  praemissis  singula  fragmenta  pertractabimus,  textus  traditionem 
doctrinamque  in  eis  contentam  exponentes. 

I.  —  DE  HORARIO  DIURNO  ET  NOCTURNO. 

Exstat  graece  in  Chronographia  Cedreni  pars  diurna  * .  Aliae  recensionis 
graecae  partes  protulit  Gilbertus  Gaulmyn  in  notis  ad  opus  Cedreni^,  cuius 
textum  integrum  James  publicavit'  e  codice  graeco  Bibliothecae  Nationalis 
2419  fol.  247^  sub  titulo  : 

'AnOAACONIOY  MAeHMATIKOY 
'ONOMACIAI  IB'  'HMGPINCON 

Persona  huius  Apollonii  ignota  est.  Nominibus  horarum  diei  hebraica 
—  maxima  ex  parte  illegibilia  —  adduntur  nomina.  Nexus  recensionis  graecae 
cum  textibus  syriacis  certus  est,  quamquam  differentiae  haud  modicae  inter 
graecum  syriacumque  textum  deprehenduntur. 

Recensiones  syriacas  horarii  tres  invenimus  : 

1.  Primam  sequitur  Codex  Add.  14,624  fol.  8**  (=  A). 

—  Vat.  Syrus  58  fol.  115»  (=  B). 

Ilaec  recensio  omnium  brevissima  et  probabiliter  antiquissima  est,  sicut 
hoc  ex  indole  textus  et  ex  codicibus  manuscriptis  ipsis  concludendum  est. 

2.  Alteram  recensionem  exhibet  Vat.  Syrus  164  fol.  75^  (nestorianus  re- 
centior).  Complectitur  horas  noctis  et  textui  antiquiori  diversa  additamenta 
invehit. 

«coc  x«l  'Evw/  xal  'AWfx...  Decretum  Gelasii  (Labbeus,  V,  389)  reiicit  Ubrum^  qui  di- 
citur  Poenitentia  Adae  tamquam  apocryphum.  In  catalogo  sexaginta  librorum  sob  a* 
ponitur  'ASafA,  sc«  liber  aut  apocalypsis  Adae.  Deest  autem  in  Synopsi  Athanasii  et  in 
stichometria  Nicephori  (cf.  Zahn,  Geschichte  d.  Neutestamentlichen  Kanons,  II,  I.  290- 
318). 

^  Migne,  Patrologia  Graeca,  t.  CXXI,  col.  41. 

*  Ib.  t.  CXXIl,  col.  840,  nota  70,  et  col.  853,  nota  91. 

'  Texts  and  Studies  ed.  Armitage  Robinson;  Yol.  II,  n.  3  :  Apocrypha  Anecdota  ed. 
James,  p.  138-145  :  A  Fragment  of  the  Apocalypse  of  Adani  in  Greek. 
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3.  Tertiam  addimus  recensionem  e  Cod.  Arundel.  Or.  53  fol.  88*  (=  E) 
et  Vat.  Syr.  159  fol.  113»»  (=  F). 

Ultima  haec  recensio  differt  a  prioribus  brevi  introductione,  in  qua  refer- 
tur  Adam  graviter  aegrotantem  filio  Seth  mysteriosa  nomina  horarum  diei 
noctisque  revelasse.  Incipit  horis  diei  et  valde  affinis  est  textui  ApoUonii; 
codices  duo  ad  hanc  recensionem  pertinentes  satis  discrepant  ab  invicem. 

Nexus  Horarii  cum  Testamento  Adae  certus  est.  Adam  enim  in  I,  5  loquens 
introducitur.  Codices  recensionis  primae  Horarium  Testamento  adnumerant, 
sicut  etiam  codex  E  recensionis  tertiae,  quamquam,  rubrica  teste,  copista 
cxcerptum  Testamenti  e  «  Libro  dilucidationum  )>  se  hausisse  testatur. 

Notabile  autem  est  Codicem  Vat.  Syr.  164  excerptum  «  e  libro,  qui 
dicitur  u^  >-^t^  >>  derivare,  ergo  ex  aliqua  Chronographia.  Certe  non  ex 
opere  Cedreni,  nam  Horarium  in  codice  laudato  exhibitum  horas  diei  noctis- 
que  complcctitur.  Introductio  recensioni  tertiae  praemissa  magni  esset  mo- 
menti,  si  certe  probaret  etiam  Horarium  ad  libros  Adamo-Sethianos  pertinere; 
movet  autem  suspicionem  defectus  introductionis  in  utroque  codice  antiquo 
recensionis  primae;  igitur  probabile  est  laudatam  introductionem  ab  aliquo 
amanuensi  compositam  esse,  qui  Adam  ad  Seth  loquentem  analogia  reliquo- 
rum  fragmentorum  ductus  introduxisse  videtur.  Horarium  diurnum  haud 
eiusdem  cum  nocturno  originis  esse  videtur;  repetitiones  otiosae,  plerumque 
defectum  idearum  auctoris  prodentes,  et  [jLi^xTKm  horarii  nocturni  manifesta 
acriter  opponuntur  horario  nocturno,  cuius  auctor  in  tota  descriptione  ado- 
rationum  venam  poeticam  haud  immodicam  prodit. 

Usus  Horarii  in  antiqua  litteratura  ecclesiastica  vix  aliqua  cum  probabi- 
litate  probari  potest.  Sicut  nempe  in  Horario  nocturno  ad  primam  noctis 
horam  —  circa  solis  occasum  —  adoratio  daemonum  ponitur,  sic  etiam  in 
aliquibup  libris  apocryphis  solis  occasu  angeli  adorationem  Deo  exhibere 
asseruntur.  Testamentum  Abrahae  dicit  :  toO  yap  y)X{ou  ^uvovtoi;  irivTe;  irpo<j- 
xuvoOdiv  ayygXoi  t6v  Osov*.  Similiter  in  Visione  Pauli  homines  monentur,  ut 
incessabiliter  benedicant  Deo  Iti  8l  [jiaXXov  5»ivovTo?  toG  i{Xwr  ev  auTTj  yip  Sp:^ 
wxvTe?  01  ayye>.oi  fpj^ovTat  Ttpo;  tov  Oeov  wpoaxuvYiffai  auTcj)^.  Notandum  autem  est 
locis  laudatis  agi  de  angelis,  non  de  daemonibus;  analogia  igitur  tam  tenuis 
est,  ut  exinde  pro  Horario  vix  quidquam  deduci  poterit. 

Idea  fuudamentalis  fragmenti  Horarium  complectentis  est  haec  :  omnes 
creaturae  fini  eidem,  gloriae  Dei,  inserviunt,  quapropter  orantes   introdu- 

^  M.  R.  lames  :  The  Testament  of  Abraham  (Texis  and  Studies,  Cambridge,  1892,  vol. 
II,  n.  2,  pag.  108,17.  Cf.  ib.  p.  121). 

^  Apocalypses  Apocryphae  ed.  Tischendorf.  Apocal.  Pauli,  n.  7;  Apocrypha  Anec- 
dota  ed.  James  (latina  translatio  antiqua),  p.  13.  Cf.  E.  Preuschen  :  Die  apokryphen 
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cuntur.  Auctori  in  hoc  fragmento  conscribendo  Ps.  148  et  Canticum  triuni 
puerorum  praeluxisse  videtur.  lam  pro  hac  idea  fragmenti  origo  eiusdem 
gnostica  nequit  statui,  materia  enim  Deo  inimica  ex  mente  gnosticorum 
gloriae  Dei  inservire  nequaquam  potest.  Probabiiius  est  auctorem  Horarii 
virum  iudaeis  doctrinis  imbutum  fuisse.  Daemones  enim  orantes  introducit, 
quod  conceptum  iudaicum  redolet,  notissimum  enim  est  in  Libro  Honocli 
slavico*  sedem  Satanaelis  et  reliquorum  angelorum  apostatonim,  qui  ibidem 
eypT^yopo!  (=  D^^T^S,  fr^)  appellantur,  in  caelo  quinto  poni ;  ex  mente  ergo  libri 
etiam  daemones  in  caelo  coram  Deo  versantur.  Generatim  loquendo  Hora- 
rium  imprimis  nocturnum  animum  superstitiosum  redolet  atque  —  uti  iam 
Hort^  observjivit  —  a  mente  Christianismi  graeci  latinique  longe  abest. 


II.  —  DE  PROPHETIA  ADAE  SEPULTURAQUE. 

Fragmentum  secundum  e  duabus  constat  partibus,  quarum  nexus  valde 
laxus  est.  Prima  pars  refert  prophetiam  Adae  de  incarnatione,  vita,  nativi- 
tate,  miraculis,  morte,  resurrectione  Christi,  cui  additur  prophetia  de  aetate 
mundi.  —  Pars  secunda  narrat  Adae  sepulturam  in  Spelunca  thesaurorum, 
in  qua  Seth,  auctor  cc  Testamenti  »  librum  de  his  rebus  conscriptum  una 
cum  muneribus  ab  Adam  e  paradiso  advectis  :  auro,  thure,  myrrha  deponit, 
quae  Magi  Filio  Dei  oblaturi  sunt. 

Textus  syriaci  tres  recensiones  habemus. 

I.  Cod.  Add.  14,624 fol.  9"^  etVat.  Syr.  58foI.  HS^^eundem  textum  exhibent. 

II.  Vat.  Syr.  164  fol.  76^  et  Add.  25,815  fol.  58^  textum  aliquatenus  bre- 
viorem  praebent;  tacetur  de  Leboda,  Adae  filia,  quam  reliquae  recensiones 

gnostischen  Adamschriften,  aus  dem  Armenischen  Ubersetzt  und  untersucht,  Giessen 
1900,  p.  12,  10-15y  ubi  angelis  ad  Deum  adorandum  abeuntibus  Satanas  assumpta  an- 
geli  forma  Evam  decepisse  narratur. 

^  Vide  N.  Bomvelsch,  Das  slasfische  Henochbuch,  in  Abhandlungen  der.  k.  Ges.  d. 
Wissenschaften  zu  Gottingen.  N.  F.  B.  I.  Nro.  3.  Berlin  1896,  pag.  19.  Cf.  Bousset, 
Die  Religion  des  Judentums  im  neutestamentlichen  Zeitalter,  Berlin  1903,  pag.  316. 

^  In  opere  Dictionary  of  Christ,  Biogr.  I,  38  :  The  Testament  as  it  stands,  is  short 
and  unpretending;  yei  a  lofty  spirit  pervades  a  great  part  of  it.  The  leading  idea  of  the 
Hours  is  the  community  of  all  created  things  in  the  adoration  of  their  Maker.  The  last 
hour  of  the  day  is  assigned  to  the  prayer  of  men  to  the  benevolent  will  [t^^oxCaJ  wblch 

dwells  before  God,  Lord  of  all  things No  distinctive  doctrine  is  to  be  foond  beyond 

what  lies  in  thc  passages  already  cited.  There  is  no  evidence  that  the  Testamenl  is  of 
gnostic  origiH  in  the  proper  sense  of  word,  though  like  other  apocryphal  produciions 
claiming  the  authority  of  0.  T.  names,  it  may  have  been  used  by  some  Gnosiic  sects. 
But  it  appears  to  lie  autside  Greek  and  Latin  christianity,  and  thas  an  interesting  roo- 
nument  of  an  almost  unknown  world  of  ancieni  creeds. 
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zelotypiam  Cain  excitasse  narrant.  Add.  25,815  a  moderno  quodam  aliquas 
minores  subiit  correctiones ;  nam  aetas  mundi  a  diluvio  usque  ad  consum- 
mationem  7.000  annorum  statuitur,  quae  calculatio  a  moderno  quodam  pro- 
venisse  videtur  ad  salvandam  auctoritatem  prophetiae. 

III.  Vat.  Syr.  159  fol.  113''  manifeste  omnium  recensionum  novissimam 
exhibet,  quae  hucusque  ex  excerptis  a  Renan  arabice  publicatis  tantum  nota 
erat.  Prophetia  Adae  prolixior  est  atque  verbosior;  aetas  mundi  10.000  heb- 
domadum  annorum  statuitur;  sepultura  quoque  longius  et  prolixius  ceteris 
narratur. 

Relationes  de  Adam  similes  leguntur  : 

I.  In  apocrypho  opere  S.  Ephraemo  adtributo,  cui  inscribitur  :  Spelunca 
Thesaurorum,  quod  permulta  ab  initio  similia  refert,  quae  hic  ex  editione  a 
Carolo  Bezold  publicata  (Leipzig  1883-88)  excerpimus  pag.  24. 


vJo  Hlj  il^  kjf  ^J/»!l  A  «y^  *  ••^  ^'«  ovi:^/»»!  vM>al  I^'  >^  .\IL.'^  ooo,  :^;LaaS  ^  .U^\\^.  oOio 

liaL  i  ^o&il  .^^o^  "^j;.  lU^j  "^Jo  :|^AjAajo  \U^f  |Uxa  oiLi^  l&I^  ^»[»  \\m^  ]hSiL^  o&  Aoo^o  OfO^  wOjoS^? 
^^Mo  yAAi^  A^o  wVii^  \il  S^  l^  : iL^aij  \LiU  *^  \ltin-it  ^oolf  v^omSa  KaaAj  ^S^  pddjj  ^lS^  ilS^,  jL 
.'^je  ik^  A^  v^^io»  ^l^  ii^  ^  v<^  po/o ;Jl1^  j^aA  |i/  : ^XiLmo  \jM(»M^  ^aaAJo  ov^o  |V^  ULaio  ll^&AoJ^ 

/fora  tertia  ingressus  est  Adam  in  Paradisum  et  horis  tribus  fruebantur  bonis,  Et 
horis  tribus  pudore  suffusi  manserunt.  Et  hora  sexta  egressi  sunt  ex  Paradiso.  Et 
egressi  cum  tristes  essent,  locutus  est  Deus  cum  P.  N.  Adam  et  hortans  eum  dixit  ei: 
Non  te  pigeat  Adam  egredi  cum  condemnatione  e  Paradiso,  quia  ego  in  haereditatem 
tuam  revertam  te.  Et  vide  quantopere  dilexerim  te^  ut  terrae  maledixerim  et  te  a  ma- 
ledictione  exemerim  et  pedes  serpentis  colligai^erim  in  medio  eius  et  cibum  puWerem 
terrae  ei  dederim  et  Hevam  iugo  servitutis  tibi  subiecerim^  quia  transgressa  est  prae^ 
ceptum  meum.  Vade,  noli  contristari;  quia  post  plenitudinem  temporis,  quod  statui^  ut 
in  exilio  essetis  extrinsecus  in  terra  maledictionum  :  ecce  mittam  filium  meum  et 
descendet  ad  salifandum  te  et  habitabit  in  Virgine  et  induet  corpus^  per  quod  tibi  re- 
demptio  fiet  atque  reditus.  Verumtamen  praecipe  filiis  tuis  dicque  eis,  ut  corpus  tuum 
post  mortem  tuam  myrrha  condianty  etc. 

Haec  quoad  prophetiam.  Prioritas  cc  Speluncae  ]>  primo  intuitu  liquet;  in 
Testamento  Adae  prophetia  multo  prolixior  est  et  ideae  theologicae  ibidem 
contentae  evolutionem  manifestam  ex  eodem  fonte  manantem  produnt,  velut 
illud  :  cc  Et  faciam  te  Deum  sicut  voluisti  »  et  alia  similia. 

Fratricidii  historia  contra  in  Spelunca  Thesauri  prolixe  refertur,  dum  in 
Testamento  Adae  haec  omnia  obiter  tanguntur. 

luxta  hanc  narrationem  Adam  et  Eva  in  monte  quodam  prope  Paradisum 
habitabant,  ubi  Adam  speluncam  invenit  et  munera  e  paradiso  sumpta  depo- 
Buit  et  orando  atque  benedicendo  consecravit,  ut  esset  domus  orationis,  atque 
cavernam  «   Speluncam  thesaurorum  »   appellavit.    Volens   autem  uxorem 
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suam  cognoscere,  ad  pedes  montis  sacri  descendit.  Eva  porro  partu  primo 
genuit  Cain  et  Lebodam  (i!<^),  partu  autem  secundo  Abel  et  Kalimam.  Tunc 
Adam  decrevit,  ut  Abel  Lebodam  et  Cain  Kalimam  sumeret;  cui  tamen  Cain 
consentire  noluit,  cum  soror  eius  gemella,  Leboda,  pulchrior  Kalima  esset. 
Matrimonium  inituris  mandavit  Adam,  ut  antequam  uxores  suas  cognosccrent, 
in  monte  sancto  sacrificia  ofTerrent.  Tunc  Satanas  ingressus  in  Cain,  saeri- 
ficio  eius  repudiato  eum  ad  necem  fratris  sui  excitavit,  et  cum  in  vallem 
descendissent,  Cain  surgens  contra  fratrem  suum,  ictu  lapidis  silieet,  occidit 
eum.  Et  ipsa  hora  a  Deo  condemnatus  in  exilium  eiectus  est*. 

Certum  est  Testamentum  Adae  historiam  istam  iam  cognitam  suppo- 
nere,  secus  eam  multo  fusius  narrasset;  auctor  tamen  Testamenti  Adae,  cuni 
fines  Christologicos  in  ipso  Testamento  conscribendo  prae  oculis  habuisse 
videatur,  ad  enarrationes  historicas  Spel.  Thesauri  brevissime  tantum  alludit. 
Hinc  merito  concluditur  prioritas  Speluncae  thesauri.  Quo  autem  tempore 
opus  utrumque  ortum  sit,  certo  statui  vix  potest. 

Historia  fratricidii  eiusque  reductio  ad  motiva  zelotypiae  perantiqua  est. 
Commentarius  aggadicus  Bereitth  rabba,  par.  22.  narrat  : 

ia.«  m  •'San  uv  mbu  nTn^  nm«n  •iii^r]  "^31  ia« :  u^t^^i  oi^n  na  bsi 
•"j^p  Dp^i  ^3  ^inai  «^as  mbuttr  nStau  ^3«  iai«  nn  0133  >2m  nStau  ^j« 

Et  cur  contendebant?  Dixit  Rabbi  Huna  :  Soror  gemella  ulterior  nata  est  cum 
Abel ,  Alter  dixit :  Ego  ducameam,  quia  primogenitus  sum.  Et  alter  ait:  Ego  ducam 
eam,  quia  mecum  nata  est.  Et  hanc  ob  causam  surrexit  Cain  (contra  fratrem  suum). 

Quae  historia  etiam  apud  Arabes  notissima  est.   Tabart  iam  novit  soro- 

rem  gemellam  Cain,  quam  plerumque  Kabil  vocat,  ob  eximiam  venustatem 

ansam  zelotypiae  dedisse.  Etiam  Mas^tidi  hanc  ipsam  repetit  historiam  ge- 

mellam  Cain  sororem  ^^J  (=  li^)  appellans.  Mentionem  facit  etiam  sororis 

H^bil,  quam  Uis'  (=  u^)  dicit.  Eadem  fabula  recurrit  apud  Eutychium,  qui 

sororem  Cain  ArzAn  ((j^jj^)  Abelis  vero  ^.^'  dicit,  graece  ^jj^j  Lephora, 

quod  nomen  iam  ideo  notabile  est,  quia  etiam  in  codicibus  Testamenti  re- 
currit.   His   locis  a  Griinbaum  collectis  ^  addi    debet   relatio   Ibn  Koteiba ', 

qui  ceterum  eamdem  rem  breviter  repetit,  quin  nomina  sororum  gemellanim 

Cain  et  Abel  referat. 

n.  Historia  apocrypha  Virginis   Deiparae  a  Wright   edita  Testamentum 

Adae  expresse  allegat  dicens  ^  : 

*  Bozold,  op.  cil.,  tcxtus  syriacus^  pag.  32. 

^  Neue  Beitrage  zur  semitischen  Sagenkunde,  Leiden  1893,  67-79. 
»  Pag.  V. 

*  Conlributions  (o  the  Apocryphal  Literat^re  of  the  New  Testamenif  London  1865, 
p.  ji.  Frag^menlum  e  cod.  Add.  13,174  fol.  449  r  (a.  1197)  desumptum  est  (cf.  Preface  p.  10.. 
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^l^eJLrD  Ui»V^  l^  :K1a  ^U  :  o&  po/o  oU  M*^  o&^!  JLaIIP^  j^  4io  jiy»{  :|:,;tv><^  ..^?  ^po{  «.^l^afta^ 
iJLIxL»  vi&o^  U>J^  oja^k^o  lA^o  ^  pJJ|  ^;i^:VfiJo  iLU.  ULlikM  ^Bo^  .iLii^  |i4)o  ^{  Uo(f  Ip^  L^^ 
^^  U^f^  |»<;i  JLAlAJ^p.  ^lVft'*o  u»i&  ^  l-i^^Vi  ^l{  I^  ,\LmuL  o^;  wV^  oxoJo  ^:>oH'.  |&^  ^d^o 
^«S^  Ulfka   olAwfo  |-ii^^v>    o[/o   .L&Of  US^  .|i^^  ^    ^L/;   lAUv^i    o&  ^f^^   1*!^;  ^oy;:^    K^^\  ^|{o 

.ii«|-ft «!>,.»  yjA^;  lOo^f-a  **«x*  ^m  <«n«iv.«»  ^Mo  yOopax  <«n«iv.«»o 


Infideles  dicunt :  C/he/e  ostenditis  908  nobis  filium  Mariae  esse  Christum  P  Amatores 
Christi  dicunt :  Nos  ostendemus,  ludex  dicit  :  Non  cum  yociferatione  neque  cum  tumultu 
dicatis  i^erba  vestra  alter  adversus  alterum,  sed  modeste  e  libris  ifestris^  nam  etiam  ego 
i^olo  scirey  quaenam  sit  sapientia  sfestra,  Dicunt  amatores  Christi:  Adam  cum  moriturus 
essetf  praecepit  in  Testamento  suo  filio  suo  Setk  dicens :  Fili  mi  Sethl  En  munera  in 
Spelunca  Thesauri posita  sunt :  aurum  etiam  myrrha  et  thus.  Et  futurum  est  Messiam 
venire  et  tolli  ab  hominibus  impiis  et  mori  et  in  morte  eius  [erit)  resurrectio  hominibus 
cunctis.  Et  resurget  tertia  die  et  assumet  secum  corpus  meum  in  caelum.  Et  ecce,  magi 
venient  ex  Perside  et  tollentes  testamentum  hoc  et  munera  ista  ifenient  in  Bethlehem 
ludae  et  adorabunt  Christum,  qui  ex  virgine  naturus  est.  Et  factum  est  ita.  Et  magi 
i^enientes  adifexerunt  munera  illa  et  testamentum  secum.  Et  ex  testamento  Adae  didi" 
cere  creaturae  testamentum  facere. 

'Citatum  quidem  haud  sat  exactum  est,  attamen  identitas  eius  cum  texti- 
bus,  quos  infra  exhibuimus,  manifesta  est. 

III.  Item  aliqua  reperiuntur  vestigia  Testamenti  Adae  etiam  in  Codice 
B.  0.  624  Bibliothecae  Bodleianae,  qui  exhibet  excerpta  sine  ullo  ordine 
congesta  e  Commentario  in  Evangeliaa  Ie§u*dad  episcopo  Hadetensi  compo- 
sito.  Inter  sententias  antiquorum  de  causa  adventus  Magorum  (Matth.  11.) 
refert  etiam  anonymam  hancce  traditionem  : 


of  .^iLJLio^ali^  ;-{  .ptfk'  M  ^  Jjal/  j5  o{  .1»<;i  fJ^^l  v&9pa^^  ^\hali^\]  ^  i^\  |5U  /-f  >o^  A  :|ji-i 
.p^f.  cUaoii  [COd.  pp]  \^\1  \L  y.i^  yi.  ^io,;  :^po{5  ;^fo  .^iikoj  ^Ujlo  l&oj  (fol.  9*)  ^JLS^  p^oL  ^  >^Jo 
U^AM  fiu^  ^ak*^f;  |S»4«o  IUpb  ooi  IJLaa  fe^  ^\  ^  :0|k^S  ^\  |l4laj>  |kao;^  oii  Kaa^Lf  ^  ^^  ftixM 
.iko^f  \lihSin,  ooi  v^^owJLo 'IT .M4i&>!  l^i  ^  .^f  >!^  ^y^^  ^vH  ^o  Mor^^  h>^  uJkio  '^laLi  i\h\k^ 
opo^  JLm  :  I^Lio^  |>^>>ft  V  {{^«aBM  B^  |^  ^i&bOM  llf  p^M;  |I^  "%!  b^i]  loo;  ^hS  ^  ji»  ^  «^  o^Ao 
il  ipj  piai  L^  (fol.  9^)  ikiiAo  Pi.{  p^IUo&Ia  ;.>i4\A,-i  BJL>$;  M;JLlao  JLHaL  o{  oxmio  :SflMi»i\  pi>fo 
Ua7  o&  a»U  o^*  .<^  1^^!^  M^  ovpAM^  .|£&L{ft  \o^l:SblL  JUL  ^  .|£&a|irt  UJLs  ^  ov»  -pa>2  {JL!^  .s^<U| 
♦  ^^»o  oiuukioo  o^boaJLoo  oiIamo  omlL  "^JL  ikil^U  v^  '^U  .pjo  ^S-ftiv>  ^  ^  ^  .|k*^L^  II^mo  \ioi\  :|ikL 


il/zV :  A  BaCam^  i^el  potius  a  Zarathustra  haec  eorum  sententia  indicata  est,  siife  a 
virtute  diifina  cum  esset  coactus,  ut  BaCam  et  Caiphas^  sive  quia  de  populo  Israelitico 
et  Scripturas  noi^erat.  Etutfertur^  ille  erat  Baruch  filius  Neriae^  discipulus  leremiae; 
et  cum  ei  donum  prophetiae  negatum  essety  sicut  sperabat,  item  captiifitatis  acerbae 
causa  et  exitii  lerusalem  et  sanctuarii  aliorumque,  scandalizatus  adiit  gentes  et  didicit 
duodecim  linguas,  quibus  scribebat  iile  paenitens  Satanae,  sc.  opus  eorum,  quod  appel- 
latur  Avesta,  Ibi  autem  scriptum  est  sic  :  Cum  sedisset  ZarduH  ad  fontem  aquarum, 
ubi  ab  antiquis  regibus  lai^acrum  exstructum  erat,  aperiens  os  suum  dixit  discipulis 
suis :  Audite^  o  dilecti  et  filii,  quos  educavi  in  doctrina  meal  Diebus  enim  noi^issimis 
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filiaj  s^irgo  Hehraeay  pariet  sine  concubitu  puerunty  in  quo  de  natura  diifinitaiis  habi- 
tabit  et  faciet  {^irtutes  mirabiles  signaque  et  in  natiifitate  eius  stella  apparehit  f^bis. 
Ite,  offerte  ei  munera  tria  :  aurum  et  myrrham  et  thusy  nam  ipse  est  Rex  Regum^  eu\. 
quae  eis  per  longum  dixit  de  passione  et  morte  et  resurrectione  et  ascensione  eius 
et  reliqua, 

Opus,  quod  Icsudad  Zarathustrae  adscripsit,  in  ipso  Codice  appellatur 
M^f  pxi^L  paenitens  Saianae;  mallem  legere  \U^i  paenitentia  Satanae.  lam  Evau- 
gelium  Infantiae  Salvatoris  (c.  vii,  cf.  Thilo,  Codex  apocryphus  N.  T.  Lipsiae. 
1832,  p.  71)  alludit  ad  hanc  ipsam  Zarathustrae  prophetiam. 

Nexus  citati  ex  Avesta  allati  cum  Testamento  Adae  manifestus  est.  lesadad 
prodit  inter  Nestorianos  Testamentum  Adae  saeculo  IX  notissimum  fuisse  et 
auctoribus  diversis  adscriptum  esse. 

Alii  quoque  auctores  Syri  historias  istas  allegant;  de  quibus  vide  Renan, 
op.  cit.  p.  43.  His  addi  debet  Liber  Apis  Salomonis  episcopi  Bassorensis,  qui 
hac  de  re  c.  18.  disserit  *. 

Relatio  similis  sepulturae  Adae  exstat  inter  Apocalypses  Apocrv^phas  a 
Tischendorf  editas^;  prophetia  Adae  haud  absimilis  legitur  in  fragmento 
coptico  bibl.  Berolinensis  a  Harnack  et  Schmidt  publicato '.  Vix  addi  meretur, 
partem  secundam  prorsus  catholicum  redolere  spiritum  et  nihil  commune 
habere  cum  recensionibus  gnosticis  Libri  Adae  a  S.  Epiphanio  et  S.  Irenaeo 
memoratis  * . 

^  Dr.  J.  SchOafelder,  Salomonis  Episcopi  Bassorensis  Liber  Apis.  Bainbergae 
flranslalio  lal.]  188().  Budge,  The  Book  ofthe  Bee.  Oxford  188G. 

^  Apocalypses  Apocryphae.  Lipsiae  188(),  p.  20-23. 

'  Sitzungsberichte  der  Akad.  der  Wissenschaften  zu  Berlin,  1891.  S.  1095  :  Ein  kop- 
tisches  Fragment  einer  Moses-Adam  Apocalypse  :  «  Es  antwortete  der  Vater  und  spracli 
zu  Adam  :  0  Adam  mein  Gesch5pf,  wenn  du  auch  meine  Gebote  (IvxoXai)  ausser  Achl 
gelassen  hast  und  sie  wegen  deines  Weibes  nicht  gehallen  hast,  —  siehe,  mein  Sohn  isl 
zu  dir  herabgekommen  und  hat  alle  diese  Leiden,  bis  dass  er  dir  deine  SOnden  ver- 
gebe,  erduldet.  Maria  ist  es,  bei  der  mein  Sohn  eingekehrt  isl.  »  —  Celerum  fragmenta 
simiha,  si  non  identica,  refert  Tischendorf  in  praef.  ad  Apocalypses  apocryphas  exstare 
coptice  in  Bibl.  Nationali  Parisiensi. 

*  Irenacus  (Harvey  I.  236)  ait  Ophitas  narrare  Adam  et  Eva  escas  invenisse  et  sa- 
tiatos  cum  invicem  (•arnahter  coivisse  et  Cain  generasse,  quem  deiectibilis  serpens  cum 
filiis  suis  statim  suscipiens  evertit  et  adimplevit  mundiaH  oblivione  in  stultitiam  et  au- 
daciam  inimittens  ita  ut  ct  fratrem  suum  Abel  occideret...  Post  eos  secundum  provi- 
dentiam  Prunici  dicunt  generasse  Seth,  post  Noream  (=  niy:?)  ex  quibus  reliquorum 
inultitudinem  generasse  dicunt. 

Epiphanius  (H.  39,())  rcfert  traditionem  in  Parifa  Genesi  consignatam,  quae  nomina 
nxorum  Cain  et  Seth  prodit.  Cain  hic  sororcm  natu  maiorem  Sotu^iV  sumsisse  dicitur 
ifors  femininum  ex  ^x»  senex),  Selh  vero  post  mortem  Abel  cum  'ACoupf  coniunctus 
fuisse  narratur. 

Sententia  Kenanii,  qui  fragmenta  Testamenti  Adae  gnosticis  imputat,  teneri  nequit. 
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Fragmentum  tertium  angelologicum  sine  ullo  addimus  commentario  et 
eidem  pertractando  supersedemus,  cum  prorsus  improbabile  sit  illud  ad 
testamentum  Adami  unquam  pertinuisse.  Syr.  164nempe,  qui  illud  solus  con- 
tinet,  fragmento  hoc  finito  fol.  77^  novum  tractatum  incipit  sub  titulo  : 

.]jl'rA  t-i^AJO  ["^^^  ^*i  to\  o6of»  \:^l  ^ft^  "^^  |i-:\4,  "^J^o  Aio  U-l^  fC^U^M  "^^ 


«  De  dispensatione  Christi  Dni  et  de  revelationibus  et  de  divinis  visio- 
nibus,  quae  facta  sunt  apud  iustos  antiquos  et  veros  prophetas.  ]d 

Cum  quo  prorsus  concordat  Add.  25,875  fol.  58^,  qui  finito  fragmento  se- 
cundo  eodem  titulo  recenset  librum  hunc  visionum,  cuius  verba  ad  Adam 
pertinentia  infra  exhibemus  : 


lo  p:^^  \snlfi  l&^  ooof»  ^/  pJ&^  "«J^o  IUm^  "^  vi^'pjL*Mf  0|l^V»^  "%!  \liibJ^;  \liLA  ji^  ^ 
K^^  ^tf  "^  ^(ot^  oooff  l£Me  \h  "^  A  "^"^'e  PM  ^'^  o{  >mml*  .|i^  \iUlm,  ^  ^  ;^  )ASo  |^  ,\^\1 
Ml^  \iL*  Vijf  Uoaf  .y.j  ^M  ©i^o  l^'  ^ij  ^;  yi  .lijJs^  o^M^";  M^  .0|L^i;  ll^  JLX^  ^^  ll/j 
jito  ovIax  ^io  l&oof [  ^  \!u^  ^oMo  .ikjLl^  oMLlAola  ^f)  o^os^p  .^:^  MJLmo  iS^jo  \\b1  \^'  ;^  ^  ooki  :  \liit 
ipo^  Uo^  ^^^  ;.io0u5»  l^  :yf  {  :  oi^  ;m/o  ^f {;  oO:!  "^  l^"  oOIml:  ^oJm  .ftiJo  OfU^  V^  ov»  ^o  .^ouh» 
"^  L&orf  |LJ»f^  |£&JL^  ^  1^1  ;^  ^K«  l^  ♦Pf&oOA  .flJLAj  fi  |:.:>v>  ^{  li^  :^fl  o&  p»/o  N^f^  ^if  I^Z  |ii»  xpiuo 
^M  5fw/  I^  l^y^i  ovAO  ikjLi^  r>^Mo  l^;  .^f-tAf  oU>I  5^y»{  "^^;  \lil9^  IIIl  ^.i^  ^Uifo  .yf{  v^f  ^  ^Uo 


«  Porro  initium  facimus  excellentissimum  de  dispensationc  Christi  Dni  et  de 
revelationibus  et  de  visionibus,  quae  facta  sunt  apud  iustos  antiquos  etverospro-- 
phetas.  Ecce  ex  hoc  exordium  sermonis  facimus.  Audi,  o  domine  Lector,  et  intellige 
mysteria  etparabola^,  quae  omnibus  generationibus  facta  sunt,  donec  veniret  Domi- 
nus  (eaque)  adimpleret  corpore  humanitatis  et  virtute  divinitatis  suae  adorandae. 

«  Volens  autem  Deus^  formavit  P^  iV™  Adam,  sicut  dixit  Scriptura  sacra,  hoc 
modo  :  Sumens  nempe  Deus  pulverem  et  ignem  et  aquam  et  spiritum,  pla^mavit 
Adam  dexlera  sua  sancta  et  linguam  ex  terra  posuit,  malleavit,  conculcavit  quae 

nam  Salvatorls  e  virgine  nativitas,  mors,  resurrectio,  quibus  in  Testamento  Adae  tan- 
tum  momentum  tribuitur,  pro  doctrina  gnosticorum  significatione  carebat,  et  de  his 
rebus,  prout  etiam  de  redemptione,  demum  in  recensionibus  librorum  gnosticorum 
recentioris  aetatis  agitur  et  speciem  potius  phraseologiae  prae  se  fert.  Cf.  Carl 
Schmidt :  Gnostische  Schriften  in  Koptischer  Sprache  aus  dem  codex  Brucianus  hsg, 
ubers.  und  bearbeitet.  Leipzig,  1892,  pag.  470. 

Longe  antiquiores  sunt  narrationes,  quas  Preuschen  op.  cit.  germanice  edidit,  quo- 
rum  indoles  gnostica  saepenumero  aperte  ad  lucem  prodit,  quamquam  vestigia  talia  doc- 
trinae  gnosticae  redactor  orthodoxus  sedulo  delere  nitebatur,  quin  tamen  negotium  suum 
ubique  effectui  tradidisset.  Comparatis  fragmentis  armenis,  quae  Preuschen  originis 
Sethianae  putat,  cum  Testamento  syriaco,  liquet  recensionem  syriacam  in  sensu  ortho- 
doxo  toties  et  tam  exacte  redactam  esse,  ut  doctrinae  gnosticae  ne  levia  quidem  vestigia 
^emanserint,  et  praeter  nomen  Seth  nihil  amplius  cum  scriptis  Sethianorum  commune 
habuerit. 
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eam  erexii  et  firmum  siatuit  (Adam);  ei  imufflato  in  eum  spiritu  rationalem  fmi 
eum.  Et  dextera  capiti  Adam  imposita  dixii  ei  :  Adam,  ecce  posui  te  reyem  et 
sacerdotem  et  pontificem  et  propheiam.  Quid  vides  Adam?  Et  dixii  Adani  :  Videv 
Messiam  a  ludaeis  crucifixum. 

«  En  rides!  Haecest  prima  prophetiay  quae  facia  esi  ab  Adam  P^X^  de  Christn, 
Et  altera  iria  illa  suni  dona^  quae  sumpsii  Adam  de  porta  Paradisi :  aurum  rt 
myrrham  ei  ihus,  quibus  benedixii  Adam  paier  nosier  Herae  matri  nostrae,  Et 
conserrata  sunt  {dona)  usque  ad  nativiiatem  Christi  Dni.  Quac  regcs  Persarum 
affcrentes  ohtuleruni  ei  in  Bethlehem.  » 

Hinc  patet  duo  solum  fragmenta  priora  collectioni  alicui  magnae  apo- 
cryphoruni  ortliodoxorum  inserta  fuisse,  cui  in  cod.  164  casu  quodam  — vel 
potius  inadvertentia  copistae,  fragmentum  tertium  quoque  additum  est,  licet 
huc  non  pertineat. 


CONSPECTUS    CODICUM   TESTAMENTI    PATRIS   NOSTRI   ADAMI. 


CODICE 

FRAGMENTA  TESTAMENTI 

PRIMIM 

SiKClNDlJM 

TERTIUM 

RECENSIO 

1 
1 

1  . 

tf 

A 

Add.  14,024 

fol.  8»*                fol.  9»» 

B 

Val.  syr.  58 

fol.  11 4* 

fol.   115* 

i 

u 

c: 

Vat.  syr.  1(>4 

fol.  75^ 

fol.   lii^ 

fol.   77* 

D 

Add.  25,815 

fol.  57* 

H 
flC 
H 

l 

E 

Arund.  Or.  53  .... 

fol.  88- 

• 

V 

• 

Vat.  svr.   150 

•> 

fol.  113* 

fol.  114» 
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FRAGMENTUM    1 


JK^jol  :)i^S!SJS^»  |KA>Ot-^  |AoJl  I.    Hora  prima  noctis  :    Confessio 

&        y    ,  ^  A   H^^  l  _^^    I^^Li        daemojium.  Qiia  hora  nec  damnum 

inferunl  nec   laedunt  quidquam  ho- 


mmi. 


♦Jjolj  liijoi  :^vij  lio^  2.  Hora  secunda  :  Confessio  colum- 


barum. 


5    jUj,5  ^Sii,  liijoj  xhSdi  }LJ.  3  ^;,.^  ^^^^.^  .  confessio  piscium  et 

^\3K^  l^^oioil  y^ojSi^jo      ignisetomniumabyssoruminferiorum. 


#  # 


AB]  ~  In  titulo  A  M^t  ^{9  |a«&«9  ooi.  B  \^J^  m^J  ^{9  uA«i.|«9  ooi.-  —  8  A  Ifl^f-  —  3  B  .«aV^. 

•        ^«  •  ••^»  •  ••  ^* 

_  »  B  j6:^i.v 

C] 

i^^ y^  ^:  vnr.v»  ^  ^u^  ^  * ^Ju»  |i :  ^So^foIf  |kvi  Jovao  .IH^!«  ^aiw  w«i  iL:;oI  ,\i^t  |LJ»^  |LJi  J . 

♦  pSaJL»»  lJu.7  o^ito  ^4=if   woj  |L;»oL  .^VfU  |kx*   2. 
♦;Jd  LxAaooi  uJp.  >;\S  t  ftwii^ko  |!^  ^  |-&i^n|l  ^  ikifo  P;m6o|L;  ^io^  .lliL»  |kx&  3. 


1  C  ^:^^.  —  8  C  ^^^&^9  (sic).  —  3  (^  add.  Or«<c  pro  diacono  peccatore  qui  scripsit  U^  "^  ^ 

Ojpe  /reti  Domini  Nostri  lesu  Ckristi  incipimus  scribere  scripturam  hancj  quae 
appellatur  Chronicon.  Amen,  Porro  horae  noctis. 

1.  Hora  prima  noctis  :  Confessio  est  aquarum  et  daemonum.  Qua  hora  confessionis 
suae  nec  percutiunt,  nec  damnum  inferunt,  nec  quidquam  destruunt,  donec  absolvant 
confessiones  suas;  nam  alHgat  eos  virtus  occulta  creatoris  omnium. 

2.  Hora  secunda  :  Confessio  est  piscium  et  omnis  reptilis,  quae  sunl  in  mari. 

3.  Hora  tertia  :  Vox  abyssorum  et  ignis.  Ex  abyssis  et  igne  et  deorsum  homini  om- 
nino  non  licet  scrutari. 


1321 


TESTAMENTUM  PATRIS  NOSTRI  ADAM. 


1322 


4.  Hora  quarla  :  Trisagion  Sera- 
phim.  Sic  audiebam,  antequam  pec- 
cassem,  vocem  alarum  eorum  in  Para- 
diso,  quando  strepebant  Serapbim 
voce  trisagiarum  suorum;  et  post- 
quam  legem  transgressus  sum,  non 
audivi  hanc  vocem. 

5.  Horaquinta:  Confessioaquarum, 
quae  super  coelos  sunt.  Sic  ego  et 
angeli  audivimus  vocem  fluctuiim  ve- 
hementium,  namcommovit  eos  nutus, 
ut  darent  gloriam  Creatori. 

6.  Hora  sexta  :  Conglomeratio  (?) 
nubium  et  timor  magnus,  qui  oritur 
media  nocte. 

7.  Hora  septima  :  Visio  eorumdem 


[]£^  .\£Uoi  Jif^  i^ili  IJ^ 


!       ' 


L^i  |i^;oI  :.<..a«i..r.>  jLxJl 

fs^  ^^^  \lLii  ,U^  K^ ''^^l 


r     f  S 


r    ?• 


jiCS^fo  ^Kf  \IJ^\  :K^*  \i^ 

^io^:^,  )-:>-  :^?  Ji^ 


AB]  —  i  AB  ^a?N.  —  6  B  mTI^*).  —  7  B  Ai^Lm:*. 


C] 


{l::^!  ^  M:3JL^  ooi  p'/  f^;  ^»^  ^KUU  ^  .P^  ^  "^!   Ss^,  ^^  l&^foL  :  ^^^  \^  5. 

♦  ^(oi^k  l&o;  oo»;i;>  loii:!  pA3  oipoi  '^Jo  :  |^j  jL.A^  v^ii^kAJ!  ^^^zliiL 
♦  t;\\!  OK^^i^  po^  jk^  li^fo  Miaxf  1.^  :  ft^!  iLxA  G. 
M!  U.ji  ..Jiioo  |:.>v>  1^^  ^ov&  sio^  ^^  p:;^  |kx&  ^^  .^^!  1^^  v^&o^ifo  \\}i^  ^  :  ^»^;  iLxk  7. 


*iC    r 


1  C  ^ovA^  (sic).  _  s  Forto  legendum  fi\i  mi  Sctfi  6w^  ««^a  [&^;a.  _  s  C  ^A:iiA^  (sic). 


4.  /fom  quarta  :  Trisagion  Seraphim.  Sic,  fili  mi,  audiebam  antequam  peccavi. 
quando  Seraphim  alas  suas  concusserunt  cum  voce  decora  et  amoena  trisagiorum  suo- 
rum.  Postquam  vero  peceavi  et  mandatum  transgressus  sum,  ultra  nec  vidi  nec  audivi 
velut  hanc  vocem. 

5.  Hora  quinta  :  Confessio  est  aquarum,  quae  super  coelos  sunt.  Sic  initio  audivi 
ego  angelos  :  vocem  fluctuum  vehementium,  ut  darent  gloriam  Deo,  quia  nutus  ocultus 
Dei  commovit  eos. 

0.  Hora  sexta  :  Conglomeratio  nubium  et  timor  magnus  media  nocte. 
7.  Hora  septima  :  Quies  exercituum  et  totius  naturae  dormientis.  Qua  hora  sacerdos 
Dei  aquac  immiscet  oleum  ungitque  eum,  qui  inquiete  dormit. 
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9  ^  y 


9. 


)^j  )Joi5  .^ 


'       •        *    ' 


9*       r 


r    9 


♦  ^^M^  ^J-'^!  V«^>')< 

♦  1.^  ^  il  JUJ;   )^  )^${; 

•e>)J^  )i^;ol  :^t:  )ioj; 
JlJU  )i^}ol  :*^f  )jL^ 
)li^j  ^)J:;  \J^\  SL\\  wKaS 


10 


»      y 


exercituum  postquam  aquae  obdor- 
mierunt.  Hac  hora  sumitur  aqua,  in 
quam  sacerdos  Dei  oleum  sanctum 
infundit,  ungitque  afflictos  et  con- 
quiescunt. 

8.  Hora  octava :  Productiones  herbae 
terrae  rore  de  caelo  descendente. 

9.  Hora  nona :  Confessio  Cherubim. 

10.  Hora  decima  :  Confessio  homi- 
num.  Et  eaeli  ianuis  apertis  intrant 
orationes  cuiusque  entis  viventis  et 
adoratione  facta  exeunt.  Qua  hora 
quidlibet  petat  homo  a  Deo,  datur 
ei,  postquam  ala  (?)  strepuit  Seraphim 
et  gallorum. 

H.  Hora  undecima  ;^  Gaudium  in 
universa  terra  ascendente  sole  e 
paradiso  et  oriente  super  creatu- 
ras. 


AB]  —  2  A  ^^(^u.tS*' yp.  _  4  A  ^i-r^o  ^^^r^?'  —   «  B  M^.  —  8  A  ;m».».  _  9  B  ^^^».  —  II  B 
w^^A.  _  13  B  IL^UfO.  -—  14  B  ;m>«««9* 

^llL^i  ^^  \lmiL»  ^^  ^l^a^;  ^^  p:»jbkb«  |EulmuJL  :  >xk;  \lxl   0. 
^    ^cAi^    VMu»   "^    \Ia1    wO^  :  ^aJkio  vf^::»»    .wj:»    >^»    ^  )£^j  ^M^»    \^l   ^  L^fi^  :   '^i  )kx&   10. 

•o>jl^»i  ^iio  \ii£Oi  OfA^  «&ajo  .Ofi^t»,^  oi^  ^>U&.M  :  oiSAa^ 
«^$f  o^  "^J.  ^>  oill^  ^  pl.  )oii:»  o^iu»;^  ^  |JL^  .j^f  ^if  o^  |£&^  :  '^:^9  )kx*   11. 


oii^  \k^  i\f  m  <r  ..f  )£oJ 


^••^ 


K9. 


I  c  a**«6a  (sic).  —  nC  ll^  (sic). 

8.  ^ora  oclaifa  :  Confessio  est  ad  hcrbas  et  semina  terrae  producenda  et  rore  caeli 
super  ea  descendente. 

9.  Hora  nona  :  Ministerium  angelorum  eorum,  qui  stant  ante  thronum  maiestatis 
eius. 

10.  Hora  decima :  Apeviio  portarum;  nam  intrant  orationes  cuiusque  entis  vivenlis 
et  adoratione  facta  exeunt.  Qua  hora  quaecunque  petierit  gens  nostra  a  Deo,  datur  ei 
gratia  eius.  Etstrepit  ala  Seraphim  cantantque  galli. 

11.  Hora  undecima  :  Gaudium  in  universa  terra  sole  ascendente  e  paradiso  Dei  vivi 
super  creaturas  et  oriente  super  totam  terram. 


PATR.  8TR.  —  P.  I.  T.  II. 
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12.  Hora  duodecima  :  Expectatio 
incensi  et  silentium  cadens  super  om- 
nes  ordinci^  ignis  et  spiritus,  donec 
sacerdotes  omnes  incensum  posuerint 
divinitati  Eius ;  et  tunc  omnes  exerci- 
tus  caelestium  discedunt. 

Finis  horarum  noctis. 
Porro  horae  diei  : 

1 .  Prima  bora  diei :  Preces  caeles- 
tiuni . 

2.  Horasecunda  :  Oratioangelorum. 

3.  Horatertia:  Confessio  volucrum. 

4.  Hora  quarta  :  Confessio  anima- 
lium. 

5.  Hora  quinta  :  Confessio  super- 
caelestis.         • 

6.  Hora  sexta  :  Confessio  Cheru- 
bim,  qui  pro  iniquitate  humanitatis 
nostrae  intercedunt. 

7.  Hora  septima  :  Introitus  et  exitus 
apud  Deum,  qua  intrant  orationes 
cuiusque  viventis  et  adoratione  facta 
exeunt. 

8.  Hora  octava  :  Confessio  ignis  et 
aquarum. 

9.  Hora  nona  :  Supplicatio  angelo- 


.9"  r 


T^  ^^  ^^Jl  M^*!    Mi^^   jLdaAJM 

^.^0 .  rf>»  jJof^  |^;6  \\Lti   Jf^ 

^\:S^l  \^  oil 

♦MJU*  II^j  :^V1»  \L^        10 
♦  IL4»»  |jLh»1  :Kklf  ji>l 

<>Ji^;  ji^tei  i^U  \L^ 
H^JL^f  JjLitJ  :«jl:^  JIL^ 

J-i^ilL^f  jL-S;ol  :K-A*  ji-aj;  to 

jiiij  ^ji;  J^  U>kf 

-2)oi  :J-i-^lf  \Lj^        20 
jLaJL»!  :^f  ji^ 


AB]  —  I  AB  |;;Ma.ltl.f.  —  3  A  «>a=^«-  -  iS  A  «.•>6»m.  —  U  A  Ij<mj.t.  —  11  B  |6^1.f.  —  18  B  «.atN- 
—  13  post  |6w»9oL  adde  UttM^  et  verte  :  Confessio  aquarum.  qnae  super  caelos  sunt,  iuxla  aliuoi  ho- 
rarii  textum  (inrra  coi.  1335tt)^ 

C] 

12.  /fo/*a  duodecima  :  Expcctatio  et  silentium  cadens  super  omnes  ordines  ignis  ei 
spiritus,  donec  saccrdotes  incensum  posuerint  Deo;  postea  discedunt  omnes  ordines  ei 
exerciius  eaeli. 
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)  i  fflfOD  y^  ^■iC.vi.  *  ^  ^<J^ 

'^  |1^  ^  Mu^  U^f  |LJ} 
5   |JLJ;    ).Jpo;  Ol^f  ^o  >|  VASV> 

"^^^  |,i  V  "^  I  ft  m(v)^  Uoi 
>)  i  fg|  ->  oooi  ^«Li«;Kai^  :|vn%v> 
oooi  y/M^  gp  If j.Ji  oooi  ^yJ^\   ""^NdO 

10 


^        y 


&^r 


»Ji    ^>i  t  V)o    IlJjoa;    I JS.  i  v> 


^ 


<>^vi\,mKv>o  ^^IJ^om  ^%/^» 
l^-io  IjLij  :|f  m  <r  M!  H^ 

t5  :|JLbo$}  ^  If  m  \l;L  |K_b^ 
Jl  ^n  v>  ll^jL^  IJLIxIdf  ijLsL^dl 

^^  1*;^  l^  lcL>kf 


rum  eorum,  qui  stant  eoram  tlirono 
maiestatis. 

10.  Hora  decima  :  Visitatio  aqua- 
rum,  qua  Spiritus  descendens  volitat 
super  aquas  et  fontes  :  quod  nisi 
Spiritus  Domini  volitasset  super  aquas 
et  fontes,  bomines  noxa  afficerentur 
et  daemones,  quaecunque  vidissent, 
corrupissent.  Qua  hora  sumitur  aqua, 
cui  sacerdos  Dei  admiscet  oleum  san- 
ctum,  et  ungit  eos,  qui  aiHicti  sunt; 
et  sanati  convalescunt. 


11.  Hora  undecima  :  Exultatio  et 
gaudium  iustorum. 

12.  Hora  duodecima  vespere  :  Sup- 
plicatio  hominum  in  voluntatem  acce- 
ptam  coram  Deo,  domino  omnium. 


ABJ    —  3  A  T*^».  —  7  A  --t^^jM.  —  «  A  ^M*»-  —  fff'   A 


12  A 


9. 


IJ  B 


ALIUS  HORARII  TEXTUS 


Recensio,  quam  hic  exhibemus  Horarii,  e  duobus  codicibus  hausta  est  : 
Vat.  Syr.  159  foi  113**  et  Arund.  Or,  53  fol  88**  quae  analoga  est  horario 
ApoIIonii;  incipit  enim  horis  diurnis  et  explicat  quoque  originem  vocis  xa- 
XtlTOLi  eiusdem ;  uam  teste  inscriptione  recensionis  syriacae  agitur  de  nominibus 
horarum  a  Deo  Adamo  revelatis.  Textus,  quem  rettulimus,  codicis  est 
Arund.  Or.  53  f.  88*  sq.  =  E,  cui  addimus  variantes  ex  altero  codice  F  = 
Vat.  Syr.  159  fol  113''  desumptas;  E  quidem  negligentissime  conscriptus  est, 
attamen  antiquior  videtur  textus,  quem  exhibet. 
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im 


j^  ;K>o  \ft\  oipl/ 


^9  ^nNo-^l  wa^fo/  v^  :oi^  po/o 


I 


^••.^ 


---'   ^:s. 


9     wi. 


^^    l   P  ^    t 


E  libro  (lilucidationum.  E  lesta- 
mento  primo  Patris  Nostri  Adam.  Dfio 
iuvante  Testamentum  Patris  Nostri 
Adam  a  Deo  * .  Acgrotus  factus  usque 
ad  mortem  vocavit  filium  suum  Setli 
dixitque  ei  :  Fili,  plasmator  meus  ex 
pulvere  indicavit  mihi  tribuitque,  ut 
imponerem  nomina  bestiis  terrae  et 
volucribus  caeli  atque  horas  diei  et 
noctis  indicavit  mihi,  qua  ratione  se 
haberent. 

Ilorae  diei ". 

1.  Hora  prima  diei  :  Preces  ho- 
minum. 

2.  Hora  secunda  :  Orationes  ange- 
lorum. 

3.  Hora  tertia  :  Confessio  volucrum. 

4.  Hora  quarta  :  Confessio  repti- 
lium. 


EFJ  —   l^  F  1;-m{o   u;a   &**.  t^\ao  ^vi.aft\   »«{   ii{   loipM    '"^^l   ^U   V^^^    ^^afio  .;^9  ope*a 

oC^  [oC^  ...  ^.  —  5  F  «u^9o{.  —  G  F  oni.  uZ^aomo*  —  Ib.  F  y^^l 7  K  )Ia«^ Ib,  E  tCs»;^No-  — 

Ib,  F  td{o —  8  F  add.  ^9  [P^*  —  Ib.  K  |.mm{  (sic).  —  Ib.  E  wa.x9o{  (8io).  —  9  F  add.  pater  consi- 
liornm  >-ft\>09  Ja{  [u^-  —  Ib.  E  .oom^-^-  —  10  F  om.  )-ac.»e*{»  pkiiA.  _  11  K  ^.»^{9  (sic).  —  13  F 
UaAa«{9  «59  Ificv*.  _  Ib.  E  om.  |lo::!^«.  _  14  F  ^^{9  s^9  1^^-  —  lo  F  ^.^^»«{9  99  |fi^.  —  Ib.  K 
>ao?{9.  —  Ib.  F  spiritnaUnm  )iA*o79  [)*«•? 9- 


a\  '.\Lixx\  JjLfi;;^  \L\ly  )\^:\ 
wo^toj^  U^i^  Mi^;  S^  ^ 

;J  vt  vt  ^/»  JK    «  V),  ft  JK  >    > 
^jjji^!  )i^j  :^Vi^!  )i^<-^ 

^JKJ^  JJLiioI  :jiMf  jtoj: 

^J.JL.f!  jL^!oI:^;][;  jLxJl 


10 


lo 


*  An  allusLO  iiat  ad  Luc.  iii,  38  :  xou  'Ad3ifjL  tou  Oeou?. 

^  In  sequentibus  addimus  excerpta  Cedreni  (x)  et  Apollonii  («)  in  cuius  textu  *  signi- 
licat  nomen  hebraicum  quod  legi  non  potest.  Textum  vide  in  op,  cit,  James  p.  139-144. 


^  a]  Sps  a'  xaXeiTai   ^n^^^K  iv  ^^  aYaOov  iaTtv  icpoaeu/evOai.  xj  &px  irpcorf)  ^(Acptv^  v^xy^  tlrf^ 
ETriTeXeiTai  ^v  t^  oupdkv^. 

^  fli]  u)pa  p'  xaXeiTai  ri33  Iv  §  euy^ai  twv  iif^£ha'^  xa\  8fjLvot.  x]  oeuTepa  eOx^  «bfyfXwv, 

^  ^pa  y'  xaXeiTat  ui*]   ^v  ^  eO/apiaTOuvtv  t^  ireTeiv3i  tw  Oeoi*  Iv  a^  t^  Ap^  iimtXttTct  icSv 
ffToixeiov.  x]  TpiTi)  eu)^i|  7CTV)vaiv. 

*  a]  &pa  5'  *  ^v  li  e5;^apiaT0uaiv  TravTa   t^  iroii^fiLaTa  tou  Oeou,  h  §  9T0t/it6uvTat  *  xal  Kavta  tk 
toPoXa.  xj  TeTdlpTr,  euy^  xtt)vu)v. 
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♦ 


N^ 


>o  JL:^  i^%,^i  JK^ 

♦J^  i(L:s.f 

;  jL2;oI  :J^U  J^ 
JJLmQl&iJL  :^»JU,;  JJL^ 

JbJljQui»;  J  oiV>  Jioid  y^oid 


5.  /fora  quinta  :  Gonfessio  anima- 
lium  cunctorum. 

6.  Hora  sexta  :  Preces  Cherubim, 
qui  interccdunt  pro  nostro  humano 
genere. 

7.  Hora  septima  :  Introitus  et  exitus 
[orationum]  apud  Deum. 

8.  Hora  octava  :  Confessio  caeli  et 
terrae  et  ignitorum. 

9.  Hora  nona  :  Laudes  angelorum 
Dei,  horum,  qui  stant  ante  thronum 
gloriae. 

10.  Hora  decima  :  Expectatio  aqua- 
rum  descendente  et  volitante  spiritu 
super  fontes.  Qua  hora  sumuntur 
aquae,  quibus  sacerdos  admiscet 
oleum  sanctum  et  ungit  afHictos  et 
a  spiritibus  malis  tentatos,  et  sanan- 
tur. 


«  •  ■  •  •  • 

4  E  >j>a*i9  F  Ui**^!'^^  _  6  R  la!^.  —  /b.  F  add.  et  ingredianlar  orationes  omniam  vivornm  et  adoranl. 
>s*^o  w*9  ^9  ^''^^^  ^^9  [lov^k.  — .  7  £  i.i**^l».  —  Ib.  F  caelestiam  et  ignitoram  (i7aio  iu>arj>>. 
—  0  F  ministerium  |&«jmaI  [|^..ft-ial.  _  tt  F  oip^N*  —  t2  F  visitatio  \»U^Am  [I^som.  —  t3  F  add. 
super  aqaaSy  fugiantque  daemones  a  fontibus;  nisi  enim  spiritus  Domini  incubaret  super  fontes,  damno 
afficerentar  homines  a  daemonibus  nocivis  ^^  U^j    Ul^^  o^oi  ficSk^  .(xa::aM  ^  UV^  ^l^o  :  U:i»e 

UoTfl»  U^  ^   i>r.i"»  eooi  ^9^m.M   UoitauM  [i:Lvoa.M.  ^  t4  F   ^^fr**» Ib.  V  «g>^o iH  ¥ 

sncerdos  Dei  lo^^  \f-^os  [)ioO.  —  t?  F  spiritibus  immundis  |Na**ifc  [jfVai :?•->. 


'  «]  (opa  t  xaXeiToti  *  ev  ji  atvBi  icSv  C«i>ov  tov  Oe^v*  Iv  ^  aicoTeXeiTat  icSv...  xj  itefAicTTi  eu/9|  6T]p(a)v. 

*  aj   Spa  c'  xaXeiTat  *  [hi]  ^    Suatoicouaiv  ik  )^6pou6t[A  t&v  Oeov  6itip  dvOpioicidv.  xj  ^xty)  aYY^C''^ 
irapaoTaatc  xal  Staxpiert^  icaaific  xTtaeco^. 

"^  a]  &pa  X^  *  h^  alvouatv  dlYYsXcov  TaYfxaTa  xal  iraptaTajieva  to»  Oe^.  x]  l68dfA7i  ^'^•^iKw*  eiao$oc  irpo; 
6cbv  xal  l^oSo;  di^ikw*, 

*  a]  (Spa  Yi'  xaXctTttt  3d'7.  x]  oySotj  afveai;  xal  Ouatat  k^tkw*. 

'  a]  Spa  6'  xaXetTat  *  [ev]  i^  eu)^^  dlvOpcoittov  (in  codice  ^  x^'  ^Qt^pouv)  jv  ^  ou8iv  TeXetTst. 
x]  iyvaTi[)  SeY)atc  xat  XaTpe(a  dvOpcoTuou. 

^^  a]  bipa  t'  *  £v  li  alvouatv  t3i  SSsTa,  xai  trvsufjia  Oeou  xaTa6atvov  iittiroXxCet  a^roic  xa\  ^YixCei  auTa* 
sl  Y^p  (A^  o&T(o<  ^v,  l^aiTTOv  &v  ot  TTOvYjpol  $atuove<  divOpcoirou;.  ^v  ^  i[av]  dfvOpcoico;  dfpY)  ri2  (vepov)  xat 
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ia3'. 


11.  Hova  undecima  :  Exultatio  et 
gaudium  iustorum. 

12.  Hora  duodecima  :  Supplicatio 
Iiominum  in  voluntatem  acceptabilem 
coram  Deo. 

Finis  horarum  diei. 

Porro  horae  noctis. 

1.  Hora  prima  noctis  :  Confessio 
daemonum.  Qua  hora  confessionum 
suarum  nec  irruunt  nec  nocent 
donec  desinant  a  suis  confessioni- 
bus. 

2.  Hora  secunda  :  Confessio  pis- 
cium  et  omnium  entium,  quae  mo- 
ventur  in  aquis. 

3.  Hora  tertia  :  Confessio  cetorum 
et  omnium  abyssorum  ignis  et  eius 
(juod  infra  ignem  est  terrae. 

4.  Hora  quarta  :  Trisagion  Cheru- 


j^JyT-»:  JJU^I  :vA^$i>:  JK^ 

♦j^  ^  ijxi^  M^j^ 


♦^ooiKiijSl  tv 
JJIj;  JL-^joI  :^U;  }Lj^ 

JJLiil;  jL:;oI  :JjLijlf  \L^ 
h-JLS^fO  jlcLlitj   J^eoQtl  ^^Qi^^JO 

•e>J;^$/;  J»Qj  ^  io 
;j^P»f  Ml^  :^5j?  JJ^ 


EF]  _  2  F  V^9t«.  —  4  F  iua.o.  _  »  K  om.  U&^N  ..  m^.  —  Ib.  V  \b^.  —  6  E  jfic^.  —  Ib.  V 
iluodecim  hovae  noctis  ImxiL  V^9  \^^  ^'t  om.  %aoL,  —  7  F  add.  )«^9  f)&«M«D.  ^  8  F  ^wb^^oL^  \ti^9n 
^mfi^^oL  ^  ^?&^«  ^«x  )*ir:ua9  ^v«i  Uo  ^Am  U.  —  9  R  )««&«.mv  —  ii  E  ^LiL^,  —  iS  E  (sic) 
^«M«v  —  i3  E  |&:^l9 —  Ib.  F  confessio  ignis,  qui  est  sab  abysso.  Et  infra  ignem,  qui  est  sub  abysso, 
non  licet  homini  loqui  ftVttft^N  )Ai;aX  «^^a  )1  )^o«fil.  6^6^9  \\^  ^o  -^-Moofil^  »^  6u»0^9  I^ai).  \^yol 
~  14  K  l^oi. 


[jl{^y)  {jist3i  ^y^^^  IXat(ou  ir8v  Qtnj  (vooYifAa)  IStai*  xat  $at{AOV(ovTac  xaOatpft  xat  oa((Aova<  dlircXauvet. 
x]  $sxaTT)  Itrioxoital  &$aTU)v  xal  ^vfystx^  o&pav(oi)v  xai  lirtY<((ov. 

^  ^  a]  &pa  ta\  *  iv  ^  8&(ppa(vovTat  ot  IxXexTot  tou  Oeou.  x]  IvSexaTTi  dv6o(AoXoYT)otc  xa\  dlYaXXta9t<  irdEvTi«v. 

^^  aj  &pa  t^'  *  ^v  ?i  e5irpoo$exTCt  at  Tciov  ^vOp(ono>v  eC)^a(.  x]  $oo$cxaTi[}  lvTeu(t<  ^vOpfuitwv  el; 
£u8ox(ac.  Hac  hora  desinunt  excerpta  Cedreni. 

0N0MA2UI  OPDN  NYKTEPINQN 

^  o>pa  a'  *  ^v  ^  ot  8a((jLove<  alvouvTec  tov  6ebv  oiiTe  aStxoufftv  ouTe  xoXa^ouatv. 

^  ojpa  p'  *  ^v  ^  u(jLvoa;9tv  ot  tx^ucc  Tov  6ebv,  xai  to  tou  irupb^  paOo^*  h  ^  dfpelXet  oTot^ftcS>90at  dhco- 
TEXevuaTa  el;  SpaxovTa^  xat...  xal  irup. 

^  bSpa  *{  *  h^  alvouotv  ^cpctc  xat  xuve^  xat  irup. 

^  upa  S'  *  Iv  ?)  8tcp)^ovTat  $a((xove(  ^v  Tot;  [Avii{JLaotv  xa\  l^y6}kM^  i%iw  pXaSifacTfltt  x«\  f^6ov  xal 
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r     ^ 


JL^^i 


^rfi 


iai»9 


K^  ^i^  Ji^  .).^  ^  ^^^f 


i^?  U  \A^,£  o^e  i^Ji^^o  J^1 


dI 


J  f  f  >>:  J   4  A^  v  :K^9  JLIj: 
jla^^9   J  ,W  t  :^«.Jua9:  ii^ 


^ff  J^  Jiid  v^oiJS^^S  M^;{9 
5  Jl:^  ^j^s^^uJk^  JJLJI  sJ^  Jl^ 

J^jO-09    J./>iV>    Jioid  v^Oiid   ^^JSu&O 


bim.  Sic  ego  Adam  audiebam  ia  Pa- 
radiso  antequam  peccavi;  postquam 
peccavi  et  mandatum  trangressus 
sum,  non  audivi  vocem  hanc,  quum 
Seraphim  alas  suas  cum  voce  trisagii 
concussissent. 

5.  Hora  quinta  :  Confessio  aquarum 
supercaelestium.  Sic  ego  et  angeli 
audivimus  in  medio  Paradisi  voces 
delectabiles  et  fortes^?),  quas  nutus 
commovit,  ut  darent  gloriam  Domino, 
creatori  suo. 

6.  Hora  sexta  :  Scrutinium  nubium 
et  timor  magnus  media  nocte. 

7.  Hora  septima  :  Quies  bestiarum 
terrae  totiusque  naturae,  postquam 
aquae  obdormierunt.  Qua  hora  sumun- 
tur  aquae  et  sacerdos  oleum  immiscet 
eis  et  ungit  eos,  qui  insomniis  la- 
borant,  et  dormiunt  et  conquies- 
cunt. 


RF]  _  i  E  ^oi.  ^  Jb,  V  looi  ot  om.  ^^l  |f{.  —  3  R  &:m^.  —  Ib.  V  fi^p^  |le  fioiMA  ool  U 
^aTi,  Ha  ooi  ^{.  —  4  F  virtute  V«^  [Uas-  —  7  E  "^9  ["^9  et  om.  ^.  —  Ib.  E  fi^eei  OooIa..  ^ 
«  F  vocem  in  voce  et  fluctus  vehementes,  agitatos  ^«fi^»»  (A^tioL  t>\**^e  Uft  a^  Uo  [o9^;m9  ...  o^. 
—  0  E  1oar«oi  (sic).  ~  Ib,  ¥  om.  1»m9.  _  10  F  ^^o;a^  ct  om.  U;^a:^.  —  18  F  om.  |«^ ..  I609.  — 
13  F  eifiC^L  ^i^]  (sic)  [|LaS^9  U^.  _  14  F  om.  |ir^  ^pei^^o.  —  1»  E  ^.fr^Mfco»  F  ^S^^^m.  _ 
16  E  ^pei^^V^O'  —  Ib.  V  om.  ^e^.  —  Ib.  V  add.  lev^k»  [|iei9.  —  17  F  et  ungit  afflictos  eosque, 
qui  non  dormiunt  <^^*  Uj  ^^Ho  ly^U  «*ft*.Mo  [e^a  ...  ^2k»|le.  —  18  F  e^  relasabnntur  ^ot^aoo 
[^**«iL6cMo. 


«ppixTiV  ix  TTiC  Toiv  $atfiiovo)v  X>Jt{^fTai  opavTaaiat;.  ht  ||  6:pB{Xct  [orTot/stouaOat  aTroreX/fffAaTa...]  xat  iravTOc 
YOYjTtxou  irf><ltY(AaTo<. 

^  &pa  c'  *  Iv  ^  a!vou9iv  xk  avb)  8$aTa  tov  Ocbv  tou  oupavou. 

^  (&pa  c'  *  ht  $^ov  ^ouy^aCciv  xa\  dvairau^at,  $tOTt  t/t\  cpo6ov. 

"^  Spa  ('  *  Iv  ^  ivaTra  Jct  iravTa  [t^]  ((oa  [TauTa].  Idlv  Tt^  dlvOpwiroc  xaOapb;  ^pTraaio  J*)^;]  (vcpov)  xal 
pdcXXet  auTO  6  tepe2>c  ^^  (a^S?)  (asx*  IXa(ou  xa\  Sy^^^  "^*^^  ^*"^^  diXef^y)  air'  auTo  ^QrOevTJ  dlYP^^o^^'^* 
TrapcuOl»  tyJc  v<{aou  dlTraXXaY^ocTat. 
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8.  Hora  octava  :  Confessio  germi- 
nationis  herbae  e  terra. 

9.  Hora  nona  :  Confessio  omnium 
angelorum  caeli ;  et  omnes  orationes 
intrant  ad  Deum  concutientibus  Se- 
rapliim  alas  et  canente  gallo. 

10.  Hora  decima  :  Apertio  portae 
caeli,utintrentorationesetadorent.Et 
quicunque  puro  corde  petit,  datur  ei. 

11.  Hora  undecima  :  Gaudium  om- 
nium  sole  ascendente  super  paradi- 
sum  Diii  et  oriente  super  omnes 
creaturas. 

12.  Hora  duodecima  :  Expectatio  et 
silentium  magnum  super  omnes  or- 
dines  ignitorum  et  spiritualium  in- 
censum  ponente  [sacerdote] . 

Explicit. 


j^  y^  jidSj  ,jL^  jLjiiL^; 
♦jL^Vi  J^  \£Uoi  M<  ^i  \^ 

'^i.J»  .yj  ^  m   lo  Jfft  \t  ^ 
^oCk  ooft^K^  JJjk  U^  ^Uj 
:;oftaV^  jk^  tfJBCi^^i  ILJ. 
oM^fV^  N^  \i^i  uiiu^  \J^  10 

^ji^  ^.oilbo  "^  ^fo   JJV^; 
[MJio  J    Jf^io  .\  rfi  \hi  \L^ 
Jf^  ^i^oO^  yoLL  \  /^t^  J^^ 
^J<Skji  Jvfm^ ^\J>i  \^  JJ^f 9^  J^; 


♦ 


EF]  —  i  F  M^  \a^j  pAa^  om.  \^^oL.  —  3  P  ministerium  angelorum  l=aU^j  Ift^jflAl  lt&«9ol 

.  (rsU^ ..  _  4  F  ^U«.  —  /&•  F  om.  U^U  ...  w^o.  _  tt  E  ^!:9^ 6  E  l^ Ib-  F  wLa3.  _  7  F  oiii. 

vr^"^^®  ^^?*  —  ^''-  E  ^ft,^Aio  4*^*  —  i^'^  et  quodrumque  petierit  genus  nostrum  a  plasmatore  sno 
oC^aas^  ^  ^ais^^U^  t-^\s  |fi^  t*oCao  [Va^  ••  ••  ^o —  8  E  om.  oC^.  _  /fr.  F  add.  gratia  dabitur 
ei,  quando  Seraphim  alos  conculiunl  el  gatli  cantant  et  Deuni  laudant  \^^y  ^^^^^  **^?  ^  Hoa.^ 
Id^H  ^««aMo  U^?L  ^;oe  [o»^  «aoM^-M.  _  9  F  totius  terrae  Wi\  ovi^j  [»,^0^»».  —  lo  F  e  paradiso 
f)ei  |ov3k9  1^9^  ^  —  il  E  ^oi^.  -  Ib'  V  om.  ^oC^-  —  12  E  ;mxUv  —  Ib.  F  impositio 
incensi  et  sitentium  cadens  in  cacto  super  omnes  Seraphim  ct  ignitos  et  spirituales  l**^**^^  ija*:** 
iJUoVo  V^oio  y^fM  >poCs9  ^  |^MA3  \Mi  ^fi^o  [lo»^U  ...  I^OM.  —  1»  F  desinunt  horae  diei  noctisque 
numcro  xxiv  (?)  IP  U*^^  ^i^to  p«-ao*/»  V^^  >oi^. 


*  wp«  7)'  *  iv  3)  di  airoTeXoufACV  (?  Seov  dicoxeXeTv)  ffxoijreTov  irepi  *  x«t  ttocvtoicdv  ^putSiv. 
®  wpa  0'  *  ev  ?j  TeXeixai  ouoiv. 

*"  deest. 

*  *  &pa  ia\  *  ev  t)  avoiYOVTat  al  iruXai  too  oupavou  xat  av6pa)Tco<  ^v  xaTavu^tt  yevc^fAevoc  euiixoo<  "[vrffl^- 
Tat.  iv  TauTT)  iteTOVTat  Tatc  itT^pu^tv  obv  Tiy^u)  o(  dtYY^Xot  xa\  /epoupifA  xa\  oepa^ {(a*  xai  Imv  }^8p3t  ^v 
oupavu)  xai  y?).  avaTe^XXet  ^l  xoti  6  ^Xtoc  ^E  'Eo^tx. 

*'  Mpa  t6'  *  ^v  ^  avaTrauoviat  t^  Tcupiva  TaYpiaTa.  a^Tat  ebtv  at  ^vopiaaCat  tmv  6pol>v*  tm  o3v  xaXwc 
TauTa  voi^aavTt  ou$£v...  TOtouTcov  dliroxpupi^fffTat  aXX3i  irbcvTa  uitOTaYi^90VTat. 
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lo  J'  '^-  ^^  pol  .^/\-  io 
.JJ^^   J  ■of..ae  .J  ^  VI  m  .JLsl^ 

JlD^.Ji^ 


>o  Jf^JI  .jJLlM  JJ^  j)Km  JiLs&s 


A6]  —  1  A  6c^;.^aA.  —  7  A  ^^^oq. 


1 .  Dixit  Adam  Seth  filio  suo  :  Au- 
divi,  filii  mi,  fore  ut  Deus  veniat  post 
tempus  in  mundum.  Et  concipitur  de 
virgine,  Et  induit  carnem  et  nascitur 
ut  homo  et  crescit  ut  puer.  Et  facit 
signa  et  portenta  super  terram.  Et  am- 
bulat  super  undas  maris.  Increpat 
ventos  et  conticescunt,  annuit  flucti- 
bus  et  stabunt.  Illuminat  caecos, 
purificat  leprosos,  audire  facit  surdos. 
Muti  loquuntur,  curvos  erigit,  pa- 
ralyticos  confortat,  perditos  reperit, 
daemones  expellit,  spiritus  nequam 


GD] 

^K^dLiJb  \MSfi4>  \^  l^o  JbM  »U::mudo  .'"'^IaKJm^  *  JLV^  pc4o  ^L^  p^  )Uo  pk^  Pift;  ^  y^l  ^,  JL^ 


».  ♦ 


|:.;»v»  io|f  "«4^  .^^&ev.^  (V^  ^^alAM  l7Stn\o  .'^^1^  ikrJbo^  .»4  Ifidi:^  ..aam  )<ix.po  .0\\vtv>  \s. 

'^  cL  ,jL  \il   rzi^  lood»  ^^  tu^j    '^^)^"^  .^»L  ft  y»!  :l(aM  ovS  )&oi  M&af  1»^  bJl^  ^  .^f^iLd  J^l  l&oj  ^  ^f 

15  .lloo-i.  ;.-^o  .*»o^  ^Jj    .'^ikioii^    pdo^^  /^  o^   g/  ^^oS^  .^iJLLi;  *2)ti^  HSj  ikS   )f   .^ 

CD]  —  I  Praeponit  :  C  eiusdcm  Patris  primi  nostri  Patris  Noslri  Adam  ^j  \^U  ©>^j  P  9^^  o^* 
»W  >^N  U>«j»  [ft^ftOA».  —  /^.  D  porro  virtale  gloriosae  Trinitatis  scribo  Teslamentum  Patris  Sostri 
Aftam  »j/  ^^  )o6w»9  lia6o  |6^oiao  )la«5^l  "^«^  «aoL.  —  2  D  add.  c^  erit  mecum  et  cum  filiis  meis 
Mko  uMx  looie  [l^^o^a-  —  3  C  16o::9oy  (sic.)  ~  4  C  tl\^.  —  »  D  ^m^o-  —  6  D  V»:lmm.  —  7  C 
I.  —  8  D  |;iao.  —  9  D  add.  e/  (fur{7  mi/r/  «^  ^m{o —  10  C  add.  roluit  hoc  facere  Won  «ax«  |a«  [| 
11  C  6^.  _  12  D  Ik^  \XA\'  —  13  D  om.  |^m;^o-  —  14  C  «^. 


^  Audivi,  fili  m\  Seth,  Messiam  de  eaclo  venturum  esse  et  nasci  de  virgine  et  facere 
virtutes  et  patrare  signa  et  portenta  magna.  Et  ambulat  super  undas  maris  velut  supcr 
asseres  ligni.  Et  increpat  ventos  et  conticescent  et  annuit  fluctibus  et  silebunt.  Caecos 
illuminat,  leprosos  mundat,  surdos  audire,  mutos  loqui  facit,  daemones  ejicit,  spiritus  ne- 
quam  expellit,  inorluos  viviflcat,  sepultos  suscitat  de  medio  sepulchro.  Nam  ipse  Messias 
dixit  mihi  in  paradiso,  cum  carpsissem  de  fructu,  in  quo  mors  latebat  :  Adam,  noli 
timere.  Deus  lieri  voluisti  et  ego  te  faciam  :  non  autem  nunc,  sed  post  multum  tempus 
annorum.  Corpus  tuum  Iradani  tineae  et  cariei  et  comedet  illud  et  ossa  tua  cariei. 
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exire  facit.  Nam  ipse  mihi  dixit  in 
Paradiso,  postquam  fructum,  in  quo 
mors  latebat,  decerpseram  :  Adam, 
Adam!  Noli  timere!  Deus  voluisti 
fieri,  deum  te  faeiam.  Non  autem 
nunc,  sed  post  multum  tempus 
annorum,  in  mortem  te  tradam  et 
corpus  tuum  tinea  et  c*aries  consu- 
met. 

2.  Et  respondi  dicens  :  (^)uare, 
Domine?  Et  dixit  mihi  :  Quia  au- 
disti  verba  serpentis  :  esca  eris 
serpentis  lu  una  cum  filiis  tuis.  Et 
post  tempus  parvum  misericordiam 
consequeris,  quia  ad  imaginem 
meam  factus  es,  nec  te  sinam  lu- 
gere  in  inferno.  Propter  te  nascar 
ex  Maria  virgine,propter  te  gustabo 
mortem  et  ingrediar  ad  mortuos. 
Propter  1e  novum  caelum  faciam 
et  dominabor  super  filios  tuos. 
£t  post  tres  dies,  quibus  in  medio 
sepulchro  ero,  vivificabo  carnem, 
quam     induero     a    te,   sedere    fa- 

AB]  —  II  A  ^&:S.a9^.  —  12  A  ^ooi-  --  19  B 


.2.  r.  ^' 


y      -* 


jflJL^  s^  :j^    j,;^  : 
o^  j^  P^:  ll^  ^  %Jk^  ^ 
oi  ,yL  JJ/  ^  14^  :|^  l&iL, 

|ooe«o  \,Al&  ojSw 


.     » 


*%««pe  |ialo  ^^dl  oj^  if^/o  hsjU^ 

pe/o  tw 

y.^-i.>  ^^  ^^\.o  |-L»j   iLao 


|KJ^K-a  y^  ij.yn  ^o  yK^^-^sSo 
ye^  |W  yLLi^  :|J/  ^^^^lK^ 
.p/  N^U  li  Yv>  K .  4  \^  :p/ 

.M/  ^  ilf-.  u^  yLLjoi 

liii  ;Kio  K^  li/ .^i^  ^j:p»J« 
^^eu^  :|U^  oj^  y/  l^!  ^ 


15 


;« 


CD] 

.e»^  ^/  '^.^kjJb  yy!>^o  'ji^  \}i  ^  \b^  ^lf  ;.ii4^  -r^V»  ^^^^>»!  "^^^  :/^  -^^^  v<^  "^"^^  '^ 


I  n  (a:^.  _  2  D  I^C^U.  —  3  1)  \o9iL.       4  n  o^.  _  .^$  C  «6«^^!«^^  D  «^«^«Lm.  — .  «  C  om.  W* 

^  Et  dixi  ei  :  Quare,  Domine?  Dixit  mihi  :  Quia  obedisti  consilio  Evae,  esca  eris  ser- 
pcnti  et  lilii  tui  postte.  Et  paulo  post  misericordia  mea  revelabitur  super  te.  quia  ad  ima- 
jifinem  mcam  creavi  te.  Kt  propter  te  novam  terram  faciam  tibi  et  in  ea  dominabor  super 
lilios  tuos.  Et  ascendens  sedebo  a  dextris  divinitatis  meae  et  te  deum  fnciam,  sicul 
voluisti. 
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'►o  .^^hSo  Ki^Nf  •^     ^v    I  p 


'     K^ 


%«0|id  .^0^/    ^i^bjSojb^   o6^^^    vJ^ 


^«.   ^ 


_p  ••^  ? 


j 


?»     ?» 


I    £    y*    y  ^  jg 


?♦       ^' 


Jf^  ).^Kj;$  KJKi  K^  jJ/o 


ciam  te  a  dextris  divinitatis  meae. 
Et  f^ciam  te  Deum,  sicut  voluisti, 
et  de  charismate  sumam  et  redu- 
cam  te  et  filios  tuos,  quod  est  iusti- 
tia  caeli. 

3.  Audisti,  fili  mi  Seth,  fore  ut  ve- 
niat  diluvium  et  abluat  universam  ter- 
ram  propter  filias  Cain  fratris  tui,  qui 
ob  zelotypiam  erga  sororem  tuam 
Lebodam  occidit  Abel  fratrem  tuum ; 
per  Hevam  enim  matrem  tuam  creata 
sunt  peccata.  Et  post  diluvium  erunt 
faciei  mundi  sex  millia  annorum.  Et 
tunc  erit  fmis  eius. 


4.  Et  ego  Seth  scripsi  hoc  Te^ta- 


A6]  —  2  A  oin.  ^ 4  A  adcl.  |j^«{  [^.  —  10  A  a«73l{.  —  14  B  uA^Dwif. 


GD] 

o^  "^f  l^lka  .^;^  l^  ^Ofoklf  )Ut  JL^  ^  v»j  .oUio  B^/t  ^lH^  ovSoa  ^iu^of  :  KIa  \it  ytl  ^  ^  *  Lpo/o   3. 

ii^  ^Uo2kLt    \s11m  ^«om  \lkal  iiS  ^    )lil  o&^  >«cLLio  \1^  )iU!  kl*U  ^  ^  «^  ^V»    ^^^!    USl!   1^^ 

«M  U«^5  oil&ao»  )iM  ^^^  :  ' '  \:JJU;  ^lMA  *«)k*  %<W 
**^BJ;v:^  O|ioa&o  Ma.;;«  .^pb   ^  ^3j;Lfo  |j/   wowj-^ytf  ^l    oii  AJLMt   »L&    ^  fiJJt  ^^^t    U/    4. 

.^^y^l  ^M!  pik:;  ftj^  ♦^iioojL^  Uo^  )P4  lU^  )t<;t 

€D]  —  1  D  wfl  uall  o^  l;.)o{  6^  |i{e-  —  X   D  add.  ow  Mmv  —  3  D  add.  ow  iUM^v-  —  4  D  ;^{o. 

•  •  • 

—  »  D  %io*  —  6  C  |6^»0   |&2^o&3  ^   1;^   loal^O  v*-^    ^i^U   IU««A  *.•  ui^a^M   ^.   —  7  C  IW.  .  8  C 
i:»^  priora  duo  vocabuia  manus  prinia  dolcnda  es^t^  indicavit.  —  9  C  ^o^.  —  lo  D  septem 

—  II  D  -^.  —  12  C  om.  ••9.  —  13  C  u«.{o-  —  14  D  lo&»> 1»  C  om.  »^l  ••  ..  ^^a. 


^  Et  dixi  patri  meo  Adam  ego  Seth  :  Quid  est  nomen  fructus,  de  quo  comedisli?  Et 
dixit  mihi  :  Ficus  est,  filii  mi ;  porta,  qua  mors  intravit  super  me  et  super  omnes  filios 
meos,  futurum  est,  ut  salus  intret  mihi  et  iiliis  meis,  cum  Dfts  incarnatus  fuerit  de 
virgine  et  carnem  sibi  induerit  sanctam  in  fine  temporum^  Nam  audivi,  fili  mi  Seth. 
ab  initio,  diluvium  venturum  esse,  ut  perdat  totam  terram;  et  post  dihivium  omnes  anni 
mundi  huius  sex  millia  annorum  erunt  et  tunc  veniet  consummatio  eius. 

*  Ego  autem  Seth,  mortuo  patre  meo  Adam,  ego  et  fratres  mei  sepelivimus  eum  ab  oriente 
Faradisi  et  testamentum  hoc  deposui  in  spelunca  thesauri  usque  ad  praesentem  diem. 

Finis  Testamenti  Patris  Nostri  Adam. 
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mentum.  Et  mortuus  est  pater  meus 
sepelieruntque  eum  ab  oriente  Para- 
disi  ex  adverso  urbis  primae,  quae 
aedificata  est  super  terram,  cui  no- 
men  est  Henoch.  Et  funus  ei  ab  an- 
gelis  paratum  est  et  excrcitibus  caeli, 
quia  ad  imaginem  Dei  creatus  erat. 
Et  sol  et  luna  obscurata  sunt  et  tene- 
brae  factae  sunt  septem  diebus.  Et 
obsigillavimus  Testamentum  et  de- 
posuimus  in  Spelunca  Thesaurorum 
cum  donis,  quas  tulit  Adam  ex  Pa- 
radiso  :  auro,  mvrrha,  thure.  Et  filii 
regum,  Magi  venientes  adferent  (ea) 
filio  Dei  in  Bethlehem  ludae  in  spe- 
luncam. 

Finis  Testamenti  Patris  Nostri  Adam. 


M  r 


\ 


\%>^»do^  )Ki't  D 


r     4 


2.   r. 


lULsJi^o  Jijbe  ^  ^l  .^jjfo 

j&sig  Jlei^o  JJL^  yJL^  ,^i 
oilv>jL.5  .jideal  JJLaJL  Mioa^ 
^  J>:^^J4Iml»  oiLa^  KAiJb^ 
JJoif  :JjSL.fvfi  ^  ^J  ^h.  U^ 
^alSL^  oL»  ^fo  .jij^^  \U^  I 


y        4 
o 


V 


2^ 


J^  Vi^  v« 


♦Jl^dJo^  Jf 


ABJ  —86  %^LU>^-  —  iO  B  UfluM.  —  Ib.  A  ^Llo-  —  II  A  ^&!U)oo-  —  14  B  wda«LV»9-  —  //>.  B  adil. 
orate  pro  poccaforc  qui  scripsit  *^H  )>ft>|>2^^  o2^«  (sic)  [wfj. 


ALIUS    TEXTUS    FRAGMENTI    II. 


Eiusdem  Testamenti. 
Audi  me  fili  mi  Seth  :  Deus  veniet, 
sicut  dixit  mihi  post  tempus,  qui 
concipietur  in  virgine  et  induit  cor- 
pus  nostrum  ct  nascitur  ut  homo  et 
crescit  uti  filii  et  filiae  nostrae  et 
facit  signa  et  miracula  et  super  fluc- 
tus  maris  velut  super  asseres  ligni 
ambulat  et  increpat  ventos  et  tacent 
et  annuit  undis  et  stant.  Caecos 
illuminat,  leprosos  mundat,  surdos 
audire,    mutos    loqui    facit,    curvos 


r    r 


\ii  \&i 

;K-i  ^  ^}o}o  JL^  po'f  j  ^l 


13 


?» 


JJkij  i^  ^^^  :|(^L 
J.^  \Uo  ly.  \oi-V»  M^  \^. 


^o     r 


*K 


^J 


2^**r 


o  : 


a^: 


¥]  —  i;;  P  \Astuy  —  10  F  \Ll.  _  22  F  l2S/v  _  23  F  ^o- 
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10 


15 


JoUp  :j-^^^  J  '.f  tv>  :j}I  I  ft/S*) 
Jfi^j  :PAbc;  J.L>  JC^  :;o->^ 
♦'»">  v>  JfjLJi  jv-^  Jo_S»  :...'^  »  v> 

J^fV^  o*^^  woikto/   J;^  ^^.^JSM 

jW  oii  J^  J^:  Jlji  Ka^  ^ 

ji^  .N^ji  i  ^J  '.sij:^  r^U 

:^  M/  ^  J^  :J&ii!  k.^ 

j^i-j  jL^  jif  j-i^ 

.yi  JJ/  kj:^'  j^  ^$ji  yk  JJ/ 

^.^\vl  ^?^  :J^'/  ^ftjlJ  ^Ji 
Jla^a^  *y~k  I— ^*t^!  J ^ A Ti .  nf»  ^o 

J-A^  jL>/  ^  :yk  JJ/  ;ak*io' 

:JK:b09O 


siLjLk  ^  :JJ/  ^ftoi  yU^ 
.JJ/  j^  Vr^^^  yo\l  y&li^  .JJ/ 

20  iisjL^o^  ^J  ySckilio  .p/ 
;o;/  yLy<^  :JJ/  .al^  M^j^ 

;ol/  ^i^Lj^!  JJ/  ^^.lL^  j^5 

^/  ySckici  !jj/  ^Kio  ^i^ 

25  |jj*>»|/  yiS>4^  :JJ/  ;o:ii 
JJLio^j)of/y5^^:JJ/ 


^       J? 


erigit,  paralyticos  confortat,  aegros 
sanat,  errantes  conyertit,  perditos 
invenit ,  .  daemones  pellit ,  diabo- 
los  exire  cogit.  Et  haec  omnia  indi- 
cavit  mihi  in  medio  Paradisi,  cum 
decerpsissem  fructum,  in  quo  mors 
latebat,  dixitque  mihi  :  Adatn,  noli 
timere.  Deus  voluisti  fieri,  deum 
te  faciam;  attamen  non  nunc,  sed 
post  tempus  longum  annorum;  nunc 
vero  expellam  te  e  paradiso,  in 
terram  spinarum  deducam  te,  lum- 
bos  tuos  incurvabo,  genua  tua  tre- 
ment  ob  senectutem,  quae  te  asse- 
quetur.  In  mortem  te  tradam;  corpus 
tuum  tinea  comedet  et  caries.  Et  post 
parvum  tempus  gratia  mea  reve- 
labitur  super  te  :  ad  te  descen- 
dam,  in  tua  concipiar  filia,  carnem 
tuam  induam.  Propter  te  Adam  ero 
infans.  Propter  te  Adam  quadra- 
ginta  dies  ieiunabo.  Propter  te  Adam 
baptismum  accipiam.  Propter  te 
Adam  in  crucem  ascendam.  Propter 
te  Adam  opprobria  perferam.  Propter 
te  Adam  flagellis  caedar.  Propter  te 
Adam  acetum  gustabo.  Propter  te 
Adam  clavis  afligar.  Propter  te 
Adam  hasta  configar.  Propter  te 
Adam  superi  commovebuntur.  Propter 
te  Adam  solem  obscurabo.  Propterte 
Adam,  caelum  denudabo.  Propter  te 
Adam,  exercitus  commovebo.  Propter 
teAdamsepuIchrumaperiam.  Propter 
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tc  Adain,  terram  denudubo.  Propterto 
Adani,  novos  caelos  faciam.  Propter 
tc  Adam  novam  terrum  creabo. 


p  ^y 


(In  codice  spdtium  decem  linearum.) 


Et  post  tres  dies,  quibus  ero  in  se- 
pulcliro,  suscitabo  corpus,  quod  in- 
duero  a  te,  et  assumens  ponain  illud 
a  dextris  divinitatis  meae  et  te  deum 
faciam,  sicut  voluisti. 

Et  tu  quoque,  fili  mi  Seth,  observa 
mandata  I)ei  et  noli  despicere  verba 
eius,  quia  futurum  est,  ut  ab  ho- 
minibus  nequam  et  impiis  com- 
prehendatur  et  cum  malefactoribus 
computetur  et  ascendens  in  crucem 
occidatur  et  sepultus  suscitet  cor- 
pus,  quod  a  te  induit,  et  ponat  illud 
a  dextris. 

Audi  me,  fili  mi  Seth  :  Quia  veniet 
diluvium  etabluettotamterram,  prop- 
ter  domesticos  Caih  fratris  tui,  virum 
nequam,  qui  occidit  fratrem  suum 
propter  zelum  Lubiae  sororis  suae. 
E)t  post  diluvium  anni  usque  ad  finem 
mundi  erunt  decem  millia  hebdoma- 
dum  annorum  et  erit  consummatio 
saeculi  et  absolventur  mensurae  et 
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convivia(?)  creaturarum  finientur  et 
coram  nutu  Eius  ignis  devorabit 
terram,  ut  eam  sanctificet  a  toto  di- 
luvio;  et  tunc  veniens  Dominator 
dominorum  ambulabit  in  ea. 

Et  ego  Seth  scripsi  hoc.  Et  pater 
noster  mortuus  est,  funusque  ei  onines 
angeli  fecerunt,  quia  ad  imaginem 
Dei  creatus  erat.  Et  ego  et  fratres 
mei  sepelivimus  eum  ab  oriente  Pa- 
radisi  ex  adverso  urbis,  quae  super 
terram  aedificata  est,  quae  appellatur 
Henoch.  Et  inter  luctum  Adam,  patris 
nostri,  soi  et  luna  obscurata  suntsep- 
tem  diebus  in  caelo,  Et  ego  Seth, 
filius  patris  nostri  Adam,  qui  ex  Deo 
fuit,  obsigiilatum  hoc  testamentum 
deposui  in  Spelunca  Thesaurorum 
cum  donis,  quae  pater  noster  Adam 
sumpsit  de  Paradiso  Dei.  Quae  sunt  : 
aurum  et  myrrha  et  thus.  Et  ecce 
venient  Magi,  filii  regum,  et  haec 
dona  auferent  et  asportabunt  in  Beth- 
lehem  ludae. 

David  pater  tuus  psalmos  cecinit 
tibi  antequam  venires  unigenitus  Dei ; 
nam  aurum  de  Ophir  cecinit  tibi  in 
prophetia  sua  * .  Et  ecce  re  vera  stat 
canticum  tuum  :  Ecce  aurum  et  myr- 
rha  et  thus  ante  te  congesta  sunt 
puer  parvule;  aurum  imperio,  thus 
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subsistentiae  \     inyrrha      sepulturae       |K    iX   ^  V    ^l^ 
tuac*. 
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FUAGMENTUM    III. 


Item  Testamentum  Patris  Nostri 

Adam. 

1.  Quod  ad  virtutes  caclestes  atti- 
tinet,  quomodo  se  habeant  ct  singuli 
earum  ordines  quonam  ministerio 
(|ualique  administratione  fungantur  iu 
hoc  saeculo,  audi  carissimc,  quomodo 
sint  ordinati  singuli  ordines  alius  post 
alium  incipiendo  ab  infimo  donec  per- 
veniamus  ad  eos,  qui  Dnum  lesum 
Christum  gostant  et  circumdant. 

2.  Ad  ordinem  infimum  angelorum 
(|uod  attinet,  ea  ei  administratio  a  Deo 
revelata  est  quae  pertinet  ad  singulos 
homines  custodiendos ,  ut  quemque 
hominem,  qui  cst  in  mundo,  unus 
angelus  comitetur  custodiendum  ad 
huncce  iniimum  pertinens  ordinem. 
Etenim  hoc  est  ministerium  eius. 

3.  Ordinis  secundi,  Archangelo- 
rum,  ministerium  est  executioni  man- 
dare  quamlibet  dispositionem  divinam 
ad  hanc  creaturam  spectantem,  sive 
ad   animalia"  sive  ad  bestias,  volu- 
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i  jlo&«{  etiam  divinitatcm  significat.  —  -  Finis 
icxtus  hic  imprcssi  indc  a  verbis  ^\  ••oj  recur- 
rit  in  Breviario  Ecclcsine  Antiochcnac  Syrorum 
Mausilii  188«,  t.  II,  pag.  fVA  col.  h  (Madrasfi  I. 

Noclurni  II.  Off.  NativiUtis  D.  N.  I.  Glir.)  quod 
poema  in  rubrica  S.  Ephraomo  ndscribitur.  Rc- 
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vera  verba  ^9A0  ^^d  ....  ^aa{  »«09  inveninDtur 
in  ed.  Opp.  S.  Ephraemi  Romana  syr.  lat.  t.  II, 
pag.  428  E,  in  nlio  autem  contextu;  nnde  liquet 
auctorem  poemaUs,  quod  in  brevlario  laudato  le- 
gitur,  non  fuisse  ipsnm  8.  Doclorem,  sed  igno- 
tum  aliquem  compilatorem. 
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cres,  sive  ad  reptilia,  sive  ad  pisces 
pertineat;  et,  ut  breviter  dicam,  om- 
nium,  quae  in  hac  existunt  creatura, 
homine  excepto,  curam  habere  eaque 
dirigere. 

4.  Ordinis  tertii,  Principatuum , 
ministerium  est  aerem  commovere, 
ut  ascendente  nube  a  finibus  terrae, 
iuxta  eiTatum  prophetae  David,  des- 
cendat  pluvia  super  terram.  Et  omnes 
aeris  mutaliones  hic  [ordo]  movet  : 
quandoque  pluviam,  aliquando  ni- 
vem,  aliquando  grandinem,  ali- 
quando  pulverem,  aliquando  sangui- 
nem.  Hic  enim  ordo  ea  commutat 
et  ipsius  sunt  tonitrua  et  ignis  ful- 
gurum. 

5.  Ordinis  quarti,  Potestatum, 
ministerium  est  administratio  lumi- 
narium  :  solis  et  lunae  et  stella- 
rum. 

6.  Ordinis  quinti,  Virtutum,  minis- 
terium  est  daemones  compescere,  ne 
perdant  creaturam  Dei  ob  invidiam, 
qua  contra  homines  feruntur.  Si  enim 
maledictae  daemonum  naturae  per- 
mitteretur  desiderium  voluntatis  suae 
facere,  una  hora  momentoque  subver- 
terent  totam  creaturam.  [Attamen] 
virtus  divina  resistit  eis;  nam  po- 
suit  super  eos  custodem,  ne  effec- 
tui  tradant  beneplacitum  voluntatis 
suae. 


Cj  ~  86  C  Kf  pl  (sic). 
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7.  Ordo  sextus  est  Dominatio- 
num;  horum  ministerium  est  domi- 
nari  super  regna  et  eorum  ope  fit 
victoria  et  clades  in  bellis.  Haec  au- 
tem  ita  esse  constat  ex  rebus  gestis 
regis  Assyrii.  Gum  enim  ascendisset 
contra  lerosolymam,  descendit  An- 
gelus,  diripuit  castra  iniqui  et  uno 
momento  centum  octoginta  quinque 
mortui  sunt.  Beatus  quoque  Zacha- 
rias  vidit  angelum  in  similitudine 
viri  vecti  equo  rufo  et  stantis  inter 
arbores  umbraculi  et  post  eum  equi- 
tatus  albi  et  rufi  et  hastae  in  ma- 
nibus  eorum.  Et  etiam  ludas  Mac- 
chabaeus  vidit  angelum  vectum 
equOy  indutum  aureis  vestibus,  quem 
cum  vidissent  castra  Antiochi  ini- 
qui,  fugerunt  e  conspectu  eius.  Et 
ubicunque  evenit  victoria  aut  cla- 
des,  ipsi  illic  transeunt  ad  nutum 
Dei  viventis,  ipsis  hora  pugnae  im- 
perantis. 


8.  Reliqui  ordines,  Thronorum, 
Seraphim,  Cherubim,  coram  maies- 
tate  Dfii  lesu  Christi  stantes  et 
solio  gloriae  eius  assistentes  tri- 
sagiis  suis  continuo  laudem  di- 
cunt.  Cherubim  quidem  thronum 
eius  gestant,  honorant,  sigillaque 
portant;  Seraphim  autem  thalamo 
Dfii    inserviunt,    Throni    vero    por- 
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tas    Sancti    Sanctorum    custodiunt. 
Haec  est  vera  explicatio  ministerii 
et  administrationis  angelorum  in  hoc 
saeculo. 


Absolutum  est  virtute  adiutorii  Dni 
Testamentum  Patris  Noslri  Adami. 
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APPENDIX 


AnOAAaNIOY   TOY   TYANE£12  AnOTEAE2MATA 

APOTELESMATA  APOLLONII  TYANENSIS 

EDIDIT,  LATINE  VERTIT 

F.  NAU 

IN    SCIRNTIIS    MATHBMATICIS   DOGTOR,    IN   PHTSICIS    LICBNTIATUS 
PROFESSOR    IN    INSTITUTO   CATHOLICO    PARISIENSI. 


PRAEFATIO 


Paginas  praccedentes  (col.  1309-1360),  iam  prelo  subiectas  mihi  com- 
mcndavit  Rerevendissimus  Dominus  Graffin,  ut  textum  graecum  horarii  denuo 
inspicerem.  Occasione  data,  tres  alios  codices  graecos  Parisiendes  huius  ho- 
rarii  detexi,  quartum  denique  codiccm,  a  D.  James  transcriptum,  contuli  et  in 
plurimis  locis  emendavi.  Pretium  non  erat  optimam  editionem  fragmentorum 
a  D.  M.  Kmosko  editorum  et  prope  iam  e  prelo  egressorum,  perturbare, 
quare  placuit  novos  textus  benevolo  lectori  in  hac  appendice  communicare. 

I.  Codices  Parisienses. 

(A)  2419  fol.  247.  Codex  ille,  de  quo  supra,  p.  1310,  tractatum  astrolo- 
gicum  continet  (fol.  1-177)  in  quatuor  libros  distributum  ac  deinde  (fol.  178 
ad  finem)  multa  excerpta  inter  quae  venit,  fol.  247""  :  opx^  twv  amTeXe<jp.xTa)v  * 
AiroXXwvioi»  ToO  [jixOvipLXTixoO^,  Initinm  Apotelesmatum  Apollonii  mathematici.  Deiu 
post  septem  lineas,  quas  edituri  sumus  infra,  sequitur  titulus  :  'Ovojiiaaiat  cbpuv 
v^jjiepivd^v^.  Fabricius  autumavit  Apollonium  hunc  non  Tyanensem  esse  sed 
Laodicensem.  En  eius  verba'  :  Apollonii  mathematici  apotelesmata  Cod.  reg.  Pa- 
ris,  1543*  citat  Cangius  in  irveujxaTa  et  alihi.  Ilepl  (xavTeia;  aoT^pdtv  libi^  IV 
scnpsisse  ApoUonium  Tyanensem  testatur  Philostrates  III,  13.  Sed  puto  in  illo 
codice  potius  contineri  quaedam  astrologica  ApoUonii  Laodicensis  quem  libris 
quinque  hoc  de  aryumento  scriptis  Aegyptios  astrologos  variorum  errorum  postulasse 
testatur  Paulus  Alexandrinus,  Errat  hic  clarissimus  auctor;  nam  Apotelesmata 
illa  ApoUonii  nullius  erroris  postulant  Aegyptios  astrologos,  insuper  nomen 
ApoUonii  cc   Tyanensis   »  et  in  titulo  et  in  introductione  explicite  profert 

sequens  codex. 

« 

1.  Vox  illa  gallica  «  Talisman  »  provenit  a  voce  dlmTeXivfAai,  seu  x(U9\t,%,  Vide  infra 
col.  1388  quaedam  Apotelesmata  seu  «  Talismans  ». 

2.  Titulus  ille  minusculis  rubris  scriptus  est. 
\\.  Bibliotheca  graecay  t.  IV,  j).  151. 

4.  Nunc  2'»J0. 
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(B)  Codex  mppL  graec.  1148\  inter  alios  astrologicos  tractatus  profert, 
fol.  36'  :  Bi^o^  90f(a^  xat  <ruvc9ca>^  xiroT8>£9[i.xTa>v  *AiPoXXa)vfou  toS  Tuttv^a>c;  Liber  sa^ 
pientiae  et  intelligentiaey  (id  est)  Apotelesmatum  Apollonii  Tyanensis,  Veniunt 
deinde  introductio,  nomina  temporum  anni  et  horarum  diei  ac  noctis,  horae 
faustae  diei,  formulae  precationis,  nomina  angelorum  qui  praesunt  temporibus 
anni  vel  hominibus  iustis  et  mari,  ac  nomina  solis,  lunae,  temporum,  venti 
(fol..36'-40'');  sequitur  tractatus  astronomiae  et  astrologiae  de  meridiano,  de 
hora,  de  motu  et  coniunctione  astrorum,  de  hexagono,  trigono  et  tetragono, 
de  inventione  horoscopi,  de  tempore  aggrediendi  hostes  etc.  Ultima  illa  pars 
ab  alio  fonte  verisimiliter  promanat  et  insuper  minoris  est  momenti  cum  iam 
tractatus  plurimi  astronomiae  et  astrologiae  sint  et  editi  et  vulgati.  Priorem 
tamen  partem  integram  edituri  sumus,  quia  multum  confert  ad  historiam  non 
tantum  Testamenti  patris  nostri  Adam  sed  etiam  Angelologiae.  Nomina  illa,  ex 
hebraico  fonte  saepe  hausta,  tradit  ApoIIonius,  ut  quisque  astrologus  proferre 
possit  nomina  quam  maxime  accommodata  in  suis  precationibus  et  coniura- 
tionibus.  Huiusmodi  nomenclaturae  inveniuntur  in  libro  Henoch,  licet  pauca 
tantum  nomina  sint  utrique  libro  communia. 

(C)  Codex  graecus  2316  fol.  324^  inter  varia  excerpta  aliorum  astrologo- 
rum,  offert  tantum  :  De  nomine  horarum  diei  ac  noctis  sine  nomine  auctoris. 

(D)  Codex  suppL  graec.  20,  fol.  170,  exscriptus  est  a  D.  Ismaele  Bullialdo 
e  codice  A  (seu  2419)  et  multum  nobis  profuit,  nam  omnes  isti  codices 
astrologici  pessime  sunt  exarati  et  mendis  scatent,  ut  videre  est  infra  in 
apparatu  critico,  ipsemet  Bullialdus  non  omnia  transcripsit  sed  saepe  profuit 
nobis  illius  lectio. 

II.  An  potuerit  Apollonius  Tyanensis  lihrum  istum  scribere? 

Apollonio  vix  mortuo,  iam  per  ora  vulgi  et  praeconum  ut  magus  habeba- 
tur.  Hoc  asseverabat  Moeragenes,  primus  eius  historiographus,  sicut  paulo 
post  testatus  est  Origenes  his  verbis^  : 

n^pi  [LOiyiioi^  f  a(Aev  St\  i  ^ouXoyevo;  e^eTXfrai,  iroTepov  iroTe  xat  f  t>.6(iof  oi  x>.a>TOt  e{<rtv 
auT^  ^  (X7f,  avayvcGTa)  t«  Yeypa[iL(iiva  Motpxy^vet,  <jKif\^  twv  'ATToX^oivtou  tou  Tuav^a>; 
[ji:bt>u  xat  fiXo^^ou  airo[/.vY)(i(.oveu[i.xTa)V,  ev  oU  o  [Lii  Xpt<TTtav6(,  iTXx  ft^Xo^iofo^,  e^i^ev 
a\(5vat  uirA  tt)^  iv  •ATro>.>wvto}  [Lxyeix^  oux  ayeweK  Tiva?  ^t>.o<jd(pou^,  w^  TrpAc  ydyiTa  auTov 
etce>.06vTa^.  Qui  scire  voluerit,  possit  quid  an  nihil  in  philosophos  ars  magica,  legat 
is  editas  a  Moeragene  res  Apollonii  Tyanensis,  magi  simul  et  philosophi,  memora- 
biles.  Moeragenes  autem  ille  non  Christianu^,  sed  philosophus  erat.  Refert  tamen 

1.  Codex  ille  emptus  esi  in  Italia  a  Gulielmo  Pelicicr;  legitur  in  fine  (fol.  231^)  : 
sTti  XpivToiu  1573  Ti?iv  8t  Ti?;v  pt^ov  dv^Y^taixtv  6  NauXfor  tr^^  xotXa8o<.  Anno  Christi  1513,  Naulot 
i^allensis  (gallice  :  Claude  Naulot  d'AyaIIon)  legit  hunc  librum, 

2.  Migne,  P.  G.  l.  XI,  col.  1357. 
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plurimos  nec  ignobiles  philosophos  magica  Apollonii  arte  captos  fuisse  et  ad 
eum  quasi  ad  incantatorem  rentitasse. 

In  fine  secundi  saeculi,  Lucianus  Samosatensis  nobis  narrat  quaenam 
fuerint  artes  discipuli  cuiusdam  Apollonii  Tyanensis,  ac  proinde  ipsiusmet 
magistri  :  Hae  sunt  nempe  magia  et  incantationes.  En  Luciani  verba  :  'Ev 

ii  Tot?  di^>.otc  >.a(i.6dcvei  rt^  auT6v  Ipa^rrn;  y^fiij  ^wv  iLxytix^  xai  ii^t^OQ  Oeoireatou; 
tjirwjj^voupLevwv  xai  yjifiroii  iiA  TOi;  ip(OTtxor;  xat  eirayoiya;  TOt;  ix^P^**»  **^  OTjcxupoiv 
avaTrojxira^,  xat  x>.iffp(ov  ^taJoj^ac* . . .  yiv  ^e  6  ^t^ie9xa>.o^  ixetvo;  xal  ipaffnic  'fo  yevo; 
Tuxveu^,  Twv  'AiroXXwvt(j>  tw  Tuavel  (Tjyyevojxfvcov,  xat  Tr)v  icaOTtv  auTOu  TpaycpXtiv 
et^oTcov.  Inter  alios  autemy  accipit  ipsum  (Alexandrum)  amans  quidam  praesti- 
giator^  ex  iis  qui  magia^  et  miras  incantationes  profitentur,  tum  artes  ad  con- 
ciliandam  in  amoribus  gratiam\  ad  immittenda  in  inimicos  mala,  ad  eruendos 

thesauros,  ad   hereditates  suscipiendas Porro  doctor  ille  et  amator,  natione 

Tyaneus  erat,  ex  iis  qui  cum  Apollonio  Tyanensi  versati  erant,  totamque  illius 
tragoediam  pernoverant.  Cf.  Luciani  opera;  Alexander  set$  pseudomantis .  Ed. 
Teubner,  Leipzig,  1887,  p.  117-118. 

Paulo  post  Philostrates  aliam  composuit  historiam  ad  maiorem  ApoUonii 
gloriam.  Noluit  illum  fuisse  magum  sed  testatur  tamen  illum  a  multis  artium 
magicarum  insimulari  et  composuisse  quatuor  libros  irept  (AavTeta^  a<rTJp«AVy  De 
oraculo  astrorum  {niy  13)*. 

Eusebius  postea  librum  composuit  contra  Hieroclem  qui,  ex  historia  Phi- 
lostrati,  assimilabat  ApoUonium  Domino  nostro  lesu  Christo.  In  isto  libro 
insimulat  quoque  Apollonium  magicae  artis  : 

0au|i.de^Ei  o*jv  xat  imiiyixca,  Oeta  Ttvt  xal  iff^n^  ^fCa,  ouj^t  ii  yoiiTetx;  coftorjAa^t 
TeOaupiaToupyTixevat  fz^xcav  auTov*.  Admiratur  ergo  hic  {Hierocles)  et  confitetur  Apol- 
lonium  Tyaneum  non  veneficiis  quidem  ullis,  magicisve  praestigiiSy  sed  arcana 
quadam  sapientia  divinarum  rerum  mirabilium  operum  effectorem. 

AuTtxa  Tt>>v  vuv  etfftv,  ot  irept^pyou;  (ivi^^avac  Tvi   tou  £vjpo;  avocxei[Ji^va^  icpooriYopix 

1.  Frequens  huiusmodi  apotelesnia,  exempli  gratia  :  Codex  Par.  2419,  fol.  144  : 
ictpt  fpcoTo;;  Ibid :  l^v  pouXti  mxrflOLK  tva  (ai9i{91[}  ti<  tiI)v  YuvaTxa  aOrotl  et  Cod.  suppl.  20  fol.  178 
(excerptum  e  2419)  iccpl  Iptarco^  dlicoTfXc9(iattxov  ooxtfAOv*  FXu^  clc  X{6ov....  t^,v  'AfpoitrriV  6pd^, 
YUfAv^v,  divgi$c$C(Acvouc  l/ou9av  toI;  irXoxbtfAOuc,  ti)  (aIv  dlptvTcp^  X^^P^  to^ov  lvTCTot{ii£vov  l^ouffOEV,  Tvi 
II  dc^tSf  psXo;,  icoti{oct<  5i  TOUTO  Iv  ^jupa  tt)c  'Acppo$tTr,c,  xa\  t^  &p^  auT^C,  xotl  yup^v  aOriic  t^ 
dvofjLotTa  TsuTa  NKMni  MNE  MIICX.  'OictaOev  ^i  Ypftcpc...  xa\  $o<  Y^vatxl  xat  icl{ii^,  xai  oCtmc 
&icb  Tou  aou  $taXuOct7a  lp<oToc  i(^t,  el  jaovov  h  tat;  X'P^^^  Xi{<{^cTat...  De  amore,  apotelesma  pro^ 
hatum.  Sculpe  in  petra  [hic  9ox  hehraXca  quae  i^idetur  esse  Saphir)  flgurcun  Veneris, 
stantem^  nudam^  solutos  hahentem  capillos,  sinistra  manu  arcum  extensum  teneniem 
et  dextera  sagittam.  Facies  illam  in  die  veneris  et  in  hora  illius,  et  circa  iUam  scribes 

illa  nomina  NEMIII  MNC  MIICX;  retro  autem  scribe da  deinde  et  manda  muUeri 

et  ita  {feniet  sub  tuo  amore  cUssoluta,  dummodo  {iilam  statuam)  in  manibus  preKenderU. 

2.  Ed.  Didot,  Bihl.  graeca,  Parisiis,  1849,  iii,  41,  p.  66.  Hunc  textum  edimus  infra. 
col.  13<>9. 

3.  P.  G.  t.  XXII,  col.  797. 
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xaTci^ilfevai  >6y<w<riv,  iXk'  oix  ejiioi  yt  fiXov  tojtoi;  irpoacj^etv  t6v  vouv*.  Neque  vero 
hodie  quoqm  desunty  qui  expertos  se  dicant  eius  nomini  invocato  magicas  inesse 
cirtutes  ad  superstitiosa  quaedam  peragenda,  quibus  equid^^m  non  facile  adducor 
ut  credam. 

FoT,;  ocTej^vw;  ivTi  (piXo<yd^i»  ^paOYi<yeTai^.  Immo  magus  manifeste  pro  philosopho 
deprehendetur. 

ApoUonium  ergo  magum  fuisse  testantur  omnes  isti  antiqui  auctores  : 
MoerageneSt  Origenes,  Lucianus,  Philostrates  (indirecte  saltem)  et  Eusebius. 
Cur  autem  ita  vocetur  explicite  non  tradunt,  et  Philostrates,  cuius  historia  in 
manibus  nostris  servata  est,  opus  suum  composuit  ut  probaret  Apollonium 
magum  non  fuisse,  ac  proinde  quidquid  magicam  artem  redolebat  ex  opere 
suo  eliminavit,  ac  servavit  pauca  tantum  prodigia  prodigiis  Evangelicis  com- 
paranda.  At  paulo  post,  loannes  Malalas,  sexti  saeculi  auctor,  nobis  tradidit 
quaedam  Apolionii  Apotelesmata  congnientia  omnino  cum  his  quae  edituri 
sumus.  Anastasius  Sinaita  ctiam,  patriarcha  Antiochenus',  nos  docet  Apollo- 
nium  confecisse  Apotelesmata  quae  eo  quo  vivebat  tempore  adhuc  operaban- 
tur\  Testimonium  Anastasii  exscripserunt  Georgius  monachus  et  Cedrenus. 
Praecipua  loannis  Malalae  verba^  ad  illustrandos  textus  quos  edituri  sumus 
subiungimus  : 

*Hv  Xe  TOi;  XP^^^^  ^^  ^xfJiktioL^  ToO  auTou  AofxeTtavou  6  oo^txto;  'Airo^Xcovio? 
o  Tuaveu^'  scat  7ix(jia2^e  i7eptiro^eu(i>v  xal  rxvTojroG  luotcov  Te>i(7[i.aTa  e{;  tx;  irdXet;  xat  et;  Ta; 
jiOfOLi;...  xat  >.ot7rov  iiri  toO  Bu^avTtoi»  e^e>.Oci>v  ImUi  tiq  Tic  oiklxq  iroXet;  d  auTo;  'Aico>.- 
>.o>vtO(  Te>.e'a|JueTa.  Kat  ^>.6ev  eirt  t7;v  Suptav  iiri  Tuavwv  xai  etaYi>.Oev  iv  'AvTtoj^et^  ttI 
|i.eya^Yl'  xai  '^cav  auTOv  ot  'AvTtojret;  xTriTOpe;  icot^dat  xaxet  Te>.e'<T»jLaTa  irspl  <ov 
e^^ovTO.  Kal  eirotTjaev  ei^  tov  Boppav  avs[i,ov,  Wcx?  to  auTO  TeT.e^rfi.a  xaTa  rijv  ovaTO- 
Xixi^v  TTopTOv.  *O(JL0ta>^  il  eiuoCifi^re  xiktfsy.%  ev  auTYj  Tij  TroXet  xal  iix  Toi/^  9Xopirio*j^y 
Tupo^  TO  [Lii  ToX|jtav  auToi/c  wXyj<yt:fc^etv  tyS  X^P?*  ***  ?Oiixe  t6  acojh  TfXe<y^aa  iv  (xfoo)  t^c 
luo^Xea»^^  Tuoti^ca^  ^aXxoOv  axopxtov  xat  yc&ra;  aurov,  t^i^ol^  STrxvai  xtovx  (xtxpov.  Kal 
eyfvovTO  a^veii;  ot  dxopmot  ex  ttj^  evoptot?  'AvTtoj^eia*;  irdc<T7i<;.  'Eirotude  84  xat  aXXx 
TCoXXa  exet.  "HTijaav  il  auTOv  ot  TroXlTat  tva  icotyf^  TJXefTjxa  irpo;  tou;  x(&va>ira<;  et;  t6 

piil  Ij^eiv  xMVCdTca;  nJlv  aurriv  tcoXtv  'AvTto^j^etav Kxi  0'Wti  iffXYn  iv   *AvTtoye(a  ty, 

{xeydliXy)  xcovo)^. 

Domitiani  sub  imperio  floruit  sapientissimus  ille  Apollonius  Tyanensis;  qui 
peragratis  omnibus  fere  regionibus  atque  urbibus  Telesmata  ubique  fecit...  Byzantio 
deinde  discedensy  aliis  etiam  in  urbibus  Telesmata  confecit.  E  Tyana  vero  in  Syriam 
profectus^  Antiochiam  magnam  pervenit,  ubi  a  primoribus  urbis  rogatus  est,  uii 

1.  P.  G.  t.  XXII,  col.  860. 

2.  Ibid.  col.  804. 

3.  Sexto  saeculo.  Anastasius  I  mortuus  cst  anno  599. 

4.  P.  G.  t.  LXXXIX,  col.  525. 

5.  Lib.  X.  Migne,  P.  G.  t.  XCVII,  coL  400-404. 
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illic  etiam  Telesmata  contra  quaedam  tirbis  incommoda  conficeret.  Unum  itaque 
culversus  ventum  Aquilonarem  paravit\  quod  ad  portam  urbus  orientalem  collo^ 
cavit.  Telesma  etiam  aliud  in  eadem  urbe  adversus  scorpios  effecit,  ad  eosdem  a 
regione  illa  propellendos .  Fuso  enim  scoipio  aereo,  et  urbe  media  sub  terra  recon- 
dito^y  columnam  parvam  superimposuit ;  quo  facto  evanuerunt  scor^ii,  nec  urbem 
partesve  vicinas  ultra  infestantnt.  Plurima  etiam  alia  ibidem  confecit.  Rogatus 
vero  a  civibus  Antiochenis,  uti  Telesma  adversus  culices^  urbem  suam  infestantes, 
conficerety  votis  eorum  annuit...  nec  deinceps  Antiochiae  culex  apparuit  unquam. 

Narrat  deinde  Malalas  ApoUonium  noluisse  Telesma  facere  contra  terrae 
motus;  oc  Seleuciam  profectus  est,  atque  inde  in  JEgyptum  navigavit.  Yixit 
autem  Apollonius  annos  xxxiv  mensesque  viii  sicut  haec  sapientissimus  Chrit' 
nographus  Domninus  littens  tradidit^  ». 

Haud  aliter  Cedrenus,  nisi  quod  voce  (rToij^eTov  utitur  loco  vocis  rfXtfjfLOL. 
Testimonium  insuper  adducit  Anastasii,  Antiocheni  patriarchae\  En  prae- 
cipua  illius  verba  : 

'EctI   ii    [iiayeia    [liv   ei7tx>.r,9i;   Jxip.ovcdv,    ayaOoTCOuov   ^YiOevy   Trpo;    ayaOou    tivo; 
<ju(rra(nv,  wcTrep  ra  toO  Tuavew;  ' AicoXXcovtou  *  •  Est  autem  Magia  invocatio  daemonum 
beneficorum,  boni  alicuius  conciliandi  gratia,  qualis  Apollonii  Tyanensis. 

Equidem  totus  hic  liber  est  de  appellationibus  beneiicorum  daemonum  et  de 
invocatione  illorum.  Vide  «  invocationem  »  infra,  col.  1384.  Pergit  Cedrenus*. 

'Eiri  TOijTOu  xxi  *A7ro>.X<ovioc  6  Tuaveu^  ^v,  ^i^oao^;  IluOayopeio;,  ffTotyeiwptxTixo^' 
o*jTO^  ev  Bu^avTio)  e^OotVy  irxpa^O^videi^  uiro  Ta>v  jvTO^rtcoVy  eaTotjretco^ev  S^et;  [jLev  xxi 
ffxopTrtouf  [jLYj  ir>.yfa9etv,  x(ov(i)ira;  [ay]^^  irapetvat^  t?r7rou;  p.y)  xxT(ofpua>a6xi,  [i.yfTe  pn^v 
aypiatvefjOat  xxt'  aX^Xif^Xcov,  r,  xxt  xaTx  Ttvo^.  Kxl  Auxov  il  tov  TroTapiov  eaT0t^e£(09£v 
(ofjTe  jxr,  7rXY)[iL(xup7faavTx  t6  Bu^xvtiov  xaTxXu[ii.7(ya<;0at. 

Eo  (Claudio)  imperante^  Apollonius  fuit,  patria  Tyaneus;  philosophus  Pytha- 
yoricus,  incantator.  Ille  Byzantium  veniens,  rogatus  ab  incolis  incantaHt  ser- 
pentes  et  scoipios  ne  morderent,  culices  ne  adessent  quidem,  ne  equi  ferocirent  neve 
illi  vel  mutuo   vel  in  alios   animantes   rabie   saevirent.    Lycum  quoque    amnem 

m 

compescuit  ne  suis  exundationibus  Byzantio  noceret  (Cf.  infra,  col.  13739.u)- 
Cedrenus  eadem  facta  refert  adhuc  alibi^  ex  foanne  Malaia  vel  salteni 

ex  eodem  fonte.  Addit  deinde  : 

riept  ou  (iiivTOt   xai  6  [LiyoL^  'AvaofTxcio;  ©eouirfJXecS?  ^Tiotv*.   'AiroXXcoviou  Sc  (A^yft 

vOv  £v  Ti<7i  TO^rot;  evspyoufft  Ta  x7roT6)ic|Ji.aTx  tfjTX[/.eva,  tx  [iiiv  et?  xTroTpoTrr.v  ^ioaiv  TeTpa- 

1.  \ide  infra,  col.  1380,  noniina  Aquilonis.  Cf.  col.  1373j,^„. 

2.  Vide  infra  col.  1388  Telesina  ad  congregandas  vel  re])ellendas  aves. 

3.  P.  G,  Ibid.  col.  404. 

4.  Sexto  saeculo. 

5.  />.  G.  t.  CXXI,  col.  101. 

<>.  Ibid.  col.  384.  Fere  eadeni  Chronicon  Pascale,  P.  G.  t.  XCII,  col.  (K)l.  Cf.  col.  015. 

7.  P.  G.  t.  CXXI,  col.  469-472. 

8.  Anastasius  Sinaita,  Quaestio  x\;  Migne,  P.  G.  t.  LXXXIX,  col.  525. 
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Tco^wv  xxl  TreTEivwv  p^3ciCT£iv  juva[jt.eva>v  dcvOptjirou^,  Tot  &i  ei^  eiroj^iiv  peu[xdbT(ov  TCOTapiou 
aTsbcTo»;  fepojjLevojy  xxl  dcX^Xa  et;  eTepa  iiA  ^pa  xal  ^Xa^Y)  ovOpoiTccav  uxapj^ovTa  aTTo- 
Tpoicaia  iiTavrai.  Kai  oO  [jlovov  ev  Tvj  ^coTJ  auTOu  TaoTa  xal  t5c  TOtauTa  eipyacavTO  oi 
^a!(Aove(  ii'  auTOU,  iXki  ye  xal  (xeTa  tt,v  TeXeurrjV  auTou  irapapi^vovTe*;  tw  [ivvjftaTt 
auTQO,  (m^Lilx  Tiva  e$  ovojtaTo;  auTOu  iireT^Xe^av  Tcpo;  airiTTiv  t5v  iXeetvwv  avOpcoirotv 
Ta>v  pa&Cd);  ii7roxXe?rTO|x^vcov  et^  Ta  TotauTa  U7r6  tou  ^taSoXou. 

De  hoc  magnus  Anastasius  Theopolis  {Antiochiae)  episcopus  ita  scnbit :  Quibus- 
dam  in  locis  ad  hunc  u^que  diem  Apollonii  opera  stant  et  suam  habent  effica^ 
citatem,  alia  quadrupedibus  ac  volucribus  damnosis  avertendis,  alia  ad  inordinatos 
amnium  excursus  inhibendos^  alia  aliis  rebus  quae  hominibus  detnmentum  affe- 
runt  arcendis.  Neque  eo  tantum  vivo  daemones  per  ipsum  tot  ac  talia  egerunt, 
sed  ipso  etiam  mortuo  ad  monimentum  eius  perseveraverunt,  atque  ipsius  nomine 
miracula  quaedam  ediderunt  ad  decipiendos  miseros  homines  qui  facile  huiusmodi 
rebus  se  a  diabolo  in  fraudem  indud  patiuntur. 

Illa  Anastasii   Sinaitae   verba  refert  etiam  Georgius  monachus*. 

Nec  tantum  in  Ecclesia  graeca  sed  in  syriaca  etiam  pro  mago  habitus 
est  Apollonius.  Duo  textus  referre  iuvat  : 

Michael  Syrus  et  Bar  Ilebraeus  scripserunt  ^  : 


In  illo  tempore  (sub  Glaudio)  Apollonius  Tyanensis  et  Euphrates  philosophi 
erant  noti^.  Apollonius  autem  ille  docuit  Talismata,  omnia  operabatur  ope  dae-' 
monum  et  dicebat  :  Vae  mihi  quia  antecessit  me  filius  Manae.  Quidnm  vocant 
illum  TcXaviov. 

Fere  eadem  sunt  in  historia  Dynastiarum  Gregorii  Bar  Hebraei  \ 

Hot  tempore  innotuit  Apollonius  Telesmaticus  (^lLUJLU!  ^j^Jy^)  q^i  Christi 
discipulis  contradixity  factis  illis  quae  a  Christo  fdcta  sunt  contrariis,  dixit^^ue  : 
Vae  mihi  quod  me  antecessent  Maria^  filius. 

Illi  textus,  a  Moeragene  ad  Bar  Hebraeum',  praesupponunt  ApoIIonium 
hominem  magum  fuisse  et  scripsisse  de  Astrologia  et  Apotelesmaticis  libros 
quam  maxime  aflines  huic  quem  edituri  sumus*.  Illum  ergo  scribere  potuit. 

1.  P.  G.  i.  CX,  col.  517-520  et  Ed.  C.  de  Boor,  Leipzig,  1904,  p.  444-445. 

2.  Michel  le  Syrien,  Chroniqne,  Paris,  1900.  Texte,  p.  103-104.  Bar  Hebraeus,  CAro- 
nicon  Syriacum,  Parisiis,  1890,  p.  5J .  Duo  illi  fextus  in  unum  contrahimus. 

3.  Primae  istae  lineae  e  Chronico  Eusebii  desumuntur  :  'AicoXXcovio^  6  Tuatveb;  xal  EO- 
^patr)^  ^iXrfffwpoi  ^xixal^ov,  P.  G.  t.  XIX,  col.  551. 

4.  Ed.  E.  Pocockius,  Oxoniae,  1663,  p.  73. 

5.  Multa  omisimus  testimonia  tcxtui  nostro  alicna,  attanien  notandum  est  Apuleium 
(secundo  saeculo)  et  Pseudo  lustinum,  quaestio  24,  Apollonium  pro  mago  tenuisse. 

6.  Perantiqua  ceteroquin  est  incantatio  per  verba  absconsa  quae  adhibetur  in  prae- 
senti  opere.  lam  scribebat  Plinius.  «  Neque  est  facile  dictu,  externa  s^erba  atque  inef- 
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III.  De  openbus  ApoUomi. 

Unicum  de  illius  operibus  testimonium  profert  Philostrates.  Apud  Indos 
commorans,  Apollonius  dicitur  cum  sapiente  larcha  philosophatus  et  exinde 
plures  libros  composuisse^  : 

Ta;  ii  iiroppYiTOu;  ffxo*j^a;  ai^  adTpixYiv  ri  {lavTeixv  xaTevoouv  xal  ttjv  icpoyvi^^iv 
6<T7Cou«Ja2Jov,  0*j9i(dv  T£  y.iTTovTo,  xxl  TLk^Giiii^j  ai^  6eoi  j^aipouct,  [lovov  ^,dv  6  Adcfxi;  tov 
'AwoXXwviov  ^iijxfiXodOfeiv  tw  'Ixpx??  *ai  ^uyYP*^'**  I^^^  exeiOev  irepi  (AavTetxc  aTripwv 
^i€Xou;  TSTTxpa^*  tov  xai  MoipXYevn;  eire(AVY(a07i,  ^uyypi^ai  ^e  irepi  0*j^v,  xal  «;  iv 
TK  ixa9T(i>  Oeo)  Tcpocrfopo)^  ts  xai  xe/ocpi(7pLivai;  Ouoi.  Ta  (lev  iii  T«dv  arrepwv,  xat  t^v 
TotxuTY)v  (x^VTtxillv  icicdav,  wip  rJjv  ovOpcoTcetxv  iJYoujtxt  ^'idiv,  xxi  oi^'  ei  x£xT7|Txt  r.; 
olSa*  TO  8i  icepi  Oii(rta>v  ev  ico^Vit;  Upoi^  eipov,  ev  TCO^Xat;  Te  ico7.e«,  7ro>.^ot^  t^e  ovXpwv 
^fd>v  otxoi;*  xat  Tt  av  Tt;  ip(i(.y)veuot  auTo,  <re[i.va>{  5^VTeTaya£vov,  xat  xxtx  tihv  iq7« 
Tou  av&po;;  <l>7iat  Xe  o  A^jxt;  xxi  JaxTu^{o*j;  iiCTX  tov  'lapyav  t^)  'AicoX^wvtw  SoOvzi 
Td)v  cTCTa  eica>vu(AOu;  iaxifw^. 

Verum  arcanas  ciiras,  per  quas  astrologiam  et  divinandi  peritiam  inquirebant, 
sacrorum  praeterea  studiosi  et  appellationum  quas  diis  gratissimas  esse  noverant 
larcham  cum  solo  Apollonio  communicasse  refert  Damis  :  ita  ut  ind^  digressus 
Apollonius  de  astrologica  divinatione  libros  quatuor  scripserit^y  quorum  Moeragenes 
meminit,  Scripsit  etiam  de  sacrificiis  libros^,  quo  pacto  singulis  diis  sacrifican- 
dum  sit,  quaeve  sacra  talibus  diis  sint  acceptissima.  Sed  ego  astrorum  scientiam, 
atque  talem  divinandi  artem  omnem,  humanae  naturae  metas  excedere  puto,  et 
utrum  quispiam  vere  ipsam  noverit^  nescio.  De  sacrificiis  autem  faciendis  multa 
scripta  in  plerisque  templis  inveni,  nec  non  publice  in  civitatibus  aliquot  et  in 
sapientium  virorum  privatis  domibus  inveni.  Verum  quis  ea  certo  posset  interpi-e- 
tari,  quae  summa  cum  (gravitate)  facundiaque  a  sapiente  viro  scripta '  sunt ? 
Scribit  praeterea  Damis  larcham  septem  annulos  Apollonio  dedisse,  stellarum 
septem  nominibus  insignitos*... 

fabilia  ahrogent  fidem  validiuSy  an  latina  inopinala,  et  guae  ridieula  videri  eogii 
animuSy  semper  aliquid  immensum  exspectans,  ac  dignum  Deo  movendo,  immo  pero 
quod  numini  imperet.,.  »  Hist.  Nat.,  xxviii,  4. 

1.  ed.  F.  Morellus,  Parisiis,  1608.  iii,  13.  Ed.  C.  L.  Kayser,  Lipsiae,  1870,  iii,  41,  p.  116. 

2.  Libri  illi  non  sunt  servati  in  opere  cui  titulus  :  Le  Uyre  du  seeret  de  la  creaiure 
par  le  sage  Bilinous  (ApoUonius  de  Tyane).  Cf.  Notices  et  extraits  des  manuscrits  de 
la  Bihliothbque  Nationale,  t.  IV,  p.  107,  qui  nihil  continet  de  oraculo  astrorum.  Alio- 
quin  invenimus  antiquam  versionem  latinam  huias  operis  in  ms.  lat.  14951  siib  titulo  : 
Liher  ApoUonii  de  secretis  naturae  et  occultis  rerum  causis,  Hugonis  SancteUiensis 
translatio.  De  hoc  opere,  a  praesenti  plane  diverso,  alibi  fusius  tractabimus. 

3.  Quenidam  horum  vidit  Eusebius  qui  parvam  illius  partem  ofTert.  Cf.  Praep.  Ep.  iv. 
\2;  P.  G.  i.  XXI,  col.  260.  Nihil  remanet  contra  e  Testamento,  vita  PyUiagorae  et 
hynmo  memoriae,  quae  tribuuntur  a  quibusdam  ApoIIonio. 

4.  Notandum  est  ApoIIonium  hos  libros  composuisse  cum  larcha.  Debuit  etiam 
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In  illo  textu  sat  aperte  designatur  liber  noster  :  larchas  enim  docuit 
ApoUonium  a  rationem  appellattonum  quas  diis  graiissimas  esse  »  noverat.  Sed 
totus  est  liber  noster  in  tradendo  appellationes  gratissimas  Diis  et  in  asse- 
rendo  omnia  feliciter  eventura  illi  qui  tales  appellationes  proferre  pote- 
rit.  Haec  quidem  vanissima,  ne  dicam  absona,  sunt,  sed  idem  innuere  vi- 
detur  ipsemet  Philostrates  dicens  :  «  sed  ego  astrorum  scientiam,  atque  talem 
divinandi  artem  omnem,  humanae  naiurae  metas  excedere  puto,  et  utrum  quis- 
piam  vere  ipsam  noverit,  nescio  » .  Fatetur  ergo  Philostrates  Apollonium  errasse 
neque  cognovisse  artem  divinandi,  ergo  ineptias  operum  illius,  sicut  et 
nos,  detexit*.  Unde  Philostrates  videtur  librum  nostrum  designare  et  falsi- 
tatis  —  ut  aequum  est  —  insimulare,  ac  proinde  liber  ille  necessarius  omnino 
ad  illustrandos  textus  loannis  Malalae,  et  Anastasii,  Antiocheni  patriarchae, 
et  Cedreni  videtur  cognitus  fuisse  a  Philostrate  et  ita  provenire  vel  ab 
ipsomet  Apollonio  vel  saltem  a  primis  eius  discipulis  qui,  sicut  Moeragenes, 
accusationem  magiae  pro  illorum  magistro  non  reformidabant.  lam  quarto 
saeculo,  ut  ostendit  lames,  horarium  notum  erat  in  ecclesia  latina^. 

Notandum  tamen  codices  nostros  additamentis  et  suppressionibus  scatere. 
Ita  V.  g.  codex  ille  B  addit  Ver  incipere  in  decimo  tertio  Martii  mensis. 
Hoc  evenire  non  potuit  nisi  ante  reformationem  Gregorianam,  circa  annum 
1300.  His  annis  revera  ver  incipiebat  in  decimo  tertio  Martii  (cf.  infra,  col. 
1375).  Codex  A  addidit  preces  quasdam  cum  reminiscentiis  Scripturae  (cf. 
infra,  col.  1383).  Quin  immo  scriptor  quidam  litteris  hebraicis  voces  graecas 
expressit  ut  v(Sa7«(i.a,  vepov',  ^pixovTeCy  axopirCoi,  ofCK^  SevJpcov  xal  a{x.'77e7(ov  xal 
^opaTiuyv  (Cf.  infra,  IV,  V,  apparatum  criticum). 

IV.  De  fontihus  Apollonii. 

Si  fides  auctori,  quatuor  libros  ad  manum  habuit^;  certe  quartum  a  circa 
incantationem  creaturarum  d  hic  compilavit.  Sunt  quidem  nomina  hebraea 
sed  etiam  permulta  alia,  unde  ab  hebraeo  fonte  solo  derivari  non  possunt. 

alios  libros  scribere;  nani,  e  domo  sua  egrediens,  assumit  secum  duos  tantum  ministros : 
6  i^iv  U  w/o^  t^^y  b  ^  h  xaUo<  (i,  13,  ed.  F.  Morellus;  I,  18,  ed.  Kayser}.  Ad  quid  illi, 
unus  Tachigraphus,  alter  Calligraphus,  nisi  ad  multos  libros  scribendos? 

1.  Inde  Philostrates,  cum  artis  magicae  absurditatem  nosceret,  totus  in  eo  fuit  ut  pro- 
baret  ApoIIonium  magum  non  fuisse.  Ea  de  causa  Moerageni  fidem  non  tribuit  quia  ille 
—  ut  testatus  est  Origenes,  supra  col.  1364  —  narrabat  plurimos  nec  ignobiles  philoso- 
pho9  magica  Apollonii  arte  captos  fuisse  ei  ad  eum  quasi  ad  incantatorem  i^entitasse. 
Hae  forte  narrationes  Moeragenis  pervenerunt  ad  Domninum  illum  quem  loannes 
Malalas  excerpsit  [Supra  col.  1367). 

2.  Nam  citatur  a  Niceta  Remesiano.  Cf.  Journal  of  TheoL  studies,  1906,  p.  562. 

3.  vipov  in  recentiore  graeco  aquam  significare  testatur  Montfaucon,  Palaeographia 
graecoy  Parisiis,  1708,  p.  375. 

4.  Cf.  infta,  col.  1372. 
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Insuper  voces  hebreae  quae  leguntur  in  codice  A  sunt  opus  proprium  cuius- 
dam  scribae,  cum  nomina  etiam  graeca  in  hebraeo  transcripserit.  Unde  fontes 
huius  operis  graeci  quaerendi  sunt  in  operibus  magicis  et  astrologicis  qui 
persaepe,  licet  manifesto  cum  errore,  gnosticis  tribuebantur. 

V.  De  raiione  huius  editionis. 

Pretium  non  erat  textum  antiquiorem  restituere,  suppressis  additamentis. 
Nam  persaepe  (Cap.  i,  ii,  viii)  unicus  codex  in  manibus  nobis  erat;  ambigi 
poterat  alibi  (Cap.  iii,  vi,  vii)  utrum  sit  additamentum  in  uno  codice  vel  sup- 
pressio  in  altero.  Unde  editionem  codicum  tales  quales  sunt  paravimus.  Desi- 
derium  a  C.  Bezolu  recenter  expressum  pro  modulo  nostro  implere  conati 
sumus;  scribebat  enim  clarissimus  vir  :  £.v  wiii^de  gewiss  dankbar  hegrOsst 
werden,  wenn  Barnes*  diesen  Text  (horarii)  verdffentlichte....  Ein  endgiltigei 
Urteil  iiber  das  Verhdltniss  der  verschiedencn  Versionen  (horarii)  muss  somit 
natiirlich  bis  zur  vollstdndigen  Ausgal)e  des  Apolloniustextes  reserviert  bleiben^. 
Unde  Apot^lesmata  illa  cdidimus  quorum  horarium  pars  est  in  toto. 

VI.  Conclusio. 

Ambigi.non  potest  quin  horarium  a  sequenti  libro  cxcerptum  fuerit,  nam 
bene  cohaeret  cum  aliis  partibus  et  etiam  cum  obiecto  apotelesmaticae  artis. 
Unde  neque  gnosticus  neque  christianus  est,  scd  promanat  ex  opere  magico 
ApoUonio  Tyanensi  adscripto.  Sub  patrocinio  patris  nostri  Adam  positum  fuit 
ut  servaretur  ab  igne  cui  dedita  crant  magiae  opera',  et  etiam  quia  maximo 
patrem  nostrum  Adam  decebat  nomina  omnibus  entibus  ponere^.  Unde  Tes- 
tamentum  Adam  erutum  est  partim  e  spelunca  Thesaurorum  et  partim  e  libro 
Apotelesmatum  Apollonii. 

F.  Nau. 

1.  Cf.  Texts  and  Stndies,  IL  2,  p.  121.  M.  R.  J.  codicem  2419  partim  exscripsit  el 
nomina  hebraea,  ut  obscura,  omisii.  Asseruit  textum  graecum  esse  versionem  Testamenti. 

2.  Das  Arabisch-Aethiopische  Testamentum  Adami,  Giessen,  1906,  p.  17-18. 

3.  Nam  opera  astrologiae.  sicut  et  magicae  artis,  ad  ignem  damnata  erant.  Cf.  Pa» 
troiogia  Orientalis,  i.  II,  fasc.  1,  Vie  de  Seyere,  par  Zacharie  le  Scholastique. 

4.  Cf.  Genesisy  ii,  19-20  et  supra^  col.  1329. 

GONSPECTUS    SIGLORUM. 

A  -  Cod.  Paris.  yraecus      2419  (saec.  xv). 

B  suppl.  gr.  1148  (saec.  xvi). 

C  graecus      2316  (saec.  xv). 

D  suppL  gr.  20      (ab  Ism.  Bullialdo  exscriptus). 

J  cd.  M.  R.  lames,  Texts  and  Studies,  II,  3,  Cambridge,  1893,  p.  139- 
144. 
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*  BiSXo;  oo^tot^  xal  auvececi)^*  i:roTe>.£<r(AXTwv  ^  AiroXXwvtou'  tou  Tuxvew;*,  o;  eypa^e'"'        «  b 
xal  ^Si^a^e  Ao^jctoujaov  0u^aff<jov  tov  auTOU  a.a6'/iTr,v  Xeywv  auTw  outch;' 

I.  TU'  jjLOu,  axou<TOV  [iLOu,  xal  airo^et^w*  ^o^  [iiucTTfpiov  aofia^,  to  mXkol^  aYvworov 
xal  ayva»ptaTOv  xal  aTroxpufov,  irepl  xaipa>v  xal  ^pov&)V,  <tfpa>v  7][iipa^  Te  xal  vuxtoc,  ^Tt 
5  ovoftaite;  xai  evepyeia^  ccirGt^,  xal  co^ia^  aXviOiv^?^  t^?  ev  auTal;  a7a)3cexpu{x.;x^VY)^*,  xal 
a^jroxa^uij/d)  <to\^  ttj^  ix  6eou  XoOeiCYi;'*  aoi  yvwfjsw;  tx  airoT€X^cji.aTa ' * ,  5i'  <5v  (itoi- 
yeiouvTai  irxvTa  5<ja  iirotucev  6  Oeo?  eni  t^^  yvi^.  'iXou  y*?  T6'acapa^  ^i&Xou;  Ti[xi(«)Te'p«^ 
jrpu*7ou  xai  Xi6o)V*^  icoXuTeXtov  exTYicdc[jLY)v  "•  [Aiav  [uv  icTpovo^iiia^,  eTepav  <$e  ioTpoXoYta^, 
TptTTjV  (7yoX«CTix*^'v,  xai  TeTapTY)v  iracSv  oucav  TijJLiwTepav,  ev  ^  tx  [/.eYaXa  xal  ^ofiepa 

10  I.  B]  1.  B  habet  (ut  videtur)  ci  ^t/^  jai  guvgfftw.  —  2,  dlicaTfX.  B.  —  3.  utcwXoviou  B.  —  4.  Tiot- 
v»o«  B.  —  5.  ^YP*'}^*  B.  —  6.  dicoSiJw  B.  —  7.  «Xr)6eivif|^  B.  —  8.  airoxexpufx^vT)^  B.  —  9.  ffo  B. 
— -  10.  Mi^<n)«  B  (bis  scribit  5o).  —  11.  &icot.  B.  —  12.  Xt,6wv  B.  —  13.  ixzlfsoL  (as  B.  an  legi 
posset  IfxTtffot  (Aoi  feci  mihi? 


*  Liber  sapientiae  et  intelligeiitiae,  (id  est  :)  Apotelesmatum  Apollonii      *b 

fol   36  r* 

Tyanensis,  quem  scripsit,  et   docuit  Dustumum*   Thylassum^  discipulum, 
dicens  illi  : 

I.  Fili,  audi  me,  et  monstrabo  tibi  mysterium  sapientiae,  quod  nec  notum 
est,  nec  cognosci  potest,  latetque  multos  circa  momenta  et  tempora,  horas, 
dies  et  noctes,  atque  eorum  nomina  et  virtutes  et  circa  veram  sapientiam 
quae  in  illis  abscondita  est.  Revelabo  tibi,  e  scientia  mihi  a  Deo  data,  illa 
apotelesmata  quibus  incantantur  omnia  quae  fecit  Deus  super  terram.  Ecce 
enim  quatuor  libros  pretiosiores  auro  lapidibusque  pretiosis  acquisivi'  : 
0  unum  astronomiae,  alterum  astrologiae,  tertium  scholasticum,  et  quartum, 

1.  Forsan  Postumum  seu  Postumium  quod  scribitur  iroaToufAoc  et  TcddTuuo^.  Cf.  W.  Pape, 
Woerterbuch  der  griechischen  Eigennamen. 

2.  Nomen  forsitan  corruptum.  Scribit  Hugo  Sanctelliensis  in  sua  translatione  (cf. 
supra,  col.  1369,  nota  2)  :  «  ab  his  rursus  de^iat  Thalissus  »,  Cod.  Parisinus  latinus 
n**  13951,  fol.3'.  illud  nomen  videtur  esse  Thayousous  apud  de  Sacy,  Notices  et  extraits,,., 
t.  IV,  p.  128.  Ambo  certe  corrupta. 

3.  En  auetoris  fontes.  —  Quatuor  libros  scripsit  Apollonius,  cf.  supra,  col.  1369. 
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IffTi  o^jxeia   xal  J^ew^**   Tepaarta  xai   (xu^Tinpia,   Wyo)  <Jil   ttjv  wepl  aTOij^eic&^ecd^  twv 

i»ir6  ToO  6eou  87j[xioupyr,6fvTc«iv  *  ^  xstl  6po[xiv(i>v  xTi^TjjiaTcov,  viv  6  {xeTa^eipi^(i[avo<;  *  *  ei  ^oti- 

♦  B       XeTai*^  eiriTeTeuYf/.tvci);  **  xal  eu<yTd)r«?  fi  TOiouTa  TepaaTia**  ^iairp^brreaOai,  *  ww,; 

axe')^e<x9ai  (o^eiXei)*®  irovy,pa;^'   TrpxSfifti;,   (i.xXt<JTa  8l  tt,;  irpo?  Ticq  Yuvxtxac  ofxtXix;'* 

xal  cuve>.eu(iec«J5.  'AT^^Xa  yap  ouie  yuvaixcov  o^ei^Xet*'  uTnnpeTTnffet  j^i^oOat**  TCpo^  Ta?  Totaci-   5 

Ta;^^  evepyia;,  eiret^in  irap^XoYa  uir'  auTwv   iroXXa  airofiatveiv  we^puxaat.  Et  yip  fuy^^* 

ev  i[jL[jL'ovot;  ^^  ouda,  Ta  Jev&pa  ev  ol;  av  irXTjfftifcJ^Yi^'  ^T^jpaivovTat,  )cal  ppu«i  u^aTog  rotouci 

pXairTe<;6at  auTa^^  avcoxat  exToaTpo[ii.€ou<76at^*  xai  f^pedOat.  Xpin  ouv,  cb^  etpYiTat,  dbcpt€b>;'* 

Ta  TOtauTa  icapa^uXaTTecOat  '* ,  elTe  oXg)^  ti;  eO£Xet  uro  tov  t^^  avjbyxii;  J^uyov  epyaca^at'* 

TravTa"  Ta  ovTa  iiA  tt,?  yr,;,  ^ivjpa  Xucdv  xat  opvea  xal  6Yip{a  xat  epzeTa  xal  ovepj  lo 

irvoa;  xal  7roTa[A6>v  foa^,  i^ov  ?[cj>itcrtv'*  TauTYjV  t^Iv  6'7rtaTY)[i.y,v  axpiSa)^  [UTayeipi^^OjUvov'', 

6vo[i.a<xta5  X^yca  xai  dvo^ia^eco?'*  tou   [leyaXou   xat  irave^oucti^ovToc  6eou,  ap[jLo!^eaOzt '' 

JxaoTOv  xatpov  Te  xal  XP^^^^  ^*^'  ^^  [i^Xei  Ta  TOtauTa  «icoTeXelv***  Tot;  yap  [leTa  twv 

14.  IJtoc  B.  —  15.  5i[iy|OupYyj6.  B.  —  16.  tvX  6  fav  ;^apiCo[Aivoc  B.  —  17.  pouX(  ti  B.  — 
18.  £iriTtT«Y.  B.  —  19.  TtpMxet*  B.  —  20.  om.  B.  —  21.  irovTjpta;  B.  —  22.  6(AnXta;  B.  —  15 
23.  a^iXti  B.  —  24.  hinipi-ni  aixp^a6«i  B.  —  25.  Tii«ut«;  B.  —  26  Twyei  B.  —  27.  ev  i  ^|ir,v3l< 
(sic)  B.  —  28.  irXy.iaa  B.  —  29.  ^xTO<JTpo[x65ia6«i  B.  —  30.  dxpiCo';  B.  —  31.  Ttip^  <^X.  B.  — 
32.  upYotffou  B.  — 33.  irdtvTot;  B.  —  34.  IJwv  5v  B.  —  35.  [i.eTayapi(^ofxevov  B.  —  36.  8vo(&aa(0(  B. 
37.  ap[Mi>Ci&o6at  B.  —  38.  xot6^>;  ia.  t.  t.  &icoTtX.  B. 


qui  pretiosior  est  omnibus,  in  quo  sunt  signa  magna  et  horrenda,  potentiae 
prodigia  et  mysteria,  librum   scilicet  de   incantatione  creaturarum  a  Deo 
creatarum  et  motarum.  Si  quis,  hunc  librum  aggrediens,  velit  cum  successu 
«  B      et  sollertia  talia  operari  prodigia,  *  abstinere  debet  ab  omni  actione  mala,  prae- 
^ '      ^  '  sertim  a  conversatione  et  consuetudine  mulierum  * .  Necpie  expedit  famuiatu 
mulierum  uti  ad  talia  praestigia,  cum  multa  extraordinaria  provenire  soleant 
ab  eis.  Nam  si  contingit  illas  in  suis  menstruis  essos  arbores  ad  cpias  propin- 
quant  aridae  fiunt',  et  aquarum  vi  et  ventorum  procellis  eradicantur  et  pro- 
stemuntur.  Oportet  ergo,  ut  dictum  est,  attente  talia  praecavere;  sive  quis 
velit  sub  jugo  necessitatis,  ut  ita  dicam,  omnia  quae  sunt  in  terra  plasmare  i 
—  solvens  scilicet  arbores  et  aves  et  animalia  et  reptilia  et  flatus  ventoniin 
et  cursus  fluminum  —  debet  in  manu  habens  ad  unguem  illam  constellatio- 
num  doctrinam  —  appellationis  dico  et  nominis  magni  et  omnipotentis  Dei  — 
cligere  unumquodque  momentum  et  tempus  in  quo  debet  tales  incantationes 

1.  Ea  fuii  sane  mens  ApoUonii  Tyanensis  cpii  castitatem  c^luisse  vtdetor. 

2.  Cf.  Plinius  Secundus,  Natur.  Hisi.,  xix,  57  :  Omnia  pero  oceeMsu  mulieris  men- 
strualis  flai^escunt.  Bestiolarum  quoque  genera  innascuntur,  et  xxviii,  23 :  Quoeumqme 
autem  alio  menstruo,  si  nudutae  segetem  ambiant,  erucas  ac  permiculos^  scarabeasqmej 
ac  noxia  aiia  decidere,  Metrodorus  Scepsius  in  Cappadocia  in^enium  prodit,  ob  mmltir 
tudinem  cantharidum... 
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TOiooTwv  ovojJLXTiiw'*  7rfltp3wca>.ouci  x%\  ^to\i£soiqj  eWxoo;**  yi^trai.  Txq  TOixuTa^**    Ji 

6vO[Ml9ix(  £V  T^  TOlOeUTV)  ^^  PtSXu  GUVep[l.7)Veii96)» 

II.  *  'O  ii  (uX^cdv  £v  B7)6Xei(it.  ex '  t^q;  icapOivou  yewaoOat  ^,  aiTO<;  \Uv%^  ^iiimakoq      *  B 
yevYjaeTai  xal  t6  avftpwmvov  ye^vo;    c<i5cet'  xal  touc  ei^coXuv^  vaou;  xaTaXticei*,  ttIjv  Je 
5   affOTeXecjJwtTtxijv  *,  tjv  eyw  icoi7f<y(o,  oix  iyavicet^,  ^mJti  irav  57rep  TeWcci*  yj  (i.eT'  auTOu 
^uva(i.i;  aiceTAem  xxl  i<rTOi^etaica*.   *0  il  vxo^  ov  eycl)  iv  Tuavot^  (j>xo$o;iLY)9a  ev  cb  xxl 
Xpi^^ouv  OTuXov  f^TYica,  ouTO^  Twtpx  TcivTcov  iTpo^uviQTo^  **  yevYjaeTat. 

npootfxei  i>f  ae  Tcpoaeyeiv  deauToD**  tov  vouv,  xalo  ti**  PouXti  epyadxodai  epyov  6au- 
(jLttOTOV,   5v(o(i.a)  6vo(x.x^eiv ''    ix^cTOu    xaipou   xxl   XP^^^»    **^  •yjXtou   xxi   ^tk-nrn^  xal 
10  avi(iwv,  xal  TeXeioSxi  **  ovofxxaix;  ceXTfvYi^  xa>.0ffj^tl(i,aTi^«i07J€  *  *,  ou  yap  Tcp^?  tou;  iaT^px; 
xxTde  Te  TeTpflCYOvcov  xal  i^ayovwv  TcpodTeOixou;  ivepyoudt  **  tou;  apiO^xoti?*'^ 

39.  Tov  ToiouTwv  6vo(«.«TOv  B.  —  40  i^Yjxo;  B.  —  41.  Ti  «5t«c  B.  —  42.  ToiauTi  B. 

II.  B]  1.  (AiXX.  e  p^OXc  I(a\  B.  —2.  Yev«ta6«i  B.  —  3.  awn  B.  —  4.  ^86uXa>v  B.  —  5.  xaTotXufft 

B.  —  6.  6icoT.  B.  —  7.  —  viOTj  B.  —  8.  aTiXe  B.  —  9.  6icoTeXe9a  xa\  lorepewaa.  B.  —  10.  icpo; 

15    xuv»iTi  B. —  11.  irpooi^xai  K«  icpiai^wc)  B.  —  12.  fotc  B.  —  13.  of  vovtf(Aai;at  B.  —  14.  OrjXi^aOac 

B.  —  15.  Sic  AD.  afXTjvtGxaXoax^SAaTCoTou  B.  —  16.  llvf.  irpooOeTtxac  o3a{  B.  —  17.  TicipiOfAa; 

B.  AD  habent  tantam  parvam  partem  prologi  praecedentis  his  verbis  :  ^Apy^  tmv  d^icoTtXi • 

o;A.aThiv  'AiroXXftiivtou  tou  (MtOYj(AaTtxou.  —  'ATc^xeaOat  irdEoYjc  (aIv  6^(Xet  irowjpS;  TrpaSsbK«  S<  (D  :  &;)  o^v 

pouXotTO  CTTOtxetouv  irovTa  xa\  TtpdEoTta  StairpaTTeoOat,  (AoXtoTa  tt  t^c  itpb;  Y^vatxbSv  6(AtXtac,  oCtii)  ^i  d(v 

10   Ti;  iY»T®*  tcavTa  t^  XTto(AaTa  &icb  tov  (A  :  twv)  CuTfOV  ttic  ^vaYctfY?;,  5et  o5v  xa\  6vo(Aaota;  XeYHv  xa\ 


facere.  IUi  enim  qui  implorant  et   orant  cum  illis  nominibus  exaudientur. 
Illas  tales  appellationes  in  praesenti  libro  exponam. 

II.  *  IUe  vero  qui  debet  in  Bethleem  ex  virgine  nasci  \  ille  magnus  magi-  *  b 
ster  fiet,  genus  humanum  salvabit  et  templa  idolorura  destruet;  hanc  vero 
5  apotelesmaticam  (artem)  quam  ego  faciam  non  destruet,  nam  quidquid  ope- 
rabitur  virtus  quae  cum  illo  erit,  egomet  operatus  sum  et  incantavi.  Templum 
vero  quod  ego  in  Tyana  aedificavi  et  in  quo  columnam  auream  erexi  adorabile 
fiet  omnibus*. 

Attende   ergo  tuum  spiritum  quando  vis  operari  opus   mirabile  —  ut 
0   nomines  omne  momentum  et  tempus  et  solem  et  lunam  et  ventos.  Profer 

1.  Scriba  addidit  in  margine  *I(7joou)c  X(pioTb)c  6(eo)c. 

2.  Apollonius  Tyanensis  mortuus  est  circa  annum  97  post  Christum  et  has  lineas 
quae  occurrunt  tantum  in  codice  B  non  scripsit.  Revera  tamen  templum  aediGcatum  est 
in  Tyana  sub  nomine  Apollonii  et  vitam  eius  scripsit  Philostrates  ut  probaret  ApoUo- 
nium  (i  operatum  esse  et  incantasse  quidquid  operatus  estChristus  ».  Hae  lineae  ergo 
vel  interpolatoris  alicuius,  vel  auctoris  ipsius  (non  Apollonii)  quamdam  veritatem  et 
magnam  sane  antiquitatem  redolent. 

PATR,  HYR.  —   P.  I.  T.  II.  46 
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III.  *  *Aito  Tvi^  ty'  ToO  MapTiOU  (XTVO?  I^^XP^  ^*^  '^^  ^Y'  '^^^  louviou  XeyeTat  "Exp', 
0'jTtvo^  ^<pSta'  eiGtv*  TauTx^....  aTtva  xat  g3t(i>;  *  ^(opLxtJuI);  ovopto^ovTat '  Kpto^,  TaOpc;, 
AiSu(x.o;*.  *Ovo(JLa2^£Tai  5c  outo;  6  xatpa^'  *I>.exg6pou6tv  * . 

*Air6  TTi^  ty'  tou    'louviou  [xyjv^;   ?ft>^*®  t?^  ty'  toO  LeirrejxSptou  * ' ,  WyeTxt    ©spor, 

♦  H       ouTtvo;;  ^wJta  *  eiGt*^  TaoTx*  Kapxtvo;,  Aea^v,  IlapOevo;*',  6vo(JWt!^eTat  Je  outo^  6  xatpo;    5 

rol.  37  V.  .        ,   ,1 
Aioupxv  *. 

'Awo   5e    T7i;    ty'   Tou   LeicTejJLSptou    (x.e)^pt   ty'    tou  Aexe^iiSpiou*  MeTowwpov,    outivo; 

^oi8*.x  eicrt  TxuTa*  Zuyo^,  Lxopicto;,  To^otti^  *'.  'Ovo(jLxJ^eTxt  Je  6  xxtpo;  outo;  'A(jL6>.Yi6r,p  *^ 

Oeou  xtti  dYY£>a>v  ip(io(ou9ttc  2xa9T&)  xaipw,  oStod  y^P  s^^X^  Y*^^^*'^*^>  ^*^  ilri^^^ixciLi  irdEvxx  Ipya  Oau- 
fAaffta,  TT);  9fiXiQvr,<  xaXo<T}^Y;(iaTil^ouaYi;  irpbc  Tot;  dLvT^pa^.  10 

Initium  apotelesmatum  Apollonii  mathematici,  —  Recedere  debet  ab  omni  mala  ac- 
tione  ille  qui  mlt  incantare  omnia  et  operari  prodigia^  praesertim  autem  a  conversa- 
tione  mulierum;  sic  forsan  quis  adducet  omnes  creaturas  sub  educationis  iugum,  {Ille) 
dcbet  ergo  proferre  appellationes  Dei  et  angelorum  cuiifis  tempori  respondenteSy  ita 
cnim  exaudietur  et  omnia  opera  mirabilia  enarrabit,  cum  luna  (in  caelo)  aptum  locum  15 
occupabit, 

III.  ABD]  1.  B  add.  lap.  —  2.  Sic  B.  Kaipoc  o3v  icpGTo;  I<iti  to  lap  AD.  —  3.  WSr.ou  B.  — 
4.  r.dlv  B.  —  5.  xa\  t^  2;o>8ia  TauTa  AD.  ABD  habent  hic  signa  astrologica  signorum  Zodiaci. 
—  6.  o6to<  B.  —  7.  8vo(iaaovTai  B.  —  8.  AD  om.  fciva  etc.  —  9.  8«  ^vojxaCtTai  DnilDS  AD.  — 
10.  io'?  B.  —  11.  SeTUTt^piou  B.  —  12.  i^<ji  B.  —  13.  Loco  nominum,  ABD  habent  signa  20 
astrologica  tantum  hic  et  infra.  —  14.  AD  habent  tantum  :  Katpb;  II  ^suTipoc  to  6epo<  (hic 
signa)  dc  xaXeiTai  D2^7^St.  —  15.  Sic  B.  Katpb;  TpiTo;  Tb   (xeTOTRopov  (hic  signa)  6;  xaXeiTai 

i-^yi^^SiDN  (-—  ^i2V  D)  AD. 


1.  37  v". 


illa  nomina  quando  luna  bene  est  disposita,  nam  contra  astra  circa  tetrago- 
num  et  hexagonum  posita  propitios  nomina  non  efliciunt  numeros  * . 

III.  E  decimo  tertio^  Martii  mensis  usque  ad  decimum  tertium  Junii  dici- 
tur  "Eap  (Ver),  cuius  constellationes  zodiaci  sunt...'  et  nominantur  romaice 
Arivs,  Taurus,  Gemini.  Nominatur  autem  tempus  illud  llekebrouthin. 

E  decimo  tertio  Junii  mensis  ad  decimum  tertium  Septembris   dicitur 
13      0epo;  (iEstas),  cuius  constellationes  *  Zodiaci  sunt ''  Cancer,  Leo,  Virgo.  Nomi- 
natur  autem  tempus  illud  Liotiran. 

E  decimo  tertio  Septembris  ad  decimum  tertium  Decembris  dicitur  Mcto- 
7:o)pov  (Autumnus),  cuius  constellationes  Zodiaci  sunt  Libra,  Scorpius,  Arci-  1 
tencns.  Nominatur  autcm  tempus  illud  Amblebcr. 

1.  Formula  forsan  Pythagorea.  Nam  Pythagoras,  ad  cujus  sectam  pertinebat  Apol- 
lonius,  ex  numeris  et  mathematicorum  initiis  omnia  proficisci  volebat. 

2.  Lege  :  «  e  vigesimo  primo  ».  Error  ille  in  codice  B  solo  invenitur  et  additus  cst 
forsan  circa  annum  1300  quando  aequinoctium  in  decimo  tertio  Martii  incidebat, 

3.  Hic  signa  aliunde  nota. 
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'Airo  T9i;  ly'  tou  AexcpiSptou  fA<)Q3t  xai  t?;  ty'  tou  MxpTiou*  X6t;jL0)v,  xat  ri  J^c^Jta 
TouTa*  Atyoxspo);,  'Y^poj^oo;,  l)^6ii6;*',6vo|iLd^eTat  Ji  6  toioOto?*®  Lxp^xa^ix  ri  SBapJt^fx*^. 


IV.  riept  Twv  wpwv  T^;  y<;jipa;  ww;  ovojxaJJovTat  xat  Tt*  Ipyov  Tuoiet  ixaoTT)  wpa^. 

'H  irp<0T7i  Spx  nq  TSjiLfpa;^  )ta>.erTat*    *Ixix^,  ev  txutyj  t^  *5pa*  iyaOov^   edTi  Tot<; 
5  avftpoyirot^  •  irpoffeuj^effOat. 

'H  ^euTepa  wpx  tyi;  Tjptfpa;"  scaXetTat*®  Navoupt;**,  ev  TaiiTvi  tyI  wpx*^  euxxi*'  xal 
u[i.vot  T«v.  ayyiXcov  *  * . 

'H  TptTTi  fipa**  xaXetTxt  Ouj^odtoup  *•,  ev  txuty)  t/j  wpa*'  eiij^apt^TTouatv  *  *  iravTa*' 
Tx  TceTeiva  tw  6ea>  ^®*  ev  TauTYi  tyi  cSpa  aicoTeXetTat  ^*  icav  aTOi)^etov  twv  ^^  opvicov  ^'» 
10  *H  TeTxpTTQ  fipa^*  xaXetTat^'  S>.a)rve**,  iv   TauTTi  ttj  wpa*^  euj^aptaTOucrtv  ^*  ic^vTa 

16.  TiouTo^  B.  — 17.  Sic  B.  Koiipoc  TiTapro?  tou  ^^eifmvo;  (hic  signa)  6c  xaXciToii  Sssitt^.  AD. 

IV.  ABCDJ]  1.  Toiv  &piv  Tvic  Y  ^^  oiXouvT  (cu)^ouvT.?)  &  t(  B.  —  2.  'Ovofxaatai  ciipwv  ^{icpivoiv 
ADJ.  IIcpl  Twv  dvoiACKTcov  Twv  6p«5v  TTJc  ^(jipac  C.  —  3.  "Opa  ot'  ACDJ.  —  4.  xaXciTC  C.  —  5.  Sic 
AC.  DHKtK  AJ.  Om.  D.  C  add.  xaXciTai.  —  6.  Sic  C.  Iv  aOT?  t?  tA>  B.  [Iv]  ?  J.  ?  AD.  — 
15  7.  xaXov  C.  —  8.  ADJ  om.  toTc  ive.  —  9.  Sic  B.  'Dpa  p'  ACDJ.  —  10.  xaXXriTai  B.  —  11.  Sic 
C.  Naoupav  B.  ir^iins|::  A.  nia:  J.  om.  D.  —  12.  Sic  C.  Iv  awTri  Tvj  S  B.  Iv  j)  ADJ.  — 13.  ciXal 
B.  —  14.  Sic  BC.  Twv  (iYY.  x«t  S|*.  ADJ.  — 15.  Sic  B.  Spa  y  ACDJ.  —  16.  Sic  C.  Xapaiapw 
B  luiailK  (wpa...?)  A  Wl}\  J.  om.  D.  —  17.  Sic  C.  Iv  aWj  ttj  Spa  B.  Iv  ^  AI)J.  —  18.  cuxa- 
piffTSMxiv  B.  —  19.  om.  ACDJ.  —  20.  Tiv  dciv  BC.  —  21.  Sic  C.  Iv  auTTJ  t?  Sp<f  iit.  ADJ.  x«l 
20  <iwoT.  Iv  a^T^  B.  —  22.  Sic  BC.  om.  ADJ.  —  23.  Sic  CD.  apcbiv  B.  s|«:ilN  (opvco?)  A.  om.  J. 
—  24.  &fKi  a  ACDJ.  —  25.  Sic  BD.  xaX^JTai  C  om.  J.  —  26.  Sic  B.  <ncXaxvc  C.  a-jStt^  (sic) 
A  om.  DJ.  —  27.  Sic  C.  Iv  oiOt?  t?  &  B.  Iv  ?  ADJ.  —  28.  Sic  ADJ.  cuxapwxTt;  B.  cOxapi- 

9TC091  C. 


E  decimo  tertio  Decembris  ad  decimam  tertium  Martii  dicitur  Xetpicov 
(Hiems),  cuius  constellationes  Zodiaci  sunt  Caper,  Amphora,  Pisces.  Nomi- 
natur  autem  t^mpus  illud  Sardaaphec  vel  Sthardiphec. 

IV.  De  horis  diei,  quomodo  nominentur  ei  quale  opus  faciat  unaquaeque  hora. 

5         Prima  hora  diei  vocatur  laek^;  in  illa  hora  bonum  est  hominibus  orare. 
Secunda  hora   diei  vocatur  Nanouris;  in  illa   hora   orationes  et  hymni 
angelorum. 

Tertia  hora  vocatur  Uchosiur;  in  illa  hora  omnes  volucres  gratias  agunt 
Deo,  in  illa  hora  incantatur  omne  elementum  avium. 
10         Quarta   hora  vocatur  Splachne;  in  illa  hora  omnia  opera  Dei   gratias 

1.  Nulla  affinitas  inter  illa  nomina  et  alia  qaae  ex  arabico  codice  (non  e  Testamento 
Adam)  vulgavit  Renan  {Journal  Asiatique,  1852,  V^serie,  t.  II,  p.  461).  En  horae  diei : 
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Tflc  iroM<(x.aTa  ^*  Tw  6ea>'®*  ev  TauTT)  t*?  wp:j:  aTCOTeXeiTat '  *  icav  cToijrerov  ofefov,  axopTrtaw 
xar  jpaxovT(i>v  '^  xal  t«v  >.oi'7ra>v  irotVTCov  lO^oXcov  ". 
*  B  'H  TzitLTCTn  wpa  '*  xa^eiTai  SavXaT''^,  ev  auT^  ttj  wpa'®  atvel  *  irav  2^wov  tov  6eo'v 

38  1**.  * 

tS  auTTi  (!>px  iicoTeXeiTat '^  irxv  cTOtj^etov  TeTpaico^wv  >.fovT05,  Trap^ou,  apxTou,  >.'jxo'j'' 
xai  >.oiica>v  Oviptcov  '*. 


d 


'H  2xT7i  wpa^®  xa>etTat  TrejrpLou^.  **,  Iv  auTjj  t^  wpa*^  JucwiroOatv  *'  Ta  j^epouSijt 
Tov  6e6v  **  uTcep  toO  yevou^  *^  twv  ^^  avdpcoirb^v. 

'H  iS^opiY)  wpa*^  xa>.erTai^'  Bepouxt^*,  ev  auT^  T/i  £pa  '®  aivouctv  iyy^w^  TotyptaTx*' 
epiicpooQev  tou  6eou*^. 

'H  oySoT)  fipx  "  xa)cetTat  Boupdcv  *\  10 

'H  iwiTTj  wpx'^  xa>.etTat  Xa7c6pou;x**  y)  Xdticaupouv  *^. 


29.  Sic  ACDJ.  xal  icEpi  Tou  xou  iroti^tASTa  («ic)  B.  —  30.  Sic  D.  xbv  dtov  BC.  toC  6eoC  AJ.  — 
31.  Sic  BC.  h  ?  oTor^etouvTai  ADJ.  —  32.  Sic  BC  (aroijrtov  C;  xoti  vxopinqov  xai  SpaxovTov  B; 
opaxovTe;,  <nto'pTrtoi,  6fft\<i  D.  UT^IS'!».  vijrsisur  :  imDaiDTT  (ul  D)  A.  om.  J.  —  33.  Sic  B. 
xal  >otirbv  iofioXov  C.  xal  irsvTa  t^  loCdXa  ADJ.  —  34.  Sic  B.  dSpa  c'  ACDJ.  —  35.  Sic  B.    15 
aexXaxC.  13^71?  A.  om.  DJ.  —  36.  Sic  B.  ttI  aOT?  Spa  C.  Iv  ?[  ADJ.  —  37.  Sic  C.  h  ?  {Sxt 
D)  ^iroTsXiTTBi  ADJ.  xai  dliroTfXciTai  ^v  aux^  ty)  Spa  B.  —  38.  Sic  BC.  uSv  TCTpaird^  D.  ^rSv 
:»)S11D1D  (ut  D?)  A  itSv  J.  —  39.  Sic  C.  x«l  twv6|xoiwv  B.  om.  ADJ.  —  40.  Sic  B.  £pa  c  ACDJ. 
—  41.  Sic  B.  xdxouX  C.  SlO-jo  A.  om.  DJ.  —  42.  Sic  B.  t?  %  C.  [Iv]  ?  J.  ?  AD.  —  43.  Sic 
ABDJ.  ivouot  (alvouai?)  C.  —  44.  BC  om.  tov  Oebv.  —  45.  ADJ.  om.  tou  yfvouc  —  46.  Sic  C.  20 
Tov  B.  om.  ADJ.  —  47.  ^  C  B.  &pa  C  ACDJ.  —  48.  om.  J.  —  49.  Sic  B.  paipou/  C.  zr^)  A. 
om.  DJ.  —  50.  Sic  B.  t^  but^  u)pa  C.  Iv  ^  ADJ.  —  51.  Sic  ACDJ.  «IvduvTai  Ti  Trfyji-aTa  twv 
oYYeXcov  B.  —  52.  Sic  BC.  xai  irapt9Td((xeva  Tui  Oeo)  ADJ.  —  53.  &pa  tj'  ACDJ.  —  54.  Sic  C. 
31^1  A.  :di]  J.  om.  D.  B  om.  hanc  horam.  —  55.  Sic  B.  wpa  6'  ACDJ.  —  56.  Sic  C.  /air- 
6po|x  B.  ismoD  A.  om.  DJ.  J  solus  addit  [Iv]  ^  cuyi)  avepwTrwv.  —  57.  Sic  ADJ.  om.  BC..  ADJ  25 
addunt :  Iv  ^  o^civ  TcXetTai. 


agunt;  in  illa  hora  incantatur  omne   elementum  serpentum^  scorpiorum^ 
draconumque  et  omnium  veneniferorum. 

Quinta  hora  vocatur  Saglat;  in  illa  hora  *  omne  animal  laudat  Deum.  In 
eadem  hora  incantatur  omne  elemcntum  quadrupedum  :  leonis,  pantherae, 
ursi,  lupi  et  aliorum  animalium.  5 

Sexta  hora  vocatur  Tecchmul;  in  ista  hora  Cherubim  deprecantur  Deam 
pro  genere  humano. 

Septima  hora  vocatur  Bcrouki;  in  ista  hora  angelorum  ordines  laadant 
coram  Deo. 

Octava  hora  vocatur  Buran.  lO 

Nona  Iiora  vocatar  Chapbrum  vel  Chapaurun. 

1.  Cf.  supra,  col.  1366.  ApoUonius  confecit  TAe<j(Aa  contra  scorpios. 
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'H  SexdbYi  wpa'«  xx^eiTai"*  Bouxoi>v*%  ev  au-nj*'   atvou(Xiv®^  Ta  uW  tov  Oeiv^^ 

xal 'oeu^xa  Oeou  xaTaSatvov**  ImTOXoS^ei  •^  eTr^vco  twv  uiaTwv®*  xai  ayio^et  auTa*  et  yip 

[X7J  *^  oGtciK  ***  ^v,  Jti  ToO  u^aTo;*'  iSXaiCTOv  ov^®  ot  TcovYjpot  SatpLOve^  t6  yevo;  twv  ixvOpco- 

ictov     •  ev  Taunj  ttj  wpa      eov  "*  avOpcoTTo^  xxQapo^      apvi  uocop   *  xat  [jtt^Ti   *  [xeTa  aytou 

5   eWoUy  Tcav   vd^pta'*  {arieTai'*,    JatjiLOvwvTac*®    xa6apt«et**    xat  aTreXs^^et  ^at(AOva^'^. 

'H    ev^exoTTi    <5pa"   xaXeiTat'*  StjxSpou*'^,    ev    TauT»    tyj    wpa'®   eu^paCvovTai     oi 
exXexTGi*'  Tou  6eou. 

*H  ScoJexaTY)  cipa*'  xaXettat**  Aaj^Xtou^JL'",  ev   auTYj'^'   euTupoa^exTot  et^v  at  eu^at 
Twv  xv6pci>?r(s)v  Tcapi  6edv'**. 

10  V.    Hept  TWV  l6'    COpcoV    TX;  VUXTOC*. 

*H  TcpcoTY)  cipa  TT,;  vuxTo;*^  xa>.etTai  ^  LoujrouXoujJi * ,  ev  txut/i  t^  wpa  aivouortv  ot  iat[jLOve; 
Tov  6e6v  TauTYi  t^  wpa  ^  ouTe  a^txoOctv  ouTe  xoXa^ou^tv  [x^^pt^  iv  ii  Sfr.Ttg  auTwv  Te>.et(i>6^  *. 

58.  Sic  B.wpa  t'  ACDJ.  —  59.  om.  J.  —  60.  Sic  B.  potyoufA  C.  z^yiTi  ^  QI^IQ  A.  om.  DJ. 

—  61.  Sic  B.  TYi  «Ot?  Spa  C.  Iv  ^  ADJ.  —  62.  Sic  BDJ.  IvouaVv  A.  «Ivouvtai  C.  —  63.  Sic  BC. 
15   ADJ  om.  Tov  eeov.  —  64.  xotToiWvov  C.  —  65.  iicliroXXa&i  B.  —  66.  Iiciic.  auToTc  ADJ.  —  67.  il  fjtij 

Y^p  B.  —  68.  TouTo  BC.  —  69.  Sic  C.  5ii  tov  58aTOv  &«aTOc  (sic)  B.  om.  ADJ.  —  70.  dlv  I6Xuttov 
B. —  71.  Sic  BC.  aaiuovec  MpwTcouc  ADJ.  —  72.  Sic  BC.  iv  ^  ADJ.  —  73.  Sic  C.  d  B.  e  A. 
I[iv]  DJ.  —  74.  om.  ADJ.  —  75.  Sic  BC  \\12  ap?)  A.  yipwv  <5pTi  D.  dlpYj  ]^^2  (vepov)  J.  — 
76.  fxijei  AD.  fxiSi  C.  —  77.  om.  C.  —  78.  Sic  D.  vooijAa  A.  vodtjxav  C.  aui:  A  aun:  (vo^nifjia) 
10  J.  —  79.  liTai  ACDJ.  —  80.  Sic  J.  SaifjiovovTac  A.  Wfiove;  B.  SatjxovtovTac  C.  SaifjwvoIuvTac  D.  — 
81.  xaOaptl^ct  C.  xaOaCpei  ADJ.  —  82.  $£u.ovac  B.  SatfjL.  elTrfXauvei  ADJ.  —  83.  fStpa  ta'  ACDJ.  — 
84.  om.  J.  xaX^Te  C.  —  85.  Sic  C.  oYifx^pou  B.  ^TQttT  ^l  3^N^irr  A.  om.  DJ.  —  86.  Sic  C. 
iv  aOTTi  ^P«  B.  ^v  ^  ADJ.  —  87.  arre^ot  C.  —  88.  &pa  i6'  ACDJ.  —  89.  om.  J.  xaXXeiTai  B. 

—  90.  Sic  C.  Saxvttouv  B.  W^^p  A.  om.  DJ.  —  91.  alviT  AD.  t?  auTYi  Spa  C.  ^v  ?  J.  — 
15    92.  Sic  B.  euic.  af  tuSv  dvO.  lOy^at  ADJ.  euic.  icapit  tco  6e$  af  icpoffeu^^al  tiov  avOp  C. 

V.  ABCDJ]  1.  Sic  B.  Tcept  tmv  8vofxaTa>v  tcISv  6p6dv  t^c  vuxtoc  C.  dvofxa^^at  ixipwv  vuxTtpiVMv 
ADJ.  —  2.  Sic  B  (om.  TcpwTY,).  ojpa  a'  ACDJ.  —  3.  om.  J.  xaXXeiTai  B.  —  4.  Sic  B.  8ou- 

/aXafx  C.  aiSl"j1Iir  A  om.  DJ.  —  5.  Sic  C.  iv  auTYj  a!v.  of  Saifx.  t.  0.  xa\  Im  aOTTJ  B.  Iv  ^  of  §at- 
fxovec  alvouvTec  tov  Oeov  ADJ.  —  6.  itXyipwOti  C.  ADJ  om.  fxe)^ptc  iv  ^  S.  a.  t. 


Decima  hora  voeatur  Buchxin;  in  illa  aquae  laudant  Deum,  et  Spiritus 

Dei  procedens   incubat  supra   aquas  et   sanctificat  illas,  alioquin   malefici 

daemones,  aquarum  ope,  nocerent   generi   humano;  in  illa  hora  si  homo 

mundus   sumpserit  aquam  et   miscuerit  cum  oleo  sancto,  omnem  infirmi- 

5  tatem  sanabit,  purificabit  vexatos  et  daemones  expellet. 

Undecima  hora  vocatur  Simbru;  in  illa  hora  gaudent  electi  Dei. 

Duodecima  hora  vocatur  Dachliumj  in  illa  hora  acceptabiles  fiunt  preces 
hominum  coram  Deo. 


0 


V.  De  horis  duodecim  noctis.  —  Prima  hora  noctis  vocatur  Suchulum^  in 
illa  hora  daemones  laudant  Deum,  in  illa  hora  non  nocent  neque  vexant  do- 
nec  impleatur  iliorum  precatio. 
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*  B  'H  hvjrifOL  wpa  T7i;  vuxto;'  xa^XElTat*  Be-TrrepouX*,  ev  auT^  aivoiJai*^  *  oi  tj^OOe;  tov 

6eov,  xai  tov  5  eaTiv  ev  TOi;  S^adi**. 

'H  Tf^TY)  fipa  T?;  vuxTO^*^  xa>.erTai**  Ta^^pav**,  ev  aiT?  r^  *5px  "*  aEvoGctv  ot  if«- 
xovTe;  Tov  6eov**,  xat  to  toO  7rup6;  PaOo^'  xal  iravTa   SaoL  eifft  xaTcoTepa,   tJ   ivOpftwrivT; 
^udi;  i^etwelv  r,  vo^oat*^  oo  ^uvaTat**'  iv  auTvi  tyj  fipa*'  o^etXet  cToij^etoO^at  airoTe/i-    5 
cfxaTa       et;  opaxovTa^  xat  o^et;      xat  Trup     . 

*H  TeTotpTTQ  o)pa  TTJ;  vuxTO^  ^'  xaXetTat^*  'Yyj^iX^*,  ev  auT^  t^  ^P?**  Ste'p)^ovT« 
ot^'  ^atpiove^  iv  toT^  [x.VY;[x.aatv  xai  et  avOpoyjro^  ^i^Xftij  exet*'  p>.a6YioeTai  xai  ^fiov  xxi 
^ptxTiv  >.vf^eTai  £x  tt;?  tujv  ^at[x.6vcov  ^avraata;**'  ev  ^  6fe{Xet  ivepyeiv'®  eirC  Te'*  aysbcrv 
xal  ej^Opov  xal  ^edpiou?'^  xai  TravTo;  yoYiTixoO  :rpay(iaTo;'*.  *0 


7.  Sic  B.  ^  p'  ACDJ.  —  8.  om.  J.  —  9.  Sic  B.  SeireAowp  C.  Slios  tn«  :  ^  JlSpSp  A. 
om.  DJ.  —  10.  TYJ  «Ot?  cS^ps  bN.  C.  Iv  ?  &|xvouaiv  ADJ.  —  11.  Sic  BC.  ADJ  om.  xal  7cav«; 
IffTiv  Iv  T.  6.  et  addunt  fmem  horae  sequentis  xot\  t^  tqS  irupoc  paOo<  etc.  sed  male,  ut  videre 
est  ex  ordine  logico  et  e  textu  syriaco.  —  12.  Sic  BC  (vlx  Ti  B).  —  13.  om.  J.  —  14.  Sic 
B.  Tapax«p5v  C.  2Mp  A.  TaSpotv  D.  om.  J.  —  15.  Sic  B  tt,  a^  Spa  C.  iv  ^  ADJ.  —  16.  Sic  15 
BC.  alvouaiv  ^cpctc  xai  xuve<  xai  icup  ADJ.  ADJ  ponunt  quae  sequuntur  in  hora  secunda.  — 
17.  Sic  C.  xal  iravTa  ^a  f!a\v  xaT^  t^c  avOp(i)it{viqc  «puoeioc  vo^aai  ^  i^eiirciv  icavTwc  B.  om.  ADJ. 

—  18.  Sic  B.  diauvaTov  C.  om.  ADJ.  —  19.  Sic  B.  ttj  aW)  &pa  C.  Iv  ?  ADJ.  —  20.  Sic  ACJ. 
8(pfi(Xiq  irot^v  (sic)  ^itoTeXea|iiaTa>v  C.  ^cpetXci  iroie\v  vTOt^etWiv  dLitb  TcXeajiaTuv  B.  —  21.  Sic  BCD. 
W-^ISIN  (ut  BCD?)  A.  om.  J.  —  22.  Trep\  icup<k  B.  —  23.  Sic  B.  Spa  V  ACDJ.  —  24.  om.  J.  20 

—  25.  Sic  B.  lr/},[L  C.  S^ikS^^IKK  A  (A  habet  supra  lineam  «xtXjA).  om.  DJ.  —  26.  Sic  B.  t? 
aOTYj  &pa  C.  Iv  ^  ADJ.  —  27.  ADJ  om.  ot.  —  28.  Sic  C.  xai  (D  add.  6)  luyoi«vo<;  fcwiae  ADJ. 
irep\  otoc  avOpomo;  StcXOv)  Ixei  B.  —  29.  Sic  BC.  ix  t^c  twv  Sai{A.  Xiq^.  cp.  ADJ.  —  30.  Sic  AD. 
el  ^l  auTtuv  Twv  IvcpYMV  C.  -fj  S'  aur^  t^  Spa  lirtteXci  iir\  tc.  deinde  signa  graeca  numero 
triginta  septem  quae  locum  tenent  finis  huius  diei  B.  Iv  ^  8^ .  mtxetoSaOai  J.  —  31.  Sic  25 
ACD.  iTroTcXeajiaTa  J.  —  32.  Sic  C.  irsSK  :  ttnn^HD  [itdmi^  x)  Ix^p»;?)  A.  om.  DJ.  —  33.  Sic 
ADJ.  xa\  itSv  lvavT(ov  irpSYfAa  C. 


♦  B  Secunda  hora  noctis  vocatur  Bepterul;  in  illa  *  pisces  et  quidquid  est  in 

aquis  laudant  Deum. 

Tertia  hora  noctis  vocatur  Tachran;  in  illa  hora  draeones  et  profunditas 
ignis  laudant  Deum;  de  illis  autem  quae  sunt  infra,  hominum  natura  loqui 
vel  cogitare  nequit  (cf.  supra,  1319, 1333) ;  in  illa  hora  oportet  incantare  sortes   5 
de  draconibus,  serpentibus  et  igne. 

Quarta  hora  noctis  vocatur  Hygchel;  in  illa  hora  currunt  daemones  inter 
sepulcra;  si  homo  aliquis  illic  occurrerit,  damno  afficieturY  accipiot  enim 
timorcm  et  horrorem  ex  daemonum  phantasiis,  in  illa  (hora)  oportet  operari 
circa  caritatem,  inimicitiam,  vincula  et  omne  negotium  magicum.  1 
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'H  TC^piwTTi  wpa  T^^  vuxTo;**  xxXttTai '*  Kooyip**,  ev  auT^  ty)  wpa'^  aivou<nv  t« 
e^avca  Toijf  oupxvoiJ  uJaTa  t6v  Otov^*  xxl  toc  TvoiirljJiaTa  auToO*'. 

*H  exTTj  cSpx  TT,;  vuxTo;**  xa^EiTai*'  Zepoi?**,  ev  auT-^  tyj  wpx**  ^^ov  vjouj^dcJ^eiv  xal 
avxiraueffOat**,  ej^ei  yap  [Aixpov  9660V**. 
5  'H  i6j(((i7)  &fx  T^;  vuxTO?**  xaXeiTxi*^  Ma)^>.ouyr  **,  ev   xut^  t?  wpa**  ivawauov- 

Txi^®  irdfevTa  Ta**   K^ol^^  xxl   01   avOpaiTcoi   uTuvoijfffi'   Tajr/j   ^i  tii    cipa  iiv^*  avOpcoiPO^ 


xxOxpo;'^*  ipwdcdYi^'  5*«p*%  xxl  XaSv)"  auTO  6  iepeu;  xxt  *  {ti^Yi"*  (jl6t'  iUiou^»  xal       *B 
ayixr/)*®  auT6  xxl  i^XeiiJ/T;*'  aic'   xurou*^  a^Oev^  iypuicvoOvTx^',  icxpeuOu;'*  rn;  voffou''* 
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i-TCX^xyYjcreTai  •*. 
0  'H  oySoyj  &fOL  TYJc  vuxTo;*^  xx>.eTTxi'*  ZxvSe**,  o^eiXei  ttj    xuty)  cipa^®  aTCOTeT.e^pix 

9T0tyet&(Txi^*  Tcepi  ^£v^p(i>v  xxt  ^(opa^icov,  iyiceXcuvaiv  Te  xxi  JXatc&vcov^',  xal  icavTcov  t^ov 
yuTwv'*. 

'H  ewaTYj  topx  tyj^  vuxto;^*   xxXetTai^^  Eoyiou^®. 

34.  Sic  B.  &p«  $  ADJ.  —  35.  xaXXeitav  B.  om.  J.  —  36.  Sic  B.  iDWp  A.  om.  DJ.  — 

5  37.  sic  B.  2v  l  ADJ.  —  38.  Sic  B.  tk  d(v(»>  0$«Ta  t^v  6ebv  t<>u  oOpavou  ADJ.'—  39.  Sic  B.  ADJ 
om.  xal  xi  ic.  «Otou.  C  om.  ioiam  hanc  horam.  —  40.  Sic  B.  fipa  c'  ADJ.  Spa  t'  C.  —  41  om. 
J.  —  42.  Sic  BC.  W>ni  A.  om.  DJ.  —  43.  Sic  B.  tyj  aOiYi  &^  C.  «te  ADJ.  —  44.  Sic  BC. 
ivaicauaai  ADJ.  —  45.  Sic  BC.  Sioii  l)(ii  ^(>6oi  ADJ.  —  46.  Sic  B.  Spa  C  ACDJ.  —  47.  ora. 
J.  —  48.  Sic  B.  MaxX(Jfi  C.  iS^Q  A.  om.  DJ.  —  49.  Sic  B.  tyj  aOtYJ  i^pa  C.  Iv  ?  ADJ.  — 

;0  50.  Sic  C.  dvaicauSouvrai  B.  dvaitfln^ffai  AD.  ivaicauci  J.  —  51.  Sic  BC.  om.  AD  (add.  J).  — 
52.  AD  add.  Taura.  —  53.  ADJ  add.  ti?.  —  54.  om.  BC.  —  55.  I4v  dpic.  Mp  B.  —  56.  Sic  BC 
J1i:  AJ.  J  add.  (v^pov).  —  57.  Sic  BC.  p^Xei  ADJ.  —  58.  Sic  CDJ.  [LiUx  AB.  —  59.  Sic 
ACDJ.  iuxk  iyiou  iX.  B.  —  (K).  Sic  J.  iY^tt^r»  AD.  iyt^^Cti  B.  &t^%9^^  C.  --  61.  Sic  J.  aXei^ei 
ABCD.  —  62.  Sic  ADJ.  om.  BC.  —  63.  Sic  ADJ.  {Miyu  A.  feav  t^  Mi^l  D)  <i<i6«vouvTa, 

:5  avoYpuicvei  B.  JoOcveiv  itrf^tv^oZ^^xoL  C.  —  64.  icapcuOl»  ADJ.  —  65.  Sic  ACDJ.  6  vooo^  B.  — 
66.  (iicaXaY.  BC.  —  67.  B  om.  hanc  horam.  &pa  yj'  ABDJ.  —  68.  om.  J.  —  69.  Sic  C  IJT  A. 
om.  DJ.  —  70.  Sic  C.  Iv  ^  ^k  ADJ.  —  71.  Sic  C.  dicot^Xouf&av  (sec.  m.  — XfffjAav  (aroixciouv 
A.  dlicoTcXcajiav  otoiy^ciouv  D.  dltcoTcXou(«.ev  (?  Scov  iicoTcXcTv)  9TOixcTov  J.  —  72.  Sic  C.  mp\  ^Mpta^t^ 
xa\  ^(AicAuiv  xal  SopaTiuv  D  illTJT  ;  3lSSGN3  :  ^IK^JinD  A.  om.  J.  —  73.  Sic  C.  xa\  iravTOicov 

JO  fUTwv  ADJ.  —  74.  Sic  B.  wpa  V  ACDJ.  —  75.  om.  J.  —  76.  Sic  C.  ao:pYou  B.  Jnsiu  A. 
om.  DJ.  J  solus  addii  h  ^  TcXcTrai  ou^cv  (ex  hora  sequenii). 

Quinia  hora  nociis  vocaiur  Kosgar;  in  lUa  hora  aquae  isiae  quae  suni 
super  firmamentam  laudant  Deum  ei  opera  eius. 

Sexia  hora  noctis  vocaiur  Zerus;  in  illa  hora  oportei  solitudine  et  quiete 
fruiy  nam  habet  parvum  timorem. 
5         Septima  hora  noctis  vocatur  Machluch;  in  illa  hora  omnia  animalia  quie- 
scunt  et  homines  dormiuni,  in  illa  hora  si  homo  mundus  sumpserit  aquam 
et  acceperii  illam  sacerdos  ei  *  miscuerii  cum  oleo  ei  sanciificaverii  illam  et      *  B 

fol    39  r** 

unxerit  ex  illa  aegroium  insomnem,  siaiim  ab  aegriiudine  liberabiiur 

Ociava  hora  nociis  vocaiur  Zanbe,  in  illa  hora  sories  miitere  oportet  de 
0  arboribus,  agellis,  vineis,  olivis  et  omnibus  planiis. 
Nona  hora  nociis  vocatur  Sophiu. 
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*H  SexaTT)  fipx  TTj;  voxto^^^  xaXeiTxi  XaX^^ou'*. 

'H  ivSe-^xTYi  <Spa  t^;  vuxto;''  xx>.erTxt'®  L^Xtou*',  iv  auT/|'*  avoiyovTat  at  iri^ai 
Tou   oupavoO,  xat  av6pct)iro^   irpooreuj^oftevo;   £v   xxOxp^    xxpStx  xxt  <7uvet$vi9et*'  oxoo^o; 
y^veTxt"**  ev  txutti  t9^  «oa**  TrfTovTxt**'  Txt;  irTspu^tv  cuv  r,)^<«)   oi  ayye>.oi'^,  xat  Ta** 
Xepo^jfitj/.  xxt  Ta**  Sepa^ijA,  xx{  ian  yjxfk  h  tw'*  oupav(5  xxt  ev'*  t^**   yy**  ivaTeXXei    5 
*e  xxt»*  6'*  >iXto;  il  'ESept  ewt  icxdxv  tyjv  y^,v'^ 

'H  ^co^exaTTi    dSpa*^  xaXetTxt*'  EuXdtv  xxt  'EXlv'*,  ev  auT^  t^  **P?*^  ivxTrauovrai 
Ta  TaypLXTa  Tou  olpavoii  xxt  tx  ruptvx*®  TTveujixTa*^. 

AuTat  et9tv  xi  6vo[Jia9(at  tcov  &p&v,  a;  eiro{vi9SV  0  6eo;  ev  Tat;  ^  Y;(jtjpat^**y  xat  Taura 
e>^6ov  77apa  Oeou,  xat  iiiik^aGx  (TOt  &;  xx8a>;  xat  eyvcopiaa*^  xxl  IpixOov'  xxt  i^j  mpe^ri-  10 
Xoxri  aot  otTravTa*®*^.  Tw  o^jv  xa\o);  TxuTa  voViffxvTt*"*  oux  ixoxpu6Y[aeTx(  ti  tcovovtwv'**, 
iXXx  TravTx  xutw*®' u7roTXYTft<rovTXt. 

VI.  ITept  Tcjv  Trapa  tou  Oeou  euXoYTifJt^vcDV  ijfjtepo^v  xxt  (op&v. 

77.  Sic  B.  CJ  om.  hanc  boram.  wpa  t'  AD  (supra  lin.  in  A).  —  78.  Sic  B.  >eS"]  A 
om.  J.  AD  add.  Iv  ^  TeXiiTai  oOSev.  —  79.  Sic  B.  fip«  1«'  ADJ.  Spa  i'  C.  —  80.  om.  J.  —  li> 
81.  Sic  C.  ^oikyoZ  B.  >,rh\  A.  om.  DJ.  —  82.  Sic  B.  t?  «Ot?  &pa  C.  Iv  ?  ADJ.  —  83.  Sic 

C.  xai  c07rpo9$e)^tf(«.fvoc  Iv  xaOapS  9uvir)$f(9i  xa\  xapSta  B.  xai  avOpcdiro;  ^v  xaTavu^tt  c^O{Atvoc  (YtvO{i. 
J)  ADJ.  —  84.  Sic  B.  Iirtxooc  yiveTat  C.  euyjxoo^  y*^^"**  ADJ.  — 85.  Sic  C.  Iv  aWj  t.  &. 
B.  ^v  TauTTj  AJ.  ivTawTa  D.  —  86.  Sic  ADJ.  icipl  lirravtTCt  B.  irepti^TTavTat  C.  —  87.  Sic 
ABDJ.  ot  iy.  al*v  ^  C.  —  88.  om.  ADJ.  —  89.  om.  C.  —  90.  om.  B.  —  91.  Sic  BC.  ADJ  W 
om.  im  icSfdav  t^v  yr.v.  —  92.  Sic  B.  ^pa  t6'  ACDJ.  —  93.  om.  J.  ■*-  94.  *Aaiv  xcXtv  C. 
EuXaiv  xaXlv  B.  :ttrSK  ^  TirS«  A.  om.  DJ.  —  95.  Sic  B.  ttj  auTTJ  (&pa  C.  Iv  ?  ADJ.  — 
96.  Sic  BC.  avaic.  t3i  wuptva  TayfxaTa  ADJ.  —  97.  Sic  C.  TOYfia^P»  B.  om.  ADJ.  —  98.  Sic 
BC  (C  om.  6  6.  B  :  Sv  £ic{Y)acv...).  ADJ  om.  ^c  lirodf).  elc.  —  99.  i^y**?^^*  C.  —  100.  Sic  C. 
TttuTa;  IfAaOa  xat  IXa^ov  irap^  Ocou  xal  Y^toptoca)  [sic)  xal  l$r|Xioaa  B.  om.  ADJ.  —  101.  Sic  ADJ.  ^«^ 
tout'  o3v  xaX£iK  TauTa  voiQ9avTe<  C.  ToptTt  dfXo  [sic)  voi^fft^  t^  B.  —  102.  Sic  C.  ouScv  tSv  ^vtuv 
airoxpu^i^ffCTat  AD.  ouUv...  toioutcov  dirox.  J.  o6x  diroxptOi^oovTC  tov  tap«dv  ^vtmv  ou$^  B.  — 
103.  Sic  C.  auTwv  B.  om.  ADJ. 


Decima  hora  noctis  vocatur  ChaUju. 

Undecima  liora  noctis  vocatur  Saltu;  in  illa  aperiuntur  portae  caeli  et 
homo  ille  qui  precatur  cum  mundo  corde  et  conscientia,  exaudietur ;  in  illa 
hora  Angeli  et  Cherubim  et  Seraphim  volitant  cum  sono  et  est  gaudium  in 
caelo  et  in  terra,  oriturque  sol  ex  Edem  super  omnem  terram.  5 

Duodecima  hora  vocatur  Eulsin  et  EHn;  in  illa  hora  quiescunt  cater^^ae 
caeli  et  ignei  spiritus. 

Haec  sunt  nomina  horarum  quas  fecit  Deus  in  septem  diebus ;  a  Deo  accepi 
illa  et  tradidi  tibi  sicut  cognovi  et  didici.  Ecce  tradidi  tibi  omnia.  Illi   qui 
bene  noverit  ca  (omnia)  nihil  entium  absconditum  erit,  sed  omnia  illi  erunt  x\ 
subiecta. 

r/.  De  horis  atque  diebus  a  Deo  benedictis.  —  Hae  sunt  bcnedictae  horae 
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At  eiiXoY7}{xivai  b>pai  xai  ^fi^pai,  ev  oci;  o  iroif|9ai  ^ouXei  itjxxi  ^eSxcov  xal  a^fxXe^ 

SouXeucivTttv  twv  arf(£kta^j  eifflv  aurat** 

'H  4(itipct  a'^  ?x^i  fipot^  iyaOo^  TauTa*;-  *  a'  p'  6'*  Aioixei  ^e  iv  auTYi  6  &yyeXo;  Mij^xtjX'.       *  B 
'H  7}pipa  ^    Ij^ei  wpa^  aya6i;  TauTa^'  cl'^  ^' .  Aiotxet  oe  ev  auT^  d  ayyeXo;  OuptYfX  . 
5  'H  7}[&ipa  J     f)^et  wpa;  ayaOa;  TauTa;'    S     p'   t)'.   Atotxet    Se   iv   auT^    6    ayye>.o; 

KaTaj^flwJX'*. 

*H  7}[Aipa  e  ej^et  wpa;  iyaOig  TauTa;*  e  <r  ^  t')  *  Atotxei^i  ev  xut^  &  iyyeXo;  'Pa^otTi^.* 
*H  Y](Aepa  ^  ,  TlTOt  t6  aa66aTov,  e^tv  ipyia  xai  xaTairauat^  TuiG»;  evepyetx;'. 
"  "OTe  ouv   ^otjXet  aiTOTeXJaat  Tt,  eTutXe^at  oipa^  a;  etpv(xa[iLev   xal  2ivtf epe  ovop.a(;ta; 
iO   a^  pouXet  :?)[Aepc5v  Te  xat   copcov,  oOpavoG  xal  6aXi<y(n5;,  iSXtou  xxt  (jeXyjvTi;,  xatpcov  ayyi- 

Xcov  Te  xai  ipyovTwv  twv  Twpycov  twv  ovtcov  ei^  tou;  xxtpoii;,  xxt  av£[Jicdv.    * Xi^iy 0'j  ii 

VI.  ABD]  1.  Sic  AD.  irepl  Tbjv  euXoYT]fASvci>v  &pto)v  twv  ^{Afipcov.  AOral  «(  a>pai  tcov  ^{Atpuiv 
Iv  «Ic  ^Kfip  pouXei  «XTiaOaCacTai  pe^aiov  tS  xal  da^oXJoc.  0(  dtYYiXoi  of  lirt^taTOuvTCC  twv  ('  fjU.spcov 
ibiv  oStoi  B.  —  2.  B  add.  ^y^uv  xupiaxT^.  —  3.  Sic  B.  AD  (ultimo  loco)  :  ^jAspac  irpcoTTjc' 
15  ^jpa  p' «'  0'.  Mix«iiX.  —  4.  Sic  B.  AD  (quinlo  loco)  :  ^|*<pa«  p'  V  *'  P'-  OOpiiiX.  —  5.  Sic  B. 
AD  (tertio  loco)  :  fjixipac  TeTapr/jc  wpa  a'  o'  Aa^ai^X.  —  6.  Sic  B.  AD  (secundo  loco)  :  TctVwTTic, 
wpa  t  c'  ra^piiqX.  —  7.  Sic  B.  om.  AD  qui  addunt  (primo  et  quarto  loco)  :  ^uepa;  fxTY)c  copa 
c'  C  7i'  (D  legit  bipa  t'y  l6S<i(ATi;  ^f^ipa;  &pa  v}')  oioixtl  ^Yfiko^  'Pa^ai^X.  'H(A^pa<  Tpcry);,  oSpa  a'  ?)' 

KaTa/ai^X.  —  8.  Hinc  usque  ad  cap.  YII  sequimur  AD.  B  autem  habet :  A6Ta\  at  &pai  tmv 

tO    ^iiAtpoAv  tOXoYY)(Atvai  tlat  irop^  Ota>.  'Eirt  iravTi  o3v  Ip^^ta  ^Otv  xa?a9Xtua9ai  tpuXa^^t  TauTac  ^>c  «puXotff- 


atque  dies,  in  quibus  quidquid  velis  facere  erit  firmum  et  tutum,  ministran- 
tibus  angelis  : 

Horae    faustae  primi  diei  sunt  :  *  i,  ii,  ix.  In  illo  die  anirelus   Michael      *  b 

'^  °  fol.  39  V. 

gubernat ' . 
5         Horae  faustae  secundidiei  sunt  :  i,  ii,  vi.  In  illo  die  angelus  Uriel^  gu- 
bernat. 

Horae  faustae  quarti  diei  sunt :  iv,  ii,  viii.  In  illo  dio  angelus  Aa^aeAa^/' 
gubernat. 

Horae  faustae  quinti  diei  sunt  :  v,  vi,  vii,  viii.  Inillo  die  angelus  RaphaeV 
io  gubernat. 

In  die  septimo,  scilicet  sabbato,  erit  otium  et  quies  omnis  operationis. 

Cum  ergo  vis  incantationem  quamdam  facere,  elige  horas  quas  diximus, 
et  profer  quas  vis  appellationes  dierum  et  horarum,  caeli  et  maris,  solis  et 
lunae,  temporum  et  angelorum  atque  Dominorum  turrium^  qui  praesunt 

1.  Cf.  quod  dicitur  in  libro  Henoch  de  angelis  «  vigilantibus  »  :  Le  liifre  d'Henoch, 
trad.  F.  Martin,  Paris,  1906,  passim^  praesertim  p.  54. 

2.  Hinochy  p.  54. 

3.  Cf.  Henochy  p.  55,  Saraqiel,  vel  p.  13,  K6kab4el. 

4.  Henochj  p.  54. 

5.  Scilicet  :  signorum  Zodiaci.  Cf.  infra  VII. 
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iiro  TTOVTi^  xioypoi),  ix£T£u<ov  tov  ^TQpiioupyov  ^.xSeiv  fiwcp  av  aiTYi^.  Kai  irepi  Se  ODpicav 
xal  6x>.db9^;,  v;  Tuepl  iTfpcov  tivwv  a?coTe'>.e9|i^  ti  6f7.<ov  irotf.^t,  dcv^^epe  to^  ovojixcfa; 
Twv  d)pd)V  T7i;  i7ui>^)^oua7ic  Y;[i(ipa;  xal  xxipoO'  xxt  euyou  ev  xaOxpa  vuveiJY^aet  TauTa, 
TrpoYuptva^eU  ^v  vyiaretrj:  i^pi-^poc^  (x.'. 

Eujrvi   i^,v   o^et^et   Xe^yetv  o  [x.^>.<ov  Tt    ffTOty^eioOv    pieTa    xap^ta;  xx6apx;   xa\  Guvre-  5 
TptpLpi^vx;' 

Eu^oyTjTOc  el,  w  6eo^,  xxi  eOXoyr.pi^vov  t6  SvopLa  «ou,  xal  tq  [x.eYa>.07cpe7ceii  cou. 
MeyxXuvb)  xxt  atvco  xxt  jo^x^co  ce  xxl  to  uirepip^tov  ovopia  aou  t6  ov  ei^  tou^  atcjvx; 
Twv  x(<ov<ov  TO  aov  yap  ovo[x.x  ^ptrret  xet  ii  icuptvo;  cTpxTtx,  St'  xutou  xxl  y,  ^xkxccoL 
uTToaTpe^et  xxt  6  xocjitAc  euXoyei    ae,  xxi  icav   S   ej^et  TrvoYiv  to   <t6v  ovopix    6(AO>.oyer  xai  10 

oeTai  Ov)aaupov  Iv  tT|  yt)*  Of  ydip  90^\  div^xpu^av  xauTac  coc  Oif]7aupov  Iv  tyj  ^^  ^«^  ^^  '^  xapSis 
aOTuVy  StOTi  h  auTai;  7cveu{ia  90<p{ac  laT\....  xa\  fACT^  tcov  fbpiSv  twv  ovfOTfpo)  y^P>(A(a<^^  ^^^' 
TlXiaav  diroreXeajAaTa....  FtYVfoaxo)  JTt  ^vOpodivCw)  :pu9tc  IvTauOa  ou  (Aevst,  dXX*  2v  d[XX(j>  xoafAiRi  ico- 
peusTat  f,  IjA^P)  aosta  xa\  l^avlpouv  Ttv\  tIxvi^  e|A0u  ^iixi  Girip  y^puaiov  xa\  X{Oov  Ttutov  Ttf&toiTlpa*  &v 
ao\  Bi  BtOita  /aptv  tou  $ta|A6tvat  to  {aw)(a^vov  {aou  ^et.  ///ae  horae  dierum  benedictae  sunt  a  i5 
Deo,  In  ontni  ergo  opere  quod  perficiSj  serva  illas  sicut  sen^atur  thesaurus  in  terra. 
Homines  namque  sapientesy  sicnt  thesaurus  absconditur  in  terra^  ita  absconderunt 
illas  in  corde  suo  et  post  horas  supra  scriptas  operati  sunt  sortes.  Ego  autem  scio  hu' 
manam  naturam  hic  non  manere  et  in  alio  mundo  migraturam  scientiam  meam^  unde 
res^elaifi  illam  cuidam  filio  meOy  quia  supra  aurum  et  lapidem  pretiosum  est  praestan*  20 
tior  et,  tui  ope,  memoria  mea  in  aeternum  remanebit. 


temporibus  aniii,  et  ventorum.  Abstlne  ab  omni  malo,  deprecans  Creatorem 
ut  accipere  velit  illud  quod  petis.  Quando  vis  aliquam  incantationem  facere 
circa  animalia  et  mare  vel  circa  alia,  profer  appellationes  horarum  diei  con- 
venientis  et  temporis,  et  ora  ex  pura  mente  his  verbis  —  quadraginta  diebus 
in  ieiunio  antea  transactis\  5 

Oratio  quae  debet  recitari  cum  corde  puro  et  contrito 
ab  eo  qui  vult  aliquid  incantare. 

Benedictus  es,  Deus,  et  nomen  tuum  benedictum,  sicut  et  beneficentia 
tua.  Exaltabo,  cantabo  et  laudabo  te  et  potens  nomen  tuum  quod  est  in  sae- 
cula  saeculorum.  Hoc  nomen  tuum  formidat  semper  ignita  cohors,  propter  lo 
illud  mare  fugit  retrorsum^  et  mundus  tibi  benedicit;  quidquid  spiritum  ha- 
bet  laudat  nomen  tuum.  Egomet,  servus  tuus  et  filius  ancillae  tuae',  velut 

1.  Haec  et  sequentia  usque  ad  VH  quae  in  unico  codice  A  (unde  D)  inveniuntur 
videntur  esse  additamenta. 

2.  Cf.  Ps.  cxiii,  5. 

3.  Ps.  cxv,  16. 
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(t6yx>.uveu  Kal  eyw  6  SoOXoc  ffou,  xxl  uio;  Tfl^  izxiiiaTLn^  dou  w;  ffxia  Iv  Owtj^vifc)  • ,  xal 
TafM  xxl  ex(i!i>.Y)^i  irapa^i^ojJKivo;,  txeTe^iO)  96,  Oee  (Aoti,  ^tOTt  iyynq  el  toI^  ^eo(ievotc  oou, 
So'^  piot  t6  D^eo^  TYJ;  cYi;  f  t>.av6p(i>ipta;. 

TaOTa  >iY(x>v  Saet*®  xdETO)  veuwv  xal  xpx2^<ov'  ^Ayte,  *^Ayu,  *^Ayte,  x'jpto;  6  Oeo^  jjlou, 
5  6  xpxTato;  xai  ^uvaToc,  o  icXi^pwv  t^;  ^o^t);  tov  oOpxvov  xxl  tiov  yTJv. 

'ElCtxXYlTl^    [X.6Ta   TYIV    euj^-QV**. 

EiTx  Wye  46paiffTi  TauTx*  'A6vtT?i>.,  'Ix7i>,  Bpx^yj>,  "A.yye,  ZtxOoi»,  Maj^px,  Maj^eX, 
Mevkx,  *A^6foii,  Bptffxp,  AlyTjp'^,  AaaT,  XapTO(r}i.ou*',  Axj^xptayJ^,  NaS(it.ai2^,  'Ajjt^xTa, 
KxTT,>.[jLa,  4>x^)^Ti,  'A(i(ta<;aTa,  Xiou^,  'AJ^aoS,  S(iafaX,  Xxtia,  Ojap^jiaya^,  'Aaj^xdou, 
^  OOSovari^.,  04x2^05,  'AJ^axi^,  'AaeSadvT,  'ApvaTxX^e,  ne(JL[JLef\^T,  Mxdta^^xT,  Touajjiap- 
yoiiv**,  Bou^a(JL,  L4:yat,  Xpta,  'A)^{x,  Fxpxjf^tx,  LxouX,  Fxxou^.,  Bi^dt^,  OuaJ^uv,  TeXouSviv, 
Xr,y^yL0i8icLy  NovX,  ZexdaT,  0ou6,  'AJJix^^nv,   'Ax>.6u«a,  XavTta<y6l[jL,  L^ar^v). 

TauTa^  Ta;  ovojjtaffte^  >iye  (jLCTa  t6  •ic>.Yfpco[jLx  *  "*  ty)?  euyYj^,  xxt  ei  Tt  av  e^atTYi;  tov 
6eov,  >a[JL6avetc  auTO,  (jtYiSev^;  otTUOxpuicTOjxewj  xKb  ^ou. 

5         9.  &itv{«j>  AD.  —  10.  i  A.  &rtc  D.  —  11.  Titulus  ille  est  in  marg.  A.  om.  D.  —  12.  A(y«? 
D.  —  13.  — fjioc  D.  —  14.  — /«ivD.  —  15.  — fjiav  AD. 


umbra  sub  planta  pedis,  sepulcro  et  vermibus  traditus,  supplex  te  rogo, 
Deus  meus,  quia  prope  es  (omnibus)  invocantibus  te  * ,  da  mihi  misericordiam 
tuae  erga  homines  benignitatis. 

Ilaec  dicens,  eris  oculis  demissis  clamans  :  Sanctus,  sanctus,  sanctus,  Deus 
^  meus,  validus  et  potens,  qui  reples  gloria  (tua)  caelum  et  terram. 

Invocatio  post  precem*. 

Dic  deinde  hebraice  ista  :  Atniel,  lael,  Bradel,  Agge,  Ziathu,  Machra, 
Machel,  Menec,  Aztheu,  Brisar,  Aiger,  Laat,  Chartosmu,  Dachariachz,  Nax- 
maiz,  Amacta,  Gatelma,  Phaelchre,  Ammasata,  Ghius,  Azaob,  Smaphal, 
10  Ghaida,  Uarmagad,  Aachasu,  Udonael,  Uazu,  Azacis,  Asebasint,  Arnatalde, 
Pemmephlet,  Masiadphat,  Tuamarchun,  Budam,  Sagai,  Ghria,  Achia,  Gara- 
chia,  Scul,  Gacul,  Basid,  Uazun,  Teluden,  Chechmadia,  Nanl,  Zecsat,  Thuth, 
Aziaden,  Acleusea,  Chantiasthim,  Sphaple^. 

Dic  appellationes  istas  post  fmem  orationis  et  si  pctis  aliquid  a  Deo,  con- 
5  sequeris  istud;  nihil  te  latebit. 

1.  Ps.  CXLIV,  18. 

2.  Vide  supra,  col.  1383. 

3.  Istius  generis  nomina  inveniuntur  in  codice  magioo  cuius  meminit  D'  C.  Wessely 
in  :  Les  plus  anciens  monuments  du  christianisme  icrits  sur  papyrus,  Patrologia 
Orientalis,  IV,  2,  p.  i87-190. 
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VH.   riepi  Toiv  ovojtafft^v  *  Toiv  «yyfXcov  twv  ^ouXeudvTCDV  ei;  tou^  TecTOoa;  xaipo^'. 
Ai  ovo^Jiaeriai  twv  oyy^Xcov  oi  ^ioixoudi  tov  wpwTOV  xxtpov  eSffiv  a^jrat'*  Sairi,  Ilxiix, 
*B       rajxa^X,    'EvOda*-  xefpaXyj  *  *6  acuTwv  wiv^  'Y^jiLTjX*. 

Tov  ieuTepov  Bep^ayj).^,  rou![ay;>.',  xxt  6  (A^yac  'ASSaifjX^,  xxi  6  £px<»v  twv  Twpywv 
'AvayjX.  5 

T6v  TptTov  <l>ep6aYi\,  Acxapav)).,  raSptyiX*®,  xat  6  apywv  twv  inipY<i)V  TeXypoiey  *'. 
Tov  T^TapTOV  TjTOt  ToG  / etjjLwvo^ * ^ *  A^wvxYiX*',  TeTCTx^arA,  'ASpariX**,  xat  6  apywi» 
Tciv  TTupycov   ApxayJX*^. 

Hepi  Tbjv  6vo{iot9ia>v  Tou  fjXiou  iv  toI;  Tsaaapfft  xaipolc  tou  y^pdvou**. 
"Eap*^'    A6eptou(jL**.  0^po;*    'AyXaoupi''.  MeTowtopov    'Aw6ptou;x*®.   Xet(Juov.  4>ou-  10 

Ilept  Twv  8vo{AaTcov  ty;?  aeXr^vri;  twv  §'  x«tpwv*^. 
"Eap^'^-  AT.gavoue^fev"*-  0epo;-  Aav(pu6".  MeTorcopov  AjSr;//".  Xet(iwoV  SapvayJv". 

VII.  ABD]  1.  At  avo|x«<ji(ii  B.  —  2.  Sic  AD.  «ouX.  tou^  «txafouc  B.  —  3.  Sic  AD.  B  om. 
A!  ovofi.  elc.  -    4.  Sic  AD.  Sujxica,  'ISa,  raXjjtaijX,  'EvOowp  B.  —  5.  B  add.  6  6p(  )o<;.  —  6.  Sic  15 
B.  AD  om.  xe^paX^i  elc.  —  7.  Map^p^iX  AD.  —  8.  (WCa^jX  B.  —  9.  'AW6a  AD.  — -  10.  <I»cp^aiX, 
diduvt,  6|jLiX,  oSptiiX  B.  —  11.  TeXypfllSg  AD.  B  add.  ^  TiTpaStx.  —  12.  B  om.  tov  «t.  etc.  - 
13.  Sava^jX  B.  —  14.  xua6pat^,X.  —  15.  ^xai^X.  —  16.  Sic  B.  dvofjiaffiat  ^Xiou  tU  ti(  $'  &pac  AD. 

—  17.  Sic  B.  ^v  T$  a  AD.  Sic  pro  Btpoc  etc.  —  18.  om.  B.  —  19.  'Ay,xouv  B.  —  20.  'Ano- 
6ptofJiou(ji  B.  —  21.  ^u{Aa^{a  ^  Airaitoufx  B.  —  22.  Sic  B.  6vo(jiaatat  <jsXiqvV)c  AD.  —  23.  Sic  B.  20 
tv  Tw  a'  AD.  Sic  pro  0^po;  etc.  —  24.  Sic  B  X6apiou6iv  A  Xoapiou6  D.  —  25.  Sic  B  SyiXt^r^O  AD. 

—  26.  Sic  AD  alSity^  B.  —  27.  Sic  AD.  aapv(i)y^  ^  aapvdtp  B. 

Vn.  De  appelhtionibus  angehrum  qui  serviunt  quatuor  temporibus  {anni)\ 
—  Nomina  angelorum  gubernantium  primum  tempus  anni  sunt  :  Sapi,  Paida, 
*  H  Gamael,  Enthoa;  caput  *  illorum  est  Uphmel.  —  Secundum  :  Berphael,  Guzael, 
et  magnus  AbbaeP.  Praeses  turrium'  est  Anael.  —  Tertium  :  Pherbaet, 
Ascarael,  Gabriel  et  praeses  turrium  Telgradech\  —  Quartum,  videlicet  5 
hiemem  :  Adonael,  Teptadael,  Abrael,  et  praeses  turrium  Arcael. 

De  nominibus  solis  in  quatuor  temporibus  anni.  —  Vere  (nominatur)  Athe- 
rium.  Aestate  :  Achlaum.  Autumno  :  Apbrium.  Hieme  :  Phumed. 

De  nominibus  lunae  in  quatuor  temporibus  anni.  —  Vere  (luna  vocatur) : 
Ijebanuthan.  Aestate  :  Danphub.  Autumno  :  Aidech.  Hieme  :  Samaphun.         ^^ 

1.  luxta  Henoch  omnia  entia  babent  angelum  :  cf.  p.  174.  Quinimo  angeli  praesunt 
temporibus  anni.  Vere  regnat  Melkiel  qui  vocatur  Tamaami  et  sol,  sub  illo  praesunt 
Berkiel,  Zalbesael  et  H^Ioyas^ph,  p.  191. 

2.  luxta  Henoch  :  Aestate  dux  est  Elimelek,  sub  illo  praesunt  GddAel,  Ktel,  H6el  et 
Asftel,  p.  191-192. 

3.  Signorum  Zodiaci  aestatis. 

4.  Henoch  omittit  autumnum  et  liiemem,  cf.  p.  192. 
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'Ovo(ta«(at  o&paviu'*. 

'Eap*'*  Xaffxoup*'.  0^po«*    AjAOup^t'*.  Mt-rtiirupov*   Ma^OixTT)*'.   Xeijmov*  Nio/f,, 
N»a>". 

^^Ti  ^vtffAOiTa  t9;c  y^i?  twv  5'  xatpMV  tou  "/^^wm. 

5  *Eap*  Macrij^xSTfX.  ©ipog*  Ma^6p6t>.iaTaT,0£.  MeTOTrcopov'  Nayiv£v6£.  Xeijjwiv  Xejxpa. 

Tk  SvojAttTa  Tou  ^veiAOu  t^;  d[vaToX9ic  tu)v  d'  xaipwv^^. 

T-ap-   'AxXiou'\  0£po<;-  AOrepz'"-  MeTOTrwpov  'AapiO".  Xeifiwov'*-  BeXTaToueT)^'^ 

T^  ^vofAaTa  tou  iveuou  tou  ^^^8  tmv  $'  xatpcov^^. 

'Eap"-   'Apu*'.  •'0^po«-   'Axp»x^".  MjToiwopov  BayUy".  Xeij«6v  Sux^ffotJp**.    .."^ 

3  Tit  8vo{AaTa  t^;  dfpxTOu  Ttiiv  B'  xatpoiv^^. 

*'Eap^''  MevTTupJp***.  0epo?'  LazTroOp*^.  MeTOTO>pov  AuJ^Yipiv*'.  Xet|jLa)v  AapSoOv*®. 

28.  Sic  AB.  To  8v^{&aTa  Tov  Tcvapov  xcpov  (sic)  tou  '/.9^^^^  B.  —  29.  'Aaa}^9aoup  B«  —  30.  'AfA- 
xtoucp  B.  —  31.  Mflt$a:paatv  AD.  —  32.  Noax/toCxa  AD.  —  33.  AD  om.  nomina  illa  terrae.  — 
34.  Sic  B.  SvojAaaCat  d^pwv  AD.  —  35.  ^v  lapt  6  jvcfioc  d^x^a^dp  AD.  —  36.  Oipou;*  'AtISou  AD. 
S  —  37.  iv  {UTOir(tfp<^*  'ACpiiO  AD.  —  38.  ^v  xetlAwvt  AD.  —  39.  om.  AB.  —  40.  Sic  B.  8vofxa9tat 
dvaToXriC  AD.  —  41.  i^fAvava  A.  £(jivava  D.  —  42.  i/ptx  AD.  —  43.  •(Ci^i/fi  AD.  —  44.  d^xtooux 
AD.  —  45.  Sic  B.  Svofxaatat  dlpxTOu  AD.  —  46.  icax«|A^p  AD.  —  47.  aaircoiop  AD.  —  48.  dCTjpcv 
AD.  —  49.  «apfoup  AD. 


Nomina  caeli.  —  Vere  :  Chasaur.  Aestate  :  Amurphi.  Autumno  :  Maph- 
thacte.  Hieme  :  Nioche,  Niam. 

Nomina  terrae  in  quaiuor  temporibus  anni.  — Vere  :  Masichabel.  Aestate  : 
Madcrbilistaethe.  Autumno  :  Naginenthe.  Hieme  :  Chemra. 

5         Nomina  Euri  in  quatuor  temporibus  anni^  — Vere  :  Achliu.  Aestate  :  Au- 
tera.  Autumno  :  Aarith.  Hieme  :  Beltatuthel. 

Nomina  Boreae  venli  in  quatuor  temporibus.  —  Vcre  :  Amnu.  *  Aestate  :      *  \\ 
Achrichi.  Autumno  :  Baglag.  Hieme  :  Suchnsur.  ^^'*  ^^  ^* 

Nomina  Aquilonis  in  quatuor  temporibus^.  —  Vcre  :  Menpumur.  Aestale  : 
0  Sappur.  Autumno  :  Auzerin.  Hicme  :  Darbun. 

1.  In  libro  Henoch,  ch.  lxxvi,  p.  176-178,  sunt  duodecim  venti.  In  Apollonio  sunt 
viginti  nomina  ventonim. 

2.  Yide  siipra  col.  1366.  ApoIIonius  confecit  TcXcofAa  adversus  Aquiloncm. 
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Oepl    TWV    8'    6vO(ACltTOi)V    TOU    VOTOU^*. 

"Eap^'-  May^api.  0ipo;'  Bi<jo>5oup ^  * .  MeTOTTwpov  MaeijXixX^^   XetjiLwv  Bo;xiywv". 

Ilept  Tcov  8'  6vo(jiaTa>v  tou  Su^fAixou  dLvejMu^*. 
^'Eap^'*  Ma>^6t;ji^^.  0epo;-   LaTUTOup^*.  MeTOWwpov  Ap*i/i^^.  XetuwdV   Aap:roj\**. 

Ot  dtYYeXot  o\  iTcixp«ToovTec  t^iV  OoXotaffoiv'*^.  5 

''Eap®'-  K)iet>'\  O^po-  Baypi;i.t*^  MeTOTucopov  XY)v*po(iCX*'.  XeijAwv  SytvJxirep". 

'OvofJiaatatt  ayYeXMv  ^irey^ovTOJv  iravTa  cpuT^  tmv  dtYpMV^**. 

*Ovo(jL3^ovTat  ouTO);"***  'AyptiTTTOvtp  ^^ ,  To)[x.ay,>.**,  KoOapSia,  'laSaTiX,  'kf/rrr/yiik^^^ 
XaX^riX'®,   Xapa^'*,  Touve,   BepSapYiO^^,    'AvYiftijr,'',    ATepouviX,  'OpvtayjX,    'Ap^xouTop, 
*A€ptTOu[jLY)^*,  'AjrvayA,  AXicapy/^,  XaptvJriX'*,  A(A;xoOp'',   'HSpouOe,    'PtpaWiyr**,  )c«l  ifl 
0  apyojv  TO)v  opvewv        Abpa^a^     . 

50.  Sic  B.  ^vofjiaatat  votou  AD.  —  51.  Maoo^ep  AD.  —  52.  MaOtiOaXai^X  AD.  —  53.  BejAOwp 
A.  pefjLao)  D.  —  5't.  Sic  B  (Suajxou  B).  ^vofjiaaCat  SuaeoK  AD.  —  55.  Ma^^^cttjL  AD.  —  50.  Zaircoupi 
AD.  —  57.  *Apy,)^a  AD.  —  58.  Aapiroup  AD.  —  59.  Sic  B.  ^vo(jiaa(ai  t«v  lictxpaTOuvToiv  D 
xpaTouvToiv)  TO)v  fltXXwv  dtYYiXoiv  AD.  —  00.  Sic  B.  6  (liv  Iv  t^  a'  AD ;  deinde  6  $1  Iv  t^  ^'  etc.  i; 

—  01.  RXiiiJL  AD.  —  02.  B«x«vfxou;  AD.  —  03.  Mavopo^uX  AD.  —  04.  2/e5aicd[p  AD.  —  05.  Sic 
AD  (^UT^i  Twv  a'  AD).  01  SouXeuovTe;  t^v  $euxa  xpi  tov  7cpo)TT)<  (sic)  B.  —  06.  B  om.  8v.  o6.  — 
()7.  'ATcptWp  AD.  —  08.  4>o6ouXiiX.  —  09.  Apxo^v^X  A.  dpxxu^X  D.  —  70.  Xav«i5X  AD.  - 
71.  Xapau  B.  —  72.  Bep(iaptr,6  D.  --  73.  ivt/aO  AD.  --  74.  aSpr.xoufjie  B.  —  75.  iSicape  AD. 

—  70.  XaptriaiiX.  —  77.  ifjiXup  AD.  —  78.  pipaOo/^  AD.  —  79.  Spploiv  B.  —  80.  Ad  res  2« 
praesertim  astronomicas  transit  B,  fol.  41'  itepl  fjLear,fji6ptvou  xal  fAeaovuxTtou.  De  meridiano 
et  de  media  nocte.  Zr,TetTat  dxpi^w;  l7co/^,v  tou  ^Xtou....  quare  illas  omittimus. 


I)e  quaiuor  nominibus  Austri.  —  Vere  :  Machdam.  Aestate  :  Bisodur.  Au- 
tumno  :  Mathelial.  Ilieme  :  Bomichon. 

De  quatuor  nominibus  Zq)hyri.  —  Vere  :  Malchbim.  Aestate  :  Saptur.  Au- 
tumno  :  Aricha.  Hieme  :  Darpul. 

Nomina  angelorum  dominantium  supra  mare\  —  Vere  :  Kleim.  Aestate :  : 
Bachrimi.  Autumno  :  Chendromil.  Hieme  :  Schindaper. 

Nomina  angehrum  (jubernantium  omnes  plantas  agrorum.  — Nominantur  ita: 
Agripponir,  Romael,  Catharbia,  Isbael,  Archechnel,  Chaldel,  Charaph,  Tune, 
Berbareth,  Anethach,  Ateruel,  Orniael,  Armutar,  Abritume,  Achnael,  Al- 
pare,  Charindel,  Ammur,  Edruthe,  Hhirathek,  et  praeses  avium  Abrasax*. 

1.  Cf.  Henoch,  p.  123,  n'»  10. 

2.  Sic  scribit  Epiphanius,  P.  G.,  i.  XLI,  col.  281,  310.  Plerumque  scribitur  Abraxas. 
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VIII.    Ovo(x.a<yiai  twv  ^  i^[x.sp<i!>v  tt^;  iS^opidcSo^. 
'H(iipat^  a*  4>a[x.ou$lv*  xat  ravoiiv,  xat  lIoftou[jLy  xat  MaLy(i'k. 
*H|jLJpa(  p  '    'I(jLe7rep,  Movaj^Xouv,  Ouap^ouv. 
'H[x.ipa;  y'*  Ouptj^vouv'',  Kip^cv,  raSa\(AoO. 
^  'H[A£pa^  ^  *  Ka[ASou>.e9tv,  Me[Jt<{;oi>v,  Bepotj[Jt. 

*H[ji.^pa^  e'.  Ouic,  4>av6in9  Kou[JtaTi[Jt,  Bep^aSfps. 

'Hjjiipa^  <r  *  rajxevi).,  Fa^jLtopto^i^X,  Ma^a^xlv,  ATep€e>.[j{.{6. 

'H[j(.^pa;  ^  '  Xouyoupov,  Bd^Tvex^,  XapTOuve£aO. 

'Apx^  'nidv  diiroTeXe9(iaTcov  eU  to  Iiri9uva;«i  ^pvea  xatotxtiv  tl;  Toirov  8v  ^ouXei. 

0  noiy,<jov    Spveov   otov    av   eOf^r;^  ex  xaaatTipou    aOtxToi»  xat  ypaij;ov  TeTpaywvw;  Ta^ 

6vo[jiaff(a;   TauTa^,   xai    l^jiSaXe^   IvSov    aiToCf'  NouinX,    *Evvoy)X,   Sap^jiei^X,    IlapvtyYiX., 
Et^iQ^pt,  Ke[JLepeT,  AexT^Jioi,  Savyaaap,   'ATcyxpiiX,  Kap^a^iiX,  Te<7[tapY]X,  Ne)r[x.apYi>.*  xat 
j^diaov  ou*  iv  eOe^XY);  xxt  ffuvaj^OifaeTat. 

'AiroJtco^at  Je  ^ouXet,  7:otvi(70v  tx  t^a  xat  ypjcfe*  Ned^oX,  Be9[jL0>.,  Xapto»;,  Fa^ptX., 

5  Ta[jL6YiX,  LajjLT^iX*,  XapjxaffaYj^.,  nau)^apTY}>.,   ne[JLe[JLT:n>>9  Taff^p^av,  KouVr^,  XapaxYjX, 
Be>.TYO.,  xat  ouTco^  ^eu^ovTai. 

£!;  rh  auva^ai  itepiffTepac. 

£Ta(  oirou  ^cuXet,   u^I^ciixtov  t^^  ^eauTou  fcavjiv  Trpxco^^,  xal  eirtXeye  outco^* 

VIII.  AD]  1.  ^(jtouSfv  A.  ^apfjiouWv  D.  —  2.  Oupa/vouv  D.  —  3.  A  prima  manu  paTtex. 
to  —  4.  Ijji^aXov  AD.  —  5.  ot  A.  —  6.  2a(«,TtX  D.  —  7.  icpauAc  D.  Tpaucac  A. 


*  A 

fol.  248  V 


VIII.  Nomina  septem  dierum  hebdomadis.  —  Prima  dies  :  Phamuden,  et 
Ganun,  et  Sophium  et  Machal.  —  Secunda  :  Himeper,  Manachlun,  Ouar- 
chun.  —  *  Tertia  :  Urichnun,  Cirden,  Gabalmoth.  —  Quarta  :  Gambulesin,      *  a 
Mempsun,  Berum.  —  Quinta  :  Up,  Phanbe,  Cumatem,  Berchabire.  —  Sexta  :     *   '      " 

5  Gamenal,  Gamioriolel,  Machascin,  Aterbelmith.  —  Septima  :  Chougouran, 
Batnec,  Chartouneesth. 

Initium  Apotelesmatum  ad  congregandas  aves  ut  in  loco  quovis  considant.  — 
Fac  illam  aycm  quam  vis  (vocare)  ex  stanno  puro  et  scribe  in  tetragono 
has  appellationes  quas  iniicies  intra  :  Nuel,  Ennoel,  Sarmeel,  Parnichel, 

10  Eizeri,  Cemeret,  Lectmoi,  Sangasar,  Apgarel,  Carphaphel,  Tesmarel,  Nech- 
marel,  reconde  sub  terra*  ubi  vis  et  congregabitur.  —  Si  vis  depellere,  fac 
similiter  et  scribe  :  Nesdol,  Besmol,  Charios,  Gadril,  Tambel,  Samtel,  Char- 
masael,  Pauchartel,  Pememtel,  Gasarzan,  Culel,  Characel,  Beltel,  et  ita 
fugient. 

15         Ad  congreyandas  columbas.  —  Sta  ubivis,  leva  vocem  tuam  leniter  et  dic  ita  : 

1.  Cf.  siipra,  col.  1307,  I.  4. 
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Kat  u[x.ei;9  opvea  xaQxpx  toO  6eoo,  toif  xaOaptdavro?*'  t6  icXaffjx.a  auToO,  oxou^Te 
Tov  >.oyov  pLOU. 

Kat  ewtXeye  Ta;  ovofAacta;  TauTa;  Ta^  Oau^JLacTac  xat  iyte;*  TaOfXwj,  'Axepicovooy, 
To'j>.5oii,  Nepitya,  Ta  eicKiupovTa  tov  YiXtov  Iv^oQev  tou  oupavoO. 

£U  To  o^evai  l{Airpif)afAov  ^  irupxaixv.  5 

EiTce  TauTa;  t«5  2^'  'ki^ti^  ?vavTi  toC  icupo;*  Ma^a\a7j>,  'A^^vxtjX,  'A2^ptaT)\,  'Ait- 
vouiaviX,  RadJtcariX,   Noupayj^,  BpainX.  TauTa;    Ta;  ^'  'ki^aq   iliA  tw    TS>.iq>    xal   ajix 

«jSeaOTQceTai. 

Ilep)  xaTfltoxsu^;  laoitTpou  8t'  oS  (b^  (AUOTi^piQt  iravTa  cpaivcTai^. 

'£:7tOu(Ad>v  ^i    Tcav    t^  TeXoOpievov  xai   (iiuoTinpta    a6ecdpT,Ta  TOt^   em   y^^    avOpakicot;  lo 
opxv,  ouToi  7cot)f(Tet(  xaOco;  «ot  icapaJoOi^VeTat' 

'Opxi^o)  (je  ouv,  ei^  tk;  avexSiTiyrlTOu?  tou  Oeou  ^uvafjtet;  xxt  tx^  juyicTO^  xat  xpu- 
WTa^  TaiiTa^  ovofJLa^ta;,  ova^Cot^  touto  ptin  jteTaJoijfvat®  to  [tu9Tir(ptov,  Jioti  jjLeToc  twv  Totou- 
TCdV  ovo[iLaata>v  xat  Spoiv*  eTcotviaa  aicoTe>.^9(jLaTa  xal  TepaTa  ev  tco  x(i9[jLc^. 

Aa^  ^e  'jcxpa  ^a>.xou,  uSpapyupou,  apyupou,  j^pucou,  [JioXtSSou,  xadotTepou  * ^  xxl  xpu-  15 
9TaX>.ou,  e^  Iffou  9C(jLf({Tepa,  xal  ^coveuoa;  xaTacxeua^ov  e^  auTcov  xxTOiCTpov**  otou  pLeTsou 
PouXfit,  ojjLOta  Sl  eoTat  auTOu  ij  XP^^^  xpuffTaX>.c^  ou  e^u.  &iq*^  Se  OTCioflev  auTOu  7:>.a- 

G.  xTiffavTo;  D.  —  7.  ^avetTai  A.  —  8.  {ACTaSovai  A.  —  9.  wpCv  AD.  —  10.  Loco  }(^aXxou  etC. 
AD  habeni  sigDa  metalloram  istorum.  Cf.  Du  Cange,  Glossarium  mediae  graecitatis, 
t.  II,  add.  p.  8  sqq.  —  11.  xaTcoirTpov  D  ut  A.  passim.  —  12.  Oiiaov  AD.  -^ 


Vos,  purae  aves  Dei,  qui  purificat  opus  suum,  audite  verba  mea.  Profer 
deinde  illas  appellationes  mirificas  et  sanctas  :  Huatbelsu,  Aperpusu,  Tuldu, 
Nemiga,  quae  trabunt  solem  intra  caelum. 

Ad  extinguendum  incendium  vel  rogum  * .  —  Dic  bas  septem  voces  coram 
igne  :  Macbalael,  Apbadnael,  Azriael,  Amnuiael,  Casdisacl,  Nurael,  Brael. 
Dic  bas  septem  voces  soli,  et  statim  extinguetur. 

Dc  fabricatione  speculi  cujus  ope  mysteria  fere  omnia  videantur,  —  Si  vis 
omne  quod  perficitur  et  mysteria  bominibus  super  terram  invisibilia  videre, 
sic  facies  sicut  tibi  tradetur  :  —  Obsecro  te  igitur,  per  ineffabiles  Dei  potentias 
et  (per)  has  magnas  et  abditas  appellationes,  ne  tradas  indignis  illud  myste-  § 
rium;  nam  cum  bis  appellationibus  et  regulis  operatus  sum  Apotelesmata  et 
prodigia  in  mundo.  —  Sume  cx  aere,  vivo  argento,  argento,  auro,  plumbo, 
stanno  et  vitro,  partes  aequales  ex  utroque,  confla  et  fingc  ex  illis  speculum 
cuiusvis  magnitudinis,  color  illius  similis  erit  colori  vitri  unde  natum  est.  Pone 

1.  «  Etiam  parietes  incendiorum   deprecationibus   conscribuntur  »,  Plinius,  Hist. 
Natur.y  XXVIII,  4. 
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xa;  uLixpx^  $iapYupa<;  )cai  ypdbj/ov  TaOra  svapyco;'  Bi^apa^,  Sap<jaT^ie,  Mcup^e,  Biapay, 
ra>.ya.  Et;  Ty)v  5^iv  auTinv  yvpdOev  TrepiOe^  ^^pucoiJv  weTaXov  xal  ^pu^ov,  xai  7n5$ov 
>.iOo'j^,  w$  xxTax>.eieiVy  ex>.exTO*J^  ^ ,  xal  y>.u^e  e^'  Iva  exacTOv  X{6ov  to  pLuexTyfpiov 
ToiiTO,  el^  (tiv  Tov  wpwTov    'Avij^oup,  e{;  tov  ^eiiTepov  Za^Tjj^ap,  ei;  tov  TpiToV  Sia^, 

5   ei;  Tov   T^TapTOV  'Ewpa^,  ei;    tov   tc^jxtctov   MayTe?,   ei;  tov  exTov  SaxapTe^,  xai   ei; 
Tov  e6$0|Ji.ov  Zoxyp^jx. 

Ore  oiiv  Po'j>.ei  Ta  im  toi;  xXipiadiv  7ua<jtv  ttS;  yfi;  yivopLevx  xal  ev  oupavo)  xxl  yvi 
ei^evai,  p>.e^{/ov  xaOapto;  xal  i>.xp6d;  (teTa  tou  i^joTrTpou  xal  ^Xiict  TxQiTa.  "Iva  Si  (AeTa 
ToO  xxTO^TTTpou  yXu^pYj;   Tx   Tidcxpx   |Ji.u9TY(pta   TaiiTa  ev    oi;   xaT6'j^6Tai   Ta  Te<xaapa   uiipYi 

10  ToO  xoVpioti".  XXI  yivcTxi  (AeTa  xXviOeiac  xxl  Oecopei;  Tcav  wpay^Aa  o  po'j>.ei  0edc<xa«y6xi. 
Kxl  ei  Ta  uTfoj^Oovia  opav  OAei;,  px^^v  xaTcoOev  ToiJ  eaoirrpou,  xxl  el  tx  ev  oupxv^, 
O^XGxi  ei;  t6  avioTepov  (Aepo?  toD  e^jdTTTpou  xal  iXoi;  e^ai<7ia,  xxl  ei  T^nv  oij^iv  fui  aTro- 
aTCfc<j;e';,  h  aycovCa  yevift^jet. 

'Ev  SiXki^  Tivl  avTiypa(p9  eialv  ai  ovo^Axoixt  xxl  oi  j^apaxTTipec  ouTof   MiouJ^,   0a- 

1,5    pxCiv,    ©au^apav,    'Eay^^xp ,   Foyo^j^ou,    ra>.yw,   FoyoupYi;,  Mxapx;,    TaXyw*    TaiiTa   ^e 

13.  Ilic  habentur  quatuor  signa  : 


^^M-  K 


Signa  illa  similia  sunt  «  signis  decanorum  secundum  Chaldaeos  »  A,  fol.  38  v^.  Dc 
his  et  similibus,  cf.  Kroll,  Corpus  codicum  astrologorum  graecorum,  fasc.  vi,  Codd. 
Vindobonenses,  p.  74. 


retro  parvas  tabulas  argenteas  et  scribe  haec  distincte  :  Bisarach,  Sarsatzie, 
Murde,  Biarag,  Galga.  In  ipsa  facie  circumdabis  ei  laminam  auream  ct  infiges 
septem  pretiosos  lapides,  quasi  ad  concludendum.  In  unoquoquo  eorum  ins- 
culpes  hocce  mysterium  :  in  primo  lapide  A^chur,  in  secundo  Zazechar,  in 
5  tertio  Samps,  in    quarto   Ilepras,  in  quinto  Magtes,  in  sexto   Sacartes,  in 

septimo  Zacgram. 

Cum  igitur  scire  vis  quid  in  omni  regione  mundi  sicuti  in  caolo  et  in 
terra  eveniat,  aspice  caste  et  gaudenter  supra  speculum  et  intuere  illa.  Atta- 
men  post  speculum  linges  quatuor  illa  mysteria  iu  quibus  continentur  qua- 

10  tuor  mundi  partes...  et  erit  in  veritate  et  videbis  omne  opus  quod  vis  con- 
templari.  Si  videre  velis  inferos,  aspice  infra  speculum;  si  (viderc  velis)  quae 
sunt  in  caelo,  aspice  in  superiore  parte  speculi  et  videbis  insolita;  si  visum 
non  avertas  in  angorem  animi  ineides. 

In  altero  libro,  appellationes  et  characteres  sunt  :  Miuzz,  Tharazin,  Thaup- 

15  sarau,   Eagchar,  Gogochu,  Galgo,  Gogures,  Maaras,  Talgo.   llaec:  quidem 
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1301  APOTELESMATA  APOLLONII  TYANKNSIS. 

OTTKjOev  Tou  xaTOTTTpoii.  Ei;  ^6  TT.v  Oij/iv  auToO ,  TOiyicov  €TCTi  ^(yjkoL^j  3tai  TzrXoL^  a'JTi; 
gv  auTto,  ypaij^ov  xaTi  [xiav  fiou>.av  TxSiTa  Ta  (i.u(7T7ipia'  \i<J7poi>p,  '0>.a<r7ip,  ra;xg;, 
<l>apai;,  MsOOi;,  SxapSi;,  XaypatA.  Etdlv  3e  xai  ol  yapajtTvipe;  ojtoi  oi;  opx;**. 

1'».  Hic  veniunt  sex  sequontia  signa  : 


siiiit  post  tergum  speculi.  In  illius  faeie,  fac  septem  buUas  et  infige  illas  in 
speculum.  In  unaquaque  bulla  scribe  haec  mysteria  :  Aischrur,  Olaschar, 
Games,  Pharais,  Meththas,  Scarthas,  Ghagram.  Notae  etiam  sunt  haec 
quae  vides... 


Ultima  illa  excerpta  (col.  1388  ad  1391)  in  codice  A  (unde  codcx  D)  tan- 
tum  servantur  et  ad  opus  ApoUonii  fortasse  non  pertinent.  (^)uinimo,  sicut 
invenitur  :  'Ap^^r,  tcov  aTcoTeT.e^jji.aTwv  A7:oa>.wviou  {supra  col.  1374,  1.  17)  initio 
textus  ApoUonii  in  codice  A;  invonimus  etiam,  in  eodem  codice  :  ap/v;  t<ov 
i-oTEAe^jaaTwv  {snpra,  col.  1388, 1.  9)  fere  initio  illius  partis  quac  decst  in  codice 
B.  Unde  illa  pars  ab  alio  fonte  forsan  hausta  est.  Illam  tamen  publici  iuris 
fecinms  quia  opera  illius  magica  ex  appellationibus  (6vo|AaGiai)  etiam  proma- 
nant  sicut,  licet  non  sub  eadem  ratione,  in  prima  parte. 

Sed  folium  sequens  (fol.  249)  ad  Apotelesniata  Apollonii  certe  non  perti- 
not.  Nam  agitur  non  de  appollationibus,  sed  de  proprietatibus  plantarum  vel 
animalium*  de  novo  quodam  divinandi  methodo-,  et  de  proprietate  draconis 
caelestis  '. 


1.  Tb  Ify^iw  TO  poTaviov  TcepiaiTToVevov  ^^^  (^peveTiajtov  ?)  IfjLiroCti,  xaTairAaaaoucvov  ci 
Siacpopsi  £[jL{Arjva.  Deinde  habentur  in  codice       I       quinque  illa  signa  : 

2.  notr^aov  Iv  tt)  yt!  xoTXov  xgt\  Os;  (jiiaov  «utou  x^Tpotv  xxivi^v,  dLYavfoTov  xaTic  xtfaXvJ;,  xsi  \%tt 
j^i*^»!T2lE  (TTonJpiov?)  Oe'Xivov  oizh  xaaivou,  xai  irXiiaa;  C5»to?,  invfti  i^^ita  sutou  iX«(ou  SXCyov,  «ypi 
axeira^O^  to  SSuip,  e^Ta  pp^^o;  appev  7^  OiqXu,  (oc  ctuv  Ssxa  a:p9opov  Xa6u)v  xa9t9ov  Ivoov  tou  xoiXou  &9Tt 
6p5v  xaT^c  avaToXa;  xal  to  ^;jLp.a  l^^iv  iiA  t^,v  ^^urpav... 

3.  *M<TTtv  8s  xai  ^Tepo;  oupavb;  XeYoaevo;  dfvacrpo;  Si3t  to  \k\  c^^eiv  arapa;.  'Evnv  ol  (aIv  ^v  aurw 
offT^.p  el;,  5jjLoio;  o^psw;...  Deinde  (fol.  249  v.)  venlt  :  Liber  Kyranidis,  De  ullimo  illo  libro 
confer  l{es*ue  des  litudes  ffrecques,  1004.  p.  335. 


VARIA  APOTELESMATA.  1392 

Insuper  texlus  praefert,  voces  graecas  qua^  ad  medium  aevum  certe  per- 
tinent  sicut  vjyx'ktVij  7:a>.o'j3t'ov,  [/.xvSvfXiov,  O£p|xapiov  etc. 

Unde  sufiicit  nobis  originem  horarii  primum  revelasse  (col  1371,  1.  15) 
antiquitateni  Apotelesmatum  Apollonii  vindicasse  (col.  1370,  1.  1-16)  et  istius 
hominis  indolem  notasse  (cf.  Praefatio,  II,  col.  1364-1368);  sive  enim  opus 
illud  ab  ipsomot  Apollonio  promanet  sive  a  primis  eius  discipulis,  optime 
quadrat  cum  his  notionibus  quae  ab  antiquis  auctoribus  de  ApoUonio  tra- 
duntur  et  proin  eius  indolem  nova  luce  perfundit  *. 

1.  Has  notiones  vernaculo  sermone  exposuimus  in  Reme  de  Vlnstitut  catholique  de 
Paris,  1907,  p.  158-173  sub  titulo  :  Le  testament  d'Adam  et  les  talismans  d'ApoU 
lonius  de  Tyane,  Insuper  de  versione  latina  alii  operis  ApoIIonio  adscripti  (Cf.  supra, 
col.  1360,  n.  2)  disseraimus  in  Repue  de  VOrient  Chretien,  1907,  p.  99  a  106,  sub  titulo  : 
Une  ancienne  version  latine  du  Belinous  arabe  (Apollonius  de  Tyane)  faite  par  Hugo 
Sanctelliensis  et  conservie  dans  un  manuscrit  du  xii*  siMe, 


LEXICON 


''^(«WAWw* 


In  hoc  lexico  signantur  cuncla  vocabula,  sub  uninibus  eorum  formis,  quae  in  Teslanienlo  Adae  rcpe- 
riuntur,  exceptis  tamen  lilteris  procliticis  "^j^  de  quibus  non  curatur  et  pronominibus,  et  quibusdam  aiiis 
vocibus  quae  saepius  occurunt,  scllicel  :  ^{  ^{  ^{  J  ^h^l  ^/  jj^f  ^Lf  ^i  ^i^f  ^f  ppf  ^f  jj^f  ^i^  sf  oi 

^  io^  >^  ;^ftpML3>^^&^^;i^;4  ^«^  ^^  M  ^  x-r^  l^  V^!  x*?  ^  ^  '^  ^  '^^  ?^ 

.^  »- n •'  ^j»ik\  Designat  superior  numcrus  columnam,  inferior  autem  lincam;  numeris  qui  ita  ponuntur, 
V.  gr.  ^t!  1319-1820  indicantur  vocabula  quae  in  tituiis  supra  columnas  131*J  el  1320  adsunt 
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IJS»1*«. 

lia*  j:tu„_„  iasf>„ 

Ui»j  .X7,  .:<«.„ 

Uimiiaai,, 

«iCi  131.^  ix., 
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Ui  ««I.  .-■««,„ 
nii;"^ 
lUi;ea^„.:.3r.„ 
~Ja  i-T>t,„ 
lli-i  i;b.„  .:k7, 
>iLiiXH^ 
Ikifai  .;«.„ 

•-^   l-«V.,^  '■■«^,-   I''^'j2  «"^, 

ij>a  1-'"^. 

I'^  i:r.\,., 

»a;i  i;b.„ 

^fc.  i:t-.„ 

■^ji**  i-«'„, 

•rU  '■^'^V  1-W>i, 

-.iiAi  l:W7„ 

-*.JU-  l-'i4;i,„  1:B1, 

vWJ  i:n,„ 

lii-  «!*',, 
lU^  1:M2,,  1:«,,^ 

Wi  .»«.,„.  iW, 
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wiil  l:CJ^ 

Vifti  wn,,  !;«.,  13«,^ 

,1«1—  1™»  "'. 

ILJ.J  l:tll.,^   1M\,  1:M.^„   l;tM,  1:«^ 
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'Ao/olaou  KJS-ty 
'A^a^o  t,'K),^ 

'ACpor^X  i;ftr>^ 
'A^pado?  i.T«7„ 

"AyYC/oi    i:«7(],;     i:«i,;     ia<i,.^^.^,.,,^ 

iwr.,.^  (loniini  dierum  1382, 
domini  temporum  anni  et 
praesides  turrium  (signo- 
rum  zodiaci;  1385,  gubernan- 
tes  plantas  agrorum  1387, 

'AYpiTTTtovip  i:js7jj 
'Aowvo>5X  i:3Hr>, 
'AC«XK  i.wt,„ 
'AJ^ao^  !•**<«, 
'AJ6iou  i:i8S^ 
'AJioSriv  i:w4^ 
'ACpiar,X  i:»o,, 
'Ay)/ouv  i:k»| 
*Ar,/0'jp  i:fcH> 
'A6epiou|A  iGV^, 
'AOvtr.X  i:fts<, 
AiYr.p  i:wijj 
AiYO/.cpu)c  j:r«J^ 
AiSr;/^  i:w-.,j 
Aia/poup  i:fcMj^ 
'AxXeusea  i:3rt<^ 
'AXirapYi  i.TH^j^j 

'AuOXTO  LTSIjj 
'AjA^Xrj^Sr^p  137r>, 


U) 
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'A  fX{AaaaTa  i.'«lj, 

'Auuoup  i:«7^,, 

*Au.vouiar,X  m),^ 

'Aulvu  i.')H6^ 

'A{jLoup;p{  i:j»ijj 

"AjjLTreXoc  uwi),, 

'AvoYxr,?  (JJuYOv)  1373^, 

'Avor,X  i:w.\ 

'Ave'fjLO)v  ia7t„,.  Nomina  i3HB-i:te7 

'Avr.Oat;^  li\<7^ 

'ATUaSlOUUL  13H.-ij 

'Ait^piouu  13-ri, 
'ATTYopr^X  i:kh,2 

'ATTCpTTOUffOU  i:Wi)j 

'Aro^piOfAOuu  i:wr>j 

'AttoXXwvio;    6    Tuoveuc  i'^i,.    Cf. 

.  i:j74„.  Eius  fontes  iht^,^,,  opera 
/Airf.  nola  3. 

'ATrOTe^XeajAO   1372,_„  i:f74„  137V»-^.j„  13»>,„ 

Ad  congregandas  vel  re- 
pellendas  aves  i:«.h„.  —  Ad 
congregandas  columbas  i3Hh„ 
ad  extinguendum  incen- 
dium  vcl  rogum  13«),.  —  De 
fabricationc  speculi  i.tw)„.  — 

Cf.  l:i7.iy   1:J74^,  13«)^^ 
'ATTOTeXeaixaTixii  i:)7i 
'ApiOjjLOi  i:i71„ 
'Api/a  1387^ 
'Apxar,X  i:h-i^ 
"ApxTOC  1377^ 
'ApvaToXoe  i:wi,^ 
^Ap/r.xvr.X  i.'«7„ 
'Ap/ovTec  Twv  TcupYWv  13S2„  UftO^^^, 


'10 
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*Ap/o)v  Twv  opvewv  *A6p07a;  i:W„ 
'ApfAouTap  i:3H7g 
'Aae^oaivT  i38i. 
*AoOevr,c  ism^ 
'AoivxeXiv  i:i8ij 
'AaxaporJX  i:«3^ 
'AoTpoXoYia;  137^ 
'AoTpovojxioc  i:T7^ 


21 


^A  * 


17 


Aouvc  i.-ftss^ 
'A6pir,X  1:«."),, 
'ATe'Cou  i:W6,^ 
'ATep^eX^xtO  i:«h, 
'ATcpour^X  l.lH7y 

Au(lf]ptv  1.386,, 

AuTcpa  138H, 
'Af  oSvoi^X  tm^ 

'A/iOOUX  i:W6,^ 
'A/XoCop  13H6,^ 
'A^^XooufA  i:«3, 
'A/Xiou  13*V, 
'A/^vor^X  1387, 

'Axpi/j  ia?ft„ 


'10 


'10 


B 


BoyXoy  13Hf>„ 
BaOoc  icupo;  Wd^ 
Bact^  i:»4„ 
BaTvex  1388^ 
Ba/cvjAOuc  1387,^ 
Ba/ou[A  1378,3 

Ba/ptix{  13H7g 

BcXTaTOuSr^X  1380, 
BcXti^X  I3i»^ 
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Bsfxacop  ia-j7j^ 
BnrrEpouX  i37Uj 
Bsp^apijO  mj^ 
Bepouxi  1877^ 
Bipoutx  1.'««^ 
BepcpaifjX  13K3^ 
Bep)^a6tpc  v.»ti^ 
Beafio^X  i:«8,^ 
Br,OeXe/,u  iiTTly 
Btapay  i:i«), 
Biaapot/^  i:tX), 
Bio&)doup  1387^ 
BofAt-^cov  13K7^ 
BouSafjjL  138<„ 
BouXac  i:»),fl.,7 
Boupav  i:j77„, 
Bou/ouv  1.178, 
BpaSiiX  i:W1^ 
BpaiiX  138^1, 
Bpio^ip  im^ 


r 


l^a^aXfAoO  v.m^ 
VaSkrfi  i:)»>,„ 
I  aSpii^X  i:«2„  i:j8o^ 
TaSpiX  i^J-*,^ 
l^axouX  i:«i„ 
FaXYa  um\^ 
TaXYOu  i:wi,,j 
TaXYco  1390,,^ 
raXfJLai^X  i:«>,3 
rajAaijX  inK'>y 
l^afAevaX  i:)8(i^ 
PauLec  i-JOi^ 
rajAiopioXiiX  KWKy 
Favouv  l:«8j^ 
Tapa/ia  i:w>$„ 
raoapjav  i:wrt,, 

l^ri  —  Nomina  terrae  i:j*j^ 
rvwat;  (ix  Oeou  ooOeiaa)  um^^ 
roYOupT-?  irftK),, 
royo/ou  v.m^j^ 
rou^ar^X  i:Ki^ 

ruvaixec.   Cur    arcendae    i:frj,.„ 

i:r7<... 


AaCaiiX  i:ftC2„, 
Aaifxove^  i-?7h,,_.^„  i:t?.)j 
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Aaxvetouv  i:j78,.j 
Aavai^X  iiixs^ 
AavcpuiS  LWj,^ 
Aap^ouv  1.1HH, 


II 


AapTuouX  i:«7^ 

Aa/ap(ax!:  t:«l^ 

Aa/XtoufA  ia7i^ 

AexefA^pCou  1.17:1^  vm^ 

Aevopa  i:)0„ 

AeTTeXoup  i:f7u„ 

At]Xi^i^O  i.SHSj, 

Ar,fxioupYoc  13KJ,  Cf.  i.tt:»,^ 

AidufAo;  i:j7o^ 

Aopattov  iiim^ 

AouffTouuLov  OuXaaoov  ViT2,^  Cf. 

Aou;^aXa;A  1:178^^ 
Apaxovtec  13773  i:ni). 


KlTig 


Ht 


I 


f  ■? 


"Eap  L-JTD, 
'ESijjL  i:«i^ 
Ei;r'pi  i:ws,3 
"EXaiov  ^ytov  i:i7K.  i:wc»- 
'EXatojv  1.1H0,, 
•EXiv  i,asi, 
'Ev6o'a  i:w.\ 
'EvOotop  i:W5,jj 
'Evvo^X  i:38«„ 
'ESayovcov  i;{7i„ 
'K7r{xXyjoic  i:h<„ 
'Eirpac  i:iy<). 
EuXotv  i^wi^ 
EuXaiv  xaXiv  WHi^ 

z 


Za?[ri/ap  i:ftK)^ 
Zaxypdjx  irjm)^^ 
ZdvSe  1380,,^ 
ZixodT  i:w<y 
Zspouc  1:»)., 
ZtdOou  v.fM^ 
Zuyoc  i:<75j, 

Z&i$ta  l.T73„  l-175jj^ 


l.S7«J. 


»-0 


141G 


H 


'flSpouOe'  i:«7,j, 
"HXio?  i.^j^^j,  1.181,, 

Nomina  solis  v.i<i^ 
'HfAcpa   Nomina   dierum    i:«8,; 

horarum  diei  ]:{7G3.  Horacfau- 

stac  diei  i:isi,., 
'HfAvavd  1380,,, 


(-) 


OaXaoaa  I38:i^ 

Bapajiv  m),^ 

Bau'J;apdv  i3(K),j 

0eo'(;  1373,2  '•^^a.  *^'»o  ^''^*^i-2-i-9-t2  ^^2 

l'«"2     ^•^Vl.H3    l'^**^20    *«S     i'«^lM.i:i 

Creator  i37iy  i:i73j^ 
Omnipotens  i373,j^,  laudandus 
et  sanctus  i:wa,  mi^^ 

Bijpia  13-fi^, 

0OUO  1384,3^ 

OuXavoov.  Cf.  AouffTouuov 


'Iae'x  i:T7«^ 
'Ia>5X  i:w4, 
'la/iijx  i:j7i)j„ 
'18d  i:w5„ 
'IXexe<5pouOiv  i:?7:>., 
*IjAe7ce'p  1:^83 
'louviou  ;xr,vo'c  f37o,.^ 
'I(TSar,X  i:W7^ 
'l/^Ouec  1.379, 

K 

KaOap^ia  t:W7^ 

Katpo'<  1375,,..^..^  i:(7o„.  Nomina 
temporum  1375-1376.  Nomi- 
na  solis  lunae  etc.  in  qua- 
tuor  temporibus  i885^  i:»<. 
Nomina  angelorum  qui  ser- 
viunt  quatuor  temporibus 
(anni)  i385,.„ 

KauL^ouXeffiv  i:Wl 
Kapxi'vo(  i:n\. 
Kap^a{pr,X  i:W8,j^ 
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Ka-M/BiJX  im„ 

KipS^v  <:«<.<, 

KoTfip  m\ 
KauXr^X  i;hk,q 
Kou[xaTt,u  i.tM,, 
Kpio;  i;(^ 


AoiT  i;wfg 

AlxT(Ul'  I3W,, 

A&)v  i;Rf^  137J, 
A)]$nvouB>v  i:Ki,,j 
Aiwpiv  i;>s''„ 
AuxM  1:177, 

M 

Hajpat  i:iDii^ 
MavTJc  I3hue 
MaSaf  a«(v  i:<hii,j 
MaSfpSiXigTcniQ^  i:h>i., 
MKhiOsXai^)^  i:<^„ 
MaSiiXiifX  i-K, 
M«v«y>oOv  liw, 
HaX](€(pii:M7, 
MavSpoSuX  i:k7„, 
Maptiou  [ir,va<  «nr],  itoi, 
Mapfr^X  i:i«i,g 
MaaiaSfflaT  i:ki,„ 
Hooi/a^r^  i;«e, 
MooHtp  l:li<7,, 
M«;f6ol>cTr,  UMI, 
MayaX  i:«H, 
MsyaXai^X  iMi„ 
Mi/aoxtv  i:wn, 
Ma/_6i(,u  i.t^,., 

Ma/Sau  I:M7, 

Ma/iX  i:m<. 
May_Xo'jx  i:!*!,,, 
Ma/Xgu/  rnij 
Mayp^  i:hi, 
MlOe^t  1:KII., 
Mt;j:')«ijv  i:mi., 


ftltVTCjjtup  i;»fl„ 
MtTonupov  Ktrij 
MwlZ  i;m„ 
ftli/_ai{X  IU)&, 
MoupS^  iwi>, 


NaYiv^vOi  ]:Mf)., 
NivX  i;w,,. 


Navoupi^  i:i7n„ 

NoEfiai!;  iaM„ 

Ninifci  lawi, 

Nfpov  imtij,  i:o*i„ 

NwioX  ia«K|, 

NiyjxapVjX  rm^ 

Niaft  1:»«, 

Nw/^  l:««j 

NouiiX  i»«„ 

Noupo^^X  iMA, 

Nv^.  Nomina  horarum  noctis 


'OXaoyap  rwi, 
'0(ia  !:«■.„ 

'Opv^un  l:rK^ 
'Opvia^X  13H7„ 
Oila;ou  i:W4,„ 
OiaWv  l:«J„ 

Ouap^aYoiS  1:1  »„ 
Ouap/ouv  i:»w., 
OuSova^X  i:v«,„ 
Oi^a^^X  i:w,,„ 

Oupavou  (icuXat  tou)  I:H( 
Nomina  caeli  1*«, 
Oupi^  1:1«, 
Olptitvouv  l:i«, 
Oi/Mioip  nn^ 

'0^1?  1:I77,  l:rai^„, 

II 

na(Sa  i:<s:., 
napSo«  1:1:7, 
Ilap^ivoc  (Mapfi)  i^ittl 
Ilapviyj^X  i:mh„ 
IlauyapTriX  i:mh,j 
na/a{tip  i:c«„ 


ni[uf(Ti^x  i3H4,j 

IIltliUfXlT  l:l>H,„ 

nintva  cnsg 
IlviuiJta  Qiou  i:l7H^ 
nvtu|iata  Kupiva  t-' 

IIup  l-TO^„ 


'PipaflT'/  (»17,1, 
'Pwfiai^  l;iin^ 


2a6€aTov  1;«^ 
2il<ii  i-w,, 
SafXaT  i;(77j 
SaKapTif  l:l9i^ 
£aXa/  i:t77,, 

£a)jiTiSX  i.w,^ 
^|i'(i  [:uo, 
^avyaoa^p  l.tH,, 

£ainc^p  iMi,, 

SaTTTOUp  I:»I7, 

£«piaaf  ix  vn\^ 
2ap|*niX  i.t«„ 

2apvi£p  L-8ig 
Sdpvafuv  l:«0,j 
SapoatCti  [%(), 

Nomina  lunae  1: 

2iirH[j:6p(ou  I37S,,, 
£lpaf  1(1  ■.'HIq 
£r^€pou  i;i74„ 
£9apSt(p^x  i;;x, 

£l[l6pOU    I37(lg 

£xap6z(  1301, 
£xiSaitap  i%7,g 

^XOpKlOC  |:n5^  1^77, 

£xouX  m(„ 
2Xcf/^vi  i3n,„ 
£^a(paX  iiiw„ 
£ou/ouXou[i  in7ii„ 

£of  (a  137^.^ 

£of  lou  i.iao„ 
£of  louj*  tm, 
£iiXa'xvi  inx^ 
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2Toix«iwaK  1373,  lOTOj.  1380,,  m\^  Cf. 
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^TpaTl^  itupivoc  1383g 

2u/V<T0Up  13:»„ 
2:paicXif)  i:W4,2 
Sj^ivSaTtip  1387^ 

2/0Aa9TlXli  13?^ 


TaYu.«Ta  Tou  oupavou  I38i^ 
TaXYw  I39t),g 
Ta{x6iiX  1388,5 
Tapa/apgv  1:379,5 
Taupo?  i37o^ 
Ta/pdv  13793 

TeXypaaex  i.'W5^ 
TeXou5if)v  i;»4„ 
TeTTTaSar^X  1385, 
TepdffTia  tJ7:\_.^  1374, 
Te9{Aapr|X  1388,2 
TeTpaYo'vo)v  1374„ 
TsTpaSex  1385,, 
Tr,exixouX  1377^ 
To5onrj5  i:?75g 
Touafxap/ouv  1384,,, 

TcuXSoU  1389. 
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Touve  i387g 
Tuavoi;  1374,, 


Y 


'VaOfXffou  1389.. 

•1 

''TSaTa  ^irdvbi)  tou  oupavou  1380,, 

'TSpO/OOC  1376^ 

*r<p}jLi^iX  1:3863 

<I> 

4>a£X/p7i  i:«4„ 
4>afAou8iv  138^1^ 

4>av^i]  1388,, 
4>dpatC  139I3 
<I>cp^ai^X  1385,, 
4>epf  ai^X  1385,,, 
4>o€ouXiqX  1387^ 
4>ou;xa(ia  1385^ 

<l>OU{Xl55  1385,„ 

4>u9tC  dvOpMTrtvT)  138:),3 

«fruTOv  1380,2 
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XaYpdfx  130 13 
XaiSa  i:«1,^ 
XaxouX  W77,y 
XdXyou  1381, 
XaXS>iX  1387„ 
XavTtaaOtfA  1384,2 
Xairaupouv  i:{77„ 
XaTc^poufA  1377,, 
Xapaxi^X  um^. 
Xapd^  i:W7„ 
XapivSi^X  1387,,, 

Xap((«K  »-'»8,^ 
XapfxaaaiQX  1388,^ 

XapTOfffAOU  1384,, 

XapTouveiod  1388^ 
Xavaoup  1386^ 
XeifAcov  1370, 

XcfApS  1386^ 

Xcpou^tfx.  mj^  mi^ 

XvivSpOfXl^X  1387g 
Xri/jxaSta  1384,2 
XtOUC  1384„ 

Xouyoupdv  1338^ 
Xp(a  1384,, 
Xu>pdf  lov  1380  „ 

''llpa.  Nomina  horaram  diei  13763 
ad  1378^;  noctis  i378„,  ad  i38i„ 
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^H2TH  (opveo?)  im^^ 
ICTZIIK  137«,^ 
SlllSE  CK  liiT».»,, 

^ttSn  ^i  cSk  i;«1j„ 
•^v^JfSlCN  i:»r.jg, 


•iij 


illi:!  (Ssvopwv)  i;«iijg, 

rc:iDn  (Sp«xovT£<)  im^, 
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3in  i:f77. 
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:in  iii77. 
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Zl-jlll  l:i7^,., 


C117  l:Wo 
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:1S1CC  TeTpaTco'(Sw)v  i;i77 

:i-jC  1379,3 
Sia"|C  l:t77,„ 

:iScsi2  i.'<7j„ 


leS^  i: 


)81 


10 


^•iSsaJO  (x«i  «jxTreXwv)  1381.»^^ 

^IK^aWD  (x«i  copBTiwv)  i:»!^. 

cin-np  (xat  ^y.opSt;)  137.^^,. 
:inc3  i377jg. 

qrS-J  i:»l,^ 
112DD  1:«»,^ 


DnilDS  i:*7r), 
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iS-;a  i:«>.. 
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12XU^2  (voffT,u«)  137«, 

niD:  r.m, 


10 


10 


;?rni::  i^y 


iti 


^^i:  (v6'pov)  |:J78,^  \:h},^ 


i:r^S-jy  i:«78^. 


t^^l^T^IS  (wOTT^piov)  1391,  n.  2 

aiSiiiTir  i:j7H^ 

'l^r^SlDTir  (axipnioi)  1377,^ 

:-jStt?  i37«ij^ 

aS:ri!7  1377,„ 

Sssic?  m\^ 


INDEX 
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Col. 

Aphhaatis  Demonstiutio  XXIII  de  Acino 1-150 

Lexicon  cunctorum  vocabulorum,  sub  omnibus  eorum  formis,  quae 

in  Aphraatis  demonstrationibus  I-XXIII  reperiuntur 151-426 

Index  vnalyticvs  nominum  et  rerum 427-480 

Syllabls  locorum  sacrae  Scripturae 481-486 

CoNcoHDANTiAE  TEXTUs  cum  cditioue  W.  Wright 487-489 

BARDESANES,  LIBER  LEGUM  REGIONUM 

PRAKFATIO 

Caii T  PiUMUM.  —  SGRIPTORUM  TESTIMONIA  I)E  BARDESANIS  VITA,  SCRIPTIS, 
DOCTRINA.  —  I.  Auctoruni  antiquorum  testimonia.  —  1.  Dardesanis  origo.  — 
2.  Educalio.  —  3.  Vita  et  mors.  —  'i.  —  Scripta.  —  5.  Doclrina 492-509 

II.  Aucloruin  recenliorum  tcstimonia. —  1.  Sozomenus.  —  2.  Tlieodorelus.  —  3.  Auctor 
Clironici  Edessae.  —  4.  Eiias  Nisibenus.  —  5.  Phiioxenus.  —  0.  Historia  Rabbulac.  — 
7.  lacobus  Edessonus.  --8.  Georgius  Arabum  episcopus.  —  9.  Moyses  Bar  Kepha. 
-  10.  Praefatio  arabica  concilii  Nicaeni.  —  11.  Theodonis  Rar  Khuni.  —  12.  Masudi. 
—  13.  Firhist.  —  Ti.  Muliammad-asch-Schahrastani.  —  ir».  Michael  Syrus.  — 
10.  Har  I  lobraeus 509-527 

Capit  seoundi  m.  —  DE  LIBRO  LEOrM  REGIONUM.  —  1.  Ilisloria  textus.  —  2.  De 
rodice  Musei  Britaimici  Add.  1'j658.  —  3.  Operis  analysis.  —  h.  Quisnam  sit  antiquior 
lexlus.  —  .'».  De  Bardesane  verior  senteiitia 527-535 

LlBER    LEGLM    HEGIONUM 536-6H 

CONIUNCTIOXES    ASTRORUM    lUXTA    BaRDESANEM 612-615 

Lexicon  cuuctorum  vocabulorum,  sub  omnibus  eorum  formis,  quae 

in  Libro  legum  regionum  reperiuntur 616-651 

Inbex  analyticus  noininum  et  rerum 652-657 
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S-  SIMEON  BAR  SABBA^E 


PRAEFATIO 


Cul. 


Gaput  primum.  —  DE  VITA  ET  SGRIPTIS  S.  SIMEONIS  BAR  8ABBA'E.  —  1.  Gliri- 
slianue  religionis  initia  in  Mcsopotaniia  mcridionali.  —  2.  Translatores  librorum  sa- 
crorum  Syrorum.  —  3.  Scries  «  Gatholicorum  »  Seleucensium  usque  ad  PApam.  — 
fk.  Relatio  Barhebraei  de  PApa.  —  5.  Acla  S.  Milis  de  s\iiodo  Seleucensi.  —  6.  Oratio 
Agapeti  episcopi  Ret  Lapetensis  dc  sedilione  episcoporum  contra  PApara.  —  7.  Aliae 
relaliones  ad  S.  Simeonem  pertinentes.  —  8.  Opera  S.  Siraeoni  adtributa 661-677 

Gaput  secundum.  —  I)E  ARGUMENTO  ET  MIJTIJA  RELATIONE  REGENSIONUM 
AMBARUM  AGTORUM  S.  SIMEONIS.  —1.  Assemani  sententia  de  relatione  mulua 
Actorum  amborum.  —  2.  Quis  sit  auctor  collectionis  antiquioris  ab  Assemani  editac. 

—  3.  Ambitus  collectionis  ex  epilogo  actorum  S.  *Akkebsmae  statuitur.  —  4.  Quid 
fuerit  exordium  coUeclionis  martyriorum.  —  5.  De  inscriptione  Actonim  S.  Simeonis. 

—  6.  De  oralione  panegyrica  in  laudem  martvrum  a  Bedjan  edita.  —  7.  Quaenam 
fuerit  aiitiquior  amhurnm  recensionum.  —  8.  Quo  tempore  fuerit  conscripta  recensio 

iunior  Actorum  S.  Simeonls.  —  9.  Summarium 678-690 

Gaiut  teutium.  —  DE  PERSEGU TIONE  SAPORIS.  —  1.  Notiones  generales  de  causa 
persecutionis.  —  2.  Infantia  Saporis.  —  3.  De  Ephra  Hormiz  mutre  cius.  —  4.  Sen- 
tentia  eruditorum  de  tempore  quo  perseculio  orta  sit.  —  5.  Notltiae  chronologicae 
operum  Aphraatis.  —  7.  Errores  chronologici  Actorum  syriacorum.  —  8.  Aliae  diffe- 
renliao  utrlusque  Martyrii  S.  Simeonis.  —  y.  Summarium;—  10.  Amri  relatio  de  mar- 
tyrio  S.  Simeonis 690-7 !•{ 

SlGLORVM    EXPLICATIO 713-71'i 

Martyrium  Beati  Simeonis  Bar  Sabba*e 715-778 

Narr\tio  de  Beato  Simeone  Bar  Sabba*e 779-t)60 

Lexicon   cunctoruin   vocabulorum ,    sub    omnibus   eorum   forinis, 
quae  sive  in  Martyrio  sive  in  Narratione  de  Beato  Simeone 

Bar  Sabba^e  reperiuntur 961-1047 

IIymni  et  antiimionae 1048-10.55 


LIBER  APOCALYPSEOS  BARUCH  FILII  NERIAE 

PRAEFATIO 

1.  Opera  lilteraria.  —  2.  Hatio  liuius  editionis.  —  3.  Argumentum  Apocalypseos.  —  k.  Do 
auclort^  el  loco  ot  compositione  operis.  —  5.  De  polentia  Apocalypseos  Daruch  his- 
lonGO-religiosa 1059-1066 

Apocalypsis  Bakucii  filii  Neriae 1068-1207 

EiMSTOLA   B.vRucn   FiLu   Neriae 1212-1237 

Lexicon  cunctorum  vocabulorum,  sub  omnibus  eorum  formis,  quae 
sive  in  Apocalypsi  Baruch,  sive  in  Epistola  eiusdem  repe- 
riuntur 1238-1300 

Index  ANALYTicus  nomiuum  et  rcrum 1302-1306 
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TESTAMENTIIM  ADAE 

PRAKFATIO 

Col. 

1.  De  horario  diurno  et  noclurno.  —  2.  De  Prophetia  Adac  sepulturaque.  .  1309-1318 

Fragmentum    I 1319-1328 

Alius  horarii  tcxlus -  .   .  .  1328-1338 

Fragmentum  II 1339-1345 

Alius  texlus  fragmcnti  II 1345-1353 

Fragmentum  III 1353-1360 


APPKNDIX 

APOTELESMATA  APOLLONII  TYANENSIS 

PRAEFATIO 

1.  —  Codices  Parisirnsc^s.  —  2.  An  potuerit  ApoIIonius  Tyanensis  librum 
islum  scribere.  —  3.  —  De  oprribus  Apollonii.  —  4.  De  fontibus 
Apollonii.  —  5.  De  ralione  huius  editionis.  —  (>.  Conclusio 1363-1371 

Apotelesmata  Apollonh  Tyanensis 1372-1392 

Lexicon  cunctorum  vocabulorum  sub  omnibus  eorum  formis  quae 

in  Testamento  Patris  Nostri  Adam  reperiuntur 1392-1410 

Index  nominum   graecorum 1411-1422 

Index  nominum    hebraeorum 1423-1425 

Index 1426-1428 
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